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ಪ್ರಸ್ತಾನನೆ. 


ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ದುಃಖಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಆನಂದೆ ಸ್ಕಿಶಿಯ, 
ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಂದೆ ಉಊಂಾಗುವುದಿಂದು ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂೊಪವಾದ. ವೇದನ್ರು 


ಹೇಳುವುದು. ಆ ವೇದೆವು ವಿಧಿನಿಸೇಧ ರೊಪಗಳಿಂದ ಹೇಳುವೆ ಧರ್ಮಾಚೆರಣೆಯನ್ನು 
ಇನರು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿದು ಅದೆರಂತೆ ನಡೆಯಲೆಂದು ಖುಹಿಗಳು ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಥಾರೂಪವಾಗಿ ಧರ್ಮಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಆತ್ಮ ತತ್ವ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ವಿವೆರಿಸಿರುವರು. 
ಒಂದೇ ಆದ ಆತ್ಮತತ್ತ್ವವನ್ನು ಜೀಕೆ ಬೇರೆ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವ, ವಿಷ್ಣು, ಶಕ್ತಿ, ಸೂರ್ಕ 
ಗಣಪತಿ ಮುಂತಾದ ಜೇರೆ ಬೇರೆ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ವಿವರಿಸಿರುವುದು. ಈ ವಿಷ್ಣು 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವೇ ಅದ್ವಿ ಕ್ರತೌತ್ಮೃತತ್ವನೆಂದೂ ಅವನಿಂದಲೇ ಶೃಸ್ಟಿಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರ 
ಗಳಾಗುವುವೆಂದೊ ಅವನೇ ಅನೇಕ ಅವತಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಜೀವರ ಕರ್ಮಾನು 
ಸಾರವಾಗಿ ನಿಗ್ರಹಾನುಗ್ರಹ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವನೆಂದೂ ವಿವರಿಸಿರುವುದು. 


ಈ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣದ ಮೊದಲನೆಯ ಭಾಗವಾದೆ ಒಂದೆರಡನೆಯ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಪಂಚವು ಸೃಷ್ಟಿಯಾದ ಬಗೆ, ಮನ್ವಂತರಗಳು, ವೆರಾಹಾವತಾರ, ಭೂಮಂಡಲದೆ 
ಸ್ವೆರೊಪ, ಸೂರ್ಯಾದಿಗ್ರ ಹಗಳು ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಇವುಗಳ ಸಂಚಾರಕ್ರಮ ಇವುಗಳಿಂದೆ 
ಜನರಿಗಾಗುವ ಪ್ರಯೋಜನೆಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಬುಭು- 
ಫಿದಾಫೆರೆ ಉಪಾಖ್ಯಾನದಿಂದ ಅದ್ವೆ ಕತೆ ತತ್ವದ ಸ್ವರೂಪವು ಜನರಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಕಿಳಿಯುವೆಂತೆ ವಿವೆರಿಸಿರುವುದು. 


ಇಂತಹ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಗ್ರಂಥದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಮ್ಮೆ ದೇಶದ ಪ್ರಜೆಗಳು 
ಗ್ರಹಿಸಿ ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯಲೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯದಿಂದ 
ನಮ್ಮನ್ನಾಳುವ ಪ್ರಜಾವತ್ಸೆಲರ್ಕೂ ಆತ್ಮತತ್ವವಿಚಾರಾಸಕ್ತರೂ, ಧರ್ಮಕಾರ್ಯ 
ತತ್ಸರರೂ್ಕೂ ಆದ ಶ್ರೀ ಜಯೆಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರಒಡೆಯೆರ್‌ ಬಹದ್ದೂರ್‌ 
ಜಿ.ಸಿ ಬ್ಕ, ಜಿ. ಸಿ. ಎಸ್‌. ಐ. ಮೆಹಾಪ್ರಭುಗಳವರು ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 


1] 
ಪ್ರಕಾಶಸಡಿಸಲು ಆಜ್ಞೆಯಿತ್ತು ದರಿಂದ ಮೂಲಶ್ಲೋಕದೊ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅನುವಾದೆ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಈ 
ವೇರಿಸಲು ಸಕಲವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವೆನ್ನ್ಟಿತ್ತ 
ಪರಮಾತ್ಮನು. ಸುಖಸಂಶೋಷಗಳನ್ನು ಶಾಶ್ವ ತವಾ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಮೈಸೂರು. 

ಸರ್ವೆಢಾರಿ ಸಂವತ್ಸರದ ವೈಶಾಖ | 
ಶುದ್ಧ ೫ ಗುರುವಾರ | ಪಂಡಿತ, ಗೆಂ 

ತಾ|| ೧೩--೫--೧೯೪೮. | 


ಕ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಪ್ರರಾಣದ ಮೊದಲನೆಯ ಅಂಶದ 
ವಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ 


ಪುಟಗಳು 
ಒಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 1.8 


ಮೈತ್ರೇಯ ಮುನಿಯು ಪರಾಶರರನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುವುದು. 
ಪರಾಶರರು ತಾವು ಮಾಡಿದ ರಾಕ್ಷಸ ಯಾಗವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ; 
ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣವನ್ನು ರಚಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು 
ಹೇಳುವುದು. 


ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 9.26 


ಪರಾಶರರ ವಿಷ್ಣುಸ್ತೋತ್ರ, ಪರಬ್ರಹ್ಮ ತತ್ವದ ವಿವರಣೆ 
ಪ್ರಂಪಚದಸೃಷ್ಟಿಕ್ರಮ, ವಿಷ್ಣುವೇ ತ್ರಿ ಮೂರ್ತಿ ಸ್ವರೂಪ 
ನೆಂದೂ, ಪ್ರಪಂಚ ಸ್ವರೂಪನೆಂದೂ ವಿವರಣೆ. 


ಮೂರೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 27-33 


ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಕಾಲಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡುವನು. ಕಾಲದ ಅಳತ್ಕೆ, ದೇವಮಾನ, ಮನುಷ್ಯ 
ಮಾನ, ಚತುರ್ಯುಗ ಪ್ರಮಾಣ, ಮನ್ವಂತರ, ಪ್ರಳಯ 
ಇವುಗಳ ಸ್ವರೂಪಗಳು. 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 34.40 


ವೆರಾಹಕಲ್ಪದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಕ್ರಮೆ ವರ್ಣನೆ, ವರಾಹಾವ 
ತಾರ ವರ್ಣನೆ ವರಾಹಸ್ವಾಮಿಯಸ್ತೋತ್ರ ಭೂದೇವಿಯು 
ಮಾಡಿದುದು ಮತ್ತು ಜನೋಲೋಕವಾಸಿಗಳಾದ ಸನಂದೆ 


ನಾದಿಗಳು ಮಾಡಿದುದು. 


11 
ಇದನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸ್ಥಾವರತಿರ್ಯಗ್ಯೋನಿ ಮೆನುಷ್ಯಸೈಸ್ಟಿಗಳ ವಿವರಣೆ, ಪ್ರಕೃತಿ 
ವಿಕೃತಿ, ಊರ್ಧ್ವಾರ್ವಾಕ” ಸೋತೆ, ರಾಕ್ಷಸ-- ವಿಶ್ಛ 


ದೇವತೆಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಕ್ರಮ, ಬ್ರಹ್ಮನು ನಾಲ್ಕು ಮುಖಗಳಿಂದೆ 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ವಸ್ತುಗಳು, ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಸ್ವರೂಪಗಳ ವಿವರಣೆ. 


ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ವೆರ್ಣಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಕ್ರಮ, ಚತುರ್ಯುಗಗಳ 
ಧರ್ಮಾಚರಣೆ ಮೆತ್ತು ಶಕ್ತಿಗಳ ವಿವರಣೆ, ರೆಸೋಲ್ಲಾಸಾದಿ 
ಅಸ್ಟಸಿದ್ಧಿಗಳು, ವರ್ಣಧರ್ಮಾಚರಣೆಯ ಫಲ. 


ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಬ್ರಹ್ಮಮಾನಸ ಪುತ್ರರು, ಅವರೆ ಪಕ್ಚಿಯರು, ವಿಕಾದಶ 
ರುದ್ರರು, ಸ್ವಾಯಂಭುವಮೆನ್ಕು ಶತರೂಪಾದೇವಿ ಇವೆರೆ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಕ್ರಮೆ ಮೆತ್ತು ಇವರೆ ವೆಂಶ ವರ್ಣನೆ, ಕ್ರಿವಿಧ 
ಪ್ರಳಯಗಳ ಸ್ವರೂಪ ವಿವರಣೆ, 


ಎಂಬಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ನೀಲಲೋಹಿತರುದ್ರ, ಭವಾದಿ ಅಪ್ಪರುದ್ರರು, ಅವರೆ ಪತ್ತಿ 
ಯರು, ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಭ್ರೈಗು ಪೆಕ್ರಿಯಾದೆ ಬಗೆ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರೆ ಸ್ವರೂಪ ವಿವರಣೆ. 

ಒಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ದೂರ್ವಾಸರೆ ಶಾಪ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮೆತ್ತು 
ಜೀವತೆಗಳು ಮಾಡಿದ ವಿಷ್ಣುಸ್ತೋತ್ರ, ಸಮುದ್ರ ಮಥನ, 


ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಉತ್ಪತ್ತಿ, ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಸ್ತೋತ್ರ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 


ವೆರೆಪ್ರದಾನೆ. 


ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸಂತಕಿಯ ವರ್ಣನೆ. 


41..64 


65....74 


75... 84 


85.೨2 


೨3.123 


124-129 
ಭ್ರುಗು, ಮರೀಚಿ, ಅಂಗಿರಸ,, ಪುಲಸ್ತ್ಯ, ಕ್ರತು, ವಸಿಷ್ಟ, 
ಇವರೆ ವಂಶವರ್ಣನೆಯೆ ಮೂಲಕ್ಕೆ ದಕ್ಷ ಪುತ್ರಿಯರ 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 13೧೨147 


ಉತ್ತಾನ ಪಾದನೆ ವಂಶೈ ಧ್ರುವೋಪಾಖ್ಯಾನ, ಧ್ರುವನಿಗೆ 
ಸಪ್ತ್ನ ಖುಹಿಗಳ ಉಪದೇಶ. 


ಹನ್ನೆರೆಡೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 143.163 


ಧ್ರುವೆನ ತಪಸ್ಸು, ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ, ಧ್ರುನನ ಸ್ತೋತ್ರೆ, 
ಧ್ರುವನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮ ವೃತ್ತಾಂತ, ವಿಸ್ಣುವಿನ ನರಪ್ರದಾನ. 


ಹದಿಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 165.183 


ಧ್ರುವನ ವಂಶವರ್ಣನೆ, ಚಾಕ್ಷುಷಮನು, ನೇನ, ಪೃಥು 
ಇವರೆ ವೃಶ್ತಾಂತ ವರ್ಣನೆ. 


ಹಡಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 184೨195 


ಪೃಥುವಿಫ ವಂಶವಿಸ್ತಾರೆ, ಪ್ರಜೇಶಸ್ಸುಗಳ ತಪಸ್ಸು, ಅವರು 
ಮಾಡಿದ ವಿಸ್ಣುಸ್ತೋತ್ರ, ವಿಷ್ಣು ನರಪ್ರೆದಾನ. 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 192-227 


ಹತ್ತೆ ಜನ ಪ್ರಚೇತಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಮಾರಿಷಾ ಎಂಬ ಒಬ್ಬಳೇ 
ಪಶ್ನಿಯಾದುದು. ಮಾರಿಷೆಯೆ ಪೂರ್ವ ಜನ್ಮ ವೈತ್ತಾಂತ 
ವೆನ್ನನುಸರಿಸಿದೆ. ಕಂಡೆಮುನಿ ಮೆತ್ತು ಪ್ರನ್ಲೋಜಿಯ 
ವೃತ್ತಾಂತ, ಮಾರಿಷೆಯಲ್ಲಿ ದಕ್ಷ ಪ್ರಜಾಪಕಿಯ ಜನನ, 
ಕಾಶ್ಯಸನ ಪತ್ನಿಯಾದ ದಿತಿಯ ವಂಶ ವರ್ಣನೆ, ಪ್ರಹ್ಲಾದ 
ಚರಿತ್ರೆ. 


ಹದಿನಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 228.231 
ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ಮಹಿಮೆಯ ವರ್ಣನೆ. 


ಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 232--253 
ಪ್ರಹ್ಲಾದೆ--ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪು ಸಂವಾದ, ಹಿರೆಣ್ಯಕಶಿ ಪುವು 
ಪ್ರಹ್ಲಾದನಿಗೆ ಮಾಡಿದೆ ಹಿಂಸೆಗಳು, ದೈಶ್ಯ ಬಾಲಕರಿಗೆ 
ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ಮಾಡಿದ ವಿಷ್ಣುತತ್ವೋಪದೇಶ. 


೪] 
ಹದಿನೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 254....263 


ಪ್ರಹ್ಲಾ ದನಿಗೆ ವಿಷವನ್ನು ಕುಡಿಸುವುದು ಅಭಿಚಾರಿ 
ಕಶೃತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವುದು. ಅಭಿಚಾರೆ ಕೃತ್ಯದಿಂದೆ 
ನಾಶರಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಗುರುಗಳನ್ನು ಪ್ರಹ್ಲಾ ದನು ರಕ್ಷಿಸುವುದು. 


ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 264 ....282 


ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ತನ್ನ ಮೆಹಿಮೆಗೆ ಕಾರಣವನ್ನು ತಂಜಿಗೆ 
ತಿಳಿಸುವುದು, ಶಂಬರೆನ ಮಾಯಾಪ್ರಯೋಗ್ಯ ರಾಜನೀಕಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರದ ವಿನಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ್ಕೆ ಅದ್ವೈತ 
ರೂಪವಾದ ವಿಷ್ಣುಸ್ತೋತ್ರ. 


ಇಪತ್ತನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 283-291 
ಪ್ರಹ್ಲಾದನಿಗೆ ವರಪ್ರದಾನ, ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಚರಿತ್ರೆಯ ಫಲಸ್ತುತಿ. 

ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 292.299 
ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ವಂಶ ಮತ್ತು ಕಶ್ಯಪ ವಂಶ ವರ್ಣನೆ. 

ಇಪ್ಪೆತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 300-817 


ವಿಸ್ಣುವು ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತಿ, ನಾಶಗಳನ್ನು ಮಾಡುವೆ ಬಗೆ. 


ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣದ ಎರಡನೆಯ ಅಂಶದ 


ವಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ 
ಪುಟಗಳು 
ಒಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 318. 327 
ಪ್ರಿಯವ್ರತನ ವಂಶವರ್ಣನೆ. 
ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 326-836 
ಭೂ ಮಂಡಲದ ವರ್ಣನೆ, ಸಪ್ತದ್ವೀಪಗಳ ಸ್ವರೂಪಾದಿಗಳು. 
ಮೂರೆನೆಯ ಅಧ್ಕಾಯ 337-843 
ಭಾರತ ವರ್ಷ ವರ್ಣನೆ. 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 344.861 
ಜಂಬೂದ್ವೀಪಾದಿ ಸಪ್ತ ದ್ವೀಪಗಳ ವರ್ಣನೆ. 
ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 362-867 
ಪಾತಾಳ ಲೋಕಗಳ ವರ್ಣನೆ, ಅನಂತನ ಮಹಿಮೆ. 
ಅರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 368-379 
ನರಕವರ್ಣನೆ, ಪಾಪ ಕಾರಣಗಳು, ಪಾಪಗಳು ನಾಶವಾಗುವ 
ಬಗೆಗಳು. 
ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 380-390 


ಭುವರ್ಲೊಕಾದಿಗಳ ಸ್ವರೂಪ, ಗ್ರಹಗಳು, ಫಕ್ಷತ್ರಗಳು 
ಮುಂತಾದ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಂಡಲಗಳ ವಿವರಣೆ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ಕಟಾಹದ ಸ್ವರೂಪ, 


೪111 
ಎಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 391....417 


ಸೂರ್ಯಾದಿ ಗ್ರಹಗಳ ಸಂಚಾರೆ ಮತ್ತು ಅವ್ರೆಗಳ ಸ್ವರೂಪ, 
ಸಂಧ್ಯೋಪಾಸನೆಯ ಕಾರಣ, ದೇವಯಾನ್ಯ ಪಿತ್ಳ ಯಾನೆ 
ಮಾರ್ಗಗಳ ವಿವರಣೆ, ಗಂಗೆಯ ಮಹಿಮೆ. 


ಒಂಭತ್ತನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 418. 423 


ತಿಂಶುಮಾರ ಚಕ್ರದ ಸ್ವರೂಪ ವರ್ಣನೆ. 


ಹತ್ತನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 424.428 


ಸೊರ್ಯರೆಥ ವರ್ಣನೆ, ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರೇ ಮುಂತಾದ ಏಳು 
ಗಣಗಳು ಮತ್ತು ಮಾಸಾಧಿಕಾರಿಗಳು. 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 429.434 


ಸೂರ್ಯನೇ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪರಾಶಕ್ತಿಯು, ತ್ರಿಮೊರ್ತಿಗಳೂ 
ವೇದಸ್ವರೂಪರ್ಕ ಸೂರ್ಯಫಿಂದಲೇ ದೇವತೆಗಳು, ವಿಶೃಗಳು, 


ಮನುಷ್ಯರು ತೃಪ್ತಿ ಯನ್ನು ಪಡೆವರು ಎಂಬುದರ ವಿವರಣೆ, 
ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 435-446 


ಚಂದ್ರಾದಿಸಕಲ ಗ್ರಹಗಳ ಸ್ವೆರೊಪ ಸೆಂಚಾರಾದಿಗೆಳ ವರ್ಣನೆ. 


ಹದಿಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 447--468 


ಭರತೋಪಾಖ್ಯಾನೆ, ಭರತರಾಜನು ವಿಷ್ಣುವಿನ ನಾಮಸ್ಮರಣೆ 
ಯಿಂದ ಯೋಗಿಯಾದುದು, ಅವಸಿಗೆ ಜಿಂಕೆಯ ಇನ್ಮಪ್ರಾಶ್ತಿ 
ಯಾದುದ್ಕ, ಪುನಃ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಜನ್ಮಪ್ಪಾಶ್ತಿ, ಆ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ಬಗ್ಗೆ ರಾಜನ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಯೊಬ್ಬನು ಅವನನ್ನು ಕಾಳಿಗೆ ಬಲಿಯನ್ನರ್ಪಿಸುವೆ ಯತ್ನ 
ಮಾಡಿದ್ದು, ಕಾಳಿಯ ಅನುಗ್ರಹ, ರಾಜನ ಪೆಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ನು 
ಹೊರುವುದಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದು, ರಾಜನಿಗೂ--ಜಡಭರತಫಿಗೂ 
ಸಂವಾದೆ, ಪರೆಮಾರ್ಥಾಪರೆಮಾರ್ಥ ವಿಚಾರ, 


1% 
ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 469.472 


ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗ್ಯೂ ಪರಮಾರ್ಥ ತತ್ವಕ್ಕೂ ಇರುವ ಪರಸ್ಸರ 
ಭೇಧಗಳು, ಪರಮಾರ್ಥ ಸ್ವರೂಪ, ಅಜ್ಞಾನಾವರಣವು 
ನಾಶವಾಗುವ ಬಗೆ. 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 473೨48 


ಜಡಭರತನು ರಾಜನಿಗೆ ಖಭುನಿದಾಘರ ಸಂವಾದ ರೂಪ 
ದಿಂದ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪದೇಶಿಸುವುದು. 


ಹದಿನಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 486.402 


ಬುಬುನಿದಾಘ ಸಂವಾದ, ಅದ್ದೆ ತೆ ತತ್ತೋಪದೇಶ. 
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॥ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಶಾರದಾ ಗುರುಭ್ಯೋನಮಃ | 
ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇಪ್ರಥಮಾಂಶೇ 
ಪ್ರಥಮೊಲಧ್ಯಾಯಃ 





ಪರಾಶರಂ ಸ ಕೈತಪೌರ್ವಾಹ್ಲಿಕಕ್ರಿಯಂ । 
ಮೈತ್ರೇಯಃ ಪರಿಸ ಪ್ರಣಿಪತಾ ಬಭಿವಾದ್ಯ ಚೆ !೧॥ 


ತ್ವತ್ತೋ ಹಿ ನೇದಾಧ್ಯಯನಮಧೀತಮಖಿಲಂ ಗುರೋ ॥ 
ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ಸರ್ವಾಣಿ ತಥಾಂಗಾನಿ ಯಥಾಕ್ರಮಂ ೨॥ 


ತ್ವತ್ಸ್ರಸಾದಾನ್ಮುಸಿಶ್ರೇಸ್ಠ ಮಾನುನ್ಯೇ ನಾಕೈತಶ್ರಮಂ | 
ವಶ್ಷ್ಮಂತಿ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರೇಷು ಪ್ರಾಯೆಶೋ ಯೇಪಿ ತದ್ವಿದಃ 8೩/ 





ಶ್ರೀ ವಿಸ್ಸುಪುಂಾಣ ಪ್ರಥಮಾಂಶ ಒಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆವು. 


೧. ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕಮರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾಡಿ ಶಾಂತೆ 
ರಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಪರಾಶರ ಮುನಿಗಳ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಶಿಷ್ಯನಾದ ವೈಕೆ ಕ್ರೇಯ ನೆ 
ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಗೋತ್ರ ಪ್ರವರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ `'ವಾದಕ್ಕೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 


೨-೩. ಗುರುಗಳೇ ತೆಮ್ಮಿಂದೆ ವೇದೆಗಳನ್ನೆಲ ಕಲಿಕೆನು. ಧರ್ಮೆರಾಕ್ವ 
ಗಳನ್ನೂ, ಸಮಸ್ತ ವೇದಾಂಗಗಳನ್ನೂ ಕಲಿತೆನು. ತಮ್ಮ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಮಿಕ 
ವಿದ್ವಾಂಸರು ನನ್ನನ್ನು ಸರ್ವ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ,ನಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. 


ವಿಸ್ಣು ಪುರಾಣಂ [ಅಂಶೆ ೧ 


ಸೋಹ್ವಾಹಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಸರ್ವಜ್ಞ ಶ್ರೋತುಂ ತ್ವತ್ತೋ ಯೆಥಾ ಜಗಶ್‌ । 
ಬಭೂವ ಭೂಯಶ್ಚ ಯಥಾ ಮಹಾಭಾಗೆ ಭವಿಷ್ಯತಿ 8೪8 


ಯನ್ಮಯಂ ಚೆ ಜಗದ್ಬ __ಹ್ಮನ್ಯತಶ್ಹೆತಚ್ಚರಾಚರೆಂ । 
ಲೀನಮಾಸೀದ್ಯಥಾ ಯತ್ರ ಲಯಮೇಷ್ಕತಿ ಯತ್ರ ಚೆ 8೫8 


ಯತ್ತ್ರಮಾಣಾಸಿ ಭೊತಾಸಿ ದೇವಾದೀನಾಂ ಚೆ ಸಂಭನಂ ॥ 
ಸಮುದ್ರಪೆರ್ವತಾನಾಂ ಚೆ ಸಂಸ್ಕಾನಂ ಚ ತಥಾ ಭುವಃ ೬೨ 


ಸೂರ್ಯಾದೀನಾಂ ಚೆ ಸಂಸ್ಕಾನಂ ಪ್ರಮಾಣಂ ಮುನಿಸತ್ತಮ । 
ದೇನಾದೀನಾಂ ತಥಾ ನಂಶಾನ್ಮನೂ೯ ಮನ್ವಂತರಾಣಿ ಚೆ 8೭8 


ಕಲ್ಬಾನ್ಶಲ್ಪವಿಭಾಗಾಂಶ್ಚ ಚತುರ್ಯುಗವಿಕಲ್ಪಿರ್ತಾ । 
ಕೆಲ್ಬಾಂತಸ್ಯ ಸ್ವರೂಪಂ ಚೆ ಯುಗಧರ್ಮಾಂಶ್ಚ ಕೃತ್ಸ್ನೃಶೆಃ ॥೮॥ 


೪. ಸರ್ವಜ್ಞರಾದ ಗುರುಗಳೇ ತಮ್ಮಿಂದ ಕೆಲವು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು 
ಕಿಳಿಯಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. ಮೆಹಾಮೆಹಿಮರಾದ ತಾವು ಅದಕ್ಕೆ ದಯವಿಟ್ಟು ಉತ್ತರೆ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ಆ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಾವುನೆಂದರೆ :--ಈ ಜಗತ್ತು ಹಿಂಜಿ ಹೇಗೆ 
ಹುಟ್ಟಿತು? ಮುಂದೆ ಹೇಗೆ ಹುಟ್ಟವುದು? ಹೇಗೆ ಇರುವುದು, 


೫. ಈ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣವಾವು ವುದು? ಈ ಚರಾಚರೆ ಪ್ರಪಂ 
ಚವು ಯಾವುದರ ಜಿಸೆಯಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಯಿತು? ಯಾನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವುದರಲ್ಲಿ 
ಲಯವಾಯಿತು? ಮುಂದೆ ಯಾವುದರಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗುವುದು? 


೬.೮. ಪೆಂಚಭೂತಾದಿಗಳ ಅಳತೆಯೇನು? ದೇವಾದಿ ಜೀವರುಗಳು 
ಹುಟ್ಟಿದ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಸಮುದ್ರಗಳು ಭೂಮಿ ಪರ್ವತಗಳು ಯಾವರೀಕಿಯಲ್ಲಿವೆ? 
ಸೂರ್ಯಾದಿ ಗ್ರಹಗಳ ಅಳಕೆಯೇನು? ಅವು ಯಾವೆ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿವೆ? ದೇವಾದಿಗಳು 
ಮುನಿಗಳು ಅವೆರ ವೆಂಶಗಳು ಮೆನ್ವಂತರಗಳ್ಳು ಕಲ್ಪಗಳು ಕಲ್ಪಭೇದಗಳು 


ಚತುರ್ಯುಗಗಳೆ ಪ್ರಮಾಣ ಕಲ್ಪಾಂತವಾಗುವ ರೀತಿ ಸಮಸ್ತ್ರ ಯುಗಧರ್ಮಗಳು 
ಇವುಗಳ ವಿಷಯವೇನು? 


ಅಉೃಾಷ್ಯಯ 1] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 
ದೇವರ್ಷಿಸಾರ್ಥಿವಾನಾಂ ಚ ಚರಿತಂ ಯೆನ್ಮಹಾಮುನೆ । 
ವೇವತಾಖಾಪ್ರಣಯನಂ ಯಥಾವದ್ವಾ ಕಿಸಕರ್ತೃಕೆಂ ೩೯॥ 


ಧರ್ಮಾಂತ್ಹ್ಚೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದೀನಾಂ ತಥಾ ಚಾಶ್ರಮವಾಸಿನಾಂ 
ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮ್ಯಹಂ ಸರ್ವಂ ತ್ವತ್ತೋ:ವಾಸಿಷ್ಕನಂದನ 1೧ಂ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮನಸ್ಪ್ಪೃಸಾದಪ್ರನಣಂ ಕುರುಷ್ಟ ಮಯಿ ಮಾನಸಂ । 
ಯೇನಾಹಮೇತಜ್ಜಾನೀಯಾಂ ತ್ವತ್ಸ್ರಸಾದಾನ್ಮಹಾಮುನೇ 8೧೧॥ 
॥ ಶ್ರೀ ಪರಾಶರೆ ಉವಾಚ ॥ 


ಸಾಧು ಮೈತ್ರೇಯ ಧರ್ಮಜ್ಞ ಸ್ಮಾರಿತೋಸಸ್ಮಿ ಪುರಾತನಂ । 
ನಿತುಃಸಿತಾ ಮೇ ಭಗರ್ವಾ ವಸಿಷ್ಕೋ ಯದುವಾಚೆ ಹ ॥ ೧೨ ॥ 





೯-೧೧. ದೇವಶೆಗಳು ಖುಹಿಗಳು ರಾಜರು ಇವರುಗಳ ಚೆಂತ್ರಿಯೇನು? 
ವ್ಯಾಸರು ವೇದಶಾಖೆಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ವಿಂಗಡಿಸಿದರು? ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ವರ್ಣಗಳ 
ಮತ್ತು ಆಶ್ರಮಗಳ ಧರ್ಮೆಗಳೆಂತು? ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವಸಿಷ್ಠರ ಮಕ್ಕುಳಾದೆ ಶಕ್ತಿ 
ಮುಥಿಗಳ ಪುತ್ರರಾದ ತಾವು ಹೇಳಬೇಕು. ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಾದೆ ಗುರುಗಳೇ 
ತನ್ಮು ಮೆನಸ್ಸು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದೆ ಕೂಡಿದರೆ ಅದರಿಂದೆ ಇವುಗಳೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ನಾನು ತಿಳದುಕೊಳ್ಳುವೆನು ! ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 


೧೨, ಪರಾಶರರು ಹೇಳುವರು :--ಧರ್ಮವನ್ನು ಕಿಳಿದೆ ಮೈತ್ರಿಯನೇ 
ನೀನು ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದುದು ಒಳ್ಳೆಯದಾಯಿತು ಇದರಿಂದೆ ವೆ.ಹಾ 
ಮಹಿಮರ್ಕೂ ನನ್ನ ತಂದೆಯ ತಂದೆಯೂ ಆದ ವಸಿಷ್ಕರು ಹಿಂದೆ ನನಗೆ ಹೇಳಿದ 
ಅಂಶವನ್ನು ಜ್ಞಾಪಕ ಕೊಟ್ಟಂತಾಯಿತು. 


ತಿ 


ಏಿಸ್ಣುಪೆರಾಣಂ [ಅಂಶೆಣ 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಪ್ರೆಯುಕ್ತೇನೆ ರೆಶ್ಲಸಾ ಭಕ್ಷಿತಃ ಪೆರಾ । 
ಶ್ರುತಸ್ತಾತಸ್ತತಃ ಕ್ರೋಧೋ ಮೈತ್ರೇಯಾಸೀನ್ಮಮಾತೆುಲಃ 8೧೩8 


ತತೋಂಹಂ ರಕ್ಷಸಾಂ ಸತ್ವಂ ವಿನಾಶಾಯ ಸಮಾರೆಭೆಂ । 
ಭಸ್ಮೀಕೈತಾಶ್ಚ ಶತಶಸ್ತಸ್ಮಿ೯ ಸತ್ರೇ ನಿಶಾಚರಾಃ 8 ೧೪ ॥ 


ತತಸ್ಸಂ ಕ್ಷೀಯೆಮಾಣೇಷು ತೇಷು ರೆಶ್ಸಸ್ಸ ಶೇಷತಃ । 
ಮಾಮುನಾಚೆ ಮಹಾಥಾಗೋ ವಸಿಸ್ಕೋತಸ್ಮತ್ಪಿ ತಾಮಹೆಃ 8 ೧೫ 8 


ಅಲಮತ್ಕ್ಯಂತಕೋಪೇನ ತಾತ ಮನ್ಯುಮಿಮಂ ಜಹಿ । 


ರಾಶ್ಸಸಾನಾಪರಾಧ್ಯಂತಿ ಪಿತುಸ್ತೇ ನಿಹಿತಂ ಹಿ ತತ್‌ 8 ೧೬ 8 
ಮೂಢಾನಾಮೇನ ಭವತಿ ಕ್ರೋಥೋ ಜ್ಞಾನನತಾಂ ಕುತಃ । 
ಹನ್ಯತೇ ತಾತ ಈ ಕೇನೆ ಯತಸ್ಸ್ಪಕೃತಭುಕ್ಬುರ್ಮಾ ॥ ೧೭ ॥ 


೧೩. ಮೈತ್ರೇಯನೇ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಒಬ್ಬ ರಾಕ್ಷಸನು 
ನಮ್ಮೆ ತಂದೆಯನ್ನು ತಿಂದನೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳಿ ನನೆಗೆ ಮೆಹಾ ಕೋಪವುಂಟಾಯಿತು. 


೧೪. ಆಮೇಲೆ ನಾನು ರಾಕ್ಷಸರ ನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದು ಯಾಗವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿ 
ಸಿದೆನು. ಆ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಬೂದಿ ಮಾಡಿದೆನು. 


೧೫. ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲ ಸೆಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಾಶವಾಗುತ್ತಿರುವ ಆ ಸೆಮಯದಲ್ಲಿ 
ಮಹಾಮೆಹಿಮೆನೂ ನಮ್ಮ ಫವಿತಾಮೆಹನೂ ಅದೆ ವೆಸಿಷ್ಕನು ನೆನ್ಸೆನ್ನು ಕುರಿತು 
ಮುಂದಿನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆನು, 


೧೬-೧೭. ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನಾದೆ ಮೆಗುವೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕೋಪಮಾಡಜೀಡ- 
ಈ ಕೋಪವನ್ನು ಬಿಡು. ರಾಕ್ಷಸರು ನಿನ್ನ ತಂಜಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ತನ್ಪನ್ನೂ ಮಾಡಿದವರಲ್ಲ. ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನೆ ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ತಾನು ಅನು 
ಭವಿಸುವನು. ಹೀಗಿರುವೆಲ್ಲಿ ಯಾರು ಯಾರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವರು. ಮೂಢರಿಗೆ ಕೋಪವು 
ಬರುವುದು. ಜ್ಜಾ ನಿಗಳಿಗೆ ಅದು ಹೇಗೆ ಬರುವುದು? 


ತ್ಕ 


ಆಧ್ಯಾಯ ೧] ವಿಷ್ಣು ಪ್ರರಾಣಂ 


ಸಂಚಿತಸ್ಕಾಪಿ ಮಹತಾ ವತ್ಸ ಕ್ಲೇಶೇನ ಮಾನವೈಃ [ 
ಯಶಸಸ್ತಪಸಕ್ಜೆ ತನೆ ಕ್ರೋಧೋ ನಾಶಕರಃ ಪರಃ ೧೮ 


ಸ್ವರ್ಗಾಪವರ್ಗವ್ಯಾಸೇಧಕಾರಣಂ ಪರಮರ್ಷಯಃ । 
ವರ್ಜಯಂತಿ ಸದಾ ಕ್ರೋಧಂ ತಾತ ಮಾ ತದ್ವಶೋ ಭೆವ 8 ೧೯॥ 


ಅಲಂ ನಿಶಾಚರೈರ್ದಗೈ )ರ್ದೀನೈರ್ನಿರಪರಾಧಿಭೀಃ । 
ಸತ್ವಂ ತೇ ನಿರಮತ್ವೇತತ್ಕ್ಪೃಮಾಸಾರಾ ಹಿ ಸಾಧವಃ ॥ ೨೦॥ 


ಏವಂ ಶಾಶೇನ ಶೇನಾಹಮನುನೀತೋ ಮಹಾತ್ಮನಾ । 
ಉಪಸಂಹೃತವಾನ್ಸತ್ತ್ವಂ ಸದ್ಯಸ್ತದ್ವಾಕ್ಯಗೌರವಾತ್‌ ॥ ೨೧ 


ತತಃ ಪ್ರೀತಸ್ಸಭಗವಾನ್ವಸಿಷ್ಠೋ ಮುನಿಸತ್ತಮಃ । 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಶ್ಚ ತದಾ ತತ್ರ ಪುಲಸ್ತೊ (« ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ಸುತಃ ॥ ೨೨ ॥ 


೧೮-೧೯. ಮನುಷ್ಯರು ಬಹು ಕಸ್ಪದಿಂದೆ ಸಂಪಾದಿಸಿದೆ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನೂ, 
ತನಸ್ಸನ್ನೂ, ಕೋಪೆವು ನಾಶಮಾಡಿಬಿಡುವುದು. ಸ್ವರ್ಗಮೋಕ್ಷಗಳ ತಡೆಗೆ ಕಾರಣ 
ವಾದ ಕೋಪವನ್ನು ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಬಿಟ್ಟಿರುವರು. ಮಗುವೇ 
ನೀನು ಆ ಕೋಪಕ್ಕೆ ವಶನಾಗಬೇಡ. 


೨೦. ದೀನರ್ಕ, ತಬ್ಪಿಲ್ಲದೆವೆರೊ, ಆದೆ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಸುಟ್ಟುದ್ದು ಸಾಕು, 
ಈ ಯಾಗವನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಿಡು. ಸೆಜ್ಜನೆರಿಗೆ' ಕ್ಷಮಾಗುಣನೇ ಮುಖ್ಯವಾದುದು. 


೨೧. ಹೀಗೆಂದು ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಶಾತನು ನನ್ನನ್ನು ಒದ್ಬಿಸಿದುದೆರಿಂದೆ 
ಅವರ ಮಾತಿನ ಗೌರವಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಯಾಗಮಾಡುವುದನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಿನು. 

೨೨-೨೩. ಮೈತ್ರೇಯನೇ ಆಮೇಲೆ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ವೆಸಿಸ್ಮನು 
ಸಂತೋಷ ಹೊಂದಿದನು. ಆ ಸಮೆಯಕ್ಕೆ ಸ೦ಯಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಪುತ್ರನಾದ ಪುಲಸ್ತ.- 
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ವಿಸ್ಣು ಪ್ರರಾಣಂ [ಅಂಕ ೧ 
ಪಿ೫ಾನುಹೇನ ದತ್ತಾರ್ಥ್ಯಃ ಕೃತಾಸನಪರಿಗ್ರಹಃ । 
ಮಾಮುವಾಚೆ ಮಹಾಭಾಗೋ ಮೈತ್ರೇಯೆ ಪುಲಹಾಗ್ರೆ ಜಃ ೪೨೩8 


ಪುಲಸ್ತ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 


ನೈರೇ ಮಹತಿ ಯದ್ವಾಕ್ಯಾದ್ಗುರೋರೆದ್ಯಾಶ್ರಿತಾ ಕ್ಷಮಾ। 
ತ್ವಯಾ ತಸ್ಮಾತೃಮಸ್ತಾಪಿ ಭರ್ವಾ ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ವೇತ್ಸೈ್ಯತಿ 8 ೨೪ ೫ 


ಸಂತತೇರ್ನೆ ಮಮ ಚ್ಛೇದಃ ಕ್ರುದ್ಧೇನಾಹಿ ಯತೆಃ ಕೈತಃ | 
ತ್ವಯಾ ತಸ್ಮಾನ್ಮಹಾಭಾಗ ದದಾಮ್ಯನ್ಯಂ ಮಹಾನರೆಂ ೫ ೨೫ ೫ 


ಪುರಾಣಸಂಹಿತಾ ಕರ್ತಾ ಭವಾನ್ವತ್ಸ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ದೇವತಾಪಾರೆಮಾರ್ಥ್ಯಂ ಚೆ ಯಥಾನದ್ವೇತ್ಸೈ್ಯತೇ ಭರ್ವಾ 8 ೨೬ 8 


ಪ್ರವೃತ್ತೇ ಚ ನಿವೃತ್ತೇ ಚ ಕೆರ್ಮಣ್ಯಸ್ತೆಮಲಾ ಮತಿಃ । 
ಮತ್ಭ್ರ್ರಸಾದಾದಸಂದಿಗ್ಳಾ ತನ ವತ್ಸೆ ಭವಿಷ್ಯತಿ 8 ೨೭ ॥ 
ಮುನಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ನಮ್ಮ ತಾತನು ಆ ಮುನಿಗೆ ಅಫಿ ರ್ಕಿನೆನ್ನು ಕೊಟ್ಟ 
ಮೇಲೆ ಪ್ರಲಹನ ಅಣ್ಣನಾದ ಆ ಪುಲಸ್ತ್ಯನು ನೀಕದಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ನನ್ನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಮಾತೆನಾಡಿದೆನು. 


೨೪.೨೫. ಪುಲಸ್ತ್ಯ್ಯನು ಪರಾಶರನೇ ಮಹಾಕೋಪವಿದ್ದೆರೂ ಕೂಡೆ ಗುರು 
ಗಳಾದ ವಸಿಸ್ಮರ ಮಾತಿಫಿಂದೆ ನೀನು ಕ್ಷಮಾ ಗುಣವನ್ನು ಪಡೆದುದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಕಿಳಿಯುವೆ. ಕೋಳವಿದ್ದ ರೂ ನೀನು ನನ್ನ್ನ ವಂಶವನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡದಿದ್ದು ದೆರಿಂದ ನಿನಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ದೊಡ್ಡ ವರವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. 


೨೬-೨೭. ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನಾದ ಪರಾಶರೆನೇ ನೀನು ವೇದಕ್ಕೆ ಸೆಮಾನವಾದೆ 
ಪುರಾಣವನ್ನು ರೆಚಿಸುವೆ ಮತ್ತು ದೇವತೆಗಳ ಪರಮಾರ್ಥ ತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯುವೆ. 
ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಿನಗೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿವೈತ್ತಿ ಕರ್ಮೆಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ 
ವಿಲ್ಲದೆ ದೋಸರಹಿತವಾದಬುದ್ಧಿ ಯುಂಟಾಗುವುದು ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಂಗಂ ೧] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ತತಶ್ಚ ಸ್ರಾಹ ಭಗರ್ನಾ ವಸಿಹಷ್ಠೋ ಮೇ ಪಿತಾಮಹಃ | 
ಪುಲಸ್ತೈೇನ ಯದುಕ್ತಂ ಶೇ ಸರ್ವಮೇತದ್ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ ೨೮ ॥ 


ಇತಿ ಪೂರ್ವಂ ವಸಿಸ್ಕೇನ ಪುಲಸ್ತ್ಯೇನ ಚ ಧೀಮತಾ । 
ಯದುಕ್ತಂ ತತ ಸ್ಮೃತಿಂ ಯಾತಿ ತ್ವತ್ಸ್ರಶ್ನಾದಖಿಲಂ ಮಮ £ ೨೯॥ 


ಸೋಹಂ ವದಾಮ್ಯೆಶೇಷಂ ತೇ ಮೈತ್ರೇಯ ಪರಿಸೃಚ್ಛತೇ | 
ಪುರಾಜಸಂಹಿತಾಂ ಸಮ್ಯಕ್ತಾಂ ನಿಬೋಧ ಯೆಥಾತಥೆಂ ॥೩೦॥ 


ವಿಷ್ಲೋಸ್ಸಕಾಶಾದುದ್ಭೂತಂ ಜಗತ್ತಶ್ರೈನ ಚ ಸ್ಥಿತಂ। 
ಸ್ಥಿತಿಸಂಯೆಮಕರ್ತಾಸೌ ಜಗತೋಸಸ್ಕ ಜಗಚ್ಚೆ ಸಃ 1೩೧॥ 


ಮಿತ್ರಾ ಪುತ್ರವಚೋನಿಶಮ್ಯ್ಮ ಸಕಲಂ ಸ್ಮೃತ್ತಾತ್ಮನಸ್ತದ್ವರಂ 1 


ಸತ್ರಂ ಚೈವ ನಿವಾರಿತಂ ಸಸುಮೆಹಾಭಾಗೋಭವತ್ತಾರೆಣಂ ॥ 


೨೮. ಆಮೇಲೆ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ನಮ್ಮ ತಾತನು ಪುಲಸ್ತ್ಯ್ಯನು ಹೇಳಿ 
ದಂತೆ ನಿನಗೆ ಎಲ್ಲ ವರವೂ ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು ಎಂದೆ ಹೇಳಿದೆನು. 


೨೯-೩೦. ಮೈತ್ರೇಯನೇ ಹೀಗೆಂದು ವೆಸಿಷ್ಕನೂ ಪುಲಸ್ತ್ಯನೂ ಹೇಳಿದೆ 
ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಯಿಂದ ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ನಾನು ಸಂಹಿತಾ 
ಸಮಾನವಾದ ಪುರಾಣವನ್ನು ನಿನ್ನ ಪ್ರಕ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. 


೩೧. ಈ ಜಗತ್ತು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಈ ಕ್ಷಣರೊಪವಾದ ಒಂದು ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಹುಚ್ಚಿತು "ಸೋಕಾಮಯತೆ ಬಹುಸ್ಯಾಂ ಪ್ರಜಾಯೇಯ'  ಸಈಕ್ಷತ ಲೋಕಾನ್ನು 


ಸೃಜೇ' ಎಂಬ ವೇದವಚನಾನುಸಾರವಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನ ಜ್ವಾನೇಚ್ಛಾಶಕ್ತಿಗಳಿಂದೆ 
ಜಗತ್ತು ಹಟ್ಟಿ ಅವನಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು, ಅನನಲ್ಲಿಯೇ ಲಯವಾಗುವುದು. ಈ 
ಜಗತ್ತು ಅನನ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿರುವುದು. 


೩೨. ಮಿಶ್ರಾ ಎಂಬುವೆಳ ಮಗನಾದ ಮೈತ್ರೀಯನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸರಾ 
ಶರನು ಹಿಂದಿನದನ್ನೆಲ್ಲ ಜ್ಞಾಸಿಸಿಕೊಂಡು ತಾನು ರಾಕ್ಷಸರ ಯಾಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
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ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ [ಅಧ್ಯಾ2ಂ೧ 


ವೈಷ್ಣೆನಮುತ್ತಮಂ ಮುಸಿವರಂ ಮೈತ್ರೇಯ ಮಧ್ಯಾಪೆಯ । 
ರ್ಥಪ್ರ ತಿಪಾದನಂ ಪ್ರೆನದಕಾಂ ಸರ್ವಾರ್ಥದಂ ಶೃಜ್ತ್ನತಾಂ 8೩೨8 


ಶ್ವಾ 


ಶ್ವಾ 
ಇತಿ ಸರ್ವಪುರಾಣಾನಾಮಾದಿ ಭೊಶೇಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾಖ್ಯೇ ಮಹಾ 
ಪುರಾಣೇ ಉದ್ಭ್ಧೃತಾಯಾಂ ಪಾರಾಶೆರ್ಯಸೆಂಹಿತಾಯಾಂ 


ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಪ್ರಥನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಕ 
ತ್ತ್ವ 


ದನ್ನೂ ಇದರಿಂದ ತನಗೆ ಬಂದ ವರವಮ್ಹ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಂದುಕೊಂಡು ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ವಿಷ್ಣುಪ್ರುರಾಣವನ್ನು ರಚಿಸಿ ಪಾಠೆಮಾಡುವವರಿಗೆ ತತ್ವಾರ್ಥವನ್ನು ಕಿಳಿಸುವು 
ದಾಗಿಯೂ ಕೇಳುವವರಿಗೆ ಸಮೆಸ್ತೃ್ಯ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಆ ಪೆಂಾಣವನ್ನು ಮೈತ್ರೇಯನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಪಾಠೆ ಮಾಡಿಸಿದನು. 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣದ ಪ್ರಥೆಮಾಂಶದೆಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ 
ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಪರಾಣೇಪ್ರಥಮಾಂಶೇ 
ದ್ವಿತೀಯೋ:ಧ್ಯಾಯಃ 


1 ಪರಾಶರ ಉನಾಚ ॥ 
ಕರಿಕಾರಾಯ ಶುದ್ಧಾಯ ನಿತ್ಯಾಯ ಪರಮಾತ್ಮನೇ | 


ಸವೈಕೆಗೂಪೆರೊಪಾಯ ವಿಷ್ಣೆವೇ ಸರ್ವಜಿಷ್ಠವೇ ॥೧॥ 
ಸನೋ ಹಿರಣ್ಯ ಗರ್ಭಾಯೆ ಹರಯೇ ಶಂಕರಾಯೆ ಚ । 
ವಾಸುದೇವಾಯ ಶಾರಾಯೆ ಸರ್ಗಸ್ಥಿತ್ಯಂತಕಾರಿಣೇ ॥ ೨॥ 





ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧. ಹಿಂದಿನ ಅಧ್ಯಾಯದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಪುರಾಣದೆ ಮುಖ್ಯಾಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ಒಂದು ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣವು ಪರೆಮಾತ್ಮನೆಂದು 
ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಬಂದೆ ವಿಕಾರಿತ್ವಾದಿ ದೋಷೆಗಳೆ ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಈ ಅಧ್ಯಾಯದ 
ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವನು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಮೆಣ್ಣು, ಚಿನ್ನ ಮುಂತಾದ ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣಗಳು ಘಟಿ, ಕಟಕ ಮುಂಶಾದೆ 
ವಸ್ತು ಪರಿಣಾಮದಿಂದೆ ಅನೇಕ ರೂಪವಾಗುವುವ. ಪರಮಾತ್ಮನಾದರೋ ಸದಾ 
ಏಕ ರೂಪವಾಗಿರುವುದರಿಂದೆ ವಿಕಾರವಾಗತಕ್ಸವನಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವನು 
ಶುದ್ಧನು ಮತ್ತು ನಿತ್ಯನಾದವನು ತನ್ನ ಈಶ್ವರತ್ವೆದಿಂದೆ ಸರ್ವೆವನ್ನೂ ಜಯಿಸಿ 
ತನ್ನಧೀನ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರೆತಕ್ಕವೆನು. 

೨. ಆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ 
ಸಂಹಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುವನು. ಹೀಗೆ ಸಂಸಾರ ಪ್ರವರ್ತಕನಾಗಿ ಭಕ್ತರನ 
ರೆಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಸೆಂಸಾರೆ ಫಿವರ್ತಕನಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನು. 
ಅಂಶೆಣೆ ವಾಸುದೇವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುನೆನು. 
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ಏಷ್ಣು ಪೆರಾಣಂ [೪ಂಶಣ 


ಏಕಾನೇಕಸ್ವರೂಪಾಯ ಸ್ಕೂಲಸೂಕ್ಸಾ *ತ್ಕೆನೇ ನಮಃ ॥ 
ಅನ್ಯಕ್ತವ್ಯಕ್ತರೊಪಾಯೆ ವಿಷ್ಣವೇ ಮುಕ್ತಿಹೇತೆನೇ 8೩8 


ಕ್ರಿ ಕ್ತಿ ಎಂ 


ಸರ್ಗೆಸ್ಕಿ ತಿನಿನಾಶಾನಾಂ ಜಗತೋ ಯೋ ಜಗನ್ಮಯೆಃ । 
ಮೂಲಭೂತೋ ನಮಸ್ತೆ ಸ್ಮೈ ನಿಷ್ಲೆನೇ ಪರಮಾತ್ಮನೇ 8೪॥ 


ಆಧಾರಭೂತೆಂ ನಿಶ್ವಸ್ಯಾಸ್ಯೈಣೇಯಾಂಸಮಣೀಯಸಾಂ | 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ಸರ್ವಭೂತಸೃಮಚ್ಕುತಂ ಪುರುಷೋತ್ತಮಂ ॥೫॥ 


ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪಮತ್ಕಂತನಿರ್ಮಲಂ ಪರಮಾರ್ಥತಃ ॥ 
ತನೇವಾರ್ಥಸ್ವರೂಪೇಣ ಭ್ರಾಂತಿದರ್ಶನತಸ್ಸಿ, ತೆಂ ಗಹ ॥ 


೩. ಅವೈಕ್ತನಾದುದರಿಂದ ಸೂಕ್ಷ್ಮನ್ಕೂ ಏಕ ರೂಪನೊ ಆಗಿರುವ ವ್ಯಕ್ತ 
ನಾದುದರಿಂದ ಸ್ಟ ಲನೂ, ಅನೇಕ ರೂಪನೂ ಆಗಿರುವ ಹೀಗೆ ಸರ್ವಾತ್ಮಸ್ವರೂಸ 
ನಾಗಿ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡತಕ್ಕವರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವೆ ಎಷ್ಟುವಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡುವೆನು. 


೪. ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿಕ್ಕ, ಲಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣ ಸ್ವರೂಪನೂ ಜಗದ್ರೂಪನಾಗಿ 
ಕಾರ್ಯಸ್ವರೂಪನೂ ಆಗಿರುವ ಸರ್ವ ವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿ ಕಾರ್ಯ ಕಾರೆಣಗಳಿಗಿಂತೆ 
ಉತ ಎಸ್ಭನಾಗಿ ಅಂದರೆ ಕಾರ್ಯ ಕಾರಣ ಸೆಂಗೆರೆಹಿತನಾಗಿ ಆತ್ಮಸ್ಪರೂಪನಾಗಿರುವ 
ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವೆನು. 


೫-೮. ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನಾದ ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾದೆ ಸಮೆಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿದ್ದರೂ ನಾಶರಹಿತೆನಾದೆ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ 
ಸರಿಶುದ್ಧನೊ, ಪರಮಾರ್ಥ ಸ್ವರೂಪನೂ ಆಗಿರುವ ದೃಶ್ಯ ವಸ್ತು ಸ್ವರೂಪನಾಗಿಯೂ 
ಭ್ರಾಂತಿ ಜ್ಞ್ಯಾನದಿಂದೆ `ಜೀವೆ ಸ್ವರೂಸನಾಗಿಯೂ ಇರುವೆ ಕಾಲರೂಪದಿಂದ ಸರ್ವೆ 
ವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿ ಪ್ರಪಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತ್ಕಿ ಸಂಹಾರೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವೆ ಚಲನೆಯಿಲ್ಲದವ 
ನಾಗಿಯೂ, ನಾಶವಿಲ್ಲದೆವನಾಗಿಯೊ ಇರುವ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮ 
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ಅಭ್ಕಾಯ ೨] ನಿಷ್ಣು ಪ್ರರಾಣಂ 


ವಿಷ್ಣುಂ ಗ್ರಸಿಷ್ಣುಂ ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಸ್ಕಿತಿಸರ್ಗೇ ತಥಾ ಪ್ರಭುಂ । 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ಜಗತಾಮಿಾಶಮಜನ್ಮಶ್ಷಯಮವ್ಯಯಂ 


1೭ ॥ 
ಕಥಂಯಾವಮಿ ಯಥಾಪೂರ್ವಂ ದಕ್ಸಾದೈ $ರ್ಮ೯ಥಿಸತ್ತಮೈಃ ` 

ಸೃಷ್ಟಃ ಸ್ರೋನಾಚ ಭಗವಾನಬ್ಬಯೋನಿಃ ಸಿತಾಮಹಃ 1೮॥ 
ತೈಶ್ಟೋಕ್ತಂ ಪುರುಕುತ್ಸಾಯ ಭೂಭುಜೇ ನರ್ಮದಾತಟೀ | 
ಸಾರಸ್ಪತಾಯ ತೇನಾಪಿ ಮಹಂ ಸಾರಸೃತೇನ ಚೆ ೫೯ ॥ 
ಪರಃಪರಾಣಾಂ ಪರವಃಃ ಪರಮಾತ್ಮಾತ್ಮಸಂಸ್ಥಿತಃ | 
ರೂೊಸವರ್ಣಾದಿನಿರ್ದೇಶ ನಿಶೇಷಣವಿನರ್ಜಿತಃ 8 ೧೦ ॥ 


ಅಪಶ್ಚಿಯನಿನಾಶಾಭ್ಯಾಂ ಪರಿಣಾಮರ್ಧ್ಥಿಜನ್ಮಭಿಃ | 





ನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಹಿಂದೆ ದಕ್ಷಾದಿ ಮುಫಿಕ್ರೀಷ್ಮೆರು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದುದಕ್ಕೆ 


ಕಮಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ನಿತಾಮಹನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಏನು ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿದೆನೋ 
ಅದನ್ನೇ ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. 


೯, ಈ ವಿಷ್ಣೃತತ್ವವನ್ನು ಆ ದಕ್ಷುದಿಗಳು ನರ್ಮದಾನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ 
ಪುರುಕುತ್ಸನೆಂಬ ರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. ಅವನು ಸಾರಸ್ಪತನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 
ಸಾರಸ್ವತನು ನನಗೆ ಹೇಳಿದನ್ನು 


೧೦. “ ಇಂದ್ರಿಯೇ ಭ್ಯಃ ಪರಾಹ್ಯರ್ಥಾ ಅರ್ಥೇಭ್ಯಶ್ಚ ಪರಂಮನೆಃ * ಇತ್ಯಾದಿ 
ವೇದವಚನದಂತೆ ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಪುಂಾತನನೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ “ ಯ ಆತ್ಮ 
ನಿತಿನ್‌” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಂತೆ ಜೀವಾತ್ಮನ ಅಂತೆರ್ಯಾಮಿಯೂ ರೊಪ ವರ್ಣ 
ಮುಂತಾದ ವಿಶೇಷಣಗಳಿಲ್ಲದವನೂ. 


೧೧. ಅಸ್ತಿ, ಜಾಯಕೆ, ವರ್ಥಕೇ, ವಿಪರಿಣಮತೇ, ಅಪಕ್ಷೀಯಶೇ, ನಶ್ಯತಿ 
ಎಂಬ. ಆರು ಬಗೆಯ ಭಾವವಿಕಾರಗಳಿಲ್ಲದೆ ನಿತ್ಯುವಾಗಿರುವ (“ ಅಸಸ್ನೇವಸಭವತಿ 
ಅಸದ್ಬೃಹ್ಮೇತಿ ನೇದಜೇತ್‌ ಅಸ್ತಿಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಚೇಡ್ರೇದ ಸಂತಮೇ ನಂತತೋವಿದುರಿಕಿ 
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ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ [ಅಂಶ ೧ 
ವರ್ಜಿತಶ್ಶಕೃತೇ ವಕ್ತುಂ ಯೆಸ್ಸದಾಸ್ತ್ರೀತಿ ಕೇನಲಂ 8೧೧8 


ಸರ್ವತ್ರಾಸೌ ಸಮಸ್ತಂ ಚೆ ವಸೆತ್ಯೆತ್ರೇತಿ ನೈ ಯೆತಃ ! 
ತತಸ್ಸ ವಾಸುದೇವೇತಿ ವಿದ್ವವ್ಧಿಃ ಪರಿಪಠ್ಶತೇ 8೧8 


ತದ್ಬ ಹ್ಮ ಸರಮಂ ನಿತ್ಯಮ ಜಮಕ್ಷಯಮವ್ಯಯೆಂ । 
ಏಕಸ್ವರೂಪಂ ತು ಸದಾ ಹೇಯಾಭಾವಾಜ್ಹೆ ನಿರ್ಮಲಂ 1೧೩॥ 


ತದೇವ ಸರ್ವಮೇತಚ್ಚ ವ್ಯಕ್ತಾವ್ಯಕ್ತೆಸ್ವರೂೊಪವಶ್‌ । 
ತಥಾ ಪುರುಷರೂಹೇಣ ಕಾಲರೂಪೇಣ ಜೆ ಸ್ಥಿತಂ ॥ ೧೪ ॥ 


ಅಸ್ತಿ ಕ್ಯೇವೋ ಫೆಲಬ್ಬವ್ಯಃ ” ಎಂಬ ವೇದವಚನಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸರ್ವೆದಾ ಅಸ್ತಿತ್ವ 
ವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಇದು ಭಾವೆವಿಕಾರವೆಲ್ಲ ಹುಟ್ಟಿದ ಮೇಲೆ ಅಸ್ತಿತ್ವವೇ 
ಭಾವನಿಕಾರವು). 


೧೨. ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಸ್ತೆ ಜೀವರುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಮಾಡುವುದೆ 
ರಿಂದ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಂದ ವಾಸುದೇವನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ, 


೧೩. ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ, ನಿತ್ಯವೂ, ಉತ್ಪತ್ತಿ ನಾಶರೆಹಿತವಾದುದೊ ಸದಾ ಏಕ 
ರೂಪವಾದುದೂ ಅವಿದ್ಯಾತತ್ಮಾರ್ಯಗಳಿಲ್ಲದುದೆರಿಂದೆ ನಿರ್ಮೆಲವಾದುದೊ ಆದ 
ವಸ್ತುವೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ವಸ್ತುವು. 


೧೪. ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವೇ ತನ್ನ ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಯಿಂದೆ ಮಹತ್ತತ್ವಾದಿ 
ರೂಪದಿಂದೆ ವೈಕ್ತವಾದುದಾಗಿಯೂ ಪ್ರ ಕೃತಿ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಅವ್ಯುಕ್ತವಾದುದಾಗಿಯೂ 
ಪುರುಷ ರೂಪವಾಗಿಯೂ ಕಾಲರೂಪವಾಗಿಯೂ ನಾಲ್ಕು ರೂಪದಿಂದೆ ಈ ಸಮಸ್ತ 
ಪ್ರಸಂಚ ರೂಪವಾಗಿರುವುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 
ಪರಸ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ರೊಪಂ ಪುರುಷಃ ಪ್ರಥಮಂ ಡ್‌ 
ವೃಕ್ತಾವೈಕ್ತೇ ತಥೈನಾನ್ಕೇ ರೊಸೇ ಕಾಲಸ್ತಥಾ ಪರಂ ॥ ೧೫ 1 


ಪ್ರಧಾನಪುರುಷವ್ಯಕ್ತೆಕಾಲಾನಾಂ ಪರಮಂ ಹಿ ಯತ್‌ । 
ಸಕ್ಕಂತಿ ಸೂರಯಶ್ಶುದ್ಧಂ ತದ್ವಿನ್ಲೋಃ ಪರೆಮಂ ಪೆದೆಂ ೪ ೧೬॥ 


ಪ್ರಥಾನಪ್ರರುಸನ್ಶಕ್ತ ಕಾಲಾಸ್ತು ಪ್ರವಿಭಾಗಶೆಃ । 
ರೂಪಾಣಿ ಸ್ಥಿ ತಿಸರ್ಗಾಂತವ್ಯಕ್ತಿಸದ್ಭಾವಹೇತವಃ 8 ೧೭ ॥ 


ವ್ಯಕ್ತಂ ವಿಷ್ಣುಸ್ತಥಾಾವ್ಯಕ್ತಂ ಪುರುಷೆಃ ಕಾಲ ಏವ ಚೆ । 
ಕ್ರೀಡತೋ ಜಾಲಕಸ್ಯೇವ ಚೇಷ್ಟಾಂ ತಸ್ಕೆ ನಿಶಾಮಯ ॥ ೧೮ 8 


೧೫. “ಸೆ ಈಕ್ಷತ” “ ಸೋಕಾಮೆಯತ ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಪ್ರಮಾಣದಂತಿ 
ಈಕ್ಷಣಕ ಕರ್ತೃವಾದ ಪುರುಷನೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಮೊದಲನೆಯ ರೂಪವು. ಆಮೇಲೆ 
ಪುರುಷನ ಈ ಕ್ಷಣರೂಸ ಸೆಂಕಲ್ಪರೊಪೆದಿಂದೆ ಜಡವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯೂ ಮೆಹೆತ್ತೆ 
ಶ್ವವೂ ಹುಟ್ಟಿದುವು. ಆಮೇಲೆ ಚಲನೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವೆ ಕಾಲವೆಂಬ 
ಮೆತ್ತೊಂದು ರೂಪವುಂಟಾಯಿತು. 


೧೬. ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದವರು ಪುರುಸ, ಪ್ರಕೃತಿ ಮಹತ್ತ ತ್ವಕಾಲ ಎಂಬ ಈ ನಾಲು, 
ರೂಪೆಗಳಿಗಿಂತೆ ಶ್ರೇಸ್ಮವೂ ಆನಂದೆ ಸ್ವರೂಪವೂ ನಿರ್ವಿಕಾರವೂ ಆದೆ ಯಾವೆ ರೂಪ 
ವನ್ನು ಸಾಕ್ಸಾಶ್ಛಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವರೋ ಅದೇ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪರಮ ಪದವು. 


೧೭. ಪ್ರಕೃತಿ ಪೆರು ಮೆಹತ್ತತ್ವ ಕಾಲ ಎಂಬ ಈ ನಾಲ್ಕು ಭೇದೆಗಳೂ 
ಸೈಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ನಾಶಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಗಳಾಗಿರುವುವು. “ ಚತುನಿ-ಭಾಗಃ ಸಂಸ್ಕೃಷ್ಟೌ 
ಚತುರ್ಥಾ ಸಂಸ್ಕ್ರಿತಸ್ಥಿತೌ। ಪ್ರಳಯಂ ಚ ಕರೋತ್ಯಂತೇ ಚತುರ್ಭೇದೋ ಜನಾ 
ರ್ದೆನಃ * ಎಂಬುದೇ ಪ್ರಮಾಣವಚನವು. 


೧೮. " ಲೋಕವತ್ತು ಲೀಲಾಕೈ ನಲ್ಯಂ ? ಬ್ರಂ. ಸೂ. ೨-೧-೩೩ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾ 
ಹಾನುಸಾರವಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವು ವ್ಯಕ್ತಾದಿ ನಾಲ್ದುರೂಪದಿಂದ ಆಟವಾಡುತ್ತಿರುವ ಬುಲ 
ಕನು ಕಲ್ಲು, ಇಟ್ಟಿಗೆಗಳಿಂದ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಯೇ 
ಅಳಿಸಿಬಿಡುವ ಚೇಸ್ಟೆಯಂತೆ ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ 
ಸಂಹಾರೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವನು. 
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ವಿಸ್ಣುಪುರಾಣಂ [ಅಂತ ೦ 


ಅನ್ಯಕ್ತಂ ಕಾರಣಂ ಯೆತ್ತತ್ಸ್ರ್ರಧಾನನೃಷಿಸತ್ತಮೈಃ । 
ಪ್ರೋಚ್ಯತೇ ಪ್ರಕೃತಿಸ್ಸೊಳ್ಸ ನಿತ್ಯಂ ಸದಸದಾತ್ಮಕೆಂ 8೧೯8 


ಅಶ್ಸಯಂ ನಾನ್ಯ ದಾಧಾರೆಮಮೇಯಮಜರಂ ಧ್ರುವಂ ಟ 
ಶಬ್ದಸ್ಪರ್ಶನಿಹೀನೆಂ ತದ್ರೊಪಾದಿಭಿರಸಂಯುತೆಂ 83೨0೦ 


ತ್ರಿಗುಣಂ ತಜ್ಜಗದ್ಯೋನಿರನಾದಿಪ್ರಭೆನಾಸ್ಯಯಂ | 
ಶೇನಾಗ್ರೇ ಸರ್ವಮೇನಾಸೀದ್ವಾ,ಪ್ತಂ ವೈ ಪ್ರಳೆಯಾದನು 8೨೧ 8 


ವೇದವಾದನಿದೋ ಬ್ರಹ್ಮನಿಯತಾ ಬ್ರಹ್ಮನಾದಿನಃ 1 
ಪಠಂತಿ ಚೈತಮೇವಾರ್ಥಂ ಪ್ರಧಾನಪ್ರತಿಪಾದಕೆಂ 8 ೨೨ $ 


೧೯. ಖುಶಿಶ್ರೇಸ್ಮರು ಅವ್ಯಕ್ತವನ್ನು ಪ್ರಢಾನನೆಂದೂ ಪ್ರಕೃತಿಯೆಂದೂ 
ಹೇಳುವರು. ಅದು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದುದಾಗಿಯೂ, ವಿಕರೂಪವಾದುದಾಗಿಯೂ ಕಾರ್ಯೆ 
ಕಾರಣ ಶಕ್ತಿ ಯುಕ್ತವಾದುದಾಗಿಯೂ ಇರುವುದು. 


೨೦. ಆ ಪ್ರಕೃತಿಯು ನಾಶವಾಗೆತಕ್ಕುದಲ್ಲ. ಮೂಲಕಾರಣವಾದೆದರಿಂದೆ 
ಇದೆಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ಆಶ್ರಯವಿಲ್ಲ. ಅಳತೆಯಿಲ್ಲ. ನಾಶವಿಲ್ಲ. ಇದು ಶಬ್ದ ಸ್ಪರ್ಶಾದಿ 
ಗಳೂ ರೂಪಗಳೂ ಇಲ್ಲದೆ ನಿಶ್ಚಲವಾದುದಾಗಿರುವುದು. 


೨೧. ಅದು ಗುಣತ್ರಯ ಸಾಮ್ಯೆರೂಪವಾದುದು. ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾ 
ದುದು. ಉತ್ಪತ್ತಿಯಿಲ್ಲದುದು. ಸಕಲ ಕಾರೈಗಳಿಗೂ ಲಯಸ್ಕ್ರಾನವಾದುದು. ಸೃಷ್ಟಿಗೆ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಳಯವಾದಮೇಲೆಯೂ ಸಮಸ್ತ ಕಾರ್ಯಗಳೂ ಅದೆರ್ಲ(ಯೇ 


ಐಕ್ಯವಾಗಿರುವುವು. 


೨.೨, ವೇದವಾಕ್ಯಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕಿಳಿದು ಅದನ್ನು ಇತರರಿಗೆ ಹೇಳತಕ್ಕ 
ವರಾಡ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಪ್ರಶೃತಿಸ್ವೆ ರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ರುವರು, 
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ಅಧ್ಯಾಯ 3] ನಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ನಾಹೋ ನ ರಾತ್ರಿರ್ನ ನಭೋ ನ ಭೂಮಿ 

ರ್ನಾಸೀತ್ರನೋ ಜ್ಯೋತಿರಭೂನ್ನ ಚಾನ್ಯತ್‌ । 

ಶ್ರೋತ್ರಾದಿಬುದ್ಧಾ ,ನುಪಲಭ್ಯಮೇಕೆಂ 

ಫ್ರಾಧಾನಿಕಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪುಮಾಂಸ್ತದಾಸೀತ್‌ ॥ ೨೩ ॥ 


ನಿಷ್ಣೋಸ್ಸ _ರೂಪಾತ್ಪರತೋದಿತೇ ದ್ವೇ- 

ರೂಪೇ ಪ್ರಧಾನಂ ಪುರುಷಶ್ಚ ವಿಪ್ರ । 

ಸಸ್ಯ ಯೇಜನ್ಯೇ ನ ಧೃಶೇ ವಿಯುಕ್ತೇ 

ರೂಪಾಂತರಂ ತದ್ವಿಜ ಕಾಲಸಂಜ್ಹಂ 8 ೨೪ 8 


ಪ್ರಕೃತೌ ಸಂಸ್ಥಿತಂ ವ್ಯಕ್ತಮತೀತಪ್ರಳಯೇ ತು ಯತ್‌ | 
ತಸ್ಮಾತ್ಪಾ ಎಕ್ಳತಸಂಜ್ನೋಯನುಚ್ಯತೇ ಪ್ರತಿಸಂಚರಃ 1 ೨೫ 


೨೩. ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ ಹಗಲೂ, ರಾತ್ರಿಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆಕಾಶವೂ 
ಭೂಮಿಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಕತ್ತಲೆಯಾಗಲಿ, ಬೆಳಕಾಗಲಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಶಬ್ದಾದಿಗಳಿಲ್ಲ 
ದುದರಿಂದ ಶ್ರೋತ್ರಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಾಗಲಿ, ಮನಸ್ಸಾಗಲಿ, ಮತ್ತಾವೆ -ವಸ್ತು 
ವಾಗಲಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಕೃತ, ಪುರುಷ್ಕ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಈ ಮೂರು ಮಾಶ್ರ ಇದ್ದುವು. 


೨೪, ಧಿರುಪಾಧಿಕನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸ್ವರೂಪದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಪ್ರಕೃತಿ ಪುರುಷ 
ರೆಂಬ ಎರಡು ರೂಪಗಳು ವ್ಯಕ್ತವಾದುವು. ಇವೆರಡೂ ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಸ್ವರೂಪಕ್ಕಿಂತ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದುವು ಇವೆರಡೊ ಸೈಷ್ಟಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೊಡಿಯೂ 
ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯೂ ಇರುವುವು. ಮೈತ್ರೀಯನೇ ಇದು ಕಾಲವೆಂಬ, 
ಹೆಸರಿನ ಒಂದು ರೂಪಾಂತರವಾಗಿರುವುದು 

೨೫. ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ ವೈಕ್ತವಾಗಿದ್ದ ಪ್ರಪಂಚವು ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ 
ಲೀನವಾಯಿತು. ಆದುದರಿಂದೆ ಪ್ರಪಂಚವು ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗುವುದನ್ನು 
ಪ್ರಾಕೃತ ಪ್ರಳಯವೆನ್ನುವರು. ಇದು ಪ್ರಕೃತಿ ಪುರುಸರ ವಿಯೋಗವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 
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ವಿಷ್ಣು ಪ್ರರಾಣಂ [ಅಂಶೆ ೧ 


ಅನಾದಿರ್ಭಗರ್ವಾ ಕಾಲೋ ನಾಂತೋಸ್ಯ ದ್ವಿಜ ವಿದ್ಯತೆ । 
ಅನ್ರೈಟ್ಛಿನ್ನ್ಯಾಸ್ತತಸೆತೇ ಸರ್ಗಸ್ಥಿ ತ್ಯಂತಸಂಯೆಮಾಃ 8೨೬ 9 


ಗುಣಸಾಮ್ಯೇ ತತಸ್ತರ್ಸ್ಮಿ ಪೃಥಕ್ಟುಂಸಿ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತೇ। 
ಕಾಲಸ್ವರೂಪಂ ತದ್ವಿಸ್ಲೋರ್ಮೈೈಶ್ರೇಯ ಪರಿವರ್ತೆತೇ 8 ೨೭ ॥ 


ತತಸ್ತು ತತ್ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸರಮಾತ್ಮಾ ಜಗನ್ಮಯಃ । 
ಸರ್ವಗಸ್ಸರ್ವಭೂಶೇಶಸ್ಸರ್ವಾತ್ಮಾ ಪರಮೇಶ್ವರಃ 83೮8 


ಪ್ರಧಾನಪುರುಷೌ ಚಾಪಿ ಪ್ರನಿಶ್ಯಾತ್ಮೇಚ್ಛಯಾ ಹರಿಃ । 
ಶ್ಲೋಭೆಯಾಮಾಸ ಸಂಸ್ರಾಪ್ತ್ರೇ ಸರ್ಗಕಾಲೇ ವ್ಯಯಾವ್ಯಯೌ ॥ ೨೯॥ 


೨೬. ಮೈತ್ರೇಯನೇ ಮಹಾ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಕಾಲವೆಂಬುದು ಅನಾದಿ 
ಯಾದುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಕೊನೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ನಾಶಗಳು 
ಪ್ರವಾಹ ರೂಪವಾಗಿ ಬಿಡದೆ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುವು. 


೨೭. ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಗುಣಸಾಮ್ಯಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಷಿದ್ದು ಪುರು 
ಷನು ಬೇರೆಯಾಗಿರುತ್ತಿರಲು ವಿಷ್ಣುಸ್ವರೂಪವಾದ ಕಾಲವು ಈ ಪ್ರಕೃತಿ ಪುರುಷ 
ರನ್ನು ಧರಿಸಿರುವುದು. (ಆಗೆ ಸೂರ್ಯಾದಿಗತಿಯಿಂದೆ ಕೂಡಿದೆ ಸ್ಥ ಲರೂಪವಾದೆ 
ಕಾಲವಿಲ್ಲನೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಇದರಿಂದ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪುರುಷನು ಪ್ರಕೃತಿ 
ಯನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡುವನೆಂದು ಪುರುಷನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಹೇಳಿದಂತಾ 
ಯಿತು.) 

೨೮-೨೯. ಆನಮೇಲೆ ಸ್ಪಷ್ಟಿಕಾಲವು ಬರುತ್ತಲು ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಜಗ 
ದ್ರೂಸನೂ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯೂ ಸಮಸ್ತ ಜೀವರಿಗೂ ಆತ್ಮಶಕ್ತಿಸ್ವರೂಸನೂ ಆದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜೀಕೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಸುಮ್ಮೆನಿರುವೆ 
ತನ್ನ ಅಂಶವಾದ ಉಪಾದಾನ ಫಿಮಿತ್ತಕಾರಣರಾದೆ ಪರಿಣಾಮವಾಗುವೆ ಮತ್ತು 
ಪರಿಣಾಮವಾಗದೆ ಸ್ವಭಾವೆದ ಪ್ರಕೃತಿ ಪುರುಷರನ್ನು ತನ್ನ ಕಾಲಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿತ 
ವಾದೆ ಇಚ್ಛಾಶಕ್ತಿಯಿಂದೆ ಕೂಡಿಸಿ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯೆವೆನ್ನು ಮಾಡೆವೆಂಕೆ ಮಾಡಿದನು. 
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ಅಳ್ಯಾಯ 3] ವಿಷ್ಣು ಶ್ರೆರಾಣಂ 


ಯಥಾ ಸನ್ನಿಧಿಮಾತ್ರೇಣ ಗೆಂಧಃ ಶ್ಲೋಭಾಯೆ ಜಾಯತೇ । 
ಪುನಸೋ ನೋಪಕರ್ತೃತ್ವಾತ್ರಥಾಸಾ ಪರಮೇಶ್ವರಃ 1೩೦॥ 


ಸೆ ಏವ ಶೋಭಕೋ ಬ್ರಹ್ಮ ಶ್ಲ್ರೋಭೈಕ್ಚ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ । 
ಸಸಂಕೋಚವಿಕಾಸಾಭ್ಯಾಂ ಪ್ರಧಾನತ್ವೇಪಿ ಚ ಸ್ಮಿತಃ 1೩೧॥ 


ವಿಕಾಸಾಣುಸ್ತರೂಪೈಶ್ಟೆ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪಾದಿಭಿಸ್ತಥಾ । 
ವ್ಯಕ್ತಸ್ವರೂಪಶ್ಹ ತಥಾ ವಿಷ್ಣುಸ್ಸರ್ವೆೇಶ್ವರೇಶ್ವರಃ 8೩೨॥ 


ಗುಣಸಾಮ್ಯಾತ್ರತಸ್ತಸ್ಮಾತ್‌ ಶ್ಲೇತ್ರಜ್ಞಾಧಿಸ್ಮಿತಾನ್ಮುನೇ । 
ಗುಣವ್ಯಂಜನ ಸಂಭೂತಿಸ್ಸರ್ಗಕಾಲೇ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ ॥ ೩೩॥ 


೩೦. ಹೀಗಾದರೂ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಕ್ರಿಯಾಶ್ರಯನಾದ ಕರ್ತ್ನವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಗಂಧವು ಸಮೀಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಚಾಂಚಲ್ಯವನ್ಮುಂಟುಮಾಡುನಂತೆ 
ಪರಮೇಶ್ವಕನ ಸಾನ್ತ್ಪಿಧ್ಯ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಪ್ರಕೃತಿ ಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಚಲನೆಯುಂಟಾಗು 
ವುದು. 


೩೧. ಮೈಕ್ರೇಯನೇ, ಪ್ರೆಕೃತಿ ಪುರುಷರೊ ಆ ಪುರುಷೋತ್ತಮನಾದ ವಿಷ್ಣು 
ವಿನ ಅಂಶವೇ ಆದುದರಿಂದ ಸಂಕೋಚನವೆಂಬ ಗುಣಸಾಮ್ಯಾವಸ್ಥೆ ಯಿಂದಲೂ ವಿಕಾಸೆ 
ವೆಂಬ ಗುಣಗಳ ವಿಷಮಾವಸ್ಥೆ ಯಿಂದಲೂ ಆ ವಿಷ್ಣುವು ತಾನೇ ಪ್ರಕೃತಿ ಸ್ವರೂಪ 
ನಾಗಿಯೂ ಇರುವನು. 


೩೨. ಸರ್ವೇಶ್ವರನಾದೆ ವಿಷ್ಣುವೇ ಮಹತ್ತೆತ್ವ ಮೆಹಾಭೂತಾದಿಗಳ ರೂಪ 
ದಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರಾದಿ ಜೀವಭೇದದಿಂದಲೂ ಸಮಷ್ಟಿ ವ್ಯಷ್ಟಿರೂಪ 
ವಾದ ದೇಹಗಳ ರೂಪದಿಂದಲೂ ಇರುವನು. 


೩೩. ಮೈಕ್ರೀಯ ಮುನಿಯೇ ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚಲನೆಯುಂಟಾದ ಮೇಲೆ 
ಶ್ಷೇತ್ರಜಜ್ಞನಾದ ಪುರುಷನಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಗುಣಗಳ ಸಾಮ್ಯಾವಸ್ಥೆಯ ವೆ.ಹತ್ತತ್ವವು 
ಹುಟ್ಟುವುದು. 


(2) 17 


ಏಿಸ್ಣು ಪ್ರೆರಾಣಂ [ಅಂಶ ೧ 


ಪ್ರಧಾನತತ್ತ _ನಮುದ್ಭೂತಂ ಮಹಾಂತಂ ತತ್ಸಮಾವೈ ಜೋಶ್‌ ಃ 
ಸಾತ್ತಿ,ಕೋ ರಾಜಸಶ್ಚ್ರೈನ ತಾಮಸ ಕ್ಟೆ ತ್ರಿಫಾ ಮಹ್ಮಾ೯ 8೩೪ ॥ 


ಪ್ರಧಾನತತ್ತೆೀನ ಸಮಂ ತ್ವಚಾ ಬೀಜಮಿವಾವೃತಂ । 

ವೈಕಾರಿಕಸ್ತೆ ತಜಸೆಕ್ಟ ಭೂತಾದಿಕ್ಟೆ ಎನೆ ತಾಮಸಃ 8೩೫ 8 
ತ್ರಿನಿಧೋ€ ಯನುಹಂಕಾರೋ ಮಹತ್ತತ್ತಾ ಪದಜಾಯತೆ ಟ 
ಭೂತೇಂದ್ರಿಯಾಣಾಂ ಹೇತುಸ್ಫೆ ತ್ರಿಗುಣತ್ವಾನ್ಮಹಾಮುನೇ | 

ಯಥಾ ಪ್ರಧಾನೇನ ಮರ್ಹಾ೯ ಮಹತಾ ಸೆ ತಥಾವೃತೆಃ ₹೩೬ ॥ 
ಭೂತಾದಿಸ್ತು ನಿಕುರ್ವಾಣಶ್ಶಬ್ದತನ್ಮಾತ್ರಕಂ ತತಃ । 

ಸಸರ್ಜ ಶಬ್ದತನ್ಮಾತ್ರಾದಾಕಾಶಂ ಶಬ್ದಲಕ್ಷಣಂ ॥೩೭॥ 

೩೪. ಪ್ರಕೃತಿ ತತ್ವವು (ಕಾರಣವು) ಹುಟ್ಟಿದೆ ಮಹೆತ್ತತ್ವೆವೆನ್ನ್ನು (ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು) ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವುದು. ಹೇಗೆಂದರೆ, ಮಣ್ಣು ಮುದ್ದೆ ಯಾಗುವುದೇ ಮುಂತಾದ 
ಸಣ್ಣ ಕಾರ್ಯದಿಂದ ಫೆಟಬಾದಿಗಳಿಗೆ ಉಪಾದಾನಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು. ಮುದ್ದೆ ಯು 
ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣ ಮಾತ್ರವಾದುದು, ಹಾಗೆಯೇ ಈಶ್ವರನೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ಪ್ರಕೃತಿಯೇ 
ಮಹತ್ತ್ವತ್ವಾದಿ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಕೊನೆಯ ಕಾರ್ಯಪೆರ್ಯಂತವಾಗಿ ಉಪದಾನ 
ಕಾರಣವಾಗುವುದು, ಮಹತ್ತೆತ್ವವು ಸಾಕ್ವಿಕ್ಕ ರಾಜಸ್ಕೆ ತಾಮಸೆವೆಂದು ಮೊರು 
ಭೇದವಾಗಿರುವಿದು. 

೫-೩೬. ಹೊಟ್ಟು ಬೀಜವನ್ನು ಆವೆರಿಸಿರುವಂತೆ ಮಹಕ್ತತ್ವವನ್ನು 
ಪ್ರಕೃ ಕಿಯು ಅವೆರಿಸಿರುವುದು. ಮಹತ್ತತ್ವದಿಂದ ವೈಕಾರಿಕ, ತೈಜಸ ಭೂತಾದಿ 
ಎಂಬ ಸಾತ್ವಿಕ, ರಾಜಸ್ಕ ತಾಮೆಸಾಹಂಕಾರೆಗಳು ಹುಟ್ಟಿದುವು. ತ್ರಿಗುಣದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಈ ಅಹಂಕಾರ ತತ್ವವು ಪಂಚಭೂತಗಳ ಮತ್ತು ಇಂದ್ರಿಯೆಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ 
ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು. ಪ್ರಕೃತಿಯು ಮಹತ್ತತ್ವವನ್ನಾ ವರಿಸಿದಂತೆ ಮೆಹತ್ತ ಶ್ವವು 
ಅಹಂಕಾರೆತತ್ವವನ್ನಾ ವರಿಸಿರುವುದು. 

೩೭-೩೯, ಭೂತಾದಿಯಾದ ತಾಮಸಾಹೆಂಕಾರವು ವಿಕಾರವಾಗಿ ಶಬ್ದ ತನ್ಮಾತ್ರ 
ವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸಿತು. ಶಬ್ದತನ್ಮಾತ್ರದಿಂದ ಆಕಾಶವು ಹುಟ್ಟಿ ತು. ಆಕಾಶವನ್ನು 
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ಆಧ್ಯಾಯ 3] ವಿಷ್ಣು ಶ್ರೆರಾಣಂ 


ಶೆಬ್ದಮಾತ್ರೆಂ ತಥಾಕಾಶಂ ಭೊತಾದಿಸ್ಸೆ ಸಮಾವೃಣೋಶ್‌ | 
ಆಕಾಶಸ್ತು ನಿಕುರ್ವಾಣಃ ಸ್ಪರ್ಶಮಾತ್ರಂ ಸಸರ್ಜಹ 


॥ ೩೮ ॥ 
ಬಲವಾನಭವದ್ವಾಯುಸ್ಕೆಸ್ಕ್ಯ ಸ್ಪರ್ಶೋ ಗುಣೋ ಮತಃ । 

ಆಕಾಶಂ ಶಬ್ದಮಾತ್ರಂ ತು ಸ್ಪರ್ಶಮಾತ್ರಂ ಸಮಾವೃಣೋಶ್‌ ॥೩೯॥ 
ತತೋ ವಾಯುರ್ನಿಕುರ್ವಾಣೋ ರೂಪಮಾತ್ರಂ ಸಸರ್ಜ ಹ! 
ಜ್ಯೋತಿರುತ್ಸದ್ಯತೇ ವಾಯೋಸ್ತೆದ್ರೂಸೆಗುಣಮುಚ್ಕತೇ !೪೦॥ 
ಸ್ಪರ್ಶಮಾತ್ರಸು, ವೈ ವಾಯೆುರೂಪಮಾತ್ರಂ ಸಮಾವೃಣೋಶ್‌ । 
ಜ್ಯೋಶಿಶ್ಚಾಸಿ ನಿಕುರ್ವಾಣಂ ರಸಮಾತ್ರಂ ಸಸರ್ಜಹ ॥೪೧॥ 


ಸಂಭೆವಂತಿ ತತೋಂಭಾಂಸಿ ರೆಸಾಧಾರಾಣಿ ತಾನಿತು। 
ರಸಮಾತ್ರಾಣಿ ಚಾಂಭಾಂಸಿ ರೂಪಮಾತ್ರಂ ಸಮಾನೃಣೋತ್‌ ॥೪೨॥ 


ವಿಕುರ್ವಾಣಾನಿ ಚಾಂಭಾಂಸಿ ಗೆಂಧಮಾತ್ರಂ ಸಸರ್ಜಿರೆ । 
ಸಂಘಾತೋ ಜಾಯತೇ ತಸ್ಮಾತ್ರಸ್ಯ ಗೆಂಭೋ ಗುಣೋ ಮತಃ ॥೪೩॥ 





ಭೂತಾದಿಯಾದ ತಾಮಸಾಹಂಕಾರವು ವ್ಯಾಪಿಸಿತ್ತು ಆಕಾವು ವಿಕಾರಹೊಂದಿ 
ಸ್ಪರ್ಶತೆನ್ನ್ಮಾತ್ರವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿತು. ಆಮೇಲೆ ಸ್ಫರ್ಶಗುಣವುಳ್ಳ ವಾಯುಶತ್ವವೂ 
ಹುಟ್ಟಿತು. ಆಕಾಶವೆ ವಾಯುತಶೆತ್ವವನ್ನು ಆವರಿಸಿತು. 


೪೦-೪೩ ಆಮೇಲೆ ವಾಯುತತ್ವವು ವಿಕಾರಹೊಂದಿ ರೂಪತನ್ಮಾತ್ರವನ್ನು 
ಹುಚ್ಚಿಸಿತು. ಅದರಿಂದೆ ರೂಪಗುಣವುಳ್ಳ ಅಗ್ನಿಯು ಹುದ್ದಿತು. ವಾಯುವು ಆಗ್ಲಿ 
ಯನ್ನು ಆವರಿಸಿತು. ಅಗ್ಲಿ ೆತ್ವವು ವಿಕಾರವಾಗಿ ರಸತನ್ಮಾತ್ರವನ್ನು ಹುಬ್ಬಿನಿತು 
ಅದರಿಂದ ನೀರು ಹುಚ್ಚಿತು. ಅಗ್ನಿಯು ನೀರನ್ನು ಆವೆರಿಸಿತು. ನೀರು ವಿಕಾರವಾಗಿ 
ಗಂಧತನ್ಮಾತ್ರವನ್ನು ಹುಚ್ಚಿಸಿತು. ಅದರಿ:ದೆ ಭೂಮಿತತ್ವವು ಹುಟ್ಚಿತು. 
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ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ ಓಾಂಶ೧ 
ತಸ್ಮಿಂಸ್ತಸ್ಮಿಂಶ್ಚ ತನ್ಮಾತ್ರಂ ತೇನ ತನ್ಮಾತ್ರತಾ ಸ್ಮೃತಾ ೪೪೪8 
ತನ್ಮಾತ್ರಾಣ್ಯವಿಶೇಷಾಣಿ ಅವಿಶೇಷಾಸ್ತತೋ ಹಿಶೇ 8 ೪೫ ॥ 


ನೆ ಶಾಂತಾ ನಾಪಿ ಘೋರಾಸ್ತ್ರೇನ ಮೂಢಾಶ್ಚಾವಿಶೇಷಿಣ॥ । 


ಭೂತತನ್ಮಾತ್ರಸರ್ಗೋಯಮಹಂಕಾರಾತ್ತು ತಾಮಸಾತ್‌ ೫ ೪೬ ॥ 


ತೈಜಸಾನೀಂದ್ರಿಯಾಣ್ಯಾಹುರ್ದೇವಾ ವೈಕಾರಿಕಾ ದಶ । 
ಏಕಾದಶಂ ಮನಶ್ಚಾತ್ರ ದೇವಾವೈಕಾರಿಕಾಸ್ಸ ೬ಎತೌಃ 1೪೭೪ 


೪೪-೪೬. ಆಕಾಶಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಾದಿಗಳು ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪಗಳಾದುದರಿಂದೆ 
ಆ ಗುಣಗಳಿಗೆ ತೆನ್ಮಾತ್ರಗಳೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿರುವುದು. ಈ ಶಬ್ದಾದಿ ತನ್ಮಾತ್ರಗಳಿಗೆ 
ಸಾಂಖ್ಯರು ಅವಿಶೇಷವೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಅವಿಶೇಷವೆಂದಕ್ಕೆ ಶಾಂತ್ಕೆ ಫೋರೆ, 
ಮೂಢೆ ಎಂಬ ಸತ್ವರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳಿಂದುಂಟಾದ ವಿಶೇಷವಿಲ್ಲದುಬೆಂದು ಅರ್ಥವು. 
ಒಬ್ಬಿನಲ್ಲಿ ತಾಮೆಸಾಹಂಕಾರದಿಂದ ಈ ಪಂಚತನ್ಮಾತ್ರಗಳೂ ಪಂಚಭೂತೆಗಳೂ 
ಹುಚ್ಚಿ ದುವು. 


೪೭. ತೈಜಸನೆಂಬ ರಾಜಸಾಹೆಂಕಾರದಿಂದ ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯ, ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳೆಂಬ ಹತ್ತು ಇಂದ್ರಿಯೆಗಳು ಹುಟ್ಟಿದುವು. ದಿಶ್ಠ, ವಾಯು ಸೂರ್ಯ, 
ವರುಣ, ಅಶ್ವಿನೀದೇನತೆಗಳು, ಅಗ್ನಿ, ಇಂದ್ರ ಉಪೆಂದ್ರೆ, ಮೈತ್ಯು, ಬ್ರಹ್ಮ. 
ಇವರೇ ಇಂದ್ರಿ ಯಾಧಿಷ್ಕಾನ ದೇವಕಿಗಳು. ಹೆನ್ನೊಂದೆನೆಯ ಇಂದ್ರಿ ಯೆವಾದ 
ಮನಸ್ಸೂ ಸಾಶ್ವಿಕಾಹಂಕಾರೆದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದುದು. ಇಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತ, ಅಹಂಕಾರ ಮನಸ್ಸು, 
ಬುದ್ಧಿಯೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ವೃತ್ತಿಗಳೂ ಈ ಅಂತಃಕರಣ ವೃತ್ತಿಗೆ ಅಧಿಷ್ಠಾನವಾದ 
ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ » ರುದ್ರ, ಚಂದ್ರ, ಬ್ರಹ್ಮರೆಂಬ ದೇವತೆಗಳೂ ವೈಕಾರಿಕರು ಎಂದಕೆ 
ಸಾತ್ವಿಕಾಹಂಕಾರದಿಂದೆ ಹುಚ್ಚಿದವರಿದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 
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| ಅಥ್ಕಾಯ ೨] ನಿಸ್ಸು ಪುರಾಣಂ 


ಓಳೆಶ್ಸುರ್ನಾ ಸಿಕಾಜಿಹ್ವಾ ಶ್ಕೊ್ರೋತ್ರ ಮತ್ರ ಚ ಪಂಚಮಂ! 
ಶಬ್ದಾ ದೀನಾಮವಾಪ ಗ್ರ್ಯರ್ಥಂ ಬುದ್ಧಿಯುಕ್ತಾನಿ ನೈದ್ವಿಜ 1 ೪೪ ॥ 








ಸಾಯೂಪಸ್ಥ್ಕೌ ಕರೌ ಸಾದೌ ವಾಕ್ಚ ಮೈತ್ರೇಯ ಪಂಚಮಿಾ । 
ನಿಸರ್ಗಶಿಲ್ಪಗತ್ಯುಕ್ತಿಕರ್ಮ ತೇಷಾಂ ಚ ಕಥ್ಯತೇ 1 ೪೯ ॥ 


ಆಕಾಶನಾಯುಕೇಜಾಂಸಿ ಸಲಿಲಂ ಸೃಥಿನೀ ತಥಾ । 
ಶಬ್ದಾದಿಭಿರ್ಲುಣೈರ್ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ೯ ಸಂಯುಕ್ತಾನ್ಯುತ್ತರೋತ್ತರೈಃ 1 ೫೦॥ 


ಶಾಂತಾ ಘೋರಾಶ್ಚ ಮೂಢಾಶ್ಚ ನಿಶೇಷಾಸ್ತೇನ ತೇ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ೫೧॥ 


ಲ೮-೪೯. ಚರ್ಮೆ, ಕಣ್ಣು, ಮೂಗು, ನಾಲಿಗೆ, ಕಿವಿ ಇವು ಶಬ್ದಸ್ಪರ್ಶ 
ರೂಪ. ರಸೆ ಗಂಧಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವೆ ಜ್ಞ್ಹಾ ನೇಂದ್ರಿಯಗಳು, ವಾಕ್ಚು. ಪಾದ, ಪಾಣಿ 
ಪಾಯು ಉಪಸ್ಥೆ ಗಳು, ಮಾತು, ನಡಿಗೆ, ಕೆಲಸ ವಿಸರ್ಜನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ 
ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳು. 


೫೦-೫೧. ಕೃಮವಾಗಿ ಆಕಾಶಾದಿ ಪಂಚಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಗುಣಗಳ 
ಜತೆಗೆ ತನಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಹಿಂದಿನ ಭೂತದ ಗುಣಗಳೂ 'ಸೇರಿರುವುವು. ಹೇಗೆಂ 
ದರೆ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗುಣವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ಶಬ್ದಗುಣ ಒಂದೇ ಇರುವುದು. ವಾಯು 
ವಿಗೆ ಶಬ್ದ ಸ್ಪರ್ಶ ಗುಣಗಳು ತೇಜಸ್ಸಿಗೆ ಶಬ್ದ ಸ್ಫರ್ಶ ರೂಪಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಗುಣ 
ಗಳು ನೀರಿಗೆ ಶಬ್ದ ಸ್ಪರ್ಶ ರೊಪ್ಮ ರಸವೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ಗುಣಗಳು ಭೊರಮಿಗೆ ಶಬ್ದ 
ಸ್ಪರ್ಶ ರೂಪ ರಸ ಚ ಐದು ಗುಣಗಳೂ ಇರುವುವು. ಆದುದರಿಂದ ಈ 
ಅತ್‌ ಶಾಂತ, ಘೋರ, ಮೂಢ ಎಂದಕೆ ಸುಖ್ಯ ದುಃಖ ಮೋಹ 
ಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕವುಗಳಾಗಿರುವುವು. ಭೂಮಿ, ನೀರು, ಎರಡೂ ಶಾಂತಗುಣ 
ವುಳ್ಳ ನು. ಅಗ್ನಿ ವಾಯುಗಳು ಘೋರ ಗುಣವುಳ್ಳವುಗಳು. ಆಕಾಶವು ಮೂಡಢಗುಣ 
ಪುಳ್ಳುದು. ಇವೇ ಪಂಚಭೂತಗಳ ಗುಣವಿಕೇಷಗಳು. ಇದೆರಿಂದ ಪಂಚಭೂತಗಳಿಗೆ 
ವಿಶೇಸಗಳೆಂದು ಮತ್ತೊಂದು ಹೆಸರು ಇರುವುದು. 
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ವಿಸ್ಣು ಪ್ರೆರಾಣಂ [೫೧ 


ನಾನಾವೀರ್ಯಾಃ ಸೃಫಗ್ಳೂತಾಸ್ತತಸ್ತೇ ಸಂಹೆತಿಂ ವಿನಾ । 
ನಾಶಕ್ನುರ್ವ ಪ್ರಜಾಸ್ಸ್ರ್ರಸ್ಟು ಮಸಮಾಗನ್ಯು ಕೈತ್ಸ ,ಶೆಃ 8 ೫೨ ॥ 


ಸಮೇತ್ಕಾನ್ಯೋನೈೆಸಂಯೋಗೆಂ ಪರಸ್ಪರ ಸಮಾಶ್ರಯಾಃ । 
ಏಕಸಂಘಾತಲಕ್ಷಾ [ಶ್ಚ ಸಂಪ್ರಾಪೈ್ಯೇಕ್ಕಮಶೇಷೆತಃ *೫೩೨ 


ಪುರುಷಾಧಿಸ್ಮಿತತ್ತಾಚ್ಚಾಪ್ಯನ್ಯಕ್ತಾನುಗ್ರಹೇಣ ಚ । 
ವಂಹದಾದಯೋ ವಿಶೇಷಾಂತಾಹ್ಯಂಡಮುತ್ಪಾದಯಂತಿ ತೇ 8 ೫೪ 


ತತ್ಛ ನೇಣ ವಿವೃದ್ಧಂ ಸಜ್ಜಲಬುದ್ದುದವತ್ಸಮಂ | 
ಭೂತೇಭ್ಕೋಂಡಂ ಮಹಾಬುದ್ಧೇ ಬೃಹತ್ರದುಕೇಶೆಯೆಂ | 
ಪ್ರಾಕೃತಂ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪಸ್ಯ ವಿಸ್ಲೋಸ್ಸಾ ನಮನುತ್ತಮಂ 81೫% % 


೫೨. ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಈ ಪಂಚಭೂತಗಳು ಕೂಡದೇ ಜೀೇರೆ 
ಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದು ಜೀವರಿಗೆ ಸುಖ ದುಃಖಾನುಭವಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಶರೀರವನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಲು ಶಕ್ತವಾಗಲಿಲ್ಲ. 


೫೩-೫೪. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಪಂಚಭೂತಗಳು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿ ಒಂದು ಶರೀ 
ರವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಬೇಕೆಂದು ಪುರುಷನ (ಈಶ್ವರನ) ಆಶ್ರಯದಿಂದಲೂ ಪ್ರಕೃತಿಯ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೂ ಮಹತ್ತತ್ವವೇ ಮೊದಲಾಗಿ ಪಂಚಭೂತಗಳೆಂಬ ವಿಶೇಷ ಪರ್ಯಂ 
ತವಾಗಿ ಕೂಡಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ಉತ್ಪತ್ತಿ ಮಾಡಿದುವು. 


೫೫. ನೀರಿನಗುಳ್ಳೆಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಪಂಚೆಭೂತೆಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂ 
ಡವು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಬಿಕೆದು ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ನೀರಿನಲ್ಲಿದ್ದು ಪ್ರಕೃತಿ ಕಾರ್ಯರೂಪವಾದೆ 
ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನೆಂಬ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಶ್ರೇಸ್ಕಸ್ಥಾನವಾಯಿತು. 
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*ಅಿಧ್ಯಾಂಯಿ ತ] ವಿಷ್ಣು ಪ್ರೆರಾಇ0 
ತತ್ರಾನ್ಯಕ್ತೆಸ್ವರೊಪೋಸೌ ವ್ಯಕ್ತೆರೊಪೋ ಜಗೆತ್ಬತಿಃ । 
ವಿಷ್ಣುರ್ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೊಸೇಣ ಸ್ವಯಮೇವೆ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ 1೫೬ ॥ 


ಮೇರುರುಲ್ಬಮಭೊತ್ತಸ್ಕ ಜರಾಯುಶ್ಚೆ ಮಹೀಧರಾಃ । 
ಗರ್ಭೋದಕಂ ಸಮುದ್ರಾಶ್ಚ ತಸ್ಕಾರ್ಸ ಸುಮಹಾತ್ಮನಃ ॥ ೫೭ ॥ 


ಸಾದ್ರಿದ್ದೀಪೆಸಮುದ್ರಾಶ್ಚೆ ಸಜ್ಯೋತಿರ್ಲೋಕಸಂಗ್ರ ಹಃ | 
ತಸ್ಮಿನ್ನಂಡೇ ಭವೇದ್ವಿಪ್ರ ಸದೇವಾಸುರಮಾನುಷಃ ॥ ೫೮ ॥ 


ಹಾರಿವಹ್ನ ಕಿನಿಲಾಕಾಶೈಸ್ತತೋ ಭೂತಾದಿನಾ ಬಹಿಃ । 
ವೃತಂ ದಶಗುಣೈರಂಡಂ ಭೂತಾದಿರ್ಮಹತಾ ತಥಾ 8೫೯ 





೫೬. ಆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನೊ ಅವ್ಯಕ್ತ ಸ್ನರೂಪನೂ 
ಆದೆ ವಿಷ್ಣುವು ಮಾಯೆಯಿಂದೆ ವೈಕ್ತಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ತಾನೇ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪದಿಂದ 
ಇದ್ದನು. 


೫೭, ಆ ಹಿರೆಣ್ಕ ಗರ್ಭನಿಗೆ ಮೇರುಪರ್ನಶವೇ ಉಲ್ಭವೆಂಬ ಗರ್ಭವನ್ನು 
ಸುತ್ತಿಕೊಂಡ ಮಾಂಸವಾಯಿತು. ಪರ್ವತಗಳು ಜರಾಯುವೆಂಬ ಗರ್ಭಕೋಶ 
ವಾಯಿತು, ಸಮುದ್ರಗಳೇ ಗರ್ಭೊೋದಕಗಳಾದುವು. 


೫೮, ಆ ಅಂಡದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಾದಿ ಜ್ಯೋತಿರ್ಲೋಕಗಳೂ, ಪರ್ವೆತಗಳೂ, 
ದ್ವೀಪೆಗಳೂೂ ಸಮುದ್ರಗಳೂ ಇದ್ದುವು. ದೇವತೆಗಳೂ, ಅಸುರರೂ, ಮನುಷ್ಯರೂ 
ಇದ್ದರು. 


೫೯-೬೦. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ಕ್ರಮವಾಗಿ ನೀರು, ಬೆಂಕಿ, ಗಾಳಿ, ಆಕಾಶ, 
ಅಹಂಕಾರ, ಮಹೆತ್ರತ್ವ, ಪ್ರಕೃತಿ ಎಂಬ ಉತ್ತರೋತ್ತರೆವಾಗಿ ಹತ್ತೆರಸ್ಟು 
ಪ್ರಮಾಣದೆ ನಿಳು ಆವರಣಗಳಿಂದ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿನ ಒಳಗಿರುವ ಬೀಜವು ಹೊರಗಿನ 


ದೆಳಗಳಿಂದ ಆವರಿಸಿದಂತೆ ಆವರಿಸಿದ್ದಿ ತು. ಅಂದಕೆ ಕೋಹಿಯೋಜನ ಪ್ರಮಾಣವಾದೆ 


2ತಿ 


ಸಿಷ್ಣು ಪ್ರರಾಣಂ [ಅಂಶೆ ೧ 


ಅನ್ಯಕ್ತೇನಾನೃತೋ ಬ್ರರ್ಮ್ಮ ತೈಸ್ಸ್ಪರ್ವೈಃ ಸಹಿತೋ ಮಹಾ । 
ಏಭಿರಾವೆರಣೈರಂಡಂ ಸಪ್ತಭಿಃ ಪ್ರಾಕೃತೈರ್ವ್ವೃತಂ। 
ನಾರಿಕೇಳಫಲಸ್ಕಾಂತರ್ಜ್ಬೀಜಂ ಬಾಹ್ಯದಕ್ಳಿರಿವೆ ॥1೬ಂ೦ಂ॥ 


ಜುರ್ಷ ರಜೋಗುಣಂ ತೆತ್ರ ಸ್ವಯೆಂ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರೋ ಹರಿಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾಭೊಶ್ವಾಸ್ಯ ಜಗೆತೋ ವಿಸೃಷ್ಟೌ ಸಂಪ್ರೆವರ್ತೆಶೇ ॥೬೧॥ 


ಸೃಷ್ಟಂ ಚೆ ಪಾತ್ಯನುಯುಗೆಂ ಯಾವತ್ಯಲ್ಪವಿಕೆಲ್ಸನಾ | 
ಸತ್ತ ಆಳೃದ್ಧೆ ಗೆರ್ನಾ ವಿಷ್ಣುರಪ್ರೆನೆನೀಯಪರಾಕ್ರೆಮಃ 1 ೬೨ ॥ 


ತೆಮೋದ್ರೇಕೀ ಚ ಕೆಲ್ಬಾಂತೇ ರುದ್ರರೂಸೀ ಜನಾರ್ದನಃ । 
ಮೈಕ್ರೀಯಾಖಿಲಭೂತಾನಿ ಭೆಕ್ಷಯತ್ಕತಿಭೀಸಣಃ 1 ೬೩ 0 


ಸಂಭಕ್ಷ್ಯ ಸರ್ವೆಭೂಶಾನಿ ಜಗತ್ಕೇಕಾರ್ಣವೀಕೃತೇ । 

ನಾಗೆಸರ್ಯಂಕಶೆಯನೇ ಶೇಶೇಸೌ ಪರಮೇಶ್ವರಃ ೬೪॥ 
ಅಂಡಕಟಾಹಾವರಣವೇ ಭೂಮಿಯ ಆವೆರಣವ್ರು. ಅದೆರೆ ಹತ್ತೆರಸ್ಟು ಠೀರಿನೆ 
ಆವೆರಣವು. ಆದರ ಹತ್ತರಷ್ಟು ಅಗ್ನಿಯ ಆವರಣವು. ಹೀಗೆಯೇ ಭೂಮ್ಯಾದಿಯಾಗಿ 
ಏಳು ಆವರಣಗಳು, ಎಂಟನೆಯದಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಆವರಣವು ಅಪರಿಮಿತವಾದುದು. 


೬೧. ಸಮೆಸ್ತ ಪ್ರಸಂಚಾಧಿಪತಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವು ರೆಜೋಗುಣವನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿ 
ಬ್ರಹ್ಮನಾಗಿ ಆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 


೬೨-೬೩. ಅಳತೆಯಿಲ್ಲದ ಪರಾಕ್ರಮೆವುಳ್ಳೆ ಮೆಹಾಮೆಹಿಮನಾದೆ ವಿಷ್ಣುನ್ರ 
ಸತ್ವಗುಣವನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದೆ ಜಗತ್ತನ್ನು ಪ್ರಳೆಯಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಪ್ರತಿ 
ಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಪಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಮೋಗುಣ ಪ್ರಧಾನ 
ನಾಗಿ ಭಯಂಕರವಾದ ರುದ್ರರೂಪನಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಭೂತೆಗಳನ್ನೂ ನುಂಗಿಬಿಡುವನು, 


೬೪, ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ ಸೆಮಸ್ತ ಭೂತಗಳನ್ನೂ ನುಂಗಿದಮೇಲೆ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ 


ಒಂದೇ ಸಮುದ್ರವಾಗಿರಲು ಪರಮೇಶ್ವರನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಆದಿಶೇಷೆನ ಹಾಸಿಗೆಯ 
ಮೇಲೆ ಮಲಗಿರುವನು. 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೨] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 
ಪ್ರಬುದ್ಧಶ್ಚೆ ಪ್ರನಸ್ಸೃಸ್ಟಿಂ ಕರೋತಿ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪದ್ಭತ್‌ ॥ ೬೫ ॥ 


ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿ ತ್ಕಂತಕೆರೆಣೀಂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣು ಶಿವಾತ್ಮಿಕಾಂ । 
ಸಿಸೆಂಜ್ಞ್ವಾಂ ಯಾತಿ ಭಗವಾನೇಕ ಏನ ಜನಾರ್ದನೆಃ ॥೬೬॥ 


ಸ್ರಷ್ಟಾ ಸೈಜತಿ ಚಾತ್ಮಾನಂ ವಿಷ್ಣುಃ ಪಾಲ್ಯಂ ಚೆ ಪಾತಿ ಚ । 
ಉಪಸಂಸ್ರಿಯಶೇ ಚಾಂಶೇ ಸಂಹರ್ತಾ ಚ ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಭುಃ 8 ೬೭॥ 


ಪೃಥಿವ್ಯಾಪಸ್ತಥಾ ಶೇಜೋ ವಾಯುರಾಕಾಶೆ ಏನ ಚೆ । 
ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಾಂತಃಕರಣಂ ಪುರುಷಾಖ್ಯಂ ಹಿ ಯಜ್ಜಗೆತ್‌ 1೬೮ ॥ 


ಸ ಏನ ಸರ್ವಭೊತಶಾತ್ಮಾ ವಿ ಶ್ವರೊಪೋ ಯಶತೋಃವ್ಯಯೆಃ 
ಸರ್ಗಾದಿಕೆಂ ತತೋಸೈ ನ ಭೂತಸ್ಥೆ ಮುಪಕಾರಕಂ ॥೬೯॥ 


೬೫-೬೬, ಪುನಃ ಎಚ್ಚೆ ರವಾಗಿ ಬ್ರ ಹ್ಮರೂಪದಿಂದೆ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡು 
ವನು. ಮಹಾಮಹಿಮೆನಾದ ಜನಾರ್ದನನೊಬ್ಬನೇ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಸಂಹಾರಕಾರ್ಯ 
ಕ್ಟಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಶಿವರೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದಿರುವನು. 


೬೭, ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ವಿಷ್ಣು ವೆ ತಾನೇ ಪ್ರಪಂಚರೂಪನಾಗಿ ಸ್ಫ ಸ್ಟಿಯನ್ನು 
ಮಾಡುವನು. ಸ್ವ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ತಾನೇ ಪಾಲಿಸುವನು. ಪ್ರಳಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ವೆಸ್ಟರೂಪದಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಲೀನನಾಗುವೆನು. ಇದರಿಂದ ಸೈಷ್ಟ್ರ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ 


ವಿಷಯವಾದೆ ಪ್ರಪಂಚವು ತಾಕ್ವಿಕವಾದುದೆಲ್ಲವೆಂದಭಿಪ್ರಾಯವು. 


೬೮. ಪೃಥಿವಿ, ಅಪ್ಪು, ತೇಜಸ್ಸು, ವಾಯ್ಕು, ಆಕಾಶ ಎಂಬ ಪಂಚಭೂತ 
ಗಳೂ ದಶೇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಮನಸ್ಸೂ ಕೂಡಿದ ಈ ಜಗತ್ತು ಪುರುಷ ಶ್ವರೊಪವಾದು 
ದಾಗಿರುವುದು. 


ರಿ. ಆ ವಿಷ್ಣುವೇ ಪ್ರಪಂಚರೂನನಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಜೀವೆರುಗಳನ್ನೂ ಕಾರ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಕೊಡಗಿಸಿರುವನು. ರುತ್ವಿಕ್ಟುಗಳು ಮಾಡುವೆ ಕೆಲಸಗಳು ಯೆಜಮಾನನಿಗೆ 
ಉಪಕಾರಕವಾಗಿರುವಂತೆ ಜೀವರುಗಳಲ್ಲಿರುವೆ ಸೃಷ್ಟ್ವಾದಿ ಶಕ್ತಿಗಳು ಅವನ ಸೃಷ್ಟಿಗಳು 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕೇ ಉಪಕಾರಕಗಳಾಗಿರುವುವು ಎಂದರೆ ಪಿತ್ಛ ಪುತ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಶಕ್ತಿಗಳು ಹೆರಿಯ ವಿಭೂತಿ ವಿಸ್ತಾರವೆಂದು ಭಾವವು. 
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ವಿಷ್ಣು ಪ್ರೆರಾಣಂ 


[ಅಂಶ ೧ 
ಸ ಏವ ಸೃಜ್ಯಸ್ಸಚ ಸರ್ಗೆಕರ್ತಾ 
ಸ ಏವ ಪಾತ್ಯತ್ತಿ ಚ ಸಾಲ್ಯತೇ ಚ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯವಸ್ಥಾ ಭಿರಶೇಷಮೂರ್ತಿ- 
ರ್ವಿಷ್ಣುರ್ವರಿಷ್ಕೊ « ನರೆದೋ ವರೇಜ್ಯಃ 8200 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಸ್ಣುಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಾಂತೇ ದ್ವಿತೀಯೋಸಧ್ಯಾಯಃ. 


೭೦. ಅತ್ಯಂತೆ ಶ್ರೇಷ್ಟನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ವರವನ್ನು ಕೊಡುವವೆನಾಗಿಯೂ 


ವರವೆನ್ಮು ಯಾಚಿಸುವವನಾಗಿಯೊ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ತ್ರಿ ಮೂರ್ತಿ ಸ್ವೈರೂಪನಾಗಿಯೂ 


ಜಗದ್ರೂಪನಾಗಿಯೂ ಕರ್ಶ್ಶೃ ಕಾರಣ ಕಾರ್ಯರೂಪನಾಗಿಯೂ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ 
ಸಂಹರಾಗಳನ್ನು ಮಾಡುವನು. 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ 
ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


॥ಶ್ರೀಃ8॥ 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ 
ತೃತೀಯೋ;ಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಮೈ ತ್ರೇಯಃ ॥ 


ನಿರ್ಗುಣಸ್ಕಾಪ್ರಮೇಯಸ್ಕ ಶುದ್ಧಸ್ಯಾಸ್ಯ ಮಲಾತ್ಮನಃ । 
ಕೆಥೆಂ ಸರ್ಗಾದಿಕರ್ತೃತ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮಣೋಭ್ಯುಪೆಪದ್ಯತೇ 8೧॥ 


॥ ಶ್ರೀ ಪರಾಶರಃ ॥ 


ಶಕ್ತ ಯೆಸ್ಸರ್ವಭಾವಾನಾಮ ಚಿಂತ್ಕ ಜ್ಞಾನಗೋಚರಾಃ । 
ಯಶೋಶೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ತಾಸ್ತು ಸರ್ಗಾದ್ಕಾ ಭಾವಶಕ್ತೆಯಃ । 





ಮೂರೆನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧. ಮೈತ್ರೀಯನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮೌಡುವನು:-- ಓ ಗುರುಗಳೇ ಸತ್ವಾದಿ ಗುಣ 
ಗಳಿಲ್ಲದೆ, ದೇಶ ಕಾಲಾದಿಗಳ ಅಳಕೆಗೆ ಸಿಕ್ಚದೆ ಯಾವೆ ವಿಕಾರವೂ ಇಲ್ಲದೆ, ಪುಣ್ಯ 
ಪಾಪಗಳ ಸಂಸ್ಕಾರವಿಲ್ಲದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಜಗತ್ತಿನೆ ಸೃಷ್ಟಿಯೇ ಮುಂತಾದುವುಗಳ 
ಕರ್ತೃತ್ವವು ಹೇಗೆ ಸಂಭವಿಸುವುದು ? 

೨. ಪರಾಶರರು ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುವರು:-- ತೆಪಸ್ವಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ 
ಮೈತ್ರೇಯನೇ ನಿನ್ನ ತಪಸ್ಸಿನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನೀನು ತಿಳಿದಿರುವೆಯಲ್ಲನೇ? ಅಗ್ನಿಗೆ 
ಸುಡುವೆ ಶಕ್ತಿಯು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಮೆಣಿಮಂತ್ರಾದಿ ಸಮೆಸ್ತ ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ 
ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯವಾದೆ ಕಾರ್ಯದಿಂದ ಊಹಿಸಿ ರಿರ್ಧರಿಸಿರುವ ಅರ್ಥಾಪತ್ತಿಯೆಂಬ 
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ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣಂ [ಅಂಶ೧ಣ 


ಭವಂತಿ ತಪತಾಂ ಶ್ರೇಸ್ಮ ಸಾವಳಸ್ಯ ಯಥೋಷ್ನತಾ ॥ ೨॥ 
ತನ್ನಿ ಜೋಧ ಯಥಾ ಸರ್ಗೆೇ ಭಗೆರ್ವಾ ಸಂಪ್ರವರ್ತಶೇ । 

ನಾರಾಯಣಾಖ್ಕ್ಶೋ ಭೆಗವಾನ್ಪ್ರಹ್ಮಾ ಲೋಕಪಿತಾನುಹಃ ೩8 
ಉತ್ಪನ್ನಃ ಸಪ್ರೋಜ್ಯಶೇ ವಿದ್ವನ್ನಿತ್ಯ ಏವೋಪಚಾರೆತಃ 8೪॥ 


ನಿಜೇನ ತಸ್ಯ ಮಾನೇನ ಆಯುರ್ವರ್ಷಶತಂ ಸ್ಮೃತೆಂ । 
ತತ್ಪರಾಖ್ಯಂ ತದರ್ಧಂ ಚ ಪರಾರ್ಧಮಭಿಧೀಯತೇ ॥೫॥ 





ಜ್ಞಾನಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ ಶಕ್ತಿಗಳು ಇದ್ದೇ ಇರುವುವು. ಹಾಗೆಯೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೊ 


ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿ ತಿ ಸಂಹಾರನೇ ಮುಂತಾದ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದೆ ಶಕ್ತಿಗಳು ಇರುವುವು. 
"ನ ಶಸ್ಯ ಕಾರ್ಯಂ ಕರಣಂ ಚೆ ವಿದ್ಯತೇ ನತತ್ಸಮ ಶ್ಚಾಭ್ಯಧಿಕಕ್ಚ್ರದೃಶ್ಯತೇ [ 
ಪರಾಸ್ಯ್ರ ಶಕ್ತಿರ್ವಿವಿಧೈವಶ್ರೂಯತೇ ಸ್ವಾಭಾವಿಕೀ ಜ್ಞಾನಬಲಕ್ರಿಯಾ ಚ ॥ 
ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯೇ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವು. ಮಣಿಮಂತ್ರಾದಿಗಳ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ 
ಅಗ್ನಿಯ ಉಷ್ಣ ತೆಯನ್ನೂ ಯಾರೂ ನಾಶಮಾಡಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಶಕ್ತಿಯು ನಿರಂಕುಶವಾದುದು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ವೇದದಲ್ಲಿ « ಸವಾ 
ಅಯಮಾತ್ಮ್ಮಾ ಸರ್ವಸ್ಯವಶೀ ಸರ್ವಸ್ಯೇಶಾನಸ್ಸರ್ವಸ್ಯಾಧಿಸತಿಃ ` ಎಂದು ಪರಮಾತ್ಮ 
ನನ್ನು ಹೊಗಳಿರುವುದು. 


೩-೪. ಪರಮಾತ್ಮನು ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯವನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡುವೆನೆಂಬುದನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು :-ಮಹಾಮೆಹಿಮನಾದ ನಾರಾಯಣನು ನಿತ್ಯನಾಗಿ ಅವನಿಗೆ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಔಸಚಾರಿಕವಾಗಿ ವೇದದಲ್ಲಿ " ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಸ್ಸಮವರ್ತ 
ಕಾಗ್ರೇ' ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದನೆಂದು ದೇಳಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಬ್ರ ಹ್ಮರೂಪದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತನಾದೆನೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 


೫-೭. ಅ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ತನ್ನ ಕಾಲದ ಅಳಶೆಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ 
ಒಂದು ನೂರುವರ್ಷ ಆಯುಸ್ಸಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಪರಾರ್ಧಕಾಲನೆಂದು ಹೇಳು 
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ಅಧ್ಯಾಯ 8] ವಿಷ್ಣು ಪ್ರರಾಣಂ 


ಕಾಲಸ್ವರೊಪಂ ವಿಷ್ಣೋಶ್ಚ ಯೆನ್ಮಯೋಕ್ತಂ ತನಾನಘ । 
ತೇನ ತಸ್ಕೆ ನಿಬೋಥತ್ವಂ ಪರಿಮಾಣೋಪಸಾದನೆಂ ॥೬॥ 


ಅನ್ಕೇಸಾಂ ಬೈನ ಜಂತೂನಾಂ ಚರಾಣಾಮಚರಾಶ್ಚೆ ಯೇ । 
ಭೂಭೊಭೈತ್ಸಾಗೆರಾದೀನಾಮಶೇಷಾಣಾಂ ಚ ಸತ್ತಮ 8೭ ॥ 


ಕಾಷ್ಠಾ ಪಂಚದಶಾಖ್ಯಾತಾ ನಿಮೇಸಾ ಮುನಿಳತ್ತಮ । 
ಕಾಷ್ಠಾ ತ್ರಿಂಶತ್ಯ ಲಾತ್ರಿಂಶತ್ಕಲಾ ಮೌಹೂರ್ತಿಕೋ ವಿಧಿಃ ೪೮॥ 


ತಾವತ್ಸಂಖೆ ತರಹೋರಾತ್ರಂ ಮುಹೂರ್ಶೈರ್ಮಾನುಷಂ ಸ್ಮೃತಂ । 
ಅಹೋರಾತ್ರಾಣಿ ತಾನಂತಿ ಮಾಸಃ-ಪಕ್ಷದ್ವಯಾತ್ಮಕಃ 1೯॥ 


ತೈಸ್ಪಡ್ಬಿರೆಯನಂ ವರ್ಷೆಂ ಬ್ವೇಯನೇ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರೇ | 
ಅಯನಂ ದಕ್ಷಿಣಂ ರಾತ್ರಿರ್ದೇವಾನಾಮುತ್ತರೆಂ ದಿನೆಂ ॥ ೧೦॥ 


ವರು. ಆ ಕಾಲವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಇತರೆ ಚರಾಚರ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ 
ಆಯುಸ್ಸಿನ ಅಳತೆಯನ್ನೂ, ಪರ್ವೆತಗಳು ಸಾಗರೆಗಳು ಇರುವ ಕಾಲವನ್ನೂ ಹೇಳು 
ವೆನು ಕೇಳು :- 


೮-೧೦. ಕಣ್ಣುರೆಸ್ಟೈೆಯನ್ನು ಒಂದಾವೈತಿ, ಮುಚ್ಚಿ ಬಿಡುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ನಿಮೇಷ 
ವೆಂದು ಹೆಸರು. ಹದಿನೈದು ನಿಮೇಸಗಳಗೆ ಒಂದು ಕಾಷ್ಫವೆಸಿಸುವುದು. 
ಮೂವತ್ತುಕಾಷ್ಠೆಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಕಲೆಯು. ಮೂವತ್ತು ಕಲೆಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಮುಹೊರ್ತ 
ವೆನಿಸುವುದು. ಮೂವತ್ತು ಮುಹೂರ್ತಗಳಿಗೆ ಹಗಲು ರಾತ್ರೆಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿದ 
ಒಂದು ದಿನವು. ಮೊವೆತ್ತು ದಿನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಎರಡು ಪಕ್ಷಗಳು ಒಂದು ಮಾಸ 
ವೆನಿಸುವುದು. ಸೌರಮಾನದ ಆರು ಮಾಸಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಅನಯವು ದಕ್ಷಿಣಾಯನ 
ಉತ್ತರಾಯಣಗಳೆಂದು ಎರಡು ಅಯನಗಳು. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣಾಯನವು 
ರಾತ್ರಿಯು ಉತ್ತರಾಯಣವು ಹಗಲು. 
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ಪಿಸ. ಸ್ರೆರಾಣಂ ಂಶ೧ಣ 


ದಿನೈ ,ಒರ್ನರ್ಣಸಹಸ್ರೈಸ್ತು ಕೃತತ್ರೇತಾದಿಸಂಜ್ಣ ಯು 
ಚತುರ್ಯುಗೆಂ ದ್ವಾದಶಭಿಸ್ತದ್ವಿಭಾಗಂ ನಿಬೋಧ ಮೇ 8೧೧ 


ಚತ್ವಾರಿ ತ್ರೀಣಿ ದ್ವೇ ಚೈಕಂ ಕೃತಾದಿಸು ಯಥಾಕ್ರಮಂ 
ದಿನ್ಯಾಬ್ದಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಯುಗೇಷ್ವಾಹುಃ ಪುರಾನಿದಃ 1 ೧೨8 


ತತ್ಸ_ಮಾಣೈಶೃತೈಸ್ಸಂಧ್ಯಾ ಪೂರ್ವಾ ತತ್ರಾಭಿಧೀಯತೇ । 
ಸಂಘ್ಯಾಂಶಶ್ಚಾಪಿ ತತ್ತುಲ್ಕೋ ಯುಗೆಸ್ಕಾನಂತರೋ ಹಿಸಃ 1 ೧೩ ॥ 


ಸಂಧ್ಯಾ ಸಂಧ್ಯಾಂಶೆಯೋರೆಂತರ್ಯಃ ಕಾಲೋ ಮುನಿಸತ್ತಮ । 
ಯುಗಾಖ್ಯಸ್ಸತು ವಿಜ್ಞೇಯಃ ಕೃತತ್ರೇಶಾದಿಸಂಖ್ಥತಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ಕೃತಂ ತ್ರೇತಾ ದ್ವಾಪರಶ್ಚ ಕಲಿಶ್ಚೇತಿ ಚತುರ್ಯುಗೆಂ । 
ಪ್ರೋಚ್ಕತೇ ತತ್ಸಹಸ್ರಂ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ದಿವಸಂ ಮುನೇ ॥ ೧೫ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ದಿವಸೇ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ ಮನೆವಸ್ತು ಚತುರ್ಜಿಶ । 


ಭವಂತಿ ಪರಿಣಾಮಂ ಚೆ ತೇಷಾಂ ಕಾಲಕೈತಂ ಶೃಣು 1 ೧೬ ॥ 


೧೧-೧೩. ಹೀಗೆ ದೇವೆತೆಗಳೆ ಮಾನದಿಂದ ಹೆನ್ನೆರೆಡುಸಾವಿರೆ ವರ್ಷಗಳಿಗೆ 
ಒಂದು ಚತುರ್ಯುಗವಾಗುವುದು. ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕೃತ ಶ್ರೇಕೆ, ದ್ವಾಪರೆ ಕಲಿಯುಗ 
ಗಳಿಗೆ ನಾಲ್ಫು, ಮೂರು ಎರಡ್ಕು ಒಂದು ಸಾವಿರೆ ಜೀವಮಾನದ ವರ್ಷಗಳಾಗು 
ವುವು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಯುಗದ ಮೊದಲು ಮತ್ತು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು 
ಮೂರು, ಎರಡು, ಒಂದುನೂರು ದೇವಮಾನೆದೆ ವರ್ಷಗಳು ಸಂಧಿ ಸಂಧ್ಯಾಂಶ 
ಕಾಲವೆನಿಸುವುದು, ಸಂಧಿಕಾಲಕ್ಕೂ, ಸಂಧ್ಯಾಂಶಕಾಲಕ್ಟೂ ನಡುವೆ ಇರುವೆ 
ನಾಲ್ದು, ಮೂರ್ಕು, ಎರಡು ಒಂದು ಸಾವಿರೆ ವರ್ಷಗಳೇ ಕೃತ, ಶ್ರೇತ್ಕ ದ್ವಾಸರ 
ಯುಗಗಳ ಪ್ರಮಾಣಗಳಾಗಿರುವುವು. 


೧೪-೧೬. ಚೆತುರ್ಯುಗಗಳು ಸಾವಿರವಾದಕಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಒಂದು ಹಗಲಾಗು 


ವ್ರದು ಆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಒಂದು ಹೆಗಲಿನಲ್ಲಿ ಹೆದಿನಾಲ್ಕು ಮೆನುಗಳು ಆಗಿಹೋಗುವರು. 
ಅನರ ಕಾಲವನ್ನು ಮನ್ವಂತೆರಗಳೆಂದು ಹೇಳುವರು. 
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ಇಲ್ಯಾಯ 4] ವಿಷ್ಣುಪೆರಾಣಂ 
ಸಪ್ತೆರ್ಷೆಯೆಸ್ಸುರಾಶ್ಮಕ್ರೋ ಮನುಸ್ತತ್ಸೂನವೋ ನೈಪಾಃ । 
ಏಕಕಾಲೇ ಹಿ ಸೃಜ್ಯಂತೇ ಸಂಹ್ರಿಯಂತೇ ಚ ಪೂರ್ವವಶ್‌ ॥ ೧೭ ॥ 


ಚತುರ್ಯ್‌ಗಾಣಾಂ ಸಂಖ್ಯಾತಾ ಸಾಧಿಕಾ ಹ್ಯೇಳಸಪ್ತೆತಿಃ। 
ಮನ್ವಂತರಂ ಮನೋಃ ಕಾಲಸ್ಸುರಾದೀನಾಂ ಚ ಸತ್ತಮ 8 ೧೮ ॥ 


ಅಷ್ಟ್‌ ಶತಸಹಸ್ರಾಣಿ ದಿನ್ಯಯಾ ಸಂಖ್ಯಯಾ ಸ್ಮೃತಂ । 
ವ್ವಿಪಂಚಾಶೆತ್ರಥಾನ್ಯಾನಿ ಸೆಹಸ್ರಾಣ್ಯಧಿಕಾನಿ ತು 1೧೯॥ 


ತ್ರಿಂಶಕ್ಕೋಟೈಸ್ತು ಸಂಪೂರ್ಣಸ್ಸಂಖ್ಯಾತಾಸ್ಸಂಖ್ಯಯಾ ದ್ವಿಜ । 
ಸಪ್ತಷಸ್ಟಿಸ್ತಥಾನ್ಯಾನಿ ನಿಯುತಾನಿ ಮಹಾಮುನೇ 0 ೨೦॥ 





೧೭-೧೯. ಸಪ್ತರ್ಹಿಗಳು, ದೇವಕಶೆಗಳು, ದೇವೇಂದ್ರ, ಮನು, ಮೆನುಪುತ್ರೆ 
ರಾದ ರಾಜರು ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಒಂದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗಿ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಾಗಿ ಒಂದೇ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಪಸಂಹಾರದಿಂದೆ ಅಧಿಕಾರತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವರು. ಒಂದೊಂದು 
ಮನ್ವಂತರಕ್ಕೆ ಎಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಚತುರ್ಯುಗಗಳಿಗಿಂತ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲವಾಗು 
ವ್ರದು. ಸಪ್ತರ್ಹಿಗಳು, ದೇವತೆಗಳು, ದೇವೇಂದ್ರನೂ ಅಷ್ಟು ಕಾಲದವರೆಗೆ ಅಧಿ 
ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಎಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಚಕುರ್ಯುಗಕ್ಕೆ ದೇನಮಾನದಿಂದೆ 


ಎಂಟುಲಕ್ಷದ ಐವತ್ತೆರೆಡು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳಾಗುನುವು. (೮೫೨೦೦೦) 


೨೦-೨೧. ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಸ್ಸತ್ತೊಂದು ಚತುರ್ಯುಗಕ್ಕೆ 
ಮನುಷ್ಯರ ಕಾಲಮಾನದಂತೆ ಮೂವತ್ತು ಕೋಟ ಅರನತ್ತೇಳು ಲಕ್ಷದ ಇಪ್ಪತ್ತು 
ಸಾವಿರ ವರ್ಷೆಗಳಾಗುವುವು. (೩೦೬೭೨೦೦೦೦) ಒಂದು ಮನ್ವಂತರಕ್ಕೆ ದೇವಮಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಐದು ಸಾವಿರದ ನೊರನಲವೆಕ್ತಿರೆಡು ವರ್ಷೆ ಹತ್ತು ತಿಂಗಳು ಎಂಟು ದಿನ 
ನಾಲ್ಕು ಯಾಮ್ಮ ಎರಡು ಮುಹೂರ್ತ, ಎಂಟು ಕಲೈ, ಹದಿನೇಳು ಕಾಸ್ಮ, ಎರಡ 
ಏಳನೆ ಒಂದು ನಿಮೇಷ ಕಾಲವಾಗುವುದು. ಮನುಷ್ಯಮಾನದಲ್ಲಿ ೧೮೫೧೪೨೮ 
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ವಿಸ್ತುಪ್ರೆರಾಣಂ [ಅಂಶ ೧ 
ವಿಂಶತಿಶ್ಚ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಕಾಲೋಯಮಧಿಕೆಂ ವಿನಾ । 
ಮನ್ವೆ ಕರನ್ನು ಸಂಖ್ಮೆ ಯಂ ಮಾನುಷೈ ರ್ವತ್ಸೆ ರ್ಳ ರ್ದ್ವಿಜ 1 ೨೧ 


ಚತುರ್ದಶಗುಣೋ ಹ್ಯೇಸಕಾಲೋ ಜ್ರಾಹ್ಮನುಹಸ್ಸೆ ೬ಎತರಿ 1 
ಬ್ರಾಹ್ಮೋ ನೈಮಿತ್ತಿಕೋ ನಾಮ ತಸ್ಥಾಂತೇ ಪ್ರತಿಸಂಚರೆಃ 8 ೨೨ ॥ 


ತದಾ ಹಿ ದಹ್ಯತೇ ಸರ್ವಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಂ ಭೂರ್ಭ್ಛೆವಾದಿಕಂ । 
ಜನಂಪ ಪ್ರಯಾಂತಿ ತಾಸಾರ್ತಾ ಮಹರ್ಲೋಕಳೆನಿವಾಸಿನಃ 1 ೨೩ ॥ 


ಏಕಾರ್ಣವೇ ತು ಕ್ರೈಲೋಕೈೆ «ೀ ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಾರಾಯೆಣಾತ್ಮ! ಕೇ । 
ಭೋಗಿಶಯ್ಯಾ €ಗೆತಶೈ ೀಶೇಶೆ ಕ್ರೈಲೋಕ್ಕಗ್ರಾಸ (ಜ್ನಾ ನ) ಬೃಂಹಿತಃ 8೨೪ ॥ 





ವರ್ಷ ೨೪ ದಿನ ೪ ಯಾವು ೨ ಮುಹೂರ್ತ ೨೫ ಕಲೆ ೨೧ ಕಾಸ್ಟ್ರ ೬, ೩-೭ನಿಮೇಷ 
ಗಳಾಗುವುವು. 


೨೨-೨೩. ಹದಿನಾಲ್ಕು ಮೆನ್ಚಂತರೆಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಒಂದುಸಾವಿರೆ 
ಚೆತುರ್ಯುಗಗಳು *ಕಕಿದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನೆ ಒಂದು ಹಗಲು ಮುಗಿದು ಅವನ ನಿದ್ರಾ 
ನಿಮಿತ್ತವಾದೆ ಪ್ರೆಳಯೆನ್ರೆ ಉಂಟಾಗುವೆದು. ಆ ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ ಭೂಲೋಕ, 
ಭುವರ್ಲೋಕ್ಕ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವೆಂಬ ಮೂರು ಲೋಕಗಳು ಸುಟ್ಟುಹೋಗವೆವು. 


ಆ ತಾಪದಿಂದ ಭಾಧೆ ಹೊಂದಿನ ಮಹರ್ಲೋಕ ಥಿವಾಸಿಗಳು ಜನೋಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವರು. 


೨೪-೨೫. ಮೂರು ಲೋಕವೂ ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿ ಒಂದೇ ಸಮುದ್ರೆವಾಗಿ 
ರಲು ನಾರಾಯಣ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮೂರು ಲೋಕವನ್ನೂ ನುಂಗಿದುದೆ 
ರಿಂದುಂಟಾದ ಶರೀರದ ಉಬ್ಬುವಿಕೆಯಿಂದ ಆದಿಶೇಷನ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮೆಲಗಿರುವನು. 
ಜ್ಞಾನಬ್ಭಂಹಿತೆಃ ಎಂಬ ಪಾರಾಂತರದಲ್ಲಿ ಸೆಮೈ ದ್ಧ ಯಾದ ಜ್ರಾ ್ವನಾನಂದದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಎಂದು ಅರ್ಥ ಮಾಡಬೇಕು.) ಆಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ನ್ನ ಹಗಲ] ಸ ಗ್ರಮಾಣದಷ್ಟೆ ಕೇ ಆದ 
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ಇಕ್ಯಾಯೆ 4) ವಿಷ್ಣು ಪ್ರೆರಾಣಂ 


ಜನಸ್ಥೆ ರ್ಯೊಗಿಭಿರ್ದೇವಃ ಚಿಂತ್ಯಮಾನೋಬ್ಡಸಂಭವಃ । 
ತತ್ಪ್ರಮಾಣಾಂಹಿ ತಾಂ ರಾತ್ರಿಂ ತದಂಶೇ ಸೃಜತೇ ಪುನಃ ೫ ೨೫ ॥ 


ಏವಂಚ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವರ್ಷಂ ಏವಂ ವರ್ಷಶೆತಂ ತು ತಶ್‌ | 
ಶತೆಂಹಿ ತಸ್ಕ ನರ್ಷಾಣಾಂ ಪರಮಾಯುರ್ಮಹಾತ್ಮನಃ ॥ ೨೬ ॥ 


ಏಕಮಸ್ಕಾಪ್ಯತೀತಂ ತು ಪರಾರ್ಧಂ ಬ್ರಹ್ಮಣೋನನಘ । 
ತಸ್ಕಾಂಶೇಭೂನ್ಮಹಾಕಲ್ಪಃ ಪಾದ್ಮ ಇತ್ಯಭಿವಿಶ್ರುತಃ ೫ ೨೭ ॥ 


ದ್ವಿತೀಯೆಂಸ್ಯ ಪೆರಾರ್ಧಸ್ಯ ವರ್ತಮಾನಸ್ಕ ವೈ ದ್ವಿಜ । 
ವಾರಾಹ ಇತಿ ಕಲ್ಬೊ'8ಯಂ ಪ್ರಥಮಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ ೨೮॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ತೃತೀಯೋಂಧ್ಯಾಯಃ. 





ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಜನೋಲೋಕವಾಸಿಗಳಾದೆ. ಯೋಗಿಗಳೊಡನೆ ಯೋಗನಿದ್ರೆಯಕ್ಲಿ 
ರುವನು ರಾತ್ರಿಯ ಕೊನೆಯನ್ನಿ ಮತ್ತೆ ಸೈಷ್ಟಿಕಾರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವೆನು. 


೨೬. ಈ ರೀಕಿಯಾದೆ ಬ್ರಹ್ಮನ ದಿನಪ್ರಮಾಣದಂಕೆ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಒಂದು 
ನೂರು ವರ್ಷವು ಆಯುಸ್ಲ್ಸಿರುವುದು. 


೨೭-೨೮. ಪಾಪರಹಿತನಾದ ಮೈಕ್ರೇಯನೇ ಈ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಒಂದು ಪರಾರ್ಧ 
ಕಾಲವು ಕಳೆಯಿತು. ಈ ಕಾಲದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಪಾದ್ಮನೆಂಬ ಮಹಾಕಲ್ಪವು ಕಳೆದು 
ಹೋಯಿತು. ಈಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಎರಡನೆಯ ಪರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದಾದ 
ವರಾಹಕಲ್ಪವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿರುವುದು. 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಮೂರನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


(3) 33 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣೇಪ್ರಥಮಾಂಶೇ 
ಚತುರ್ಥೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಶ್ರೀ ಮೈತ್ರೇಯಃ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಾರಾಯೆಣಾಖ್ಯೋಃಸೌ ಕಲ್ಪ್‌ಾದೌ ಭಗರ್ವಾ ಯಥಾ | 
ಸಸರ್ಜ ಸರ್ವಭೊತಾನಿ ತನ್ಮೇ ವದೆ ಮಹಾಮುನೇ !ಚ೧೩ 


॥ ಶ್ರೀ ಪಂಾಶರಃ ॥ 


ಪ್ರಜಾಸ್ಸೆಸರ್ಜ ಭೆಗವಾನ್ಪ),ಹ್ಮಾ ನಾರಾಯಣಾತ್ಮಳೆಃ । 
ಪ್ರಜಾಪತಿಪತಿರ್ದೇೇವೋ ಯಥಾತನ್ಮೇ ನಿಶಾಮುಯ ॥೨॥ 


ಅತೀತಕಲ್ಪಾನಸಾನೇ ನಿಶಾಸುಪ್ರ್ವ್ಯಶ್ಠಿ ತಃ ಪ್ರಭುಃ 1 
ಸತ್ತೋದ್ರಿಕ್ತೆಸ್ತದಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಶೊನ್ಶ್ಕಂ ಲೋಕನುವೈಕ್ಷತ 1೩॥ 





ನಾಲ್ಕನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಮೈಶಕ್ರೀಯನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುವೆನು: -- ನಾರಾಯೆಣನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳೆ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಕಲ್ಪದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಚರಾಚರ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದೆ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು, ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 


೨-೩. ಪರಾಶರರು ಹೇಳುವರು:--ಮೈಕ್ರೀಯನೇ | ಮಹಾಮೆಹಿಮೆನಾದ 
ನಾರಾಯಣ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಕಸ್ಯಪಾದಿ ಪ್ರಜಾಪತಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿ 
ಹೇಗೆ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹಿಂದಿನೆ 
ಕಲ್ಬದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಿದ್ರೆಮಾಡಿ ಎದ್ದ ಮೇಲೆ ಸೆತ್ವಗುಣದಿಂದೆ 
ಕೂಡಿದೆವನಾಗಿ ಪ್ರಪೆಂಚವೆಲ್ಲ ಶೂನ್ಯವಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದೆನು. 
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ಅತ್ಮಾಯ ತ] ನಿನ್ನು ಭಿಕಾರಿ 


ನಾರಾಯೆಣಃ ಪರೋ ಚಿಂತ್ಯಃ ಪರೇಸಾಮಹಿ ಸಪ್ರಭುಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪೀ ಭಗವಾ ಅನಾದಿಸ್ಸರ್ವಸಂಭವಃ 4೪॥ 


ಇವುಂ ಚೋದಾಹರಂತ್ಯತ್ರ ಶ್ಲೋಕಂ ನಾರಾಯಣಂ ಪ್ರತಿ | 


ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪಿಣಂ ದೇವಂ ಜಗೆತಃ ಪ್ರಭವಾಪ್ಯಯೆಂ ॥೫॥ 
ಆಪೋ ನಾರಾ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಆಪೋ ವೈ ರರೆಸೂನವಃ | 
ಅಯೆನಂ ತಸ್ಯ ತಾಃ ಪೊರ್ವಂ ತೇನ ನಾರಾಯೆಣಸ್ಸ ೬ತೆಕ ॥1೬॥ 


ಶೋಯಣಂತಸ್ಸಾ ೨೨ ನುಶೀಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಜಗತ್ಯೇಕಾತ್ಗನೇ ಪ್ರಭುಃ । 
ಅನುಮಾನಾತ್ತದಂದ್ಧಾರಂ ಕರ್ತು ಕಾಮಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ॥೭॥ 


ಅಕರೋತ್ಸ್ವತನೂಮನ್ಯಾಂ ಕಲ್ಪಾದಿಷು ಯಥಾ ಪುರಾ । 
ಮತ್ಸ್ಯ ಕೂರ್ಮಾದಿಕಾಂ ತದ್ವದ್ವಾರಾಹಂ ವಪುರಾಸ್ಥಿತಃ 1೮1 


೪-೬. ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಸ್ಠನೂ, ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಗೋಚರನೂ, ಸಮಸ್ತಕ್ಕೂ 
ಒಡೆಯನೂ, ಮೆಹಾಮೆಹಿಮನೊ, ಸಮೆಸ್ತ ಕ್ಯೂ ಕಾರಣನ್ಕೂ ಅನಾದಿಯಾದವನೂ. 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನೂ ಆದೆ ನಾರಾಯಣನು ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನು 
ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವನು. ನೀರಿಗೆ ನಾರ ಎಂದು ಹೆಸರು, ನರನೆಂದಕೆ 
ಪುರುಷೋಕ್ತ ಮನು ಅವನಿಂದ ಹುಚ್ಚಿದುದರಿಂದೆ ನೀರು ನಾರೆ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಸಡೆ 
ದಿರುವುದು. ಆ ನೀರೇ ಅವನಿಗೆ ಹಿಂದೆ ವಾಸಸ್ಥಾ ನವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಆ ಜೀವನನ್ನು 
ನಾರಾಯಣ ನೆಂದು ಹೇಳುವರು. 


ಪಲ್ಲ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ ಸಮುದ್ರರೂಪವಾಗಿರುವನ್ಲಿ 
ಭೂಮಿಯು ಥೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುವುದೆಂದು ಊಹಿಸಿ ಅದನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತಿ ತೆ 
ಬೇಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿ ಹಿಂದಿನ ಕಲ್ಪದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಮತ್ಸ 
ಕೂರ್ಮೊದಿ ಶರೀರವನ್ನು ಪಡೆದಂತೆ ಈ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ವೆರಾಹ ಶರೀರವನ್ನು ಪಡೆದನು. 
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ವಿಷ್ಣು ಪೆರಾಣಂ [ಅಂಶ ೧ 


ವೇದಯಜ್ಜಮಯೆಂ ರೂಪಂ ಅಕೇಷಜಗೆತೆಃ ಸ್ಥಿತೌ | 


ಸ್ಥಿತಃ ಸ್ಥಿರಾತ್ಮಾ ಸರ್ನಾತ್ಮಾ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ 8೯೩ 

ಜನೆಲೋಕೆಗತೈಸ್ಪಿದ್ಧೈಸ್ಸನಕಾದೈೈ್ಯರಭಿಷ್ಟುತೆಃ । 

ಪ್ರನಿನೇಶೆ ತದಾ ಶೋಯೆಮಾತ್ಮಾಥಾರೋ ಧರಾಧರಃ 1 ೧೦॥ 

ನಿರೀಶ್ಚ್ಯ ತೆಂ ತದಾ ದೇನೀ ಪಾತಾಳೆತಲಮಾಗೆತಂ | 

ತುಷ್ಟಾವ ಪ್ರಣತಾ ಭೂತ್ವಾ ಭಕ್ತಿನಮ್ರಾ ವಸುಂಧರಾ ॥1೧೧॥ 
॥ ಸೃಥಿವ್ರ್ಯವಾಚ ॥ 

ನಮಸ್ತೇ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷ ತುಭ್ಯಂ ಶಂಖಗೆದಾಧರೆ | 

ಮಾಮುದ್ಧರಾಸ್ಮಾದದ್ಯತ್ವಂ ತ್ವತ್ತೋಹಂ ಪೂರ್ವೆಮುತ್ತಿತಾ ೫ ೧೨ ॥ 


ತ್ವಯಾಹಮುದ್ಧೃ ತಾ ಪೂರ್ವಂ ತ್ವನ್ಮಯಾಹಂ ಜನಾರ್ದನ । 
ತಥಾನ್ಯಾನಿ ಚೆ ಭೂತಾನಿ ಗಗನಾದೀನ್ಯಶೇಷತಃ ॥ ೧೩ 8 





೯-೧೦. ಸೆಮೆಸ್ತ ಜಗತ್ತೂ ವೈದಿಕ ಧರ್ಮೆದಿಂದಲೇ ಇರುವುದೆಂದು ತಿಳಿದೆ 
ನಿತ್ಯನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಯಜ್ಞ ವರಾಹ ರೂಪವನ್ನು ಥರಿಸಿರೆಲು ಜನೋಲೋಕ 
ವಾಸಿಗಳಾದ ಸಿದ್ಧರೂ, ಸನಕಾದಿಗಳೂ ಅವನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರೆ ಮಾಡಿದರು. ಆಗೆ ತಾನೇ 
ಸಮಸ್ತಕ್ಕೂ ಆಶ್ರಯನಾಗಿದ್ದರೂ ಭೂಮಿಯನ್ನು ತರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ವನರಾಹರೂಪೆ 
ನಾದ ನಾರಾಯಣನು ನೀರಿನೊಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 


೧೧ ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದ ವರಾಹರೂಪನಾದೆ ನಾರಾಯಣನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಭೂದೇವಿಯು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನೆಮೆಸ್ಟರಿಸಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದಳು. 


೧೨. ಭೂದೇವಿಯು ಹೇಳಿದಳು;-- ಕಮಲದಂಕೆ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ದೇವನೆ, 
ಶಂಖ, ಚಕ್ರ, ಗಡಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನ್ನೇ ಹಿಂಜಿ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ 
ರುವೆ, ಈಗ ಈ ಪಾತಾಳದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತಿ ಉದ್ಭಾರಮಾಡು. 

೧೩. ಎಲೈ ಜನಾರ್ದೆನನೇ! ನಾನೊ ಆಕಾಶಾದಿ ಸಮಸ್ತ ಭೂತಗಳೂ ನಿನ್ನ 
ಸ್ವರೊಪರು. ಹಿಂದೆ ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸಿದೆಂತೆ ಈಗಲೂ ಉದ್ಭಾರಮಾಡು. 
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ಅಳ್ಯಾಯೆ ೪] ವಿಷ್ಣು ಪೈರಾಣಾಂ 


ನಮಸ್ತೇ ಪರಮಾತ್ಮಾರ್ಮ್ಮ ಪುರುಷಾತ್ಮನ್ನನೋಶಕ್ತು ಶೇ 
ಪ್ರಧಾನವ್ಯಕ್ತೆಭೂತಾಯ ಕಾಲಭೂಶಾಯೆ ತೇ ನಮಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ತ್ವಂ ಕರ್ತಾ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ತ್ವಂ ಪಾತಾ ತ್ವಂ ವಿನಾಶಕೃತ್‌ । 
ಸರ್ಗಾದಿಷು ಪ್ರಭೋ ಬ್ರಹ್ಮನಿಸ್ಗುರುದ್ರಾತ್ಮರೂಪಥೃಕ್‌ ॥ ೧೫ ॥ 


ಸಂಭಶ್ಷಯಿತ್ವಾ ಸಕಲಂ ಜಗೆತ್ಕೇಕಾರ್ಣವೀಕೃತೇ 
ಶೇಷೇ ತ್ವಮೇವ ಗೋವಿಂದ ಚಿಂತ್ಯಮಾನೋ ಮನೀಸಹಿಭಿಃ ॥ ೧೬॥ 


ಭವತೋ ಯತಶ್ಪೆರೆಂ ರೂಪಂ ಶನ್ನ ಜಾನಾತಿ ಕಶ್ಚನ । 
ಅನತಾರೇಷು ಯದ್ರೂಪಂ ತದರ್ಚಂತಿ ದಿವೌಕಸಃ ॥೧೭॥ 


ಶ್ವಾಮಾರಾಧ್ಯ ಸರಂಬ್ರಹ್ಮ ಯಾತಾ ಮುಕ್ತಿಂ ಮುಮುಶ್ಸವಃ । 
ವಾಸುದೇವಮನಾರಾಧ್ಯ ಕೋ ಮೋಕ್ಷಂ ಸಮನಾಪ್ಸ್ಸೈತಿ ॥ ೧೮ ॥ 


ಪಲ್ಲಿ ಸ್ಟ ಪ್ನು ಪಸು ಸಸ ವಿ ।ವವಿಪಿಂಿ।ಿ।ಿೆೈಒಒ್ರಷಂಿಂ.ಂ.ಏೃಪಛ್ಲ್ರ್ರ್ರ್ರ್ರಟೂೂಟ್ರೂ್ಮಪ್ಮಪಅಪ್ರತ್ರ್ರ ಬ ಹ ಣದ 


೧೪. ಪರಮಾತ್ಮನೇ, ಪೆರಮಪುರುಷನೇ, ಪ್ರಕೃತಿರೂಪದಿಂದೆ ವ್ಯಕ್ತನಾದ 
ವನೇ, ಕಾಲಸ್ವರೂಪನೇ ನಿನಗೆ ನಮೆಸ್ಕಾರಮಾಡುವೆನು. 


೧೫-೨೦. ನೀನೇ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಸ್ಣು, ರುದ್ರರೂಪನಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, 
ಸಂಹಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುವೆ. ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ 
ಲಯಮಾಡಿಕೊಂಡು ಜಗಕ್ತೆಲ್ಲಾ ಒಂದೇ ಸಮುದ್ರರೂಪವಾಗಿರಲು ಯೋಗನಿದ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ನಿರ್ವಿಕಾರ 
ವಾದ ಫಿನ್ನ ಪರಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಯಾರೂ ಕಾಣರು. ದೇವತೆಗಳು ಫಿನ್ನ ಅವತಾರ 
ರೂಪಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರು. ಪರಬ್ರ ಹ್ಮನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಮುಮುಕ್ಷುಗಳು 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆದರು. ವಾಸುದೇವನಾದೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸದೆ. ಯಾರೂ 
ಮೋಕ್ಷನೆನ್ನು ಹೊಂದಲಾರರು. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸುವೆ ವಿಷಯಗಳೂ ಕಣ್ಣು 
ಮೊದಲಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುವ ವಿಷೆಯಗಳೂ, ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ನಿರ್ಣಯಿ.ಸಿ 
ತಿಳಿವೆ ವಿಷಯಗಳೂ ಇವೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ ರೊಪಗಳೇ ಆಗಿರುವುವು. ನಾನು ನಿನ್ನ 
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ಏಸ್ಸು ಪುರಾಣ೦ [ಅಂಶೆಣ 


ಯೆತ್ಕಿಂಚಿನ್ಮನೆಸಾ ಗ್ರಾಹ್ಯಂ ಯದ್ಸ್ಲ್ರಾಹ್ಯಂ ಚಕ್ಸುರಾದಿಭಿಃ । 
ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಚೆ ಯತ್ಪರಿಚ್ಛೇದೈೆಂ ತದ್ರೊಪಮಖಿಲಂ ತವ ಗ1ರ್ಗಿ॥ 


ತ್ವನ್ಮಯಾಹಂ ಶ್ವದಾಧಾರಾ ತ್ವತೃಷ್ಟಾ ತ್ವತ್ಸಮಾಶ್ರೆಯಾ ಃ 
ಮಾಧವೀಮಿತಿ ಲೋಕೋಯಮಭಿಧತ್ತೇ ತತೋಹಿಮಾಂ 8೨೦೫0 


ಜಯಾಖಿಲಜ್ಞಾನೆನುಯೆ ಜಯೆ ಸ್ಥೂಲಮಯಾವ್ಯಯ | 
ಜಯಾನಂತ ಜಯಾವ್ಯಕ್ತೆ ಜಯ ವ್ಯಕ್ತಮಯ ಪ್ರಭೋ ॥ ೨೧ ೫ 


ಪರಾಪೆರಾರ್ಮ್ಮ ಸರ್ವಾರ್ಮ್ಮ ಜಯ ಯಜ್ಞ ಪತೇಂನಘ । 
ತ್ವಂ ಯಜ್ಞಸ್ಪ್ವಂ ನವಷಟ್ಯಾರಸ್ತ್ವಮೋಂಕಾರಸ್ತ್ವೈಮಗ್ಡಯೆಃ ॥೨೨॥ 


ಬ ಎವೆ 


ತ್ವಂ ವೇಧಾಸ್ತ್ವಂ ತದಂಗಾನಿ ತ್ವಂ ಯಜ್ಞಸುರುಷೋ ಹರೇ । 
ಸೂರ್ಯಾದೆಯೋ ಗ್ರಹಾಸ್ತಾರಾ ನಕ್ಷತ್ರಾಣ್ಯಖಿಲಾನಿ ಚ ॥ ೨೩ ॥ 


ಸ್ವರೂಪಳು. ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಇರತಕ್ಕವಳು, ನೀನೇ ನನ್ನನ್ನು ಸೃಸ್ಟಿಸಿರುವೆ, ನಿನ್ನನ್ನೇ 
ಆಶ್ರಯಿಸಿದವಳಾದುದರಿಂದೆ ಜನರು ನನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನ ವಳೆಂದು ಹೇಳುವರು. 

೨೧. ಸಮಸ್ತೆ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪನೇ, ಸಮಸ್ತ ಸ್ಕೊಲ ವಸ್ತು ಸ್ವೆರೂನನೇ, 
ನಾಶರಹಿತನೇ, ಅವ್ಯಕ್ತ ವ್ಯಕ್ತ ಸ್ತರೂಪನೇ ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. 


೨೨-೨೪, ಕಾರಣ ಕಾರ್ಯಸ್ವರೂಪೆನೇ, ಸೆಮೆಸ್ತೃ ಜೀವಾತ್ಮಸ್ವರೂಪನೇಃ 
ಯಜ್ಞಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನೇ,ಯಜ್ಞ, ಸ್ವರೂಪನೆ, ವಷಟ್‌ ಎಂಬ ಮೆಂಶ್ರಾರ್ಥಸ್ವರೂಪನೇ» 
ಓಂಕಾರಸ್ವರೂಪನೇ, ಕ್ರೇತ್ರಾಗ್ನಿ ಸ್ವರೂಪನೇ, ವೇದನೇದಾಂಗೆ ಸ್ವರೂಪನೇ, ಯಜ್ಞ 
ಮೂರ್ತಿಯೇ, ಸೊರ್ಯಾದಿ ಗ್ರಹಸ್ವಕೊಪನೇ, ಅತಿ ಓನ್ಯಾದಿ ತಾರಾ ಸ್ವರೂಪನೇ, ಸಕಲ 
ನಕ್ಷಕ್ರರೂಪನೇ, ಸರ್ವಗತನಾಗಿಯೂ, ಅದೈಶ್ಯನಾಗಿಯೂ ಇರುವವನೇ ಈ ಸ್ತೋತ್ರ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 
ಮೂರ್ತಾಮೂರ್ತಮದೃಶ್ಶಂ ಚೆ ದೃಶ್ಯಂ ಚ ಪುರುಷೋತ್ತಮ । 
ಯಚ್ಛೋಕ್ತೆಂ ಯಚ್ಚ ನೈವೋಕ್ತಂ ಮಯಾತ್ರ ಪರಮೇಶ್ವರ । 
ತತ್ಸರ್ವಂ ತ್ವಂ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ಭೋೂಯೋ ಭೂಯೋ ನನೋ ನೆನುಃಃ 1೨೪॥ 


॥ ಶ್ರೀ ಪರಾಶರಃ ॥ 


ಏವಂ ಸಂಸ್ತೊಯೆಮಾನಸ್ತು ಪ್ರ ೈಥಿವ್ಯಾ ಪ ಕೈಥಿನೀಧರಃ । 
ಸಾಮಸ್ವರಥ್ವನಿಶ್ಶಿ ್ರರರ್ಮಾ ಜಗರ್ಜ ಪರಿಘರ್ಫರೆಂ ॥ ೨೫೪ 


ತತಸ್ಸಮುತ್ತಿ ತ್ಕ್ದಿ ಸ್ಶ ಧರಾಂ ಸ್ವದಂಷ್ಠ ಕ್ಛ್ಟ್ರಯಾ 
ಮಹಾವರಾಹಸ್ಸ್ಸುಟಸೆದ್ಮಲೋಚನಃ । 
ರಸಾತಲಾದುತ್ಸಲಪತ್ರಸನ್ನಿಭ.. 

ಸ್ಸಮುತ್ಕಿತೋ ನೀಲ ಇವಾಚಲೋ ಮರ್ಹಾ ॥ ೨೬॥ 


ಉತ್ತಿಸ್ಕತಾ ತೇನಮುಖಾನಿಲಾಹತೆಂ 
ತತ್ಸಂಭವಾಂಭೋಜನಲೋಕೆಸಂಶ್ರರ್ಯಾ । 
ಸನಂದನಾದೀನಸಕೆಲ್ಮಷಾನ್ಮು ನೀಂ- 

ಶ್ಹಕಾರ ಭೂಯೋನಿ ಪನಿತ್ರತಾ ಪದಂ ॥ ೨೭॥ 





ದೆಲ್ಲಿ ನಾನು ಹೇಳಿರುವ ಮತ್ತು ಹೇಳವಿರುವ ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತು ಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ಕೀನಿತು 
ವುದರಿಂದ ಫಿನಗೆ ಪುನಃ ಪುನಃ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುವೆನು. 


೨೫-೨೭. ಭೂದೇವಿಯು ಹೀಗೆ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಿರಲು ವರಾಹರಪೆ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ವಿಷ್ಣುವು ಸಾಮ ಗಾನೆ ಸ್ವರ ರೂಪದಿಂದೆ ಗೆರ್ಜನೆಮಾಡಿದೆನು. 
ಆಮೇಲೆ ಕಮಲದಂತೆ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ಆ ಮೆಹಾವರಾಹಸ್ವಾಮಿಯು ತನ್ನ ಹಲ್ಚಃ; 
ಗಳಿಂದೆ ಭೂಮಿಯೆನ್ನೆತ್ತಿ ತುಂಡು ಪಾತಾಳದಿಂದ ಎಂದ್ಟೆು ಬಂದ ದೊಡ್ಮ ಅಂಜನ 
ಪರ್ವೆಶದಂಕೆ ಎದ್ದು ಬಂದನು. ಎದ್ದು ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಆ ವರಾಹಸ್ವಾಮಿಯ ಮುಖ 
ವಾಯುವಿನಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರಿದೆ ನೀರಿನೆ ಹನಿಗಳು ಜನಲೋಕವಾಸಿಗಳಾದೆ 
ಪಾಪರಹಿತರಾದೆ ಸನಂದನಾದಿ ಮುನಿಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ ಪವಿತ್ರೆನಾಗಿ ಮಾಡಿದುವು. 
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ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣಂ [ಅಂಶೆ ೧ 


ಪ್ರಯಾಂತಿ ತೋಯಾನಿ ಖುರಾಗ್ರೆನಿಶತೇ 
ರೆಸಾತಲೇಧಃಕೃೈತಶಬ್ದಸಂತತಿಃ 

ಶ್ವಾಸಾನಿಲಾಸ್ತಾಃ ಪರತಃ ಪ್ರೆಯಾಂತಿ 

ಸಿದ್ಧಾ ಜನೇ ಯೇ ನಿಯತಂ ವಸಂತಿ ॥ ೨೮ ॥ 


ಉತ್ತಿಷ್ಕತಸ್ತಸ್ಕ ಜಲಾರ್ದ್ರಕುಶ್ರೇ- 

ರ್ಮಹಾವರಾಹೆಸ್ಯ ಮಹೀಂ ವಿಗೃಹ್ಯ । 

ವಿಧೂಸ್ವತೋ ವನೇದಮಯಂ ಸೆರೀರಂ 

ರೋಮಾಂತರಸ್ಥಾ ಮುನೆಯಸ್ತುವಂತಿ ॥ ೨೯ ॥ 


ತಂ ತುಷ್ಟುವುಸ್ತೋಸಪರೀತಚೇತಸೋ 

ಲೋಳೇ ಜನೇ ಯೇ ನಿವಸಂತಿ ಯೋಗಿನಃ । 

ಸನಂದನಾದ್ಯಾ ಹ್ಯತಿನಮ್ರಕಂಧರಾ 

ಧರಾಧರೆಂ ತಾರತರೋದ್ಧ ತೀಶ್ಲ್ಸಣಂ ೩೦॥ 





೨೮. ವರಾಹೆಸ್ವಾ ಮಿಯ ಗೊರಸಿನೆ ತುದಿಯ ಏದಿನಿಂದೆ ಬಿರುಕುಬಿಟ್ಟ 
ರಸಾತಲದೆ ಬಿರುಕಿನಿಂದೆ ನೀರು ಶಬ್ದಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೊರಓತು. ಉಸುರಿನೆ 
ಗಾಳಿಯು ನೀರನ್ನು ಎರಚಿದೆರೆ ಆ ನೀರಿನೆ ಹನಿಗಳು ಜನೋಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧರು 
ವಾಸಮಾಡುವ ವಾಸಸ್ಥಾ ನಗಳವರೆಗೂ ಹೋದುವು. 

೨೯. ಭೂಮಿಯನ್ನೆ ಕ್ರಿಕೊಂಡು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಏಳುತ್ತಿದ್ದ ವರಾಹ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ತನ್ನ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನೆನೆದೆ ಶರೀರೆವೆನ್ನು ಕೊಡೆಹುತ್ತೆಲು ವೇದೆಸ್ವರೂಪ 
ವಾದ ಆ ಶರೀರವನ್ನು ರೋಮಗಳ ನಡುವೆ ಸೇರಿದೆ ಜನೆಲೋಕದ ಮುನಿಗಳು 
ಸ್ತೋತ್ರೆಮಾಡುತ್ತಲಿದ್ದ ರು, ಅಂದರೆ ಮಹಾವರಾಹನ ರೋಮೆಗಳು ಜನಲೋಕದೆ 
ವರೆಗೂ ಪ್ರಸರಿಸಿದ್ದುವೆಂದು ಭಾವವು. 

೩೦. ಜನಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಸೆನೆಂದೆನಾದಿ ಯೋಗಿಗಳು ತಮ್ಮ 
ಕುತ್ತಿಗೆಗಳನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸಿ ಸಂತೋಷದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿ ಉದಾರವಾದೆ ನೋಟ 
ವುಳ್ಳ ಆ ವರಾಹೆಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ಜಯೇಶ್ವರಾಹಾಂ ಪರಮೇಶ ಕೇಶವ 

ಪ್ರಭೋ ಗದಾಶಂಖಧರಾಸಿಚಕ್ರಭೃತ್‌ । 

ಪ್ರಸೂತಿನಾಶಸ್ಥಿ ತಿಹೇತುರೀಶ್ವರ 

ಸ್ತ್ರ ನೀವ ನಾನ್ಯತ್ಸರಮಂ ಚ ಯತ್ಪದಂ *೩೧॥ 


ಪಾದೇಷು ನೇದಾಸ್ತವ ಯೂಪದಂಷ್ಟ್ರ 

ದಂತೇಷು ಯಜ್ಞಾಶ್ಚಿತಯತ್ಚ ವಕ್ತ್ರೇ । 

ಹುತಾಶಜಿಹ್ರ್ವೋಸಿ ತನೂರುಹಾಣಿ 

ದರ್ಭಾಃ ಪ್ರಭೋ ಯಜ್ಞ ಪುಮಾಂ ಸ್ತೃಮೇವ ೩೨ 


ವಿಲೋಚನೇ ರಾತ್ರ್ಯಹನೀ ಮಹಾರ್ಮ್ಮ 

ಸರ್ವಾತ್ಮಕಂ ಬ್ರಹ್ಮಪರಂ ಶಿರಸ್ತೇ । 

ಸೂಕ್ತಾನ್ಯಶೇಷಾಣಿ ಸಖಾಕಲಾಪೋ 

ಘ್ರಾಣಂ ಸಮಸ್ತಾನಿ ಹನೀಂಹಿ ದೇವ ॥ ೩೩॥ 





೩೧. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೊ ಸ್ವಾಮಿಯಾದೆವನೇ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಶಂಖ ಚಕ್ರ ಗೆದಾ ಖಡ್ಗಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೇ ಪರಮೇಶ್ವರನಾದ ನಿನಗೆ ಜಯ 
ವಾಗಲಿ, ನೀನೇ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಸೆಂಕಾರೆಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾಗಿರುವೆ. ನಿನೆಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಟ 
ವಾದ ತತ್ವವಾವುದೊ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ನೀನೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಾಗಿರುವೆ. 


೩೨-೩೩. ಹೇ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ನಿನ್ನ ನಾಲ್ಕು ಪಾದೆಗಕೇ ವೇದೆಗಳು. ನಿನ್ನ 
ಕೋರೆದಾಡೆಯೇ ಯೂಪಸ್ತಂಭವು, ನಿನ್ನಹಲ್ಲುಗಳೇ ಯಜ್ಞಗಳು ನಿನ್ನ ಬಾಯಿಯೇ 
ತ್ರೇನಕಂಕ ಮುಂತಾದ ಚೆಯೆನೆಗಳ ಸ್ಥಾ ನವಾಗಿರುವುದು. ನಿನ್ನ ನಾಲಗೆಯೇ 
ಅಗ್ನಿಯು. ನಿನ್ನ ಶರೀರದ ಕೂದಲುಗಳೇ ದರ್ಭೆಗಳು ಆಗಿರುವುದೆರಿಂದೆ ನೀನೇ 
ಯಜ್ಞ ಪುರುಷನಾಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳೇ ಹೆಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳು. ನಿನ್ನ ಶಿರಸ್ಸೇ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಶತ್ವವು. ಕುತ್ತಿಗೆಯ ಕೂದಲುಗಳೇ ಸಮೆಸ್ತ ವೇದಸೂಕ್ತಗಳು. ಮೂಗೇ 
ಗಂಧವತ್ವ ಸಾಮ್ಯೆದಿಂದ ಸಮಸ್ತವಾದ ಹವಿಸ್ಸುಗಳಾಗಿರುವುವು. 
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ವಿಷ್ಣುಪ್ರೆರಾಣಂ [ಅಂಶ ೧ 


ಸ್ರುಕ್ತುಂಡಸಾಮಸ್ವರಧೀರನಾದ 

ಪ್ರಾಗ್ವಂಶಕಾಯಾಖಲಸತ್ವ್ರಸಂಧೇ | 

ಪೂಕ್ತೀಷ್ಟಧರ್ಮಶ್ರನಣೋಸಸಿ ದೇನ 

ಸನಾತನಾರ್ಮ್ಮ ಭಗರ್ವ ಪ್ರಸೀದ 9 ೩೪॥ 


ಪದಕ್ರಮಾಕ್ರಾಂತಭುವಂ ಭವಂತ 
ಮಾಡಿಸ್ಥಿ ತಿಂ ಚಾಕ್ಸರವಿಶ್ವಮೂರ್ತೇ | 


ವಿಶ್ವಸ್ಯ ವಿದ್ಮಃ ಪರಮೇಶ್ವರೋಜಸಿ 
ಪ್ರಸೀದ ನಾಥೋಸಸಿ ಚರಾಚರಸ್ಕ 1 ೩೫ ॥ 


ದಂಷ್ಟ್ರಾ್ರಗ್ರವಿನ್ಯ ಸ್ತಮಶೇಷಮೇತ 

ದ್ಭೊಮಂಡಲಂ ನಾಥ ವಿಭಾನ್ಯತೇ ತೇ। 

ವಿಗಾಹತ: ಪದ್ಮೆವನಂ ವಿಲಗ್ರ್ನಂ 

ಸರೋಜಿನೀಪತ್ರಮಿವೋಢಪಂಕಂ 1 ೩೬॥ 


೩೪-೩೫.  ಹೋಮಮಾಡುವ ಸ್ರುಕೈೆಂಬ ಪಾಕ್ರೆಯಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳವನೇ, 
ಸಾಮಗಾನದಂತೆ ಗಂಭೀರವಾದ ನಾದ ಉಳ್ಳವನೇ, ಯಜ್ಞಶಾಲೆಯ ಪೂರ್ವಭಾಗ 
ದಂತೆ ಶರೀರ ಮಧ್ಯಸ್ರ ದೇಶ ಉಳ್ಳವನೇ ಸತ್ರೆಗಳೆಂಬ ಸಂಧಿಬಂಧಗಳುಳ್ಳವನೇ, 
ಇಷ್ಟಾ ಪೂರ್ತ ಕರ್ಮೆಗಳೆಂಬ ಕೆವಿಗಳುಳ್ಳ ವನೇ ನಿತ್ಯಸ್ತರೂಪನಾದ ನೀನು ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾಗು. ನಾಶರೆಹಿತೆನಾದ ಪ್ರಸಂಚರೂಪನಾದ ಪಾದವಿನ್ಯಾಸದಿಂದೆ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ 
ಕ್ರಮಿಸಿದ ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರಪಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವೆವು. ಈ 
ಚರಾಚರ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ನೀನು ಪರೆಮೇಶ್ವರನಾಗಿರುವೆ. ಎಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆವು. ಆದುದರಿಂದ ನಮ್ಮೆಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡು. 


೩೬. ನಿನ್ನ ಕೋರದಾಡೆಯ ಮೇಲಿರುವ ಭೂಮಂಡಲವು ಕಮಲ ವನು 
ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತ ಗಜೇಂದ್ರನು ಸೊಂಡಲಿನಿಂದ ಎತ್ತಿಹಿಡಿದ ಕೆಸರು 
ಬಳಿದುಕೊಂಡಿರುವ ಕಮಲದೆ ಎಲೆಯಂತೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 
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ದ್ಯಾವಾಪೃಥಿವ್ಯೋರತುಲಪ್ರಭಾವ 
ಯೆದಂತರಂ ತದ್ವಪುಷಾ ತನೈವ । 
ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಜಗದ್ವಾ ಪ್ರಿಸಮರ್ಥದೀಪ್ತೇ 
ಹಿತಾಯ ವಿಶ್ವಸ್ಯ ನಿಭೋ ಭವತ್ವಂ 8 ೩೭ ॥ 


ಪರಮಾರ್ಥಸ್ತ್ವಮೇನೈಕೋ ನಾನ್ಕ್ಯೋತಸ್ತಿ ಜಗೆತಃ ಪಶೇ । 
ತನೈನ ಮಹಿಮಾ ಯೇನ ವ್ಯಾಪ್ತ ಮೇತಚ್ಚೆರಾಚರೆಂ 8೩೮8 


ಯಜೀೇತದ್ದೃಶ್ಯತೇ ಮೂರ್ತಮೇತೆದ್ದ್ವ್ಮಾನಾತ್ಮನಸ್ತನ । 
ಭ್ರಾಂತಿಜ್ಞಾನೇನೆ ಪಶ್ಯಂತಿ ಜಗದ್ರೂಹಪಮಯೋಗಿನಃ ॥೩೯॥ 


ಜ್ಞ್ಞಾನಸ್ವರೂಪಮಖಿಲಂ ಜಗೆದೇತದಬುದ್ಧಯಃ | 
ಅರ್ಥಸ್ವರೂಪಂ ಪಶ್ಶಂತೋ ಭ್ರಾಮ್ಯಂತೆ ಮೋಹಸಂಪ್ಲೆನೇ ೪೦॥ 








೩೭, ಲೋಕವನ್ನೆ ಲ್ಲ ಆವರಿಸಿರುವೆ ಪ್ರೆಕಾಶ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ಸ್ವಾಮಿಯೇ 
ಭೂಮಿಗೂ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೂ ನಡುವೆ ಇರುವ ಅಕಾಶ ಪ್ರದೇಶವೆಲ್ಲವೂ ಮಹಾಮಹಿಮೆ: 
ಯುಳ್ಳ ಶಿನ್ನ ಶರೀರದಿಂದಲೇ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವುದು. ಇಂತಹ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾದ ನೀನು 
ಈ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡು. 


೩೮-೪೦. ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲ ಸ್ವಾಮಿಯಾದೆ ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಪರಮಾರ್ಥ ತತ್ವ 
ಸ್ವರೂಪನು. ಮೆತ್ತೊಂದು ಪರಮಾರ್ಥ ತೆತ್ವವಿಲ್ಲ ಈ ಚರಾಚರ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು 
ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವುದು. ನಿನ್ನ್ನ ಮಹಿಮೆಯೇ ಯೋಗಿಗಳಲ್ಲದೆವರು.. ಈ ಜಗೆ 
ಕತ್ತಿನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಪಂಚಭೂತಾತ್ಮಕವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಜ್ಞಾನ 
ಸ್ವರೂಪವಾದ ಈ ಸನುಸ್ತ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ಬುದ್ಧಿ ಹೀನರು ಪದಾರ್ಥರೂಪೆಗಳಿಂದೆ 
ನೋಡುತ್ತ ಮೋಹಮಯವಾದ ಸೆಂಸಾರೆಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುತ್ತಿರುವರು. 
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ಯೇ ತು ಜ್ಞ್ಯಾನವಿದಕ್ಕುದ್ಧ ಚೇತಸಸ್ತೇಖಿಲಂ ಜಗೆತ್‌ | 
ಜ್ಞಾನಾತ್ಮಕ ಪ್ರಪಶ್ಯಂತಿ ತ್ವದ್ರೂಪೆಂ ಪರಮೇಶ್ವರೆ 8೪೧8 


ಪ್ರಸೀದೆ ಸರ್ವ ಸರ್ವಾರ್ಮ್ಮ ವಾಳಸಾಯೆ ಜಗತಾಮಿಮಾಂ । 
ಉದ್ಧ ರೋರ್ನೀಮನಮೇಯಾರ್ತ್ಮ ಶಂನಸೋ ದೇಹ್ಯಬ್ಹಲೋಚನೆ 8೪೨% 


ಸತ್ತ್ವೋದ್ರಿಕ್ಕೋಃಸಿ ಭೆಗರ್ವ ಗೋವಿಂದ ಪ್ರಥಿನೀಮಿಮಾಂ । 


ಸಮುದ್ಧರ ಭವಾಯೀಕ ಶಂ ನೋ ದೇಹ್ಯಬ್ಜ್ಬಲೋಚನೆ ೪೪೩೫ 

ಸರ್ಗೆಪ್ರವೃತ್ತಿರ್ಭೆನತೋ ಜಗೆತಾಮುಪೆಕಾರಿಣೀ । 

ಭವತಶ್ವೇಷಾ ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ಶಂ ನೋ ದೇಹ್ಯಬ್ಬಲೋಚನ 8 ೪೪ ॥ 
॥ ಶ್ರೀ ಪರಾಶರಃ ॥ 

ಏವಂ ಸಂಸ್ರೂಯಮಾನಸ್ತು ಪರಮಾತ್ಮಾ ಮಹೀಧರೆಃ । 

ಉಜ್ಜ ಹಾರೆ ಕ್ಷಿತಿಂ ಕ್ಷಿಪ್ರಂ ನೈಸ್ತವಾಂಶ್ಚ ಮಹಾಂಭಸಿ ೪ ೪೫ ೫ 





೪೧-೪೪. ಹೇ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದೆನರೆ ಶುದ್ಧೆವಾದೆ ಮೆನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದೆ ಈ ಪ್ರಪಂಚನನ್ನೆಲ್ಲ ಜ್ಞಾ ನಸ್ವರೊಪಿಯಾದ ನಿನ್ನ ರೂಪನೆಂದೇ ತಿಳಿಯು 
ವರು. ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತು ಸ್ವರೂಪನೂ ಸರ್ವಾತ್ಮಸ್ವರೂಪನೂ ಅಳತೆಗೆ ಸಿಕ್ಕದವನೂ 
ಆದ ಕಮೆಲಲೋಚನನಾದೆ ವಿಷ್ಣವೇ ನೀನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ಸಮೆಸ್ತ ಜಗತ್ತಿನ 
ಸ್ವಿತಿಗಾಗಿ ಈ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ನಮಗೆ ಸುಖವನ್ಮುಂಟುಮಾಡು. ಮೆಹಾ 
ಮಹಿಮೆನಾದೆ ಗೋವಿಂದೆನೇ ನೀನು ವಿಶೇಷವಾದ ಸತ್ವಗುಣದಿಂದೆ ಕೂಡಿದವರು. 
ಈಶ್ವರನಾದ ನೀನು ಪುನಃ ಪ್ರಸಂಚ ಸೃಷ್ಟಿಗಾಗಿ ಈ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಉದ್ಭಾರೆಮಾಡಿ 
ನಮಗೆ ಸುಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡು. ನಿನ್ನ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿ ತಿಕಾರ್ಯಗಳು ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಉಪಕಾರವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲಿ. ನಿನಗೆ ನಮಸ್ವಾರವನ್ನು ಮಾಡುವೆವು. ಕಮಲ 
ಲೋಚೆನಾದ ನೀನು ನೆಮೆಗೆ ಸುಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡು. 


೪೫-೪೮. ಪರಾಶರು ಹೇಳುವರು;-- ಹೀಗೆ ಜನೋಲೋಕವಾಸಿಗಳು 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಿರೆಲು ವರಾಹರೂಪಿಯಾದ ಪರೆಮಾತ್ಮನು ಜೀಗೆ ಭೂಮಿಯೆನ್ನೈಕ್ತಿ 
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ತಸ್ಕೋಪರಿ ಜಲೌಫಘಸ್ಯ ಮಹತೀ ನೌರಿವ ಸ್ಥಿಕಾ। 
ವಿತತತ್ವಾತ್ತು ದೇನಸ್ಕ ನೆ ಮಹೀ ಯೊತಿ ಸಂಪ್ಲೆವಂ 


॥ ೪೬॥ 
ತತಃ ಕ್ಲಿತಿಂ ಸಮಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಸೋಚಿನೋದ್ಗಿರೀ। 

ಯೆಫಾ ವಿಭಾಗೆಂ ಭೆಗರ್ವಾ ಅನಾದಿಃ ಪರಮೇಶ್ವರಃ ॥ ೪೭॥ 
ಪ್ರಾಕ್ಸೆರ್ಗೆದೆಗ್ಳಾನಖಿರ್ಲಾ ಪರ್ವರ್ತಾ ಪೃಥಿವೀತಲೇ [ 

ಅನೋಫಘೇನ ಪ್ರಭಾನೇಣ ಸಸರ್ಜಾನೋಫಘವಾಂಛಿತಃ ॥ ೪೮ ॥ 


ಭೂಮಿಭಾಗಂ ತತಃ ಕೃತ್ವಾ ಸಪ್ತದ್ವೀರ್ಪಾ ಯಥಾತಥಂ 1 
ಭೂರಾದ್ಯಾಂಶ್ನತುರೋ ಲೋಕಾನ್ಪೂರ್ವಪತ್ಸಮಶಕಲ್ಪಯತ್‌ ॥೪೯॥ 


ಬ್ರಹ್ಮರೂಪಧರೋ ದೇನಸ್ತತೋಇಸೌ ರಜಸಾವೃತಃ [ 
ಚಕಾರ ಸೃಷ್ಟಿಂ ಭಗವಾಂಶ್ಚತುರ್ವಕ್ಟೈಧರೋ ಹರಿಃ ೫೦ ॥ 





ಆ ಮಹಾಸಮುದ್ರದ ಮೇಲೆ ಇರಿಸಿದನು. ಆ ಭೂಮಿಯು ಆ ಜಲರಾಶಿಯ ಮೇಲೆ 
ದೊಡ್ಡ ನಾವೆಯಂಕೆ ತೇಲಾಡುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. ಆ ಭೂಮಿಯ ಶರೀರವು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದ್ದು 


ದರಿಂದ ಮತ್ತೆ ಸಮುದ್ರದೆಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಲಿಲ್ಲ. ಆಮೇಲೆ ಭೂತಲವನ್ನು ಸಮವಾಗಿ 
ಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಪರ್ವತಗಳನ್ನು ಅದರೆದರೆ ವಿಭಾಗಕೃನುಸಾರವಾಗಿ ಮಹಾಮಹಿಮನೂ 


ಅನಾದಿಯೂ ಆದೆ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ವಿಸ್ತರಿಸಿದನು. ಹಿಂದಿನ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿದ್ದು 


ಅ 
ಸುಟ್ಟುಹೋದ ಸಮಸ್ತ ಪರ್ವೆತಗಳನ್ನೂ ತನ್ನ ಮಹಾಮಹಿಮೆಯಿಂದೆ ಭೂಮಂಡಲ 
ದೆಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. 


೪೯-೫೦, ಆ ದೇವನೇ ಹಿಂದಿನಂತೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಪ್ತದ್ವೀಪಗಳನ್ನೂ 
ಭೂರ್ಭವಸ್ವರ್ಲೋಕ ಮೆಹೋಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಸೆಂಕಲ್ಪಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ದನು, ರಜೋಗುಣದಿಂದ ಕೂಡಿ ನಾಲ್ಕು ಮುಖವುಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮನಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯ 
ವೆನ್ಮು ಮಾಡಿದನು. 


ಕ್ತಿ 


ವಿಷ್ಣು ಪ್ರೆರಾಣಂ [ಅಂಶ ೧ 


ನಿಮಿತ್ತಮಾತ್ರ ಮೇವಾಸೌ ಸೈಜ್ಯಾನಾಂ ಸರ್ಗೆಕರ್ಮಣಿ ॥ 
ಪ್ರಧಾನಕಾರಣೀಭೂತಾ ಯೆತೋ ವೈ ಸೃಜ್ಯಶಕ್ತೆಯಃ 8 ೫೧॥ 


ಮಿತ್ತಮಾತ್ರಂ ಮುಕ್ತ್ವೈನಂ ನಾನ್ಯತೃಿಂ ಚಿದಸೇಶ್ಲತೇ 
ನೀಯತೇ ತಪತಶಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸ್ವಶಕ್ತ್ಯಾ ವಸ್ತುವಸ್ತುತಾಂ ೫೨ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಪುಶಾಣೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಚತುರ್ಥೋಂಧ್ಯಾಯೆಃ 





೫೧. ಆ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದೆ ವಿಷ್ಣುವು ಸೈಷ್ಟಿಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯ 
ರೂಪವಾದ ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣಮಾತ್ರವಾಗಿರುವೆನು. ಅವನ ಶಕ್ತಿರೂಪವಾದು 
ಪ್ರಕೃತಿಯೇ ಸೃಷ್ಟಿಸಬೇಕಾದ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಉಪದಾನೆಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು. 

೫೨. ತಪಸ್ಟಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಷ್ಟನಾದ ಮೈತ್ರೇಯನೇ ಸೃಷ್ಟಿ ಸಬೇಕಾದ ನಿವೆಸ್ತುಗಳ 
ಬೀಜದಲ್ಲಿರುವೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಅಂಕುರಶಕ್ತಿಯು. ಮಳೆಯಿಂದ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ 
(ಉಬ್ಬಿ) ಸ್ಥೂಲವಾದ ಮರವಾಗುವಂತೆ ಪರಮಾತ್ಮನೆ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಿಂದ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ 
ಸಂಸ್ಕಾಾರೆರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಕೃತಿರೂಪವಾದ ಆತ್ಮಶಕ್ತಿಯು ಪ್ರಕಟವಾಗಿ ಸ್ಥೂಲವಾದ 
ಪ್ರಸಂಚರೂಪವಾಗುವುದು. 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ವಿಷ್ಣು ಪ್ರರಾಣದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದೆ.ದು. 


*ಶ್ರೀಃ88 
ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇಪ್ರಥಮಾಂಶೇ 
ಪಂಚಮೊ€ಧ್ಯಾಯಃ 





॥ ಮೈತ್ರೆಯಃ ॥ 


ಯಥಾ ಸಸರ್ಜ ದೇವೋಸಸೌ ಜೇವರ್ಷಿಪಸಿತೃದಾನರ್ವಾ । 
ಮನುಷ್ಯತಿರ್ಯುಗ್ವೃ ಕ್ಸಾರ್ದೀ ಭೂವ್ಕೋಮಸಲಿಲೌಕಸಃ 1೧॥ 


ಯದ್ಗುಣಂ ಯತ್ಸ್ವಭಾನಂ ಚೆ ಯತ್ಸೃರೂಪೆಂ ಜಗೆದ್ದ್ವಿಜ । 
ಸರ್ಗಾದೌ ಸೃಷ್ಟವಾನ್ಪ್ರಹ್ಮಾ ತನ್ಮಮಾಚಕ್ಷ, ವಿಸ್ತರಾತ್‌ ೨ 
॥ ಶ್ರೀ ಸರಾಶರೆಃ ॥ 


ಮೈತ್ರೇಯ ಕಥಯಾಮ್ಯೇತಚ್ಛೈಣುಷ್ಟ್ವ ಸುಸಮಾಹಿತಃ । 
ಯಥಾ ಸಸರ್ಜ ದೇವೋ$ಸೌ ದೇವಾದೀನಖಲಾಸ್ವಿಭುಃ 1೩% 





ಐದನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೨. ಮೈಕ್ರೀಯನು 4 ಪೆರಾಶರೆ ಮಹರ್ಷಿಯೇ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಪ 
ಬ್ರಹ್ಮನು, ದೇವತೆಗಳು, ಮಸಿನಿಗಳು, ದಾನವರು, ಮನುಷ್ಯರು ತಿರ್ಯಗ್ಯೋನಿ 
ಗಳಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು, ಸಸ್ಯಗಳು, ಭೂಮ್ಮಿ ಅಂತರಿಕ್ಷ, ನೀರು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು ? ಅವುಗಳ ಗುಣ ಸ್ವರೂಪ 
ಸ್ವಭಾವ ಇವುಗಳನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳಬೇಕು» ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 


೩-೫. ಪರಾಶರನು ಹೇಳುವನು:--ಮೈ ತ್ರೇಯನೇ ಸರ್ವೆವ್ಯಾಪಿಯಾದೆ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ದೇವಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 
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ಸೈಷ್ಟಿಂ ಚಿಂತಯೆತಸ್ತಸ್ಕ ಸರ್ಗಾದಿಷು ಯೆಥಾ ಪುರಾ । 
ಅಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕಸೈರ್ಗಃ ಪ್ರಾಮರ್ಭೊತಸ್ತವಮೋಮೆಯೆಃ ೫೪೫ 


ತನೋ ಮೋಹೋ ಮಹಾಮೋಹಸ್ಥಾಮಿಸ್ರೋ ಹ್ಯಂಧಸಂಜ್ವಿತಃ । 
ಅನಿದ್ಯಾಪಂಚ ಪೆಕೈಷಾ ಪ್ರಾದುರ್ಭೊತಾ ಮಹಾತ್ಮನಃ 1೫೫ 


ಪಂಚಧಾವಸ್ಥಿ ತಸ್ಸರ್ಗೋ ಧ್ಯಾಯಶೋ ಪ್ರತಿಜೋಧರ್ವಾ । 
ಬಹಿರೆಂತಶ್ಚಾಪ್ರಕಾಶಸಂವೃತಾತ್ಮಾ ನಗಾತ್ಮತೆಃ 1೬1 


ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಮನವಿಟ್ಟು ಕೇಳು. ಸೃಷ್ಟಿಯ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನ ಕಲ್ಪದಂಕೆ 
ಸ್ಫಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಅನಾಸಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಅವಿದ್ಯಾವೃತ್ತಿ ರೂಪವಾದೆ ಸೃಷ್ಟಿಯು ವ್ಯಕ್ತವಾಯಿತು. ಆ ಮೆಹಾಮೆಹಿಮೆನ 
ದೆಸೆಯಿಂದ ತಮ್ಮ ಮೋಹ, ಮೆಹಾನೋಹೆ,, ತಾಮಿಸ್ರ, ಅಂಧತಾಮಿಸ್ರ ಎಂಬ 
ಐದುಬಗೆಯ ಅವಿದ್ಯೆಯ ವೃತ್ತಿಗಳು ವ್ಯಕ್ತವಾದುವು. ಇಲ್ಲಿ ತಮವೆಂಬುದು ಅನಾತ್ಮ 
ರೂಪವಾದೆ ದಜೇಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಾಭಿಮಾನವು. ಮೋಹವನೆಂಬುದು ತೆನ್ನೆ ಸಂಬಂಧಿ 
ಗಳಾದ ಪುತ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾನೇ ಇವರೆ ರಕ್ಷಕನೆಂಬ ಅಭಿಮಾನವು. ಮಹಾನೋಹ 
ವೆಂಬುದು ಇಂದ್ರಿಯ ಸುಖಾಭಿಲಾಷೆಯು. ತಾಮಿಸ್ರವೆಂಬುದು ಸುಖಪ್ರತಿ ಬಂಧಕ 
ವಾದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವೆ ಕ್ರೋಧವು. ಅಂಧತಾಮಿಸ್ರವೆಂಬುದು ಸುಖಸಾಧನವಾದ 
ಪದಾರ್ಥಗಳು ನಾಶವಾದೀಕೆಂಬ ಸಂದೇಹದಿಂಗ ಅವುಗಳನ್ನು ರೆಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುವುದೇ 
ಮುಂತಾವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಆಸಕ್ತಿಯು. ಈ ಐದನ್ನೂ ಪೆತೆಂಜಲಿಮುನಿಯೆ ಯೋಗೆ 


ತ್‌ ಜೆ ಓ 
ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ “ಅವಿದ್ಯಾ ಮಮತಾಸ್ಮಿತರಾಗ ದ್ವೇಷಾಭಿರಿವೇಶಾಃ ಪಂಚಕ್ಲೇಶಾಃ? 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದು. 


೬-೭. ಪರಮಾತ್ಮನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರೆಲು ಸ್ಥಾವರೆ 
ರೂಪವಾದ ಐದು ಬಗೆಯ ಸೃಷ್ಟಿಯು ವ್ಯಕ್ತವಾಯಿತು. ಈ ಐದು ಬಗೆಯೆ ಸ್ಥಾವರೆ 
ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ವೃಕ್ಷ ಗುಲ್ಮ ಲತಾ ವೀರುತ್‌ ತೈಣ ಎಂದು ಪಂಚಮಾಂಶದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವುದು. ನಾನು ಇಂಥೆವನೆಂಬ ಕಿಳಿವಳಿಕೆಯಿಲ್ಲದೆ. ಹೊರೆಗಿನ ಶಬ್ದಾದಿ 
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ಮುಖ್ಯಾ ನೆಗಾ ಯೆತಶ್ಹೋಕ್ತಾ ಮುಖ್ಯಸರ್ಗೆಸ್ತೆ ಶೆಸ್ಸೈ ೬ಎತೆ್‌ 1೭॥ 
ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾಂಸಾಧಕಂ ಸರ್ಗಮಮನ್ಯತ ಪರಂ ಪುನಃ 1೮॥ 
ತಸ್ಕಾಭಿಧ್ಯಾಯೆತಸ್ಸರ್ಗಸ್ತಿರ್ಯಕ್ಸೋತಾಭ್ಯನರ್ನತ । 

ಯಸ್ಮಾತ್ಮಿರ್ಯೆಕ್ಟ್ಸ್ರವೃತ್ತಿಸ್ಸತಿರ್ಯಕ್ಸೊ ೀತಾಸ್ತ್ರತಸ್ಸ್ಮ್ಮೃತಃ ॥೯॥ 


ಪಶ್ಚುದಯಸ್ತೇ ನಿಖ್ಯಾತಾಶ್ಕಮಃಸ್ರಾಯಾ ಹ್ಮನೇದಿನಃ । 
ಉತ್ಪಥಗ್ರಾಹಿಣಶ್ಚೈನ ಶೇಂಜ್ಞಾನೇ ಜ್ಞಾನಮಾನಿನಃ 1೧೦॥ 
ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಳಗಿನ ಸುಖಾದಿಗಳ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದ ಮೂಢೆ 
ಸ್ವಭಾವವೇ ಸ್ಕಾವರೆರೊಪವು. ಬ್ರಹ್ಮಸೃಸ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಭ್ರಾ ವೆರಸೃಷ್ಟಿಯೇ ಮೊದಲನೆ 
ಯದಾದೆದರಿಂದ ಇದನ್ನೇ ಮುಖ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿಯೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಪರ್ನತಗಳು 
ಸ್ಥಾವರಗಳೇ ಆದೆರೊ ಬ್ರಹ್ಮಸೃಷ್ಟಿಗಿಂತ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ ವೆರಾಹರೂಪಿಯೂದೆ 
ವಿಸ್ಸುವಿನಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿ ಯೌದುದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಈ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಲಿಲ್ಲ 


೮-೧೧. ಬ್ರಹ್ಮನು ಸ್ಥಾವರ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಇವು ಪುರುಷಾರ್ಥ ಸಾಧಕವಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಕಿಳಿದು ಬೇರಿ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಜೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದೆನುು. ಶೀಪೆ 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರಲು ಆಹಾರಪಾನಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಸೆಶ್ವಾವಿಗಳು ವ್ಯಕ್ತವಾದುವು. 
ಈ ತಿರ್ಯಗ್ಯೋನಿಗಳಾದ ಪಶುಪಕ್ಷಿಮೃಗಾದಿಗಳು ತಮೋಗುಣ ಪ್ರಧಾನವಾದವುಗಳು 
ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿಲ್ಲದೆವುಗಳು. ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತ ಪರಿಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದೆ. ಮೆನೆಬಂದಂತೆ 
ನಡೆಯತಕ್ಕು ವು. ಅಜ್ಞಾನವನ್ನೇ ಜ್ಞಾನವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರತಕ್ಕುವುಗಳು- 
ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ತಾನೇ ಹೆಚ್ಚೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವುವು. ಇಪ್ಪಕ್ತೆಂಟು ಬಗೆಯೆ 
ನಾಶಸ್ವಭಾವೆವುಳ್ಳವುಗಳು. ತಂತಮ್ಮ ಸುಖವಿಸಯಗಳ ಜ್ಞಾನ ಮಾತ್ರ ಉಳ್ಳವುಗಳು 
ತಂತಮಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ಸುಗುಣ್ಕ ದುರ್ಗಣಗಳನ್ನೊ ಪಿತೃ ಪುತ್ರಾದಿ ಸೆಂಬಂಧಗಳನ್ನೊ 
ಅರಿಯದವು. (ಇಪ್ಪಕ್ತಿಂಟು ಬಗೆಯ ನಾಶಸ್ವಭಾವಗಳನ್ನುವವಾಯು ಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಾಂಖ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿರುವುದು. ಅವಾವುವೆಂದರೆ, ಜ್ಞಾನಕರ್ಮೆೇಂದ್ರಿಯ 
ಮನಸ್ಸು ಎಂಬ ಹನ್ನೊಂದು ಇಂದ್ರಿಯವಧ ಎಂದಕ್ಕೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ 
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ಅಹಂಕ್ಳತಾ ಅಹಂಮಾನಾ ಅಷ್ಟಾನಿಂಶದ್ವಧಾತ್ಮಕಾಃ | 
ಅಂತಃ ಪ್ರಕಾಶಾಸ್ತೇ ಸರ್ವೇ ಹ್ಯಾವೈತಾಶ್ಚೆ ಪೆರೆಸ್ಪೆರೆಂ 1೧೧॥ 


ತೆಮಸ್ಕ ಸಾಧಕಂ ಮತ್ತಾ ಧ್ಯಾಯತೋನ್ಯಸ್ತಶೋಭೆವಶ್‌ । 
ಊರ್ಧ್ವಸ್ರೋಶಾಸ್ತ್ರೃತೀಯಸ್ತು ಸಾತ್ತ್ವಿ ಕೋರ್ಧ್ವಮವನರ್ತತೆ 1 ೧೨ ॥ 


ದಿರುವುದು. ಕಿವಸು ಕುರುಡು ಮುಂತಾದುವು. ನವತುಸ್ಟಿಗಳು, ಅಷ್ಟಸಿದ್ದಿಗಳು 
ಸೇರಿ ಹದಿನೇಳು. ಇವೆರಡೂ ಕೂಡಿ ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟಾಗುವುವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹದಿನೇಳು 
ಬುದ್ಧಿ ವಢಾರೂಪವಾದುವು. ನವತುಷ್ಟಿಗಳಲ್ಲಿ ಪಕ್ಪತಿಯಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತೆಲಯದಿಂದೆ ಮುಕ್ತ 
ನಾದೆನೆಂದು ತಿಳಿವುದು ಪ್ರಕೃತಿಸೃಷ್ಟಿ ಮ. ಸೆನ್ಮಾಸವೇಷ ಗ್ರಹಣಮಾತ್ರದಿಂದ 
ಮುಕ್ತನಾದನೆಂದು ತಿಳಿವುದು ಉಪಾದಾನ 'ತುಪ್ಟಿಯು, ಕಾಲಬಂದಾಗ ಮುಕ್ತಿ 
ಯಾಗುತ್ತದೆ. ಧ್ಯಾನಾದಿಗಳಿಂದೇನು ಪ್ರಯೋಜನವೆಂದು ತಿಳಿವುದು ಕಾಲತುಷ್ಟಿಯು. 
ಪುಣ್ಯಫಲಬಂದಾಗ ಮುಕ್ಕಿಯಾಗುವುದಿಂದು ತಿಳಿಸುವುದು, ಭಾಗ್ಯತುಷ್ಟಿಯು. ಪ್ರೇ 
ನಾಲ್ಕು ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ತುಪ್ಪಿಗಳು ಧನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದು, ರಕ್ಷಿಸುವುದು, 
ವೆಚ್ಚಮಾಡುವುದು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ದೋಷವನ್ನು ಕಂಡು ಶಬ್ದಾದಿ ಪಂಚ ವಿಷೆಯ 
ಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವುದರಿಂದುಂಬಾದೆ ಐದು ತುಷ್ಟಿಗಳು ಬಾಹ್ಯವಿಷಯವಾದುವುಗಳು 
ಹೀಗೆ ಒಂಭತ್ತು ತುಪ್ಟಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದುದಾಯಿತು. ಅಷ್ಟಸಿದ್ಧಿ ಗಳಾವೆವೆಂದರೆ 
ಉಪದೇಶವಿಲ್ಲದೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿವುದು. ಊಹಾ ಸಿದ್ಧಿ. ಶಬ್ದವನ್ನು ಕೇಳಿದುದೆ 
ರಿಂದ ಅರ್ಥೆಜ್ಞಾನವುಂಬಾಗುವುದು ಶಬ್ಧ ಸಿದ್ಧಿ. ಗುರೂಪದೇಶದಿಂದಲೇ ಹೆಚ್ಚು 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿವುದು ಅಧ್ಯಯನ ಸಿದ್ಧಿ. ಆಢ್ಯಾತ್ಮಿಕಾದಿ ದುಃಖತ್ರ ಯೆನಾಶ 
ದಿಂದೆ ಮೊರು ಸಿದ್ದಿ ಗಳು. ಮಿತ್ರನ ಪ್ರಾರ್ಥೆನೆಯಿಂದೆ ಅರ್ಥಸಿದ್ಧಿ ವಿದ್ವಾಸರು, 
ಶನಸ್ವಿಗಳು ಇವೆರ ಸೇವೆಯಿಂದುಂಬಾಗುವೆ ಅಥ್ಥಸಿದ್ಧಿ ಹೀಗೆ ಸಿದ್ಧಿಗಳು ಎಂಟು 
ಬಗೆಗಳು. ಈ ಸಿದ್ಧಿಗಳಿಗೆ ತಾರ, ಸುತರ ಮುಂತಾದೆ ಜೇಕೆ ಜೇಕರೆ ಹೆಸರುಗಳೂ 


ಅವುಗಳ ಭೇದೆಗಳೂ ಶಾಸ್ತ್ರಾಂತರದಲ್ಲಿರುವುವು ಅವನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕಿಳಿಯಬೇಕು.) 


೧೨.೧೪. ತಿರ್ಯಗ್ಯೋಸಿಯ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಇವೂ 
ಪುರುಷಾರ್ಥ ಸಾಧಕವಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು ಢ್ಯಾನಾಸಕ್ತನಾಗಲು ಮೂರನೆಯದಾದೆ 


50 


`ಅಧ್ಕಾಯ ೫] ನಿಷ್ಣು ಪ್ಯರಾಣಂ 


ತೇ ಸುಖಹ್ರೀತಿಬಹುಳಾ ಬಹಿರಂತಶ್ಚ ನಾನೃತಾಃ | 
ಪ್ರಕಾಶಾ ಬಹಿರಂತಶ್ಶ ಊರ್ಧ್ವ ಸ್ರೋತೋದ್ಭವಾಸ್ಸ ೬ತೌಃ ॥ ೧೩ ॥ 


ತುಷ್ಬಾತ್ಮನಸ್ತೃತೀಯಸ್ತು ದೇವಸರ್ಗಶ್ಚ ಸಸ್ಮೃತಃ । 
ತರ್ಮ್ಮಿ ಸರ್ಗೇಭವತ್ಪಿತಿರ್ನಿಸ್ಪನ್ನೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ತೆದಾ ॥ ೧೪ ॥ 


ತತೋನ್ಕ್ಯಂ ಸ ತದಾ ದಧ್ಕೌ ಸಾಥ*ಂ ಸರ್ಗಮುತ್ತಮಂ | 
ಅಸಾಧಕಾಂಸ್ತುರ್ತಾ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಮುಖ್ಯಸರ್ಗಾದಿಸಂಭರ್ವಾ ॥ ೧೫ 1 


ತಥಾಭಿಧ್ಯಾಯತಸ್ತಸೈೆ ಸತ್ಯಾಭಿಧ್ಯಾಯಿನಸ್ತತಃ । 
ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತಸ್ತದಾವ್ಯಕ್ತಾದರ್ನಾಕ್ಸೋತಾಸ್ತು ಸಾಧಕಃ ॥ ೧೬1 


ಸುಖಾಧಿಕ್ಯವುಳ್ಳ ಊರ್ಧ್ವ ಸ್ರೋತ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಅಂದರೆ ದೇಹದ ಹೊರಗೇ ಆಹಾರೆ 
ಗ್ರಹಣಮಾಡುವ. ಅಥವಾ ಭೂಮಿ ಸ್ಪರ್ಶವಿಲ್ಲದೆ ದೇವಯೋನಿ ವಿಶೇಷಗಳು 
ವ್ಯಕ್ತವಾದುವು, " ಶ್ರುಕಿಯಲ್ಲಿ ನಹವ್ಸೆ ದೇವಾ ಅಶ್ಚಂತಿ ನಪಿಬಂಕ್ಯೇತದೇವಾಮೈತಂ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾತೃಪ್ಯಂತಿ ' ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಮೃತದರ್ಶನದಿಂದಲೇ 
ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವುದೆಂದು ಶಿಳಿಯಬೇಕು. ಆ ದೇವತೆಗಳು ಸತ್ವಗುಣಾಧಿಕ್ಯವುಳ್ಳನ 
ರಾದುದರಿಂದ ವಿಷಯೇಂದ್ರಿಯ ಸಂಯೋಗದಿಂದುಂಟಾದ ಸಂತೋಷವನ್ನು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೊಂದುವರು. ಅವರು ಹೊರಗೂ ಒಳಗೂ ಪ್ರಕಾಶಸ್ತರೂಪರಾಗಿ 
ಆವರಣವಿಲ್ಲದವೆರಾಗಿರುವರು. ಸಂತೋಷ ಸ್ವಭಾವದವರು ಆದುದರಿಂದ ಊರ್ಧ್ವ 
ಸ್ಪೋತವೆಂಬ ಈ ಮೂರನೆಯದಾದ ದೇವತೆಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ 
ಸಂತೋಷವೂ ವ್ರೀತಿಯೂ ಉಂಟಾಯಿತು. 


೧೫-೧೬. ಆನೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಈ ಸೃಷ್ಟಿಯೂ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಸಾಧಕವಲ್ಲ 
ವೆಂದು ತಿಳಿದು ಉತ್ತಮವಾದೆ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತನಾದನ.. 
ಸತ್ಯ ಸಂಕಲ್ಪನಾದೆ ಬ್ರಹ್ಮನ: ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರೆಲು ಅವೃಕ್ತವೆಂಬ ಪ್ರಕೃತಿಯ 
ಬಿಸೆಯಿಸಂದ. ಪುರುಷಾರ್ಥ ಸಾಧಕವಾದ ಅರ್ವಾಕ್‌ ಸ್ರೋಶವೆಂದಕೆ ಭೂಮಿಯ 
ಮೇಲೆ`ಆಹಾರಾದಿಗಳಿಂದ ಜೀವಿಸುವ ಮನುಷ್ಯ ಯೋನಿಗಳು ವ್ಯಕ್ತವಾದುವು. 


೨1 


ವಿಷ್ಣ ಪ್ರರಾಣಂ [ಅಂಶೆ ೧ 


ಯಸ್ಮಾದರ್ವಾಗ್ರ್ಯವರ್ಧಂತ ತತೋರ್ವಾಳಕ್ಸೋತೆಸಸ್ಸೆ ಕೌ । 
ತೇ ಚ ಪ್ರಕಾಶಬಹುಳಾಸ್ತಮೋದ್ರಿಕ್ತಾ ರಜೋಧಿಕಾಃ 8೧೭ ೪8 


ತಸ್ಮಾತ್ತೇ ದುಃಖಬಹುಳಾ ಭೋಯೋ ಭೊಯೆಶ್ಚೆ ಕಾರಿಣಿಃ । 
ಪ್ರಕಾಶಾಬಹಿರೆಂತೆಶ್ಚ ಮನುಷ್ಯಾಸ್ಸಾಧಕಾಸ್ತು ತೇ ॥ ೧೮ ॥ 


ಇಶ್ಕೇಶೇ ಕಥಿತಾಸ್ಪರ್ಗಾಸ್ಪೆಡೇಕೇ ಮುನಿಸತ್ತಮ । 
ಪ್ರಥಮೋ ಮಕಠತಸ್ಸರ್ಗೊೋ ವಿಜ್ನೇಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ತು ಸಃ ॥೧೯ 


ತನ್ಮಾತ್ರಾಣಾಂ ದ್ವಿತೀಯಶ್ಚ ಭೂತಸರ್ಗೆಸ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತಃ । 
ವೈಕಾರಿಕೆಸ್ತೃತೀಯಸ್ತು ಸರ್ಗೆ ಐಂದ್ರಿಯಕಸ್ಸ್ಠತಃ 8 ೨೦ ॥ 

೧೭-೧೮, ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ವಾಸಮಾಡುತ್ತೆ ಆಹಾರವು ಶರೀರದೊಳಗೆ 
ಪ್ರನೇಶಿಸುವುದೆರಿಂದ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯಾಗುವುದರಿಂದೆ ಅರ್ವಾಕ್‌ ಸ್ರೋತ್ರ ಸೈಷ್ಟಿಯೆಂದು 
ಮನುಷ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಹೆಸರಾಗಿರುವುದು. ಮೆನುಷ್ಯರು ಸೆತ್ವೆರಜನ್ತಮೋಗುಣಗಳ 
ಆಧಿಕ್ಯದಿಂದೆ. ಕೂಡಿದವರು. ತಮೋಗುಣದ ಹೆಚ್ಚಿಗೆಯಿಂದೆ ವಿಶೇಷವಾದೆ 
ದುಃಖವುಳ್ಳ ವರಾಗಿಯೂ ರೆಜೋಗುಣದ ಹೆಚ್ಚಿಗೆಯಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಶಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡತಕ್ಕವೆರಾಗಿಯೂ ಸತ್ವಗುಣಾಧಿಕ್ಯದಿಂದೆ ವಿಶೇಷ ಜ್ಞಾ ನವುಳ್ಳವರಾಗಿಯೂ 
ಕರ್ಮ ಜ್ಞಾನಾಧಿಕಾರಗಳಾದುದರಿಂದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸತೆಕ್ಕ ವರಾಗಿಯೂ 
ಇರುವರು. 


೧೯-೨೩. ಮುನಿಶ್ರೀಸ್ಮನಾದೆ ಮೈಕ್ರೀಯನೇ ಮಹತ್ತೆತ್ವ ಪಂಚಭೂತಗಳು 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಎಂಬ ಮೂರು, ಮುಖ್ಯ ಕಿರ್ಯಕ್‌ ಮನುಷ್ಯ ಎಂಬ ಮೊರು ಸೇರಿ 
ಆರುಬಗೆಯ ಸೃಷ್ಟಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆನು. ಬ್ರಹ್ಮಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ಟ್ರಿ ಶರೀರಾಭಿ 
ಮಾನಿಯಾದೆ ವಿರಾಟ್ಟುರುಷನೇ ಮಹತ್ತಶ್ವವು. ಇದೇ ಮೊದಲನೆಯ ಸೈಷ್ಟ್ರಿಯು. 
ಪಂಚತನ್ಮಾತ್ರಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯೇ ಎರಡನೆಯದು. ಇಂದ್ರಿಯೆಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯೇ ವೈಕಾರಿಕ 
ವೆಂಬ ಮೂರನೆಯ ಸೃಷ್ಟಿಯು, ಇವುಗಳು ಅವಿದ್ಯಾ ಪೂರ್ವಕವಾದ ಪ್ರಾಕೃತ 
ಸೃಷ್ಟಿಯು ಮುಖ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿಯೆಂಬ ಸ್ಥಾವರ ಸೈಷ್ಟಿಯು ನಾಲ್ಕನೆಯದು, ತಕಿರ್ಯ 
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ಅಭ್ಯಾಯ ೫] ವಿಷ್ಣು ಶ್ರಿರಾಣಂ 

ಇತ್ಯೇಸ ಪ್ರಾಕೈತಸ್ಸರ್ಗಸ್ಸಂಭೂತೋ ಬುದ್ಧಿ ಸೊರ್ವಳಃ । 
ಮುಖ್ಯಸೆರ್ಗಶ್ಚತುರ್ಥೆಸ್ತು ಮುಖ್ಯಾ ವೈ ಸ್ಮಾವರಾಸ್ಸ್ಮ್ಮೈತಾಃ _ ॥೨೧॥ 
ಪಂಚಮಶ್ಚ ಹಿ ಯಃ ಪ್ರೋಕ್ತಸ್ತೈರ್ಯಗ್ಕೋನ್ಯಸ್ಸೆ ಉಚ್ಯತೇ । 
ತತೋರ್ಥ್ವಸ್ರೋತಸಾಂ ಷಸ್ಕೋ ದೇವಸರ್ಗೆಸ್ತು ಸಂಸ್ಕತಃ ॥೨೨॥ 
ತಶೋರ್ವಾಕ್ಸೋತಸಾಂ ಸರ್ಗೆಸ್ಸಪ್ತಮಸ್ಸತು ಮಾನುಷಃ ॥ ೨೩ ॥ 


ಅಸ್ಟನೋನುಗ್ರಹಸ್ಸರ್ಗಸ್ಸುತ್ತಿಕೆಸ್ತಾಮಸಶ್ಚ ಸಃ । 
ಪಂಚೈತೇ ವೈಕೃತಾಸ್ಸರ್ಗಾಃ ಪ್ರಾಕೃತಾಸ್ತು ತ್ರಯೆಸ್ಸ್ಮೃತಾಃ 10೨೪ ॥ 





ಗ್ಯೋನಿಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯು ಐದೆನೆಯೆದು. ಊರ್ಧ್ವಸ್ರೋತವೆಂಬ ದೇವತೆಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯು 
ಆರನೆಯದು. ಅರ್ವಾಕ್‌ ಸ್ರೋತವೆಂಬ ಮನುಸ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿಯು ಏಳನೆಯದು. 
೨೪-೨೫. ಎಂಟನೆಯದು ಅನುಗ್ರಹ ಸೃಷ್ಟಿಯು. ಇದು ಸಾಕ್ವಿಕ ತಾಮಸ 
ಸ್ವೈಭಾವವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ದೇವತಾ ಸೃಷ್ಟಿಯು ವಾಯು ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು 
ವಿಪರ್ಯಯ ಶಕ್ತಿ, ಸಿದ್ಧಿ ಕ ತುಷ್ಟಿ ಎಂದು ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯಾಗಿ ಹೇಳಿರುವುದು. 
ಸ್ಥಾವರ ಸೃಷ್ಟಿಯೇ ವಿಸೆರ್ಯವು. ಇದು ಐದು ಬಗೆ ತಿರ್ಯಗ್ಯೋನಿ ಸೃಷ್ಟಿಯೇ 
ಅಶಕ್ತಿಯು, ಇದು ಹನ್ನೊಂದು ಬಗೆ ಮನುಷ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿಯೇ ಸಿದ್ಧಿಯು. ಇದು ಎಂಟು 
ಬಗೆ ದೇವ ಸೃಷ್ಟಿಯೇ ತುಪ್ಟಿಯು ಇದು ಒಂಭತ್ತು ಬಗೆಯು ಇದೆನ್ನು ಹಿಂಜೆಯೇ 
ಹನ್ನೊಂದನೇ ಶ್ಲೋಕ ವಿವರಣೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ವರಕಿರ್ಯ 
ಗ್ಯೋನಿಗಳು ತಾಮಸೆಗಳು ಮೆನುಷ್ಯಸೃಷ್ಟಿಯು ಸಾತ್ವಿಕವು ಮುಖ್ಯ ಸ್ಫ ಸ್ಟಿಯೇ 
ಮೊದಲಾದೆ ಐದು ವಿಕೃತಿ ಸೃಷ್ಟಿಗಳು ಮಹೆತ್ತತ್ವವೇ ಮೊದಲಾದ ಮೂರು ಪ್ರಕೃತಿ 
ಸೈಷ್ಟಿಗಳು ಪ್ರಕೃತಿ ವಿಕೃತಿಯೆಂಬ ಕೌಮಾರ ಸೃಷ್ಟಿಯು ಒಂಭಕ್ತೆನೆಯದು. 
ಪ್ರಜಾಪತಿರೂಸನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಈ ಒಂಭತ್ತು ಬಗೆಯ ಸೃಷ್ಟಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. 
(ಒಂಭತ್ತನೆಯದಾದಪ್ರಕೃತಿ ವಿಕೃತಿಯೆಂಬ ಕೌಮಾರ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ನೀಲಲೋಹಿತೆ 
ರುದ್ರ ಸೆನತ್ಕುಮಾರಾದಿ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಸೆನತ್ಯು ಮಾರೆ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಮಾಡಿದುದರಿಂದೆ ವಿಕೃತಿ ಸೈಷ್ಟ್ರಿಯೆಂದೂ ನೀಲಲೋಹಿತೆ ರುದ್ರನು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ 


5ತಿ 


ವಿಸ್ಣುಪುರಾಣಂ [ಅಶಣ 


ಪ್ರಾಕೃತೋ ವೈಕೃತಶ್ಚೈನ ಇಕೌಮಾಕೋ ನನವಾುಸ್ಸ ೬ತೆ? | 


ಇತೈತೇ ವೈ ಸಮಾಖ್ಯಾತಾ ನವಸರ್ಗಾಃ ಪ್ರಜಾಪತೇಃ ೫ ೨೫ 8 

ಪ್ರಾಕೃತಾವೈಕೃತಾಶ್ಚೈನ ಜಗತೋ ಮೂಲಹೇತವಃ । 

ಸೃಜತೋ ಜಗೆದೀಶಸ್ಯ ಕಿಮನ್ಯಚ್ಛೊೋತುಮಿಚ್ಛೆಸಿ 8 ೨೬ ॥ 
3 ಮೈತ್ರೇಯಃ ೫ 


ಸಂಶ್ಲೇಪಾತೃಥಿತಸ್ಸರ್ಗೋ ದೇವಾದೀನಾಂ ತ್ವಯಾ.ಮುನೇ । 
ವಿಸ್ತರಾಚ್ಛ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ತ್ವತ್ತೋ ಮುನಿನರೋತ್ತೆಮೆ 0೨೭ ೪ 


1 ಶ್ರೀ ಪರಾಶರಃ ॥ 


ಕರ್ಮಭಿರ್ಭಾವಿತಾಃ ಪೂರ್ನೈಃ ಕುಶಲಾಃ ಕುಶಲೈಸ್ತು ತಾಃ । 
ಖ್ಯಾತ್ಮಾ ತಯಾ ಹೃನಿರ್ಮುಕ್ತಾಸ್ಸಂಹಾರೇಪ್ರ್ಯುಪಸೆಂಹೃತಾಃ ! ೨೮ ॥ 





ತಾನೇ ವ್ಯಕ್ತನಾದುದರಿಂದ ಪ್ರಕೃತಿ ಸೃಷ್ಟಿಯೆಂದೊ ಕೆಲವರು ಹೇಳುವರು. ಮತ್ತೆ 
ಕೆಲವರು ರುದ್ರಸೃಷ್ಟಿಯು ಮತ್ತೊಂದು ವಿಕೃತಿಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣವಾದುದರಿಂದೆ ಪ್ರಕೃತಿ 
ಸೃಷ್ಟಿಯೆಂದೂ ಸೆನತ್ಯುಮಾರಾದಿ ನೈಸ್ಠಿಕ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯು ಜೇರೆ ವಿಕೃತಿ 
ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣವಲ್ಲದುದರಿಂದ ವಿಕೃತಿ ಸೃಷ್ಟಿಯೆಂದೂ ಹೇಳುವರು.) 


೨೬, ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಸಂಕಲ್ಪವುಳ್ಳ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರಕೃತಿ 
ವಿಕೃತಿ ಸೃಷ್ಟಿಗಳೇ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಮೊಲಕಾರೆಣಗಳಾಗಿರುವುವು. ಮೈತ್ರೇಯನೇ 
ನೀನು ಮತ್ತೇನನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವೆ? ಎಂದು ಪರಾಶರು ಹೇಳಿದರು, 


೨೭, ಮೈಕ್ರೇಯನು “ ಮಹಾಮುನಿಯೇ ನೀನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ದೇವತಾದಿ 
ಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆ. ಅದನ್ನೇ ನನಗೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕು” ಎಂದನು. 


೨೮-೨೯, ಪರಾಶನು ಹೇಳುವನು:--ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನಿಯಾದ ಮೈಕ್ರೀಯನೇ 
ಹಿಂದಿನ ಕಲ್ಪದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಉಂಬಾದ ಪ್ರಾಕೃತ ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ ಉಪಸಂಹಾರ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫] ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣಂ 
ಸ್ಥಾವರಾಂಶಾಸ್ಸುರಾದ್ಯಾಶ್ಚ ಪ್ರಜಾ ಬ್ರಹ್ಮಂಶ್ಚತುರ್ವಿಧಾಃ । 


ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಕುರ್ವತಸ್ಸೈಷ್ಟಿಂ ಜಜ್ಜಿರೇ ಮಾನಸಾಸ್ತು ತಾಃ ॥ ೨೯ ॥ 


ತಶೋ ದೇವಾಸುರಪಿರ್ತ ಮನುಷ್ಯಾಂಶ್ಚೆ ಚತುಷ್ಪಯಂ । 
ಸಿಸೃಶ್ತುರಂಭಾಂಸ್ಕೇ ತಾನಿ ಸ್ವಮಾತ್ಮಾನನುಯೂಯುಜತ್‌ ॥ ೩೦॥ 
ಯುಕ್ತಾತ್ಮನಸ್ತವಮೋಮಾತ್ರಾ ಹ್ಯುದ್ರಿಕ್ತಾಭೂತ್ರ್ರಜಾಪತೇಃ । 
ಸಿಸೃಕ್ಳೋರ್ಜಘನಾತ್ಪೂರ್ವಮಸುರಾಜಜ್ದೆರೇ ತತಃ 1೩೧೪0 


ಉತ್ಸಸರ್ಜ ತತಸ್ತಾಂ ತು ತನೋ ಮಾತ್ರಾತ್ಮಿಕಾಂ ತನುಂ । 
ಸಾತು ತ್ಯಕ್ತಾ ತನುಸ್ತೇನ ಮೈತ್ರೇಯಾಭೂದ್ವಿಭಾವರೀ ॥ ೩೨% 





ಮಾಡಿದರೂ ಬಿಡದಿ ಇರುವ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದ ಶುಭಾಶುಭ ಕರ್ಮೆಗಳ ಸಂಸ್ಕಾರೆದಿಂದೆ 
ಕೂಡಿದೆ ದೇವಾದಿ ಸ್ಟ್ರಾವೆರಾಂತವಾದ ಸುರನರ ತಿರ್ಯಕ್‌ ಸ್ಥಾವರವೆಂಬ ನಾಲ್ಕು 
ವಿಧವಾದ ಜೀವೆರೆಗಳನ್ನು ಈ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅಸೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಮಾನಸಪುತ್ರರು ಹುಚ್ಚಿದರು. 


೩೦-೩೨. ಆಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮೆನು ದೇವತೆಗಳು ಅಸುರರು ಪಿತೃಗಳು 
ಮೆನುಷ್ಯರು ಎಂಬ ಅಂಭಸ್‌ ಎಂಬ ಸಂಜ್ಞೆಯುಳ್ಳ ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು 
ತನ್ಹ ಶರೀರದಿಂದೆ ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸುಮಾಡಿದನು. “ ತಾನಿವಾ ಏತಾನಿ 
ಚತ್ವಾರ್ಯಂಭಾಂಸಿ ದೇವಾ ಮೆನುಷ್ಯಾಪಿತರೋ ಸುರಾಇತಿ” ಎಂಬ ವೇದವಚನದಿಂದ 
ಜೀವಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಂಭಸ್‌' ಎಂಬ ಸಂಜ್ಞೆಯು ಬಂದಿರುವುದು, ಹೀಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡ 
ಜೀಕೆಂದು ಮನಸ್ಸುಮಾಡಿದ ಬ್ರಹ್ಮನೆ ತೆಮೋಗುಣದೆ ಆ ವೇಶದಿಂದ ಅವನ ಸೊಂಟ 


ದಿಂದ ಮೊದಲು ಅಸುರರು ಹುಟ್ಟಿದರು. ಅಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ತಮೋ ವಯ 
ವಾದೆ ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟನು. ಆ ಬಿಟ್ಟ ಶರೀರವೇ ರಾತ್ರಿ ಯಾಯಿತು. 


5ತಿ 


ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣ [ಅಂಶ-೧ 


ಸಿಸೈಕ್ಸುರನ್ಯದೇಹಸ್ಥಃ ಪ್ರೀತಿಮಾಪತತಸ್ಸುರಾಃ [ 


ಡ್ವಿಜ 1೩೩ 
ಸತ್ರ್ವೋದ್ರಿಕ್ರಾಸ್ಸೆಮುದ್ಭೂತಾ ಮುಂಖತೋ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಡ್ವಿ ೩೩ 


ವನ 
ತ್ಕಕ್ತಾ ಸಾಪಿ ತನುಸ್ಕೇನ ಸತ್ತ್ವಪ್ರಾಯಮಭೂಡ್ದಿನೆಂ | 
ತರೋ ಹಿ ಬಲಿನೋ ರಾಶ್ರಾವನಸುರಾ ದೇವತಾ ದಿವಾ ॥ ೩೪॥ 


ಸತ್ರ್ವಮಾತ್ರಾತ್ಮಿಕಾಮೇವ ತತೋನ್ಯಾಂಸ ಜಗೃಹೇ ತನುಂ । 
॥ 
ಪಿತೃವನ್ಮನ್ಯಮಾನಸ್ಕ ಪಿತರಸ್ತಸ್ಯ ಜಜ್ಞಿರೇ ॥ ೩೫ 


ಉತ್ಸಸರ್ಜ ಪಿರ್ತ ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ತತಸ್ತಾಮಪಿ ಸ ಪ್ರಭುಃ । 
ಸಾ ಚೋತ್ಸೃಷ್ಟಾಭವತ್ಸಂಥ್ಯಾ ದಿನನಕ್ತಾಂತರಸ್ಥಿತಃ ॥ ೩೬ ॥ 


೩೩-೩೪, ತರುವಾಯ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮತ್ತೊಂದು ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಸೃಷಿ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿ ಸತ್ವಗುಣಾಧಿಕ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿರಲು ಆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮುಖದಿಂದೆ 
ದೇವತೆಗಳು ಹುಚ್ಚಿದೆರು. ಬಳಿಕ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸತ್ವೈಗುಣಾಧಿಕವಾದ ಶರೀರವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಲು ಅದು ಪ್ರಕಾಶಸ್ವರೂಪವಾದ ಹಗಲಾಯಿತು. ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಸುರರೂ ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳೂ ಬಲವುಳ್ಳ ವರಾದರು. (ರಾಕ್ಷಸರೆ ಪೂಜೆ 
ಯನ್ನು ರಾಶ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ದೇವತೆಗಳ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಹಗಲಿನಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಇದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು.) 


೩೫-೩೬. ಆಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸತ್ವಗುಣಮಾತ್ರ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಮೆತ್ತೊಂದು 
ಶರೀರವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ ಜಗತ್ತಿಗೆ ತಾನೇ ವಿತೃವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಲು ಅವನೆ 
ಪಾರ್ಶಗಳಿಂದ ಪಿತೃದೇವತೆಗಳು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾದರು. ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪಿಶೈದೇವಕೆ 
ಗಳನ್ನು ಸೈಷ್ಟಿಮಾಡಿದಮೇಲೆ ಆ ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟನು. ಆ ಬಿಟ್ಟ ಶರೀರವು 
ಹೆಗಲು ರಾತ್ರಿಗೆಳ ನಡುವೆ ಇರುವೆ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲವಾಯಿಕು. 
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ಅಡ್ಮಾಯ- ೫] ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣಂ 


ರಜೋಮಾತ್ರಾತ್ಮಿಕಾಮನ್ಯಾಂ ಜಗೃಹೇ ಸತನುಂ ತತಃ । 
ರಜೋಮಾತಶ್ರೋತ್ಕಹಾ ಜಾತಾ ಮನುಷ್ಯಾ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮ 1 ೩೭॥ 


ತಾಮಸ್ಕ್ಯಾಶು ಸೆ ತತ್ಯಾಜ ತನುಂ ಸಿದ್ಯಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 
ಜ್ಯೋತ್ಸಾ ೩ ಸಮಭವಚ್ಚಾಪಿ ಪ್ರಾಕ್ಸಂಧ್ಕಾ ಯಾಭಿಧೀಯತೇ ೫ ೩೪ ॥ 


ಜ್ಯೋತ್ಸ್ಪಾ ಗೆಮೇ ತು ಬಲಿನೋ ಮನುಷ್ಯಾಃ ಪಿತರಸ್ತಥಾ। 
ಮೈತ್ರೇಯ ಸಂಧ್ಯಾ ಸಮಯೇ ತಸ್ಮಾದೇತೇ ಭವಂತಿ ವೈ 1 ೩೯॥ 


ಜ್ಯೋತ್ಸ್ನಾ ರಾತ್ರ್ಯಹನೀ ಸಂಥ್ಯಾ ಚತ್ವಾರ್ಯೀತಾನಿ ವೈ ನಿಭೋಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ತು ಶರೀರಾಣಿ ತ್ರಿಗುಣೋಪಾಶ್ರಯಾಣಿ ತು 1೪೦1 


ರಜೋಮಾತ್ರಾತ್ಮಿಕಾಮೇವ ತತೊ&ನ್ಯಾಂ ಜಗೃಹೇ ತನುಂ । 
ತತಃ ಕ್ಷುದ್ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಜಾತಾ ಜಜ್ಞೇ ಕೋಪಸ್ತ್ರಯಾ ತತಃ ॥೪೧॥ 


೩೭-೩೯, ಬಳಿಕ ಬ್ರಹ್ಮನು ರಜೋಗುಣ ಮಾತ್ರೆ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಮತ್ತೊಂದು 
ಶರೀರನೆನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೆಲು ಆ ಶರೀರದಿಂದ ರಜೋ 
ಗುಣವೇ ಅಧಿಕವಾಗುಳ್ಳ ಮನುಷ್ಯರು ಹುಟ್ಟಿದರೆ. ಮೈತ್ರೇಯನೇ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟನು. ಅದು ಪ್ರಾತಃಕಾಲದ ಬೆಳದಿಂಗ 
ಳಾಯಿತು. (ಇವುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಶರೀರತ್ಯಾಗವೆಂಬುದು ಮನೋವೃತ್ತಿ ತ್ಯಾಗವೆಂದು 
ಕಿಳಿಯಬೇಕು) ಆದುದರಿಂದ ಮೆನುಷ್ಯರು ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ನಿತೃಗಳು ಸಂಧ್ಯಾ 
ಸಮೆಯದಲ್ಲಿಯೂ ಬಲಶಾಲಿಗಳಾಗಿರುವರು. 


೪೦. ಪ್ರಾಕಃಕಾಲ, ರಾತ್ರಿ, ಹಗಲ್ಕು ಸಂಧ್ಯಾ ಈ ನಾಲ್ಕೂ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತೆನಾದೆ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಕವಾದ ಶರೀರಗಳು ಉಪಾಸಕರ ಉಪಾಸನಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿರುವುದು. 


೪೧-೪೩. ಆಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ರಜೋಗುಣ ಮಾತ್ರೆವಾದೆ ಮೆಕ್ತೊಂದು 
ಶರೀರವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದನು. ಅದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಹಸಿವು ಉಂಟಾಯಿತು. ಆ 


5? 


ಏಸ್ಸು ಪೆರಾಣಂ [ಅಂಶೆ ೧ 


ಶುಶ್ಛ್ಪಾಮಾನಂಧಕಾರೇಃಥೆ ಸೋಸಸೃ ಜದ್ಭಗವಾನ್ಪ ಎಳೇ । 
ವಿರೂಪಾಶ್ಶ್ಮಕ್ರುಲಾ ಜಾತಾಸ್ತೇಭ್ಯಧಾವಂಸ್ತೃತಃ ಪ್ರಭುಂ 8೪೨೪ 


ಮೈವಂ ಭೋ ರಶ್ಷ್ಯಶಾಮೇಷ ಯೈರುಕ್ತೆಂ ರಾಶಸಾಸ್ತು ತೇ। 
ಊಚುರ್ಜಕ್ಸಾಮ ಇತ್ಯನ್ಕೇ ಯೇ ತೇ ಯೆಕ್ಸಾಸ್ತು ಜಶ್ಚಣಾತ್‌ 98೪೩ 8 


ಅಸ್ರಿಯೇಣ ತು ತಾನ್ಪೃಷ್ಟ್ವ್ವಾ ಕೇಶಾಶ್ಮೀರ್ಯಂತೆ ವೇಥಸಃ । 
ಹೀನಾಶ್ಚ ಶಿರಸೋ ಭೂಯಃ ಸಮಾರೋಹಂಕೆ ತಚ್ಛಿರಃ ೫ ೪೪ ೫ 


ಸರ್ಪಣಾತ್ರೇಭರ್ವ ಸರ್ಪಾ ಹೀನತ್ವಾದಹಯಸ್ಸ್ಮೃತಾಃ । 
ತತಃ ಕ್ರುದ್ಧೋ ಜಗತ್ಸ್ರಷ್ವಾ ಕ್ರೊಧಾತ್ಮಾನೋ ವಿನಿರ್ಮಮೇ ॥ 
ವರ್ಣೇನ ಕಪಿಶೇನೋಗ್ರಾ ಭೂತಾಸ್ತ್ರೇ ಪಿಶಿತಾಶನಾಃ £ ೪೫ ॥ 


ಹೆಸಿವಿನಿಂದೆ ಕೋಪೆವೂ ಹುಟ್ಟಿತು. ಬಳಿಕ ಮೆಹಾಮೆಹಿಮೆನಾದೆ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಹಸಿವಿನಿಂದ ಕೃಶವಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಆ ಪ್ರಾಣಿಗಳು 
ವಿಕಾರವಾಗಿಯೂ ಮುಖದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾದ ಮೀಸೆಯ ಕೂದೆಲುಗಳುಳ್ಳ ವರಾಗಿಯೊ 
ಹುಚ್ಚಿದರು. ಅವರು ಆ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೇ ತಿನ್ನ ಜೀಕೆಂದು ಓಡಿಬಂದರು. ಅವೆರಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವರು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ತಿನ್ನಬೇಡಿ ರಕ್ಷಿಸಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದವರು ರಾಕ್ಷಸರಾದರು. 
ಜಕ್ಸಾಮಃ ಎಂದರೆ ತಿನ್ನೋಣ ಎಂದು ಹೇಳಿದವೆರು ಯಕ್ಷರಾದರು. ಇಲ್ಲಿ "ಪರೋಕ್ಷ 
ಪ್ರಿಯಾ ಇನಹಿ ದೇವಾಃ' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಂತೆ ಜಕಾರ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಯಕಾರವು ಬಂದಿದೆ - 
ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಜಕ್ಷರೆಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಯಕ್ಷರೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


೪೪-೪೬. ಆ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಂತೋಸವಿಲ್ಲ 
ದವೆನಾದನು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನ ತಲೆಯ ಕೂದಲುಗಳು ಬಿದ್ದು 
ಹೋದುವು. ಬಳಿಕ ಮೆತ್ತೆ ತಲೆಯನ್ನೇರಿದುವು. ಆ ತೆಲೆಯ ಕೂದಲುಗಳು 
ತೆಲೆಯಿಂದಿಳಿದು ಹೀನವಾದುದರಿಂದೆ ಅಹಿಗಳೆಂದೂ ಸರ್ಪಣವೆಂದರೆ ತಲೆಯನ್ನ್ಜೇರಿ 
ದುದೆರಿಂದೆ ಸರ್ಪೆಗಳೆಂದೂ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದುವು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಕೋಪದಿಂದ ಕೋಪ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ಫಧ್ಯಾಯತೋಂಗಾತ್ಸೆಮುತ್ಬನ್ನಾ ಗಂಧರ್ವಾಸ್ತಸ್ಯ ತೆತ್ತ ಣಾಶ್‌ । 


ಪಿಬಂತೋ ಜಜ್ಞೆರೇ ಗಾಂ ವೈ ಗಂಧರ್ವಾಸ್ತೇನ ತೇ ದ್ವಿಜ ॥ ೪೬॥ 


ಐತಾಸಿ ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ಭಗವಾನ್ಪ )ಹ್ಮಾ ತಚ್ಛಕ್ತಿಚೋದಿತಃ ! 
ತತಸ್ಸ್ವಚ್ಛಂದತೋನ್ಯಾನಿ ವಯಾಂಸಿ ವಯಸೋಸಸ್ಟ್ರ ಜತ್‌ 1೪೭॥ 


ಅವಯೊ ನಕ್ಷ್ಚಸಶ್ಚೆಕ್ರೇ ಮುಖತೋಃಜಾಸ್ಸೆಸೃಷ್ಟರ್ವಾ । 


ಸೃಸ್ಟೈನಾನುದರಾದ್ಗಾಶ್ಚ ಸಾರ್ಶ್ವಾಭ್ಯಾಂ ಚ ಪ್ರೆಜಾಪೆತಿಃ ॥ ೪೮ ॥ 


ಪದ್ಭ್ಯಾಂ ಚಾರ್ಶ್ವಾ ಸಮಾತಂಗ್ನಾ೯ ರಾಸರ್ಭಾ ಗೆವಯಾನ್ಮೃರ್ಗಾ । 
ಉಷ್ಟ್ರಾನಶ್ವತರಾಂಶ್ಚೈವ ನೃಂಕೂನನ್ಶಾಶ್ಚ ಜಾತಯಃ ॥೪೯॥ 


ಓಸಧ್ಯಃ ಫಲಮೂಲಿನ್ಕೋ ಲೋಮಭ್ಯಸ್ತಸ್ಕ ಇಜ್ಜಿರೇ। 
ತ್ರೇತಾಯುಗಮುಖೇ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಕಲ್ಪಸ್ಕಾದೌ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ ॥ 


ಸ್ವಭಾವದ ಇವುಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಮೈತಕ್ರೀಯನೇ ಗಾಂ ಎಂದರೆ ವಾಕೃನ್ಮ 
ಧಯತಶಃ ಎಂದರೆ ಪಾನಮಾಡುವನರು ಎಂದರೆ ಗಾನಮಾಡುವವರು ಎಂಬ ಅರ್ಥದಿಂದ 
ಆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಶರೀರದಿಂದೆ ಗಂಧರ್ವರ ಹುಬ್ಚಿದರು, 


೪೭-೫೦. ಮಹಾಮೆಹಿಮೆಹಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಆ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಪೂರ್ವೆಕರ್ಮೆ 
ರೂಪವಾದೆ ಶಕ್ತಿಗಳಿಂದೆ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ ಈ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಆಮೇಲೆ 
ಅವರೆವೆರ ಕರ್ಮುವೆಶದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದೆ ತನ್ನ ಬುಡ್ದಿಯಿಂದೆ ದೇವತೆಗಳ ಆಕಾಶಗಮನಾದಿ 
ಅವಸ್ಥಾ ವಿಶೇಷಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ತನ್ನ ಎದೆಯಿಂದ ಕುರಿಗಳನ್ನೂ, ಮುಖದಿಂದ ಆಡುಗಳನ್ನೂ, ಹೊಟ್ಟಿ ಯಿಂದಲೂ 
ಪಕ್ಕೆ ಗಳಿಂದಲೂ ಗೋವುಗಳನ್ನೂ ಪಾದಗಳಿಂದ ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ, ಆನೆ ಕತ್ತಿ, 
ಗವೆಯವೆಂಬ ಹಸುವಿನ ಜಾತಿಯ ಪ್ರಾಣಿ, ಜಿಂಕೆ, ಒಂಟಿ, ಹೇಸರಕತ್ತೆ, ಸಾರಂಗ 
ಮುಂತಾದ ಮೃಗಗಳ ಜಾತಿಗಳನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಅವನೆ ಲೋಮಗಳಿಂದ 
ಓಸಧಿಗಳೂ ಕಂದೆಮೊಲ ಫಲಗಳೂ ಹುಟ್ಟಿದುವು. ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ಯೆಜ್ಞಗಳಿಲ್ಲ 
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ಪಿಸ್ಣುಪ್ರರಾಣಂ [ಅಂಶೆ೧ 
ಸೈಸ್ಟ್ರಾ ಸೆಶ್ಟೌಷಥೀಸ್ಸಮ್ಮೆಗ್ಯು ಯೋಜ ಸತೆಥಾಧ್ವರೇ 8೫೦॥ 


ಗೌರೆಜ: ಪುರುಷೋ ಮೇಷಶ್ಚಾಶ್ವಾಶ್ವತರಗರ್ದಭಾಃ | 


ಏತಾನ್ಸಾ )ಮ್ಯಾನ್ಸೆ ಶೂನಾಹುರಾರೆಣ್ಯಾಂಶ್ಟೆ ನಿಬೋಧ ಮೇ 8೫೧೫ 


ಶ್ವಾಸದಾ ದ್ವಿಖುರಾ ಹಸ್ತಿ ನಾನರಾಃ ಪಕ್ಷಿಸಂಚಮಾಃ । 
ಔದಕಾಃ ಪಶವಪ್ಪಷ್ಠಾಃ ಸಪ್ತೆಮಾಸ್ತು ಸರೀಸೃಪಾಃ ॥ ೫೨ ॥ 


ಗಾಯತ್ರಂ ಚೆ ಯಚಶ್ಚೈವ ತ್ರಿವೃತ್ತೋಮಂ ರೆಥೆಂತರೆಂ | 
ಅಗ್ತಿ ಸ್ಟೋಮಂ ಚ ಯಜ್ಞಾನಾಂ ನಿರ್ಮ್ಕಮೇ ಪ್ರಥಮಾನ್ಮುಖಾತ್‌ ೫ ೫೩ ॥ 


ಯಜೂಂಸಿ ಶ್ರೈಸ್ನುಭಂ ಛಂದಸ್ತೋಮಂ ಪಂಚದಶಂ ತಥಾ । 
ಬೃಹತ್ಸಾಮತಥೋಕ್ಕ್ಶ್ಯೈೆಂ ಚೆ ದೆಕ್ಷಿಣಾದಸೃ ಜನ್ಮುಖಾತ್‌ 8 ೫೪ ॥ 


ದುದರಿಂದೆ ಶ್ರೇತಾಯುಗೆದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಗ್ರಾಮ ಅರಣ್ಯ ಮುಂತಾದೆ 
ವ್ಯವಕ್ಕೆ ಗನುಸಾರವಾಗಿ ಓಷಧಿಗಳನ್ನೊ ಪಶುಗಳನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನು 
ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿದನು. 


೫೧-೫೨, ಹಸ್ಕು ಆಡು, ಮನುಷ್ಯ, ಕುರಿ, ಕುದುರಿ, ಹೇಸರಕಕ್ತೆ, ಕತ್ತಿ 
ಇವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಗ್ರಾಮೆದ ಪಶುಗಳು, ಹುಲಿ ಮುಂತಾದುವು ಎರಡು ಗೊರಸುಳ್ಳ 
ಜಿಂಕೆ ಮುಂತಾದುವು ಆನೆ ಕಪಿ, ಪಕ್ಷಿಗಳು, ಫೀರಿನಲ್ಲಿರುವ ಅಮೆ ಮುಂತಾದುವು 
ಹಾವು ಮೊದಲಾದುವು ಇವು ಅರಣ್ಯದೆ ಪ್ರಾಣಿಗಳು. 


೫೩, ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನೆ ಮುಖದಿಂದ ಗಾಯತ್ರೀಛಂದಸ್ಸು 
ಖುಗ್ವೇದ, ತ್ರಿವ್ಫ ತ್‌ಸ್ತೋಮೆನೆಂಬ ಸ್ತೋತ್ರಕ್ಕೆ; ಉಸಯೋಗಿಸುವ ಮಂತ್ರ 
ಸಮುದಾಯ್ಕ ರೆಥಂತರವೆಬ ಸಾಮ್ಯ ಅಗ್ನಿಸ್ಟೋಮನೆಂಬ ಸೋಮೆಯಾಗ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಸೈಷ್ಟಿಸಿದನು. 

೫೪. ದೆಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನೆ ಮುಖದಿಂದ ಯಜುರ್ವೇದ ತ್ರಿಷ್ಟುಪ್‌ಛಂದೆಸ್ಸು, 
ಪಂಚದಶಸ್ತೋಮ್ಮ ಬೃಹತ್‌ ಎಂಬ ಸಾಮ್ಯ ಉಳ್ಳ ಎಂಬ ಸಂಸ್ಥಾ ವಿಶೇಷ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. 
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ಅಣಚ್ಛ್ಯಾಯ ೫] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ಸಾಮಾನಿ. ಜಗೆತೀಛಂದಸ್ತೋಮಂ ಸಸ್ತದಶಂ ತಥಾ । 
ವೈರೂಪಮತಿರಾತ್ರಂ ಚ ಪಶ್ಚಿಮಾದಸೃ ಜನ್ಮುಖಾತ್‌ 


! ೫೫ ॥ 
ಏಕವಿಂಶಮಥರ್ವಾಣಮಪ್ರೋರ್ಯಾಮಾಣಮೇವ ಚೆ । 
ಅನುಷ್ಟುಭಂಚಾವೈರಾಜ ಮುತ್ತರಾದಸೃ ಜನ್ಮಖಾತ* ॥ ೫೬ ॥ 
ಉಚ್ಚಾವಚಾನಿ ಭೊತಾನಿ ಗಾಶ್ರೇಭೈಸ್ತಸ್ಕ ಜಜ್ಜಿರೇ । 

ದೇವಾಸುರಪಿತ್ಕ೯ ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ಮನುಷ್ಯಾಂಶ್ಚ ಪ್ರೆಜಾಪತಿಃ ॥ ೫೭ ॥ 
ತತಃ ಪುನೆಸ್ಸಸರ್ಜಾದೌ ಸಂಕಲ್ಪ್ಯ ಸ ಪಿತಾಮಹಃ 
ಯೆ`”ಕ್ಸಾನ್ಸಿಶಾಚಾನ್ಗೆಂಧರ್ವಾಂಸ್ತಥೈವಾಪ್ಸರಸಾಂ ಗರ್ಣಾ ೫೮ ॥ 


೫೫, ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕಿನ ಮುಖದಿಂದೆ ಸಾಮೆವೇದೆ, ಜಗತೀ, ಛಂದಸ್ಸು, ಸಪ್ತ 
ದಶಸ್ತೋಮೆ, ವೈರೂಪವೆಂಬ ಸಾಮೆ, ಅತಿರಾತ್ರವೆಂಬ ಯಜ್ಞ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. 


೫೬, ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನ ಮುಖದಿಂದೆ ಅಥರ್ವೆವೇದೆ, ಏಕವಿಂಶತಿಸ್ತೋಮ್ಕ 
ಅನುಸ್ಟುಪ್‌, ಛಂದಸ್ಸು, ಅಸ್ತೋರ್ಯಾಮನವೆಂಬ ಯಜ್ವೃ ವೈರಾಜಸಾಮ ಇವು 
ಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. 


೫೭೨೫೮. ಆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಶೆರೀರೆದಿಂದೆ ಉತ್ತ ೨ಸ್ತೆ ನಿಕ್ಕಷ್ಟರಾದೆ ದೇವಾಸುರಾದಿ 
ಗಳೂ ಹುಚ್ಚಿದರು. ಪ್ರಜಾಪತಿಯಾದೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ದೇವಾಸುರೆ ಮೆನುಸ್ಯರನ್ನು 
ಸೈಷ್ಟಿಮಾಡಿ ಪುನಃ ಸೆಂಕಲ್ಪರೂಪದಿಂದೆ ಯಕ್ಷರು, ಪಿಶಾಚಿಗಳ್ಳು ಗಂಧರ್ವರು, 
ಅಫ್ಸರಸ್ಸುಗಳ ಗುಂಪು, ನರರು, ಕಿನ್ನರರು, ರಾಕ್ಷಸರು, ಪಶುಗಳು, ಮೈಗಪಕ್ಷಿಗಳು, 
ಉರೆಗರು, ಬಹಳಕಾಲ ಬದುಕುವ ಮೆತ್ತು ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಜೀವಿಸುವೆ ಚರಾಚರ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. 
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ವಿಸುಪ್ಲೆರಾಣಂ [ಅಂಶೆ ೧ 


ನರಕಿನ್ನೆರೆಯಕ್ಸಾಂಸಿ ವಯಃ ಪೆಶುಮೃಗೋರೆಗಾ್‌ । 
ಅನ್ಯಯಂ ಚೆ ವ್ಯಯೆಂ ಚೈವ ಯದಿದಂ ಸ್ಥಾಣುಜಂಗೆಮೆಂ ॥ರ೫೯೫ 


ತತ್ಸಸರ್ಜ ತದಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಭೆಗೆನಾನಾದಿಕೃದ್ದಿ ಭುಃ । 
ಶತೇಸಾಂ ಯೇ ಯಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಸ್ರಾಕ್ಸೈಷ್ಟ್ರಾಂ ಪ್ರತಿಸೇದಿರೇ ॥ 
ತಾನ್ಕೇನ ತೇ ಪ್ರಪದ್ಯಂತೇ ಸೈಜ್ಯಮಾನಾಃ ಪುನಃ ಪು 8೬೦8 


ಹಿಂಸ್ರಾಹಿಂಸ್ರೇ ಮೃದುಕ್ರೂರೇ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಾವೃತಾನೃತೇ | 
ತದ್ಭಾವಿತಾಃ ಪ್ರಪದ್ಯಂತೇ ತಸ್ಮಾತ್ರತ್ತಸ್ಯ ರೋಚತೇ 8೬೧೫ 


೬೦. ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಯಾವೆ ಜೀವರುಗೆಳನ್ನು ಸೃಷ್ಠಿ 
ಮಾಡಿದೆನೋ ಅವರು ಹಿಂದಿನ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಯಾನೆ ಯಾವೆ ಕರ್ಮೆಫೆಲಗಳನ್ನು 
ಪಡೆದರೋ ಆ ಫೆಲಗಳನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಫೆಲಗಳನ್ನೇ 
ಪಡೆವರು, 


೬೧. ಹಿಂಸೆ, ಅಹಿಂಸೆ, ಇವೆರೆಡೂ ಶಾರೀರೆ ಕರ್ಮ ಮೈದು, ಕ್ರೂರ 
ಇನೆರಡೊ ಮಾನಸಿಕ ಕರ್ಮ, ಸತ್ಯ ಅನೃತ, ಇವೆರಡೂ ವಾಚೆಕ ಕರ್ಮೆ ಇವು 
ಸಂದರ್ಭಾನುಸಾರವಾಗಿ ಧರ್ಮೌಧರ್ಮೆಗಳಾಗುವುವು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಅಗ್ನೀ 
ಹೋಮೆಯಾಗದೆಲ್ಲಿ ಪಶ್ಚಾಲಂಭನವು ಹಿಂಸೆಯಾದೆರೂ ಧರ್ಮೆವಾಗುವುದು, 
ಪರಸ್ತ್ರೀಗಮೆನಾದಿಗಳು ಅಹಿಂಸೆಯಾದರೊ ಅಧರ್ಮೆವಾಗುವುದು. ರಾಜರು ಕಳ್ಳನೇ 
ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದು ಮೃದು ಸ್ವಭಾವೆವಾದೆರೂ ಅಧರ್ಮವು ದುಷ್ಟರನ್ನು 
ದಂಡಿಸುವುದು ಕ್ರೂರವಾದರೂ ಧರ್ಮವಾಗುವುದು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿಗಳ ವಥೆಯು 
ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾದಾಗ ಸುಳ್ಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಅವನನ್ನು ಉಳಿಸುವುದು ಧರ್ಮವಾಗುವುದು. 
ಈ ಸಂದೆರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳುವದು ಅಥರ್ಮವಾಗುವುದು. ಜೀವರು ಹಿಂದಿನೆ 
ಸಂಸ್ಥಾರಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ಆ ಪೂರ್ವೆಜನ್ಮವಾಸನಾನುಸಾರವಾಗಿ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ 
ಅದೇ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಪಡೆವರು. 


62 


ಅಧ್ಯಾಯ ೫] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ಇಂದ್ರಿಯಾರ್ಥೇಷು ಭೊತೇಷು?ಶರೀರೇಷು ಚ ಸ ಪ್ರಭುಃ । 
ಸಾನಾತ್ತಂ ವಿನಿಯೋಗಂ ಚ ತಥೈನ ವ್ಯಸೃಜತ್ಸ್ವಯಂ 1೬೨॥ 


ನಾಮರೊಪೆಂ ಚೆ ಭೂತಾನಾಂ ಕೈತ್ಯಾನಾಂ ಚೆ ಪ್ರೆಸೆಂಚನಂ | 
ವೇದಶೆಬ್ದೇಭ್ಯೈ ಏವಾದಾ ದೇವಾದೀನಾಂ ಚಕಾರ ಸಃ 1೬೩% 


ಖುಹೀಣಾಂ ನಾಮಧೇಯಾನಿ ಯಥಾ ನೇದಶ್ರುತಾನಿ ವೈ। 
ತಥಾ ನಿಯೋಗೆಯೋಗ್ಯಾನಿ ಹೃನ್ಶೇಷಾಮಸನಿ ಸೋಕೆರೋತ್‌ ॥೬೪॥ 


ಯಧರ್ತುಷ್ಟೃತುಲಿಂಗಾನಿ ನಾನಾರೂಪಾಣಿ ಪರ್ಯಯೇ । 
ದೃಶ್ಯಂತೇ ತಾನಿ ತಾನ್ಯೇನ ತಫಾಭಾವ ಯುಗಾದಿಷು 1೬೫ ॥ 


೬೨, ಹೀಗೆ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಜೀವರ ಕರ್ಮಫೆಲಾನುಸಾರೆವಾಗಿ ಇಂದ್ರಿ ಯಾರ್ಥ 
ಗಳಾದ ಆಹಾರಾದಿ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಅಂದರೆ ಅಮೃತ ಅನ್ನ, ಫಲ, ಹುಲು 
ಇಶ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೂ ಭೂಶಗಳಲ್ಲಿ ಜಲಚರ ಸ್ಥಳಚೆರಗಳನ್ನೂ ಶರೀರೆಗಳಲ್ಲಿ ದ್ವಿಪಾದ 
ಚತುಷಸ್ಪಾದಗಳನ್ನೂ ಅನುಸರಿಸಿ ಅನೇಕ ರೂಪವಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 


೬೩-೬೪. ಮತ್ತು ಅವನು ದೇವಶೆಗಳಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಾಗ್ನಿಯಮ ಮುಂತಾದ 
ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ ವೆಜ್ರಹಸ್ತಾದಿ ರೂಪಗಳನ್ನೂ ಮಳೆ ಮುಂತಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ವೇದಶಬ್ದಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ವಿಸ್ತರಿಸಿದನು. ಖುಷಿಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ ವೇದದ 
ಸೂಕ್ತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮೆಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿದನು. 


೬೫. ದೇವತೆಗಳು ಅನಿತ್ಯರಾದೆರೊ ಫಿತ್ಯವಾದೆ ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ 
ಹೆಸರುಗಳೇ ಹೇಗೆ ಬರುವುದೆಂದರೆ ವಸಂತಾದಿ ಬುತುಗಳು ಬಂದರೆ ಆ ಖತುವನ್ನ್ಸ 
ಅನುಸರಿಸಿ ಹೂ ಹಣ್ಣು ಮುಂತಾದುವು ಪುನಃ ಅವುಗಳೇ ಒರುವೆಂತೆ ಮೆನ್ಹತರ 
ಕಲ್ಪಾದಿಗಳ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹಿಂದಿನ ಹೆಸರೇ ಬರುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯ ಬೇಕು. 
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ವಿಷ್ಣು ಪೆರಾಣಂ [ಅಂಶ ೧ 


ಕೆರೋಶ್ಕ್ಯೇವಂ ವಿಧಾಂ ಸೃಷಿಂ ಸರ್ಗಾದೌ ಸ ಪುನಃಪುನಃ । 
ಸಿಸ್ಟಕ್ಸಾ ಶಕ್ತಿಯುಕೋ೬ಸೌ ಸೃಜ್ಯಶಕ್ತಿ ಪ್ರ ಚೋದಿತಃ ೫ ೬೬ 1 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಪಂಚಮೋಃಧ್ಯಾಯಃ 





೬೬. ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸೃಷ್ಟಿಯ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಈ ಕ್ಷಣಪೊರ್ವಕವಾದ 
ಸೃಷ್ಟಿಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಸ್ಫ ಸ್ಟಿಸಬೇಕಾದೆ ಜೀವೆರ ಕರ್ಮೆವಾಸನಾರೂಸವಾದೆ 
ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ ಬಗೆ ಬಗೆಯ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮತ್ತೆ ಮಕ್ತೆ ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವನು. 

ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಐದನೆಯ 
ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದು. 
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ಶ್ರೀಃ 
ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇಪ್ರಥಮಾಂಶೇ 


ಷಸ್ಠೋಧ್ಯಾಯಃ 





॥ ಮೈಶ್ರೇಯಃ ॥ 


ಅರ್ವಾಕೊ ಫ್ಸ್ರತಾಸ್ತು ಕಥಿತೋ ಭವತಾ ಯಸ್ತು ಮಾನುಸಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವಿಸ್ತರತೋ ಬ್ರೂಹಿ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತಮಸೃ ಜದ್ಯ್ಮಥಾ ॥೧॥ 


ಯಥಾ ಚ ವರ್ಣಾನಸೃಜದ್ಯದ್ಗುಣಾಂಶ್ಚ ಮಹಾಮುನೇ। 
ಯಚ್ಚ ತೇಷಾಂ ಸ್ಮ ಎತೆಂ ಕರ್ಮ ವಿಪ್ರಾದೀನಾಂ ತದುಚ್ಕತಾಂ 1೨॥ 


॥ ಶ್ರೀಪರಾಶರಃ ॥ 


ಸತ್ಕಾಭಿಧ್ಯಾಯಿನಃ ಪೂರ್ವಂ ಸಿಸೃಶೋರ್ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಜಗತ್‌ । 
ಅಜಾಯಂತ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠ ಸತ್ರ್ಯೋದ್ರಿಕ್ತಾ ಮುಖಾತ್ಪ್ರಜಾಃ 1೩೫ 


ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೨. ಮೈತ್ರೀಯನು « ಪರಾಶರರೇ ಅರ್ವಾಕ್‌ ಸ್ರೋತನವೆಂಬ ಮನುಷ್ಯ 
ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದಿರಲ್ಲನೇ, ಅದನ್ನೇ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದ ಕ್ರಮವನ್ನು 
ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕು. ಮತ್ತು ವರ್ಣಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳ ಗುಣಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕು” ಎಂದನು. 


೩-೬. ಪರಾಶರೆರು ಹೇಳುವರು :-- ಮೈತ್ರೇಯನೇ ಸತ್ಯ ಸೆಂಕಲ್ಪನಾದ 
ು ಸೈಷ್ಟ್ರಿಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅಸೇಕ್ಷಿಸುತ್ತೆಲು ಅವೆನ ಮುಖದಿಂದೆ ಸತ್ತ್ರಗುಣ 
ಪ್ರಧಾನವಾದ ಜೀವೆಯೆಗಳೂ ಎದೆಯಿಂದೆ ರಜೋಗುಣಾಧಿಕ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ 
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ವಿಸ್ಣುಪ್ರರಾಣಂ [ಆಂಶಣ 


ವಶ್ಚಸೋ ರಸಜಸೋದ್ರಿಕ್ತಾ ಸ್ತಥಾನಾ: ಬ್ರಹ್ಮಣೋಭರ್ವ!। 
ರಜಸಾ ತಮಸಾ ಚೈವ ಸಮುದ್ರಿಕ್ತಾಸ,ಥೋರುತೇಃ 898 


ಪದ್ಬಾ,ಮನ್ಶಾಃ ಪ್ರಜಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸಸರ್ಜ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮ । 
ತಮಃ ಪ್ರಧಾನಾಸ್ತಾಸ್ಫರ್ವಾಶ್ಚಾತುರ್ವರ್ಜ್ಯಮಿದೆಂ ತತಃ 8೫8 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಶತ್ರ್ರಿಯಾ ವೈಶ್ಶಾಶ್ಕೂದ್ರಾಶ್ಚ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮ । 
ಪಾದೋರುವಕಶ್ರಸ್ಸೈಲತೋ ಮುಖತಶ್ಚ ಸಮುದ್ಧೆತಾಃ ೪೬॥ 


ಯಜ್ಞ ನಿಷ್ಟತ್ತಯೇ ಸರ್ವಮೇತದ್ಬ ಹ್ಮಾ ಚಕಾರೆ ವೈ | 
ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ಯಂ ಮಹಾಭಾಗ ಯೆಜ್ಜ ಸಾಧನೆಮುತ್ತೆನಂ ೬೭॥ 


ಯಜ್ಞ್ಮೈರಾಷ್ಯಾಯಿತಾ ವೇನಾ ವೃಷ್ಟ್ಯ್ಯುತ್ಸರ್ಗೇಣ ತಾಃ ಪ್ರಜಾಃ । 
ಅಸ್ಕಾಯಯೆಂತೇ ಧರ್ಮಜ್ಞ ಯೆಜ್ಜ್ಯಾಃ ಕೆಲ್ಯಾಣಹೇತವಃ ॥೮॥ 


ಜೀವೆರುಗಳೂ, ತೊಡೆಗಳಿಂದೆ ರಜಸ್ತಮೋಗುಣಾಧಿಕ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಜೀವೆರುಗಳೂ, 
ಪಾದೆಗಳಿಂದ ತನೋಗುಣ ಪ್ರೆಧಾನರಾದ ಜೀವೆರುಗಳೂ, ಮನುಷ್ಯರಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದರು. 
, ಇವರೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರೆರೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ವೆರ್ಣದವೆರಾದರೆ. 


೭-೧೦. ಬ್ರಹ್ಮನು ಯೆಜ್ಜಾದಿ ನೇಬೋಕ್ತವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದೆ 
ಕ್ಛಾಗಿ ಈ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಯಜ್ಞಗಳಿಂದೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ತೃಶ್ರಿಪಡಿಸಿದರೆ ಅವರು ಮಳೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಶೃಶ್ತಿನಡಿಸುವರು 
ಆದುದೆರಿಂದೆ ಯಜ್ಞ ಕರ್ಮಗಳು ಮೆಂಗಳಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದುವುಗಳು. ಆ ಯಜ್ಞ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಪರಿಶುದ್ಧೆವಾದೆ ಆಚಾರವುಳ್ಳವೆರ್ಕೊ ಸಜ್ಜನರೂ ಸನ್ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 


ನಡೆವವೆರೂ, ಸ್ವಧರ್ಮಾಸಕ್ತರೂ ಆದೆ ಮನುಜರು ಮಾಡುವರು. ಆದುದರಿಂದೆ 
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ಅಳ್ಳಾಯ 8) ವಿಷ್ಣು ಪುಂಣಂ 


ನಿಷ್ಟಾದ್ಕಂತೇ ನರೈಸ್ತೈಸ್ತು ಸ ್ವಧರ್ಮಾಭಿರತೈಸ್ಸದಾ । 
ವಿಕುದ್ಧಾಚರಣೋಪೇಶೈೈ ಶೈದ್ಛಿಸ್ಸೆ ನ್ಮಾರ್ಗಗಾಮಿಭಿಃ 


॥೯೪ ॥ 
ಸ್ವರ್ಗಾಸವರ್ಗೌ ಮಾನುಷ್ಯಾತ್ಪಾ_ಸ್ಪವನಂತಿ ಮಹಾಮುನೇ । 
ಯಥಾಭಿರುಚಿತಂ ಸ್ಥಾನಂ ತದ್ಯಾಂತಿ ಮನುಜಾ ದ್ವಿಜ ॥ ೧೦ 
ಪ್ರಜಾಸ್ತಾ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸೃಷ ಶ್ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ಯವ್ಯ ವಸ್ಥಿತಾಃ । 
ಸಮ್ಯ ಕೃ್ರದ್ಧಾ 1 ಸ ಮುನಿಸತ್ತಮು ॥ ೧೧॥ 
ಯಥೇಚ್ಛಾವಾಸನಿರತಾಸ್ಸರ್ನಜಾಧಾನಿನರ್ಜಿತಾಃ । 
ಶುದ್ಧಾಂತಃಕರಣಾಶ್ಶುದ್ಧಾ ಸ್ಫರ್ವಾನುಷ್ಠಾನ ನಿರ್ಮಲಾಃ ॥ ೧೨ ॥ 
ಶುದ್ಧೇ ಚ ತಾಸಾಂ ಮನಸಿ ಶುದ್ಧೇಂತಸ್ಸಂಸ್ಥಿತೇ ಹರಾ । 
ಶುದ್ಧಜ್ನ್ಞಾನಂ ಪ್ರ ಪಶ್ಶಂತಿ ನಿಷ್ಸ್ಯಾಖ್ಯಂ 1 ತತ್ಪದಂ ॥ ೧೩॥ 


ಮನುಷ್ಯರೇ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು. ಅವರು ಸ್ವರ್ಗ ಮೋಕ್ಷಸ್ರದವಾದೆ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ತಮೆಗಿಸ್ಟವಾದ ಫಲಗಳನ್ನು ಪಡೆವರು, 

೧೧-೧೩. ಬ್ರಹ್ಮನು ಚತುರ್ವೆರ್ಣ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಸ್ಥೆ ಗನುಸಾರವಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದೆ 
ಪ್ರಜೆಗಳು ಉತ್ತಮವಾದ ಕರ್ಮಶ್ರದ್ಧೆ ಯುಳ್ಳ ನರಾಗಿ ಪರ್ವೆಶಗಳ ಗುಹೆ ಮುಂತಾದೆ 
ಏಕಾಂತ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ಶೀತೋಷ್ಣ, ಹೆಸಿವು, ಬಾಯಾರಿಕೆ ಮುಂತಾಡೆ 
ಬಾಧಿೆಗಳಿಲ್ಲದವರಾಗಿ ಶುದ್ಧೆವಾದೆ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿ ಸತ್ಯುಲ ಪ್ರಸೂತರಾಗಿ 
ಸೆಮೆಸ್ತ ವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಅನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡುತ್ತಾ ಮನಸ್ಸು ಪರಿಶುದ್ಧ 
ವಾಗುತ್ತಲೂ ಜ್ಞ್ಯಾನಸ್ವರೂಪನಾದ ಹರಿಯು ಅವರ ಮೆನಸ್ಸಿನನ್ಲಿ ನೆಲಸುತ್ತಲು 
ಅಜ್ಜ್ವಾನದಿಂದೆ ವಿಷ್ಣುನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಆ ಪರಮಪೆದೆವನ್ನು ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ನತು. 
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ವಿಸ್ಸು ಪುರಾಣಂ [ಅಂಶಣ೧ಣ 


ತತಃ ಕಾಲಾತ್ಮಕೋ ಯೋಸ್‌ೌ ತಸ್ಯಾಂಶೆಃ *ಥಿತೋ ಹರೇಃ ಃ 
ಸ ಸಾತಯತ್ಯಘಂ ಘೋರನುಲ್ಪನೆು ತ್ಪಾಲ್ಪಸಾರವತ್‌ 8 ೧೪ 8 


ಅಧರ್ಮಬೀಜಮುದ್ಧೂತೆಂ ತೆನೋಲೋಭಸಮುದ್ಭೆವಂ | 
ಪ್ರಜಾಸು ತಾಸು ಮೈತ್ರೇಯ ರಾಗಾದಿಕೆಮಸಾಧಕೆಂ ॥ ೧೫ 


ತತಸ್ಸಾ ಸಹಜಾಸಿದ್ಧಿಸ್ತಾಸಾಂ ನಾತೀವನ ಉಯಶೇ । 


೧೪-೧೫. ತ್ರೇತಾಯುಗವು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಳೆದಮೇಲೆ ಕಾಲವೆಂಬ ಹೆರಿಯ 
ಒಂದುಶವು ಆ ಕಾಲದ ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಜಯಾಭಿಲಾಷೆ, ಮಾತ್ಸೆರ್ಯ ಮುಂತಾದ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿಗೆ ವಿಫ್ನೆ ರೂಪವಾದ ಭಯಂಕರವಾದೆ ಅಂದರೆ ಅತ್ಯೆಲ್ಪ ಸುಖವೂ, 
ಬಹು ದುಃಖವೂ ಉಳ್ಳ ಪಾನಗಳನ್ನು ಹರಡೆವುದು. ಈ ಪಾಪವು ಅಧರ್ಮೆಕೆ, 
ಕಾರಣವಾಗಿಯೂ, ಮೋಹೆವನ್ನೂ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಹುಚ್ಚಿಸುವುದಾಗಿಯೂ 
ವಿಷಯಾಭಿಲಾಷೆಯಿಂದುಂಟಾದ ಕಾಮಕ್ರೊಢಾದಿಗಳನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಸಿದ್ಧಿಗೆ ವಿಫ್ನೆರೂಪವಾದುದಾಗಿಯೂ ಇರುವುದು. 


೧೬. ಆಮೇಲೆ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿದ್ದ 
ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆ ಮುಂತಾದ ದ್ವಂದ್ವಗಳನ್ನು ಜಯಿಸುವ ರಸೋಲ್ಲಾಸಾದಿ 
ಆಸ್ಟಸಿದ್ಧಿ ಗಳು ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಸ್ಕಾಂದ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ರಸೋಲ್ಲಾ ಸಾದಿ ಅಷ್ಟ 
ಸಿದ್ದಿಗೆಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದು, “ ರಸಸ್ಯಸ್ವೈತ ಏವಾಂತರುಲ್ಲಾ ಸಸ್ಸ್ಯಾತ್ಮೃ ತೇಯುಗೇ | 
ರಸೋಲ್ಲಾ ಸಾಖ್ಯಕಾಸಿದ್ಧಿ ಸ್ತಯಾ ಹಂತಿಕ್ಷುಧ:ನರಃ ॥ ಸ್ಪ್ಯಾದೀನಾಂ ಕೈರಪೇಕ್ಸೆ ಕಣ 
ಸದಾತೃೈಪ್ತಾಃ ಪ್ರಜಾಸ್ತೆಥಾ! ದ್ವಿತೀಯಾ ಸಿಗ್ಧಿರುದ್ದಿ ಷ್ಟಾಸಾತೃಪ್ತಿರ್ಮುನಿಸತ್ತಮೈಃ ॥ 
ಧರ್ಮೊತ್ತಮಂಚೆನಾಸ್ತಾ ತಸೌಂ ಸಾತೃತೀಯಾಭಿ ಧೀಯತೇ । ಚತುರ್ಥೀತುಲ್ಯತಾ 
ತಾ ಸಾಮಾಯುಷೆಸ್ಸುಖಸೂಪಯೋಃ !! ಐಕಾಂತ ಬಲಬಾಹುಳ್ಳಂ ವಿಶೋಕಾನಾಮೆ 
ಪಂಚಮಿಾ [! ಪರಮಾತ್ಮ ಪರಶ್ವೀನ ತಪೋಢ್ಯಾನಾದಿ ನಿಷ್ಠಿತಾ। ಸಷ್ಠ್ರೀಚ ಕಾಮ 
ಚಾಗಿತ್ವಂ ಸಸ್ತಮೀ ಸಿದ್ಧಿರುಚ್ಛತೇ। ಅಸ್ಪಮೀಜೆ ಯಥಾಪ್ರೋಕ್ತಾಯತ್ರಕ್ವಚನ 
ಶಾಯಿ.ತಾ1 ಇತಿ” ಸ್ಟ್ರಾಂದೆಪುರಾಣದಲ್ಲಿ (೧) ಮಿಥುನೋತ್ಪತ್ತಿಯ್ದಿಂದ ರಸೋಲ್ಲಾಸ 
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ಅತ್ಯಾ ಹುಟ್ಟ ಏಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ಕೆಸೋಲ್ಲಾಸಾದಾಯತ್ನ್ಹಾನ್ಯಾಸ್ಸಿದ್ಧಯೋಇಷ್ಟಾ ಭವಂತಿ ಯಾ$ಿ ॥ ೧೬ ॥ 


ಶಾಸು ಕ್ಷೀಣಾಸ್ವಶೇಷಾಸು ವರ್ಧಮಾನೇ ಚ ಪಾತಳೇ । 
ದ್ವೆಂದ್ವಾಭಿಭವದುಃ ಖಾರ್ತಾಸ್ತಾ ಭೆವಂತಿ ತತಃ ಪ್ರಚಾಃ 80೧೭॥ 


ತತೋ ದುರ್ಗಾಣಿ ಶಾಶ್ಚಕ್ರುರ್ವಾರ್ಶ್ಸಂ ಪಾರ್ವತಮಾೌದಕಂ । 
ಸೈತ್ತ್ರಿಮಂ ಚ ತಥಾ ದುರ್ಗಂ ಪುರಖರ್ವಟಿಕಾದಿ ಯತ್‌ ॥ ೧೮॥ 


ಗೃಹಾಣಿ ಕ ಯಥಾನ್ಯಾಯಂ ಶೇಷು ಚಕ್ರುಃ ಪುರಾದಿಷು । 
ಶೀತಾತೆಸಾದಿ ಬಾಧಾನಾಂ ಪ್ರಶಮಾಯೆ ಮಹಾಮುನೇ ರ್ಗ ॥ 


ಅಂದೆರೆ ಸ್ರ್ಯ್ಯಾದಿನಿರಪೇಕ್ಷೆ (೨) ಸರ್ವಾನಂದದಿಂದ ತೈಪ್ತಿ ಸಿದ್ಧಿ (೩) ಒಂದಾವೃತ್ತಿ 
ಬಂದೆ ಮಳೆಯಿಂದ ಸೆಸ್ಯೋತ್ಸತ್ತಿಯಾಗುವ ಸೆಕ್ಶದ್ವೈಸ್ಟಿ ಸಿದ್ಧಿ. (೪) ಮನೆ, ಮಠ 
ಮುಂತಾದುವುಗಳಾಗುವ ಸಂಕಲ್ಪ ಸಿದ್ಧಿ. (೫) ಭೆರದ್ವಾಜಾಶ್ರಮದಂತೆ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ 
ರೂಪವಾದ ಅಭಿಮೆತ ಸಿದ್ಧಿ. (೬) ಕೇಳಿದಾಗ ಮಳೆಯಾಗುವ ಪ್ರಕಾಮವೃಷ್ಟಿ 
ಸಿದ್ಧಿ. (೭) ಅಕೃಷ್ಟ ಫಲಸಿದ್ಧಿ. (೮) ಅಕೃಷ್ಟಭೂಮಿತ್ವ ಎಂಬ ಎಂಟು ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿರುವುದು. 


೧೭-೨೦. ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಜನರಿಗೆ ಅಷ್ಟಸಿದ್ಧಿ ಶಕ್ತಿಗಳು ಕಡಿಮೆಯಾಗು 
ಕ್ತಿರಲು ಪಾಪಗಳು ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ಶೀತೋಷ್ಣ ಸುಖದುಃಖಾದಿ ದ್ವಂದ್ವಗಳ ಬಾಧೆಯು 
ಹೆಚ್ಚು ವುದು. ಆಮೇಲೆ ಜನರು ಕಳ್ಳರೇ ಮುಂತಾದವರ ಭಯಪರಿಹಾಂಕ್ಕಾಗಿ 
ಕೃತ್ರಿ ಮವಾದೆ ವೃಕ್ಷ ಪರ್ವತ ಜಲ ದುರ್ಗಗಳನ್ನೂ ತಿತೋಷ್ಲಗಳ ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ 
ಮನೆಗಳನ್ನೂ, ಜೀವನಕ್ಕಾಗಿ ಕೈಗಾರಿಕೆ ಕೃಷಿ ವಾಣಿಜ್ಯಗಳನ್ನೂ, ಕೋಟಿಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಮನೆಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. (ಇಲ್ಲಿ ರಾಜನು ವಾಸವಾಗಿರುವ ಸ್ವಳವನ್ನು 
ಪುರಿ ಎಂದೊ ಒಂದಿಡೆ ಗ್ರಾಮವೂ ಮತ್ತೊಂದೆಡೆ ನಗರವೂ ಇರುವ ನನೀಶೀರ 
ಪ್ರದೇಶವೆನ್ನು ಖರ್ವೆಟನೆಂದೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಅವರೆ ಸೇವಕರೂ ಇರುವ ಸ್ರದೇಶನನ್ನೆ 
ಗ್ರಾವನೆಂದೂ, ಚತುರ್ವರ್ಣದವರೂ, ಅನೇಕ ಜಾತಿಯ ಜನರೂ, ಕೈಕೆಲಸದೆವರೂ 
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ವಿನ್ಲು ಪುರ ಣಂ [ಆಂಶೆ ೧ 


ಪ್ರತಿಕಾರಮಿಮಂ ಕೃತ್ವಾ ಶೀತಾದೇಸ್ತಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ಪುನೇ । 
ವಾರ್ತೋಸಾಯೆಂ ತತಶ್ಚಕ್ರುರ್ಹಸ್ತ "ದಿಂ ಚ ಕರ್ಮಜಾ9 ೪೨೦೪ 


ಪ್ರೀಹಯಶ್ಚ ಯನಾಶ್ಚೈ ವ ಗೋಧೂಮಾ ಅಣವಸ್ತಿಲಾಃ । 
ಪ್ರಿಯಂಗೆವೋ ಹ್ಯುದಾರಾಶ್ಟೆ ಕೋರೆದೂಷಾಸ್ಸತೀನೆಕಾಃ ॥ ೨೧ ॥ 


ಮಾಷಾಮುದ್ಧಾ ಮಸೊರಾಶ್ಚ ನಿಷ್ಪಾವಾಸ್ಪಕುಳುತ್ತ ಕಾಃ । 
ಆಢಕ್ಯಶ್ಚಣಕಾಶ್ಚೈವ ಶಣಾಸೃಪ್ತದಶ ಸ್ಮೃತಾಃ ಳೆ ೨5 ॥ 


ಇತ್ಯೇತಾ ಓಷಧೀನಾಂ ತು ಗ್ರಾಮ್ಯಾಣಾಂ ಜಾತಯೋ ಮುನೇ । 
ಓಸಭಧ್ಯೋ ಯಾಜ್ನಿಕಾಶ್ಚೈವ ಗ್ರಾಮ್ಯಾರಣ್ಯಾಶ್ಚತುರ್ದಶ ॥ ೨೩ ॥ 


ವ್ರೀಹಯಸ್ಸಯವನಾ ಮಾಷಾ ಗೋಧೂಮಾ ಅಣವಸ್ತಿಲಾಃ । 
ಪ್ರಿಯಂಗುಸಪ್ತಮಾ ಹ್ಯೇತೇ ಅಸ್ಟಮಾಸ್ತು ಕುಳುತ್ಫ ಕಾಃ ೪ ೨೪ ॥ 


ಶ್ಯಾಮಾಕಾಸ್ತ್ರಥ ನೀನಾರಾಜರ್ತಿಲಾಸ್ಸೆ ಗನೇಧುಕಾಃ 
ತಥಾ ನೇಣುುಯವಾಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾಸ್ತದ್ವನ್ಮರ್ಕೆಟಿಕಾ ಮುನೇ ॥ ೨೫ ॥ 


ವ್ಯಾಪಾರಗಾರರೊ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಕಟ್ಟಡೆಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿ ಅನೇಕ 
ದೇವಾಲಯಗಳುಳ್ಳ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ನಗರವೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. ಆಯೆವನ್ನೆನುಸೆರಿಸಿ 
ವಾಸ್ತು ಶಾಸ್ತ್ರನಿಯಮೆದಂಕತೆ ಕಚ್ಚಿದೆ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಧ್ರುವ, ಧನ್ಯ, ಜಯ, ಕಾಂತ, 
ವಿಜಯ, ವಿಪುಲ, ಸುಸಕ್ಸ, ಸುಮುಖ, ನಂದ್ಕೆ ಧನದ, ಮನೋರಥ ಎಂಬಿನೇ 
ಮೊದಲಾದ ಮನೆಗಳಿರುವುವು.) 


೨೧-೨೬. ಜನರು ಗ್ರಾಮ್ಯಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿದ ಬತ್ತ, ಯವ್ಕೆ ಗೋಧಿ, ಎಳ್ಳು, 
ಹಾರೆಕ್ಕ ಹೆಸರ್ಕು ತಡಗಣಿ, ಉದ್ದು, ಅವಕ್ಕೆ ಕುಸುಮೈೆ ಹುರುಳಿ, ತೊಗರಿ, 
ಸಾನೆ, ಕಡಲೆ, ಶಣಬ್ಕು ಹುಚ್ಚೆಳ್ಳು, ನವಣೆ ಈ ಹೆದಿನೇಳು ಬಗೆಯ ಸಸ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ಯಜ್ಞ ಗಳಿಗೆ ಉಪೆಯೋಗವಾಗುವೆ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯ ಗ್ರಾಮ್ಯಾರಣ್ಯ ಜಾತಿಯ 
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ಅಳ್ಯಾಯ ಹಿ) ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ಗ್ರಾಮ್ಯಾರಣ್ಕಾಸ್ಕ, ತಾ ಹ್ಯೇತಾ ಓಸದ್ಯಸ್ತು ಚತುರ್ದಶೆ। 
ಯೆಜ್ಞನಿಷ್ಟತ್ತ ಯೇ ಯುಜ್ಞಸ್ಮಥಾಸಾಂ ಹೇತುರೆಸ್ತಮಃ ॥ ೨೬ ॥ 


ಏಶಾಶ್ಲೆ ಸಹ ಯೆಜ್ಡ್ನೇನ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಕಾರಣಂ ಪರಂ । 
ಪರಾಪರನಿದಃ ಪ್ರಾಜ್ನ್ಞಾಸ್ತತೋ ಯರ್ಚ್ಯಾ ವಿತನ್ವತೇ 1 ೨೩ ॥ 


ಅಹನ್ಯಹನ್ಯನುಷ್ಕಾನಂ ಯಜ್ಞ್ಹಾನಾಂ ಮುನಿಸತ್ರಮ । 
ಉಪಕಾರಕರಂ ಪುಂಸಾಂ ಸ್ರಿಯಮಾಣಾಫೆಶಾಂತಿದಂ ॥ ೨೮ ॥ 


ಯೇಷಾಂತು ಕಾಲಸೃಷ್ಟೋಸೌ ಪಾಪಬಿಂದುರ್ನುಹಾನುತೇ । 
ಚೇತಸ್ಸು ವವೃಧೇ ಚಕ್ರುಸ್ತೇನ ಯಜ್ಞೇಷು ಮಾನಸಂ 1೨೯1 


ನೇದಾನ್ವೇದ್ಯಂ ತಥಾ ದೇವಾನ್ಯ ಜ್ಞಕರ್ಮಾದಿಕಂ ಚ ಯತ್‌ । 
ತತ್ಸರ್ವಂ ನಿಂದಮಾನಾಸ್ತೇ ಯಜ್ಞವ್ಯಾಸೇಧಕಾರಿಣಃ ॥೩೦॥ 





ಸಸ್ಯಗಳನ್ನೂ ಬೆಳೆಮಾಡಿದರು. ಯಜ್ಞವು ಮೆಳೆಯನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಈ 
ಸಸ್ಯಗಳ ಬೆಳೆಗೆ ಕಾರಣವಾದುದಾದಿ:ತೆ. 


೨೭-೨೮. ಈ ಸಸ್ಯಗಳು ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಉಪಯೋಗವಾಗುವುದರಶಿಂದ ಮೆಳೆನೂ 
ಪ್ರಜಾವೃದ್ಧಿಗೂ ಕಾರಣಗಳೆಂದು ಧರ್ಮವನ್ನು ಕಿಳಿದ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವರು. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಪಂಚ ಮಹಾಯಜ್ಞ ಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದು ಜನರು 
ಮಾಡುವ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದರಿಂದೆ ಉಪಕಾರಕವಾಗಿರುವುದು. 


೨೯-೩೧, ಮೆಹಾಬುದ್ಧಿ ಶಾವಿಯಾದ ಮೈಕ್ರೀಯನೇ ಕಾಲದಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಯಾದ 
ಪಾಪಲೇಶವು ಯಾವ ಜನರೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬೆಳೆವುದೋ ಅವರು ಯಜ್ಞವನ್ನು 
ಮಾಡಲು ಮನಸ್ಸುಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ವೇದಗಳನ್ನೂ, ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ, ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ 
ಯಜ್ಞಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ನಿಂದೆಮಾಡುತ್ತ ಯಜ್ಞ ನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣರಾಗುವರು. ಪ್ರವೈಕ್ತಿ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣರಾದ ವೇದೆನಿಂದೆಕರು ದುಷ್ಟರೂ 
ದುರಾಚಾರಿಗಳೂ, ವಕ್ರಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವರೂ ಆಗುವರು. ಪ್ರವೈತ್ತಿಮಾರ್ಗನಾರದಿಂದ 
ಯಜ್ಞಾನುಷ್ಠಾನವಿಲ್ಲದೆ ಮಳೆಯಾಗದ ಕಾರಣದಿಂದ ಅನ್ನವು ಸಿಕ್ಕದೆ ಪ್ರೆಜಾವೃದ್ಧಿ 
ಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಏಿಸ್ಣುಪ್ರರಾಣಂ [ಅಂಶೆ ೧ 


ಪ್ರವೃತ್ತಿಮಾರ್ಗವು  ಚ್ಛಿತ್ತಿಕಾರಿಣೋ ವೇದನಿಂದಕಾಃ । 
ದುರಾತ್ಮಾನೋ ದುರಾಚಾರಾ ಬಳೂನುಃ ಕುಬಲಾಶೆಯಾಃ ೫೩೧೪ 


ಸಂಸಿದ್ಧಾಯಾಂ ತು ವಾರ್ತಾಯಾಂ ಪ್ರಜಾಸ್ಸೃಷ್ಟಾ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ! 
ಮರ್ಯಾದಾಂ ಸ್ಥಾ ಪಯಾಮಾಸೆ ಯಥಾಸ್ಥಾನೆಂ ಯಥಾಗುಣಂ ೪೩೨೫ 


ವರ್ಣಾನಾಮಾಶ್ರಮಾಣಾಂ ಚೆ ಧರ್ಮಾನ್ಫ ರ್ಮಭೃತಾಂ ವರ । 
ಲೋಕಾಂಶ್ಚ ಸರ್ವವರ್ಲಾನಾಂ ಸಮ್ಮಗೃರ್ಮಾನೆಪಾಲಿನಾಂ 1 ೩೩! 


ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಸ್ಮೃತಂ ಸ್ಥಾನಂ ಕ್ರಿಯಾವತಶಾಂ | 


ಸ್ಥಾನಮೈಂದ್ರಂ ಶ್ಲತ್ತ್ರಿಯೌಣಾಂ ಸಂಗ್ರಾಮೇಷ್ವನಿವರ್ತಿನಾಂ ॥ ೩೪ ॥ 
ನೈಶ್ಯಾನಾಂ ಮಾರುತೆಂ ಸ್ಥಾನೆಂ ಸ್ವಧರ್ಮನಿರತಾತ್ಮನಾಂ | 
ಗಾಂಧರ್ವಂ ಶೂದ್ರಜಾತೀನಾಂ ಪರಿಚರ್ಕಾನುವರ್ತ್ಶಿನಾಂ 8 ೩೫ ॥ 


೩೨-೩೩. ಕೃಷ್ಯಾದಿ ಕರ್ಮೆಸಿದ್ಧಿ ಯಾದ ಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನಗುಣಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ವರ್ಣಗಳನ್ನೂ 
ಗೃಹಸ್ಥಾ ದ್ಯಾಶ್ರಮಗಳನ್ನೂ, ಧರ್ಮವ್ಯವನಸ್ಥೆ ಯನ್ನೂ ಅವರೆವರೆ ಧರ್ಮಾನುಷ್ಠ್ಮಾನ 
ದಿಂದ ಅವರು ಪಡೆದ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ, ದೇಶ ಕಾಲ ಮುಂತಾದ ನಿಯಮಗಳನ್ನೂ 
ಗೊತ್ತುಮಾಡಿದನು. 


೩೪-೩೯. ಶಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕ ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರ ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಅನುಷ್ಕಾ ನಮಾಡುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ 4 ಕರ್ಮಣಾ ನಿತ್ಫಲೋಕಃ ' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಗನು 
ಸಾರವಾಗಿ ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯವೆಂಬ ಪಿತ್ಚಲೋಕ ವಾಸವನ್ನ್ಯೂ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿದೆ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯರಿಗೆ ಇಂದ್ರಲೋಕ ವಾಸವನ್ನ್ಯೂ, ತಮ್ಮ ಧರ್ಮವನ್ನಾಚರಿಸುವ ವೈಶ್ಯರಿಗೆ 
ದೇನಲೋಕವಾಸವೆನ್ನೂ, ಉತ್ತಮವರ್ಣದವರೆ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆ 
ಶೂದ್ರರಿಗೆ ಗಂಧರ್ವೆಲೋಕ ವಾಸವನ್ನೂ ಗೊತ್ತುಮಾಡಿ ಊರ್ಧ್ವರೇಶಸ್ಸುಳ್ಳ 
ಯತಿಗಳಿಗೂ ಗುರುಕುಲವಾಸಕಮಾಡುವ ನೈಸ್ಕಿ ಕ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳಿಗೂ ಎಂಭತ್ತೆ ಟು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬] ವಿಷ್ಣು ಪೆರಾಣಂ 
ಅಷ್ಟಾಶೀತಿ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಯೆಶೀನಾಮೂರ್ಥ,ರೇತಸಾಂ । 
ಸ್ಮೃತೆಂ ತೇಸಾಂ ತು ಯತ್‌ ಸ್ಥಾನಂ ತದೇವ ಗುರುವಾಸಿನಾಂ ॥ ೩೬% 


ಸಪ್ತರ್ಷೀಣಾಂ ಚೆ ಯತ್ಸ್ಪಾನಂ ಸ್ಮೃತಂ ತದ್ವೈ ವನೌಕೆಸಾಂ । 
ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯಂ ಗೈಹಸ್ಮಾನಾಂ ನ್ಯಾಸಿನಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಸಂಜ್ಞಿತಃ ೪ ೩೩೭ ೫ 


ಯೋಗಿನಾಮನಮೃೃತಂ ಸ್ಥಾನಂ ಸ್ವಾತ್ಮಸಂತೋಷಕಾರಿಣಾಂ 1 ೩೮॥ 


ಏಕಾಂತಿನಸ್ಸದಾ ಬ್ರಹ್ಮಧ್ಯಾಯಿನೋ ಯೋಗಿನೋಹಿ ಯೇ । 
ತೇಷಾಂ ತತ್ಪರಮಂ ಸ್ಥಾ ನಂ ಯದ್ವೆ ತ ಪಶ್ಯಂತಿ ಸೂರೆಯೆಃ ೪೩೯೧ 


ಗತ್ವಾ ಗತ್ವಾ ನಿನಕ್ತಂತೇ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಾದಯೋ ಗ್ರಹಾಃ । 
ಅದ್ಯಾಹಿ ನ ನಿವರ್ತಂತೇ ದ್ವಾದಶಾಕ್ಷರಚಿಂತಕಾಃ ॥೪೦॥ 


ಸಾವಿರ ವಾಲಖಿಲ್ಯರೆಂಬ ಖುಷಿಗಳು ವಾಸಮಾಡುವೆ ಸೂರ್ಯಲೋಕವೂ ವಾನಪ್ರಸ್ಥ 
ಶ್ರಮಿಗಳಿಗೆ ಸಸ್ತರ್ಷಿಲೋಕ ವಾಸವೂ, ಗೃಹಸ್ಥರಿಗೂ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೂ ಪ್ರಜಾಪತ್ಯ 
ವೆಂಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸತ್ಯೆಲೋಕ ವಾಸವೂ ಏಕಾಗ್ರ ಚಿತ್ತದಿಂದೆ ಯಾವಾಗಲೂ ನರಬ್ರಹ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರಾಪ್ತಿರೂಸವಾದೆ 


ಮೋಕ್ಷವೂ ಉಂಟಾಗುವುಜಿಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿರುವನು 


೪೦. ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಾದಿ ಗ್ರಹಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳೂ ತನ್ಮು 
ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಪಡೆದು ತಮ್ಮ ಪುಣ್ಯನಿರುವವರೆಗೂ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ನಡೆಸಿ ಪ್ರಳಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯ ಕ್ಷಯದಿಂದೆ ಹಿಂದಿರುಗುವರು. " ಓಂ ನಮೋ ಭೆಗವಶೇ ವಾಸು 
ದೇವಾಯ ' ಎಂಬ ದ್ವಾದಶಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರ ಜನವನ್ನು ಮೊಡುವೆವರು ಎಷ್ಟು ಪ್ರಳಯ 
ಗಳಾದರೂ ಆ ಪರಮಪದೆದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
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ವಿಷ್ಣು ಪ್ರೆರಾಣಂ [ಅಂಶ ೧ 


ತಾಮಿಸ್ರಮಂಥತಾಮಿಸ್ರಂ ಮಹಾ ರೌರವರೌರೆಷೌ । 
ಅಸಿಸತ್ರವನಂ ಘೋರೆಂ ಕಾಲಸೂತೃಮವೀ ಚಿಕೆಂ 8೫೪೧॥ 


ವಿನಿಂದಕಾನಾಂ ವೇದಸ್ಕೆ ಯಜ್ಚವ್ಯಾಘಾತೆಕಾರಿಣಾಂ | 
ಸ್ಥಾನಮೇತತ್ಸಮಾಖ್ಯಾತಂ ಸ್ವಧರ್ಮತ್ಯಾಗಿನಶ್ಚ ಯೇ ॥ ೪೨ ॥ 





೪೧-೪೨. ವೇದವನ್ನು ನಿಂದಿಸುವೆವರಿಗ್ಳೂ ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ವಿಘ್ನ ನನ್ನು 
ಮಾಡುವವರಿಗೂ ಸ್ವಧರ್ಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿವೆರಿಗೊ ತಾಮಿಸ್ರೆ, ಅಂಧತಾಮಿಸ್ಟ, 
ರೌರವ, ಮಹಾರೌರವ, ಅಸಿಸತ್ರವನೆ ಕಾಲಸೂತ್ರ, ಅವೀಚಿ ಎಂಬ ನೆರಕಗಳ 
ವಾಸವು ಗೊತ್ತಾಗಿರುವುದು. 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣದ ಪ್ರಥೆಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಆರನೆಯ 
ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


74 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣೇಪ್ರಥಮಾಂಶೇ 
ಸಪ್ತಮ್ಕೊಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಶ್ರೀ ಪರಾಶರಃ ॥ 


ತತೋಭಿದ್ಯಾಯೆತೆಸ್ತಸ್ಯ ಜಣ್ದಿರೇ ಮಾನಸಾಃ ಪ್ರಜಾಃ । 
ತಚ್ಚರೀರಸಮುತ್ಬನ್ನೈಃ ಕಾರ್ಯೆೈಸ್ತತ್ಛರಣೈಸ್ಸಹ॥ 


ಶ್ಲೇತ್ರಜ್ನಾಸ್ಸಮವರ್ತಂತ ಗಾತ್ರೇಭ್ಯಸ್ತಸ್ಯ ಧೀಮತಃ 8೧॥ 
ತೇ ಸರ್ವೇ ಸಮನರ್ತಂತ ಯೇ ಮಯಾ ಪ್ರಾಗುದೀರಿತಾಃ। 

ದೇವಾದ್ಕಾ ಸ್ಥಾವರಾಂತಾಶ್ಚ ತ್ರೈಗುಣ್ಯವಿಸಯೇ ಸ್ಥಿತಾಃ 8೨ ॥ 
ಏವಂ ಭೂತಾನಿ ಸೃಷ್ಟಾನಿ ಚರಾಣಿ ಸ್ಥಾವರಾಣಿ ಚೆ ॥೩॥ 


ಯದಾಸ್ಕ ತಾಃ ಪ್ರಜಾಸ್ಸರ್ವಾ ನೆ ವ್ಯವರ್ಧೆಂತ ಧೀಮತಃ । 
ತದಾನ್ಶ್ಯಾ೯ ಮಾನಸಾನ್ಸುತ್ರಾನ್ಸದೃ ಶಾನಾಕ್ಮನೋಇಸೃ ಜತ್‌ ೪% 


ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೪. ಶರುವಾಯೆ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದೆ ಮಾನಸಪುತ್ರರು ಜನಿಸಿದರು. ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನೆಂಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಶರೀರ 
ದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ದೇಹಗಳಿಂದಲೂ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನ 5೦ರ 
ದಿಂದಲೇ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞರೆಂಬ ಜೀವರುಗಳು ಹುಟ್ಟಿದರು. ಹಿಂದೆ ನಾನು ಹೇಳಿದ ದೇವಾದಿ 
ಸ್ಥಾವರಾಂತೆವಾದೆ ಜೀವರುಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸತ್ವರಜನ್ಮಮೋಗ.ಣಗಳಿಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿದ್ದರು. 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ಚರಾಚರ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆಸ 


೪ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ತನಗೆ ಸಮಾನರಾದ ಬೇರೆ ಮಾನಸಪುತ್ರರನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದನು. 
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ವಿಸ್ಸುಪ್ರರಾಣ? [ಅಂಶೆ ೧ 


ಭೈಗೆಂ ಪುಲಸ್ತ್ಯಂ ಪುಲಹಂ ಕ್ರೆತುನುಂಗಿರೆಸೆಂ ತಥಾ! 
ಮರೀಚಿಂ ದಶ್ಷನುತ್ರಿಂ ಚ ವಸಿಷ್ಟಂ ಚೈನ ಮಾನಸಾ ೪೫ 


ನೆನ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಿ ಇತ್ಯೇತೇ ಪುರಾಣೇ ನಿಶ್ಚಯಂ ಗೆತಾಃ ೪೬ ॥ 


ಖ್ಯಾತಿಂ ಭೂತಿಂ ಚೆ ಸಂಭೂತಿಂ ಶ್ರಮಾಂ ಪ್ರೀತಿಂ ತಥೈವ ಚ। 
ಸನ್ನತಿಂ ಚ ತಥೈವೋರ್ಜಾನುನಸೂಯಾಂ ತಥೈವ ಚೆ 1೩1॥ 


ಪ್ರಸೂತಿಂ ಚ ತತಸ್ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ದದೌ ತೇಷಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ | 
ಪತ್ನೊೋಟೋ ಭನಧ್ವಮಿತ್ಕುಕ್ತ್ವಾ ತೇಸಾಮೇನ ತು ದತ್ತರ್ವಾ ॥೮॥ 


ಸನಂದನಾದಯೋ ಯೇ ಚ ಪೂರ್ನಸೃಷ್ಟಾಸ್ತು ವೇಧಸಾ । 
ನಶೇ ಲೋಕೇಷ್ವಸಜ್ಜಂತ ನಿರಸೇಕ್ಸಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ಪ್ರತಿ ಏಳ॥ 


೫-೬. ಭೃಗು, ಪುಲಸ್ತ್ಯ, ಪುಲಹೆ, ಕ್ರತು, ಅಂಗೀರೆಸೆ, ಮರೀಚಿ, ದಕ್ಷ, 
ಅತ್ರಿ, ವಸಿಸ್ಮ ಇವರೇ ಒಂಭತ್ತು ಜನ ಬ್ರ ಹ್ಮಮಾನೆಸಪುತ್ರರೆಂದೊ ನವಬ್ರಹ್ಮರೆಂದೊ 
ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾಗಿರುವರು, 


೭-೮. ಖ್ಯಾತಿ, ಭೂತಿ, ಸಂಭೂತ್ಕಿ ಕ್ಷಮಾ ಪ್ರೀತಿ, ಸನ್ನತಿ, ಊರ್ಜಾ, 
ಅನಸೂಯ್ಕಾ ಪ್ರಸೂತಿ ಎಂಬ ಒಂಭತ್ತುಜನ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ನೀವು ನವಬ್ರಹ್ಮರ ಪತ್ನಿಯರಾಗಿರಿ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅವರನ್ನು ಆ 
ನವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೇ ಕೊಟ್ಟನು. 


೯-೧೩. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹಿಂದೆಯೇ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದೆ ಸನಂದನಾದಿಗಳು ಪ್ರಜಾಸೃಷ್ಟಿ 
ಯೆಲ್ಲಿ ಅನೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದವೆರಾಗಿ ವೈರಾಗ್ಯವುಳ್ಳ ವರಾಗಿ ಕಾಮಕ್ರೋಢಾದಿಗಳಿಲ್ಲದೆ 
ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ವರಾದರು. ಆಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಮೊರು ಲೋಕವೆನ್ನೂ ಸುಡುವಷ್ಟು 
ಕೋಪವು ಉಂಟಾಯಿತು. ಅವೆನೆ ಕೋಪಾಗ್ನಿಯೆ ಜ್ವಾಲೆಯು ಮೂರು ಲೋಕವನ್ನೂ 
ಆವರಿಸಿತು. ಆಗ ಕೋಪೆದಿಂದೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವೆ ಹೆಬ್ಬುಗಂಜಿಕ್ಕಿದ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಹಣೆಯಿಂದೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಸೂರ್ಯನ ಕಾಂತಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಮಹಾ 
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ಅತ್ಯಾ ಯ ೩] ವಿಷ್ಣು ಪ್ರೆರಾಣಂ 


ಸರ್ವೇ ಶೇಭ್ಯಾಗತಜ್ಜಾನಾಃ ವೀತರಾಗಾ ವಿಮತ್ಪರಾಃ | 
ಕೇಷ್ಟೇನಂ ನಿರಸೇಶ್ಲೇಸು ಲೋಕಸೃಷ್ಟಾ ಮಹಾತ್ಮನಃ ! ೧೦॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಣೋಬೊನ್ಮೆಹಾನ್ಳೊ ಧಸ್ತ್ರೈ ಲೋಕ್ಕದಹನಕ್ಚಮಃ । 
ತಸ್ಯ ಕ್ರೋಧಸಮುದ್ಧ್ಭೂತ ಜ್ವಾಲಾಮಾಲಾಭಿದೀಪಿತಂ । 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋಭೂತ್ತದಾ ಸರ್ವಂ ಕ್ರೈಲೋಕ್ಕಮಖಿಲಂ ಮುನೇ ॥೧೧॥ 


ಭ್ರುಕುಟೀಕುಟಲಾತ್ರಸ್ಕ ಲಲಾಟಾತ್ಸೋಪದೀಪಿತಾತ್‌ । 
ಸಮುತ್ಸನ್ನೆಸ್ಮದಾ ರುದ್ರೋ ಮಧ್ಯಾಹ್ಹಾರ್ಕಸಮಪ್ರಭಃ 1೧೨೧ 


ಅರ್ಥನಾರೀನೆರನಪುಃ ಪ್ರೆಚೆಂಡೋತಿಶರೀರರ್ವಾ!। 
ವಿಭೆಚಾತ್ಮಾನಪಿತ್ಯುಕ್ತ್ವ್ವಾ ತೆಂ ಬಹಾ, ಒಂತರ್ದದಥೇ ತತಃ ! ೧೩1೫ 


ತಥೋಕ್ತೋಃಸ್‌ೌ ದ್ವಿಧಾ ಸ್ವ್ರೀತ್ವಂ ಪುರುಷೆತ್ವಂ ತಥಾಕರೋಶ್‌ । 
ಬಿಭೇದ ಪುಕುಷತ್ತೆಂ ಚೆ ದಶಧಾ ಚೈಕಥಾ ಚೆ ಸಃ ॥ ೧೪ 


ಪರಾಕ್ರಮಿಯೂ, ಅರ್ಧ ಶರೀರರವು ಪ್ರರುಷೆನೆದಾಗಿಯೂ, ಅರ್ಧ ಶರೀರವು ಸ್ತಿ ಸ್ಕೀರೂಪೆ 


ವಾಗಿಯೂ ಇರುವೆ ರುದ್ರ ನು ಹುಟ್ಟಿದನು, ಬ್ರಹ್ಮನು ಆ ರುದ್ರನನ್ನು ಕೂತ 
ನಿನ್ನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ನಿಭಾಗಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿ ದು ಹೇಳಿ ಅದ ಶ್ಯನಾದನು. 


೧೪-೧೭. ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ ರುದ್ರನು ತೆನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ಶ್ರೀಪುರುಷ 
ರೂದಿಂದೆ ಎರಡು ಭಾಗೆವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಸ್ತ್ರೀರೂಪವನ್ನೂ ಶಾಂತರೊಪ 
ದಿಂದೆಲೂ, ಅಶಾಂತೆರೂಪದಿಂದಲೂ ಬಿಳುಪು ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣ ಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿರುವಂತೆ 
ಅನೇಕ ಭಾಗವಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಇಗೀಪವೆ ಹನ್ನೊಂದು 
ಭಾಗವಾಗಿ ಏಕಾದಶ ರುದ್ರರೂಸದಿಂದೆ ಪ್ರೆಕಟವಾದೆ ಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸತ್ತ ಗುಣ 
ಉಳ್ಳ ಹಿಂದೆಯೇ ತನ್ನ ಶರೀರದಿಂದಲೇ ಹುಚ್ಚಿದೆ ಸ್ವಾಯೆಂಭುವೆ ಮನುವನ್ನು 
ಪ್ರಜಾಪತಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ದೇವನಾದ ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮನುವು ತನ್ನ 
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ವಿಸ್ಣುಪ್ರಾಣಂ [ಅಂಶ 


ಸೌಮ್ಮಾಸೌಮೈ ಸ್ತಥಾ ಶಾಂತಾಶಾಂತೈಸ್ತ್ರೀತ್ವಂ ಚ ಸ ಪ್ರಭುಃ 


ಬಿಭೇದ ಬಹುಧಾ ದೇವಸ್ವರೊಪೈರ:ಕೈಸ್ಸಿತೈಃ 8 ೧೫ 8 


ತತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮಸಂಭೊತಂ ಪೊರ್ನಂ ಸ್ವಾಯಂಭುವಂ ಪ್ರೆಭುಂ। 


ಆತ್ಮಾನನೇವ ಕೃತವಾ೯ ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಕೇ ಮನುಂ ದ್ವಿಜ ॥ ೧೬ ॥ 


ಶೆತರೂಪಾಂ ಚ ತಾಂ ನಾರೀಂ ತಪೋ ನಿರ್ಧೂತಕೆಲ್ಮಷಾಂ । 
ಸ್ವಾಯಂಭುವೋ ಮನುರ್ದೇವಃ ಪತ್ನೀತ್ರೇ ಜಗೃಹೇ ವಿಭುಃ 8೧೭ ॥ 


ತಸ್ಮಾಚ್ಚ ಸ್ರರುಷಾದ್ಹೇನಿ ಶತರೂಪಾ ವ್ಯಜಾಯತ । 
ಸ್ರಿಯವ್ರತೋತ್ತಾನಸಾದೌ ಪ್ರಸೂತ್ಕಾಕೊತಿಸಂಜ್ಞ್ಹೆತಂ ॥ ೧೮ ॥ 


ಕನ್ಕಾದ್ವಯಂ ಚ ಧರ್ಮಜ್ಞ ರೂಪೌದಾರ್ಯೆಗುಣಾನ್ವಿತಂ । 
ದದೌ ಪ್ರಸೂತಿಂ ದಕ್ಷಾಯೆ ಆಕೂತಿಂ ರುಚಯೇ ಪುರಾ 8೧೯॥ 


ಶರೀರದೆ ಅರ್ಧಸ್ವರೂಪಳಾದ, ತಸಸ್ಸಿನಿಂದ ಪಾಪಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಶತರೂಪಾ 
ದೇವಿಯನ್ನು ಪತ್ನಿಯನ್ನಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಿದನು. 


೧೮-೨೧. ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮನುವಿನಿಂದ ಶತರೂಪಾದೇವಿಯು ಪ್ರಿಯವ್ರೆತೆ 
ಉತ್ತಾನಪಾದ ಎಂಬಿಬ್ಬರು ಗೆಂಡುಮಕ್ಕಳನ್ನೊ, ಪ್ರಸೊತಿ, ಆಕೂತಿಯೆಂಬಿಬ್ಬರು 
ಕನ್ಶೈಯರನ್ನೂ ಪಡೆದೆಳು. ಮನುವು ರೂಪ ಔದಾರ್ಯ ಮುಂತಾದೆ ಗುಣಗಳಿಂದೆ 
ಕೂಡಿದ ಕನ್ಯಯರಲ್ಲಿ ಪ್ರಸೂತಿಯನ್ನು ದಕ್ಷನಿಗೂ, ಆಕೂತಿಯನ್ನು ರುಚಿಯೆಂಬ 
ಮುನಿಗೂ ಕೊಟ್ಟು ವಿವಾಹಮಾಡಿದನು. ದಕ್ಷನಿಗೆ ಪ್ರಸೂತಿಯಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣಾಸಹಿತನಾದೆ 
ಯಜ್ಞನೆಂಬ ಮಗನು ಜನಿಸಿದನು. ಯಜ್ಞ ಸಿಗೆ ದೆಕ್ಷಿಣಾ ಎಂಬ ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಯಾಮಾ 
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ಅಚ್ಚಾ ೮] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಜಾಪತಿಸ್ಸಜಗ್ರಾಹ ತಯೋರ್ಜಜ್ನೇ ಸದಕ್ಷಿಣಃ । 
ಪ್ರುಶ್ರೋ ಯೆಜ್ನೋ ಮಹಾಭಾಗ ದಂಪತ್ಕೋರ್ಮಿಥುನಂ ತತಃ ॥ ೨೦1 


ಯಜ್ಞ ಸ್ಕ ದೆಕ್ಷಿಣಾಯಾಂತು ಫ್ರ್‌ತ್ರಾ ವ್ವಾದಶೆ ಜಜ್ಜಿರೇ । 
ಯಾಮಾ ಇತಿ ಸಮಾಖ್ಕಾತಾ ದೇವಾಸ್ಸ್ವ್ವಾಯೆಂಭುವೇ ಮನ್‌ ॥ ೨೧೬ 


ಪ್ರಸೂತ್ಯಾಂ ಚ ತಥಾ ದಶ್ಲಶ್ಚತಸ್ರೋ ವಿಂಶತಿಂ ತಥಾ 
ಸಸರ್ಜ ಕೆನ್ಯಾಸ್ತಾಸಾಂ ತು ಸಮ್ಮಜ್ಛಾಮಾಥಿ ಮೇ ಶೃಣು ॥ ೨೨ ॥ 


ಶ್ರದ್ಧಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ಥ್ಶ್ಥತಿಸ್ತುಷ್ಟಿಃ ಪುಷ್ಟಿರ್ಮೇಧಾ ಕ್ರಿಯಾ ತಥಾ । 
ಬುದ್ಧಿರ್ಲಜ್ಹಾ ವಪ್ರಶ್ಯಾಂತಿಃ ಸಿದ್ಧಿಃ ಕೀರ್ತಿಸ್ತ್ರಯೋದಶೀ ॥ ೨೩ ॥ 


ಪತ್ನ್ಯರ್ಥಂ ಪ್ರತಿಜಗ್ರಾಹ ಧರ್ನೋ ದಾಕ್ಸಾಯಣೇಃ ಪ್ರಭುಃ । 
ತಾಭ್ಯಶ್ರಿಷ್ಟಾ ಯೆವೀಯೆಸ್ಯಃ ಏಕಾದಶ ಸಂಲೋಚನಾಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ಖ್ಯಾತಿಸ್ಸತ್ಯಥ ಸಂಭೂಶಿಃ ಸ್ಮೃತಿಃ ಪ್ರೀತಿಃ ಕ್ಷಮಾ ತಥಾ । 
ಸನ್ನತಿಶ್ಚಾನಸೂಯಾ ಚ ಊರ್ಜಾ ಸ್ವಾಹಾ ಸ್ವಧಾ ತಥಾ ॥ ೨೫ ॥ 


ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಹನ್ನೆರಡು ಜನ ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿದರು, ಇವರು ಸ್ವಾಯೆಂಭುವೆ 
ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಾಗಿದ್ದರು. 


೨೨೨೭ ಆಮೇಲೆ ದಕ್ಷನು ಪ್ರಸೂತಿಯಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತು ನಾಲ್ಫು ಕನ್ಕೆಯರನ್ನು 
ಪಡೆದನು. ಅವೆರಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧಾ, ಲಕ್ಷ್ಮಿ, ಥೈತಿ, ತುಸ್ಪಿ, ಪುಸ್ಟಿ, ಮೇಧಾ, ಕ್ರಿಯಾ, 
ಬುದ್ಧಿ, ಲಜ್ಜಾ, ವಪ, ಶಾಂತಿ, ಸಿದ್ಧಿ, ಕೀರ್ತಿ ಎಂಬ ಹದಿಮೂರು ಕನ್ಯೆಯರೆನ್ನು 
ಧರ್ಮನು ಪತ್ನಿಯರನ್ನಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಿನದನು. ಮಿಶ್ರ ಖ್ಯಾತಿ, ಸತಿ, ಸಂಭೂಕಿ 
ಸ್ಮೃತಿ, ಪ್ರೀತಿ, ಕ್ಷಮಾ, ಸನ್ನತಿ, ಅನಸೂಯಾ, ಊರ್ಜಾ, ಸ್ವಾಹಾ, ಸ್ವಾಧಾ ಎಂಬ 


ಹನ್ನೊಂದು ಕನೈೈಯರನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಭ್ಳುಗು ಶಿವ, ಮರೀಚಿ ಅಂಗಿರಸ್ಸು 
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ಕಿಸ್ಸು ಪೆರಾಣಂ 
ಭೈಗುರ್ಜವೋ ಮರೀಚಿಕ್ಸ ತಥಾ ಚೈವಾಂಗಿರಾಮುನಿಃ । 
ಪುಲಸ್ತ್ಯಃ ಪ್ರಲಶ್ಚೈನ ಕ್ರಶುಶ್ಚರ್ಣಿನರೆಸ್ತೆಥಾ 


ಅತ್ರಿರ್ವಸಿಸ್ಕೋ ವಹ್ನಿಶ್ಚ ಸಿತರಶ್ಚ ಯಥಾಕ್ರಮಂ ॥ 
ಖ್ಯಾಶ್ಕಾದ್ಧಾ ಜಗೃಹುಃ ಕನ್ಯಾ ಮುನೆಯೋ ಮುನಿಸತ್ತಮ 


ಶ್ರದ್ಧಾ ಕಾಮಂ ಚಲಾ ದರ್ಪಂ ನಿಯಮಂ ಧೃತಿರಾತ್ಮಜಂ । 
ಸಂತೋಷಂ ಚತಥಫಾ ತುಸ್ಟಿರ್ಲೋಭಂ ಪುಸ್ಟಿರಸೂಯತ 


ಮೇಥಾ ಶೃತಂ ಕ್ರಿಯಾ ದಂಡಂ ನೆಯೆಂ ನಿನಯಮೇವ ಚೆ । 
ಜೋಧಂ ಬುಧ್ಧಿ ಸ್ತಥಾ ಲಜ್ಜಾ ವಿನಿಯೆಂ ವಪುರಾತ್ಮಜಂ । 
ವ್ಯವೆಸಾಯಂ ಪ್ರಜಜ್ಞ್ವೇ ನೈ ಶ್ಲೇನುಂ ಶಾಂತಿರೆಸೊಯೆತೆ 


ಸುಖಂ ಸಿದ್ಧಿರ್ಯಶಃ ಕೀರ್ತಿರಿತ್ಯೇಶೇ ಧರ್ಮಸೂನೆವಃ । 
ಕಾಮಾದ್ರತಿಸ್ಸುತಂ ಹರ್ಷಂ ಧರ್ಮಪೌತ್ರಮಸೂಯೆತೆ 


[ಅಂಶೆ ೧ 


೫ ೨೬ 9 


೫೨೭ ೫ 


॥ ೨ಲೆ 9 


!೩೦॥ 


1೩೧8 


ಪುಲಸ್ತ ಶಿ ಪುಲಹೆ, ಕ್ರತು, ಅಕ್ರಿ, ವಸಿಷ್ಮ, ಅಗ್ಮಿ, ಪಿತೃ ದೇವತೆಗಳು ಇವರು ವಿವಾಹೆ 


ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. 


೨೮-೩೧. ಧರ್ಮೆನು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಲ್ಲಿ ಕಾಮನನ್ನೂ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಲ್ಲಿ ದರ್ಪನನ್ನೂ, ಧೃತಿಯಲ್ಲಿ ನಿಯಮೆನನ್ನೂ, ತುಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷೆ 
ನನ್ನೂ, ಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮೆ ರಜ, ಸತ್ತಗುಣಗಳಿಂದೆ ದಂಡೆ, ನೆಯ, ವಿನೆಯೆ 
(ಬುದ್ಧಿ ಸಂಬಂಧ) ಎಂಬವೆರನ್ನೊ, ಬುದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನನನ್ನೂ ಲಜ್ಜೆ ಯಲ್ಲಿ ವಿನೆಯೆ 
ನನ್ನೂ, (ಶೆರೀರ ಸೆಂಬಂಧ) ವಪುವಿನಲ್ಲಿ ವೈವಸಾಯನೆನ್ನೂ, ಶಾಂತಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ಷೇಮ 
ನನ್ನೂ, ಸಿದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ಸುಖನನ್ನೂ, ಕೇರ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ಸನ್ನೂ. ಮಕ್ಕಳಾಗಿ ಸಡೆದನು. 
ಇನರೆಲ್ಲರೂ ಧರ್ಮನೆ ಮಕ್ಕಳು. ಕಾಮನಿಂದೆ ರೆತಿಯೆನಿ ಹರ್ಷೆನೆಂಬ ಮೆಗನನ್ನು 


ಪಡೆದಳು. ಈ ಹರ್ಷನು ಧರ್ಮನ ಮೊಮ್ಮಗೆನ್ನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭] ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣಂ 
ಹಂಸಾ ಭಾರ್ಯಾತ್ರ ಧರ್ಮಸ್ಯ ತಯೋರ್ಜಜ್ಞ್ಯೇ ತಥಾನೃತಂ । 
ಸ್ಕಾ ಚೆ ನಿಕ್ಕೆತಿಸ್ತಾಭ್ಮಾಂ ಭಯಂ ನೆರಕನೇವಚ ॥ ೩೨॥ 


ಮಾಯಾ ಚ ವೇದನಾ ಚೈನ ಮಿಥುನಂ ತ್ವಿಜನೇತೆಯೋಃ । 
ತಯೋರ್ಜಜ್ಜೇಃಥ ವೈ ಮಾಯಾ ಮೃತ್ಯುಂ ಭೂತಾಪೆಹಾರಿಣಂ ॥ ೩೩ ॥ 


ವೇದನಾ ಸ್ಪಸುತೆಂ ಚಾಪಿ ದುಃಖಂ ಜಜ್ಞೇಃಥ ರೌರವಾತ್‌ । 
ಮೃತ್ಕೋರ್ವ್ಮಾಧಿಜರಾಶೋಕೆತೃಷ್ಣಾ ಕ್ರೋಧಾಶ್ಚ ಜಜ್ಜಿರೇ ॥ ೩೪ ॥ 


ದುಃಖೋತ್ತರಾ ಸ್ಮೃತಾ ಹ್ಯೇತೇ ಸರ್ವೇ ಚಾಧರ್ಮಲಕ್ಷಣಾಃ । 
ನೈಸಾಂ ಭಾರ್ಯಾಸ್ತಿ ಪುತ್ರೋ ವಾ ಶೇ ಸರ್ವೇ ಹ್ಯೂರ್ಥ್ವರೇತಸಃ ॥ ೩೫ ॥ 


ರೌದ್ರಾಣ್ಯೇ ತಾನಿ ರೂಪಾಣಿ ವಿಷ್ಣೋರ್ಮುನಿನರಾತ್ಮಜ । 
ನಿತ್ಯಪ್ರಳೆಯಹೇತುತ್ವಂ ಜಗೆತೋಂಸ್ಕ ಪ್ರಯಾಂತಿ ನೈ ಏ ೩೬ ॥ 





೩೨-೩೫, ಅಧರ್ಮನಿಗೆ ಹಿಂಸೆಯೇ ಪತ್ನಿಯು. ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಅನ್ನಕೆ 
ನಿಕ್ಚತಿ (ವೆಂಚನಾ) ಎಂಬಿಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿದರು. ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೊ ಭಯ, ನರಕ 
ಎಂಬಿಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳಾದರು. ಇವರಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮಾಯಾ, ವೇದನಾ ಎಂಬವರು 
ಪತ್ಚಿಯರಾದರು. ಭಯೆನಿಂದ ಮಾಯೆಯು ಮೈತ್ಯುವೆಂಬ ಪುತ್ರನನ್ನು ಪಡೆದಳು. 
ನರಕನಿಂದ ವೇದನೆಯು ದುಃಖನೆಂಬ ಪುತ್ರನನ್ನು ಪಡೆದಳು. ವ್ಯಾಧಿ, ಜರಾ, 
ಶೋಕ, ತೃಷ್ಣಾ, ಕ್ರೋಧ ಎಂಬಿವರು ಮೃತ್ಯುವಿನ ಮಕ್ಕಳು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ದುಃಖವೇ 
ಫಲವಾಗಿ ಉಳ್ಳವೆರು. ಪಾಪ ಸ್ವರೂಪರು ಇವೆರಿಗೆ ಪತ್ನಿಯರಿಲ್ಲ. ಮಕ್ಕಳೂ ಇಲ್ಲ. 
ಇವರೆಲ್ಲರೊ ಊರ್ಧ್ವರೇಶೆಸ್ಟರು. ಅಂದರೆ ಇವರಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಕಾರ್ಯವು 
ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವವು. ದುಃಖಾನುಭವವೇ ಕೊನೆಯ ಕಾರ್ಯವು. 


೩೬, ಮೈತ್ರೀಯನೇ, ಇವುಗಳೆಲ್ಲ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಶಾಮಸಗುಣದಿಂದಾದೆ- 
ಭಯಂಕರ ರೂಪಗಳು. ಇವು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯ ಪ್ರಳಯ ಕಾರಣಗಳಾಗಿರುವುವು 
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ವಿಸ್ಣುಪೆಗಾಣಂ [ಅಂಶ ೧ 


ದಶ್ಷೋ ಮರೀಚಿರೆತ್ರಿಶ್ಚ ಭೃಗುಶ್ಚಾದ್ಯಾಃ ಪ್ರೆಜೇಶ್ವರಾತ । 
ಜಗೆತ್ಕತ್ರ ಮಹಾಥಾಗೆ ನಿತ್ಯಸರ್ಗಸ್ಯ ಹೇತವಃ ಕ ತಿ, 1 


ಮನವೋ ಮನುಸುತ್ರಾಶ್ಚ ಭೂಪಾ ವೀರ್ಯಥನಾಶ್ಚ ಯೇ ।ಟ 
ಸನ್ಮಾರ್ಗಾಭಿರತಾಶ್ಕೂರಾಸ್ತೇ ಪಿತ್ಕಸ್ಥಿತಿ ಕಾರಿಣಃ *೩೮॥ 


| ಮೈತ್ರೇಯಃ 1 


ಯೇ ಯಂ ನಿತ್ಕಸ್ಕಿತಿರ್ಬ)ರ್ಮ್ಮ ನಿತ್ಯಸರ್ಗಸ್ತಥೇಂತಃ। 
ನಿತ್ಕಾಭಾನಶ್ಚ ಶೇಷಾಂ ವೈ ಸ್ವರೂಪಂ ಮಮ ಕಶ್ಫ್ಯತಾಂ 1೩೯ 


॥ಶ್ರೀ ಪರಾಶರಃ ॥ 


ಸರ್ಗಸ್ಥಿತಿನಿನಾಶಾಂಶ್ಚ ಭೆಗರ್ನ್ವಾ ಮಧುಸೂದನೆಃ ॥ 


ತೈಸ್ತೈರೂಸೈರಚಿಂತ್ಕಾತ್ಮಾ ಕರೋತ್ಕವ್ಯಾಹತೋ ವಿಭುಃ 8೪೦॥ 





೩೭-೩೮, ದಕ್ಷ, ಮರೀಚಿ, ಅಕ್ರಿ, ಭೃಗು ಮುಂತಾದೆ ನವಬ್ರಹ್ಮರು ಈ 
ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ನಿತೈಸೃಪ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣರಾಗಿರುವರು. ಮೆನುಗಳ್ಕೂ ಮೆನುಪುತ್ರರೂ 
ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳಾದೆ ರಾಜರಾಗಿ ಸನ್ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತ ಶಿತ್ಯಸ್ಥಿತಿಗೆ ಕಾರಣರಾಗಿರು 
ವರು. 


೩೯. ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಪರಾಶರರೇ, ನಿತ್ಯಸೃಷ್ಟಿ, ಸ ಶಿತ್ಯಸ್ಥಿ ತಿ, ನಿತ್ಯಪ್ರಳಯ 
ಎಂದರೇನು? ಅವುಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳಬೇಕು, ಎಂದು ಮೈಕ್ರೀಯನು 
ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 

೪೦-೪೧. ಪರಾಶರರು ಹೇಳುವರು :-ಮೈತ್ರೇಯನೇ, ಮೆಹಾಮೆಹಿಮೆನಾದೆ 
ವಿಷ್ಣುವು ಅಚಿಂತ್ಯ ಸ್ವರೂಪೆನೊ ಸರ್ವೆವ್ಯಾಪಿಯೂ ಆಗಿ ದಕ್ಷಾ ರೊಸಗಳಿಂದಲೂ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ಕೈನಿತ್ತಿ ಳೇಸಾ ಕೈತಿಕೆಸ್ತ ಸ್ಪಫ್ಸೈವಾತ್ಮ ಂತಿಕೋದ್ವಿಜ। 
ಧಿತ್ಯಕ್ವ ಜಸತ ಪ್ರಳೆಯೋಃಯಂ ಚತುರ್ವಿಧಃ ॥೪೧॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮೋ ನೈನಿತ್ತಿಕಸ್ತತ್ರ ಯಚ್ಛೇತೇ ಜಗತೀಪತಿಃ । 
ಪ್ರಯಾತಿ ಪ್ರಾಕೃತಕ್ಚೈನ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಂ ಪ್ರಕೃಶೌ ಲಯಂ ॥ ೪೨ ॥ 


ಜ್ಞಾನಾದಾತ್ಮಂತಿಳಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಯೋಗಿನಃ ಪರಮಾತ್ಮನಿ | 
ನಿತ್ಯಸ್ಸದೈವ ಜಾತಾನಾಂ ಯೋ ನಿನಾಶೋ ದಿನವಾನಿಶಂ ೪೪೬॥ 


ಪ್ರಸೂತಿಃ ಪ್ರಕೃತೇರ್ಯಾತು ಸಾಸ ಸೃಷ್ಟಿಃ ಪ್ರಾ ಶೈತಾಸ್ಮ 2ತೌ 


ದೈನಂದಿನೀ ತಥಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಯಾಂತರೆಪ್ರೆಳೆಯಾದನು ॥ ೪೪ ॥ 
ಭೂತಾನ್ಯನುದಿನೆಂ ಯೆತ್ರೆ ಜಾಯಂತೇ ಮುನಿಸತ್ತಮ । 

ನಿತ್ಯಸರ್ಗೋಹಿ ಸ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಪುರಾಣಾರ್ಥವನಿಚಕ್ಷಣಃ ೪ ೪೫ ॥ 
ಸ್ಫೆ ಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ, ಸಂಹಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. ಕೈಮಿತ್ತಿ ಕಸಾ ಪ್ರಾಕೃತಿಕ, ಆತ್ಯಂತಿಕ, 
ನಿತ್ಯ ಎಂಬುದಾಗಿ ಸಮೆಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಸಳಿಗೂ ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾದ ಪ್ರಳಯಗಳಿರುವುವು.- 


೪೨-೪೩. ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಿದ್ರೆಮಾಡುತ್ತಿರ: ನ 
ಕಾಲವನ್ನು ನೈಮಿತ್ತಿಕ ಪ್ರಳಯನೆಂದೂ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ಪ್ರಕೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗಿರುವ 
ಕಾಲವನ್ನು ಪ್ರಾಕೃತ ಪ್ರಳಯವೆಂದೂ ಯೋಗಿಗಳು ಜ್ಞಾನಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿಂದಸರಮಾತ್ಮ 
ನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವಾಗುವುದನ್ನು ಆತ್ಯಂತಿಕ ಪ್ರ ಪ್ರೈಳಯವೆಂದ್ಕೂ, ಹುಟ್ಟಿದೆ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಹಗಲೂ 
ರಾತ್ರಿಯೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನಿತ್ಯಪ್ರ ಳಯೆವೆಂದೂ ಹೇಳುವೆರು. 


೪೪-೪೫. ಪಕ್ಳ ತಿಯಿಂದ ಮಹತ್ತತ್ವವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯು, 
ಪ್ರಾಕೃತ ಸೃಷ್ಟಿಯು. ಬ್ರಹ್ಮನ ಹಗಲಿನ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಅವಾಂತರ ಪ್ರಳಯವಾದಮೇಲೆ 
ಮತ್ತೆ ಹೆಗಲಿನ ಪಾ ್ರ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಆಗುವೆ ಸ ಸೃಷ್ಠಿ ಷ್ಟ್ರಿಯ್ಮು ದೈನಂದಿನ ರೈಷ್ಯಿ ಸ್ಟ್ರಿಯು ಪ್ರ ಪಂಚೆ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಹ.ಟ್ಟಿತ್ತಿ ತ ನಿತ್ಯಸೃಷ್ಟಿ ಚ ಕೆ ಸೈಸ್ಟ್ರಿಯು 
ಮೊರು ಬಗೆಯಾಗಿರುವುದು. ಎಂದು ಪುರಾಣಾರ್ಥವೆನ್ನು ಕಿಳದೆವರು ಹೇಳುವರು 
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ನಿಷ್ಣುಪ್ರೆ ಇಣಂ [ಅಆಂಶ೧ 


ಏನಂ ಸರ್ವ ಶೆರೀರೇಷು ಭೆಗರ್ನಾ ಭೂತಭಾವನಃ । 
ಸಂಸ್ಥಿತಃ ಕುರುತೇ ವಿಷ್ಣುರುಕ್ಸತ್ತಿಸ್ಕಿ ತಿಸಂಯಮರ್ಮಾ 8೪೬೬ 


ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿ ತಿನಿನಾಶಾನಾಂ ಶಕ್ತ ಯತ್ಸರ್ವದೇಹಿಷು । 
ವೈಷ್ಣನ್ಯಃ ಪರಿವರ್ತೆಂತೇ ಮೈತ್ರೇಯಾಹರ್ನಿಶಂ ಸಮಾಃ 8೪೭ ॥ 


ಗುಣತ್ರಯೆಮಯಂ ಹ್ಯೇತದ್ಬ್ರರ್ಹ್ಮ ಶಕ್ತಿತ್ರಯೆಂ ಮಹತ್‌ । 
ಯೋಣಂತಿಯಾತಿ ಸ ಯಾತಶ್ಮೇವ ಪರಂ ನಾವರ್ತಶೇ ಪುನಃ 8೪೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ 
ಸಪ್ತಮೋ.ಥ್ತಾ ಯೆಃ 


೪೬-೪೭. ಹೀಗೆ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಸಮಸ್ತ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿಯೊ 
ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಸಂಹಾರೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರೆವೆನು. ಮೈತ್ರೇಯನೇ 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿ ತಿ ಸಂಹಾರೆ ಶಕ್ತಿಗಳು ಸತ್ವಾದಿಗುಣರೂಪದಿಂದೆ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಸಮಸ್ತ ಜೀವರುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 


೪೮, ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಮೈತ್ರೀಯನೇ, ಗುಣತ್ರ ಯಾತ್ಮಕವಾದೆ ಈ 
ಮೂರು ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಯಾವನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸುತ್ತಾನೆಯೋ ಅವನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಐಕ್ಯನಾಗುವೆನು. ಅನೆನಿಗೆ ಪುನರ್ಜನ್ಮವಿರುವುದಿಲ್ಲ. 


ಎಂಬನ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಏಳನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ಶ್ರೀ8॥ 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ 
ಅಷ್ಟಮೊಲಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಶ್ರೀ ಪರಾಶರಃ ॥ 
ಇಥಿತಸ್ತಾಮಸಸ್ಸರ್ಗೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ತೇ ಮಹಾಮುನೇ । 
ಕುದ್ರಸರ್ಗಂ ಪ್ರವಕ್ಸಾಮಿ ತನ್ಮೇ ನಿಗದತಶ್ಶೃಣು ೪೧॥ 
ಇಲಾದಾವಾತ್ಮನೆಸ್ತುಲ್ಕಂ ಸುತಂ ಪ್ರಧ್ಯಾಯತಸ್ತತಃ । 
ಪ್ರಾಮರಾಸೀತ್ರ್ರ ಭೋರಂಕೇ ಕುಮಾರೋ ನೀಲಲೋಹಿತೆಃ 0೨ 


ರುಕೋದೆ ಸುಸ್ವರಂ ಸೋಫ ಪ್ರಾದ್ರವದ್ದ್ವಿ ಜಸತ್ತಮ । 
ಕಿಂ ರೋದಿಹೀತಿ ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ರುದಂತಂ ಪ್ರತ್ಯುವಾಚ ನ 1೩॥ 





ಎಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೨. ಪರಾಶರೆನೆ, ಮೈತ್ರೇಯ ಮೆಹಾಮುನಿಯೇ ಬ್ರಹ್ಮನ ತಾಮಸ 
ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆನು. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ರುದ್ರಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೇಳುನೆನೆ ಕೇಳು:- 
ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಕಲ್ಪದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಸಮಾನನಾದ ಪುತ್ರನನ್ನು 
ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರೆಲು ಅವೆನೆ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ನೀಲಲೋಹಿಶನೆಂಬ 
ಕುಮಾರನು ಪ್ರಕಟನಾದನು. 


೩-೫. ಆ ಬಾಲಕನು ಮಧುರಸ್ವೆರದಿಂದೆ ಅಳುತ್ತ ಓಡಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಇದನ್ನು 
ಕಂಡು ಬ್ರಹ್ಮನು ಅಳುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. ಬಾಲಕನು 
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ಸಿಸ್ಣುಸ್ರರಾಣಂ ಓಆಂತಣ 


ನಾಮ ದೇಹೀತಿ ತಂ ಸೋಂಥ ಪ್ರತ್ಯುವಾಚೆ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ | 
ರುದ್ರಸ್ತ್ವಂ ದೇವ ನಾಮ್ನಾಸಿ ಮಾ ರೋದೀರ್ಥೈ ರ್ಯೆಮಾವಹ ಃ 
ಏನಮುಕ್ತಃ ಪುನಸ್ಸೋಥೆ ಸಪ್ತಕೃನ್ತ್ಯೋ ರುರೋದ ಹ 8೪೩ 


ತತೋನ್ಯಾನಿ ದದೌ ತಸ್ಮೈ ಸಪ್ತ ನಾಮಾನಿ ವೈ ಪ್ರಭುಃ । 
ಸ್ಥಾ ನಾನಿ ಚೈಷಾಮಪ್ಟಾನಾಂ ಪೆಶ್ನೀ8 ಪುತ್ರಾಂಶ್ಚ ನೈ ಪ್ರಭುಃ 


ಭವಂ ಶರ್ನಮಥೇಶಾನಂ ತಥಾ ಪೆಶುಪತಿಂ ದ್ವಿಜ! 
ಭೀಮಮುಗ್ರಂ ಮಹಾದೇವಮುವಾಚ ಸಪಿತಾಮಹಃ 5೬8 


ಚಕ್ರೇ ನಾಮಾನ್ಯಕೈತಾನಿ ಸ್ವಾನಾನ್ಯೇಷಾಂ ಚಕಾರೆ ಸಃ । 
ಸೂರ್ಯೋ ಜಲಂ ಮಹೀ ವಾಯುರ್ವಸ್ನಿರಾಕಾಶನೇನ ಚೆ । 
ದೀಕ್ಷಿತೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಸೋಮ ಇತ್ಯೇತಾಸ್ತನವಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ 1೭18 


ಸುನರ್ಚೆಲಾ ತಥೈನೋಷಾ ಸುಕೇಶೀ ಚಾಪರಾ ಶಿವಾ । 
ಸ್ವಾಹಾ ದಿಶಸ್ತಥಾ ದೀಕ್ಸಾ ರೋಹಿಣೇ ಚೆ ಯಥಾಕ್ರೆಮಂ 1೮॥ 


ತನಗೆ ಒಂದು ಹೆಸರನ್ನು ಇಡು ಎಂದು ಹೇಳಿದನು, ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿನಗೆ ರುದ್ರನೆಂಬ 
ಹೆಸರಾಗುವುದು. ಅಳಬೇಡ. ಧೆ ಟ್ಫರ್ಯೆವನ್ನು ಹೊಂದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆನು. ಈ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೆ ಮೇಲೆಯೂ ಅವನು ಏಳುಬಾರಿ ಅತ್ತನು. ಆಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ 
ಮಕ್ತಿ ಏಳು ಹೆಸರುಗಳನ್ನಿಟ್ಟನು, ಬಳಿಕ ಬ್ರಹ್ಮನು ಈ ಎಂಟು ಜನರಿಗೂ ಎಂಟು 
ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನೂ, ಪಕ್ಚೀಪುತ್ರರನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟನು. 


೬-೮. ಆ ನಿಳು ಹೆಸೆರುಗಳಾವುವೆಂದರೆ;-ಭವ, ಶರ್ವೆ, ಈಶಾನ, ಪಶುಪಶ್ಕಿ 
ಭೀಮ್ಮ, ಉಗ್ರ, ಮೆಹಾಜೇವೆ ಎಂಬಿವೇ ಓಳು ಹೆಸರುಗಳು. ರುದ್ರನೇ ಆದಿಯಾಗಿ 
ಈ ಎಂಟು ಜನರಿಗೆ ಸೂರ್ಯ, ಜಲ, ಭೂಮಿ ವಾಯು, ಅಗ್ರಿ ಆಕಾಶ, ದೀಕ್ಷಿಕನಾದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಚಂದ್ರ ಈ ಎಂಬು ಶರೀರೆಗಳು. ಸುವೆರ್ಚಲಾಾ, ಉಷ್ಕಾ ಸುಕೇಶೀ 
ಶಿವಾ, ಸ್ವಾಹಾ, ದಿಶ, ದೀಕ್ಷಾ, ರೋಹಿಣಿ ಎಂಬ ಎಂಟುಜನ ಸತ್ತ್ತಿಯರು. 


86 


ಅಧ್ಯಾಯ ೮] ವಿಷ್ಣುಘ್ರೆರಾಣಂ 


ಸೂರ್ಯಾದೀನಾಂ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠ ರುದ್ರಾದೈ,ರ್ನಾಮಭಿಸ್ಸಹ । 
ಪತ್ತ್ಯಸ್ಮೃತಾ ಮಹಾಭಾಗ ತದಪತ್ಕಾನಿ ಮೇ ಶೃುಣು 8೯॥ 


ಏಷಾಂ ಸೂತಿಪ್ರಸೂತಿಭ್ಯಾಂ ಇದಮಾಪೂರಿತಂ ಜಗೆತ್‌ 8೧೦ ॥ 


ಶೆನೈಶ್ಚರಸ್ತಥಾ ಶುಕ್ರೋ ಲೋಹಿಶಾಂಗೋ ಮನೋಜವಃ । 
ಸ್ಮಂದಃ ಸ್ವರ್ಗೋಂಥ ಸಂತಾನೋ ಬುಧಶ್ಚಾನುಕ್ರಮಾತ್ಸುತಾಃ ॥ ೧೧ ॥ 


ಏವಂ ಪ್ರಕಾರೋ ರುದ್ರೋಃಸ್‌ೌ ಸತೀಂ ಭಾರ್ಯಾಮವಿಂದತ । 
ಉಪಯೇಮೇ ದುಹಿತರಂ ದಶ್ಷಸ್ಥೈವ ಪ್ರಜಾಪತೇಃ ॥ ೧೨ ॥ 


ದಕ್ಷಕೋಪಾಚ್ಚೆ ತೆತ್ಯಾಜ ಸಾ ಸತೀ ಸ್ವಕಳೇಬರಂ । 
ಹಿಮವದ್ದುಹಿತಾ ಸಾಭೂನ್ಮೇನಾಯಾಂ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮ 8೧೩1 


೯-೧೧. ಕ್ರಮವಾಗಿ ರುದ್ರನೇ ಮೊದೆಲಾದೆ ಹೆಸೆರಿನೆ ಸೊರ್ಯಾದಿಯಾದೆ 
ಎಂಟು ಶರೀರಗಳಿಗೆ ಸುವರ್ಚಲಾ ಮುಂತಾದೆ ಎಂಟುಜನೆ ಪತ್ನಿ ಯೆರಾದೆರು ಶನಿ, 
ಶುಕ್ರ, ಅಂಗಾರಕ, ಮನಸ್ಸು ವೇಗ್ಕ ಸ್ಕಂದ ಸ್ವರ್ಗ, ಬುಧ ಎಂಬ ಎಂಟು ಜನರು 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮಕ್ಕಳಾದರು. ಇನೆರೆ ಮಕ್ಟಳು, ಮೊಮ್ಮೆಕ್ಕಳುಗಳಿಂದಲೇ ಪ್ರಪಂಚವು 
ತುಂಬಿ ಹೋಗಿರುವುದು. 


೧೨-೧೫. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ರುದ್ರನು ದಕ್ಷಪ್ರ ಜಾಪತಿಯ ಮಗಳಾದೆ 
ಸತೀದೇವಿಯನ್ನು ವಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ದೆಕ್ಷನ ಕೋಪೆದಿಂದೆ ಸೆತೀದೇವಿಯ: 


ತನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ, ಹಿಮೆವೆಂತನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಮೇನೆಗೆ ಮಗಳಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟಿದಳು. ಶಿವನು ತನ್ನನ್ನೇ ಢ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ಉಮಾಜೇವಿಯನ್ನು ವಿವಾಹ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. (ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ದೆಕ್ಷನು ರುದ್ರನಿಗೆ ಅಪಮಾನ ಮಾಡಿದುದೆರಿಂದೆ 
ಅವನ ಸಂತೆಕಿಯು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯಾಗಲಿಲ್ಲನೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು.) ಭೈಗುಮುನಿಯ 
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ವಿಷ್ಣು ಪ್ರರಾಣಂ (ಆಂತ ೧ 


ಉಪಯೇಮೇ ಪುನಶ್ಚೋಮಾಮನನ್ಯಾಂ ಭೆಗರ್ನಾ ಹರೇ । ಕ ೧೪೫ 

ದೇವೌ ಧಾತೃನಿಧಾತಾರೌ ಭೃಗೋಃ ಖ್ಯಾತಿರೆಸೂಯತ । 

ಶ್ರಿಯಂ ಚ ವೇನದೇವಸ್ಯ ಪತ್ನೀ ನಾರಾಯಣಸ್ಯ ಯಾ 8 ೧೫ 
॥ ಮೈತ್ರೇಯಃ ॥ 


ಷೀರೋದಾಚ್ಛ್ರೇಸ್ಸಮುತ್ಸನ್ನಾ ಶ್ರೂಯತೇಂಮೃತಮಂಥನೇ । 
ಭೃಗೋಃ ಖ್ಯಾತ್ಯಾಂ ಸಮುತ್ನ ತೈನ್ನೇ ತ್ಯೇತದಾಹ ಕೆಫಂ ಭರ್ನಾ ॥ ೧೬॥ 


॥ ಶ್ರೀ ಪರಾಶರಃ ॥ 


ನಿತ್ಕೈನೈಷಾ ಜಗನ್ಮಾತಾ ನಿಷ್ಣೋಶ್ಶಿ ್ರೀರನಸಾಯಿನೀ । 


ಪತ್ನಿಯಾದ ಖ್ಯಾತಿಯು ಧಾತಾ, ವಿಧಾತಾ ಎಂಬ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ನಾರಾಯಣನ 
ಪತ್ನಿಯಾದ ಶ್ರೀಜೇವಿಯನ್ನೂ ಪಡೆದಳು ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೧೬. ಮೈತ್ರಿ ಯನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುವನು; -__ ಪರಾಶರರೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು 
ಅಮೃತಕ್ಕಾಗಿ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕಡೆಯುವಾಗ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿದಳೆಂದು 
ಕೇಳಿರುವೆನು. ಭೃಗುಮುನಿಯಿಂದ ಖ್ಯಾತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದಳೆಂದು ನೀವು ಹೇಳಿದುದು 
ಹೇಗೆ ಹೊಂದುವುದು? 


೧೭. ಪೆರಾಶರು ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುವರು:--ವಿಷ್ಣುಶಕ್ತಿ ಸ್ವರೂಪಳಾದ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ನಿತ್ಯಳ್ಕೂ ಸರ್ವಗತಳ್ಕೂ ಸೆರ್ವಸ್ವರೂಪಳೂ ಆಗಿ ಕಾರ್ಯವಶದಿಂದ 
ಆವಿರ್ಭಾವತಿಕೋಭಾವೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವಳು. ಆದುದರಿಂದ ಮೊದಲು ಭೃಗುಪುತ್ರಿ 
ಯಾಗಿ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿ, ದುರ್ವಾಸರ ಶಾಪದಿಂದ ತಿರೋಢಾನಳಾಗಿ ಮೆತ್ತೆ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಅವಿರ್ಭವಿಸಿದುದು. ವಿರೋಧವಾದುದಲ್ಲವೆಂದು. ಮುಂದಿನ ಅಢ್ಯಾಯವು 
ಪೂರ್ಕಿಯಾಗುವವರೆಗೂ ಆ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ಚರಿಕ್ರಿಯನ್ನೇ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ಹೇಳುವರು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕ್ರೀಷ್ಮನಾದೆ ಮೈತ್ರೇಯನೇ, ವಿಷ್ಣುವಿನಂತೆಯೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
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ಅಧಕ ೮) ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ಯಥಾ ಸರ್ವಗೆತೋ ವಿಷ್ಣುಸ್ತಥೈನೇಯಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ ॥ ೧೭ ॥ 


ಅರ್ಥೊೋ ವಿಸ್ಣುರಿಯಂ ವಾಣೀ ನೀತಿರೇಷಾ ನೆಯೋ ಹರಿಃ । 
ಬಜೋಧೋ ವಿಷ್ಣುರಿಯೆಂ ಬುದ್ಧಿ ರ್ಥರ್ನೋಃಸ್‌ೌ ಸತ್ತಿ ೨ಯಾತ್ತ್ವಿಯೆಂ॥೧೮॥ 


ಸ್ರಷ್ಟಾ ವಿಸ್ಣುರಿಯಂ ಸೃಷ್ಟಿಶ್ರೀರ್ಭೂಮಿರ್ಭೂಥರೋ ಹರಿಃ । 
ಸಂತೊಸೋ ಭೆಗೆರ್ವಾ ಲಕ್ಷಿೀಸ್ತುಷ್ಟಿರ್ಮೈತ್ರೇಯ ಶಾಶ್ವತೀ 9೧೯॥ 


ಇಚ್ಛಾ ಶ್ರೀರ್ಭಗನಾನ್ಯಾನೋ ಯಜ್ಡೋಸಸೌ ದಕ್ಷಿಣಾತು ಸಾ। 
ಆಜ್ಯಾಹುತಿರಸೌ ದೇವೀ ಪ್ರರೋಡಾಶೋ ಜನಾರ್ದನಃ ॥ ೨೦॥ 


ಪತ್ನೀ ಶಾಲಾ ಮುನೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ ಪ್ರಾಗ್ವಂಶೋ ಮಧುಸೂದನಃ ! 
ಚಿತಿರ್ಲಸ್ಷ್ಮೀರ್ಹರಿರ್ಕೂಪ ಇದ್ಮ ಶ್ರೀರ್ಭಗರ್ವಾ ಕುಶಃ 8೨೧ 


ದೇವಿಯೂ ಸರ್ವಗತಳ್ಕೂ ನಿಶ್ಯಳೂ, ಜಗತ್ತಿಗೆ ತಾಯಿಯಾದೆವಳೂ ಆಗಿ ಆ ದೇನ 
'ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರತಕ್ಕವಳಲ್ಲ. 


೧೮-೨೫. ಈ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯೇ ಮಾತಿನ ಸ್ವರೂಪಳು, ವಿಷ್ಣುವು ಅರ್ಥ 
ಸ್ವರೂಪನು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ನೀತಿಸ್ವರೂವಳು. ಹರಿಯು ಸಾಮಾದ್ಯುಪಾಯಸ್ವರೂಪನು: 
ವಿಸ್ಣುವು ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪನು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಬುದ್ಧಿಶಕ್ತಿ ಸ್ವರೂಪಳು. ಹೆರಿಯು ಧರ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪನು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಕ್ರಿಯಾಸ್ವರೂಪಳು. ಹರಿಯು ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು 
ಸೈಷ್ಟಿರೂಪಳು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ಭೂಮಿಯು. ಹರಿಯು ಭೂಮಿಯ ಪತಿಯು. ವಿಷ್ಣುವು 
ಸಂ ಶೋಷಸ್ವರೂಪನು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ತೃಪ್ತಿ ಸ್ವರೂಪಳು. ಹರಿಯು ಕಾಮನು. 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಇಚ್ಛೆಯು. ಹರಿಯು ಯಜ್ಞ ಸ್ವರೂಪನು. ಶ್ರೀಯು ದಕ್ಷಿಣಾಸ್ವರೊಪಳು. 
ದೇವಿಯು ಆಜ್ಯಾಹುತಿಯು. ದೇವನು ಪುರೋಡಾಶವೆಂಬ ಹವಿಸ್ಸು. ದೇನಿಯು 
ಯೆಜ್ಜ ಶಾಲಾಸ್ತ್ರರೂಪಳು. ದೇವನು ಪ್ರಾಗ್ವಂಶ ಸ್ವರೂಪನು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಚಯ: 
ಸ್ವರೂಪಳು. ಹರಿಯು ಯೂಪಸ್ವರೂಪನು. ಶ್ರೀಯು ಇಧ್ಮರೂಪಳು. ಹರಿಯು 
ಕುಶಸ್ವರೂಪಸನು. ಹರಿಯು ಸಾಮವೇದವು ಶ್ರೀಯು ಉದ್ಗೀತಸ್ವರೂಪಳು ಶ್ರೀಯು 
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ವಿಷ್ಣು ಸ್ರರಾಣಂ 
ಸಾಮಸ್ವರೂಪೀ ಭಗೆವಾನುದ್ಲೀತಿಃ ಕಮಲಾಲಯಾ ಟ 
ಸ್ವಾಹಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ಜಗನ್ನಾಥೋ ವಾಸುದೇವೋ ಹುಶಾಶನೆಃ 


ಶಂಕರೋ ಭೆಗವಾನ್ವಿಷ್ಣುಃ ಗೌರೀಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ 
ಮೈತ್ರೇಯ ಕೇಶನಸ್ಸೂರ್ಯಸ್ತತ್ರಭಾ ಕಮಲಾಲಯಾ 


ವಿಷ್ಣುಃ ಪಿತ್ಟಗಣಃ ಪದ್ಮಾ ಸ್ವಧಾ ಶಾಶ್ವತಪುಸ್ಟಿದಾ। 
ವ್ಯಾಶ್ಮಿ ್ರ್ರೀಸ್ಪರ್ವಾತ್ಮಳೋ ವಿಸ್ಣುರವನಕಾಶೋತಿನಿಸ್ತರೆಃ 


ಶಶಾಂಕಶ್ಶಿ ಶೀಧರಃ ಕಾಂತಿಶ್ಚ್ರೀಸ್ತಸ್ಕೆೈ)ವಾನೆಸಾಯಿನೀ । 
ಧೃತಿರ್ಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ಜಗೆಚ್ಚೇಷ್ಟಾ ನಾಯುಸ್ಸರ್ವತ್ರಗೋ ಹರಿಃ 


ಜಲಧಿರ್ದ್ವಿಜ ಗೋನಿಂವಸ್ತದ್ವೇಲಾ ಶ್ರೀರ್ಮಹಾಮತೇ । 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಸ್ವರೂಪಮಿಂದ್ರಾಣೇ ದೇನೇಂದ್ರೋ ಮಧುಸೂದನಃ 


ಯಮ ಶ್ಚಕ್ರಧರೆಸ್ಸಾಕ್ಸಾಮ್ಮೊಮನೋರ್ಣಾ ಕಮೆಲಾಲಯಾ । 
ಖುದ್ಧಿಶ್ಚ್ರೀಶ್ಚ್ರೀಧರೋ ದೇನಃ ಸ್ವಯಮೇವ ಧನೇಶ್ವರೆಃ 





ಸ್ವಾಹಾದೇವಿಯು, ಹರಿಯು ಅಗ್ನಿ ದೇವನು. ವಿಷ್ಣುವೇ ಶಂಕರನು. 


[೪ಂಶ೧ 


೫ ೨೨೫೪ 


1೨೩.೫ 


॥ ೨೪ ॥ 


೫ ೨೬8 


೫ ೨೩ ॥ 


ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ 


ಗೌಂಾಯು. ವಿಷ್ಣುವೇ ಸೊರ್ಯನು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ಅವನೆ ಕಾಂತಿಯು. ವಿಷ್ಣು ವೇ. 
ಏತ್ಛ ದೇವತೆಗಳು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ಸ್ವಢಾದೇವಿಯು. ವಿಷ್ಣುವೇ ಆಕಾಶವು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ 
ದ್ಯುಲೋಕಪ್ಪ. ವಿಷ್ಣುವೇ ಚಂದ್ರನು. ಲಕ್ಷಿ ಒಯೇ ಅವನೆ ಕಾಂತಿಯು. ಹರಿಯೇ 


ವಾಯುಸ್ತರೊಸನು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಧೃ ೈತಿಯೆಂಬ ಮೇಢಾಶಕ್ತಿ ಸ್ವರೊಪಳು. 


೨೬-೨೮, ವಿಷ್ಣುವೇ ಸಮುದ್ರವು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ಅದೆರೆ ದೆಡೆಪು. ಹರಿಯೇ 
ದೇವೇಂದ್ರನು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ಶಚೀದೇವಿಯು. ಹರಿಯೇ ಚಕ್ರಧ`ನಾದ ಯಮನು. 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ಧೂಮೋರ್ಣಾ ಎಂಬ ಯಮನೆ ಪತ್ನಿಯು. ಹರಿಯೇ ಕುಬೇರನು. 


ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ಅವನ ಸತ್ತಿ ಯಾದೆ ಬುದ್ಧಿಯು, ಹರಿಯೇ ವರುಣನು. 
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ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೮] ನಿಷ್ಣು ಪ್ರೆರಾಣಂ 


ಗೌರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ಮಹಾಭಾಗೆ ಕೇಶವೋ ನರುಣಸ್ಸ_ಯಂ | 
ಶ್ರೀರ್ದೇನಸೇನಾ ತದ್ಭರ್ತಾ ದೇನಸೇನಾಪತಿರ್ಹರಿಃ 





॥ ೨೮% 


'ಅನಸ್ಟಂಭೋ ಗದಾಸಾಣಿಃ ಶಕ್ತಿರ್ಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ । 
ಕಾಷ್ಠಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ನಿನೇಷೋಃಸೌ ಮುಹೂರ್ರ್ತೋಸೌ ಕಲಾ ತು ಸಾ& 


ಜ್ಕೋತ್ಸಾ , ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ ಪ್ರದೀಪೋಸೌ ಸರ್ವಸ್ಫ್ಪರ್ವೇಶ್ವರೋ ಹರಿಃ । 
ಲತಾ ಭೂಶಾ ಜಗನ್ಮಾತಾ ಶ್ರೀರ್ನಿಷ್ಟುರ್ದ್ರುನುಸಂಸ್ಥಿ ತಿ 1೩೦3 


ವಿಭಾವರೀ ಶ್ರೀರ್ದಿವಸೋ ದೇವಶ್ಚೆ ಕ್ರೆಗೆದಾಧರಃ 1 
ವರಪ್ರದೋ ವರೋ ವಿಷ್ಣುರ್ವಧೂಃ ಪದ್ಮವನಾಲಯಾ 8೩೧8 


ನದಸ್ಪರೂಪೀ ಭಗರ್ನಾ ಶ್ರೀರ್ನದೀರೂಪಸಂಸ್ಕಿಶಾ | 
ಧ್ವಜಶ್ಚ ಪುಂಡರೀಕಾಶಃ ಪತಾಕಾ ಕಮಲಾಲಯಾ ॥ ೩೨0 


ಅವನ ಪತ್ತ್ರಿಯಾದ ಗೌರಿಯು, ಹರಿಯೇ ಕುವಕಾರಸ್ವಾಮಿಯು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ 
ಅವನ ಪತ್ನಿ ಯಾದ ದೇವಸೇನೆಯು, 


೨೯-೩೫, ವಿಷ್ಣುವು ಪ್ರಯತ್ನ ಸ್ವರೂನನು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಶಕ್ತಿ ಸ್ಪರೂಪಳು. 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಕಲಾಕಾಷ್ಠಾ ಎಂಬ ಕಾಲಸ್ವರೂಸಳು. ವಿಸ್ಸುವ್ನೆ ನಿಮಿಷಮುಹೂರ್ತ 
ವೆಂಬ ಕಾಲಸ್ಪರೂಪನು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಪ್ರಭಾಸ್ತರೂಪಳು. ಹರಿಯ; ದೀಪಸ್ವೆರೂಪನು. 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಲತಾರೂಪಳು. ವಿಷ್ಣುವು ಲಕೆಗೆ ಆಢಾರವಾದ ವೃಕ್ಷಸ್ವರೂಪನು- 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ರಾತ್ರಿ ಸ್ತರೂಸಳು. ಹರಿಯು ಹಗಲಿನ ಸ್ವರೂಪನು. ವಿಷ್ಣವು ವರನು, 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ವಧ.ವು. ವಿಷ್ಣನ್ರ ನದಸ್ವರೂಸನು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ನದೀಸ್ಪರೂನಳು. 
ಹರಿಯು ಧ್ವಜರೂನನು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ: ಪತಾಕೆಯ ಸ್ನರೂಪಳು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ತೃಷ್ಣಾ 
ಸ್ವರೂಪಳು, ವಿಷ್ಣವು. ಲೋಭಸ್ವರೂಪನು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ರತಿಸ್ಪರೂಪಳು 
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ವಿಷ್ಣು ಪ್ರೆರಾಣಂ [ಅಂಶ ೧ 
ತೃಷ್ಣಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ಜಗತ್ಸಾ ಮಾ ಲೋಭೋ ನಾರಾಯಣಃ ಪರಃ । 
ರತೀ ರಾಗಶ್ಚ ಧರ್ಮಜ್ಞ ಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ಗೋವಿಂದ ಏನ ಚೆ 8 ೩೩ ॥ 
ಕಿಂ ವಾತ್ರ ಬಹುನೋಕ್ತೇನ ಸಂಸ್ಲೇಸೇಣೇದಮುಚ್ಕತೇ 8೩೪ ॥ 


ದೇವತಿರ್ಯಜ್ಮನುಷ್ಕೇಷು ಪುಂನಾಮಾ ಭೆಗನಾನ್ಹೆರಿಃ । 


ಸ್ತ್ರೀನಾವಿಸಾ ಶ್ರೀಶ್ವ ವಿಜ್ಞೇಯಾ ನಾನಯೋರ್ವಿದ್ಯತೇ ಪೆರೆಂ 8೩೫೩ 


ಇತಿ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಅಸ್ಪಮೋಂಧ್ಯಾಯೆಃ. 





ಗೋವಿಂದನು ರಾಗಸ್ವರೂಪನು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೇಳುವುದರಿಂದೇನು ಪ್ರಯೋಜನ 
ಸಾರವಾದ ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ದೇವತೆಗಳು ತಿರ್ಯಗ್ಯೋನಿಗಳು 
ಮನುಷ್ಯನು ಇವರಲ್ಲಿ ಪುರುಷರ ಹೆಸರುಳ್ಳ ವರೆಲ್ಲ ಮಹಾಮಹಿಮೆನಾದ ವಿಷ್ಣು 
ಸ್ವರೂಪರು. ಸ್ತ್ರೀಯರ ಹೆಸರುಳ್ಳವರೆಲ್ಲ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸ್ವರೂಪರು, ಇವೆರಿಬ್ಬರಿಗಿಂತ 
ಬೇರೆಯಾದ ವಸ್ತುವೇ ಇಲ್ಲ. 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಪ್ರೆರಾಣದೆ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಎಂಟನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ 
ನನಮೋ(ಧ್ಯಾಯಃ 


8 ಶ್ರೀ ಪರಾಶರಃ ॥ 


ಇದಂ ಚ ಶ್ರುಣು ಮೇತ್ರೇಯ ಯತ್ಸ್ಪ ಸ್ಟೋಹಮಿಹ ತ್ವಯಾ । 
ಶ್ರೀಸಂಬಂಧಂ ಮಯಾಪ್ಕೇತೆಚ್ಛು್ರತನಾಸೀನ್ಮರೀಚಿತಃ 1೧॥ 


ದುರ್ವಾಸಾಶೃಂಕೆರೆಸ್ಯಾಂಶಶ್ಚ ಚಾರ ಪೃಥಿನೀಮಿಮಾಂ | 
ಸ ದದರ್ಶ ಸ್ರಜಂ ದಿವ್ಕಾಮೃಷಿರ್ನಿದ್ಯಾಥರೀ ಕರೇ ೨೪ 


ಸಂಶಾನಕಾನಾನುಖಿಲಂ ಯಸ್ಕಾ ಗಂಧೇನ ವಾಸಿತಂ । 
ಅತಿಸೇನ್ಕಮಭೂದ್ಬ್ರಹ್ಮಂಸ್ತದ್ವನಂ ವನಚಾರಿಣಾಂ ೪೩1 


ಪ ಪ ದ್‌ಿುುಪುುರ ದ ದ್ದ ಭಫಶಾ ಸಾಸ 





ಒಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೩. ಪರಾಶರೆನು ಹೇಳುವನು:--ಮೈಕ್ರೀಯನೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ವಿಚಾರ 
ವಾಗಿ ನೀನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿಜೆಯಷ್ಟೆ? ನಾನು ಮರೀಚಿಖುಸಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದ ಆ 
ವಿಚಾರವನ್ನೇ ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಶಿವನ ಅಂಶನಾದ ದುರ್ವಾಸಮುಸನಿಯ. 
ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಖುಸಿಯು ಒಂದುದಿನ ಒಬ್ಬ ವಿದ್ಯಾಧರ 
ಸ್ತ್ರೀಯ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ದಿವ್ಯವಾದ ಹೂಮಾಲೆಯನ್ನು ಕಂಡನು. ಅದು ಸಂತಾನವೆಂಬ 
ಕಲ್ಪವೈಕ್ಷದ ಹೊಮಾಲೆಯು, ಅದರೆ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಆ ವನವೆಲ್ಲವೂ ವನವಾಸಿ 
ಗಳಿಗೆ ಮನೋಹರವಾಗಿದ್ದಿ ತು. 
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ನಿಸ್ಸು ಪೆರಾಣಂ [ಆಂಶ೧ 
ಉನ್ಮತ್ತನ್ರತಧೃದ್ವಿಪ್ರೆಸ್ತಾಂ ದೃಷ್ಟಾ ಶೋಭೆನಸ್ರಜಂ । 
ಶಾಂ ಯಯಾಚೇ ವರಾರೋಹಾಂ ವಿದ್ಯಾಧರವಥಧೊಂ ತತಃ ೪೪ ॥ 


ಯೆಾಚಿತಾ ತೇನ ತನ್ತಂಗೀ ಮಾಲಾಂ ವಿದ್ಯಾಥರಾಂಗೆನಾ । 
ದದೌ ತಸ್ಮೈ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷೀ ಸಾದರಂ ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ತಂ ೫ 


ತಾಮಾದಾಯಾತ್ಮನೋ ಮೂರ್ಥ್ಶಿ ಸ್ರಜಮುನ್ಮತ್ತರೂಪಧಥೃತ್‌ । 
ಕೈಶ್ವಾಸ ನಿಗ್ರೋ ನೈತ್ರೇಯ ಪರಿಬಭ್ರಾಮ ಮೇದಿನೀಂ ॥೬॥ 


ಸ ದದರ್ಶ ಸಮಾಯಾಂತಂ ಉನ್ಮತ್ತೆ )ರಾವಶೇ ಸ್ಥಿತಂ। 
ಶ್ರೈಲೋಕ್ಕಾಧಿಸೆತಿಂ ದೇವಂ ಸಹ ದೇವನೈಶ್ಶಚೀಪತಿಂ 1೭1೫ 
ತಾಮಾತ್ಮನಸ್ಸೆಶಿರಸಸ್ಸ್ಪ್ರಜಮುನ್ಮತ್ತಸಟ್ಟಿದಾಂ । 
ಆವಾಯಾಮರರಾಜಾಯಿ ಚಿಕ್ಲೇಸೋನ್ಮತ್ತನನ್ಮುನಿಃ ॥೮॥ 


ಗೃಹೀತ್ವಾ ಸುರರಾಜೇನ ಸ್ರಗೈರಾನತಮೂರ್ಥನಿ | 
ನ್ಯಸ್ತಾ ರರಾಜ ಕೈಲಾಸಶಿಖರೇ ಜಾಹ್ನವೀ ಯಫಾ 1೯ 


೪-೬, ಉನ್ಮತ್ತನಂತಿದ್ದ ಆ ದುರ್ವಾಸನು ಮೆಂಗಳಕರವಾದ ಆ ಹಾರವನ್ನು 
ನೋಡಿ ತನಗೆ ಹೂಮಾಲೆಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಆ ವಿದ್ಯಾಧರೆ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು 
ಕೇಳಿದನು. ಆ ಕ್ಷಣವೇ ಆ ನಿದ್ಯಾಧರಿಯು ಮುನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಆ ಮಾಲೆ 


ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಳು. ಹುಚ್ಚ ನಂತಿದ್ದ ದುರ್ವಾಸೆ ಮುನಿಯು ಆ ಮಾಲೆಯನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ತಲೆಯ ಕೂದಲಿಗೆ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚೆರಿಸು 


ಕ್ರಿದ್ದನು. 


೭೯. ಆ ಮುನಿಯು ಮೆದಿಸಿಡ ಐರಾವತವೆಂಬ ಆನೆಯೆಮೇಲೆ ಕುಳಿತು 
ಜೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಬರುತ್ತಿರುವ ಮೂರುಲೋಕಕ್ಕೂ ಒಡೆಯನಾದ, ಶಚೀಜೀವಿಯ 
ಪತಿಯಾದ ಶೇನವೇಂದ್ರನನ್ನು ಕಂಡು ತನ್ನ ತಲೆಯಮೇಶಿದ್ದ, ಭ್ರಮರಗಳು 
ಮುತ್ತಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಆ ಮಾಲೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹುಚ್ಚನಂತೆ ಜೀವೇಂದ್ರ ನಿಗೆ 
ಎಸೆದನು. ದೇವೇಂದ್ರನು ಅದನ್ನು ಕೆಗೆದುಕೊಂಡು ಐರಾವಕದೆ ಕುಂಭಸ್ಥೆ ಳದಲ್ಲಿಟ್ಟನು 
ಆಲ್ಲಿ ಆ ಮಾಲೆಯು ಕೈಲಾಸ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಗೆಂಗೆಯು ಇದ್ದಂತೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. 


94 


ಇಳ್ಯಾಯ ೯] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 
ಮದಾಂಧಛಕಾರಿತಾಶ್ಷೋಸ್‌ೌ ಗೆಂಭೋತ್ಕ ಎಸ್ಪೆ*ನೆ ವಾರಣಃ । 
ಕೆರೇಕಾಘ್ರಾಯ ಚಿಸ್ಸೇಪ ತಾಂ ಸ್ರಜಂ ಧರಣೀತಲೇ ॥ ೧೦॥ 
ತತಶ್ಹುಕ್ರೋಧ ಭಗನಾನ್ದುರ್ವಾಸಾ ಮುಹಿಸತ್ತಮಃ । 

ಮೈತ್ರೇಯ ದೇವರಾಜಾನಂ ಕ್ರುದ್ಧಶ್ಚೈತದುವಾಚ ಹ ॥ ೧೧ ॥ 


ಐಶ್ವರ್ಯಮದದುಷ್ಟಾತ್ಮನ್ನತಿಸ್ತಬ್ನೋಸಿ ವಾಸವ । 
ಶ್ರಿಯೋ ಧಾಮ ಸ್ರಜಂ ಯಸ್ತ್ವಂ ಮದ್ದತ್ತಾಂ ನಾಭಿನಂದಸಿ ॥ ೧೨ ॥ 


ಪ್ರಸಾದ ಇತಿ ನೋಕ್ತಂ ಶೇ ಪ್ರಣಿಪಾತಪುರೆಸ್ಸರೆಂ । 
ಹರ್ಸೋತ್ಸುಲ್ಲಕಪೋಲೇನ ನ ಚಾಸಿ ಶಿರಸಾ ಧೃತಾ ॥ ೧೩ ॥ 


ಮಯಾ ದತ್ತಾಮಿಮಾಂ ಮಾಲಾಂ ಯೆಸ್ಮಾನ್ನೆ ಬಹುಮನ್ಯಸೇ । 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಶ್ರೀರತೋ ಮೂಢ ವಿನಾಶಮುಪೆಯಾಸ್ಯತಿ ॥ ೧೪ ॥ 

೧೦-೧೧. ಹೆಚ್ಚಾದ ಮೆದೆದಿಂದೆ ಕಣ್ಣುಕಾಣದೆ ಆ ಐರಾವೆತವು ಹೆಚ್ಚಾದ 
ಸುವಾಸನೆಯುಳ್ಳ ಆ ಮಾಲೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಸೊಂಡಲಿನಲ್ಲಿ ಮೂಸಿನೋಡಿ 
ಅದನ್ನು ಭೂಮಿಗೆ ಹಾಕಿತು. ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಖುಷಿಶ್ರೀಷ್ಮನಾದೆ ದುರ್ವಾಸನು 
ಕೋಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ದೇವೇಂದ್ರೆನನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾತನಾಡಿಗನು. 


೧೨-೧೭. ಎಲೈ ದೇವೇಂದ್ರನೇ, ದುಷ್ಟನಾದ ನೀನು ಐಶ್ವರ್ಯಮದದಿಂದ 
ಗರ್ವಪಡುತ್ತಿರುವೆ. ನಾನು ಕೊಟ್ಟ ಸಂಪತ್ತಿಗೆ ನೆಲೆಯಾದ ಮಾಲೆಯನ್ನು 
ಅಭಿನಂದಿಸಲಿಲ್ಲ. ನಮಸ್ಥಾರಮಾಡಿ ಅನುಗ್ರ ಹವಾಯಿ ತೆಂದೊ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಸೆಂತೋಷದೆ 
ಮೆಖದಿಂದ ತಲೆಯಲ್ಲಿಯೊೂ ಧರಿಸಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಕೊಟ್ಟ ಈ ಮಾಲೆಯನ್ನು ನೀನು 
ಗೌರವಿಸದಿದ್ದು ದೆರಿಂದೆ ಮೂಢನಾದ ನಿನ್ನಕ್ರಿ ಲಲೋಕ್ಯದೆ ಸೆಂಪತ್ತುನಾಶವಾಗುವುದು. 
ಜೀನೇಂದ್ರನೇ ನನ್ನನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂದು ನೀನು ತಿಳಿದಿರುವೆ 
ಆದುದೆರಿಂದೆಲೇ ಗರ್ವಿತನಾದ ನೀನು ನನೆಗೆ ಅಪಮಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ. ನಾನು 
ಕೊಟ್ಟ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಹಾಕಿದುದರಿಂದೆ ನಿನ್ನೆ ಮೊರು ಲೋಕದೆ 
ಸಂಪತ್ತೂ ಹಾಳಾಗುವುದು. ನನಗೆ ಕೋಪವು ಬಂದಕೆ ಈ ಚರಾಚರ ಪ್ರಪಂಚನೇ 
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ನಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ [ಅಂಶ ೧ 


ಮಾಂ ಮನ್ಯತೇನೈ ಸ್ಪದ್ಧಶೆಂ ನೂನೆಂ ಶಕ್ರ ಭವಾಸ್ದಿ,ಜೈಃ | 


ಆತೋನಮಾನಮಸ್ಮಾಸು ಮಾನಿನಾ ಭನತಾ ಕೈತಂ 8 ೧೫ ॥ 

ಮದ್ದತ್ತಾ ಭವತಾ ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಕ್ಷಿಸ್ತಾ ಮಾಲಾ ಮಹೀತಲೇ | 

ತಸ್ಮಾತ್ಸ_ಜಸ್ಟಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀಕೆಂ ಶ್ರೈಲೋಕ್ಕೆಂ ತೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಗ1೧೬॥ 

ಯಸ್ಕ ಸಂಜಾತಳೋಪಸ್ಯ ಭಯೆಮೇತಿ ಚರಾಚರಂ । 

ತಂ ತ್ವಂ ಮಾಮತಿಗರ್ವೇಣ ದೇವರಾಜಾವಮನ್ಯಸೇ ॥ ೧೭ ॥ 
॥ ಶ್ರೀ ಪರಾಶರಃ ॥ 


ಮಹೇಂದ್ರೋ ವಾರಣಸ್ಯಂಧಾದವತೀರ್ಯ ತ್ವರಾಶ್ಚಿತಃ । 
ಪ್ರಸಾದಯಾಮಾಸೆ ತದಾ ದುರ್ವಾಸಸಮಕಲ್ಮಸಂ ೧೮ ॥ 


ಪ್ರಸಾದ್ಯಮಾನಸ್ಸ ತದಾ ಪ್ರಣಿಸಾತಪುರಸ್ಸರಂ । 
ಪ್ರತ್ಯುವಾಚ ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷಂ ದುರ್ವಾಸಾ ಮುನಿಸತ್ತಮಃ 1 ೧೯॥ 


ನಾಹಂ ಕೈಪಾಳುಹೃದೆಯೋ ನಚ ಮಾಂ ಭಜತೇ ಕ್ಷಮಾ । 
ಅನ್ಯೇ ತೇ ಮುನಯಶೃಕ್ರ ದುರ್ವಾಸಸಮವೇಔಿ ಮಾಂ ॥೨೦॥ 


ಭಯಪಡುವುದು. ಅಂತೆಹ ನನ್ನನ್ನು ದೇವರಾಜನಾದೆ ನೀನೆ ಗರ್ವದಿಂದ 
ನಿಕೃಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವೆ ಎಂದೆನು. 

೧೮-೧೯. ಆ ಕ್ಷಣವೇ ದೇವೇಂದ್ರನು ಆನೆಯೆ ಮೇಲಿಸಿಂದೆ ಇಳಿದು ತಪ್ಪೆ 
ಮಾಡಿದೆ. ತನಗೆ ಶಾಸಕೊಟ್ಟುದರಿಂದ ಯಾವ ದೋಷಕ್ಕೂ ಗುರಿಯಾಗದೆ ಆ 
ದುರ್ವಾಸಮುಸಿಯನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ನಮಸ್ವಾರ ಮಾಡಿ ಕೇಳಿಕೊಂಡುದೆ 
ರಿಂದೆ ದುರ್ವಾಸಮುಶಿಕ್ರೀಷ್ಠನು ದೇವೇಂದ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದನು :-. 


೨೦.೨೫. ದೇನೇಂದ್ರೆನೇ ದೆಯಾಳುಗಳಾದ ಇತರ ಖ:ಹಿಗಳಂತೆ ನಾನು 
ದಯಾವಂತೆನಲ್ಲ ನನಗೆ ಕ್ಷಮಾ ಗುಣವಿಲ್ಲ. ನನ್ನನ್ನು ದುರ್ವಾಸನೆಂದು ತಿಳಿ, ನಿನ್ನ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ಗೌತಮಾದಿಭಿರನ್ಕೆಸ್ತ೮್ವ೦ಂ ಗರ್ನಮೂರೋಹಿತೋ ಮುಧಾ । 
ಅಕ್ಸಾಂತಿಸಾರಸರ್ವಸ್ವಂ ದುರ್ನಾಸಸಮನೇಹಿ ವಾಂ ॥ ೨೧ ॥ 


ನಸಿಷ್ಠಾದ್ಯೇರ್ದಯಾಸಾರೈಸ್ತೋತ್ರಂ ಕುರ್ವದ್ಭಿರುಚ್ಚಕೈಃ । 
ಗರ್ವಂ ಗೆತೋಸಸಿ ಯೇನೈವಂ ಮಾಮಪ್ಯದ್ಯಾನಮನ್ಯಸೇ ॥ ೨೨ ॥ 


ಜ್ವಲಜ್ಜಟಾಕೆಲಾಪಸ್ಕ ಭ್ರುಕುಟೀಕುಟಿಲಂ ಮುಖಂ | 
ನಿರೀಶ್ಸ್ಯ ಕೆ ಸ್ತ್ರಿಭುನನೇ ಮಮ ಯೋನ ಗತೋ ಭಯಂ 1 ೨೩ ॥ 


ನಾಹೆಂ ಕ್ಷಮಿಸ್ಕೇ ಬಹುನಾ ಕಿಮುಕ್ತೇನೆ ಶತಕೈತೋ। 
ವಿಡಂಬನಾಮಿಮಾಂ ಭೂಯಃ ಕೆರೋಸ್ಕನುನೆಯಾತ್ಮಿಕಾಂ ॥ ೨೪ ॥ 


ಶ್ರೀ ಪರಾಶರಃ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರೆಯಯೆೌ ವಿಪ್ರೋ ದೇವರಾಜೋಹಿ ತಂ ಪುನಃ । 
ಆರುಹ್ಕೈರಾನತಂ ನಾಗೆಂ ಪ್ರಯಯಾವಮರಾವತೀಂ ॥ ೨೫ ॥ 


ತಪ್ಪನ್ನು ಕ್ರಮಿಸಿದ ಗೌತಮಾದಿ ಮುನಿಗಳು ವೈರ್ಥವಾಗಿ ನಿನಗೆ ಗರ್ವೆವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಿದರು. ಕ್ಷಮಾಗುಣವಿಲ್ಲದೆ ಶಪೋಬಲವುಳ್ಳೆ ನಾನು ದುರ್ವಾಸನೆಂದು ಕಿಳಿ 
ದಯಾವೆಂತರಾದ ವಸಿಷ್ಠಾದಿಯಸಿಗಳು ಎತ್ತರವಾದ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ ನಿನ ನ್ನು 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಗರ್ವವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಈ ದಿನ ನನ್ನನ್ನೂ ಅಸಮಾನ 
ಮಾಡಿದೆ, ಉರಿಯೆಂತಿರುವೆ ಜಟಿಗಳೂ, ಹುಬ್ಬು ಗಂಟಿಕ್ರಿದೆ ಮುಖವೂ ಉಳ್ಳ, 
ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಮೊರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಭಯಪಡುವುದಿಲ್ಲ? ಶತಕ್ರತು 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ ದೇವೇಂದ್ರೆನೇ ಹೆಚ್ಚು ಹೇಳುವುದೇನು? ನಾನು ಕ್ಷಮಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಮತ್ತೆ ನೀನು ಸಮಾಧಾನರೂಪವಾದೆ ನಟನೆಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಹಾಸ್ಯಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ. 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ದುರ್ವಾಸನು ಹೊರಟುಹೋದನು. ದೇವೇಂದ್ರನೂ ಐರಾವತವ 
ನ್ಹೇರಿ ಅಮರಾವತಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದನು. 


(7) ೦7 


ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ [ಅಂಶ ಣ 


ತತಃ ಪ್ರಭೃತಿ ನಿಶ್ಚ್ರೀಕಂ ಸ ಶಕ್ರಂ ಭುವನೆತ್ರಯಂ । 
ಮೈಶ್ರೇಯಾಸೀದಪಥ್ವಸ್ತಂ ಸಂಕ್ಷೀಣೌಷೆಧಿವೀರುದಂ ೫ ೨೬ ೫ 


ನೆ ಯಜ್ಗು ಸ್ಪಂಸೃವರ್ತಂತೇ ನೆ ಶಗೆಸ್ಕೆಂಶಿ ಶಾಸ್‌ಸಾಃ । 
ನಚ ದಾನಾದಿಧರ್ಮೆೇಸು ಮನಶ್ಚಕ್ರೀ ತೆದಾ ಜನೆಃ 1 5೭ 


ನಿಸ್ಪತ್ತಾ,ಸೈಕೆಲಾಲೋಕಾ ಲೋಜಾಗು ಸಹತೇಂದ್ರಿಯಾಃ । 


ರೆ ನಿ 


ಸ್ವಲ್ಪೇಸಿ ಹಿ ಬಭೊವೊೆಸ್ತೇ ಸಾಭಿಲಾಷಾ ದ್ಲಿಜೋತ್ತನಮೆ ॥ ೨೮ ॥ 


ಯತೆಸೃತ್ತ ೦ ತತೋ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸ್ಪತ್ತಂ ಭೂತ್ಯನುಸಾರಿ ಚೆ । 


ಆ ವಿವ 0ಬ ಎವಿ 
ನಿಶ್ಚ್ರೀಕಾಣಾಂ ಶುತಸತ್ತೆ 0 ವಿನಾ ಶೇನೆ ಗುಣಾಃ ಕುತಃ ॥ ೨೯ ॥ 


ಇಂ 


ಬಲಶೌರ್ಯಾದ್ಯಭಾರನಾಶ್ಟ ಪುರುಸಾಣಾಂ ಗುಣೈರ್ವಿನಾ | 
ಲಂಘನೀಯಸೃಮಸ್ತಸೈ ಬಲಶೌರ್ಯೆವಿವರ್ಜಿತಃ 1೩೦0 


ಜಾ ದಾ ಎ ಕ ಎ ದಾ ದಸರಾ ರಸಾ ಕ ತ ಕ ಕ ಕ ಎಸಕ ಪಂ ವ ।್ವಷಂನಫವ್ವ್ರ.. ತ ೃ್ಯಸಸೃಂೃತಂತತಶಸ ತಸ್ಯೈ, ಫಭೂಸ್ಯ,ಸ್ಯ ಸಸ 


೨೬.೨೮. ಮೈತ್ರೇಯೆನೇ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಇಂದ್ರೆನೊಡೆನೆ ಕೂಡಿದ 
ಮೂರು ಲೋಕವೂ ಸೆಂಪತ್ತಿಲ್ಲದೆ. ನಾಶವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಓಪಧಿಗಳೂ 
ಬಳ್ಳಿಗಳೂ ಒಣಗಿಹೋದವೆ. ಯಜ್ಞ ಕರ್ಮೆಗೆಳು ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಖುಸಿಗೆಳು 
ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಸಮಸ್ತ ಲೋಕವೂ ಧೈರ್ಯವಿಲ್ಲದುದಾಗಿ ಲೋಭಾದಿಗಳಿಂದ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ದೋಷಯುಕ್ತವಾಗಲು ಜನರು ಅಲ್ಪ ಸದಾರ್ಥಗಳನ್ನೊ ಆತಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದರು. 

೨೯-೩೨, ಧೈರ್ಯವೆಲ್ಲಿರುವುದೋ ಅಲ್ಲಿ ಸಂಪತ್ಕಿರುವುದು. ಧೈರ್ಯವು 
ಸಂಪತ್ತನ್ನ ನುಸರಿಸಿರುವುದು. ಸಂಪತ್ತಿಲ್ಲದವರಿಗೆ ಬಲವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಸತ್ವವಿಲ್ಲ 
ದವರಿಗೆ ಔದಾರ್ಯ, ಸೆಂತೋಷೆ ಕ್ಷಮೆ, ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಗುಣವಿಲ್ಲದೆ ಪುರುಷನಿಗೆ ಬಲ ಶೌರ್ಯಾದಿಗಳಿಲ್ಲದಿರುವುದೆರಿಂದೆ ಅವ ನನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ 
ತಿರಸ್ಫರಿಸುವೆರು. ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ತಿರೆಸ್ಟರಿಸಿದೆರೆ ಅನನು 
ಬುದ್ಧಿ ಹೀನನಾಗುವನು. ಹೀಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸಂಪತ್ತು ನಾಶವಾದ ಮೂರು 
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ಅಧ್ಯಾ ಸಿ ೯] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ಭವತ್ಯ ಸಧ್ವಸ್ತಮತಿರ್ಲಂಘಿತಃ ಪ್ರಥಿತಃ ಪುರ್ಮಾ । 
ಏವಮಶ್ಯಂತನಿಶ್ಶಿ ಕೇ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕೇ ಸತ್ತ್ವವರ್ಜಿಕೇ 


1೩೧ 
ದೇವಾನ್ಪ್ರತಿ ಬಲೋದ್ಯ್ಕೋಗಂ ಚಕ್ರುರ್ದೈೆಕೇಯದಾನವಾಃ 1೩೨ 
ಲೋಭಾಭಿಭೊಶಾ ನಸಿಶ್ಶಿ ಘೀಕಾ ದೈಶ್ಯಾಸೃತ್ವನಿನರ್ಜಿತಾಃ । 

ಶ್ರಿಯಾ ವಿಹೀನೈರ್ನಿಸ್ಸತ್ತೈ ಐರ್ದೇವೈಶ್ಚಕ್ರುಸ್ತತೋ ರಣಂ ॥ ೩೩! 
ವಿಜಿಶಾಸ್ತ್ರ್ವಿದಶಾ ದೈತ್ಸೆ,ರಿಂಗ್ರಾಣ್ಯಾಶ್ಮರಣಂ ಯೆಯುಃ । 

ಸಿತಾಮಹಂ ಮಹಾಭಾಗಂ ಹುಶಾಶನೆಪುಕೋಗಮಾಃ ೫ ೭೩೪॥ 
ಯಥಾವತೃಥಿತೋ ದೇವೈರ್ಬ್ರಹ್ಮಾ ಹ್ರಾಹ ತತಸ್ಪ್ಸುರ್ರಾ | 

ಪರಾಪರೇಶೆಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜಧ್ವಮಸುರಾರ್ದನಂ ॥ ೩೫ ॥ 


ಲೋಕವೂ ಬಲಹೀನವಾಗುತ್ಮಿರಲು ಸೈತ್ಯರೂ ದಾನವರೂ ದೇವತೆಗಳ ಮೇಲೆ 
ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಹೋದರು. 


೩೩-೩೪. ಬಳಿಕ ಸೆಂಪತ್ತಿಲ್ಲದೆ ಲೋಭ ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಬಲವಿಲದೆ 
ದೈತ್ಯರು ಸೆಂಪೆತ್ತಿಲ್ಲದೆ ಬಲಹೀನರಾದ ದೇವಕೆಗಳೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ವನ್ಮು ಮಾಡಿದತು. 
ದೈತ್ಯರು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದೆರು, ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವಕೆಗಳು ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ವೆಂಡು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮೆಹಾಮೆಹಿಮನಾದೆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅವನನು, 
ಶರಣು ಹೊಂದಿದೆರು. 


೩೫-೩೭. ದೇವತೆಗಳ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು 
ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಪರಾಪ್ರಕ್ಷತಿಗೂ ಅಪೆರಾಪ್ರಕೃತಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾದೆ, ಅಸುರರನ್ನು ನಾಶ 


ಮಾಡುವ ಸೃಸ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ನಾಶಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾದೆ, ತೆನಗೆ ಯೌಾವೆ-ಕಾರೆಣವೂ ಇಬ್ಬದೆ, 
ಸಮೆಸ್ತಕ್ಟೂ ಒಡೆಯನ್ಕೊ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯೂ, ಸರ್ವ ವ್ಯಾಪಕನೊ, 
ನಾಶವಿಲ್ಲದೆನನೊ, ಯಾರಿಂದಲೂ ಜಯಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯನ್ಕೂ, ಕಾರ್ಯರೊಪರಾಜೆ 


೨9 


ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ [ಅಂಶ೧ 


ಉತ್ಪತ್ತಿಸ್ಥಿತಿನಾಶಾನಾನುಹೇತುಂ ಹೇತುಮಿಸಾಶ್ವರೆಂ । 
ಪ್ರಜಾಪತಿಸೆತಿಂ ವಿಷ್ಣುಮನಂತಮಪೆರಾಜಿತೆಂ ೩೬ ॥ 


ಪ್ರಧಾನಪುಂಸೋ ರಜಯೋಃ ಕಾರಣಂ ಕಾರೈಭೂತಯೋಃ | 
ಪ್ರಣಶಾರ್ತಿಹರಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಸ ವಶ್ತ್ರೋೇಯೋ ವಿಧಾಸ್ಯತಿ ೪೩೭೪ 


! ಶ್ರೀ ಪರಾಶರಃ ॥ 
ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ಸುರಾನ್ಸರ್ವಾನ್ಭ್ರಹ್ಮಾ ಲೋಕಪಿತಾನಹಃ | 


ಸ್ತೇರೋದಸ್ಯೋತ್ತರಂ ತೀರಂ ತೈರೇನ ಸಹಿತೋ ಯಯಾ ೪೩೮೪ 

ಸ ಗತ್ವಾ.ತ್ರಿದಶೈಸ್ಫರ್ವೈಸ್ಸಮನೇತಃ ಸಿತಾಮುಹಃ ಚ 

ತುಷ್ವಾವ ವಾಗ್ಧಿರಿಷ್ಟಾಭಿಃ ಪರಾಪೆರಪತಿಂ ಹರಿಂ ೪ ೩ರ ॥ 
॥ ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ ॥ 

ನಮಾಮಿ ಸರ್ವಂ ಸರ್ವೇಶಮನಂತಮಜಮವ್ಯಯೆಂ । 

ಲೋಕಧಾಮ ಧರಾಧಾರಮ ಪ್ರಕಾಶಮಭೇದಿನಂ 1೪೦೪ 





ಪ್ರಢಾನ ಪುರುಷರಿಗೂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಕಾರಣನ್ಕೂ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದೆವೆರೆ ದುಃಖ 
ವನ್ನು ನಾಶಮಾಡತಕ್ಕವನೂ, ಆದ ವಿಷ್ಣುವನ್ಮು ಶರಣು ಹೊಂದಿರಿ, ಅವನು 
ನಿಮೆಗೆ ಮಂಗಳವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನು ಎಂದು ಹೇಳಿದೆನು. 


೩೮.೩೯. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೀಗೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿ ಅವಕೊಡಕನೆ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದ 
ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನ ದಡಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಸರಾಪರೆ ಪ್ರಸೆಂಚಕ್ಕೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಹರಿಯನ್ನು 
ತಮ್ಮ ಅನೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುವ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


೪೦. ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಪಂಚಸ್ವರೂಪನೂ, ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಪಂಚೆಕ್ಟೂ ಈಶ್ವರನೂ, 
ಸಮಸ್ತೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳಲ್ಲಿರುವ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳ ಮಹಿಮೆಗೆ ಆಶ್ರಯನೂ, 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಸ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಗೋಚರನಲ್ಲದವನೂ, ಸರ್ವ 
ವ್ಯಾಪಿಯಾದುದರಿಂದೆ ಭೇದಶೂನ್ಯನೂ ಆದೆ ದೇವನಿಗೆ ನಮಸ್ವಾರಮಾಡುವೆನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯] ವಿಷ್ಣು ಪ್ರರಾಣಂ 


ನಾರಾಯಣಮಣೀಯಾಂಸಮಶೇಪಾಣಾನುಣೀಯಸಾಂ ಟ 
ಸಮಸ್ತಾನಾಂ ಗೆರಿಸ್ಮಂ ಚ ಭೊರಾದೀನಾಂ ಗೆರೀಯೆಸಾಂ ॥ ೪೧ ॥ 


ಯತ್ರ ಸರ್ವಂ ಯತಸ್ಸರ್ವಮುತ್ಬ್ಪನ್ನಂ ಮೆತ್ಪುರಸ್ಸರಂ । 
ಸರ್ವಭೂತಶ್ಚ ಯಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಪೆರಾಣಾಮಪಿ ಯೆಃ ಸರಃ ॥ ೪೨ ॥ 


ಪರಃ ಪರೆಸ್ಮಾಸ್ಬುರುಷಾಶ್ಸರೆಮಾತ್ಮಸ್ವರೂಪೆದೃತ್‌ । 
ಯೋಗಿಭಿಶ್ಚಿಂತ್ಯತೇ ಯೋಜಸ್‌ಾ ಮುಕ್ತಿಹೇತೋರ್ಮುಮುಶಕ್ಸುಭಿಃ 8೪೩ 


ಸತ್ವಾ,ದಯೋ ನೆ ಸಂಶೀಶೇ ಯತ್ರ ೫ ಪ್ರಾಕೈತಾಗುಣಾಃ । 
ಸಶುದ್ಧಸ್ಸರ್ವಶುದ್ಧೇಭೈಃ ಪುಮಾನಾದ್ಯೆಃ ಪ್ರೆಸೀದೆತು ॥ ೪೪ ॥ 


೪೧. ನೀರೇ ವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನ್ಕೂ ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸ್ವರೂಪನೂ, 
ಸರ್ವೆವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿ ಭೂಮಿಯೇ ಮುಂತಾದ ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತ ದೊಡ್ಡವನೂ 
ಆದೆ ದೇವನಿಗೆ ನಮೆಸ್ಫಾರವೆ. 


೪೨. ಯಾವ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ ಸಮೆಸ್ತ್ರ ಜಗೆತ್ತೊ ಇದ್ದು, ನಾನು 
ಮೊದಲಾಗಿ ಸಮಸ್ತೆವೂ ಉತ್ತನ್ನ ವಾಗಿರುವುದೋ ಸಮಸ್ತ ಭೂತಸ್ವರೂಪನಾಗಿಯೂ 
ಅತ್ಯಂತೆ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗಿಯೂ ಯಾವ ದೇವನಿರುವನೋ, ಅವೆನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 


೪೩. ಪುರುಷನಿಗಿಂತೆಲೂಶ್ರೇಷ್ಕ ನಾಗಿ, ಪರೆಮಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿ, ಯೋಗಿಗಳ 
ಧ್ಯಾನಗೋಚರೆಸಾದೆ ಮುಮುಕ್ಷುಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವ ದೇವನಿಗೆ 
ನಮೆಸ್ಕಾರಮಾಡುವೆನು. 


೪೪. ಸತ್ವಾದಿಗುಣಗಳು ಪ್ರಕೃತಿಸಂಬಂಧವಾದುವುಗಳು. ಇವು ಪರೆಮಾತ್ಮ 
ನಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಶುದ್ಧವಾದ ಸಮಸ್ಕವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತ ಪರಿಶುದ್ಧ 
ನಾಗಿ ಆದಿಪುರುಸನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾಗಿರುವನು. ಆ ದೇವೆನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಲಿ. 
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ಕಲಾಕಾಷ್ಠಾ ನಿಮೇಷಾದಿ ಕಾಲಸೂಕ್ರಸ್ಯ ಗೋಚೆರೇ। 
ಯಸ್ಕ ಶಕ್ತಿರ್ನ ಕುದ್ಧಸ್ಯ ಪ್ರಸೀದತು ಸ ನೋ ಹರಿಃ ॥ ೪೫॥ 


ಪ್ರೋಚ್ಯತೇ ಸೆರೆಮೇಶೋಜೋ ಯ|ಶ್ಚುದ್ಧೋಪ್ರ್ಯಪಚಾರೆತಃ । 
ಪ್ರಸೀದತು ಸನೋ ವಿಷ್ಣುರಾತ್ಮಾ ಯಸ್ಸರ್ವದೇಹಿನಾಂ ॥ ೪೬ ॥ 


ಯಃ ಕಾರೆಣಂ ಚೆ ಕಾರ್ಯೆಂ ಚ ಕಾರಣಕ್ಕಾಪಿ ಕಾರಣ: । 

ಕಾರ್ಕಸ್ಕಾಪಿ ಚೆ ಯಃ ಕಾರ್ಯಂ ಪ್ರಸೀದತು ಸನೋ ಹರಿಃ 1 ೪೭ ॥ 
ಕಾರ್ಯಕಾರ್ಯಸ್ಯ ಯತ್ಯಾರ್ಯೆಂ ತತ್ಯಾರ್ಯಸ್ಯಾಪಿ ಯೆಸ್ಸ್ವಯಂ। 

ತತ್ಕಾರ್ಯ ಕಾರ್ಯಭೂತೋ ಯಸ್ತಶಶ್ಚ ಪ್ರಣತಾಸ್ಸ್ಮತಂ 1 ೪೮ ॥ 





೪೫. ಕಲಾಕಾಷ್ಠಾ ಮುಹೂರ್ಶೆ ಮುಂತಾದ ಕಾಲನಿಯಮೆವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವೆ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀರೂಪಳಾದ ಶಕ್ತಿಯು ಸ್ವಸ್ವರೂಸವಾದುದರಿಂದೆ ಯಾವ ದೇವನೆಲ್ಲಿ ಕಾಣುವು 
ದಿಲ್ಲವೊ ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಪೆರಿಶುದ್ಧ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಹೆರಿಯು ನನೆಗೆ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗಲಿ. 


೪೬, ಯಾವ ಜೀವೆನೊಬ್ಬನೇ ಹರಿಶುದ್ಧನಾಗಿದ್ದರೂ, ಪರಮೇಶ್ವರನೆಂದ್ಕೂ 
ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದೂ, ಔಸಚಾರಿಕವಾಗಿ ಹೇಳುವರೋ ಅಂತಹ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಹಿಯಾದೆ, ಸಮೆಸ್ತ 
ದೇಹಗಳಿಗೂ ಆತ್ಮಸ್ವರೊಸನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ನನಗೆ ಪ್ರಸನ್ನವಾಗಲಿ. 


೪೭-೫೦. ಪ್ರಕೃತಿಕಾರ್ಯ, ಮಹತ್ತತ್ವ, ಆದರೆ ಕಾರ್ಯ, ಅಹೆಂಕಾರ 
ಇದರೆ ಕಾರ್ಯ, ಸೂಕ್ಷ್ಮಪಂಚ-ಭೂತ್ಕ, ಇದರೆ ಕಾರ್ಯ, ಸ್ಥ ಲಪಂಚೆ ಮೆಹಾ 
ಭೂತ್ಕ ಅದರ ಕಾರ್ಯ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ್ಕೆ ಅದರ ಕಾರ್ಯ, ಬ್ರಹ್ಮ ಮತ್ತು ಅವನೆ 
ಪುತ್ರಪೌತ್ರಾದಿಗಳು ಈ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪ್ರವಾಹರೂಪದಿಂದೆ ತಾನೇ ಇರುವನು. 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಪ್ರತ್ರಪೌತ್ರಾದಿ ಪ್ರವಾಹರೂಪವಾದ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ, ಪಂಚೆ 
ಮೆಹಾಭೂತಗಳು, ಸೂಕ್ಷ್ಮಭೂತಗಳು, ಅಹಂಕಾರೆ, ಮಹತ್ತತ್ವ್ವ, ಪ್ರಕೃತಿ ಇವು 
ಕಾರಣಗಳಾಗಿರುವುವು. ಮೂಲಕಾರಣವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸುವೆ ಕಾರಣ 
ಸ್ವರೂಪನಾದ ವಿಷ್ಣು ವಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುವೆನು. ಸುಖಾನುಭವರೂಪನೂ, ಸುಖ 
ವಿಷಯನ್ಕೂ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೂ, ಸೈಷ್ಟಿ ವಿಸಯನ್ಕೂ ಕರ್ಶ್ಶ್ಯರೂಪನೂ, ಕಾರ್ಯ 
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ಕಾರಣಂ ಕಾರೆಣಿಸ್ಯಾಹಿ ತಸ್ಯ ಕಾರಣಕಾರಣಂ । 
ತತ್ವಾರಣಾನಾಂ ಹೇತುಂ ತೆಂ ಪ್ರಣತಾಸ್ಸ ೬ ಸಿರೇಶ್ವರಂ ೪೪೯॥ 


ಭೋಕ್ತಾರಂ ಭೋಜ್ಯಭೂತಂ ಚ ಸ್ರಷ್ಟಾರಂ ಸೃಜ್ಯಮೇನ ಚ । 
ಕಾರ್ಯಕರ್ತ್ಮೃಸ್ವರೂಪಂ ತಂ ಪ್ರಣತಾಕ್ಸ , ಪರಂ ಪದಂ ॥೫೦॥ 


ವಿಶುದ್ಧ ಜೋಧಿವಸ್ನಿ ತ್ಮಮಜಮಕ್ಚಯಮವ್ಯಯೆಂ । 
ಅವ್ಯಕ್ತಮವಿಕಾರಂ ಯತ್ತದ್ವಿಷ್ಟೋಃ ಪರಮಂ ಪದೆಂ 1೫೧ ॥ 


ನೆಸ್ಕೂಲಂ ನೆಚ ಸೂಹ್ಷ್ಮಂ ಯನ್ನ ವಿಶೇಷಣಗೋಚೆರಂ ! 
ತತ್ರೃದಂ ಪರಮಂ ವಿಷ್ಣೋಃ ಪ್ರಣಮಾಮ ಸದಾಮಲಂ ॥ ೫5 ॥ 


ಯಸ್ಕ್ಯಾಯುತಾಯುತಾಂಶಾಂತೇ ವಿಶ್ವಶಕ್ತಿರಿಯೆಂ ಸ್ಥಿತಾ! 
ಪರೆಬ್ರಹ್ಮಸ್ತರೊಪೆಸ್ಕ ಪ್ರೆಣಮಾಮಸ್ತಮವ್ಯಯಂ 1೫೩೬ 


ಪಾಾಾಕಾಮೋ ಶರದ: ನಾಯ ಸುತತ, ಕಾಸ್‌ ಅ ನತ ಹ ಂಅೃ ಇದಂ ದ ರಂ ತ ತಹ ಸಾ ತಾ ತಾ 


ರೂಪನೂ ಅದೆ ಪೆರೆಮಶಪದ ಸ್ವರೂಪನಾದ ದೇವನಿಗೆ ನಮೆಸ್ತರಿಸುವೆವು. 


೫೧-೫೨. ಆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪರಮಪೆದವೆಂಬುದು ಶುದ್ಧ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಸವಾಗಿ 
ನಿತ್ಯವಾದುದು. ಸಡ್ಫಾವೆ ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದುದು. ಸ್ಫೂಲವಾದುದೂ ಅಲ್ಲ ಸೂಕ್ಕ್ಮ 
ವಾದುದೊ ಅಲ್ಲ. ಯಾವೆ ವಿಶೇಷೆಣ ಶಬ್ದಗೆಳಿಂದೆಲೂ ಅನುಭವೆಗೋಚರವಾದ.ದಲ್ಲ. 
ಯಾವಾಗಲೂ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದುದು. ಆ ಶ್ರೇಷ್ಠಸ್ಥಿತಿಗೆ ನಮಸ್ಥಾರಮಾಡುವೆವು. 


೫೩-೫೭. ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಕೋಟ್ಯಂಶದ ಒಂದಂಶವಾದೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ 
ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಯೆ ರೆಜೋಗುಣದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಸೆಂಚ ರಚನಾಶಕ್ತಿಯು ಇರುವುದ... 
ಆ ಪರಮಪದೆವೆನ್ನು ಯೋಗಿಗಳು ಪ್ರೆಹುತ್ತ ಪೊರ್ವಕನಾಗಿ ಏಕಾಗ್ರ ಚಿತ್ತೆ ದಿಂದ 
ಪ್ರಣವ ಜಪೆವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ತಮ್ಮ ಪುಣ್ಯಪಾಸಗಳೆಲ್ಲ ಕ್ಷೀಣವಾದೆ ಮೇಲೆ 
ನಾಶರಹಿಶವಾದೆ ಆ ಪದವಿಯನ್ನು ಅನುಭವಗೋಚರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವರು. ೮ 
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ಯದ್ಯೋಗಿನಸ್ಸದೋದ್ಯುಕ್ತಾಃ ಪುಣ್ಯಪಾಪಕ್ಷಯೇಜಕ್ಷಯಂ । 
ಪಶ್ಯಂತಿ ಪ್ರಣವೇಃಚಿಂತ್ಯಂ ತದ್ವಿಷ್ಲೋಃ ಸರಮಂ ಪದಂ 1 ೫೪ ॥ 


ಯನ್ನ ದೇವಾ ನ ಮುನಯೋ ನೆಚಾಹಂ ನಚೆ ಶಂಕೆರಃ । 
ಜಾನಂತಿ ಪರಮೇಶಸ್ಯ ತದ್ವಿಷ್ಣೋಃ ಸರಮಂ ಪದಂ 8 ೫೫ ॥ 


ಶಕ್ತಯೋ ಯಸ್ಕ ದೇವಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣುಶಿವಾತ್ಮಿಕಾಃ । 
ಭವಂತ್ಯಭೂತಪೂರ್ವಸ್ಯ ತದ್ವಿಷ್ಣೋಃ ಪರೆಮಂ ಪದಂ ॥ ೫೬ 


ಸರ್ವೇಶ ಸರ್ವಭೂಶಾರ್ಮ್ಮ ಸರ್ವಸರ್ವಾಶ್ರಯಾಚ್ಯುತ । 
ಪ್ರಸೀದ ವಿಸ್ಲೋ ಭೆಕ್ತಾನಾಂವ್ರಜ ನೋ ದೃಷ್ಟಿಗೋಚರಂ !೫೭॥ 


॥ ಶ್ರೀ ಪರಾಶರಃ ॥ 


ಇತ್ಯುದೀರಿತಮಾಕೆರ್ಜ್ಶ ಜ್ರಹ್ಮಣಸ್ತ್ರಿದಶಾಸ್ತ್ರತಃ । 
ಪ್ರಣಮ್ಯೋಚುಃ ಪ್ರಸೀದೇತಿ ವ್ರಜ ನೋ ದೃಷ್ಟಿಗೋಚರೆಂ 8 ೫೮ ॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪರಮಪದವಿಯನ್ನು ದೇವತೆಗಳೂ, ಮುಫಿಗಳೂ, ನಾನೂ, ಶಂಕರನೂ 
ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಶಿವೆ ಎಂಬ ಮೊರು ಶಕ್ತಿಗಳೂ ಅಭೂಶಪೂರ್ವೆ 
(ಅನಾದಿಯಾದ) ನಾದ ಸರ್ವೆವ್ಯಾಪಿಯಾದೆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಶಕ್ತಿಗಳಾಗಿರುವುವು. 
ಸರ್ವೇಶ್ವರನೇ, ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೊ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪನಾದವನೇ, ಪ್ರಪಂಚ 
ಸ್ವರೂಪನೇ, ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನಾದೆವನೇ, ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯೇ, ನಾಶರಹಿತನೇ 
ಭಕ್ತರಾದ ನಮಗೆ ದೃಷ್ಟಿಗೋಚರನಾಗು. 


೫೮-೬೦. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ನಾವೂ, ಬ್ರಹ್ಮನೂ ದಿಗಂತಪ್ರಕಾಶಕವಾದೆ ನಿನ್ಹೆ ನಾಶರಹಿತೆವಾದ 
ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಕಂಡಿಲ್ಲ. ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ನಮ್ಮ ರೈಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರನಾಗೆಂದು ಹೇಳಿದರು. 
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ಯನ್ನ್ನಾಯಂ ಭಗೆರ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಜಾನಾತಿ ಪರಮಂ ಪದಂ | 
ತನ್ನತಾಸ್ಸ ಮ ಜಗೆದ್ಭಾಮ ತವ ಸರ್ವಗತಾಚ್ಯುತ ॥೫೯॥ 


ಇತ್ಯಂತೇ ನಚಸಸ್ತೇಷಾಂ ದೇವಾನಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ತಥಾ । 
ಊಚುರ್ದೇವರ್ಷಯೆಸ್ಸರ್ವೇ ಬೃಹಸ್ಸ್ಪತಿಪುರೋಗವಯಾಃ 1೬೦8 


ಆದ್ಕ್ಯೋ ಯೆಜ್ಜಃ ಪುಮಾನಿಜ್ಕೋ ಯಃ ಪೂರ್ವೇಷಾಂ ಚೆ ಪೂರ್ವಜಃ ' 
ತಂ ನಶತಾಸ್ಸ ೬ ಜಗೆತ್ಸಸ್ಟುಃ ಸ್ರಷ್ಟಾರಮವಿಶೇಷಣಂ !೬೧॥ 


ಭಗವನ್ಫೊತಭವ್ಯೇಶ ಯಜ್ಜಮೂರ್ತಿಧರಾವ್ಯಯೆ । 
ಪ್ರಸೀದ ಪ್ರಣತಾನಾಂ ತ್ವಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ದೇಹಿ ದೆರ್ಶನೆಂ ॥ ೬೨ ॥ 


ಏಷ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸಹಾಸ್ಮಾಭಿಸ್ಸಹ ರುದ್ರೆ *ಸ್ತ್ರಿಲೋಚನಃ । 
ಸರ್ವಾದಿತ್ಯೆಸ್ಸಮಂ ಪೊಷಾ ಪಾನಕೋಃಯಂ ಸಹಾಗ್ನಿಭಿಃ 8 ೬೩ 


ಅಶ್ವಿನೌ ನಸನಶ್ಚೈನವ ಸರ್ವೇ ಜೈತೇ ಸುರುದ್ಧಣಾಃ | 
ಸಾಧ್ಯಾನಿಶ್ಚೇ ತಥಾ ದೇವಾ ದೇನೇಂದ್ರಶ್ಹಾಯಮಿಶ್ವರಃ ॥ ೬೪ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮನೂ ದೇವತೆಗಳೂ ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನೇಲೆ ಬೃಹಸ್ಸತಿಯೇ ಮುಂತಾದ 
ದೇವರ್ಹಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಹೇಳಿದರು. 


೬೧-೬೫, ಯಜ್ಞ ಪುರುಷನಾಗಿ ಪೂಜ್ಯನಾದವನ್ಕೂ ಅನಾದಿಯಾದವ-ೂ. 
ಲೋಕವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಸೈಷ್ಟಿಮಾಡಿದವನೂ, ವಿಶೇಷಣ ರಹಿಕನೂ 
ಆಡ ಮಹಾಮಹಿಮನೇ, ಸೈಷ್ಟಿಸಿದ ಮತ್ತು ಮುಂದಿ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗುವ ಪ್ರ ಪಂಚೆ್ಶ 
ಒಡೆಯನೇ, ಯಜ್ಞ ಮೂರ್ತಿ ಸ್ವರೂಜನೇ ನಿನಗೆ ನಾವು ನಮಸ್ವಾರಮಾಡುವೆವು 
ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ದರ್ಶನವನ್ನು ಕೊಡು. ನಮ್ಮೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ಈ ಬ್ರಹ್ಮನ. ಏಕಾದಶ 
ರುದ್ರರೂಡನೆ ಕೂಡಿದ ಮುಕ್ಕಣ್ಣನಾದ ಶಿವನೂ, ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರಿಂದೆ ಕೂಡಿದ 
ಸೂರ್ಯನೂ, ತ್ರೇತಾಗ್ಸಿ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಅಗ್ನಿಯ್ಕೂ ಅಶ್ವಿನಿದೇವತೆಗಳೂ, 
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ಪ್ರಹಾಮ ಪ್ರವಣಾನಾಥ ದೈತ್ಯಸೈೆನ್ಯಸೆರಾಜಿತಾಃ । 
ಶರಣಂ ತ್ನಾಮನುಪ್ರಾಸ್ತಾ ಸನುಸ್ತಾ ದೇವತಾಗೆಣಾಃ 8೬೫ ॥ 


1 ಶೀ ಸ್‌ರಾಕರಃ 8 


ಏವಂ ಸಂಸ್ತೂಯಮಾನಸ್ತು ಭೆಗೆರ್ವಾ ಶಂಖಚಕೃಧೈತ್‌ । 
ಜಗಾನು ದರ್ಶನೆಂ ತೇಷಾಂ ಮೈಕ್ರೀಯೆ ಪರಮೇಶ್ವೆರೆಃ ೪ ೬೬ ॥ 


ತಂ ದೃಷ್ಟಾ ತೇ ತದಾ ದೇವಾಶ್ಶಂಖಚಕ್ರಗದಾಧರೆಂ | 
ಅಪೂರ್ವರೂಪಸಂಸ್ಕಾ ನಂ ತೇಜಸಾಂ ರಾಶಿಮೂರ್ಜಿತಂ | ೬೬ ॥ 


ಪ್ರಣನ್ಯ ಪ್ರಣಶಾಃ ಪೊರ್ವಂ ಸಂತೋಸಸ್ತಿಮಿಶೇಕ್ಷಣಾಃ । 
ತುಷ್ಬುವುಃ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷಂ ಪಿತಾಮಹಪುರೋಗೆಮಾಃ 8೬೮ ॥ 


ಹಾದ ದಲ ದಾರ ತಾಣ ದ ತಾ ಹ ಪಾರಾ ಸದಾ ಾೂ 





ಅಸ್ಟೈನೆಸುಗಳೂ, ಸಾಧ್ಯರೂ, ವಿಶ್ವೆದೇವತೆಗಳೂ ಮುಂತಾದ ಜೀವೆಗಣಗಳಿಂದೆ 
ಕೂಡಿದೆ ದೇನೇಂದ್ರನೂ ರೈತ್ಯರ ಸೈನ್ಯಗಳಿಗೆ ಸೋತು ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಥಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಟಾರಮಾಡಿ ಶರಣುಹೊಂದಿರುವೆವು. 


೬೬. ಹೀಗೆಂದು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಶಂಖಚಕ್ರಢಾರಿಯೂ, ಮೆಹಾ 
ಮಹಿಮನೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅವರಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದನು. 


೬೭-೬೮. ಮೈತ್ರೇಯನೇ ಕೇಳು:-- ದೇವತೆಗಳು ಶಂಖ, ಚಕ್ರ, ಗದಾಧಾರಿ 
ಯಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನೆ ಅಪೂರ್ವೆವಾದ ಆ ರೂಪವನ್ನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಶೇಜಸ್ಸನ್ನೂ 
ಕಂಡು ಪುನಃ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸ್ಥಿರವಾದ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಮುಂದು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. 
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1 ದೇವಾಃ ॥ 


ನೆಮೋ ನಮೋಃಏಿಶೇಷಸ್ತೈಂ ತ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ರಂ ಸಿನಾಕಧೃತ* । 
ಇಂದ್ರಸ್ತ್ವಮಗ್ನಿಃ ಪನನೋ ವರುಣಸ್ಸವಿತಾ ಯಮಃ ॥ ೬೯ ॥ 


ವಸವೋ ಮರುತಸ್ಸಾಥ್ಯಾ ವಿಶ್ವೇದೇವಗಣಾ ಭವಾ೯ । 
ಯೋಯಂಂ ತವಾಗ್ರಕೋ ದೇವ ಸಮಸ್ರೋ ದೇವತಾಗಣಃ । 
ಸರ್ವಮೇವ ಜಗತ್ಸ _ಷ್ಟಾ ಯತೆಸ್ಸರ್ನಗೆತೋ ಭೆರ್ವಾ ॥೭೦॥ 


ತ್ವಂ ಯಜ್ಞಸ್ಪ್ವಂ ನಸಟ್ಕಾಗೆಕ್ಕೆ,ನೋಂಕಾಗೇಃ ಸ್ರಜಾಪತಿಃ । 


ಇಾ ವಿವ 


ನೇತ್ತಾ ವೇದ್ಯಂ ಚ ಸರ್ವಾತ್ಮಂ ಸ್ತ್ವನ್ಮಯಂ ಚಾಖಿಲಂ ಜಗತ್‌ ॥ ೩೧ ॥ 


ಶ್ವಾಮಾರ್ಶಾಶೃರೆಣಂ ವಿಷ್ಣೋ ಪ್ರಯಾತಾ ದೈತ್ಯನಿರ್ಜಿತಾಃ । 
ವಯಂ ಪ್ರೆಸೀದೆ ಸರ್ನಾತ್ಮಂಸ್ತೇಜಸಾಸ್ಯಾಯೆಯೆಸ್ವ ನೆಃ 1 ೭೨॥ 


ಶಾನದಾರ್ತಿಸ್ತೆಥಾ ನಾಂಭಾ ತಾವನ್ಮೋಹಸ್ತಥಾ ಸುಖಂ । 
ಯಾವನ್ನ ಯಾತಿ ಶರಣಂ ತ್ವಾಮಶೇಷಾಘನಾಶನಂ 0೭೩ ॥ 


೬೯-೭೪. ಮೆಹಾಮೆಹಿಮನೇ ನೀನೇ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು, ಪಿನಾಕ 
ಪಾಣಿಯಾದ ಶಿವನು. ಇಂದ್ರಾಗ್ನಿ, ವರುಣ, ವಾಯುಸ್ವರೂಪನ್ನು ಸೂರ್ಯೆನಣ 
ನೀನೇ. ಯಮನೊ ನೀನೇ. ವಿಶ್ವೇದೇವತೆಗಳು, ವಸುಗಳು, ಸಾಧ್ಯರು, ನಿನ್ನ 
ಮುಂದಿರುವೆ ಸಮಸ್ತ ದೇವೆಗಣಗಳೂ, ಸಮಸ್ತೆ ಜಗತ್ತೊ ಸರ್ವಗತನಾದ ನಿನ್ನ 
ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿರುವುದು. ನೀನೇ ಯಜ್ಞ ಸ್ವರೂಪನು. ವೆಷಟ್ಯಾರ, ಓಂಕಾರೆ, 
ಪ್ರಜಾಪತಿಸ್ವರೂಪನು. ತಿಳಿಯತಕ್ಕನನೂ, ಜ್ಞಾನವಿಷಯನೂ ನೀನೇ. ಸಮಸ 
ಜಗತ್ತೂ ಸರ್ವಗತನಾದ ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವೇ. ದೈತ್ಯರಿಗೆ ಸೋತುಹೋದೆ ನುವು 
ದುಃಖಿಶರಾಗಿ ನಿನ್ನ್ನ ಮರೆಹೊಕ್ಕಿರುವೆವು, ಸರ್ವಾತ್ಮನಾದೆ ನೀನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸು. ಸಮಸ್ತೆ ಪಾಪನಾಶಕನಾದೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಶರಣ: 
ಹೊಂದುವೆ ಪರಿಯಂತೆವಾಗಿ ಜನರಿಗೆ ಶತ್ರುಬಾಧೆಯೂ, ಆಸೆಯೂ, ಅಜ್ವಾನವೂ, 
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ತ್ವಂ ಸ್ರೆಸಾದಂ ಪ್ರಸನ್ನಾರ್ಸ್ನ ಪ್ರಪೆ್ನಾನಾಂ ಕುರುಜ್ವ ನೆ । 

ಶತೇಜಸಾಂ ನಾಥೆ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸ್ವಗೆಗ್ತ್ಯ  ಸ್ಯಾಯೆನಂ ಕುರು 8೬೪॥ 
! ಶ್ರೀಪರಶೆರೆಃ ॥ 

ಏನಂ ಸಂಸ್ಕೂಯೆಮಾನಸ್ತು ಪ್ರಣಶ್ಕಿರೆಮರೈರ್ಹರಿಃ ॥ 


ಪ್ರಸನ್ನದೃಷ್ಟಿರ್ಭಗೆವಾನಿದನಾಹ ಸ ವಿಶ್ವಕೃತ್‌ 1೭೫% 


ತೇಜಸೋ ಭನಶಾಂ ದೇವಾಃ ಕರಿಸ್ಕಾಮ್ಯುಪಬ್ಬಂಹಣಂ | 
ವದಾಮ್ಯಹಂ ಯತ್ಶಿ)ಯತಾಂ ಛವೆದ್ಬಿ ಸ್ತದಿದೆಂ ಸುರಾಃ 1೭೬ ॥ 


ಆನೀಯ್ಯ ಸಹಿತಾ ದೈತ್ಯೈೈಃ ಸ್ತೀರಾಬ್ಭೌ ಸಿಕೆಲ್‌ೌಸಧೀಃ । 
ಮಂಥಾನೆಂ ಮಂದರೆಂ ಕೃತ್ವಾ ಯೋಕ್ತ್ರಂ ಕೃತ್ವಾ ಚೆ ವಾಸುಕಿಂ 1೭೭ ॥ 


ವಂ ಉಂ ಸಂ ದಂ ದಲ ದಂ ್ಲ್ಪ್ದಂ ಅಂಡದ ಲಂ 


ಕಪ್ಟವೂ ಇರುವುದು. ಶೇಜೋನಿಧಿಯಾದೆ ನೀನು ಶರಣಾಗತರಾದ ನಮೆಗೆ 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡು. 


೭೫. ಹೀಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಸ್ತೋತ್ರೆಮಾಡಿದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತ 
ಪ್ರ ಸೆನ್ನ್ನನಾದೆ ವಿಷ್ಣುವು ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಡಿದೆನು, 


೬೬-೮೧. ಶೇವೆಕೆಗಳೇ, ನಾನು ಫಿಮ್ಮೆ ಶೇಜಸ್ಸನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವೆನು. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನೀವು ಮಾಡಜೀಕಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ನೀವು ರೈತ್ಯಕೊಡೆನೆ 
ಕೂಡಿ ಸಮೆಸ್ತ್ರ ಓಷಧಿಗೆಳನ್ನೂ ತಂದು ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಹಾಕ್ಕ, ಮೆಂದರೆಪರ್ವೆತ 
ವೆನ್ನು ಕಡೆಗೋಲಾಗಿಯೂ, ವಾಸುಕಿಯನ್ನು ಹಗ್ಗವನ್ನಾಗಿಯೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಆ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕಡೆಯಿರಿ. ಅನ್ಭುತವು ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯಾಗುವುದು. ಇದಕ್ಕೆ ನಾನೂ 
ಸಹಾಯಕನಾಗಿರುವೆನು. ಅಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ನೀವೂ, ದೈತ್ಯರೂ, 
ಸಮಾನವಾಗಿ ಮಾಡಿರಿ. ಸಮಾನವಾದ ಫೆಲವೆನ್ಹನುಭವಿಸೋಣವೆಂದು ಅವೆರಿಗೆ 
ಸಮಾಧಾನಕರವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರಿ. ಕೊನೆಗೆ ನೀವೇ ಅದರ ಫಲವನ್ನ್ಹ 
ನುಭವಿಸುವಿರಿ, ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕಡೆದುದರಿಂದೆ ಹುಟ್ಟಿದ ಅಮೈತವನ್ನು ನೀವು 
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ಮಠ್ಯತಾಮನಮೃತಂ ದೇವಾಸ್ಪಹಾಯೇ ಮಯ್ಯವಸ್ಥಿತೇ ॥೭೮॥ 


ಸಾಮಪೂರ್ವಂ ಚ ದೈತೇಯಾಸ್ತ್ರತ್ರ ಸಾಮಾನ್ಯಕರ್ಮಣಿ । 
ಸಾಮಾನ್ಯಫೆಲಭೋಕ್ತಾರೋ ಯೂಮುಂ ನಾಚ್ಯಾ ಭನಿಷ್ಯಥ ೭೯॥ 


ಮಧ್ಯೆಮಾನೇ ಚ ಶತ್ರಾಬ್ಭ್‌ ಯತ್ಸಮುತ್ಪದ್ಧತೇಮೃತೆಂ | 


ತತ್ಸಾನಾದ್ಬಲಿನೋ ಯೂಯೆನುಮರಾಶ್ಚ ಭೆವಿಷ್ಕಥ 1೮೦ಎ! 

ತಥಾ ಚಾಹಂ ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ ತೇ ಯಥಾ ತ್ರಿದಶದ್ವಿಸೆಃ । 

ನ ಪ್ರಾಸ್ಪ್ಯಂತ್ಯಮೃತಂ ದೇನಾಃ ಶೇನಲಂ ಕ್ಲೇಶೆಧಾಗಿನೆಃ ॥೮೧॥ 
॥ ಶ್ರಿಸರಾಶರಃ 1! 


ಇತ್ಯುಕ್ತಾ ದೇವದೇವೇನೆ ಸರ್ವ ಏವ ತೆತಸ್ಸುರಾಃ ಃ 
ಸಂಧಾನಮಸುರೈಃ ಕೃತ್ವಾ ಯತ್ತ್ವವಂತೋ-ಮೃಶತೇಭರ್ವ ೪ ೮೨॥ 


ಕುಡಿದು ಬಲಶಾಲಿಗಳಾಗಿಯ್ಕೂ ಮೆರಣವಿಲ್ಲದೆವರಾಗಿಯೂ ಆಗುಲಿರಿ. ಅ ನಿಮ್ಮ 
ಶತ್ರುಗಳಾದ ರಾಕ್ಷಸರು ಅಮೈತೆವನ್ನು ಪಡೆಯದೆ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಭಾಗಿಗಳಾಗುವಂತಿ 
ನಾನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 


೮೨-೮೭. ಮೈಕ್ರೀಯನೇ ಕೇಳು:--ಹೀಗೆಂದು ದೇವೆದೇವೆನಾದೆ ವಿಷ್ಣುವು 
ಹೇಳಿದೆಮೇಲೆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅಸುರರೊಡನೆ ಸಂಧಾನಮಾಡಿ ಅನ್ಭುತೆನನ್ನು 
ಪಡೆವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದರು. ದೇವತೆಗಳೂ, ರೈಶ್ಯರೂ, ದಾನವರೂ 
ಬಗೆಬಗೆಯ ಮೊಟಲಿಕೆಗಳನ್ನು ತಂದು, ಶರತ್ಕಾಲದ ಮೇಘದಂತೆ ನಿರ್ಮಲವಾಗಿ 
ಕಾಂತಿ ಯುಕ್ತವಾದ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ, ಮಂದರಪರ್ವತವನ್ನು ಕಡೆಗೋಲಾ 
ಗಿಯೂ, ವಾಸುಕಿಯನ್ನು ಹಗ್ಗವನ್ಹಾಗಿಯೊ ಮಾಡಿ ವೇಗವಾಗಿ ಕಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. ವಿಷ್ಣುವು ದೇವತೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ವಾಸುಕಿಯ ಬಾಲದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿಸಿದನು. ದೈತ್ಯರನ್ನು ತಲೆಯ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದನು. ಮೆಹಾಪರಾಕ್ರಮಿಗಳಾದ 
ದೈತ್ಯರು ವಾಸುಕಿಯ ಬಾಯಿಯ ಉಸುರಿನಿಂದ ಉಂಟಾದೆ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ತೇಜೋ 
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ನಿಸ್ಸು ಸ್ರರಾಣ೦ [ಅಂಶ ೧ 


ನಾನೌಷಧೀಸ್ಸಮಾನೀಯ ದೇ: ದೈಸೇಯದಾನವಾಃ | 
ಸಿಸ್ತಾ ಶ್ರೀರಾಬ್ಧಿ ಸೆಯಸಿ ಶರದೆಜ್ರಮಲತ್ತಿಹಿ 8 ೮೩ ॥ 


ಮಂಥಾನಂ ಮಂದೆರಂ ಕೃತ್ವಾ ಯೋಕ್ತಿಂ ಕೈತ್ತಾ ಚೆ ವಾಸುಕಿಂ । 


ತಕೋ ಮಥಿತುಮಾರಬ್ಬಾ ಮೈತ್ರೇಯ ತರಸಾನೃೃತೆಂ 8 ೮೪ ೫ 
ವಿಬುಧಾಸ್ಸೆಹಿತಾಸ್ಪರ್ವೇ ಯತಃ ಪುಚ್ಛಂ ತತಃ ಕೈತಾಃ । 

ಕೈಸ್ಲೇನ ವಾಸುಕೇರ್ದ್ವೈತ್ಯಾಃ ಪೊರ್ವಕಾಯೇ ನಿವೇಶಿತಾಃ ೫ ೮೫ ॥ 
ಶೇ ತಸ್ಯ ಮುಖನಿಶ್ವಾಸನಶ್ನಿ ನೋಪಹತತ್ತಿಸಃ । 

ನಿಸ್ತೇಜಸೋ ಸುರಾಸ್ಸೆರ್ವೇ ಬಭೂವುರೆಮಿತೌಜಸಃ ೪ ೮೬ ॥ 
ಪುಚ್ಛ ಪ್ರದೇಶೇ ವರ್ಸ್ಷದ್ಭಿಃ ತೆಹಾಚಾಸ್ಯಾಯಿತಾಸ್ಸುರಾಃ ॥ ೮೭ ॥ 


ಸ್ತೀರೋದಮಥ್ಯೇ ಭಗೆರ್ವಾ ಕೂರ್ಮರೂಪೀ ಸ್ವಯಂ ಹರಿಃ । 
ಮಂದೆರಾದ್ರೇರಧಿಷ್ಕಾನಂ ಭ್ರಮಶೋಭೊೂನ್ಮಹಾಮುನೇ 8 ೮೮ೆ 8 


ಕ ಹ 7 ೨) ಅಂ ಕಾ ಬಾರಾರಾ ಕಾಜ ಜಾ 


ಹೀನರಾದರು. ವಾಸುಕಿಯ ಉಸುರಿನೆ ವೇಗದಿಂದೆ ಶೆಲೆಯೆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮೇಘ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬಾಲದ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿ ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿದ್ದ 
ದೇವತೆಗಳು ಸುಖಿಗಳಾಗಿದ್ದರು. 


೮೮೨೯೧. ಮೆಹಾಮುನಿಯಾದೆ ಮೈತ್ರೇಯನೇ, ಮಹಾಮಹಿಮೆನಾದೆ 
ವಿಷ್ಣುವು ತಾನು ಸಹಾಯಕನಾಗಿರುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೇ! ಅದರಂತೆ ಅವನು 
ಶ್ಷೀರಸಮುದ್ರೆ ದೆನೆಡುವೆ ಕೂರ್ಮೆರೊಪದಿಂದೆ ಮೆಂದರಪರ್ವೆತಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿದ್ದನು. 
ಚಕ್ರಗದಾಥರೆನಾಗಿದ್ದ ಮೆತ್ತೊಂದು ರೊಪದಿಂದೆ ದೇವತೆಗಳ ನಡುವೆ ಸೇರಿಕೊಂಡು 
ಬೇರೊಂದು ರೊಪೆದಿಂದೆ ರೈತ್ಯರ ನಡುವೆಯೂ ಸೇರಿಕೆಇಂಡು, ಹಗ್ಗವಾದೆ ವಾಸುಕಿ 
ಯನ್ನು ಎಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಇದೆಲ್ಲದೆ ರೈತ್ಯರಿಗೂ, ದೇವೆತೆಗಳಿಗೂ ಗೋಚರೆವಾಗದೆ 
ಮತ್ತೊಂದು ದೊಡ್ಡೆ ರೂಪದಿಂದ ಪರ್ವೆತವನ್ನಾಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಮತ್ತು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯] ವಿಷ್ಣು ಪ್ರೆರಾಣಂ 


ಕೂಸೇಣಾನ್ಯೇನ ದೇವಾನಾಂ ಮಧ್ಯೇ ಚಕ್ರಗದಾದೆರೆಃ । 
ಚಕರ್ಷ ನಾಗೆರಾಜಾನಂ ದೈತ್ಯಮಥ್ಯೇ ಪರೇಣ ಚೆ 1೮೯ ॥ 


ಉಪರ್ಯಾಕ್ರಾಂತರ್ನಾ ಶೈಲಂ ಬೃಹದ್ರೂಸೇಣ ಕೇಶೆವೆಃ । 
ತಥಾಪರಕೇಣ ಮೈಕ್ರೇಯೆ ಯನ್ನ ದೃಸ್ಟಂ ಸುರಾಸುರೈಃ 1೪೦॥ 


ತೇಜಸಾ ನಾಗರಾಜಾನಂ ತಥಾಸ್ಯಾಯಿತವಾ೯ ಹರಿಃ । 
ಅನ್ಯೇನ ಶೇಜಸಾ ದೇವಾನುವಬೃಂಹಿತವಾನ್ಸೆಭುಃ ! ೯೧೭ 


ಮಥ್ಮೈಮಾನೇ ತತಸ್ತರ್ಸ್ಮಿ ಕ್ಷೀರಾಬ್ಕೌ್‌ ದೇವದಾನನೈಃ । 
ಹನಿರ್ಧಾವತಾಭವತ್ಪೂರ್ವಂ ಸುರೆಭಿಸ್ಫುರಪೊಜಿತಾ 1೯೨% 


ವಿಷ್ಣುವು ತನ್ನೆ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ನಾಗರಾಜನನ್ನು ಸಂಕೋಷಕಪೆಡಿಸುತ್ತೆ, ಮತ್ತೊಂದು 
ಬಗೆಯ ಶೇಜಸ್ಸಿನಿಂದೆ ದೇವತೆಗಳ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


೯೨-೯೯. ಮೈತ್ರೀಯಮುಸಿಯೆ ಕೇಳು:-- ದೇವೆದಾನೆನರು ಕ್ಷೀರ 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕಡೆಯುತ್ತಿರಲು ಮೊದಲು ಹಾಲು ಮೊಸರು ಮುಂತಾದ ಯಜ್ಞ 
ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ, ಹವಿಸ್ಸಿಗೆ ಕಾರೆಣವಾದೆ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪೂಜಾ 
ಯೋಗ್ಯವಾದೆ ಕಾಮಧೇನುವುಹುಟ್ಫಿತು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ದೇವದಾನವರು ಸಂತೋಷ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಆ ಕಾಮಥೇನುವಿನ ಆಸೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ನೆಟ್ಟ ದೃಸ್ಟಿಯಿ:ಂದೆ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಸಿದ್ಧರು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿದ್ದು ಇದೇನಾಶ್ಚರೈವೆಂದು ನೋಡುತ್ತಿರಲು 
ಮದದಿಂದ ಮತ್ತವಾದ ನೋಟವುಳ್ಳ ಮೆದಿರಾದೇನಿಯು ಹುಟ್ಟಿದಳು. ಬಳಿಕ ಕಡೆ 
ವುದರಿಂದ ವಿಶೇಷವಾದೆ ಸುಳಿಗಳುಂಟಾದೆ ಆ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರ ದಿಂದ, ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ತುಂಬುತ್ತಿರುವ ಪಾರಿಜಾತವೆಂಬ ದೇವಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಆನಂದ 


ಪಡಿಸುವ ಮರವೆ ಹುಚ್ಚತು. ಆಮೇಲೆ ರೂಪದಿಂದಲೂ ಔದಾರ್ಯಾದಿಗುಣಗಳಿ:ದಲೂ 
ಕೂಡಿದ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಅನ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯತೆ ಗುಂಪು ಹುಟ್ಟಿತು. ಬಳಿಕ ಚಂದ್ರನು 


ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅವನನ್ನು ಶಿವನು ಶಿರೋಭೂಷಣವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಆಮೇಲೆ 
ಹುಟ್ಟಿದೆ ವಿಷವನ್ನು ಶಿವನೇ ಗ್ರಹಿಸಿದನು. ಅವನು ಕುಡಿಯುವಾಗ ಚಲ್ಸಿಹೋದ 
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ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಾಂ [ಅಂಶ ೧ 
ಜಗ್ಮುರ್ಮುದಂ ತೆದಾ ದೇನಾ ದಾನವಾಶ್ಚ ಮಹಾಮುನೇ ॥ 
ವ್ಯಾಕಿಸ್ತ್ರಚೇತಸಕ್ಟಿವ ಬಭಣವುತ್ತಿನುತೇಶ್ಷಣಾಃ 1೯೩3 


ಕಿಮೇತಡಿತಿ ಸಿದ್ಧಾನಾಂ ದಿನಿ ಚಿಂತಯಃಇಾಂ ತತಃ । 
ಬಭೊವ ವಾರುಣೇ ದೇನೀ ನುದಾಹೂರ್ಣಿಕೆಲೋಚೆನಾ 1೯೪॥ 


ಕೈತಾವರ್ರಾತ್ರತಸ್ತಸ್ಮಾತ್‌ ಕ್ಷೀರೋದಾವ್ವಾಸ ರ್ಯ ಜಗೆತ್‌ । 
ಗೆಂಥೇನ ಸಾರಿಜಾಶೋಭೂದ್ಹೇವ ಸ್ತ್ರೀನೆಂದನಸ್ತರಂ॥ ॥೯೪೫॥ 


ರೂಪೌದಾರ್ಯಗುಣೋಹೇತಸ್ತತಶ್ಚಾಸ್ಸೆರಸಾಂ ಗಣಃ । 
ಸ್ತೀರೋದಧೇಸ್ಸಮುತ್ಪನ್ನೋ ಮೈತ್ರೇಯ ಪರೆಮಾದ್ಭುತೆಃ 1೯೬ ॥ 
ತತಶ್ಶೀತಾಂಶುರಭೆನಜ್ಜಗೃಹೇ ತಂ ಮಹೇಶ್ವರೆಃ । 

ಜಗೃಹುಶ್ಚ ನಿಷಂ ನಾಗಾಃ ಕ್ಷೀರೋದಾದ್ಧಿಸಮುದ್ಭನಂ 1೯೭॥ 


ತಕೋ ಧನ್ವಂತರಿರ್ದೇವಶ್ಶ್ಚ್ವೇಶಾಂಬರಥರೆಸ್ಸೆ ,ಯೆಂ । 
ಬಿಭ್ರತ್ಕಮುಂಡಲುಂ ಪೂರ್ಣಮಮೃತಸ್ಕ ಸಮುತ್ಯಿತಃ ೯೮ ॥ 


ಸಿವ 


ಬಭೂವುರ್ಮುದಿತಾಸ್ಸದ್ಕೋ ಮೈಶ್ರೇಯೆ ಮುನಿಭಿಸ್ಸಹೆ 8 ೯ ॥ 


ತತಸ್ಸ್ವಸ್ಥಮನಸ್ಥಾಸ್ತೇ ಸರ್ವೇ ದೈತೇಯದಾನೆವಾಃ । 


ಶತಸ್ಸುರತ್ಕಾಂತಿಮತೀ ವಿಕಾಸಿ ಕಮಲೇ ಸ್ಥಿತಾ । 
ಶ್ರೀರ್ದೇನೀ ಸಯೆಸಸ್ತೃಸ್ಮಾದುಶ್ಛಿ ತಾ ಧೃತಪಂಕೆಜಾ 8 ೧೦೦ ೫ 


ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಸವೆನ್ನು ನಾಗಗಳು ಗ್ರಹಿಸಿದುವು. ಆಮೇಲೆ ಧನ್ವಂಶರಿಯೆಂಬ ದೇವನು 
ಬಿಳಿಯ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಕಮೆಂಡಲುವಿನನ್ಲಿ ಅಸ್ಫುತವನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡು, 
ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರೆದಿಂದೆ ಹುಟ್ಟದೆನು. ಇದನ್ನು ಕಂಡು ದೈ ತ್ಯದಾನನೆರೊ ಮುನಿಗಳೂ 
ಸ್ವಸ್ಥ ಚಿತ್ತರಾಗಿ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆರು. 

೧೦೦-೧೦೫. ಆಮೇಲೆ ವಿಸ್ತಾರವಾದೆ ಅರಳಿದೆ ಕಮೆಲದಲ್ಲಿ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡಿರುವ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವೆ ಕಾಂತಿಯಿಂದೆ ಕೂಡಿದೆ ಶ್ರೀ ದೇವಿಯು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ 





ಡಾ ಇ ಡಆತಾಾಾಳಎಿಾಾಡಎಾಡಡಎವಾವಾ.ಡ. ಪೋ. 
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ಅಫ್ಕಾಯೆ ೯] ವಿಷ್ಣು ಸ್ರೆರಾಣಂ 
ಶಾಂ ಶುಷ್ಬುವೆರ್ಮುದಾ ಯುಕ್ತಾಶ್ರಿ ಸೂಕ್ತೇನೆ ಮಹರ್ಷಯಃ ॥0೧೦೧॥ 


ವಿಶ್ವಾವಸುಮುಖಾಸ್ತಸ್ಕಾ ಗೆಂಧರ್ವಾಃ ಪುರತೋ ಜಗುಃ । 
ಫೃತಾಚೀಪ್ರಮುಖಾ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ ನನ್ಫತುಶ್ಚಾಪ್ಟ್ನರೋ ಗಣಾಃ ॥ ೧೦೨೪ 


ಗೆಂಗಾದ್ಯಾಸ್ಸರಿತಸ್ತೋಯ್ಯಸ್ಲಾ ೬ನಾರ್ಥೆಮುಸೆತಸ್ಥಿ ರೇ । 
ದಿಗ್ಗೆಜಾ ಹೇನುಪಾಕ್ರಸ್ಥಮಾದಾಯ ನಿಮಲಂ ಜಲಂ । 
ಸ್ನಾಪಯಾಂಚಕ್ರಿರೇ ದೇನೀಂ ಸರ್ವಲೋಕನುಹೇಶ್ವರೀಂ ॥ ೧೦ಕ್ಕಿ 


ಸ್ತೀರೋದೋ ರೊಪೆಧೃತ್ತಸ್ಕೈ ಮಾಲಾಮಮ್ಣ್ಸಾನಪೆಂಕೆಜಾಂ । 
ದದೌ ನಿಭೂಷಣಾನ್ಯಂಗೇ ನಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ಚಕಾರ ಹ ॥ ೧೦೪ 1 


ದಿವ್ಯಮಾಲ್ಯಾಂಬರಥರಾ ಸ್ನಾಶಾ ಭೂಷಣಭೊಸಿತಾ | 
ಪಶ್ಯತಾಂ ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ ಯಯಿ ನಕ್ಷಸ್ಸೈಲಂ ಹರೇಃ ॥ ೧೦೫ ॥ 


ಕಮಲವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಆ ಕ್ರೀರಸೆಮುದ್ರದೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿದಳು. ಆಗೆ 
ಮೆಹರ್ಷಿಗಳು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಆ ದೇವಿಯನ್ನು 4 ಹಿರಣ್ಯವೆರ್ಣಾಂ' ಎಂಬ 
ಹದಿನೈದು ಮೆಂತ್ರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಶ್ರೀ ಸೂಕ್ತದಿಂದ ಸ್ತೋಕ್ರ ಮಾಡಿದೆರು. 
ವಿಶ್ವಾವೆಸೆವೇ ಮುಂತಾದ ಗಂಧರ್ವೆರು ಆ ದೇವಿಯೆ ಮುಂದೆ ಗಾನಮಾಡಿದರು 


ಫೈತಾಚಿಯೇ ಮುಂತಾದೆ ಆಅಫ್ಸರೆ ಸ್ತಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ನರ್ಕೆನ ನಾಡಿದರು. ಆ ದೇವಿಯು 
ಸ್ಪಾ ಕಾರ್ಥವಾಗಿ ಗೆಂಗಾದಿ ಸಗಳ ತನ್ಮು ನೀರಿನೊಡೆನೆ ಜೇನಿಯ ಸಮೀಸಕ್ಕೆ 


ಬಂದುವು. ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಾಧಿದೇವಿಯಾದ ಆ ಮೆಹೇಶ್ವರಿಯನ್ನು ದಿಗ್ಗೆಜಗಳು 
ಚಿನ್ನ ದ ಕಲಶದಲ್ಲಿದ್ದೆ ನೀರಿನಿಂದ ಅಭಿಷೇಕಮಾಔಿದುವು. ಕ್ಲಿರಸಮುದ್ರನೇ ಒಂದು 
ಆಕಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಬಂದು ಬಾಡೆದಿರುವೆ ಕಮಲದೆ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 
ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಆ ದೇವಿಯ ಅವನಯವಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು” 
ಆ ದೇವಿಯು ಸ್ಪಾನಮಾಡಿ ದಿವ್ಯವಾದೆ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸಮೆಸ್ತ ದೇವಕಿ 
ಗಳೂ ನೋಡುತ್ತಿರಲು ವಿಷ್ಣವಿನ ವಕ್ಷ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಿದಳು. 
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ತ್‌ 
ವಿಸ್ಣುಗುಂ.ಣಂ [ಅಂತ ಇ 


ತತೋವಲೋಕಿತಾ ದೇವಾ ಗರಿ ಲಿಸಾ ಂಯಾ । 

ಲತ್ಸ್ಮಾ( ನೈಸ್ರೇಯೆ ಸದಸಾ ಬತ 2 ಸ ತಮಾಗಳ ೧೦೬೫ 
ಉಬ್ವೇಗಂ ಪರಮಂ ಜಗ್ಮುಗ್ಬೈೆತ್ಮಾ ನಗ್ನ ನೆರಾಜ್ಮುಖಾಃ । 

ತ್ಯಕ್ತಾ ಲಕ್ಷ್ಮಾ ಮಹಾಭಾಗ ವಿನ) 3ತ್ತಿಪುಸೋಗೆಮಾಃ। ॥ ೧೦೩೭ ॥ 


ತತಸ್ತೇ ಜಗೃಹುರ್ದ್ವೈತ್ಕಾ ಧನ್ವೆಂತರಿಕರಸ್ಥಿ ತಂ । 
ಕಮಂಡಲುಂ ಮಹಾವೀಕ್ಕಾ ಯತ್ರಾಸ್ತೇ ತದ್ದ್ವಿಜಾಮೃತಂ. 8೧೦೮ 8 


ಮಾಯಯಾ ಲೋಭೆಯಿತ್ವಾ ತಾನ್ವಿಸ್ಲುಃ ಸ್ತ್ರೀರೂಸೆಸೆಂಸ್ಥಿ ತೇ-। 
ದಾನವೇಭ್ಯಸ್ತದಾದಾಯ ದೇವೇಭೈಃ ಪ್ರದದೌ ಹರಿಃ 8೧೦೯ ॥ 


ತತಃ ಸಪುಸ್ಸುರಗಣಾಶೃಕ್ರಾದ್ಯಾಸ್ಕೆತ್ತದಾಮೃತಂ । 
ಉದ್ಯತಾಯುಧನಿಸ್ರಿಂಶಾ ದೈತ್ಕಾಸ್ತಾಂಶ್ಚೆ ಸಮಭ್ಯಂಕುಃ 80೧೧೦8 


ಕತಾ ಪಾಪ ಕ್ಯ ಸತಿ ್ವ್ಲಿಷೀಸಸ್ತ ಸಸ ಸಸ್ಯ ಸವಸ ್ತ೪೧“%೪ಪ್ಠ, 


೧೦೬. ವಿಷ್ಣುವಿನ ವಕ್ಷ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಸೇರಿದೆ ದೇವಿಯು ಕೃಪಾ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅತ್ಯಂತೆ ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆತು. 


೧೦೭-೧೧೦ ವಿಪ್ರ ಚಿತ್ತಿಯೇ ಮುಂತಾದ ದೈತ್ಯರು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಕೃಪಾದ್ನಷ್ಟಿ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ವಿಷ್ಣಭಕ್ತಿ ಯಿಲ್ಲದವೆರಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕ್ಲೇಶವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆರು. 
ಬಳಿಕ ಮೆಹಾಪರಾಕ್ರಮಿಗಳಾದೆ ರೈತ್ಯರು ಧನ್ವಂತರಿಯ ಕೈಯ್ಯನ್ಲಿದ್ದೆ ಅಮೈತದಿ ದೆ 
ತುಂಬಿದೆ ಕಮಂಡಲುವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು. ಆಗ ವಿಷ್ಣುವು ನೋಸಿನೀ 
ಕೊಪವನ್ನು ಧಂಸಿ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಅವರನ್ನು ಭ್ರಾಂತಿಗೊಳಿಸಿ ಆ ಕಮಂಡಲ.ವನ್ಮ 
ಅವರಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಜೀವತೆಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ಅದನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿದರು. ದೈತ್ಯರು ಕತ್ತಿಯೇ ಮುಂತಾದ ಆಯುಧಗಳನ್ನೆ 
ಹಿಡಿದು ದೇವಶತೆಗಳಮೇಲೆ ಯುದ್ಧೆ ಮಾಡಿದರು. 
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ಆಧ್ಯಾಯೆ ೯] ಏಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ಪೀತೇಃಮೈಶೇ ಚ ಬಲಿಭಿರ್ದೇನೈರ್ದೈೆತ್ಕಜನೂಸ್ತದಾ | 
ವಧ್ಯಮಾನಾ ದಿಶೋ ಭೇಜೇ ಸಾತಾಳೆಂ ಚೆ ವಿನೇಶಹ ॥ ೧೧೧ ॥ 


ತತೋ ದೇವಾ ಮುದಾಯುಕ್ತಾಶ್ಶಂಖಚಕ್ರೆಗೆದಾಧರೆಂ । 


ಪ್ರಣಿಸೆತ್ಯ ಯೆಫಾಸೂರ್ನಮಶಾಸೆಂಸ್ತ್ರಶ್ರಿನಿಸ್ಟಸಂ ॥ ೧೧೨ ॥ 


ತತಃ ಪ್ರೆಸನ್ನಭಾಸ್ಸೂರ್ಯಃ ಪ್ರೆಯಯಿ ಸ್ವೇನ ನರ್ತ್ನನಾ । 
ಜ್ಯೋಶತೀಂಷಿ ಚ ಯಥಾಮಾರ್ಗಂ ಪ್ರಯಯುರ್ಮುನಿಸತ್ತವಮ ॥ ೧೧೩॥ 


ಜಚ್ವಾಲ ಭಗನಾಂಶ್ಹೋಚ್ಹೈ ಶ್ಹಾರುದೀಪ್ರಿರ್ವಿಭಾವಸುಃ । 
ಧರ್ಮೇ ಚ ಸರ್ವಭೂಶಾನಇಣಂ ತದಾ ಮತಿರಜಾಯತ ॥ ೧೧೪ ॥ 


ಶ್ರಿಯಾ ಜುಷ್ಟಂ ಚ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಂ ಬಭೂನ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮ । 
ಶಕ್ರಶ್ಚ ತ್ರಿದಶಶ್ರೇಸ್ಕಃ ಪುನಶ್ಚ್ರೀಮಾನೆಜಾಯತ ॥ ೧೧೫ 1 


೧೧೧-೧೧೬. ಅಮೈ ತಪಾನ ಮಾಡಿದೆ ದೇವತೆಗಳು ಬಲಶಾಲಿಗಳಾಗಿ 
ರಾಕ್ಷಸರ ಸೇನೆಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತಿರೆಲು, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ದಿಕ್ಳುದಿಕ್ಕಿಗೆ. ಓಡಿಹೋಗಿ 
ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡರು. ಆಮೇಲೆ ದೇವತೆಗಳು ಸಂತೋಸ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದವೆರಾಗಿ: ಶಂಖ ಚಕ್ರಗದಾಢಾರಿಯಾದೆ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ 
ಹಿಂದಿನಂತೆ ದೇವೆಲೋಕವನ್ನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಆಗ ಸೂರ್ಯನು ಪ್ರಸನ್ನವಾದೆ 
ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ತನ್ನ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ (ಅಯನಾದಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಿಲ್ಲದೆ) ಸಂಚರಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಂಡಲಗಳಾದೆ ಅಂಗಾರಕಾದಿ ಗ್ರಹಗಳು ವಕ್ರಾಕಿಚಾರಗಳಿಲ್ಲದೆ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅಗ್ನಿಯು ಪ್ರಕಾಶವಾದೆ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿ ಉರಿಯುಕ್ಕಿ 
ದ್ಹಿತು. ಆಗ ಸಮಸ್ತ ಭೂತಗಳಿಗೂ ಧರ್ಮಬುದ್ಧಿ ಯುಂಟಾಗಿದ್ದಿತು. ಮೂರೆ. 
ಲೋಕವೂ ಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಿತು. ದೇವಶ್ರೇಸ್ಕನಾದೆ ದೇನೇಂದ್ರನೆ. ಮತ್ತಿ 
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ವಿಷ್ಣು ಸರಾಣಂ [ಆೀಂಶಣ 


ಸಿಂಹಾಸೆನಗತಶೈಕ್ರಸ್ಸಂಪ್ರಾಸ್ಯ ತ್ರಿದಿನಂ ಪುನೆಃ । 
ದೇನರಾಜ್ಯೇ ಸ್ಥಿತೋ ದೇಗೀಂ ತುಷ್ಟಾವಾಬ್ದಕೆರಾೂ ತತಃ ೪ ೧೧% ೫ 


॥ ಇಂದ್ರ ಉನಾಚ ॥ 


ನಮಾಮಿ ಸರ್ವಲೋಕಾನಾಂ ಜನನನಸೀಮುಬ್ಬಿಸಂಭೆವಾಂ | 
ಶ್ರಿಯಮುನ್ನಿದ್ರ ಸೆದ್ಮಾಕ್ಷೀಂ ವಿಷ್ಣುವಕ್ಸಸ್ಥಲಸ್ಮಿತಾಂ 8 ೧೧೭ ॥ 


ಪದ್ಮಾಲಯಾಂ ಪದ್ಮೆಕೆರಾಂ ಪೆದ್ಮಪೆತ್ರನಿಭೇಕ್ಷಣಾಂ । 
ವಂದೇ ಪೆದ್ಮಮುಖೀಂ ದೇನೀಂ ಪದ್ಮನಾಭಪ್ರಿಯಾಮಹಂ ॥ ೧೧೮ ೫ 


ತ್ವಂ ಸಿದ್ಧಿಸ್ತ್ವಂ ಸ್ಪಧಾ ಸ್ವಾಹಾ ಸುಧಾತ್ವಂ ಲೋಕಪಾವನಿ । 
ಸಂಥ್ಯಾ ರಾತ್ರಿಃ ಪ್ರಭಾ ಭೂತಿರ್ಮೇಧಾ ಶ್ರದ್ಧಾ ಸರಸ್ವತೀ ( ೧೧೯ 8 
ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತನಾದನು. ದೇವೇಂದ್ರನು ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ದೇವರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಪಾಲಿಸುತ್ತಾ ಕಮೆಲಹಸ್ತಳಾದೆ ದೇವಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


೧೧೭-೧೧೮. ದೇವೇಂದ್ರನ ಸ್ತೋತ್ರವೇನೆಂದರೆ ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಕ್ಕೂ 
ತಾಯಿಯಾದ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿ ಅರಳಿದ ಕಮಲಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದೆ 
ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ವಿಷ್ಣುವಿನ ವಕ್ಷಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿ ವಾಸೆಮಾಡುವೆ ದೇವಿಗೆ ನಮೆಸ್ಟಾರ 
ಮಾಡುವೆನು. ಕಮೆಲನೇ ಮನೆಯಾಗಿ, ಆ ಕಮಲವನ್ನೇ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ಅದರ 
ದಳದಂತೆ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ ಕಮೆಲಮುಖಿಯಾದ ಪದ್ಮೆನಾಭನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಸಾತ್ರ ಳಾದ 
ದೇವಿಗೆ ನಮೆಸ್ಟರಿಸುವೆನು. 


೧೧೯-೧೨೦. ದೇವಿಯೇ ನೀನೇ ಅಣಿಮಾದಿ ಸಿದ್ಧಿಸ್ವರೊಸಳೂ, ಸ್ವಧಾ 
ದೇವಿಯೂ, ಸ್ವಾಹಾ ದೇವಿಯೂ. ಅನ್ಭುತ ಸ್ವೆರೊಪಳೂ ಆಗಿ ಲೋಕಗಳನ್ನು 
ಪರಿಶುದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸುತ್ತಿ ರುವೆ. ನೀನೇ ಸಂಧ್ಯಾ ಸ್ವರೂಪಳೂ, ರಾತ್ರಿ ಸ್ವರೂಪಳ್ಕೂ 
ಪ್ರೆಕಾಶ ಸ್ವರೂಪಳ್ಕೂ ಸೆಂಪದ್ರೊಪೆಳೂ, ಬುದ್ಧಿರೂಪಳ್ಕೂ ಶ್ರದ್ಧಾರೂಪಳೂ, 
ಸರಸ್ವತಿ ಸ್ವರೊಪಳೂ ಆಗಿರುವೆ.  ಕರ್ಮೆರೊಪವಾದೆ ಯಜ್ಲವಿದ್ದಾಸ್ನರೂಪಳೂ 

ಇ ಕರೆ 
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ಆಭ್ಯಾಯ ೯] ವಿಷ್ಣುಪುೂಾಣಂ 


ಯಜ್ಞನಿದ್ಯಾ ಮಹಾವಿದ್ಯಾ ಗುಹ್ಯ ವಿದ್ಯಾ ಚೆ ಶೋಭನೇ । 


ಆತ್ಮನಿದ್ಕಾ ಚ ದೇವಿತ್ವಂ ವಿಮುಸ್ತಿಫಲದಾಯಿನೀ ೫ ೧೨೦ ॥ 


ಆಸ್ರೀಶ್ಚಕೀ ತ್ರಯಿಾ ವಾರ್ತಾ ದಂಡನೀತಿಸ್ತ್ವಮೇವ ಚ । 


ಸೌಮ್ಯಾಸೌಮೈ ಬರ್ಜಗದ್ರೂಪೈಸ್ತ್ವಯೈತದ್ದೇವಿ ಪೂರಿತೆಂ 8 ೧೨೧ ॥ 


ಕಾತೃನ್ಶ್ಕಾ ಶ್ವಾಮೃತೇ ದೇವಿ ಸರ್ವಯಜ್ಜಮಯಂ ವಪುಃ । 
ಅಧ್ಯಾಸ್ತೇ ದೇವದೇವಸ್ಯ ಯೋಗಿಚಿಂತ್ಕೆಂ ಗದಾಭೃತೆಃ » ೧೨೨ ॥ 


ತ್ವಯಾ ದೇವಿ ಪೆರಿತ್ಯಕ್ತಂ ಸಕೆಲಂ ಭುವನತ್ರಯಂ । 
ವಿನಸ್ಸಸಪ್ರಾಯಮಭವತ್ತ್ವಯೇದಾನೀಂ ಸಮೇಧಿತೆಂ ॥ ೧೨೩ 


ವಿಶ್ವರೂಪೆವೇ ಮುಂತಾದೆ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಮಹಾ ವಿದ್ಯಾ 
ಸ್ವರೊಪಳೂ ರಹೆಸೈವಾದ ಮೆಂತ್ರೋಪಾಸನಾ ರೂಪವಾದ ವಿದ್ಯಾಸ್ತರೂಸಳೂ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಛಾರಕ್ರೆ ಕಾರಣವಾದ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳುನೆ ಆತ್ಮ ವಿದ್ಯಾ 
ಸ್ವರೂಪಳೂ ಆಗಿ ಮೋಕ್ಷಫೆಲನನ್ನು ಕೊಡುವೆವೆಳಾಗಿರುವೆ. 


೧೨೧-೧೨೬. ಶರ್ಕವಿದ್ಯಾಸ್ವರೂಪಳೂ, ವೇದವಿದ್ಯಾಸ್ವರೊಪಳೂ, ಶಿಲ್ಪ 
ಶಾಸ್ತ್ರ, ಆಯುರ್ವೇದ, ರಾಜನೀತಿ ಮುಂತಾದ ಶಾಸ್ತ್ರೆಸ್ವರೂಪಳೂ ಆಗಿ ನೀನೇ 
ಶಾಂತನಾದ ಮತ್ತು ಕ್ರೂರವಾದ ಜಗಕ್ತಿನೆ ರೂಪದಿಂದ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು 
ತುಂಬಿರುವೆ. ಜೀವಿಯೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ಜಿಟ್ಟು ಮೆತ್ತಾವೆಳು ಯಜ್ಞ ಕ್ವರೂಸನ, 
ಜೀವಜೇವನ್ಮೂ ಗದಾಧರನೊ ಆದೆ ಯೋಗಿಗಳು ಢ್ಯಾನಮಾಡತಕ್ಕ ವಿಸ್ಣುನಿನ 
ವಶ್ಚಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುಪೆಳು. ನೀನು ಬಿಟ್ಟ ಮೂರುಲೋಕವೂ ನಾಶವಾದ 
ಹಾಗಿದ್ದಿತು. ಈಗ ಅದು ವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದು. ಮಹಾ ಮೆಹಿಮೆಳೇ 
ನಿನ್ನ ಕೃಪಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಜನರಿಗೆ ಹೆಂಡತಿ, ಮಕ್ಕಳು ಮನೆ, ಸ್ನೇಹಿತರು, ಧಾನ್ಯ, 
ಧನ ಮುಂತಾದ ಸಂಪತ್ತುಗಳುಂಟಾಗುವುವು. ನಿನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದೆ ಜನರಿಗೆ 
ಶರೀರಾರೋಗ್ಯವೂ, ಐಶ್ವರೈವೂ, ಶತ್ರುನಾಶವೂ, ಸುಖವೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆ 
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ದಿಷ್ಣು ಪ್ರರಾಣಂ ಗಾಂತೆ೧ 


ದಾರಾಃ ಪುಶ್ರಾಸ್ತಥಾಗಾರಸುಹೃದ್ಧಾನ್ಯಧನಾದಿಕೆಂ । 

ಭನತ್ಶೇತನ್ಮಹಾಭಾಗೇ ನಿತ್ಯಂ ತ್ವೆದ್ವೀಕ್ಷಣಾನ್ಸೈಣಾಂ ॥ ೧೨೪ ॥ 
ಶರೀರಾರೋಗ್ಯಮೈ ಶ್ವರ್ಯಮರಿಸೆಕ್ಷಕ್ಷಯಸ್ಸುಖಂ । 

ದೇವಿ ತ್ವದ್ಧೃಷ್ಟಿದೃಷ್ಟಾನಾಂ ಪುರುಷಾನಾಂ ನ ದುರ್ಲಭೆಂ 8 ೧೨೫ ॥ 


ತ್ವ$ ಮಾತಾ ಸರ್ವಲೋಕಾನಾಂ ದೇವದೇವೋ ಹರಿಃ ಪಿಶಾ। 
ತಯೈತದ್ವಿಸ್ಲ್ಸುನಾ ಚಾಂಬ ಜಗದ್ವಾಪ್ತಂ ಚರಾಚರಂ ॥ ೧೨೬ ॥ 


ಮಾನಃ ಕೋಶಂ ತಥಾ ಗೋಸ್ಕಂ ಮಾ ಗೃಹಂಮಾ ಸರಿಚ್ಛದಂ | 
ಮಾ ಶರೀರಂ ಕೆಳತ್ರಂ ಚ ತ್ಯಜೇಥಾಸ್ಸರ್ವಪಾವನಿ 1 ೧೨೭ ॥ 





ಯುವುವು. ಸೆಮೆಸ್ತ ಲೋಕಕ್ಕೂ ನೀನೇ ತಾಯಿಯು. ದೇವದೇವನಾದ ಹರಿಯೇ 
ತಂದೆಯು. ತಾಯೇ ನಿನ್ನಿಂದಲೂ, ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದಲೂ ಈ ಚರಾಚರವಾದೆ ಜಗತ್ತು 
ತುಂಬಿರುವುದು. 


೧೨೭-೧೩೪. ನೀನು ತಾಯಿಯಾದುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಬೊಕ್ಕಸವನ್ನೂ, 
ಮನೆಯನ್ನೂ, ಗೋವುಗಳ ಹೆಟ್ಟಿಯನ್ನೂ, ಪರಿಕರೆಗಳನ್ನೂ, ಶರೀರೆವೆನ್ನೊ, 
ಪತ್ನಿಯನ್ನೂ, ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ, ಸ್ಲೇಹಿತರನ್ನೂ, ಪಶುಗೆಳನ್ನೊ ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ 
ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಬೇಡ. ನೀನು ಉದಾಸೀನಮಾಡಿ ಯಾವೆ ಮನುಜರೆನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗುವೆಯೋ ಅವರೆಲ್ಲಿ ಸತ್ಯ, ಶುಚಿತ್ನೆ, ಶೀಲಾದಿ ಸದ್ಗುಣಗಳು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ನೀನು ಕೃಪಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ.. ನೋಡಿದೆ ಜನರು ಗುಣಹೀನರಾದರೂ ಶೀಲಾದಿ 
ಸದ್ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ಧನದಿಂದಲೂ ಅಧಿಕಾರ ಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದವರಾಗು 
ವರು, ದೇವಿಯೇ ಶೀನು ಯಾವನನ್ನು ದಯಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುನೆಯೋ 
ಅವನು ಗುಣವಂತನೂ ಶ್ಲಾಘೈನೂ, ಕೃ ತಾರ್ಥನೂ, ಸತ್ಯುಲಪ್ರ ಸೂತನೂ ಬುದ್ಧಿ 
ವೆಂತನೂ ಶೂರೆನ್ಕೂ ಪಠಾಕ್ರಮಿಯೂ ಆಗುವೆನು. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರೆಳಾನ 
ಲೋಕಮಾತೆಯಾದ ನೀನು ಯಾವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉದಾಸೀನಳಾಗುವೆಯೋ 
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ಅಛ್ಕಾಯ ೯] ಏಷ್ಸು ಪುರಾಣಂ 
ಮಾ ಪುತ್ರಾನ್ಮಾ ಸುಹೃದ್ವರ್ಗಾನ್ಮಾ ಸರ್ಶ್ಚೂ ಮಾ ವಿಭೂಸಣಂ । 
ತ್ಯಜೇಥಾ ಮನು ದೇವಸ್ಕೆ ನಿಷ್ಲೋರ್ವಕ್ಷಸ್ಥ ಲಾಲಯೇ ॥ ೧೨೪ 


ಸತ್ಯೇನ ಶೌಚಸತ್ಕಾಭ್ಕಾಂ ತಥಾ ಶೀಲಾದಿಭಿರ್ಗುಣೈಃ । 

ತೃಜ್ಯಂಶೇ ಶೇ ನರಾಸ್ಸದ್ಯೆಸ್ಸಂತ್ಯಕ್ತಾ ಯೇ ತ್ವಯಾಮಲೇ ॥ ೧೨೯॥ 
ತ್ವಯಾನಲೋಕಿಶಾಸ್ಸದ್ಯಶ್ಶೀಲಾದೈ್ಯ 8 ಸಕಲೈರ್ಗುಣೈಃ । 

ಧನೈಶ್ತರೈ್ಯಶ್ಚ ಯುಜ್ಯಂಶೇ ಪುರುಷಾ ನಿರ್ಗುಣಾ ಅಹಿ ॥ ೧೩೦॥ 


ಸ ಶ್ಲಾಘ್ಶಸ್ಸಗುಣೇ ಧನ್ನೆಸ್ಸಕುಲೀನಸ್ರ ಬುದ್ಧಿರ್ಮಾ | 
ಸಶೂರೆಸ್ಸ ಚ ವಿಕ್ರಾಂಶೋ ಯಂ ತ್ವಂ ದೇವಿ ನಿರೀಕಸೇ ॥ ೧೩೧ ॥ 


ಸದ್ಯೋ ವೈಗುಣ್ಕಮಾಯಾಂತಿ ಶೀಲಾವ್ಯಾಸ್ಸಕೆಲಾ ಗುಣಾಃ । 
ಪರಾಜ್ಮುಖೀ ಜಗದ್ಭಾತ್ರೀ ಯಸ್ಯ ತ್ವಂ ವಿಷ್ಣು ವಲ್ಲಭೇ ॥ ೧೩೨ ೪ 


ನತೇ ನರ್ಣಯಿಂತು ಶಕ್ತಾ ಗುರ್ಣಾ ಜಿಹ್ಹಾಪಿ ನೇಧಸಃ । 
ಪ್ರೆಸೀದೆ ದೇವಿ ಪದ್ಮಾಕ್ಷಿ ಮಾಸ್ಕಾಂಸ್ತ್ವಾಕ್ಸೀಃ ಕೆದಾಚನ ॥ ೧೩೩ 1 


॥ ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಉವಾಚ ॥ 


ಏವೆಂ ಶ್ರೀಸೆಂಸ್ತುತಾ ಸಮ್ಮಕ್ಪಾಹಾದೃಶ್ಯಾ ಶೆತಕ್ರೆತುಂ । 
ಪಶ್ಯತಾಂ ಸರ್ವೆದೇವಾನಾಂ ಸರ್ವಭೂತಸ್ಥಿತಾದ್ವಿಜ ॥ ೧೩೪ ॥ 


ಆ ಕ್ಷಣನೇ ಅನನ ಶೀಲಾದಿಸದ್ಗು ಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ದುರ್ಗುಣಗಳಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವುವ್ತೆ. 
ಬ್ರಹ್ಮನ ನಾಲಗೆಯೂ ನಿನ್ನೆ ಗುಣಗಳನ್ನು ವರ್ಣನೆ ಮಾಡಲು ಶಕ್ತವಾಗದೆ 
ಕಮಲಾಕ್ಷಿಯಾದೆ ದೇವಿಯೆ ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗಿ ನಮ್ಮೆನ್ನೈಂದಿಗೂ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗದೆ ಇರು. 
ಹೀಗೆಂದು ದೇವೇಂದ್ರನು ಸ್ತೊ ೇತ್ರಮಾಡುತ್ತೆಲು ಸರ್ವೆಭೂಶೆಸ್ಥಿ ತಳಾದೆ ದೇನಿಯು 
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ವಿಸ್ಣು ಪುರಾಣಂ [ಅಂಶ ೧ 
॥ ಶ್ರೀರುನಾಚೆ 1 


ಪರಿತುಷ್ಟಾಸ್ಮಿ ದೇವೇಶ ಸ್ತೋತ್ರೇಣಾನೇನ ಶೇ ಹರೇ । 
ವರಂ ವೃಣೀಷ್ವ ಯಸ್ತ್ವಿಷ್ಟೋ ವರದಾಹಂ ತವಾಗತಾ ॥ ೧೩೫ 9 


1 ಇಂದ್ರೆ ಉವಾಚ 8 


ವರದಾ ಯದಿ ಮೇ ದೇವಿ ವರಾರ್ಹೊೋ ಯದಿ ಚಾಪ್ಕಹಂ । 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಕೆಂ ನ ತ್ವಯಾ ತ್ಯಾಜ್ಯಮೇಸ ಮೇಷ್ತು ವರಃ ಪರೆಃ ॥ ೧೩೬ ॥ 


ಸ್ತೋಶ್ರೇಣ ಯೆಸ್ತ್ವಥೈತೇನ ತ್ವಾಂ ತೋಷ್ಕತ್ಯಬ್ಛಿಸಂಭವೇ। 
ಸತ್ವಯಾನ ಪರಿತ್ಯಾಜ್ಯೋ ದ್ವಿತೀಯೋಂಸ್ಕು ವರೋ ಮಮ 3 ೧೩೭ 1 


ಅದ್ಭೈಶ್ಯಳಾಗಿಯೇ ದೇವೇಂದ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾತನಾಡಿದೆಳು. ಇದನ್ನು ಸಮೆಸ್ತ 
ದೇವತೆಗಳೂ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. 


೧೩೫. ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು “ ಜೀವಾಧಿಪತಿಯಾದ ಜೀವೇಂದ್ರನೇ ನೀನು 
ಮಾಡಿದೆ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ಸಂತೋಷ ಹೊಂದಿದನು. ವೆರವೆನ್ನು ಕೊಡೆಬೇಕೆಂದು 
ನಿನ್ನೆ ದುರಿಗೆ ಬಂದಿರುನೆನು ನಿನಗಿಷ್ಟವಾದುದನ್ನು ಕೇಳು ” ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 


೧೩೬-೧೩೭. ದೇವೇಂದ್ರನು ಶ್ರೀ ದೇವಿಯೇ ನಾನು ನೀನು ಕೊಡುವೆ 
ವರಕೈ ತಕ್ಕನನಾಗಿದ್ದು ನೀನು ವೆರವನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿದ್ದಕೆ, ನನ್ನ ಧೀನೆದಕ್ಲಿರುವೆ 
ಮೊರು. ಲೋಕವನ್ನೂ ನೀನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಲಾಗದು. ಇದೇ ನನಗೆ 
ಮುಖ್ಯವಾದೆ ವರವು. ಈ ನಾನು ಮಾಡಿದೆ ಸ್ತೋತ್ರೆದಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾನೆ 
ಮನುಜನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಸಂತೋಷೆಸಡಿಸುವೆನೋ ಅವನನ್ನು ನೀನು ಬಿಟ್ಟುಕೋಗೆ 
ಬಾರೆದು. ಇದು ನನಗೆ ಬೇಕಾದ ಎರಡೆಕೆ ವೆರವು ” ಎಂದನು 
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ಇಳ್ಕಾಯ ೯] ವಿಷ್ಣು ಶ್ರಿರಾಣಂ 
1 ಶ್ರೀರುವಾಚೆ 1 


ಶ್ರೈಲೋಕ್ಕಂ ತ್ರಿದಶಶ್ರೇಸ್ಕ ನ ಸಂತ್ಯಕ್ಸಾಮಿ ವಾಸವ । 
ದತ್ತೋ ವರೋ:ಮಯಾಯಂತೇ ಸ್ತೋತ್ರಾರಾಧನತುಸ್ಟೆಯೊಾ ॥ ೧೩೮ ॥ 


ಯಶ್ಚ ಸಾಯಂ ತಥಾ ಪ್ರಾತಃಸ್ತೊ ಶ್ರೇಣಾನೇನೆ ಮಾನವಃ । 
ಮಾಂ ಶೋಷ್ಕತಿ ನ ತಸ್ಕಾಹಂ ಭವಿಷ್ಯಾಮಿ ಪರಾಜ್ಮುಖೀ ॥ ೧೩೯ ೪ 


! ಶ್ರೀ ಪೆರಾಶರ ಉನಾಚ ॥ 


ಏವಂ ದದೌ ವರಾ ದೇವೀ ದೇವರಾಜಾಯ ವೈ ಪುರಾ । 
ಮೈಶ್ರೇಯೆ ಶ್ರೀರ್ಮಹಾಭಾಗ ಸ್ತೋತ್ರಾರಾಥನತೋಸಿತಾ ೪ ೧೪೦ . 


ಭೃಗೋಃ ಖಪ್ಯಾತ್ಕಾಂ ಸಮುತ್ಬನ್ನಾ ಶ್ರೀಃ ಪೊರ್ವಮ: ಇಭೇಃ ಪುನಃ । 
ದೇವದಾನವಯತ್ನೇನೆ ಪ್ರಸೂತಾಮೃತಮಂಥನೇ ॥ ೧೪೧ ॥ 


೧೩೮-೧೩೯. ಶ್ರೀದೇವಿಯು 6 ದೇವಶ್ರೇಸ್ಮನೇ ನಿನ್ನ ಸ್ತೋತ್ರಕ್ಕೆ ವೈ 
ನಾನು ಮೊರು ಲೋಕವೆನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬ ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರು 
ವೆನು. ಈ ಸ್ತೋತ್ರೆದಿಂದೆ ಯಾವ ಮನುಜನು ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಪ್ರಾತಃ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವನೋ ಅವನಿಗೆ ನಾನು ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು 
ಮಾಡುವೆನು ” ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 


೧೪೦-೧೪೨. ಪರಾಶರನು, ಮೈತ್ರೇಯನೇ ಹಿಂದೆ ದೇವೆರಾಜನಾದ 
ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ಶ್ರೀದೇವಿಯು ಅವನು ಮಾಡಿದೆ ಸ್ತೋತ್ರಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಎರಡು ವರೆ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಳು ಹಂದೆ ಭೃಗುವಿನ ಹೆಂಡಕಿಯಾದ ಖ್ಯಾತಿಯ ಮೆಗಳಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟಿದೆ ಶ್ರೀದೇವಿಯೇ ಪುನಃ ದೇವದಾನವೆರೆ. ಸಮುದ್ರಮಥನೆ ರಣಪವಾದ 
ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಕ್ಷೀರೆಸಮುದ್ರೆದಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿದೆಳು. ಹೀಗೆಯೇ ಲೋಕಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 


121 


ಏಿಸ್ಸು ಪ್ರರಾಣಂ [ಅಂಶ ೧ 


ಏವಂ ಯದಾ ಜಗತ್ಸ್ಪ್ರುಮಾ ದೇವದೇವೋ ಜನಾರ್ದನಃ । 
ಅನತಾರಂ ಕರೋತ್ಕೇಷಾ ತದಾ ಶ್ರೀಸ್ತತ್ಸಹಾಯಿನೀ ॥ ೧೪೨ 1 


ಪುನಶ್ಚ ಪದ್ಮಾ ಸಂಭೂತಾ ಹ್ಯಾದಿಕ್ಕೋಭೊದ್ಕದಾ ಹರಿಃ । 
ಯದಾ ಚ ಭಾರ್ಗೆವೋ ರಾಮಸ್ತದಾ ಭೂದ್ಧರಣೀ ತ್ರಿಯಂ ॥ ೧೪೩ 


ರಾಘನತ್ತ್ವೇಇಭೆವತ್ಸೀತಾ ರುಕ್ಮಿಣೀ ಕೃಷ್ಣಜನ್ಮನಿ । 
ಅನ್ಕೇಸು:ಚಾವತಾರೇಷು?ನಿಷ್ಲೋರೇಷಾನಪಾಯಿಸನೀ ॥ ೧೪೪ ₹ 


ಜೀವತ್ತೇ ದೇವದೇಹೇಯಂ ಮನುಷ್ಯೆತ್ತೇ ಚ ಮಾನುಸೀ । 
ವಿಷ್ಣೋರ್ದೇಹಾನುರೂಪಾಂ ವೈ ಕೆರೋತ್ಯೇಸಾತ್ಮನಸ್ತನುಂ. ೫ ೧೪೫ 8 


ಯೆಸ್ತ್ವೆತಚ್ಛ ಣುಯಾಜ್ನನ್ಮ ಲಕ್ಸಾ್ಯ ಯಶ್ಚ ಪಕೇನ್ನೆರಃ । 
ಶ್ರಿಯೋ ನ ವಿಚ್ಯುತಿಸ್ತೆಸ್ಯ ಗೃಹೇ ಯಾವತ್ಯುಲತ್ರಯಂ ॥ ೧೪೬ 1 


ಕಾವಾ ಹ ದಾದಾ ಎ ೫ 2 ಹಾವ ದಾ ತಾ 


ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಯಾವಾಗ ಅವೆಶಾರ ಮಾಡುವೆನೋ ಆಗ ಶ್ರೀಜೀವಿಯು 
ಅವನಿಗೆ ಸಹಾಯೆಕಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವಳು. 


೧೪೩-೧೪೫. ಹರಿಯು ವಾಮನನಾದಾಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಪದ್ಮಾ ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿಠಿಂದೆ ಹುಚ್ಚಿದೆಳು. ಭೃಗುವಂಶದೆಲ್ಲಿ ರಾನುನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದಾಗ ಭೂದೇವಿಯಾಗಿ 
ಹುಬ್ಬಿದಳು. ರಾಮನಾಗಿ ಅವಶಾರ ಮಾಡಿದಾಗ ರಾವೆಣಾದಿಗಳ ಸೆಂಹಾರಕ್ಕೆ ಸಹಾ 
ಯಕಳಾಗಿ ಸೀತೆಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದಳು. ಕೃಷ್ಣಾವೆತಾರಮಾಡಿದಾಗೆ ರುಕ್ಮಿಣಿಯಾಗಿ 
ಹುಚ್ಚಿದಳು. ಈ ಶ್ರೀದೇವಿಯು ಹರಿಯು ಮಾಡಿದೆ ಜೇರೆ ಆವೆತಾರೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಆಗಲದೆ ಇದ್ದಳು ವಿಷ್ಣುವು ದೇವೆ ಶರೀರಢಾರಿಯಾಗಿದ್ದರೆ ಇವೆಳೂ 
ಜೀವೆಶರೀರವನ್ನೊ ಮೆನುಷ್ಯ ಶರೀರಢಾರಿಯಾಗಿದ್ದರೆ ಮನುಷ್ಯ ಶರೀರವೆನ್ನೊ ಧರಿಸಿ 
ವಿಷ್ಣು ವಿಗೆ ಅನುರೂಪಳಾಗಿದ್ದ ಳು. 


೧೪೬-೧೪೭, ಈ ಶ್ರೀದೇವಿಯ ಅವತಾರ ವಿಚಾರವನ್ನು ಯಾರು ಳೇಳು 
ವೆಕೋ ಅಥವಾ ಈ ಅಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಓದುವಕೋ ಅವೆರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮೊರು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ತೆ | ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ಪಶ್ಯತೇ ಯೇಷು ಚೈನೈಷಾ ಗೃಹೇಷು ಶ್ರೀಕೆಥಾ ಮುನೇ । 
ಅಲಕ್ಷ್ಮೀಃ ಕಲಹಾಧಾರಾ ನೆ ಶೇಸ್ವಾಸ್ತೇ ಕದಾಚನ ೪ ೧೪೭ ॥ 


ಏತತ್ತೇ ಕಥಿತಂ ಸರ್ನಂ ಯನ್ಮಾಂ ಶ್ವಂ ಪೆರಿಸೃಚ್ಛಸಿ 
ಶೀರಾಜ್ಛೌ ಶ್ರೀರ್ಯೆಥಾ ಜಾತಾ ಪೊರ್ವೆಂ ಭೈಗುಸುತಾ ಸೆತೀ ॥ ೧೪೮ ॥ 


ಇತಿ”ಸಳಲನಿಭೊತ್ಕವಾಪ್ತಿಹೇತು. 
ಸ್ಸು,_ತಿರಿಯನಿಂದ್ರನುಖೋದ್ಗೆ ಶಾ ಹಿ ಲಕ್ಷಾ 
ಅನುದಿನಮಿಹ ಪಕ್ಕಕೇ ಸನಿರ್ಯ್ಯೆ. 

ರ್ವಸೆತಿ ನೆ ತೇರು ಕದಾಚಿದೆಸ್ಗೆಲಕ್ಷ್ಮೀಃ ॥ ೧೪೯ ॥ 


೬ 88! 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣೇ ಪ್ರೆಫಮಾಂಶೇ ನೆನನೋಇಧ್ಯಾಯೆಃ 


ತಲೆಯವರೆಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಅಗಲದೆ ಇರುವಳು. ಯಾರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ದೇವಿಯ ಕಥೆಯನ್ನು ಓದುವೆರೋ ಅವೆರೆ ಮೆನೆಯಲ್ಲಿ ಜಗಳಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ 
ಅಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಇರುವದಿಲ್ಲ. 


೧೪೮-೧೪೯. ಮೈಕಶ್ರೀಯನೇ, ಭೈಗು ಪುತ್ರಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಕ್ಷೀರೆ 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಹುಟ್ಟಿದಳೆಂದು ನೀನು ಕೇಳಿದೆ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು 
ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನು. ಸಳಲ ಸಂಪತ್ತುಗಳಿಗೂ ಕಾರಣವಾದ ದೀವೇಂದ್ರನೆ ಮುಖ 
ದಿಂದೆ ಹೊರಟ ಈ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸ್ರೋತ್ರವೆನ್ನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಯಾವೆ ಮನುಜರು 
ಪಠನ ಮಾಡುವೆರೋ ಅವರೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಎಂದಿಗೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಪ್ರರಾಣದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಒಂಭತ್ತನೆಯ 
ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


॥ಶ್ರೀಃ88 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ 


ದಶವಮೋ।ಧ್ಯಾಯಃ 


1! ಮೈತ್ರೇಯೆ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಕಥಿತಂ ಮೇ ತ್ವಯಾ ಸರ್ವಂ ಯತ್ಪ್ಸೃಷ್ಟೋಸಿ ಮಹಾಮುನೇ । 
ಭೃಗುಸರ್ಗಾತ್ಸ ೨ಜೈತ್ಯೇಸ ಸರ್ಗೋನೇ ಕೆಠ್ಕತಾಂ ಪನಃ 1೧೪ 


॥ ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಉವಾಚೆ ॥ 
ಭೃಗೋಃ ಖ್ಯಾತ್ಕ್ಯಾಂ ಸಮುತ್ಛನ್ನಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ನಿಷ್ಣುಪರಿಗ್ರಹಃ । 
ತಥಾ ಧಾತೃನಿಧಾತಾರೌ ಖ್ಯಾತ್ಯಾಂ ಜಾತೌ ಸುತೌ ಭೃಗೋಃ ೪೨8 
ಆಯತಿರ್ನಿಯತಿಶ್ಚೈನ ಮೇರೋಃ ಕನ್ಕೇ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಭಾರ್ಕೇ ಧಾತೃವಿಧಾಶ್ರೋಸ್ತೇ ತಯೋರ್ಜಾಳಾ ಸುತಾವುಭಾ 1೩1 


ಹತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಮೈತ್ರೇಯನು, ಮೆಹಾಮುನಿಯಾದ ಪೆರಾಶರನೇ, ನನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ 
ಉತ್ತರವಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿರುನೆ. ಆದರೆ ಭೃಗುಸೃಷ್ಟಿ ಮೊದಲಾಗಿ ಈ ಸ್ನಸಿ 
ಶ್ರಮವನ್ನು ಪುನಃ ನನಗೆ ಹೇಳಬೇಕು ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದೆನು. 


೨-೫. ಪರಾಶರೆನು ಹೇಳುವನು;-- ಮೈಕ್ರೀಯನೇ, ಭೃಗುವಿನ ಹೆಂಡತಿ 
ಯಾದ ಖ್ಯಾತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ವಿಸ್ಣಸತ್ತಿಯಾದಳು. ಆ ಖ್ಯಾತಿ ಮಲ್ಲಿ 
ಧಾತೃ ನಿಧಾತೃ ಎಂಬಿಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿದರು. ಅವರಿಗೆ ಮೇರುಪು ತ್ರಿಯರಾದ 
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ಅಧಕ್ಮಿಯ ೧೦] ವಿಷ್ಣು ಪ್ರೆರಾಣಂ 
ಪ್ರಾಣಶ್ಚೈೈನ ಮೃಕಂಡುಶ್ಚ ಮಾರ್ಕೆಂಡಜೇಯೋ ಮೃಕೆಂಡುತಃ | 


ತತೋ ನೇದೆಶಿರಾ ಜಣ್ಹೇ ಪ್ರಾಣಸ್ಯಾಪಿ ಸುತಂ ಶೃಣು ೪ ॥ 


ಪ್ರಾಜಸ್ಯ ದ್ಯುತಿರ್ಮಾ ಪುತ್ರ ಅಜಾವಾಂಶ್ಟ್ಚ ತಶೋಭವರ್ತ್‌ । 


ತತೋ ವಂಶೋ ಮಹಾಭಾಗೆ ವಿಸ್ತರೆಂ ಭಾರ್ಗವೋ ಗತಃ 1೫॥ 


ಪತ್ನೀ ಮರೀಚೇಸ್ಸಂಭೂತಿಃ ಸೌರ್ಣಮಾಸಮಸೂಯಿತೆ । 
ವಿರಜಾಃ ಪರ್ವತಶ್ಚೈವ ತಸ್ಯ ಪುಶ್ರೌ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ವಂಶೆಸಂಕೀರ್ತನೇ ಪುತ್ತು ನದಿಸ್ನೇಹಂ ತತೋ ದ್ವಿಜ ೬೬/0 


ರ ಪಂ "ದ 


ಆಯತಿ ನಿಯತಿ ಎಂಬವತು ಪಕ್ನಿಯರಾನರು. ಅವರಿ ಬ್ಸ್ಟರಿ ಗೂ ಪ್ರಾಣ 
ಮೃಕಂಡು ಎಂಬಿಬ್ಬರು ಮಕ್ಳಳಾದರು. ಮೈಕಂಡುವಿಗೆ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವೇದಶಿರನೆಂಬವೆನೂ ಮೆಕ್ಳಳಾದರು, ಪ್ರಾಣನಿಗೆ ದ್ಯುಶಿಮೆಂಶನೆಂಬವೆನ, ಅಜಾ 
ವೆಂತನೆಂಬವನೂ ಮೆಕ್ಕಳಾದರು ಹೀಗೆ ಭಾರ್ಗವನ ನಂಶವು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಬೆಳೆ 
ಯಿಶು. (ದಕ್ಷ-ಕನ್ಶೆಯರಾದ ಇಸ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕು ಕನೈಯರಭಲಿ ಧರ್ಮೆನ ಪತ್ನಿಯರಾದೆ 
ಹೆದಿಮೊರು ಕನ್ಯೆಯರ ವಂಶವನ್ನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿಯಾಯಿತು. ಆಮೇಲೆ ಭ್ಪಗು 
ಪತ್ನಿಯಾದ ಖ್ಯಾತಿಯೆ ಸಂತತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿಯಾಯಿತು. ಶಿವನ ನಪತಕ್ನಿಯಾದ 
ಸತೀದೇವಿಯು ದಕ್ಷನ ಕೋಪದಿಂದ ಕನ್ಯೆಯಾಗಿದ್ದಾಗಲೇ ಶರೀರಶ್ಯಾಗ ಮಾಡಿ 
ದುದರಿಂದೆ ಆಕೆಯ ವಂಶವು ಬೆಳೆಯಲಿಲ್ಲ. ಕ್ರಮಪ್ರಾಸ್ತವಾದೆ ಮೆರೀಚೆ ಪತ್ನಿ 


ಯಾದ ಸಂಭೂತಿಯ ವೆಂಶವನ್ನೂ ಹೇಳಲಾಗುವುದು.) 


೬. ಮೆರೀಚಿಯ ಪತ್ನಿಯಾದ ಗಂಭೂತಿಯು ಪೌರ್ಣಮಾಸನೆಂಬ ಮಗ 
ನನ್ನು ಹೆತ್ತಳು. ವಿರಜೆಯೂ ಪರ್ವತನೂ ಆ ಪೌರ್ಣ ಮಾಸನ ಮೆಕ್ಳಳು. ಮರೀ 
ಚಿಗೆ ಕಶ್ಯಪನ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಮಗನು. ಅವನ ವಂಶವನ್ನು ಇದೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ 
ಮುಂದೆ ವಿವರಿಸಲಾಗುವುದು. 
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ವಿಸ್ಣುಪ್ರರಾಣ [ಅಂಶ ೧ 
ಸ್ಮೃತಿಶ್ಹಾಂಗಿರಸಃ ಸೆತ್ನೀ ಪ್ರಸೂಶಾ ಕನ್ಯಕಾಸ್ತಥಾ! 
ಸಿನೀನಾಲೀ ಕುಹೂಶ್ಹೈನ ರಾಕಾ ಚಾನುಮಶಿಸ್ತೃಥಾ ೩೭1 


ಅನಸೂಯಾ ಶಥೈವಾತ್ರೇರ್ಜಸ್ಣೇ ಪುಶ್ರಾನಕಲ್ಮರ್ಷಾ। 
ಸೋಮಂ ದುರ್ವಾಸಸಂ ಚೈವ ದತ್ತಾತ್ರೇಯಂ ಚ ಯೋಗಿನಂ 868 


ಪ್ರೀಶ್ಯಾಂ ಪುಲಸ್ತ,ಭಾರ್ಯಾಯಾಂ ದಂಭೋಲಿ 
ಸ್ತತ್ಸುತೋಭೆನಶ್‌ । 


ಪೂರ್ವಜನ್ಮನಿ ಸೋಗೆಸ್ತ್ಯಃ ಸ್ಮೃತಸ್ಸ್ವಾಯೆಂಭುವೇಂಶರೇ ೫೯೪% 


ಕರ್ದಮಕ್ಬನರೀವಾಂಶ್ಚ ಸಹಿಷ್ಣುತ್ಚೆ ಸುತೆತ್ರಯಂ । 
ಶ್ಷಮಾ ತು ಸುಷುನೇ ಭಾರ್ಕಾ ಪುಲಹಸ್ಯ ಪ್ರಜಾಪತೇಃ । ॥ ೧೦॥ 


ಬಾರ ಹಾ ಜಬ ಆಅ ರ್ಮ ಾ್‌ಾ್‌ಾ್ರ್‌ಾಾಾಾಗಾರ [ರರ್ಸ್ಸುುು.ಂೈು್ಶ 


೭-೮. ಸ್ಮ್ಯೃತಿಯೆಂಬುವಳು ಆಂಗಿರಸ ಮುನಿಯ ಪತ್ನಿಯು. ಇವರಿಬ್ಬ 
ರಿಗೂ ಸಿನೀವಾಲಿ (ಚತುರ್ದಶೀಯುಕ್ತಾಮಾವಾಸ್ಯಾ) ಕುಹೂ (ಪ್ರಕಿಸದ್ಯುತಾಮಾ 
ವಾಸ್ಯ)ರಾಕಾ(ಚತುರ್ದೆಶೀಯುತೆ ಪೂರ್ಣಿಮಾ)ಅನುಮತಿ(ಪ್ರತಿಸದ್ಯುತಪೂರ್ಣಿಮಾ) 
ಎಂಬ ನಾಲ್ವರು ಕನ್ಯೆಯರು ಮಕ್ಕಳಾದರು. ಅತ್ರಿಪೆತ್ನಿಯಾದೆ ಅನೆಸೂಯೆಯಲ್ಲಿ 


ಚಂದ್ರ, ದುರ್ವಾಸ್ಕ ದತ್ತಾತ್ರೇಯ ಎಂಬ ಮೆಕ್ಕಳಾದರು 


೯-೧೦. ಪುಲಸ್ತ್ಯ್ಯರ ಪತ್ನಿಯಾದ ಪ್ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ದಂಭೋಲಿಯೆಂಬ ಮೆಗೆ 
ನಾದನು. ಸ್ವಾಯೆಂಭುವೆ ಮೆನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಅಂದಕೆ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದೆಲ್ಲಿ ದೆಂಭೋಲಿ 
ಯಾಗಿದ್ದ ವನು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಈ ವೈವಸ್ವತ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಅಗಸ್ತ ಕ್ರಿನಾಗಿರುವೆನು. 
ಫುಲಹನೆಂಬ ಪ್ರಜಾಪತಿಯೆ ಪತ್ನಿಯಾದೆ ಕ್ಷನೆ:ಯೆಂಬುವಳು ಕರ್ದೆಮ್ಮೆ ವರೀನೆಂತೆ 
ಸಹಿಷ್ಣು ಎಂಬ ಮೂವರು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದಳು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ -0) ವಿಷ್ಣುಪ್ರರಾಣಂ 


ಕ್ರೆಕೋಶ್ಚೆ ಸಂನತಿರ್ಭಾರ್ಕಾ ವಾಲಜಿಲ್ಯಾನಸೂಯತೆ । 


ಸಸ್ಟಿಃ ಪುತ್ರಸೆಹಸ್ರಾ ಣೆ ಯಹೀಣಾಮೂರ್ಥ್ವರೇತೆಸಾಂ | 
ಅಂಗುಸಷೆ ಜವ ಜ್ವಲದ್ಭಾ ಸೈರೆಕೇಜಃಾಂ 8೧೧೫ 
ಊರ್ಹಾಯಾಂ ಚ ವಸಿಷ್ಠಸ್ಯ ಸಸ್ತಾಜಾಯಂತ ನೈ ಸುತಾಃ | ॥೧೨॥ 


ರಜೋ ಸವರ ೯ಬಾರೂ ಚ ಸವನೆಶ್ಚಾನಘಕ್ತಥಾ । 


ಸುತಪಾಶ್ಯುಕ್ರೆ ತ್ಯೇಶೇ ಸರ್ವೇ ಸಪ್ತರ್ನಯೋಮಲಾಃ ॥ ೧೩॥ 
ಯೋಸಾವಗ್ನೈಭಿಮಾಸೀ ಸ್ಯಾತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಣಶ್ರನಯೋಗ್ರೆ ಜಃ । 
ತಸ್ಮಾತ್ಸ್ಟಾಹಾ ಸುರ್ತಾ ಲೇಭೇ ಶ್ರೀನುದಾರ್‌ಜಸೆನೋ ದ್ವಿಜ ॥೧೪॥ 


77723272772... 22. ೨... ೨ ೪ ಯಲ ್ಪಂಡೃ್ಪಿ ಂಂಇೀೀೀೀಊ ಜ್ಯಾ ಜಾರದ ಇತ್ಲಿ ವ ತ್‌ 


೧೧. ಕ್ರತುವಿನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಸೆಂನತಿಯು ವಾಲಖಿಲ್ಯತೆ:ಬ ಆ ನತ್ತು 
ಸಾವಿರೆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹೆತ್ತಳು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಕೈಯ ಹೆಚ್ಚಿರಳು ಗಾತ್ರದನರಾಗಿ ಯೂ 
ಊರ್ದ್ಧ್ವರೇತಸ್ಸುಗಳಾದೆ ಖುಹಿಗಳಾಗಿಯೂ ಸೊರ್ಯನಂತೆ ಸ್ರಕಾಶವಾದೆ ತೇಜಸ್ಸಳ, 
ವರಾಗಿಯೂ ಇದ್ದರು. 


೧೨-೧೩. ವಸಿಷ್ಠ್ಮನ ಪತ್ನಿಯಾದೆ ಊರ್ಜೆಯಲ್ಲಿ ರಜ, ಗೋತ್ರ, ಊರ್ನ್ವ 
ಬಾಹು, ಸವನ, ಅನಘೆ ಸುತಪ್ಕ ಶುಕ್ರ ಎಂಬ ಪೆರಿಶುದ್ಧೆರಾನ ಸೆನ್ತೆಷಿ-ಗತು 
ಮಕ್ಕಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದರು. 


೧೪-೧೭. ಮುಖಾದೆಗ್ನಿರೆಜಾಯತೆ' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಂತೆ ಬೆಂಕಿಗೆ ಅಭಿಮಾಸಿ 
ದೇವತೆಯಾದ ಆಗಿಯ, ಬ್ರಹ್ಮನ ಹಿರಿಯಮಗನು. ಆ ಅನ್ನಿಯಿಂದ ಸ್ವಾನ 
ದೇವಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದೆ ಕೂಡಿದ ಪಾವಕ್ಕ ನವಮಾನ್ಯ ಶಚಿ ಎ:ಒ 
ಮೂವರು ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿದರು. ಮಥೆನೆದಿಂದೆ ಹುಚ್ಚಿವ ಅನ್ನಿದೆನೈ ನ್‌ನವೆಣನ 
ನೆಂದೂ ವಿದ್ಯುತ್ತಿನ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಪಾವಕನೆಂದೂ, ಸೂರ್ಯನ ತಾಪ-ಿಂದೆ ಬಾರದ 
ಆಗ್ಟಿಯನ್ನು ಶುಚಿಯೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. ಈ ಮೂವರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರಿಗೂ 
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ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ [ಅಂಶ 6೧ 


ಪಾವಕಂ ಸನಮಾನೆಂ ಚ ಶುಚೆಿಂ ಚಾಹಿ ಜಲಾಶಿನಂ ೫ ೧೫ ॥ 


ಶೇಸಾಂ ತು ಸಂತತಾವನ್ಯೇ ಚತ್ವಾರಿಂಶೆಚ್ಚೆ ಪಂಕೆ ಚೆ! 
ಕಥ್ಕಂತೇ ನಹ್ಡಯಶ್ಚೈತೇ ಪಿಶಾಸ್ರತ್ರತ್ರ:ಯಂ ಜೆ ಯತ್‌ 8 ೧೬ ॥ 


ಏವನೇಕೋನಪಂಚಾಶದ್ವಹ್ಮಯೆಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ 8 ೧೭ ॥ 


ಪಿತರೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸೃಷ್ಟಾ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಾ ಯೇ ಮಯಾ ತವ । 
ಅಗ್ನಿ ಸ್ವಾತ್ತಾ ಬರ್ಹಿಷೆದೋಂನಗೃಯೆಸ್ಸಾಗ್ನಯತಶ್ಚ ಯೇ॥ 
ತೇಭ್ಯಸ್ಸ್ವಧಾ ಸುತೇ ಜಜ್ಞೇ ಮೇನಾಂ ವೈತರಣೀಂ ತಥಾ ೫ ೧ಿಲೆ ॥ 


ಶೇ ಉಭೇ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನೌಯೋಗಿನ್ಯ್‌ ಚಾಪ್ರ್ಯಭೇ ದ್ವಿಜ | 
ಉತ್ತಮಜ್ಚಾ ೫ ಸರ್ವೆೈಸ್ಸ ಮುದಿತೈ ರ್ಗುಣೈಃ ೧೯॥ 


ಹದಿನೈದು ಜನ ಮಕ್ಕಳು. ಒಟ್ಟು ನಲನಕ್ತೈದು ಜನರು. ತಂಜಿಯೊಬ್ಬ, ಮೂವರು 
ಮಕ್ಕಳೂ ಸೇರಿ ನಲವತ್ತೊಂಭತ್ತು ಜನರನ್ನೂ ಅಗ್ಲಿ ಗಳೆಂದು ಈೇಳುವೂು 


೧೮-೧೯. ಮೈಕ್ರೇಯನೇ, ಬ್ರಹ್ಮನು ಪಿತೃ ಜೀವಕೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನೆಂದು 
ನಾನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೇ, ಯಾಗಮಾಡದ ಗೃಹಸ್ಥರು ಅಗ್ನಿಷ್ಟಾತ್ತಾ ಎಂಬ ಪಿಶೃಜೇವಕೆ 
ಗಳಾಗಿಯ್ಕೂ ಯಾಗಮಾಡಿದೆನರು ಬರ್ಹಿಷದೆರೆಂಬ ಪಿತೃ ದೇವಶೆಗಳಾಗಿಯೂ 
ಆಗುವೆರು. ಆಪಿತೃ ದೇವಶೆಗಳಿಂದೆ ಸ್ವಧಾದೇವಿಯು ಮೇನಾ. ವೈತರಣಿ ಎಂಬ 
ಇಬ್ಬರು ನ ಮಕ್ಕ ಳನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಬ್ರ ಹ್ಮವಾನಿಗಳಾಗಿಕ್ಕೆಯೋಗಿನಿಗಳೆಂಜಿನಿಸಿ 


ಕೊಂಡು ಸಮಸ್ತ ಸದ್ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಜ್ಞಾನ ಸಂಪತ್ತೈಳ್ಳನೆ 
ಕೆಂದೆಸಿಕೊಂಡಿರುವರು. 
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ಅಥ್ಯಾರಸಿ ೧] ಡಿಸ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ಇತ್ಮೇಹೌ ದಕ್ಷಕನ್ಮಾನಾಂ ಕಥಿಶಾಸತ್ಯ ಸಂತತಿಃ । 
ಶ್ರಜ್ಛಾರ್ಣಾ ಸಂಸ್ಮರನ್ನೇತಾಂ ನಾನಪತ್ಕೋಭಿಜಾಯೆತೇ ೪೨೦ 


ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಾಂತೇ ದಶನೋಜಧ್ಯಾಯಃ 





೨೦. ಮೈಕ್ರಿ ಶ್ರೇಯನೇ, ದಪೆತ್ರಿ ಯರ ಸಂತತಿಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನು. 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕಂ” ಇದನ್ನು ಸ್ಕ್ಮರಿಸುತ್ತಿದ್ದವರಿಗೆ ಅನಸತ್ಯದೋಷವಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅಂದರೆ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಪ್ರುತ್ರೋತ್ಸಕ್ಕಿಯಾಗುವುದಿಂದು ಭಾವವು. 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣದ ಪ್ರಥೆಮಾಂಶದಲ್ಲಿ 
ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು, 
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ಶ್ರೀಃ 6 


ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇಪ್ರಥಮಾಂಶೇ 
ನಕಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಮರ್ಮ 
ಕಾದು 


1 ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಉವಾಚ ॥ 


ಪ್ರಿಯವ್ರಶತೋತ್ತಾನಸಾದೌ ಮನೋಸ್ಪ್ಸಾಯೆಭುವಸ್ಯ ತು । 
ದ್ಕೌ ಪುತ್ರೌ ಸುಮುಹಾವೀರ್ಕೌ ಧರ್ಮಜ್ಞೌ ಕಥಿತೌ ತವ ೪೧ 


ತೆಯೋರುತ್ತಾನೆಸಾದಸ್ಯ ಸುರುಚ್ಛಾಮುತ್ತ ಮನಸ್ಸು ತಃ । 
ಅಭೀಷ್ಟಾಯಾಮಭೊದ್ಪ ಏರ್ಹ್ಮ ಪಿತುರತ್ಕಂತವಲ್ಲಭಃ ೫೨೪ 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೩. ಪೆರಾಶರೆನು ಹೇಳುವನು ಮೈಕ್ರೇಯನೇ ಸ್ವಾಯಂಭುವೆ 
ಮುನುವಿಗೆ ಪ್ರಿಯವ್ರೆತ, ಉತ್ಕಾನಪಾದ ಎಂಬಿಬ್ಬರು. ಮೆಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ಅವೆರು 
ಧರ್ಮವೆನ್ನ ರಿತವೆರಾಗಿ ಮಹಾ ಶೂರರಾಗಿದ್ದರು. ಅವೆರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಾನಪಾದೆ 
ನೆಂಬುವನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರಳಾದ ಸುರುಚಿಯೆಂಬ ಹೆಂಡೆಶಿಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನೆಂಬ 
ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿಸಾತ್ರೆನಾದೆ ಮಗನು ಇದ್ದನು. ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಪಟ್ಟದೆ ಹೆಂಡತಿಯಾದೆ 
ಸುನೀಕಿಗೆ ಧ್ರುವನೆಂಬ ಮೆಗೆಫಿದ್ದೆನ್ನು ಪೆಟ್ಟಿ ಮೆಹಿಹಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜನಿಗೆ ಅಷ್ಟು 
ಪ್ರೀತಿ ಇರಲಿಲ್ಲ, 
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ಆಧ್ಕಾಯ ೧] ವಿಷ್ಣು ಪ್ರರಾಣಂ 


ಸುನೀತಿರ್ನಾಮ ಯಾ ರಾಜ್ಞಸ್ತಸ್ಕಾಸೀನ್ಮಹಿಸೀ ದ್ವಿಜ । 


೫ ಸಾತಿಪ್ರೀತಿಮಾಂಸ್ಕೆಸ್ಕಾಂ ತಸ್ಕಾಶ್ಚಾಸೀದ್ಭು ವಸ್ಸುತಃ ೩0 


ರಾಜಾಸನಸ್ಮ್ಥಿತಸ್ಕಾಂಕಂ ಸಿತುರ್ಥ್ಯಾತರಮಾಶ್ರಿತಂ । 
ದೈಷ್ಟ್ಯೋತ್ತಮಂ ಧ್ರುವಶ್ಚಕ್ರೇ ತಮಾರೋಢುಂ ಮನೋರೆಥೆಂ ॥೪॥ 


ಪ್ರತ್ಕಶ್ಚಂ ಭೊಸತಿಸ್ತಸ್ಕಾಸ್ಪುರುಚ್ಶಾ ನಾಬ್ಕೆಗೆಂಗೆಗ । 


ಪ್ರೆಣಯೇನಾಗೆತಂ ಘತ್ರೆಮುತ್ತಂಗಾರೋಹಣೋತ್ಕುಕೆಂ !೫॥ 
ಸಪತ್ರೀಕನಯಂ ದೃಷ್ಟ್ವು ತಮಂಕಾರೋಹಣೋತ್ಕುಕಂ 1 

ಸ್ಮಪುತ್ರಂ ಚ ತಥಾರೊಢಂ ಸುರುಚಿರ್ವಾಕ್ತಮಬ್ರನೀತ್‌ 1೬॥ 
ಕ್ರಿಯತೇ $0 ವೃಥಾ ನತ್ಸ ಮಹಾನೇಷ ಮನೋರಥಘಃ । 
ಅನ್ಯಸ್ತ್ರೀಗರ್ಭೆಜಾಶೇನ ಹೃಸಂಭೂಯ ಮನೋದೆರೇ ೭॥ 


ತರಾ ಘರಾ ಕಾ ತ ಿಸಸ್ವಸ  ತತ್ಯೃೃಸತಂೂ ಆ. ದ ದಂ ಯ ಂಇಛಡಯೆ ಷಂ ಇ ಮಾ” 


೪-೬. ಧ್ರುವನು, ಸಿಂಹಾಶನದಳ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ. ತಂದೆಯೆತೊಗೆಯೆನೇಲಿದ್ದೆ 
ಉತ್ತ ಮನನ್ನು ನೋಡಿ ತಾನೂ ತಂದೆಯ ಶೊದೆ ಸ:ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು 
ಇಷ್ಟಸೆಟ್ಟನು. ತಂಡೆಯ್ಕು, ಸವತಿ ತಾಯಿಯಾದ ಸುರುಚಿಯು ಎದುರಿಗೆ 
ಇದ್ದುದೆರಿಂದೆ ಶೊಡೆಯಸ್ನೇರಲು ಬಂದೆ ಮೆಗನನ್ನು ಪುರೆಸ್ಕರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಸನೆತಿ 
ತಾಯಿಯಾದೆ ಸುರುಚಿಯು ತನ್ನ ಮೆಗನು ದೊರೆಯೆ ತೊಡೆಯೆಮೇಲಿದ್ದು ದನ್ನ, 
ಧ್ರುವನು ತಂಜಿಯೆ ತೊಡೆಯನ್ಸೇರಲು ಬಂದುದೆನ್ನೊ ನೋಡಿ ವರಾತನಾಡಿದಳು. 


೭-೧೦. * ಮೆಗುವೇ ನನ್ನ ಹೊಳ್ಕೆ,ಯಳಿ ಹುಟ್ಟದೆ ಬೇರೊಬ್ಬರ ಹೊಟ್ಟಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ನೀನು ವೈರ್ಥವಾದ ಈ ದೊಡ್ಮ ಆಸೆಯನ್ನೇಕೆ ಇಟ್ಟಕೊಂಡಿರುನೆ? 
ನಿನಗೆ ದೊರಕದೆ ಇರುವೆ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದೆ ರಾಜಪೆದವಿಯೆನ್ನು ಅನಿವೇಕದಿಂದ 
ಅಸೇಕ್ಷಿಶುತ್ತಿರುವೆ. ನೀನು ರಾಜಪುತ್ತೆನೆ ಸನಿಜವಾದೆರೆಇ ನನ್ನೆ ಮಗನಲ್ಲ. ಈ 
ಸಿಂಹಾಸೆನೆವು ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳಿಗೇ ಯೋಗ್ಯವಾದುದು, ಆದೆಸರಿಂದೆ ನನ್ಗ ಮೆಗೆಸಿಗೇ 
ಸೆಲ್ಲತಕ್ನುದು. ನೀನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಆಸೆಪಡುನೆ. ನನ್ನ ಮಗನೊತೆ ನಿನಗೆ ಇರುವೆ 
ಆ ದೊಡ್ಡ ಆಸೆಯು ವ್ಯರ್ಥವಾದುದಲ್ಲವೇ? ನೀನೆ ಸ`ನೀತಿಯ ಎ ದ ಡೆ 
ಅರಿಯೆಯಾ? ಎಂದು ಹೇಳಿದೆಳು. 
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ನಿಜ ಪ್ರರಾಣಂ [ಕೆಣ 
ಕಳ 


ಉತ್ತಮೋತ್ತಮಮಪ್ಪ್ರಾಸ್ಯ ನುನಿನೇಕೋಭಿವಾಂಛಸಿ । 
ಸತ್ಯಂ ಸುತಸ್ತ್ವಮಪ್ಕಸ್ಕ ಕಿಂತು ನೆತ್ವಂ ಮಯಾ ಥೃತಃ ೫೮8 


ಏತದ್ರಾಜಾಸನೆಂ ಸರ್ವಭೂಭೃತ್ಸಂಶ್ರಯಕೇತನೆಂ 

ಯೋಗ್ಯಂ ಮಮೈವ ಪುತ್ರಸ್ಯ ಕಿಮಾತ್ಮಾ ಕ್ಲಿಶ್ಯತೇ ತ್ವಯಾ ೪ಳ ೪ 
ಉಚ್ಚೈರ್ಮನೋರೆಥಸ್ತೇಯೆಂ ಮತ್ಪುತ್ರಸ್ಕೇವ 8೦ ವೈಥಾ। 
ಸುನೀತ್ಯಾಮಾತ್ಮನೋ ಜನ್ಮೆ 80 ತ್ವಯಾ ನಾವಗಮ್ಯ ಶೇ *೧೦೫ 


1 ಶ್ರೀ ಪರಾಶರಃ 1 


ಉತ್ಸೃಜ್ಯ ಪಿತರಂ ಬಾಲಸ್ತಚ್ಛುುತ್ವಾ ಮಾತೃಭಾಸಿತಂ। 
ಜಗಾಮ ಕುಹಿತೋ ಮಾತುರ್ನಿಚಾಯಾ ದ್ವಿಜ ಮಂದಿರೆಂ 8 ೧೧೫ 


ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಕುಹಿಕಂ ಪುತ್ರಮಾಸತ್ಪ್ರಸ್ಫುರಿತಾಧರಂ ! 
ಸುನೀತಿರಂಕಮಾರೋಪ್ಯ ಮೈತ್ರೇಯೇದಮಭಾಸೆತೆ ೫೧೨ ॥ 


ವತ್ಸ ಕಃ ಕೋಸೆಹೇತುಸ್ತೇ ಕಶ್ಚ ತ್ವಾಂ ನಾಭಿನಂದತಿ । 
ಕೋವಜಾನಾತಿ ಪಿತರಂ ತೆನ ಯಸ್ತೇಃಸರಾಧ್ಯತಿ $ ೧೩॥ 


೧೧-೧೨. ಮೈತ್ರೇಯನೇ ಕೇಳು, ಬಾಲಕನಾದ ಧ್ರುವನು ಸವೆತಿತಾಯಿಯ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೋಪೆದಿಂದ ತಂದೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತನ್ನೆ ತಾಯಿಯ ಮೆಕೆಗೆ 
ಹೋದನು. ಸುನೀತಿಯು ಕೋಪದಿಂದೆ ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವೆ ತುಬಯುಳ್ಳ ಮೆಗೆನನ್ನು 
ಕಂಡು ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿ ರಿ%೩ಕೊಂಡು ಮಾತೆನಾಡಿದೆಳು. 


೧೩-೧೫. ಮೆಗುವೇ ನಿನ್ಹ ಕೋಸಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ನಿನ್ನನ್ನೂ ನಿನ್ನ 
ತಂಜಿಯೆನ್ನೂ ಅಪಮಾನೆ ಮಾಡಿದವರಾರು? ಎಂದು ಶಾಯಿಯು ಕೇಳುತ್ತೆಲ್ಮು 
ದು.ವನು ರಾಜನೆದುರಿಗೆ ಸುರುಚಿಯು ಗೆರ್ವೆದಿಂದ ಆಡಿದೆ ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲನೆನ್ನೂ 
ತಾಯಿಗೆ ಹೇಳಿದೆನು. ಮಗನು ಸುರುಚಿಯು ಮಾತೆನಾಡಿದೆಳೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಲು, 
ಸುನೀತಿಯು ದುಃಖದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ನಿಟ್ಟುಸಿರುಬಿಡುತ್ತ ಮಾಸಿದೆ 
ಕಣ್ಣುಗೆಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಅತಿ ದೈನ್ಯದಿಂದ ಮಾತನಾಡಿದಳು. 
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ಆಧ್ಮಾಯ ಓಂಗ್ಳಿ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 
*ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯ್ಕುಕ್ಕ,ಸೈಕೆಲಂ ಮಾಶ್ರೇ ಕೆಥೆಯಾಮಾಸ ತದ್ಕಥಾ। 


ಸುರುಚಿಃ ಪ್ರಾಹ ಭೊಸಾಲಪ್ರೆತ್ಕೆಕನುತಿಗೆರ್ನಿತಾ ॥ ೧೪8 

ನಿಶ್ವಸ್ಯ ಸೇತಿ ಕಥಿತೇ ತಸ್ಮಿ ಗೃಕಇ ದುರ್ಮನಾಃ । 

ಶ್ವಾಸಳ್ಸಾಮೇಕ್ಷಣಾ ದೀನಾ ಸುನೀತಿರ್ವಾಳ್ಕೆಮಬ್ರನೀತ್‌ ೫ ೧೫ 8 
೫ ಸುರೀತಿರುವಾಚೆ ॥ 

ಸುರುಚಿಸ್ಸತ್ಕಮಾಹೇದಂ ಸೈಲ್ಪಭಾಗ್ಕೋಸಸಿ ಪತ್ರಕೆ । 

ನೆಹಿ ಪುಕ್ಕವತಾಂ ವತ್ಸೆಸ್ಸ ಪತ್ನೈರೇನಮುಚ್ಕಸೇ ೪ ೧೬ ॥ 

ತತ್ತ್ವ್ತಯಾ ನಾಕ್ರ ಕರ್ತವೈಂ ದುಃಖಂ ತದ್ವಾಳ್ಕೆಸಂಭವಂ 8೧೭॥ 


ನೋವ್ಹೇಗೆಸ್ತಾತ ಕರ್ತವ್ಯಃ ಕೈತೆಂ ಯೆದ್ದೆವತಾ ಪುರಾ । 
ತತ್ಕೋಪೆಹರ್ತುಂ ಕಳ್ನೊ ತಿ "ದಾತುಂ ಕಶ್ಚಾ ಕೃತಂ ತ್ವಯಾ ೫೧೮೫ 


ರಾಜಾಸನೆಂ ತಥಾ ಛತ್ರಂ ನರಾಶ್ವಾ ವರವಾರಣಾಃ ! 


ಯಶ್ಶ ಪುಣ್ಯಾನಿ ತಸ್ಕೈತೇ ಮತ್ತೈತೆಚ್ಛಾಮ್ಯ ಪುತ್ರಕೆ ॥ ೧೯ 8 
ಆನ್ಲಜನ್ನು ಕೈತೈೆಃ ಪುಣ್ಯೈಸ್ಳುರುಚ್ಯ್ಕಾಂ ಸುಸುಚಿರ್ನ್ಗೆಸಃ1 
ಜಾರ್ಯೀತಿ ಸ್ರೋಜ್ಕೆ ತೇ. ಚಾನ್ಕಾ ಮದ್ದಿಧಾ ಪುಣ್ಯವರ್ಜಿತಾ ೨೦% 


ಪುಣ್ಕೋಪೇಕೆಯಸೆಂಪನ್ನಶ್ಮಸ್ನಾಃ ಪುತ್ತಸ ಸ್ವಥೋತ್ಸಮಃ 1 
ಮಮ ಪ್ರತ್ರಸ್ತಥಾ ಜಾತಕ್ಕ್ಯ ಲ್ಪಪುಕ್ಕೋ ಧ್ರುವಂ ಭರ್ವಾ ೫ ೨೧ 


೧೬.೨೧. ಸೆಸೀತಿಯು * ಎಲ್ಲೆ. ನುಗೆಸೈ, ಸುರುಚಿಯೆು ನಿಜವಾಗ 
ಮಾತನ್ನೇ ಹೇಳಿದಳು. ನೀನೆ. ಪೂರ್ಣ ಭಾಗ್ಯವಂಶೆನೆಲ್ಲ. ಸುಣ್ಯವಂತೆ:ೆ 
ಮನನನ್ನು ಸವೆತಿಯು ಇಂತೆಣೆ ಮಾತನ್ನಾಡೆ:ವುಗಿಲ್ಲು.. ಅನ್ನಾ ಮೆಗನೇ ದೇಖ 
ಪಡೆಜೇಡ. ನೀನು ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲಿ ಮಾಡಿದೆ ಪುಣ್ಕ ಫೆಲವೆನ್ನು ಯಾರೂ 
ಅಪಹೆರಿಸೆಲಾರರು. ನೀನು ಮಾಡೆದಿರುವೆ ಕರ್ಮೆಸಲನನ್ನು ಯಾರೂ ನಿನಗೆ 
ಕೊಡೆಲಾರೆರು. ಆಮೆದೆರಿಂದೆ ಅವಳಾಡಿದ ಮಾಕಿಗೆ ನೀರ "ಬೇ ಖನೆಡೆಬಾರದು. 
ಮೆಗನೇ ಸಿಂಹಾಸನವೂ, ಛತ್ರಿಯೂ, ಪಟ್ಟದಾನೆ ಕುದ.ರೆ.ಲೂ. ಯಾರಿಗೆ ಪಣ 
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ಎಿಸ್ಸು ಪುರಾಣಂ [ಅಂಶಣ 


ತಫಾಸಿ ದುಃಖಂ ನ ಭರ್ವಾ ಕರ್ತುಮರ್ಹತಿ ಪುತ್ರಕ! 
ಯಸ್ಕ ಯಾವತ್ನತೇನೈನ ಸ್ವೇನ ತುಸ್ಕತಿ ಬುದ್ಧಿಮ್ಮಾ೯ 8 ೨೨ 8 


ಯೆದಿ ಜೀದ್ದುಃಖಮತಶ್ಶರ್ಥಂ ಸುರುಚ್ಯಾ ವಚೆನಾತ್ತೆವೆ । 
ತತ್ಪುಣ್ಯ ಪ್ರಚೆಯೇ ಯತ್ನಂ ಕುರು ಸೆರ್ವೆಫಲಪ್ರೆದೇ ೪ ೨೩೫ 


ಸುಶೀಲೋ ಭೆನ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಮೈತ್ರಃ ಪ್ರಾಣಿಹಿತೇ ರೆತಃ 
ನಿಮ್ಮಂ ಯಥಾಪಃ ಪ್ರನಣಾಃ ಸಾತ್ರಮಾಯಾತತಿ ಸಂಸೆನೆಃ ೫ ೨೪॥ 


ಷಿ ಸ ಹಾ ತಾರಾ ರು ಸತ ಕ ಕ ಅನ ಂಇ್ಲಿಸಿಿ ತ... 


ವಿದೆಯೋ ಅವರಿಗೆ ಬರುವುದೆ. ಎಂದು ತಿಳಿದು ನೀನು ಶಾಂಕಿಯೆನ್ನು ಹೊಂದು, 
ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದೆಲ್ಲಿ ನೊಡಿದೆ. ಪುಣ್ಮದಿಂದೆ ಶುರೆ-ಚಿಯೆಉ ರಾಜನು ವಿಕೇಷೆನಾನೆ 
ಸ್ರೀತಿಯನ್ನಿ ಟ್ರಿರುವನು. ನನ್ನಂತಹ ಪ್ರಣ.ಹೀನೆಯರು ರಾಜನೆ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಮಾಕ್ರೆ 
ಪಾತ್ರೆರು, ಉತ್ತಮನು ವಿಶೇಷವಾದ ಪುಣ್ಯದಿಂದೆ ಅ ಸುರುಚಿಸು ಮೆಗೆನಾಡನು, 
ನೀನು ಸ್ವಲ್ಪ ಪುಣ್ಯವೆಂತೆನಾದುದೆರಿಂದೆ ನೆನ್ನ ಮೆಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿರುವೆ. ಇದು 
ನಿಜವಾದುದು. 


೨೨-೨೪. ಎಲೈ ಮಗನೇ ನೀನು ದುಃಖನಡಬಾರದು. ಬುದ್ಧಿವೆಂತನಾದೆ 
ಮನುಜನು ತನ್ನ ಅದೃಷ್ಟ ಫೆಲದಿಂದ ತನಗೆಷ್ಟು ದೊಕೆವೆಯೋ ಅಪ್ಪರಿಂದಲೇ 
ಸಂತೋಸಪಡುವೆನು. ಸುರುಚಿಯ ಮೌತಿಸಿಂದೆ ನಿನಗೆ ವಿಶೇಷ ದುಃಖವಾಗಿದ್ದ ಕಿ 
ಸಮೆಸ್ತ್ರ ಫಲಗಳನ್ನೂ ಕೊಡತೆಕ್ಕ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯಕ್ಷೈಮಾಳು. 
ಅದೆಕ್ಟಾಗಿ ನೀನು ಧರ್ಮಾತ್ಮೆನಾಗಿ ಒಳ್ಳೆಯ ನಡೆಕಿಯಿಂದಿರು. ಪ್ರಾಣಿಗೆಳಿಗೆ 
ಹಿತವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೆ ಎಲ್ಲರೆಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ನೇಹದಿಂದಿರು. ನೀರು ಹಳ್ಳ ವಾದ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ 
ಶಾನಾಗಿಹರಿದುಬರುವಂಶೆ ಯೋಗ್ಯನಾದವನಿಗೆ ಸಂಪತ್ತು ತಾನಾಗಿಯೇ ಬರುವುದು? 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆಳು. 
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ತ ಅಭಫ್ಯ್ಯಾಯ 0೧ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 
8 ಧ್ರುವ ಉವಾಚ ॥ 


ಅಂಬ ಯತ್ತ ಮಿದೆಂ ಸಾ ಪ್ರಾತ ಸ್ರೈಶೆಮಾಯ ವಚೋ ಮನಮು। 
ನೈತದ್ದುರ್ವಚಸಾ ಭಿನ್ನೇ ಹೃದಯೇ ಮನು ತಿಪೆತಿ ॥ ೨೫ ॥ 


ಸೋಣಇಣೆಂ ಇಫಾ ಯೆತಿಷ್ಕಾಯಿ ಹಾ ಸರ್ವೋರರೋತ್ತವಮೆಂ । 
ಗ್ರ ಕಿತ 


ಸ್ಥಾ ನೆಂ ಸ್ಕಾಸ್ಸಾ ತವ್‌ ಕೇಷಾಣಣಂ ಜಗೆಶಾನುಭಿಇಿತೆಂ ॥ ೨೬ 1 


ಸುರುಚಿರ್ಪೆಯಿತಾ ರಾಜ ಸೈಸ್ಮಾ ಕಾಶೋಸನ್ಸಿ ನೋದೆರಾತ್‌ । 
ೈಭಾನಂ ಸೆಶ್ಯ ಮೇಂಬತ್ತಂವೃ ಕೈಜ್ಛೆ ಸಾಹಿ ತವೋನೆರೇ ॥ ೨೭ ॥ 


ಉತ್ತಮಸ್ಸೆ ಮಮ ಭ್ಯಾತಾ ಯೋ ಗರ್ಭೇಣ ಧೃತಸ್ತೆಯಾ। 
ಸೆ ರಾಜಾಸನಮಾಫ್ಟೊೋ ತು ಪಿತ್ರಾ ದೆಕ್ತಂ ತಥಾಸ್ತು ತಂ ॥1೨೮॥ 


ನಾನ್ಯದೆತ್ತಮಭೀಸ್ಸಾನಿ ಸ್ಥಾನನುಂಬ ಸ್ಪಳೆರ್ಮಣಾ । 
ಇಚ್ಛಾಮಿ ತದಕ್‌9 ಸ್ಥಾನೆಂ ಯನ್ನ ಪ್ರಾಸ ಹಿಕಾ ಮಮ 1 ೨೯ 





೨೫-೨೯ ದ್ರುವನು “ಅಮ್ಮಾ ಸನ್ಸ್‌ ನ್ನು ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ನೀನು ಹೇಳಿದೆ ಮಾತೆಗೆಳ: ಇದೆಗನುಡಕೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲು ನಿಲ್ಬದಂಕೆ ಸವತಿತಾಯಿಯೆ 
ಕೆಟ್ಟ ಮಾತುಗಳಿಂದೆ ಸೀಲಿದೆ ನನ್ನೆ ಮನೆಶಿ ನಲಿ ನಿಲುವುದಿಲ್ಲ.. ನಾನು ಸಮಸ್ತ 
ಜಗತ್ತಿಗೂ ಪೊಜ್ಯನಾದೆ ಸರ್ವೋತ್ತಸುವಾದೆ ಸ್ಥಾನೆನನ್ನು ಪಡೆವುದಕ್ಕೆ ತಕ 
ಪ್ರಯತ್ನ ವನ್ನು ಮಾಡುವೆನು, ಸುರುಚಿಯು ರಾಜನ ಪ್ರೀಕಿಗೆ ಪಾತ್ರಳಾದೆವಳು. 
ಅವಳ ಹೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಕಿ ಯಲ್ರಿ ಹುಟ್ಲಿದೆ ನನೆ 
ಮೆಹಿಮೆಯನ್ನು ನೋಡು. ಅವಳ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಹುಔಿದೆ ನನ್ನ ತಮ್ಮನಾದ 
ಉಕ್ತಮನು ತಂದೆಯು ಕೊಟ್ಟ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಪಡೆದು ರಾಜನಾಗ) ಅನ್ಮಾ! 
ನಾನು ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಕೊಟ್ಟುದನ್ನು ಅಪೇಕ್ರಿಸುವುಳಿಲ.. . ನೆನ್ಸ್ನ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮ 
ದಿಂದಲೇ ನನ್ನ ತೆ ಪಡೆಯದಿದ್ದೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಪದವಿಯನ್ನು ಪಡೆವೆನು? 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆನ.. 


ಪಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ [ಅಂಶ ೧ 


8 ಶ್ರೀಸರಾಶರ ಉವಾಚ 8 


ನಿರ್ಜಗಾಮ ನೃಹಾನ್ಮಾತುರಿತ್ಕುಕ್ತಾ, ಮಾತರೆಂ ಧ್ರುವಃ 
ಪುರಾಚ್ಚ ನಿರ್ಗೆನ್ಮ ತತಸ್ತದ್ಭಾಹ್ಕೋಪವನೆಂ ಯೆಯಾ 8೩೦8 


ಸ ದದರ್ಶ ಮುನೀಂಸ್ತ್ರತ್ರ ಸಪ್ತೆ ಪೂರ್ವಾಗೆತಾನ್ಸು )ವಃ | 
ಕೃಷ್ಣಾಜಿನೋತ್ತರೀಯೇಷು ವಿಸ್ಫರೇಷು ಸಮಾಸ್ಕ್ರಿರ್ತಾ *೩೧॥ 


ಸ ರಾಜಪುತ್ರಸ್ತಾನ್ಸರ್ನಾನ್ಪ್ರಣಿಪತ್ಕಾಭ್ಕಭಾಷತ । 
ಪ್ರಶ್ರೆಯಾವನತಸ್ಸಮ್ಯಗಭಿವಾದನಪೂರ್ವಳಂ 8೩೨ ॥ 


॥ ಧ್ರುವ ಉವಾಚ ॥ 


ಉತ್ತಾನಸಾದತನಯಂ ಮಾಂ ನಿಜೋಧತ ಸತ್ತಮಾಃ | 
ಜಾತಂ ಸುನೀತ್ಕ್ಯಾಂ ನಿರ್ವೇದಾದ್ಯುಷ್ಮಾಕಂ ಪ್ರಾಸ್ತಮಂತಿಳೆಂ 8೩೩1 


೩೦-೩೩. ಧ್ರುವನು ತಾಯಿಗೆ ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿ ಪಟ್ಟಣದಿಂದ ಹೊರಟು 
ಹೊರೆಗಿರುವ. ಉಪವೆನಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಧ್ರುವನು ತನಗೆ ಅನುಗ್ರಹ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ ಬಂದು ದೆರ್ಜಿಯನ್ನೂ ಕೃಷ್ಣಾಜೀನವನ್ನೂ 
ಉತ್ತರೀಯವನ್ನೂ ಹಾಸಿಕೊಂಡು ಅದರೆ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿರುವ ಸಪ್ತ ಜುಹಿ 
ಗಳನ್ನು ಕಂಡೆನು, ಆ ರಾಜಪತ್ರನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ವಿನಯದಿಂದೆ ತನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ ಪಾದಗಳನ್ನೂ ಮುಟ್ಟಿ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದೆನು. ಬಳಿಕ ಧ್ರುವನು ಆ ಖುಷಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು “ ಮಹಾ 
ಮಹಿಮೆರಾದೆ ಮುಸಿಗಳೇ ನಾನು ಉತ್ತಾನಪಾದರಾಯನೆ ಪತ್ನಿಯಾದೆ ಸುಫೀತಿಯ 
ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಮೆಗೆನು, ದುಃಖದಿಂದ (ವೈರಾಗ್ಯದಿಂದ) ಫಿಮ್ಮ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿರುವೆನು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
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ಅಢ್ಯ್ರಾಯ ೧೧] ವಿಷ್ಣು ಫ್ರೆರಾಣಂ 
॥ ಯಮಸಯ ಊಚುಃ ॥ 


ಚತುಃಪೆಂಚಾಬ್ಬಸೆಂಭೊಶೋ ಬಾಲಸ್ತ್ವಂ ನೃಪನಂದನ । 
ನಿರ್ನೇದಕಾರಣಂ ಕಿಂಚಿತ್ತನ ನಾದ್ಯಾಪಿ ವಿದ್ಯತೇ 


॥ ೩೪॥ 

ನ ಚೆಂತ್ಯಂ ಭನತಃ ಕಿಂಚಿದ್ಧಿ ಠೀಯೆತೇ ಭೊಸೆತಿಃ ಸಿಶಾ। 

ಸನ ಚೈನೇಷ್ಟ ವಿಯೋಗಾದಿ ತವ ಪಶ್ಯಾಮ ಬಾಲಕ ॥ ೩ಜ ೫ 

ಶರೀರೇನಚ ಶೇ ವ್ಯಾಧಿರಸ್ಮಾಭಿರುಪಲಸ್ಷ್ಯಶೇ [ 

ನಿರ್ವೇದಃ ಕಿಂ ನಿಮಿತ್ತಸ್ತೇ ಕಥ ಶಾಂ ಯದಿ ವಿದ್ಯತೇ 8 3೬ 0 
॥ ಶ್ರೀ ಸರಾಶರ ಉವಾಚ ॥ 

ತತಸ್ಸೆ ಕೆಥೆಯಾಮಾಸ ಸುರುಚ್ಯಾ ಯದುದಾಹೃತಂ | 

ತನ್ನಿ ಶಮ್ಯ ತತಃ ಪ್ರೋಚುರ್ಮುನೆಯಸ್ತೇ ಪರಸ್ಪರೆಂ 1೩೭೬ 

ಅಹೋ ಕ್ಷಾತ್ರಂ ಪೆರೆಂ ಶೇಜೋ ಬಾಲಸ್ಕಾಪಿ ಯದಕ್ಷವಾ । 

ಸಪತ್ನಾ ಮಾತುರುಕ್ತಂ ಯದ್ಭೃದಯಾನ್ನಾಪಸರ್ಪತಿ 1೩೮೫ 








೩೪-೩೬. ಖುಸಿಗಳು * ಎಲೈ ಬಾಲಕನೇ ನೀನು ರಾಜಪಶ್ರನು. ಮೆತ್ತು 
ನಾಲ್ಕು ಅಥವಾ ಐದು ವರ್ಷೆ ವಯಸ್ಸಿನವನು. ನಿನಗೆ ವೈರಾಗ್ಯವು ಉಂಟಾಗಲು 
ಕಾರಣವಾವ್ರುದೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ತೆಂದೆಯು ಜೀವಿಸಿರುವುದೆರಿಂದಲಣ ರಾಜ 
ನಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಕುಟುಂಬಾದಿಗಳನ್ನು ರಕ್ಲಿಸುನೆ ಕಷ್ಟವೂ ನಿನಗೆ ಇರುವುವಿನ್ಲ. 
ಬಾಲಕನಾದ ನಿನಗೆ ಇನ್ಟೆರಾದ ಬಂಧುಗಳ ಆಗಲಿಕೆಯೂ ಉಂಟಾಗಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಶರೀರೆ 
ದಲ್ಲಿ ರೋಗಗಳಾವೆವೊ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ವೈರಾಗ್ಯವು. ಯಾವೆ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ಉಂಟಾಗಿರುವುದು? ಅದನ್ನು ಹೇಳು. ” ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 


೩೭-೩೮. ಆಮೇಲೆ ಧ್ರುವನು ಸುರುಚಿಯು ಹೇಳಿದೆ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿ 
ದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಮುನಿಗಳು ಇವೆನು ಬಾಲಕನಾದರೂ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ತೇಜಸ್ಸು 
ಅಧಿಕವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ತನಗಾದ ಮಾನಭಂಗವನ್ನು ಸಹಿಸದಿರುವನು. ಸವಶಿ 
ತಾಯಿಯು ಹೇಳಿದ ಮಾತು ಇವನ ಮೆನಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೋಗಿಲ್ಲ, ಎಂದು ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಳ್ಲಿಯೇ ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡರು. 
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ಸು ಪೆರಾಣ ೧ ಅಂಶ ದಿ) 


ಬೋ ಭೋ ಕ್ಷಶಿಿಯೆದಾಯಾಗ ನಿರ್ಜೇದಾದ್ಮತ್ತೆ,ಯಾಥುನಾ ॥ 


4.೨.4 


ಕರ್ತುಂ ವ್ಯನೆಸಿತಂ ತನ್ನಃ ಅಥ ತಾಂ ಯದಿ ರೋಚತೇ *೩೪॥ 


ಯಚ್ಚ, ಕಾರ್ಮೇ ತವಾಸ್ಮಾಭಿಸ್ಪಾ ಹಾಯ್ಕೆಮಮಿತದ್ಯುತೇ 
ತತ್ಕಥ್ಯತಾಂ ನಿನಶುಸ್ತ ಮಸ್ಕಾಭಿರುಸಲಕ್ಷ್ಯ ಸೇ 9೪೦॥ 


॥ ದ್ರುವ ಉವಾಚ 8 


ನಾಕ್‌ನುರ್ಹನಬೀಸಾವಿ ನ ಗಾಣ ೦ದ್ರಿಜಸತ್ತರಾಃ । 
ತತ್ತ್ಪಾನನೇಣನಿಂಚ್ಛಾದಿಾ ಬೆಕ್ಕಂ ನಾನ್ಕೇನೆ ಯತ್ನುರಾ ! ೪೧8 


ಏತನ್ಮೇ ಕ್ರಿಯತಾಂ ಸಮ್ಮಕ್ತ್ರಥೆ,ತಾಂಪ್ರಾಸ್ಮೆತೇ ಯೆಥಾ । 
ಸ್ಥಾನನುಗ್ರ ೦ ಸಮಸ್ಯ್ಕೇಭೈಸ್ಥಾನೇಭ್ಯೋ ಮುಸಿಸತ್ತಮಾಃ 8 ೪೨॥ 


! ಮುರೀಚಿರುವಾಚೆ $ 


ಅನಾರಾಧಿತಗೋಿಂಗ್ಕೆ ರ್ನಕ್ಕಿ? ಸ್ಥಾನಂ ನೃಪಾತ್ಮ' ಜ!। 
ನಹಿ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ತ್ರೀಸ್ಮಂ' ತಸ ಒದಾರಾಧ ಯಾಚ್ಕೈ ತಂ 8 ೪೩ ॥ 


೩೯-೪೦. ಬಳಿಕ ಆ ಬುಸಿಗಳು. “ ಎಲ್ಶೆ ಕ್ಪತ್ರಿಯ ಶ್ರೆತ್ಯನೇ, ಈಗೆ ನೀನು 
ವೈರಾಗ್ಯದಿಂದ. ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುವೆ? ಸಿನಗೆ ಇಷ್ಟವಿದ್ದರೆ 
ಅದನ್ನು ನಮಗೆ ಹೇಳು. ಮಹಾ ಶೇಜಶ್ಶಾ ಲಿಯಾದೆ ನಿನಗೆ ನನ್ಮಿಂದೆ ಏನಾದರೂ 
ಸಹಾಯವಾಗಬೇಕಾಗಿದೆಕೆ ಅದನ್ನು ಹೇಳು. ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದೆರೆ ನಮ್ಮೊ! ಡನೆ 
ಮಾತನಾಡಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯಿಂಡ ಇರುವಂತೆ ತೋರುವುದು * ಎಂದರು. 


೪೧-೪೨. ಧ್ರುವನು “ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕ್ರೀಷ ರೇ! ನನಗೆ ಹಣದಾಸೆಯಿಲ್ಲ 
ರಾಜ್ಯವೂ ಬೇಡ. ಹಿಂದೆ ಯತಾರೂ ಅನುಬೆವಿಸದಿರುವೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಸ್ಥಾನ 
ವೊಂದೇ ನನಗೆ ಬೇಕಾದುದು. ಆ ಸ್ಥಾನವು ಎಲ್ಲ ಸ್ಥಾನಗಳಿಗಿಂತ ಉತ್ಕ್ತಮವಾದು 
ಜದಾಗಿರಬೇಕು. ಅದು ನನಗೆ ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದ ದೊರಕಾವುಜೋ ಆ ಉಪಾಯ 
ನನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಡೆಬೇಕು ” ಎಂದೆನು. 


೪೩. ಮರೀಚಿಯು “ ರಾಜಪುತ್ರನೇ ಗೋವಿಂದನನ್ನು ಪೂಜಿಸದಿದ್ದ ಕೆ 
ಮನುಜರಿಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪದವಿಯು ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನಾಶರಹಿತ 
ನಾದ ಆ ದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸು ? ಎಂದನು. 


13% 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧] ಏಷ್ಟು ಪೆರಾಣಂ 
ಟ ಅತ್ರಿರುವಾಚ ಟೈ 


ಪರಃ``ಪರಾಣಾಂ ಪುರುಷೋ ಯೆಸ್ಕ ತುಷ್ಟೋ ಜನಾರ್ದನಃ । 
ಸ ಪ್ರಾಸ್ಪೋತ್ಕಕ್ಸ್ಷಯೆಂ ಸ್ಥಾನನೇತತ್ಸತ್ಕೆಂ ಮುಯೋದಿತಂ 


೪ ೪೪ 
! ಅಂಗಿರೋನಾಚೆ ॥ 

ಯೆಸ್ಕಾಂತಸೈರ್ವಮೇವೇದನುಚ್ಕೆತಸ್ಕೆ ಮಹಾತ್ಮನೆಃ । 

ತಮಾರಾಧೆಯೆ ಗೊವೀಂದಂ ಸ್ಥಾನಮಗ್ರೆ,ಂ ಯದೀಜ್ಛೆಸಿ ೪ ೫ 
॥ ಪ್ರಲಹೋವಾಚ 6 

ಪೆರಂ ಬ್ರಹ್ಮಪೆರೆಂ ಧಾಮ ಯೋಸಸೌ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತಥಾ ಪರೆಂ | 

ತೆಮಾರಾಧ್ಯೆ ಹೆರಿಂ ಯಾತಿ ಮುಕ್ತಿಮಹ್ಯತಿದುಲರ್ಭಾಂ ೪೪೬॥ 


೪೪. ಆಅತ್ರಿಯು “ ಪರಮೆಪೆರುಷನಾದ ಜನಾರ್ದೆನನು ಯಾಳಿಗೆ ಪ್ರಸನ್ನ 
ಸಾಗುವನೋ ಅವನು ಸಾಶರಹಿತವಾದೆ ಸ್ವಾನವನ್ನು ಹಣೆನೆತು... ಇದು. ಸಕ್ಯೆ 
ವಾದುಬೆಂದು ನಾನೆ ಹೇಳುವೆನು ” ಎಂದೆನು. 

೪೫. ಅಂಗಿರನು “ ಉತ್ತಮವಾದ ಪದವಿಯು ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದರೆ ನಾಶ 


ರೆಹಿತನ್ಕ, ಮಹಾಮಹಿಮನೊ ಆದೆ ಯಾವೆ ದೇವನಲ್ಲಿ ಈ ಸಮಸ್ತ ಪಪಂಚೆವೂ 
ಇರುವುದೋ ಆ ಗೋವಿಂದೆನೆನ್ನು ಪೂಜಿಸು * ಎಂದೆನು. 


೪೬. ಪುಲಹನು “ ನಿರ್ವಿಕಾರೆವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಶ್ತರೊಶನ್ಮೂ ಕ್ರೀಷ್ಮವಾನ 
ತೇಹಶೋರೊಪನೊ, ಅಪರೆಬ್ರಹ್ಮವಾದ ಪ್ರಸಂಚೆರೊಸನಇ ಆದೆ. ಹರಿಯನ್ನು 
ಪೂಜಿಸು, ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯೆಬಹುದು ” ಎಂದನು. 
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ವಿಜ್ಣು ಪ್ರರಾಣ೦ [ಅಂಶ ೧ 
॥ ಕ್ರ ತುರುವಾಚ ಕ 


ಯೋ ಯುಜ್ಜಪುರುಸೋ ೧ಸುಚ್ಲೋ ಯೆಗ್ಗೇಶಃ ಪೆರೆಮಃ ಪ್ರರ್ಮಾ'। 


ತಸ್ಮಿಂಸ್ತುಸ್ಟೇ ಯೆದಪ್ರಾಪ್ತಂ ಕಿಂ ತದಸ್ನಿ ಜನಾರ್ದನೆ 1೪೭8 


8 ಪುಲಸ್ಕೋನಾಚ ॥ 


ಐಂದ್ರೆಮಿಂದೆ॥ ಸೆರೆಂ ಸ್ಥಾನಂ ಯೆಮಾರಾಧ್ಯ ಜಗೆತ್ಪತಿಂ । 
ಪ್ರಾಸ ಯಜ್ಞ ಸೆತಿಂ ವಿಷ್ಣುಂ ತಮಾರಾಧಯ ಸುನ್ರತೆ ೫೪೮॥ 


| ವಸಿಸ್ಕೋವಾಚೆ ಜಿ 


ಪ್ರಾಸ್ನೋಷ್ಯಾರಾಧಿಶೇ ವಿಷ್ಣೌ ಮನಸಾ ಯುದ್ಧದಿಚ್ಛೆಸಿ । 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಾಂತೆರ್ಗೆತಂ ಸ್ಥಾನೆಂ ತಿಮು ವತ್ಸೋತ್ತೆಮೋತ್ತೆಮಂ 9೪೯ 8 


೪೭. ಕ್ರೆತುವೆ “ ಯಜ್ಞರೂಪನ್ಕೊ, ಯಜ್ಞ ಕ್ರಿ ಯಾರೊಪೆನೂ, ಯಜ್ಞ 
ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಅಧಿಸತಿಯೊ, ಪರೆಮಾತ್ಮನೂ ಆದೆ ಜನಾರ್ದನನು ಸೆಂತೋಷೆ 


ಹೊಂದಿದೆರೆ ಆ ಸೆಂತೋಷವೆನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದೆವನಿಗೆ ದೊರೆಕದುದಾವ್ರೆದೊ ಇರು 
ವುದಿಲ್ಲ ಎಂದೆನು. 


೪೮. ಪ್ರೆಲಸ್ತ್ಯ್ಯನು “ಎಲ್ಲೆ ಒಳ್ಳೆಯ ನ್ರತಾಚರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆ 
ಧ್ರುವನ್ಮೆ ಜೀವೇಂದ್ರನು ಯಜ್ಣುಧಿಸಕಿಯಾದೆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪೊಜಿಸಿ ಶ್ರೇಸ್ಠೆ ವಾಡೆ 
ಇಂದ್ರಪದೆವಿಯನ್ನು ಪಡೆದನು. ನೀನೂ ಆ ದೇವನನ್ನು ಪೊಜಿಸು * ಎಂದನು. 


೪೯, ವಸಿಷ್ಠೆನು “ ಬಾಲಕನೇ; ವಿನ್ಣುವೆನ್ಮು ಸೂಜಿಸಿದರೆ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ. ಯಾವ ಉತ್ತಮೆಸ್ಳಾನವೆನ್ನ ಸೇಕ್ಷಿಸುವೆಯೋ 
ಅದನ್ನು ಪಡೆಯುವೆ * ಎಂದೆನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧] ವಿಷ್ಣು ಶೆರಾಣಂ 
॥ ಧ್ರುವೋವಾಚ ॥ 


ಆರಾಧ್ಯಃ ಕಥಿತೋ ದೇವೋ ಭೆವದ್ದಿಃ ಪ್ರೆಣತಸ್ಯೆ ನೇ! 
ಮೆಯಾ ತತ್ಪರಿಕೋಷಾಯೆ ಯೆಜ್ಜಸ್ತೈನ್ಯಂ ತದುಚ್ಕತಾಂ ॥೫೦॥ 


ಯಥಾ ಚಾರಾಧನಂ ತಸ್ಯ ಮಯಾ ಕಾರ್ಕಂ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಪ್ರೆಸಾದಸುಮುಖಾಸ್ತನ್ಮೇ ಕಥೆಯಂತು ಮರರ್ಜೆಯಃ ! ೫೧೫ 


॥ ಯಷಸಯೆ ಊಚುಃ 1 


ರಾಜಪುತ್ರ ಯಥಾ ನಿಸ್ಲೋರಾರಾಧನಸರೈರ್ನರೈಃ । 
ಕಾರ್ಯಮಾರಾಧನಂ ತನ್ನೋ ಯಥಾವಚ್ಚೊೋತುಮರ್ಹಸಿ ॥ ೫೨॥ 





೫೦-೫೧. ಧು.ವೆನ, “ ಮೆಹಾಮೆಹಿಮೆರಾದ ಮೆಹೆರ್ಹಿಗಳೇ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿದ ನನಗೆ ನೀನೆಲರೂ ವಿಸ್ಲ್ನು ವನ್ನ ಪೂಜಿಸೆಂದು ಹೇಳಿದಿರಿ. ಆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು 
ಸೆಂಶೋಸಪೆಡಿಸಲು ನಾನು ಯಾವ ಮೆಂತ್ರೆವನ್ನು ಜಫಿಸಬೇಕೆಂಬುದನನ್ನ 4 
ದೇನನನ್ನು ಹೇಗೆ ಪೂಜಿಸಜೇಕೆಂಬುದನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹೆ ಮಾಡಿ ಹೇಳಿಕೊಡಬೇಕು” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆನು. 


೫೨-೫೭. ಯಖುಸಿಗಳೆ « ಎಲ್ಛೈ ಜಪ್ರತೆನೇ! ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವೆ 
ಜನರು ಹೇಗೆ ಪೂಜಿಸಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುನೆನ್ರೆ ಕೇಳು; ವೆ.ನುಜನು ಮೊದಲು 
ಹೊರಗಿನ ವಿಷಯಗಳಿಂದೆ ಮೆನಸ್ಪನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ, ಆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆಶ 
ಯನೂ, ತೇಜೋರೂಪೆನೂ ಆದ ದೇನೆನಲ್ಲಿ ನೆಶೆಗೊಳಿಸಬೇಕು. (ಇನರಿಂದೆ 
ಅಷ್ಟಾಂಗ ಯೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಯಮೊದಿ ಢಾರಣಾಂಶೆವಾದೆ ಆರು ಅಂಗಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ 
ದೆಂತಾಯಿತು) ರಾಜಪುತ್ರನೇ ಹೀಗೆ ಚಿತ್ತವು ಏಿಕಾಗ್ರನಾಗಿ ತೇಜೋರೂಪವಾಗಿ 
ದ್ದಾಗ ಜಸಮಾಡುವೆ ಮೆಂತ್ರನನ್ನು ಹೇಳುವೆವೆ ಕೇಳು. ಜನಣ್ಯಗರ್ಭನೆಂಬ್ರ 
ಬ್ಬಹ್ಮಸ್ತರೂಪನ್ಕೂ ಪುರುಷನಾದ ವಿಷ್ಣುಸ್ತರೂಪನೂ, ಪ್ರಢಾನಮೊಬ ಪ್ರಕತಿ 
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ಪಿಸ್ಕ ಪೈರಾಣಂ [ಅಂಶ ೧ 


ಬಾಹ್ಯಾರ್ಥಾದಖಿಲಾಚ್ಛಿತ್ತಂ ಶ್ಯಾಜಯೇತ್ಪ )ಥೆಮಂ ನೆರೆಃ। 
ತಸ್ಮಿನ್ಹೇವ ಜಗದ್ಧಾಮ್ನಿ ತತಃ ಕುರ್ನೀತ ಸಿಶ್ಲಲಂ ॥೫೩॥ 


ಏನನೇಕಾಗ್ರ ಚಿಕ್ಕೇನೆ ತನ್ಮೆಯೇನ ಗೃತಾತ್ಮನಾ । 
ಜಸ್ತವ್ಯಂ ಯೆನ್ನಿ ಜೋಧೈತತ್ತನ್ನಃ ಸಾರ್ಥಿವನಂದೆನೆ 8 ೫೪ ॥ 


ಹಿರಣ್ಕಗೆರ್ಭೆಸ್ರೆರುಷ ಪ್ರಧಾನಾವಕ್ಕೆರೂಪಿಣೆ । 
ಓಂ ನನೋ ವಾಸಳುದೇವಾಯೆ ಸುದ್ಧಚ್ಹಾನಕ್ಕಭಾವಿನೇ ॥ ೫೫ ॥ 


ಏತಜ್ಜ ಜಾಪ ಭಗೆರ್ವಾ ಜಪ್ರೆಂ ಸ್ನಾಯಂಬುವೋ ಮನುಃ ॥ 
ಪಿತಾಮಹಸ್ತವ ಪುರಾ ತಸ್ಕೆ ತುಷ್ಟೋ ಜನಾರ್ಜಿನೆಃ ೫ ೫೬ ॥ 


ದದೌ ಯಥಾಭಿಲಸಿತಾಮೃದ್ಧಿಂ ಶ್ರೈಲೋಕ್ಕದುರ್ಲಭಾಂ 
ತೆಥಾ ತ್ವಮಸಿ ಗೋವಿಂದೆಂ ಕೋಷೆಯೈತತ್ಸದಾ ಜರ್ಪೆ ॥ ೫೭ 8 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಏಕಾದೆಶೋಥ್ಯಾಯಃ 


ರೂಪನೂ ಆಗಿ ಈ ಮೊರೆನ್ನೂ ನಿಯಮೆನೆ ಮಾಡುವೆ ಅವೈಕ್ತರೂಸನಾದ ದೇವೆ 
ನನ್ನು ಶುದ್ಧಜ್ಞ್ಞಾನರೂಪೆದಿಂದ " ಓಂ ನರೋ ಭಗನಶೇ ವಾಸುಜೀವಾಯ ' ಎಂಬ 
ಜಪ ಮೆಂಕ್ರದಿಂದೆ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು. ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಮೆಹಾಮಹಿ 
ನುನ, ನಿನ್ನ ಸನಿಶಾಮಹನೊ ಆದೆ ಸ್ವಾಯಂಭುವೆ ಮೆನುವ್ರು ಹಿಂದೆ ಜಹಿಸಿದನು 
ಇದರಿಂದ ಜನಾರ್ದೆನನು ಸಂತುಪ್ಟೆನಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಇಷ್ಟನಾದೆ ಮೊರು ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ದುರ್ಲಭವಾದೆ ಸೆಮಸ್ತ ವಸ್ತುಸಮೃೈದ್ಧಿ ಯನ್ನೂ ಕೆಟ್ಟನು. ಹಾಗೆಯೇ 
ನೀನೂ ಈಮಂತ್ರವೆನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಜಪಿಸುತ್ತ ಆ ಗೋವಿಂದನನ್ನು ಸಂತೋಷ 
ಪಡಿಸು ” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಪ್ರೆರಾಣದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ 
ಅಢ್ಕಾಯವ ಮುಗಿದುದು. 


ವಾ ಕಾಕಕ ತ್ಯ ಸಸರ 
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*ಶ್ರೀಃ॥ 

ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಾ-ಂಶೇ 
ದ್ವಾದಶೋ;ಧ್ಯಾಯಃ 
8 ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಉನಾಚ ॥ 


ನಿಶಮ್ಯ ತದಶೇಸೇಣ ಮೈತ್ರೇಯ ನೃಪತೇಸ್ಟು ತಃ! 
ನಿರ್ಜಗಾಮ ವನಾತ್ಮೆಸ್ಮಾತ್ಸ _ಣೆಪೆತ್ಯ ಸತಾನ್ನೈರ್ಹೀ 


೩೧8 
ಕೈತಳ್ಳತ್ರ ನಿಂವಾತ್ಕಾನಂ ಮನ್ಯಮಾನಸೆಶೋ ದದಿಜ! 

ಮದುಸೆಂಣ್ಹಂ ನುಹಾಸ್‌ಣ,ಆ ಜಗಾಮ ಯಮುನಾತಟಿಂ ॥೨॥ 
ಪೈನಕ್ಹ ಮಧುಸಂಜ್ವೇನ ದೈ ತ್ರೇನಾದಿಷ್ಮಿತೆಂ ಯೆತ । 

ತತೋ ಮದುವನೆಂ ನಾಮ್ನಾ ಖ್ರಾತಮತ್ರಮಹೀತೆಲೇ ತ. 
ಹತ್ತಾಚೆ ಲವಣಂ ರೆಳಕೋ ಮದಂಸಪುತೆ.ಆ ಮಹಾಬಲಂ ॥ 

ಶೆತು.ಪ್ನೋ ಮದುರಾಂ ನಾನು ಸೈರೀಂ ಯತ್ರ ಚಕಾರ ನೈ ೪1 


ಗಿ-೫. ಸೈಕ್ತೇಯ ಶನಿಯ, ಗಾಜಶಕ ನಾದ ದುಣೆತೆೊ ಯೈಪಿದಳುಾ 
ಹೇಳಿದುದೆನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಹೇಳಿ ಅವರಿಗೆ ನಮಶ್ರಾಗ ಮಾಡಿ ತಾನು ಕ ತಾರ್ನನಾನೆನೆಂನೆ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಆ ವನೆದಿಂದೆ ಹೊರಟು ಯಮುನಾನದಿಯ ದೆಣನಳಿಗನ ವಡ 
ಪೈಣ್ಕಸ್ಸೆ ಳವಾದೆ ಮೆಧುವನಕ್ತೆ ಕೋದನೆು. ಮೆಗುನೇಬ ಡೈತ-ದ್‌ ಲಿ ವಾಶ್‌ಡಾದಿ 
ಇದ್ರೆ ಜಗಾದ ಆಶ್ಮೆಳಕೆ, ಮಧುನನೆತೆಂದು *ೆಸರಾಗಿರುವುದು. ಸುಕಿತೆ ಗತ ತನ್‌ 
ಮೆಧುಪತ್ರನಾದ ಲವಣಾಸ:ರೆನಸ್ತು ಇಂದು ಅಲ್ಲಿ ಮೆಧೆರಾ ಎಂಬ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು 


143 


ವಿಷ್ಣು ಪ್ರರಾಣಿಂ [ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧ 


ಯೌತ್ರನೈ ಜೇನೆದೇವಕ್ಕೆ ಸಾಫ್ನ್ನಿದ್ದ ೦ ಕ್‌ರಿನೋದಸಃ ॥ 
ಸೆರ್ವಪಾಪೆಣೆರೇ ತಸ್ಮಿಂಸ್ರ ಪೆಶ್ತೀರ್ಜೇ ಚಕಾರ ಸಃ 8೫8 


ಮರೀಚಿಮಿಶ್ರೈ ರ್ಮುನಿಭಿರ್ಯಥೋದ್ದಿಷ್ಟಮಜೊತ್ತಥಾ। 
ಆತ್ಮನ್ಯ ಶೇಷೆ ದೇವೇಶಂ ಸ್ಥಿ ವಿಷ್ಣುಮಮನ್ಯತೆ 8೬6 


ಅನೆನ್ಯಡೇಶಸೆಕ್ತೆ ಸ್ಯ ಧ್ಯಾಂಯಶೋ ಭೆಗೆರ್ವಾ ಹರಿಃ [ 
ಸರ್ನೆಭೊತೆಗೆತೋ ನಿಸುಕ್ಸೆರ್ವಭಾವಗೆತೋಇಭೆವತ್‌ 1೭8 


ಮನಸ್ಕವಸ್ಥಿತೇ ತಸ್ಯ ವಿಷ್ಣಾ ಮೈತ್ರೇಯ ಯೋಗಿನಃ । 
ನೆ ಶಶಾಳೆ ಧರಾಭಾರೆಮುದ್ತೋಢುಂ ಭೊತೆಧಾರಿಣೀ 8೮॥ 


ನಾಮಹಾದಸ್ಥಿ ತೇ ತರಿ ನೆನಾಮಾರ್ಧೆೇನ ವೇದಿನೀ 
ದ್ವಿತೀಯಂ ಚೆ ನನಾಮಾರ್ಧಂ ಕ್ಲಿತೇರ್ದೆಕ್ಷಿ೫ತಸ್ಥಿ ತೇ 8೯॥ 


ಪಾದಾಂಗುಷ್ಕೇನ ಸಂಪೀಡ್ನ ಯದಾ ಸ ವಸುಧಾಂ ಸ್ಥಿತಃ । 
ತದಾ ಸಮಸ್ತಾ ವಸುಧಾ ಚೆಚಾಲ ಸಹ ಪರ್ವಶೈಃ 8 ೧೦॥ 


ಕಚ್ಚಿಸಿದೆನು. ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಪಾಪೆನಾಶಕವಾದ ಬುದ್ಧಿಯೂ, ವಿಷ್ಣುಸಾಸ್ನಿ ಧ್ಯವೂ 
ಉಂಟಾಗುವುದೆಂದು ಸರ್ವೆಪಾಪಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಧ್ರುವೆನು 
ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 


೬೧೧. ಮೆರೀಚಿಯೇ ಮುಂತಾದ ಮುನಿಗಳು ಉಸದೇಶ ಮೌಡಿದೆಂತೆ 
ತನ, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ದೇವೆದೇವನಾದೆ ವಿಷ್ಣುವು ಇರುವೆನೆಂದು ಭಾವಿಸಿದನು. 
ಏಕಾಗ್ರ ಚಿತ್ತದಿಂದ ಢ್ಯಾನೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಧ್ರುವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸರ್ವೆ ವ್ಯಾಪಿ 
ಯಾದ ವಿಸ್ಸುವು ವಿಶ್ವರೊಪದಿಂದೆ ವಾಶವಾಗಿದ್ದೆನು. ವಿ್ಣುವು ಯೋಗಿಯಾದೆ 
ಆ ಧ್ರುವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿರಲು ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿದ 
ಭೂಮಿಯು ಅವೆನ ಭಾರವನ್ನು ಹೊರಲು ಸೆಮರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಧ್ರುವನು ಎಡೆ 
ಗಾಲನ್ನೊರಿ ರಿಂತುಕೊಂಡರೆ ಎಡೆಭಾಗೆದೆ ಅರ್ಧೆ ಭೂಮಿಯು ಬಗ್ಗಿಹೋಯಿತು. 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೧೨] 


ನೆದ್ಕೋ ನದಾಸ್ಸಮುದ್ರಾಶ್ಚೆ ಸಂಕ್ಷೋಬೆಂ ಸರಮಂ ಯಯುಃ । 
ತತ್ಕೋಭಾದೆಮರಾಃ ಹೈಗೀಬೆಂ ಪರ್ಣ ಜಗ್ಗುರ್ಮುಹಾಮುನೇ 


1 ೧೧॥ 
ಯಾಮಾ ನಾಮ ತದಾ ದೇನಾ ಮೈಕ್ರೇಯೆ ಸರಮಾತಕಾಲಾ* 

ಇಂದ್ರೇಣ ಸರ್‌ ಸೆಂಮಂತ,, ದ್ಯಾನಭಂಗಂ ಪ್ರಚಕ್ಕನುಃ 1 ೧೨॥ 
ಕೂಷ್ಮಾ ೦ಡಾ ವಿನಿದ್ಫೈ ಗೊಪೈಸೆ ಸೆ ಸಹೇಂದೈ ೀಣ ಮಹಾನುನೇ! 
ಸಮಾಧಿಭಂಗಮತ್ಯರ್ಥಮಾರೆಬ್ಬಾಃ ಕೆರ್ತುಮಾತುರಾಃ ॥ ೧೩ 
ಸುನೀತಿರ್ನಾನು ತನ್ಮಾತಾ ಸಾಸ್ರಾ ತೆತ್ಪುರೆತಸ್ಸಿತಾ । 

ಪುತ್ರೇತಿ ಕರುಣಾಂ ವಾಜಮಾಹ ಮಾಯೆಾವಮೇಶಿಇ ತಡಾ ! ೧೪ ॥ 
ಪುತ್ರಕಾಸ್ಮಾನ್ನಿ ವರ್ತಸ್ತ ಶರೀರಾತ್ಮಯದಾರುಣ್ಣತ್‌ । 

ನಿರ್ಬಂಧತೋ ಮಯಾ ಲಜ್ಧೋ ಬಹುಭಿಗ್ಸ್ನ 0 ಮನೋರಹಥೈೈಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ಬಲಗಾಲನ್ನೂರಿ ನಿಂತುಕೊಂಡರೆ ಬಲಭಾಗದೆ ಅರ್ಧ ಭನವಿ ಬಗ್ಗಿಹೋಯಿತು 
ಕಾಲಿನ ಹೆಬ್ಸೆರಳನೊರಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಾಗ ಪರ್ವತ ಸಹಿತವಾದ ಭೂಮಿಯೆ:ಲವೂ 
ಚಲಿಸಿತು. ನನಿ ನದೆಗಳು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಚಲಿಸಿಗುವು. ಇಗರಿಂದೆ ದೇವತೆಗಳೂ 


ವಿಶೇಸವಾಗಿ ನಡುಗಿದರು. 


೧೨-೧೩. ಮ್ಹಕೆ ತ್ರೇಯನೆ ಕೇಳ್ಕು ಆ ಸಮನೆ ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವಾ ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ದೇವತೆಗಳು ವ್ಯಾಕುಲಚಿತ್ತರಾಗಿ ದೇನೇಂಗ್ರನೊಡನೆ ಮೆಂತ್ಯಾಲೋಚನೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಧ್ರುವನ ತಪೋ ಭಂಗವನ್ನು ಮಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದರೆ. 
ಕೂಸ್ಮಾಂಡಾದಿ ಉಪದೇವಕೆಗಳು ಅನೇಕ ರೂಪಗಳಿಂದ ಜೀವೇಂದೈನೊಡನೆ ಡಸ್‌ 
ಸೆಮಾಧಿಭಂಗವೆನ್ನು ಮಾಡೆಬೇಕೆಂದು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಯೆತ್ಸ ನೊಡಿದರೆ. 


೧೪-೧೬. ಆಗ ಆಧ್ರುವನ ತಾಯಿಯಾದೆ ಸುನೀಕಿಯು ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ 
ಸುರಿಸುತ್ತ ಅಜ್ಜಾ ನವಿಂದ ಕೂಡಿದೆವಳಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ದೀನಸ್ವರದಿಂದೆ | 
“ ಮಗನೇ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಕಪ್ಪವನ್ನು ಕೊಡುತಕ್ಕ ಈ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಬಿಡು. ಆನೇಕ 
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ಸ ಆಂಶ೧ಣ 
ವಿಷ್ಣು ಪ್ರೆರಾಣಂ [ 


ದೀನಾಮೇಶಾಂ ಪರಿತ್ಯಕ್ತುಮನಾಥಾಂ ನತ್ತಮರ್ಹಸಿ । 
ಸಸೆತ್ಮೀವಚನಾದ್ವತ್ಛ ಹ್ಯಗತೇ ಸ್ಪೈಂಗತಿರ್ಮಮ 8 ೧೬ ॥ 


ಕಚ ತ್ವಂ ಪಂಚವರ್ಷೀಯಃ ಕ್ವ ಚೆ,ತದ್ಧಾರುಣಂ ತೆಪಃ । 
ನಿವರ್ತ್ತ್ರತಾಂ ಮನಃ ಶಕೆಷ್ಟಾಸ್ಪಿ ರ್ಬಂಧಾತೃಲವರ್ಜಿತಾಶ್‌ 8 ೧೭ ॥ 


ಕಾಲಃ ಕ್ರೀಡನಕಾನಾಂ ಶೇ ತದಂತೇಧ,ಯೆನೆಸ್ಕೆ ಶೇ । 
ತತಸ್ಸಮಸ್ತಭೋಗಾನಾಂ ತದಂತೇ ಚೇಷ್ಟತೇ ತಪೆಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ಕಾಲಃ ಕ್ರೀಡನಕಾನಾಂ ಯಸ್ತೆವ ಜಾಲಸ್ಕೆ ಪುತ್ರಕ । 
ತಸ್ಮಿಂಸ್ತ್ವಮಿಚ್ಛಂಸ್ತ ಪೆಸೇ ವಿನಾಶಾಯಾತ್ಮನೋರತಃ 8೧೯॥ 


ಮತ್ಸಿೀತಿಃ ಸರಮೋ ಧರ್ಮೋ ವಯೋವಸ್ಥಾ ಕ್ರಿಯಾಕ್ರಮಂ ॥ 
ಅನುವರ್ತಸ್ವ ಮಾಂ ಮೋಹಾನ್ಸಿವನರ್ತ್ಯಾಸ್ಮಾದೆಧರ್ಮತಃ ॥ ೨೦೫ 


ಪರಿತ್ಯಜತಿ ನತ್ಸಾದ್ಯ ಯಶ್ಯೇತನ್ನ ಭವಾಂಸ್ತೆಪಃ। 
ತ್ಯಕ್ಸ್ಥಾಮ್ಯಹಮಪಿ ಪ್ರಾಣಾಂಸ್ಕತೋ ವೈ ಪಶ್ಶ್ಯೆತಸ್ತನ ೫ ೨೧ ॥ 


೨೨2೨2೨222೨೨ ೨೨ ೨ ೨ ಅ ಅ ಭಾ ಭಂ ಅದ ಭಾ 


ವ್ರತಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಿನ್ನನ್ನು ಮಗನನ್ನಾಗಿ ಪಡೆದಿರುವೆನು. ನೀನು ಸವತಿಯ 
ಮಾತಿನಿಂದೆ ಕೋಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದ ಈ ದೀನಳನ್ನು ಬಿಡಬಾರದು 
ನನಗೆ ನೀನೇ ದಿಕ್ಸಾಗಿರುವೆ. 


೧೭-೨೧. ಐದು ವರ್ಷ ಮಯೆಸ್ಸಿನ ನೀನೆಲ್ಲಿ! ಕ್ರೂರವಾದ ಈ ತಪಸಿ! 
ಕಷ್ಟವಾದ ಯಾನೆ ಫೆಲವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಈ ಮನಸ್ಸಿನೆ ನಿರ್ಬಂಧವನ್ನು ಬಿಡು. ಈಗೆ 
ನಿನಗೆ ಬಾಲಕಕೊಡೆನೆ ಆಟವಾಡುವೆ ಕಾಲವಾಗಿರುವುೆದು. ಮುಂದೆ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ 
ಕಾಲವು ಬರುವುದು. ಬಳಿಕ ಸೆಮೆಸ್ತ್ರ ಸುಖಗಳನ್ನೊ ಅನುಭವಿಸಿ ಕೊನೆಯ 
ವೆಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸನ್ಮು ಮಾಡೆಬಹುದು. ಮೆಗೆನೇ ಆಟವಾಡುವ ಕಾಲವಾದೆ ಈ 
ಬಾಲ್ಯ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೀನು ತಪಸ್ಸು ಮಾಡೆಬೇಕೆಂದಸಬೇಕ್ಷಿಸಿ ಆತ್ಮನಾಶವನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ಕುವೆ. ನಿನ್ನೆ ವಯಸ್ಸಿಗೆ ಅನುರೊಸವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಕ್ರಮ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨] ವಿಷ್ಣುಪ್ರೆರಾಣಂ 
॥ ಶ್ರೀ ಪರಾಶರಃ 8 


ತಾಂ ಪ್ರಲಾಪನತೀಮೇವಂ ಚಾಸ್ಪುವಿಲವಿಲೋಚನಾಂ । 
ಸಮಾ ಹಿತಮನಾ ವಿಷ್ಲೌ ಪಶ್ಶನ್ನಪಿ ನ ದೃಷ್ಟರ್ವಾ ! ೨೨೫ 


ವತ್ಸೆ ನತೈ ಸುಹೋರಾಣಿ ರೆಕ್ಸಾಂಸ್ಟೇಶಾನಿ ಬೀಷೆಸೇ । 
ವನೇಭ್ಯುದ್ಯತೆ ಶಸ್ತ್ರಾಣಿ ಸಮಾಯೊಾಂತ್ಯಪೆಗೆಮ್ಮುತಾಂ ॥ ೨೩ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಯಯೆಸಾ ಸಾಥೆ ರೆಕ್ಷಾಂಸ್ಕಾವಿರ್ಬಭುಕ್ತೆ ತಃ । 
ಅಭ್ಯುದ್ಯತೋಗ್ರೆ ಶಸ್ತ್ರಾಣಿ ಜ್ವಾಲಾಮಾಲಾಕುಲೈರ್ಮು ಖೈಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ತತೋ ನಾದಾನತೀವೋಗ್ಗಾ೯ ರಾಜಪುತೈಸ್ಕ ಶೇ ಪರಃ । 
ಮುಮುಚುರ್ದೀಪ್ತಶಸ್ತ್ರಾಣೆ ಭ್ರಾಮಯೆಂತೋ ನಿಶಾಚರಾಃಖಿಎ ೪ ೨%॥ 


ಶಿವಾಶ್ಚ ಶತಶೋ ನೇದುಸ್ಸಜ್ವಾಲಾ ಕೆಬಳ್ಳೆರ್ಮ್ನುಖೈಃ। 
ತ್ರಾಸಾಯ ತಸ್ಕೆ ಬಾಲಸ್ಯ ಯೋಗೆಯುಕ್ತಸ್ಯ ಸರ್ವತಃ ॥ ೨೬ ॥ 


ಹನ್ಯತಾಂ ಹನ್ಫತಾಮೇಷ ಭಿದ್ಯತಾಂ ಭಿದ್ಯತಾಮುಯೆಂ । 
ಭಕ್ಷ್ಯ ತಾಂ ಭಶ್ರ್ಯತಾಂ ಚಾಯೆಮಿತ್ಕೂಚುಸ್ತೇ ನಿಶಾಚರಾಃ ೪ ೨೭ ॥ 


ತಶೋ ನಾನಾವಿರ್ಧಾ ನಾರ್ದಾ ಸಿಂಹೋಷ್ಟ )ಮಳರಾನನಾಃ । 
ತ್ರಾಸಾಯ ರಾಜಪುತ್ರಸ್ಯ ನೇದುಸ್ತೇ ರೆಜನೀಚರಾಃ ॥ ೨ಲೆ ॥ 


ವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತೆ ನನಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು ನಿನ್ನ ಮುಖ್ಯವಾದ 
ಧರ್ಮೆವು. ನಿನ್ನ ವೆಯಸ್ಸಿಗೆ ತಕ್ಫ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮವನ್ನು ಅನುಸರಿಸು. ಅಜ್ಞಾನ 
ದಿಂದುಂಟಾದೆ ಈ ಧರ್ಮವನ್ನು ಬಿಡು. ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನಾದ ಪುತ್ರನೇ ಈ ಎನನ 
ನೀನು ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುವುದನ್ನು ಬಿಡದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನೆ ದುರಿಗೆ ನಾನು ಪ್ರಾಣಶ್ಯಾಗೆ 
ವೆನ್ನು ಮಾಡೆವೆನು* ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 

೨೨-೨೮ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ ಅಳುತ್ತಿರುವ 
ಅವಳನ್ನು ಧ್ರುವನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ತನ್ನ ಮೆನಸ್ಸನ್ನು ವಿಷ್ಣು ವಿನಲ್ಲಿಯೇ ಏಕಾ 
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ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ [ಅಂಶ ೧ 


ರಕ್ಷಾಂಸಿ ತಾನಿ ತೇ ನಾದಾಶ್ಶಿವಾಸ್ತಾನ್ಯಾಯುಧಾನಿ ಚೆ । 
ಗೋವಿಂದಾಸಕ್ತ ಚಿತ್ತಸ್ಯ ಯಯುರ್ನ್ನೇಂದ್ರಿಯೆಗೊಚೆರೆಂ 8 ೨೯% 


ಏಕಾಗ್ರ ಚೇತಾಸ್ಸತತಂ ವಿಸ್ಣುಮೇವಾತ್ಮಸಂಶ್ರಯೆಂ ಟ 
ದೃಷ್ಟರ್ವಾ ಪೃಥಿನೀನಾಥ ಪುತ್ರೋ ನಾನ್ಯಂ *ಥಂಚನ 8೩00 


ತತಸ್ಫ್ಪರ್ವಾಸು ಮಾಯಾಸು ವಿನಷ್ಥಾಸು ಪುನೆಸ್ಸುರಾಃ । 
ಸಂಶ್ಷೋಭಂ ಪರಮಂ ಜಗ್ಮುಸ್ತತ್ಪ್ಸರಾಭವಶಂಕಿತಾಃ 8೩೧೬ 


ತೇ ಸಮೇತ್ಯ ಜಗದ್ಯೋನಿಮನಾದಿನಿಧನಂ ಹರಿಂ । 
ಶರಣ್ಕಂ ಶೆರಣಂ ಯಾತಶಾಸ್ತ್ರಪಸಾ ತಸ್ಕ ಶಾಪಿತಾಃ 8೩೨॥ 


ಗ್ರವಾಗಿ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿದ್ದುದರಿಂದ ನೋಡಲೇ ಇಲ್ಲ. ಆಗ ಅವಳು ಮಗನೇ! ಮಗನೇ 
ಭಯಂಕರೆರಾದ ರಾಕ್ಷಸರು ಈ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಓಡಿದುಕೊಂಡು 
ಬರುತ್ತಿರುವೆರು. ಇಲ್ಲಿಂದ ಬಿಟ್ಟು ಜೇಗೆ ಹೋಗು, ಎ-ದು ಹೇಳುತ್ತ, ಹೊರಟು 
ಹೋದಳು. ಆ ಮೇಲೆ ರಾಕ್ರಸರು ಆಯಿುಧಗೆಳನು, ಹಿಡಿದು ಉರಿಯನ್ನು ಗುಳು 
ತ್ತಿರುವ ಮುಖಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿ ರಾಜಪುತ್ರ ನೆದುರಿಗೆ ಬಂದೆ ಕ್ರೂರವಾದೆ ಧ್ವನಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಹರಿತವಾದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿ ಅವೆನ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರು. 
ಯೋಗಿಯಾದ ಆ ಬಾಲಕನನ್ನು ಹೆದೆರಿಸಬೇಕೆಂದೆ ಸುತ್ತಲೂ ಅನೇಕ ನರಿಗಳು 
ಉರಿಯನ್ನು ಗುಳುವೆ ಬಾಯಿಯಿಂದೆ ಕಾಗುತ್ತಿದ್ದುವೆ. ರಾಕ್ಷಸರು ಇವನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲಿರಿ! ಕೊಲ್ಲಿರಿ! ಸೀಳಿರಿ! ಸೀಳಿರಿ! ತಿನ್ನಿರಿ! ತಿನ್ನಿರಿ! ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಸಿಂಹ, ಒಂಟೆ, ಮೊಸಳೆ, ಮುಂತಶಾದೆ ಮುಖಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿದ ರಾಕ್ಷಸರು ರಾಜ 
ಪುತ್ರನನ್ನು ಭಯಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಗೆ ಬಗೆಯ ಧ್ವನಿಗೆಳಿಂದ ಕೂಗಿದರು. 

೨೯-೩೦ ರಾಕ್ಷಸೆರೊ, ಅವರೆ ಧ್ವನಿಗಳೂ, ನರಿಗಳ ಕೂಗೂ, ಆಯುಧಗೆಳೂ 
ವಿಷ್ಣುವಿನ್ಲ್ಲಯೇ ನೆಲಸಿದ ಮೆನಸ್ಸುಳ್ಳ ಆ ಬಾಲಕನ. ಇಂದಿ,ಯೆಗಳಿಗೆ ಗೋಚೆರ 
ವಾಗಲೇ ಇಲ್ಲ. ಆ ರಾಜಪುತ್ರನು ಏಕಾಗೃ್ರಚಿತ್ತದಿಂದೆ ಯಾವಾಗಲೂ ತನ್ನಲ್ರಿಯೇ 
ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ ಅವನನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಮೆತ್ತೊಂದೆರೆ ಮೇಲೆ 
ಅವನ ಗಮನವಿರಲಿಲ್ಲ. 

೩೧-೩೨ ದೇವತೆಗಳು ತಮ್ಮಮಾಯೆ.ಯೆಲ್ಲವೂ ಫೆಲವಿಲ್ಲದೆ ನಾಶವಾಗುತ್ತಲು 
ಅವನ ತಸಸ್ಸನ್ನು ಕೆಡಿಸಲಾರದೆ ಸೋತು ಮೆತ್ತೆ ಚಾಂಚಲ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
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`ಆಭ್ಯಾಂ೦ಗು ೧೨] ಸಿಷ್ಣು ಸೌರಾಣಂ 
1 ದೇನಾ ಊಚುಃ ॥ 
ದೇವೆದೇವೆ ಜಗೆನ್ನಾಥೆ ಪರೇಶೆ ಪ್ರೆರುಷೋಕ್ಸೆಮ । 
ಧ್ರುವಸ್ಯ ತೆಗೆಸಾ ತಪ್ತಾಸ್ತ್ವ್ವಾಂ ವಯಂ ಶೆರೆಣಂ ಗೆತಾಃ ೯ ೩೩॥ 


ದಿನೇ ದಿನೇ ಕೆಳಾಲೇಶೈ ಶಾಂಕಃ ಪೂರ್ಯೆತೇ ಯಹಾ । 
ತಥಾಯಂ ತೆಪಸಾ ದೇವ ಪ್ರಯಾತ್ಯ ಎದ್ದಿನುಕರ್ನಿಶೆಂ 


1 ೩೪॥ 
ಔತ್ರಾನಪಾದಿತಪೆಸಾ ನಯೆಮಿತ್ಚಂ ಜನಾರ್ದನ । 

ಭೀತಾಸ್ತ್ರ್ವಾಂ ಶರಣಂ ಯಾತಾಸ್ತಪಸಸ್ಕಂ ನಿವರ್ತಯ 1 ೩೫% 
ಸೆ ವಿದ್ಮಃ ಕಿಂ ಸಶಕ್ರೆತ್ತೆಂ ಕಿಂ ಸೂರ್ಕತೃನುಭೀಶ್ರತಿ। 
ವಿತ್ತಸಾಂಬುಪೆಸೋಮಾನಾಂ ಸಾಭಿಲಾಷಃ ಪದೇಸು ಕಿಂ 1 8೩೬॥ 
ತದಸ್ಮಾಕೆಂ ಪ್ರಸೀದೇಶ ಹೃದಯಾಚ್ಛೆಲ್ಯಮುದ್ದರೆ । 
ಉತ್ತಾನೆಪಾದತನೆಯಂ ತಪೆಸಸ್ಪನ್ನಿವರ್ಯತೆ 1 ೩೭ ॥ 





ಆವರೆಲರೂ ಒಟ್ಬಿಗೆ ಸೇರಿ ತೆಮ್ಮೆ ಪದವಿಯು ನಾಶವಾಗುವುದೆಂದು ಅವೆನ ತಸಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಹೀಡಿತರಾಗಿ ಜಗೆತ್ತಿಗೆ ಕಾರೆಣನೂ, ಅನಾದಿಯಾದವನೊ, ನಾಶರಹಿತನೂ, 
ಸಮೆಸ್ತರನ್ನೂ ರೆಕ್ಷಿಸುವವನೂ ಆದೆ ಹರಿಯನ್ನು ಶರಣು ಹೊಂದಿದರು. 


೩೩-೩೭ ದೇವಶೆಗಳು “ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದ ರಮೆ ಪುಗಸನಾದೆ 
ಪ್ರೆರುಷೋತ್ತಮೆನೇ ನಾವು ಧ್ರುವನೆ ತೆಪೋಜ್ಯಾಲೆಯಿಂದೆ ಸೆಂತಾಪವನ್ನು ಹೆಣ-ದಿ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಶರಣು ಹೊಂದಿರುವೆವ್ನ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಚಂದ್ರ ನು ಕಾಂಕಿಯಿಂದೆ ಪೂರ್ಣ 
ನಾಗುವೆಂತೆ ಈ ಧ್ರುವನು ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಅಭಿವ್ನದ್ಧಿ ಯಾಗುತ್ತಿರುವನು. 
ಉತ್ತಾನಪಾದರಾಯನ ವಗನೆ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಹೆದೆರಿ ನಾವ ನಿನ್ನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಕಿರುವೆವು, 
ಅವನು ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುವುದನ್ನು ಬಿಡಿಸು. ಅವನು ದೇನೇಂದೈನಾಗಬೇಕೋ, 
ಚಂದ್ರೆ, ವೆರುಣ, ಕುಬೇರರ ಪದವಿಗಳಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಯಾವುದು ಬೇಕಾಗಿದೆಯೊ, 
ನಾವರಿಯೆವು. ಆದುದೆರಿಂದೆ ನೀನು ನೆಮ್ಮೆಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ನಮ್ಮ ಮೆನೆಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ 
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ವಿಸ್ಮುಪೆಂ೦೫೦ [ಅಂಶೆ ೧ 
*ಶ್ರೀ ಭಗೆವಾನುವಾಚ 


ನೇಂದ್ರತ್ತೆಂ ನಚೆ ಸೂರೃತ್ತಂ ನೈವಾಂಬುಪಧನೇಶೆತಾಂ 1 
ಪ್ರಾರ್ಥಯತ್ಕೇಸ ಯಂ ಕಾಮಂ ತಂ ಕರೋಮ್ಯೆಖಿಲಂ ಸುರಾಃ ॥ ೩೮ ॥ 


ಯಾತ ದೇವಾ ಯಥಾಕಾಮಂ ಸ್ಪಸ್ಥಾನೆಂ ವಿಗೆತೆಜ್ನರಾಃ । 

ನಿವರ್ತೆಯಾಮ್ಮಹಂ ಬಾಲಂ ತಪಸ್ಕಾಸೆಕ್ತಮಾನೆಸಂ ೪೩೯ ೪ 
8 ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಉವಾಚ ॥ 

ಇತ್ಯುಕ್ತಾಸ್ಕೇನ ದೇವೇನೆ ಪ್ರಣಮ್ಮ ತ್ರಿದಶಾಸ್ತ್ರತಃ । 

ಪ್ರಯೆಯುಸ್ಸ್ಯಾನಿ ಧಿಷ್ಣ್ಯಾನಿ ಶತಕ್ರಿತುಪುಕೋಗೆಮಾಃ 1೪೦1೫ 

ಭಗವಾನಹಿ ಸರ್ವಾತ್ಮಾ ತನ್ಮಯತ್ತೇನೆ ತೋಷಿತಃ । 

ಗೆತ್ವಾ ಧ್ರುವಮುವಾಚೇದಂ ಚತುರ್ಭುಜವಪುರ್ಹರಿಃ 1 ೪೦ 








ಹಾ 


ಸಂದೇಹನೆಂಬ ಬಾಣವನ್ನು ಕಿತ್ತುಹಾಕಿ ಧ್ರುವನು ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುವುದನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ 
ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು” ಎಂದು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದರು, 


೩೮.೩೯ ಮೆಹಾಮಹಿಮೆನಾದ ನಾರಾಯಣನು “ದೇವತೆಗಳೇ ಈ ಧ್ರುವನು 
ಇಂದ್ರ, ವೆರುಣ, ಕುಬೇರರ ಅಧಿಕಾಗವನ್ನ ಪೇಕ್ಷಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನಿಗಿಷ್ಟವಾದೆ 
ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥೆಗಳನ್ನೊ ನಾನು ಕೊಡುವೆನು. ನೀವು ಮೆನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ 
ಪಡಜೆ ಕೊರಟುಹೋಗಿರಿ ಶೆಸಸ್ಸಿನೆಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತವಾದೆ ಮನಸ್ಸೆಳ್ಳ ಅವನನು 
ನಾನು ಅವೆನ ಇಸ್ಪವನ್ನು ನೆರನೇರಿಸಿ ಹಿಂದಿರುಗಿಸುವೆನು ” ಎಂದು ಹೇಳಿದೆನು 


೪೦-೪೧ ವಿಷ್ಣುವು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳು 
ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ಶಂತಮ್ಮ ವಾಸಸ್ಥಾನವನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಸರ್ವಾತ್ಮನಾದೆ 
ಭಗವಂತನು ತನ್ಮಯವಾದ ಮನಃಸ್ಸುಳ್ಳಿ ಧ್ರುವೆನೆ ತಸಸ್ಸಿಗೆ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು 
ಚತುರ್ಭುಜವುಳ್ಳ ಶರೀರವೆನ್ನು ಧರಿಸಿ ಧ್ರುವನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮಾತೆ 
ನಾಡಿದನು. 


150 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨] ವಿಷ್ಣು ಜರಾಣನ 
ಶ್ರೀ ಭಗೆವಾನುವಾಚ ॥ 


ಔತ್ತಾನಪಾದೇ ಭದ್ರಂ ತೇ ತಪಸಾ ಸರಿತೋಷಿತಃ ; 
ವರದೋಹಮನುಪ್ರಾಪ್ರೋ ವರೆಂ ವರೆಯೆ ಸುವ್ರತ ॥೪೨॥ 


ಬಾಹ್ಯಾರ್ಥನಿರಪೇಕ್ಷಂ ತೇ ಮಯಿ ಚಿತ್ತಂ ಯದಾಹಿತೆಂ 
ತುಷ್ಟೋ*ಹಂ ಭವತಸ್ಮೇನ ತದ್ವೃಣೀಷ್ವ ವರಂ ವೆರೆಂ ೪೪೬ 


! ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಉವಾಚ ॥ 


ಶ್ರುಶ್ವೇತ್ಮಂ ಗೆದಿತೆಂ ತಸ್ಯ ದೇವದೇವಸ್ಯ ಬಾಲಃ | 
ಉನ್ಮೀಲಿತಾಶ್ಲೋ ದದೃಶೇ ಧ್ಯಾನದೃಷ್ಟಿರ್ಹರಿಂ ಪುರಃ 1೪೪ 


ಶಂಖಚಕ್ರಗೆದಾಶಾರ್ಜ್ಗನರಾಸಿಧರಮಚ್ಯುತಂ | 
ಕಿರೀಟಿನಂ ಸಮಾಲೋಕ್ಕ ಜಗಾಮ ಶಿರಸಾ ಮಹೀಂ ॥ ೪೫ ॥ 


ಕೋಮಾಂಚಿತಾಂಗೆಸ್ಸಹಸಾ ಸಾಧ್ವಸಂ ಪರಮಂ ಗೆತಃ । 
ಸ್ತವಾಯ ದೇವದೇನಸ್ಯ ಸ ಚಕ್ರೇ ಮಾನಸಂ ಧ್ರುವಃ ॥ ೪೬॥ 





೪೨-೪೩ ಭಗವೆಂತನು “ ಉತ್ತಾನೆಪಾದರಾಯನ ಮಗನಾದೆ ಧ್ರುವನೇ 
ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ, ನಿನ್ನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ನಾನು ಸಂಶೋಷಸಪಟ್ಟಿನು. ವರವನ್ನು 
ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಬಂದಿರುವೆನು. ಬೇಕಾದ- ವರವನ್ನು ಕೇಳು. ಹೊರಗಿನ 
ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನ ಮೆನೆಸ್ಟನ್ನು ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟುದೆರಿಂದೆ ನಾನು 
ಸಂಶುಷ್ಟನಾದೆನು. ಕ್ರೀಷ್ಕೆವಾದೆ ವರವನ್ನು ಕೇಳು. ಕೊಡುವೆನು” ಎಂದನು. 


೪೪-೪೬ ದೇವದೇವನಾದ ನಾರಾಯಣನೆ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಾಲಕ 
ನಾದ ಧ್ರುವನು ಕಣ್ಣುಬಿಟ್ಟು ನೋಡಿ ತನ್ನ ಧ್ಯಾನಧೃ ಸ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರನಾಗಿದ್ದ ಶಂಖ, 
ಚಕ್ರ, ಗದಾ ಶಾರ್ಜ, ಧನುಸ್ಸು, ಕತ್ತಿ ಇವೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಕಿರೀಟವನ್ನ್ನಟ್ಟಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಕಂಡು, ಭೂಮಿಯ ಮೇಳೆ ನಮಸ್ಕುರ 
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ವಿಸ್ಣು ಪ್ರೆರಾಣಂ [ಅಂಶೆ೧ 


ಕಿಂ ವದಾನಿ ಸ್ತು ತಾವಸ್ಯ ಕೇನೋಕ್ತೇನಾಸ್ಯ ಸಂಸ್ತುತಿಃ। 
ಇತ್ಯಾಕುಲಮತಿರ್ದೇವಂ ತಮೇವ ಶರಣಂ ಯಂಯ್‌ಾ ೪ ೪೭ ॥ 


॥ ಧ್ರುವ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಭಗರ್ನ ಯದಿ ಮೇ ತೋಷಂ ತಹಸಾ ಪರಮಂ ಗೆತಃ | 

ಸ್ತೋತುಂ ತ್ವಾಮಹಮಿಚ್ಛಾಮಿ ತತ್ರ ಪ್ರಜ್ಞಾಂ ಪ್ರಯಚ್ಛ ಮೇ ॥೪ಳ೪ೆ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯೈರ್ವೇದತತ್ತ್ವಜ್ಞೈಜರ್ಜಾಯತೇ ಯಸ್ಕ ನೋ ಗೆತಿಃ । 

ತಂ ತ್ವಾಂ ಕಥಮಹಂ ದೇವ ಸ್ತೋತುಂ ಶಕ್ಸಾ ಮಿ ಬಾಲಕಃ॥ 
ತದ್ಭಕ್ತಿಪ್ರಣನಂ ಹ್ಯೇತತ್ಸರಮೇಶ್ವರಮನ್ಮನಃ । 

ಸ್ತೋತುಂ ಕಾಮಯತೇ ವಿಷ್ಣೋ ತತ್ರ ಪ್ರಜ್ಞಾಂ ಪ್ರಯಚ್ಛೆ ಮೇ॥ 





ಮಾಡಿ ಮೈಯಲ್ಲಿ ರೋಮಾಂಚವಾಗುತ್ತಿರಲು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಭಖುಪಡುಕ್ತ ದೇವ 
ದೇವನಾದೆ ಆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದನು. 


೪೭-೪೮ ಧ್ರುವನ. “ ಈ ದೇವನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲು ಏನೆಂದು 
ಹೇಳಲಿ! ಈ ದೇವನನ್ನು ಸರ್ವಾತ್ಮ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಸ್ತೋತ್ರೆ ಮಾಡಿರುವರು , 
ಎಂದು ವ್ಯಾಕುಲಪಡುತ್ತ ಆ ದೇವನನ್ನೇ ಶರಣು ಹೊಂದಿದನು. ಮಹಾನಮೆಹಿಮೆನೇ 
ನನ್ನ್ನ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ನೀನು ಸೆಂತೆಗಷವಟ್ಚಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಜೀ 
ಕೆಂದಿರುವೆ ನನಗೆ ಆ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡು? (ಅಧಿಕಪಾಠ ಶ್ಲೋಕಗಳ ತಾಶ್ರರ್ಯ:- 
ನೇದಗಳ ತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದೆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಜೀನತೆಗಳು ಯಾನೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ತತ್ವ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರರೋ ಅಂತಹ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಾಲಕನಾದ ನಾನು ಸೋತ್ರ ಮಾಡಲು 
ಹೇಗೆ ಶಕ್ತನಾಗುನೆನು. ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ನನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸು ನಿನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ತುಂಬಿ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅನೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿ 
ಯಾದ ನೀನು ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು.) ಎಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 
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ಅತ್ಯರಿಂ ೨] ವಿಸ್ಣು ಪ್ರರಾಣ೨ 


ಶ್ರೀ ಪರಾಶರೆ ಉನಾಚೆ ॥ 


ಶಂಖಪ್ರಾಂಶೇನೆ ಗೋವಿಂದಸ್ತಂ ಪಸ್ಪರ್ಶ ಕೈತಾಂಜಲಿಂ । 


ಉತ್ತಾನಸಾದತನೆಯಂ ದ್ಲಿಜವರ್ಯ ಜಗೆತ್ಸೆತಿಃ ೪೯ ॥ 


ತತಃ ಪ್ರಸನ್ನವದನಃ ತತ್ಪ್ಪಣಾನ್ನೈ ಪನಂದನಃ । 
ತುಷ್ಟಾವ ಪ್ರಣತೋ ಭೂತ್ವಾ ಭೂತೆಧಾತಾರಮಚ್ಯುತಂ ॥೫೦॥ 


| ಧ್ರುವ ಉನವಾಚೆ ೫ 


ಭೊಮಿರಾಪೋನೆಲೋ ವಾಯುಃ ಖಂಮನೋ ಬುದ್ದಿರೇನ ಚೆ! 
ಭೂತಾದಿರಾದಿಪ್ರಕ್ಳೆ ತಿರ್ಯಸ್ಕೆ ರೊಪಂ ನತೋಸಸ್ಟಿತೆಂ 1೫೧ 


೪೯-೫೦ ಬಾಹ್ಮಣಶ್ರೀಷ್ಟೆನಾದೆ ಮೈಕ್ರೀಯನೇ ಮಕಾರಿಷ್ಲುವೆ ವೇದೆ 
ಮಯವಾದ ತೆನ್ನೆ ಶಂಖದೆ ವೇದಾಂಶ ಭಾಗವಾದೆ ಒಂದು ತೆ”ಯಿಂದೆ ಕೈಮುಗಿದು 
ಕೊಂಡು ನಿಂತಿದೆ ಧುುವೆನನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದನು, ಆ ಕ್ಷಣನೇ ರಾಜಸುತೆ,ನು ಜ್ಞಾನ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿಂದೆ ಪೈಕಾಶವಾದೆ ಮೆ:ಖವೆಳ,ವೆನಾಗಿ ಸೆಮೆಸ್ತ ಭೂತೆಗಳನ್ನೊ ಸ್ಪಷಿ, 
ಮಾಡಿದ ನಾಶರಹಿತನಾದ ಹರಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡೆಲು ಪ್ರಾರೆಂಭಿಸಿದೆನು 


8 ಧ್ರುವನ ಸ್ರೋತ್ರನ್ರೆ ॥ 


೫೧ ಭೂಮಿ, ನೀರು. ಅಗ್ನಿ, ವಾಯು, ಆಕಾಶ. ಎಂಬ ಪೆಂಚಭೂತೆಗಳೂ, 
ಪಂಚೆಶನ್ಮಾತ್ರಗಳೂ ಮೆನಸ್ಸಿ ನೊಡನೆ ಜ್ಞಾ ನೇಂದ್ರಿಯೆ ಕರ್ಮೆೇಂದ್ರಿಯಗೆಳು ಕೂಡಿ 
ಹನ್ನೊಂದು ಇಂದ್ರಿಯೆಗಳೂ, ಬುದ್ದಿಯ್ಕೊ ಭೂತುದಿಯಾದ ಆಹೆಂಕಾರವೂ 
ಮೂಲಪ್ರಕೃತಿಯೂ ಸೇರಿ ಇಸ್ಟತ್ತೆನಾಲ್ಹು ತತ್ವಗಳೂ ಯಾನೆ ದೇವನೆ ಸ್ವರೂಪ 
ಗಳೋ ಆ ದೇವನಿಗೆ ನಮೆಸ್ಥಾರ ಮಾಡುವೆನು. 
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ವಿಷ್ಣು ಪೆರಾಣಂ [ಅಂಶ ೧ 
ಶುದ್ಧಸ್ಸೊ ಸ್ನೋಖಿಲವ್ಯಾಹೀ ಪ್ರಧಾನಾತ್ಪರತಃ ಪುರ್ಮಾ । 
ಯೆಸ್ಕ ರೊಪಂ ನನುಸ್ತಸ್ಮೈ ಪುರುಷಾಯ ಗುಣಾತ್ಮನೇ 8 ೫೨ ॥ 
ಭೂತಾದೀನಾಂ ಸಮಸ್ತಾನಾಂ ಗೆಂಧಾದೀನಾಂ ಚೆ ಶಾಶ್ವತಃ । 


ಬುದ್ಧ ದೀನಾಂ ಪ್ರಧಾನಸ್ಯೆ ಪುರುಷಸ್ಯ ಚ ಯಃ ಪರಃ ೪ ೫ಷಿ 
ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಭೂತಮಾತ್ಮಾನಮಶೇಷ ಜಗೆತಃ ಪತಿಂ । 


ಪ್ರಸದ್ಯೇ ಶರಣಂ ಶುದ್ಧಂ ತ್ವದ್ರೂಪಂ ಪರಮೇಶ್ವರ ೪ ೫೪ 8 
ಬೃಹತ್ತ್ವಾದ್ಬೃಂಹಣತ್ವಾಚ್ಚ ಯದ್ರೂಪಂ ಬ್ರಹ್ಮಸಂಸ್ಥೆತಂ। 
ತಸ್ಮೈ ನನುಸ್ತೇ ಸರ್ವಾರ್ಮ್ಮ ಯೋಗಿಚಿಂತ್ಯಾನಿಕಾರವತ್‌ ೪ ೫೫ ॥ 


ಸಹಸ್ರಶೀರ್ಷಾಪುರುಷಸ್ಸಹಸ್ರಾಶ್ಸಸ್ಸಹಸ್ರಪಾತ್‌ । 

೫೨ ಪರಿಶುದ್ಧ ನ ಸೂಕ್ಷ್ಮನೂ, ಸರ್ವೆವ್ಯಾಪಿಯೂ, ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನೂ 
ನಿಯೆ_ಮನ ಮಾಡುವ ಪುರುಷನೂ, ಗುಣಗಳಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಸ್ವರೂಪನೂ ಆದ ಪುರುಷನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು. 


೫೩-೫೪ ಪಂಚ ಭೂಶಗಳಿಗ್ಕೂ ಗಂದಾದಿ ಪಂಚತನ್ಮಾತ್ರಗಳಿಗೂ, ಮನಸ್ಸೇ 
ಮುಂತಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗ್ಳೊ ಬುದ್ಧಿ, ಅಹಂಕಾರೆ, ಪ್ರಕೃತಿ ಜೀವರಿಗೂ ಸಾಕ್ಷಿ 
ಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗಿರುವೆ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿಗೊ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ನೆಂದೊ, ಪರಮಾತ್ಮನೆಂದೂ, ಪರಮೇಶ್ವರನೆಂದೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಶುದ್ಧ ಸ್ಹರೂಪನಾದೆ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಶರಣುಹೊಂದಿರುವೆನು. 


೫೫ ಸರ್ವಗತನಾಗಿ ಸಮಸ್ತೆವನ್ನೂ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಪಡಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದು ನಿರ್ವಿಕಾರಿಯಾಗಿ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾಗಿರುವ ಯೋಗಿಗಳ ಢ್ಯಾನ 
ಗೋಚರವಾದ ಶಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ನಮೆಸ್ಕಾರೆ ಮಾಡುವೆನು, ಎಂದು ಮುಂದೆ 
ಪುರುಷಸೂಕ್ತದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರಶಾಶಪಡಿಸಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವನು. 
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ಅನ್ಯಾಯ ೧೨] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ಸರ್ವವ್ಯಾಪೀ ಭುವಸ್ಪರ್ಶಾದತ್ಯತಿಸ್ಮದ್ದಶಾ:ಗುಲಂ 1೫೬॥ 
ಯೆದ್ಭೂತಂ ಯೆಚ್ಚ ನೈ ಭವ್ಯಂ ಪುರುಷೋತ್ತಮ ತದ್ಸರ್ವಾ। 


ತ್ವತ್ತೋ ವಿರಾಟ್ಟಿರಾಹಿ'ಸಮ್ಯಾಬಟ್‌ ತ್ರತ್ಯಶ್ಪಾಸ್ಯದಿಪೊರುಷಃ 8೫೭೫ 
ಅತ್ಯರಿಚ್ಯತ ಸೋಧಕ್ಟೆ ತಿರ್ಯೆಕ್ಟೋರ್ದ್ವಂ ಚೆ ವೈ ಭುವಃ | 


ತ್ವತ್ತೋ ನಿಶ್ವವಿಂದಂ ಜಾತಂ ತ್ವತ್ತೋ ಭೂತಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ೫೮ ॥ 
ತ್ತದ್ರೊ ಸಥಾರಿಣಶ್ಹಾ ಂತಸ್ಸರ್ವಭೊತಮಿದೆಂ ಜಗೆಶ್‌ । 


ತ್ವತ್ತೋ ಯಜ್ಜಸ್ಸರ್ವಹುತಃ ಪೃಷದಾಜ್ಯಂ ಪೆಶುರ್ದ್ವಿಧಾ 1೫೯ ॥ 


ತ್ವತ್ತೋ ಯಚೋಸಥ ಸಾಮಾನಿ ತ್ವತ್ತಶೃಂದಾಂಸಿ ಜಜ್ಜಿರೇ । 
ತ್ರಶತ್ತೋ ಯೆಜೂಂಸ್ಯಜಾಯಂತೆ ತ್ವತ್ತೋ ಶ್ವಾಶ್ಚೈಕೆತೋದತಃ ॥೬೦॥ 








೫೬-೫೭ ಅನೇಕ ಶಿರಸ್ಸು, ಅನೇಕ ಕಣ್ಣುಗೆಳು, ಅನೇಕ ಪಾದಗಳು ಉಳ 
ವಿಶ್ವರೊಪೆನಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೆವನ್ನೆ ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಅದನು ನೀರಿ ಎಣ್ದೆಯಿಲ್ಲದೆ ಇರುವೆ 
ಹಿಂದೆ ಸೃಷ್ಠಿಯಾದೆ. ಮುಂದೆ ಸ್ಸಹ್ಠಿಯಾಗುವ ಜಗಕ್ಕೆಲ್ಲ ಪುರುಷೋತ್ತೆನೆನಾದೆ 
ನಿನ್ನ ಸ್ತೆರೊಪವೇ ಆಗಿರುವುದು. ವಿರಾಟ್‌ ಎಂಬ ಬ್ಲಹ್ಮನೂ, ಸಾಮ್ರಾಟ್‌ ಎಂಬ. 
ಮೆನೆವೂ ಇವರಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದೆ ಪುರುಷನೂ ನಿಸ್ಶಿಂದಲೇ ವ್ಯಕ್ತರಾಗಿರುನರು 


೫೮ ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಈ ಜಗತ್ತು ಹುಟ್ಟಿ ದುದೆರಿಂದೆ ಈ ಭೂಮಿಯ ಕೆಳಗೊ, 
ಮೇಲೂ, ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ನೀನೇ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವೆ. ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಈ ಪ್ರಸಂಚನ್ರ 
ಹುಟ್ಟಿತು, ಮುಂಜಿ ಹುಟ್ಟುವುದು. 


೫೯-೬೪ ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವಾದೆ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದೊಳಗೆ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಈ ಜಗತ್ತೆ ಇರುವುದು. ಪುರೋಡಾಶವೇ ಮುಂತಾದ ಸಮೆಸ್ತ ದ್ರವ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಹೋಮ ಮಾಡತಕ್ಕ ಯಜ್ಞವೂ, ಪೈಷದಾಜ್ಯನೆಂಬ ನೊಸರಿನೊಡನೆ 
ಕೂಡಿದ ತುಪ್ಪವೂ ಗ್ರಾಮ್ಯಾರಣ್ಯರೂಪೆವಾದೆ ಎರೆಡು. ಬಗೆಯು ಪಶುಗಳೂ 
ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗಿರುವುವು. ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಬುಗ್ದೇದ, ಯಜುರ್ವೇದ, 
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ನಿಷ್ಠ ಪೆರಾಣಂ [ಅಂತೆ ೧ 


ಗಾವಸ್ಥತ್ನಸೆ ಮ.ದ್ಬೂ ಶಾಸ್ತ ತ್ಮೋಜಚಾ ಅನಯೋ ಮೃಗಾಃ 1 


ಇತಿ ಎಲಿ 7) ಪಿವಿ 
ತ್ವಬ್ಮುಖಾದ್ಪ್ಬಾಹ್ಮಣಾ ಬಾಹ್ವೋಸ್ತವಕ್ಷತ್ರಮಜಾಯೆತೆ ೪೬೧॥ 


ವನೈಶ್ಯಾಸ್ತೆಫೋರುಜಾಶ್ಯೂದ್ರಾಸ್ತವ ಪೆದ್ಭ್ಯಾಂ ಸಮುದ್ಗೆತಾಃ 
ಆಸ್ಲೋಸ್ಸೂರ್ಯೋನಿಲಃ ಪ್ರಾಣಾಚ್ಚಂದ್ರಮಾ ಮನಸಸ್ತವ !೬೨ ॥ 


ಪ್ರಾಣೋಂತಸ್ಸುಷಿರಾಜ್ಞಾತೋ ಮುಖಾದಗ್ನಿರಜಾಯೆತೆ । 


ನಾಭಿತೋ ಗಗೆನಂ ದ್ಶೌಶ್ಚೆ ಶಿರಸಸ್ಸಮವರ್ತತೆ ೪೬೩॥ 
ದಿಶಶ್ಕ್ರೋಶ್ರಾಶ್ಟ್ರಿತಿಃ ಪದ್ಭ್ಯಾಂ ತ್ವತ್ತೆಸ್ಸರ್ನಮಭೂದಿದೆಂ 1! ೬೪ ॥ 


ನ್ಯಗ್ರೋಧಸ್ಸುಮಹಾನಲ್ಬೇ ಯಥಾ ಬೀಜೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಕ । 


ಸಂಯಮೇ ವಿಶ್ವಮಖಿಲಂ ಬೀಜಭೊತೇ ತಥಾ ತ್ವಯಿ 1೬೫ ॥ 
ಸಾಮವೇದಗಳೂ, ಗಾಯತ್ರಿಯೇ ಮುಂತಾದ ಛಂದೆಸ್ಸುಗಳೂ, ಎರಡು ಕಡೆಯೂ 
ಹುಲ್ಲುಗಳುಳ್ಳೆ ಕುದುರೆಗಳೂ, ಒಂದೇಕಡೆ ಹೆಲ್ಲುಗಳುಳ್ಳ ಗೋವುಗಳೂ, ಆಡುಗಳೂ, 
ಕುರಿಗಳೂ, ಮೈಗಗಳ್ಕೂ ಹುಟ್ಟಿದುವು. ನಿನ್ನ ಮುಖದಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ, 
ಬಾಹುಗಳಿಂದ ಕ್ಷತ್ರಿಯೆರೂ, ಶೊಡೆಗಳಿಂದೆ ವೈಶ್ಯರೂ, ಪಾದಗಳಿಂದ ಶೂದ್ರರೂ 
ಹುಟ್ಟಿದರು. ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಸೂರ್ಯನೂ, ಪ್ರಾಣದಿಂದ ವಾಯುವೂ, ಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಚಂದ್ರನೂ ಹುಟ್ಟಿದರೆ, ನಿನ್ನ ಶರೀರದೊಳೆಗಿನ ರಂದ್ರದಿಂದ ಪ್ರಾಣನ್ಯಕ್ತಿ 
ಯುಂಟಾಯಿತು. ಬಾಯಿಯಿಂದೆ ಅಗ್ನಿಯೂ, ಹೊಕ್ಕುಳಿನಿಂದ ಆಕಾಶವೂ, ಶಲೆ 
ಯಿಂದ ಸ್ವರ್ಗವೂ, ಕಿವಿಯಿಂದ ದಿಕ್ಳುಗಳೂೂ ಪಾದಗಳಿಂದೆ ಭೂಮಿಯೂ 
ಹುಟ್ಟದುವು. ಇವೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ವ್ಯಕ್ತವಾದುವು. 


೬೫-೬೮ ಅತ್ಯಂತ ಸಣ್ಣದಾದ ಆಲದ ಬೀಜದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಆಲದ ಮೆರವು 
ಹೇಗಿರುವುದೋ ಹಾಗೆ ಸೆಂಹಾರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಬೀಜಸ್ವರೂಪನಾದೆ 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವುದು. ಬೀಜವು ಮೊಳಕೆಯಾಗಿ ದೊಡ್ಡ ಆಲದೆ ಮರವಾಗುವಂತೆ 
ನೀನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದ ಜಗತ್ತು ವಿಸ್ತಾರವಾಗುವುದು. ಬಾಳೆಯ ಗಿಡವು ಎಳೆಯ 
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ಆಧ್ಯಾಗಗು ೧೨] ವಿಷ್ಣು ಪ್ರರಾಣ೨ 


ಬೀಜಾದಂಕುರಸಂಭೊಶೋ ನೃೈಗ್ರೋಧಸ್ಸುಸಮುಚ್ಛಿತಃ 
ವಿಸ್ತಾರೆಂ ಚ ಯೆಥಾ ಯಾತಿ ತ್ವಯಾ ಸೃಷ್ಟಂ ತಥಾ ಜಗತ್‌ 1೬೬॥ 


ಯಹಾ ಹಿ ಕದಳೀ ನಾನ್ತಾತ್ರಕ್ಪತಾ.ದಣೆ ದೃಶ್ಯತೇ । 
ಏಪಂ ವಿಶ್ವಸ್ಯ ನಾಸ್ತೆಸ್ತ್ವಂ ತ್ವಶ್ಸ್ದಾ ಈಶ್ವರ ದೃಶ್ಯತೇ ೬೭ ॥ 


ಹ್ಲಾದಿನೀ ಸಂಧಿನೀ ಸಂವಿತ್ತ್ವಯ್ಕೇಕಾ ಸರ್ವಸಂಸಿತಾ। 
ಹ್ಲಾದತಾಪಳರೀ ಮಿಶ್ರಾತ್ತಯಿ ನೋ ಗುಣವರ್ಜಿತೇ 1೬೮ ॥ 


ಪೃಥಗ್ಸೂತೈ,ಳೆಭೊತಾಯೆ ಭೊತಭೊತಾಯೆಶೇಸಮಃ । 


ಬ 
ಪ್ರಭೂತಭೊತೆರೊಸಾಯೆ ತುಭೈಂ ಭೊಶಾತ್ಮನೇ ನಮಃ ॥೬೪॥ 


ನೃಕ್ತೆಂ ಸ್ರೆಧಾನಪುರುಸೌ ವಿರಾಟ್ಸಿಮ್ರಾಟ್ಸ್ನರಾಟ್ರಥಾ । 
ವಿಭಾವೃತೇಂತಃಕೆರೆಣೇ ಪುರುಷೇಪ್ಟಕ್ಚಯೋ ಛರ್ನಾ !೭೦॥ 


ಹಾರಕ ತಾ ಗಾಜಾ ದಾ ಧಡ ಎ ಜಃ ಸಾವ 


ದಾಗಿದ್ದಾಗೆ ಇದ್ದೆ ಎಳೆ ಮೆತ್ತೆ ತೊಗಟಿಗೆಳು ಬಲಿತ ಮೇಲೂ ಅವೇ ಇರುವಂತೆ ಸರ್ವೆ 
ನಿಯಾಮೆಕನಾದೆ ನಿನ್ನೆ ಲಿರುನೆ (ನೀನು ಸಸ್ಟಿಸಿದೆ) ಜಗತ್ತು ನಿನ್ಹ ಸ್ತರೂಪನೇ 
*ಗಿರುವುದು, ನಿನಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದುದಲ್ಲ. ಸಮಸ್ತಕ್ಕೂ ಆಶ್ರಯರೊಪೆನಾದ 
ಕನ್ನ ಲ ಸಂಶತೆವಾಗಿ ಆನೆಂದೆ ಸೈೆರೂಸೆವಾದೆ ಜ್ಲಾನನ್ರೆ ಇರುವುದು. ನೀನು 
ತಿ.ಗುಣಗಳಿಲದೆಣೆನಾಡುಡೆರಿ”ದೆ ಸತ್ರೆಗೆಣದಿಂದೆ ಸೆಂತೋಸೆವೆನೆಣ್ಣ ಶಮೋಗುಣ 
ಗಿಂದ ದುಃಖನನ್ಕೂ ರೆಜೋಗುಣದಿಂದೆ ಸುಖ ದು$ಖಗಳನ್ನೊ ಉಂಟುವೊಾಡೆವೆ 
ಜಾನವು ನಿನ್ನ ಲಿರುವುದಿಲ. 


೬೯, ಕಾರ್ಯವಾಗಿ ಅನೇಕ ರೂಸವಾಗಿ ಕಾರೆಣವಾಗಿ ಒಂಗೇ ರಣಸೆ 
ವಾಗಿಯೊ, ಸೂಕ್ಮ್ಮ ಭೂತೆ ಶ್ರರೂಸನಾಗಿಯೂ. ಮೆಹಾಬೊತೆ ಸ್ನೆರೂಪೆನಾಗಿಯೂ, 
ಚರಾಚರೆ ಪ್ರಾಣಿರೊಪನಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ನಿನಗೆ ನಮೆಸಾ:ರೆನ. 


೬೦-೭೪. ಯೋಗಿಗಳು ತಮ್ಮ ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರಕ್ಪತಿ, 
ಪ್ರೆರುಸ, ವಿರಾಟ್‌, ಸಮ್ರಾಟ್‌ ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ, ನಾಶವಾಗತಕ್ಕ ಜೀವರುಗಳಲ್ಲಿ 
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ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ [ಅಶ ೧ 
ಸರ್ವರ್ಸ್ಮಿ ಶರ್ವಭೂತಸ್ತ್ವಂ ಸರ್ವಸ್ಸರ್ವಸ್ತ್ವರೂಪದ್ಭತ್‌ ಖ 


ಸರ್ವಂ ತ್ಸತ್ತ್ವಸ್ಥತಶ್ಪ ತಂ ನಮಸ್ಪರ್ವಾತ್ಮನೇಂಸ್ಕು ಶೇ *೭೧ 


ಸರ್ವಾತ್ಮಕೋನಸಿ ಸರ್ವೇಶ ಸರ್ವಭೊತೆಸ್ಥಿ ಶೋ ಯೆತಃ 


ಕಥಯಾಮಿ ತತಃ ಕಿಂತೇ ಸರ್ವಂ ವೇಶಿ ಶ್‌ದಿ ಸ್ಥಿತಂ ೭೨% 


ಸರ್ನಾರ್ಮ್ನ ಸರ್ವಭೊಶೇಶ ಸರ್ವಸತ್ಸೃಶಮುನ್ಸ್‌ನ ! 


ಸರ್ವಭೊತೋ ಭೆವಾನ್ರೇತ್ತಿ ಸರ್ವಸೆತ್ತ ಮೆನೋರೆಹೆಂ ೫೭೩0 


ಯೋ ನೇ ಮನೋರೆಥೋ ನಾಜ ಸೆಫಲಸ್ಪತ್ತಯಾ ಕೃತಃ । 


ತಸಶ್ಚ ತಪ್ತಂ ಸಫಲಂ ಯೆದ್ದೈಸ್ಸೋಸಿ ಜಗೆಕ್ಸೆಕೇ ಇ೨ಲ೫ 


ನಾಶರಹಿತನಾಗಿ ಇರುವನನ್ನಾಗಿಯೊ ಭಾವಿಸುತ್ತಾರೆ. ನೀನು ದೇವಾದಿ ಶರೀರದೆಲಿ 
ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ (ಜೀವು ರೂಪದಿಂದಲೂ ಕ್ಲೇಶ (ಶರೀರ ರೂತಗಿಂದಲಣ ಇಗುವುದರಿಂದೆ 
ಎಲವ ಸಿನಿ 0ದಲೇ ಉತ್ಸೆತ್ಕಿಯಾಯಿತು. ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ನೀನು ಸರ್ವಾತ್ಮ 
ನಾನಿರುವೆ. ನಿನಗೆ ನಮೆಸ್ಸಾರವು. ಸರ್ವೇಶ್ವರನೇ ನೀನು ಸಮಸ್ತ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೊ 
ಇದ್ದು ಸರ್ವಾತ್ಮನಾಗಿರುವೆದೆರಿಂದೆ ಎಲ್ರರೆ ಮೆನಸಿನಲಿಕುವುದೆನ್ನೊ ತಿಳಿಸಿರುವೆ, 
ಎಂದನೇಲೆ ನಾನು ಹೇಳುವದೇಪಿರುವದು. ಸರ್ನಾತ್ಮನೇ ನೀನೆ ಸಮಸೆ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಕಾರಣನಾಗಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿರುವುದೆರಿಂದೆ ಸತುತ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವೆ. ಸ್ವಾಮಿಯೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ಕೋತೆ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ನನ್ನ ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಇಷ್ಟವನ್ನು ಪೂರ್ತಿ 
ಮಾಡಿದೆ, ಲೋಕಸ್ವಾಮಿಯಾದೆ ಫಿನ್ನ ದರ್ಶನೆದಿಂದೆ ನನ್ನ ತಪಸ್ಸು ಸಫಲ 
ವಾಯಿತು. ಎಂದು ಧ್ರುವನು ಸ್ತೋತ್ರೆ ಮಾಡಿದನು, 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨] ವಿಷ್ಣು ಶರಣಂ 
॥ ಶ್ರೀ ಭೆಗನಾನುನಾತೆ ॥ 
ತಪಸಸ್ತು ಫಲಂ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಯದ್ದೈಷ್ಟೋಹಂ ತ್ರೈಯಾ ಧ್ರುವ! 
ಮದ್ದರ್ಶೆನೆಂ ಹಿ ನಿಫೆಲಂ ರಾಜಪುತ್ರ ನೆ ಇಾಯೆಕೇ ॥ ೫೩ ॥ 
ವರಂ ವರೆಯ ತಸ್ಮಾತ್ರ್ವಂ ಯಥಾಭಿಮತಮಾತ್ಮನಃ । 
ಸರ್ವಂ ಸಂಪದ್ಯತೇ ಪುಂಸಾಂ ಮಯಿ ದೃಷ್ಟಿಸಥಂ ಗೆಶೇ ! ೭೬ ॥ 
॥ ಧ್ರುವ ಉವಾಚ ॥ 


ಭಗರ್ವ ಸರ್ವಭೂಶೇಶ ಸರ್ವಸ್ಯಾಸ್ತೇ ಭರ್ವಾಹ್ಞ ೈದಿ । 

ಕಿಮಜಚ್ಚಾಾತಂ ತವ ಸ್ವಾರ್ಮಿ ಮನಸಾ ಸ] 1೭೭ ॥ 
ತಥಾಪಿ ತುಭೈಂ ದೇವೇಶ ಕಥಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಯನ್ಮಯಾ । 

ಸ್ರಾರ್ಥ್ಯಶೇ ದುರ್ವಿನೀತೇನ ಹೃದಯೇನಾತಿದುರ್ಲಭಂ ೭೮8 


ಕಿಂವಾ ಸರ್ವಜಗೆತ ತ್ಸ )ಸ್ಟಃ ಪ್ರಸನ್ನೇ ತ್ವಯಿ ದುರ್ಲಭಂ । 
ತ್ವತ್ಸ್ರಸಾದಫಲಂ ಭುಂಕ್ತೇ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ ಮಘವಾಅಸಹಿ 1೭೯॥ 





೭೫-೭೬. ನಾರಾಯಣನು "ಎಲ್ಫೆ ಧ್ರುವನೇ ನಿನ್ನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಫೆಲವಾದ 
ನನ್ನ್ನ ದರ್ಶನವು ನಿನಗೆ ದೊರೆಯಿತು... ನನ್ನ ದರ್ಶನವು ಫಲವಿಬ್ಬದುದಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದುದೆರಿಂದೆ ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ವರವನ್ನು ಕೇಳು. ನನ್ನ ದೆರ್ಶನವನ್ನ ಮಾಡಿನ 
ಮನುಜರಿಗೆ ಸಮಸ್ತ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ ಉಂಟಾಗುವುವು' ಎಂದನ್ನು 


೬೭-೭೯, ಧ್ರುವನು “ ಮೆಹಾಮಹಿಮೆನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ನೀನು ಸವ,ಸ್ತ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲನ. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಇದುವೆ. ನಿನಗೆ 
ತಿಳಿಯದೆ:ದು ಯಾವುದೊ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಸಃ ನನ್ನ ಮನದಿಷ್ಟವು ನಿನಗೆ 
ಕಿಳಿಯದೇ? ಹಾಗಾದೆರೂ ದುಷ್ಟೆವಾದೆ ಮನಸ್ಸಿ ನಿಂದ ದುರ್ಲಭವಾದೆ.ದನ್ನು 
ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ ೦ಬುದೆನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಅಥವಾ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತನ್ನೂ 

ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ನೀನು ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಮೇಲೆ ಯಾವುದು ದೆರ್ಲಭವಾಸುವುದ.? ನಿನ್ನ 
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೧ 
ಶಿಸು ಫ್ರೆಗಾಣಾ- [ ೫೮೦ಶೆ 


ಸೈತದ್ರಾಗಾಸೆನೆಂ ಯೋಗ್ಯಮಜಾತೆಸ್ಯ ಮಮೋದೆರಾಶ್‌ [ 
ಇತಿ ಗರ್ನಾದವೋಚನ್ಮಾಂ ಸಪತ್ಪ್ರೀಮಾತುರಚ್ಕುತ 8೮೦ ॥8 


ಆಧಾರಭೂತಂ ಜಗತಸ್ಸರ್ನೇಷಾಮುತ್ತನೋತ್ತಮಂಂ 1 
ಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಿ ಪ್ರಭೋ ಸ್ಥಾನಂ ತ್ರತ್ಸಸಾವಾದತೋವ್ಯಯೆಂ 8೮೧೫ 


॥ ಶ್ರೀ ಭೆಗೆವಾನುವಾಚೆ ೪ 


ಯತ್ತ್ವಯಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿತಂ ಸ್ಥಾನಮೇತೆತ್ಪಾ _ಸ್ಸೈತಿ ವೈ ಭರ್ನಾ ! 
ತ್ವಯಾಹಂ ತೋಸಿತಃ ಪೂರ್ವಮನ್ಯಜನ್ಮೆನಿ ಬಾಲಕೆ ॥ ೮೨॥ 


ತ್ವವತಾಸೀರ್ಬ್ರಾಕ್ಮ್‌ಣಃ ಪೂರ್ವಂ ಮಯ್ಯೇಕಾಗ್ರಮತಿಸ್ಸದಾ । 
ಮಾತಾಪಿಕ್ರೋಶ್ವ ಶುಶ್ರೊಷುರ್ನಿಜಧರ್ಮಾನುಪಾಲಕಃ 8೮೩೫1೫ 


ಕಾಲೇನ ಗೆಚ್ಚತಾ ಮಿತ್ರಂ ರಾಜಪುತ್ರಸ್ತ ವಾಭವತ್‌ । 
ಯೆೌಾವನೇಖಿಲಭೋಗಾಢ್ಕೋ ದರ್ಶನೀಯೋಜ್ಜ್ವಲಾಕೃೈತಿಃ 


ಅನುಗ್ರಹದ ಫೆಲವನ್ನು ಮೂರು ಲೋಕವೂ ದೇನೇಂದ್ರನೂ ಅನುಭವಿಸುವರು 
ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹವುಳ್ಳವರಿಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯುವುದು. 


೮೦-೮೧. ನಾಶರೆಹಿತನಾದ ದೇವೆನೇ ನನ್ನ ಸವತಿ ತಾಯಿಯು ಗರ್ವೆದಿಂದೆ 
ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ನಿನಗೆ ಈ ರಾಜನ ಸಿಂತಾಸೆನವನ್ನೇರುವೆ ಯೋಗ್ಯಕಿ 
ಯಿಲ್ಲ ಎಂದಳು, ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರ ಹೆದಿಂದೆ ನಾಶರಹಿತವೂ, ಸನೆ:ಸ್ತ 
ಜಗತ್ತಿಗೂ ಆಶ್ರಯವೂ ಆದೆ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ನನೆಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ' ಎಂದು ಹೇಳಿದೆನು. 


೮೨-೮೭. ಭಗವಂತನು ಹೇಳುವನು. “ ಎಲ್ಫೈ ಬಾಲಕನೇ ನೀನು ಕೇಳಿದೆ 
ಸ್ಮ್ರಾನವನ್ನು ಪಡೆಯುವೆ. ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದನ್ನಿ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಸಂತೋಷಸಡಿಸಿದೆ. 
ಆಗ ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಸದಾ ನಿಶ್ಚಲವಾದ ಮೆನಸ್ಸನ್ಸ್ಟಿ ಬ್ಚದ್ದ ಒಬ್ಬಬ್ಬಾ ್ರ್ರಾಹ್ಮಣ 
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ತಶ್ಸಂಗಾತ್ರಸ್ಯ ತಾಮೃದ್ಧಿನುನಲೋಕ್ಕಾತಿದುರ್ಲಧಾಂ । 
ಭವೇಯೆಂ ರಾಜಪುತ್ರೋಣಮಿತಿ ವಾಂಭಾ ತ್ವಯಾ ಕೈತಾ ॥ ಲೆಜಿ ॥ 


ತತೋ ಯಥಾಭಿಲಸಹಿತಾ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ತೇ ರಾಜಸುತ್ರತಾ । 
ಉತ್ತಾನಸಾದಸ್ಕ ಗೃಹೇ ಜಾತೆೋಸಸಿ ದ್ರುನದುರ್ಲಭೇ ೫ ೮..॥ 


ಅನ್ಕೇಷಾಂ ತತ್ಪರೆಂ ಸ್ಥಾನಂ ಕುಲೇ ಸ್ವಾಯಂಭುವಸ್ಯೆ ಯತ್‌ ೬ ೮೭ ॥ 


ತಸ್ಕೈತದಪರೆಂ ಜಾಲ ಯೇನಾಹಂ ಪರಿಕೋಷಿತಃ । 


ಮಾಮಾರಾಧ್ಯ ನರೋ ಮುಕ್ತಿನಂವಾಸ್ಟ್ರೋತ್ಯವಿಲಂಬಿತೆಂ ॥ ಲೆಲೆ ॥ 
ಮಯ್ಯೆರ್ಪಿತಮನಾ ಬಾಲ *ಮುಂ ಸ್ವರ್ಗಾದಿಕೆಂ ಪದಂ 1೮೯॥ 


ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಾದದಧಿಕಸ್ಲಾ ನೇ ಸರ್ವತಾರಾಗ್ರೆಹಾಶ್ರಯಃ । 
ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂದೇಹೋ ಮತ್ಸ್ಪ್ರಸಾದಾದ್ಭರ್ವಾ ಧ್ರುವ ॥೯೦॥ 


ಸೂರ್ಕಾಶ್ಸೋಮಾತಸ್ತಥಾ ಭೌಮಾತ್ಸೋಮಪುತ್ರಾದ್ಪೈಹಸ್ಸತೇಃ 
ಸಿತಾರ್ಕೆತನೆಯಾದೀನಾಂ ಸರ್ವರ್ಕ್ಸಾಣಾಂ ತಥಾ ಧ್ರುವ ೪೯೧ 





ನಾಗಿದ್ದೆ. ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳ ಸೇನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೆ ನಿನ್ನ ಧರ್ಮವನ್ನು 
ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದೆ. ಕೆಲವು ಕಾಲವಾದೆಮೇಲೆ ನಿನಗೆ ಒಬ್ಬ ರಾಜಪುತ್ರನು ಸ್ಲೇಹಿತ 
ನಾದನು. ಅವನು ತನ್ನ ಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ್ರ ಸುಖಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುತ್ತ 
ಸುಂದರನಾಗಿದ್ದ ನು... ಅವನ ಸಹವಾಸದಿಂದ ದುರ್ಲಭವಾದ ಅವನ ಸಂಪತ್ತನ್ನು 
ನೋಡಿ ಸಾನೂ ರಾಜಪುತ್ರನಾಗೆಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿದೆ. ಆದುದೆರಿಂದೆ ಥಿನ್ನ 
ಇಷ್ಟದಂತೆ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ರಾಜಪುತ್ರೆನಾದೆ. ದೌರ್ಲಭವಾದೆ ಉತ್ತಾನಶಾನರಾ% ನೆ 
ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವುದು ಇತೆರ ತಪಸ್ವಿಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಫೆಲವಾಗಿರುವುದು 


೮೮-೯೨, ಎಲೈ ಬಾಲಕನೇ ನನ್ನನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸಿದ ನಿನಗೆ ಆ ವಂಶದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟುವುದು ಅಷ್ಟು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದಲ್ಲ. ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ ಮನುಜನು ಶೀಘ್ರ 
ವಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆವನು. ನನ್ನಲ್ಲೇ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದ ನಿನಗೆ ಸ್ವರ್ಗಾನಿ 
ಗಳಿಂದೇನು ಪ್ರಯೋಜನ? ಎಸ್ವೆ ಧ್ರುವನೇ, ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನೀನು ಮೂರು 
ಲೋಕಕ್ಕಿಂತೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಗೂ, ಗ್ರಹಗಳಿಗೂ 
ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಸವಿಲ್ಲ.. ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರೆ, ಅಂಗಾರಕ 
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ಸಪ್ತರ್ಷೀಣಾಮಶೇಷಾಣಾಂ ಯೇ ಚ ವೈಮಾನಿಕಾಸ್ಸುರಾಃ । 
ಸರ್ವೇಷಾಮುಸರಿಸ್ಥಾನಂ ತನ ದತ್ತಂ ಮಯಾ ಧ್ರುವ 5೯೨ನ 


ಕೇಚಿಚ್ಚತುರ್ಯುಗೆಂ ಯಾವಕ್ಯೇ ಚಿನ್ಮನ್ವಂತೆರೆಂ ಸುರಾಃ | 
ತಿಸ್ಮಂತಿ ಧ್ರುವ ತೇ ದತ್ತಾ ಮಯಾ ವೈಕೆಲ್ಸಸಂ ಸ್ಥಿತಿಃ 1೯೩ ॥ 


ಸುನೀತಿರಪಿ ತೇ ಮಾಕಾ ತ್ವದಾಸನ್ನಾತಿನಿರ್ಮಲಾ | 
ವಿನಾನೇ ತಾರೆಕಾ ಭೂತ್ವಾ ತಾನಶ್ಯಾಲಂ ನಿವತ್ಸ್ಯೆತಿ 1೯೪ ॥ 


ಯೇ ಚೆ ತ್ವಾಂ ಮಾನವಾಃ ಪ್ರಾತೆಸ್ಸಾಯಂ ಚೆ ಸುಸವಸಾಹಿತಾಃ | 
ಕೀರ್ತಯಿಷ್ಯಂಶಿ ತೇಷಾಂ ಚೆ ಮಹತ್ಪುಣ್ಯಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ 8೯೫೪ 


॥ ಶ್ರಿ ಸರಾಶರ ಉವಾಚ ॥ 


ಏನಂ ಪೊರ್ವಂ ಜಗನ್ನಾ ಥಾದ್ದೇವದೇವಾಜ್ಞನಾರ್ದನಾತ್‌ । 
ವರಂ ಪ್ರಾಪ್ಕ ಧ್ರುನಸ್ಥಾನಮಧ್ಯ್ಮಾಸ್ತೇ ಸುಮಹಾಮಶೇ ॥೯೬॥ 


ಬುಧ, ಬೃ ಸಸ್ಪತಿ, ಶುಕ್ರ, ಶನಿ ಮುಂತಾದ ಸಮಸ್ತೆ ಗ್ರಹೆಗಳಿಗೂ, ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಗೂ, 
ಸಪ್ತರ್ಷಿ ಮಂಡಲಕ್ಕ್ಯೂ ವೈಮಾಫಿಕರಾದೆ ದೇವತೆಗಳ ಸ್ಥಾ ನಕ್ಳೂ ಮೇಲಿನ ಸ್ಟ್ರಾ ನ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವೆನು. 


೯೩-೯೫ ಧ್ರುವನೇ ಅದರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಚತುರ್ಯುಗ ಕಳೆಯುವವೆಕಿಗೂ, 
ಕೆಲವರು ಮನ್ವಂತರ ಕಳೆಯುವವರೆಗೂ, ಆ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದರು. ನಿನಗೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವ 
ಸ್ಥಾನವು ಒಂದು ಕಲ್ಪನೆಂದರೆ ಪ್ರಳಯಸೆರ್ಯಂತವಾಗಿರುವುದು. ನಿನ್ನ ತಾಯಿ 
ಯಾದ ಸುನೀತಿಯೂ ಫಿನ್ನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ನಿರ್ಮಲವಾದ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ನಕ್ಷತ್ರ 
ರೂಪದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಇರುವಳು ಯಾವೆ ಮೆನುಜರು ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರಾತಃಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೂ, ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಏಕಾಗ್ರ ಚಿತ್ತೆದಿಂದೆ ಹೊಗಳುವನೋ ಅವರಿಗೆ 
ಮಹಾ ಪುಣ್ಯಫಲವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು? ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೯೬, ಮೈಕ್ರೀ ನೇ, ಹೀಗೆ ಹಿಂದೆ ಧ್ರುವನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಒಡೆಯನೂ, 
ದೇವದೇನನೂ ಆದ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ವರವನ್ನು ಪಡೆದು ಧ್ರುವೆಮೆಂಡೆಲದಲ್ಲಿರುವನು, 
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ಸ್ವಯಂ ಶುಶ್ರೂಷೆಣಾದ್ಭರ್ಮ್ಮಾನ್ಮಾತಾಸಿತ್ರೋಶ್ಚ ವೈ ತಥಾ | 
ದ್ವಾದಶಾಶ್ಸರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯಾತ್ತಸಸಶ್ಚೆ ಪ್ರಭಾನತಃ (೯೪೭॥ 
ತಸ್ಕಾಭಿಮಾನನೃದ್ಧಿಂ ಚೆ ಮುಹಿಮಾನಂ ಫಿರೀಶ್ಚ್ಯ ಚ । 
ದೇವಾಸುರಾಣಾಮಾಚಾರ್ಯೆಶ್ಚ್ರೋಳೆಮತ್ರೋಶೆನಾ ಜಗೌ 1೯೮॥ 


ಅಹೋಸ್ಕ ತಪಸೋ ವೀರೈಮಹೋಸ್ಕ ತಪಸಃ ಫಲಂ । 
ಯದೇನಂ ಪುರತಃ ಕೃತ್ವಾ ಧ್ರುನಂ ಸಪ್ತರ್ಷಯಃ ಸ್ಥಿತಾಃ 8೯೯ 


ಧ್ರುವಸ್ಯ ಜನನೀ ಜೇಯಂ ಸುನೀತಿರ್ನಾಮ ಸೂನೃತಾ। 
ಅಸ್ಕಾಶ್ಚ ಮಹಿಮಾನಂ ಕಶೃಕ್ತೋ ವರ್ಣಯಿತುಂ ಭುವಿ ॥ ೧೦೦॥ 


ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಾಶ್ರಯತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಪರಂ ಯುತ್ತತ್‌ ಸ್ಥಿರಾಯತಿ । 
ಸ್ಥಾನಂ ಪ್ರಾಸ್ತಾ ಪರಂ ಧೃಶ್ವಾ ಯೊಕುಕ್ಷಿನಿವರೇ ಧ್ರುನಂ ॥ ೯೦೧॥ 





೯೭-೯೮. ಧ್ರುವನು ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳ ಸೇವೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದೆ ಧರ್ಮೆದಿಂದಲೂ ದ್ವಾದಶಾಕ್ಷರ ಮೆಂತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯಿಂಲೂ, ಏಕಾಗ್ರ ಚಿತ್ರ 
ದಿಂದ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿದುದೆರಿಂದಲೂ, ಅನೆನಿಗಾದ ಫೆಲವೆನ್ನು ಕಂಡು ದೇವಾಸುರರ 
ಗುರುವಾದ ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯರು ಮುಂದಿನೆ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಗಾನರೂಪವಾಗಿ 
ಹೇಳಿರುವರು. 


೯೯-೧೦೧. ಧ್ರುವನ ತಪಸ್ಸಿನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ, ಅದರೆ ಫಲವನ್ನೂ ಏನೆಂದು 
ಹೊಗಳಲಿ? ಸಪ್ತರ್ಹಿಗಳೂ ಈ ಧ್ರುವನನ್ನು ಮುಂದೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವರು. 
ಧ್ರುವನೆ ತಾಯಿಯಾದ ಸತ್ಯೆವೆಂತೆಯಾದ ಸುನೀತಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು 
ಯಾರು ಶಕ್ತರು? ಧ್ರುವನನ್ನು ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿ ಯೊಳಗೆ ಧರಿಸಿದ್ದು ದರಿಂದೆ ಮೂರು 
ಲೋಕಕ್ಕೂ ಆಶ್ರಯವಾದ ಉತ್ಕೃಸ್ಟವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆದಳು, 
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ಏಸ್ಸು ಪುರಾಣಂ [ಅಂಶೆ೧ 


ಯಶ್ಚೈತತ್ಕೀರ್ತಯನ್ನಿತ್ಯಂ ಧ್ರುವಸ್ಕಾರೋಹಣಂ ದಿನಿ । 
ಸರ್ವಸಾಪವಿನಿರ್ಮುಕ್ತಃ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕೇ ಮಹೀಯಶೇ ೪8 ೧೦೨ ॥ 


ಸ್ಥಾನಭಂಗೆಂ ನಚಾಪ್ಸೋತಿ ದಿನಿ ನಾ ಯದಿ ವಾಭುವಿ। 
ಸರ್ನಕಲ್ಯ್ಕಾಣಸಂಯುಕ್ತೋ ದೀರ್ಫಕಾಲಂ ಸ ಜೀವತಿ ॥ ೧೦೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ದ್ವಾದಶೋಸಧ್ಯಾಯಃ 


೧೦೨-೧೦೩ ಧ್ರುವೆನು ಉತ್ತಮವಾದ ಪದೆವಿಯೆನ್ನು ಪಡೆದೆ ಈ ಚರಿಕ್ರಿ 
ಯನ್ನು ಯಾವ ಮನುಜನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡುವೆನೋ ಅವರು 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದೆಲ್ಲಿ ಮಹಾಮಹಿಮೆಯಿಂದೆ ವಾಸಮಾಡುವನು. ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಾ ಗಲಿ, 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಾಗಲಿ, ಅವನಿಗೆ ಸ್ಥಾ ನಭ್ರಷ್ಟತೆಯುಂಬಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನು ಸಮಸ್ತೆ 
ಮೆಂಗಳಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಬಹಳಕಾಲ ಜೀವಿಸುವನು. 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ 


ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು 
ಮುಗಿದುದು. 
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ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ 
ತ್ರಯೋದಶೊ€ಧ್ಯಾಯಃ 


ಕಾನಾ ನ 


ಶ್ರೀ ಪರಾಶೆರೆ ಉವಾಚ ॥ 


ಧ್ರುವಾಚ್ಛಿಷ್ಟಿಂ ಚ ಭನ್ಕಂ ಚ ಭವ್ಯಾಚ್ಛಂಭುರ್ವ್ಯ ಜಾಯತ | 
ಶಿಸ್ಟೇರಾಧತ್ತ ಸುಚ್ಛಾಯಾ ಪಂಚಪುತ್ರಾನಕೆಲ್ಮರ್ಷಾ 1 ೧॥ 


ರಿಪೆಂ ರಿಪೆಂಜಯಂ ವಿಪ್ರಂ ನೃಕಲಂ ವೃಳೆತೇಜಸಂ | 
ರಿಪೋರಾಥತ್ತೆ ಬೃಹತೀ ಚಾಶುಷಂ ಸರ್ವತೇಜಸೆಂ ॥೨॥ 


ಹದಿಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೫. ಪರಾಶರನು ಧ್ರುವನ ವಂಶವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು :ಕ್ರೇಷ್ಠೆ ನಾಡೆ 
ಧ್ರುವೆರಿಂದ ಪತ್ನಿಯಾದ ಶಂಭು ಎಂಬುವೆಳು ಶಿಸ್ಲಿ ಭವ್ಯ ಎಂಬಿಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಪಡೆದಳು. ಶಿಸ್ಟ್ರಿಯ ಪತ್ನಿ ಯಾದೆ ಸುಚ್ಛಾಯಾ ಎಂಬುವಳು ರಿಪು, ರಿಪುಂಜಯ,್ಮ 
ವಿಪ್ರ, ವೃಕಲ, ವೈಕತೇಜಸ ಎಂಬ ಐದು ಜನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದಳು. ರಿಪುವಿನ 
ಪತ್ನಿಯಾದ ಬೃಹತಿ ಎಂಬುವಳು ತೇಜಶ್ಶಾಲಿಯಾದ ಚಾಕ್ಸೆಸನೆಂಬ ಮಗನನ್ನು 
ಪಡೆದಳು, ಚಾಕ್ಷುಷನು ವರುಣನೆ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಸ್ಚಿದೆ ಮಹಾಮಹಿಮೆನಾದ 
ವೀರೆಣಪ್ರ ಜಾಪತಿಯ ವೆ:ಗಳಾದ ವಾರುಣಿಯಲ್ಲಿ, ಆರನೆಯ ವ:ಸ್ವಂತರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿ 
ಯಾದ ಮೆನುವೆಂಬ ಮಗನನ್ನು ಪಡೆದನು. ಮನುವಿನೆ ಹೆಂಡತಿಯೂ ವೈರಾಜ 
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ಅಜೀಜನತ್ಪುಸೈರಿಣ್ಯಾಂ ವಾರುಣ್ಕಾಂ ಚಾಶ್ಸುಷೋ ಮನುಂ ॥ 
ಪ್ರಜಾಪತೇರಾಸ್ಮಜಾಯಾಂ ವೀರಣಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ 8೩8 


ಮನೋರೆಜಾಯಂತ ದಶ ನೆಡ್ಡಲಾಯಾಂ ಮಹೌಜಸಃ ॥ 
ಕನ್ಯಾಯಾಂ ತಸತಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವೈರಾಜಸ್ಯ ಪ್ರಜಾಪತೇಃ 8೪॥ 


ಊರುಃ ಪೂರುಶ್ಶತದ್ಯುಮ್ಮ ಸ್ತಪಸ್ವೀ ಸತ್ಯವಾನ್ಕುಚಿಃ । 
ಆಗ್ನಿಸ್ಟೋನೋತರಾತ್ರೆಶ್ಚೆ ಸುದ್ಯುಮ್ನಶ್ಚೀತಿ ತೇ ನವ | 
ಅಭಿಮನ್ಮುಶ್ಚ ದಶಮೋ ನಡ್ವಲಾಯಾಂ ಮಹೌಜಸಃ 1೫॥ 


ಊರೋರೆಜನೆಯೆತ್ಪುತ್ತಾ೯ ಸಡಾಗ್ಸೇಯಾ ಮಹಾಪ್ರೆರ್ಭಾ।। 
ಅಂಗಂ ಸುಮನಸಂ ಸ್ವಾತಿಂ ಕ್ರತುಮಂಗಿರೆಸಂ'ಶಿಬಿಂ ೫೬॥ 


ಅಂಗಾತ್ಸುನೀಫಾಪತ್ಯಂ ವೈ ನೇನನೇಕಮಜಾಯಂತ । 
ಪ್ರಜಾರ್ಥಮೃಷಯಸ್ತಸ್ಯ ಮಮಂಥುರ್ದಕ್ಷಿಣಂ ಕರಂ ॥೭॥ 


ವೇನೆಸ್ಕ ಪಾಣೌಾ ಮಥಿತೇ ಸಂಬಭೂನ ಮಹಾದ್ಯುತೇ । 
ನೈನ್ಕೋ ನಾಮ ಮಹೀಪಾಲೋ ಯೆಃ ಪೃಥುಃ ಸರಿಕೀರ್ತ್ಯತೇ 8೮॥ 


ಯೇನ ದುಗ್ಧಾ ಮಹೀಸಪೊರ್ವಂ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಹಿತಕಾರಣಾಶ್‌ । ॥೫೯॥ 


ನೆಂಬ ಪ್ರಜಾಪತಿಯೆ ಮೆಗಳೂ ಆದ ನೆಡ್ವೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಾ ತೇಜಸ್ವಿಗಳಾದೆ ಊರು, 
ಪೂರ, ಶತದ್ಯುಮ್ಮ, ತಪಸ್ವಿ, ಸತ್ಯವಂತ, ಶುಚಿ, ಅಗ್ಟಿಷ್ಟೋಮೈ, ಅತಿರಾತ್ರ 
ಸುದ್ಯಮ್ಮ, ಅಭಿಮನ್ಯು, ಎಂಬ ಹೆತ್ತು ಜನ ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿದರು. 


೬೨೯. ಊರುವಿನಿಂದ ಆಗ್ನೇಯೆ ಎಂಬ ಅವನೆ ಪತ್ನಿಯು ಅಂಗ್ಲ ಸುಮೆನ್ಕೆ 
ಸ್ವಾತಿ, ಕ್ರತು ಅಂಗಿರೆಸ್ಕ ಶಿಬಿ ಎಂಬ ಆರು ಜನೆ ಸುಂದರೆರಾದೆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಪಡೆದಳು, ಅಂಗನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಸುನೀಥೆಯೆಂಬುವಳು ವೇನನೆಂಬ ಒಬ್ಬನೇ 
ಮಗನನ್ನು ಹೆತ್ತಳು. ಖುಷಿಗಳು ಮೆಗನಾಗಜೇಕೆಂದು ವೇನನ ಬಲಗೈಯ್ಯನ್ನು 
ಮಥಿಸಿದೆರು. ಮೆಥೆನೆ ಮಾಡಿದ ಆ ವೇನನ ಕೈಯಿಂದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿದೆ 
ವೈನ್ಯನೆಂಬ ರಾಜನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅವನಿಗೆ ಪೃಥುವೆಂದು ಮೆತ್ತೊಂದೆು ಹೆಸರು- 
ಅವನು ಹಿಂದೆ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಹಿತೆನನ್ನುಂಟುಮಾಡೆಬೇಕೆಂದು ಗೋರೂಪವಾದ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಲನ್ನು ಕರೆದನು. 
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ಅಧ್ಯಾರಿಗು ೧೩] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 
॥ ಮೈತ್ರೇಯ ಉನಾಚ ॥ 


ಕಿಮರ್ಥೆಂ ಮಥಿತಃ ಪಾಣಿರ್ವೇನಸ್ಯ ಪರಮರ್ಸಿಭಿಃ । 
ಯತ್ರ ಜಜ್ಞೇ ಮಹಾವೀರ್ಯಸ್ಸಪೃಥುರ್ಮುನಿಸತ್ತಮು ॥೧೦॥ 


॥ ಶ್ರೀಪರಾಶರ ಉವಾಚ ॥ 


ಸುನೀಥಾ ನಾಮ ಯಾ ಕನ್ಯಾ ಮೃತ್ಯೋಃ ಪ್ರಥಮಜಾಭವತ್‌ । 


ಅಂಗಸ್ಯ ಭಾರ್ಯಾ ಸಾ ದತ್ತಾ ತಸ್ಯಾಂ ನೇನೋ ವ್ಯಜಾಯತ ॥ ೧೧॥ 


ಸ ಮಾತಾನುಹದೋಷೇಣ ತೇನ ಮೃತ್ಯುಸುತಾತ್ಮಜಃ । 
ನಿಸರ್ಗಾದೇವ ಮೈತ್ರೇಯ ದುಷ್ಟ ಏನ ವ್ಯಜಾಯತ ॥ ೧೨ ॥ 


ಅಭಿಹಿಕ್ಕೋ ಯದಾ ರಾಜ್ಯೇ ಸ ವೇನಃ ಪರಮರ್ಸಿಭಿಃ । 
ಘೋಷಯಾಮಾಸ ಸ ತಥಾ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಪೃಥಿನೀಪತಿಃ ॥ ೧೩ ॥ 


ನ ಯಷ್ಟವ್ಯಂ ನ ದಾತವ್ಯಂ ನ ಹೋತವ್ಯಂ ಕೆಥಂಚನ । 
ಭೋಕ್ತಾ ಯಬಜ್ಜಸ್ಯ ಕಸ್ತ್ವನ್ಯೋ ಹೃಹಂ ಯಜ್ಞ ಪತಿಃ ಪ್ರಭುಃ ॥ ೧೪ 


೧೦ ಮೈತ್ರೇಯನು, ಪರಾಶರೆರೇ | ಬುಹಿಗಳು ವೇನನಕೈಯನ್ನು ಮಭನೆ 
ಮಾಡಲು ಕಾರಣವೇನು? ಅಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮೆಶಾಲಿಯಾದ ಪೃಥುವು ಹೇಗೆ 
ಹುಟ್ಟಿದನು. ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 


೧೧-೧೪ ಪಂಶರರು ಆ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವರು: --ಮೈತ್ಯುವು ತೆನ್ನ 
ಹಿರಿಯ ಮಗಳಾದ ಸುಫೀಥೆಯನ್ನು ಅಆಂಗನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ವಿವಾಹ ಮಾಡಿದನು. 
ಆವೆಳಲ್ಲಿ ನೇನನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಮಾತಾಮಹನಾದ ಮೃತ್ಯುವಿನ ದೋಷದಿಂದ 
ವೇನನು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ದುಷ್ಟೆನಾಗಿದ್ದನು. ಖಷಿತ್ರೀಷ್ಟರು ವೇನಫಿಗೆ ಪಟ್ಟ 
ಗಟ್ಟ್ರಿದರು, ಆಗೆ ರಾಜನು ತನ್ನೆ ರಾಜ್ಯದೆಲ್ಲೆಲ್ಲ "ಯಜ್ಞ ಮಾಡಬಾರದು. ದಾನ 
ಕೊಡಬಾರದು. ಹೋಮ ಮಾಡಲಾಗದು. ರಾಜನಾದ ನಾನೇ ಯಜ್ಞ ಕ್ಕ 
ಅಧಿಪತಿಯು ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದನು. 
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ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ (ಆಂಶಣ 
ತತಸ್ತಮೃಷಯೆಃ ಪೂರ್ವಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಪೃಥಿನೀಪತ0 । 
ಊಚುಸ್ಸಾಮಕಳಂ ವಾಕ್ಯಂ ಮೈತ್ರೇಯ ಸಮುಖಪಸ್ಕಿ ತಾಃ ॥ ೧೫ ॥ 
॥ ಬುಸಯ ಊಚುಃ ॥ 
ಭೋ ಭೋ ರಾರ್ಜ ಶೃಜುಸ್ವ ತ್ವಂ ಯದ್ವದಾಮಸ್ತವಾಂತಿಕೇ । 
ರಾಜ್ಯಬೇಹೋಪೆಭೋಗಾಯ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಚ ಹಿತಂ ಪರಂ ॥ ೧೬ ॥ 


ದೀರ್ಥಸತ್ರೇಣ ದೇವೇಶೆಂ ಸರ್ವಯಜ್ಜೆಶ್ವರೆಂ ಹರಿಂ । 
ಪೊಜಯಿಷ್ಯಾಮ ಭದ್ರಂ ತೇ ತತ್ರಾಂಶಸ್ತೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ ೧೭ ॥ 
ಯಜ್ಞೇನ ಯಜ್ಞ ಪುರುಷೋ ವಿಸ್ಸುಸ್ಸಂಪ್ರೀಣಿತೋ ನೃಪ । 


ಅಸ್ಮಾಭಿರ್ಭವತಃ ಕಾಮಾನ್ಸರ್ನಾನೇನ ಪ್ರೆದಾಸ್ಯತಿ ॥ ೧೮॥ 


ಯಜ್ಞ್ನೈರ್ಯಜ್ಞೇಶ್ವರೋ ಯೇಷಾಂ ರಾಷ್ಟ್ರೇ ಸಂಪೂಜ್ಯತೇ ಹರಿಃ । 
ಶೇಸಾಂ ಸರ್ವೇಪ್ಲ್ಸಿಶಾವಾಪ್ತಿಂ ದದಾತಿ ನೃಪ ಭೂಭೈತಾಂ ॥೧೯॥ 








೧೫. ಆಗೆ ಬೆಷಿಗಳು ವೇನನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಅವನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಹಿತವಾಗಿಯೂ, ಮೈದುವಾಗಿಯೂ ಇರುವೆ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿದರು. ಅವರು 
ಹೇಳಿದುಬೇನೆಂದರೆ, 


೧೬-೧೯. “ಓ ರಾಜನೆ, ನಿನ್ನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ನಾವೆ ಹೇಳುವ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳು, ನಿನ್ನ ಶರೀರದೆ ಮತ್ತು ರಾಜ್ಯದೆ ಕ್ಷೇಮೆಕ್ಳಾಗಿ ಪ್ರಜಾಹಿತ ಕಾರ್ಯವೇ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. ನಾವು ಒಂದು ಸಹೆಸ್ರೆ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ ದೀರ್ಫಿಸೆತ್ರೆ 
ವೆಂಬ ಯಾಗದಿಂದೆ ಸಮಸ್ತ ಯಜ್ಞಗಳಿಗೂ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಹರಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ವೆವು. ಅದರಿಂದೆ ನಿನಗೆ ಆರನೆಯ ಒಂದು ಭಾಗ ಫಲವು ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯಾಗಿ ಶುಭವುಂಟಾ 
ಗುವುದು. ನಾವೆ ಮಾಡಿದೆ ಯಜ್ಞದಿಂದ ಯಜ್ಞ ಪುರುಷನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಸಂತುಷ್ಟ 
ನಾಗಿ ನಿನ್ನ ಸಮೆಸ್ತ ಇಷ್ಟಾರ್ಥೆಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವನು. ರಾಜನೇ ಯಾರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಯಜ್ಞ ಗಳಿಂದ ಯಜ್ಚ್ಛೀಶ್ವರನಾದ ಹರಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸುವೆರೋ ಅಂತೆಹ ರಾಜರಿಗೆ 
ಆ ದೇವನು ಸೆಮಸ್ತೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವನು? ಎಂದುಹೇಳಿದರು. 
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ಆಧ್ಯಯ ೧೩] ವಿಷ್ಣು ಪೆರಾಣಂ 


॥ ವೇನಃ ೫ 
ಮತ್ತಃ ಕೋಬೈಧಿಕೋಂನ್ಯೋಸ್ತಿ ಕಶ್ವಾರಾಭಧ್ಯೋ ಮಮಾಪರಃ । 
ಕೋಃಯಯಿಂ ಹರಿರಿತಿ ಖ್ಯಾತೋ ಯೋ ವೋ ಯೆಜ್ಜೀಶ್ವರೋ ಮತಃ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ಜನಾರ್ದನಶೈಂಭುರಿಂದ್ರೋ ವಾಯುರ್ಯವಮೋ ರವಿಃ । 1೨೦ 
ಪ್ರತಭುಗ್ವರುಣೋ ಧಾತಾ ಪೂಷಾ ಭೊಮಿರ್ನಿಶಾಕರಃ ॥ ೨೧॥ 
ಏತೇ ಚಾನ್ಕೇ ಚೆ ಯೇ ದೇವಾಶ್ಯಾಪಾನುಗ್ರೆಹಕಾರಿಣಃ । 

ನೃಪಸ್ಕ ತೇ ಶರೀರಸ್ಥಾಸ್ಸರ್ಸದೇವಮಂಯೋ ನೈಪಃ 8 ೨೨ ॥ 
ಏತದ್ದ್ದ್ಮಾತ್ವಾ ತ್ವಾ ಮಯಾಜ್ಞಪ್ತಂ ಯದ್ಕಥಾ ಕ್ರಿಯತಾಂ ತಥಾ । 


ನ ದಾತನ್ಯ್ಕಂ ನ ಹೋತನ್ಯ 9ನೆ ಯೆಷ್ಟವ್ಕಂ ಜೆ ಭೋ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೨೩॥ 


ಭರ್ತೃ ಶುಶ್ರೂಷಣಂ ಧರ್ಮೋ ಯಥಾ ಸ್ತಿ ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಪರೋ ಮತೇಃ । 
ಮನಾಜ್ಞಾ ಪಾಲನೆಂ ಧರ್ಮೋ ಭವತಾರ ಚೆ ತಥಾ ದ್ವಿಜಾಃಎಿ 8 ೨೪॥ 


॥ ಬೈಷಯೆ ಊಚುಃ ॥ 
ದೇಹ್ಯನುಚ್ಚಾಂ ಮಹಾಭಾಗ ಮಾ ಧರ್ಮೋ ಯಾತು ಸಂಸ್ಷಯೆಂ । 
ಹನವಿಷಾಂ ಪೆರಿಣಾನೋಂಯಂಂ ಯದೇತೆಗೆಖಿಲಂ ಜಗೆತ್‌ 1 ೨೫ ॥ 


೨೦-೨೪. ವೇನನು ಎಲೈಚುಹಿಗಳೇ, ನನಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿ ನನರಾರಿರುವರು ನನ್ನನು 
ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು? ಯಣ್ಣ್ಸೇಶ್ವರನಾದ ಹರಿಯೆಂಬುವನಾರು? 
ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶ್ವರ, ದೇವೇಂದ್ರ, ವಾಯು, ಯಮ್‌, ಸೂರ್ಯೆ, ಅನ್ನಿ, 
ವರುಣ, ಧಾತೃ, ಪೂಷ, ಸಾ ಚಂದ್ರ ಇವರೇ ಮುಂತಾದೆ ಶಾಪಾನುಗೆ ೫ ಹೆಸಮರ್ಥ 
ರಾದೆ ಜೀವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ರಾಜನಶರೀರದಲ್ಲಿರುವರು. ಆದುದರಿಂದೆ ರಾಜನು ಚ 
ದೇವೆಸ್ವರೂಪನು. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದೇ ನಾನು ಜನರು ಮಾಡ.ವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಅ 
ಮಾಡಿರುವೆನು. ಎಲೈ ಬ ತ ಹ್ಮಣರೇ, ದಾನ ಮಾಡಬಾರಡು. ಜ| ಹ 
ಹೋಮವನ್ನೂ ಮಾಡೆಬಾರೆದು. ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಗಂಡನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದ: 
ಶ್ರೇಷ್ಠೆ ಧರ್ಮವಾದಂತೆ ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ನಡೆವೆ ದೇ ನಿವ.ಗೆ ಧರ್ಮೆವು' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 

೨೫-೨೮. ಮಹಾರಾಜನೇ ಧರ್ಮೆನಾಶವಾಗದಂಕೆ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಡು. 
ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಮಳೆಯುಂಟಾಗಿ 


169 


ವಿಸ್ಣುಪ್ರರಾಣಂ [ಅಂಶ೧ಣ 


॥ ಶ್ರೀ ಪರಾಶೆರ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತಿ ನಿಜ್ಜಾಪ್ಯನಾಾನೋಸಿ ಸ ವೇನಃ ಸರೆಮರ್ಷಿಭಿಃ 
ಯದಾ ದದಾತಿ ನಾನುಜ್ಹಾಂ ಪ್ರೊಕ್ತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಪುನಃ ಪುನಃ 8 ೨೬॥ 


ತತಸ್ತು ಬುಷೆಯಸ್ಸರ್ವೇ ಕೋಪಾಮರ್ಷಸಮಸಶ್ವಿತಾಃ । 
ಹನ್ಯತಾಂ ಹನ್ಯ ತಾಮೇಷ ಇತ್ಕೊಚುಸ್ತೇ ಪರಸ್ಪರಂ 8 ೨೭ ॥ 


ಯೋ ಯಜ್ಞ ಪುರುಷಂ ನಿಷ್ಣುಮನಾದಿನಿಧನಂ ಪ್ರೆಭುಂ। 
ನಿಸಿಂದತ್ಯ ಸಮಾಚಾರೆೋ ನೆ ಸಯೋಗ್ಯೋ ಭುವಃ ಪತಿಃ 1 ೨೮ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಮಂತ್ರಪೂೊತೈಸ್ಕ್ಮೈಃ ಕುಶೈರ್ಮುನಿಗೆಣಾ ಭೈಶೆಂ। 
ನಿಜಘ್ನುರ್ನಿಹತಂ ಪೊರ್ವಂ ಭಗನವನ್ನಿಂದನಾದಿನಾ ॥೨೪॥ 


ತತಶ್ಚ ಮುನಯೋ ರೇಣುಂ ದದೃಶುಸ್ಸರ್ವತೋ ದ್ವಿಜ । 
ಕಿಮೇತದಿತಿ ಚಾಸರ್ನ್ಯಾ ಪಪ್ರಚ್ಛುಸ್ತೇ ಜನಾಂಸ್ತದಾ 8೩೦॥ 





ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಕ್ಷೇಮೆವಾಗುವುದು ” ಎಂದು ಖುಷಿಗಳು ಮೆಕ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿದರೂ 
ವೇನನು ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಖುಸಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ದೇವನಿಂದೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದ. ದರಿಂದುಟಾದೆ ಕೋಪದಿಂದೆ ಈ ರಾಜನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿರಿ! ಕೊಲ್ಲಿರಿ! ಎಂದು 
ತಂತನ್ಮುಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡರು. ಯಾವ ರಾಜನು ಆದ್ಯಂತಗಳಿಲ್ಲದ ಯಜ್ಞ 
ಪುರುಷನಾದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ನಿಂದಿಸುವನೋ ಅವನು ಸದಾಚಾರವೆಂತನೆಲ್ಲ ಅವನು 
ರಾಜನಾಗಲು ಯೋಗ್ಯನಲ್ಲ. 


೨೯ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಚುಹಿಗಳು ಭಗವಂತನನ್ನು ಫಿಂದಿಸಿದುದೆರಿಂದೆ 
ಮೊದಲೇ ಸತ್ತು ಹೋಗಿದ್ದ ಆ ರಾಜನನ್ನು ದರ್ಭೆಯನ್ನ ಭಿಮಂತ್ರಿಸಿ ಅವನ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಅವನೆನ್ನು ಕೊಂದರು. 


೩೦-೩೨ ಆ ಮೇಲೆ ಆ ಮುನಿಗಳು ಎಲ್ಲ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಧೂಳಿಯನ್ನುು 
ಕಂಡು ಇದೇನೆಂದು ಸಮೀಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಜನರನ್ನು ಕೇಳಿದರು. ಆ ಜನರು ಈ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 
ರಾಜನಿಲ್ಲದುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಬಡೆಜನರೆು ಕಳ್ಳರಾಗಿ ಪರೆರೆ ಧನವೆನ್ನಪಹರಿಸುತ್ತಿರುವೆರು. 
ಆಕಳ್ಳರೆ ಗುಂಪ ಓಡಾಡುತ್ತಿರುವುದೆರಿಂದೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ದೊಳು ಎದ್ದಿ ರುವುದು. 
ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 
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ಆಲಾ ಯೆ ೧೩] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 
ಆಣ್ಕೊಕಂ ಚ ಜನೈಸ್ತೇಸಾಂ ಚೋರೀಭೂತೈರರಾಜಕೇ । 


ರಾಷ್ಟ್ರೇ ತು ಲೋಕೈರಾರಬ್ಬಂ ಪರಸ್ವಾದಾನಮಾತುಕೈಃ '೩೧॥ 


ತೇಸಾಮುದೀರ್ಣವೇಗಾನಾಂ ಚೋರಾಣಾಂ ಮುಿಸತ್ತಮಾಃ । 
ಸುಮರ್ಹಾ ದೃಶ್ಯತೇ ರೇಣುಃ ಪರನಿತ್ತಾ ಪಹಾರಿಣಾಂ ೪ ೩೨೪ 
ತತಸ್ಸಂಮಂತ್ರ್ಯ ಶೇ ಸರ್ವೇ ಮುನೆಯೆಸ್ತಸ್ಕ ಮಂತ್ರತಃ । 
ಮಮನಂಂಥುರೂರೆುಂ ಪುತ್ರಾರ್ಥಮನಪತ್ಯಸ್ಯ ಯತ್ನತಃ ॥ ೩೩॥ 
ಮಥ್ಯಮಾನಾತ್ಸಮುತ್ತಸ್ಟೌ ತಸ್ಕೊರೋಃ ಪುರುಷಃ ಕಿಲ |! 
ದಗ್ಭಸ್ಕೂಣಾಪ್ರಶೀಕಾಶಃ ಖರ್ವಟಾಸ್ಕೋತತಿಪ್ರಸ್ತ್ವತೆಃ 1 ೩೪ 
ಕಿಂ ಕೆರೋಮಿತಿ ರ್ತಾ ಸರ್ವಾ ವಿಸ್ರಾನಾಹ ತ್ವರಾನ್ಶಿತಃ ! 

ನಿಹೀದೇತಿ ತೆಮೂಚುಸ್ತೇ ನಿಷಾದಸ್ತೇನ ಸೋ ಭೆವಶ್‌ 1 ೩೫ ॥ 
ತೆತಸ್ತತ್ಸಂಭವಾಜ್ಜಾತಾ ದಿಂಧ್ಯಶೈಲನಿವಾನಿನಃ । 

ನಿಷಾದಾ ಮುನಿಶಾರ್ದೂಲ ಪಾಹಕನ್ನೋಪಲಕ್ಷಣಾಃ ॥ ೩೩೬ 1 
ಶೇನೆ ದ್ವಾರೇಣ ತತ್ಪಾಪಂ ನಿಷ್ಕಾ್ರಂತಂ ತಸೈ ಭೂಪತೇಃ । 

ನಿಷಾದಾಸ್ತೇ ತತೋ ಜಾತಾ ವೇನೆಕೆಲ್ಮಸನಾಶೆನಾಃ 1೩೭ 














೩೩-೩೭ ಬಳಿಕ ಖುಹಿಗಳೆಲ್ಲ ಮೆಂತ್ರಾಲೋಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಮೆತ್ತೊಬ್ಬ 
ರಾಜನನ್ನು ಮಾಡಲು ವೇನನಿಗೆ ಮೆಕ್ಕಳಿಲದುದರಿಂದ ಪುಶ್ರಾರ್ಥೆವಾಗಿ ಅವನೆ 
ತೊಡೆಯನ್ನು ಮೆಥನ ಮಾಡಿದರು. ಕಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಕೊಡೆಯಿಂದೆ ಕುಳ್ಳಾಗಿಯೂ, 
ಕರಿಯ ಬಣ್ಣದ ಮೈಯೂ, ದಪ್ಪ ಮೂಗೂ, ಸೆಣ್ಣ ಬಾಯೂ ಉಳ್ಳ ವಿಕಾರವಾದೆ 
ಪುರುಷನು ಹುಟ್ಟಿದನು ಆ ಪುರುಷನು ನಾನೇನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಆ ಖುಷಿ 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ಅವರು " ನಿಷೀದೆ' ಎಂದರೆ ಕುಳಿತುಕೋ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ:ದೆ 
ರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ನಿಷಾದೆನೇಬ ಹೆಸರಾಯಿತು. ಮೈತ್ರೇಯನೆ, ಅವೆನ ವಂಶದಲ್ಲಿ 
ಹುಚ್ಚಿದವರೇ ವಿಂದ್ಯಸರ್ವತೆದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಪಾಪಕಾರ್ಯೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ನಿಷಾದ 
೧೦ಬ ಜನರಾದರು. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆ ವೇನನೆ ಪಾಪವು ಅವನೆ ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಟು 
ಹೋಯಿತು, ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಿಷಾದರು ನೇನನ ಪಾಪನಾಶಕರು, ಎನಿಸಿಕೊಂಡರು. 
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ವಿಸ್ಣು ಪ್ರರಾಣ೦ [ಆಂತಣ 


ತತೋಸಸ್ಕ್ಯ ದಕ್ಷಿಣಂ ಹಸ್ತಂ ಮಮಂಥುನ್ನೇ ತದಾ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೩೮॥ 


ಮಹ್ಯಮಾನೇ ಚ ತತ್ರಾಭೂತ್ಸ ಶುರ್ವೈನ್ಯಃ ಪ್ರತಾಪರ್ವಾ | 
ದೀಪ್ಕಮಾನಸ್ಸ್ವವಪುಷಾ ಸಾಕ್ಸಾದಗ್ನಿ ರವೋಜ್ಜ್ವರ್ಲ ॥೩೯॥ 


ಆದ್ಯಮಾಜಗೆವಂ ನಾಮ ಹಾತ್ಸೆಪಾತೆ ತತೋ ಧನುಃ । 
ಶರಾಶ್ಚೆ ದಿನ್ಯಾ ನಭಸಃ ಕನಚಂ ಚ ಪಪಾತ ಹ ೪೦ ॥ 


ತಸ್ಮ್ಮಿ ಚಾತೇ ತು ಭೂತಾನಿ ಸಂಪ್ರಕ್ಭುಷ್ಟಾನಿ ಸರ್ವಶೆಃ 1 ೪೧॥ 


ಸತ್ಪುತ್ರೇಣ ಚ ಜಾತೇನ ನೇನೋಪಿ ತ್ರಿದಿನಂ ಯೆ_್ಥಯೌಾ । 
ಪುನ್ನಾನ್ನೋ ನೆರಕಾಶ್ವ್ರಾತಸ್ಸ ತೇನ ಸುಮಹಾತ್ಮನಾ ॥ ೪೨ ಗ 


ತಂ ಸೆಮುದ್ರಾಶ್ಚ ನದ್ಯಶ್ಚ ರತ್ನಾನ್ಯಾದಾಯೆ ಸರ್ವಶಃ । 
ತೋಯಾನಿ ಚಾಭಿಸೇಕಾರ್ಥಂ ಸರ್ವಾಣ್ಯೇವೋಪತಸ್ಥಿರೇ ॥೪೩॥ 





೩೮-೩೯. ತರುವಾಯ ಆ ಖುಹಿಗಳು ವೇನನ ಬಲದಕೋಳನ್ನು ಕಡೆದರು, 
ಕಚ್ಚಿಗೆಯನ್ನು ಒಂದರ ಮೇಲೊಂದನ್ನು ಉಜ್ಜಿ ದರೆ ಹೊಗೆಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಅದರೆ 
ಕೊಳೆಯೆಲ್ಲ ಹೋಗಿ ಪ್ರಕಾಶವಾದೆ ಅಗ್ನಿಯು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವಂತೆ ನಿಷಾದ ರೂಪ 
ದಿಂದ ವೇನನ ಪಾಪವೆಲ್ಲ ಹೊರಟುಹೋದ ಮೇಲೆ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಶೂರನಾದ ಪೃಥುರಾಜನು ಹುಟ್ಚಿದನು. 


೪೦-೪೩. ಆ ಪ್ರೈಥುರಾಜನು ಹುಟ್ಟಿದಾಗ ಅಜಗವವೆಂಬ ಈಶ್ವರನ ಧನುಸ್ಸು 
ಅಂತರಿಕ್ಷದಿಂದ ಬಿದ್ದಿತು. ದಿವ್ಯವಾದ ಬಾಣಗಳೂ ಕವೆಚವೂ ಬಿದ್ದುವು. ಸಮಸ್ತೆ 
ಭೂತಗಳೂ ಸಂತೋಷ ಹೊಂದಿದುವು. ಶನ್ನ ಶರೀರದಿಂದೆ ಸತ್ಸುತ್ರೆನು ಹುಟ್ಟಿದುದ 
ಓಂದ ವೇನನು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಆ ಪೃಥುರಾಜನಿಗೆ ಪಟ್ಟಾಭಿಸೇಕ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನದಿಗಳ್ಕೂ ಸಮುದ್ರೆಗಳೂ (ಅಂದರೆ ಅಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳು) 
ರತ್ತ ಗಳನ್ನೂ ತಂತಮ್ಮ ನೀರುಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತಾವೇ ಬಂದರು. 
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ಪಿತಾಮುಹಾಶಿ, ಬೆಗರ್ವಾ ಬೇವೈರಾಂಗಿರಸೈಸ್ಸಣ್‌ । 
ಸ್ಥಾವರಾಣಿ ಚ ಭೂತಾಸಿ ಜಂಗಮಾನಿ ಚೆ ಸರ್ವಶಃ ॥ 


ಸಮಾಗನ್ಮು ತದಾ ವೈಸ್ಯಮಭ್ಯಸಿಂ ಚನ್ನರಾಧಿಸೆಂ ೪೪೪॥ 


ಹಸ್ಕೇ ತು ದಕ್ಷಿಣೇ ಚಳೆ)ಂ ದೃಷ್ಟಾ, ತಸ್ಯ ಪಿಶಾನುಹಃ । 
ವಿಸ್ಲೋರಂಶಂ ಪೈಥುಂ ಮತ್ತಾ ಪರಿಶೋಸಂ ಪರಂ ಯಯೆಸಾ ॥ ೪೫ ॥ 


ವಿಷ್ಣುಚಿಕ್ನ್‌ಂ ಕೆರೇ ॥ಕಕ್ರಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಚಕ್ರವಕ್ತಿ ನಾಂ। 
ಭವತ್ಯವ್ಯಾಹತೋ ಯಸ್ಕ ಪ್ರೆಭಾವಸ್ತ್ರಿದಶ್ಟೆರಪಿ ॥ ೬೪ ॥ 


ಮಹತಾ ರಾಜರಾಜ್ಯೇನೆ ಪೃಹುರ್ನ್ಸೆನೈಃ ಪ್ರತಾಸವಾನ್‌ । 
ಸೋಭಿಸಿಳ್ಕೋ ಮಹಾತೇಜಾ ವಿಧಿವದ್ಧರ್ಮಕೋವಿದೈಃ 1೪೭॥ 


ಪಿತ್ರಾ ಪೆರಾಜಿಶಾಸ್ತ್ರಸ್ಯ ಪ್ರಜಾಸ್ತಾ ನಾನುರೆಂಜಿತಾಃ । 
ಅನುರಾಗಾತ್ರತಸ್ತಸ್ಯ ನಾಮ ರಾಜೇತ್ಯ ಜಾಯತೆ ॥ ೪೮ ॥ 


ಆಪಸ್ತಸ್ಮಂಭಿರೇ ಚಾಸ್ಕ, ಸಮುದ್ರೆಮಭಿಯಾಸ,.ತೇ 
ಪರ್ವತಾಸ್ಟ ದದುರ್ಮಾರ್ಗಂ ಧ್ವಜಭೆಂಗೆಶ್ಚೆ ನಾಭವತ್‌ ೪೪೯% 


೪೪-೪೭ ಬ್ಬತಕ್ಕ್‌ನು ಜೇವತೆಗಳೊಡನೆಯೂ, ಬೃಹಸ,ತಿಯೊಡನೆಯ್ನೂ 
ಸಮೆಸ್ತೆ ಚರಾಚರೆ ಪಾಣಿಗಳೊಡನೆಯೂ ಬಂದು ವೇನೆಪುತ್ರೆನಾದ ಪ್ಲಥುವಿ” 
ಪಟ್ಟಾಭಿಸೇಕವೆನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಪ್ಲಥೆುವಿನ ಬಲಗ್ಗೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟೆವಾದ ಚಕ್ತರೇಖೆ 
ಯಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪೃಥುವು ವಿಷ್ಣುವಿನೆ ಅಂಶವೆಂದು ತಿಳಿದ್ಕು 
ಸಂಶೋಷದಿಂದ ಇದ್ದನು. ಸೆಮಸ್ತ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳಿಗೂ ಕೈಯಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಚಿಹ್ನೆ ಯಾದ ಚೆಕ್ರರೇಖೆಯು ಇರುವುದು. ಅಂತಹ ಚಕ್ರವರ್ಕಿಯ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಜೀವಶೆಗಳೂ, ತಶೆಯಿಲ್ಲದೆ ನಡೆಸುವರು. ಧರ್ಮವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದವರು 
ವೇನನ ಮೆಗಹಾದೆ ಪೃಥುವನ್ನು ಚಕ್ರವರ್ಕಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ವಿಧಿಗನುಸಾರವಾಗಿ 
ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 


೪೮-೪೯. ವೇನನು ರಾಜನಾಗಿದ್ದಾಗ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸಂಶೋಷಪಡಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಪೃಥುವು ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗವುಳ್ಳ ವನಾದೆದರಿಂದೆ ಅವರಿಗೆ ರಾಜನೆಂಬ ಹೆಸರು 


173 


ಏಿಸ್ಣು ಪುರಾಣಂ [೪ಂಶ೧ 


ಆಕೃಷ್ಟಸೆಚ್ಯಾ ಪೃಥಿನೀ ಸಿದ್ಧ್ಯಂತ್ಯರ್ಥಾನಿ ಚಿಂತಯಾ । 


ಸರ್ವೆಕಾಮದುಘಾ ಗಾವಃ ಪುಬಿಕೇ ಪುಟಿಕೇ ಮಧು 1೫೪೪ 
ತಸ್ಯ ವೈ ಜಾತಮಾತ್ರಸ್ಯ ಯಚಜ್ಚೇ ಪೈತಾಮಹೇ ಶುಭೇ। 
ಸೂತೆಸ್ಸೊತ್ಯಾಂ ಸಮುತ್ಬೆನ್ನ ಸ್ಸೌತ್ಯೇಹನಿ ಮಹಾಮತಿಃ 1೫೧0 


ತಸ್ಮಿನ್ನೇನ ಮಹಾಯಜ್ಹ್ಜೇ ಜಜ್ಞೇ ಪ್ರಾಜ್ಞೋ ಮಾಗಧ । 
ಪ್ರೋಕ್ಟ್‌ ತೆದಾ ಮುನಿನಕೈಸ್ತಾವ್ರೆಭೌ ಸೂತಮಾಗಧೌ ೪೫೨ ॥ 


ಸೂ.ಯತಾಮೇಷ ನೃಪತಿಃ ಪೃಥುರ್ವೈನ್ಯಃ ಪ್ರತಾಪರ್ವಾ 
ಕರ್ಮೈತೆದನುರೂಪಂ ಚ ಪಾತ್ರಂ ಸ್ತೋತ್ರೆಸ್ಕ ನಾಂ ಪರೆಂ ೪೫೩೫0 


ಬಂದಿಶು- ಅವೆನು ಸಮುದ್ರದ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋದರೆ ಸಮುದ್ರೆವು ಇವೆನೆ ಗೌರವೆ 
ಕ್ಳಾಗಿ ಶಾಂತವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಪರ್ವತಗಳು ಇವನಿಗೆ ದಾರಿಯೆನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟುವು. 
ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಈ ರಾಜನ ಬಾವೆಟವು ಮುರಿದು ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. 
ಇವನಿಗೆ ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಗೌರವವೂ ಜಯವೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿದ್ದಿ ಕೆಂದು ಭಾವವು. 

೫೦. ಪೃಥುವು ರಾಜನಾಗಿದ್ದಾಗೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಉಳದಿದ್ದರೂ ಸೆಸ್ಯೆಗಳು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಫೆಲಕೊಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಇವನ ಮೆನಶ್ಸಿಗೆ ಬಂದೊಡನೆ ಬೇಕಾದ 
ಅರ್ಥಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತ. ಗೋವುಗಳು ಸಮಸ್ತ ಇಷ್ಟುರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತಿ 
ದ್ದುವು. ಎಲೆಯಿಂದೆ ಮಾಡಿದೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ದೊನ್ನೆ ಯಲ್ಲಿಯೂ ಜೇನು 
ತುಂಬಿರುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. 


೫೧-೫೨. ಆ ಪೃಥುವು ಹುಟ್ಟಿದ್ದಾಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸೋಮೆಯಾಗವೆನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಸೋಮೆಯಾಗದಲ್ಲಿ ಸೋಮೆರೆಸವೆನ್ನು ತೆಗೆಯುತ್ತಿದ್ದೆ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ರೆಸವೆನ್ಶು ತೆಗೆಯುತ್ತಿದ್ದೆ ದಿನದಲ್ಲಿ ಮೆಹಾ ಬುದ್ಧಿ ವಂತೆನಾದೆ ಸೂತೆ 
ನೆಂಬುವನು ಹುಚ್ಚಿದನು. ಅದೇ ಯಜ್ಞ ದಕ್ತಿಯೇ ಅದೇದಿನ ಪಾ ಜ್ವನಾದೆ 


ಲು 
ಮಾಗಧನೆಂಬುವೆನೂ ಹುಟ್ಟಿದನು, ಖುಸಿಗಳು ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೊ ಕುರಿತು 


ಹೇಳಿದರು :--. 


೫೩-೨೫೫. ನೀವಿಬ್ಬರೂ ವೇನಪುತ್ರನಾದೆ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾದೆ ಪೃಥು 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿರಿ. ಈ ಕೆಲಸವು ನಿಮಗೆ ತಕ್ಕುದಾಗಿಯೂ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದುದಾಗಿಯೂ ಇರುವುದು ಎಂದರು. ಆಗ ಆವರಿಬ್ಬರೂ ಖುಷಿಗಳನ್ನು 
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ತತಸ್ತಾವೂಚತುರ್ವಿಪ್ರಾನ್ಸರ್ವಾನೇವ ಕೈಶಾಂಜಶೀ । 


ಅದ್ಯ. ಜಾತಸ್ಯ ನೋ ಕೆರ್ಮ ಜ್ಞಾಯಶೇಃಕ್ಯ ಮಹೀಖೆಶೇಃ ೫ ೫೪ ॥ 

ಗುಣಾ ನೆಚಾಸ್ಕ ಜ್ಞಾಯಂಶೇ ನೆ ಚಾಸ್ನ ಪ್ರಥಿತಂ ಯಶಃ । 

ಸ್ತೋತ್ರಂ ಕಿಮಾಶ್ರಯೆಂ ತ್ವಸ್ಕೆ ಕಾರ್ಯಮಸ್ಮಾಭಿರುಚ್ಕತಾಂ ೪ ೫೫ ॥ 
॥ ಯಸಯ ಊಚುಃ ॥ 


ಕೆರಿಸ್ಕತ್ಕೇಷ ಯೆತ್ಸರ್ಮ ಚೆಕ್ರೆವರ್ತೀ ಮಹಾಬಲಃ 
ಗುಣಾ ಭವಿಷ್ಕಾ ಯೇಚಾಸ್ಯ ತೈರಯೆಂ ಸ್ತೂಯತಾಂ ನೃಪಃ ॥ ೫೬ ॥ 


7 ಶ್ರೀ ಪರಾಶರೆ ಉವಾಚ ॥ 


ತತಸೃ ನೃಪತಿಸ್ಕೋಷಂ ತಚ್ಚು ;ತ್ಹಾ ಪರಮಂ ಯೆಯಾ । 
ಸದ್ಗುಚೈಶ್ಚ್ರ್ಲಾಫೈತಾಮೇಶಿ ತಸ್ಮಾಚ್ಛಾಘ್ಯಾ ಗುಣಾ ಮಮ 8೫೭॥ 


4. 


ಕುರಿತು ಕ್ಲೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಈ ದಿನೆ ಹುಟ್ಟಿದ ಈ ರಾಜನೆ ಕೆಲಸವನ್ನೂ, ಗುಣ 
ವನ್ನೂ ನಾವು ಕಂಡಿಲ್ಲ. ಇವೆನ ಕೀರ್ತಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ದೆವಾದುದಾಗಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಳಿ 
ನಾವು ಇವೆನೆ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಯಾವ ಆಧಾರದಮೇಲೆ ಮಾಡಜೇಕು. ಅದನ್ನು 
ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಹೇಳಬೇಕು ಎಂದು ಕೇಳಿದರು, 


೫೬. ಖುಹಿಗಳು ಈ ಮಹಾ ಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಚಕ್ರವರ್ಕಿಯು ಯಾನೆ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡನೇಕೋ ಅವಗಳನ್ನೇೇ ಆಧಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿರಿ ಎಂದರು. (ರಾಜನ ಬಲಗ್ಗೆ ಇಲಿ ಚಕ್ಕಚಿಹ್ನೆಯು ಇರುವುದದಿಂದ 
ಇವನು ಮಹಾ ಬಲಶಾಲಿಯೂ, ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಂತಸಂಭೂತನೂ ಆಗಿಮ್ರುದೆರಿಂದೆ 
ಇವನು ಗುಣವೆಂತನೂ, ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನೂ ಆಗುವನು 
ಉತ್ತ ಮನಾದುದರಿಂದೆ ಗುಣಕರ್ಮೆಗಳ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದಲೇ ಇವನು ಮಾರರ್ಜೆಕಾ 
ದುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಭಾವವು.) 


ಥಿ 


೫೭-೬೦ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನು ಸನರಮ ಸಂತೋಷನವೆನೆ 
ಹೊಂದಿದನು. ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯನು ಒಳ್ಳೆಯ ಗುಣ ೯ಂದ ಶ್ಲಾಘ್ಯನಾಗುವನ 
ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಗುಣವಂತನಾಗಬೇಕು. ಆ ಕಾರಣಎಂದ ಇವರ್ಟೂರೂ ಯಾವ 
ಗುಣವನ್ನು ವರ್ಣನೆ ಮಾಡುವರೋ ಅಂತಸ ಗುಣವುಳ್ಳ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೇ ಮೂಡೆ.ವೆನ್ನು 
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ವಿಸ್ಣುಶ್ರೆಂ೫೦ [ಅಂಶೆ 7 


ತೆಸ್ಮಾಗ್ರವತ್ರೆ ಸ್ತೋತ್ರೇ ಮೇ ಗುಣನಿರ್ವರ್ಣನೆಂ ಶ್ವಿಮೌ । 


ಕರಿಸ್ಕೇತೇ ಕರಿಸ್ಕಾಮಿ ತದೇವಾಹೆಂ ಸಮಾಹಿತಃ 1 ೫೮ ॥ 
ಯದೀಮೆೌೌ ವರ್ಜನೀಯಂ ಚೆ ಕಿಂಚಿದತ್ರ ನದಿಸ್ಯತೆಃ | 

ತದಹಂ ವರ್ಜಯಿಷ್ಯಾಮಾತ್ಕೇನಂ ಚಕ್ರೇ ಮತಿಂ ನೈಪಃ 1 ೫೯ ॥ 
ಅಥ ತೌ ಚಕ್ರತುಸ್ಸ್ರೋತ್ರೆಂ ಪೃಥೋರ್ಮೈನ್ಯಸ್ಯ ಧೀಮತಃ । 

ಭವಿಷ್ಕೈಃ ಕರ್ಮಭಿಸ್ಸನ್ಯುಕ್ಸುಸ್ಕರ್‌ ಸೂತಮಾಗಧಾೌ 8೬೦1 


ಸತ್ಯವಾಗ್ಹಾನಶೀಲೋಯೆಂ ಸತ್ಯಸಂಧೋ ನರೇಶ್ವರೆಃ । 
ಬ್ರೀಮಾನ್ಮೈತ್ರಃ ಕ್ಷಮಾಶೀಲೋ ವಿಕ್ರಾಂತೋ ಮುಷ್ಟೆಶಾಸನಃ ॥೬೧॥ 


ಧರ್ಮಜ್ಜಶ್ಚ ಕೃತಬಜ್ಞಶ್ಚ ದಯಾವಾನ್ಸಿಯಭಾಹಿಶಾ । 
ಮಾನ್ಯಾನ್ಮಾನೆಯಿತಾ ಯಜ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಸ್ಸಾಧುವತ್ಸೆಲಃ ॥೬೨॥ 


ಸಮಶೃತ್ರೌ ಚ ಮಿಶ್ರೇ ಚ ವ್ಯವಹಾರೆಸ್ಥಿತೌ ನೃಪಃ 1೬೩ ॥ 


ಸೂತೇನೋಕ್ತಾನ್ಸುಣಾನಿತ್ಕೆಂಸೆ ತಥಾ ಮಾಗಭೇನೆ ಚ । 
ಚಕಾರ ಹೃದಿ ತಾದೈಕ್ಚೆ ಕರ್ಮಣಾ ಕೈತವಾನೆಸೌ ಗ ೬೪೫ 


ಯಾವೆ ಗುಣಗಳನ್ನು ಬಿಡೆಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುವರೋ ಅವುಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ಎಂದ 
ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದನು. ಆ ಬಳಿಕ ಸೂತಮಾಗದಧರು ರಾಜನು ಮಾಡಬಜೇಕಾನ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಮಧುರ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಬುದ್ಧಿ ನಂತನಾದ ಪೃಥುರಾಜನ 
ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 


೬7-೬೪. “ ಈ ರಾಜನ ಸತ್ರೈಭಾಷಿಯು, ದಾನೆ ಮಾಡುವೆವೆನು. ಸತ್ಯ 
ಪ್ರಕಿಜ್ಞೆ ಯುಳ್ಳವನು. ದುಷ್ಟರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪರಾಕ್ರಮವುಳ, ವನು. 
ಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದವೆನು. ಉಪಕಾರ ಸ್ಥರಣೆಯುಳ್ಳವನು. ದಯಾನ್‌ತನು, 
ಹಿತವಾದ ಮಾತನಾಡುವನು. ಗೌರವವುಳ್ಳವೆರನ್ನು ಗೌರೆವಿಸುವನು, ಯಾಗಮಾಡೆತಿ 
ತಕ್ಕರನ., ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವೆನು, ಸಜ್ಜನರಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನು, ಶತ್ರು ಮಿತ್ರರು 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಫಂಸಾನಭಾವವುಳ್ಳಿ ವನು ಎಂದು ಸೂತಮಾಗಧರು ಹೇಳಿದಂತೆ 
ರಾಜನು ಇವುಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟ ಅದರಂತೆ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩] ವಿಸ್ಣುಪುರಾಣಂ 
ತತಸ್ಸೆ ಪೃಥಿನೀಸಾಲಃ ಪಾಲಯನ್ಸೈಥಿನೀಮಿಮಾಂ । 
ಇಯಾಜ ನಿವಿಧೈರ್ಯೆಜ್ಜೆ ಎರ್ಮೆಹದ್ಭಿರ್ಭೊರಿದಕ್ಷಿಣೈಃ ॥ ೬೫ ॥ 


ತಂ ಪ್ರಜಾಃ ಪೃಥಿನೀನಾಥಮುಪತಸ್ಸು$ ಕ್ಲುಧಾರ್ದಿಶಾಃ । 
ಓಸಧೀಷು ಪ್ರಣಷ್ಟಾಸು ತಸ್ಮಿನ್ಳಾಲೇ ಹೃರಾಜಕೇ ॥ 
ತಮೂಚುಸ್ತೇ ನರಾಃ ಸೃಷ್ಟಾಃ ತತ್ರಾಗಮನಕಾರಣಂ 1೬೬ ॥ 


॥ ಪ್ರಜಾ ಊಚುಃ ॥ 
ಅರಾಜಳೇ ನೈಸಶ್ರೇಸ್ಕ ಧರಿತ್ರ್ಯಾ ಸಕಲೌಷಧೀಃ | 


ಗೆಸ್ತಾಸ್ತತಃ ಕ್ಷಯಂ ಯಾಂತಿ ಪ್ರಜಾಸ್ಸರ್ವಾಃ ಪ್ರಜೇಶ್ವರ 1೩೭೩॥ 


ತ್ವಂ ನೋ ವೃತ್ತಿ ಪ್ರದೋ ಧಾತ್ರಾ ಪ್ರಜಾಹಾಲೋ ನಿರೂಪಿತಃ । 
ದೇಹಿ ನಃ ಶ್ಲುತ್ಪರೀತಾನಾಂ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಜೀವನೌಷಧೀಃ 1೬೮ ॥ 


ದ ತಂ ವಾಸಾ ೨ 


೬೫. ಆ ಮೇಲೆ ಪೃಥುರಾಜನು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತ ವಿಶೇಷವಾದ 
ದಕ್ಷಿಣೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಒಗೆಬಗೆಯ ಮಹಾಯಜ್ಞ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು. 


೬೬೨೬೮. ವೇನರಾಜನಿಗೂ ಪೃಥುವಿಗೊ ಮಧ್ಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಜರಿಲ್ಲದಿದ್ದಾಗ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಶ್ಯಗಳೆಲ್ಲ ನಾಶವಾಗುತ್ತೆಲು ಜನರು ಹೆಸಿವಿನಿಂದೆ ಪೀಡಿತೆರಾಗಿ ರಾಜನ 
ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು “ ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠ ನೇ ರಾಜನಿಲ್ಲದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಕಲ 
ಸಸ್ಯೆಗಳೂ ನಾಶವಾದುವು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತಿರುವೆರು. 
ನಮಗೆ ಜೀವನವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿನ್ನನ್ನು ರಾಜನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿರುವನು. ಆನುದರಿಂದ ಹೆಸಿವಿನಿಂದೆ ಕೂಡಿದ ಈ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಜೀನನೌಸಧಿ 
ಯನ್ನು ನೀನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ನೊಡೆಬೇಕು *” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 
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ಪಿಸ್ಣು ಪುರಾಣಂ [ಅಂಶ 
8 ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಉನಾಚೆ ॥ 


ತತೋಃಫ ನೃ ಪತಿರ್ದಿವನ್ಯಮಾದಾಯಾಜಗವಂ ಧನುಃ । 
ಶರಾಂಶ್ಚೆ ದಿರ್ನ್ಯಾ ಕುಪಿತಸ್ಸೋನ್ವಧಾವದ್ವೆಸುಂಧರಾಂ ೪೬೯॥ 


ತಕೋ ನನಾಶೆ ತ್ವರಿಶಾ ನೌರ್ಭೂಶ್ವಾ ತು ವಸುಂಧರಾ । 
ಸಾ ಲೋರ್ಕಾ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಾರ್ದೀ೯ ಸಂತ್ರಾಸಾದಗೆಮನ್ಮಕೀ 12೭೦೪ 


ಯತ್ರ ತತ್ರ ಯಯಿ ದೇವೀ ಸಾ ತದಾ ಭೂತದಾರಿಣೀ । 


ತತ್ರ ತತ್ರ ಚೆಸಾ ವೈನ್ಯಂ ದದರ್ಶಾಟ್ಕ್ಯುದ್ಯತಾಯುಧಂ 1-೭೧ 

ತತಂ ಪ್ರಾಹ ವಸುಧಾ ಪೈಥುಂ ಪೃಥುಪೆರಾಕ್ರಮಂ । 

ಪ್ರವೇಸಮಾನಾ ತದ್ಬಾಣಪರಿತ್ರಾಣಪರಾಯಣಾ 12೭೨॥ 
॥ ಪೃಥಿವೈೈವಾಚ ॥ 


ಸ್ತ್ರೀ ನಧೇತ್ವಂ ಮಹತ್ಪಾಪಂ ಕಿಂ ನರೇಂದ್ರ ನೆ ಪಶ್ಯಸಿ । 
ಯೇನ ಮಾಂ ಹಂತುಮತ್ಕರ್ಥಂ ಪ್ರಕೆರೋಹಿ ನೈಪೋದ್ಯಮಂ ॥ ೭೩8 
೬೯೨೭೨. ಆಗೆ ರಾಜನು ಕೋಪೆದಿಂದೆ ದಿವ್ಯವಾದೆ ಬಾಣಗಳನ್ನೂ ಅಜಗವೆ 
ವೆಂಬ ಧನುಸ್ಸನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅಭಿಮಾನಿ ಜೀವೆತೆಯಾದ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದನೆ. ಭೂಮಿಯು ಭಯಪಟ್ಟು ಹಸುವಿನ ರೂಪಿನಿಂದೆ 
ಓಡುತ್ತ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಾದಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿರುಗಿತು, ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಹೋದರೂ ಪೃಥುವು 
ಆಯುಧ ಧಾರಿಯಾಗಿ ಅದರ ಹಿಂದೆಯೇ ಹೋದನು. ಬಳಿಕ ಭೂಮಿಯು ಅನೆನೆ 
ಆಯುಥಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ ನಡುಗುತ್ತ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು-- 


೭೩-೭೫. ಓ ರಾಜನೇ ಸ್ತ್ರೀ ವಧೆಯು ಮೆಹಾ ಪಾಪನೆಂಬುದನ್ನು 
ನೀನರಿಯೆಯಾ? ನನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವೆ ಪ್ರಯತಶ್ನವನ್ನೇಕೆ ಮಾಡುವೆ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದೆಳು. ರಾಜನು "ಎಲೈ ದುಷ್ಟೆಯೇ ಒಬ್ಬಳನ್ನು ಕೊಂದರೆ ಅನೇಕರಿಗೆ 
ಪ್ರಯೋಜನವಾಗುವದಾಗಿದ್ದರೆ ಆ ಕೊಲೆಯು ಪುಣ್ಯ ಕರವಾದುದಾಗುವುದು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩] ವಿಷ್ಣು ೯ರಾಣಂ 
8 ಪೈಥುರುವಾಚೆ ॥ 


ಏಕಸ್ಕ್ಮಿ ಯತ್ರ ನಿಧನಂ ಪ್ರಾಪಿತೇ ದುಷ್ಪಕಾರಿಣಿ । 
ಬಹೂನಾಂ ಭವತಿ ಶ್ಲೇಮಂ ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಪ್ರೆದೋ ನಧಃ 1೭೪॥ 


1 ಪೃಥಿವು ಕ್ರಿವಾಚ ॥ 


ಪ್ರೆಜಾನಾನುಂಪಕಾರಾಯ ಯದಿಮಾಂ ತ್ವಂ ಹನಿಷ್ಯಸಿ [ 
ಆಧಾರಃ ಕಃ ಪ್ರೆಜಾನಾಂ ಶೇ ನೃಪಶ್ರೇಸ್ಠೆ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ ॥ ೭೫ ॥ 


॥ ಸೃಥುರುವಾಚ ॥ 


ತ್ವಾಂ ಹತ್ವಾ ವಸುಧೇ ಬಾಣೈರ್ಮಚ್ಛಾಸನಪೆರಾಂಜ್ಮುಖೀಂ । 
ಆತ್ಮಯೋಗೆಬಲೇನೈವೆ ಧಾರೆಯಿಷ್ಯಾನ್ಯುಹಂ ಪ್ರೆಜಾಃ ॥೭೬ ॥ 


ತತಃ ಪ್ರಣಮ್ಯ ನಸುಧಾ ತಂ ಭೂಯಃ ಪ್ರಾಹ ಪಾರ್ಥಿವಂ | 
ಪ್ರವೇಪಿತಾಂಗೀ ಪೆರೆನುಂ ಸಾಧ್ವಸಂ ಸಮುಪಾಗತಾ "೭೭॥ 


ಉಸಪಾಯತಸ್ಸಮಾರೆಬ್ಬಾಸ್ಪರ್ವೇ ಸಿದ್ಧ್ಯೆಂತ್ಯುಪೆಕ್ರಮಾಃ । 
ತಸ್ಮಾದ್ವದಾಮ್ಯುಸಾಯೆಂ ಶೇತೆಂ ಕುರುಷ್ವ ಯದೀಚ್ಛಸಿ 1೭೮ ॥ 
ಎಂದನು. ಆಗ ಭೂಮಿಯು 6" ಎಲೆ ರಾಜನೇ ನಿನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಉಪಕಾರ ಮಾಡೆ 
ಬೇಕೆಂದು ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಕೊಂದರೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಅಶ್ರಯವೆಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಳುವುದ.? ` 
ಎಂದಳು. 


೭೬-೭೮. ರಾಜನು, “ಎಲೈ ಭೂನಿಯೇ ನನ್ನ ಸ್ಪಣೆಯನ್ನು ನಡೆಸದೆ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಂಡು ನನ್ನ ಯೋಗಬಲದಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಲಗೆ ನಾನೇ ಆಶ್ರಯನಾಗುವೆನು' 
ಎಂದೆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಭೂವಿ:ಯು ರಾಜಸಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಭಯದಿಂದೆ ನಡುಗುಕ್ತ 
“ಎಲೈ ರಾಜನೇ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ (ಉಪಾಯದಿಂದ) ಮಾಡಿದೆ ಕಾರ್ಯವೆಲ್ಲವೂ 
ಸಿದ್ಧಿಸುವುವು. ನಾನು ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ನಿನ್ನಿ ಪ್ಟವಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು 
ಮಾಡು ' 


ನಿಹ್ಣುಪೆರಾಣಂ [ಅಂಶ 7 


ಸಮಸ್ತಾ ಯಾ ಮಯಾ ಜೀರ್ಣಾ ನರೆನಾಥ ಮಹೌಷಧೀಃ 
ಯೆದೀಚ್ಛಸಿ ಪ್ರದಾಸ್ವಾಮಿ ತಾಃ ಕ್ಷೀರಪಂಣಾನಿಸಿನೀಃ 1೭೯॥ 


ತಸ್ಮಾತ್ಸ್ರ್ರಜಾ ಹಿತಾರ್ಥಾಯ ಮಮ ಧಥರ್ಮಬಭೃತಾಂ ವರೆ ಃ 
ತಂತು ವತ್ಸಂ ಪ್ರಯಚ್ಛ ತಂ ಕ್ಲರೇಯಂ ಯತ್ರ ನತ್ಸಲಾ 1 ೮೦॥ 


ಸಮಾಂ ಚ ಕುರು ಸರ್ವತ್ರ ಯೇನೆ ಕ್ಲೀರೆಂ ಸಮಂತತಃ । 
ವತೌಷಧೀಬೀಜಭೂತಂ ನೀರ ಸರ್ವತ್ರ ಭಾವಯೇ 1 ೮೧॥ 


॥ ಶ್ರೀ ಪೆರಾಶರೆ ಉವಾಚ ॥ 


ತತೆ ಉತ್ಸಾರಯಾಮಾಸ ಶೈರ್ಲಾ ಶತಸಹಸ್ರಶಃ । 
ಧನುಃ ಕೋಟ್ಯಾ ತಥಾ ವೈನ್ಯಸ್ತೇನ ಶೈಲಾ ವಿವರ್ಧಿತಾಃ ॥ ೮೨ ॥ 


ನಹಿ ಪೂರ್ವವಿಸರ್ಗೇ ವೈ ನಿಷಮೇ ಪೃಥಿನೀತಲೇ | 
ಪ್ರನಿಭಾಗಃ ಪುರಾಣಾಂ ವಾ ಗ್ರಾಮಾಣಾಂ ನಾ ಪುರಾಭೆವತ್‌ ೫ ೮೩॥ 
ರ್ಶಿ-೮೧. ರಾಜನೇ ನೆನ್ಸ್ನ ಶರೀರೆದೆಲ್ಲಿ ಮೆಹೌಷಧಿಗಳೆಲ ಜೀರ್ಣವಾಗಿ 
ಹೋಗಿವೆ. ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟವಿದ್ದರೆ ಹಾಲಿನ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದೆ ಅವ್ರಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವೆನು. ಪ್ರಜೆಗಳ ಹಿತೆಕ್ಟಾಗಿ ಧರ್ಮೆವನ್ನೆ ತಿಳಿದೆ ನೀನು ನೆನಗೊಂದು 
ಕರುವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸು. ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಾನು ಹಾಲನ್ನು ಸುರಿಸುವೆನು 
ನಾನು ಕೊಡುವೆ ಹಾಲು ಉತ್ತಮೆವಾದೆ ಓಷಧಿಗಳ ಬೀಜರೊಪವಾಗಿ ನೆಲದಲ್ಲಿ 
ಹರಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಮತೆಲವಾಗುವೆಂತೆ ಮಾಡು 
ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 


೮೨-೮೬. ಆ ಮೇಲೆ ಮೇನಪುತ್ರನು ತನ್ನ ಬಿಲ್ಲಿನ ತುದಿಯಿಂದ ಅನೇಕ 
ಪರ್ವತಗಳನ್ನು ಒಂದೆಡೆಗೆ ತಳ್ಳಿದನು. ಅವೆಲ್ಲ ಒಂದೆಡೆಗೆ ಸೇರಿದುವು: ಹಿಂದಿನ 
ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಹಳ್ಳ ತಿಟ್ಟಾದ ಭೂ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪೆಟ್ಟಣ, ಗ್ರಾಮೆ ಮುಂತಾದೆ ವಿಭಾಗಗೆ 
ಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಸ್ಯಗಳೂ ಗೋರಕ್ಷಣೆಯ್ಕೂ ವ್ಯವಸಾಯವೂೂ ವ್ಯಾಪಾರವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ನ ಸಸ್ಕಾನಿ ನೆ ಗೋರಕ್ಶ್ಯಂನೆ ಸೈಸಿರ್ನ ವಣಿಕ್ಬಥಃ। 
ವೈಸ್ಯಾತ್ಸ ,ಭೃತಿ ಮೈತ್ರೇಯ ಸರ್ವಸ್ಯೈ ತಸ್ಕ ಸಂಭವಃ ॥ ೮೪ ॥ 


ಯತ್ರೆ ಯತ್ರ ಸಮಂತ್ರಸ್ಯಾ ಭೂಮೇರಾಸೀನ್ಹರಾಧಿನಃ । 
ತತ್ರ ತತ್ರ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಹಿ ನಿವಾಸಂ ಸಮರೋಚೆಯತ್‌ ॥ ೮೫ ॥ 


ಆಹಾರಃ ಫಲಮೂಲಾನಾಂ ಪ್ರೆಜಾನಾಮಭವತ್ತದಾ । 
ಕೃಚ್ಛ್ರೇಣ ಮಹತಾ ಸೋಸಿ ಪ್ರಣಷ್ಟಾಸ್ಟೋಷದೀಷು ವೈ ॥ ೮೩ 0 


ಸ ಇಲ್ಬಯಿತ್ವಾ ನತ್ಸಂ ತು ಮನುಂ ಸ್ವಾಯಂಭುನಂ ಪ್ರೆಭುಂ। 
ಸ್ವಸಾಣೌ ಸೈಥಿನೀನಾಥೋ ದುದೋಹ ಪೃಥಿನೀಂ ಪೃಥು ; 
ಸಸ್ಕಬೀಜಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಹಿತಕಾನ್ಯುಯಾ ॥ ಲೆ೭ ॥ 


ಶೇನಾನ್ಸೇನ ಪ್ರಜಾಸ್ತಾತ ವರ್ರಂಶೇಇದ್ಯಾಪಿ ನಿತ್ಯಶಃ ॥ ೮೮ ॥ 


ಪ್ರಾಣಪ್ರದಾತಾ ಸ ಸೃಥುರ್ಯಸ್ಮಾದ್ಭೂಮೇರೆಭೂತ್ಬ್ಸಿತಾ | 
ತತಸ್ತು ಪೃಥಿನೀಸಂಜ್ನಾನುವಾಸಾಖಿಲಧಾರಿಣೀ ॥ ೮೯ ॥ 


ಪೃಥುವು ರಾಜನಾದವ್ನೇಲೆ ಇನೆಲ್ಲ ಉಂಟಾದುವು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಸಮೆಭೂಮಿಯಾಯಿತೋ 
ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಜೆಗಳು ವಾಸವೂಡಬೇಕೆಂಮ ರಾಜನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದೆನು. ಆಗ ಸಸ್ಯ 
ಗಳೆಲ್ಲ ನಷ್ಟವಾಗಿದ್ದರೂ ಗೆಡ್ಡೆ ಗೆಣಸುಗಳೂ, ಹಣ್ಣುಗಳೂ ಜನರಿಗೆ ಆಹಾರವಾಗಿ 
ದೊರೆತುವು. 


೮೭-೮೯. ಆ ರಾಜನು ಸ್ವಾಯೆಂಭುವೆ ಮನುವನ್ನು ಕರುವನ್ನಾಗಿ ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಪ್ರಜೆಗಳ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದಲೇ ಗೋರೂಪವಾದ ಭೂಮಿಯ ಸಮಸ್ತ ಸಸ್ಯ 
ಬೀಜರೂಪವಾದ ಹಾಲನ್ನು ಕರೆದನು. ಮೈತ್ರೀಯನೇ, ಆ ಅನ್ನದಿಂದಲೇ ಈಗಲೂ 
ಪ್ರೆಜೆಗಳು ಜೀವಿಸಿರುವರು. ಪೃಥುವ್ರ ಭೂಮಿಗೆ ಪ್ರಾಣದಾನೆ ಮಾಡಿದುದರಿಂದೆ 
ಅವನು ಭೂಮಿಗೆ ತಂದೆಯಾದನು. ಇಡೆರಿಂದೆ ಭೂಮಿಗೆ ಪ್ಭೃ ಥಿವೀ ಎಂಬ ಹೆಸರು 
ಬಂದಿತು. 
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ಏಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ [ಅಂಶ 
ತತಶ್ಚ ದೇನೈರ್ಮುನಿಭಿರ್ದ್ಜ್ವೆತ್ಕೈರಥ್ತೋಭಿರದ್ರಿಭಿಃ । 
ಗಂಧರ್ಮೈೈರುರಗೈರ್ಯಶ್ಸೈಃ ಪಿತೃಭಿಸ್ತರುಭಿಸ್ತಥಾ 1೯೦॥ 
ತತ್ರತ್ಸಾತ್ರಮುಸಾದಾಯೆ ತತ್ರದ್ದುಗ್ಗಂ ಮುನೇ ಪಯಃ । 
ನತ್ಸ ದೋಗ್ಭೈನಿಶೇಷಾಶ್ಚೆ ಶತೇಸಾಂ ತದ್ಯೋನಯೋ ಭರ್ವ ೪೯೧ ॥ 








೯೦-೯೧. ಆಮೇಲೆ ದೇವಕೆಗಳು, ಮುನಿಗಳು, ದೈತ್ರರು, ರಾಕ್ಷಸರು, 
ವರ್ಪತೆಗಳು, ಗಂಧರ್ವರ, ಉರೆಗರು, ಯಕ್ಷರು, ಏತೃ ಗಳು, ಮರೆಗಳು ಅವೆರವರಿಗೆ 
ತಕ್ಕ ಪಾಕ್ರಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಗೋರೂಪವಾದೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಲನ್ನು 
ಕರೆದರು. ಕರೆಯುವವರ ಯೋಗ್ಯತೆಯಂತೆ ಅವರವರ ವಂಶವು ಬೆಳೆಯಿತು. ಇಲ್ಲಿ 
ದೇವಾದಿ ಹತ್ತುವೆರ್ಗಗಳಿರುವುವು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವರ್ಗಕ್ಕೂ ಹಾಲು ಕರೆಯುವವರು 
ಕರು, ಪಾತ್ರೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಹರಿನಂಶದಲ್ಲಿಯೂ ಮತಶ್ಚ್ರಪುರಾಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಹೇಳಿರುವುದು. ಅದನ್ನೇ ಸಂಕ್ಷೇನವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳುವೆವು. ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ದೇವೆಂದ್ರನೇ ಕರುವು, ಮಿತ್ರನು ಹಾಲು ಕರೆಯುವೆವೆನು, ಚಿನ್ನದೆ ಪಾತ್ರೆ ಬಲವೇ 
ಹಾಲು. 

ವರ್ಗ ಕರು. ಹಾಲು ಕರೆದವರು. ಪಾತ್ರೆ ಹಾಲು 
ಮುನಿಗಳು. ಸೋಮೆ ಬೃಹಸ್ಸತಿ ವೇದೆಗಳು ತಪಸ್ಸು ಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ವೆರೊಪೆ 
ದೈತ್ಸರು ತ್ರಿಪೆರ.. ವಿರೋಚನ ಕಬ್ಬಿಣ ಮಾಯೆ 

ರಾಕ್ಷಸರು ಸುಮಾಲಿ ಜಂತು ತಲೆಬುರುಜಿ. ರಕ್ತ 
ಪರ್ವತಗಳು ಹಿಮೆವೆಂತೆ ಮೇರು ಶಿಲಾಮೆಯೆ  ಮೆಹೌಷಧಿಗಳು 
ಗಂಧರ್ವೆರು ಚಿತ್ರರಥೆ ವಿಶ್ವಾವಸು ಕಮಲ ಗಂಧ 
ಉರೆಗರು ಶಕ್ಷಕ ದೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಸೋರೆಬುರುಡೆ ವಿಷ 
ಯೆಕ್ಟರು ಕುಬೇರೆ ಸುಪರ್ಣ ಮೆಣ್ಣಿನನಾಕ್ರೆ ಅಂತರ್ಧಾನ 
ಪಿತೃಗಳು ಯಮೆ ಅಂತಕ ಬೆಳ್ಳಿ ಸ್ವಧಾ 
ಮರೆಗಳು. ಅಶ್ವತ್ಥ ಮೆತ್ತಿಮರೆ ಮುತ್ತುಗ ಕತ್ತರಿಸಿದ ಕೊಂಜಿ 

ಚಿಗುರುವುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೯] ವಿಷ್ಣು ಪ್ರೆರಾಣಿಂ 


ಸೈಷಾ ಥಾತ್ರೀ ವಿಧಾಶ್ರೀ ಚ ಧಾರೆಣೀ ಪೋಸಣೀ ತಥಾ । 

ಸರ್ವಸ್ಯ ಜಗತಃ ಪೃಥ್ವೀ ನಿಷ್ಣುಸಾದತಲೋದ್ಭವಾ ॥೯೨॥ 
ಏವಂ ಪ್ರಭಾವಸ್ಸಪೃಥುಃ ಪುತ್ರೋ ವೇನಸ್ಯ ವೀರ್ಯರ್ವಾ 

ಜಜ್ಞೇ ಮಹೀಪತಿಃ ಪೊರ್ವೋ ರಾಜಾಭೂಜ್ಜನರಂಜನಾತ್‌ 11೪೩1 


ಯ ಇದಂ ಜನ್ಮ ವೈನ್ಯಸ್ಯ ಸೃಥೋಃ ಕೀರ್ರೈಯತೇ ನರಃ । 
ನ ತಸ್ಕ ದುಷ್ಕೃತಂ ಕಿಂಚಿತ್ಸಲವಾಯಿ ಪ್ರಜಾಯತೇ ರ್ಥ) 


ದುಸ್ಸೃಪ್ಪೋಸಶಮಂ ನ್ಹಣಾಂ ಶೃಣ್ವತಾಂ ಚೈತದುತ್ತಮಂ | 
ಪೃಥೋರ್ಜನ್ಮ ಪ್ರಭಾವಶ್ಚ ಕರೋತಿ ಸತತಂ ಶುಭೆಂ ॥೯೫॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ 
ತ್ರಯೋದಶೋಇಧ್ಯಾಯೇಃ 





೯೨, ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪಾದೆತೆಳದಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿದ ಭೂಮಿಯು ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿಗೂ 
ತಾಯಿಯೂ, ಕತ್ತ ್ಕೈವೂ, ಆಶ್ರಯವೂ ಪೋಷಿಸೆತಕ್ಕೆವಳೂ ಆಗಿರುವಳು. 

೯೩. ವೇನನ ಮಗನಾದ ಪೃಥುವು ಈ ರೀತಿಯಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ನ್‌ 
ನಾಗಿಯೂ?] ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾಗಿ, ಭೂಮಿಗೆ ಪತಿಯಾಗಿ ಜನರನ್ನು ಸಂತೋಸ 
ಪಡಿಸುವುದೆರಿಂದೆ ಬಾಜ ಬ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದನು. 

೯೪. ವೇನಪುತ್ರನ (ಪೃಥುವಿನ) ಉತ್ಪೃಕ್ತಿ ರೂಪವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಯಾನೆ 
ಮನುಷ್ಯನು ಹೇಳುವನೋ ಅನಿಗೆ ಯಾವೆ ಕಳಾ ಫೆಲವನ್ನು ಕೊಡದ 
ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂದಕೆ ಈ ಕಥೆಯು ಕಳಗ 0205 ಡ್ನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 

೯೫. ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳುವ ಜನರಿಗೆ ಕೆಟ್ಟ ಕನಸುಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ 
ಪೃಥುವಿನ ಜನ್ಮಕಥೆಯ ಮಹಿಮೆಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಶುಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡ 
ವುದಾಗಿರುವುದು. 


ಎಂಬಕ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಪ್ರರಾಣದ ಪ್ರಥೆಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಹೆದಿಮೂರೆನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಶ್ರೀ॥ 
ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುಸುರಾಣೇಪ್ರುಥಮಾಂಶೇ 


ಚೆತುರ್ದಶಕೋಧ್ಯಾಯಃ 


1 ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಉವಾಚ ॥ 


ಪೈಥೋಃ ಪುತ್ರೌ ತು ಧರ್ಮಜ್ಹ್‌ ಜಜ್ಡಾಶೇಇಂತರ್ಧಿವಾಧಿನೌ । 
ಶಿಖಂಡಿನೀ ಹವಿರ್ಧಾನಮಂತರ್ಧಾನಾ ದ್ವ ತಜಾಯತೆ ೧॥ 


ಹನಿರ್ಧಾನಾಶ್‌ ಸಡಾಗ್ಸೇಯಿಾ ಧಿಸಣಾಜನೆಯೆತ್ಸುರ್ತಾ । 
ಪ್ರಾಚೇನಬರ್ಶಿಷಂ ಶುಕ್ರೆಂ ಗೆಯೆಂ ಕೈಷ್ಣಂ ವೃಜಾಜಿನೌ ೨ ॥ 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧-೨. ಪೃಥುವಿಗೆ ಧರ್ಮವನ್ನು ಬಲ್ಲ ಅಂಶರ್ಥಿ, ವಾದಿ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು 
ಮಕ್ಕಳಾದರು. ಅಂತರ್ಥಾನನೆ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಶಿಖಂಡಿನಿಯು ಹವಿರ್ಧಾನನೆಂಬ 
ಮಗನನ್ನು ಪಡಿದೆಳು, ಅಗ್ನಿ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಧಿಷಣಾ ಎಂಬವಳು ಹವಿರ್ಧಾನ 
ನಿಂದೆ ಪ್ರಾಚೀನ ಬರ್ಹಿಷೆ, ಶುಕ್ರ, ಗಯ್ಕ ಕೃಷ್ಣ, ವೃಜ್ಯ ಅಜಿನ ಎಂಬ ಆರು ಜನೆ 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದಳು. 
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ಆಫ್ಯ್ಯಾಯ ಇಳ] ವಿಷ್ಣು ಪ್ರರಾಣಂ 
ಪ್ರಾಚೀನಬರ್ಹಿರ್ಭೆಗವಾನ್ಮಹಾನಾಸೀತ್ಸೆ್ರಜಾಪತೀಃ | 
ಹನಿರ್ಥಾನಿರ್ಮಹಾರಾಜೋ ಯೇನ ಸಂನರ್ಥಿತಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ೪೩॥ 


ಪ್ರಾಚೀನಾಗ್ರಾಃ ಕುಶಾಸ್ತೆಸ್ರ ಪೃಥಿನ್ಮಾಂ ನಿಸ್ತೃತಾ ಮುನೇ । 
ಪ್ರಾಚೀನಬರ್ಹಿರಭನಶ್ಚಾ,ತೋ ಬನಿ ಮಹಾಬಲಃ 1೪॥ 


ಸಮುದ್ರತನೆಯಾಯಾಂ ತು ಕೈತೆಗಾಶೋ ಮುಸೀಖಪೆತಿಃ । 
ಮಹತಸ್ತಮಸಃ ಸಾರೇ ಸೆನರ್ಣಾಯಾಂ ಮಹಾಮಶೇ ೫ ॥ 


ಸವರ್ಣಾದತ್ತೆ ಸಾಮುದ್ರೀ ಜೆಕೆ ಪ್ರಾಚೀನೆ ಬರ್ಹಿಸಃ ! 
ಸರ್ವೇ ಪ್ರಚೇತೆಸೋ ನಾಮ ಧನುರ್ನೇದಸ್ಕ ಪಾರಗಾಃ ೬॥ 


ಅಪ್ಪಶಗ್ಸರ್ಮಚರಣಾಸ್ಲೇ ತೆಪ್ಪೆಂತೆ ಮಹತ್ತಸಃ। 
ದಶವನರ್ಷೆಸಕ್‌ಸ್ರಾಣಿ ಸಮುದ್ರಸಲಿಲೇಶೆಯಾಃ 1೭ ॥ 


ಗಾ ಾಾನಕಾವವಾ ನಾ ರಾ ರಂ 
ತ ಅ ಇ ಭಂ ಸ್ಲಂ ಇಪ ಇಅಇಜಜಜಷೃಷಷ ಭಜ ಅರ್ವಾ ತ 


೩-೭. ಹೆವಿರ್ಡಾನನೆ ಮೆಗನಾದ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದೆ ಪ್ರಾಚೀನೆ ಬರಿ 
ರಾಜನು ಪ್ರೆಜೆಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತೆ ಅನೇಕ ಯಭ್ಲಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದುದ್ದಂಗ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲೆಲ್ಲ ಪೂರ್ವಾಗ್ರವಾಗಿ ದರ್ಭೆಗಳನ್ನು ಹಾಸಿದ್ದು. ಇದರಿಂದ ಅವೆನಿಗೆ 
ಭೂಮಿಯಲಿ ಪ್ರಾ ಚೀನೆ ಬರ್ಹಿರಾಜನೆಂದು ಪ್ರೆಸಿದ್ಧಿಯುಂಬಾಯಿತು. ಆ ರಾಜನು 
ಬಹುಕಾಲ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿದಮೇಲೆ ಸಮುದ್ರೆ ನೆಂಬುವೆನೆ ಮೆಗಳಾದೆ ಸವರ್ಣ 
ಎಂಬುವೆಳನ್ನು ಮೆದುವೆಯಾದೆನು. ಸಮುದ್ರ ಪುತ್ರಿಯಾದೆ ಸವರ್ಣಿಯು ಹತ್ತು 
ಜನ ಮೆಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಅವರಿಗೆ ಪ್ರ ಜೀತಸ್ಸುಗಳೆಂದು ಹೆಸರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಧನುರ್ವೇದೆವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿದವರು, ಅವರು ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತ ಹತ್ತು ಸಾವಿರೆ ವರ್ಷೆಗಳವರೆಗೆ ಸಮುದ್ರದೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಮೆಹಾ 
ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದೆರು ಎಂದು ಪರಾಶರೆನು ಹೇಳಿದನು. 
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ನಿಸ್ಸು ಸ್ರರಾಣಂ [ಅಂಶೆ ೧ 
॥ ಮೈತ್ರೇಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಯದರ್ಥಂ ತೇ ಮಹಾತ್ಮಾನಸ್ತಪಸ್ತೇಪುಃ ಮಹಾಮುನೇ । 
ಪ್ರಚೇತೆಸಸ್ಸಮುದ್ರಾಂಭಸ್ಯೇತೆದಾಖ್ಯಾತುಮರ್ಹಸಿ 1೮8 


1 ಶ್ರೀ ಪರಾಶೆರೆ ಉವಾಚ ॥ 


ಪಿತ್ರಾ ಪ್ರಚೇತಸಃ ಪ್ರೋಕ್ಕಾಃ ಪ್ರಜಾರ್ಥಮಮಿತಾತ್ಮನಾ। 
ಪ್ರಜಾಪತಿನಿಯುಕ್ತೇನೆ ಬಹುಮಾನಪ್ರೆರಸ್ಸರೆಂ 1೯ ॥ 


॥ ಪ್ರಾಚೀನಬರ್ಹಿರುವಾಚ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಬೇನಜೇನೇನ ಸಮಾದಿಷ್ಟೋಂಸ್ಮ್ಯ ಹಂ ಸುತಾಃ । 
ಪಜಾಸ್ಸಂನರ್ಧನೀಯಾಸ್ತೇ ಮಯಾ ಚೋಕ್ತೆಂ ತಥೇತಿ ತತ್ತ ॥ ೧೦॥ 


ತನ್ಮನು ಪ್ರೀತೆಯೇ ಸುತ್ರಾಃ ಪ್ರಜಾವೃದ್ಧಿಮತಂದ್ರಿತಾಃ । 
ಕುರುಧ್ವಂ ಮಾನೀ ಯಾವಸ್ಥಮ್ಯಗಾಜ್ನಾ ಪ್ರಜಾಪತೇಃ ॥ ೧೧೫ 


॥ ಶ್ರೀ ಸರಾಶರ ಉವಾಚ ॥ 


ತತಸ್ತೇ ತಕ್ಪಿತುಶ್ಶ್ರ್ರುತ್ವಾ ವಚನಂ ನೃಸನಂದನಾಃ । 
ತಥೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಚೆ ತಂ ಭೂಯಃ ಸಪ್ರೆಚ್ಛುಃ ಸಿತರೆಂ ಮುನೇ ॥ ೧೨ ॥ 





೮. ಮೈತ್ರೀ ಯನು " ಮಹಾಮುನಿಯೇ! ಮಹಾಮೆಹಿವೆರಾದೆ ಪ್ರಜೇತಸ್ಸು 
ಗಳು ಸಮುದ್ರದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುವುದೆರೆ ಉದ್ದೇಶವೇನು? 
ಅದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು ಎಂದನು. 


೯-೧೨. ಪರಾಶರನು ಹೇಳುವನು :- ಪ್ರಾಚೀನಬರ್ಹಿರಾಜನು ತನ್ನ ಮಕ್ಕ 
ಳಾದ ಪ್ರಜೇತಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು « ಪುತ್ರರೇ ದೇವದೇವನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪ್ರಜಾ 
ವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನು. ನಾನು ಆಗಲೆಂದು 
ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡೆನು. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಸಂತೋಷನಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ. ಫೀವು 
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ಆಧಾಯ ೧೪] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 
॥ ಪ್ರಚೇತಸ ಊಚುಃ ॥ 


ಯೇನ ಶಾತ ಪ್ರೆಜಾವ್ಮದ್ಧ್‌ ಸಮರ್ಥಾಃ ಕರ್ಮಣಾ ನಯಂ । 
ಭವೇವಮ ತತ್ಸಮಸ್ತಂ ನಃ ಕರ್ಮ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತುಮರ್ಹಸಿ 1 ೧೩॥ 


! ಪ್ರಾಚೀನೆಬರ್ಹಿರುನಾಚ 


ಆರಾಧ್ಯ ವರದಂ ವಿಷ್ಣುಮಿಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಮಸಂಶಯಂ । 
ಸಮೇತಿ ನಾನ್ಕೈಥಾ ಮರ್ತ್ಯಃ ಕಿಮನ್ಯತ್ಯೆಥಯಾಮಿ ವಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ತಸ್ಮಾತ್ರ್ಸ್ರಜಾವಿವೃಧ್ಯರ್ಥಂ ಸರ್ವಭೂಶೇಶ್ವರಂ ಹರಿಂ । 
ಆರಾಧಿಯತ ಗೋವಿಂದಂ ಯದಿ ಸಿದ್ಧಿಮಭೀಪ್ಸ ಥೆ 1 ೧೫ ॥ 


ಧರ್ಮಮರ್ಥೆಂ ಚೆ ಕಾಮೆಂ ಚೆ ಮೋಕ್ಷಂ ಚಾನ್ವಿಚ್ಛತಾಂ ತಥಾ । 
ಆರಾಧನೀಯೋ ಭಗವಾನನಾದಿಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ 1 ೧೬॥ 


ಯೆಸ್ಮಿನ್ನಾರಾಧಿತೇ ಸರ್ಗಂ ಚಕಾರಾದೌ ಹಜಾಪಶಿಃ । 
ತಮಾರಾಧ್ಯಾಚ್ಕುತಂ ವೃದ್ಧಿಃ ಪ್ರಜಾನಾಂ ವೋ ಭನಿಸ್ಳ8 ॥ ೧೭ ॥ 


ಪ್ರಜಾವದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಬ್ರಹ್ಮನೆ ಆಜ್ಞೆಗೆ ನೀವು ಗೌರವವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡೆಬೇಕು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಬಳಿಕ ತಂದೆಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 
ರಾಜಪುತ್ರರು ಹಾಗೆಯ್ಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಮತ್ತೆ ತಂದೆಯನ್ನು ಪ್ರಶೆ 
ಮಾಡಿದೆರು. 


೧೩-೧೭. ಪ್ರಜೇಶಸ್ಸುಗಳು "ತಂಜಿಯೇ ಯಾವ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಟ 
ನಾವು ಪ್ರಜಾವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಶಕ್ತರಾಗುವೆವು. ಆ ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮವನ್ನೂ 
ನಮಗೆ ಹೇಳಜೀಕು' ಎಂದರೆ. ಪ್ರಾಚೀನ ಬರ್ಹಿಯು 6ಪೆತ್ರರೇ ವರನನ್ನು 
ಕೊಡತಕ್ಕು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಇನ್ಟಪ್ರಾಸ್ತಿಯಾಗುವುದು. 
ಆದುದೆರಿಂದ ಪ್ರಜಾವೃದ್ಧಿಗಾಗಿ ಫಿಮೆಗೆ ಶಕ್ತಿಯು ಬರಬೇಕಾದರೆ ಸಮಸ್ತ ಭೂತ 
ಗಳಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾದೆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ. ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮ ಮೋಕ್ಷಗಳೆಂಬ 
ನಾಲ್ಕು ಪುಗುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವೆವರು ಅನಾದಿಯೂ, ಮೆಹಾಮಹಿಮನೊ, 
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ವಿಸುಸ್ರೆರಾಣಂ [ಅಶೆ ೧ 
ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಉವಾಚೆ 


ಇತ್ಕೇವಮುಕ್ತಾಸ್ತೇ ಪುತ್ರಾಃ ಸಿತ್ರಾ ಪ್ರಾಚೇತಸಾ ದಶೆ । 
ಮಗ್ನಾಃ ಪೆಯೋಧಿಸಲಿಲೇ ತಪಶ್ಚೇರುಸ್ಸಮಾಹಿತಾಃ 8 ೧೮ ॥ 


ದಶನರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ನೃಸ್ತಚಿತ್ತಾ ಜಗೆತ್ಪತೌ। 
ನಾರಾಯಣೇ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠೆ ಸರ್ನಲೋಕೆಹರಾಯಣೇ 1೧೯% 


ತತ್ರೈನ ತೇ ಸ್ಥಿತಾ ದೇವಮೇಕಾಗ್ರಮನಸೋ ಹ್‌ರಿಂ । 
ತುಷ್ಬುವುರ್ಯಸ್ತುತಃ ಕಾಮಾಂಸ್ತೋಹ್ಟುರಿರ್ಟ್ಟಾ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ॥ ೨೦॥ 


॥ ಮೈತ್ರೇಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಸ್ತವಂ ಪ್ರಚೇತಸೋ ವಿಷ್ಣೋಸ್ಸಮುದ್ರಾಂಭಸಿ ಯಂ ಸ್ಥಿತಾಃ । 
ಚಕ್ರುಸ್ತಂ ಮೇ ಮುಶ್ರೇಷ್ಠೆ ಸುಪುಣ್ಯಂ ವಕ್ತುಮರ್ಹಸಿ ॥ ೨೧ 





ಪುರುಷಶ್ರೇಷ್ಠೆನೂ ಆದೆ ವಿಷ್ಣುವೆನ್ಮು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಆದಿಯಲ್ಲಿ 
ಅವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿಯೇ ತನ್ನ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. ನಾಶರಹಿತ 


ನಾದ ಆ ದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದೆರೆ ಥಿಮೆಗೂ ಪ್ರಜಾನೈದ್ಧಿ ಯಾಗುವುದು, ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 


೧೮-೨೦. ಮೈತ್ರೇಯನೇ ತಂದೆಯು ಹೇಳಿದೆ ಮಾತನ್ನು ಪ್ರಜೇತಶ್ಸುಗ 
ಳೆಂಬ ಹತ್ತು ಜನ ಮಕ್ಕಳೂ ಕೇಳಿ ಸಮುದ್ರದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಏಕಾಗ್ರ 
ಚಿತ್ತದಿಂದ ತಪೆಸ್ಸು ಮಾಡಿದರು. ಅವರು ಹತ್ತು ಸಾವಿರೆ ವರ್ಷೆಗಳವರೆಗೆ ವಿಷ್ಣುವಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸನ್ನಿಟ್ಟು ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವೆ ನಾರಾಯಣನನ್ನು 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು. 


೨೧. ಮೈತ್ರೇಯನು 4 ಮುಶಿಶ್ರೆಷ್ಠನೇ ಸಮುದ್ರದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ 
ಪ್ರಜೇತಸ್ಸುಗಳು ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು' ಎಂದನು. 
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ಅಳ್ಳಾಯ ೧೪) ವಿಸ್ಣುಪುರಾಣಂ 
8 ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಉನಾಚ ॥ 
ಶೃಣು ಮೈತ್ರೇಯೆ ಗೋವಿಂದಂ ಯೆಥಾಸಪೊರ್ವಂ ಪ್ರಚೇತಸಃ । 
ತುಷ್ಟುವುಸ್ತ ನ್ಮಯಿಾ ಭೂಶಾಸ್ಸೆ ಮುದ್ರೆ ಸಲಿಲೇಶಯ್ಯಾ, 8೨೨೪ 
॥ ಪ್ರಚೇತೆಸೆ ಊಚುಃ ॥ 
ನೆತಾಸ್ಮೆ ಸರ್ವವಚಸಾಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಯೆತ್ರೆ ಶಾಸ್ತತೀ । 
ತಮಾಡ್ಕಂತಮಶೇಷಸ್ತ ಜಗೆತೇಃ ಪರಮಂ ಪ್ರೆಛುಂ ॥ ೨೩ ೫ 


ಜ್ಯೋತಿರಾದ್ಯಮನೌಪಮ್ಮಮಣ್ಯನಂತೆಮಪಾರೆವಶ್‌ । 
ಬೀಜಭೂತಮಶೇಷಸ್ಥೆ ಸ್ಥಾವರೆಸ್ಯ ಚರಸ್ಯ ಚೆ 1 ೨೪ 





೨೨, ಪೆರಾಶರನು «ನೆ.ಕ್ಕೀಯೆನೇ ಪ್ರೆಜೇತಸ್ಸುಗಳು ಸವದೆದೆ ನೀರಿನೊಳಗೆ 
ಏಕಾಗ್ರ ಚಿತ್ತೆದಿಂದೆ ವಿಷ್ಣು ಸ್ಪೆರೂಪೆರಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು ಹೇಗೆ ಸೆಇ್ಮತೆ ಮಾಡಿದರೆಂಬು 


ಡೆ 


ದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು' ಎಂದು ಹೇಳಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. 


ಪ್ರೆಚೇತಸ್ಸುಗೆಳು ಮಾಡಿದೆ ವಿಸ್ಣುಸ್ರೋತ್ರೆ 


೨೩.೨೪. ಪ್ರಜೇತಸ್ಸುಗಳು ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣರೂಪೆವಾಗಿಯೂ, 
ವಿಚಿತ್ರೆರೊಪವಾಗಿಯೂ. ಶುದ್ದ ರೊಪೆವಾಗಿಯೊ ಸ್ತೋತ್ರೆ ಮಾಡಿದೆರು. ಮೊದಲನೆ” 
ಎರೆಡು ಶ್ಲೋಕಗಳು ಕಾಗಣರೂಪೆವಾದುವೆಗಳು. ಸೆಮೆಸ್ತ್ರ ಮಾತುಗಳಿಗೂ 
ಶಾಶ್ಚರ್ಯರೂಸನಾದೆ ವಸ್ತುವಾವ್ರೆದೋ ಸೃಷ್ಟಿ ಪ್ರಳಯೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವೆದೆ?ಂದೆ 
ಯಾವ ತತ್ವವು ಕ್ರೇಷ್ಠವಾದುದಾಗಿಯೊ ಸರ್ವೆಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳುದಾಗಿಯೂ ಇರುವುದೋ 
ಅಂತಹ ಅನಾದಿಯ ಪ್ರೆಕಾಶೆರೂಪೆವೊ, ಅಸಮಾನೆವೊ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದುದರಿಂದೆ 
ನಾಡೀ ಪ್ರಚಾರ ಚಾತುರ್ಯವುಳ್ಳುದೂ ದೇಶ, ಕಾಲ ಮುಂತಾದೆವೆಗಳ ಅಳತೆಗೆ 
ಸಿಕ್ಕದುದೊ ಸಮಸ್ತ ಚರಾಚೆರೆಗಳಿಗೊ ಕಾರಣವಾದೆದೊ ಅದೆ ತಶ್ವಕ್ಕೆ ನಮೆ ಸ್ಟಾರ 
ಮಾಡುವೆವು. 
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ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣಂ [ಅಂಶ 


ಯೆಸ್ಕಾಹಃ ಪ್ರಥಮಂ ರೂಪಂ ರೂಪೆಮಸ್ಯೆ ತತೋ ರಿಶಾ। 
ಸಂಧ್ಯಾ ಚ ಪೆರನೇಶಸ್ಯ ತಸ್ಮೈ ಕಾಲಾತ್ಮನೇ ನಮಃ 8 ೨೫ ॥ 


ಭುಜ್ಯಶೇನುದಿನಂ ದೇವೈಃ ಹಿತ್ರಭಿಶ್ಚೆ ಸುಧಾತ್ಮಕೆಃ । 
ಜೀವಭೂತೆಸ್ಸಮಸ್ತಸ್ಕ್ಯ ತಸ್ಮೈ ಸೋಮಾತ್ಮನೇ ನಮಃ ॥ ೨೬ ॥ 


ಯೆಸ್ತನೋ ಹಂತಿ ತೀವ್ರಾಕ್ಮಾ ಪ್ರಭಾಭಿರ್ಭಾಸಯೆನ್ನ ಭೆಃ | 
ಘರ್ಮಶೀತಾಂಭಸಾಂ ಯೋನಿಸ್ತಸ್ಮೈ ಸೂರ್ಯಾತ್ಮನೇ ನಮಃ 8೨೭೩0 


ಕಾಠಿಗ್ಯವಾನ್ಯೋ ಬಿಭೆರ್ಶಿ ಜಗೆದೇತದಶೇಷೆತಃ | 
ಶಬ್ದಾದಿಸಂಶ್ರಯೋ ವ್ಯಾಪೀ ತಸ್ಮೈ ಭೂಮ್ಯಾತ್ಮನೇ ನಮಃ ₹1 ೨೮॥ 


೨೫. ರೊಪವಿಲದೆ ಯಾವೆ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಹೆಗಲು ಮೊದೆಲನೆಯ ರೂಪೆ 
ವಾಗಿಯೂ, ಬಳಿಕ ರಾತ್ರಿಯೂ, ಸಂಧ್ಸೆಯೂ ರೊಪೆವಾಗಿಯೊ ಇರುವುದೋ 
ಅಂತಹ ಕಾಲಸ್ವರೂಪನಾದೆ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಮೆಸ್ಥಾರವು. 


೨೯. ದೇವತೆಗಳೂ ನಿತ್ರಗಳೂ ಪ್ರೆತಿದಿನವೂ ಅಮೈತೆ ಶ್ವರೊಪವಾಗಿ ಯಾವೆ 
ತಕ್ವವನ್ನು ಆಹಾರೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವರೋ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಜೀವಸ್ವರೂನ 
ನಾದ ಆ ದೇವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 


೨೭. ಕ್ರೂರವಾದ ಕಿರಣರೂಪೆನಾಗಿ ತೆನ್ನೆ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಆಕಾಶವನ್ನೆಲ್ಲ 
ಪ್ರೆಕಾಶಪೆಡಿಸುತ್ತ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ಯಾರು ನಾಶಮಾಡುವರೋ ಅಂತಹ ತಾಸ ಶೀತ 
ಫೀರು ಇವುಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾದೆ ಸೂರ್ಯರೂಪೆನಾದ ದೇವನಿಗೆ ನೆಮಸ್ಥಾರವು. 


೨೮. ಕಠಿನಶರೀರೆ ಧಾರಿಯಾಗಿ ಈ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವ 
ಶಬ್ದಾದಿ ಪೆಂಚತನ್ಮಾತ್ರರೂಪವಾದೆ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದ ಭೂಮಿರೊಸನಾದ 
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ಅಥ್ಯಾಯೆ ೧೪) ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ಯೆದ್ಕೋನಿರೊಪಂ ಜಗೆತಾಂ ಬೀಜರೂಪೆಂ ಚ ದೇಹಿನಾಂ । 


ತತ್ತೋಯರೊಪಮಿಶಸ್ಕೆ ನಮಾನೋ ಹರಿಮೇಧಸಃ ॥ ೨೯ ॥ 
ಯೋ ಮುಖಂ ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ ಹವ್ಯಭುಕ್ಕೆ ನ್ಯಭುಕ್ತಥಾ। 
ಪಿತ್ಕಣಾಂ ಚೆ ನಮಸ್ತಸ್ಮೆ ಲ ನಿಷ್ಣವೇ ಪಾವಕಾತ್ಮನೇ 8೩೦ ॥ 


ಸಂಚಧಾವಸ್ಥಿತೋ ದೇಹೋ ಯಶ್ಚೇಷ್ಟಾಂ ಕುರುತೇಸಿಶಂ । 
ಆಕಾಶೆಯೋನಿರ್ಭಗೆವಾಂಸ್ತ್ರಸ್ಮೈ ವಾಯ್ವಾತ್ಮನೇ ನಮಃ ॥ ೩೧॥ 


ಅವಕಾಶಮಶೇಷಾಣಾಂ ಭೂತಾನಾಂ ಯೆ ಪ್ರಯಚ್ಛೆಶಿ । 
ಆನಂತಮೂರ್ತಿರ್ಮಾ ಶುದ್ಧಸ್ತಸ್ಮೈ ವ್ಯೋಮಾತ್ಮನೇ ನಮಃ ॥%೨॥ 


ಸಮಸ್ತೇದ್ರಿಯನರ್ಗಸ್ಥ ಯಸ್ತಥಾ ಸ್ಥಾನಮುತ್ತಮಂ । 
ತಸ್ಮೈ ಶಬ್ದಾದಿರೊಸಾಯ ನಮಃ ಕೃಷ್ಣಾಯ ನೇಧಸೇ ॥ ೩೩ 0 

೨೯. ಜಗತ್ತಿನ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗಾಗಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಶುಕ್ಲಶೋಣಿತಗಳಿಗೆ ಕಾ:ಣ 
ವಾದ ಫೀರಿನ ರೂಪದಿಂದಿರುವೆ ದೇನನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೩೦. ಸಮಸ್ತ ದೇವಶೆಗಳಿಗೂ ನಿತೃಗಳಿಗೂ ಮುಖಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ಹವ್ಯಕವ್ಯ 
ರೊಪವಾದ ಅನ್ನವನ್ನು ಭೋಜನಮಾಡುವೆ ಅಗ್ನಿ ಸ್ವರೂಸನಾದ ವಿಸ್ಣವಿಗೆ 
ನಮಸ್ಫಾರವು. 

೩೧. ಸಮೆಸ್ತ್ರ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಶರೀರದೆಲ್ಲಿಯೂ ಪಂಚಸ್ರಾಣ`ೂಸವಾಗಿದ್ದೆ 
ಪ್ರಾಣನಾದಿ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಮಾಡುತ್ತ ಆಕಾಶವೇ ಆಶ್ರಯವಾಗಿ 
ಉಳ್ಳ ಮಹಾ ಮಹಿಮನಾದೆ ವಾಯುಸ್ವರೂಪನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೩೨. ಸಮೆಸ್ತ ಭೂತಗಳಿಗೂ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೆೊಟ್ಟು ಅನಂತೆಸ್ವರೂಪನಾದೆ 
ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದೆ ಶುದ್ಧೆ ವಾದ ಆಕಾಶೆ ಸ್ವೈರೊಪನಾದೆ ವಿಷ್ಣು ವಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೩೩. ಸಮೆಸ್ತ ಇಂದ್ರಿಯ ವರ್ಗಗಳಿಗೆ ಆಲಂಬನವಾದ ಶಬ್ದಾದಿ ವಿಷಯಗಳ 
ಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ಶ್ರೇಷ್ಮನಾಗಿರುವೆ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಪರೂಪನಾದ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 


191 


ವಿಷ್ಣುಸ್ರೆರಾಣಂ [ಅಂಶ ೧ 
ಗೃಹ್ಲಾತಿ ನಿಷಯಾನ್ನಿ ತ್ಯಮಿಂದ್ರಿಯಾತ್ಮಾ ಶ್ಲರಾಶ್ಲರಃ । 
ಯಸ್ತಸ್ಮ್ಮೈ ಜ್ಞ್ಞಾನಮೂಲಾಯ ನಸಾಸ್ಮ ಹರಿಮೇಧಸೇ । ೫ ೩೪॥ 
ಗೈಹೀತಾನಿಂದ್ರಿಯೈೆ ರರ್ಥ್ಫಾನಾತ್ಮನೇ ಯಃ ಪ್ರಯಕೃೈತಿ | 
ಅಂತಃಕರಣಭೂತಾಯ ತಸ್ಮೈ ನಿಶ್ವಾತ್ಮನೇ ನಮಃ ॥ ೩೫ ॥ 
ಯಸ್ಮಿನ್ನೆನಂತೇ ಸಕಲಂ ನಿಶ್ರಂ ಯೆಸ್ಮಾತ್ಮಥೋದ್ಗತಂ । 
ಲಯೆಸ್ಕಾನಂ ಚ ಯಸ್ತನ್ಮ್ಯೈ ನಮಃ ಪ್ರಕೃತಿಧರ್ಮಿಣೇ 8೩೬ ॥ 
ಶುದ್ಧಸ್ಸಂಲಶ್ಯಶೇ ಭ್ರಾಂತ್ಯಾ ಗುಣವಾನಿವ ಯೋಸಗುಣಃ । 
ತಮಾತ್ಮರೂಪಿಣಂ ದೇವಂ ನೆತಾಸ್ಪ್ರ್ಮ ಪುರುಷೋತ್ತಮಂ 8 ೩೭ ॥ 


ಅರನಿಕಾರೆನುಜಂ ಶುದ್ಧಂ ನಿರ್ಗುಣಂ ಯೆನ್ನಿ:ರೆಂಜನಂ ॥ 
ನತಾಸ್ಸ್ಮ ತತ್ಪರಂಬ್ರಹ್ಮ ವಿಸ್ಲೋರ್ಯತ್ಪರಮಂ ಪದಂ 1 ೩೪ ॥ 





೩೪. ಇಂದ್ರಿಯ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ಯಾವಾಗೆಲೂ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಗ್ರಹಿಸುವ 
ಜ್ಞಾನಕಾರಣನಾಗಿ ಕ್ಷರಾಕ್ಷರ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿರುವ ಹರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವೆನು. 


೩೫. ಇಂದ್ರಿಯೆಗಳಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಿದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಆತ್ಮಜ್ಞಾನ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಮಾಡುನೆ ಅಂತಃಕರಣ ರೂಪೆವಾದೆ ವಿಶ್ವಾತ್ಮನಾದ ಹರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 


೩೬. ಯಾವ ಅನಂತರೂಪನಾದ ದೇವನಲ್ಲಿ ಸಮೆಸ್ತೃ್ಯ ಜಗತ್ತೂ ಇದ್ದು 
ಅವಥಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿ ಅವನಲ್ಲಿಯೇ ಲಯವಾಗುವುದೋ ಪ್ರಕೃತಿ ಧರ್ಮವಾದ 
ಸತ್ವಾದಿ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಪ್ರಕೃತಿ ಸ್ವರೂಪನಾದ ದೇವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 


೩೭. ಶುದ್ಧನಾಗಿ ಯಾವೆ ಗುಣವೂ ಇಲ್ಲದ ಆತ್ಮನು ಭ್ರಾಂಶಿಯಿ:ಂದೆ 
ಗುಣವುಳ್ಳ ವನಂತೆ ಕಾಣುವನು. ಅಂತಹ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪನಾದ ಪುರುಷ ಶ್ರೇಷ್ಠನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಥಾರವು. 


೩೮. ಅಸ್ತಿ ಜಾಯೇ ಇತ್ಯಾದಿ ಷಡ್ಬುವೆ ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದ, ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯಿಲ್ಲದ, 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ನಿರ್ಮಲವಾದ, ಸಶ್ವಾದಿಗುಣಗಳಲ್ಲದೆ ದೋಷರಹಿತನಾದ, ಸರ್ವೆ 
ವ್ಯಾಪಿಯಾದೆ ಪರೆಬ್ರಹ್ಮ್ಮ ಸ್ವರೂಪನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವೆವು. 
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ಇಳ೪್ಳಾಯ ೪] ವಿಸ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ಅದೀರ್ಥಕ್ರಸ್ವನುಸ್ಕೂ ಲಮನಣ್ವಶ್ಯಾಮಲೋಹಿತಂ । 
ಅಸ್ನೇಹಚ್ಛಾ ಯಮತನುಮಸಕ್ತಮಶರೀರಿಣಂ ॥ ೩೯ ॥ 


ಆನಾಕಾಕಮನಸೆಂಸ್ಪರ್ಶಮಗೆಂಧಮರೆಸೆಂ ಚ ಯತ್‌ । 
ಅಚಕ್ಚ್ವಶ್ರೋತ್ರೆಮಚಲಮವಾಕ್ಪಾಣಿಮಮಾನಸೆಂ 1೪೦॥ 


ಅನಾಮಗೋತ್ರಮಸುಖಮತೇಜಸ್ಥಮಹೇತುಕಂ | 
ಅಭಯಂ ಬ್ರಾಂತಿರಹಿತಮನಿದ್ರಮ ಜರಾಮರೆಂ ॥ ೪೧ 


ಅರೆಜೋಶಬ್ಬಮಮೃತಮಪ್ಸವಂ ಯದಸಂವೃತಂ । 
` ಪೂರ್ವಾಸರೇ ನೆ ವೈ ಯೆರ್ಸ್ಮಿ ತದ್ವಿಷ್ಣೋಃ ಪರಮಂ ಪದಂ 1 ೪೨ ॥ 


ಪರಮಿಶಾಶಿತ್ವಗುಣವತ್ಸರ್ವಭೂತಮಸೆಂಶ್ರಯೆಂ । 


ನತಾಸ್ಪ್ಮ ತತ್ಪರೆಂ ವಿಸ್ಟೋರ್ಜಿಹ್ವಾದೃಗ್ಸೋಚೆರೆಂ ನೆ ಯತ್‌ ॥ ೪೩ ॥ 


೩೯-೪೩. ದೀರ್ಥ, ಕ್ರ್‌ಸ್ವ, ಸ್ಥೂಲ ಅಣು ಎಂಬ ಆಕಾರೆ ಉೇದೆಗೆಳಿಲನೆ 
ಕಪ್ಪೆ ಕೆಂಪೆ ಮುಂತಾದ ರೂಸಭೇದಗಳಿಲ್ಲದ ಸ್ತೇಹೆವೂ, ಕಾಂತಿಯೂ, ಶರೀರವೂ 
ಇಲ್ಲದೆ ಆಕಾಶಾದಿ ಸಂಚತನ್ಮಾತ್ರೆಗಳ ಗುಣವಿಲ್ಲದೆ ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯ ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳಿಲ್ಲದೆ, ನಾಮೆ ಗೋತ್ರಗಳಿಲ್ಲದ, ಅನ್ನ ಪಾನಾದಿಗಳಿಂಯಿಂಟಾನೆ ಸುಖವ 
ತೇಜಸ್ಸೊ ಇಲ್ಲದೆ ಭಯವೂ ನಿದ್ರೆಯೂ ಜರಾ ಮರಣಗಳೂ ಇಬ್ಲದ, ಭ್ರಾಂತಿ 
ಜ್ಞಾ ನೆವಿಲ್ಲದೆ ರೆಜೋಗುಣರಹಿತೆವಾಗಿರುವೆ ಅಮೈತಸ್ವರೂಸವಾಗಿ ಚಲನೆಯಿಲ್ಲ. 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಪೂರ್ವಾಪರಾದಿ ಕಾಲ ದೇಶ, ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿಲ್ಲದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಯಾನ 
ಉಪಾಧಿಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೊ ಈ ಶಿತ್ವಾದಿ ಸಡ್ಲುಕೈಶ್ವರ್ಯೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಮಾಯೆ 
ಯಿಂದ ಸಮೆಸ್ತೃ ಭೂತೆಸ್ವರೂಸವಾಗಿದ್ದೆರೊ ನಿರಾಘಾರವಾದೆ ಮಾತಿಗೊ ಕಣ್ಣಿಗಇ 
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ವಿಸ್ಣುಪೆರಾಣಂ [ಅಂಶ ೧ 


ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಉವಾಚ ೫ 


ಏವೆಂ ಪ್ರಚೇತಸೋ ವಿಷ್ಣುಂ ಸ್ತುವಂತಸ್ತತ್ಸ ಮಾಧಯೆಃ । 
ದಶವರ್ಷಸಕ್‌ಸ್ರಾಣಿ ತಪಶ್ಚೀರುರ್ಮಹಾರ್ಣವೇ ॥ ೪೪ ॥ 


ತತಃ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭೆಗನಾಂಸ್ಕೇಷಾಮಂಸೆರ್ಜಲೇ ಹರಿಃ । 
ದದೌ ದರ್ಶನಮುಸ್ಚಿದ್ರ ನೀಲೋಸ್ಸಲದಳಚ್ಛವಿಃ ॥ ೪೫ ॥ 


ಪತತ್ರಿರಾಜಮಾರೊಢಮವಲೋಕೆ, ಪ್ರಚೇತಸಃ । 


ಪ್ರಣಿಸೇತುಶ್ರಿರೋಭಿಸ್ತಂ ಭೆಕ್ತಿಭಾರಾವನಾಮಿಶೈಃ ೪೬ 1 


ತತೆಸ್ತಾನಾಣ ಭೆಗೆರ್ವಾ ವ್ವೀಯೆತಾರವಿಸಾಪ್ಸಿತೋ ವರೇಃ । 
ಪ್ರೆಸಾದೆಸುಮುಖೋನಕ್‌೨ ವೋ ವರೆದಸೃಮುಹಸ್ಕಿತೆಃ ॥ ೪೭ ॥ 


ತತಸ್ತಮೂಚುರ್ವರದಂ ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ಪ್ರಚೇತಸಃ । 
ಯಥಾ ಪಿತ್ರಾ ಸಮಾದಿಷ್ಟಂ ಪ್ರಜಾನಾಂ ವೃದ್ಧಿಕಾರಣಂ ॥ ೪೮ ॥ 


೪೪-೪೬. ಹೀಗೆಂದು ಪ್ರಜೇತಸ್ಸುಗಳು ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತ 
ಅನನಛಿಯೇ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಏಕಾಗ್ರವಾಗಿಟ್ಟು ಸಮುದ್ರದೊಳಗೆ ಹತ್ತುಸಾವಿರೆ 
ವರುಷಗಳವರೆಗೆ ಶಸಸ್ಸು ಮಾಡಿದರು. ಆ ಫೀರಿನಲಿಯೇ ಹರಿಯು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ 


ಅವರಿಗೆ ದರ್ಶನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಸೀಲವಾದ ಕಮೆಲದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಗರುಡಾರೂಢನಾಗಿ ಬಂದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಕಂಡು ಪ್ರಜೇತಸ್ಸುಗಳು ಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ 
ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮೆಸ್ತಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದೆರು. 


೪೭-೪೯. ಆಮೇಲೆ ಭಗವೆಂತೆನು ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ನಾನು ನಿಮ್ಮೆ 
ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರುವೆನು. ವರವನ್ನು ಕೇಳಿರಿ ಎಂದನು ಪ್ರಜೇತಸ್ಸುಗಳು ಪರ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದೆ ವಿಷು ವಿಗೆ ನಮೆಸ್ಥಾರೆ ಮಾಡಿ ತಮ್ಮ ಶಂದಿಯು ಪ್ರಜಾ 
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೧೪] ವಿನ್ನು ಶೌರಾಣ9 


೫ ಜಾಹಿ ದೇವಸ್ತಂ ದಶ್ವಾ ಯಥಾಭಿಲಸಿತಂ ವರಂ । 
ಅಂತರ್ಥಾನಂ ಜಗಾಮಾಶು ಶೇ ೫ ನಿಶ್ಚಕ್ರೆಮುರ್ಜಲಾತ್‌ 1೪೯ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣು ಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥೆಮಾಂಶೇ ಚೆತುರ್ದಶೋಂಧ್ಯಾ ಯಃ 


ವೈದ್ಧಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅಸ್ಸಣೆ ಮಾಡಿದ ಅಂಶವನ್ನು ಹೇಳಿದೆರು. ಆ ದೇವನು. 
ಅವೆರಿಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ಪ್ರಜಾವೈದ್ಧಿ ರೂನವಾದೆ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ವೆರವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು 
ಅಂಶರ್ಥಾನ ಹೊಂದಿದನು ಆ ಪ್ರಜೇತೆಸ್ಸುಗಳೂ ಧೀರಿನಿಂದೆ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದರು. 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಹೆದಿನಾಲ್ವನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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*ಶ್ರೀಃ॥ 


ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ 


!ಪಂಚದಶೋ;ಧ್ಯಾಯ:॥ 


1! ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಉವಾಚ ॥ 


ತಸಶ್ಚರತ್ಸು ಪೃಥಿನೀಂ ಪ್ರಚೇತಸ್ಸು ಮಹೀರುಹಾಃ । 
ಅರಶ್ಸ್ಯ ಮಾಣಾಮಾವವ್ರ್ರರ್ಬಭೂವಾಥ ಪ್ರಜಾಕ್ಷಯಃ 8೧೫ 


ನಾಶಕನ್ಮರುತೋ ವಾತುಂ ವೃತಂ ಖಮಭವದ್ದು ಎನೈೈಃ। 
ದಶವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ನ ಶೇಕುಶ್ಟ್ರೇಸ್ಟಿತುಂ ಪ್ರಜಾಃ ೪೨॥ 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೨. ಪ್ರಜೇತಸ್ಸುಗಳು ತೆನಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಕರ್ಮಾಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದ 
ಪ್ರಾ ಚೀನಬರ್ಹಿರಾಜಫಿಗೆ ನಾರದರು ಆತ್ಮಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಜೇಶಮಾಡಿದುದರಿಂದ 
ಆ ರಾಜನೂ ತಪಸ್ಸಿಗಾಗಿ ಕಾಡಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತೆಲು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಕರಿಲ್ಲದೆ 
ಜನರು ವ್ಯವೆಸಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಭೂಮಿಯನ್ನುಳುವುದೇ ಮುಂತಾದೆ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡೆದಿದ್ದು ದರಿಂದೆ ಮೆರೆಗಳು ಭೂಮಿಯಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ಆವರಿಸಿದುವು. ಅದೆರಿಂದ ಪ್ರಜಾ 
ನಾಶವು ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಆಕಾಶವೆಲ್ಲ ಮೆರಗೆಳಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಯಿತು. ಗಾಳಿ 
ಬೀಸುವುದಕ್ಕೂ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದೆ ಹೋಯಿತು. ಹತ್ತು ಸಾವಿರೆ ವಸ-ಗೆಳವಕೆಸೆ 
ಪ್ರಜೆಗಳು ಚಲಿಸುವುದೆಕ್ಕೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ 
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ಅಧ್ಯಯ ೦೫] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ತಾನ್ಪೃಷ್ಟ್ವಾ ಜಲನಿಷ್ಛ್ರ್ರಾಂಶಾಃ ಸರ್ವೇ ಕ್ರುದ್ಧಾಃ ಪಚೇತಸಃ । 
ಮುಖೇಭ್ಯೋ ವಾಯುಮಗ್ಳಿಂ ಚ ತೇಃಸೃಜನ್ಹಾತಮನ್ಯವಃ 1೩॥ 


ಉನ್ಮೂಲಾನಥ ಶಾನ್ವ್ಚೃಕ್ಸಾನ್ಯೃತ್ವಾ ವಾಯುರಶೋಷಯತ್‌ । 
ಶಾನಗ್ನಿರದಹದ್ಭೋರಸ್ತತ್ರಾಭೂದ್ಚ್ರಮಸಂಕ್ಷಯಃ 2೪॥ 


ದ್ರುಮಕ್ಷಯಮಥೋ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಕಿಂಚಿಚ್ಛಿಸ್ಟೇಸು ಶಾಖಸು । 
ಉಪಗಮ್ಯಾಬ್ರನೀದೇತಾನ್ರಾಜಾ ಸೋಮಃ ಪ್ರಜಾಪಸತೀನ್‌ 1 ೫॥ 


ಕೋಪಂ ಯಚ್ಛತ ರಾಜಾನಃ ಶೃಣುದ್ವಂ ಚ ವಚೋ ಮಮ । 
ಸಂಧಾನಂ ವಃ ಕೆರಿಷ್ಯಾಮಿ ಸಹ ಕ್ಲ್ಷಿತಿರುಹೈರಹಂ 1೬ ॥ 


ರತ್ನ ಭೂತಾ ಚ ಕನ್ಕೇಯಂ ನಾರ್ಕೇಯಿಾ ವರವರ್ಣಿನೀ । 
ಭವಿಸ್ಕಜ್ಜಾನತಾ ಪೊರ್ವಂ ಮಯಾ ಗೋಬಭಿರ್ವಿವರ್ಥಿತಾ 1 ೭॥ 


ವಮಾರಿಷಾ ನಾಮ ನಾಮೈ್ನೆ ಷಾ ವೃಕ್ಸಾಣಾಮಿತಿ ನಿರ್ಮಿತಾ | 
ಭಾರ್ಯಾ ವೋಸಸ್ತು ಮಹಾಭಾಗಾ ಧ್ರುವಂ ವಂಶವಿವರ್ಧಿನೀ 1೮ ॥ 


ಡಡಾ....--ಆ. ಸಾರ. ಮ ನ ವಾಂ ಧಂ ಜೀ ನ ಂ ಎಸ ಹಾ ್ಸ ಅರ್‌ ಜಾ 


ಕಹ, ಈ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ನೀರಿನಿಂದ ಎದ್ದು ಬಂದೆ ಪ್ರಜೇತಕ್ಟುಗಳ: 
ಕೋಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ತಮ್ಮ ಮುಖದಿಂದಲೇ ಅಗ್ತಿಯನ್ನೂ ವಾಯುವನಣ 
ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದರು. ವಾಯುವು ಮರೆಗಳನ್ನು ಬೇರು ಸಹಿತೆ ಕೆತ್ತು ಒಣಗಿಸಿತ. 
ಬೆಂಕಿಯು ಆವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸುಟ್ಟಿತು. ಇದರಿಂದ ಮರಗಳೆಲ್ಲ ನಾಶವಾಗಿ ಕೆಲವು 
ಮರಗಳು ಮಾತ್ರೆ ಉಳಿದಿರುವಾಗ ಸೋಮನೆಂಬ ದೇವನು (ಚಂದ್ರ) ಪ್ರಚೇತಸ್ಸುಗಳ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು « ರಾಜರೇ ನಿಮ್ಮ ಕೋಪವನ್ನು ಬಿಡಿ, ನನ್ನ 


ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. ನಾನು ಠರಿಮಗೂ ವೃಕ್ಷಗಳಿಗೂ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವೆನು. 


೭-೧೦. ನನ್ನೊಡನೆ ಇರುವ ಈ ಕನ್ನೆಯು ವೃಕ್ಷಗಳ ಪುತ್ರಿಯು. ಹಿಂದೆ 
ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ರತ್ನ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದಳು. ಮುಂದಾಗುವುದನ್ನು ತಿಳಿದ ನಾನೆ. 
ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಇವಳನ್ನು ಜೆಳೆಸಿದನು. ಮಾರಿಷಾ ಎಂದು ಇವಳ ಹೆಸರು. ಇವಳು 
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ಏಿಸ್ಣುಪ್ರೆಂ೫೦ [ಅಂಶೆ೧ 


ಯುಷ್ಮಾಕಂ ತೇಜಸೋಂರ್ಥೇನ ಮನು ಚಾರ್ಥೇನೆ ತೇಜಸ$ । 
ಅಸ್ಯಾಮುತ್ಬತ್ಸ್ಯಶೇ ವಿದ್ವಾನ್ಹಕ್ಷೋ ನಾಮ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ 1೯॥ 


ಮನು ಚಾಂಶೇನೆ ಸಂಯುಕ್ತೋ ಯುಸ್ಮತ್ತೇಜೋ ಮಯೇನ ವೈ 
ಶೇಜಸಾಃಗ್ನಿಸನೋ ಭೂಯಃ ಸಪ್ರೆಜಾಃ ಸಂವರ್ಧಯಿಷ್ಯತಿ ॥ ೧೦0 


ಕಂಡುರ್ನಾಮ ಮುನಿಃ ಪೊರ್ವಮಾಶಕೀದ್ವೇದನಿದಾಂ ವರಃ । 
ಸುರಮ್ಯೇ ಗೋಮತೀಶೀರೇ ಸ ಶೀಪೇ ಪರಮಂ ತೆಪೆಃ 1೧೧ 


ತತ್‌._ಶ್ರೋಭಾಯ ಸುರೇಂದ್ರೇಣ ಪ್ರನ್ಲೋಚಾಖ್ಯಾ ವರಾಪ್ಸರಾಃ | 
ಪ್ರಯುಕ್ತಾ ಶ್ರೋಭಯಾಮಾಸ ತಮೃಷಿಂ ಸಾ ಶುಚಿಸ್ಮಿತಾ ೧೨ ೫ 


ಫ್ರೋಭಿತಃ ಸ ತೆಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ನರ್ಷಾಣಾಮಧಿಕೆಂ ಶತಂ | 
ಅತಿಸ್ಮನ್ಮಂದರದ್ರೋಣ್ಯಾಂ ವಿಷಮಾನಕ್ರ್ಷ್ಯಮಾನಸಃ ಗ1೧೩॥ 


ಮ್ಮ ಪಶ್ಚಿಯಾಗಿ ವಂಶಾಭಿವೈಸ್ಹಿಗೆ ಕಾರಣಳಾಗುವೆಳು, ನಿಮ್ಮೆ ತೀವ್ರವಾದ ಅರ್ಧಸಿ 
ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಲೂೂ, ನನ್ನ ಶಾಂತವಾದ ಅರ್ಥ ಶೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಇವೆಳಲ್ಲಿ 
ದಕ್ಷನೆಂಬ ಪ್ರಜಾಪತಿಯು ಹುಟ್ಟುವನು, ಅವನು ನನ್ನ ಮತ್ತು ನಿಮ್ಮ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಆಗ್ಟಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಜಾವೈದ್ಧಿ ಯನ್ನು 
ಮಾಡುವನು ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹತ್ತು ಜನರಿಗೆ ಒಬ್ಬಳೇ ಪತ್ನಿಯಾಗುವುದು ಧರ್ಮವಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಅವರಿಗೆ ಅವಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಯ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳಲು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. 


೧೧-೧೫. ಹಿಂದೆ ವೇದವನ್ನು ತಿಳಿದೆವರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಸ್ಮನಾದ ಕಂಡುವೆಂಬ 
ಖುಹಿಯಿದ್ದನು. ಅವೆನು ಮೆನೋಹರವಾದೆ ಗೋಮೆತೀನದಿಯೆ ತೀರೆದೆಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವೆನ ತಪೋನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ದೇವೇಂದ್ರನು ಪ್ರನ್ಲೋಜೆಯೆಂಬ 
ಅಪ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದೆನು. ಮಂದಹಾಸದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದ ಅವೆಳು ಖುಷಿಯನ್ನು 
ಮೋಹಗೊಳಿಸಿ ಅವನಿಗೆ ಚಿತ್ತವಿಕಾರವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದಳು. ವಿಷಯಾಭಿಲಾಸೆ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಆ ಮುನಿಯು ನೊರು ವರ್ಷಗಳ ಮೇಲೆ ಅನಳೊಡನೆ ಮಂದರ 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೧೫) ಸಿಷ್ಣು ಪ್ರೆರಾಣಂ 


ಶಂಸಾ ಪ್ರಾಹ ಮಹಾಜಾಗೆ ಗಂತುಮಿಚ್ಛಾಮೈಣಂ ದಿನಂ ॥ 


ಪ್ರಸಾಜಸುನುಂಖೋ ಬ್ರಹೆನ್ನ ನುಚ್ಚ್ವಾಂ ದಾತುಮರ್ಹಸಿ ॥ ೧೪ ॥ 
ತೆಯೈೈನಮುಕ್ತಃ ಸ ಮುನಿಶ್ವಸ್ಯಾಮಾಸಕ್ತಿ ಮಾನಸಃ । 
ದಿನಾನಿ ಕೆಕಿಬಿದ್ಧದ್ರೇ ಸ್ಥೀಂಯಶಾಮಿಂತ್ಯಭಾಹತೆ ೪ ೧೫ ॥ 
ಐಏವಮುಕ್ಕಾ ತೆತೆಸೇನ್‌ ಇಗೆ ೨ ನರ್ಹಗೆತಂ ಫೈನಃ। 
ಬುಭುಜೇ ವಿಷಯಾಂಸ್ಕನ್ಹೀ ಶೇಗೆ ಸಾಸ್‌ ನುಹಾತ್ಮೆನಾ ! ೧೬ ॥ 


ಅನುಜ್ಚಾಂ ದೇಹ ಜಸಗೆವನ್ಹ್ಪ ಜಾಮಿ ತ್ರಿದಶಾಲಯಂ | 
ಉಕ್ತೆಸ್ತಥೇತಿ ಸ ಪುನಃ ಸ್ಟೀಯತಾಮಿತ್ಕ ಭಾಷತೆ ॥1೧೭॥ 


ಪುನರ್ಗಶೇ ನರ್ಸಶೆತೇ ಸಾಧಿಕೇ ಸಾ ಶುಭಾನನಾ । 
ಯಾಮಿತ್ಕಾಹ ದಿನಂ ಬ್ರಹ್ಮನ್ಸ್ರಣಯಸ್ಮಿತಶೋಭನಂ 1 ೧೮ ॥ 


ದ್ರೋಣನೆಂಬ ಸ್ವಳದಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದನು. ಒಂದು ದಿನ ಅವಳು ಆ ಮುನಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ಶಾನು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. ದಯೆಯಿಂದ ನನಗೆ ಅಸ್ಪೆಣೆಯನೆ 

ಕೊಡಬೇಕು ಎಂದಳು. ಅವಳ ಮಾತಿಗೆ ಆ ಮುನಿಯು ಅವಳಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತನಾನೆ 
ಮೆನೆಸ್ಸಿನಿಂದ “ ಎಲೌ ಮೆಂಗಳೆಯೇ, ಇನ್ನು ಕೆಲವುದಿನ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರು” ಎಂದನು. 


ನು 
ಛೆ 


೧೬-೨೩. ಹೀಗೆ ಕೇಳಿದೆ ಮೇಲೆ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು ಇನ್ನೂ ನೂರು ವೆರ್ಜೆಗಳ 
ವರೆಗೆ ಅನೆನೊಡೆನೆ ವಿಷಯ ಸುಖಗೆಳನ್ನ ನುಭೆವಿಸಿದೆಳು, ಮೆತ್ತೆ ಅವಳು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ 
೨ಗಅಲ ಹೋಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ ಮುನಿಯು “ ಇಲ್ಲಿಯೇಇರು” ಎಂದನು, ಪುನ್ಮ 
ನೂರು ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆಗುವು. ಮತ್ತಿ ಅಸ್ಪಣೆಯೆನ್ನು ಕೇಳೆಲು ಆ ಮುನಿಯು 
ಅವಳನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು “ನೀನು ಹೋದರೆ ಬಹುಕಾಲ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೊಂದು 
ಸಣ ಇರು ಹೋಗುನಿಯಂತೆ * ಎಂದನು ಅವನ ಶಾಪಕ್ಕೆ ರಯಷಟ್ಟು ಆಶ್ರ್ರೀಯು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಕಡಿಮೆ ಇನ್ನೂರು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಅವನೊಡನೆ ಇದ್ದಳು. ಪ್ರೆನಃ: ಅವಳ 
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ನಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ [ಅಂಶಣ 


ಉಕ್ತೆಸ್ತಯೈವಂ ಸ ಮುನಿರುಪಗೃ ಹ್ಯಾಯತಶೇಶ್ಲಣಾಂ ! 

ಇಹಾಸ್ಯತಾಂ ಕ್ಷಣಂ ಸುಭ್ರು ಚಿರಕಾಲಂ ಗೆಮಿಷ್ಯಸಿ 8೧೯ 8 
ಸಾ ಕ್ರೀಡಮಾನಾ ಸುಶ್ರೋಣೇ ಸಹ ಶೇನೆರ್ಹಿಣಾ ಪುನಃ | 

ಶತದ್ದೆಯಂ ಕಿಂಚಿದೂನಂ ವರ್ಷಾಣಾಮನ್ವ ತಿಷೃತೆ !೨೦॥ 


ಗೆಮನಾಯೆ ಮಹಾಭಾಗೆ ದೇವೆಂಇಣಜನಿನೇಶೆನೆಂ । 

ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಪ್ರೋಕ್ತೆಸ್ತಯಾ ತನ್ವ್ಯಾ ಸ್ಥೀಯೆತಾಮಿತ್ಯಭಾಷತ ॥ ೨೧॥ 
ತಸ್ಯ ಶಾಪಭಯಾದ್ಭೀತಾ ದಾಸ್ಷಿಣ್ಮೇನ ಚ ದಕ್ಷಿಣಾ । 

ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಪ್ರಣಯಭೆಂಗಾರ್ತಿವೇದಿನೀ ನೆ ಜಹೌ ಮುನಿಂ ॥ ೨೨ ॥ 


ತೆಯಾ ಚ ರಮತಸ್ತಸ್ಕ ಪೆರಮರ್ಷೆೇರಹರ್ನಿಶಂ । 
ಏವಂ ನೆನಮಭೊತ್ಸ್ಪ್ರೇಮ ಮನ್ಮೆಥಾವಿಷ್ಟಜೇತಸಃ ॥ ೨೩ ॥ 


ಏಕದಾ ತು ತ್ವರಾಯುಕ್ತೋ ನಿಶ್ಚಕ್ರಾಮೋಹಿಜಾನ್ಮುನಿಃ ॥ 
ನಿಸ್ಕ್ರಾಮಂತಂ ಚ ಕುಶ್ರೇತಿ ಗಮ್ಮತೇ ಪ್ರಾಹ ಸಾ ಶುಭಾ ॥ ೨೪ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಸ ತಯಾ ಪ್ರಾಹ ಪರಿವೃತ್ತಮಹಃ ಶುಭೇ 
ಸಂಭ್ಕೋಪಾಸ್ತಿಂ ಕರಿಷ್ಕಾಮಿ ಕ್ರಿಯಾಲೋಪೋಜನ್ಯಥಾ ಭವೇತ್‌ ॥ ೨೫ 8 


ದೇವೇಂದ್ರನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದಾಗಲೆಲ್ಲ ಮುನಿಯು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರು 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವಳು ಮುನಿಯ ಶಾಪಕ್ಕೆ ಹೆದೆರಿ ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯದಿಂದೆ ಪ್ರೀತಿ 
ಭಂಗವಾಗುವುದೆಂದು ಅವನನ್ನು ಬಿಡದಿದ್ದ ಳು. ಅವಳೊಡನೆ ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿಯೂ 
ಶ್ರೇಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಮುಕನಾದ ಮುಫಿಗೆ ಪ್ರೇಮವು ಹೊಸ ಹೊಸದಾಗುತ್ತಿತ್ತು 


ಅತಿ ಎರ್‌ 


೨೪-೨೨೭, ಒಂದು ದಿನ ಮುನಿಯು ಆತುರವಾಗಿ ಪರ್ಣಶಾಲೆಯಿಂದೆ 
ಹೊರಟನು, ಹಾಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಅವನನ್ನು ಆ ಅನ್ಸಕೆಯು * ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವೆ 
ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. ಆಗ ಮುನಿಯು “ ಎಲೌ ಮಂಗಳೆಯೇ ಹಗಲು ಕಳೆಯುತ್ತ 
ಬಂದಿತ್ಕು ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯನ್ನು ಮಾಡೆಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕರ್ಮ ಲೋಪ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೫] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ತತಃ ಪ್ರಹಸ್ಯ ಸುದತೀತೆಂಸಾ ಪ್ರಾಹ ಮಹಾಮುನಿಂ । 


ಕಿಮದ್ಕೆ ಸರ್ವಧಮಜ್ಜ್ಞ ಪರಿವೃತ್ತಮಹಸ್ತವ (೨೬ 

ಬಹೂನಾಂ ವಿಪ್ರ ವರ್ಷಾಣಾಂ ಪೆರಿವೃತ್ತನುಹಸ್ತನ । 

ಗೆತಮೇತನ್ನ ಕುರುತೇ ವಿಸ್ಮಯಂ ಕಸ್ಯ ಕಥ್ರೈತಾಂ 1೨೭೫ 
॥ ಕಂಡುರುವಾಚೆ ॥ 

ಪ್ರಾಹಸ್ತ್ವಮಾಗೆಾ ಭದ್ರೇ ನದೀಶೀರಮಿದಂ ಶುಭಂ 

ಮಯಾ ದೃಷ್ಟಾಃಸಿ ತನ್ವಂಗಿ ಪ್ರನಿಷ್ಟಾಂಸಿ ಮಮಾಶ್ರಮಂ ॥ ೨೮ ॥ 


ಇಯಂ ಚೆ ನರ್ತಶೇ ಸಂಧ್ಯಾ ಪಂಣಾಮಮಹರ್ಗತೆಂ 
ಉಪಹಾಸಃ ಕಿಮರ್ಥೋಯೆಂ ಸದ್ಬಾನಃ ಕಥ್ಯತಾಂ ಮನು ( ೨೯ ॥ 


॥ ಪ್ರೆನ್ಲೋಚೋವಾಚ ॥ 
ಪ್ರತ್ಯುಷಸ್ಕಾಗತಾ ಬ್ರಹ್ಮನ್ಸತ್ಯಮೇತೆನ್ನ ತೆನ್ಮೃಷಾ। 
ನನ್ನಸ್ಯ ತಸ್ಯ ಕಾಲಸ್ಯ ಗತಾನ್ಯಬ್ದಶತಾನಿ ತೇ 1 ೩೦. 
ವಾಗುವುದು” ಎಂದೆನು. ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು ನಗುತ್ತ “ಸಮೆಸ್ತ ಧರ್ಮೆನೆನ್ನೊ ತಿಳಿದ 
ಮುನಿಯೇ, ಈ ದಿವಸ ನಿನಗೆ ಹೆಗಲು ಮುಗಿಯಿತೇ? ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ನಿನ್ನ ಹೆಗೆಲು 
ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳ ಅಳತೆಯದು. ಇದು ಯಾರಿಗೆ ತಾನೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಟಿ 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ?” ಎಂದಳು. 


೨೮-೨೯. ಕಂಡುವು “ ಎಲೌ ಮಂಗಳೆಯೇ ಪ್ರಾತೇಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೀನಿಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದೆ. ಮೆನೋಹೆರೆವಾದೆ ನದೀ ತೀರದಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದೆನು. ನೀನು 
ನನ್ನಾ ಶ್ರಮಕೈ ಬಂದೆ. ಈಗ ಸಂಧ್ಯೆ ಯಾಗಿದೆ, ಹಾಸ್ಯೆವನ್ನೇಕೆ ಮಾಡುವೆ? ನಿಜವನ್ನು 
ಹೇಳು” ಎಂದನು. 

೩೦. ಪ್ರಮ್ಣೋಜೆಯು “ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಮುನಿಯೇ ನಾನು 
ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು. ಅದು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. ಆದರೆ ನೀನು ನನ್ನೊಡನೆ 
ನೂರಾರು ವೆರ್ಷೆಗಳನ್ನು ಒಂದು ದಿನದಂತೆ ಕಳೆದಿರುವೆ? ಎಂದಳು. 
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ವಿಷ್ಣು ಪ್ರರಾಣಂ [ಅಂಶ ೧ 


8 ಸೋಮ ಉವಾಚ 1? 


ತತೆಸ್ನೆಸಾಧ್ವ ಸೋ ವಿಪ್ರಸ್ತಾಂ ಪೆಪ್ರೆಚ್ಛಾಯೆಶೇಶ್ಲಣಾಂ | 
ಕಥ್ಕತಾಂ ಭೀರು ಕ8 ಕಾಲಸ್ಸ್ವಯಾ ಮೇ ರೆನುತಃ ಸಹ 18೧ 


॥ ಪ್ರೈಮ್ಲೋಚೋವಾಚ ೫ 


ಸಪ್ರೋತ್ತರಾಣ್ಯತೀಶಾನಿ ನನನರ್ಹ ಶತಾಸಿ ತೇ। 
ಮಾಸಾಶ್ಚ ಸಹ್‌ತಥೈವಾನ್ಯತ್ಸಮತೀತಂ ದಿನತ್ರಯೆಂ ಗಪ್ನಿ೨॥ 


1 ುಪಿರುವಾಚೆ ॥ 
ಸತ್ಯಂ ಭೀರು ನದೆಸ್ಕೇತತ್ಸರಿಹಾಸೋಃಇಥೆ ನಾ ಶುಭೇ । 
ದಿನೆಮೇಕನುಹಂ ಮನ್ಯೇ ತ್ವಯಾ ಸಾರ್ಧವಿಸಹಾಸಿತಂ ॥ 8೩೩1 
॥ ಪ್ರಮ್ಣೋಚೋವಾಚೆ ॥ 


ವದಿಷ್ಠಾಮ್ನನೃೈತೆಂ ಬ್ರಹ್ಮನ್ನಥಮತ್ರ ತವಾಂತಿಕೇ 
ವನಿಶೇಷೇಣಾದ್ಕ ಭನಕಾ ಪೈಷ್ಟಾ ಮಾರ್ಗಾನುನರ್ತಿನಾ ೫ ೩೪॥ 





ವಾಂ ಧಾನ 


೩೧-೩೪. ಆಮೇಲೆ ಆ ಜಾ ಹ್ಮ್ಮಣನು ಭಯೆದಿಂದೆ ಕೂಡಿ ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು, 
«ಭಯಶಾವಿನಿಯಾದ ಶ್ತ್ರೀಯೇ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನನಗೆ ಎಷ್ಟು ಕಾಲ 
ಕಳೆಯಿತು ಅದನ್ನು ಹೇಳು” ಎಂದನು. ಪ್ರಮ್ಲೋಜೆಯು “ಒಂಬೈನೊರ ಏಳು 
ವರ್ಷಗಳು ಆರು ಶಿಂಗಳು ಮೊರು ದಿವಸಗಳು ಕಳೆದುಹೋದುವು ; ಎಂದಳು. 
ಕಂಡುವು “ಶುಭಕರಳೇ ”*ಇದು ನಿಜವೇ' ಹಾಸ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳುವೆಯೋ, ನಿನ್ನೊಡನೆ 
ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ ನೆನಗೆ ಒಂದೇ ದಿನವೆಂದು ಕಾಣುವುದು” ಎಂದನು ಪ್ರಮ್ಲೋಜಿಯು 
“ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ನಿನ್ನೊಡನೆ ನಾನು ಹೇಗೆ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುವೆನು? ಈ ದಿನ ನೀನು 
ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಿನ್ನ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ನಾನು ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಮಾಡಿದೆನು” ಎಂದೆಳು, 


ು 
ಹಾ 
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ಅಳ್ಳಾಯ ೯೫] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 

॥ ಸೋಮು ಉನವಾಚೆ ॥ 
ನಿಶಮ್ಮ ತದ್ವಚಃ ಸ್ತಥ್ಯಂ ಸ ಮುನಿರ್ವಪನಂದನಾಃ । 
ಧಿಗ್ಭಿಜ್ಮಾನಿಂತ್ಯತೀವೇತ್ವೆಣ ನಿನಿಂದಾತ್ಮಾನಮಾತ್ಮನಾ ॥ ೩೫ ॥ 
॥ ಮುನಿರುವಾಚೆ ॥ 


ತಪಾಂಸಿ ಮಮ ನಸ್ಬಾನಿ ಹತಂ ಬ್ರಹ್ಮನಿದಾಂ ಧನೆಂ । 
ಹತೋ ವಿವೇಕಃ ಶೇನಾಫಿ ಯೋಸಿನೆಗ್ಟೇಣಾಯ ನಿಗಿರ್ದಿತಾ ೪ £೬॥ 
ಊರ್ಮಿಸಬ್ಯಾತಿಗೆಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಜೆ «ಯವಾತ್ಮಜರಯೇನೆ ಮೇ । 

ಮತಿರೇಷಾ ಹೃತಾ ಯೇನ ಧಿಕ್ತಂ ಕಾಮಂ ಮುಣಾಗೈಹಂ ಲ್ನ 


₹೧ 
13 
ವ 


ವ್ರತಾನಿ ನೇದೆನೇದ್ಶಾಪ್ತಿಕಾರಣಾನ್ಕಖಿಲಾನಿ ಚ । 
ನರೆಕಗ್ರಾಮಮಾರ್ಗೇಣ ಸಂಗೇನಾಪಹೈತಾನಿ ನೇ 


ವಿನಿಂದ್ಯೇತೃಂ ಸ ಧರ್ಮಜ್ಞಃ ಸ್ವಯಮಾತ್ಮಾನಮಾತ್ಮನಾ । 
ತಾಮಪ್ಸರಸಮಾಸೀನಾಮಿದಂ ವಚನಮಬ್ರವೀತ್‌ 8೩೯ ॥ 


೩೫. ಸೋಮೆನು ಹೇಳುವನು: ರಾಜಪ್ರತ್ರರೇ ಕೇಳಿರಿ. ಪ್ರಮ್ಲೋಚೆಯು 
ಹೇಳಿದೆ ನಿಜವಾದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಂಡವು ತನ್ನನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು. 


೩೬.೪೦. ಕಂಡುವು "ವೇದವನ್ನು ಕಿಳಿವೆದರೆ ತಪೋರೂಪನಾದ ಧನ 
ನಾಶವಾಯಿತು. ವಿವೇಕವು ಹೋಯಿತು. ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಯಾವನೋ ಅಜ್ಜಾ ನನ್ನ್ನ 
ಉಂಟುಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಸಿಗುವನು. ನಾವು ಮನಸ್ಸನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಹಸಿವು 
ಬಾಯಾರಿಕೆ, ಲೋಭ, ಮೋಹ, ಜರಾ, ಮೃತ್ಯು ಎಂಬ ಷಡೂರ್ಮಿಗಳನ್ನು ಮೀರಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಕಿಳಯ. ಬೇಕು. ನನ್ನೆ ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದ ಕಾಮನೆುಬ 
ದುಷ್ಟ ಗ್ರೆಹೆವನ್ನು ಥಿಂವಿಸಬೇಕು. ವೇದಗಳಿಂದ ಕಿಳಿಯೆಬೆ;ಕಾದೆ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ಪಾದ್ವಿಗೆ 
ಕಾರಣವಾದ ಸಮಸ್ತ ವ್ರತೆಗಳೂ ನರಕವೆಂಬ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ದಾರಿಯಾದ ಸ್ತ್ರೀ ಸಂಗ 


205 


ನಿಷ್ಣುಪುರಾಣಂ [ಆಂಕೆಣ 


ಗಚ್ಛೆ ಪಾಪೇ ಯಥಾಕಾಮಂ ಯೃತಶ್ಕಾರ್ಯಂ ತತ್ಯೆ ಎತೆ೦ ತ್ವಯಾ । 
ದೇವರಾಜಸ್ಯ ಮತ್‌ಕ್ಲೋಭಂ ಕುರ್ವಂತ್ಯಾ ಭಾವಚೇಷ್ಟಿತೈಃ 99೪0 


ನಶ್ತಾಂ ಕರೋಮ್ಯಹಂ ಭಸ್ಮೆ ಕ್ರೋಧತೀವ್ರೇಣ ವಹ್ನಿನಾ । 
ಸಶಾಂ ಪ್ತಪೆದಂ ಮೈತ್ರನುಷಿತೋ&ಹಂ ತ್ವಯಾ ಸಹ ೪೪೧೧0 


ಅಭಥವಾತವಳೋ ದೋಸಃ ಕಿಂ ನಾ ಕುಸ್ಕಾಮ್ಯಹೆಂ ತವ | 
ಮಮೈವ ದೋಷೋ ನಿತೆರಾಂ ಯೇನಾಹಮಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ ೪೪೨ ॥ 


ಯಯಾ ಶಕ್ರ ಪ್ರಿಯಾರ್ಥಿನ್ಕಾ ಕೃತೋಮೇ ತಸಸೋ ವ್ಯಯಃ । 
ತ್ವಯಾ ಧಿಕ್ತ್ವಾಂ ಮಹಾನೋಹಮಂಜೂಷಾಂ ಸುಜುಗೆಪ್ಸಿತಾಂ ॥ ೪೩ ॥ 


! ಸೋಮ ಉವಾಚ ॥ 


ಯಾವದಿಸ್ಸಂ ಸ ನಿಸ್ರರ್ಷಿಸ್ತಾಂ ಬ್ರವೀತಿ ಸುಮಧ್ಯಮಾಂ । 
ತಾವದ್ಗ ಲತ್ಸ್ವೇದೆಜಲಾ ಸಾ ಬಭೂವಾತಿ ವೇಪೆಥೇಃ ॥ ೪೪ ॥ 


ಹ ದ ರಂ ಡದ 





ಜಾ 


ದಿಂದ ನಾಶವಾದುವು. ಹೀಗೆಂದು ತನ್ನ ಮೆನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನನ್ನು ನಿಂದಿಸಿಕೊಂಡು 
ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಅಪ್ಸರ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಕುರಿತು « ಎಲ್ಲ ಪಾನಿಯೇ ನಿನ್ನ ಶೃಂಗಾರ 
ಜೇಸ್ಟೆ ಯಿಂದ. ನನ್ನ ಮನ ಸ್ಸಿಗೆ ಚಾಂಚಲ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ದೇನೇಂದ್ರನಿಗೆ 
ಇಷ್ಟನಾದೆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿನೆ. ನಿನ್ನ ಇಸ್ಟ ಬಂದೆಡೆಗೆ ಹೋಗು. 


೪೧-೪೩. ನಾನು ನಿನ್ನೊಡನೆ ಸಪ್ತಪೆದೀರೂಪೆವಾದ ಸ್ನೇಹೆದಿಂದಿದ್ದೆದೆರಿಂದೆ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕೋಪದಿಂದ ನಾಶಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ತಫೆ ಶ್ರೀನು? ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ 
ನಾನೇಕೆ ಕೋಪಮಾಡಬೇಕು? ನಾನು ಜಿತೇಂದ್ರಿ ಯನಲ್ಪಡುದರಿಂದ ಈ ತಪ್ಪು 
ನನ್ನ ದೇ ಆಗಿರುವುದು. ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ಹಿತವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನೀನು ನನ್ನ 

ತಪಸ್ಸನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದೆ. ಮಹಾ ಆಜ್ಞಾ ನದೆ ಸೆಟ್ಟಿಗೆಯೆಂತಿರುವ ಅಸಹ್ಯಳಾದೆ 
ಕಿನ್ನನ್ನು ಿಂದಿಸಬೇಕು. 


೪೪-೪೭. ಹೀಗೆಂದು ಕಂಡುಮುನಿಯು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗ ಆ ಅಪ ರೆ 
ಸ್ತ್ರೀಯು ಭಯದಿಂದೆ ನಡುಗುತ್ತ ಮೈಯಲ್ಲಿ ಜಿವರನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಳು ಹಿಕ 
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ಅಭಯ ೧೫] ವಿಷುಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರನೇಪಮಾನಾಂ ಸತತಂ ಸ್ಟಿನ್ನಗಾತ್ರಲತಾಂ ಸತೀಂ | 
ಗೆಚ್ಛೆ ಗಚ್ಛೇತಿ ಸಕ್ರೋಧಮುವಾಚೆ ಮುಸಿಸತ್ತಮಃ ॥ ೪೫ ॥ 


ಸಾತು ನಿರ್ಭರ್ಶ್ಶಿತಾ ಶೇನ ವಿನಿಸ್ಕ್ರವ್ಮಾ ತೆದಾಶ್ರೆ ಮಾತ್‌ । 
ಆಕಾಶಗಾವಿನೀ ಸ್ವೇದಂ ಮನಾರ್ಜ ತರುಸಲ್ಲನೈಃ 


1 ೪ ಭಿ 
ವೃಕ್ತಾದ್ಹೈ ಸಂ ಯಯೆಗ್‌ ಬಾಲಾ ತದಗ್ರಾರುಣಪಲ್ಲವೈಃ । 
ನಿರ್ಮಾರ್ಜಮಾನಾ ಗಾತ್ರಾಣಿ ಗಳತ್ಸ್ಕೇದಜಲಾನಿ ವೈ ॥ ೪೩॥ 
ಬುಹಿಣಾ ಯಸ್ತದಾ ಗರ್ಭಸ್ತಸ್ಕಾ ದೇಹೇ ಸಮಾಹಿತಃ । 
ನಿರ್ಜಗಾಮ ಸರೋಮಾಂಚಸ್ವೇದರೂಪೀ ತೆದಂಗೆತೆಃ ॥ ಇಲೆ ॥ 
ತಂ ವೃಕ್ತಾ ಜಗೃಹುರ್ಗರ್ಭಮೇಕಂ ಚೆಕ್ರೇ ಚ ಮಾರುತಃ ಟ 
ಮಯಾ ಚಾಸ್ಕಾಯಿಶೋ ಗೋಭಿಸ್ಸ ತಬಾ ವವೃಧೇ ಶನೈಃ (ರ ॥ 


ವೃಕ್ಸಾಗ್ರೆಗರ್ಬೆಸಂಭೂತಾ ಮಾರಿಷಾಖ್ಯಾ ವರಾನನಾ । 

ತಾಂ ಪ್ರದಾಸ್ಯಂತಿ ವೋ ವೃಕ್ಸಾಃ ಕೋಪೆ ಏಷ ಪ್ರಶಾನ್ಳತಾಲ 1 ೫೦॥ 
ಅವಳನ್ನು ಆಮುನಿಯು ಕೋಪದಿಂದ “ ಹೋಗು! ಹೋಗು! ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು 
ಅವಳು ಭಯಂಕರವಾದ ಖಜುಹಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಶ್ರಮದಿಂದ ಹೊರೆಟಿು 
ಆಕಾಶವಶಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತ ತನ್ನ ಮೈ ಬೆವರನ್ನು ಮೆರೆಗಳ ಚಿಗುರುಗಳು] 
ಒರೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಮರದಿಂದೆ ಮರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅದೆರೆ ಕೆಂಪಾದ ಚಿಗುರುಗಳನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತೆನ್ನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಸುರಿಯುವ ಬೆವರನ್ನು ಒರೆಸಿಕೊಂಡಳು. 


೪೮-೫೦. ಕಂಡುಖಯಹಿಯಿಂದ ಅವಳ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಿದ್ದ ಗಲ್ಫೆ”ವ್ರ 
ಬೆನರಿನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿತು ಅದನ್ನು ವೃಕ್ಷಗಳು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುವು- 
ವಾಯುವೆ ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿದನು. ನಾನು ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಶಾಂತೆಗೊಳಿಸಿನೆನು, 
ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಆ ಗರ್ಭವು ನಿದಾನವಾಗಿ ಬೆಳೆಯಿತು. ಮರಗಳ ಚಿಗೆರುಗಳ 
ಗರ್ಭದೆಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿದ ಮಾರಿಷಾ ಎಂಬ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ವೃಕ್ಷಗಳು ನಿಮೆಗೆ ಕೊಡುವುವು. 


ಕೀವು ಕೋಪವನ್ನು ಶಾಂತಗೊಳಿಸಿ. 
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ಶಾ ಸ್‌ ಲಾರಿಂ [ೀಶೆಣ 
ಕೆಂಡೋರಪೆಶ್ಟೆ ಮೆ -ದಂ ೫೦ ವ್ಸಳೇಬೈಶ್ಸ ಸಮುದ್ಸೆಶಾ! 
ನುನೂಖಶೆತ್ಚ ಆ ಇಥ: ಪಾಗೋಃ ಸೈನ್ಲೋಚಾ ತನೆಯಾ ಚೆಸಾ 8೫೧ 
ಸೆ ಟಾಸಿ ಛೆಗೆವಾಸೆಂಡು ಕಣೇ ಕಪಸಿ ಶೆತ್ಚಮ$ಃ ॥ 
ಪುರುಷೋಕ್ತ್ಕಮಾಖ್ಕಮದ್ರೀಶಂವಿಷ್ಸೋರಾಯತೆನೆಂ ಯೆೈ_(ಯೆಸ ೫೫೨೪ 
ತೆಕ್ರೈಕಾಗ್ರಮತಿರ್ಭೊತ್ಸಾ ಚೇಣರಾರಾದನಂ ಕ್‌ರೇಃ। 
ಬ,ಹ್ಮಪಾರಮಯೆಂ ಕುರ್ವನ್ಹಪನೇಕಾಗೈಮಾನಸಃ 1 


ಊರ್ಧಜಾಹುರ್ಮುಹಾಯೋಗೀ ಸ್ಲಿತ್ಪಾಸೌ ಭೊಪೆನೆಂದೆನಾ? 8 ೫೩1೫ 
॥ ಪ್ರಚೇತೆಸೆ ಊಚುಃ ॥ 


ಬಹ್ಮ೫ಾರಂ ನುರಿಸೇಶ್ಕೊ ಶುನಿಂಚ್ಛಾಮ$ ಪರೆಮಂ ಸ್ಮವಂ । 
'ಜಪಹಾ ಕೆಂಡುನಾ ದೇವೋ ಯೇನಾ ರಾಧ್ಯತ ಕೇಶನಃ 1 ೫೪ ॥ 


ಕಾಣಾ 





ಅಲ ದ ಹ ರ ರ ಠ ತತ 


೫೧. ಹೀಗೆ ಮಾರಿಸಾ ಎಂಬ ಕನೆ.ಯು ಕಂಡುವಿನೆ ಮಗಳು. ಪ್ಲೆಕ್ಷಗೆಳಿಂದೆ 
ಗುಶ್ಛಿದವಳು, ನಾನು ವಾಯು ಪ್ರನ್ಲೋಚೆ ಈ ಮೂವರಿಗೂ ಅವಳು ಪುತಿ,ಯು. 


೫೨-೫೩. ಆ ಮೆಹಾ ಮೆಹಿಮನಾದೆ ಕಂಡುವು. ತನ್ನೆ. ಶಪಸ್ಯೆ 
ಗಾಕಕಾಗುತ್ಕಉ ಪುರುಸೋತೆ ಮೆನೆಂಬ ಪರ್ವಶದೆಲ್ರಿರುವ ವಿಷ್ಣು ಜೇವಾಲಯೆಕ್ಕೆ 
ಸೋದನು. ಅಳಿ ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ನದಿಂಗ ಆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 
ಬ ಕ್ಮಸಾರನೆಂಬ ವೇದಾಂತ ಪರಿಣಾಮೆ ರೂಪವಾದ ಜಪವನ್ಮು ಮಾಡುತ್ತ 
ನಕಾಗ ಚಿತ್ತನಾಗಿ ತೋಳುಗಳನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಥಿಂತು ಮಹಾಯೋಗಿ 
ಗಾಗಿ ಹರಿಯನ್ನು ಢ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 


೫೪. ಪ್ರಜೇಶಸ್ಸುಗಳು “ ಸೋಮಮುನಿಯೇ ಕಂಡುವು ಜಪಮಾಡುತ್ತ 
ವಿ್‌_ವೆನ್ಮು ಪೂಜಿಸಿದೆ. ಬ್ರಹ್ಮಪಾರನೆಂಬ ಶ್ರೇಷ್ಠೆವಾದೆ ತಪಸ್ಸು ಯಾವುದು? 
ಆದನ್ನು ನಮಗೆ ಹೇಳಬೇಕು ಎಂದೆನು. 
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॥8 ಸೋಮೋವಾಚೆ ॥ 


ಪಾರೆಂಪೆರೆಂ ವಿಷ್ಣು ರಪಾರಪಾಕೆಃ 

ಪರಃ ಸರೇಬೈೇ ಪಗಮಾರ್ಹಗೊಸೀ । 

ಸೆ ಬೃಹ, ಶಾರಃ ಪೆರಪಾರಜೊಕೇ 

ಪರಃ ಹೆರಾಣಾಮಹಿ ಐಾರಪಾರೆಃ ೪2೩0 


ಸ ಕಾರಣಂ ಕಾರಣತೆಸ್ಕತೋಸಿ 

ತೆಸ್ಕಾಸಿ: ಹೇತುಃ ಸೆರೆಹೇತುಃ ಹೇತು? 1 

ಕಾರ್ಲೇಹು ಚೈವಂ ಸಹ ಕರ್ಮಕರ್ತ್ತ 
ರೂಪೈರಶೇಷ್ಗೆರನತೀಹ ಸರ್ವಂ ॥ ೫೬ 


ಶಾ ತ್ಯಾ ತಸ ಸಕಕರ ಕಗ ಕಿತ ಸತಾರಾ ತೂ ತಾ ವಾ ನಾ 


೫೫. ಸೋಮನು ಹೇಳುವನು :-- ಕಂಡುಮುನಿಯು ಮೂರು ಶೆ ೪ 
ಗಳಿಂದ ವಿಸ್ಲುಸ್ತೋಶೆವನ್ನು ಪತಿಪಾದನ ಮಾಡಿ ನಾಲನೆಯೆ ಕಗ್ಲೀಕ್‌ಗಂದ 
ಜೋಪಶಾಂತಿಯನ್ನು ಶಾರ್ಥನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿಗುವನು. "ಸೋರ್‌ ನ್‌ 
ಪಾರೆಮಾಪ್ನೋತಿ ತದ್ಲಿಸೆ೧ 6 ಪರಮಂ ಸದೆ ಎಇಬ ಶ.ತಿಯಂಕೆ ವಿಜ್ನ 
ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಮಾರ್ಗಕೆ ಎಲ್ಲೆಯಾದವನು ಅಂದರೆ ಪುನರ್ಜನ್ನರ*-ಶನು. ಇವನೆ 
ಅಂಶವನ್ನು ಯಾರೂ ತಿಳಿಯಲಾರರು, " ಮಹತೋ ಮಹೀರ್ಯಾ' ಎಂಬರು.ಕಿ 
ಯಂತೆ “ಕಾಶಾದಿ ಭೂಶಗಳಿಗಿಂತೆ ದೊಡ್ಡೆ ವನು ಎಂದರೆ ಅನಂತನು, ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಸತ್ಯ ಸ್ವರೂಪನು. ಅಥವಾ ಪರೆಮಾನೆಂದೆ ಸ್ನರೊಪೆನು. ಅನಾತ್ಮೆ ಪ್ರೆನೆಂಚತೆ, 
ಅವಧಿ ಭೊತೆನ್‌ದೆದೆರಿಂದೆ ವೇದಾಂಶಜ್ಞಾ ನೆದಿಂದೆಲಾಗಲಿ, ತಪೆಶಿನಿಂದೆಲಾಗಳಿ 
ಅನನನು ಹೊಂದೆಬಹುದು. ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳಿಗಿಂತೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ನಿರ:ಪಾದತ 
ನಾದೆವನು ಭಕ್ತರೆನ್ನೆ ರಕ್ಷಿಸಿ, ಅವೆರೆ ಇಸ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡೆಶಕ್ಕವನು. ಇದೆ; 
ಶುದ್ಧ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಸೋತ್ರೆಮೌಾಡಿದುದು. 


೫೬. ಆ ನಿಷ್ಣುವು ಚರಾಚರ ಪೈಪಂಚ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ, ಪಂಚೆಭೂಶ. *೧-ಸ 
ನ್ಮಾತ್ರೆ, ಮಠತ್ತ್ರತ್ವ, ಫ್ರಕ್ಸತಿ, ಈರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಕಾರಣವಾಗಿ ಶಾ: 
ಮೊಲಕಾರೆಣನಾಗಿರುವೆನು. ಕಾರ್ಯೆದೆಲ್ರಿಯೂ, ಹೀಗೆಯೇ ಪ್ರಕ್ಸತಿಯಿ:ದ 
ಚೆರಾಚರೆ ಪ್ರಪಂಚೆದೆನಕೆಗೂ ತಾನೇ ಕಾರ್ಯೆರೂಪನಾಗಿಯೂ ಇರುವನು 
ದೇವೆನು ಕರ್ತೃರೂಪನಾಗಿಯೊ. ಕರ್ಮರೂಪೆನಾಗಿಯೂ ಈ ಸಮೆಸ್ತೆ ಜಗತ್ತನ್ನೂ 
ಸರ್ವಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿರುವೆ ಉಪಾಯೆದಿಂದೆ ರೆಕ್ಷಿಸುಕ್ತಿರುವನು ಇದು ಸರ್ವಾತ್ಮ 
ರೂಪೆದಿಂದೆ ಸ್ತೋತ್ರೆಮಾಡಿದೆದು. 
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ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಭುರ್ರಹ್ಮಸಸರ್ವಭೊತೋ 
ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಜಾನಾಂ ಪತಿರಚ್ಕುತೋಸೌ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾಶ್ಸರಂ ನಿತ್ಯಮಜಂ ಸವಿಷ್ಣು-. 
ರಪಕ್ಷಯಾದ್ಯೈರಖಲೈರಸಂಗಿ 8 ೫೭ ೫ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಕ್ಷರಮಜಂ ನಿತ್ಯಂ ಯೆದಾಸೌ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ॥ 
ತದಾ ರಾಗಾದಯೋ ದೋಷಾಃ ಪ್ರೆಯಾಂತು ಪ್ರಶೆಮಂ ಮಮ 8೫ಳ॥ 
॥ ಸೋಮೋವಾಚೆ ॥ 


ಏತದ್ಬ _ಹ್ಮಸರಾಖ್ಯಂ ನೈ ಸಂಸ್ತ್ರವಂ ಪರಮಂ ಜರ್ಹ । 
ಅನಾಪ ಪರಮಾಂ ಸಿದ್ಧಿಂ ಸಸಮಾರಾಧ್ಯ ಕೇಶವಂ 8೫೯ ॥ 





ರ 


೫೭. ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವರೂಸನಾದೆ ವಿಷ್ಣುವು ತನ್ನ ಸ್ವಶ್ವರೂಸವನ್ನು ಬಿಡದೆ 


ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿ ಶರ್ವಾತ್ಮಸ್ತರೂಪವಾಗಿರುವನು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅಚ್ಯುತೆನೆಂಬ 
ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದಿರುವನು. ನಾಶರಹಿತೆನೂ ಫಿತ್ಯನೂ ಆದ ಅವನು ಅನಕ್ಟಯವ,ದ್ದಿ 
ಮುಂತಾದ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಹೊಂದೆಜಿ ಅಸಂಗನಾಗಿ ಸರ್ವಾತ್ಮರೂಪವಾಗಿ 


ವಿವರ್ಶಿಸಿರುವನು. 
ಇದು ವಿನರ್ತವಾದವೆನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಸಂದೇಹ ಸರಿಹಾರೆಕವಾಡೆ ಸ್ತೋತ್ರವು. 


೫೮. ಸ್ರರುಷೋತ್ತಮೆನಾದೆ ವಿಷ್ಣುವು ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪನೂ ರಿತ್ಯನೂ 
ಉತ್ಪತ್ತಿ ರಹಿತನೂ ಆದುಜರಿಂದೆ ಅವನ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದುಂಟಾದೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ 
ಕ್ರಿಯಾಲೋಪ ಯೋಗಭಂಗಾಡಿ ದೋಷಗಳು ಶಾಂಕವಾಗಲಿ. 


೫೯. ಸೋಮನು ಪ್ರಜೇತಸ್ಸುಗಳೇ ಕೇಳಿರಿ " ಕಂಡುವು ಈ ಬ್ರಹ್ಮಸರವೆಂಬ 
ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಮೋಕ್ಷರೊಪವಾದೆ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದನು. ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಯಾರು ಹೇಳುವೆರೋ ಅಥವಾ 
ಕೇಳುವಕೋ ಅವರು ಸಮಸ್ತ ಕಾಮನಾದೋಷಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದ. ಕೊಂಡು 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪಡೆವರು? ಎಂದು ಹೇಳಿದನು, 
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ಇಮಂ ಸ್ತವೆಂ ಯಃ ಪಶತಿ ಶ್ರುಣುಯಾದ್ವಾಪಿ ನಿತ್ಯಶಃ । 
ಸಕಾಮದೋಷೈರ್ರಪಖಿಲೈನರ್ನುಕ್ತೆಃ ಪ್ರಾಸ್ತೋತಿ ವಾಂಛಿತಂ ॥ 


(ಇದು ಅಧಿಕ ಪಾಠ) 


ಇಯಂ ಚ ಮಾರಿಷಾ ಪೊರ್ವಮಾಸೀದ್ಕಾ ತಾಂ ಬ್ರವೀಮಿ ವಃ । 
ಕಾರ್ಯಗೌರವಮೇತಸ್ಯಾಃ ಕಥನೇ ಫಲದಾಯಿ ನಃ ॥೬೦॥ 


ಅಪುತ್ರಾ ಪ್ರಾಗಿಯೆಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಮೈತೇ ಭರ್ತೆರಿ ಸತ್ತಮಾಃ । 
ಭೂಪೆಶೆತ್ಚೀ ಮಹಾಭಾಗಾ ಶೋಷೆಯಾಮಾಸ ಚೆಕ್ತಿತಃ ॥೬೧॥ 


ತಯಾ ಚಾರಾಧಿತೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಪ್ರಾಹ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷತಾಂ ಗೆತಃ । 
ವರೆಂ ವೈಣೇಪ್ಟೇತಿ ಶುಭಾಂ ಸಾ ಚಪ್ರಾಹಾತ್ಮೆವಾಂಚಿತಂ 1೬೨ ॥ 


ಭೆಗರ್ವ ಬಾಲವೈಧವ್ಮಾದ್ಧೃ ಥಾ ಜನ್ಮಾಹಮಿದೃಶೀ । 
ಮಂದಭಾಗ್ಯಾ ಸಮುದ್ಧೂತಾ ವಿಫಲಾ ಚೆ ಜಗೆತ್ಸತೇ 1೬೩! 


ಭವಂತು ಪತಯಶ್ಶ್ಯಾಘ್ಯಾ ಮನು ಜನ್ಮನಿ ಜನ್ಮನಿ | 
ತ್ವೆತ್ಸ್ರಸಾದಾತ್ರಥಾ ಪುತ್ರಃ ಪ್ರಜಾಪತಿ ಸಮೋಸ್ತು ಮೇ ॥೬೪॥ 





೬೦. ಈ ಮಾರಿಷಾ ಎಂಬ ಸ್ತ್ರೀಯು ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಯೌರಾಗಿದೆ 
ಳೆಂಬುದೆನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಇದನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಸತ್ಬುತ್ರ ಲಾಭರೂಪವಾದೆ ಕಾರ್ಯವ 
ನಿಮೆಗೆ ವಂಶ ವಿಸ್ತಾರರೂಪವಾದೆ ಫೆಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. 


೬೧-೬೬, ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ರಾಜನ ಪತ್ನಿ ಯಾದೆ ಇವಳು ಯೌವನ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನೆ ಗೆಂಡನು ಮೆರಣ ಹೊಂದಿದ ಮೇಲೆ ಮಕ್ಚಳಿಲ್ಲದಿದ್ದೆದೆರಿಂದೆ ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದೆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಸೆಂತೋಷಪಡಿಸಿದಳು. ವಿಷ್ಣುವು. ಅವಳಿಗೆ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ವರೆವನ್ನು ಕೇಳು ಎಂದನು. ಅವಳು ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಕುರಿತು, “ಮಹಾ 
ಮಹಿಮನೇ ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ನಾನು ವಿಧವೆಯಾದುದೆರಿಂದೆ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದೆ ಭಾಗ್ನ 
ಹೀನಳಾಜಿನು., ನನ್ನೆ ಜನ್ಮವು ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು. ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದೆ ಮುಂದಿನ 
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ರೂಸೆಸೆಂಸೆತ್ಸೆಮಾಯುಕ್ತಾ ಸರ್ವಸ್ಯ ಪ್ರಿಯದರ್ಶನಾ । 
ಅಯೋನಿಜಾ ಚೆ ಜಾಯೇಯಂ ತ್ವತ್ರ್ರ ಸಾದಾದಭೋಕ್ಷಜ 8೬೫ 


॥ ಸೋನಮೋವಾಚೆ 


ತಯೈೈನವುಕ್ತೋ ದೇವೇಶೋ ಹೃಷೀಕೇಶ ಉವಾಚ ತಾಂ ॥ 
ಪ್ರಜಾಮನಮ್ರಾಮುತ್ವಾಪ್ಯ ವೆರದೆಸ್ಸೆಮುಹಸ್ಥಿ ತಃ ೫ ೬೬ ॥ 


॥ ದೇವೋವಾಚ 8 


ಭವಿಸ್ಕಂತಿ ಮಹಾವೀರ್ಯಾ ಅನ್ಕಸ್ಮಿನ್ಸೇವ ಜನ್ಮನಿ । 
ಪ್ರಖ್ಯಾತೋದಾರಕರ್ಮಾಣೋ ಭವತ್ಕಾಃ ಪತೆಯೋ ನಶ 1೬೭ ॥ 


ಪುತ್ರಂ ಚೆ ಸುಮಹಾತ್ಮಾನೆಮತಿವೀರ್ಯ ಸೆರಾಕ್ರಮಂ । 
ಪ್ರಜಾಪತಿಗುಣ್ಟೆರ್ಯುಕ್ತೆಂ ತ್ವಮೇವಾಪೈೈಸಿ ಶೋಭೆನೇ ॥೬೮ ॥ 


ವಂಶಾನಾಂ ತಸ್ಕ ಕರ್ತೃತ್ವ ಜಗೆತ್ಶರ್ಸ್ಮಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಮಖಿಲಾಸೂಶಿಸ್ತಸ್ಕ್ಯ ಚಾಪೂರಯಿಷ್ಯತಿ 1೬೯॥ 


ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಜನ್ಮದೆಲ್ಲಿಯೂ ನನಗೆ ಶ್ಲಾಘೈರಾದೆ ಪತಿಗಳಾಗಲಿ. ಪ್ರೆ ಜಾಪತಿ ಯಾದೆ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದೆ ಮೆಗನಾಗಲಿ. ಎಲ್ಲರೂ ನೋಡಿ ಸಂಶೋಷಪಡುವೆ ರಣಸ 
ಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಕೂಡಿದವಳಾಗಿ ನಾನು ಅಯೋನಿಜಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಬೇಕು” ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದಳು. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೆ ವಿಷ್ಣುವು ವರವನ್ನು ಕೊಡುವುದ 
ಕ್ಳಾಗಿ ಬಂದವನಾದುದರಿಂದೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಿ ಹೇಳಿದನು. 


೬೭೨೭೧ “ ಎಲೈ ಶ್ರ್ರೀಯೇ ! ಮುಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ನಿನಗೆ ಮಹಾ 
ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಡ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕವರೂ ಅದೆ ಹತ್ತು ಜನೆ 
ಪತಿಗಳಾಗುವರು. ನೀನೇ ಮೆಹಾ ಪರಾಕ್ರಮಿಯೂ ಮೆಹಾಮಹಿಮೆನೂ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆನನೊ ಆದೆ ಪುತ್ರನನ್ನು ಪಡೆಯುವೆ ನಿನ್ನ ಮೆಗನು ಈ 
ಜಗೆತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ವೆಂಶಕರ್ತೃವಾಗಿ ಮೂರು ಲೋಕವೂ ಅನೆನೆ ಮಕ್ಕಳಿಂದಲೇ ತುಂಬಿ 
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ಅಶ್ಯಾಯ ೧೫] ವಿಷ್ಣು ಪೆರಾಣಂ 
ತ್ವಂ ಚಾಸ್ಕಯೋನಿಜಾ ಸಾಧ್ವೀ ರೂಸೌದಾರ್ಯೆಗುಣಾಸ್ವಿತಾ | 


ಮನಃಶ್ರೀತಿಕರೀ ನ್ಯಣಾಂ ಮತ್ಬ್ಸ್ಪ್ರೃಸಾದಾದೃ್ಭವಿಷೃಸಿ ॥೭೦॥ 


ಇತ್ಮು ಕ್ರ್ಯ್ವ್ವಾಂತರ್ದಧೇ ದೇವಸ್ತಾಂ ವಿಲೋಲವಿಲೋಚನಾಂ | 


ಸಾ ಚೇಯಂ ಮಾರಿಷಾ ಜಾತಾ ಯುಷ್ಮತ್ಸತ್ತೀ ನೃಸಾತ್ಮಜಾಃ ॥1೭೧॥ 


॥ ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಉವಾಚ ॥ 
ತತಸ್ಪ್ಸೋಮಸ್ಕ ವಃಕನಾಜ್ಜಗೃಹುಸ್ತೇ ಪ್ರೆಚೇತಸೆಃ 


ಸಂಹೃತ್ಯ ಕೋಪಂ ವೃಶ್ಚೇಭ್ಯಃ ಸತೀಂ ಧರ್ಮೇಣ ಮಾರಿಷಾಂ 82೭೨ ॥ 


ದಶಭ್ಯಸ್ತು ಪ್ರ ಪ್ರೆಚೇತೇಭ್ಯೋ ಮಾರಿಷಾಯಾಂ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 


ದಕ್ಷೋ ಜಜ್ಞೇ ಮಹಾಭಾಗೋಯೆಃಪೂರ್ವಕೆ 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋಭವರ್‌ ॥೭೩॥ 





ಹೋಗುವುದು. ನೀನೂ ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅಯೋನಿಜಳಾಗಿಯೂ ರೂಪ 
ಸೆಂಶಕ್ತಿನಿಂದೆ ನೋಡಿದೆ ಸಮೆಸ್ತೆ ಜನರಿಗೂ ಸೆಂತೋಷವೆನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವೆ 
ಳಾಗಿಯೂ ಆಗುವೆ” ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ವಿಷ್ಣುವು ಮರೆಯಾದನು. ಅನಳೇ ಮಾರಿಷಾ 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿರುವಳು. ಫಿಮ್ಮೆ ಪಕ್ನಿಯಾಗಿರುವೆಳು. ಎಂದು ಸೋಮನು 
ಹೇಳಿದೆನು. 

೭೨-೭೩. ಸೋಮನ ವಣಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಪ್ರಜೇತಸ್ಸುಗಳು ಮರೆಗಳ ಮೇಲಿನ 
ಕೋಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ವಿವಾಹವಿಧಿಯಿಂದ ಮಾರಿಷಾ ಎಂಬುವೆಳನ್ನು ಪರಿಗ್ರೆ ಹಿಸಿದರು. 
ಹತ್ತು ಜನ ಪ್ರಚೇತೆಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಮಾರಿಷಾ ಎಂಬನಳಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಮಾನಸ 
ಪುತ್ರನಾಗಿದ್ದ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ದಕ್ಷನು ಪ್ರಜಾಪತಿಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದನು. 
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ಎಷು ಸಗಾಣಂ [ ಅಂಶೆ೧ 


ಸತು ದತ್ತೋ ಮಹ`ಭಾಗೆಸ್ಸೃಸ್ಸ್ಯರ್ಥಂ ಸುಮಹಾಮತಶೇ । 
ಪ್ರಶ್ಪಾನುತ್ಪಾದೆಯಾಮಾಸ ಪ್ರಜಾ ಸೃಸ್ಟ್ಯ್ಯರ್ಥಮಾತ್ಮನೆಃ ೪೭೪ ॥ 


ಆನರಾಂಕ್ಟೆ ವರಾಂಶ್ಚೈವ ದ್ವಿಷದೋ*ಥ ಚೆತುಸ್ಪೆದಃ । 
ಆದೇಶಂ ಬ್ರಕ್ಮ್‌ಣಃ ಕುರ್ವನ್ಸ್ರಸ್ಟೃತ್ತೇ ಸಮವಸ್ಥಿತೆಃ 12೭೫ ॥ 


ಸ ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ಮನಸಾ ದೆಕ್ತಃ ಪೆಂಚಾಶದಸೃಜತ್‌ ಸ್ತ್ರಿಯೆಃ ೪೭೬% 


ದದೌಸ ದಶ ಧರ್ಮಾಯ ಕಾಶ್ಯಪಾಯೆ ತ್ರಯೋದಶೆ । 


ಕಾಲಸ್ಯ ನಯನೇ ಯುಕ್ತಾಸೃಪ್ತವಿಂಶತಿಮಿಂದವೇ 8೩೭೭ 
ತಾಸು ದೇವಾಸ್ತಥಾ ದೈತ್ಯಾ ನಾಗಾ ಗಾವಸ್ತಥಾ ಖಗಾಃ | 
ಗೆಂಧರ್ವಾಪ್ಸರಸಶ್ಚೈವ ದಾನವಾಡ್ಕಾಶ್ಚ ಜಜ್ಜಿರೇ 1೭೮॥ 


ತತಃ ಪ್ರಭೈತಿ ಮೈತ್ರೇಯ ಪ್ರೆ ಜಾಮೈಥುನಸೆಂಭೆವಾ? । 
ಸಂಕೆಲ್ಫಾದ್ದೆರ್ಶೆನಾತ್ನ ಶೃ ಎರ್ಶಾತ್ಪೊಮಭೆರ್ವ ಪ್ರೆಜಾಃ ೫ 
ತಸೋವಿಶೇಸೈಸ್ಸಿದ್ಧಾನಾಂ ತದಾತ್ಕಂತ ತಪೆಸ್ವಿನಾಂ 8೭೯ ॥ 


೭೪-೭೬. ಮೆಹಾಮೆಹಿಮನಾದೆ ದೆಕ್ಷನು ಬ್ರಕ್ಕನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು 
ನಡೆಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರೈವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದಲೇ ಪ್ರಜಾಸೃಸ್ಟಿಗಾಗಿ 
ಕೆಲವು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿದನು. ಹಾಗೆಯೇ ನೀಚೆವಾದೆ ಮೆತ್ತು ಶ್ರೇಸ್ಮವಾದೆ 
ದ್ಲಿಪಾದೆ ಮತ್ತೆ ಚತುಷ್ಪಾದೆ ಪಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಸ್ಪಷ್ಟಿಸಿದನು. ಆ ಮೇಲೆ ತನ್ನೆ 
ಮನೆಸ್ಸಿನೆ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದಲೇ ಐನತ್ತು ಜನ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಿಸಿದನು. 


೭೭-೭೯ ದಕ್ಷನು ತಾನು ಶ್ಲಕ್ಚಿ ಸಿದೆ ಶ್ರಿ ಸ್ತ್ರೀಯಿರಲಿ ಹತ್ತೆ ಜನೆರನ್ನು ಧರ್ಮೆ 
ನಿಗ, ಹೆದಿಮೊರು ಜನರನ್ನು ಕತ್ಕನಿಗೂ ಇಕ್ಕೆ ಕಳು ಇನತನ್ನು ಚಂದ್ರನಿಗೂ, 
ಕೊಟ್ಟನು. ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿಯೇ ದೇವಕಿಗಳೂ, ದೈ ತ್ಯೆರೂ, ನಾಗರೂ, ಗೋವುಗಳೂ 
ಪಕ್ಷಿಗಳೂ, ಗಂಧರ್ವೆರೂ, ಅಪ್ಸರಸರೂ, ದಾನೆ.ೆರೂ, ಕುಶ್ಚಿದರು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದಿ 
ಪ್ರಜೆಗಳು ಸ್ತ್ರೀ ಪುರುಷೆರೆ ಮೈಥುನದಿಂದೆ ಉತ್ಪನ್ನ ರಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ದೆಕ್ಷನಿಂದೆ 
ಹಿಂದಿನವರಿಗೆ ತಪೋವಿಶೇಸದಿಂದ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದೆವರಿಗೆ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದಲೂ, 
ನೋಟದಿಂದಲೂ ಸ್ಫ್ಪರ್ಶದಿಂದಲೂ, ಪುಶ್ರೋತ್ಕತಿಯಾಗುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. 
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ಆಧ್ಯಾ0ನಂ ೧೫] ವಿಷ್ಣು ಪುರುಣಂ 
1 ಮೈತ್ರೇ ಯು ಉನಾಸ ॥ 


ಅಂಗುಷ್ಕಾದ್ದಕ್ಲಿಹಾದ್ದಕ್ಷಃ ಪೊರ್ವಂ ಜಾತಶ್ಶ್ರುತೋ ಮಯಾ । 
ಳಂ ಪ್ರಾಚೇತಸೋ ಭೊಯಸ್ಸಸಂಭೊತೋ ಮಹಾಮುಶಸೇ ॥೮ಂ೫1 


ಏಷ ಮೇ ಸಂಶಯೋ ಬ್ರಹ್ಮನ್ನುಮರ್ಹಾ ಹೃದಿ ವರ್ತತೇ । 
ಯದ್ದ್‌ಹಿತ್ರಶ್ನ (ಸೈ) ಸೋಮಸ್ಕ ಪುನೆಶ್ಚಶುರೆತಾಂ ಗೆಶಃ ॥ ೮೧ ॥ 


॥ ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಉವಾಚ ॥ 


ಉತ್ಪತ್ತಿಶ್ಚ ನಿರೋಧೆಸ್ಟ ನಿಕ್ಕೋ ಭೊಶೇಸು ಸತ್ತರು । 
ಖಯಷಯೋತ್ರ ನೆ ಮುಹ್ಯಂತಿ ಯೇಚಾನ್ಮೇ ದಿನ್ಯಚಕ್ಕುಸಃ ॥ ೮೨ ॥ 


ಯಬಗೇಯುಗೇ ಭೆವಂತ್ಯೇಶೇ ದಕ್ಷಾದ್ಯಾ ಮುಸಿಸತ್ತಮ । 
ಪುನಶ್ಚೈವಂ ನಿರುದ್ದ,ಂಶೇನಿದ್ವಾಂಸ್ಕತ್ರ ನೆ ಮುಹ್ಯತಿ ॥ ಲೆ೩ 1 


ಕಾನಿಷ್ಕ್ಯೆಂ ಜೈಷ್ಠ್ಯ ಮಹ್ಯೇಷಾಂ ಪೊರ್ವಂ ನಾಭೂದ್ಹಿ ಜೋತ್ರನು । 
ತಪೆ ಏನ ಗೆರೀಯೋಇಭೂತ್ಸ ಜಾವಶ್ಚೈನ ಕಾರಣಂ ॥ ೮೪ ॥ 


೮೦-೮೧. ಮೈ ತ್ರೇಯನು «ಬಕ್ಮ್‌ಜ್ಞಾ ನಿಗಳಳಾದ ಪರಾಶರರೇ ಹಿಂದೆ ದಕ್ಷನು 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಲದ ಹೆಬ್ಬೆರಳಿನಿಂದ ಹುಚ್ಛಿದೆನೆಂದು ಕೇಳಿದ್ದಿನು. ಪುನಃ ಅವನು 
ಪ್ರಜೇಶಸ್ಸುಗಳಿಂದೆ ಹೇಗೆ ಹುಚ್ಛಿದನು? ಚೆಂದ್ರನ (ಅಥವಾ ಚಂಗೈನು ದೆಕ್ತನೆ 
ಮೊಮ್ಮೆ ಗನ್ನು ಅತ್ರಿ ಸತಿಯಾದ ಅನುಶೂಯೊಾ ಪುತ್ರೆ) ಮೆಗಳಾನೆ. ಮಾರಿಸಾ 
ಎಂಬುವಳ ಮಗನಾದ ದಕ್ಷನು ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಸೇಗೆ ಮಾನನಾದನು? ಈ ನನ್ಮ 


ಜೊಡ್ಡೆ ಸಂದೇಹವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಬೇಕು! ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 


೮೨-೮೪. ಪರಾಶರಕು ಹೇಳುವರು:-- ಮೈತ್ರೇಯನೇ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ನಾಶಗಳು ಪ್ರವಾಹ ರೊಪವಾಗಿ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುವು. ದಿವೃಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳಾದೆ ಚುಷಿಗಳು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭ್ರಾಂತರಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ದೆಕ್ತಾದಿಗಳು ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಯುಗದಲಛಿಯೂ ಹುಟ್ಟುವರು. ಮೆತ್ತು ನಾಶವಾಗುವೆರು. ತಿಳಿದವನು ಈ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ಇವೆರಲ್ಲಿ ಕಿರಿಯನು ಹಿರಿಯನು ಎಂಬ ಭೇದವು 
ಹಿಂದೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ತನಸ್ಸಿನ ಮಹಿಮೆಯೇ ದೊಡ್ಡದಾಗಿದ್ದಿ ತು. 
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ಇಸು ಪುರಾಣಣ [ಅಂಶ 


ಹ 


॥ ಮೈತ್ರೇಯ ಉವಾಚ 1 


ದೇವಾನಾಂ ದಾನವಾನಾಂ ಚೆ ಗೆಂಧರ್ವೋರೆಗೆರಶ್ಸಸಾಂ । 


ಉತ್ಪತ್ತಿಂ ನಿಸ್ತರೇಣೇಹ ಮಮ ಬ್ರಹ್ಮನ್ಸ್ಪಕೀರ್ತೆಯ ॥ ೮೫ ॥| 


ಟ ಪರಾಶರ ಉವಾಚೆ 8 


ಪ್ರಜಾಃ ಸ್ಫಜೇತಿ ವ್ಯಾದಿಷ್ಟಃ ಪೂರ್ವಂ ದಕ್ಷಃ ಸ್ವಯೆಂಭುವಾ । 
ಯಥಾ ಸಸರ್ಜ ಭೂತಾನಿ ತಥಾ ಶೃಣು ಮಹಾಮುನೇ ॥ ೮೬ ॥ 


ಮಾನಸಾನ್ಕೇನ ಭೂತಾನಿ ಪೂರ್ವಂ ದಶ್ಷೋಸ್ಟಜತ್ತದಾ । 
ದೇನಾನೃಷೀನ್ಸ ಗೆಂಧರ್ವಾನೆಸುರಾನ್ಸನ್ನಗಾಂಸ್ತ್ರಥಾ ॥ ೮೭ ॥ 


ಯದಾಸ್ಕ ಸೃಜ್ಯಮಾನಸ್ಯ ನ ವ್ಯವರ್ಥಂತ ತಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ! 
ತತಃ ಸಂಚಿಂತ್ಯ ಸ ಪುನಃ ಸೃಷ್ಟಿಹೇತೋಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ॥ ೮೮ ॥ 


ಮೈಥುನೇನೈನ ಧರ್ಮೆಣ ಸಿಸೃಶ್ಚುರ್ನಿನಿಧಾಃ ಪ್ರಜಾಃ । 
ಸುಶಾಂ ಸುತಪಸಾ ಯುಕ್ತಾಂ ಮಹತೀಂ ಲೋಕೆಧಾರಿಣೇಂ ॥೮೯॥ 


೮೫, ಮೈತ್ರೀಯನು *ಪರಾಶರೆರೇ ಈ ಪ್ರಾಜೇತಸ ದಕ್ಷನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದೆ 
ದೇವದಾನವರು, ಗಂಧರ್ವರು, ಉರೆಗರು, ರಾಕ್ಷಸರು ಮುಂತಾದವೆರೆ ಉಕ್ಸತ್ತಿ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನನಗೆ ಹೇಳಬೇಕು ಎಂದನ್ನು 

೮೬-೮೯. ಹಿಂದೆ ದಕ್ಷನು ಬ್ರಹ್ಮನೆ ಅನ್ಪಣೆಯಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಮೈತ್ರೇಯನೇ ಕೇಳು:--ಮೊದಲು ದಕ್ಷನು ಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದಲೇ ದೇವತೆಗಳು, ಖುಷಿಗಳು, ಗಂಧರ್ವರು, ಅಶುರರು, ಪನ್ನೆಗರು ಮುಂತಾದ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಸೈಷ್ಟಿ ಸಿದನು. ಅವನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದ ಪ್ರಜೆಗಳು ವೈಇ್ಛಿಹೊಂದಲಿಲ್ಲ 
ಆಮೇಲೆ ದೆಕ್ಷಸ್ರಜಾಪತಿಯು ಆಲೋಚೆನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಬಗೆಬಗೆಯ ಪ್ರಜೆಗಳು 
ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಬೇಕಾದರೆ ಮೈಥುನ ಧರ್ಮದಿಂದಲೇ ಸೈಷ್ಟಿಮಾಡೆಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 
ವೀರಣ ಪ್ರಜಾತಿಯ ಮೆಗಳ್ಕೂ ಒಳ್ಳೆಯ ತೆಸಶ್ಸೆನ್ಮು ಮಾಡಿದವಳೂ. ಮಹಾ 
ಮಹಿಮಳ್ಕೂ, ಲೋಕವನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸುವ ಶಕ್ತಳೂ ಆದೆ ಅಸಿಕ್ತಿಯನ್ನು ವಿನಾಹ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯೆ ೧೫1 ವಿಲ್ಲ ಪ್ರತಾಣ 
ಅಥ ಪುತ್ರಸಹಸ್ರಾಣಿ ನೈರಿಣ್ಕಾಂ ಪಂಚ ವೀರ್ಯವಾನ್‌ । 


ಅಸಿಕ್ತಾ ್ಯಂ ಜನಯಾಮಾಸ ಸರ್ಗಹೇತೋಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ॥57-॥ 


ತಾಸ್ಪೃಷ್ಟಾಛಾ ನಾರದೋ ವಿಪ್ರ ಸಂವಿವರ್ಧಯಿಷೂನ್ಸ್ಪ್ರಜಾಃ । 
ಂಗೆಮ್ಯೈ ಪ್ರಿಯಸಂನಾದೋ ದೇವರ್ಷಿರಿದ ಮುಬ್ರನೀತ್‌ ॥ ॥ “೧.1 


ಹೇ ಹರ್ಯಶ್ವಾ ಮಹಾವೀರ್ಯಾಃ ಪ್ರಜಾ ಯೂಯಂ ಕರಿಸ್ಕಥ । 
ಈದೃೈಶೋ ದೃಶ್ಯತೇ ಯಶೋ ಭೆನಶಾಂ ಶ್ರೂಯತಾನಿದಂ ॥೯೨॥ 


ಬಾಲಿಶಾ ಬತೆ ಯೂಯೆಂಂ ವೈ ನಾಸ್ಕಾ ಜಾನೀತ ವೈ ಸುವ 
ಅಂತರೊರ್ಧ್ಗಮಥಶ್ಚೆೈೈನ ಕಥಂ ಸೃಕಜಥ ವೈ ಪ್ರಜಾಃ 2. 


ಊರ್ಧ್ವಂ ತಿರ್ಯಗದಶ್ಚೈನ ಯಹಾಃಪ್ರತಿಣತಾ ಗತಿಃ । 
ತಥಾ ಕೆಸ್ಮಾದ್ಭುವೋ ನಾಂತಂ ಸರ್ನೇ ದ್ರಕ್ರ್ಯಥ ಬಾಲಿಶಾಃ ॥ ೯೪೪ ॥ 


ಶೇ ತು ತದ್ವಚೆನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ್ರೆಯಾತಾ್‌ ಸರ್ವತೋ ನಿಶೆಂ | 
ಅದ್ಯಾಪಿ ನೆ ಥಿನರ್ತೆಂಶೇ ಸಮುದ್ರೇಭ್ಯೆ ಇನಾಸ ಗಾಃ ॥ ೯೫ ॥ 








೯೦-೯೪. ಆಮೇಲೆ ವೀರ್ಯೆವಂತನಾದ ದಕ್ಷನ ಜಾಪತಿಯು ಸ್ಪಷ್ಟಿಕಾರ್ಯೆ 
ಕ್ಹಾಗಿ ಅಸಿಕ್ಕಿ ಯಲ್ಲಿ ಹರ್ಯಶ್ವರೆಂಬ ಐದು ಸಾನಿರೆ ಪುತ್ರರನ್ನು ಹುದ್ಯಿಸಿದರು? 
ಪ್ರಜಾವೈದ್ಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ನಾರದನು ಅವರರ 
ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಹಿತಶವಾದೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತ "ಮಹಾ ವೀರ್ಯವಂತರಾದ 
ಹರ್ಯಶ್ವರೇ ನೀವು ಪ್ರಜಾವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಪ್ರಯೆತ್ನ ನಲಿರುವಂಕಿ ಕಾಣ 
ತ್ತದೆ. ನಾನು ಹೇಳುವ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. ನೀವು ಭೂಮಿಯ ಆದಿ ಮಧ್ವಾಂತೆ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಇದರೆ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿಲ್ಲದ ಅಜ್ಜರಾದ ನೀನು ಸೃಜೆಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಸೃಷ್ಟಿಸುವಿರಿ? ಫಿಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿಯು ಸರ್ವೆತ್ರೆ ಅಪ್ರತಿ-ಹತೆವಾಡ.ದಾಗಿರೆ.ನಲ್ಲಿ 
ಈ ಭೂಮಿಯು ಎಂದರೆ ನೀವು ಸೈಷ್ಟಿಸುವೆ ಪ್ರಜೆಗಳು ಶಾಶ್ವತೆರಲ್ಲವೆಬುದನ್ನು ಏಕ 
ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ ಎಂದನು. ತತ್ವಜ್ಞಾನಾಧಿಕಾರಿಗಳಾದ ನೀವು ಮೋಕ್ಷ ಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ತಿಳಿಯದೆ. ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಅಪಾರ ಸಂಸಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಪ್ರಜಾಸೃಷ್ಟಿಯನೇ ಕೆ 
ಮಾಡುವಿರಿ, ಎಂದು ಭಾವವು. 


ಇ1೨ 


ತು ಗ್ರೇನಔಣದ ₹ಆ೦ಕ೧ಣ 


ಕರ್ಯೆಶ್ತೇಸ್ಟಥೆ ನಪ್ಟೇಷು ದಕ್ಷಃ ಸ್ರಾಚೇತೆಸಃ ಪುನಃ | 


ವೈರಿಣ್ಯಾಮಥ ಪುತ್ರಾಣಾಂ ಸಹಸ್ರಮಸೈಜತ್ಸ ಭುಃ ೫೯೬ 8 


ವಿವರ್ಧಯಿಷವಸ್ತೇ ತು ಶೆಬಲಾಶ್ವಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ಪುನಃ । 
ಪೂರ್ವೋಕ್ತಂ ನಚನೆಂ ಬೃಣ್ಮನ್ನಾರದೇನೈನ ಚೋಗಿತಾಃ 9೯೭ ॥ 


ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಮೂಚುಸ್ತೇ ಸರ್ವೇ ಸತ್ಯಮಾಹ ಮಹಾಮುನಿಃ । 
ಭ್ರಾತ್ಮ್ಮಣಾಂ ಪದವೀ ಚೈನ ಗಂತವ್ಯಾ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ 8೪೮೪ 


ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಪ್ರಮಾಣಂ ಪೃಥ್ವ್ವಾಶ್ಚ ಪ್ರಜಾಸ್ಸ್ರ್ರಕ್ಸಾ ತಮೆಹೇ ತತಃ 

ಶೇಃಪಿ ತೇನೈನ ಮಾರ್ಗೇಣ ಪ್ರಯಾತಾಃ ಸರ್ವಶೋದಿಶಂ । 

ಅದ್ಯಾಫಿ ನ ನಿರ್ನಂಶೇ ಸಮುದ್ರೇಭ್ಯೆ ಇವಾಪೆಗಾಃ 8ರ ॥ 
ತತಃ ಪ್ರಭೈತಿ ನೈ ಭ್ರಾತಾ ಭ್ರಾತುರಸ್ವೇಷಣೇ ದ್ವಿಜ । 

ಪ್ರಯಾತೋ ನಶ್ಶತಿ ತಥಾ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯಂ ವಿಜಾನೆಶಾ 8೧೦೦ ॥ 





೯೫-೯೭೩. ಆ ಹರ್ಯಶ್ವರು ನಾರೆದೆನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಶತ್ರೃಜ್ಞ ರಾದುದೆರಿಂದ 
ದಿಕ್ಸು ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದರು. ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರಿದೆ ನದಿಗಳಂತೆ ಅವರು 
ಹಿಂದಿರುಗಲಿಲ್ಲ.. ಹರ್ಯಶ್ವರು ಹೊರಟುಹೋದಮೇಲೆ ಪ್ರಾಚೇತಸರೆ ದಕ್ಷನು 
ಅಸಿಕ್ಕಿ ಯಲ್ಲಿ ಶಬಲಾಶ್ವರೆಂಬ ಸಾವಿರ ಮೆಕ್ಕಳನ್ನು ಹುಚ್ಟಿಸಿದನು. ಅವೆರೂ ಪ್ರಜಾ 
ವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರಲು ನಾರದನು ಬಂದು ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಮಾತನಾಡಿ 
ಅವರನ್ನು ಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗೆಕೈೆ ತಿರುಗಿಸಿದೆನು. 

೯೮-೧೦೦. ಶಬಲಾಶ್ವರು ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಲ್ಲಿಯೇ ವೆ:ಹಾಮುನಿಯಾದ ನಾರದನು 
ನಿಜವನ್ನೇ ಹೇಳಿದೆನು. ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣಂದಿರ ಮಾರ್ಗವನ್ನೆ € ನಾವೂ ಅನುಸರಿಸಬೇಕು. 
ಭೂಮಿಯ ಲಿಂಗಶರೀರೆದೆ ಕೊನೆಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಆಮೇಲೆ ಶಂದೆಯ ಆಜ್ಞೆ ಯಂತೆ 
ಪ್ರಜಾಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡೋಣ. ಎಂದು ಅವರೂ ಅಣ್ಣಂದಿರಂತೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದರು. ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರಿದೆ ನದಿಗಳು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರದಂತೆ ಇದುವೆರೆಗೂ 
ಅವರು ಬರಲಿಲ್ಲ. ಮೈತ್ರೇಯನೇ ಅಂದಿನಿಂದ ಅಣ್ಣನನ್ನು ಹುಡುಕುವುದಕ್ಕೆ ಹೋದ 
ತಮ್ಮನು ಬರುವು ದೇಯಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ತಿಳಿದವರು ಹೀಗೆ ಮಾಡಬಾರದು. 
ಎಂಬ ಲೋಕ ರೂಢಿಸು ಬಂದಿರುವುದು. 
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ಆಧ್ಯಾಯೆ ೧೫] ಶಿಸ್ಣು ಪ್ರೆಣಾ್ಪ 
ತಾಂಶ್ಚಾಸಿ ನಷ್ಟಾನ್ಹಿಜ್ಞಾಯ ಪುಶ್ಚ್ಪಾನ ಕ್ಲಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 
ಕ್ರೋಧಂ ಚಕ್ರೇ ಮಕಾಭಾಗೋ ನಾರದಂ ತಂ ಶಶಾಪಚ ॥1೧೧೧% 


ಸರ್ಗೆಕಾವಂಸ್ತತೋ ನಿದ್ವಾನ್ಸ ಮೈಕ್ರೇಯೆ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ | 

ಸಹ್ಮಿಂ ದಥೋನಸ್ಟ್ರಜತ್ಮನ್ಕಾ ವೈರಿಣ್ಯಾಮಿತಿ ನಃ ಶ್ರುತಂ ॥ ೧೦% ॥ 
ದದೌ ಸ ದಶ ಧರ್ನೂಯ ಕಶ್ಶಷಾಯ ತ್ರಯೋದಕಶೆ । 

ಸಸ್ತನಿಂಶತಿ ಸೋಮಾಯ ಚತಸ್ಪೋಂರಿಷ್ಟನೇಮಿನೇ ॥ ೧೦೩ ॥ 
ದ್ತೇ ಚೈನ ಬಹುಪುತ್ರಾಯ ದ್ವೇ ಚೈವಾಂಗಿರಸೇ ತಥಾ । 

ದ್ವೇ ಭೃಶಾಶ್ವಾಯ ವಿದುಷೇ ತಾಸಾಂ ನಾಮಾನಿ ಮೇ ಶೈಣರಿ  ॥೧೦೪॥ 


ಅರುಂಧಶೀ ವಸುರ್ಜಾವಮಿರ್ಲಂಘಾ ಭಾನುರ್ಮರುದ್ವೆತೀ । 
ಸಂಕೆಲ್ಸಾ ಚ ಮುಹೂರ್ತಾ ಚ ಸಾಧ್ಯಾ ವಿಶ್ವಾ ಚ ತಾದೃಶೀ ॥ ೧೦೫% ॥ 


ಧರ್ಮಪಕ್ತ್ಟೊ $( ದಶ ಶ್ವೇತಾಸ್ತಾಸ್ಕಸೆತ್ಕಾನಿ ಮೇ ಶೃಣು ॥ 
ವಿಶ್ವೇಜೇವಾಸ್ತು ವಿಶ್ವಾಯಾಃ ಸಾಧ್ಕಾ ಸಾಧ್ಯಾನ್ವ್ಯ ಜಾಯತೆ । ॥ ೧೦೬ ॥ 





೧೦೧, ದಕಸ್ರಜಾಸೆಕಿಯು ಶಬಲಾಕ್ವರೂ ನಸ್ಟರಾದನೆಂದು. ತಿಳಿದು 
ಕೋಪವನ್ನು ಕೊಂದಿ ನಾರದನಿಗೆ ನಿಂದೆಡೆ ನಿಲ್ಲೆ ಲೋಕದಲಿ ತಿಸ:ಗುತ್ತಿರು ಎಂದು 
ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 


೧೦೨-೧೦೪. ಬಳಿಕ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಜೀಕೆಂಬ ಅಸೇಕ್ಲೆಯುಳ್ಳ ದಕ್ಷನು ನೀರಣ 
ಪ್ರಜಾಪತಿಯ ಮೆಗಳೂ ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯೂ ಆದ ಅಸಿಕ್ತಿ ಯೆಲ್ಲಿ ಅರವತ್ತು ಕನ್ಫೆಯರನು 
ಪಡೆದನು. ಅವೆನು ತನ್ನ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಹತ್ತು ಜನರನ್ನು ಧರ್ಮನಿಗೂ 
ಹದಿಮೊರು ಜನರನ್ನು ಕಾಶ್ಯಪೆನಿಗೂ, ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ಜನರನ್ನು ಚಂದ್ರನಿಗೂ, 
ನಾಲ್ವರನ್ನು ಅರಿಷ್ಟನೇಮಿಗೂ, ಇಬ್ಬರನ್ನು ಬಹುಪುತ್ರನಿಗೂ, ಇಬ್ಬರನ್ನು ಬೈಶಾಶ್ವ 
ನೆಂಬ ವಿದ್ವಾಂಸನಿಗೂ, ಕೊಟನು, ಅವರ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಶೇಳು. 


೧೦೫-೧೦೮. ಅರುಂಧಶೀ, ವೆಸ್ನು ಜಾಮೀ, ಲಂಘಾ, ಭಾನು, ಮರುದ್ವೆತೀ 
ಸಂಕಲ್ಪಾ, ಮುಹೂರ್ತಾ, ಸಾಢ್ಯಾ, ವಿಶ್ವಾ ಇವರು ಹತ್ತು ಜನರು ಧರ್ಮನ 
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ವಿಕ್ಣು 7೧೧೧೧ *ಅಂಶ ಗಿ 


ಮರುತ್ತಶಾ.0 ಮರುದ್ಲೆಂತೋ ನೆಸೋಸ್ತು ವಸವಃ ಸ್ಮೃತಾಃ। 


ಮುಶೂರ್ತಾಸ್ತು ಮುಹೂರ್ತಾಯಾಂ ಚಾಶಾ ಭಾನೋಸ್ತು ಭಾನವ8॥೧೦೭॥ 
ಲಂಘಾಯಾಸ್ಕ್ಮಸಂತೋ ಘೋಷೋ ನಾಗವೀದಿ ಸ್ತು ಜಾವಿಂಜಃ 


ಪೃಥಿನೀವಿಸಯಂ ಸರ್ನನಮರುಂದಶ್ಕಾಮಜಾಯುತೆ । 


ಸಂಕಲ್ಲಾಯಾಂತು ಸರ್ವಾತ್ಮಾ ಜಜ್ಜೇ ಸಂಕೆಲ್ಸ ಏನೆ ಚೆ 1 ೧೦%” ॥ 


ಯೇ ತ್ರನೇಕೆನಸುಪ್ರಾಣಾಃ ದೇವಾ ಜ್ಕ್ನೋತಿಃಪ್ರೆರೋಗಮಾಃ । 
ವಸವೋ, ಸಮಾಖ್ಕಾತಾಸ್ಥೇಸಾಂ ವಕ್ಸಾ ,ಮಿ ವಿಸ್ಮೆರೆಂ ೧೦೯ ॥ 


ಆಸೋ ಧ್ರುವಶ್ಲೆ ಸೋಮಶ್ಚ ಧರ್ಮಕಶ್ಚೈವಾನಿಲೋನನೆಲ । 
ಪ್ರತ್ಕೂಷಶ್ಹೆ ಸ್ರಭಾಸಶ್ಹೆ ವಸವೋ ನಾಮಭಿಃ ಸ್ಮೃಳಾಃ 1 ೧೧೦೫ 


೪ಸಸ್ಕ ಪುಕ್ರೋ ವೈಸ್ತಬ್ಬಃ ಶ್ರಮಃ ಶ್ರಾಂಶೋಧ್ರನಿಸ್ತಥಾ । 
ಧುವಸ್ಕ್ಯ ಪುಶ್ರೋ ಭಗವನಾನ್ಸಾಲೋ ಲೋಕೆಪ,ಕಾಲನಃ ೧೧೧ ॥ 


ಪತ್ರಿ ಯರು. ಇವರೆ ಮಕ್ಪಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ವಿಶ್ನಾ ಎಂಬುವಳಿಗೆ 
ವಿಶ್ವೇದೇವತೆಗಳೂ, ಸಾಧ್ಯಾ ಎಂಬುವಳಿಗೆ ಸಾಧ್ಯರೊ, ಮರುದ್ವೆತಿಯಲ್ಲಿ ನುರು 
ದ್ವಂತನೂ, ವಸುವಿನಲ್ಲಿ ವಳುಗೆಳೂ, ಮುಹೂರ್ತಾ ಎಂಬವಳಲ್ಲಿ ಮುಹೂರ್ತನ್ಮೂ 
ಭಾನುವಿನಲಿ ದ್ವಾದೆಶಾದಿತ್ನೆರೂ, ಲಂಘಾ ಎಂಬವಳಲ್ಲಿ ಘೋಷನೊ, ಜಾಮಿಯಲ್ಲಿ 
ನಾಗನೀಧಿಯೂ, ಅರುಂಧತಿಯಭಲಿ ಭೂನಿಯ ಚರಾಚರೆ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ, ಸಂಕಲ್ಲಾ 
ಎಂಬವಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಸಂಕಲ್ಲನೂ ಹುಟ್ಟಿದರು. 

೧೦೯-೧೧೦. ಅನೇಕ ವಿಧದ ಶೇಜಸ್ರೇ ಬಲವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಅಗ್ನಿಯೇ 
ಮುಂತಾದ ಅಷ್ಟವೆಸುಗಳಫ್ಲಿ ಆನ, ಧ್ರುವ, ಸೋಮ, ಧರ್ಮ, ಅನಿಲ, ಅನಲ, 
ಪ್ರತ್ಯೂಷ, ಪ್ರಭಾಸ, ಎಂಬಿವೇ ಅವರೆ ಹೆಸರುಗೆಳು. 

೧೧೧-೧೧೩. ಆಪನಿಗೆ ಸ್ತಬ್ದ, ಶ್ರಮ, ಶ್ರಾಂತೆ ಧುಥಿ ಎಂಬುವರೂ 
ಧ್ರುವನಿಗೆ ಕಾಲ್ಕ ಲೋಕ್ಕ ಪ್ರಕಾಲನೆ ಎಂಬವರೂೊ, ಸೋಮೆಫಿಗೆ ವರ್ಚನೂ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೫] ವಿಷ್ಣು ಶ್ರ್‌ಗಾಣಂ 

ಸೋಮಸ್ಕ ಭಗನಾಸ್ವಚ್ಚಾ ನರ್ಚಸ್ತೀ ಯೇನೆ ಜಾಯೆತೇ 18೧೧೨॥ 
ಧರ್ಮಸ್ಯ ಪುತ್ರೋ ದ್ರವಿಣೋ ಹುತಹವ್ಯನಹಸ್ತೆಥಾ । 
ಮೆನೋಹರಾಯಾಃ ಶಿಶಿರ ಸ್ರಾಣೋಥ ರಮಣಸ್ತಥಾ ॥ ೧೧೩ ॥ 
ಅನಿಲಸ್ಕ ಶಿನಾ ಭಾರ್ಕಾ ತಸ್ಕಾಃ ಪುತ್ರಃ ಪುರೋಜವಃ । 

ಅನಿಜ್ಞಾ,ತಗಶಿಕ್ಟಿ 9ನೆ ದ್ವೌ ಪುಶ್ರಾವನಿಲಸ್ಕ ತು ॥ ೧೧೪ ॥ 
ಅಗ್ನಿ ಪುತ್ರಃ ಕುಮಾರಸ್ತು ಶರಸ್ತಂಜೀ ವ್ಯಜಾಯತ । 

ತಸ್ಯ ಶಾಖೋ ವಿಶಾಖಿಶ್ಚ ನೈಗೆಮೇಷಶ್ಚ ಪೃಷ್ಠಜಾಃ ॥ ೧೧೫ 1 
ಅಪತ್ಯಂ ಕೃತ್ತಿಕಾನಾಂ ತು ಕಾರ್ತಿಕೇಯ ಆತಿ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೧೧೬ ॥ 
ಪ್ರತ್ಕೊಷಸ್ಕ ನಿದುಃ ಪುತ್ರಂ ಬುಹಿಂ ನಾಮ್ನಾತುದೀವಲಂ | 

ದ್ವೌ ಪುತ್ರೌ ದೇನಲಸ್ಯಾಪಿ ಕ್ಷಮಾವಂತೌ ಮನೀಸಿಣೌ ॥ ೧೧೭ ॥ 
ಬೃಹಸ್ಪತೇಸ್ತು ಭಗಿನೀ ನರಸ್ತ್ರೀ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣೇ । 

ಯೋಸೆಸಿದ್ಧಾ ಜಗೆತ್ಶೃತ್ಸ್ಸನುಸಕ್ತಾ ವಿಕರತ್ಯುತ ॥ 

ಪ್ರಭಾಸಸ್ಯ ತು ಭಾರ್ಯಾ ಸಾ ವಸೊನಾಮಪ್ಪಮಸ್ಕ ತು ॥ ೧೧೮ ॥ 


ಧರ್ಮನಿಗೆ ಮನೋಹರೆಯಲ್ಲಿ ದ್ರವಿಣದೂ, ಕುತೆನೂ, ಹವ್ಯವಹನೂ, ಶಿಶಿರನೂ 
ಪ್ರಾಣನೂ, ರಮಣನೂ ಮಕ್ಕುಳು. 


೧೧೪-೧೧೭. ಅನಿಲನಿಗೆ ಶಿವಾ ಎಂಬ ಪ್ರಕ್ನಿ ಯಛಿ ಪ್ರರೋಜವ, ಅವಿಜ್ಞಾತ8 
ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ, ಅಗ್ನಿಗೆ ಜೊಂಡಿನಲ್ಲಿ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿ, ಶಾಖ, ವಿಶಾಖ, ನೈಗವೆ ೯ 
ಎಂಬ ನಾಲ್ವರೂ ಮಕ್ಕಳು. ಇವರಲ್ಲಿ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯೇ ಕೃತ್ತಿಕಾಪುತ್ರನಾಗಿ 
ಕಾರ್ತಿಕೇಯನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದನು. ಪ್ರತ್ಯೂಷನಿಗೆ ದೇವಲನೆಂಬ ಖುಷಿಯು 


ಪುತ್ರನು. ದೇವಲನಿಗೆ ಸಹನೆಯುಳ್ಳವರೂ, ಬುದ್ಧಿವಂತರೂ ಆದೆ ಇಬ್ಬರು 
ಮಕ್ಕಳಿದ್ದ ರು. 


೧೧೮-೧೨೦. ಬೃಹಸ್ಪಕಿಯ ಸಹೋದೆರಿಯಾದೆ ಸುಂದರಸ್ತ್ರೀಯ: 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಿಯಾಗಿಯೂ, ಯೋಗಸಿದ್ಧ ಳಾಗಿಯೂ, ವೈರಾಗ್ಯದಿಂದೆ ಲೋಕವನ್ನೆ ಲ 
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ವಸು ಪಣ "ಅಂಶ? 


ವಿಸೈಕರ್ಮಾ ಮಹಾಧಾಗೆಸ್ತಸ್ಮಾಂ ಜಜ್ನೇ ಸೈಜಾಪತಿಃ । 
ಕರ್ತಾ ಶಿಲ್ಪಸಹಸ್ರಾಣಾಂ ತ್ರಿದೆಶಾನಾಂ ಚೆ ವರ್ದಕೀ 1 ೧೧೯ 


ಬೊಪೆಣಾನಾಂ ಚೆ ಸರ್ನೇಷಾಂ ಕರ್ತಾ ಶಿಲ್ಪವತಾಂ ವರೆಃ ॥ 
ಯೇ ಸರ್ವೇಷಾಂ ನಿನಾನಾಸನಿ ದೇನತಾನಾಂ ಚಕಾರ ಹೆ । 
ನುನುಕ್ತಾಳ್ಸೋಪೆಜೀವಂತಿ ಯೆಸ್ಕ ಶಿಲ್ಪಂ ಮಾಹಾತ್ಮನೇ ॥ ೧೨೦೪ 


ತಸ್ಕೆ ಪುತ್ಕಾ,ಸ್ತು ಚತ್ವಾರಸ್ತೇಷಾಂ ನಾಮಾನಿ ಮೇ ಶೃಣು । 
ಅಜೈ ಕೆಸಾದೆಹಿರ್ಬುದ್ದ ಸೃಷ್ಟಾ ರುದ್ರೆಶ್ಚೆ ನೀರ್ಯೈರ್ವಾ । 
ತೃಸ್ಫಶ್ಲಾಸ್ಯಾತ್ಮಜಃ ಪುತ್ರೋ ನಿಶ್ವರೊಪೋ ರೌಗಾತೆಸಾಸ ! ೧೨೧ ॥ 


ಹೆರೆಶ್ಚೆ ಬಹುರೊಸೆಸ್ಸೆ ತೆ.,ಂಬಳೆಶ್ಚಾಸರಾಜಿತೇಃ । 
ವೃಷಾಕಪಿಶ್ತೆ ಶಂಬುಶ್ಹ ಕಸರ್ದೀ ರೈನತೆಸ್ತಹಾ ॥ ೧೨೨ ॥ 


ಮೈಗೆವನ್ನಾದಕ್ಕೆ ಶೆರ್ವಶ್ಚೆ ಕೆಪಾಲೀ ಚೆ ಮಹಾಮುನೇ । 
ಏಕಾದಶೈತೇ ಕಥಿತಾ ಕುದ್ರಾಸ್ತಿಭುವನೇನ್ವರಾಃ ೫೧೨೩ ೫ 


ಸಂಚೆರಿಸುತ್ತಲೂ ಇರುವೆಳು. ಇವೆಳು ಎಂಟನೆಯ ವೆಸುವಾದೆ ಸೆ ಬಾಶನೆ 
ಹೆಂಡತಿಯು. ಇವಳಲ್ಲಿ ಆನೇಕ ಶಿಲ್ಲಕಾರ್ಯೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವೆ ಮೆಕಾಮೆಹಿಮೆ 
ನಾದೆ ದೇವೆಶಿಲ್ತಿಯಾದ ನಿಶ್ಚಣರ್ನನೆಂಬ ಪ್ರಜಾಪತಿಯು ಹುಚ್ಛದನು. ಇವನು 
ಅನೇಕ ಆಭರಣಗೆಳನ್ಕೂ , ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ವಿಮಾನೆಗಳನ್ನೊ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು. 
ಮೆಹಾತ್ಮೆನಾದೆ ಇವನ ಶಿಲ್ಫಕಾರ್ಯೆವೆನ್ನು ಕಲಿತು ಮೆನುಜರೊ ಜೀವಿಸೊತ್ತಿರುವೆರು. 


೧೨೧-೧೨೪, ಆ ಬ್ಲಹೆಸ್ಸತಿಯೆ ಸಹೋದರಿಯಲಿ ಅಜೆ,ಕಪಾತ್‌. ಅಹಿರ್ಬುಧ್ಧ , 
ತೃಷ್ಣಾ ರುದೆ, ಎಂಬ ನಾಲ್ವರು ಹುಚ್ಚಿದರು. ತ್ಹಪ್ಪ, ವಿಗೆ ವಿಶ್ವರೂಸನೆಂಬುವೆನು 
ಮೆಗನು. ರುದ್ರನು ಹೆರ. ಬಹುರೂಪ, ತ್ರ್ಯಂಬಕ, ಅನರಾಜಿತೆ, ವೈಷಾಕಹಿ, 
ಶಂಭು, ಕಠರ್ದಿ, ರೈವತೆ, ಮೈಗವ್ಯಾಧಥ್ಯ ಶರ್ವ, ಕಪಾಲ್ಕಿ ಎಂಬ ಹನ್ನೊಂದು 
ರೂಪವಾಗಿ ಏಕಾದಶ ರುದ್ರರೆಶಿಸಿಕೊಡು ಮೊರು ಲೋಕಕ್ಕೂ ಒದೆಯೆರಾಗಿರುವೆರು, 
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ಟ್‌ 


ಆದ್ಕಾಯ ೧೪] ನಿಷ್ಣು ಹೈಳಾಣಂ 


ಶಳಂ ಸೇಳೆಂ ಸಮಾಖ್ಯಾತಂ ರುದಾ.ಣಾನುಗಿ:ಶೌಜಶಸಾಂ । 
ಕಾಣ್ಕೆ ಪಸ್ಯ ತು ಭಾರ್ಯಾ ಯಾಸ್ತಾಸಾಂ ನಾಮಾನಿ ಮೇ ಶೈಣುಿ 1೧೨೪॥ 


ಅದಿತಿರ್ದಿತಿರ್ದೆಸುತ್ಹೈನಕ್ಕರಿಷ್ಟಾ ಸುರಸಾ ಕೆಷಾ । 
ಸುರಭಿರ್ವಿನಶಾ ಚೈನ ಶಾನಣ, ಕೋದವಶಾ ಇರಾ । 
ಕೆದ್ರೂನರ್ಮಿನಿಶ್ಚೆ ದರ್ಮಜ್ಞ, ತದಪತ್ಕಾನಿ ಮೇ ಶೃಣು ॥ ೧೨೫ ॥ 


ಪೂರ್ವಮನ್ವಂತರೇ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ದ್ವಾದಶಾಸನ್ಸಿರೋತ್ತನಾಃ । 
ತುಹಿತಾ ನಾಮ ತೇ:ನ್ಯೋನೈಮೂಚುರ್ವೈವಶ್ನಕೇನನ್ರೆರೇ. |. 0 ೧೨೩1 


ಉಪೆಸ್ಕಿ ತೇತಿ ಯೆಶೆಸೆಶ್ಚಾಶುಸೆಸ್ಕಾಂತರೇ ನುನೋಃ । 
ಸಮವಾಯಾಕೃತಾಃ ಸರ್ವೇ ಸಮಾಗಮ್ಮೆ ಪರಸ್ಸರೆಂ ೪ ೧೨೭ ॥ 


ಆಗೆಚ್ಬೆತೆ ದ್ರುತೆಂ ದೇನಾ ಆದಿತಿ0 ಸೆಂಸ್ರೆವಿಕ್ಯ ವೈ'। 
ಮನ್ಸಂತರೇ ಪ್ರೆಸೂಯಾಮಸ್ಕ್ಮನ್ನಃ ಶೇಯೋ ಬೆವೇದಿತಿ ॥ ೧೨೮% 


ಹ ವೋ ನಾನಾರ ವಾ ಹಾ ಜಣ ಜಾ ಕಾರಾಯ ರಾರಾ 


ಈ ಏಕಾದಶ ರುದ್ರರೇ ತಮ್ಮ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಜೇಕೆ ಜೀರೆಯಾಗಿ ನೂರೊಂದು ಜನ 
ರುದ್ರರಾಗಿ. "ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸಹಸ್ರಕೋಯೇ ರುದ್ರಾ ಅಧಿಭೂವ್ಕಾಂ' ಎಂಬ ವೇದೆ 
ವಾಕ್ಯದಂತೆ ಅನೇಕ ರುದ್ರರಾಗಿರುವರು. ಇನ್ನು ಕಾಶ್ಯಪನೆ ಪೆಕ್ಕಿಯರೆ *ೆಸರನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು :--- 


೧೨೫-೧೨೯. ಅದಿತಿ ದಿತಿ, ದನ್ನು ಅಷ್ಟ್ರಾ, ಸುರಸಾ ಕಷ್ಮಾ ಸುಗಭಿ 
ವಿನತಾ, ತಾಮ್ಕಾ, ಕ್ಕೋಢಾ, ವಶಾ, ಇಳಾ, ಕದ್ರೂ ಎಂಬಿನೆರೇ ಹೆರಿಮೂರು ಜನ 
ಕಶ್ಯಪನಸತ್ತಿ ಯರು. ಇವರೆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಹಿಂದಿನ ಆರನೆಯ ದಾದ 
ಚಾಕ್ಷುಷ ಮೆನ್ವಂತರದೆಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರೆಡು ಜನೆ ತುಸಿತರೆಂಬ ದೇವತೆಗಳು ಅದಿಕಿಯ 
ಪುತ್ರರಾಗಿದ್ದೆರು- ಏಳನೆಯ ವೈವಸ್ವತ ಮೆನ್ತೆಂತರೆವೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಲು ಮತಾ 
ಯಶೆಸ್ವಿಗಳಾದ ಆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಕೂಡಿ ತಮ್ಮೆ ತಮ್ಮಲಿ ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡರು. 


ಏನೆ:ದರೆ:--ದೇವೆತೆಗಳೇ ಬೇಗ ಬನ್ನಿರಿ. ನಾವು ಅದಿತಿಯ ಗರ್ಭೆವೆನ್ನು ಪವೇಶಿಸಿ 
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ವಿಸ್ಣುಪ್ರರಾಣಂ [ಅಂಶ ೧ 


ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ತು ತೇ ಸರ್ವೇ ಚಾಶುಷಸ್ಕಾಂತರೇ ಮನೋಃ | 


ಮಾರೀಚಾತೃಶೈಪಾಳ್ನಾತಾ ಸ್ತೇದಿತ್ಯಾ ದಕ್ಷಕೆನೈಯಾ 8 ೧೨೯ 8 
ತತ್ರ ವಿಷ್ಣುಶ್ಚ ಶಕ್ರೆಶ್ಚ ಜಜ್ಞಾತೇ ಪುನರೇವ ಹಿ । 


ಅರ್ಯೆಮಾ ಚೈವ ಧಾಶಾ ಚೆ ತ್ವಷ್ಟಾ ಪೂಷಾ ತಥೈನ ಚೆ ॥ ೧೩೦ ? 


ವಿವಸ್ವಾನ್ಸನಿತಾ ಚೈನ ಮಿತ್ರೋ ವರುಣ ಏವ ಚೆ।ಟ 


ಅಂಶುರ್ಭೆಗಶ್ಚಾತಿತೇಜಾ ಆದಿತ್ಯಾ ದ್ವಾದಶ ಸ್ಮೃತಾಃ ೫ ೧೩೧೫ 


ಚಾಕುಷಸ್ಕಾಂತರೇ ಪೊರ್ವಮಾಸನ್ಯೇ ತುಹಿಶಾಃ ಸುರಾಃ । 
ವನೈವಸ್ವತೇ$೦ತರೇ ಶೇ ವೈ ಅದಿತ್ಯಾ ದ್ವಾದಶ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ೧೩೨ ॥ 





ರಾ ಸಸ್ಯ ವ ಈಡ. 


ಮುಂದಿನ ವೈವಸ್ವತ ಮೆನ್ವಂತೆರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟೋಣ. ಅದರಿಂದ ನಮಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು 
ಉಂಾಗೆವುದು. ಹೀಗೆಂದು ಚಾಕ್ಷುಷ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ದೇವತೆಗಳು ಮಾತನಡಿ 
ಕೊಂಡು ವೈೆವೆಸ್ವ ತಮನ್ವ ಅತೆರೆದಲ್ಲಿ ಮೆರೀಚಿ ಪುತ್ರೆನಾದೆ ಕಶ್ಯಸನಿಂದೆ ದಕ್ಷೆಪ್ರತ್ರಿ 
ಯಾದೆ ಅದಿತಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದರು. 


೧೩೦-೧೩೨. ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು, ದೇವೇಂದ್ರೆ, ಅರ್ಯಮ್ಮ ಧಾಕ್ಮ 
ತ್ವನ್ಸ್ಯ, ಪೂಷ, ವಿವಸ್ವಾನ್‌, ಸವಿತ್ಸೆ, ಮಿತ್ರೆ, ನರುಣ, ಅಂಶು ಭಗೆ ಎಂಬೀ ದೇನೆಶೆ 
ಗಳು ಮತ್ತೆ ಹುಚ್ಲಿ ದ್ವಾದೆಶಾದಿತ್ಯರೆನಿಸಿಕೊಂಡರು. ಚಾಕ್ಷುಪಮೆನ್ಹೆಂತರದಲ್ಲಿಗ್ದ 
ತುಹಿತಾ ಎಂಬ ಹನ್ನೆರಡು ಜನ ದೇವತೆಗಳೇ ವೈವೆಸ್ವತೆ ಮನ್ತೆಂತೆರದಲ್ಲಿ ದ್ವಾದಶಾ 
ದಿತ್ಯರಾದೆರು. (ಅಷ್ಟವಸುಗಳು ಏಕಾದಶರುದ್ರೆರು ಎಂಬ ಕ್ರಮೆದಿಂದೆ ರುದ್ರರಾದೆ 
ಮೇಲೆ ದ್ವಾದೆಶಾದಿತ್ಯರನ್ನು ಹೇಳಿಯಾಯಿತು. ಈಗೆ ಕಾಶ್ಯಪೆನೆ ಪತಕ್ಕಿಯಾದೆ 
ಅದಿತಿಯ ವಂಶವನ್ನು ಹೇಳಿದಮೇಲೆ ದಿತಿಯೆ ವಂಶವೆನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ಅದು 
ವಿಸ್ತಾರವಾದುದರಿಂದ ಮುಂದೆ ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಅದನ್ನು 


ಬಿಟ್ಟು ಸ್ವೆಲ್ಪವಾದೆ ಮಿಕ್ಳ ದಕ್ಷ ಕಕ್ರಿ ಯರ ವಂಶವನ್ನು ಹೇಳಲಾಗುವುದು.) 
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ಅಧ್ಯಾಂಯ೧೫] ವಿಸ್ಸು ಪೆರಾಣ- 


ಸೆಪ್ತವಿಂಶತಿ ಯಾಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾಃ ಸೋಮುಪಕ್ತೊ ಥೆ ಸುವ್ರತಾಃ | 


ತಾಸಾಮಪತ್ಯಾನ್ಯಭನನ್ವ್ಹೀಪ್ರಿಮಂತ್ಯತಿ ತೇಜಸಾಂ 8 ೧೩೨ 1 
ಅರಿಸ್ಟನೇಮಿಪೆತ್ಸೀನಾಮಪೆತ್ಕಾನೀಹ ಸೋಡೆಶೆ ॥ ೧೩೪ ॥ 
ಬಹುಪುತ್ರಸ್ಕ ವಿದುಸೆಶ್ಚತಸ್ರೋ ವಿದ್ಯುತಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ೧೩೫ ॥ 
ಪ್ರೆತ್ಕಂಗಿರಸಜಾಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಯೈಚೋ ಬ್ರಹ್ಮರ್ನಿಸತ್ಯೃ ತಾಃ ॥ ೧೩೬ ॥ 
ಭೈಶಾಶ್ವಸ್ಯ ಶು ಜೀವರ್ಸೇರ್ದೇನಪ್ರೆಹರಣಾ ಸ್ಸುತಾಃ ॥ ೧೩೭ ॥ 


ಏತೇ ಯಬಿಗೆಸಹಸ್ರಾಂಶೇ ಜಾಯಂತೇ ಪುನರೇವ ಹಿ । 
ಸರ್ವೇ ದೇವಗಣಾಸ್ತ್ರಾತ ತ್ರಯೆಸ್ವ್ರಿಂಶತ್ತು ಛಂದಜಾಃ ॥ 
ಶೇಷಾಮಹೀಹ ಸತತಂ ನಿರೋಧೋತ್ಪತ್ತಿರುಚ್ಛತೇ ॥ ೧೩೮ 


೧೩೩-೧೩೫. ಚಂದ್ರನ ಪತ್ನಿಯರಾದ ಇಸ್ಪತ್ತೇಳು ಜನ ದಕ್ಷಪುತ್ರಿಯಂ* 
ಸುಂದರೆರೊ ಅತ್ಯಂತ ತೇಜಸ್ವಿಗಳೂ ಆದೆ ಅನೇಕ ಮಕ್ಕಳಾದರು. ಅರಿಸ್ಟನೇಮಿಯ 
ನಾಲ್ವರು ಪಶ್ನಿಯೆರಿಗೆ ಹದಿನಾರು ಜನ ಮೆಕ್ಕೆಳಾದರು. ಬಹುಪುತ್ರನ ಇಬ್ಬರು 
ಪತ್ನಿ ಯೆರಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯ ವಿದ್ಯೆತ್ತುಗಳು ಮೆಕ್ಟಳಾದರು. (ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯ 
ಮಿಂಚುಗಳು :._ ಕಪಿಲವರ್ಣದೆ ಮಿಂಚಿಗೆ ವಿಶೇಣೆ ಗಾಳಿಯೂ, ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣದ 
ಮಿಂಚಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಬಿಸಿಲೂ, ಹಳದಿಯ ಬಣ್ಣದ ಮಿಂಚಿಗೆ ಮಳೆಯೊ, ಬಿಳಿಯ: 


ಮಿಂಚಿಗೆ ದುರ್ಭಿಕ್ಷವೂ ಫೆಲವಾಗಿರುವುದೆಂದು ಜ್ಯೋತಿಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ.) 


೧೩೬-೧೩೭. ಅಂಗಿರಸ್ಸಿನ ಇಬ್ಬರು ಪತ್ನಿ ಯರಿಗೆ ಯಗ್ವೇದದ " ಯಾಂಕಲ್ಪ 
ಯತಿ” ಇತ್ಯಾದಿ ಮೂವತ್ತು ಮಂತ್ರಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿ ದೀವಶೆಗಳಾದವರು 
ಮಕ್ತಳಾದೆರು. ಭೃಶಾಶ್ವನ ಇಬ್ಬರು ಪತ್ನಿ ಯರಿಗೆ ದೇವತೆಗಳ ರಸ್ರ್ರಾ ಭಿಮಾನಿ 
ದೇವತೆಗಳೇ ಮೆಕ್ಟಳಾದರು. 

೧೩೮-೧೩೯. ಅಷ್ಟೈ ವೆಸುಗಳು ಏಕಾದಶರುದ್ರ ರು, ದ್ವಾದಶಾದಿಕ್ಯರು, ಪ್ರಜಾ 
ಸತಿ, ವಸಬ್ಯಾರ ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವೆ ಮೂವತ್ತು ಮೊರು ದೇವೆತೆಗಳು 


೨2೬೩3 


ಪಿಸ್ಣುಸ್ರೆರಾಣಂ [ಅಂಶ ೧ 


ಯೆಫಾ ಸೂರೈಸ್ಕ್ಯ ಮೈತ್ರೇಯೆ ಉದಯಾಸ್ತಮಯಾವಿಹ । 


ಏವಂ ದೇವನಿಕಾಯಾಸ್ತೇ ಸೆಂಭೆವಂತಿ ಯುಗೇಯುಗೇ ೧೩೯% 
ದಿತ್ಕಾಃ ಪುತ್ರದೈಯೆಂ ಜಜ್ಲೇ ಕಾಶೈೆಪಾದಿತಿ ನಃ ಶ್ರುತಂ । 

ಹಿರಣ್ಕಕಶಿಪುಶ್ಚೈನ ಹಿರಣ್ಕಾಶ್ಸಶ್ಚ ದುರ್ಜಯೆಃ ॥ ೧೪೦ ? 
ಸಿಂಹಿಕಾ ಚಾಭವತ್ಯನ್ಯಾ ವಿಪ್ರಚಿತ್ತೇಃ ಪರಿಗ್ರಹಃ ॥ ೧೪೧ 9 


ಹಿರಣ್ಕಕತಿಸೋಃ ಪುಶಾಾಶ್ಚತ್ಕಾರಃ ಸ್ರಧಿತೌಜಸೆಃ । 


ಅನುಪ್ಲಾದಶ್ಚ ಹ್ಲಾದಶ್ಚ ಪ್ರಹ್ಲಾದಶ್ಲೈನ ಬುದ್ಧಿರ್ಮಾ। 
ಸಂಹ್ಲಾದಶ್ರೆ ಮುಹಾವಿರ್ಕಾ ದೈತ,ವಂಶೆನಿವರ್ಧನಾಃ 8 ೧೪೨ ॥ 


ಶೇಸಾಂ ಮದ್ಪೇ ಮಹಾಜಾಗೇ ಸರ್ವತ, ಸಮೆದ್ದೆಗೈೆಶೀ । 
ಪ್ರಹ್ಲಾದಃ ಪರಮಾಂ ಭೆಕ್ತಿಂ ಯೆ ಉವಾಹ ಜನಾರ್ದನೇ 8 ೧೪೩ 1 


ಸಾವಿರೆ ಚೆತುರ್ಯುಗಗಳು ಕಳೆದಮೇಲೆ ಪ್ರನಃ ತಮ್ಮ ತೆಮ್ಮೆ ಇಚ್ಛಾನೊಸಾರೆವಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟುವರು. ಮೈಕ್ರೀಯೆನೇ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಉದೆಯಾಸ್ತಮೆಯಗೆಳು ಹೇಗೆ 
ನಿತವಾದೆಕೋ ಕಾಣಗೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೊ ಪ್ರೆತಿ ಯುಗದೆಲ್ಲಿಯೊ ಉತ್ಪತ್ತಿ ನಾಶಗಳು 
ನಿತ್ಯವಾದುದೆ.. 

೧೪೦-೧೪೨ ಕಾಶ್ಯಪೆನ ಪತ್ನಿ ಯಾನೆ ದಿಶಿಯಲ್ಲಿ ಹಿರಣ್ಮಾಕ್ತ, ಹಿರಣ್ಯ ಕಶಿ) 
ಎಂಬ ಶೂರರಾದ ಇಬ್ಬರು ಗೆಂಡುಮಕ್ತಳೂ, ಸಿಂಹಿಕಾ ಎಂಬ ಪಿತ್ರಿಯೂ ಹುಟ್ಟಿ ಜರು. 
ಆ ಸಿಂಹಿಕೆಯು ವಿಪ್ರೆ ಚಿತ್ತಿ ಎಂಬವನ ಪತ್ನಿ ಯಾದಳು. ಹಿರಣ್ಯ*ಶಿಪುವಿಗೆ ಅನುಹ್ಲಾದೆ, 


ಹ್ಲಾದ, ಪ್ರೆಹ್ಞಾ, ಸಂಹ್ಲಾದೆ ಎಂಬ ಮಹಾ ಸರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳಾದ ಶೈತ್ಯ ವೆದಶಂ 
ವನ್ನು ಅಭಿವೈದ್ಧಿ ಪಡಿಸುವೆ ಮಕ್ಕಳು ಹುಚ್ಚಿದೆರು. 


೧೪೩-೧೪೮. ಇವರೆ ನಡುವೆ ಮಹಾ ಪುಣ್ಯನಂತನೊ, ಸರ್ವೆತ್ರಸಮೆ 
ದರ್ಶಿಯೂ ಆದೆ ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವೆನಾಗಿದ್ದೆನು. 
ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ವಿಕಾಗ್ರ ಚಿತ್ತದಿಂದ ಹರಿಯೆನ್ನು ಢ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರಲು ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವು 
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ಅರ್ಥಿಯ ೫) ನಸು ಪುಂಿಣಂ 


ದೈತ್ಯೇಂದ್ರದೀಸಿಶತೋ ವಹ್ನಿಃ ಸರ್ವಾಂಗೋಪಬಚಿಳೋ ದ್ವಿಜ । 
ನೆ ದದಾಹ ಚ ಯಂ ವಿಪ್ರ ವಾಸುದೇನೇ ಹೃದಿ ಸ್ಥಿತೇ (೧೪೪ ॥ 


ಮುಹಾಣ್ಭ೯ವನಾಂತಃಸಲೀಲೆ ಸ್ಟಿತಸ್ಯ ಚಲತೋ ಮಹೀ । 
ಚಜ9ಲ ಚಲತಾ ಯಸ್ಕ ಪಾಶಬದ್ಧಸ್ಯ ಧೀಮತಃ ( ೧೪೫ ॥ 


ನ ಭಿನ್ನಂ ವಿನಿದ್ಫೆಃ ಶಸ್ತ್ರೈರ್ಯನಸ್ಯ ದೈತ್ಯೇಂದ್ರಪಾತಿತೈಃ । 
ಶರೀರಮದ್ರಿಕಠಿನಂ ಸರ್ವತ್ರಾಚ್ಯುತಚೇತಸಃ 1 ೧೪೬ ॥ 


ವಿಸಾನಲೋಜ್ನ್ಜ್ರಲಮುಖಾ ಯಸಶ್ನ ದೈತ್ತಪ್ರಚಜೋದಿಕಾಃ। 


ನಾಾಂತಾಯ ಸರ್ಪಪತಯೋ ಬಭೂವರುರುತೇಜಸಃ ॥ ೧೪೩ ॥ 


ಶೈಲೈರಾಕ್ರಾಂತದೇಶೋಇ*ಕಿ ಯೇ ಸ್ಮರಸ್ತುರುಪೋತ್ತಮಂ | 
ತತ್ಕಾಜ ನಾತ್ಮನಃ ಪ್ರಾರ್ಣಾ ವಿಷ್ಣುಸ್ಮರಣದಂಶಿತಃ 1೧೮೮ ॥ 


ಸತಂ ಶಮುಚ್ಛಾದನನಿರ್ಯಮುಸೇತ್ಯ ಮಹಾಮತಿಂ । 
ದಧಾರ ದೈತ್ಯಪತಿನಾ ಕ್ರಿಸ್ತಂ ಸ್ಪರ್ಗೆನಿನಾಸಿನಾ ! ೧೪೯ ॥ 


ತಾ ಂ ಪಾಸಫಾನ 7 ಚಾಘಖಘಾ ಖಾ 7ಎ ಇ ಜಾ - ಹಾ ತ ಖಾರಾ ಸಖಾರಾಂ ಧಾರ (0 ಇ 4 ಬಾ ೧. ಷಹ 7171771... 77 ಪಾ, ಆರಾ ವಾ ರಾ ಅ9ಅ್ಲ ಇ 


ಸದುದ ಕಾಕಾ ದಾ ರ್ಷದ ಸಲ ಸ ಕೊಬಾಾಾರಾರರ್ಣಾ ಇಮಾ... ಪ... ಎ... .ಐಣಾಚಿಸಾರಾಲಾರ ರಾ ಭಾಪಾಾಪಾೌ 


ಅವನನ್ನು ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಸಿದರೂ ಆ ಉರಿಯು ಅವೆನನ್ನು 
ಸುಡಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ಹಗ್ಗದಿಂದ ಕಟ್ಟಿ ಸಮುದ್ರದೊಳಗೆ ಹಾಕಿದರೆ 
ಅಲಿ ಅವನು ಅವಯವಗಳನ್ನು ಚಲಿಸಿದರೆ ಜೂಮಿಯೇ ಚಲಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ದೈತ್ಯರಾಜನು 
ಬಗೆಬಗೆಯ ಆಯುಧಗಳಿಂದ ಹೊಡೆದರೂ ಪರ್ವತದಂತೆ ಕಠಿನವಾದ ಅವನ ಶರೀರವು 
ಗಾಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ವಿಷೆರೂಪವಾದ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಕಾರುತ್ತಿರುವೆ ಸರ್ಪಗಳೂ ಅವನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲಲಾರದೆ ಹೋದುವು, ಪರ್ವತಗಳನ್ನು ಇವನ ಮೇಲೆ ತಂದು ಹಾಕಿದರೂ 
ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಇವನು ಪ್ರಾಣ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. 


೧೪೯-೧೫೦. ಸ್ವರ್ಗವಾಸಿಯಾದ ದೈತ್ಕ್ಯರಾಜನು ಎತ್ತರವಾದ ಪರ್ವತದಿಂದ 
ಪ್ರಹ್ಲಾದನನ್ನು ಭೂಮಿಗೆ ಹಾಕಿದಾಗ ತಪೋಸನಿಷ್ಠನಾದ ಅವನನ್ನು ಭೂದೇವಿಯೇ 
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ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ [ಅಂಶ ೧ 
ಯಸ್ಕೆ ಸಂಕೋಷೆಕೋ ವಾಯುರ್ದೇಹೇ ದೈತ್ಯೇಂದ್ರಯೋಜಿತಃ । 
ಅನಾಪ ಸಂಕ್ರಯಂ ಸೆದೃಶ್ಚಿತ್ರಸ್ಥೇ ಮಧುತಕೂಪತೇ 8 ೧೫೦೫ 


ವಿಸಾಣಭಂಗೆಮುನ್ಮತ್ತಾ ಮದಹಾನಿಂ ಚೆ ದಿಗ್ಗೆಜಾಃ । 

ಯಸ್ಕೆ ವಕ್ಷಃಸ್ಕೆಲೇ ಪ್ರಾಸ್ತಾ ದೈತ್ಯೇಂದ್ರಪರಿಣಾಮಿತಾಃ ॥ ೧೫೧8 
ಯಸ್ಕ ಜೋತ್ಪಾದಿತಾ ಕೃತ್ಯಾ ದೈತ್ಯರಾಜಪುರೋಹಿತೈಃ | 

ಬಭೂವ ನಾಂತಾಯ ಪುರಾ ಗೋವಿಂದಾಸಕ್ತ ಚೇತೆಸಃ ೪ ೧೫೨ ॥ 


ಶಂಬರಸ್ಕ ಚೆ ನಾಯಾನಾಂ ಸಹಸ್ರ ಮತಿಮಾಣಾನೇ । 
ಯೆಸ್ಮಿನ್ಬ್ರಯುಕ್ತೆಂ 3ಕ್ರೇಣ ಕೈಷ್ಣಸ್ಯ ವಿತಥೀಕೃತೆಂ ॥ ೧೪೩ ೫ 


ದೈತ್ಯೆ ಂದ್ರಸೂದೋಪೆ ಹೃತಂ ಯಸ್ಯ ಹಾಲಾಹಲಂ ವಿಷೆಂ । 
ಜರೆಯಾಮಾಸ ಮತಿಮಾನೆವಿಕಾರಮಮತ್ಸರೀ ೫ ೧೫೪ ॥ 





ಬಂದು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಳು. ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರಕ್ಲಾದನ ಶರೀರವನ್ನು 


ಇಂ ಈ 


ಶೋಷಿಸುವುದೆಕ್ಕಾಗಿ ದೈತ್ಯರಾಜನು ವಾಯುವನ್ನು ಅವನೆ ಶರೀರಜೊಳಕ್ಕೆ ಪ್ರೆಯೋಗಿ 
ಸಿದನು. ಆ ಕ್ರಣವೇ ವಾಯುವು ನಾಶಹೊಂದಿತು. 





೧೫೧-೧೫೪. ದೈತ್ಯರಾಜನು ಪ್ರಹ್ಲಾದನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮೆದಿಸಿದೆ 
ದಿಗ್ಗಜಗಳನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸಲು ಅವ ಕೊಂಬನ್ನು ಮುರಿದ ಕೊಂಡು ಮದೆವಿಲ್ದದುವಾದವು. 
ದೈತ್ಯರಾಜನ ಪುರೋಹಿತರು ಗೋವಿ-ದನಫಿ ಮನಶ್ಸನ್ನಿ ಟ್ವಿದ್ದ ಅವನನ್ನು ಕೊಲ: ವುದ 
ಕ್ಳಾಗಿ ಆಬಿಚಾರಕ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದೆರು. ಅದರಿಂದಲೂ ಅವನಿಗೆ ಮರಣ 
ವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮಹಾ ಮಾಯಾವಿಯಾದೆ ಶಂಬರಾಸೆ:ರೆನ ಸಾವಿರಾರು ವಣಯೆಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರೂ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಕೃಷ್ಣನ ಚಕ್ರದಿಂದ ಫಲವಿಲ್ಲದುವಾದುವು. ದೈತ್ಯ 
ರಾಜನ ಅಡಿಗೆಯವೆರು ಹಾಲಾಹಲವೆಂಬ ವಿಷವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕುಡಿಸಿದರು. 
ಬುದ್ಧಿವೆಂಶನೂ ವೆಸತ್ಸರ್ಯವಿಲ್ಲದವೆನೂ ಆದೆ ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ಅವಯವೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ವಿಕಾರವೆನ್ನೂ ಹೊಂದದೆ ಅದನ್ನು ಜೀರ್ಣಿಸಿಕೊಂಡನು. 
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'ಅಧ್ಯಾಂದು ೫] ವಿಷ್ಣುಪ್ರರಾಣಂ 

ಸಮಚೇತಾ ಜಗೆತ್ಕಸ್ಮಿನ್ಶ್ಕಃ ಸರ್ವೇಸ್ವೇವ ಜಂತುಷು। 

ಯಥಾಃತ್ಮನಿ ತಥಾನ್ಯೇಷಾಂ ಪೆರಂ ಮೈತ್ರಗುಣಾನ್ವಿತೆಃ ೧೫೫ | 
ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಸತ್ಯಶೌರ್ಯಾದಿಗುಣಾನಾಮಾಕರಃ ಪರಃ ಃ 
ಉಪೆಮಾನಮಶೇಷಾಣಾಂ ಸಾಧೂನಾಃ ಯೈಃ ಸದಾಂಭೆವೆತ್‌ 1 ೧೫೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಸ್ಣುಪ್ರರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಾಂಗೇ 


ಪಂಚದಶೋಣಇಧ್ಯಾ ಯಃ 


೧೫೫-೧೫೬. ಪಹ್ಹಾದೆನು ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾನಭಾನಸಿಂದ 
ಇದ್ದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜನರು ಶನ್ನಲ್ಲಿಯೂ, ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವ ಪ್ರೀಕಿಯನ್ನಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿರುವಕೋ ಅಂತಹ ಸ್ನೇಹಗುಣದಿಂದಿರುತ್ತಿದ್ದೆ ನು. ಆ ಪ್ರಹ್ಲಾದನು 
ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾಗಿಯೂ ಸತ್ಯ ಶೌಚಾದಿ ಗುಣಗಳಿಗೆ ನೆಲೆಯಾಗಿಯೂ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಸಮೆಸ್ತ್ರ ಸಜ್ಜ ನೆರಿಗೊ ಉಪಮಾನೆ ರೂಪನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದನು. 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾಂಶದೆಲ್ಲಿ 
ಹೆದಿನೈದನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು 
ಮುಗಿದುದು. 
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8 ಶ್ರೀ8॥ 
ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇಪ್ರಥಮಾಂಶೇ 


ಸೋಡೆಕೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





॥ ಮೈಕ್ರೇಯೆ ಉವಾಚ ॥ 


೪ಥಿತೋ ಭವತಾ ವಂಶೋ ಮಾನೆವಾನಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ | 
ಕಾರಣಂ ಚಾಸ್ಯ ಜಗೆಶೋ ವಿಷ್ಣುಶೇನ ಸನಾತೆನೆಃ 1೧1 


ಯತ್ತ್ವೇತದ್ಬಗವಾನಾಹ ಪ್ರೆಹ್ಲಾದೆಂ ದೈತ್ಯಸತ್ತಮಂ । 
ದದಾಹ ನಾಗ್ಗಿರ್ನಾಸ್ಲೈಶ್ಚ ಶುಣ್ಣಸ್ಕತ್ಯಾಜ ಜೀನಿತೆಂ ॥೨ಗ 


ಜಗಾಮ ವಸುಧಾ ಹೋಭೆಂ ಯೆತ್ರಾಬ್ಬಿಸಲಿಲೇ ಸ್ಥಿತೇ 
ಪಾಶೈರ್ಬದ್ಮೇ ವಿಚೆಲತಿ ವಿಶ್ಷಿಸ್ತಾಂಗೈಃ ಸಮಾಹತಾ 1೩ ॥0 


ಶೈಲ್ಸೆರಾಕ್ರಾಂತದೇಹೋಣ£ಪಿ ನೆ ಮಮಾರೆ ಚ ಯಃ ಪುರಾ । 
ತ್ವಯಾ ಚಾತೀವ ಮಾಹಾತ್ಮ,ಂ ಕಥಿತಂ ಯೆಸ್ಕ ಧೀಮತಃ ॥೪॥ 


ಹದಿನಾರೆನೆಯೆ ಆಧ್ಯಾಯಿವು 
೧-೪ ಮೈತ್ರೀಯನು ಪರಾಶರ ಮೆಹರ್ಷಿಗಳೇ " ಉತ್ತಾನಪಾದೆ. ಧು.ವ 
ಮುಂತಾದೆ ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮೆನುವಿನೆ'ವೆಂಶವನ್ನೂ, ಈ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಅನಾದಿಯಾದೆ 
ವಿಷ್ಣುವೇ ಕಾರಣನೆಂಬುದನ್ನೊೂ ಹೇಳಿದಿರಿ. ದೈತೈಶ್ರೇಸೈನಾಜಿ ಪ್ರಹ್ಲಾದನನ್ನು 


ಅಗ್ನಿಯು ಸುಡಲಿಲ್ಲ. ಆಯುಧಗಳಿಂದ ಹೊಡೆದರೂ ಅವೆನು ಪ್ರಾಣ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. 
ಕ್ಲೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ ಅವೆನು ಸಮುದ್ರದ ನೀರಿನಲಿ ಚಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ ಭೂಮಿಯು 


ಚಲಿಸಿತು. ಬೆಟ್ಟಗಳನ್ನು ತಂದ: ಅವೆನ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿದರೂ ಅವೆನು ಸಾಯಲಿಲ್ಲ” 
ಎಂದು ಆ ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಯಾದ ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನೀವೇ ಹೇಳಿದಿರಿ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ 7 ೬] ಏಿಕ್ಸು ಪೈಲಾಣಂ 


ತಸ್ಕ ಪ್ರಭಾನನುತುಲಂ ವಿಹ್ಣೋರ್ಚೆಕ್ತಿಮತೋ ಮುನೇ । 
ಶ್ರೋತುನಿಂಚ್ಛಾವಿಂ ಯೆಸ್ಗೆ ಚತೆಚ್ಚರಿತೆಂ ದೀಪ್ತೆ ಶೇಣಸಃ ಜತ ಭ್ಯ 


ಕಿಂ ನಿಮಿತ್ತಮಸೌ ಶಸ್ತೈರ್ನಿ*ಸ್ತೋ ದಿತಿಜೈನ್ಮುನೇ । 
ಕಿಮರ್ಶೆಂ ಚಾಬ್ಬಿಸಲಿಲೇ ವಿಕಿಪ್ರೋ ಧರ್ಮತೆತ,ಗೆಃ ಡಾ 


ಆಕ))9ತಃ ಸರ್ನಶೈಃ ಕಸ್ನಾಗ್ಲಸ್ಸತ್ತೈವೆ ವಹೋಗೆಗೈ 
ಕಸ್ಟ? ಕಿಮದ್ರಿಶಿಖರಾತ್ರಿಂ ವಾ ಪಾನಕೆಸಂಚಯೇ 1೭! 


ದಿಗಂತಿನಾಂ ದೆಂತೆಬಾಗ್ಸೆಃ ಸೆ ಚೆ ಈಸ್ಕಾನಿಿ ಸೀಡಿತೇ । 
ಸಂಶೋಷಕೋನನಿಲಶಾಸ್ಕ ಪ್ರಯುಕ್ತ 80 ಮಹಾಸುರೆ,* ಗ ೧ 


ಕೈಶಾಂ ಚೆ ಬೈಕೆ ಗುರೆನೆೋ 0ಕುಂತೆೊಂತ್ತತ್ತೆ ಸಂ ದುಂಸೇ । 


ಶಂಬರೆಶಾ ಪಿ ಮಾಂಯಾನಾಂ ಸಹಸ, ೨೦ ಹೆ.೦ಕುಕ್ಕೆರ್ದಾ 0೯ 0 


ಹಾಲಾಹಲಂ ವಿಷನುಹೋ ದೈತ್ಮಸೂಜದೈರ್ಮಹಾತ್ಮೆನೇ ! 
ಕೆಸ್ಕಾದ್ದತ್ತಂ ನಿನಾಶಾಯೆ ಯೆಜ್ಸೀರ್ಣಂ ಶೇನೆ ಧೀವಂಶಾ ॥ ೧೦೪ 


೫-೮. ಅಡನೆಸಿಗೆ ಆ ರುಹಿಗೆ-ಗಿು ಅಸೆನೊಾಗನೆನಾಗೆ ನಿಷ್ಣು ನೆಕ್ಕಿ ಯಿದೆ 
ಉಂಟಾಯಿತು. ವಿಶೇಷವಾದೆ ಶೇಜಸೈ, ಳೈ ಅವನ ಚರಿತೆ ಯೆ`ನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು 
ಬಯೆಸುನೆನೆ. ರಾಕಸೆಗು ಯಾವೆ ಕಾರಣದಿಂದ ಅನೆನೆನು ಹೊಡೆನೆಗು? ಧಾರ್ಮಿಕ 
ನಾದೆ ಅನೆನನ್ನು ಸಮುದ ಶ್ರೇಳೆ ಹಾಕಿದೆರು? ಪೆರ್ವೆಶಗಳನ್ನೇಕೆ ಅನೆನ ಮೇಲೆ 
ಹಾಕಿದರು? ಹಾವೆಗಳಿಂದೇಕೆ ಕಟಿಸಿದೆರು? ಬೆಂಕಿಗೆ ಏಳೆ ಕಾಕಿದರು? ಪರ್ವಕೆದ 
ಮೇಲಿನಿಂದ ನಿಕೆ ತಳ್ಳಿದೆರು? ದಿಗ್ಗೆಜಗಳನ್ನು ಅವನೆ ಮೇಲೆ ಬಿಟ್ಟು ಏಕೆ ಬಾಳೆ 
ಪಡಿಸಿದೆರು? ನಾಶಕರವಾದೆ ವಾಯುವನ್ನೇಕೆ ಪ್ರೆಯೋಗಿಸಿದೆರು? 


೯೨೧೧. ಶೆತ್ತಗೆ ಗುರುಗಳು ಆಭಿಚಾರಿಕ ಸತ್ತೆಗಳನೆಣ್ಣ ಕಂಬ್ಗಗುರೆನೆ 


ಶು 


ಸಾವಿರಾರು ವಾಯಣಿ:ಗಳನ್ನೂ ಏಕೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರು? ದೈಶೈೆರೆ ಅಡಿಗೆಯವರು 
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ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ [ಆಂತ ೧ 
ಏತತ್ಸರ್ವಂ ಮಹಾಭಾಗ ಪ್ರಹ್ಲಾದಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಚರಿತಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಮಹಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆ ಸೊಚಕೆಂ 8೧೧8೫ 


ನಹಿ ಕೌತೂಹಲಂ ತತ್ರ ಯದ್ದೈತ್ಕೈರ್ನಣೆತೋ ಜಸೇಃ। 


ಅನನ್ಯಮನಸೋ ವಿಷ್ಣೌ ಕಃ ಸಮರ್ಶೊೋ ನಿಪಾತನೇ ॥ ೧೨೪ 


ತರಿ ಧರ್ಮಪರೇ ನಿತ್ಯಂ ಕೇಶವಾರಾಧನೋದ್ಯತೇ । 
ಸ್ವವಂಶಪ್ರಭವೈರ್ಜೈತ್ಯೈಃ ಕರ್ತುಂ ದ್ವೇಸೋತತಿದುಸ್ಯರೆಃ 1೧೩॥ 


ಧರ್ಮಾತ್ಮನಿ ನುಹಾಭಾಗೇ ವಿಷ್ಣುಭೆಕ್ತೇ ನಿಮತ್ಸರೇ । 
ದೈತೇಯ್ಯಃ ಪ್ರಹತಂ ಕಸ್ಮಾತ್ತನ್ಮಮಾಖ್ಯಾತುಮರ್ಹಸಿ ಟ ೧೪ ೫ 


ಹಾಲಾಹೆಲವೆಂಬ ಕ್ರೊರೆ ವಿಷವನ್ನು ಅವನಿಗೇಕೆ ಕುಡಿಸಿದೆರು? ವಿಸೇಷಾರ್ಥವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುವ ಮೆಹಾಮೆಹಿಮನಾದೆ ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ಈ ಸಮಸ್ತ ಚಂತ್ರೆಯನ್ನೂ 
ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುವೆನು 


೧೨-೧೪. ದೈತ್ಯರು ಅವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಆಶ್ಚರ್ಯವಾದೆ 
ವಿಷಯವಲ್ಲ. ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ತವುಳ್ಳವನನ್ಮು ಕೊಲ್ಲಲು ಯಾರಿಗೆ 
ಸಾಮೆರ್ಥ್ಯವಿರುವುದು ? ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ಧರ್ಮಾಸಕ್ತನಾಗಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ವಿಷ್ಣು ವನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರಲು ಅದೇ ವೆಂಶದೆಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿದ ದೈತ್ಯರು ದ್ವೇಷಮಾಡಬಾರದೆ 
ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಾತ್ಮನೂ, ಮಠಾಮಹಿಮೆನೊ, ವಿಷ್ಠುಭಕ್ತನೂ, ಮಾತ್ಸರ್ಯ 
ವಿಲ್ಲದವನೊ ಆದ ಪ್ರಹಾದನನ್ನು ರೈತ್ಯರು ಏಕೆ ಹೊಡೆದರು? ಅದನ್ನು ನನಗೆ 
ಹೇಳಬೇಕು. 
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ಅಧ್ಯಯ 2 ೬] ವಿಸ್ಣುಪೆರಾಣಂ 

ಶ್ರೆಹರಂತಿ ಮಹಾತ್ಮಾನೋ ವಿಸಕ್ಸಾ ಅಪಿ ನೇದೃಶೇ ! 
ಗುಣೈಸ್ಸಮನ್ವಿಶೇ ಸಾಧೌ ಕಿಂ ಪುನೆರ್ಯೆಃ ಸ್ವಸಕ್ಸಜಃ ॥ ೧೫ ॥ 
ತಬೇತತ್ಕಥ್ಯತಾಂ ಸರ್ವಂ ವಿಸ್ತರಾನ್ಮುನಿಪುಂಗವ 


ದೈತ್ಯೇಶ್ವರಸ್ಯ ಚರಿತಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮ್ಯಶೇಷತಃ 1೧೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಾಂಗೇ 


ಸೋಡಶೋ೯*ಧ್ಯಾಯಃ 





೧೫-೧೬. ಮಹಾತ್ಮರಾದವರು ಇಂತಹ ಸದ್ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಾಧು 
ವಾದ ಮನುಷ್ಯನು ಶಶ್ರುಪಕ್ಷದಲ್ಲಿದ್ದರೊ ಅವನನ್ನು ಹೊಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದ ಮೇಲೆ 
ಮುನಿಕ್ರೀಷ್ಮನೇ ದೈ ಕ್ಯೀಶ್ಚರನಾದ ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ಚರಿಕ್ರಿಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ಹೇಳಬೇಕು ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣದ ಪ್ರಥೆಮಾಂಶದಲ್ಲಿ 
ಹದಿನಾರನೆಯ ಆಢ್ಯಾಯವು 


ಮುಗಿದುದು, 
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*ಶ್ರೀ88 


ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ 


॥ ಸಪ್ತದಶೋ(ಧ್ಯಾಂು ॥ 


ಶ್ರೀ ಹೆರಾಶರ ಉನಾತೆ ॥ 


ಮೈತ್ರೇಯ ಶ್ರೊಯೆತಾಂ ಸಮ್ಮಕ್ಚರಿತಂ ತಸ್ಕೆ ಧೀಮತಃ । 
ಪ್ರಹ್ಲಾದಸ್ಕ ಸದೋದಾರಚೆರಿತೆಸ್ಕ ಮಹಾತ್ಮನಃ ೧೬% 


ದಿಶೇಃ ಪ್ರಶ್ರೋ ಮಹಾನೀಶ್ಕೋ ಹಿರೆಣ್ಯಕಶಿಪುಃ ಸರಾ । 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಂ ವಶಮಾನಿನ್ಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವರದರ್ಪಿತಃ 1೨॥ 


ಇಂದ್ರತ್ವಮಕರೋಜದ್ಚ್ಯೈತ್ಯಸ್ಸ ಚಾಸೀತ್ರನಿತಾ ಸೈಯೆಂ । 


ವಾಯುರಗ್ನಿ ರಪಾಂ ನಾಥಃ ಸೋಮ ಶ್ಚಾಸೀನ್ಮಹಾಸುರೆಃ ೪೩ 





ಹಾ ಯಬ ಬಾರಾ ದ್ಯ ಸ ಸ ಸತ 


ಹದಿನೇಳೆನೆಯೆ ಅಫ್ಕಾಯವು 


೧-೨. ಮೈತ್ರೇಯನೇ | ಉದಾರ ಚೆರಿತ್ರನೂ, ಬುದ್ದಿವೆಂತನೂ, ಮಹಾ 
ಮಹಿಮನೂ ಅದೆ ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ಚರಿತ್ರಿಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಹಿಂಜಿ ದಿತಿಯ 
ಮಗನಾದ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವು ಬ್ರಹ್ಮನ ವರದಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿದೆವನಾಗಿ ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮ 
ದಿಂದ ಮೂರು ಲೋಕವನ್ನೊೂ ತನ್ನಧೀನ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 


೩೨೫ ಆ ರೈತ್ಯೆನೇ ದೇವೇಂದ್ರನಾಗಿ ಸೂರ್ಯೆನೂ ವಾಯು ಅಗ್ನಿ ವೆರುಣ 
ಕುಬೇರ ಯಮ ಮುಂತಾದೆ ದಿಕ್ಪಾಲಕನೂ ತಾನೇ ಆಗಿ ಸಮಸ್ತ ಯಜ್ಞ,ಭಾಗ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೭] ನಿಷ್ಣು ಪ್ರರಾಣಂ 
ಧನಾನಾಮಧಿಪೆಸ್ಸೋಭೊತ್ಸ ಏವಾಸೀತ್ವ್ವ ಯಂಯ-ಃ । 
ಯ್ವ ಭಾಗಾನಶೇಷಾಂಸ್ತು ಸೆ ಸ್ವಯಂ ಬುಭುಜೇಂಸುರೆಃ 
ದೇವಾಸ್ಟ್ವರ್ಗೆಂ ಪರಿತ್ರೆ ಜ್ಯ ತತ್ರ್ವಾ ಸಾನ್ಮುನಿಸತ್ತಮ । 
ವಿಚೇರುಕವನೌ ಸರ್ವೇ ಬಿಭ್ರಾಣಾ ಮಾನುಷೀಂ ತನುಂ 
ಜಿತ್ವಾ ತ್ರಿಭುವನಂ ಸರ್ವಂ ತ್ರೆಲೋಕೈೆ ,ಶ್ರರ್ಯದರ್ಪಿತಃ | 
ಉದ್ದಿ ೀಯಮಾನೋ ಗೆಂಧರ್ವ್ಮೈೈರ್ಬುಭುಜೇ ವಿಷಯಾನ ಯ್ಯಾ 
ಸಾನಾಸಕ್ತೆಂ ಮಹಾತ್ಮಾನಂ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಫುಂ ತದಾ । 
ಉಪಾಸಾಂಚಕ್ರಿರೇ ಸರ್ವೇ ಸಿದ್ಧೆಗೆಂಧರ್ವಪನ್ನ ಗಾಃ 
ಅನಾದಯನ್ನ ಗುಶ್ಹಾನೇ ಜಯಶಬ್ದಾಂಸ್ತಥಾ ಪರೇ । 
ದೈತ್ಯೇಶ್ವರಸ್ಯ ಪುರತಶ್ಚಕ್ರುಸ್ಸಿದ್ಧಾ ಮುದಾಸ್ವಿತಾಃ 


ತತ್ರ ಪ್ರಜ್ಛತ್ರಾಸ್ಸರಸಿ ಸ್ಫಹಿಕಾಭ್ಲೆ ್ರೈಮಯೇಸಸುರೆಃ । 
ಪಪೌ ಪಾನೆಂ ಮುದಾಯುಕ್ತಃ ಪ್ರಾಸಾದೇಸು ಮೆನೋಹೆರೇ 


1೪॥ 


11೫॥ 


॥೬೩॥ 


೪೩% 


॥ಲೆ! 


1೯ ॥ 


ಗಳನ್ನೂ ತಾನೇ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನ ಭಯದಿಂದೆ ದೇನತೆಗಳು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು 


ಬಿಟ್ಟು ಮನುಷ್ಯ ಶರೀರೆವೆನ್ನು ಧರಿಸಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದರು. 


೬೯. ಹಿರಣ್ಳಕಶಿಫ್ರುವು ಮೊರು ಲೋಕವನ್ನೂ ಜಯಿಸಿ ಐಶ್ವರ್ಯ ದರ್ಪ 
ದಿಂದ ಗಂಧರ್ವರೆ ಗಾನವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ತನಗೆ ಜೇಕಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಸಮಸ್ತ ಸಿದ್ಧರೂ ಗಂಧರ್ವರೂ ಪನ್ನಗರೂ ಪಾನಾಸಕ್ತನಾದೆ 
ಅವನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ದೈತ್ಯರಾಜನ ಮುಂಜಿ ಸಿದ್ಧರು ಸಂಶೋಷದಿಂದೆ 
ವಾದ್ಯಗಳ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಗಾನ ಮಾಡಿದರು. ಮೆತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಜಯ 
ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಅಸುರರು ಸ್ಫಟಿಕ ಶಿಲೆಯಿಂದಲೂ ಅಭ ಕಶಿಲೆ 
ಯಿಂದಲೂ ಕಟ್ಟಿದ ಸುಂದರೆವಾದೆ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಅಪ್ಸರ ಸ್ತ್ರೀಯರು ನರ್ತನು 


ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ರಕ್ತಪಾನವೇ ಮುಂಶಾದೆ ಪಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
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ವಿಸ್ಸು ಪ್ರೆರಾಣಂ [ಅಂಶ೧ಣ 


ಸ್ಯ ಪುಕ್ಕೋ ಮಹಾಜಾಗೆಃ ಪ್ರಹ್ಲಾದೋ ನಾಮ ನಾಮತಃ । 


ಕ್‌ಸಾತೆ ಬಾಲಪಾಶ್ಯಾದಿ ಗುರಗೇಗ್‌ಗೆತೋನರ್ಜೆಕಿಃ ೫೧೦೫ 


ಇದಾ ತು ಸೆಗರ್ಮಾತ್ಮಾ ಜಗಾಮ ಗುರುಣಾ ಸೆಹ॥। 


ಸಇನಾಸಕ್ಕೆಸ್ಕ ಪುರತಃ ಪಿರುರ್ಜೈತ್‌ ಕ್‌ತೀಸ್ಪೆದಾ ॥ ೧೧೫ 


ಸಾದಸೆ.ಕಾಮಾವನೆತೆಂ ತೆಮುತಾಶ್ತ್‌ ಪಿತಾ ಸುತೆಂ। 


ಹಿರೆಣ್ಲಕಶಿ)ಃ ಸಾಣ್‌ ಸ್ರಹ್ಲಾದಮಮಿತೌಜಸಂ 1 ೧೨ ॥ 


ಹೆಶ್ಚತಾಂ ಚನತಾ ನತ ಸಾಗೆಬೆೊತೆಂ ಶಸುಣಾಶಿತೆ । 


ಕಾಲೇನೈ ತಾವತಾ ಯೆತ್ಕೇ ಸದೋದ್ಯ್ಮುತ್ಛೇನೆ ಶಿಕ್ಷಿತೆಂ 1 ೧೩7 


॥ ಸ್ರೆಹ್ಲಾದೆ ಉನಾಚೆ ॥ 


ಶೂ.ಯೆತಾಂ ಶಾತೆ ನತ್ಪಾ,ಮಿ ಸಾರೆಬೊತೆಂ ತೆವಾಜ್ಞಯಾ । 
ಸಮಾಹಿತಮನಾ ಬೊತ್ತಾ ಯೆನ್ನೇ ಚೇತೆಸ್ಸವಕ್ಲಿತಂ 1 ೧೪ ॥ 


೧೦-೧೩. ಆ ಹಿರಣ_*ತಿಶವಿನೆ ಮೆಗೆನಾದೆ ಪಣ್ಣಾದನು ಗುರುನಿನ 
ಮನೆಯಲಿ ಬಾಲ್ಕಪಾಠೆಗಳನ್ನು ಕಲಿಯುತ್ತಿದೆನು. ಒಂದಾನೊಂದ- ದಿನೆ ಧರ್ಮಾತ್ಮ 
ನಾದೆ ಆ ಬಾಲಕನು ಗುರೆವಿನೊಡೆಸನೆ ಪಾಸಾಸಕ ನ್ನೊ ದೈತ್ನೆರಾಜನೂ ಆದ ತನೆ, 
ತೆಂದೆಯ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ತಂದೆಯು ತನೆ, ಕಾಲಿಗೆ ನಮೆಸ್ಸಾರ ಮಾಡಿದೆ 
ಮೆಗೆನನ್ನು ಎತ್ತಿ ಮಹಾ ಶೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಅವೆನನು ಕುರಿತು ಮಗನೇ ನೀನು ಸಾರೆ 


ವಾದೆ ಸೀತಿಶಾಶ ವನ್ನು ಕಲಿ. ಇಷ್ಟು ಕಾಲದವರೆಗೆ ನೀನು ಕಲಿತಿರುವುದೇನು ? 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದೆನು. 


೧೪-೧೫ ಪ್ರೆಹ್ಲಾದೆನ: " ತಂದೆಯೇ ನಿನ್ನೆ ಪ್ಪೆಣೆಯಿಂದೆ ಸಾರವಾದ ಮಾತನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು, ನನ್ನ ಮನದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಏಕಾಗ್ರ ಚಿತ್ತದಿಂದೆ ಕೇಳು. ಆದಿ 
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ಅಭ್ಮಿಯ ೧೭] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ಅನಾದಿಮಧ್ಯಾಂತಮಜಮವೃದ್ದಿಕ್ಷಯನುಚ್ಛುತಂ । 
ಪ್ರಣತೋಸ್ಮಿ ಸದಾನಂದೆಂ ಸರ್ವಕಾರಣಕಾರಣಂ 1 ೧೫॥ 


॥ ಶ್ರೀ ಪೆರಾಶರ ಉವಾಚ ॥ 


ಏತಸ್ವಿಶನ್ಯ ದೈತ್ಯೇಂದ್ರಃ ಕೋಪೆಸೆಂರಕ್ತಲೋಚನಃ । 
ವಿಲೋಕ್ಯ ತದ್ದ್ಗುರುಂ ಪ್ರಾಹ ಸ್ಫುರಿತಾಧರೆಪೆಲ್ಲವಃ 1! ೧೬॥ 


॥ ಕಹಿರೆಣ್ಯಕಶಿಪುರುವಾಚೆ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಬಂಧೋ ಕಿಮೇತತ್ರೇ ವಿಪಕ್ಷಸ್ತುತಿಸಂಹಿತಂ । 
ಆಸಾರೆಂ ಗ್ರಾಹಿತೋ ಜಾಲೋ ಮಾಮನಜ್ಚಾ ಯೆ ದುರ್ಮುತೇ ॥ ೧೭೪ 


1 ಗುರುರುವಾಚ ॥ 


ವೈತ್ಯೇಶ್ವರ ನ ಕೋಪಸ್ಯ ವಶಮಾಗೆಂತುಮೆರ್ಹಶಿ । 
ಮನೋಪೆದೇಶಜನಿತಂ ನಾಯೆಂ ವದೆತಿ ತೇ ಸುತಃ ॥ ೧೮ ೪ 


ಮಧ್ಯಾಂತೆಗಳೂ, ವೃಷ್ಟಿ ಕ್ರಯಗಳೂ ಇಲ್ಲದ ನಾಶರಹಿತನೂ ಆನಂದಸ್ವಕೂಪನೂ 
ಸರ್ವಕಾರಣನೊ ಆದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುವೆನು.' ಎಂದನು. 


೧೬-೧೭. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವು ಕೋಪದಿಂದ ಕಣ್ಣನ್ನು 
ಕೆಂಪೆಗೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತುಟಿಗಳನ್ನು ನಡುಗಿಸುತ್ತ ಅವನ ಗುರುವನ್ನು ಕಾರಿತು 
“ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಯಾದ ನೀಚ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ನನ್ನನ್ನು ಅಲಕ್ಷ್ಯ ಮಾಡಿ ಶತ್ರುವನ್ನು 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವಂತೆ ಅಸಾರವಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿರುವೆ.” ಎಂದನು- 


೧೮. `ುರುವೆ  ದೈತ್ಯರಾಜನೇ ಕೋಪಮಾಡಬೇಡೆ. ನಿನ್ನೆ ಮೆಗನು 
ನಾನು ಉಪದೇಶಮಾಡಿದುದನ್ನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ.” ಎಂದನು. 
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ವಿಷ್ಣುಪ್ರೆಣಂ [ಅಂಶಣ 
॥ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪೆರುವಾಚ ॥ 
ಅನುಶಿಸ್ಟೋ೬ಸಿ ಕೇನೇದ್ಭೃಗೃತ್ಸ ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಕಥ್ಯತಾಂ । 


ಗಿ 


ಮಯೋಪದಿಸ್ಟೆಂ ನೇತ್ಕೇಸ ಪ್ರೆಬ್ರವೀತಿ ಗುರುಸ್ತವೆ ಳೆ ೧೪ ೫ 


8 ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಉವಾಚ ॥ 


ಶಾಸ್ತಾ ನಿಸ್ಗುರೆಶೇಸಸ್ತ ಜಗೆಶೋ ಯೋ ಹದಿ ಸ್ಥಿತಃ । 
ತಮೃತೇ ಪರಮಾಶ್ಶ್ಮಾನಂ ಶಾತ ೫ ಶೇನೆ ಶಾಸ್ತೆತೇ ॥ ೨೦॥ 


॥ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪ್ರೆರುನಾತೆ ॥ 


ಶೋಯೆಂ ವಿಷ್ಣುಸ್ಸುದುರ್ಬುದ್ದೇ ಯಂ ಬ್ರವೀಹಿ ಪುನಃ ಪುನೇಃ । 
ಜಗೆಶಾಮಿಾಶ್ವರಸ್ನೇಹ ಪುರತಃ ಪ್ರೆಸಭಂ ಮಮ 1೨೧ ॥ 


೧೯. ಹಿರಣ್ಯಶಶಿಪ್ರವೆ “ನೆತ್ತ ಸ್ಪಹ್ಲಾಗನೇ ನಿನೆಗೆ ಇದೆನ್ಫೆ ಯಾರು *ೇಳಿ 
ಕೆಣಹಗು? ಹೇಳು ನಿನ್ನೆ ಗುರುವ ನಾನು ಉಸಜೀಶಮೊಡಿದೆ:ನಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳು 


ಶ್ತಾನೆ” 


೨೦. ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ತಂದೆಯೇ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತೆನ್ನೂ ಪಾಲಿಸುವ ವಿಷ್ಣವು 
ಎಲ್ಲರೆ ಮೆನಸ್ಸಿನಲಿಯೂ ಇರುವನು. ಪರವೌಾತ್ಮನಾದ ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಮೆತ್ತಾನೆನು ಯಾವನಿಗೆ ಆಸ್ಪಣೆ ಮಾಡುವನು? ಎಂದನು. 


೨೧. ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವು ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಯೇ ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ 
ನನ್ನೆ ದುರಿಗೆ ಸಂಜೀಶೆನಿಲ್ಲದೆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪುನಃ ಪುನಃ ಜೊಗಳುನೆ ಅವನಾರು” 
ಎಂದೆ ಕೇಳಿದೆನು. 
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ಅಕ್ಕಾ ೧೭) ಪಿಶ್ಚಲೆರಾಣ೨ 
£ ಪ್ರಹ್ಲಾಜೋವಾಚೆ ॥ 


ನೆ ಶಬ್ಧಗೋಚರೆಂ ಯಸ್ಕ ಯೋಗಿಶ್ಛ್ಯೇಯಂ ಪರಂ ಪದಂ । 
ಯತೋ ವಿಶ್ವಂ ಸ್ವಯಂ ವಿಶ್ತಂಸ ವಿಷ್ಣುಃ ಪೆರೆಮೇಶ್ವರೆಃ 1 ೨೨1 


॥ ಹಿರಣ,ಳಶಿಪುರುನಾಚೆ 1 


ಪರಮೇಶ್ವರ ಸಂಜ್ಲೋಜ್ಜ ಕಿಮನ್ಮೋ ಮಯ್ಯೆವಸ್ಥಿ ಶೇ । 
ತಥಾದ್ಯ ಮರ್ತುಳಕಾಮಸ್ತ್ಗಂ ಪ್ರಬ್ರವೀಷಿ ಪುನಃ ಪುನ? ॥ ೨೩ ॥ 


॥ ಪ್ರಹ್ಲಾಮೋವಾಚ ॥ 


ನೆ ಕೇವಲಂ ತಾತ ಮಮ ಪ್ರಜಾನಾಂ 

ಸೆ ಬ್ರಕ್ಮ್‌ಬೊತೋ ಭೆವತಶ್ಚ ವಿಷ್ಣುಃ । 

ಧಾತಾ ನಿಢಾತಾ ಸರೆಮೇಶ್ವರೆಶ್ಚೆ 

ಪ್ರೆಸೀದೆ ಕೋಪಂ ಕುರುಹೇ ಕಿಮರ್ಶೆಂ ಗ ೨೪೪ 


ಜಾ ಹಾದರ, ೩ ೧ಒ ಹಬಾ ರಾ ಇ ಇ ಣ್‌ ಮಾರ 


೨೨. ಪ್ರೆಹ್ಲಾದನು * ವಿಸ್ಣುವಿನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಶಬ್ದಗೆಳಿಂದೆ ತಿಳಿಯಶಕ್ತುದಲ್ಲ. 
ಯೋಗಿಗಳು ಆ ಸರೆಮೆಸದೆವನ್ನೆ ಡ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಈ ಜಗತ್ತೆ ಅವೆನಿಂದೆಳೇ 
ಹುಟ್ಟಿರುವುದು. ತಾನೇ ಜಗದೂ,ಪನಾಗಿಯೂ ಪೆರಮೇಶ್ಚರಸಾಗಿಯೂ ಇರುವನು? 
ಎಂದೆನು. 


೨೩. ಹಿರಣ್ಯ ಕಶಿಪವವು.. * ಮೂಢನೇ ಪರಮೇಶ್ರರನಾದೆ ನಸಾನಿರುವಳ್ರಿ 
ಮೆತ್ಕೊಬ್ಲ ಪರಮೇಶ್ವರನಾರು? 2ನೆ ಸಾಯೆಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯಿಂದ ಪುನಃ ಪುನ್ಕ 
ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆ” ಎಂದನು. 


೨೪. ಪ್ರಥ್ಷಾದೆಸು * ತಂದೆಯೇ ಕೋಶವನ್ನು ಮಾಡೆಬೇಡೆ ಶಾಂಶೆನಾಗು. 
ಫ್ರಕಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವರೂಪನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ನನಗೊಬ್ಬನಿಗೇ ಅಲ್ಲ. ಸೆಮೆಸ್ತೆ ಪ್ರೆ ಜೆಗಳಿಗೊ 
ನಿನಗೂ ಆತ್ಮಸ್ವೆರೂಪನಾಗಿರುವೆನು. ಅವನೇ ಸೆಮೆಸ್ತನನ್ನೂ ಧರಿಸಿ ಅವ್ರೆಗಳೆಲ್ಲ 
ವೆನ್ನೊ ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಸವಮೇಶ್ವರಕನಾಗಿರುನೆನು. 
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ಫಿಸ್ಫುಗ್‌ರಾಣಂ ಆಂತ 
! ಹಿರೆಣ್ಯಕಶಿಪುರುವಾಚೆ ॥ 


ಕ್ರನಿಸ್ಟಃ ಕೋಸ್ಟ ಹೃದಯೇ ದುರ್ಬುದ್ಫೇರೆತಿಸಾಸೆಕ್ಳೆ ತ । 
ಯೇಸೇಗ್ಸಶಾಸ್ಯಸಾದೂನಿ ನಣೆತಾ.ಲಿಶ್‌,ವತಾಣಿಸೆ 1 ೨೫ ॥ 


'ಪೈಹಾ ಗೋವಾ 


ನಕೇನ್‌ಲಂ ಮದ್ಸ ,ದೆಯೆಂ ಸೆವಿಸ್ತು 

ರಾಳ,ನುು ಕೋಕಾನಖಖಿಲಾಸವಶ್ಕಿತೆಃ। 

ಸೆಮಾಂ ತೆ ಗಾದೀಂಶ್ಸೆ ಪಿತಸ್ಸಮಸ್ಸಾ 

ಸ್ಸಮೆಸ್ತ ಚೇಷ್ಟ್ಪಾಶೆು ೦ರೆುವೆಸ ಸೆರೆಗೆ? ೪ ೨೩ ॥ 


ಗ ಹಿರಣ್ಮಕೆಶಿಪರುನಾಚೆ ॥ 


ನಿಷ್ರಾ ,ಮೈ ತಾರು೨ನೆ79 ಮದುಸ್ತೆಹ್ರಾಶ್ಸಶಾಂ 9ಕೆ ಗುರೋರ್ಗ್ಗಹೇ 
ಯೋಜಿಸೋ ದುರ್ಮತಿಃ ಕೇನ ವಿಪೆಕ್ಷಪತಿಸಂಸ್ಕುತಾ ೪ ೨೭ ೫ 


೨೫. ಹಿರೆಣ್ಯಕಶಿಪವೆ “ ದುರ್ಬುದಿ ಯಾದ ಇನನೆ ಮನಸಿನಲಿ ಯಾವೆತೋ 
ಸ ವೇಶಮಾಡಿರುವೆನು. ಆದುದರೀದೆಲೇ ಆವೇಶ ಬಂದೆವನಾಗಿ ಆಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಮಾಶುಗಳನ್ನಾ ಡುತ್ತಿರುನನು? ಎಂದೆನು 


೨೬. ಪ್ರಹ್ಲಾದನು *ವಿಜ್ಸುವು ನೆನ್ಕೊಬ್ಬನ ಮೆನೆಸಿನೆಲಿ ಮಾತೆ,ವಲ್ಲ. 
ಸಮಸ್ತ ಲೋಕವನ್ನೂ ಆವರಿಸಿರೆವೆನು. ತಂಜಿಯೇ ಅವನು ನನ್ನ ಯೂ ನೀನೇ 
ಮೊದಲಾದೆ ಸಮಸ್ತ ಪ್ಯಾಣಿಗಳ೯€ಿಯೂ ಇದ್ದು ಕೊಂಡು ಎಲ್ಲರೊ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವಂತೆ ಪ್ರೇರಿಸುತಿಗುವನು' ಎಂದೆನು. 


೨೭, ಸಿಂರಣ್ಯ*ಶಿಸವ « ಈ ದುಷ್ಪನನ್ನು ಹೊರಕ್ಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ ಗುರುವಿನ 
ಮೆನೆಯಲಿ ದೆಂಡೆನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಈ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಯು ನನ್ನ ಶತ್ರುವಾದ ಜೀವೆಕೆಗಳ 


ಅದಿಸಕಿಯಾದೆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುವಂತೆ ಯಾವನು ಮಾಡಿರುವನು? 
ಎಂದೆನು. 
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ಆಭ್ಯಾಯ ಲ ಸಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 
॥ ಶ್ರೀ ಪರಾಶರಃ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತೆಸ್ಸ ತದಾ ದೈತ್ಯೈರ್ನೀತೋ ಗುರುಗೃಹಂ ಪುನಃ । 
ಜಗ್ರಾಹ ವಿದ್ಯಾಮನಿಶೆಂ ಗುರುಶುಶ್ರೂಷಣೇ ರತಃ 1 5೮1 


ಕಾಲೇತೀಶತೇಂತಿಮುಹತಿ ಪ್ರಹ್ಲಾ ದಮಸುರೇಶ್ವರೆಃ 
ಸಮಾಹೂಯಾಬ್ರನೀದ್ದಾಧಾ ಕಾಚಿತ್ಪುತ್ರಕ ಗೀಯತಾಂ 


೩೯ ॥ 


8 ಪ್ರಹ್ಲಾದೋವಾಚೆ ॥ 
ಯತಃ ಪ್ರಧಾನಪುರುಷಾ ಯತಶ್ಚೈತಚ್ಛೆರಾಚರೆಂ । 
ಕಾರಣಂ ಸಕಲಸ್ಯಾಸ್ಯ ಸೆ ನೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಪ್ರಸೀದತು ॥ ೩೦॥ 


೫ ಹಿರಣ್ಯಳಶಿಸುರುವಾಚೆ ॥ 
ದುರಾತ್ಮಾ ವಧ್ಯತಾಮೇಷ ನಾನೇನಾರ್ಥೋಇ, ಜೀವತಾ । 
ಸೃಪಕ್ಷಹಾನಿಕರ್ತೃತ್ವಾಗ್ಯಃ ಕುಲಾಂಗಾರತಾಂ ಗತಃ ೪ ೩೧8 


ಹಂ 15 ಮ ರಹ 


೨೮-೨೯. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ ದೈತ್ಯರು ಪ್ರಹ್ಲಾದನನ್ನು ಗುರುವಿನ 
ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ಗುರುಸೇನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ 
ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಬಹಳ ಕಾಲವು ಕಳೆದಮೇಲೆ ರಾಕ್ಷಸೇಶ್ವರೆನು 
ಪ್ರಹ್ಲಾದನನ್ನು ಕರೆಸಿ ಮಗನೇ ಯಾವುದಾದೆರೂ ಗದ್ಯೆ ಪದ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಗಾನವಾಗಿ 
ಹೇಳು?' ಎಂದನು. 


೩೦. ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ಯಾವ ತತ್ತ್ವದಿಂದ ಪ್ರಕೃತಿ ಪುರುಷರೂ ಈ ಚರಾಚರೆ 
ಪ್ರೆಪಂಚವೂ ಹುಟ್ಟಿರುವುದೋ ಇವುಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಕಾರಣರೂಪನಾದ ಆ ವಿಷ್ಣುವು ನಮಗೆ 
ಪ್ರಸನ್ತ ನಾಗಲಿ” ಎಂದನು. 


೩೧. ಹಿರಣ್ಯಶಶಿಪ್ರವು « ಈ ದುರಾತ್ಮನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿರಿ, ಇವೆನು ಬದುಕಿದುದ 
ರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ದೈತ್ಯಪಕ್ಷದವರಿಗೆ ನಾಶವೆನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವೆ 
ನಾದುದರಿಂದ ಇವನು ವಂಶಕೈ ಅಗ್ಲಿ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿರುವನು ' ಎಂದೆನು. 
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ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ [ಅಂಶಗಣ 


॥ ಶ್ರೀ ಸರಾಶರ ಉವಾಚ 9 
ಇತ್ಯಾಬಭ್ವಪ್ತಾಸ್ತತಸ್ತೇನ ಪ್ರಗ್ರಹೀತಮಣಾಯುಧಾಃ । 
ಉದ್ಯಶಾಸ್ತ್ರಸ್ಯೆ ನಾಶಾಯ ದೈಸ್ಮಾಶ್ರತಸೆಕ್‌ಸೆಶಃ ೩೨ ॥ 


! ಫೈಹ್ಲಾದೋವಾ”ೆ ॥ 
ವಿಸ್ಸುಶೆ ಸ್ಸ್ನೇಸು ಯುಂಸ್ಕಾಶು ಮಿ ಚಾಸೌ ಯೆಥಾಸ್ಕಿ ತಃ | 
ದೈತೇಯಾಸ್ಕೇನ ಸತ್ಕೇನೆ ಮಾಕ್ರಾಮಂತ್ಲಾಯುಧಾನಿ ವಃ 1೩೩% 


ಶ್ರೀ ಪರಾಶೆರೆ ಉವಾಚೆ ॥ 
ತತಸ್ಕೈಶ್ಶತಶೋ ದೈತ್ಮೈಶೈಸ್ಟೌಫೈರಾಕ್‌ತೋಸಿ ಸ್ಸ! 


ನಾವಾಪೆ ನೇದೆನಾಮಲ್ಪ್ಸಾಮುಭೂಚ್ಚೆ ಎನೆ ಪುನರ್ನವಃ 8೩೪ ॥ 
॥ %ಿರೆಣ್ನಳೆಶಿಸುರುನಾಚೆ ॥ 

ದುರ್ಬುಪ್ಬೇ ವಿನಿವರ್ತೆಸ್ಸ ವೈೈರಿಪಘಸ್ತ ನಾದತೇಃ । 

ಅಬೆಯಂ ತೇ ಪ್ರೆಯಚ್ಛಾಮಿ ಮಾತಿಮೂಢೆಮತಿರ್ಬೆವ ೫ ೨೫ ॥ 





೩೨. ದೈಶತ್ಯರಾಜನೆ ಈ ಆಜ್ಲೆಯನ್ನು ಪಡೆದೆ ಸಾವಿರಾರು ಜೈತ್ಯೆರು ಕ್ರೂರೆ 
ವಾದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದೆ ಅವನನ್ನು ಕೊಲುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯೆತೆ ಸೆಟ್ಟರು. 

೩೩. ಪ,ಕ್ರಾದನು " ದ್ಲೈತ್ಯರೇ ವಿಷ್ಣುವೆ ನಿಮ್ಮುಲಿಯೂ ನಿಮ್ಮೆ ಶಸ್ತ್ರ 
ಗಳಲ್ರಿಯೂ ನನ್ನ ಲಿಯೊ ಇರವನ್ನು ಈ ಸತ್ಯಸ್ನರೂಪವಾದೆ ಜ್ಲಾ ನೆದಿಂದೆ ನಿಮ್ಮೆ 
ಆಯುಧಗಳು ನನ್ನ ನ್ಹೇನೂ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದನ್ನು 

೩೪. ಬಳಿಕ ಸಾವಿರಾರಣ ಪೈಕ್ಕೆರೆ ಆಯೆ)ಧಗಳಿಂದೆ ಹೆಂಸೆದೆಗೂ 
ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬಾಧೆಯನ್ನು ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ ಮುತ್ತೆ ಹೊಸದಾದೆ ಶರೀಗವಳ.ನೆ 
ಸಾಗುತಿ ದೆನು (ಅಥೆವಾ ಧೃಡೆವಾದೆ ಜ್ಞಾನವಳ.ವನಾಗುತ್ತಿದ್ದನೆಂದು ಅಭಿಪ್ಭಾಯವೆ) 

೩೫. ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವು “ ದುರ್ಬುದ್ದಿಯಾದವೆನೇ ಈ ಶತ್ರು ಪಕ್ಷದವನ 
ಸ್ತೋತ,ವೆನ್ನು ಬಿಡು, ನಿನಗೆ ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವೆನು. ವಿಶೇಷ ದಡ್ಡನಾಗ 
ಬೇಡ ' ಎಂದನು. 
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ಆಳ್ಕಾಯ ೧೭] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 
॥ ಪ್ರಹ್ಲಾದೋವಾಚ ॥ 


ಭೆಯೆಂ ಭೆಯಾನಾಮಪೆಹಾರಿಣಿ ಸ್ಥಿತೇ 
ಮನಸ್ಕನಂತೇ ಮಮ ಕುತ್ರ ತಿಸ್ಕೆತಿ | 
ಯೆಸ್ಮಿ೯ಸ್ಮ ಎತ ಜನ್ಮಜರಾಂತಕಾದಿ 


ಭೆಯಾಸಿ ಸರ್ವಾಣ್ಯಸಯೊಂತಿ ತಾತ 1 ೩೬8 
॥ ಹಿರಣ್ಕಕಶಿಪುರುವಾಚ ॥ 
ಭೋ ಭೋ ಸರ್ಪಾ ದುರಾಚಾರಮೇನಮತ್ಯಂತ ದುರ್ಮತಿಂ । 
ವಿಷಜ್ವಾಲಾಕುಲೈರ್ವಕ್ರೈಸ್ಸದ್ಯೋ ನಯತ ಸಂಶಯಂ ೪ ೩೭ ॥ 


॥ ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಾಸ್ತೇನೆ ಶೇ ಸರ್ಪಾಃ ಕುಹಕಾಸ್ತಶ್ಸಕಾದಯಃ । 
ಅದಶಂತ ಸಮಸ್ತೇಷು ಗಾಶ್ರೇಸ್ತತಿನಿಷೋಲ್ಪಣಾಃ ॥ ೩೮ ॥ 


೩೬. ಪ್ರಹ್ಲಾದನು * ತಂದೆಯೇ ಯಾವೆ ದೇವನನ್ನು ಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡಿದರೆ 
ಹುಟ್ಟು, ಮುಪ್ಪು, ಮೆರೆಣಾದಿ ಸಮೆಸ್ತ ಭೆಯಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವುವೋ ಅಂತಸ 
ಸಮಸ್ತ ಭೆಯಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುನೆ ಅನಂತೆನು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಿರಲಾಗಿ 
ಭಯವೆಲ್ಲಿ ಬರುವುದು” ಎಂದನು, 


೩೭-೪೦. ಆಗ ಹಿರಣ್ಯ ಕಶಿಪುವು “ಎಲೈ ಸರ್ಪಗಳೇ ದುರಾಚಾರಿಯೂ 
ದುಷ್ಪಬ.ದ್ಧಿಯುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಈ ಪ್ರಹ್ಲಾದನನ್ನು ನಿಮ್ಮೆ ವಿಷಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದೆ ಬಾಯಿಗಳಿಂದ ನಾಶಮಾಡಿರಿ” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಲು ಕುಹಕ ತಕ್ಷನೇ 
ಮೊದೆಲಾದೆ ಹೆಚ್ಚಾದ ವಿಷವುಳ್ಳ ಆ ಸರ್ಪಗಳು ಅವನ ಶರೀರೆದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಕಚ್ಚಿದುವು. 
ಆಗ ಪ್ರಹ್ಲಾದೆನು ಸತ್ವೈಗುಣದಿಂದೆ ಕೊಡಿದ ಬುದ್ದಿ ಯುಳ್ಳವೆನಾಗಿ ಏಕಾಗ್ರ ಚಿತ್ತದಿಂದ 
ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರೆಲು ಆ ಸಂತೋಸದಲ್ಲಿ ಶೆನ್ನ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಬಾಧೆ ಹಾದು 
ದನ್ನು ತಿಳಿಯಲೇ ಇಲ್ಲ. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸರ್ಪಗಳು ದೈತ್ಯರಾಜನೇ ನಮ್ಮ 
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ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ [ಅಂಶ ೧ 
॥( 


ಸಶ್ವಾಸಕ್ತೆಮತಿಃ ಕೃಷ್ಣೇ ದಶ್ಶ ಮಾನೋ ಮಹೋರೆಗೈಃ | 


ನ ವಿನೇದಾತ್ಮನೋ ಗಾತ್ರಂ ತತ್ಸ್ಮ್ಮೃತ್ಯಾಹ್ಲಾದಸಂಸ್ಕಿತಃ ೪೩೯೫ 


॥ ಸರ್ಪಾ ಊಚುಃ ॥ 
ದಂಷ್ಟಾ) ವಿಶೀರ್ಣಾ ಮಣಯೆಸ್ಸು ಎಟಿಂತಿ 
ಫಣೇಸು ತಾಪೋ ಹೃದಯೇಷು 11 
ನಾಸ್ಕ ತ್ವಚಿ ಸ್ವಲ್ಪಮಹೀಹ ಭಿನ್ನಂ 
ಪ್ರಶಾಧಿ ದೈತ್ಯೇಶ್ವರ ಕಾರ್ಯಮನ್ಮತ್‌ 8೪೦ ॥ 
॥ ಹಿರಣ್ಯಕೆಶಿಪರುವಾಃಕೆ ॥ 
ಹೇ ದಿಗ್ಗಜಾಸ್ಸಂಕೆಟದಂತಮಿಶ್ರಾ 
ಫ್ಹ್ನತೈನಮಸ್ಮ ದ್ರಿಪುಪಶಭಿನ್ನಂ । 
ತಜ್ನಾ ನಿನಾಶಾಯೆ ಭವಂತಿ ತಸ್ಯೆ 
ಯಥಾರಣೇಃ ಪ್ರಜ್ವಲಿಕೋ ಹುತಾಶಃ ॥ ೪೧0 


॥ ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಉವಾಚ ॥ 
ತತಸ್ಸ ದಿಗ್ಗಜೈ ರ್ಜಾಲೋ ಭೂಭೃಚ್ಛಿಖರಸಕಸ್ನಿಭೈಃ | 
ಪಾತಿಶೋ ಧರಣೀಪೃಷ್ಠೇ ನಿಷಾಣೈರಪ್ಕಪೀಡ್ಕತ ೪೨ ॥ 
ಹಲ್ಲುಗಳು ಮುರಿದುವು. ತಾಪದಿಂದ ಹೆಡೆಯ ಮೆಣಿಗಳು ಒಡೆದುಹೋದುವು. 
ಎದೆಯು ನಡೆ:ಗುತ್ತಿರುವುದು. ಈ ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ಚರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸ್ವೆಲ್ಸವೊ ಗಾಯವಾಗೆ 
ಲಿಲ್ಲ. ಇವನಿಗೆ ಬೇರೆ ದಂಡನೆಯನ್ನು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡು ಎಂದುವು. 


೪೧-೪೪. ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವು “ ಎಲ್ಫೆ ದಿಗ್ಗಜಗಳೇ ಅರಣಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿದೆ 
ಅಗ್ನಿಯು ಹೆಚ್ಚಿ ಅರಣಿಯನ್ನೇ ನಾಶಮಾಡುವಂತೆ ನನ್ನ ವಂಶದಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿದ 
ಈಸ ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ನನ್ನ ಶತ್ರುಪಕ್ಷವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ ನನ್ನನ್ನೇ. ಪಕಮಾಡುವವನಾದುದ 
ರಿಂದೆ ನಿಮ್ಮ ದೆಂಶೆಗಳಿಂದ ಇವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿರಿ ಎಂದನು. ಆ ಮೇಲೆ ಪರ್ವತ 
ಶಿಖರಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದೆ ಆನೆಗಳು, ಬಾಲಕನನ್ನು ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಕೆಡವಿ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೭] ವಿಷ್ಣು ಪ್ರರಾಣು 


ಸ್ಮರತಸ್ತಸ್ಕ್ಯ ಗೋವಿಂದೆಮಿನಬೆದಂ ತಾಸ್ಸಹಸ್ರಶಃ । 
ಶೀರ್ಣಾವಸ್ಲಃಸ್ಥಲಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸೆ ಪ್ರಾಹ ಹಿತೆರೆಂ ತೆತೆಃ ॥ ೪೮೫ 


॥ ಪ್ರಹ್ಲಾದೋವಾಚ ॥ 


ದಂತಾ ಗೆಜಾನಾಂ ಕುಲಿಶಾಗ್ರನಿಷ್ಟುರಾ 

ಶ್ರೀರ್ಣಾ ಯದೇಶೇ ನೆ ಬಲಂ ಮಮೈತತ್‌। 
ಮಹಾವಿಪಶ್ಛಾಪನಿನಾಶನೋಆಯೆಂಂ 
ಜನಾರ್ದೆನಾನುಸ್ಮರಣಾನುಭಾವಃ ॥ ೪೪ ॥ 


॥ ಶಿರಣ್ಯಳಶಿಪುರುವಾಚ ॥ 


ಜ್ವಾಲ್ಯ ತಾಮಸುರಾ ವಹ್ನಿರಪಸರ್ಪತ ದಿಗ್ಗಜಾಃ । 
ವಾಯೋ ಸಮೇಧಯಾಗ್ನಿಂ ತ್ವಂ ದಹ್ಯತಾಮೇಷ ಪಾಸಕ್ಟೆತಳ.  ॥ ೪೫ ॥ 


॥ ಶ್ರೀ ಪೆರಾಶರೆ ಉವಾಚ ॥ 


ಮಹಾಕಾಷ್ಮಚೆಯಚ್ಛೆನ್ನ ಮಸುರೇಂದ್ರೇ ಸುತೆಂ ತತಃ । 
ಪ್ರಜ್ವಾಲ್ಯ ದಾನವಾ ವಜ್ಜಿಂ ದದಹುಸ್ಸ್ಟಾಮಿಚೋದಿತಾಃ 1 ೪೬ ॥ 


ದಂತಗಳಿಂದೆ ಚುಚ್ಚಿ ದುವು. ಗೋವಿಂದನ ಸ್ಮರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ಪ್ರ ಸ್ಲಾದೆನೆ 
ಎದೆಗೆ ತಗುಲಿದೆ ಅವ್ರೆಗಳ ಕೊಂಬುಗಳು ಸಾವಿರೆ ಚೂರುಗಳಾಗಿ ಹೋದುವು. ಆ” 
ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ತಂದೆಯನ್ನು ಕುರಿತು “ ತೆಂಡೆಯೇ ವೆಜ್ರದಂತೆ ಕಠಿನವಾದ ಆನೆಯ 
ದಂತೆಗಳು ಸಾವಿರ ಚೂರುಗಳಾದುದು ನನ್ನ ಬಲವಲ್ಲ. ಮೆಹಾವಿಪತ್ತುಗಳೆಂಬ 


೫ ಆ 
ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ಜನಾರ್ದನನ ಸ್ಮರಣೆಯ ಮೆಹಿಮೆಯು?' ಎಂದೆನು. 





೪೫-೪೭. ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವೆ " ದಿಗ್ಗಜಗಳೇ ನೀವೆ. ಹೋಗಿರಿ. ಅಸುರಕೆ 
ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಉರಿಸಿರಿ. ವಾಯುವೇ ನೀನು ಉರಿಯೆನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸು. ಈ ಪಾಸಿ 
ಯಾದ ಪ್ರಹ್ಲಾದನನ್ನು ಸುಟ್ಟುಬಿಡಿ' ಎಂದನ್ನು ಆಗೆ ದಾನವರು ರಾಕ್ಷಸಾಥಿ 
ಪತಿಯ ಪುತ್ರನನ್ನು ತಮ್ಮ ಸ್ವಾಮಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ದೊಡ್ಡ ಕಟ್ಟಿಗೆಯ 
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ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 
॥ ಪ್ರಹ್ಲಾದೋವಾಚೆ ॥ 


ಶಾತೈಸ ವಶ್ನಿಃ ಪವನೇರಿತೋಫಿ 

ನ ಮಾಂ ದಹತ್ಯತ್ರ ಸಮಂತತೋಹಂ | 
ಪಶ್ಯಾನಿ: ಪದ್ಮಾಸ್ತರಣಾಸ್ತೃೃಶಾನಿ 
ಶೀತಾಸಿ ಸರ್ವಾಣಿ ದಿಶಾಂ ಮುಖಾನಿ 


॥ ಶ್ರೀ ಸರಾಶರ ಉವಾಚ ॥ 
ಅಥ ದೈತ್ಯೇಶ್ವರಂ ಪ್ರೋಚುರ್ಭಾರ್ಗವಸ್ಯಾತ್ಮಜಾ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಪುರೋಹಿತಾ ಮಹಾತ್ಮಾನಸ್ಸಾನ್ನಾ ಸೆಂಸ್ತೂಯ ವಾಗ್ಮಿನಃ 


ರಾಜನ್ನಿಯಮ್ಯುತಾಂ ಕೋಪೋ ಜಾಲೇ*ತ್ರ ತನೆಯೇ ನಿಜೇ । 
ಕೋಸೋ ದೇವನಿಕಾಯೇಷು ತತ್ರೆ ತೇ ಸಫಲೋ ಯೆತಃ 


ತಥಾ ತಥೈನಂ ಬಾಲಂ ಶೇ ಶಾಸಿತಾರೋವಯೆಂ ನೈಪ । 
ಯಥಾ ವಿನೆಕ್ಷನಾಶಾಯ ವಿಶೀತಸ್ರೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ 


ಬಾಲತ್ವೆಂ ಸರ್ವದೋಷಾಣಾಂ ದೈತ್ಯರಾಜಾಸ್ಪದಂ ಯತಃ । 
ತತೋತತ್ರ ಕೋಪನಂತ್ಯರ್ಥಂ ಯೋಕ್ತುಮರ್ಹಸಿ ನಾರ್ಛೆಕೇ 


(ಆಂಶ ೧ 


॥ ೪೭ ॥ 


1 ೪೮೪ ॥ 


1೪೯ ॥ 


8೫೦ ॥0 


1೫೧೫ 





ರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಉರಿಯುತ್ತಿರುನೆ ಚಿಂಕಿಗೆ ಹಾಕಿ ಸುಟ್ಟರು. ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ್‌ ತಂಜಿಯೇ 
ಈ ಬಿಂಕಿಯು ಗಾಳಿಬೀಸಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಉರಿಯುತ್ತಿದ್ದರೂ ನನ್ನನ್ನು ಸುಡುವುದಿಲ್ಲ 
ನನ್ನ ಸುತ್ತಲೂ ಕಮಲಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಳುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹರೆಡಿದೆಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿರು 


ವುದು ' ಎಂದನು. 


೪೮-೫೨, ಆಮೇಲೆ ಶುಕ್ರನ ಪುತ್ರರೂ ಮಾತುಬಲ್ಲವೆರೂ ಪುರಕೋಹಿತರೂ 
ಆದ ಶಂಡಾಮರ್ಶಾದಿಗಳು ರೈತ್ಯ ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಒಳ್ಳೆಯ ಮೊತಿನಿಂದೆ 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತ "ರಾಜನೇ ನಿನ್ನ ಪುತ್ರನೂ ಬಾಲಕನೂ ಆದ ಪ್ರಹ್ಲಾದನ 
ವಿಷಯೆದೆಲ್ಲಿ ಕೋಪವನ್ನು ಬಿಡು. ಫಿನ್ಹೆ ಕೋಪವು ದೇವತೆಗಳ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ 
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ನ ತ್ಯಕ್ಲತಿ ಹರೇಃ ಪಕ್ಷಮಸ್ಮಾಕಂ ವಚನಾದ್ಯದಿ । 
ತತಃ ಕೃತ್ಯಾಂ ವಥಾಯಾಸ್ಕ ಕರಿಷ್ಕಾಮೋನನಿವರ್ತಿನೀಂ ೪೫೨ ॥ 


॥ ಶ್ರೀ ಸರಾಶರ ಉವಾಚ ॥ 
ಏನಮಭೈರ್ಥಿತಸ್ತ್ಕೈಸ್ತು ದೈತ್ಯರಾಜಃ ಪುರೋಹಿತೈೆಃ । 
ದೈತ್ಯೈರ್ನಿಸ್ಠಾಸಯಾಮಾಸ ಪುತ್ರಂ ಪಾನಕಸಂಚಯಾತ್‌ 1೫೩8 


ತತೋ ಗುರುಗೃಹೇ ಬಾಲಃ ಸ ನಸನ್ಬಾಲದಾನವಾನ್‌ । 
ಅಧ್ಯಾಪಯಾಮಾಸ ಮುಹುರುಪದೇಶಾಂತರೇ ಗುರೋಃ ೫೪ ॥ 


॥ ಪ್ರಹಾದ ಉಎಣಚೆ ॥ 
ಶ್ರೊಯತಾಂ ಪರಮಾರ್ಥೋ ಮೇ ದೈತೇಯಾ ದಿತಿಜಾತ್ಮಜಾಃ । 
ನ ಚಾನ್ಯಥೈತನ್ಮಂ ತವ್ಯಂ ನಾತ್ರ ಲೋಭಾದಿಕಾರಣಂ ॥ ೫% ॥ 


ರಳು ಕಾಕ, ಸಸ ಸಸಸಸಸ್ಮಸ್ಯೈಸ್ಮ್ರ್ತ್ಪ್ಥ“ಯದ ಅ ೨, , ಎ 





ಸೆಫಲವಾಗುವುದು. ನಾವೂ ಅನೇಕ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಪುತ್ರನನ್ನು ವಿನೆಯವೆಂತ 
ನಾಗುವಂತೆಯೂ ಶತ್ರು ಸಕ್ಷ ನಾಶಕನಾಗುವಂಕೆಯೂ ಶಶಿಕ್ಷಿಕುವೆವು. ಚಿಕ್ರತನವು 
ಅನೇಕ ದೋಹಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾದುದು. ಆಡದುದೆರಿಂದೆ ಬಾಲಕನಲ್ಲಿ ನೀನು 
ಅತ್ಯೆಂತ ಕೋಪವನ್ನು ಮಾಡಬೇಡ. ನಮ್ಮ ಮಾತಿಸಥಿಂದೆ ಇವನು ಹರಿಯ 
ಪಕ್ಷವನ್ನು ಬಿಡದಿದ್ದರೆ ಆಗ ಇವನೆ ನಾಶಕ್ಕೆ ಕ್ರೂರವಾದೆ ಆಭಿಚಾರಿಕ ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತೇವೆ ಎಂದರು, 


೫೩-೫೪. ದೈತೈರಾಜನ ಪುರೋಹಿತರು ಹೀಗೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡಮೇಲೆ ತನ್ನ 
ಮಗನನ್ನು ಅಗ್ಲಿ ಯಿಂದೆ ತೆಗೆಸಿದನು. ಅಮೇಲೆ ಆ ಬಾಲಕನು ಗುರುಗಳ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡುತ್ತ ಗುರುಗಳು ಹೇಳಿಕೊಡುವ ಕಾಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಿಕ್ಕ 
ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಜೊಶೆಗಾರರಾದ ದಾನನ ಬಾಲಕರಿಗೆ ಪ್ರೆಹ್ಲಾದನೇ ಪಾಠಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ ನೆ ಹೇಗೆಂದರೆ, 


೫೫-೫೭. ರೈತ್ಯ ಪುತ್ರರೇ ನಾನೆ: ಹೇಳುವ ಪರಮಾರ್ಥವಾದ ತತ್ವವನ್ನು 
ಕೇಳಿರಿ. ಇದು ಬ್ರಾಂತಿಯ ಮಾತೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡಿರಿ. ನಾನು ಹೇಳುವ ಮಾತಿಗೆ 
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ಜನ್ಮ ಬಾಲ್ಯಂ ತತಃ ಸರ್ವೋ ಜಂತುಃ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಯೌವನಂ ॥ 
ಅವ್ಯಾಹತೈೈವ ಭವತಿ ತತೋಣ-ಸುದಿವಸೆಂ ಜರಾ 1 ೫೬೫ 


ತತಶ್ಚ ಮೃತ್ಯುಮಭ್ಯೇತಿ ಜಂತುರ್ದ್ಮೈತ್ಯೇಶ್ವರಾತ್ಮಜಾಃ | 
ಪ್ರತ್ಯಶ್ಚಂ ದೃಶ್ಯತೇ ಚೈತದಸ್ಮಾಕೆಂ ಭವತಾಂ ತಥಾ ॥ ೫೭ ॥ 


ಮೃತಸ್ಯ ಚ ಪುನರ್ಜನ್ಮ ಭವತ್ಯೇತಚ್ಚ ನಾನ್ಯಥಾ 
ಆಗನೋೂಾಯಂ ತಥಾ ಯಚ್ಚ ನೋಪಾದಾನಂ ವಿನೋದ್ಭವಃ 8 ಜಲ ॥ 


ಗರ್ಭವಾಸಾದಿ ಯಾವತ್ತು ಪುನರ್ಜನ್ಮೋಪಪಾದನಂ | 
ಸಮಸ್ತಾವಸ್ಥಳಂ ತಾನದ್ದುಃಖಮೇವಾವಗೆಮ್ಯ ತಾಂ ॥ ೫೯ 


ಶುತ್ತೃಷ್ಣೋಪಶಮಂ ತದ್ವ ಚ್ಛೀತಾದ್ಯುಪಶಮಂ ಸುಖಂ । 
ಮನ್ಯತೇ ಬಾಲಬುದ್ಧಿ ಶ್ವಾದ್ದು 1ಖಮೇವ ಹ ತತ್ಪುನೆಃ 1 ೬೦॥ 


ಗುರುಗಳ ಉಪದೇಶಕ್ಕಿರುವೆಂತೆ ಅತ್ಯಾಸೆ ಮುಂತಾದ ಕಾರೆಣಗಳಿಲ್ಲ ಸಮಸ್ತ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗ್ಕೂ ಜನನ ಬಾಲ್ಯ ಯೌವನ ಮುಪ್ಪು ಮೆರಣ ಈ ಅವಸ್ಥೆಗಳು ತಡೆ 


ಯಿಲ್ಲದೆ ಬರುತ್ತಿರುವೆವುೆ. ಇದು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರತೈಕ್ಷವಾಗಿ ಅನುಭವಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿರೆ ವ್ರದು. 


೫೮-೬೦. ಮೆರೆಣಹೊಂದಿದವೆನೇ ಪುನಃ ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆವೆನು. ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
“ ಯೋನಿಮನ್ಯೇ ಪ್ರಪದ್ಯಂತೇ ಶರೀರತ್ವಾಯ ದೇಹಿನಃ । ಸ್ಥಾಣು ಮನ್ಯೇಸುಸಂ 
ಯಾಂತಿ ಯಥಾಕರ್ಮ ಯಥಾಶ್ರುತಂ | ಜಾತಸ್ಯ ಹಿ ಧ್ರುವೋ ಮೃತ್ಯುಃ ಧ್ರುವಂ 
ಜನ್ಮ ಮೈತಸ್ಯಚ' ಮುಂತಾದ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃ ಎತಿಗಳ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿರುವುವು. ಜೀವಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ಮುಳ್ಳ ಶುಳ್ಸಕೋಣಿತಗಳ ಸಂಯೋಗವಿಲ್ಲದೆ ಶರೀರವು ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಗರ್ಭವಾಸ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಪುನರ್ಜನ್ಮವುಂಟಾಗುವವರೆಗೂ ದುಃಖವೇ ಇರ:ವು 
ದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಹಸಿವು, ಬಾಯಾರಿಕೆ, ಶೀತ್ಯ ಉಸ್ಥ ಮುಂತಾದಬಾಧೆಗಳು 
ಶಾಂತವಾದರೆ ಅದನ್ನು ಮೂಢರು ಸುಖವೆಂದು ತಿಳಿವರು. ಇದು ಭ್ರಾಂತಿಬುದ್ಧಿಯೇ 
ಹೊರತು, ನಿಜವಾದ ಸುಖವಲ್ಲ, ಇದು ಅವುಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವ ಆಯಾಸಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಾದುದೆರಿಂದೆ ದೆಖವೇಆಗಿರುವುದು. 
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ಅತ್ಕಂತಸ್ತಿಮಿತಾಂಗಾನಾಂ ನ್ರಾಯಾಮೇನ ಸುಖೈಸಿಣಾಂ । 
ಭ್ರಾಂಕಿಜ್ಞಾನಾವೃತಾಕ್ಸಾಣಾಂ ಪ್ರಹಾರೋಪಿ ಸುಖಾಯಶೇ 1೬೧ ॥ 


ಫ ಶರೀರೆಮಶೇಷಾಣಾಂ ಶ್ಲೇಷ್ಠಾದೀನಾಂ ಮಹಾಚೆಯಃ । 
ಕ್ರ ಕಾಂತಿಶೋಭಾಸೌರಭೃಕನುನೀಯಾದಯೋ ಗುಣಾಃ 1 ೬೨ ॥ 


ಮಾಂಸಾಸೃಕ್ಪೊಯನಿಣ್ಮೂತ್ರ ಸ್ಮಾಯುನಮಚ್ಚಾಸ್ಕಿ ಸಂಹತಾ | 
ದೇಹೇ ಚೇತ್ಸ್ರೀತಿಮಾನ್ಮೂಢೋ ಭವಿತಾ ನರಕೇಖಿ ಸಃ (| ೬೩ ॥ 


ಅಗ್ನೇಶ್ರೀತೇನ ತೋಯಸ್ಕ ತೃಷಾ ಭಕ್ತಸ್ಯ ಚೆ ಕ್ಸುಧಾ । 
ಕ್ರಿಯತೇ ಸುಖಕರ್ತೃತ್ವಂ ತದ್ವಿಲೋಮಸ್ಯ ಚೇತರೈಃ 1೬೪ ॥ 


ಕೆರೋತಿ ಹೇ ದೈತ್ಯಪುತ್ರಾ ಯಾನನ್ಮಾತ್ರಂ ಪರಿಗ್ರೆಹಾಃ । 
ತಾವನ್ಮಾತ್ರಂ ಸ ವಿವಾಸ್ಯ ದುಃಖಂ ಜೇತಸಿ ಯಚ್ಛತಿ ॥ ೬೫ ॥ 


೬೧-೬೩. ವಾಯುವೇ ಮುಂತಾದ ದೋಹಷೆಗಳಿದ ಅವಯವೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಸ 
ವಾಗಿ ನೋವುಗಳುಳ್ಳ ವರು ವ್ಯಾಯಾಮಾನಿ ಶ್ರಮಗಳಿಂದೆ ಸ.ಖವನ್ನಪೇಕ್ಷಿಸುವರು. 
ವ್ಯಾಯಾಮಾದಿಗಳು ಶ್ರ ಮರೂಪವಾದ ದುಃಖವೇ ಹೊರತ್ತು ಸುಖವಲ್ಲ. ಮೋಹ 
ದಿಂದೆ ಕೂಡಿದ ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳವರಿಗೆ ಪ್ರಣಯ ಕೋಪದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸ್ತ್ರೀಯ 
ಗೆಜ್ಜೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿನ ಕಾಲಿನ ಏಟೂ ಸುಖವಾಗಿ ಕಾಣುವುದು. ಮಲ, ಮೂತೈೆ 
ಶ್ಲೇಷ್ಮಾದಿಗಳ ಸ್ಫೂಲರೂಸವಾಡೆ ಶರೀರತೆಲ್ಲಿ, ಕಾಂತಿ, ಸೌಂದರ್ಯ. ಸುಗಂಧ 
ಅಲಂಕಾರ ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳೆಫ್ಸಿ, ದುಃಖಕರವಾದೆ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಸುಖವನ್ನು ಭ್ರಾಂಕಿ 
ಯಿಂದ ನೋಡುವೆವು. ಮಾಂಸ್ಕ ರಕ್ತ, ಕೇವು, ಮಲ, ಮೂತ್ರ, ನರಗಳು, ಕೊಬ್ಬು, 
ಮೂಳೆ ಇವುಗಳ ಗುಂಪಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ಮೊಢ 
ಮನುಷ್ಯನು ನರಕದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನಾಗುವನು. 

೬೪-೬೬, ಶೀತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯೂ ಬಾಯಾರಿದಾಗ ನೀರೂ. ಹೆಸಿನಾಗ 
ಅನ್ನವೂ ಸುಖಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು ಬೇಸಗೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಲ್ಲ 
ದ್ದಾಗಲೂ, ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬಿದಾಗಲೂ ಅವುಗಳೇ ದುಃಖಕಾರಣಗಳಾಗುವುವು. ದೈತ್ಯ 
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ಯಾವಶತ[ ಕುರುತೇ ಜಂತುಸೈಬಂಧಾನ್ಮನಸೆಃ ಪ್ರಿರ್ಯಾ | 
ತಾವಂತ್ಯೋಸ್ಯ ನಿಖನೈಂತೇ ಹೃದಯೇ ಶೋಕಶೆಂಕೆನಃ 1 ೬೬ ॥ 


ಯದೈದ್ಗ್ಸೈಹೇ ತನ್ಮನಸಿ ಯೆತ್ರೆ ಕುತ್ರಾನತಿಷ್ಠೆತಃ । 
ಕಡಿ ತ್ರ ದ ಲ 


ನಾಶದಾಹೋಪೆಕೆರಣಂ ಕುತಸ್ಕತ್ರೆ ವ ತಿಷ್ಕತಿ ೬೭ ॥ 


ಜನ್ನೆನ್ಕೆಸ್ಕ ಮಹದ್ದುಃಖಂ ಮ್ರಿಯ್ಫಮಾಣಶ್ಕ ಚಾಪಿ ತತ್‌ । 
ಯಾತನಾಸು ಯೆ_ಮೃಸ್ಕೋಗ್ರೆಂ ಗರ್ಭಸಂಕ್ರಮಣೇಷು ಚ 1೬೮ ॥ 


ಗರ್ಭೇ ಚ ಸುಖಲೇಶೋಪಿ ಭವದ್ದಿರೆನುವಿತಾಯಶೇ ! 
ಯದಿ ತತ್ಕಥೈಶತಾಮೇವಂ ಸರ್ವಂ ದುಃಖನಮಯಂ ಇಜಗೆಶ್‌ 1೬೯1 


ಬಾಲಕರೇ ಕಣ, ಕುದುರೆ, ಆನೆ, ಆಳುಗಳು ಮುಂತಾದೆ ಪೆರಿಕರಗಳೂ ಅವುಗಳನ್ನು 
ಕಾಪಾಡುವ ಕಷ್ಟವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ದುಃಖವೆನ್ನೇ ಉಂಟುಮಾಡುವುವೆ. 
ಜೀವನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹಿತೆವಾದುದೆಂದು ಪುತ್ರ, ಮಿತ್ರ, ಕಳತ್ರಾದಿ ಎಷ್ಕು 
ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು ಮಾಡುವೆನೋ ಅನೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೆಟ್ರ ದುಃಖದ 
ಗೊಟಗಳೆಂದು ಕಿಳಿಯುಬೇಕು. 


೬೭-೬೯. ಮೆನೆಯಲ್ಲಿ ಧನಾದಿಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೋದವನು 
ಅವುಗಳನ್ನೇ ಯೋಚಿಸುತ್ತ ನಾಶವಾಯಿ:ತೇ, ಸುಟ್ಟುಹೋಯಿತೇ, ಕಳ್ಳರು ಕದ್ದು 
ಕೊಂಡು ಹೋದರೇ ಎಂದು ದುಃಖಸಡುತ್ತಿದ್ದಕೆ ವಾಸನಾರೂಪವಾಗಿ ದುಃಖವ 
ಮೆನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವುದೇ ಹೊರತು ಧನಾದಿಗಳಿಗೆ ನಾಶಾದಿಗಳು ಉಂಟಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಜೀವನಿಗೆ ಹುಟ್ಟುವಾಗಲೂ, ಸಾಯುವಾಗಲೂ ನರಕದಲ್ಲಿ ಯೆ_ಮಯಾತನೆಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುವಾಗಲೂ, ಗರ್ಭದೆಲ್ಲಿರುವಾಗಲೂ ದುಃಖವೇ ಅನುಭವಗೋಚರ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತಲ್ಪವಾದರೂ ಸುಖನಿದ್ದರೆ ಹೇಳಿರಿ ಹೀಗೆ ಈ 


ಜು 
ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ದುಃಖರೂಪವಾದುದಬೇ -ಆಗಿರುವುದು. 
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ಅಧ್ಕಾಯ ೧೭] ವಿಷ್ಣು ಪ್ರರ” 


ತದೇನಮತಿದುಃ ಖಾನಾಮಾಸ್ಪದೇ ತು ಭನಾರ್ಣವೇ ॥ 
ಭವತಾಂ ಕಥೃಶೇ ಸತ್ಯಂ ವಿಷ್ಣುರೇಳಃ ಪರಾಯಣಂ ॥1೭೦॥ 


ಮಾ ಜಾನೀತೆ ವಯಂ ಬಾಲಾ ದೇಹೀ ದೇಹೇಷು ಶಾಶ್ವತೆಃ ಃ 
ಜರಾ ಯಿೌವನಜನ್ಮಾದ್ಕಾ ಧರ್ಮಾ ದೇಹಸ್ಯ ನಾತ್ಮನೆಃ 1೭೧॥ 


ಬಾಲೋಃಕಹಂ ತಾನೆದಿಚ್ಛ್ಚಾತೋ ಯತಿಷ್ಕೇ ಶ್ರೇಯಸೇ ಯುವಾ । 
ಯುವಾಹಂ ವಾರ್ಥಕೇ ಪ್ರಾಸ್ತೇ ಕರಿಷ್ಠಾಮ್ಯಾತ್ಮನೋ ಹಿತಂ ॥ ೭೨8 
ವೃದ್ಧೋಂಹಂ ಮವೆ ಕಾರ್ಯಾಣಿ ಸಮಸ್ತಾನಿ ನೆ ಗೋಚರೇ। 

ಕಿಂ ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ ಮಂದಾತ್ಮಾ ಸಮರ್ಥೆೇ 1 ನಯತ್ಯ್ಯೃತಂ 1೭೩೫ 


೧ಡಿ 


ಶ್ರೇಯಸೋನಭಿಮುಖಂ ಯಾತಿ ನೆ ಕದಾಚಿತ್ಸಿಸಾಸತೆಃ ॥ ೭೪1 


ಏವಂ ದುರಾಶಯಾಕ್ಷಿಪ್ರ ಮಾನಸಃ ಪುರುಷಸ್ಪದಾ । 


೭೦. ಹೀಗೆ ಅತ್ಯೆಂತ ದುಃಖಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾದೆ ಸಂಸಾರೆ ಸಮುದ್ರೆದೆಲ್ಲಿ 
ವಿಷ್ಣುವೊಬ್ಬನೇ ರಕ್ಷಕನೆಂಬುದನ್ನು ನಿಮಗೆ ಸತ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. 


೭೧-೭೫. ನಾವೆ ಬಾಲಕರು ಈ ವಿಸೆಯವೆನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ನವೆಗೆ ಅಧಿಕಾರ 
ವಿಲ್ಲನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡಿರಿ. ದೇಹದಕಳ್ರಿರುವೆ ಆತ್ಮನು ನಿತ್ಯನಾದವೆನು. ಹುಟ್ಟ 
ಯೌವನ, ಮುಪ್ಪೆ ಎಂಬ ಧರ್ಮೆಗಳು ದೇಹಕ್ಕೆ ಹೊರತು ಆತ್ಮನಿಗಿಲ್ಲ. ಈಗ 
ನಾನು ಬಾಲಕನು, ಪ್ರಾಯ ಬಂದೆ ಮೇಲೆ ಆತ್ಮಹಿತಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುವೆನು. 
ಈಗ ಪ್ರಾಯದವೆನು ಮುಫ್ರಿನಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಹಿತವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವೆನು. ಈಗ ವೃದ್ಧ 
ನಾದೆನು. ಯಾವೆ ಕೆಲಸೆ ಮಾಡೆಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಏನು ಮಾಡೆಲಿ, ಮೂಢನಾಗಿ 
ಶೆರೀರದೆಲ್ಲಿ ಸಾಮರ್ಥೈವಿದ್ದಾಗೆ ಯಾವುದನ್ನೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆಂದು ದುಷ್ಟವಾದ 
ಇಂದ್ರಿಯ ಸುಖಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದೆ ಮೆನೆಷ್ಯೆನು ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಂಟಾಗುವ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ 
ಮನಸ್ಸು ಮಾಡದಿರುವೆನು. ಮೆನುಷ್ಯ ನು ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಟಗಳಲ್ಲಾ ಸಕ್ತನಾಗಿಯೂ 
ಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ವಿಸಯಾಭಿಲಾಸೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಮೆಪ್ಪಿನಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿ ಯಿಲ್ಲದವನಾ 
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ವಿಷ್ಣು ತಾಣಂ [ಅಂತ ೧ಣ 


ಬಲ್ಕೇ ಕ್ರೀಡನಕಾಸಕ್ತಾ ಯಾವನೇ ವಿಷಯೋನ್ಮುಖಾಃ । 
ಅಜ್ಜ್ಞಾನಯಂತ್ಯಶಕ್ತ್ವಾ ಚೆ ವಾರ್ಧಕೆಂ ಸಮುಪಸ್ಕಿತಂ 8೭೫ 8 


ತಸ್ಮಾದ್ಬಾಲ್ಯೇ ವಿನೇಕಾತ್ಮಾ ಯಶೇತೆ ಶ್ರೇಯೆಸೇ ಸದಾ । 


ಜಾಲ್ಯಯಿಸಾವನೆನೃದ್ಧಾದ್ಯೈರ್ಜೇಹಭಾನೈರೆಸೆಂಯುತೆಃ 1೭೬ ॥ 
ತದೇತದ್ವೋ ಮಯಾ ಖ್ಯಾತಂ ಯದಿ ಜಾನೀತ ನಾನೃತಂ । 
ತದಸ್ಮತ್ಪ್ರೀತಯೇ ವಿಷ್ಣುಸ್ಸ್ಮರ್ಯತಾಂ ಬಂಧಮುಕ್ತಿದೆಃ ೭೭ ॥ 


ಆಯಾಸ ಸ್ಸ ರಣೇ ಕೋಂಸ್ಕ ಸ್ಮೃತೋ ಯಚ್ಛತಿ ಶೋಭನಂ । 


ಪಾಸಶ್ಚಯಶ್ಚ ಭೆವತಿ ಸ್ಮೆರೆತಾಂ ತಮಹರ್ನಿಶಂ 12೭೮ 


ಸರ್ವಭೂತಸ್ಥಿತೇ ತರ್ಮಿ ಮತಿರ್ಮೇಶ್ರೀ ದಿವಾನಿಶಂ | 
ಭನತ9ಂ ಜಾಯತಾಮೇವಂ ಸರ್ವಳ್ಲೇಶಾನ್ಪ್ರಹಾಸ್ಕಥ !೭೯॥ 


ಗಿಯೂ ಅಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿರುವನು, ಆತ್ಮನಿಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಾಗುವ ಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ವಿಚಾರ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 

೬೬-೭೭. ಆದುದರಿಂದ ಜೀವನು ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ವಿವೇಕಿಯಾಗಿ ಶ್ರೇಯ 
ಸ್ಸೈನ್ನ್‌ ಪಡೆಯಲು ಬಾಲ್ಯ, ಯೌನನ, ವಾರ್ಡ್ವಕ ಮುಂತಾದ ದೇಹಭಾವಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ಫಿಮೆಗೆ ನಾನು ಇದನ್ನು ಹೇಳಿರು 
ವೆನು. ಇದು ಸುಳ್ಳೆಂದು ಕಿಳಿಯಬೇಡಿರಿ. ನಮ್ಮ ಸೆಂಕೋಷಕ್ಕ್ಟೋಸ್ಟರೆ ಪ್ರ 
ಸಂಸಾರಬಂಧವೆನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡುವೆ ವಿಷ್ಣೆವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸೋಣ. 

೭೮-೮೦. ಆ ದೇವೆನನ್ಮು ಸ್ಮರಿಸುವುದು ಆಯಾಸಕರವಾದ ಕೆಲಸವೂ 
ಅಲ್ಲ. ಸ್ಮರಿಸಿದರೆ ಆ ದೇವನು ನಮಗೆ ಶುಭವೆನ್ನೇ ಉಂಟುಮಾಡುವನು. ಅನೆ 
ನನ್ಮು ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಿರುವವೆರಿಗೆ ಪಾಪನಾಶವೂ ಆಗುವುದು. ಸಮೆಸ್ತ 
ಭೂತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವೆ ಆ ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ಲೇಹವನ್ನು 
ಮಾಡಿರಿ. ಆ ದೇವನು ಸಮಸ್ತ ಭೂತೆಗಳನ್ನೂ ಪ್ರೀತಿಸುವ ನಿಮ್ಮೆ ಎಲ್ಲ ದುಃಖ 
ಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವೆನು, ಈ ಸಮಸ್ತೆ ಜಗತ್ತೂ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ, ಆಧಿ ದೈನಿಕ್ಕ ಅಧಿ 


250 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೭] ವಿಷ್ಣು ಸ್ರೆರಾಣಂ 


ತಾಸತ್ರಯೇಣಾಭಿಹತಂ ಯದೈತದಖಿಲಂ ಜಗತ್‌ । 
ತದಾ ಶೋಚ್ಯೇಷು ಭೂತೇಷು ದ್ವೇಷಂ ಪ್ರಾಜ್ಞಃ ಕೆರೋಶಿ ಕಃ ॥ ೮೦॥ 


ಅಥ ಭದ್ರಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಹೀನಶಕ್ತಿರಹಂ ಪರಂ । 
ಮುದಂ ತಥಾಸಿ ಕುರ್ನೀತ ಹಾನಿರ್ದೇಷಫಲಂ ಯತಃ ॥ ೮೧॥ 


ಬದ್ಧನೈರಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಬ್ವೇಷೆಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಚೇತ್ತದಾ। 
ಶೋಚ್ಶ್ಯಾನ್ಯಹೋಃತಿ ಮೋಹೇನ ವ್ಯಾಪ್ತಾನೀತಿ ಮನೀಷಿಣಾ ॥ ೮೨ ॥ 


ಏಶೇ ಭಿನ್ನದೃಶಾಂ ದೈತ್ಯಾ ವಿಕಲ್ಬುಃ ಕಥಿತಾ ಮಯಾ । 
ಕೃತ್ವಾಭ್ಯುಪಗಮಂ ತತ್ರ ಸಂಶ್ಲೇಪಶ್ಚ್ರೂಯೆತಾಂ ವಮ ॥ ೮೩॥ 


ವಿಸ್ತಾರಸ್ಸರ್ವಭೂತಸ್ಕ್ಯ ವಿಷ್ಣೋಸ್ಸರ್ವಮಿದೆಂ ಜಗತ್‌ । 
ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಮಾತ್ಮನತ್ತ ಸ್ಮಾದಭೇದೇನ ವಿಚಕ್ಷಣಃ ॥ ೮೪॥ 


ಭೌತಿಕಗಳೆಂಬ ತಾಪತ್ರಯಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿದುದೆಂದು ತಿಳಿದ ಜ್ಞಾನಿಯು ಕಷ್ಟನಡು 
ತ್ತಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷವನ್ನು ಮಾಡುವುದಲ್ಲ. 


೮೧-೮೪. ನಾವು ಧನಢಾನ್ಯಾದಿಗಳಿಂದೆ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಉಪಕಾರ ಮಾಡಲು 
ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡೆಜೀಕು. ಅವಗಳನ್ನು 
ದ್ವೇಸಿಸಬಾರದು. ದ್ವೇಷಕ್ಕೆ ನಾಶವೇ ಫೆಲವಾಗಿರುವುದು. ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಪ್ರಯೋಜನ 
ಎಲ್ಲದೆ ವೈರದಿಂದೆ. ಇತರ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸಿದರೆ. ಬುದ್ಧಿವಂತರಾದವನು 
ಅವು ಅಜ್ಜಾ ನದಿಂದೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡುವುವೆಂದು ಅವ್ರೆಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕರುಣೆ ಸನ್ನ 
ತೋರಿಸಬೇಕು. ಅವುಗಳನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸಬಾರಡು. ದ್ಫೆತ್ಯಬಾಲಕರೇ ಈಗ ನಾನ 

ನು ಶು. ಅಂ 
ಹೇಳಿದುದೆಲ್ಲ ಭೇದಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ಮಧ್ಯ ಮಾಧಿಕಾರಿಗಳ ವಿಷಯೆವಾಯಿಶು. ಅಭೇದ 
ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ಉತ್ತ ಮಾಧಿಕಾರಿಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿರಿ. ಈ ಸಮಸ್ತ 
ಜಗತ್ತೂ ಸರ್ವಾತ್ಮಸ್ವರೂಸನಾದ ವಿಷ್ಣವಿನ ಸ್ವರೂಪವೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಇದರಿಂದೆ ತನ್ನಂತೆ ಸಮಸ್ತ ಭೂತಗಳನ್ನೂ ಅಭ್ಛೇದವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವ ಚಾತುರ್ಯ 
ವುಂಬಾಗ:ವುದು. 


12 
ಣೆ 

ಓ | 
ಅರ್‌ 


ವಿಷ್ಣು ಪ್ರಾಣಂ 1ಅಂಶ೧ಣ 
ಸಮುನ್ಸೃಜ್ಯಾಸುರೆಂ ಭಾವಂ ತಸ್ಮಾದ್ಯೊಯಂ ಯೆಥಾ ವಯಂ ।॥ 
ತಥಾ ಯತ್ನಂ ಕರಿಷ್ಕಾನೋ ಯಥಾ ಪ್ರಾಸ್ಸ್ಯಾಮೆ ನಿರ್ವೈತಿಂ ॥ ೮% ॥ 
ನೈವಾಗ್ನಿನಾ ನೆಚಾರ್ಕೇಣ ನೇಂದುನಾ ನೆಚೆ ವಾಯುನಾ । 
ಸರ್ಜನ್ಯವರುಣಾಧ್ಯಾಂ ವಾ ನಸಿದ್ಧೈರ್ನೈೆನ ರಾಶಸೆಃ ॥ ೮೬ ॥ 
ನ ಯಕ್ಷೈರ್ನ್ನ ಚ ದೈತ್ಯೇಂದ್ರೈರ್ನೊರಗೈರ್ನ ಚೆ ಕಿನ್ನರೈಃ। 
ನ ನನುಸ್ಕೈರ್ನ ಪಶುಭಿಃ ದೋಷೈರ್ನೈವಾತ್ಮಸಂಭವೈಃ 8 ೮೭॥ 
ಜ್ವರಾಶ್ಷಿರೋಗಾತಿಸಾರಪ್ಲೀಹಗುಲ್ಮಾಡಿಕೈಸ್ತಥಾ । 
ದ್ವೇಸೇರ್ಷ್ಯಾ ಮತ್ಸರಾದೈ;/ರ್ವಾ ರಾಗೆಲೋಭಾದಿಭಿಃ ಶ್ಷಯಂ ॥ ಲೆಲೆ ॥ 
ನ ಚಾನೈ ರ್ನೀಯತೇ ಕೈಶ್ಚಿನ್ಸಿ ತ್ಯಾಯಾತ್ಕಂತ ನಿರ್ಮಲಾ | 
ತಾಮಾಪ್ಕೋತ್ಕಮಲೇನೈಸ್ಯ ಕೇಶವೇ ಹೃದಯಂ ನೆರಃ 1೮೯॥ 


ಅಸಾರೆಸಂಸಾರವಿವರ್ತನೇಷು 
ಮಾಯಾತಶೋಷಂ ಪ್ರಸಭಂ ಬ್ರವೀಮಿ । 





೮೫-೮೯. ಆದುದೆರಿಂದೆ ನೀವೂ ನಾವೂ ಆಸುರ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಶಾಶ್ವತವಾದ ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯುವೆ ಪ್ರಯತ್ನ ವೆನ್ನು ಮಾಡೋಣ. ಮೋಕ್ಷನೆಂಬ 
ಆ ಸ್ಥಿತಿಯು ಅಗ್ಡಿ, ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ವಾಯ್ಕು ಮಳೆ ವರುಣ ಇವರು 
ಗಳಿಂದಲೂ ಸಿದ್ಧರಾಕ್ಷತ್ಕ ಯಕ್ಷ, ದೈತ್ಯ ಉರೆಗೈ ಕಿನ್ನೆರರಿಂದಲ್ಯೂ ಮನುಷ್ಯ 
ಪಶುಗಳಿಂದಲೂ ಜ್ವರೆ, ಕಣ್ಣು ನೋವು, ಆತಿಸಾರ, ಸ್ಲೀಹ ಗುಲ್ಮ್ಮ ಮುಂತಾದೆ 
ರೋಗಗಳಿಂದಲೂ ದ್ವೇಷ ಹೊಟ್ಟಿ ಕಿಚ್ಚು, ಮಾತ್ಸೆರ್ಯ, ಕಾಮೆಲೋಭ ಮುಂತಾದೆ 
ಗುಣಗಳಿಂದೆಲೂ ನಾಶವಾಗಲಾರದೆ. ಅದು ಥಿತ್ಯವಾದುದಾಗಿಯೂ, ಪರಿಶುದ್ಧ 
ವಾದುದಾಗಿಯೊ ಇರುವುದು. ಜೀವನು ನಿರ್ಮೆಲನಾದೆ ವಿಸ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಮೆನಸ್ಸನ್ನಿಟ್ಟು 
ಮೋಕ್ಷಪದವಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 
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ಆಭ್ಯಾಯೆ ೧೭] ವಿಷ್ಣು? 


ಸರ್ವತ್ರ ದೈಶ್ಯಾಸ್ಸಮತಾಮುಪೇತ 
ಸಮತ್ವಮಾರಾಧನಮಚ್ಚುತಸ್ಕ 1೯೦॥% 


ದ 


ಬು 


ರಾಂ 


ತಸ್ಮಿನ್ಸ್ರಸನ್ನೇ ಕಿಮಿಹಾಸ್ತ ಲಭ್ಯಂ 

ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮೈರಲಮಲ್ಪಕಾಸ್ತ್ರೇ । 

ಸಮಾಶ್ರಿ ಶಾದ್ಪ್ರಹ್ಮತರೋರನಂತಾ 

ನ್ನಿಸ್ಸಂಶಯೋ ಮುಕ್ತಿಫಲ ಪ್ರಪಾತಃ ॥೯೧॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ 


ಸಪ್ತದಶೋ;ಧ್ಯಾಯೆಃ 





೯೦. ದೈತ್ಯಬಾಲಕರೇ ಅಸಾರವಾದ ದೇವೈ, ಮನುಸ್ಯ್ಯ ತಿರ್ಯೆಗಾದಿ ಜನ್ಮ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಡಿರಿ, ಸರ್ವೆಸಮೌನ ಭಾವವನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರ 
ವಾಗಿ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿರಿ. ಸರ್ವಸಮಾನ ಭಾವೆವೇ ನಾಶರಹಿಶವಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಪೂಜೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. 


೯೧. ಆ ವಿಷ್ಣುವು ಪ್ರಸನ್ನನಾದರೆ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸಡೆಯಬೇಕಾದುದೇನೂ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಾ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ ಸಿದ್ಧಿ ಸಿದಂತಾಗುವುದು. ಧರ್ಮೌರ್ಥ 
ಕಾಮಗಳೆಂಬ ತ್ರಿನರ್ಗಗಳು ಅತ್ಯಲ್ಪವಾದವುಗಳು. ಅನಂತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವೆಂಬ 
ಮರವನ್ಮ್ಹಾ ಶ್ರಯಿಸಿದವರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯೆಂಬ ಫಲವು ತಾನಾಗಿ ಹಸ್ತಗತವಾಗುವುದು. 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮೊಂಶದಲ್ಲಿ 
ಹದಿನೇಳನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯವು 
ಮುಗಿದುದು. 


೫ ಶ್ರೀ8 ॥ 
ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇಪ್ರಥಮಾಂಶೇ 


ಅಷ್ಟಾದಶೊಳಲಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಶ್ರೀ ಪರಾರೆ ಉನಾಚ ॥ 


ತಸೈ 390 ರಾನನಾಶ್ಚೇಷ್ಟಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ದೈತ್ಯ ಸತೇರ್ಭೆಯಾತ್‌ । 


ಆಚಚಸ್ಸುಸ್ಸ ಚೋನಾಚೆ ಸೂದಾನಾಹೂಯಾು ಸತ್ವರೆಃ ॥೧॥ 
॥ ಹಿರಣ್ಯಳಶಿಪುರುವಾಚ ॥ 


ಹೇಸೂದಾ ಮಮ ಪುಕ್ರೋಸಾವನ್ಕೇಷಾಮಹಿ ದುರ್ಮತಿಃ । 


ಕುಮಾರ್ಗದೇಶಿಕೋ ದುಷ್ಬೋ ಹನ್ಶತಾಮವಿಲಂಬಿತಂ ೪೨8 
ಹಾಲಾಹಲಂ ವಿಸಂ ಚಾಸ್ಯ ಸರ್ವಭಶ್ಷ್ಚ್ಯೇಸು ದೀಯತಾಂ । 
ಅನಿಜ್ಞ್ಞಾತಮಸೌ ಸಾಪೋ ವಧ್ಯತಾಂ ಮಾ ವಿಚಾರ್ಯತಾಂ 1೩1 
ಕಾಕಾ ತಾರಕ ಸವಸ ಹ್ಯಸ್ಯ, ಸ್ಹಲತ%ಓತ್ಯ, ಳ್ಳ 


ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ದಾನವರು ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ಈ ಜೇಸ್ಟೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಭೆಯದಿಂದೆ ರೈತ್ಯೆ 
ರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. ಅನೆನು ಅತುರೆದಿಂದೆ ಅಡಿಗೆಯವರನ್ನು ಕರಿದು ಹೇಳಿದೆನು. 
೨.೩. ಅಡಿಗೆಯವರೇ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ನನ್ನ ಮೆಗೆನಾದ ಪ್ರಹ್ಲಾದನು 
ಇತೆರೆ ಬಾಲಕರಿಗೂ ದುರ್ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದೆ ದುಷ್ಟೆನಾದ 
ಅವನನ್ನು ಬೇಗ ಕೊಲ್ಲಿರಿ. ಅವನು ತಿನ್ನುವೆ ಸಮಸ್ತ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಗೂ ಹಾಲಾಹಲ 
ವೆಂಬ ಕ್ರೂರವಾದ ವಿಷವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಕೊಂದುಹಾಕಿರಿ.. 


ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನೀವು ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತ ವಿಚಾರನನ್ನು ಮಾಡಬೇಡಿರಿ. ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೧೮] ವಿಷು ಪ್ರರಾಣಂ 


ಫ್ರಿ 


39 


1! ಶ್ರೀ ಹರಾಶರೆ ಉವಾಚ ॥ 


ಶೇ ತಥೈವ ದದುಸ್ತಸ್ಮೈ ಪ್ರಹ್ಲಾದಾಯ ಮಹಾತ್ಮನೇ । 
ನಿಸದಾನಂ ಯಥಾಜ್ಞಸ್ತಂ ಸಿತ್ರಾ ತಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ 1೪ ॥ 


ಹಾಲಾಹಲವಿಷಂ ಘೋರಮನಂತೋಚ್ಚಾರಣೇನ ಸಃ । 
ಉಿ 
ಅಭಿಮಂತ್ರ್ಯ ಸಹಾನ್ನೇನ ಮೈತ್ರೇಯ ಬುಭುಜೇ ತದಾ £೫॥ 


ಅನಿಕಾರಂ ಸ ತದುತ್ತ್ವ್ವಾ ಪ್ರಹ್ಲಾದಸ್ಸ್ವಸ್ಥಮಾನಸ್ಯ | 
ಅನಂಶಪ್ಯಾತಿನಿರ್ವೀರ್ಯಂ ಜರಯಾಮಾಸ ದುರ್ನಿಷಸಂ 1 ೬೩॥ 


ತತೆಸ್ಸೂದಾ ಭೆಯತ್ರಸ್ತಾ ಜೀರ್ಲಂ ದೈಷ್ಟ್ವ್ವಾ ಮಹಾವಿಷಂ । 
ದೈತ್ಯೇಶ್ವರಮುಸಾಗಮ್ಯ ಪ್ರಣಿಪತ್ಯೇದಮಬ್ರುವನ್‌ 1೭ ॥ 


ದೈತ್ಯರಾಜ ನಿಷಂ ದೆತ್ತಮಸ್ಮಾಭಿರೆತಿಭೀಸಣಂ । 
ಜೀರ್ಲಂ ತಜ್ಜ ಸಹಾನ್ನೇನ ಪ್ರಹ್ಲಾದೇನ ಸುಶೇನ ಶೀ ॥೮॥ 








೪.೬, ಅವರು ಅವೆನು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಮಹಾಮಹಸಿಮೆನಾದೆ ಪ್ರಹ್ಲಾದನಿಗೆ 
ವಿಷವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. ಮೈಕ್ರೀಯನೇ, ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ಭಯಂಕರವಾದ ಹಾಲಾಹಲ 
ವೆಂಬ ವಿಸೆವನ್ಮು ಅನಂತನ ಮಂತ್ರೋಚ್ಚ್‌ರಣೆಯಿಂದ ಅಭಿಮಂತ್ರಿಸಿ ಅನ್ನ ದೊಡನೆ 
ಭೋಜನ ಮಾಡಿದನು. ಅದನ್ನು ಊಟಮಾಡಿದಮೇಲೆ ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ಸ್ರಲ್ಲನೂ 
ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದೆ ಶಾಂತೆಚಿತ್ತನಾಗಿ ಅನಂತ ನಾಮೋಚ್ಚಾರಣೆಯಿಂದ ಶಕ್ತಿಹೀನವಾದ 
ಕೆಟ್ಟ ನಿಷವನ್ನು ಜೀರ್ಣಿಸಿಕೊಂಡನು. 

೭.೮. ಆಮೇಲೆ ಅಡಿಗೆಯವರು ಭಯಪಟ್ಟು ಮಹಾ ವಿಷವು ಜೀರ್ಣ 
ವಾದುದನ್ನು ಕಂಡು ದೈತ್ಯೆರಾಜನೆ ಸಮೀಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನಮೆಸ್ಕಾರಮಾಡಿ " ದೈತ್ಯ 
ರಾಜನೇ ನಾವು ಅಕಿ ಭಯಂಕರವಾದ ವಿಷವನ್ನು ಅನ್ನದೊಡನೆ ಕೊಟ್ಟಿವು. ನಿನ್ನ 
ಮೆಗನಾದ ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ಅದನ್ನು ತಿಂದು ಜೀರ್ಣಿಸಿಕೊಂಡನು ” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 
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ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


[ಅಂಶ ೧ 
॥ ಹಿರಣ್ಯಕಿಶಿಪುಕುವಾಚ ॥ 
ತ್ವರ್ಯತಾಂ ತ್ವರ್ಯತಾಂ ಸದ್ಯೋ ಹೇ ಹೇ ದೈತ್ಯಪುರೋಹಿತಾಃ । 
ಕೈತ್ಯಾಂ ತಸ್ಕೆ ವಿನಾಶಾಯ ಹ್ಯುತ್ಪಾದಯತ ಮಾಚಿರೆಂ ೧೯೪॥ 
॥ ಶ್ರೀ ಸರಾಶರ ಉವಾಚ ॥ 
ಸಕಾಶಮಾಗನ್ಮ ತತಃ ಪ್ರಹ್ಲಾದಸ್ಯ ಪುರೋಹಿಶಾಃ । 
ಸಾಮಪೂರ್ವಮಥೋಚುಸ್ಕೇ ಪ್ರಹ್ಲಾದಂ ವಿನಯಾನ್ವಿತಂ ॥೧೦॥8 
॥ ಪುರೋಹಿತಾ ಊಚುಃ ॥ 
ಜಾತಸ್ರ್ರೈಲೋಕ್ಕವಿಖ್ಯಾತೆ ಆಯುಷ್ಮನ್ಬ್ಪ ಹ್ಮಣಃ ಕುಲೇ । 
ದೈತ್ಯರಾಜಸ್ಯ ತನೆಯೋ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪೋರ್ಛೆವಾನ್‌ ॥ ೧೧ ॥ 
ಕಿಂ ದೇವೈಃ ಕಿಮನಂತೇನ ಕಿಮನ್ಯೇನ ತವಾಶ್ರಯೆಃ । 
ಏತಾ ತೇ ಸರ್ವಲೋಕಾನಾಂ ತ್ವಂ ತಥೈನ ಭವಿಷ್ಯಸಿ ॥ ೧೨ ॥ 


೯. ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವು | ದೈತ್ಯ ಪುರೋಹಿತರೇ ಆ ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ನಾಶಕ್ಕಾಗಿ 
ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಅಭಿಚಾರಿಕ ಕೃತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೃತ್ಯಾ ಎಂಬ ಭೂತವನ್ನು ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಮಾಡಿರಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೧೦-೧೩. ಬಳಿಕ ಅನನ ಪುರೋಹಿತರು ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ವಿನಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಸಾಮೋಪಾಯದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ 
ದರು. ಎಂತೆಂದರೆ ;--ಆಯುಸ್ಮಂತೆನಾದ ಪ್ರಹ್ಲಾದೆನೇ ನೀನೆ ಮೊರು ಲೋಕ 
ದೆಲ್ಲಿ ಪ್ರೆಸಿದ್ಧೆವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೆ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿದೆವೆನು. ದೈತ್ಯರಾಜನಾದ ಹರಣ್ಯ 
ಶಶಿಪ್ರವಿನೆ ಮೆಗೆನು. ಇಂತಹ ನೀನು ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ವಿಷ್ಣವನ್ನೂ ಆತ್ರಯಿ 
ಸುವುದರಿಂದೆ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? ನಿನ್ನತಂದಡೆಯೇ ಸಮಸ್ತ 
ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯನು. ನೀನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗುವೆ. ಆದುದೆರಿಂದ 


ನೀನು ಶತ್ರುಪಕ್ಷವನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವುಡನ್ನು. ಬಿಡು, ನಿನ್ನ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೮] ವಿಷ್ಣು ಪರಾಂ 


ತಸ್ಮಾತ್ಬರಿತ್ಯಚೈನಾಂ ತ್ವಂ ವಿಸಕ್ಸಸ್ತವಸಂಹಿತಾಂ । 
ಶ್ಲಾಘ್ಯಃ ಪಿತಾ ಸಮಸ್ರಾನಾಂ ಗರೂೊಣಾಂ ಪೆರಮೋ ಗುರುಃ ॥೧೩॥ 


1 ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಉವಾಚ ॥ 


ಏವಮೇತನ್ಮಹಾಭಾಗಾಃ ಶ್ಲಾ ಘ್ಯಮೇತನ್ಮಹಾಕುಲಂ । 
ಮರೀಚೇಃ ಸಳೆಲೇಸೃರ್ತಿ ಶ್ರೈಲೋಕ್ಯೇ ನಾನ್ಯಥಾ ಭವೇತ್‌ : ೧೪ ॥ 


ಹಿಶಾ ಚೆ ಮಮ ಸರ್ವಸ್ಮಿಂಜಗೆತ್ಕುತ್ಶೃಸ್ಟಚೇಸ್ಟಿತಃ | 
ಏತದೆಸ್ಕವಗಚ್ಛಾಮಿ ಸತ್ಯಮತಶ್ರಾಪಿ ನಾನೃತಂ ॥ (೫॥ 


ಗರೊಣಾವಾುಹಿ ಸರ್ವೇಜಾಂ ಪಿತಾ ಹೆರಮಶಕೋ  ಗುರಂಃ । 
ಯದುಕ್ತಂ ಬ್ರಾಂತಿಸ್ತತ್ರಾಪಿ ಸ್ವಲ್ಸಾಪಿ ಜನ ನಿದ್ಯತೇ ಗ ೧೬ ॥ 


ಹಿಕಾ ಗುರುರ್ನ ಸಂದೇಹಃ ಪೂಜನೀಯ ಪ್ರೆಯತ್ತತಃ। 
ತತ್ರಾಹಿ ನಾಸರಾಧ್ಯಾಮಾತ್ಕೇನಂ ಮನಸಿ ಮೇ ಸ್ಥಿತಂ ॥ ೧೭ ॥ 





ತಂದೆಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಗುರುಗಳಿಗಿಂತೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾದೆ ಗುರುವು ಆದುದರಿಂದ ಅವೆನನ್ನೇ 
ನೀನೆ ಸ್ಕೋಶತ್ರೆಮಾಡಜಬೇಕು. ” ಎಂದರು. 


೧೪-೧೯. ಪ್ರಹ್ಲಾದನು “ ಮೆಹಾ ಪುಣ್ಯವೆಂತರಾದ ಗುರುಗೆನೇ ಈ ಮೂರು 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮರೀಚಿ ಪುತ್ರನಾದ ಕಶ್ಯಸನ ಮಹಾವಂಶವು ಶ್ಲಾಫೈವಾದುದ್ಳು 
ಯಾರೊ ಅಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ತಂದೆಯೂ ಈ ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಶ್ಲಾಘ್ಯವಾದ 
ಅನೇಕ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುವನು. ಇದನ್ನೂ ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು. ಎಲ್ಲ 
ಗುರುಗೆಳಿಗಿಂತ ಶೆಂದೆಯೇ ಪರಮೆ ಗೈರು ಎಂಬುದು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ, ಸತ್ಯವಾದ ಮಾತ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಂದೇಹೆವಿಲ್ಲ. ಗುರುವಾದ ತಂದೆಯನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವೆಕ 
ವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಈ ವಿಸಯದಲ್ಲಿಯೂ ನಾನು ತಪ್ಪು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದೃಢವಾಗಿರುತ್ತ ಜಿ. ಆದರೆ ನೀವು ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದೇನು ಪ್ರಯೋಜನ 
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ಯುೃತ್ನೆ ತತೆತ್ತಿ ಮನಂತೇನೇತ್ಯುಕ್ತಂ ಯುಷ್ಕಾಭಿಂದೃಶೆಂ | 
ಳೋ ಬ್ರನೀಶಿ ಯಥಾನ್ಯಾಯಂ ಕಿಂತು ನೈತದ್ವಚೋ*ರ್ಥವತ್‌ ॥ ೧೮ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸೋಂಭವನ್ನ್ಮಾನೀ ಶೇಷಾಂ ಗೌರವಯಂತ್ರಿತಃ । 
ಪ್ರಹಸ್ಯ ಚ ಪುನಃ ಪ್ರಾಹ ಕಿಮನಂಶೇನ ಸಾದ್ವಿತಿ 8 ೧೯॥ 


ಸಾಧು ಭೋಃ ಕಿವುನಂತೇನೆ ಸಾಧು ಭೋ ಗುರೆವೋ ಮಮ । 
ಶ್ರೊಯೆಶಾಂ ಯದನಂತೇನ ಯದಿ ಖೇದೆಂ `ನ ಯಾಸ್ಯಥ ॥ ೨೦॥ 


ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮನೋಕ್ಸಾಶ್ಹ್ನ ಪುರುಷಾರ್ಥಾ ಉದಾಹೃತಾಃ । 
ಚ ತುಷ್ಟ ಯ ಮಿದಂ ಯಸ್ಮ್ಮಾತ್ರ ತ್ತೃಸ್ಮಾಶ್ಮಿಂ ಕಿಮಿದಂ ವಚಃ ॥ ೨೧೫ 


ಮರೀಚಿಮಿಶ್ರೈರ್ದಕ್ಸಾ ದೈಸ್ತಥೈವಾನೈ ್ಯ,ರನೆಂತತಃ । 
ಧರ್ಮಃ ಹಚ ಸ್ತಥಾ ಚಾನೈ ಖರರ್ಥಃ ಕಾಮಸ್ತಥಾಃಪರೈಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ತತ್ತತ್ತ್ವವೇದಿನೋ ಭೊತ್ವಾ ಜ್ಞಾನೆಧ್ಯಾನೆಸಮಾಧಿಭಿಃ । 
ಅನಾಸುರ್ಮುಕ್ತಿಮಪರೇ ಪುರುಷಾ ಧ್ವಸ್ತಬಂಧನಾಃ ॥೨೩॥ 


ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತೀರಪ್ಟೆ, ಅಯೋಗ್ಯವಾದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ಅಡುವರೇ? 


ಈ ಮಾತು ಮಾತ್ರ ಅರ್ಥವುಳ್ಳುದಲ್ಲ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಗುರುಗಳಲ್ಲಿ ಗೌರವೆದಿಂದೆ 
ಸುಮ್ಮನಾದನು. 


೨೦-೨೪, ಮತ್ತೆ ನಗುತ್ತ ಗುರುಗಳೇ “ಅನಂತನಿಂದೇನು ಪ್ರಯೋಜನ 
ಎಂದರಲ್ಲವೇ. ನಮ್ಮ ಗುರುಗಳಾದ ತಾವು ದುಃಖ ಹೊಂದದಿದ್ದ ಕೆ ಅನಂತನ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿರಿ. ದರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ್ಕ ಮೋಕ್ಷ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು 
ಪ್ರರುಷಾರ್ಥಗಳು ಆ ಅನಂತನಿಂದಲೇ ಉಂಟಾಗುವುವು. ಇವು ವ್ಯರ್ಥವಾದವುಗಳಲ್ಲ. 
ಪೂಜ್ಯರಾದ ಮೆರೀಚಿ, ದಕ್ಷ ಮುಂತಾದವರು ಅನಂತಕಿಂದಲೇ ಧರ್ಮೆರೂಪವಾದೆ 
ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು ಪಡೆದರು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಅರ್ಥಕಾಮಗಳನ್ನು ಪಡೆದರು. 
ಇನ್ನೂ ಕೆಲವರು ಜ್ಞ್ಯಾನ, ಥ್ಯಾನ್ಯ ಸಮಾಧಿಗಳಿಂದ ಅನಂತನ ಶಶ್ವವನ್ನು ಕಿಳಿದು 
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ತೆಸೆಬೈ ಕ್ವರ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಜ್ಞಾನಸಂತತಿಕರ್ಮಹಾಂ । 
ಾಟಾಕ್ರೇಶ್ಚೈ ಕೆತೋ ಲಭ್ಯಂ ಮೂಲಮಾರಾಧನಂ ಹರೇಃ 2 ೨೪ ॥ 


ಈತ1ಗೂೋ ಧರ್ಮಾರ್ಶಕಾಮಾಖ್ಯಂ ಮುಸ್ತಿಶ್ಚಾಪಿ ಫಲಂ ದ್ವಿಜಾಃ! 
ಶೇಳಳಹಿ 60 ಕಿಮಿತ್ಯೇವಮನಂತೇನ ಕಿಮುಚ್ಕತೇ ॥ ೨೫ ॥ 


ಕಿ6 ಚಾಸಿ ಬಹುನೋಕ್ತೇನ ಭವಂತೋ ಗುರನೋ ಮಮ । 
ನಬೆಂಕು ಸಾಧು ವಾಸಾಧು ನಿನೇಕೋಸ್ಮಾಕಮಲ್ಪಕಃ ॥ ೨೬ |: 


ಬಹುನಾತ್ರ ಕಿಮುಂಕ್ತೇನ ಸ ನಿವ ಜಗೆತಃ ಪತಿಃ । 
ಸೆ.ಕರ್ತಾ ಚ ನಿಕರ್ತಾ ಚ ಸಂಹರ್ಶಾಚ ಹೃದಿ ಸ್ಥಿತಃ 1 ೨೭ ॥ 


ಸ ಭೋಕ್ತಾ ಭೋಜ್ಯಮಸ್ಲೇನಣ ಸೆ ಏವ ಜಗೆದೀಕ್ವರಃ । 
ಭೆನದ್ಭಿರೇತತ್‌ ಶ್ಲಂತನ್ಮಂ ಬಾಲ್ಕುದುಕ್ತೆಂ ತು ಯೆನ್ಮೆಯಾ 1 ೨೮೫1 


ಸಂಸಾರದ ಕಟ್ಟನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದೆರು. ಸಂಪತ್ತು, ಐಶ್ವರ್ಯ, 
ಮಹಿಮೆ, ಜ್ಞಾನ, ಸಂತಾನ, ಕರ್ಮೆ, ಮೋಕ್ಷ ಇವುಗಳು ಹೆರಿಯ ಪೂಜೆಯಿಂದ 
ಜೊರೆವುವು. ಆದುದರಿಂದೆ ಇವೆಲ್ಲಕೂ ವಿಷ್ಣುನಿನ ಪೂಜೆಯೇ ಮೂಲಕಾರಣವು. 


5೫.೨೮. ಗುರುಗಳೇ | ಯಾವೆ ಅನಂತಶನಿಂದೆ ಧರ್ಮಾದಿ ಚತುರ್ನಿಧ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳುಂಟಾಗುವುವೋ ಅಂತಹ ಅನಂತನಿಂದೇನು ಎಂದು ಏಕೆ ಹೇಳುವಿರಿ 
ಣೆಚ್ಚಾಗ ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? ತಾವು ನನ್ನ ಗುರುಗಳು. ನಾನು 
ಹೇಳಿದುದು. ಯುಕ್ತವೇ, ಅಯುಕ್ತವೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಿರಿ. ನಮ್ಮೆ 
ಕಿಳುವಳಿಕೆಯು ಅಲ್ಪವಾದುದು. ಹೆಚ್ಚು ಹೇಳುವುದೇನು, ಆ ವಿಷ್ಣುವೇ ಜಗತ್ತಿಗೆ 
ಸ್ವಾಮಿಯು. ಅವನೇ ಸೃಷ್ಟಿ ಸಾಲನೆ, ಸಂಹಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುವನು. ಎಲ್ಲರ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವನು. ಅವನೇ ಭೋಕ್ತೃವು ಮತ್ತು ಭೋಜ್ಯನು. 
ಹೀಗೆ ಅನನೇ ಜಗದೀಶ್ವರನು. ಬಾಲಭಾವದಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ನನ್ನ ಮಾತಿನೆ ತಪ್ಪನ್ನು 
ಶಾವ್ರ ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. * ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
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॥ ಪುರೋಹಿತಾ ಊಚಂಃ ॥ 


ದೆಹ್ಮಮಾನೆಸ್ತ್ವಮಸ್ಕಾಭಿರಗ್ನಿನಾ ಬಾಲ ರೆಕ್ಷಿತಃ । 

ಭೂಯೋ ನ ವಕ್ಚ್ಯಸೀತ್ಯೇವಂ ನೈನ ಜ್ಞ್ಞಾತೋಃಸ್ಯ ಬುದ್ಧಿಮಾನ್‌ ॥ ೨೯ ॥ 

ಯದಾಸ್ಮದ್ವಚನಾನ್ಮೋಹಗ್ರಾಹಂ ನೆ ತೃಶ್ಕ್ಯತೇ ಭೆರ್ವಾ | 

ತತಃ ಕೃತ್ಯಾಂ ಸಿನಾಶಾಯ ತೆವೆ ಸೃಳ್ಸ್ಯಾಮ ದುರ್ಮಶೇ ೪ಷಿ೦॥ 
॥ ಪ್ರಹ್ಲುದ ಉವಾಚ ॥ 

ಕಃ ಕೇನ ಹನ್ಯತೇ ಜಂತುರ್ಜಂತುಃ ಕಃ ಕೇನ ರಶ್ಷ್ಯತೇ । 


ಹಂತಿ ರಕ್ಷತಿ ಜೈವಾತ್ಮಾ ಹ್ಯಸತ್ಸಾದು ಸಮಾಚರ 1 ೩೧ 


ಕರ್ಮಣಾ ಜಾಯೇ ಸರ್ವಂ ಕನವೆರ್ಟ್ರನ ಗತಿ ಸಾಧನಂ । 
ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನೇನೆ ಸಾಧು ಕೆರ್ಮ ಸಮಾಚರೇಶ್‌ !೩೨॥ 





೨೯-೩೦ ಪುರೋಹಿಶರು. “ ಎಲ್ಲೆ ಪ್ರಹ್ಲಾದನೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಜಿಂಕಿಯಲ್ಲಿ 
ಸುಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಮುಂದೆ ಇಂತಹ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುವುದಿಲ್ಲನೆಂದು ನಾವು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಿದೆವು. ಬುದ್ದಿ ವಂತನಾದ ನೀನು ಇದನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ನೆಮ್ಮೆ ಮಾತಿನಿಂದ 
ನೀನು ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯಿಂದುಂಟಾದ ಈ ಹಠವನ್ನು ಬಿಡದಿದ್ದರೆ ದುಷ್ಟನಾದ ನಿನ್ನ 
ನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ಆಭಿಚಾರಕ ಕೃತ್ಯದಿಂದ ಭೂತವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸುವೆವು? ಎಂದರು. 


೩೧. ಪ್ರಹ್ಲಾದನು “ ಯಾವೆ ಪ್ರಾಣಿಯು ಯಾವುದನ್ನೆ ಕಾಪಾಡಬಲ್ಲದು ? 
ಯಾವುದನ್ನು ಕೊಲಬ್ಬಬಲ್ಲದು? ಆತ್ಮನೇ ಕೆಟ್ಟ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ತನ್ನನ್ನೇ 
ಕೊಂದುಕೊಳ್ಳುವನು. ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನು ಮಾಡಿ ತನ್ನನ್ನೇ ರಕ್ಷಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. 
ಕರ್ಮೆದಿಂದಲೇ ಸಮಸ್ತವೂ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಕರ್ಮೆವೇ ಸದ್ಗೆತಿಗೆ ಕಾರಣವು. 
ಆದುದರಿಂದೆ ಸರ್ವೆ ಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದಲೂ ಸತ್ಯೆರ್ಮವನ್ನೇ ಮಾಡೆಬೇಕು ಎಂದನು 


೩೨-೩೬. ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತೆಲೆ ದೈತ್ಯರಾಜನ ಪುರೋಹಿತರು 
ಕೋಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಆಭಿಚಾರಕ ಕೃತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಉರಿಯನ್ನು 
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8 ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಉವಾಚ ೫ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಾಸ್ತೇನ ಶೇ ಕ್ರುದ್ಧಾ ದೈತ್ಯರಾಜಪುರೋಹಿತಾಃ । 
ಕೃತ್ಯಾಮುತ್ಪಾದಯಾಮಾಸುರ್ಜಾಲಾಮಾಲೋಜ್ಜ್ಯಲಾಕೈತಿಂ ॥ ೩೩ ॥ 


ಅತಿಭೀಮಾ ಸಮಸಾದ್ಯ ಪಾದನ್ಯಾಸಕ್ಷತ ಕ್ಷಿತಿಃ । 
ಶೂಲೇನ ಸಾಧು ಸಂಕ್ರುದ್ಧಾ ತಂ ಜಘಾನಾಕು ವಕ್ಷಸಿ ॥ ೩೪॥ 


ತತ್ತಸ್ಕ ಹೃದಯಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಶೂಲಂ ಬಾಲಸ್ಕ ದೀಪ್ತಿಮತ್‌ । 
ಜಗಾವಿ ಖಂಡಿತಂ ಭೂಮೆ ತತ್ರಾಪಿ ಶತಧಾ ಗೆತೆಂ ॥ ೩೫ । 


ಯತ್ರಾನಪಾಯಿಾ ಭಗರ್ವಾ ಹೃವ್ಯಾಸ್ತೇ ಹರಿರೀಶ್ವರಃ । 
ಭಂಗೋ ಭವತಿ ನಜ್ರಸ್ಕ್ಯ ತತ್ರ ಶೂಲಸ್ಯ ಕಾ ಕಥಾ 0 ೩೬! 


ಅಪಾಪೇ ತತ್ರ ಪಾಸೈೈೆಶ್ಚ ಸಾತಿತಾ ದೈತ್ಯಯಾಜಕ್ಕೆಃ । 
ಕಾನೇವ ಸಾ ಜಘಾನಾಶು ಕೃತ್ಯಾ ನಾಶಂ ಜಗಾನು ಚ (೩೬ 1 
ಉಗುಳುವ ಕೃತ್ಯೆ ಎಂಬ ಭೂತವನ್ನು ಹುದ್ದಿಸಿದರು. ಆ ಭೂತವು ಭಯೆಂಕರವಾಗಿ 
ತೆಜ್ಜೆಯನ್ನಿ ಟ್ಟು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹಳ್ಳವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಕೋಪೆದಿಂದೆ ಬಂದು ತನ್ಹ 
ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದೆ ಶೂಲಾಯುಧದಿಂದೆ ಪ್ರಕ್ಲಾದನ ಎದೆಗೆ ಹೊಡೆಯಿತು. ಆ ಶೂಲವು 
ಬಾಲಕನೆ ಎಬಿಗೆ ತಗುಲಿ ನೂರು ಚೂರಾಗಿ ಭೂಮಿಯೆ ನ್ಲೇಕೆ ಬಿನ್ನಿತು. ಮಹಾ 
ಮಹಿಮೆನಾದೆ ಹರಿಯು ಯಾವನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುವನೋ ಅವನ ಎದೆಗೆ ತಗುಲಿದೆ 
ವಜ್ರಾಯುಧವೇ ಮುರಿದುಬಿಳುವೆದು. ಎಂದ ಮೇಲೆ ಶೂಲಾಯುಧದೆ ಗತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕಾದುದೇನು? ಪಾಹಿಗಳಾದ ಪುಕೋಹಿಕರು ಪುಣ್ಯನಂತನಾದ ಪ್ರಹ್ಲಾದನ 
ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ ಕೃತ್ಯ ಎಂಬ ಭೂತವು ಪುರೋಹಿತರನ್ನೇ ಕೊಂದೆ: 
ನಾಶವಾಯಿತು. 

೩೭. ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ಭೂತದಿಂದ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವೆ ಪುರೋಹಿತರನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕೃಷ್ಣನೇ, ಅನಂತನೇ ಕಾಪಾಡು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಅವರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅವರೆ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಓಡಿಹೋದನು. 
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ಕ್ಚನ್ನಯಾ ದಶಕ್ಕ್‌ಮಾನಾಂಸ್ತಾನ್ವಿಲೋಕ್ಕೆ ಸ ಮಹಾಮತಿಃ । 
ಶಾ ಳೆ“ ತ್ತ್ಯನಂಶೇತಿ ವದನಸ್ನ ಭ್ಯವಪದ್ಯ ತ 9೩೮% 


॥ ಪ್ರ ಹ್ಲಾ ದ ಉವಾಚ ॥ 
ಸರ್ವವಾ.ರ್ಕಿ ಜಗೆದ್ರೂ ಹೆ ಜಗೆತ್ಸ್ರಷ್ಟಜನಾರ್ದನೆ | 
ಪಾಹಿ ವಿಪ್ರಾನಿನಮಾನಸ್ನಾ' ದ್ದು ಃ ಸರುಾಾನೆ ಶಂತ್ರೆಪಾವಕಾಶ್‌ !೩೯೯॥ 


ಯಥಾ ಸರ್ವೇಷು ಭೂರೀೇಷು ಸರ್ವವ್ಯಾಪೀ ಜಗದ್ಗು ರುಃ। 
ವಿಷ್ಣುರೇವ ತಥಾ ಸರ್ನೇ ಬೀನನ್ರ್ಯೇತೇ ಪೆರೋಹಿತಾಃ 8೪೦॥ಏ 


ಯಥಾ ಸರ್ವಗೆತಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಮನ್ಯಮಾನೋ*ನೆಪಾಯಿನಂ । 
ಚಿಂತಯಾನಮ್ಯರಿಸಕ್ಸ್ಷೇಂಹಿ ಜೀವಂತ್ಯೇತೇ ಪುರೋಹಿತಾಃ 1೪೧॥ 


ಯೇ ಹಂತುಮಾಗೆತಾ ದತ್ತಂ ಯೈರ್ಪಿಷಂ ಯೈಹ್ಹುತಾಶನಃ । 
ಯೈರ್ದಿಗ್ಗಜೈರಹಂ ಶ್ರುಣ್ಣೋದಷ್ಟಃ ಸರ್ಪ್ರೈಶ್ಚ ಯೈರಪಿ ॥ ೪೨ ॥ 


೩೮-೪೨. “ ಸರ್ವೆವ್ಯಾಪಿಯೂ, ಜಗೆಕ್ತಿನ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಪ್ರಪಂಚವೆನ್ನು 
ಸಷ್ಟಿಸಿದವನೂ ಆದ ಜನಾರ್ದನನೇ ಆಭಿಚಾರಿಕ ಮೆಂತ್ರೆರೊಪವಾದ ಕ್ರೂರವಾದ 
ಆಗ್ಲಿ ಯಿಂದ ಸುಟ್ಟುಹೋಗುತ್ತಿರುವೆ ಈ ಬ್ರಾಕ್ಮೆಣರನ್ನು ರಕ್ಷಿಕು. ಸಮಸ್ತ ಭೂಶೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾದೆ ವಿಷ್ಣುವೇ ಇರುವೆದರಿಂದೆ ಈ ಪುರೋಶಿತೆರು 
ಜೀವಿಸಲಿ... ನಾನು ವಿಷ್ಣವು ಸರ್ವಗತೆನಾಗಿರುವನೆಂದೂ, ಶತ್ರುಪಕ್ಷದಲ್ರಿಯೊ. 
ಇರುವನೆಂದೊ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವುದು ನಿಜವಾದಕೆ ಈ ಪುಕೋಹಿತಶೆರು ಜೀವಿಸೆಲಿ. 
ಯಾರುನನ್ನ ನ್ನು ಕೊಲುವದಕ್ಕೆ ಬಂದರೋ, ಯಾರು ನನಗೆ ವಿಷವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರೋ 
ಯಾರು ನನ್ನನ್ನು ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದಕೋ, ದಿಗ್ಗೆಜಗಳಿಂದೆ ಯಾರು ನನಗೆ 
ಬಾಧೆಯನ್ನು ಟುಮಾಡಿನೆಕೋ, ಯಾವೆ ಸರ್ಪಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಕಚ್ಚಿದುವೋ 
ಅವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾನು ಮಿತ್ರೆಪಕ್ಷದವರಂತೆ ಸಮಾನವಾಗಿ ತಿಳಿದು ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ಪಾಪಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಆ ಸತ್ಯದ. ಮಹಿಮೆಯಿಂದೆ ಈ ದಾನವರ 
ಪುರೋಹಿತರು ಜೀವಿಸಲಿ? ಎಂದು ಪ್ರ ಹ್ಲಾದನು ಹೇಳಿದನು. 
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ತೇಸ್ವಹಂ ಮಿತ್ರಭಾನೇನ ಸಮಃ ಪಾಪೋಸಸ್ಕಿ ನೆ ಕೈಬಿತ್‌ । 
ಯಥಾ ಶೇನಾದ್ಯ ಸತ್ಯೇನ ಜೀವಂತ್ವೆ ಸುರಯಾಜಕಾಃ ॥ ೪೩ ॥ 


॥ ಶ್ರೀ ಸೆರಾಶರೆ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ರಾಸ್ತೇನ ಶೇ ಸರ್ನೇ ಸಂಸ್ಸೃಷ್ಠಾಶ್ಚ ನಿರಾಮೆಯಾಃ । 
ಸಮುತ್ತಸ್ಟುರ್ದಿಜಾ ಭೊಯಸ್ತಮೂಚುಃ ಪ್ರಶ್ರಯಾನ್ಫಿತಂ ॥ ೪೪ ॥ 


॥ ಪುರೋಹಿತಾ ಊಚುಃ ॥ 
ದೀರ್ಫಾಯುರಪ್ರತಿಹತೋ ಬಲವೀರ್ಯಸೆಮನ್ವಿತಃ 
ಪುತ್ರಸೌತ್ರಥನೈಶ್ವರ್ಯೆರ್ಯುಳ್ರೋ ವತ್ಸ ಭವೋತ್ತಮಃ 1 ೪% 


॥ ಶ್ರೀ ಪರಾಶೆರೆ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ತಂ ತತೋ ಗೆತ್ವಾ ಯಥಾವೃತ್ರಂ ಪುರೋಹಿತಾಃ । 
ದೈತ್ಯರಾಜಾಯ ಸಕಲಮಾಚಚಖ್ಯುರ್ಮಹಾಮುನೇ 1೪೬॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಪ್ಗು ಪುರಾಣೇ ಪ್ರೆಥಮಾಂಶೇ 
ಅಸ್ಟಾದಶೋಜಧ್ಯಾಯೆಃ 


೪೩-೪೪. ಸ್ರಹ್ಲಾದೆನು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತೆಲು ಆ ಪ್ರರೋಹಿತರು ಸೆಂಶೋಷ 
ದಿಂದ ಯಾವೆ ಬಾಧೆಯೂ ಇಲ್ಲದವರಾಗಿ ಎದ್ದು ಬಂದು ವಿನೆಯದಿಂದಿರುವೆ ಅವನನ್ನು 
ಕುರಿತು, ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರೆ ನಾದ ಪ್ರಹ್ಲಾದನೇ, ನೀನು ದೀರ್ಫಾಯುವಾಗಿಯೂ 
ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ಬಲಪರಾಕ್ರಮಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿದವನಾಗಿಯೂ, ಪುತ್ರ ಪೌತ್ರರಿಂದಲ್ಕೂ 
ಧನದಿಂದೆಲೂ, ಐಶ್ವರ್ಯದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಶ್ರೀಷ್ಮೆವಾದೆ ಗುಣವುಳ್ಳ ವೆನಾಗಿ ಬಾಳು * 
ಎಂದು ಆಶೀರ್ವಾದೆ ಮಾಡಿದೆರು. 


೪೫-೪೬. ಆಮೇಲೆ ಪುರೋಹಿತರು ದೈತ್ಯರಾಜನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ನಡೆದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಅವನಿಗೆ ವಿಜ್ಞಾಸನೆ ಮಾಡಿದರು 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಾಂಠದಲ್ಲಿ 
ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಮುಗಿದುದು. 
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(ಣ್‌ 


ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ 


ಏಕೋನವಿಂಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


1! ಶ್ರೀ ಸರಾಶರೆ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಹರಣ ಕಶಿ ಪುಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಾಂ ಕೈಶ್ಯಾಂ ನಿತಥೀಕೃೈತಾಂ 


ವ್‌ 


ಆಹೂಯ ಪುತ್ರಂ ಸಪ್ರಚ್ಚ ಪ್ರಭಾವಸ್ಯಾಸ್ಯ ಕಾರಣಂ 
॥ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುರುವಾಚೆ ॥ 


ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಸುಪ್ರ ಭಾವೋಸಸಿ ಕಿಮೇತತ್ತೇ ವಿಚೇಷ್ಟಿತಂ । 
ಏತನ್ಮಂತ್ರಾದಿಜನಿತಮುತಾಹೋ ಸಹಜಂ ತನ 


1 ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಉವಾಚ ॥ 


ಖನಂ ಪೃಷ್ಟಸ್ತದಾ ಪಿತ್ರಾ ಪ್ರಹ್ಲಾದೋಸಸುರಬಾಲಳೆಃ । 
ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ಪಿತುಃ ಪಾದಾವಿದಂ ವಚನಮಬ್ರವೀತ್‌ 





(೧1 


1 ೨ ॥ 





ಹತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೩. ಆಭಿಚಾರಿಕ ಕೃತ್ಯದಿಂದ ಹುಚ್ಚಿದ ಭೂತವು ವ್ಶ್ಯ ರ್ಥೆವಾಗಿ ನಾಶವಾದು 
ದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವು ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು ಕರೆಸಿ ಇಂತಹ ಮಹಿಮೆಯು 
ಅವನಿಗೆ ಉಂಟಾಗಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, “ ಎಲ್ಪೆ ಮಗನೇ ನೀನು ಮಹಾ 
ಮಹಿಮನಾಗಿರುವೆ. ಈ ಮಹಿಮೆಯು ನಿನಗೆ ಮಂತ್ರ ಜಪಾದಿಗಳಿಂದೆ ಉಂಟಾಯಿ: ತಿ? 
ಅಥವಾ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದುದೇ?? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದೆನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಾಲಕ 
ನಾದೆ ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ತಂದೆಯ ಪಾಡೆಗಳಿಗೆ ನಮೆಸ್ಥಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಹೇಳಿದೆನು. 
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॥ ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಉವಾಚೆ ॥ 
ನೆ ಮಂತ್ರಾದಿಕೃತೆಂ ತಾತ ನೆಚ ಸೈಸರ್ಗಿಕೋ ಮಮ । 


ಪ್ರಭಾನ ಏಷ ಸಾಮಾನ್ಯೋ ಯೆಸ್ಕೆ ಯಸ್ಯಾಚ್ಮುತೋ ಹೃದಿ 1೪% 


ಅನ್ಯೇಸಾಂ ಯೋ ನೆ ಪಾಪಾನಿ ಚಿಂತಯತ್ಕಾತ್ಮನೋ ಯೆಥಾ । 
ತಸ್ಯ ಪಾಪಾಗಮಸ್ತಾತ ಹೇತ್ವಾಭಾವಾನ್ನ ವಿದ್ಯತೇ ॥೫॥ 


*ರ್ಮಣಾ ಮನೆಸಾ ವಾಚಾ ಹಪರಹೀಡಾಂ ಕೆರೊ8 ಯಃ । 
ತೆದ್ದೀಜಂ ಜನ್ಮೆ ಫಲತಿ ಸ್ರಭೂತೆಂ ತಸ್ಕ ಚಾಶುಭಂ (೬॥ 


ಸೋಃಹಂನ ಪಾಪಮಿಚ್ಚಾಮಿ ನ ಕರೋಮಿ ವದಾವಿಂವಾ। 
ಚಿಂತಯನ್ಸರ್ವಭೂತಸ್ಥ ಮಾತ್ಮನ್ಯನಿ ಚ ಕೇಶನಂ 1೭! 


ಶಾರೀರೆಂ ಮಾನಸಂ ದುಃಖಂ ದೈವಂ ಭೂತಭವಂ ತಥಾ । 
ಸರ್ವತ್ರ ಶುಭಚಿತ್ತಸ್ಯ ತಸ್ಯ ಮನೇ ಜಾಯತೇ ಕುತಃ [ದೆ॥ 


೪೯. ಪ್ರಹ್ಲಾದನು “ ತಂದೆಯೇ ಕೇಳು. ಈ ಮಹಿಮೆಯು ನನಗೆ 
ಸ್ಪಭಾವಸಿದ್ಧ ವಾಮದೂ ಅಲ್ಲ. ಮಂತ್ರ ಜಪಾದಿಗಳಿಂದೆ ಬಂದುದೂ ಅಲ್ಲ. ಯಾರೆ 
ಯಾರೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವು ಇರುವನೋ ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಈ ಮಹಿಮೆಯು 
ಸಾವತಾನ್ಯವಾಗಿರುವ ದು. ತಂದೆಯೇ ಇತೆರರಿಗೆ ಯಾರು ಪಾಗಫೆಲವಾದೆ ದೇಖನಳು 
ಉಂಬಾಗಲೆಂದು ಯೋಚಿಸುವುದಿಲವೋ ಅನರಿಗೆ ಕಾರಣವಿಲರುದರಿಂದ ಸಾಸಸಲ 
ವಾದೆ ದುಃಖಗಳು ಬರುವ ದೇ ಇಲ್ಲ. ಯಾವನು ಮೆನೋವಾಕ್ನಾಣುಗಳಿಂಗ ಸೆರರಿಸೆ 
ಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಮಾಡುವನೋ ಅವನಿಗೆ ಅದೇ ಕಾರಣವಾಗಿ ಜನ್ಮನೂ ವಿಸೇಸವಾಗಿ 
ಅಶುಭ ಫೆಲವೂ ಉಂಟಾಗುವುದು. ನಾನಾದರೊ ಪಾಪವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನ 
ಯೋಚಿಪುವದಿಲ್ಲ. ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳುವದಿಲ್ಲ. ಅವೆಯನಗಳಿಂದ ಪಾಪಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡೆ:ವುದೂ ಇಲ್ಲ ವಿಷ್ಣವು ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವೆನೆುದೆ. 
ಮೆನಸ್ಸಿನ್ಲಿ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಶರೀರ ಮೆತ್ತು ಮನಸಿಗೆ ಸಂಬಂಧಸಟ್ಟಿ 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ, ಅಧಿದೈವಿಕ, ಆಧಿಭೌತಿಕ ಎಂಬ ಮೂರು ಬಗೆದ. ದೇಖಗಳು ಎನ್ಲ 


365 


ವಿಸ್ಣತಪೆರಾಣಂ [ಅಂಶ ೧ 


ಏನಂ ಸರ್ವೇಷು ಭೊತೇಷು ಭೆಕ್ತಿರವ್ಯಭಿಚಾರಿಣೀ । 
ಕರ್ತವ್ಯಾ ಪಂಡಿತೈರ್ಜ್ಜಾತ್ವಾ ಸರ್ವಭೂತಮಯುಂ ಹರಿಂ ೪೯ ॥ 


ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಉವಾಚ ೫ 

ಇತಿ ಶ್ರುತ್ತಾ ಸ ದೈಶತ್ಯೇಂದ್ರಃ ಪ್ರಾಸಾದಶಿಖರೇ ಸ್ಥಿತಃ । 

ಕೊೋಧಾಂಧಕಾರಿತಮುಖಃ ಪ್ರಾಹ ಜೈತೇಯಕಿಂಕರಾನ್‌ ೫೧೦॥ 
॥ ಹಿರೆಣ್ಕ್ಯ ಕಶಿಪುರುವಾಚೆ ॥ 

ದುರಾತ್ಮಾ ಕ್ಲಿಸ್ನ ತಾಮಸಾ ತ್ಸ ಸಾದಾಜ್ಬೆ ತಂಬ8ಗೋೀಜನಾತ್‌ । 

ಗಿರಿಸೃಸ್ಟೇ ಸ ಹತೆತ2 ರ್ಕ್ನಿ ಶಿಲಾಭಿನ್ಸಾ ರಿಗೆಳಂಗ್‌ 3 !೧೧॥ 
॥ ಶ್ರೀ ಸರಾಶೆರೆ ಉವಾಚೆ ॥ 


ತತಸೆಂ ಚಿಕಿಪುಸ್ಸರ್ವೇ ಬಾಲಂ ದೈತೇಯಕಿಂಕೆರಾಃ । 
ಸೆಪಾತೆ ಸೋಸೈೆದಥಃ ಕಿಸ್ರೋ ಹೃದೆಯೇನೋದ್ಧರ್ಹ ಹರಿಂ ॥ ೧೨ ॥ 


ಸಂಗೆರ್ಭೆಗೆಳೆಲಿಯೆಣ ಶುಬೆನಾದೆ ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ, ನನಗೆ *ೇಗೆ ಬರುವೆ ನ? ಹೀಗೆ 
ಕ್‌ರಿಯು ಸಮೆತ್ತ ಭೊಶಸ್ತೆ ರೊಪನೆಂದು ತಿಳಿದು ಪಂಡಿತೆರು ಸಮೆಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗೆ 
ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಅಚಲವಾದೆ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಇಡಬೇಕು ಎಂದನು. 


೧೦-೧೧. ಪ್ರೆಹ್ಲಾದನೆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಉಪ್ಪರಿಗೆಯೆ ಮೇಲಿದ್ದೆ ದೈತ್ಯ 
ರಾಜನು ಕೋಪದಿಂದೆ ಕಪ್ಪಾದ ಮುಖವುಳ್ಳ ವೆನಾಗಿ ದೈತ್ಯರ ಆಳುಗೆಳನ್ನು ಕುರಿತು 
“ ದುರಾತ್ಮನಾದ ಈ ಪ್ರಹ್ಲಾದನನ್ನು ನೂರು ಯೋಜನದಲ್ಲಿರುವೆ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ 
ಶಿಖರದಿಂದೆ ತಲ್ಫಿರಿ. ಪರ್ವತೆದೆ ಕೆಳಗಿರುವೆ ಕಲ್ಲುಗಳ ಮೇಲೆ ಇವನೆ ಶರೀರೆವು 
ಬಿದ್ದು ಚೊರೆಗಳಾಗೆಲಿ” ಎಂದನು, 


೧೨-೧೩. ಬಳಿಕ ದೈತ್ಯರ ಆಳುಗಳು ಎಲ್ಲರೂ ಬಂದು ಬಾಲಕನನ್ನು ಉಪ್ಪರಿಗೆ 
ಯಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕೆ ತೆಳ್ಳಿದರು. ಪ್ರೆಹ್ಲಾದನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತೆ 
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ಆಭಶ್ಮಿಯ ೧೯] ಏನ್ನು ಶರಾಣಿಾ 
ಪತಮಾನಂ ಜಗೆದ್ದಾತ್ರೀ ಜಗದ್ಧಾಗರಿ ಕೇಶ” । 


ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತಂ ದಧಾರೈನಮುಪೆಸಂಗೆಮ್ಯ ಮೇದಿನೀ ॥ ೧೩ 8 


ತತೋ ವಿಲೋಕ್ಕ ತೆಂ ಸ್ಪೆಸ್ಥಮವಿಕೀರ್ದಾಸ್ಕಿ ಬಂಧನೆಂ । 


ಒರಣ್ಯಕಶಿಸ್ರ? ಸ್ಪಾಕ್‌ ಶಂಬರಂ ಮಾಯಿನಾಂ ವೆರೆಂ ॥ ೧೪ 


ತೌ 


॥ ಹಿರೆಣ್ಯಳಶಿಪುರುವಾಚೆ ॥ 


ನಾಸ್ಮಾಭಿ್ಯಸಕ್ಯತೇ ಹಂತುಮಯಂ ದುರ್ವ್ವತ್ತಬಾಲಕಃ। 


ಮಾಯುಾಂ ವೇತ್ತಿ ಭವಾಂಸ್ತಸ್ಮಾನ್ಮಾಯಯೈನಂ ನಿಷೂದೆಯೆ ೫ ೧೫ ॥ 
! ಶಂಬರೆ "ಉವಾಚ ೪ 


ಸೂದಯಾಮ್ಯೇಷ ದೈಶ್ಯೇಂದ್ರ ಸೆಶ್ನ ಮಾಯಾಬಲಂ ಮನು । 
ಸಹಸ್ರಮತ್ರ ಮಾಯಾನಾಂ ಪಶ್ಯ ನೋ ದಶೆಕೆಂ ತಥಾ ॥ ೧೬ ॥ 


ಕೆಲಕ್ಸೆ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಲೋಕಕ್ಕೆ ತಾಯಿಯಾದ ಭೂದೇವಿಯ ಬಂದು ಸೃಷ್ಟಿ 
ಕರ್ತನಾದೆ ವಿಸ್ಸುವಿನಲ್ಲಿ ಭೆಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಬಾಲಕನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡೆಳು. 


೧೪-೧೫ ಹಿರಣ್ಯಶಶಿಪುವು ಅಷ್ಟು ಮೇಲಿನಿಂದ ಬಿದ್ದ ಸ್ರಹ್ಹಾದನ ಮೊಳೆ 
ಗಳು ಮುರಿಯದೆ ಅವನು ಸುಖವಾಗಿದ್ದು ದೆನ್ನು ಕಂಡು ಮಾಯಾ ವಿಜೈೆಗಳನ್ನು 
ಬಲ್ಲನೆರಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಶಂಬರಾಸುರನೆನ್ನು ಕಕಿದು. 4“ ಎಲ್ಫೆ ಶಂಬರನೇ ಈ ದುಷ್ಟ 
ನಾದ ಬಾಲಕನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ನಮಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ನೀನು ಮಾಯೆಯನ್ನು 
ಬಲ್ಲವೆನಾದುದರಿಂದೆ ಆ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಇವನನ್ನು ಸಂಕರಿಸು* ಎಂದೆನು, 


೧೬-೧೮. ಶಂಬರೆನು, “ದೈಕ್ಯೀಂದ್ರನೇ ನನ್ನ ಸಾವಿರಾರು ಮಾಯಾಶತ್ತಿ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡು. ಇವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವೆನು” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸೆರ್ವೆಶ್ರ ಸಮಾನ 
ಭಾವವನ್ನಿ ಟ್ವಿದ್ಧೆ ಪ್ರೆಹ್ಲಾಡೆನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಜೀಕೆಂದು ಮಾಯೆಯನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು 
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ವಿಷ್ಣು ಪರಾಣಂ [ಅಂಶ ೧ 
ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಉವಾಚ 


ತತಸ್ಸಮಸೃಜನ್ಮಾಯಾಃ ಪ್ರಹ್ಲಾದೇ ಶೆಂಬರೋಜಸುರಃ । 
ವಿನಾಶಮಿಚ್ಛ್ಳ೯ ದುರ್ಬುದ್ಧಿಸ್ಸರ್ವತ್ರ ಸಮದರ್ಶಿನಿ ॥ ೧೭ ॥ 


ಸಮಾಹಿತಮನಾಭೊತ್ವಾ ಶೆಂಬರೇಸಿ ವಿಮತ್ಸರಃ | 
ಮೈಕ್ರೇಯೆ ಸೋಸಿ ಪ್ರಹ್ಲಾ ದಸ್ಸಸ್ಮಾರ ಮಧುಸೂದನಂ |! ೧೮ ॥ 


॥ ಶ್ರೀ ಪರಾಶೆರೆ ಉವಾಚೆ ॥ 


ತತೋ ಭೆಗೆವತಾ ತಸ್ಯ ರೆಕ್ಸಾರ್ಥೆಂ ಚಕ್ರೆಮುತ್ತಮಂ | 
ಆಜಗಾಮ ಸಮಾಜ್ಞಪ್ತಂ ಜ್ವಾಲಾಮಾಲಿ ಸುದರ್ಶನೆಂ ॥೧೯॥ 


ಶತೇನ ಮಾಯಾ ಸಹಸ್ರೆಂ ತೆಚ್ಛಂಬರೆಸ್ಯಾಶುಗಾಮಿನಾ | 
ಬಾಲಸ್ಯ ರಕ್ಷಶಾ ದೇಹಮೇಕೈಕೆಂ ಚ ನಿಷೂದಿತಂ ೨೦ ॥ 


ಸಂಶೋಸಕಂ ತದಾ ವಾಯುಂ ದೈತ್ಯೇಂದ್ರ ಇದಮಬ್ರವೀತ್‌ । 
ತೀಪ್ರಮೇಷ ಮಮಾದೇಶಾದ್ದುರಾತ್ಮಾ ನೀಯತಾಂ ಕ್ಷಯಂ ॥ ೨೧ 


ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ಆಶಂಬರನಲ್ಲಿಯೂ ದ್ವೇಷವಿಲ್ಲದವೆನಾಗಿ ಏಕಾಗ್ರ ಚಿತ್ತದಿಂದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


೧೯-೨೦. ಆ ಮೇಲೆ ಮಹಾಮಹಿಸಮೆನಾದೆ ವಿಷ್ಣುವು ಅವನೆ ರಕ್ಷಣಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ತನ್ನ ಸುದರ್ಶನವೆಂಬ ಚಕ್ರಕ್ಕೆ ಆಜ್ಞೆಮಾಡಿದನು, ಆ ಚಕ್ರವು ಉರಿಗಳ 
ಸಮೂಹೆದಿಂದ ಕೂಡಿ ಅವೆನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಸುದರ್ಶನವು ಶುದ್ಧೆ ಜ್ಞಾನ 
ಸ್ವರೂಪವಾದುದರಿಂದೆ ಅದು ಬಾಲಕನನ್ನು ರೆಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಶಂಬರನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ 


ಸಾವಿರಾರು ಮಾಯೆಗಳನ್ನು ಒದೊಂದಾಗಿ ನಾಶಮಾಡಿತು. 


೨೧-೨೫ ಆಗ ದೈತ್ಯರಾಜನು ದೈಶ್ಯವಾದೆ ನಧೋಪಾಯಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, 
ಅದೃಶ್ಯವಾದ ವಧೋಪಾಖಯವೆನ್ನ್ನ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ವಾಯುವನ್ನು ಕುರಿತು « ಎಲೈ 
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ಅಭ್ಯಾಯ ೧೯] ನಿಸ್ಸು ಪ್ರಾಣ 

ತಥೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸೋಹ್ಶೇನಂ ವಿನೇಶ ಸೆನನೋ ಲಘು! 
ಶೀತೋತಿರೂಕಶ್ಕೋಸಾಯೆ ತಣ್ದೇಹಸ್ಯಾತಿದುಸೈಣ್‌$ ॥ 7೨॥ 
ತೇನಾವಿಷ್ಟಂ ತಥಾತ್ಮಾನಂ ಸ ಬುದ್ಧ್ವಾ ಸೈತ್ಯಬಾಲಕ॥ । 

ಹೃದೆಯೇನೆ ಮಹಾತ್ಮಾನಂ ದೆಧಾರೆ ಧರಣೀಧರಂ 1 ೨೩1 
ಹೃದಯಸ್ಥಸ್ಮತಸ್ತೆಸ್ಯ ತೆಂ ವಾಯುಮತಿಶೋಷೆಣಂ । 

ಪಪೌ ಜನಾರ್ದನಃ ಕ್ರುಬ್ಛಸ್ನ ಯಯೌ ಪೆನನಃ ಕ್ಲಯೆಂ ೪... 


ಕ್ಷೀಗಾಸು ಸರ್ವಮಾಯಾಸು ಪವನೇ ಸಂಕ್ಷಯಂ ಗೆತೇ। 
ಜಗಾಮ ಸೋಪಿ ಭೆವನಂ ಗುರೋರೇನ ಮತಖಾಮತಿಃ ! ೨೫ ೫ 


ಅಹನ್ಕಹನ್ಕಥಾಚಾರ್ಯೋ ಸೀತಿಂ ರಾಜ್ಯಫಲಪೆ ದಾಂ! 
ಗ್ರಾಹಯಾಮಾಸ ತಂ ಬಾಲಂ ರಾಜ್ಞಾ ಮುಶೆನಸಾ ಕೈತಾಂ ೫ ೨೬ ॥ 


ಗೃಹೀತನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರಂ ತಂ ನಿನೀತಂ ಸ ಯೆದಾ ಗುರುಃ । 
ಮೇನೇ ತದೈನಂ ತಶ್ಸಿಶ್ರೇ ಕೆಥೆಯಾಮಾಸೆ ಶಿಕ್ಷಿತೆಂ ॥ ೨೭ ೪ 





ಶೋಷೆವಾಯುವೆ, ಈ ದುರಾತ್ಮನನ್ನು ಜೇಗೆ ನಾಶಮಾಡು ಎಂದು ಅಸ್ಪಣೆ 
ಮಾಡಿದನು. ವಾಯುವು ಅಪ್ಸಣೆಯೆಂದು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಶೀತೆಜ್ವ€ ರೂಪವಾಗಿ 
ಪ್ರಹ್ಲಾದನೆ ಶರೀರೆವೆನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು, ಶೈತ್ಯಬಾಲಕನು ಇದನ್ನು ತಿಳಿದು 
ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಾಯುಭಕ್ಷ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಧರಣೀಧರಸೊಬ ವಿಶ್ಣುವನ್ನು 
ಢ್ಯಾನಿಸಿದನು. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದ ಆ ನಿಷ್ಲ್ಣವು ಕೋಪೆಎಂದೆ ಆ ವಾಯುವನ್ನು 
ಪಾನ ಮಾಡುತ್ತಲು ಅದು ನಾಶವಾಯಿತು. ಸಮೆಸ್ತ್ರ ಮಾಯೆಗಳೂ ನಾಶವಾದೆ 
ಮೇಲೆ ವಾಯುವು ನಾಶವಾಗುತ್ತಲು ಮಹಾಬುದ್ಧಿ ವಾಶನಾದೆ ಪ್ರಹ್ಲಾ ದೆನು ಗುರುಗೆಳ 
ಮನೆಗೇ ಹೋಗಿ ಸೇರೆದೆನು. 

೨೬-೨೮. ಗುರುವು ತೆನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಪ ಹ್ಲಾದನಿಗೆ ಶುಕಾ, 
ಚಾರ್ಯನು ರಾಜರಿಗೋಸ್ಟರೆ ಮಾಡಿದ ರಾಜನೀತಿ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಪ್ರೆತಿದಿನವೂ 
ಹೇಳಿಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರವೆನ್ನೆಲ್ಲ ಕಲಿತುಕೊಂಡ ಮೇಲೆ 
ವಿಧೇಯೆನಾಗಿರುವೆನೆಂದೆ. ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಗರುವ. ಅವನೆ ಶೆಂಸೆಯನ್ನ 
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8 ಆಚಾರ್ಯ ಉನಾಚೆ 
ಗ್ಗಹೀತನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರಸ್ತೇ ಪುತ್ರೋ ಬೈತ್ಯಪತೇ ಕೃತೇ । 
ಸೈಹ್ಲಾದಸ್ತತ್ಸ್ಕತೋ ನವೇಶ್ತಿ ಬಾರ್ಗೆನೇಣ ಯೆದೀರಿತಂ 8 ೨೮ ॥ 


॥ ಹಿರೆಣ್ಮಕಶಿಫುರುವಾಚ 8 
ಮಿತ್ರೇಷು ವರ್ಕೀತ ಕೆಥಮರಿವರ್ಗೇ ಚೆ ಬೊಪೆತಿಃ ॥ 
ಪ್ರೆಹ್ಲಾದ ತ್ರಿಷು ಕಾಲೇಸು ಸುಧ್ಯಸ್ಥೇಷು ಥಂ ಚರೇಶ್‌ ॥ ೨೯ ॥ 


ಕಥಂ ಮಂತ್ರಿಷ್ಟಮಾತ್ಮೀಷು ಬಾಹ್ಮೇಷ್ರಾಬ್ಲೆಂತೆರೇಷು ಚ । 
ಚಾಗೇಸು ಸೌರೆನರ್ಗೇೇಸು ಶಂಕಿಕೇಸ್ಗ್ಮಿತರೇಳು ಚೆ ೪೩೦॥ 


ಕೈತ್ಯಾಕೃತ್ಯವಿಧಾನಂ ಚೆ ದುರ್ಗಾಬಿವಿಳೆಸಾಧನೆಂ । 
ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಕಥ್ಕತಾಂ ಸಮ್ಮೆಕ್ತೆಥಾ ಕೆಂಟಿಕಶೋದನೆಂ 88೧॥ 


ಕುರಿತು " ರೈತ್ನರಾಜನೇ ! ನಿನ ಮೆಗನು ಶುಕಾ,ಚಾರ್ಯರು ಮಾಡಿದೆ ರಾಜನೀತಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರದ ಶತ್ರವೆನ್ನ್ನ ತಿಳಿದಿರುವನು ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೨೯-೩೦. ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವು. « ಪೈಹ್ಲಾದನೇ ! ರಾಜನಾದೆವೆನು. ಮೊರು 
ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಂದರೆ ವೃದ್ಧಿ, ಕ್ಲೆಯೆ. ಸಮಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಶತ್ರು, ಮಿತ್ಕ 
ಉದಾಸೀನರಾದವರೆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ತ ಜೇಕು? ಬುದ್ಧಿ ಸಹಾಯಕ 
ರಾದೆ ಮೆಂತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾರ್ಯೆಸೆಹಾಯೆಕರಾದೆ ಆಮಾತ್ಯರಲ್ಲಿಯೂ, ಬಾಹ್ಯವಾದ 
ಕಂದಾಯ ಮುಂಶಾದುವನ್ನು ಕೂಡಿಸುವ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಳ ಯೂ, ಅಂತೆರವಾದೆ 
ಆಂತಃಪೆರೆ. ಅಡಿಗೆಮನೆ ಮೆಸಂತಾದೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ರಿಯೊ ಗೂಢಚಾರೆರೆ ವಿಷೆಯೆ 
ದಲ್ಲಿಯೊ, ಪಟ್ಟಣಿಗರ ನಿಸಯೆದಲ್ಲಿಯೊ, ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗು 
ಹಿಡಿದು ತಂದೆ ಆಳುಗಳ ವಿಸೆಯದಲ್ರಿಯೂ, ಸಂದೇಹಕ್ಕವೆಕಾಶವಿಲ್ಲದೆ ಇತರೆ 
ಆಳುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಗೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳ ಜೀಕು? 


೩೧-೩೨. ಸಂಧಿ ವಿಗ್ರಹ ಯಾನಾದಿ ಕರ್ಮೆಗಳನ್ನು ಯಾವೆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಮಾಡೆಬೇಕು? ಯಾವೆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮಾಡಬಾರದು? ಗಿರಿ, ವೆನೆ, ದುರ್ಗಾದಿ 
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ಏತಚ್ಚಾನ್ಯಚ್ಚ ಸಕಲಮಧೀತಂ ಭವತಾ ಯಥಾ। 
ತಪಾ ಮೇ ಕಥ್ಯತಾಂ ಜ್ಞಾತುಂ ತನೇಚ್ಛಾಮಿ ಮನೋಗೆಶೆಂ ॥ ೨೨ ॥ 


1 ಶ್ರೀ. ಪರಾಶರ ಉವಾಚ ॥ 


ಪ್ರೆಣಿಪತ್ಕ ತತಃ ಪಾದೌ ಪಿತುಃ ಪ್ರಶ್ರೆಯಭೂಷಣಃ । 
ಪ್ರಹ್ಲಾದಃ ಪ್ರಾ ಹ ದೈತ್ಯೇಂದ್ರಂ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಚಿಸ್ಸಿ ತಃ (೩೩1 


| ಪ್ರಹ್ಲಾ ದೆ ಉವಾಚ ॥ 
೪ 


ಮನೋಪದಿಷ್ಟಂ ಸಕಲಂ. ಗುರುಣಾ ನಾತ್ರ ಸಂಶೆಯಃ | 
ಗೃಹೀತಂ ಚಮಯುಾಾ.ಕಿಂತುನೆ ಸದೇತನ್ಮತಂ ಮಮೆ ॥ ೩೪ ॥ 


ಸಾಮಚೋಪಪ್ರ ದಾನಂ ಚೆ ಭೇದದಂಡ್‌ೌ ತಥೈವ ಚ। 
ಉಪಾಯೊಾಃ ಕಥಾ ಹ್ಕೇಶೇ ಮಿತ್ರಾದೀನಾಂಚ ಸಾಧನೇ ॥ ೩೫ ೬ 


ಗಳನ್ನೂ, ಅರಣ್ಯವಾಸಿಗಳಾದ ಪುಳಿಂದ ಮ್ಣೆ ಚ್ಛರೇ ಮೊದಲಾದವೆರನ್ನೂ ವೆಶಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವೆ ಬಗೆ ಯಾವುದು? ಕಳ್ಳರು, ನೀಚರಾದ ಶತ್ರುಗಳು ಇವರೆನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡುವುದು ಹೇಗೆ? ಎಂಬಿನೇ ಮುಂತಾದುವನ್ನು ನೀನು ಹೇಗೆ ಕಲಿತುಕೊಂಡಿರು 
ವೆಯೋ ಹಾಗೆ ಹೇಳು. ನಿನ್ಹ ಅಭಿಪ್ರಾಯನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿ 
ಸುವೆನು ' ಎಂದೆನು. 


೩೩-೩೪, ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ವಿನೆಯದಿಂದ ತಂದೆಯ ಫಾದೆಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ತೆ ಶ್ಛರಿ 
ಶ್ಸಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಸಸಿರುಗಳು ನನಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿಕೊಟ್ಲಿರುವರು. ಇ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ನಾನೂ ಅದನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದೆನು. ಆದರೆ ಅದೇ ನಿಜವೆಂದು ನನ್ನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವಲ್ಲ” ಎಂದು ಹೇಳಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. 


೩೫-೩೮. “ಮಿತ್ರರೇ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ನಮ್ಮವಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಜೀಕಾದರೆ 
ಸಾಮ, ದಾನ, ಭೇದ್ಕ ದೆಂಡವೆಂಬ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದು ತಂಜೆಯೇ 
ಕೋಪಮಾಡಜೇಡ. ನನಗೆ ಮಿಶ್ರಾದಿಗಳೇ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯರಿ್ಲದಮೇಲೆ 
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ತಾನೇನಾಹಂ ನ ಪೆಶ್ಯಾಮಿ ಮಿತಾದೀಂಸ್ತಾತೆ ಮಾ ಕ್ರೊಥಃ । 


ಸಾಧ್ಯಾಭಾನೇ ಮಹಾಬಾಹೆೋ ಸಾಧಕ್ಕೆ ಕಂ ಪ್ರಯೋಜನಂ 788೬8 


ಸರ್ನಭೂತಾತ್ಮಕೇ ತಾತ ಜಗೆನ್ನಾಥೇ ಜಗೆನ್ಮಯೇ । 
ಪೆರೆಮಾತ್ಮನಿ ಗೋವಿಂದೇ ರಿತಾಮಿತ್ರೆಕೆಹಾ ಕುತಃ 8೩೭೪ 


ತ್ರಯ್ಕೆಸ್ತಿ ನೆಗೆವಾನ್ವಿಷ್ಟುರ್ಮಯಿಚಾನ್ಮತ್ರೆ ಚಾಸ್ತಿ ಸಃ । 
ಯೆತಸ್ಸತೋಯೆನ್ಮಿತೆ.0 ಮೇ ಶೆತ್ರುಶ್ಚೇತಿ ಪೃ್ರಥಕ್ಕುತಃ 8೩೮8 


ತಡೇಗಿರಲನುತರ್ಥೆಂ ದುಷ್ಟಾರೆಂಭೋಕ್ತಿವಿಸ್ಕರೈಃ । 
ಅವಿದ್ಯಾಂತರ್ಗತೈರ್ಯತ್ತಃ ಕೆರ್ತವ್ಯಸ್ತಾತ ಶೋಭೆನೇ ೨೩೯ 


ವಿದ್ಕಾಬುದ್ಧಿರೆನಿದ್ಕ್ಯಾಯಾಮುಜ್ಚಾನಾತ್ತಾತೆ ಜಾಯೆಶೇ । 
ಬಾಲೋಗ್ಟಿ 0 ೫0 ನೆಖಜ್ಕೋತೆಮಸುರೇಶ್ವರ ಮನ್ಯತೇ ೪೦ 





ಬ ಯ ದುದುರುುುದದುುರುಹರಉದ.ುುುರ[ುಂರದರು[ುುುರುದು [ದ ರಡು. 


ಸಾಧಕವಾದ ಉಪಾಯೆಗಳಿಂಜೇನು ಪ್ರಯೋಜನ? ಸಮೆಸ್ತೆ ಭೂತಗಳ ಸ್ವರೂಪನೂ 
ಜಗೆತ್ತಿನೆ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಪ್ರಪೆಂಚಕ್ಕೆಲ್ಲ ಸ್ವಾಮಿಯೂ ಆದೆ ಪರಮಾತ್ಮನೊಬ್ಬನೇ 
ಎಲ್ಲೆಜೆಯಲಿಯೂ ಇರುವಲ್ಲಿ ಶತ್ರು, ಮಿತ್ರೆ ಭಾವವು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರುವುದು? ಮೆಹಾ 
ಮಹಿಮೆನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಫಿನ್ಶ ಲಿಯೂ, ನನ್ನ ಛಿಯ್ಕೂ ಇತರ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


ಇರುವೆನು. ಆದುದರಿಂಗೆ ಇವನು ನೆನೆಗೆ ಮಿತ್ರನು, ಇವೆನು ಶತ್ರೆವು ಎಂಬ 
ಭೇದಭಾವೆವೇತಕ್ಕೆ ? 


೩೯-೪೦. ತಂದೆಯೇ. ರಾಗದ್ವೆಷಗಳನ್ನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಮಾಡಿ 
ರುವೆ ಈ ರಾಜನೀತಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಸ್ತಾರವು ಅವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿದುವಾಗಿರುವೆದು. ಇದು 
ಬೇಡ, ಶುಭವಾದ ನಿಷ್ಟಾಮ ಕರ್ಮರೊಪವಾದ ಆತ್ಮವಿದ್ಯೆಯ ಅಭ್ಯಾಸದಲ್ರಿ 
ಪ್ರಯತ್ನವೆನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ತಂಜಿಯೇ! ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೆ 
ಯೆಂಬ ಬುದ್ಧಿ ಯುಂಬಾಗುವುದು. ಅಸುಕೇಂದ್ರೆನೇ ಬಾಲಕನು ಮಿಣುಕು 
ಹುಳುವನ್ನು ನೋಡಿ ಜೈಕಿಯೆಂದು- ತಿಳಿಯವುದಿಲ್ಲವೇ? 
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ತಕ್ಕರ್ಮ ಯನ್ನ ಬಂಧಾಯ ಸಾ ವಿದ್ಕಾಯಾವಿಮುಕ್ತಯೇ । 
ಆಯಾಸಾಯಾಪರೆಂ ಕರ್ಮ ವಿದ್ಯಾನ್ಯಾ ಶಿಲ್ಪನೈಪುಣಂ ೪೧ 
ತದೇತದವಗೆಮ್ಯಾಹವುಸಾರಂ ಸಾಧ್ಯಮುತ್ತಮಂ । 

ನಿಶಾಮುಯ ಮಹಾಭಾಗ ಪ್ರೆಣಮ್ಮ ಪ್ರಬ್ರವೀಮಿ ಯಶ್‌ ॥ 4೨ ॥ 
ನ ಚಿಂತಯತಿ ಕೋ ರಾಜ್ಯಂ ಕೋ ಧನಂ ನಾಭಿವಾಂಛತಿ । 

ತಥಾಪಿ ಭಾವ್ಯಮೇವೈತದುಭೆಯೆಂ ಪ್ರಾಸ್ಯತೇ ನರೈಃ ೪೪೩ ॥ 
ಸರ್ವ ಏನ ಮಹಾಭಾಗೆ ಮಹತ್ತ್ವಂ ಪ್ರತಿ ಸೋದ್ಕಮಃ। 

ತಥಾಸಿ ಪುಂಸಾಂ ಭಾಗ್ಯಾಫಿ ನೋದ್ಯಮಾ ಭೂತಿಹೇತವಃ ೯೪ ೪೪ ॥ 


ಜಡಾನಾಮವಿವೇಕಾನಾಮಶೂರಾಣಾಮಹಿ ಪ್ರಭೋ । 
ಭಾಗ್ಯಭೋಜ್ಯಾನಿ ರಾಜ್ಯಾನಿ ಸಂತ್ಯನೀತಿನುತಾನುಹಿ ॥ ೪೫ ॥ 





೪೧-೪೨. ಯಾವ ಕರ್ಮೆವೆ (ಸಿವೃತ್ತಿ ರೂಪವಾದೆ ಶಿಲ್ಪಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು) 
ಜನನ ಮೆರಣ ರೊನವಾದೆ ಸಂಸಾರದೆ ಕಟ್ಟಿಗೆ ಕಾರಿಣವಾಗದೆ ಮೋಕ್ಷಫಲವೆನ್ನು 
ಕೊಡುವೆ ದೋ ಅದೇ ವಿದ್ಯೆಯು ಪ್ರವೈ ತ್ತಿ ರೂಪವಾದ ಕರ್ಮಗಳು (ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರಶಿಲ್ಪ 
ಐಂದ್ರಜಾಲ ಇತ್ಯಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು) ಜೀವೆನಿಗೆ ಕುಶಲತೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರೆ ಉಂಟು 
ಮಾಡುವುದು. ನಾನು ಇದನ್ನು ತಿಳಿದು ನಿನಗೆ ನಮೆಸ್ಟಾರೆ ಮಾಡಿ ರಾಜ್ಯಾದಿ 
ಸಾಧ್ಯವಾದ ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರವೆ ಅಸಾರವೆಂದು ತಿಳಿದು ಉತ್ತಮವೂ ಸಾಧಿಸಬೇಕಾದುದೂ 


ಆದುದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. 


೪೩-೪೪. ಲೋಕದಲಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ, ಧನವನ್ನೂ ಯಾರು ಅಪೇಕ್ಷಿಸು 
ವುನಿಲ್ಲ? ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅದು ಇರುವೆದೇ? ಇವೆರಡೂ ಪೂರ್ವ ಪುಣ್ಯವು ಯಾವೆನಿಗಿರು 
ಪುದೋ ಅವನಿಗೆ ಬಂದೇ ಬರುವುದು ಮೆಹಾ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ತಂಜಿಯೇ 
ಎಲ್ಲರೂ ತಾವು ದೊಡ್ಡನರಾಗಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುವರು. ಆದೆರ ಜನರಿಕೆ 
ಪ ಜನ್ಮದೆ ಪ್ರಯತ್ನ ವಿಲ್ಲನೆ ಪೂರ್ವೆ ಪುಣ್ಯದಿಂದಲೇ ಸಂಪತ್ತು ಬಂದಿರುವುದು. 


೪೫-೪೯. ದೈತ್ಯರಾಜನೇ ಜಡರಿಗ್ಕ ಅವಿವೇಕಿಗಳಿಗೂ, ಹೇಡಿಗಳಿಗೊ, 
ನೀತಿಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟವೆರಿಗೂ ರಾಜ್ಯಸುಖವು ಇರುವುದಿಬ್ಬವೆ? ಇದು. ಅವರ 


(18) 27ತಿ 


ಕಿಸ್ಸು ಪ್ರರಾಣಿಂ [ಅಂಶೆ ೧ 


ತಸ್ಮಾದ್ರೈತೇತ ಸ್ರುಣ್ಯೇಷೆ ಯೆ ಇಚ್ಛೇನ್ಮೆಹತೀಂ ಶ್ರಿಯಂ 1 
ಯತಿತನ್ಯಂ ಸೆಮತ್ವೇ ಚೆ ನಿರ್ವಾಣಮಸಿ ಚೇಚ್ಛಕಾ 1೪೬೫ 


ದೇವಾ ಮನುಷ್ಯಾಃ ಸಶವಃ ಪಕ್ಷಿವೃಶ್ಸಸರೀಸೃಪಾಃ । 
ರೂಪಮೇಶತದನಂತಸ್ಯೆ ವಿಷ್ಣೋರ್ಭಿನ್ನಮಿನವ ಸ್ಥಿತೆಂ 2 ೪೭ ॥ 


ಏತೆದ್ವಿಜಾನತಾ ಸರ್ವಂ ಜಗೆಶ್ಸಾನರೆಜಂಗೆಮಂ 
ದ್ರಸ್ಟನ್ಯಮಾತ್ಮೆನದ್ವಿಷ್ಣುರೈ ತೋಯೆಂ ವಿಶ್ವರೂಪದೃತ್‌ ॥ ೪೮ ॥ 


ಏನಂ ಜ್ಞಾತೇ ಸೆ ಭೆಗೆವಾನನಾದಿಃ ಸರೆಮೇಶ್ವರಃ । 
ಪ್ರಸೀದತ್ಶಕ್ಯುತಸ್ತರ್ಮ್ಮಿ ಪ್ರಸನ್ನೇ ಕ್ಲೇಶಸೆಂಕ೧ರು2 ॥ರ್ಳ 1! 


॥ ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಉವಾಚ : 
ಏತೆಚ್ಚು )ಶ್ವಾತಿಕೋಪೇನೆ ಸಮುಶ್ಯಾಯೆ ತೆದಾಸೆನಾಶ್‌ । 
ಹಿರಣ್ಕಳಶಿಸ್ರುಃ ಪುತ್ರಂ ಹೆದಾ ನಕ್ಷಸ್ನತಾಡೆಯಸ್‌ 1೫೦॥ 


ಪೊರ್ವಪುಣ್ಯ ಫೆಲವು. ಆದುದೆರಿಂದೆ ಯಾವನು ಮಹಾ ಶೆಂಶತ್ತೆನ್ನೆ ಸಜೆಯೆ 
ಬೇಕೆಂದೆ. ಬಯೆಸುವನೋ ಅವೆನು ಪುಣ್ಯಕಾರ್ಯೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
ಮೋಕ್ಷವೆನ್ನ ಪೇಕ್ಷಿಸುವವೆನೆ ಸೆರ್ವೆಸಮಾನ ಬುದ್ದಿಯಿಂದಿರಲು ಪ್ರೆಯೆತ್ತೆ ಪಡಬೇಕು. 
ದೇವತೆಗಳು, ಮನುಷ್ಯರು, ಪಶುಗಳು ಪಕ್ಷಿಗಳು. ಹಾವೆಗೆಳು,- ಮೆರೆಗಳು. ಇವು 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅನಂತೆನಾದೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ರೂಪೆಗಳು, ಇದನ್ನು ತಿಳಿದವನು 
ಚರಾಚರ ರೂಸವಾದೆ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತೂ ಆತ್ಮಸ್ವರೂೊಪವಾದುದೆಂದು ತಿಳಿಯುವನು. 
ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ ವಿಷ್ಣುವೇ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವೆನು. ಅನಾದಿಯೂ, 
ಮಹಾಮಹಿಮನೊ ಆದೆ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಹೀಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೆ ನಾಶರಹಿತನಾದೆ 
ಅ ದೇವನು ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುವೆನು. ಅನನ ಅನುಗ್ರಹೆವೆಂಬಾದರೆ ಸೆಮೆಸ್ತ 
ದುಃಖಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. 


೫೦-೫೧. ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದೆ ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವು 
ಸಿಂಹಾಸನದಿಂದೆ ಎದ್ದು ಕೋ ಪೆದಿಂದೆ ಮಗನೆ ಎದೆಗೆ ಕಾಲಿನಿಂದ ಒದೆದನು. 


274 


ಅಂತ್ಯ್ಯಿಯ ೧೯] ವಿಷ್ಣ ಪುರಾಣಂ 


ಉವಾಚ ಚೆ ಸ ಕೋಪೇನ ಸಾಮರ್ಸಃ ಪ್ರಜ್ವಲಸ್ತಿನ । 
ನಿಚ್ಚಿಷ್ಯ ಸಾಣಿನಾ ಪಾಣಿಂ ಹಂತುಕಾಮೋ ಜಗೆದ್ಯಥಾ ॥*೧॥ 


ಹೇ ನಿಪ್ರಚಿತ್ತೇ ಹೇ ರಾಹೋಹೇ ಬಲೈಸ ಮಹಾರ್ಣನೇ। 
ನಾಗೆಪಾಶೈರ್ಧ್ಯಢಂ ಬಧ್ವಾ ಕ್ಷಿಸ್ಕಶಾಂ ಮಾ ವಿಲಂಬಥ ॥ ೫೨೫ 


ಅನ್ಯಥಾ ಸಕಲಾಲೋಕಾಸ್ತಹಾ ದೈತೇಯದಾನವಾಃ । 
ಅನುಯಾಸ್ಕಂತಿ ಮೂಢಸ್ಯ ಮತಮಸ್ಕ ದುರಾತ್ಮನಃ ॥ ೫೩ ॥ 


ಬಕಂಶೋ ವಾರಿಶೋ8ಸ್ಮಾಭಿರಯಂ ಪಾಪಸ್ತಥಾಪ್ಯರೇ$ । 
ಸ್ತುತಿಂ ಕರೋತಿ ದುಷ್ಪಾನಾಂ ಪಕ್ಷ ಏವೋಪಕಾರಕಃ ॥ ೫೪ ॥ 


॥ ಶ್ರೀ ಪರಾಶರೆ ಉವಾಚೆ ॥ 


ತತಸ್ತೇ ಸತ್ತರಾ ದೈತ್ಕಾ ಬಧ್ವಾ ತಂ ನಾಗಬಂಧನೈಃ । 
ಭರ್ತುರಾಜ್ಞಂ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ಚಿಕ್ಷಿಪುಸ್ಸಲಿಲಾರ್ಣವೇ ॥ ೫೫ ॥ 





ಬಳಿಕ ಕೋಪದಿಂದ ಕೈಯನ್ನು ಮೆಸೆಯುತ್ತ ಜಗತ್ತನ್ನೇ ನಾಶಮಾಡುವವನಂಕೆ 
ಮಾತನಾಡಿದನು. 


೫೨-೫೪. * ಎಲ್ಫೈ ವಿಪ್ರ ಚಿತ್ತಿಯೇ, ಎಲ್ಫೆ ರಾಹುವೇ, ಬಲನೇ ಇವನನ್ನು 
ನಾಗಪಾಶಗಳಿಂದ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕಟ್ಟಿ ಸಾವಕಾಶ ಮಾಡೆದೆ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಬಿಡಿ. 
ಹಾಗೆ ಮಾಡದಿದ್ದಕೆ ಸಮೆಸ್ತ ಜನರೂ, ದೈತ್ಯರೂ, ದಾನವೆರೂ, ದೆ.ರಾತ್ಮನೂ, 
ಮೂಢನೂ ಆದೆ ಇವನ ಮತವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವೆರು. ಈ ಪಾಪಿಯು ಆನೇಕ 
ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳಿದರೂ ನನ್ನ ಶತ್ರುವಿನ ಸ್ಪೋತ್ರವನ್ನೇ ಮಾಡುವನು. 
ದುಷ್ಟರ ಪಕ್ಷಕ್ಕೇ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುವನು ' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೫೫-೫೭. ಆಮೇಲೆ ರೈತ್ಯರು ತಮ್ಮ ರಾಜನ ಅಸ್ಪಣೆಯಂಕೆ ಬೇಗ ಬಂದು 
ಪ್ರಹ್ಲಾದನನ್ನು ನಾಗ ಸಾಶಗಳಿಂದ ಕಚ್ಚಿ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದೆರು. ಮಹಾ 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ಚಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ ಸಮುದ್ರವು ಚಲಿಸಿ ಎಲ್ಲೆಯನ್ನು 


273 


ವಿಸ್ಸುಶರಾಣಂ [ಆಂಶಣ 


ತತಶ್ಚಚಾಲ ಚಲಶಾ ಪ್ರಹ್ಲಾದೇನ ಮಹಾರ್ಣನವಃ । 


ಉದ್ವೇಲೋಭೂೊತ್ಪರೆಂ ಕ್ಷೋಭೆಮುಪೇತ್ಯ ಚ ಸಮಂತತಃ ॥ ೫೬ ॥ 
ಭೂಲೋಕಮಖಲಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸ್ಲಾವ್ಯಮಾನೆಂ ಮಹಾಂಭಸಾ । 
ಹಿರಣ್ಯಕೆಶಿಪುರ್ದ್ಯೈೈತ್ಯಾನಿದಮಾಕ್‌ ನುಹಾಮುನೇ 1೫೭ ॥ 
ದೈತೇಯಾಸ್ಸಕಲೈಶೈೈಲೈರಕ್ತೈನ ವರುಣಾಲಯೇ । 
ನಿಶ್ಚಿದ್ರೈಸ್ಸರ್ವತಸೃರ್ವೈಶ್ಚೀಯತಾಮೇಷೆ ದುರ್ಮತಿಃ 1೫೮ ೫ 


ನಾಗ್ನಿರ್ದಹತಿ ನೈವಾಯಂ ಶಸ್ತ್ರೈಶ್ಛಿನ್ನೋ ನ ಚೋರಗೈಃ । 
ಶ್ಚಯಂ ನೀತೋ ನ ವಾಶೇನ ನ ನಿಷೇಣ ನ ಕೃತ್ಯಯಾ ॥ 2೯ 8 


ನ ಮಾಯಾಭಿರ್ನ ಚೈವೋಚ್ಚಾತ್ಪಾತಿತೋ ನ ಚೆ ದಿಗ್ಗಜೈಃ । 
ಬಾಲೋತತಿದುಷ್ಟಚಿತ್ತೋ€ಯಂ ನಾನೇನಾರ್ಕೋಸ್ತಿ ಜೀವತಾ 1೬೦॥ 


ತದೇಷ ಶೋಯರಾಣ್ಮಥ್ಯೇ ಸಮಾಕ್ರಾಂತೋ ಮಹೀಧರೈಃ । 
ತಿಸ್ಕತ್ವಬ್ದಸಹಸ್ರಾಂತಂ ಪ್ರಾಣಾನ್ಹಾಸ್ಯತಿ ದುರ್ಮತಿಃ ॥೬೧॥ 
ಮಾರಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕೋಭೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು. ಭೂಲೊಕನೇ ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ತೇಲುತ್ತಿ ರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವು ದೈತ್ಯರನ್ನು ಕುರಿತು, 

೫೮-೬೧. “ ರೈತ್ಯರೇ ಎಲ ಸರ್ವೆತೆಗಳನ್ನೂ ತಂದು ಸಮುದ್ರದೆಕ್ಲಿರುವೆ ಈ 
ದುಷ್ಪನ ಮೇಲೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸ್ಥಳ ಬಿಡದಂತೆ ರಾಶಿರಾಶಿಯಾಗಿ ಹಾಕಿರಿ. ಇವನನ್ನು 
ಬೆಂಕಿಯು ಸುಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆಯುಧಗಳು ಕತ್ತರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಸರ್ಪಗಳು ಕಡಿಯಲಾ 
ರವು. ವಿಷವೂ ಕೊಲ್ಲುವುದಿಲ ಆಭಿಚಾರೆದಿಂದೆ ಹುಚ್ಚಿದೆ. ಭೂತನೂ ಕೊಲ್ಲದೆ 
ಹೋಯಿತೆ. ಮಾಯೆಗೆಳೂ ನಾಶೆಮಾಡೆಲಿಲ್ಲ. ದಿಗ್ಗೆಜಗಳೂ ಬಾಧೆ ಪಡಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಎತ್ತರದಿಂದ ಬಿದ್ದರೂ ಇವನು ಸಾಯಲಿಲ್ಲ. ಈ ಹುಡುಗನು ಬಹು ಕೆಟ್ಟ ಮನಸ್ಸಿ 
ನವನು. ಇವೆನು ಬದುಕಿದ್ದುದರಿಂದೆ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಇವನು 
ಸಮುದ್ರ ಮೆಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪರ್ವತಗಳ ಭಾರವನ್ನು ವಹಿಸಿ ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಇರಲಿ, 
ತಾನಾಗಿಯೇ ಪ್ರಾಣಬಿಡುವನು? ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
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ಆಧಾಯ ೧೯] ಸಿಸ್ಮುಪ್ರರಾಣಂ 


88 ದೈತ್ಯಾ ದಾನನಾಶ್ಚ ಪರ್ವತೈಸ್ತಂ ಮಹೋದಧೌ । 
ಆಕ್ರಮ್ಯ ಚಯನಂ ಚಕ್ರುರ್ಯೋಜನಾನಿ ಸಹಸ್ರ ಶೆಃ !೬೨॥ 


ಸಬಿತಃ ಪರ್ವಕ್ರಿರಂತಸ್ಸೆಮುದ್ರೆಸ್ಕ ಮಹಾಮತಿಃ । 
ತುಷ್ಬಾವಾಹ್ನಿ ಕನೇಳಾಯಾಮೇಕಶಾಗೈಮತಿರಚ್ಯುತಂ ೪೬೩ ॥ 


1 ಪ್ರಹ್ಲಾದೋನಾಚ [। 


ನಮಸ್ತೇ ಪುಂಡರೀಕಾಶ್ಚ ನಮಸ್ತೇ ಪುರುಷೋತ್ತಮ । 
ನಮಸ್ತೇ ಸರ್ವಲೋಕಾತ್ಮನ್ನ ನುಸ್ತೇ ತಿಗ್ಮಚಕ್ರಿಣೇ ೪೬೪೧ 


ನಮಸ್ತೇ ವಾಸುದೇವಾಯ ನಮಸ್ತೇ ಕರುಣಾಕರ । 
ನಮಸ್ತೇ ವಿಶ್ವರೂಪಾಯೆ ನಮಸ್ತೇ ಸರ್ವಮೂರ್ತಯೇ ॥ 


ನಮೋ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯ ದೇವಾಯ ಗೋಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಹಿತಾಯಚೆ । 
ಜಗೆದ್ಧಿ ಶಾಯ ಕೃಷ್ಣಾಯ ಗೋಸಪಿಂದಾಯ ನೆಮೋ ನಮಃ ॥ ೬೫ ॥ 


೬೨-೬೭೩. ಆಮೇಲೆ ರೈತ್ಯರೂ ದಾನವರೂ ಪರ್ವತಗಳನ್ನು ತೆಂದು ಸಮು 
ದ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ಮೇಲೆಯೂ ಸುತ್ತಲೂ ಸಾವಿರ ಯೋಜನಗಳವರೆಗೆ ರಾಶಿ 
ಹಾಕೆದರು. ಪರ್ವತಗಳ ನಡುವೆ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡ ಅನನು ಸಂಢ್ಯಾಕಾಲದೆಲ್ಲಿ ಏಕಾಗ್ರ 
ಚಿತ್ತದಿಂದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. ಎಂತೆಂದರೆ, 


೬೪-೬೯. * ಕಮಲದಂತೆ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ವನೇ, ಪುರುಷಶ್ರೀಸ್ಮನೇ, ಸೆಮಸ್ತ್ವ 
ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪನೇ, ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಚಕ್ರಾಯುಧವುಳ್ಳನನೇ, ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು. ವಾಸುದೇವನೇ, ಕರುಣಾಕರನೇ, ಪ್ರಸಂಚ ಸ್ವರೊಪನೇ, ಸಮಸ್ತ 
ಮೂರ್ತಿಸ್ವರೂಪನೇ, ಕಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದವನೇ 
ಗೋವುಗಳಿಗೊ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೂ ಹಿತವನ್ಮುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕವೆನೇ, ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹಿತವೆ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಕೃಷ್ಣನೇ, ಗೋವಿಂದನೇ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವೆನು. ಬ್ರಹ್ಮ 
ನಾಗಿ ಸಕಲವನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸುವೆ. ರುದ್ರನಾಗಿ ಕಲ್ಪಾಂತದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಂಹರಿಸುವೆ. 
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ವಿಸ್ಣುಸಂ.ಣಂ [ಅಂಶ ೧ 
ಬ್ರಹ್ಮತ್ತೇ ಸೃಜತೇ ಸರ್ವಂ ಸ್ಥಿತೌ ಪಾಲಯ ಶೇ ಪುನಃ ॥ 
ರುದ್ರರೂಸಾಯ ಕಲ್ಪ್ಬಾಂಶೇ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ತ್ರಿಮೂರ್ತಯೇ ೪೬೬1 


ದೇವಾ ಯಕ್ಸಾ ಸುರಾಸ್ಕಿದ್ಧಾ ನಾಗಗಂಧರ್ವಕಿನ್ನೆರಾಃ । 
ಹಿಶಾಚಾ ರಾಶ್ಷಸಾಶ್ಚೈವ ಮನುಷ್ಯಾಃ ಪಕವಸ್ತೆಥಾ ॥ ೬೭ ॥ 


ಪಕ್ಷಿಣಸ್ಸ್ಮಾವರಾಶ್ಚೈನ ಪಿಸೀಲಿಕೆಸರೀಸೃಪಾಃ : 
ಭೂಮ್ಯಂಬ್ವಗ್ನಿರ್ನಭೋವಾಯುಶೈಬ್ದಸ್ಸ್ಪರ್ಶಸ್ತಥಾ ರಸಃ 1 ಹಓ೮॥ 


ರೂಪಂ ಗಂಧೋ ಮನೋಬಮುದ್ಧಿರಾತ್ಮಾ ಕಾಲಸ್ತಥಾ ಗುಣಾಃ । 

ಏತೇಷಾಂ ಪರಮಾರ್ಥಶ್ಚ ಸರ್ನಮೇತತ್ತ್ವ್ವಮಚ್ಯುತ 1೬೯ ॥ 
ನಿದ್ಕಾನಿದ್ಯೇ ಭೆವಾಂತ್ಸೆತ್ಯಮಸತ್ಯಂ ತ್ವಂ ವಿಷಾಮೃತೇ | 

ಪ್ರವೃತ್ತಂ ಚೆ ನಿವೃತ್ತಂ ಚೆ ಕೆರ್ಮ ನೇದೋದಿತೆಂ ಭರ್ವಾ 110 


ಸಮಸ್ತಕರ್ಮಭೋಕ್ತಾ ಚೆ ಕೆರ್ಮೋಪಕೆರಣಾನಿ ಚ । 
ತ್ವನೇವ ವಿಷ್ಣೋ ಸರ್ನಾಣಿ ಸರ್ವಕರ್ಮಫಲಂ ಚೆ ಯಶ್‌ 8೭೧8 











ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿರೂಪನಾದ ನಿನಗೆ ನಮೆಸ್ಥಾರವು. ದೇವೆಕೆಗಳು ಯಕ್ಷರು 
ಅಸುರರು, ಸಿದ್ಧರು, ನಾಗರು, ಗಂಧರ್ವರು, ಕಿನ್ನರರು. ಹನಿಶಾಚಗಳು, ರಾಶಸೆರು, 
ಮನುಷ್ಯರು, ಪಶುಗಳು, ಪಕ್ಷಿಗಳು, ಮರೆಗಳ್ಳು ಇರುವೆಗಳು, ಹಾವುಗಳ್ಳು 
ಭೂವಸ್ಯಾದಿ ಪಂಚಭೂತಗಳು ಶಬ್ತಾದಿ ಪಂಚತನ್ಮಾತ್ರಗಳು ಮನಸ್ಸು, ಬುದ್ಧಿ, 
ಆತ್ಮ, ಕಾಲ್ಕ ಗುಣ, ಇವುಗಳಿಗೆಲ್ಲ ನೀನೆ ಕಾರಣನು. ನೀನೇ ಸಮೆಸ್ತವೆಸ್ತು 
ರೂಪನಾಗಿರುವೆ 


೭೦-೬೨. ನೀನೇ ವಿದ್ಯಾವಿದ್ಯಾ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿಯೂ, ಸತ್ಯಾಸತ್ಯ, ವಿಷಾ 
ಮೈತ, ಸ್ವರೂಪನಾಗಿಯೂ ವೇದದೆಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಪ್ರವೃತ್ತಿ, ನಿವೃತ್ತಿ ಕರ್ಮಸ್ವರೂಪ 
ನಾಗಿಯೂ ಇರುವೆ. ಸಮಸ್ತ ಕರ್ಮಗಳ ಉಪಕರಣ ಸ್ವರೂಪನೂ ಕರ್ಮಗಳನ್ನನು 
ಭವಿಸುವವೆನೂ ಸರ್ವಕರ್ಮೆಗಳ ಫೆಲರೂಪನೂ, ನೀನೇ ಆಗಿ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿರುವೆ. 
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ಆಧ್ಯಾಯಂ ೧೯] ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣಂ 


ಮಯ್ಯನ್ಯತ್ರ ತಥಾಶೇಷಭೊತೇಷಸು ಭುನನೇಷು ಚ । 
ತವೈವ ವ್ಯಾಪ್ತಿರೈಶ್ವರ್ಯಗುಣಸಂಸೂಚಕೀ ಪ್ರಭೋ 1೭೨ 


ತ್ವಾಂ ಯೋಗಿನಕಸ್ಕಿಂತಯಂತಿ ತ್ವಾಂ ಯಜಂತಿ ಚ ಯಾಜಕಾಃ 
ಹನ್ಯಕವ್ಯಭುಗೇಕಸ್ತ್ವಂ ಪಿತೃದೇನಸ್ತರೂಸಧ್ಭೃತ್‌ ॥ ೭೩1 


ರೂಪೇ ಮಹತ್ರೇಚ್ಯುತ ಯತ್ರ ವಿಶ್ವಂ 

ತತಶ್ಚ ಸೂಕ್ಷಂ ಜಗದೇತದೀಶ । 

ರೂಪಾಣಿ ಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮಾಣಿ ಚ ಭೂತಭೇದಾ 
ಸ್ರೇಸ್ಟಂತರಾತ್ಮಾಖ್ಯಮತೀವ ಸೊಕ್ಷ್ಮಂ ॥೭೪॥ 


ತಸ್ಮಾಚ್ಚೆ ಸೂಕ್ಸಾ ದಿನಿಶೇಷಣಾನಾ 

ಮಗೋಚರೇ ಯೆತ್ಬರೆಮಾರ್ಥರೂಪಂ 

ಕಿಮಪ್ಕಚಿಂತ್ಯಂ ತವ ರೂಪಮಸ್ತಿ 

ತಸ್ಮೈ ನಮಸ್ತೇ ಪುರುಷೋತ್ತಮಾಯ ೩೫ ॥ 





ನನ್ನಲ್ಲಿಯೊ ಇತರ ಪ್ಯಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೊ, ಸಮೆಸ್ತ್ರ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ಪ್ರಪಂಚ 


ದಲ್ಲಿಯೂ, ನಿನ್ನವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ನಿನ್ನ ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಸೂಚಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 


೭೩-೭೫. ನಿನ್ನನ್ನೇ ಯೋಗಿಗಳು ಢ್ಯಾನಿಸುವರು. ಯೆಜ್ಜಾದಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವವರು ನಿನ್ನ ನ್ನೇ ಪೂಜಿಸುವರು. ನೀನೇ ದೇವತೆಗಳ ಸ್ವರೊಸೆನಾಗಿ”ಗ ೧ 
ಸಿತ್ರಗಳ ಸ್ವೆರೊಪೆನಾಗಿಯೂ ಹನ್ಯೆಕವೈಗೆಳನ್ನು ಭೋಜನಮಾಡುತ್ತಿ” ವೆ. ನಾ” 
ರಹಿತನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ಆವರಣ ಸಹಿತೆವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ನಿನ್ನ ಮೆಹಾರ ಪನ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿರುವೆ ಅಂತರಾತ್ಮರೂಪವು ಅತ್ಯಂತೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದುದು. ಅದಕ್ಕೆ: ತೆಲ.- 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಯಾನೆ ವಿಶೇಷಣಗಳಿಗ್ಕೂ ತಿಳಿಯದೆ ಪುನಶ್ರಿನನಿಯೂ ಊರಿಸ 
ಲಾಗದೆ ಪರಮಾತ್ಮರೂಪವೆಂಬ ಒಂದಾನೊಂದು ರೊಪೆವ್ರೆ ನಿನಗಿರುವುದು 
ಪುರುಷಸೋತ್ತಮನೆಂಬ ಆ ಹೆಸರಿನ ನಿನಗೆ ನಮೆಸ್ಥಾರ ಮಾಡುವೆನು, 
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ಕ್ರ 
ವಿಷ್ಣು ಇ೦ಾಣಂ (ಆಂಶ ೧ 


ಸರ್ವಭೂಶೇಷು ಸರ್ವಾರ್ಮ್ಮ ಯಾ ಶೆಕ್ತಿರಪರಾ ತನ । 
ಗುಣಾಶ್ರಯಾ ನಮಸ್ತಸ್ಯೈ ಶಾಶ್ವತಾಯ್ಕೆ ಪರೇಶ್ವರೆ 9 ೭೬8 


ಯಾತೀತೆಗೋಚೆರಾ ವಾಚಾಂ ಮನಸಾಂ ಚಾವಿಶೇಷಣಾ ॥ 
ಜ್ಞಾನಿ?ಕ್ಹಾನಪರಿಚ್ಛೇದ್ಯಾ ತಾಂ ನಂದೇ ಚೇಶ್ವರೀಂ ಪರಾಂ 9೭೭ ೫ 


ಹಿಂ ನಮೋ ವಾಸುದೇನಾಯ ತಸ್ಮೈ ಭೆಗೆವಶೇ ಸದಾ। 
ವ್ಯತಿರಿಕ್ತಂ ನೆ ಯಸ್ಕಾಸ್ತಿ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತೋಂಖಿಲಸ್ಯ ಯಃ 8೭೮ 8 


ನಮಸ್ತಸ್ಮೈ ನಮಸ್ತಸ್ಮೈ ನಮಸ್ತ ಸ್ಮ್ಮೈ ಮಹಾತ್ಮನೇ ! 


ನಾಮರೊಪಂ ನೆ ಯಸ್ಯಾಸ್ತಿ ಯೋಸ್ತಿ ತ್ರೇ ನೋಪಲಭ್ಯೆತೇ 8೭೯ ॥ 


೭೬-೭೭, ಸರ್ವಾತ್ಮನಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ ಸೆಮೆಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸೆತ್ನಾದಿ 
ಗುಣಗಳನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಅಸರಾ ಎಂಬ ನಿನ್ಹೆ ಜಡಶಕ್ತಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವೆನು. ವಾಕ್ಕಿಗೂ ಮನೆಸ್ಸಿಗೂ ಗೋಚರವಾಗದ ಯಾವೆ 
ವಿಶೇಷಣಗಳೂ ಇಲ್ಲದ ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಜೀವನ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರೆ ಗೋತರವಾದೆ 
ಪರಾ ಎಂಬ ಚಿಚ್ಛಕ್ತಿಗೆ ನಮಸ್ಥಾರೆ ಮಾಡುವೆನು. (ಪರಾಸ್ಯ ಶಕ್ತಿರ್ವಿವಿದೈವ 
ಶ್ರೂಯತೇ ಸ್ವಾಭಾವಿಕೀ ಜ್ಞಾನ ಬಲಕ್ರಿಯಾಚ) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಂತೆ ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಈ ಶಕ್ತಿಗಳೇ ಸ್ಥೂಲ ಸೂಕ್ಷ್ಮಾದಿ ಅನೇಕ ರೂಪಗಳನ್ನು ಉತ್ಪತ್ತಿ ಮಾಡುವೆ ದೆಂದು 
ಅಬಿಪ್ರಾಯವು. 


ಪ೮-೭೯. ಓಂ ನಮೋ ಭಗವಶೇ ವಾಸುದೇವಾಯೆ ಎಂಬ ದ್ವಾದಶಾಕ್ಷರ 
ಮಂತ್ರ ಸ್ವರೂಪನೂ ಮಹಾಮಹಿಮನೂ ಸರ್ವೆವೂ ಆತ್ಮಸ್ತರೂಸವೇ ಆದುದರಿಂದ 
ತನಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ ವಸ್ತು ವಿಲ್ಲದವನೂ ಕಲ್ಸಿತವೂ ಕಾರ್ಯರೂಪವೂ ಆದೆ ಸಮಸ್ತ 
ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕಿಂತ ಬೇಕೆಯಾದವನೂ ನಾಮರೂಪಗಳಿಲ್ಲದೆವನೂ * ಅಸ್ತೀತ್ಯೀವೋ 
ಸಲಬ್ಧವ್ಯಃ' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಂತೆ ಸತ್ತಾ ಮಾತ್ರ ಸ್ವರೂಪನೂ ಆದೆ ಫಿನಗೆ ಮೂರು 
ಬಾರಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವೆನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೯] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ಯೆಸ್ಕಾವತಾರರೊಪಾಣಿ ಸಮರ್ಚಂತಿ ದಿನೌಕಸಃ 


ಸಿತಿ! 
ಅಸಶ್ಶ್ಕಂತಃ ಪರಂ ರೂಪಂ ನಮಸ್ತಸ್ಮೈ ಸರಾತ್ಮನೇ ! ೮೦॥ 
ಯೋಂತಸ್ತಿಷ್ಮನ್ನಶೇಷಸ್ಯ ಪಶೃತೀಶೆಶ್ಕುಭಾಕುಭೆಂ । 


ತಂ ಸರ್ವಸಾಕ್ಷಿಣಂ ವಿಷ್ಣುಂ ನಮಸ್ಕೇ ಪರಮೇಶ್ವರಂ 


ನಮೋಸ್ತು ವಿಷ್ಣೆವೇ ತಸ್ಮೈಯಸ್ಕ್ಯಾಭಿನ್ನಮಿದಂ ಜಗೆತ್‌ । 


ಫ್ಯೇಯಸ್ಸ ಜಗೆತಾಮಾದ್ಯಸ್ಸ ಪ್ರಸೀದತು ಮೇಂವ್ಯಯೆಃ 1 ೮೨ ॥ 


ಯಶ್ರೋತಮೇತತ್ಟೋತಂ ಚ ವಿಶ್ವಮಕ್ಷರೆ ಸಂಜ್ಞಕೇ । 
ಆಧಾರಭೂಶಸ್ಸರ್ವಸ್ಯ ಸ ಪ್ರೆಸೀದತು ಮೇ ಹರಿಃ ॥ ೮೩ ॥ 


ಓಂ ನಮೋ ವಿಸ್ಸನೇ ತಸ್ಮೈ ನಮಸ್ತಸ್ಮೈ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ಯತ್ರ ಸರ್ವಂ ಯಂತಸ್ಸರ್ವಂ ಯಸ್ಸರ್ವಂ ಸಂಶ್ರಯಕಶ್ಚ ಯಃ ॥ ೮೪ ॥ 





೮೦-೮೩. ದೇವತೆಗಳು ನಿನ್ನ ಪರೆರೂಪವೆನ್ನು ನೋಡದಿರುವುದೆರಿಂದೆ ನಿನ್ನ 
ಅವತಾರ ರೊಪೆಗಳನ್ನೆ€ ಪೂಜಿಸುವರು. ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಅಂತರಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪ 
ನಾಗಿದ್ದ ಕೊಂಡು ಅವರು ಮಾಡುವೆ ಶುಭಾಶುಭೆ ಕರ್ಮೆಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವೆ 
ಪರೆಮೇಶ್ವರನೂ ಸರ್ವಸಾಕ್ಷಿಸ್ವರೂಪನೂ ಆದ ವಿಷ್ಣು ವಿಗೆ ನೆಮೆಸ್ಥಾರೆ ಮಾಡುವೆನು. 
ಯಾವ ವಿಷ್ಣುವಿಗಿಂತ ಜಗತ್ತು ಬೇರೆಯಾಗಿಲ್ಲವೋ ಆ ಜಗದ್ರೂಪನಾದೆ ವಿಸ್ಣವಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು. ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನಾದ ನಾಶರಹಿತೆನಾದ ವಿಶ್ಣುವು ನನಗೆ ಪ್ರ ಸನ್ನೆ 
ನಾಗಲಿ. ಅಕ್ಷರನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಪ್ರಧಾನ ಮಶ ತ್ತ್ರತ್ವಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಪಂಚವು ಓತೆ 


ಪ್ರೋತವಾಗಿರುವುದು. ಅವುಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಆಶ್ರಯನಾದೆ ಹರಿಯು ನನಗೆ ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾಗಲಿ. 


೮೪-೮೬, ಈ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಪಂಚೆವೊ ಯಾವನಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗಿ ಯಾವನ 
ಸ್ವರೂಪವಾಗಿದ್ದು ಕೊನೆಗೆ ಯಾವನಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗುವುದೋ ಸರ್ವಾಶ್ರಯನಾದ ಆ 
ವಿಷ್ಣವಿಗೆ ಪುನಃ ಪುನಃ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುವೆನು. ಅನಂತನು ಸರ್ವಗತನಾದುದರಿಂದೆ 
ಅವನೇ ನಾನಾಗಿರುವೆನು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ನನ್ನಿಂದಲೇ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಪಂಚವೂ 
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ವಿಸ್ಠು ಪ್ರರಾಣ೦ [ಅಂತೆ೧ 


ಸರ್ವಗತಶ್ವಾದನಂತಸ್ಯ ಸ ಏವಾಹಮವಸ್ಥಿತಃ । 

ಮತ್ತೆಸ್ಸರ್ವಮಹೆಂ ಸರ್ವಂ ಮಯಿ ಸರ್ವಂ ಸನಾತನೇ 8 ೮೫ ॥ 
ಆಹಮೇವಾವ್ಯಯೋ ನಿತ್ಕಃ ಪರಮಾತ್ಮಾತ್ಮಸಂಕ್ರಯೆಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮಸಂಜ್ನೋಃಹಮೇವಾಗ್ರೇ ತಥಾಂತೇ ಚ ಪರಃ ಪೆರ್ಮಾ 8 ೮೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ 


ಏಕೋನವಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಉತ್ಸಿತ್ತಿಯಾಗಿ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಲಯವನ್ನು ಹೊಂದು 
ವುದು. ನಾನು ಮಾತ್ರ ಅನಾದಿಯಾದವನು. ನಾನೇ ನಾಶ ರಹಿತನು ನಿತ್ಯನು 
ನನಗೆ ನಾನೇ ಆಶ್ರಯನು ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಪರಬ್ರಕ್ಮನೂ ನಾನೇ ಆಗಿರುವೆನು. 
ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಪೊರ್ವೆದಲ್ಲಿಯೂ ನಾನೇ ಇದ್ದೆನು. ಪ್ರಳಯಾನಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ನಾನೇ 
ಇರವೆನು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಪರಮ ಪುರುಷನೆಂದೂ ನನಗೆ ಹೆಸರಿರುವುದು. 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ 


ಹಕ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇಪ್ರಥ ಜಾಕಿ 


ನಿಂಶೊಲೆಧ್ಯಾಯಃ 





॥ ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಉವಾಚ ॥ 


ನಿವಂ ಸೆಂಚಿಂತಯನ್ವಿಷ್ಟುಮಭೇದೇನಾತ್ಮನೋ ದ್ವಿಜ । 
ತನ್ಮಯತ್ತಮವಾಪ್ಕಾಗ್ರೇ ಮೇನೇ ಚಾತ್ಮಾನಮಚ್ಕುತಂ ೧॥ 


ವಿಸಸ್ಮಾರ ತದಾತ್ಮ್ಮಾ”ಂ ನಾನ್ಯತ್ರಿಂ ಚಿದಜಾನತ । 
ಅಹಮೇವಾನ್ಯಯೋ ನಿತಃ ಸರಮಾತ್ಮೇತ್ಯಚಿಂತಯತ್‌ 1೨ /| 


ತಸ್ಕತದ್ಭಾನನಾಯೋಗಾಶ್‌ ಕ್ಷೀಣಪಾಪಸ್ಯ ವೈ ಕ್ರಮಾತ್‌ । 
ಶುದ್ಧೇಂತಃಕರಣೇ ವಿಷ್ಣುಸ್ತಸ್ಥೌ ಜ್ಞಾನೆನುಯೋಸಚ್ಯುತಃ 1೩೫೪ 


ಯೋಗಪ್ರಭಾನಾತ್ಸ್ರಹ್ಲಾದೇ ಜಾತೇ ನಿಷ್ಣುಮಯೇಸುರೇ 
ಚಲಂತ್ಕುರಗಬಂದಾಸ್ತೇ ಮೈತ್ರೇಯ ತ್ರುಟಿತಾಃ ಕ್ಷಣಾತ್‌ 1ಳ೪॥ 
ಇಸ್ಟೆತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 

೧-೬, ಮೈತ್ರೇಯನೇ ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ತನ್ನನ್ನು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಅಭೇದವಾಗಿರು 
ವಂತೆ ಧ್ಯನಮಾಡುತ್ತ ವಿಷ್ಣು ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ಪಡೆದು ತಾನೇ ವಿಷ್ಣುವೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡನು. ಆಗ ತಾನು ಪ್ರಹ್ಲಾದನೆಂಬುದನ್ನು ಮರೆತುಬಿಟ್ಟನು. ಮೆತ್ತೊಂದನ್ನು 
ಕಿಳಿಯದೆ ತಾನೇ ನಾಶರಹಿತವಾದೆ ಪರಮಾತ್ಮನೆಂದು ಚಿಂಕಿಸಿದನು. ಈ ಭಾವನೆ 
ಯಿಂದ ಅವನ ಪಾಪವೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಯಿತು. ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅವೆನ ಮನಸ್ಸು 
ಶುದ್ಧವಾಗುತ್ತಲು ವಿಷ್ಣುವು ಜ್ಞಾ ನಸ್ವರೂಶನಾಗಿ ಅವನ ಮೆನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದನು. 
ಯೋಗದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಅಸುರನಾದ ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ವಿಷ್ಣುಸ್ವರೂಪನಾಗುತ್ತಲು 
ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಸರ್ಪಪಾಶಗಳು ಕಿತ್ತು ಹೋದುವು. ಜಲಜಂತುಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿದ 
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ವಿಸ್ಲುಪ್ತರಾಣಂ [ಅಂಶ ೧ 


ಭ್ರಾಂತಗ್ರಾಣ್‌ಗೆಣಸ್ಸೋರ್ವಿರ್ಯಯೆಸ್‌ ಶ್ಲೋಭೆಂ ಮಹಾರ್ಜವಃ । 
ಚಚಾಲ ಚೆ ಮಹೀ ಸರ್ವಾ ಸಶೈೆಲವನಕಾನೆನಾ 1೫೫ 


ಸಚ ಶಂ ಶೈಲಸಂಘಾತಂ ದೈಕ್ಕಿರ್ನ್ಯಸ್ತೆನುಧೋಪ್‌ರಿ 
ಉತ್ಕಿಸ್ಕ ತೆಸ್ಮಾತ್ಸಲಿಲಾನ್ನಿ ಶ್ಚೆಳ್ರಾವು ಮಹಾಮತಿಃ ೪೬೧1॥ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾಚಸೆ ಜಗದ್ಭೂಯೋ ಗೆಗೆನಾದ್ಯು ಪೆಲಕ್ಷಿತೆಂ । 
ಪ್ರಹ್ಲಾದೊೋಸ್ಕೀಶಿ ಸಸ್ಮಾರ ಪುನರಾಶ್ಮಾನಮಾತ್ಮನಾ 1೭೫ 


ತುಷ್ಟಾನ ಚೆ ಪುನರ್ಧೀಮಾನನಾದಿಂ ಪುರುಷೋತ್ತಮಂ । 


ಏಕಾಗ್ರಮಶಿರವ್ಯಗ್ರೋ ಯತೆ ವಾಕ್ಫಾಯಮಾನಸೆಃ 1೮೪% 


॥ ಪ್ರಹ್ಲಾದೋವಾಚೆ 1 


ಓಂ ನಮಃ ಪರಮಾರ್ಥಾರ್ಥಸ್ಥೂ ಲಸೂಕ್ಷ್ಮಕ್ಷರಾಕ್ಷರ । 
ವ್ಯಕ್ತಾನ್ಯಕ್ತ ಕಲಾತೀಶ ಸಕಲೇಶ ನಿರಂಜನ ॥೯೪ ॥ 


ಮಹಾಸಮುದ್ರವೆ ಅಲೆಯಿಂದ ಅಲ್ಲೋಲಕಲ್ಲೋಲವಾಯಿತು. ಪರ್ವತ ವನಾರಣ್ಯ 
ಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿದೆ ಭೂಮಿಯು ನಡುಗಿತು. ದೈತ್ಯರು ತಂದುಹಾಕಿದ ಪೆರ್ವತಗಳ 
ರಾಶಿಯನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎರಚಿ ಮಕೂಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ನೀರಿನಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಎದ್ದು ಬಂದೆನು. 


೭-೮. ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ಪುನಃ ಆಕಾಶಾದಿ ಪಂಚಭೂತಮಯೆವಾದೆ ಜಗತ್ತನ್ನು 
ಕಂಡು ತಾನು ಪ್ರಣ್ಲಾದನೆಂದು ಜ್ವಾ ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಮತ್ತೆ ತ್ರಿಕರಣ ಪೂರ್ವೆಕವಾಗಿ 


ಏಕಾಗ ಚಿತ್ತದಿಂದ ಪುರುಸೋತ್ತಮನಾದೆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸ್ಕೋಶ್ರಮಾಡಲು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. 


೯-೧೧. * ಓಂಕಾರ ಸ್ವರೂಪನೇ, ಪರಮಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನರೂಪನೇ, ದೃಶ್ಯವಸ್ತು 
ಸ್ವರೂಪನೇ. ಜಾಗ್ರತ್ತ್ವಪ್ನ ದೃಶ್ಯರೂಪನೇ, ಕಾರ್ಯಕಾರಣರೂಪನೇ, ದೈಶ್ಯಾದೈಶ್ಯ 
ಸ್ವರೂಪನೇ, ನಿರವಯವ ಸಾನಯವೆ ಸ್ವರೂಸನೇ, ನಿಯಾಮಕನೇ, ನಿರ್ಲೇಸ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೦] ವಿಷ್ಣು ಪ್ರರಾಣಂ 


ಗುಣಾಂಜನೆ ಗುಣಾಧಾರೆ ನಿರ್ಗುಣಾರ್ಮೃಗುಣಸ್ಥಿ ತ 1 
ಮೂರ್ತಾಮೂರ್ತ ಮಹಾಮೂರ್ಶೆೇ ಸೂಕ್ಷ ೬ಮೂರ್ಶೆಸ್ಫಬಾಸ್ಟು ನ್ಟ 


ಇರಾಳಸೌವ್ಯರೂಪಾತ್ಮನ್ವಿದ್ಯಾ ನಿದ್ಯಾಮಯಾಚ್ಯುತ । 
ಸದಸದ್ರೂಪಸದ್ಭಾವಸದಸದ್ಭಾವಭಾನನ 8 ೧೧॥8 


ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯ ಪ್ರಸಂಚಾತ್ಮನ್ನಿಸ್ಟ ಸಂಚಾಮಲಾಶ್ರಿತ । 
ಏಕಾನೇಳೆ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ವಾಸುದೇವಾದಿಕಾರಣ 8೧೨॥ 


ಯಃಸ್ಟೂಲಸೂಕ್ಮಪ್ರಕಟಸ್ರಕಾಶೋ: 

ಯಸ್ಸರ್ವಭೊತೊ ನಂತಸರ್ವಭೊತಃ ॥ 

ವಿಶ್ವಂ ಯತಶ್ಚ್ಹೈತದನಿಶ್ವಹೇತೋ | 

ನಮೋಸ್ತು ತಸ್ಮೈ ಪುರುಷೋತ್ತಮಾಯ ॥ ೧೩8 


ತ ವ ಸಂರ 055 (133333ಇಇ. ಇ... 33727277... ೫೨ ವಾ ಕಾತಾತಾ 


ನಾದೆವನೇ, ಗುಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಾಶ ಸೆಡಿಕತಕೃವನೇ, ಗುಣಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನೇ 
ನಿರ್ಗುಣಾತ್ಮಸ್ತ್ವರೊಪೆನೇ, ಗುಣಗಳೆಲ್ಲಿಯೇ ಇರತಕೃವನೇ ಸ್ಥೂಲಸೂಕ್ಷ್ಮ ಪ್ರಪಂಚ 
ಸ್ವರೂಪನೇ ವಿಶ್ವರೂಪಾಧ್ಯಾಯದೆಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಮಹಾಮೊರ್ತಿ ಸ್ವರೂಪನೇ, 
ಅರ್ಚಾವತಾರವಾದ ಸೂಕ್ಷ್ಮಮೂರ್ತಿ ರೂಸನೇ, ಭಕ್ತರಿಗೆ ಗೋಚರಿಸತಕ್ಕವನೇ, 
ಇತರರಿಗೆ ಗೋಚರಿಸದಿರತೆಕೃವೆನೇ, ಕ್ರೂರಸೌಮ್ಯಮೊರ್ತಿ ರೂಪನೇ ವಿದ್ಯಾ ವಿದ್ಯಾ 
ಸ್ವರೂಪನೇ, ಕಾರ್ಯಕಾರಣಗಳ ಉತ್ಪತ್ಕಿಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಅವುಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸ 
ತಕ್ಕವನೇ, ನಿನಗೆ ನಮೆಸ್ಥಾರ ಮಾಡುವೆನು. 


೧೨. ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯ ಪ್ರಪಂಚ ಸ್ವರೂಪನೇ, ಪ್ರಪೆಂಚೆ ಸೆಂಬಂಧವಿಲ್ಲದನನೇ, 
ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದವೆನೇ, ಕಾರಣರೂಪೆದಿಂದೆ ಏಕನಾಗಿಯೊ, ಕಾರ್ಯ 
ರೂಪದಿಂದ ಅನೇಕನಾಗಿಯೂ ಇರೆತಕ್ಳವನೇ,`ಆದಿಕಾರಣನಾದವೆನೇ ವಾಸುದೇವನೇ» 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಟಾರ ಮಾಡುವೆನು. 


೧೩. ಸ್ಥೂಲರೊಪೆದಿಂದ ಪ್ರಕಟವಾಗಿಯೂ, ಸೂಕ್ಷ ಒರೊಪೆದಿಂದ ಅಪ್ರಕಾಶ 
ನಾಗಿಯೂ, ಅಥವಾ ಜ್ಞಾ ನರೂಪದಿಂದ ಪ್ರೆಕಾಶಿಸುವನಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವವೆಸ್ತೆ ಸ್ವರೂಪ 
ನಾಗಿಯೂ, ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಪುರುಷಶ್ರೀಷ್ಠ 
ನಾದ ವಿಷ್ಣವಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 
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ನಿಷ್ಕ ಪ್ರರಾಣಂ [ಅಂಕಣ 


*ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಉವಾಚ ॥ 


ತಸ್ಯ ತಚ್ಹೇತಸೋ ದೇವಸ್ಸತಿಮಿತ್ಚಂ ಪ್ರಕುರ್ವತಃ 


ಆನಿರ್ಬಭೊವ ಭಗೆನಾನ್ಪೀತಾಂಭರಧರೋ ಹರಿಃ ೪ ೧೪0 


ಸಸಂಭ್ರಮಸ್ತಮಾಲೋಕ್ಕ ಸಮುತ್ಮಾ ಯಾಕುಲಾಕ್ಷರಂ 1 


ನಮೋಂಸ್ತಾ ವಿಸ್ಲನೇತ್ಕೆ ತದ್ವಾ ಜಹಾರೆ ಸಕ್ಕೆದ್ದ್ವಜ ೪ ೧೫ ೪ 
॥ ಪ್ರಹ್ಲಾ ದ ಉವಾಚ ॥ 


ದೇವ ಪ್ರಪನ್ನಾರ್ತಿಕರ ಪ್ರಸಾದಂ ಶುರು ಕೇಶವ । 
ಅನಲೋಕೆನ ದಾನೇನೆ ಭೂಯೋ ಮಾಂ ಸಾಲಯಾವ್ಯಯ 1 ೧೬॥ 


॥ ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಚ ॥ 


ಕುರ್ವಶಸ್ತೇ ಪ್ರಸನ್ನೋ(ಹಂ ಭಕ್ತಿಮವ್ಯಭಿಚಾರಿಣೇಂ 
ಯಥಾಭಿಲಸಹಿತೋ ಮತ್ತಃ ಪ್ರಹ್ಲಾದ ವ್ರೀಯತಾಂ ವರೆಃ (೧೭ ॥ 


೧೪-೧೬. ಹೀಗೆ ಮನಸ್ಸಿನಲಿಯೇ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ಪ್ರಹ್ಲಾದನಿಗೆ 
ವಿಸ್ಣುವು ವೀತಾಂಬರೆಢಾರಿಯಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದನು. ಮೈತ್ರೇಯನೇ, ಪ್ರಹ್ಲಾದನು 
ದೇವನನ್ನು ಕಂಡು ಸಂಭ್ರೆಮೆದಿಂದೆ ಎದ್ದು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ನಮೆಸ್ಟಾರೆ ಎಂದು ಒಂದು 
ಬಾರಿ ಹೇಳಿದೆನು. ಬಳಿಕ ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ಸ್ವಾಮಿಯೇ ಶರಣಾಗತರ ದುಃಖವನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡತಕ್ಕವನೇ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡು, ಥಿನ್ನೆ ದರ್ಶನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಮತ್ತೆ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡು ಎಂದನು. 


೧೭. ಭಗವಂತನು, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅಚಲವಾದ ಭಕ್ತಿಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆ 
ನಿನಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರುವೆನು. ಪ್ರಥ್ಲಾದನೇ ಫಿನೆಗಿಷ್ಟೆವಾದ ವರವನ್ನು ಕೇಳು 
ಎಂದೆನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೦] ವಿಸ್ಣುಪುರಾಣಂ 
॥ ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಉವಾಚ ॥ 


ನಾಥೆ ಯೋನಿಸಹಸ್ರೇಸು ಯೇಷು ಯೇಷು ವ್ರಜಾನ್ಯುಹಂ । 
ತೇಸು ಶೇಷ್ವಚ್ಕುತಾಭಕ್ತಿರೆಚ್ಯುತಾಸ್ತು ಸದಾ ತ್ವಯಿ ॥ ೧೮ ॥ 


ಯಾ ಪ್ರೀತಿರನಿನೇಕಾನಾಂ ವಿಸೆಯೇಷಪ್ವನಸಾಯಿನೀ । 
ತ್ವಾಮನುಸ್ಮರತಸ್ಸಾಮೇ ಕೈದಯಾನ್ಮಾಪಸರ್ಪತು 1 ೧೯ ॥ 


॥ ಶ್ರೀ ಛಗವಾನುವಾಚ ॥ 


ಮಯಿ ಭೆಕ್ತಿಸ್ತವಾಸ್ತೇವ ಭೊಯೋಪ್ಯೇನಂ ಬೆವಿಷ್ಯತಿ | 
ವರಶ್ಚೆ ಮತ್ತೆಃ ಪ್ರಹ್ಲಾದ ವ್ರಿಯತಾಂ ಯಸ್ತನೇಪ್ಸಿತಃ ॥ ೨೦ ॥ 


1 ಪ್ರೆಹ್ಲಾದೆ ಉವಾಚ ॥ 


ಮಯಿ ದ್ವೇಷಾನುಬಂಧೋಭೂತ್ಸಂಸ್ತುತಾವುದ್ಯತೇ ತವ । 
ಮತ್ಪಿತುಸ್ತತ್ಶೃ ತಂ ಪಾಪಂ ದೇವತಸ್ಯ ಪ್ರಣಗೃತು ॥ ೨೧೫ 


೧೮-೧೯. ಪ್ರಹ್ಲಾದನು “ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ನಾನು ಯಾವ ಜನ್ಮವನ್ನು 
ಪಡೆದರೂ ಆ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು ನಾಶವಾಗದಿರಲಿ, ಅವಿವೇಕಿಗಳಿಗೆ 
ವಿಷೆಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿಯು ಇರವುದೋ ಅಂತಹ ನಿನ್ನ ವಿಷಯವಾದ 
ಫೀತಿಯು ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಿರುವ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೋಗದಿರಲಿ. ಅಥವಾ 
ಎಲ್ಫೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪಕಿಯೇ ಸಿನ್ನನ್ನು ಸ್ಮೈರಿಸುತ್ತಿರುವ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದೆ ವಿಷಯಗಳ 
ಮೇಲಿನ ಪ್ರೀತಿಯು ಹೊರಟುಹೋಗಲಿ” ಎಂದನು. 


೨೦. ಭಗವಂತನು ನಿಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು ಇದ್ದೇ ಇರುವುದು 
ಮುಂದೆಯೂ ಅದು ಇರುವುದು. ಪ್ರಹ್ಲಾದನೇ, ನಿನಗಿಷ್ಟವಾದ ವರವನ್ನು 


ಕೇಳು' ಎಂದನು. 

೨೧. ಪ್ರಹ್ಲಾದನು “ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಲು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರೆ ನನ್ನ ತಂದೆಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷವುಂಬಾಗುವುದು. ಆ ನನ್ನ ತಂದೆಯು 
ಮಾಡಿದ ಪಾಪವು ನಾಶವಾಗಲಿ.” 
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ನಿಸ್ಣು ಸ್ರವಾಗಿಂ [ಅಂಶ ೧ 
ಶಸ್ತ್ರಾಣಿ ಪಾತಿತಾನ್ಯಂಗೇ ಕ್ಲಿಸ್ತೋ ಯಚ್ಚಾಗ್ನಿ ಸಂಹತೌ । 
ದಂಶಿತಶಕ್ಟೋರೆಗೈರ್ದತ್ತೆಂ ಯದ್ವಿಷಂ ಮಮ ಭೋಜನೇ ೪ ೨೨ ॥ 
ಬದ್ಭ್ವಾ ಸಮುದ್ರೇ ಯತ್ಚ್ಪಿಪ್ರೋ ಯಚ್ಚಿತೋಸ್ಮಿ ಶಿಲೋಚ್ಚಯೈಃ ॥೨೩೫ 
ಅನ್ಯಾನಿ ಚಾಸ್ಕಸಾಧೂನಿ ಯಾನಿ ಪಿತ್ರಾ ಕೃತಾನಿ ಮೇ। 
ತೆಯಿ ಭಕ್ಕಿಮತೋ ದ್ಕೇಷಾದಘಂ ತತ್ತಂಭವಂ ಚೆಯೆಶ್‌ । 

ಹ ಎಡಿ ಸ ದ 

ತ್ವ ತ್ಪ್ರಸಾದಾತ್ಸ್ರಭೋ ಸದ್ಯಸ್ತ್ರೇನ ಮುಚ್ಯೇತ ಮೇ ಪಿತಾ ೪ ೨೪ ॥ 
8 ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಚೆ ॥ 

ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಸರ್ವಮೇಶಕ್ತೇ ಮತ್ಸ್ರ್ರ ಸಾದಾದ್ಭ ನಿಷ್ಕತಿ । 

ಅನ್ಕಂ ಚೆ ತೇ ನರಂ ದದ್ಮಿ ವ್ರಿಯತಾಮಸುರಾತ್ಮಜ ೪ ೨೫ ೪ 
॥ ಪ್ರಹ್ಲಾದೆ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಕೃತಕೃತ್ಯೋಸ್ಮಿ ಭಗನನ್ಹರೇಣಾನೇನ ಯತ್ತ,ಯಿ । 
ಭವಿತ್ರೀ ತ್ವತ್ಪ್ರಸಾದೇನ ಭಕ್ತಿರವ್ಯಭಿಚಾರಿಣೇ ೪ ೨೬ ॥ 








೨೨-೨೪. ಹೇ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ನಿನ್ನಿ ಭಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ನನ್ನ ಮೇಲಿನೆ ದ್ವೇಷ 
ದಿಂದ ನನ್ನ ತಂದೆಯು ನನ್ನ ನ್ನು ಆಯುಧಗಳಿಂದ ಹೊಡೆಸಿದನು. ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ 
ಹಾಕಿಸಿದನು. ಹಾವೆಗಳಿಂದೆ ಕಚ್ಚಿಸಿದೆನು. ವಿಷದೆ ಅನ್ನ ವೆನ್ನು ಉಣಿಸಿ ಕೈಕಾಲು 
ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಸಿ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಹಾಕಿಸಿದೆನು. ಇನ್ನೂ ಯಾವೆ ದುಷ್ಟಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ ನನ್ನ ತಂದೆಯು ಪಾಪವನ್ನು ಗಳಿಸಿದನೋ ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅ ಪಾಸ 
ಗಳೆಲ್ಲ ನಾಶವಾಗಲಿ ಎಂದನು. 


೨೫. ಭಗವಂತನು 4 ಪ್ರಹ್ಲಾದನೇ ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟ ಕ್ಚೈಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಿದ್ದಿ ಸುವುವು, 
ನಿನಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ವರವನ್ನು. ಕೊಡುನೆನು ಜೀಕಾದ ವರವನ್ನು 'ೀೀಕೊ' 
ಎಂದನು. 


೨೬-೨೭. ಪ್ರೆಹ್ಲಾದನು " ಮಹಾಮಹಿಮೆನಾದ ದೇವನೇ ನೀನು ಕೊಟ್ಟ 
ವರಗಳಿಂದಲೇ ನಾನು ಕೃ ತಾರ್ಥನಾದಿನು. ಯಾವನಿಗೆ ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದ 
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ಆಳ್ಯಾಯೆ ೨೦] ನಿಷ್ಣು ಪುನಾಣ2 


ಎಷ ಎಪಿ ಕ್ರಿ 


ಮಸ್ತ ಜಗೆತಾಂ ಮೂಲೇ ಯಸ್ಕ ಭಕ್ತಿಸ್ಥಿರಾ ತ್ವಯಿ ॥ ೨೭ ॥ 


ಗರ್ಮಾರ್ಥಇಾಮೈಃ ಕಂ ತಸ್ಕ ಮುಕ್ತಿಸ್ತತ್ಯ ಕರೇ ಸ್ಮಿತಾ, 


॥ ಶ್ರೀ ಭಗವಾ ಸುನಾಜ್ಠ|]! 


ಯಥಾ ಶೇ ನಿಶ್ಚಲಂ ಚೇತೋ ಮಯಿ ಭತಕ್ತಿಸಮನ್ಹಿತಂ । 
ತಥಾಶ್ತೆಂ ಮತ್ಸ್ಪ್ರಸಾಬೇನ ನಿರ್ವಾಣಂ ಪರಮಾಪ್ಪೃಸಿ ॥ ೨೧ ॥ 


॥ ಶ್ರೀ ಸೆರಾಶರ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ರ್ವಾಉಂ ನರ್ವಧೇ ವಿಷ್ಣುಸ್ತಸ್ಥ ಮೈತ್ರೇಯ ಪಶ್ಯತಃ | 
ಸ ಚಾಹಿ ಪುನರಾಗಮ್ಯ ವವಂದೇ ಚರಣ್‌ ಪಿತುಃ ೨೯॥ 


ತಂ ಹಿತಾ ಮೂರ್ದ್ಜ್ಯ್ಕುಪಾಘ್ರಾಯೆ ಪರಿಷ್ವಜ್ಯ ಚ ಸೀಡಿತಂ । 
ಜೀವಸೀತ್ಕಾಹ ವಶ್ಸೇಶಿ ಬಾಷ್ಟಾರ್ರ್ರನಯನೋಗ್ತಿದ್ಧಿ ಜ (ಜಿ೦೪ 


ಅಚಲವಾದ ಭಕ್ತಿಯು ನಿನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವುದೋ ಅವಗೆ ಧರ್ಮಾರ್ಥ 
ಕಾಮಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಂದ ಪ್ರಯೋಜನವಿರುವುದಿಲ್ಲ ಸಮಸ್ತ 
ಜಗತ್ತಿಗೂ ಮೂಲಕಾರಣನಾದೆ ನಿನ್ಗೆಲಿ ಯಾವನಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯು ಸ್ಥಿ ರನಾಗಿರುವುಥೋ 
ಅವನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿ ಅಧೀನವಾಗಿರುವುದು ' ಎಂದನು. 


೨೮-೩೨, ಭಗವಂತನು * ಧಿನ್ನ ಮೆನಕ್ಸು ನೆನ್ನೆ ಭಕ್ತಿಯಿ:7ವೆ ಕದಡಿ ನಿಶ್ಚಲ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಶ್ರೇಸ್ಕವಾನೆ ನೆಕ್ತೆಯು ನಿನಗೆ 
ಉಂಟಾಗುವುದು ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅಂಶರ್ಥಾನನಾದನು. ಮೈಕ್ರೀಯನೇ ಆ 
ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ಮತ್ತೆ ತಂದೆಯ ಪಾಡೆಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದೆನು. ತಂದೆಯು 
ಶ್ರೀಕಿಯಿಂದ ಅವನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ತಲೆಯನ್ನು ಮೊಹಿನೋಡಿ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ 
ನೀರನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ *ಮಗನೇ, ಬಹಳವಾಗಿ ಬಾಧೆ ಪಡಿಸಿದರೂ ಬದುಕಿದೆಯಾ” 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ತಾನು ಮಾಡಿದೆ ಪಾಪಗಳಿಗೆ ಅನುತಾಸ ಪಡುತ್ತ ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ವಿಸ 
ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ವನಾದನು. ಧರ್ಮಜ್ಞನಾದ ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ಗುರುಗಳಿಗೂ 
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ಏಷೆ: ಪೂಣಂ [ಆಂ - 


ಪ್ರೀತಿಮಾಂಶ್ಚಾಭವೆತ್ತರ್ಮಿ ಅನುಶಾಹೀ ಮಹಾಸುರೆಃ ॥ 
ಗುರು ಪಿಶ್ರೋ ಶ್ಚೆಕಾ ರೈವಂ ಶುಶ್ರೂಷಾಂ ಸೋಪಿಧರ್ಮೆವಿತ3* 1 ೩೧॥ 


ಸಿತರ್ಯುಪರತಿಂನೀಶೇ ನೆರಸಿಂಹಸ್ವರೂಪಿಣಾ 
ನಿಷ್ಣುನಾ ಸೋ೬ಪಿ ದೈತ್ಯಾನಾಂ ಮೈತ್ರೇಯೊಭೂತ್ಪತಿಸ್ತೆತೆಃ 1 ೩೨ ॥ 


ತದ್ರಾಜ್ಯಭೂತಿಂ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಕರ್ಮಕಶುದ್ಧಿಕೆರೀಂದ್ವಿಜ। 
ಪುತ್ರಸೌತ್ರಾಂಶ್ಚ ಸುಬಹೂನನಾಪ್ಕೆ ಶ್ವರ್ಯಮೇವ ಚೆ ॥ ೩೩ ॥ 


ಸ್ತೀಣಾಧಿಕಾರಸ್ಸ ಯೆದಾ ಪುಣ್ಯಪಾಸನಿವರ್ಜಿತೆಃ । 


ತದಾಸಾ ಭಗವದ್ಭಾ ನಾತ್ಬರಂ ನಿರ್ವಾಣಮಾಪ್ತರ್ವಾ 8 ೩೪॥ 


ಏನಂ ಪ್ರಭಾವೋ ಜೈತ್ಯೋಃಸೌ ಮೈತ್ರೇ ಯಾಭೂನ್ಮಹಾಮ 38 । 
ಪ್ರಹ್ಲಾದೋ ಭೆಗೆವದ್ಫಕ್ತೋೂಯೆಂ ತ್ವಂ ಮಾಮನುಪೃಚ್ಛಸಿ ೩೩೫ 
ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳಿಗೂ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ತನ್ನ ತಂಜಿಯಾದ ಹಿರಣ್ಯ 
ಕಶಿಪ್ರವು ಬ್ರಹ್ಮಶಾಪದಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೋಪದಿಂನ ತನ್ನನ್ನು ಕೊಲುವು 
ದಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗೆ ನರಸಿಂಹಾವತಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ ವಿಸ್ಣವಿನಿಂದ ಮೆರಣ ಹೊಂದಿನ 
ಮೇಲೆ ತಾನೇ ದೈತ್ಯರಿಗೆಲ್ಲಾ ರಾಜನಾದನು. 


೨೨-೩೪ ಮೈತ್ರೇಯನೇ ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ಭೋಗದಿಂದಲೇ ಕ್ಷಯವಾಗತಕ್ಕ 
ಪ್ರಾರಬ್ಧಫಲರೂಪವಾದ ರಾಜ್ಯ, ಐಶ್ವರ್ಯ, ಪುತ್ರ, ಪೌತ್ರ ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಪಡೆದು 
ಪ್ರಾರಬ್ಧಕನ್ಮಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಜ್ಞಾ ನಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿಂದ ಸಂಚಿತ ಆಗಾಮಿ 
ರೂಪವಾದ ಪುಣ್ಯ ಪಾಪಗಳಿಲ್ಲದವನಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಢ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತ ಶ್ರೀಷ್ಕ 


ವಾದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದನು 


೨೨-೩೬. ಮೈತ್ರೇಯನೇ, ನೀನು ಕೇಳಿದ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನಾದೆ ಪ್ರಹ್ಲಾದನು 
ದೈತ್ಯನಾದರಣ ಇಂತೆಹ ಮಹಾ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದ ನು ಯಾವನು ಈ 
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ಓಭ/ 


ಶಾ ಷ್ಯಾ 
ಅಬು ಯಾ 


ಲಭ್ಮಾಯ ೨] ನಿಷ್ಣು ಪ್ರರ 


ಯೆಸ್ರ್ರ್ವೇತಚ್ಚರಿತಂ ತಸ್ಯ ಪ್ರಹ್ಲಾದಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನೇ । 
ಶೃಣೋತಿ ತಸ್ಯ ಸಾಪಾನಿ ಸದ್ಯೋ ಗೆಚ್ಛಂತಿ ಸೆಂಕ್ಷಯಂ (ಯ 


ಅಹೋರಾತ್ರಕೈತೆಂ ಸಾಸಂ ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಚರಿತಂ ನರಃ । 
ಕೃಣ್ವನ್ಪಶೆಂಶ್ಚ ಮೈತ್ರೇಯ ವೈಸೋಶತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ ೩೭ ॥ 


ಪೌರ್ಣಮಾಸ್ಯಾಮಮಾವಾಸ್ಕಾಮಣ ಮ್ಯಾಮಹೆವಾ ಪರ್ಶ । 
ದ್ವಾದಶ್ಕಾಂ ವಾ ತದಾಪ್ತೋತಿ ಗೋಪ್ರನಾನಫಲಂ ನರಃ | ೩೮ । 


ಪ್ರೆಹ್ಲಾದೆಂ ಸಲಾಪೆತ್ಸು ಯಥಾ ರಕ್ಷಿಕವಾಸ್ಣರಿಃ | 
ತಥಾ ರೆಕ್ಪತಿ ಯಸ್ತೆಸ್ಕ ಶೃಣೋತಿ ಚರಿತಂ ಸದಾ 1೩೯ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ವಿಂಕೋಂಧ್ಯಾಯೆ 


ಮೆಹಾ ಮೆಹಿಮೆನಾದೆ ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ಚರಿಕ್ರಿಯನ್ನು ಕೇಳುವನೋ 3೨ವಣನೆ ಪನ್‌ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ನಾಶವಾಗುನ್‌ದು, 


೩೭-೩೯. ಮೈತ್ರೀ ಯನೇ, ಪ್ರಹ್ಲಾದನೆ ಚರಿಕ್ರಿಯನ್ನು ಕೇದರೂ ಪಾರಾ 
ಯಣ ಮಾಡಿದರೂ ಮನುಷ್ಯನು ನಿರುತರವಾಗಿ ವಣಡಿದೆ. ಪಾಸಗಕಕ್ಕೆಲ್ಲ ಕಕಿಮು 
ಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಈ ಚರಿಕ್ರಿಯನ್ನು ಪೂರ್ಣಿಮೆ, ಅರೂಾರಾಸ್ಯೈ, 
ಅಸ್ಪಮಿ, ದ್ವಾದಶಿ ಈ ತಿಥಿಗಳಲ್ಲಿ ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡಿದ ಮನೆ ಸ್ಯನ: ಅನೇಕ 
ಗೋದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದೆ ಫಲವೆನ್ನು ಪಡೆವೆನು. ಅವನ ಚರಿಕ್ರಿ ಯನ್ನ ನಿರೆತೆ 
ರವಾಗಿ ಕೇಳುತ್ತಿರುವೆ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಹೆರಿಯು ಪ್ರಹ್ಲಾದನನ್ನು ಸಮಸ್ತೆ ಆನತ್ತು 
ಗಳಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಿದಂತೆ ರಕ್ಷಿಸುವನು. 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಸ್ಣು ಪುರಾಣದ ಪ್ರ ಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ 


ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು 
ಮುಗಿದುದು. 





:ಶ್ರೀ88 
ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ 
ಏಕನಿಂಶೋ;ಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಉವಾಚ ॥ 
ಪ್ರಹ್ಲಾದಪುತ್ರ ಆಯುಷ್ಮಾನಿ ಬಿರ್ಭಾಷ್ಠಲ ಏವ ಚ । 
ವಿರೋಚನಸ್ತು ಪ್ರಹ್ಲಾದಿರ್ಬಲಿರ್ಜಜ್ಞೇ ವಿರೋಚೆನಾತ್‌ ೪೧॥ 


ಬಲೇಃ ಪುತ್ರಶತಂ ಶ್ವಾಸೀದ್ಬಾಣ ಜ್ಯೇಷ್ಠೆಂ ಮಹಾಮುನೇ । 
ಹಿರಣ್ಕಾಶಕ್ಸಸುತಾ ಬ್ರಹ್ಮನ್ಸರ್ನ ಏವ ಮಹಾಬಲಾಃ 1. 


ರುರ್ನುರೆಶ್ಶಕುನಿಶ್ಚೈ ನ ಭೊತಸಂತಾಪನಸ್ತಫಾ । 
ಮಹಾ ನಾ ಭೋ ಮಹಾಬಾಹುಃ ಕಾಲನಾಭಸ್ತಫಾ ಪರಃ 8೬೩ ॥ 


ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೨-೩. ಪ್ರಹ್ಲಾದನಿಗೆ ಶಿಬಿ, ಬಾಷ್ಠೆಲ, ವಿರೋಚನ ಎಂಬವೆರು ಮೆಕ್ಕಳು 
ವಿರೋಚನಸಿಗೆ ಬಲಿಯು ಮಗನು. ಬಲಿಗೆ ಬಾಣನೇ ಮುಂತಾದ ನೂರು ಜನ 
ಮಕ್ಕಳಾದರು. ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷನಿಗೆ ಮಹಾ ಬಲಶಾಲಿಗಳಾದರುರ್ರುರ, ಶಕುನಿ, ಭೂತ 
ಸಂತಾನನ್ಕ ಮೆಹಾನಂದೆ, ಮೆಹಾಬಾಹು, ಕಾಲನಾಭ ಎಂಬವರು 
ಮಕ್ಕಳಾದರು. (ಕಾಶ್ಯಪನ ಪತ್ನಿಯರಾದ ಅದಿತಿ, ದಿತಿ ಇವರಿಬ್ಬರ ವಂಶವನ್ನು 
ಹೇಳಿಯಾಯಿತು. ಮಿಕ್ಕ ಪತ್ನಿಯರ ವಂಶವನ್ನು ಹೇಳಲಾಗುವುದು.) 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೧] ಪಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 
ಅಭವನ್ಹನುಪುತ್ರಾಶ್ಚ ದ್ವಿಮೂರ್ಧಾ ಶಂಬರಸ್ಮಥಾ । 


ಅಯೋಮುಖಶೃಂಕುಶಿರಾಃ ಕಹಿಲಶ್ಶಂಕರಸ್ತಥಾ 1೪! 


ಏಕನಕ್ತ್ಟೋ ಮಹಾಬಾಹುಸ್ತಾರಳೆಶ್ಚೆ ಮಹಾಬಲಃ । 


ಸ್ಪರ್ಭಾನುರ್ಶ್ಯಷಪೆರ್ವಾ ಚೆ ಪ್ರೆಲೋಮಾ ಚೆ ಮಹಾಸ್ವನಃ ೫ ॥ 
ಏತೇ ದನುಸುತಾಃ ಖ್ಯಾಶಾ ವಿಪ್ರಚಿತ್ತಿಸ್ಚ ನೀರ್ಯರ್ವಾ ಚ್ಮ ಸ್ರ 


ಸ್ಪರ್ಭಾನೋಸ್ತು ಪ್ರಭಾ ಕನ್ಯಾ ಶರ್ಮಿಷ್ಠಾ ವಾರ್ಸಪರ್ವಣೀ । 


ಉಪದಾನನೀ ಹೆಯಶಿರಾಃ ಪ್ರಖ್ಯಾತಾ ವರಳನ್ಯಕಾಃ 1೭॥ 


ವೈಶ್ವಾನರಸುತೇ ಚೋಭೇ ಪುಲೋಮಾ ಕಾಲಕಾ ತಥಾ । 


ಉಭೇ ತತ್ರ ಮಹಾಭಾಗೇ ಮ? `೫ೇಸ್ತು ಪೆರಿಗೈಹಃ !೮॥ 


ತಾಭ್ಯಾಂ ಪುತ್ರಸಹಸ್ರಾಣಿ ಷಹಿ ರ್ದಾನವಸತ್ತಮಾಃ । 
ಪೌಲೋಮಾಃ ಕಾಲಕೇಯಾಶ್ಚ ಮರೀಚಿತನಯಾಃಸ್ಸೆ ೬ಎ ತೌಃ ೧೪ ॥ 





೪-೯. ಕಾಕ್ಯಪನ ಪತ್ನಿಯಾದ ದನು ಎಂಬವಳಿಗೆ ದ್ವಿಶಿರೆ, ಶಂಬರೆ *ಯೊ* 
ಮುಖ, ಶಂಕುಶಿರ, ಕಪಿಲ, ಶಂಕರ ಏಕವೆಕ್ತ್ರೆ, ಮಹಾಬಾಹು, ತಾರೆಕ, ಶ್ರರ್ಭಾನು. 
ವೈಸಪರ್ವೆ, ಪುಲೋಮ, ವಿಪ್ರಚಿತ್ತಿ, ಮುಂತಾದವರು ಮಕ್ಕಳು. ಸ್ವರ್ಭಾನುವಿಗೆ 
ಪ್ರ ಭೆಯೆಂಬವಳೂ, ವೃಷಪರ್ವನಿಗೆ ಶರ್ಮಿಷ್ಕೆ, ಉಪದಾನವೀ, ಹೆಯತಿರಾ. 
ಎಂಬವರೂ, ವೈಶ್ವಾಕರನಿಗೆ ಪ್ರಲೋಮೈ್ಕೆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಎಂಬವರೂ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು. 
ಈ ಪುಲೋಮ, ಕಾಲಕ ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ ಮೆರೀಚಿಯೆಂಬುವನೆ ಪತ್ನಿಯರು. ಇವ)ಬ್ಬ 
ರಿಗೂ ಪೌಲೋಮೆರು, ಕಾಲಕೇಯೆರು ಎಂಬ ಅರವತ್ತು ಸಾವಿರೆ ದಾನವರು ಮಕ್ಕ 
ಕಾಗಿ ಮೆರೀಚಿಪುತ್ರರಿನಿಸಿಕೊಂಡರು. 

29ತ 


ಸರಾಜಂ ₹೫೦೪ ೧ 


ತತೋಪರೇ ಮಹಾವೀರ್ಯಾ ದಾರುಣಾಸ್ತೃತಿಸಿರ್ಫ್ಯಣಾ॥। 
ಸಿಂಹಿಕಾಯಾಮಥೋತ್ಪನ್ನಾ ವಿಪ್ರಚಿತ್ತೇಸ್ಸುತಾಸ್ತಥಾ 1೧೦॥ 


ತ್ರ್ಯಂ ಶಶ್ಯಲ್ಯಶ್ಹೆ ಬಲವಾನ್ನೆ ಭೆಕ್ಟೈವ ಮಹಾಬಲಃ । 
ವಾತಾಸಿರ್ನಮುಚಿಶ್ಚೈವ ಇಲ್ವಲಃ ಖಸ್ಭೃಮಸ್ತಥಾ 1೧೧ 


ಅಂಧಕೋ ನರಕಕ್ಚಿನ ಕಾಲನಾಭಸ್ತಥೈನ ಚೆ! 
ಸ್ವರ್ಭಾನುಶ್ಚ ಮಹಾವೀರ್ಯೋ ವಕ್ಫ್ರಯೋಧೀ ಮಹಾಸುರಃ ೧೨ ॥ 


ಏಶೇ ವೈ ದಾನವಶ್ರೇಷ್ಠಾ ದನುವಂಶನಿವರ್ಧನಾಃ 
ಏತೇಷಾಂ ಪುತ್ರಪೌತ್ರಾಶ್ಚಶತಶೋಂಥ ಸಹಸ್ರಶಃ 8 ೧೩ ೫ 


ಪ್ರಹ್ಲಾದಸ್ಯ ತು ದೈತ್ಯಸ್ಯ ನಿವಾತಕನಚಾಃ ಕುಲೇ | 
ಸಮುತ್ಸನ್ನಾಸ್ಸುಮಹತಾ ತಪಸಾ ಭಾವಿತಾತ್ಮೆನಃ 8೧೪ ॥ 


ಷಟ್ಸುತಾಸ್ಸುಮಹಾಸಶ್ತ್ವಾಸ್ತಾಮ್ರಾಯಾಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಶುಕೀ ಶ್ಯೇನಿ ಚ ಭಾಸೀ ಚ ಸುಗ್ರೀನೀ ಶುಚಿಗೈದ್ಧ್ರಕಾಃ ೪ ೧೫ ॥ 


೧೦-೧೩. ವಿಸ್ರಚಿತ್ತಿ ಎಂಬವೆನ ಹೆಂಡತಿಯೂ, ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪ್ರವಿನ ಸಹೋ 
ದರಿಯ. ಆದ ಸಿಂಹಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮಿಗಳೂ, ಭಯಂಕರಾಕಾರರೂ ದಯಾ 
ಶೊನ್ಯರೂ ಆದ ತ್ರ್ಯಂಶ, ಶಲ್ಯ, ನಭ, ವಾತಾಪಿ, ನಮುಚಿ ಇಲ್ವಲ್ಕ ಖಸ್ಭಮ್ಮ 
ಅಂಧಕ, ನರಕ್ಕ ಕಾಲನಾಭ, ಸ್ವರ್ಭಾನ., ವಕ್ತ ಯೋಧಿ ಮುಂತಾದ ಮಕ್ಕಳು 
ಹುಚ್ಚಿದರು. ಇವರ ಮಕ್ಕಳೂ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳುಗಳೂ ಲೆಬ್ಬವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿ ದನು 
ವಂಶವು ಬೆಳೆಯಿತು. 


೧೪- ೧೭. ಪ್ರಹ್ಲಾದನೆ ವಂಶದೆಲ್ಲಿ ನಿವಾತ ಕನೆಚರೆಂಬ ದೈತ್ಯರು ಉತ್ಪನ್ನ 
ರಾಗದ, ಶಶ್ಯಪನೆ ಪತ್ನಿಯಾದ ತಾಮ್ರಾ ಎಂಬುವಳಿಗೆ ಶುಕಿ, ಶ್ಯೇನಿ, ಭಾಸಿ 
ಸುಗ್ರೀವ, ಶುಚಿ, ಗೃಧ್ರಕೆ ಎಂಬ ಆರು ಜನ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು. ಶುಕಿಯು ಗಿಣಿ 
ಗಳನ್ನೂ, ಶ್ಯೇನಿಯು ಗಿಡಗಗಳನ್ನೂ ಭಾಸಿಯು ಭಾಸವೆಂಬ ಪಕ್ಷಿಗಳನ್ನೂ 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೨೧] ನಿಸ ಗರಾಣಂ 

ಶುಕೀ ತು ಜನೆಯಾಮಾಸೆ ಉಲೂಳೆ ಪ್ರೆತ್ಯುಲೂಕೆರ್ಕಾ । 

ಶ್ಯೇನೀ ಶ್ಯೇನಾಂಸ್ಕೆಥಾ ಭಾಸಾನ್ಬಾಸೀ ಗೃಧ್ರಾಂಕ್ಕ ಗೈಧ್ರಕೀ '೧ಓ೬॥ 
ಶುಚ್ಕೌದಕಾನ್ಪಶ್ಷಿಗೆಣಾನ್ಸುಗ್ರೀನೀತು ವ್ಯಜಾಯತೆ । 
ಆಶ್ವಾನುಷ್ಟಾ_ನ್ಗೆರ್ದಭಾಂಶ್ಟ ಶಾಮ್ರಾವಂಶೇ ಪ್ರೆಕೀರ್ತಿತಃ 1 ೧೭ ೫ 


ವಿನತಾಯಾಸ್ಟ್‌ ಪುತ್ರೌ ದ್ದೌ ವಿಖ್ದಾತೌ ಗೆರುಡಾರುಣೌ | 
ಸುಪರ್ಣಃ ಸತತಾಂ ಶ್ರೇಷ್ನ್ಲೋ ದಾರುಣಃ ಪನ್ನಗಾಶೆನಃ (ದತ 


ಸಂರಸಾಯೊಾಂ ಸಹಸ್ರಂ ತು ಸರ್ಹಾಣಾಮನಿತೌಜಸಾಂ । 
ಅನೇಕಶಿರಸಾಂ ಬ್ರಹ್ಮನ್ಸೇಚೆರಾಣಾಂ ಮಹಾತ್ಮೆನಾಂ ು ೧೯ ॥ 


ಕಾದ್ರವೇಯಾಸ್ತು ಬಲಿನಸ್ಪಹೆಸ್ರಮಮಿತೌಜಸಃ । 
ಸುಪರ್ಣವಕಶೆಗಾ ಬ್ರಹ್ಮ ಜಜ್ಜಿರೇ ನೈಕನಮಸ್ತಕಾಃ ॥ ೨೦॥ 


ತೇಷಾಂ ಪ್ರಧಾನಾ ಭದ್ರೆಂಶೇ ಶೇಷವಾಸುಕಿತಕ್ಷಕಾಃ । 
ಶಂಖಶ್ವೇತೌ ಮಹಾಪದ್ಮಃ ಕೆಂಬಳಾಶ್ವತರಾವುಭೌ 1 ೨೧ ॥ 


ಪ, 
ಸುಗ್ರೀವಿಯು ಕುದುಕೆ, ಒಂಟಿ, ಕತ್ತೆ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನೂ ಹೆತ್ತರು. ತಾನಾ, 


ಎಂಬವೆಳ ವಂಶವು ಹೀಗೆ *ೌಳೆಯಿತ್ತು 


ಗ್ಗಧ್ರಕಿಯು ಹೆದ್ದುಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಸುವಿಸಿದರು. ಶ-ಚಿಯು ನೀರು ಹಕ್ಕಿಗಳನ್ನೂ. 


೧೮-೨೨, *ಶ್ಯಸನೆ ಪಶ್ಚಿಯಾದ ವಿನತೆಯಲ್ಲಿ ಗರುಡ, ಅರುಣ ಎಂಬಿಬ್ಬರು 
ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿದರು. ಗರುಡನು ಪಕ್ಷಿಕ್ರೇಸ್ಠನಾಗಿ ಹಾವುಗಳನ್ನು ತಿನ್ನ ತಕ್ಕವೆ 
ನಾದನು. ಸುರಸೆಯೆಂಬ ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳೂ, ಅನೇಕ ತಲೆಗಳುಳ, 
ವರೂ, ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಂಚೆರಿಸುವವೆರೊ ಆದ ಸರ್ಪಗಳು ಹುಟ್ಟಿದರು. ಕಶ್ಯಸನ 
ಪತ್ನಿಯಾದ ಕದ್ರು ಎಂಬುವಳಲ್ಲಿ ಬಲಶಾಲಿಗಳಾದೆ ಅನೇಕ ತೆಲೆಗಳುಳ್ಳಿ ಸಾವಿರಾರು 
ಸರ್ಪಗಳು ಹುಚ್ಚಿದರು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಗರುಡೆನೆ ಅಧೀನರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಶೇಷ್ಠ 
ವಾಸುಕಿ, ತಕ್ಷಕ, ಶಂಖ, ಶ್ವೇತ, ಮಹಾಪದ್ಮ, ಕಂಬಳ, ಅಶ್ವತರ, ಏಲಾಪುತ್ರ 
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ವಿಷ್ಣು ಗರಾಣ (ಅಂಶಣ 


ಏಲಾಪುತ್ರಸ್ಕಥಾ ಕರ್ಣಃ ಕಾರ್ಕ್ಯೋಟಕಥನಂಜಯೆತೌ । 
ಏತೇ ಚಾನ್ಕೇ ಚ ಬಹವೋ ದಂದೆಶೂಕಾ ವಿಷೋಲ್ಬಣಾಃ 8 ೨೨1 


ಗಣಂ ಕ್ರೋಧರಶಂ ವಿಡ್ಫಿ ತೇ ಚೆ ಸರ್ನ್ಗೇಚೆ ದಂಸ್ಟ್ರಿ್ರ78 [ 
ಸ್ಥಲಜಾಃ ಪಕ್ಷಿಣೋಬ್ಲಾಶ್ಚ ದಾರುಣಾಃ ಪಿಶಿತಾಶನಾಃ 1 ೨೩ 0 


ಗಾಸ್ತು ವೈ ಜನಯಾಮಾಸ ಸುರೆಭಿರ್ಮಹಿಷೀಸ್ತಥಾ । 
ಇರಾ ವೃಕ್ಷಲತಾವೆಲ್ಲೀ ತೃಣಚಾಶೀಶ್ವ ಸರ್ವಶಃ ॥ ೨೪॥ 


ಖಸಾ ತು ಯೆಕ್ಷರಕ್ಸಾಂಸಿ ಮುನಿರಪ್ಸರಸ್ತಥಾ । 
ಅರಿಸ್ಟಾ 2 ಮಹಾಸತ್ರ್ವಾನ್ಗೆಂಧರ್ವಾನ್ಹೈ ವ್ಯಜೀಜನತ್‌ ೨೫ . 


ಏಶೇ ಕಾಶ್ಯ ಸದಾಯಾದಾಃ ಕೀರ್ತಿತಾಸ್ಸ್ಥಾಣುಜಂಗಮಾಃ | 
ಶೇಷಾಂ ಪುತ್ರಾಶ್ಚ ಸೌತ್ರಾಶ್ವ್ಚೆ ಶತೆಶೋಇಥೆ ಸೆಹಸ್ರಶೆಃ ೫ ೨೬ 





ಕರ್ಣ, ಕಾರ್ಕೋಟಕ, ಧನಂಜಯ ಎಂ ಎವರೇ ಮುಖ್ಯರು ಕಸ್ರು ಮತ್ತು ಸುರಸಾ 
ಎಂಬುವರ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿದ ಸರ್ಪಗಳೆಲ್ಲ ವಿಶೇಷವಾದವಿಷೆದ ಹೆಲುಗಳುಳ್ಳ 
ವುಗಳು. 


ಹ ಕಶ್ಯಪನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಕ್ರೋಧವನಶಾ ಎಂಬವಳು ಕ್ರೋಧವಶಕೆಂಬ 
ರಾಕ್ಷಸರನ್ನೂ ವಿಸೆದೆ ಹಲ್ಲುಗಳುಳ್ಳ ಸರ್ಪಗಳನ್ನೊ ನೆಲನ ಮೇಲೂ, ನೀರಿನಲ್ಲಿಯೂ 
ವಾಸೆಮಾಡುವೆ ಮಾಂಸಾಹಾರೆಮಾಡುವೆ ಪಕ್ಷಿಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಸುವಿಸಿದಳು. 


೨೪-೨೫. ಸುರೆಭಿಯೆಂಬ ಪತ್ನಿಯು ಗೋವುಗಳನ್ನೂ, ಎನ್ಮೆಗಳನ್ಟ, 
ಇರಾ ಎಂಬವಳು ಮೆರೆ ಬಳ್ಳಿ ಹುಲ್ಲು ಇವೆಗಳನ್ನೊ ಖಸಾ ಎಂಬುವಳು ಹೆಕ್ಷರು 
ರಾಕ್ಷಸರು, ಮುನಿಗಳು, ಅಪ್ಸರಸ್ಪ್ಸುಗಳನ್ನೂ, ಅರಿಷ್ಟಾ ಎಂಬವಳು ಮೆಹಾಬಲಶಾಲಿ 


ಗಳಾದ ಗಂಧರ್ವೆರನ್ನೂ ಪ್ರಸುವಿಸಿದರು. 


೨೬.೨೮. ಕಾಶ್ಯಪನೆ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಕ್ಕಳು ಮೊಮ್ಮ ಕ್ಕಳುಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದೆ ಚರಾಚರ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಯಾಯಿತು. ಇದು ಸ್ವಾರೋಚಿನಮನ್ವಂ 
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ಅಧ್ಯಾಯೆ ೨೧) ವಿಸ್ಣುಪುರಾಣಂ 
ಏಷ ಮನ್ವಂತರೇ ಸರ್ಗೋಬ ಟ್ರಹ್ಮನ್ಗಾ ಶ್ವರೋಚಿಷೇ ಸ್ಮೃೃ 1 ೦೧8 


ವೈನಸ್ತ್ರತೇ ಚ ಮಹತಿ ವಾರುಣೇ ವಿತಶೇ ಕ್ರತೌ 
ಜುಹ್ವಾನಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವೈ ಪ್ರಜಾಸರ್ಗೆ ಇಸೋಚ್ಯತೇ 


೨೮ 8 
ಪೊರ್ನಂ ಯೆತ್ರ ತು ಸಪ್ತರ್ಹೀನುತ್ಸನ್ನಾನೇನ ಮಾನರ್ನಾ। 

ಪುತ್ರ ತೇ ಕಲ್ಪಂಯಾಮಾಸ ಸ್ವಯಮೇವ ಪಿತಾಮಹಃ ॥ 
ಗಂಧರ್ನಭೋಗಿದೇವಾನಾಂ ದಾನನಾನಾಂ ಚ ಸತ್ತಮ ॥ 5೯ ॥ 


ದಿತಿರ್ನಿನಸ್ಟಪುತ್ರಾ ನೈ ಶೋಷಯೊಾಮಾಸ ಕಾಶ್ಶಪಂ | 
ತಯಾ ಚಾರಾಧಿತಸ್ಸ್‌ನ್ಯು ಕಾಶ್ಶಪೆಸ್ತೆಪೆಶಾಂ ವರೇ 


೧೫ 
ಎ 


ವರೇಣ ಛಂದೆಯಾಮಾಸ ಸಾ ಚ ವವ್ರೇ ತತೋ ವರೆಂ। 
ಪುತ್ರಮಿಂದ್ರವಧಾರ್ಫ್ಥಾಯ ಸಮರ್ಥಮವಮಿತೌಜಸಂ 1೩೧8 


ಸಚೆ ತಸೈ $ ನರಂ ಪ್ರಾದಾದ್ಧಾ ತೃರ್ಯಾಯ್ಕೈ ಮುನಿಸತ್ತಮಃ । 
ದತ್ವಾ ಚ ಸರ [ಗ್ರೆಃ ಕಾಶ್ಯಹಸ್ತಾನುವಾಚ ಹ ॥ಏ೩೨॥ 


ತರದೆ ಸೃಷ್ಟಿ ವಿಚಾರವು, ಮೈತ್ರೇಯನೇ ವೈವಶ್ವತೆ ಮನ್ನೆಂತರದಕ್ತಿ ವೆರ.ಣನ 
ಮಾಡಿದ ಮಹಾ ಯಹಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಹೋಮಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದ 
ಶ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳಲಾಗುವುದು. 


೨೯-೩೦. ಬ್ರಹ್ಮನು ವೈವಸ್ವತೆ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಸೃನ್ಟಿಕಾರ್ಯವನೆು 
ಮಾಡಲು ಹಿಂದಿನ ಮನ್ವಂತರದ ಸಪ್ತರ್ಷಿಗಳನ್ನೇ ಗಂಧರ್ಶೆರಿಗ, *ರ೯ಗಳಿಗೂ. 
ದೇವದಾನವರಿಗೂ ತಂದೆಯಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯವೆ ವನ್ನು ಮಾಡುಮತೆ ಗೊತ್ತಮಾಡಿ 
ದನು. ಈ ಸಂಧರ್ಭದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪುತ್ರೆರನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡೆ ದಿತಿಯು ಕಾಶ್ಚರನನ್ನ 
ಸೇವಿಸಿ ಸಂತೋಷಪಡಿಸಿದಳು. ಸಂತುಷ್ಛನಾದೆ ಕಾಶ್ಯಪನು ಅನಳಿಗೆ ವರವನ್ನು 


ಕೊಟ್ಟನು. 


೩೧-೩೪. ಆಗ ದಿತಿಯು ಇಂದ್ರೆನನ್ನು ಕೊಲ್ಲ:ವೆದೆಕ್ಕಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಪ್ರತ್ರೆನನ್ನು 
ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ವರವನ್ನು ಕೇಳಿದಳು. ಖುಸಿಶ್ರೇಷ್ಮನಾದ ಕಾಶ್ಶ ಪನು ಅನೆಳಗೆ 
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ವಿಸ್ತರಣಾ 1ಅಂಶೆ 


ಶಕ್ರಂ ಪುಶ್ರೋ ನಿಹಂತಾ ತೇ ಯದಿ ಗರ್ಭೆಂ ಶರಚ್ಛೆತೆಂ | 
ಸಮಾಹಿತಾತಿಸ್ರಯತಾ ಶೌಚಿನೀ ಧಾರಯಿಷ್ಯಸಿ ೪೩೩ 


ಇತ್ಯೇವಮುತ್ತ್ವಾ, ತಾಂ ದೇವೀಂ ಸೆ ಗೆತಃ ಕಾಶ್ಯಸೋ ನಮಿನಿಃ । 
ದವಾರೆ ಸಾಹಿ ತಂ ಗರ್ಭಂ ಸಮ್ಮಕ್‌ ಡೆ ಸಮನ್ವಿತಾ » ೩೪ ಯ 


ಗರ್ಭಮಾತ್ಮವಭಾರ್ಥಾಯ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತಂ ಮಘವಾಸಹಿ । 
ಶುಶ್ರೂಷುಸ್ರಾಮಥಾಗಚ್ಛದ್ವನಯಾದಮರಾಧಿಪಃ 1೩೫] 


ತಸ್ಯಾಶ್ಚೈವಾಂತೆರಂ ಪ್ರೇಸ್ಪುರತಿಷ್ಕತ್ಪಾಕೆಶಾಸನಃ । 
ಊನೇ ನರ್ಷಶಶೇ ಚಾಸ್ಕ್ಯಾ ದದೆರ್ಶಾಂತರಮಾತ್ಮರ್ವಾ 1೩೬! 


ಅಕೃತ್ವಾ ಪಾದಶೌಚಂ ತಂ ದಿತಿಶ್ವಯನಮಾನಿಶತ್‌ | 
ನಿದ್ರಾಮಾಹಾರೆಯಾಮಾಸ ತಸ್ಯಾಃ ಶುಸ್ತಿಂ ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಸಃ ॥ 


ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ನೀನು ನೂರು ವರ್ಷಗಳನರೆಗೆ ಏಕಾಗ್ರ ಚಿತ್ತದಿಂದೆ ಶುಚಿಯಾಗಿ 
ಗರ್ಭವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದರೆ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವೆ ಮಗನು ಹುಟ್ಟುವನು, ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಅನಳೊಡನೆ ಕೂಡಿದನು. ದಿತಿಯು ಪರಿಶುದ್ಧವಾದೆ ಆಚಾರವುಳ್ಳ ವಳಾಗಿ 
ಗರ್ಭವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಳು. 


೩೫-೩೮. ದೇವೇಂದ್ರನು ತನ್ನ ನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ಗರ್ಭೆವು ಬೆಳೆಯುತ್ತಿ ರುವುದನ್ನು 
ಕಿಳಿದು ದಿತಿಯ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ನೆವದಿಂದ ಬಂದು ಸಮಯವನ್ನು ಕಾಯು 
ತ್ತಿದ್ದನು. (ಗರ್ಭಿಣಿಯರು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೋಜನೆನನ್ನು, ಮಾಡೆಬಾರದು 
ಮರದ ಬುಡಕ್ಕೆ ಹೋಗಬಾರದು, ಅಲ್ಲಿ ಇರಲೂಬಾರೆದ್ಕು, ಜನಕೊಡನೆ ಜಗಳ 
ವಾಡಬಾರದ್ಳು, ಮೈ ಮುರಿಯಬಾರದು, ತೆಲೆಯೆ ಕೂದಲನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿಕೊಂಡಿರ 
ಬಾರದು, ಯಾವಾಗಲೂ ಅಶುಚಿಯಾಗಿರಬಾರದು. ಪ್ರಾಣಿಹಿಂಸೆ ಮಾಡಬಾರದು 
ಮತ್ತೊಬ್ಬರನ್ನು ಜೈಯ್ಯೆಬಾರದು, ಸುಳ್ಳಾಡಬಾರದು, ಇವೇ ಮೆ:ಂತಾದ ಥಿಯಮೆ 
ಗಳನ್ನು ಅನ:ಸರಿಸಜೇಕು.) ನೂರು ವೆರ್ಷಗಳಿಗೆ ಕೆಲವು ದಿನೆಗಳು ಕಡಿನೆ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨7] ೨ 


ವೆಜ್ರಪಾಣಿರ್ಮಹಾಗರ್ಬೆಂ ತಂ ಚಿಬ್ಬೇದಾಥ ಸಪ್ತಧಾ 1 ೧5 ॥ 


ಸೆ ಪಾಟ್ಕಿಮಾನೋ ವಜ್ರೇಣ ಪ್ರರುರೋದಾತಿದಾರುಣಂ । 
ಮಾ ರೋದೀರಿತಿ ತಂ ಶೆಕ್ರೆಃ ಪುನಃ ಪ್ರೆನೆರಭಾಷತ 


ಸೋಇಭವತ್ನಪ್ರೈಧಾ ಗರ್ಭೆಸ್ತಮಿಂದ್ರಃ ಕುಪಿತಃ ಪುನಃ । 
ಏಕೈಕೆಂ ಸಪ್ತಧಾ ಚಕ್ರೇ ನಜ್ರೇಣಾದ್ರಿವಿವಾರಿಣಾ 1೩೯॥ 


ಮರುತೋ ನಾಮ ದೇವಾಸ್ತೇ ಬಭೊವ್ರರೆತಿವೇಗಿನೆಃ ! 
ಯದುಕ್ತಂ ನೈ ಮಘವತಾ ತೇನೈವ ಮರುತೋಃಭರ್ವ ॥ 


ದೇವಾ ಏಳಕೋನಪ:ಚಾಶತೃಹಾಯಾ ವಜ್ರಪಾಣಿನಃ 1 ಇಂ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಸ್ಣುಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಏಕೆನಿಂಶೋಸನಾಾಂರೆ?3 


ಯಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಸಮಯವು ಸಿಕ್ಚಿತು. ದಿತಿಯು ಕಾಲುಗ ನನ್ನ ತೆೊನದ 
ಕೊಳ್ಳದೆ ನಿದ್ರೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದೇವೇಂದ್ರೆನ. ತರಳ 77 
ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ವೆಜ್ರಾಯುಧದಿಂದ ಗರ್ಭವನ್ನು ಏಳುಭಾಗ ಮಾಡಿನನು. 
ದಿಂದ ಬೇದಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗೆ ಗರ್ಭವೆ ಭೆಯೆಂಕೆರವಾಗಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. ಇಂ 
ಮಾರೋದೀಃ (ಅಳಬೇಡ) ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು 


ಇ 
ಎಕ್ಕ 


ನ 


|. 


೦ನ ಸತಿ 


೩೯-೪೦. ಗರ್ಭವು ಏಳು ಭಾಗವಾದ ಮೇಲೆ ಮೆಕ್ತೆ ಸೇಕೇಂದ್ರನಸಿ 
ಕೋಪದಿಂದ ಒಂದೊಂದು ಭಾಗವನ್ನೂ ವೆಜ್ರಾ ಯುಧದಿಂದೆ ಏಸೇಳ. ಫಾಗನಾಗಿ 
ಮಾಡಿದೆ ಆ ನಲವೆತ್ತೊಂಭತ್ತು ಭಾಗಗಳೂ ಮಾೌರೋವೀಃ ಎ ದೆ. ದೇಸೇ.ಸ್ರನು 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಮಹಾ ವೇಗವುಳ್ಳಿ ಮೆರುತ್ತೆಂಬ ದೇವತೆಗಳಾಗಿ ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ 
ಸಹಾಯಕರಾದರು. 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ 
ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯವು 
ಮುಗಿದುದು. 


2೦೨ 


ತ | 
1 ೨, 31 


ನಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇಪ್ರಥಮಾಂಶೆ 


(೮೪ 
ಕಛ 


ದ್ವಾವಿಂಶೋಧ್ಯಾಯ 


ಶ್ರೀ ಪರಾಶರೆ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಯದಾಭಿಸಿಕ್ತಸ್ಸ ಪೃಥುಃ ಪೂರ್ವಂ ರಾಜ್ಯೇ ಮುಹರ್ಷಿಭಿಃ । 
ತತಃ ಕ್ರಮೇಣ ರಾಜ್ಛಾನಿ ದದೌ ಲೋಕಪಿತಾನುಹಃ 
ನಶ್ಚತ್ರಗ್ರಹನಿಸ್ರಾಣಾಂ ನೀರುಧಾಂ ಚಾಪ್ಕಶೇಷೆತಃ । 
ಸೋಮಂ ರಾಜ್ಮೇ ನ್ಯಧಾದ್ಬ್ರಹ್ಮಾ ಯಜ್ಞಾನಾಂ ತಪಸಾಮಪಿ 


ರಾಜ್ಞಾಂ ವನೈಶ್ರನಣಂ ರಾಜ್ಯೇ ಜಲಾನಾಂ ವರುಣಂ ತಥಾ । 
ಆದಿತ್ಕಾನಾಂ ಪತಿಂ ನಿಷ್ಣುಂ ವಸೂನಾಮಥ ಪಾವಕಂ 


ಪ್ರಜಾಸತೀನಾಂ ದಶ್ಷಂ ತು ವಾಸನಂ ಮರುಃಣಾಮಪಿ । 
ದೈತ್ಯಾನಾಂ ದಾನವಾನಾಂ ಚೆ ಪ್ರೆಹ್ಲಾದಮಧಿಪಂ ದದೌ 


ಇಪ್ಸತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


6 
ಸ 


0೧ 


॥೨॥ 


!೩೬॥ 


॥1೪॥ 


೧-೯. ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಪೃಥುವನ್ನು ರಾಜ್ಯಗಳಿಗೆಲ್ಲ ದೊಕಿಯಾಗಿ ಸಟ್ಟುಭಿ 
ಷೇಕ ಮಾಡಿದೆ ಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಕ್ರಮೆವಾಗಿ ಒಂದೊಂದು ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನು 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ನಕ್ಷತ್ರಗಳು, ಗ್ರಹಗಳು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಬಳ್ಳಿಗಳು, 
ಯಜ್ಞ ಗಳು, ತಪಸ್ಸುಗಳು ಇವುಗಳಿಗೆ ಸೋಮೆನನ್ನು ರಾಜನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. 
ಸಮಸ್ತ ರಾಜರಿಗೂ ಕುಬೇರನನ್ನೂ, ನೀರಿಗೆ ವರುಣನನ್ನ್ಮೂ, ದ್ವಾದಶಾಡಿತ್ಯರಿಗೆ 
ವಿಷ್ಣವನ್ಮೂ ಅಷ್ಟವಸುಗಳಗೆ ಪಾವಕನನ್ನೂ ಪ್ರಜಾಪಕಿಗಳಿಗೆ ದಕ್ಷನಿನ್ನೂ, 
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ಅಧ್ಯಾಂಉ ೨೨] ಕಿಜ್ಣ ಪುರಾಣ. 


ಪಿತ್ಕಣಾಂ ಧರ್ಮರಾಜಾನೆಂ ಯಮಂ ರಾಜ್ಯ 8ಭಷೇಚಯಳ್‌ । 
ಐರಾವತಂ ಗಣೇಂದ್ರಾಣಾಮಶೇಷಾಣಾಂ ಪತಿಂ ದದೌ ೪೫॥ 


ಪತತ್ರಿಜಾಂ ಚ ಗರುಡಂ ನಾಗಾನಾನಾಪಿ ವಾಸುಕಿಂ ॥ 
ಉಜ್ಜ ಶ್ಶ್ರನಸೆನಶ್ಚಾನಾಂ ವೃಷೆಬೆಂ ತು ಗೆವಾನುಸಿ 2೬% 


ಮೃಗಾಣಾಂ ಚೈವ ಸರ್ವೇಷಾಂ ರಾಜ್ಯೇ ಸಿಂಹಂದ್‌ೌ ಪ್ರಭುಃ । 
ಕೇಷಂ ತಂ ದಂದಶೂಕಾನಾಮಕರೋತ್ಪತಿಮವ್ಯಯೆ $ "£೭॥ 


ಒಮಾಲಯಂಂ ಸ್ಥಾವರಾಣಾಂ ಮುನೀನಾಂ ಕನಿಲಂ ಮಿನಿಂ ! 
ನಖಿನಾಂ ದಂಸ್ಟ್ರ್ರಿಣಾಂ ಚೈನ ಮೃಗಾಣಾಂ ವ್ಯಾಫ್ರಮಿೂಶ್ವರೆಂ 1ಲೆ॥ 


ನನಸ್ಫತೀನಾಂ ರಾ*ಇನಂ ಪ್ಲೆಕ್ಟಮೇನಾಭ್ಯಸೇಚಯತ್‌ । 
ಐಏನಮೇವಾನೈಜಾತೀನಾಂ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯೇನಾಕೆರೋತ್ಸೆರ್ಭೊ ೯॥ 


ಏವಂ ನಿಭಜ್ಯ ರಾಜ್ಯಾನಿ ದಿಶಾಸಾಲಾನನೆಂತರಂ । 
ಪ್ರಜಾಸತಿಸತಿರ್ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ಥಾ ಪೆಯಾಮಾಸೆ ಸರ್ವತಃ ೫೧೦॥ 


ದೇವತೆಗಳಿಗೆ, ಇಂಗ್ರನೆನ್ನೂ, ರೈತ್ಯದಾನವರಿಗೆ ಪ್ರಹ್ಲಾದನೆನ, ಪಿಕ ಗಳಿಗೆ 
ಯಮೆನನ್ನೂ, ಆನೆಗಳಿಗೆ ಐರಾವೆತವನ್ನೊೂ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಗೆರುಡೆನನ್ನೂ ನಾಗ '`* 
ವಾಸುಕಿಯನ್ನೂ, ಕುದುರೆಗಳಿಗೆ ಉಚ್ಚ್ಬಿಶ್ರವಸ್ಸನ್ನೂ, ಗೋವುಗಳಿಗೆ ಕ್ಲ ನಭನನ್ನೂ 
ಸಮಸ್ತ ಮೈಗಗಳಿಗೂ ಸಿಂಹವೆನ್ನೊ, ಸರ್ಪಗಳಿಗೆ ಆದಿಶೇಷನನ್ನೂ, ಪರ್ವಶಗಳಿಗೆ 
ಹಿಮಾಲಯವೆನ್ನೂ, ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಕಪಿಲನೆನ್ನೂ, ಹಲ್ಲು ಮತ್ತು ಉಗುರುಗಳೇ 
ಆಯುಧವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಮೈಗೆಗಳಿಗೆ ಹುಲಿಯನ್ನೂ, ವೃಕ್ಷಗಳಿಗೆ ಅಶ್ವತ್ಥವೆನ್ನೂ ರಾಜ 
ರನ್ನಾಗಿ ಪಟ್ಟಾಭಿಸೇಕ ಮಾಡಿದನು. ಹೀಗೆಯೇ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಜಾತಿಯ ಚರಾಚರ 
ಗಳಿಗೂ ರಾಜನನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿದನು. 


೧೦-೧೫, ಹೀಗೆ ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನು ವಿಭಾಗಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಪ್ರಜಾಪಕಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ 
ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ದಿಕ್ಸಾಲಕರನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. ಪೂರ್ವದಿಕ್ಟೆಗೆ ವೈಂಾಜ 
30% 


| 
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ಪ್ಟಣರ್ವನ್ಮಂ ದಿಶಿ ರಾಜಾಂಂ ವೈರಾಜಸ್ಯೆ ಪ್ರಜಾಪೆ*ಃ । 


ದಿಶಾನ.1ಾ ಸುಧನ್ವಾನಮೂತ್ಮೆಜಂ ಸೊಜಳ್ಳ್ಯೆಸೇಚೆಣುತ್‌ ॥ ೧೧8 


ವಕ್ಷಿಣಸ್ಯಾಂ ದಿಶಿ ತಥಾ ಕೆರ್ದಮತಕ್ಯೃ ಪ್ರೆಜಾಪ3ಃ । 
ಪುಶ್ರಂ ಗಂಖನದಂ ನಾನ ರಾಣಾನೆಂ ಸೋಭ್ಯೆಸೇಚೆಯೆತ್‌ 1... 


ಪಶ್ಚಿನಾಯಾಂ ದಿಶಿ ತಥಾ ರೆಜಸೇ ಪುತ್ರಮಚ್ಕುತಂ । 
ಕೇತುಮುಂತಂ ಮಹಾತ್ಮಾನಂ ರಾಜಾನಮಭಿಸಿಕ್ತೆವಾ೯ 1 ೧೩೫0 


ತಹಾ ಹಿರಣ್ಯ ರೋಮಾಣಂ ಪರ್ಜನ್ಯಸ್ಕ ಪ್ರಜಾಸತೇಃ 1 
ಉದೀಚ್ಕಾಂ ದಿಶಿ ದುರ್ಧರ್ಷಂ ರಾಜಾನೆಮಭಿಷೇಚಯತ್‌ ॥ ೧೪ ॥ 


ಶೈರಿಯಂ ಸೃಥಿನೀ ಸರ್ವಾ ಸಸ್ವ್‌ದ್ವೀಪಾ ಸಕಾನನಾ । 
ಯಥಾ ಸ್ರೆದೇಶನುದ್ಯಾಪಿ ಧರ್ಮತಃ ಪರಿಸಾಲ್ಯಶೇ ೪ ೧೫ ॥ 


ಏತೇ ಸರ್ವೇ ಪ್ರನೃತ್ತಸ್ಯ ಸ್ಥಿತೌ ನಿಷ್ಣೋರ್ಮಹಾತ್ಮನಃ । 


ನಿಭೂತಿಭೂತಾರಾಜಾನೋ ಯೇಚಾನ್ಮೇ ಮುನಿಸತ್ತಮ 0 ೧೬ ॥ 


ಯೇ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಯೇಶೀಶತಾಸ್ಪರ್ನಭೊಶೇಶ್ವರಾ ದ್ವಿಜ । 
ತೇ ಸರ್ವೇ ಸರ್ವಭೂತಸ್ಯ ನಿಷ್ಣೋರಂಶಸಮುದ್ಭನಾಃ 1 ೧೭ ॥ 














ನೆಂಬ ಪ್ರಜಾಪತಿಯ ಮೆಗನಾದೆ ಸುಧನ್ವನನ್ಮೂ, ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿಗೆ ಕರ್ದೆಮ ಪ್ರಜಾ 
ಪತಿಯ ಮೆಗನಾದೆ ಶಂಖಸದೆನನ್ನೂ, ಪಶ್ಚಿಮೆ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ರಜಸ್ಸೆಂಬುವೆನ ಮೆಗೆನಾದೆ 
ಮಹಾಸೆರಾಕ್ರಮ ಶಾಲಿಯಾದ ಹಿರಣ್ಯರೋಮೆನನ್ನೂ ರಾಜನನ್ನಾಗಿ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ 
ಮಾಡಿದೆನು. ಇವರೆಗಳು ಸಪ್ತದ್ವೀಸಗಳಿಂದಲೂ, ಕಾಡುಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ 
ಈ ಭೂಮಿಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಈಗೆಲೂ ಧರ್ಮದಿಂ ಕಾಪಾಡುತ್ತಿರುವೆರು. 


೧೬-೨೦. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಸ್ಥಿ ಕಿಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ ಮಹಾಮಹಿಮೆ 
ನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಂಶದವರಾಗಿ ಅವೆನೆ ವಿಭೂತಿ ಸ್ವೆರೂಪೆರಾಗಿರುವರು. ಹಿಂದೆ 
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ಅಧ್ಯಾಯೆ ೨೨] ನಿಜ್ಣು ಸುಂಸಣಂ 


ಯೇ ತು ದೇವಾಧಿಸತಯೋ ಯೇ ಚ ದೈತ್ಯಾಧಿಸಾಸ್ತಥಾ। 
ದಾನವಾನಾಂ ಚೆ ಯೇ ನಾಥಾ ಯೇ ನಾಥಾಃ ಹಿಶಿತಾಶಿನಾಂ ! ಲೆ ॥ 


ಪಶೂನಾಂ ಯೇ ಚ ಪೆತೆಯಃ ಪತಯೋ ಯೇಚ ಪೆಕ್ಷಿಣ' 
ಮನುಷ್ಕಾಣಾಂ ಚೆ ಪೆತೆಯೋ ನಾಗಾನಾಂ ಚಾಧಿಸಾಶ್ಚೆ ಯೇ ॥8೧೯॥ 


ವೃಕ್ಸಾಣಾಂ ಸರ್ವಶಾನಾಂ ಚೆ ಗ್ರಹಾಣಾಂ ಚಾಧಿಸಾಶ್ಚಯೇ । 
ಅತೀಶಾ ವರ್ತಮಾನಾಶ್ಚ ಯೇ ಭನಿಸ್ಯಂತಿ ಚಾಪರೇ ॥ 
ತೇ ಸರ್ವೇ ಸರ್ವಭೂತಸ್ಯ ವಿಸ್ಸೋರಂಶೇಸಮುದ್ಭವಾಃ ॥ ೨೦॥ 


ನೆಹಿ ಪಾಲನಸಾಮರ್ಥ್ಯಮೃಶೇ ಸರ್ವೇಕ್ವರಂ ಹರಿಂ । 
ಸ್ಥಿತೌ ಸ್ಥಿತಿಂ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ ಭನತ್ಯನ್ಯಸ್ಯ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ 1೨೧ ೬ 


ಸೃಜತ್ಕೇಷ ಜಗೆತ್ಸೃಷ್ಟ್‌ ಸ್ಮಿತಾ ಪಾತಿ ಸನಾತನಃ | 
ಹಂತಿ ಚೈವಾಂತಕಶ್ವೇನ ರಜಸ್ಸತ್ವಾದಿಸಂಶ್ರಯಃ ॥ ೨೨ ॥ 





ಹಂ ದ ಲ ಇಲ್ಲ ಸಂ ರಾಂ ಸಂ ಭಾ 


ಯೌಾವೆ ರಾಜರು ಕಳೆದುಹೋದೆರೋ, ಮುಂದೆ ಯಾತು ರಾಜರಾಗಿ ಬಗುವಕೆೊ 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸರ್ವೆಭೂತ ಸ್ವೆರೂಸೆನಾದೆ ವಿಕ್ಸ್ಟ ನಿನ ಅಂಶದಿಂದೆಶೇ ಹುಟಿ 
ದವರು. ಜೀವಕೆಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಗಳಾದವರೂ, ದೈತ್ಯರ, ದಾನವೆರೂ 
ರಾಕ್ಷಸರೊ, ಪಶುಗಳೂ, ಪಕ್ಷಿಗಳೂ, ಮನುಷ್ಯರೂ, ನಾಗರ್ಕೂ ವೈಕ್ಷಗೆಳೂ, 
ಪರ್ಪತಗಳೂ, ಗ್ರಹಗಳ್ಕೂ ಇವುಗಳ ಅಧಿಪೆತಿಗಳೂ ಯಾರು ಕಳೆದುಹೋದೆತೋ, 
ಈಗ ಯಾರು ಇರುವೆರೋ, ಮುಂದೆ ಯಾರು ಆಗುವೆರೋ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸರ್ವೆಭೂತ 
ಸ್ವರೂಪನಾದ ಮೆಹಾಮಹಿಮೆನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಂಶದಿಂದಲೇ ಹುಚ್ಚಿ ದವರು. 


೨೧-೨೩. ಪ್ರಾಜ್ಞಹಾದೆ : ಮೈತ್ರೇಯನೇ, ಪ್ರೆನಂಚ ಸ್ಥಿತಿರೊಪವಾದ 
ಪಾಲನಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಸರ್ವೇಶ್ವರನಾದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಕ್ಷ ಕ್ರ್ಕೊಂಗೆ ಇಲ್ಲ 
ಈ ಮಹಾ ವಿಷ್ಣುವು ಸೃಷ್ಟಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನೂ, ಸ್ಟ್ರಿತಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಾಲನೆ 


ಯನ್ನೂ, ಸಂಹಾರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಶವನ್ನೂ, ರಜಸ್ಸತ್ತ್ವ ತನೋಗುಣಗಳನ್ನು ಕ್ರನ. 
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ತುರ್ನಿ ಡಾಗಸೈಂಸೃಷ ಚತುರ್ಧಾ ಸಂಸ್ಥಿತಸ್ಸ್ಮಿತೌ | 
ಪ್ರಳಯಂ ಚೆ ಕೆರೋತ್ಯಂಶೇ ಚೆತುರ್ಭೇದೊೋ ಜನಾರ್ದೆಃ 9 ೨೩॥ 


ಜಳೇನಾಂಗೇನೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಸೌ ಭವತ್ಯವ್ಯತ್ತೆಮೂರ್ತಿರ್ಮಾ | 
ಮರೀಚಿವಿಂಶ॥ ಸತಯ ಪ್ರಜಾನಾನನ್ಯಭಾಗತಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ಕಾಲಸ್ತೃತೀಯಸ್ತ ಸ್ಕಾಂಶಸ್ಪರ್ವಭೂತಾನಿ ಚಾಪರಃ । 


ಇತ್ಮಂ ಚತುರ್ಧಾ ಸಂಸ್ಕಷ್ಟಾ ವರ್ತತೇಂಸೌ ರಜೋಗುಣಃ ॥ ೨೫ 1 


ಏಕಾಂಶೇನ ಸ್ಮಿತೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಕರೋತಿ ಪರಿಸಾಲನಂ | 
ಮನ್ವಾದಿರೂಪೀ ಚಾನ್ಯೇನ ಕಾಲರೊಪೋ ಪರೇಣ ಚೆ ೪೨೬॥ 


ಸರ್ವಭೊಶೇಷು ಚಾನ್ಯೇನ ಸಂಸ್ಥಿತಃ ಕುರುತೇ ಸ್ಥಿ ತಿಂ | 
ಸಸತ್ವಗುಣಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಜಗತಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ವಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ವಿಷ್ಣುವು ಸ್ಮತಿ, ಪ್ರಳಯಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದೆರೆಲ್ಲಿಯೂ ನಾಲ್ಕು ಭಾಗವಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಮಾಡುಕ್ಕಿರು 
ವನು. 


೨೪-೨೫, ಈೇಗೆಂದರೆ ಸೈಷ್ಟಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಜೋಗ:ಣನಾಗಿ ಒಂದಂಶದಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮನಾಗಿಯ್ಯೂ ಮತಕ್ತೊಂದಂಶದಿಂದ ವೆರೀಚಿಯೇ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಜಾಪ್ರಶಿ 
ಗಳಾಗಿಯೂ, ಮೂರನೆ ಯ ಅಂಶದಿಂದ ಕಾಲರೂಪನಾಗಿ ಖೂ, ನಾಲ್ಕನೆಯ ತಂಶ 


ದಿಂದ ಸರ್ವಭೂಶಸ್ವರೂಪನಾಗಿಯೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. 


೨೬.೨೭ ಸ್ಮಿತಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸತ್ತ್ವಗುಣವೆನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ ಒಂದಂಶದಿಂದ ವಿಷ್ಣುವಾ 
ಗಿಯೂ ಎರಡನೆಯ ಅಂಶದಿಂದ ಮೆನ್ವಾದಿಗಳ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿಯೂ ,ಮೂರೆನೆಯ 
ಅಂಶದಿಂದ ಕಾಲಸ್ವರೂಪನಾಗಿಯೂ, “ನಾಲ್ಕನೆಯ. ಅಂಶದಿಂದ ಸೆರ್ವಭೂತಸ್ವರೂಪ 
ನಾಗಿಯೂ, ಪಾಲನೆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವನು. 
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ಅಧ್ಯ ೨೨] ವಸ್ಸು ಪುರಾಣಂ 


ಅಗ್ನೈ್ಯಂತಳಾದಿ ರೂಪೇಣ ಭಾಗೇನಾನ್ಕೇನೆ ವರ್ಗಶೇ। 
ಕಾಲಸ್ವರೊಪೋ ಭಾಗೋನ್ಯಸ್ಸ ರ್ವಭೂತಾನಿ ಚಾಸರಃ ॥೨೯॥ 


ವಿನಾಶಂ ಕುರ್ವತಸ್ತಸ್ಕೆ ಚತುರ್ಧ್ಸೈನಂ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ವಿಭಾಗಕಲ್ಪನಾ ಬ್ರಹ್ಮನೃಥ್ಯತೇ ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕೀ 1ಕೀಂ॥ 


ಬಹ್ಮಾ ದಕ್ಸಾದಯಃ ಕಾಲಸ್ತ ಥೈನಾಖಿಲ ಜಂತವಃ । 
ವ್ರಿಭೂತಯೋ ಹರೇಶೇಶಾ ಜಗೆತಸ್ಶೈಷ್ಟಿ ಹೇತನಃ ॥ ೩೧॥ 


ಇಸ್ಟುರ್ಮನ್ವಾದೆಯಃ ಕಾಲಸ್ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಚ ದ್ವಿಜ। 
ವ್ಶಿ ಶೇರ್ನಿಮಿತ್ತಭೂತಸ್ಯ ವಿಸ್ಲೋರೇತಾ ವಿಭೂತಯಃ 1೩೨೪ 


ರುದ್ರಃ ಕಾಲಾಂತಕಾದ್ಯಾಶ್ಚ ಸಮಸ್ತಾಶ್ಲೆ,ವ ಜಂತವಃ। 
ಚತುರ್ಧಾ ಪ್ರಳೆಯಾಯ್ಕ ತಾ ಜನಾರ್ದಗೆ ವಿಜೆಇಡೆು$ ॥ ೩೩ 0 


ಜಗೆದಾದೌ ತಥಾ ಮಧ್ಯೇ ಸಸ್ಟಿರಾಸ್ರೆಳೆಂಗಇದಿ ಜ। 
ಧಾತ್ರಾ ಮರೀಚಿಮಿಕ್ರೆ,ಶ್ಹೆ ಕ್ರಿಯಶೇ ಜಂತುಬಿಸ್ಮಥಾ ೪೩೪ 


ಸ್ನರೂಪನಾಗಿಯೊ. ಮೂರೆನೆಯ ಅಂಶದಿಂದೆ ಕಾಲಸ್ತರೂಪನಾಗಿಯೂ, ನಾಲ್ಬನೆಯ 
ಅಂಶದಿಂದೆ ಸೆರ್ವಭೂತೆ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿಯೂ ನಾಶವನ್ನು ಮಾಡುವನು. 


೩೦-೩೩. ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞನಾದ ಮೈತ್ರೇಯನೇ ವಿಸ್ಲನಿನ ಈ ವಿಭಾಗ ಕಲ್ಪ 
ನೆಯು ಎಲ್ಲ ಸಕ ತ ಇರುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮ. ದಕ್ಷಾದಿಗಳು, ಕಾಲ, ಸರ್ವ 
ಭೂತ ಈ ನಾಲ್ಕು ಶ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣವಾದೆ ವಿಷ್ಣವಿನ ವಿಭೂತಿಗಳು. ವಿಸ್ಸ್ನು ಮನ್ತಾಡಿ 
ಗಳು ಕಾಲ ಬ ಈ ನಾಲ್ಬು ಸಿ ತಿಕಾರಣವಾದೆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ವಿಭೂತಿಗಳು. 
ರುದ್ರೆ, ಕಾಲ, ಯೆಮೆ ವೆಸಂತಾದವೆರು ಸಮೆಸ್ತ್ಯ ಜಂತುಗಳು ಈ ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಳಯ 
ಕಾರಣವಾದೆ ವಿಷ್ಣು ವಿನ ವಿಭೂತಿಗಳು. 

೩೪-೩೭. "ಜಗತ್ತು ಸ್ಟ ಪ್ರ್ರಿಯಾಗಿ ಮೆಧ್ಗದೆಲ್ಲಿಯೊ ಸಪ್ರಳಯವಾಗುವ ಪರ್ಕೆಂಶ 
ವಾಗಿಯೂ, ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಮ ಮುಂತಾದವರೂ ಪ್ರಾ ಜಿಗಳೂಸ್ನ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಟ್ರಿಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇರುವರು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಸುವೆನು, ಮರೀಟಿ 
ಮುಂತಾದವರೂ, ಪ್ರಾಣಿಗೆಳೂ, ಪ್ರೆತಿಕ್ಷಣದೆಲ್ಲಿಯೂ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತಲೇ 


(20) 305 


ವಿಷ್ಣು ಪ್ರರಾಣಂ (ಅಂಶ ೧ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸೃಜತ್ಕಾದಿ ಕಾಲೇ ಮರೀಚಿಪ್ರಮುಖಾಸ್ತ್ರಥಾ । 
ಉತ್ಪ್ಸಾದಯಂತ್ಯಪತ್ಕ್ಯಾನಿ ಜಂತನಶ್ಚ ಪ್ರತಿಶ್ಷಣಂ 8 ೩೫ 0 


ಕಾಲೇನ ನ ವಿನಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸೃಷ್ಟಿನಿಷ್ಟಾದಕೋ ದ್ವಿಜ! 
ನ ಪ್ರಜಾಸತೆಯಸ್ಸರ್ವೇ ನೆ ಚೈವಾಖಿಲಜಂತವಃ ೪ ೩೬ ॥ 


ಏವಮೇನ ವಿಭಾಗೋಯಂ ಸ್ಕಿತಾನಪ್ರ್ಯುಪದಿಶ್ಶತೇ। 
ಚತುರ್ಧಾ ದೇವದೇವಸ್ಯ ಮೈತ್ರೇಯ ಪ್ರಳಯೇ ತಥಾ 1 ೩೭% 


ಯತ್ಶಿಂಚಿತ್ಸೃ ಜ್ಯತೇ ಯೇನ ಸತ್ತ್ವಜಾತೇನವೈದ್ವಿಜ। 
ತಸ್ಯ ಸೃಜ್ಯಸ್ಯ ಸಂಭೂತೌ ತತ್ಸರ್ವಂ ವೈ ಹರೇಸ್ತನುಃ ॥೩೮॥ 


ಹಂತಿ ಯಾವತ್ಥ್ವ ಚಿತ್ಛಿಂಚಿದ್ಭೂತೆಂ ಸ್ಥಾವನರಜಂಗಮಂ | 
ಜನಾರ್ದನಸ್ಯ ತದ್ರೌದ್ರಂ ಮೈತ್ರೇಯಾಂತಳರಂ ವಪುಃ 8೩೯॥ 


ಏವನನೇಷ ಜಗತ್ಸ್ಪ್ರಷ್ಛಾ ಜಗತ್ಸಾತಾ ತಥಾ ಜಗತ್‌ । 
ಜಗದ್ಭಕ್ಷಯಿತಾ ದೇವಸ್ಸಮಸ್ತಸ್ಯ ಜನಾರ್ದನಃ 8೪೦ ॥ 


ಇರುವರ, ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಪ್ರಜಾಪತಿಗಳೂ, ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ 
ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಲಾರರು. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ಥಿತಿ ಪ್ರಳಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ವಿಷ್ಣುವು ನಾಲ್ಕು ಅಂಶಗಳಿಂದೆ ಸ್ಥಿತಿ ಪ್ರಳಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 


೩೮-೪೦ ಮೈತ್ರೇಯ.ನೇ ! ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಿಮಾತ್ರದಿಂದ ಯಾವ 
ಶರೀಕವು ಹುಟ್ಟಿದರೂ ಆ ಶರೀರವೆಲ್ಲವೂ ವಿಷ್ಣೃವಿನ ಶರೀರವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಯಾವುದಾಡೆರೊಂದು ಚರಾಚರ ಪ್ರಾಣಿಯಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಾಣಿಯನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡಿದರೆ ಆ ನಾಶಮಾಡೆತಕ್ಕ ಶರೀರವು ಜನಾರ್ದನನ ರುದ್ರರೂಪವಾದ ಶರೀರ 
ವೆಂದು ಕಿಳಿಯೆಬೇಕು, ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಜನಾರ್ದನನು ತ್ರಿಮೂರ್ತಿರೂಪನಾಗಿ 
ಜಗತ್ತನ್ನು ಸ್ಪಸ್ಟಿಸಿ ಪಾಲಿಸಿ ನಾಶಮಾಡುವುದರಿಂದೆ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ವಿಷ್ಣು ವಿನ 


| 
ವಿಭೂತಿಯೆಂದೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
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ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತಂತಳಾಲೇಷು ತ್ರಿಧೈನಂ ಸಂಪ್ರವರ್ತತೇ। 
ಗೆಣಪ್ರವೃತ್ತ್ಯಾ ಪರಮಂ ಪದಂ ತಸ್ಯಾ ಗುಣಂ ಮಹತ ॥೪೧॥ 


ತಚ್ಚ ಜ್ಞಾನಮುಯಂ ವ್ಯಾಹಿ ಸ್ವಸಂವೇದ್ಯಮಾನೂಪಮಂ । 
ಚತುಸ್ಪ್ಬ್ರಕಾರಂ ತದೆಸಿ ಸ್ವರೂಪಂ ಪರಮಾನ್ಮನಃ 1೪ ॥ 


॥ ಮೈತ್ರೇಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಚತುಷ್ಬ್ಪ್ರಕಾರತಾಂ ತೆಸ್ಕೆ ಜ್ಞಾನಭೂತಸ್ಯ ವೈ ಮುನೇ । 
ತ್ವಮಾಚಶ್ಚ ಯಥಾನ್ಯಾಯಂ ಯದುಕ್ತಂ ಪರಮಂ ಪದಂ 1 ೪೩ ॥ 


॥ ಶ್ರೀ ಪರಾಶರೆ ಉವಾ”ತ 9 


ಮೈತ್ರೇಯ ಕಾರಣಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಸಾಧನೆಂ ಸರ್ವವಸ್ತುಷು 
ಸಾಧ್ಯಂ ಚ ವಸ್ತ್ವಭಿಮತಂ ಯೆತ್ಸಾಧಯಿತುಮಾತ್ಮನಃ ॥ ೪೪ ॥ 


೪೧. ಸತ್ವಾದಿಗುಣಗಳ ಚಲನೆಯಿಂದ ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಸಂಹಾರ ಶಕ್ತಿಗಳು ಕೆಲಸಮಾಡುವುವು. ಅವನ 


ಶ್ರೇಷ್ಠಸ್ಥಾನವು ಗುಣರಹಿತವಾದುದೆರಿಂದೆ ಪೂರ್ಣವಾದುದು. ಅಸಮಾನವಾದುದು. 


೪೨, ಆ ಸರಮಪದವು ಜ್ಞಾನೆಸ್ವರೂಪವಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವೆವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿಯೂ 
(ಸ್ವಪ್ರಕಾಶವಾದುದಾಗಿ) ಜ್ಞಾನ ಗೋಚರವಾದುದಾಗಿ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನೆ ಸ್ವರೂ 
ಸನೂ ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಕಾರವಾದದಾಗಿರುವುದು. 


೪೩. ಮೈಕ್ರೇಯನು, 4 ಪೆರಾಶರೆ ಮುರಿಗಳೇ, ಜ್ಞಾ ನಸ್ವರೂಪನೂ, 
ನಿರ್ಗುಣನೂ ಆದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವು ಭೇದೆವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಾಕಾರ 
ವೆಂಬುದು, ಹೇಗೆ ನ್ಯಾಯಸೆಮ್ಮೆತವಾಗುವುದೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು” ಎಂದು 
ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 


ಲಛಳ-ಲ೪೬. ಪರಾಶರರು ಮೈತ್ರೇಯೆನೇ ಕೇಳು:-ನಿರ್ಗೆಣ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾಶ್ತಿಗೆ 
ಪೂರ್ವದೆಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಉಸಾಯರೊಸವಾದ ಮೆನೋವೈತ್ತಿ ಭೇದದಿಂದೆ ಜ್ಞಾ ನೆವು. 
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ಒಿಷ್ಣು ಬಭರಣಂ [ಅಂಶ ೧ 
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ಯೋಗಿನೋ ಮುಕ್ತಿಕಾಮಸ್ಯೆ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಾದಿಸಾಧನಂ । 
ಸಾಧ್ಯಂ ಚೆ ಪರಮಂಬ್ರಹ್ಮ ಪುನರ್ನಾವರ್ತತೇ ಯತಃ ॥ ೪೫. 


ಸಾಧನಾಲಂಬನೆಂ ಜ್ಞಾನಂ ಮುಕ್ತಯೇ ಯೋಗಿನಾಂ ಹಿ ಯತ್‌ । 
ಸ ಭೇದಃ ಪ್ರಥಮಸ್ತಸ್ಯ ಜ್ಞಾನಭೂತಸ್ಯ ವೈ ಮುನೇ ॥ ೪೬॥ 


ಯುಂಜತಃ ಕ್ಲೇರಮುಕ್ತ್ವ್ಯರ್ಥಂ ಸಾಧ್ಯಂ ಯದ್ಬ ಹ್ಮಯೋಗಿನಃ । 
ತದಾಲಂಬನನಿಜ್ಞಾನಂ ದ್ವಿತೀಯೊಂಶೋ ಮಹಾಮುನೇ 1 ೪೭ ॥ 


ಉಭಯೋಸ್ತ್ವವಿಭಾಗೇನ ಸಾಧ್ಯ ಸಾಧನಯೋರ್ಹಿ ಯುತ್‌ । 
ವಿಜ್ಞ್ಞಾನಮದ್ವೈತನುಯಂ ತೆದ್ಭಾಗೋನ್ಯೋ ಮಯೋದಿತಃ 1೪೮ ॥ 


ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯಾಗಿರುವುದು, ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಧನ, ಸಾಧ್ಯ ಎಂಬೆರಡು 
ಭೇದಗಳಿರುವುವು. ಕಾರಣವಾದುಜನ್ನು ಸಾಧನವೆಂದೂ, ಇಷ್ಟಾರ್ಥ ಸಿದ್ಧಿರೂಪೆ 
ವಾದೆ ಕಾರ್ಯವೆನ್ನು ಸಾಧ್ಯವೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. ಪ್ರೆಕೃತದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಅಸೇಕ್ಷಿಸುವೆ ಯೋಗಿಗೆ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಾದಿಗಳು ಸಾಧನಗಳಾಗಿರುವವು. ನಿತ್ಯಸುಖ 
ಸ್ವರೂಪವಾದ ಪುನರ್ಜನ್ಮರಹಿತವಾದೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿಯೇ ಸಾಧ್ಯವು. ಯೋಗಿ 
ಗಳಿಗೆ ಸಾಧನವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿದ ದೇಹಾದ್ಯಾತ್ಮ್ಮ ವಿನೇಕರೂಪವಾದ ತ್ವಂಪೆದಾರ್ಥೆ 
ಶುದ್ಧಿಯು ಮುಕ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದುದರಿಂದೆ ಜ್ಞ್ವಾನಸ್ವರೂಸನಾದ ಪರೆಮಾತ್ಮನನ್ಲಿ 
ಇದೇ ಮೊದಲನೆಯ ಅವಸ್ಥಾ ಭೇದವು. 


ಲಪ್ತಿ-ಳ೪ಲ, ಸಂಸಾರ ದುಃಖದ ಬಿಡುಗಡೆಗಾಗಿ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಿರುವ ಯೋಗಿಗಳಿಗೆಸಾಧ್ಯವಾದ ಸಚ್ಛೆದಾನಂದೆ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷಯ 
ವಾದೆ ಶೆಶ್ಚೆದ ಲಕ್ಷಾ *ರ್ಥೆಜ್ಜಾ ನನೇ ಎರಡನೆಯ ಅಂಶವು, ಸಾಧ್ಯ, ಸಾಧನಗಳಾದ 
ತತ್ತೈಂ ಸದಾರ್ಥೆಗಳೆರಡೆಕ್ಕೂ ಭೇದವಿಲ್ಲವೆಂಬ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯು ಮೂರೆನೆಯು ಅಂಶವು 
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ಆಧ್ಮಾಯ ೧] ವಿಷ್ಣು ಪ್ರುರಾಜಂ 


ಜ್ಞಾನತ್ರಯೆಸ್ಕೆ ವೈ ತಸ್ಯ ನಿಶೇಷೋ ಯೋ ಮಹಾಮುನೇ । 


ತನ್ನಿರಾಕರಣದ್ವಾರದರ್ಶಿತಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪವತ್‌ ॥ ೪೪೯ ॥ 


ನಿರ್ವ್ಯಾಸಾರಮನಾಖ್ಶೇಯೆಂ ವ್ಯಾಪ್ತಿಮಾತ್ರಮನೊಪೆಂ । 
ಆತ್ಮಸಂಬೋಧನಿಷೆಯಂ ಸತ್ತಾಮಾತ್ರಮಲಕ್ಷಣಂ 8 ೫೦॥ 


ಪ್ರಶಾಂತಮಭೆಯಂ ಶುದ್ಧೆಂ ದುರ್ನಿಭಾವ್ಯಮಸಂಶ್ರಂರೆ?ಂ 
ವಿಸ್ಲೋರ್ಜ್ಜಾನನುಯಸ್ಕೋಕ್ತೆಂ ತಜ್ಜ್ಜ್ಹಾನಂ ಬ ಹ್ಮಸಂಸ್ಥೆತಂ ೫೧೬1 


ತತ್ರಾನ್ಕಜ್ನಾಸರೋಧೇನೆ ಯೋಗಿನೋ ಯಾಂತಿ ಯೇ ಲಯಂ | 
ಸಂಸಾರಕೆರ್ಷಣೋಪ್ತ್‌ ಶೇ ಯಾಂತಿ ನಿರ್ಬೀಜಶಾಂ ದ್ವಿಜ ೫೨೪0 


೪೯-೫೧. ಈ ತತ್ವೆಂ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಮತ್ತು ಅಭೇದ ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಮೂರು 
ಬಗೆಯ ಜ್ಞಾನಗಳನ್ನು ಸಿಟ್ಟುಬಿಡುವುದರಿಂದ ಸ್ವಾನುಭವ ಗೋಚರವಾದ ಆತ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಯಾವ ವ್ಯಾಪಾರವೂ ಇಲ್ಲದೆ, ಯಾವೆ ಮಾತಿನಿಂದೆಲೂ ಹೇಳಲಾಗದೆ 
ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯೂ, ಅಸದೃಶವೂ ಆದೆ ಸ್ವೈಕ್ರಕಾಶವೂ, ಸೆನ್ಮಾತ್ರವೂ ಮೆನೋವೆತ್ತಿ 
ಶೊನ್ಯವೂ ಆದ ರಾಗಾದಿದೋಷಗಳಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ಭಖುರಹಿತವಾದ ದ್ವಿತೀಯ ವಸ್ತು 
ವಿಲ್ಲದೆ ನಿರ್ವಿಷಯವಾದುದರಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಮೆತ್ತು ಮೆನೋವೈತ್ತಿಯಿಂದ 
ತಿಳಿಯೆಲಾಗದೆ ಯಾವ ಆಶ್ರಯವೂ ಇಬ್ಲದೆ ಜ್ಞಾನಮಾತ್ರ ಸ್ವರೂಪೆನಾದ ವಿಷ್ಣನಿನ 
ಜ್ಞಾನವೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷಯವಾದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಂಶವು. 


೫೨-೫೪, ಈ ನಾಲ್ವನೆಯ ಜ್ಞಾ ನಸ್ವರೂಪನಾದ ಬ್ರಕ್ಮನಲ್ಲಿ ಯಾವೆ ಯೋಸಿ 
ಗಳು ಅಜ್ಞಾನ ನಾಶದಿಂದ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವರೊ ಅವರು ವಾಸನಾರೆಹಿತರಾಗಿ 
ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ವಿಷ್ಣುವೆಂಬ ಪರಮೆ ಪದವು 
ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಲವಾಗಿಯೂ, ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿ ನಾಶರಹಿತ, 
ವಾಗಿ ದೀಶ-ಕಾಲ-ವಸ್ತು ಪರಿಚ್ಛೇದ ಶೂನ್ಯವಾದುದಾಗಿರುವುದುು, ಯೋಗಿ 
ಯಾದವನ್ನು ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳ ಸೆಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ದುಃಖ ನಾಶವಾದುದರಿಂದೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ಸಾಕ್ಷಾಶ್ಯಾರವಾದ ಮೇಲೆ ಪುನರ್ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆವುದಿಲ್ಲ. 
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ಪಿಸ್ನಪು ಇಣಂ (ಆಂಶ- 


ಬಿವಂ ಪ್ರೆಕಾರೆಮಮಲಂ ನಿತ್ಯಂ ವ್ಯಾಪಕಮಶ್ತಯೆಂ ಟ 


ಸವಸ್ತೆಭೇದರಹಿತಂ ವಿಷ್ಣ್ವಾಖ್ಯಂ ಪೆರಮಂ ಪದಂ ೪ ೫೩ 1 
ತದ್ಬ್ರ್ರೈಕ್ಮ್‌ ಪೆರೆಮಂ ಯೋಗೀ ಪುನರ್ನಾವರ್ತೆತೇ ಯೆತೇಃ 

ಅಪು್ರಣ್ಯ ಸ್ರಣ್ಕ್ಯೋ ಪರಮಃ ಕ್ಷೀಣಕ್ಲೇಶೋತಿನಿರ್ಮಲಃ ॥ ೫೪ ॥ 
ದ್ವೇ ರೊಪೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ತೆಸ್ಯ ಮೂರ್ತಂ ಚಾಮೂರ್ತೆಮೇವ ಚೆ । 

ಸ್ಲರಾಶ್ಷರ ಸ್ವಗೊಪೇ ತೇ ಸರ್ವಜೊತೇಷ್ಟನಸ್ಥಿತೇ ! ೫೫ ॥ 


ಅಕ್ಷರಂ ತತ್ಪರಂಬ್ರಹ್ಮ ಕ್ಲರಂ ಸರ್ವಮಿದಂ ಜಗತ್‌ । 

ಏಕದೇಶಸ್ಥಿ ತಸ್ಯಾಗ್ಸೇರ್ಜ್ಕೋತ್ಸ್ನ್ನಾ ವಿಸ್ತಾರಿಣೇ ಯಥಾ ॥ 

ಪರಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣಶೃಕ್ತಿಸ್ತಫೇದಮಖಿಲಂ ಜಗತ್‌ 1 ೫೬ ॥ 
ತತ್ರಾಪ್ಯಾಸನ್ನ ದೂರೆಶ್ವಾದ್ಬಹುತ್ವಸ್ವಲ್ಪತಾಮಯೇಃ । 

ಜ್ಯೋತ್ಸ್ನಾ ಭೇದೋಸಸ್ತಿ ತಚ್ಛಕ್ತೇಸ್ತದ್ವನ್ಮೈತ್ರೇಯೆ ವಿದ್ಯಶೇ 8 ೫೭ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ನುಶಿವಾಬ್ರಕ್ಕ್‌ನ್ಪ್ರ್ರಧಾನಾ ಬ್ರಹ್ಮಶಕ್ತಯಃ । 

ತತಶ್ಚ ದೇವಾ ಮೈಶ್ರೇಯ ನ್ಯೂನಾದಕ್ಸಾದಯಸ್ತಥಾ ॥ ೫೮ ॥ 


೫೫-೫೭. ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಮೊರ್ತ ಅಮೂರ್ತ ಎಂಬೆರೆಡು ರೂಪಗಳು. 
ಅನ್ರಗಳನ್ನೇ ಕ್ಷರೆ, ಅಕ್ಷರೆ ಸ್ವರೂಸಗಳೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಈ ಎರೆಡು ರೂನೆಗಳು 
ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅರುವುವು. ಅಕ್ಷರವೆಂಬುದೇ ಪೆರಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವರೂಪವು. ಕ್ಸಾರ 
ವೆಂಬುದೇ ಜಗತ್ತಿನ ಸ್ವರೂಪವು. ಒಂದಿದೆಯಿರುವ ಬೆಂಕಿಯ ಪ್ರಕಾಶವು ಹರಡು 
ವಂತೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಶಕ್ತಿಯು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಈ ಸಮಸ್ತ ಜಗದ್ರೂಪವಾಗಿರುವುದು. 
ಮೈಕ್ರೀಯನೇ ಬೆಂಕಿಯ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಕಾಶವೂ, ದೂರದಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆ 
ಯಾದೆ ಪ್ರಕಾಶವೂ ಇರುವಂತೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಶಕ್ತಿಗೂ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾಗಿ 
ಸ್ಥಾ ವೆರಾಂತವಾದ ಜೀವೆರುಗಳವರೆಗೆ ಅವಿದ್ಯಾವರಣವು ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ 
ರುವುದು, ಹೇಗೆಂದಕ್ಕೆ 


೫೮-೫೯. ಮೈಕ್ರೀಯನೇ ಕೇಳು:--ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣ್ಣು ಶಿನರು ಪರಬ್ರಹ್ಮನ 
ಮುಖ್ಯ ಶಕ್ತಿಗಳು. ದೇವಶೆಗಳ ಶಕ್ತಿಯು ಇವರಿಗಿಂತ ಕಡಿಮೆ. ದಕ್ಷಾದಿಗಳ 
ಶಕ್ತಿಯೂ ಹಾಗೆಯೇ ಕಡಮೆಯಾದವುಗಳು. ಮನುಷ್ಯರು, ಪಶ್ಶು ಪಕ್ಷಿ, ಹಾವು 
ಗಳು ಇವುಗಳ ಶಕ್ತಿಗಳು ಮತ್ತೂ ಕಡಮೆಯಾದೆವುಗಳು. ಮರಗಳು ಬಳ್ಳಿಗಳು 
ಪೊದೆಗಳು ಇವುಗಳ ಶಕ್ತಿಯು ಅತ್ಯಂತ ಕಡಮೆಯಾದವು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೨] ವಿಷ್ಣು ಪುತಾಣಂ 


ತತೋ ಮನುಷ್ಯಾಃ ಪಶವೋ ಮೃಗಪಕ್ಷಿಸರೀಸೃಪಾಃ। 
ನ್ಯೂನಾನ್ಯೂನತರಾಶ್ಚ್ರೈನ ವೃತ್ಷಗುಲ್ಮಾದಯಸ್ತತಃ 1೫೯ 


ತದೇತದಕ್ಷರಂ ನಿತ್ಕಂ ಜಗನ್ಮುನಿನರಾಖಿಲಂ । 
ಆವಿರ್ಭಾನತಿರೋ ಭಾವಜನ್ಮನಾಶವಿಕಲ್ಪವತ್‌ ೪೬೦0 
ಸರ್ವಶಕ್ತಿ ಮಯೋ ಸಿಸು ಸೈ _ಗೂಪೆಂ ಬ್ರ ಹ ಒಣೊ ಹ೫ೆರೆಂ। 


ಇ ಕಿ. 
ಮೂರ್ತಂ ಯದ್ಕ್ಯೋಗಿಭಿಃ ಸೂರ್ವಂ ಸ್‌ ಬಿಂತ್ಯತೇ 


ಸಾಲಂಬನೋ ಮಹಾಯೋಗಸ್ಸೆ ಬೀಜೋ ಯತ್ರ ಸಂಸ್ಥಿತಃ । 
ಮನಸ್ಕವ್ಯಾಹಶೇ ಸಮ್ಮಗ್ಯುಂಜತಾಂ ಜಾಯತೇ ಮುನೇ ॥೬೨॥ 


ಸಪರಸ್ಸರ್ವಶಕ್ತೀನಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ಸಮನೆಂತರಂ । 
ಮೂರ್ತಂಬ್ರಹ್ಮ ಮಹಾಭಾಗ ಸರ್ವಬ್ರಕ್ಕನುಯೋ ಹರಿಃ । ೬೩ ॥ 


ಯತ್ರ ಸರ್ವಮಿದಂ ಪ್ರೋತನೋತಂ ಚೈವಾಖಿಲಂ ಜಗತ್‌ । 
ತಶೋ ಜಾತಂ ಜಗತ್ತರ್ಸ್ಮಿ ಸ ಜಗೆಚ್ಚಾಖಿಲಂ ಮುನೇ ॥ ೬೪ 1! 


೬೦. ಮೈತ್ರೇಯ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನೇ, ಹುಟ್ಟಿ ನಾಶಹೊಂದುವ ಈ ಸೆಮಸ್ತೆ 
ಜಗತ್ತೂ ಉಪಾಧಿ ವಶದಿಂದೆ ತೋರಿ ತೋರಿದ ನ ಚ ಹೆಚ್ಚು ಕಡೆ: 
ಯಾಗದ (ಅಕ್ಷರವೆಂಬ) ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತು ಸ್ವ ಸ್ನರೂಪವಾದುದೆ 


೬೧-೬೨. ವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವಶಕ್ತಿಸ್ಟರೊನನಾದ;ದರಿಂದಲೂ ಮೂರ್ತ ಪದಾ 
ರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದುವುಗಳಲ್ಲವಾದುದರಿಂದಲೂ ಯೋಗಿ 
ಗಳು ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣವಿನ ಮೂರ್ತಿರೂಪನನ್ನು ಢ್ಯಾನಿಸು 
ವರು. ಇದನ್ನು ಸಾಲಂಬನ ಯೋಗವೆಂದೂ ಮಂತ್ರ ಜಪಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡದ 
ಸಬೀಜ ಸಮಾಧಿಯೆಂದೊ ಹೇಳುವರು. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದರೆ 
ಮನಸ್ಸು ಏಕಾಗ್ರತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸಮಾಧಿಗೆ ಸಹಾಯವಾಗುವುದು. 


೬೩-೬೪. ಸರ್ವಶಕ್ತಿಯುತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಶಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರ್ತಿರೂಪನೂ 
ಸಮಸ್ತ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪನೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಸಮಿಾಸವವರ್ತಿಯೂ ಆದೆ.ದೆರಿಂದ 


ತೆ 
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ಶ್ಲ್ಸರಾಶ್ಷರಮಯೋ ವಿಷ್ಣುರ್ಬಿಭರ್ತ್ಯಖಿಲಮಿಸಾಶ್ವರೆಃ । 
ಪುರುಷಾವ್ಯಾಕೃತಮಯಂ ಭೂಷೆಣಾಸ್ತ್ರಸ್ವಸೂಪಧೃತ್‌ ೪೬೬೫ ॥ 


| ಮೈತ್ರೇಯ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಭೂಷೆಣಾಸ್ತ್ರಸ್ವರೂಪಸ್ಥಂ ಯದೇತದಖಿಲಂ ಜಗತ್‌ । 
ಬಿಭರ್ತಿ ಭೆಗೆವಾಸ್ವಿಷ್ಣು ಸ್ತನ್ಮಮಾಖ್ಯಾತುಮರ್ಹಸಿ 1 ೬೬% 


ಶ್ರೀ ಪರಾಶರೆ ಉವಾಚ 8 


ನಮಸ್ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಮೇಯಾಯ ವಿಷ್ಣವೇ ಪ್ರಭನಿಷ್ಣಹೇ । 
ಕೆಥಯಾಮಿ ಯಥಾಖ್ಯಾತಂ ವಸಿಷ್ಠೆ ೀನೆ ಮಮಾಭೆವನತ್‌ ೪೬೭ ॥ 


ಹೆಂಯೇ ಶ್ರೇಷ್ಠೆನು. ಆ ಹರಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಹಾಸುಹೊಕ್ಕಾಗಿ ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡಿರುವುವು. ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಅವಥಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿತು. ಅನನಲ್ಲಿಯೇ ಇರು 
ವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಅವನೇ ಸಕಲ ಜಗತ್ತಾಗಿರುವನು, 


೬೫. ಪ್ಲರಾಕ್ಷರ (ಕಾರ್ಯ ಕಾರಣ) ರೊಪನಾದೆ ವಿಷ್ಣುವು ಪುರುಷಪ್ರಕೃತಿ 
ರೊಪನಾಗಿ ಈ ಜಗತ್ತನ್ನು ಆಭರಣರೊಪವಾದೆ ಅಸ್ತ್ರಗಳ ರೂಪೆದಿಂದ ಧರಿಸಿರು 
ವನು. ಎಂದೆನು. 


೬೬, ಮೈಕ್ರೇಯನು, “ ಸರಾಶರರೇ ಈ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತೂ ವಿಸುನಿಗೆ 


ಭೂಷಣಾಸ್ತ್ರ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿರುವುದೆಂಬುದನ್ನು ನನಗೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕು ? 
ಎಂದನು. 


೬೭. ಪರಾಶರನು " ಮೈತ್ರೇಯನೇ ಒಂದಾವೈತ್ತಿ ಢ್ಯಾನೆ ಮಾಡಿದ 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಸಮಸ್ತ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವ ಯಾವ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೂ 
ಗೋಚರನಾಗದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ವಸಿಷ್ಠ ನು ನನಗೆ ಹೇಳಿದೆ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳುವೆನು ' ಎಂದು ಹೇಳಲು ಆರೆಂಭಿಸಿದೆನು. 
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ಆತ್ಮಾನಮಸ್ಕ ಜಗತೋ ನಿರ್ಲೇಪಮಗುಣಾಲಯಂ । 
ಬಿಭರ್ತಿ ಕೌಸ್ತುಭೆಮುಣಿ ಸ್ವರೂಪಂ ಭೆಗೆವಾನ್ಹರಿಃ 


॥ಹ೬ಿ೮ೆ 0 
ಶ್ರೀವತಸ್ಸೆಂಸ್ಕಾನಪರಮನಂಶೇನ ಸಮಾಶ್ರಿತಂ । 
ಪ್ರಧಾನಂ ಬುದ್ಧಿರಧ್ಕಾಸ್ತೇ ಗೆದಾರೂಪೇಣ ಮಾಧನೇ ॥೬೯॥ 
ಭೂತಾದಿಮಿಂದ್ರಿಯಾದಿಂ ಚ ದ್ವಿಧಾಹಂಕಾರಮಿಸಾಕ್ವರಃ । 
ಬಿಭರ್ತಿ ಶಂಖರೂಪೇಣ ಶಾಜ್ಞ ೯*ರೂಸೇಣ ಚ ಸ್ಥಿತಂ ॥೭೦ ॥ 
ಚಲಸ್ವರೂಪಮತ್ಕಂತಂ ಜವೇನಾಂತರಿತಾನಿಲಂ ! 
ಚಕ್ರಸ್ತರೂಸಂ ಚ ಮನೋ ಧತ್ತೇ ವಿಷ್ಣುಃ ಕರೇ ಸ್ಥಿತಂ ॥೭೧॥ 
ಪಂಚೆ ರೂಪಾತುಯಾ ಮಾಲಾ ವೈಜಯಂತೀ ಗದಾಭೃತಃ ' 
ಸಾಭೂತಹೇತುಸಂಘಾತೋ ಭೂತಮಾಲಾ ಚೆ ವೈದ್ವಿಜ 1೭೨॥ 
ಯಾನೀಂದ್ರಿಯಾಣ್ಯ್ಕಶೇಷಾಣಿ ಬುದ್ಧಿ ಕರ್ಮಾತ್ಮಾಕಾನಿ ನೈ! 
ಶೆರರೂಪಾಣ್ಯಶೇಷಾಣಿ ತಾನಿ ಧತ್ತೇ ಜನಾರ್ದನಃ ೭೩ ॥ 


೬೮-೭೦. ಮಹಾಮಹಿಮನಾದೆ ಹೆರಿಯು ಈ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆತ್ಮ (ಜೀವಿ 
ಸ್ವರೊಪವಾದೆ ಪುಣ್ಯಪಾಸಗಳ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ. ಗುಣಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗದ 
ಕೌಸ್ತುಭಮಣಿ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿರುವನ್ನು ಅವನ ಎದೆಯಲ್ಲಿ ದೆಕ್ಷಿಣಾವರ್ತವಾದ 
ಶ್ರೀ ವತ್ಸೈವೆಂಬ ರೋಮೆರಾಜಿಯಿರುವುದು. ಇದೇ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಇದು ಅನಂತನೆಂಬ 
ಆದಿಶೇಸನನ್ನು ಆಧಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರೆವೆದು. ಬುದ್ಧಿಯು ಗದಾಯುಧ ರೊಪ 
ವಾಗಿರುವುದು, ತಾಮಸಾಹಂಕಾರವನ್ನು ಶಂಖರೂಪದಿಂದಲೂ ರಾಜಸಾಹಂಕಾರ 
ವನ್ನು ಶಾರ್ಜವೆಂಬ ಧನುಸ್ಸಿನ ರೂಪದಿಂದೆಲೂ ಧರಿಸಿರುವನು. 


೭೧-೭೪ ಅತ್ಯಂಶ ಚಂಚಲವಾದ ; ವೇಗದಲ್ಲಿ ಗಾಳಿಯನು ಮೀರಿಸಿದೆ 
ಸಾಫ್ಟಿಕಾಹಂಕಾರ ಸ್ವರೂಪವಾದೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಚಕ್ರರೂಪದಿಂದೆ ಧರಿಸಿರುವನು. 
ಮುತ್ತು ಮಾಣಿಕ್ಯ, ಮರಕತ, ಇಂದ್ರನೀಲ, ವೆಜ್ರ. ಎಂಬ ಐದು ರತ್ತ್ನಗಳ 
ಬಣ್ಣದಿಂದ ಕೂಡಿದ ವೈಜಯಂತಿಯೆಂಜ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಪಂಚಭೂತಗಳ ಮತ್ತು 
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ಬಿಭೆರ್ಕಿ ಯೃಶ್ವಾ ಸಿವರೆಮಚ್ಕು ತೋತ್ಯ ರತನಿರ್ಮಲಂ । 
ವಿದ್ಯಾ ವಯಂ ತು ಯಜ್ಹಾ ಒನಮವಿದ್ಯಾ ಚ ತೆ ವರ್ತಿ ಸಂಸ್ಕಿ ತಂ 1೭೩೪ ೪ 


ಇಶ್ಟಂ ಪುಮಾನ್ಪಧಾನಂ ಚ ಬುಧ್ಯಶಂಕಾರಮೇವೆ ಚೆ । 
ಭೂತಾನಿ ಚಹ ಕೃಷೇಳೇಶೇ ಮನಸ್ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಚ 
ವಿದ್ಯಾವಿದ್ಯೇ ಹ ಮೈತ್ರೇಯ ಸರ್ವಮೇಶಕ್ಸಿ ಮಾಶ್ರಿತಂ 1೭೫ ॥ 


ಅಸ್ತ್ರಭೂಷಣ ಸಂಸ್ಥ್ರಾನೆಸ್ವರೂಪಂ ರೂಪವರ್ಜಿತೆಃ । 
ಬಿಭರ್ತಿ ಮಾಯಾರೂಪೋಃಸೌ ಶ್ರೇಯಸೇ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಹರಿಃ 1೭೬ ॥ 


ಸ ನಿಕಾರಂ ಪ್ರಧಾನಂ ಚ ಪುಮಾಂಸಂ ಚಾಖಲಂ ಜಗೆತ್‌ | 
ಬಿಭರ್ತಿ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಸಸ್ತದೇವಂ ಸರಮೇಶ್ವರಃ ॥೭೭॥ 


ಯಾ ವಿದ್ಯಾ ಯಾ ತಥಾವಿದ್ಯಾ ಯತ್ಸದ್ಯಚ್ಚ್ಹಾಸದವ್ಯಯೇ । 
ತತ್ಸರ್ನಂ ಸರ್ವಭೂಶೇಶೇ ಮೈತ್ರೇಯ ಮಧುಸೂದನೇ 1೭೮॥ 


ಸಂಚತನ್ಮಾತ್ರಗಳ ರೂಪದಿಂದೆ ಧರಿಸಿರುವನು. ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯ ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳನ್ನು ಗೇ ರೂಪದಿಂದ ಧರಿಸಿರುವನು. ಅವೆನು ಧರಿಸಿರುವ ನಿರ್ಮಲವಾದ 


ಕತ್ತಿಯು ಜ್ಞ್ವಾನಸ್ವರೂಪವಾದುದು. ಆ ಕತ್ತಿಯ ಚೀಲವೇ ಅವಿದ್ಯಾಸ್ವರೂಪ 
ವಾದುದು. 


೭೫-೭೮. ಮೈಕ್ರೇಯನೇ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಮೆಸ್ತ ಇಂದ್ರಿ ಯಾಧಿಸತಿಯಾದೆ 
ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಪುರುಷ್ಕ ಪ್ರಕೃತಿ, ಬುದ್ದಿ, ಅಹಂಕಾರ, ಮೆನಸ್ಸು, ಪಂಚೆ ಭೂತಗಳು, 
ದಶೇಂದ್ರಿಯಗಳು, ವಿದ್ಯೆ ಅವಿದ್ಯೆ, ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುವು. 
ಯಾವ ಆಕಾರವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಮಾಯಾಸ್ವರೂಪನಾದ ವಿಷ್ಣುವುಸಮಸ್ತ ಜೀವೆರುಗಳು 
ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗಾಗಿ (ಪುರುಷಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿ ಗಾಗಿ) ಅಸ್ತ್ರಭೂಷಣ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿರುವನು. 
ಮತ್ತು ಪರಮೇಶ್ವರನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ವಿಕಾರೆದಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಪಕೃತಿ ಪುರುಷ 
ರೂಪನಾಗಿಯೂ ಜಗದ್ರೂ ಪನಾಗಿಯೂ ಇರುವನು. ವಿದ್ಯಾ ವಿದ್ಯೆಗಳೂ ಸದೆ 
ಸತ್ಸದಾರ್ಥಗಳೂ ಸರ್ವಭೂತಾಧಿ ಪತಿಯಾದ ನಾಶರಹಿತನಾದ ಮಧುಸೂದನ 

ನಕ್ಲಿರೆವುವು. 
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ಕಲಾ ಕಾಷ್ಠಾ ನಿಮೇಷಾದಿ ದಿನರ್ತ್ವಯನಹಾಯುನೈಃ | 


ಕಾಲಸ್ವರೂಪೋ ಭಗೆವಾನಸರೋ ಹರಿರನ್ಶ್ಯಯಃ ॥೭೯॥ 


ಭೂರ್ಲೋಕೋ&ಥೆ ಭುವರ್ಲೋಳಕಸ್ಸರ್ಲೋಕೋ ಮುನಿಸತ್ತವು । 
ಮಹೆರ್ಜನಸ್ತಪಸ್ಸತ್ಯಂ ಸಪ್ತೆ ಲೋಕಾ ಇಮೇ ಪ್ರಭುಃ ॥ ೮೦ ॥ 


ಲೋಕಾತ್ಮಮೂರ್ತಿಸ್ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪೂರ್ವೇಸಾಮನಿ ಪೂರ್ವಜಃ । 
ಆಧಾರಸ್ಸರ್ವಭೊೂತಾನಾಂ ಸ್ವಯಮೇನ ಹರಿಃ ಸ್ಥಿತಃ ಗ ೮೧॥ 


ಜೇವಮಾನುಷಪತಶ್ವಾದಿ ಸ್ವರೂಪೈರ್ಬಹುಭಿರ್ವಿಭುಃ | 
ಸ್ಥಿತಃ ಸರ್ವೇಶ್ವರೋನೆಂತೋ ಭೂತಮೂರ್ತಿರಮೂರ್ತಿರ್ಮಾ ॥ ೪೨ ॥ 


ಖುಚೋ ಯೆಜೂಂಹಿ ಸಾಮಾನಿ ತಥ್ಪೈನಾಥರ್ವಣಾನಿ ಚ । 
ಇತಿಹಾಸೋಪನೇದಾಶ್ಚೆ ವೇದಾಂಶೇಸು ಯಥೋಕ್ತೆಯಃ 1 ೮೩ ॥ 


ವೇದಾಂಗಾನಿ ಸಮಸ್ತಾನಿ ಮನ್ವಾದಿಗೆದಿಶಾನಿ ಚ । 
ಶಾಸ್ತ್ರಾಣ್ಯಶೇಷಾಣ್ಯಾಖ್ಶಾನಾನ್ಯನುವಾಕಾಶ್ಚ ಯೇ ಕ್ವೆಚಿತ್‌ ॥ ೮೪ ॥ 


ಕಾವನ್ಯಾಲಾಪಾಶ್ಚ ಯೇ ಕೇಚಿದ್ದೀತಕಾನ್ಯಖಿಲಾನಿ ಚೆ । 
ಶಬ್ದ ಮೂರ್ತಿಧರೆಸೈ ತದ್ವಪುರ್ವಿಷ್ಟೋರ್ಮಹಾತ್ಮನಃ ॥ ೮೫ ॥ 








೭೯-೮೧. ನಾಶರಹಿಶೆನಾದ ವಿಷ್ಣವು ಕಲಾ, ಕಾಷ್ಠಾ ನಿಮೇಷೆ, ದಿನ, 
ಖುಶ್ಕು ವರ್ಷ ಮುಂಶಾದ ಕಾಲಸ್ವರೂಪನಾಗಿಯೂ ಭೂಲೋಕ, ಭುವೆರ್ಲೊೋಕ. 
ಸ್ವರ್ಲೋಕ, ಮಹರ್ಲೋಕ್ಕ ಜನೋಲೋಕ್ಕ ತಪೋಲೋಕ, ಸೆತ್ಯೆಲೋಕವೆಂಬ 
ಸಪ್ತಲೋಕ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿಯೂ ಇರುವನು. ಅಲ್ಲನೆ ಸಮಸ್ತ ಲೋಕ ಸ್ವರೂಪ 
ನಾಗಿ ಅನಾದಿಯಾಗಿ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವೆನು. 


೮೨--೮೫. ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾದೆ ವಿಷ್ಣು ವು ದೇವಕೆಗಳು, ಮನುಷ್ಯಮ, 
ಪಶುಗಳು ಮುಂತಾದೆ ಅನೇಕ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ಕಲ್ಪಿತೆವಾದ ಮೂರ್ಕಿ 
ರೂಪದಿಂದಲೂ ಸತ್ಯವಾದ ನಿರಾಕಾರ ಸ್ವರೂದಿಂದಲೂ ಇರುವೆನು. ಖುಗ್ಯಜು 


ಸ್ಸಾಮಾಥರ್ವ ವೇದಗಳೂ ಉಪವೇದಗಳೂ ವೇದಾಂತೆ ವಾಕ್ಯಗಳೂ ಇತಿಹಾಸಗಳೂ 
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ಯಾನಿ ಮೂರ್ಶಾನ್ಯಮೂರ್ತಾನಿ ಯಾನ್ಯತ್ರಾನ್ಯತ್ರ ವಾ ಕ್ವಚಿತ್‌ । 
ವಸಂತಿ ನೈನಸ್ತು ಜಾತಾನಿ ತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ತದ್ವಪುಃ ॥ ೮೬ ॥ 


ಅಹಂ ಹರಿಸ್ಸರ್ವಮಿದಂ ಜನಾರ್ದನೋ 

ನಾನ್ಯತ್ತತಃ ಕಾರಣಕಾರ್ಕೆ ಜಾತಂ ! 

ಈದೃಜ್ಮನೋ ಯೆಸ್ಕ ನೆ ತಸ್ಯ ಭೂಯೋ 
ಭವೋನದ್ಭನಾಗ್ವಂದ್ವಗೆದಾ ಭೆವಂತಿ ೪ ೮೭ ॥ 


ಇತ್ಯೇಸ ಶೇಂಶಃ ಪ್ರಥಮಃ ಪುರಾಣಸ್ಯಾಸ್ಯ ವೈ ದ್ವಿಜ, 
ಯಥಾವತ್ಯಥಿತೋ ಯಸ್ಮ್ಮಿ ಧೃತೇ ಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ ॥ ಲೆಲೆ ॥ 





ವೇದಾಂತೆಗಳೂ ಮೆನ್ವಾದಿ ಧರ್ಮೆಶಾಸ್ತ್ರಗಳೂ ಪುರಾಣಗಳೂ ಕಲ್ಪ ಸೊತ್ರೆಗಳೂ 


ಕಾವ್ಯಗಳೂ ಗೀತೆಗಳೂ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಶಬ್ದಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿದೆ ಮಹಾತ್ಮನಾದ 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ಶರೀರಗಳಾನಿರುವುವು. 


೮೬. ಇಂದ್ರಿಯ ಗೋಚರವಾದ ಮೊರ್ತವಸ್ತುಗಳೂ ಇಂದ್ರಿಯ ಗೋಚರ 
ವಲ್ಲದ ಅಮೂರ್ತ ವಸ್ತುಗಳೂ ಇಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಮತ್ತಿಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಶರೀರಗಳೇ ಅಗಿರೆವುವು. 


೮೭. ನಾನೂ ವಿಷ್ಣುವು, ಈ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರ ರಂಚವೂ ವಿನ್ಣುವು, ಅವನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಕಾರ್ಯಕಾರಣ ವಸ್ತುಗಳಾವುವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯು 


ಯಾರಿಗೆ ಬರುವುದೋ ಅವರಿಗೆ ಜನ್ಮದಿಂದುಂಬಾದೆ ಸುಖ ದುಃಖಾದಿ ದ್ದ ಸಂದ್ವರೋಗ 
ಗಳು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 


೮೮. ಮೈತ್ರೇಯನೇ, ಈರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣದೆ ಪ್ರಥೆಮಾಂಶವನ್ನು 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವೆನು. ಇದನ್ನು ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡಿದೆವರಿಗೂ ಕೇಳಿ 
ಜ್ಞ್ಞಾಸಕದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡವರಿಗೂ ಸಮೆಸ್ತ ಪಾಪಗಳೂ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುವು. 
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ಅ.ತ್ಮಿಯ ೨.೨] ವಿಷ್ಣು ಪ್ರರಾಜಿಂ 


ಕಾರ್ತಿಕ್ಯಾಂ ಪುಸ್ಕರಸ್ಥಾನೇ ದ್ವಾದಶಾಜ್ದೇತು ಯೆತ್ಸಲಂ । 


ತದಸ್ಯ ಶ್ರನಣೇ ಸರ್ವಂ ಮೈತ್ರೇಯಾಪ್ಪೋತಿ ಮಾನನಃ 8೮೯6 


ದೇವರ್ಹಿಸಿತೃಗಂಧರ್ನಯಕ್ಸಾದೀನಾಂ ಚ ಸಂಭವಂ । 
ಭವಂತಿ ಶೃಣ್ವತಃ ಪ್ರಂಸೋ ದೇವಾದ್ಯಾ ವರದಾ ಮುನೇ ॥೯೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣು ಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ದ್ವಾನಿಂಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ। 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸರಾಶರೆಮುನಿವಿರಚಿತೇ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಸಪುರಾಣೇ 
ಪ್ರೆಥಮಾಂಕಃ ಸಮಾಪ್ತೆಃ 


ರ್ಲ. ಈ ಪುರಾಣವನ್ನು ಒಂದಾವೈತ್ತಿ ಕೇಳಿದವರಿಗೆ ಪುಷ್ಕರ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಹನ್ನೆರೆಡು ವರ್ಷದೆ ಕಾರ್ತೀಕಮಾಸದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿದ ಸಂಪೂರ್ಣ ಫಲವು 
ಬರುವುದು. 


೯೦. ಈ ಪುರಾಣವೆನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮೆನುಜನು, ದೇವತೆಗಳು, ಮುನಿಗಳು, 
ನಿಶೃಗಳು, ಗಂಧರ್ವರು, ಯೆಕ್ಸುದಿಗಳೇ ಮುಂತಾದೆ ಸುಖಾನುಭವ ಸಾಧನವಾದ 
ಜನ್ಮಗಳನ್ನು ಸಡೆವನು. ಅವನಿಗೆ ದೇವಾದಿಗಳು ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಇಷ್ಟವಾದೆ ವರೆಗಳನ್ನು ಕೊಡುವರು. 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣು ಪುರಾಣದ ಪ್ರೆಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ 
ಇಸ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಪ್ರಥಮಾಂಶವು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು. 
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8 ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇದ್ದಿತಿಯಾಂಶೇ 
ಪ್ರಥಮೊ€ಧ್ಯಾಯಃ 


8 ಮೈತ್ರೇಯ ಉವಾಚ 8 


ಭಗೆನನ್‌ ಸಮ್ಮಗಾಖ್ಯಾತಂ ಮಮೈತದಖಲಂ ತ್ವಯಾ । 
ಜಗೆತಾಂ ಸರ್ಗಸಂಬಂಧಿ ಯತ್ಚ್ಸೃಷ್ಟೋಸಿ ಮಯಾ ಗುರೋ 8೧8 


ಯೋಯಮಾುಂಶೋ ಜಗೆತ್ಸೃಷ್ಟಿಸಂಬಂಧೋ ಗೆದಿತಸ್ತೈಯಾ । 





ತತ್ರಾಹಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಭೊಯೋಸಿ ಮುಸನಿಸತ್ತಮ 1೨೫೪ 

ಪ್ರಿಯವ್ರತೋತ್ತಾನಪಾದಾ ಸುತೌ ಸ್ವಾಯಂಭುವಸ್ಯ ಯೌ । 

ತಯೋರುತ್ತಾನವಾದಸ್ಯ ಧ್ರವಃ ಪುತ್ರಸ್ತೈಯೋದಿತಃ ೩0 

ಪ್ರಿಯವ್ರತಸ್ಯ ನೈವೋಕ್ತಾ ಭನತಾ ದ್ವಿಜ ಸಂತತಿಃ । 

ತಾಮಹಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಪ್ರಸನ್ನೋ ವಕ್ತುಮರ್ಹಸಿ 1೪॥ 
ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧-೪. ಗುರುಗಳೂ ಮೆಹಾಮಹಿಮರೂ ಆದೆ ಪರಾಠರಕೇ, ಪ್ರಪಂಚದೆ 
ಸೃಷ್ಟಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಾನು ಪ್ರೆಶ್ನೆ ಮಾಡಿದುದಕ್ಕೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಉತ್ತರವನ್ನು 
ಹೇಳಿದಿರಿ. ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವನ್ನು ಕಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು 
ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿರುವುದು. ಸ್ವಾಯಂಭುನೆ ಮನುವಿಗೆ ಪ್ರಿಯೆವ್ರತ್ಕ ಉತ್ತಾನಪಾದೆ 
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ಅ;್ಮಾಯ ೧ ಏಡ್ಸ ಪುಂಾ ತ 
೪ ಸಪಂಾಶರೆ ಉವಾಚ ೫ 


ಕರ್ದಮಸ್ಕಾತ್ಮಂ ಕನ್ಯಾಜಾಮುಪಯೇಮೇ ಪ್ರಿಯವ್ರತಃ । 
ಸಮ್ರಾಟ್ಯುಕ್ನೀ ಚೆ ತತ್ಕನ್ಕೇ ದಶಸಪುತ್ರಾಸ್ತಥಾಪರೇ ಜಟ 


ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ ಮಹಾವೀರ್ಯಾ ವಿನೀತಾ ದೆಯಿತಾಃ ಸಿತುಃ । 
ಪ್ರಿಯನ್ರಕಸುತಾಖ್ಕಾತಾಸ್ತೇಸಾಂ ನಾಮಾನಿ ಮೇ ಶೃಣು 1೬ ॥ 


ಅಗ್ನೀದ ಕೈಶ್ಚಾಗ್ನಿಬಾಹುಶ್ಚ ನಪುರ್ಮ್ಮಾದ್ಯುತಿಮಾನ್‌ ತಥಾ । 
ಮೇಥಾ ಮೇಧಾತಿಥಿರ್ಭೆನ್ಯಃ ಸವನಃ ಪುತ್ರ ಏವ ಚ 1೩ 1 


ಜ್ಯೋತಿಷ್ಕಾನ್‌ ದಶಮಸ್ತೇಷಾಂ ಸತ್ಯನಾಮಾ ಸುತೋಭವತ* । 
ಪ್ರಿಯವ್ರತಸ್ಯ ಪುತ್ರಾಣಾಂ ಪ್ರಖ್ಯಾತಾ ಬಲವೀರ್ಯತಃ ಗೆ ಗ 


ಮೇಧಾಗ್ನಿ ಬಾಹುಪುತ್ರಾಸ್ತು ತ್ರಯೋ ಯೋಗಪರಾಯಣಾಃ | 
ಜಾತ್ಮಿಸರಾ ಮಹಾಭಾಗಾ ನ ರಾಜ್ಯಾಯ ನುನೋ ದಧುಃ ೯ 


ಎಂಬಿಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಾನಪಾದನ ಮೆಗನಾದ ಧ್ರುವನ ಸುಶೆತಿಯ ವೈತ್ತಾಂತ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದಿರಿ. ಪ್ರಿಯವ್ರತಕನ ವಂಶ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು 
ಕೇಳಬೇಕೆಂಬಾಸೆಯು ನನಗಿರುವುದು ? ಎಂದು ವೆ ಛತ್ರೇಯನು ಹೇಳಿದನು. 


೫-೧೦. ಪರಾಶರನು ಹೇಳುವನು :-ಮೈತ್ರೇಯನೇ ಕೇಳು. ಪ್ರಿಯವ್ರೆತೆ 
ರಾಜನು ಕರ್ದಮಪ್ರಜಾಪಕಿಯ ಮೆಗಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾದನು. ಅವನಿಗೆ 
ಸಮ್ರಾಟ್‌, ಕುಕ್ಷಿ ಎಂಬಿಬ್ಬರು ಕನೈಯರೊ, ಮಹಾಬುದ್ಧಿವೆಂತೆರೊ ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳೂ 
ವಿನಯವೆಂತರೂ, ತಂದೆಗೆ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರರೂ ಆದ ಆನಗ್ನೀಧ್ರ, ಅಗ್ನಿ ಬಾಹು, 
ವಪುಷ್ಮಂತ, ದ್ಯುತಿಮಂತ, ಮೇಧ, ಮೇಢಾತಿಥಿ, ಭವ್ಯ, ಸೆವನೆ, ಪುತ್ರ, ಸತ್ಯ ಎಂಬ 
ಹತ್ತು ಜನೆ ಗಂಡುಮೆಕ್ಕಳೂ ಹುಟ್ಟಿದರು. ಇವರೆಲ್ಲಿ ಮೇಧ, ಅಗ್ನಿ ಬಾಹು ಪುತ್ರ 
ಎಂಬ ಮೂವರು ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸದೆಲ್ಲಾಸೆಕ್ತ ರಾಗಿ ಜನ್ಮಾಂತರ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ಮಹಾಮ 
ಹಿನೆಯುಳ್ಳನರಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ರಾಜರಾಗಿರೆಲು ಇಷ್ಟ ಸೆಡಲಿಲ್ಲ. ಅನೆರು ಯಾವಾಗಲೂ 
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ನಿರ್ಮಮಾಃ ಸರ್ವಕಾಲಂ ತು ಸಮಸ್ತಾರ್ಥೇಷು ನೈ ಮುನೇ । 
ಚಕ್ರುಃ ಕ್ರಿಯಾ ಯಥಾನ್ಯಾಯೆಮಫೆಲಾಕಾಂಕ್ಷಿಣೋ ಹಿಶೇ "೧೦॥ 


ಪ್ರಿ ಯೆವ್ರ ಶೋ ದದೌ ತೇಸಾಂ ಸಪ್ತಾಸಾಂ ಮುನಿಸತ್ತೆಮೆ । 


ವಿಭಜ್ಯ ಸಸ್ತೆ ದ್ವೀಪಾಸಿ ನೃತ್ರೀಯ ಸುಮಹಾತ್ಮನಾಂ !೧೧॥ 


ಜಂಬೂದ್ವೀಸಂ ಮಹಾಭಾಗೆಃ ಸೋಗ್ನೀದ್ರಾಯ ದದ್‌ೌ ಪಿಶಾ । 
ಮೇಧಾತಿಥಫೇಸ್ತಥಾ ಪ್ರಾದಾಶ್‌ ಸ್ಲೆಕ್ಸದ್ವೀಪೆಮಥಾಪರಂ ॥ ೧೨ ॥ 


ಶಾಲ್ಮಲೇ ಚೆ ವಪುಸ್ಮಂತಂ ಮಹೇಂದ್ರಮಭಿಸಿಕ್ತವಾನ್‌ । 
ಜ್ಯೋತಿಸ್ಮಂತಂ ಕುಶದ್ವಿ ಸೇ ರಾಜಾನಂ ಕೈತೆವಾನ್ಪ್ರಭುಃ ೧೩೫ 


ದ್ಯುತಿಮಂತಂ ಚೆ ರಾಜಾನಂ ಉೃಂಚದ್ವೀಸೇ ಸಮಾದಿಶೆಶ್‌ । 
ಶಾಕದ್ವೀಸೇಶ್ವರಂ ಚಾಪಿ ಭವ್ಯಂ ಚಕ್ರೇ ಪ್ರಿಯವ್ರತಃ ॥ ೧೪ 


ಪುಸ್ಕರಾಧಿಪತಿಂ ಚಕ್ರೇ ಸನನಂ ಚಾಪಿ ಸ ಪ್ರಭುಃ । 
ಜಂಬೂದ್ವೀಸೇಶ್ವರೋ ಯೆಸ್ತು ಆಗ್ನೀಧ್ರೋ ಮುನಿಸತ್ತಮ 1 ೧೫ ॥ 


ಸಮೆಸ್ತ್ರ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮೆಮೆತಾಶೂನ್ಯೆರಾಗಿ (ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, 
ಫಲಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೆ ವೇದವಿಹಿತವಾದ ಸಮಸ್ತ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 


೧೧-೧೪. ಪ್ರಿಯವ್ರೆತನು ಮಿಕ್ಚ ಏಳು ಜನ ಮಕ್ಸಳಿಗೆ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಏಳು ದ್ವೀನಗಳಾಗಿ ಜಾ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ನ್ನು ಅವನು ಜಂಭೂದ್ವಿ (ಪೆವನ್ನೊ 
ಅಗ್ನೀಧ್ರನಿಗೂ, ಪ್ಲೆಕ್ಸನ್ಹೀಪವನ್ನು 3 ಜಾಚೂಃ ಶಾಲ್ಮಲಿ ದ್ವೀಪವನ್ನ 
ವಪುಷ ತನಿಗೂ, ಕುಶದಿ ಸೀಪವನ್ನು ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ ಂತನಿಗೂ, ಕೌಂಚದ್ವೀಪವನ್ನು 
ದ್ಯುತಿಮುಂತನಿಗೂ, ಶಾಕದ್ವೀಪವನ್ನು ಭವ್ಯನಿಗೊ, ಪುಸ್ಕರದ್ದೀಸ ಸವನ್ನು ಸವೆನನಿಗೂ 
ಕೊಟ್ಟು ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿದೆನು. 


೧೫-೧೮. ಜಂಬೂ ದ್ವೀಪಾಧಿಪತಿಯಾದ ಅಗ್ಲಿ ವ್ರ ನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಮಾನಸ 
ಪುತ್ರರಾದ ನವಪ್ರಜಾಪತಿಗಳಿಗೆ ಸಮಾನೆರಾದ ಒಂಬತ್ತು ಜನೆ ವೈಕ್ಕಳಿದ್ದರು. 
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ತಸ್ಕ ಪುತ್ರಾ ಬಭೂವುರ್ಹಿ ಪ್ರಜಾಪತಿಸಮಾ ನವ 9೧೬॥ 


ನಾಭಿಃ ಕಿಂಪುರುಸಕ್ಕೈನ ಹರಿನರ್ಷ ಇಲಾವೃತಃ । 
ರಮ್ಕೋ ಹಿರಣ್ವಾನ್‌ ಷಷ್ಟಸ್ತು ಕುರುರ್ಭದ್ರಾಶ್ವ ಏನ ಚ 1 ೧೭ ॥ 


ಕೇತುಮಾಲಸ್ತಥಾ ಚಾನ್ಯೆಃ ಸಾಧುಚೇಷ್ಟೋ ನೈಸೋಂಭವ3 । 
ಜಂಬೂದ್ವೀಸವಿಭಾಗಾಂಸ್ತು ಶೇಷಾಂ ವಿಪ್ರ ನಿಶಾಮಯ ॥ ೧೪ ॥ 


ಸಿತ್ರಾ ದತ್ತಂ ಹಿಮಾಹ್ವಂ ತು ವರ್ಷಂ ನಾಭೇಸ್ತು ದಕ್ಷಿಣಿಂ । 
ಹೇಮಕೊೂಟಿಂ ತಥಾ ವರ್ಷಂ ದದೌ ಕಿಂಪುರುಸಾ ಮು ಸಃ ರ್ದ ॥ 


ತೃತೀಯಂ ನೈಸಧಂ ವರ್ಷಂ ಹರಿನರ್ಣಾಯ ದತ್ತವಾನ । 
ಇಲಾವೃತಾಯ ಪ್ರದದೌ ಮೇರುರ್ಯಕ್ರ ತು ಮಧ್ಯಗಃ ॥ ೨೦॥ 


ನಿಲಾಚಲಾಶ್ರಿತಂ ನರ್ಷಂ ರಮ್ಮಾಯ ಪ್ರದದೌ ಪಿತಾ । 
ಶ್ವೇತಂ ಯದುತ್ತರೆಂ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪಿತ್ರಾ ದತ್ತಂ ಹಿರಣ್ವತೇ ॥ ೨೧॥ 


ಯದುತ್ತರೆಂ ಶೃಂಗೆವಶೋ ವರ್ಷಂ ತತ್ಯುರನೇ ದದೌ । 
ಮೇರೋಃ ಪೂರ್ವೇಣ ಯದ್ವರ್ಷಂ ಭದ್ರಾಶ್ವಾಯ ಪ್ರೆದತ್ತನಾನ್‌ ॥3೨॥ 


ನಾಭಿ, ಕೆಂಪುರುಷೆ, ಹರಿವರ್ಷ, ಇಳಾವೈ ತ. ರಮ್ಯ, ಹಿರಣ್ವಂತೆ, ಕುರು, ಭದ್ರಾಶ್ವ 
ಳೇತುಮಾಲ ಎಂಬ ಆ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಆಂಭೂಡಿ ರ್ವೀಪವನ್ನು "ಿಭಾಗಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿ ನು 
ಅವುಗಳಿಗೆ ವರ್ಷೆಗಳೆಂದು ಹೆಸರಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಭಾಗಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ರೀತಿಯ ತೆ 
ಮುಂದಿನ ಅಢ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದು. 


೧೯-೨೩. ತಂದೆಯಾದ ಅಗ್ನೀಧ್ರನು ನಾಭಿಗೆ ಹಿಮವೆತ್ಸರ್ವತದ ದಕ್ಷಿಣ 
ದಿಕ್ಕಿನ ವರ್ಷವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಕಿಂಪುರುಷನಿಗೆ ಹಿಮವತ್ರರ್ವತದ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನ 
ಹೇಮೆಕೂಟ ವರ್ಷವನ್ನೂ ಹರಿನರ್ಷನಿಗೆ ನೈಸೆಧವರ್ಷವನ್ನೂ, ಇಳಾವೃ ತನಿಗೆ 
ನಡುವೆ ಮೇರುಪರ್ವತವಿರುವೆ ಇಳಾವೈತವರ್ಷವನ್ನೂ, ರಮ್ಯನಿಗೆ ನೀಲಾಚಲ 
ವಿರುವ ರೆಮ್ಯವರ್ಷವನ್ನೂ, ಹರಣ್ವಂ ತನಿಗೆ ಶ್ವೇತನರ್ಷವನ್ನೂ, ಕುರುವಿಗೆ ಕ್ವೀತ 
ಪರ್ವತದ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿಗಿರುವ ಕುರುವರ್ಷವನ್ನೂ ಭದ್ರಾಶ್ವನಿಗೆ ಮೇರುಸರ್ವೆತದ 
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ಗಂಧಮಾದನೆವರ್ಸ್ಷಂ ತು ಕೇತುಮಾಲಾಯೆ ದತ್ತವಾನ್‌ । 
ಇತ್ಯೇತಾನಿ ದದೌ ಶೇಭ್ಯಃ ಪುತ್ರೇಭ್ಯಃ ಸ ನರೇಶ್ವರಃ 1 ೨೩॥ 


ವರ್ಷೇಪ್ರೇಶೇಷು ತಾನ್ಪುತ್ರಾನಭಿಸಿಚ್ಛ ಸ ಭೂಮಿಪೆಃ । 
ಸಾಲಗ್ರಾಮಂ ಮಹಾಪುಣ್ಯಂ ಮೈತ್ರೇಯ ತಪೆಸೇ ಯಯಾ 8 ೨೪ 0 


ಯಾನಿ ಕಿಂಪುರುಷಾದೀನಿ ವರ್ಷಾಣ್ಯಷ್ಟೌ ಮಹಾಮುನೇ । 


ತೇಷಾಂ ಸ್ವಾಭಾವಿಕೀ ಸಿದ್ಧಿಃ ಸುಖ ಪ್ರಾಯಾಹ್ಯಯತ್ತ್ನ ತಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ನಿಸರ್ಯಯೋನ ತೇಸ್ವಸ್ತಿ ಜರಾಮೃತ್ಕು ಭೆಯೆಂ ನಚೆ। 
ಧರ್ಮಾಧಥರ್ಮೌ ನೆ ಶೇ ಪ್ವಾಸ್ತಾಂ ನೋತ್ತಮಾಧಮಮಧಥ್ಯಮಾಃ? 8೨೬॥ 


ನ ಶೇಸ್ವಸ್ತಿ ಯುಗಾವಸ್ಥಾ ದೇಹಾದಿಹ್ರಾಸಲಕ್ಷಣಾಃ 

ಹಿಮಾಹ್ವ ಯಂತು ವೈ ವರ್ಷಂ ನಾಭೇರಾಸೀನ್ಮಹಾತ್ಮನಃ ॥ ೨೭ ॥ 
ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನ ಭದ್ರಾಶ್ಚವರ್ಷೆವನ್ನೂ, ಕೇತುಮಾಲನಿಗೆ ಮೇರುವಿನ ಪಶ್ಚಿಮ 
ದಿಕ್ಕಿಗಿರುವೆ ಗಂಧಮಾದನ ವರ್ಷವನ್ನೊ ಕೊಟ್ಟನು. 


೨೪. ಅಗ್ನೀಧ್ರರಾಜನು ಈ ಒಂಭತ್ತು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಒಂಭತ್ತು ಜನ 
ಮಕ್ಕಳಿಗೂ ಪಟ್ಟಾಭಿಸೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿ ತಾನು ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪುಲಹನ 
ಆಶ್ರಮವಾದೆ ಸಾಲಗ್ರಾಮೆ ಕೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದದು. 


೨೫-೨೭, ಮೈತ್ರೇಯನೇ! ಕಿಂಪುರುಷೆ ವರ್ಷವೇ ಮೊದಲಾದ ಎಂಟು 
ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಜನರಿಗೆ ಸಮಸ್ತ ಇಷ್ಟಾರ್ಥೆಗಳೂ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ 
ಉಂಟಾಗುವುವು, ಪ್ರಯತ್ನವಿಲ್ಲದೆ ಸುಖವು ಲಭಿಸುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಮುಪ್ಪು 
ಅಕಾಲಮರಣ ಮುಂತಾದ ದುಃಖಾದಿಗಳಿಲ್ಲ. ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳಾಗಲಿ ಉತ್ತ 
ಮಾಧಮ ಮಧ್ಯಮವೆಂಬ ಭೇದಗಳಾಗಲಿ ಜೀಹಾದಿಗಳು ಕುಗ್ಗಿಹೋಗುವ ಯುಗಾದಿ 
ಗಳ ಅನಸ್ಥೆ ಯಾಗಲಿ ಅಲ್ಲಿಲ್ಲ. 
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ತಸ್ಕರ್ಸಭೋ ಭವತ್ಪುತ್ರೋ ಮೇರುದೇವ್ಯಾಂ ಮಹಾದ್ಯುತಿಃ । 
ಚಯಷೆಭಾದ್ಭರತೋ ಜಜ್ಜೇ ಜ್ಯೇಷ್ಠಃ ಪುತ್ರಶತಸ್ಯ ಸಃ 8 ೨೮ ॥ 
ಕೈತ್ವಾ ರಾಜ್ಯಂ ಸಧರ್ಮೇಣ ತಥೇಷ್ಟ್ರಾ ವಿವಿಧಾನ್ಮಖಾನ್‌ । 

ಅಭಿಸಿಚ್ಯ ಸುತಂ ಜ್ಯೇಷ್ಮೆಂ ಭರತಂ ಪೃಥಿನೀಪತಿಃ 8೨೯ ॥ 
ತಪಸೇ ಸ ಮಹಾಭಾಗಃ ಪುಲಸ್ತ ತಸ್ಕಾಶ್ರಮಂ ಯಯಾ । 

ವಾನಪ್ರಸ್ಥ ನಿಧಾನೇನ ತತ್ರಾಪಿ ಕೃತನಿಶ್ಚಯಃ ॥೩೦॥ 


ತಪಸ್ತೇಪೇ ಯಥಾನ್ಯಾಯ್ಕೆಂ ಇಯಾಜಚ ಮಹೀಪ3॥ । 
ತಸಸಾಕರ್ಷಿತೋತ್ಕರ್ಥಂ ಕೈಶೋ ಧಮನಿಸಂತತಃ ॥ ೩೧.8 


ನಗ್ನೋ ನೀಟಿಂ ಮುಖೇ ಕೃತ್ವಾ ವೀರಾಧ್ವಾನ ಮಿತೋ ಗತಃ । 
ತತಶ್ಚ ಭಾರತಂ ನರ್ಷಮೇತಲ್ಲೋಕೇಷು ಗೀಯತೇ ॥೩೨॥ 


ಭೆರಶಾಯೆ ಯೆತಃ ಪಿತ್ರಾ ದತ್ತಂ ಪ್ರಾತಿಸ್ಕತಾ ವನಂ । 
ಸುಮತಿರ್ಭರತಸ್ಕಾಭೂತ್ಭುತ್ರಃ ಸರಮಧಾರ್ಮಿಕೆಃ 8೩೩8 








೨೮-೩೦. ಹಮೆವದ್ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ನಾಭಿರಾಜನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ 
ಮೇರುದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಮೆಹಾ ತೇಜಸ್ವಿಯಾದೆ ಖುಷಭನೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಹುಟ್ಟಿದನು. 
ಖಸಭೆನಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿದ ನೂರು ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಭರತನೆಂಬವೆನೇ ಹಿರಿಯ ಮಗನು. ಆ 
ಹಖುಷಭರಾಜನು ಧರ್ಮೆದಿಂದೆ ರಾಜ್ಯಪರಿಪಾಲನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಅನೇಕ ಯಜ್ಞ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಶೂರನಾದೆ ಭರತನಿಗೆ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿ ತಾನು ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡಲು ಪಲಹನ ಆಶ್ರಮವಾದ ಸಾಲಗ್ರಾಮ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋದನು, 


೩೧-೩೨. ಖುಸಭರಾಜನು ವಾನಪ್ರಸ್ಥಾ ಶ್ರಮ ಏಧಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡುತ್ತೆ ಅನೇಕ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು. ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಕಶನಾದ ಆ ರಾಜನು ಬೆತ್ತಲೆಯಾಗಿ ನಿಂತು ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲಿನ ಚಂಡಸ್ಟಿಬ್ಟು 
ಕೊಂಡು ವೀರಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಪಡೆದನು. 


೨೩-೩೬. ತಂದೆಯು ಭರತನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟುದರಿಂದೆ ಅಲ್ಲಿಂದೀಚಿಗೆ ಆ ದೇಶಕ್ಕೆ 
ಭಾರತವರ್ಷವೆಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. ಭರತನು ಸುಮತಿಯೆಂಬ ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ 


328 


ವಿಸ್ಥ್ಣ ಸೈಾಾಜಂ [೫9೫೨ 


ಕೃತ್ನಾ ಸಮ್ಯಗ್ಹದೌ ತಸ್ಮೈ ರಾಜ್ಯಮಿಷ್ಟೆಮಖಃ ಪಿಶಾ। 
ಪುಶ್ರಸಂಕ್ರಾಮಿತಶ್ರೀಸ್ತು ಭರೆತಃ ಸ ಮಹೀಪತಿಃ ೪೩೪॥ 


ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸರತಃ ಪ್ರಾಣಾನ್‌ ಸಾಲಗ್ರಾಮೇತತೈಜನ್‌ ಮುನೇ 
ಅಜಾಯತ ಚ ನಿಸ್ರೋಂಸೌ ಯೋಗಿನಾಂ ಪ್ರವರೇ ಕುಲೇ ॥ ೩೫ ॥ 


ಮೈತ್ರೇಯ ತಸ್ಕ ಚರಿತಂ ಕಥಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಶೇ ಪುನಃ । 
ಸುನುತೇಸ್ತೇಜಸೆಸ್ತಸ್ಮಾದಿಂದ್ರದ್ಕುನೆನ್ನ ವೃಜಾಯೆತ ೪ ೩೬॥ 


ಪರೆಮೇಷ್ಕ್ಮೀ ತತಸ್ತಸ್ಮಾತ್ಸ್ರತಿಹಾರಸ್ತದನ್ವೆಯಃ । 
ಪ್ರತಿಹರ್ತೇತಿ ನಿಖ್ಯಾತ ಉತ್ಪನ್ನಸ್ತಸ್ಕ್ಯ ಚಾತ್ಮಜಃ 8೩೭ ॥ 


ಭವಸ್ತಸ್ಮಾದಥೋ ಗೀತಿಃ ಪ್ರಸ್ತಾವಸ್ತತ್ಸುಶೋ ವಿಭುಃ । 
ಪೃಥುಸ್ತತಸ್ತ್ರತೋ ನಕ್ತೋ ನೆಕ್ತಸ್ಯಾನಿ ಗೆಯಃ ಸುತಃ ರೆ 


ನರೋ ಗೆಯೆಸ್ಯ ತನಯಃ ತಸ್ಕಪುತ್ರೋ ನಿರೋಹಣಃ । 
ತಸ್ಯ ಪುತ್ರೋ ಮುಹಾನಿರ್ಯೋ ಧೀಮಾಂಸ್ತಸ್ಮಾದಜಾಯೆತೆ. 1 ೩೯೪॥ 


ಮಹಾಂತೋ ಹಿತತಶ್ವಾಭೂತ್‌ ಭಾನನಸ್ತಸ್ಕಚಾತ್ಮಜಃ । 
ತ್ವಷ್ಟಾ ತ್ವಸ್ಟುಶ್ಚ ನಿರೆಜಾ ರಜಸ್ತಸ್ಯಾ ಸೈಭೊತ್ಸು ತಃ ॥೪೦॥ 


ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಾಸಕ್ತನಾಗಿ ಸಾಲಗ್ರಾಮ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ 
ಶರೀರ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದನು. ಮೈತ್ರೇಯನೇ ಈ ಭರತನು ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದ ಯೋಗಿಗಳ 
ವಂಶದೆಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವೆನು. ಅವನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಮುಂದಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ಹೇಳುವೆನು. 


೩೬-೪೨. ಸುಮೆತಿಗೆ ಇಂದ್ರದ್ಯುಮ್ಮೆ ನೆಂಬ ಮೆಗನಾದನು. ಇಂದ್ರದ್ಯುಮ್ಮೆ 
ನಿಗೆ ಪರಮೇಸ್ಟ್ರಿಯೂ ಪರಮೇಸ್ಟಿಗೆ ಪ್ರತಿಹಾರನೂ ಪ್ರತಿಹಾರನಿಗೆ ಪ್ರತಿಹರ್ಶ್ಯವ್ನೂ 
ಪ್ರತಿಹರ್ತ್ಯವಿಗೆ ಭವನನೂ ಅವನಿಗೆ ಗೀತಿಯೂ ಇವನಿಗೆ ಪ್ರಸ್ತಾವೆನೂ ಪ್ರಸ್ತಾ ವನಿಗೆ 
ಪೃಥುವೂ ಪೃಥುವಿಗೆ ನಕ್ತನೂ ನಕ್ತನಿಗೆ ಗಯೆನೂ ಗಯನಿಗೆ ನರನೂ ನರಿಗೆ 
ವಿರೋಹಣನೂ ವಿರೋಹಣನಿಗೆ ಮೆಹಾವೀರ್ಯೆನೂ ಮಹಾವೀರ್ಯನಿಗೆ ಧೀಮಂ 
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ತತಣಜಿದ್ರಜಸಸ್ತಸ್ಯ ಜಜ್ಞೇ ಪುತ್ರಶತಂ ಮುಸೇ। 


ವಿಷಗ್ನೋತಿಃ ಪ್ರಧಾನಾಸ್ತೇ ಯೆರ್ಫಿರಿಮಾವರ್ಧಿಶಾಃ ಪ್ರೆಜಾಃ ॥ ೪೧॥ 
ತೈರಿದಂ ಭಾರತಂ ವರ್ಷಂ ನವಭೇದಮಲಂಕೃತಂ | 

ತೇಸಾಂ ವಂಶಪ್ರಸೂತೈಶ್ಚ್ವ ಭುಕ್ತೇಯಂ ಭಾರತೀ ಪುರಾ ॥ ೪೨ ॥ 
ಕೃತತ್ರೇತಾದಿಸರ್ಗೇಣ ಯುಗಾಖ್ಯಾ ಹ್ಕೇಕಸಸ್ತೃತಿಃ ॥ ೪೩ ॥ 


ಏಷ ಸ್ವಾಯಂಭುನಃ ಸರ್ಗೋ ಯೇನೇದಂ ಪೂರಿತಂ ಜಗತ । 
ವಾರಾಹೇ ತು ಮುನೇ ಕಲ್ಪೇ ಪೂರ್ವಮ _೦ತರಾಧಿಪೆಃ ॥ ೪೪ 0 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ 


ಪ್ರಥಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





ತನೂ ಧೀಮೆಂತನಿಗೆ ಮೆಹೆಂತೆನೂ ಮಹಂತೆನಿಗೆ ಭಾವನನೂ, ಭಾವೆನನಿಗೆ ತ್ವಸ್ಟೃವೂ 
ಶ್ವನ್ಚೃ ವಿಗೆ ವಿರಜನೂ ವಿರೆಜನಿಗೆ ರೆಜನೂ ರಜನಿಗೆ ಶತಜಿತುವೂ ಶತಜತ:ವಿಗೆ 
ವಿಷ್ತಗ್ಹೋತಿಯೇ ಮುಂತಾದ ನೂರು ಜನೆ ಮೆಕ್ಕಳೂ ಹುಟ್ಟಿದರು, ಇವರಿಂದಲೇ 
ಈ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಇವರೆ ವೆಂಶೆದಿಂದಲೇ ಈ ಭರತೆ 
ವರ್ಷವು ಒಂಭತ್ತು ಭಾಗಗಳಾದುವು. ಈ ಒಂಭತ್ತು ಭೇದಗಳನ್ನು ಮೂರನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಜಿ. 


೪೩-೪೪. ಈ ರಾಜರ ವೆಂಶದವರೇ ಭಾರತವರ್ಷದ ಭೂಭಾಗವನ್ನು 
ಕೃತ್ಯ ತ್ರೇತಾದಿ ಎಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಚತುರ್ಯುಗಗಳವರೆಗೆ ಅನುಭವಿಸಿದರು. ವರಾಹ 
ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ | ಸ್ವಾಯಂಭುವೆ ಮೆನುವಿನೆ ವಂಶದಿಂದಶೇ ಈ ಜಒಗೆತ್ತು ತುಂಬಿ 
ಹೋಯಿತು. ಈ ಸ್ವಾಯಂಭುವೆ ಮೆನುವೇ ಹಿಂದಿನ ಮನ್ವಂತರದ ಅಧಿಪತಿಯು. 

ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣದ ದ್ವೀತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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8 ಶ್ರೀಃ 8 


ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇದ್ದಿತಿಯಾಂಶೇ 


೧ 


ದ್ವಿತೀಯೊ6ಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಮೈಶ್ರೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಕಥಿಕೋ ಭವತಾ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಸರ್ಗಃ ಸ್ವಾಯಂಭುವಸ್ತು ಮೇ ।॥ 
ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮ್ಯಹಂ ತ್ವತ್ತಃ ಸಳೆಲಂ ಮಂಡಲಂ ಭುವಃ ೧೫ 


ಯಾವಂತಃ ಸಾಗೆರಾದ್ವೀಪಾಸ್ತಥಾ ವರ್ಷಾಣಿ ಪರ್ವತಾಃ । 
ವನಾನಿ ಹರಿತಃ ಪುರ್ಯೋ ದೇವಾದೀನಾಂ ತಥಾ ಮುನೇ ೪೨ ॥ 


ಯತ್ಸ್ರ್ರಮಾಣಮಿದೆಂ ಸರ್ವಂ ಯದಾಧಾರೆಂ ಯದಾತ್ಮಳೆಂ | 
ಸಂಸ್ಕಾನಮಸ್ಯ ಚ ಮುನೇ ಯಥಾವದ್ವಕ್ತುಮರ್ಶಸಿ ೫೩॥ 











ಎರಡನೆಯ ಅದ್ಯಾಯವು. 


೧-೩ ಮೈತ್ರೇಯನು "ಪರಾಶರ ಮುನಿಗಳೇ ! ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮನುವಿನ 
ವಂಶದ ಪ್ರಿಯವ್ರೆತಾದಿ ರಾಜರುಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳಿದಿರಿ. ಸಮಸ್ತ 
ಸಾಗರಗಳು ಮೆತ್ತು ದ್ವೀಪಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಮಸ್ತ ಭೂಮೆಂಡಲದೆ ವಿಸಯೆವನ್ನು 
ಕಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬಾಸೆಯು ಇರುವೆದು. ಈ ಭೂಮಂಡಲವು ಎಷ್ಟು ಅಳೆತೆಯುಳ್ಳುದು? 
ಇದಕ್ಕೆ ಆಧಾರವೇನು ? ಇದು ಯಾವ ಸ್ವರೂಪದಿಂದಿರುವುದು? ವನಗಳು ಪರ್ವತ 
ಗಳು, ಪಟ್ಟಣಗಳು, ದೇವೆತಾದಿಗಳು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಇರುವುವು ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನನಗೆ 
ಹೇಳಬೇಕು ' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨] ವಿಸ್ಣು ಪುರಾಣಂ 
೫ ಪೆರಾಶರೆ ಉವಾಚ ॥ 


ಮೈತ್ರೇಯ ಶ್ರೂಯತಾಮೇಶತ್ಸಂಕ್ಷೇಸಾದ್ಲದತೋ ಮಮ । 
ನಾಸ್ಕವರ್ಷಶತೇನಾಪಿ ವಕ್ತುಂ ಶಕ್ತೋತಿವಿಸ್ತರೆಂ 


೪18 
ಜಂಬೂಪ್ಲೆಕ್ಸಾದಯೋ ದ್ವೀಪಾಃ ಶಾಲ್ಮಲಿಶ್ಚಾಪರೋ ದ್ವಿಜ । 

ಕುಶಃ ಕ್ರೌಂಚಸ್ತಥಾ ಶಾಕಃ ಪುಸ್ಕರಶ್ಚೈನ ಸಪ್ತಮಃ 1೫ ॥ 
ಏತೇ ದ್ವೀಪಾಃ ಸಮುದ್ರೈಸ್ತು ಸಪ್ತ ಸಪ್ತಭಿರಾವೃತಾಃ । 
ಲವಣೇಶುಸುರಾಸರ್ಪಿದಧಿದುಗ್ಗ ಜಲೈಃ ಸಮಂ 8೬॥ 
ಜಂಬೂದ್ವೀಪೆಸ್ಸಮಸ್ತಾನಾಂ ಏತೇಷಾಂ ಮಧ್ಯಸಂಸ್ಕಿತಿಃ । 

ತಸ್ಯಾಪಿ ಮೇರುಃ ಮೈತ್ರೇಯ ಮಧ್ಯೇ ಕನಕಸರ್ವಶಃ 8೭8 


ಚತುರಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ರೋ ಯೋಜನೈರಸ್ಯ ಚೋಚ್ಛ ಯಃ । 


ಹಾ 


ಪ್ರವಿಸ್ಟಃ ಸೋಡಶಾಧಸ್ತಾತ್‌ ದ್ವಾತ್ರಿಂಶನ್ಮೂರ್ದ್ದಿ ವಿಸ್ತೃತಃ ೫೮% 





೪-೮, ಪರಾಶರರು, ಮೈತ್ರೇಯನೇ! ಭೂಮೆಂಡಲದೆ ವಿಚಾರವನ್ನು ಸಂಕೇ 
ಪವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾದರೆ ಒಂದು ನೂರು ವರ್ಷಗಳು 
ಹೇಳಿದರೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ... ಜಂಬ್ಕೂ ಸ್ಲಕ್ರ್ಚ, ಶಾಲ್ಮಲಿ, ಶುಕ, ಕ್ರೌಂಚ, 
ಶಾಕ, ಪ್ರಸ್ತರ ಎಂಬಿವೇ ಸಪ್ತ ದ್ವೀಪಗಳು. ಈ ದ್ವೀಪಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಲವಣ, 
ಇಕ್ಷು, ಸುರ್ಕಾ ತುಪ್ಪ, ಮೊಸರು, ಹಾಲು, ಶುದ್ಧೊ ೇದೆಕ ಎಂಬ ಏಳು ಸಮುದ್ರದ 
ನೀರಿನಿಂದ ಆವರಿಸಿರುವುವು. ಜಂಬೂದ್ವೀಪವು ಎಲ್ಲ ದ್ವೀಪಗಳ ನಡುವೆ ಇರುವುವು. 
ಅದರ ನಡುವೆ ಮೇರುವೆಂಬ ಸುವರ್ಣ ಪರ್ವತವಿರುವುದು. ಅದು ಎಂಭತ್ತನಾಲ್ಬು 
ಸಾವಿರ ಯೋಜನೆ ಎತ್ತರವಿರುವುದು. (ಇಸ್ಫತ್ತನಾಲ್ಫು ಅಂಗುಲಗಳಿಗೆ ಒಂದು 
ಹಸ್ತ, ನಾಲ್ಕು ಹಸ್ತಗಳಿಗೆ ಒಂದು ದಂಡು. ಎರಡು ಸಾವಿರ ದಂಡಗಳಿಗೆ ಒಂದು 
ಕ್ರೋಶ, ನಾಲ್ಕು ಕ್ರೋಶಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಯೋಜ) 
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ಏಿಸ್ಸು ಸ್ರರಾಣಿಂ * [ಅಂಶ ೨ 


ಮೂಲೇ ಷೋಡಶಸಾಹಸ್ರೋ ವಿಸ್ತಾರಸ್ತಸ್ಕ ಸರ್ವ।ತಃ 
ಭೂಪದ್ಮಸ್ಕ್ಯಾಸ್ಕ ಶೈಲೋಂಸೌ ಕರ್ಣಿಕಾಕಾರಸಂಸ್ಥಿತಃ 1 


ಹಿಮವಾನ್‌ ಹೇಮಕೂಟಿಶ್ಚ ನಿಷಧಕಶ್ಚಾಸ್ಯ ದಕ್ಷಿಣೆ ! 
ನೀಲಃ ಶ್ವೇತಶ್ಚ ಶೃಂಗೀ ಚೆ ಉತ್ತರೇ ವರ್ಷಪರ್ವಶಾಃ 8೧೦ ॥ 


ಲಶ್ಷಪ್ರಮಾಣ್‌ೌ ದ್ವೌ ಮದ್ಯೇ ದೆಶಹೀನಾಸ್ತಥಾ ಪೆರೇ । 
ಸಹಸ್ರದ್ವಿತಯೋಚ್ಛಾ ಯಾಸ್ತಾವದ್ವಿಸ್ತಾರಿಣಶ್ಚ ತೇ ॥ ೧೧॥ 


ಭಾರತಂ ಪ್ರಥಮಂ ವರ್ಷಂ ತತಃ ಕಿಂಪುರುಷಂ ಸ್ಮೃತಂ । 
ಹರಿವರ್ಷಂ ತಥೈವಾನ್ಯ ತ ಮೇರೋರ್ದಕ್ಷಿಣಶೋ ದ್ವಿಜ ॥ ೧೨ ॥ 


ರೆಮ್ಯಕಂ ಚೋತ್ರರೆಂ ವರ್ಷಂ ತಗ್ಸೈವ ತು ಹಿರಣ್ಮಯಂ । 
ಉತ್ತರಾಃ ಕುರವಶ್ಚೈವ ಯಥಾ ವೈ ಭಾರತಂ ತಥಾ ॥ ೧೩॥ 


೯೨೧೦. ಮೇರುಪರ್ವೆತವು ಭೂಮಿಯೊಳಗೆ ಹದಿನಾರು ಸಾವಿರೆ ಯೋಜನದೆ 
ವರೆಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿರುವುದು. ಇದರ ಶಿಖರದ ವಿಸ್ತಾರವು ಮೂವತ್ತೆರಡು ಸಾವಿರ 
ಯೋಜನವಿರುವುದು. ಬುಡದಲ್ಲಿ ಹದಿನಾರು ಸಾವಿರ ಯೋಜನೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿರು 
ವುದು. ಭೂಮಿಯೆಂಬ ಕಮಲಕ್ಕೆ ಈ ವರ್ವೆತವು ಕರ್ಣಿಕಾಕಾರವಾಗಿರುವುದು. 


೧೧-೧೨. ಮೇರುಪರ್ವೆತಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಹಿಮವೆಂತ, ಹೇಮಕೂಟ 
ನಿಷಥ ಎಂಬ ಪರ್ವತಗಳೂ, ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ನೀಲ, ಶ್ವೇತ, ಶೃಂಗ ಎಂಬ ಪರ್ವೆತಗಳೂ 
ಭಾರತಾದಿ ಏ೮. ವರ್ಷಗಳೆಂಬ ಭೂಭಾಗಗಳನ್ನು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಮಾಡುವುವು. 
ನಡುವೆ ಇರುವ ಫಥಿಷಧ, ನೀಲ ಪರ್ವೆತಗಳ ಪೂರ್ವ ಪಶ್ಚಿಮ ವಿಸ್ತಾರವು ಲಕ್ಷ 
ಯೋಜನಗಳಾಗುವುವು. ಅಲ್ಲಿಂದೆ ಮುಂದೆ ಉತ್ತರೆಕ್ಟೂ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೂ ಇರುವ 
ಒಂದೊಂದು ಪರ್ವತಗಳೂ ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಯೋಜನದಳಕೆಯು ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತ 
ಹೋಗುವುದು. ಆ ಪರ್ವೆತಗಳ ಎತ್ತರವು ಎರಡು ಸಾನಿರೆ ಯೋಜನವಿದ್ದು 
ಅಗಲವೂ ಅಷ್ಟೇ ಇರುವುದು. 


೧೩-೧೬. ಮೊದಲನೆಯದೇ ಭಾರೆತವೆರ್ಷವು. ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕಿಂಪುರುಷ 
ವೆರ್ಷ, ಹರಿವೆರ್ಷಗಳು ಮೇರುವಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿರುವುವು. ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ರಮ್ಯಕ 
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ಅಧ್ಯಾಯ 3) ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 
ಸವಸಾಹಸ್ರಮೇಕೈಳೆಮೇಶೇಷಾಂ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮ । 

ಇಲಾಸ್ಟೌತಂ ಚೆ ತನ್ಮಭ್ಯೇ ಸೌವರ್ಣೋ ಮೇರುರುಟ್ಛಿ ತಃ ೪೧೪ ॥ 
ಮೇರೋಶ್ಚತುರ್ವಿಶಂ ತತ್ರ ನನಸಾಹಸ್ರವಿಸ್ತೃತಂ । 

ಇಲಾವೃತಂ ಮಹಾಭಾಗ ಚತ್ಚಾರಶ್ಚಾತ್ರ ಪರ್ವತಾಃ 6 ೧೫ ೪ 
ವಿಷ್ಕಂಭಾರಚಿತಾ ಮೇರೋರ್ಯೋಜನಾಯುತಮುಚ್ಛಿ ಎತಾಃ। 

ನೆ ವೈಸ್ಸರೋಭಿತಶ್ಚಸಮಂದಿಶ್ಟೆ ಆತೀ ಕೇಸರಾಚಲಾಃ ॥ ೧೬೫ 
ಪೂರ್ನೇಣ ಮೆಂದರೋ ನಾಮ ದಕ್ಷಿಣೇ ಗಂಧಮಾದನೆಃ । 

ವಿಪುಲಃ ಸಶ್ಚಿಮೇ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ಸುಪಾರ್ಶ್ವಶ್ಟೋತ್ತರೇ ಸ್ಥಿತಃ ॥ ೧೭ ॥ 
ಕೆದಂಬಸ್ತೇಷು ಜಂಬೂಶ್ಹೆ ಪಿಪ್ಪಲೋ ವಟ ಏನ ಚ । 

ಏಳಾದಶಶಶತಾ ಯಾಮಾಃ ಪಾದೆಪಾ ಗಿರಿಕೇತನಃ । ॥೧೮॥ 





ನನ ಭಾನ ನದು ಸಾ ಪಾ ಹಾಸ ವಾಸಾ” ತವಾ ಹಾಜ್‌ಾ ಇಇ ಭಾವಾ ಜಾಧಾಫಿ 


ವರ್ಷ, ಹಿರಣ್ಮಯವೆರ್ಷ, ಉಕ್ತರೆಕುರುವರ್ತ, ಈ ಉತ್ತರಕುರುವರ್ಷವು ಭಾರತ 
ವರ್ಷದಂತೆ ಧನುರಾಕಾರವಾಗಿರುವುದುು, ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವರ್ಷವೂ ಒಂಭತ್ತು 
ಸಾವಿರ ಯೋಜನೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುವುದು, ನೆಡುವೆ ಇರುವೆ ಇಳಾವೃತವರ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಎತ್ತರವಾದ ಮೇರುಪರ್ವತವಿರುವುದು. ಮೇರುವಿನ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಯೂ 
ಇರುವ ಇಳಾವೃತನರ್ಷವು ಒಂಭಕಶ್ತು ಸಾವಿರ ಯೋಜನೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುವುದು. 
ಈ ಇಳಾವೃತ ವರ್ಷದೆಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಪರ್ನೆತಗಳಿರುವುವು. ಆ ಪರ್ವತೆಗೆಳು ಹತ್ತು 
ಸಾವಿರ ಯೋಜನೆ ಎತ್ತರವಾಗಿ ಮೇರುವಿಗೆ ಊರಿಕೊಟ್ಟಂತೆ ಇರುವುವು. ಆ 
ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ನೂತನವಾದೆ ಸರೋವರಗಳಿರುವುವು. ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಪರ್ವಶಗಳಿಗೆ ಕೇಸರಾಚಲವೆಂದು ಹೆಸರು. 


೧೭-೧೮. ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಮಂದೆರೆ ಪರ್ವೆತವೂ ವಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ ಗಂಧ 
ಮಾದೆನಪರ್ವೆತವೂ ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಳಿನಲ್ಲಿ ವಿಪ್ರೈಲಪರ್ವಶವೂ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಸುಪಾರ್ಶ್ವ 
ಪರ್ನೆತವೂ ಇರುವುದು. ಈ ಹಾಲ್ಫು ಪರ್ವತಗಳಿಗೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕದಂಬ, ಫೇರಳೆ, 


329 


ವಿಸ್ಕ ಪುರಾಣಂ [ಆಂಶ೨ 
ಜಂಬೂದ್ವೀಪಸ್ಯೆ ಸಾ ಜಂಬೂರ್ನಾಮ ಹೇತುರ್ಮಹಾಮುನೇ 
ಮಹಾಗೆಜಪ್ರಮಾಣಾನಿ ಜಂಬ್ವಾಸ್ತಸ್ಯಾಃ ಫಲಾನಿ ವೈ । 8೧೯॥ 
ಪತಂತಿ ಭೂಭೈಸಃ ಪೃಷ್ಟೇ ಶೀರ್ಯಮಾಣಾನಿ ಸರ್ವತಃ 
ರಸೇನ ತೇಷಾಂ ಪ್ರಖ್ಯಾತಾ ಶತ್ರೆ ಜಂಬೂನದೀತಿ ವೈ। 
ಸರಿಶ್ಚ್ರವರ್ತತೇ ಸಾಚ ಸೀಯಕಶೇ ತೆನ್ನಿವಾಸಿಭಿಃ ॥ ೨೦ ॥ 
ನಸ್ವೇದೋನೆ ಚ ದೌರ್ಗಂಧ್ಯಂನೆ ಜರಾ ನೇಂದ್ರಿಯಶ್ಚಯೆಃ । 
ತತ್ಸಾನಾತ್ಸ್ವಸ್ಥಮನೆಸಾಂ ಜನಾನಾಂ ತತ್ರ ಜಾಯತೇ 1 ೨೧0 
ತೀರಮೃತ್ತದ್ರಸಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಸುಖವಾಯುವಿಶಕೋಹಿತಾ | 
ಜಾಂಬೂನದಾಖ್ಕಂ ಭವತಿ ಸುನರ್ಣಂ ಸಿದ್ಧಭೂಷಣಂ 8೨೨ ॥ 
ಭೆದ್ರಾಶ್ವಂ ಪೊರ್ವತೋ ಮೇರೋಃ ಕೇತುಮಾಲಂ ಚೆ ಪಶ್ಚಿಮೇ | 
ವರ್ಷೇ ದ್ವೇ ತು ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠ ತಯೋರ್ಮದಧ್ಯಮಿಲಾವೃತಂ ॥ ೨೩ % 





ಅರಳಿ, ಆಲ ಎಂಬ ಮರಗಳು ಸಾವಿರದ ನೂರು ಯೋಜನ ಎತ್ತರವಾಗಿ ಬೆಳೆದು 
ಆ ಪರ್ವೆಶಗಳಿಗೆ ಬಾವುಟನಕ್ಷ್ನೇರಿಸಿದಂತೆ ಇರುವುವು. 


೧೯-೨೩. ಮೈತ್ರೇಯ ಮಹಾಮುತಿಯೇ! ಆ ಜಂಬೂವೈ ಕ್ಷನೇ ಜಂಬೂ 
ದ್ವೀಪವೆಂಬ ಹೆಸೆರು ಏರಲು ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು. ಆ ಮರೆವೆ ಹಣ್ಣುಗಳು ಒಂದು 
ದೊಡ್ಡ ಅನೆಯಗಾತ್ರವಾಗಿರುವುವು. ಆ ಹಣ್ಣುಗಳು ಆ ಪರ್ವತದ ತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದು ಒಡೆದೆ: ಸೋಗಿ ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವ ರಸವು ನದಿಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಹರಿದುಬರು 
ವ್ರದು. ಅದಕ್ಕೆ ಜಂಬೂನೆದಿಯೆಂದೇ ಹೆಸರಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರು ಆ 
ನೀರನ್ನೇ ಕುಡಿಯುವರು. ಅದನ್ನು ಕುಡಿವುದೆರಿಂದೆ ಅಲ್ಲಿಯೆ ಜನರಿಗೆ ಶರೀರದಲ್ಲಿ 
ಬೆವರ್ಕೂ ದುರ್ವಾಸನೆಯೂ, ಮುಪ್ಪೂ, ಇಂದ್ರಿಯ ದೌರ್ಬಲ್ಯವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಮನಸ್ಸು 
ಶಾಂಶವಾಗಿರುವುದು. ಆ ನೆದಿಯೆ ದಡದನ್ಲಿರುವ ಮಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಅ ರಸವು ಸೇರಿ 


ಗಾಳಿಯಿಂದೆ ಒಣಗಿ ಸಿದ್ಧ ರಿಗೆ ಆಭರಣಯೋಗ್ಯವಾದ ಜಾಂಬೂನದೆವೆಂಬ ಚಿನ್ನ 
ವಾಗುವುದು. 
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ಆಧ್ಕಾಂಬ ತೆ] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 
ವನಂ ಚೈತ್ರರಥೆಂ ಪೊರ್ವೇ ದಕ್ಷಿಣೇ ಗಂಭಮಾದನಂ । 
ವೈಭ್ರಾಜಂ ಪಶ್ಚಿಮೇ ತದ್ವದುತ್ತರೇ ನಂದನಂ ಸ್ಮೃತಂ 1 ೨೪॥ 


ಅರುಣೋದಂ ಮಹಾಭದ್ರಂ ಸಿತೋದಮಥಮಾನಸಂ । 
ಸರಾಂಸ್ಕೇಶಾನಿ ಚತ್ವಾರಿ ದೇವಭೋಗ್ಯಾಸಿ ಸರ್ವದಾ ॥ ೨೫೪ 


ಸಿತಾಂಭಶ್ಚಕುಮುಧ್ವಾಂಶ್ಚ ಕುರೆರೀ ಮಾಲ್ಕವಾಂಸ್ತಥಾ । 
ವೈಕಂಕಪ್ರಮುಖಾ ಮೇರೋಃ ಪೊರ್ವತಃ ಕೇಸರಾಚಲಾಃ ॥ ೨೬ ॥ 


ತ್ರಿಕೂಜಶ್ಶಿಶಿರಶ್ಚೈನ ಪತಂಗೋ ರುಚಕಸ್ತಥಾ। 
ನಿಸಧಾದ್ಯಾ ದೆಕ್ಷಿಣತಸ್ತೆಸ್ಯ ಕೇಸರಸರ್ವತಾಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ಶಿಖಿವಾಸಾಃ ಸ ವೈಡೊರ್ಯಃ ಕಸಿಲೋ ಗಂಧಮಾದನಃ । 
ಜಾರುಧಿಪ್ರಮುಖಾಸ್ತದ್ವತ್ಪಶ್ಚಿಮೇ ಕೇಸರಾಚಲಾಃ ॥ ೨೮ ॥ 


ಮೇರೋರೆನಂತರಾಂಗೇಷು ಜಠೆರಾದಿಷ್ಟನ ಸ್ಥಿಶಾಃ । 
ಶಂಖಕೊಟೋ*ಥ ಖುಷಭೋ ಹಂಸೋ ನಾಗಸ್ತಥಾಪೆರಃ 1೨೯॥ 





೨೪-೨೬. ಮೇರುವಿನ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಭದ್ರಾಶ್ವ ವರ್ಷವೂ, ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆ 
ನೇತೆಮಾಲ ವೆರ್ಷವೊ ಇವೆರಡರ ನಡುವೆ ಇಳಾವೃತವರ್ಷವೂ ಇರುವುದು. 
ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಜೈತ್ರ ರಥನೆಂಬ ವನವೂ, ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಗಂಧಮಾಧನ ವನವೂ, 
ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ವೈಭ್ರಾಜವನವೂ, ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ನಂದನ ನನವೂ ಇರುವುದೆ.. 
ಅರುಣೋದ, ಮಹಾಭದ್ರ, ಸಿತೋದ, ಮಾನಸ್ಕ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಸರೋವರಗಳು 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಂಪದ್ರೂಪವಾಗಿರುವುವು. 


೨೭-೩೦, ಮೇರುವಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸಿತಾಂಭ್ರ ಕುಮುದ್ವಾನ್‌, ಕುರರಿ, 
ಮಾಲ್ಯವಂತ, ವೈಕಂಕ, ಮುಂತಾದ ಕೇಸರ ಪರ್ವಶಗಳೂ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ತ್ರಿಕೂಟ, 
ಶಿಶಿರ, ಪತಂಗ ರುಚಕ್ಕ ನಿಷಧ, ಮುಂತಾದ ಕೇಸರೆ ಪರ್ವತಗಳೂ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ 
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ವಿಸ್ಣವುರಾಜಂ [ಆಂಶ ೨ 


ಕಾಲಾಂಜನಾವ್ಯಾಶ್ಚ ತಥಾ ಹ್ಕುತ್ತರೇ ಕೇಸರಾಚೆಲಾಃ । 
ಚತುರ್ದಶಸಹಕ್‌ಸ್ರಾಣಿ ಯೋಜನಾನಾಂ ಮಹಾಪುರೀ 808 


ಮೇರೋರುಪರಿ ಮೈತ್ರೇಯ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪ್ರಥಿತಾ ದಿವಿ । 
ತಸ್ಯಾಃ ಸಮಂತತಶ್ಚಾಷ್ಟೌ ದಿಶಾಸು ವಿದಿಶಾಸು ಚೆ 8೩೧ ॥ 


ಇಂದ್ರಾದಿಲೋಕೆಸಾಲಾನಾಂ ಪ್ರಖ್ಯಾತಾಃಪ್ರೆವರಾಃ ಪುರಃ । 
ವಿಷ್ಣುಸಾದನಿನಿಷ್ಟ್ರ್ರಾಂ ಶಾ ಪ್ಲಾವಯಿತ್ತೇಂದುಮಂಡಲಂ 1೩೨1 


ಸಮಂತಾದ್ಬ್ರಕ್ಮಣಃ ಪ್ರುರ್ಯಾಂ ಗಂಗಾ ಪತತಿ ವೈ ದಿನಃ ಃ 
ಸಾತತ್ರ ಪತಿತಾ ದಿಶ್ಚು ಚತುರ್ಧಾ ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೆ ೪೩೩% 


ಸೀತಾ ಚಾಲಕನೆಂದಾ ಚ ಚಕ್ಷುರ್ಭದ್ರಾ ಚ ವೈ ಕ್ರಮಾತ್‌ | 
ಪೂರ್ನೇಣ ಶೈಲಾಚ್ಛೈಲಂ ತು ಸೀತಾ ಯಾತ್ಯಂತರಿಕ್ಷಗಾ 1 ೩೪॥ 


ತತಶ್ಚ ಪೂರ್ವವರ್ಷೇಣ ಭದ್ರಾಶ್ವೇನೈತಿ ಸಾರ್ಜವಂ । 
ತೆಥ್ಸೈವಾಲಕೆನಂದಾ ಪಿ ದಕ್ಷಿಣೇನೈವ ಭಾರತಂ 8 ೩೫ ॥ 


ಶಿಖಿವಾಸ್ಕೆ ವೈಡೂರ್ಯ, ಕಹನಿಲ್ಕ ಗಂಧಮಾದೆನೆ, ಜಾರುಧಿ ಮುಂತಾದ ಕೇಸರ 
ಪರ್ವೆತಗಳೂ, ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಶಂಖಕೂಟ; ಖುಷಭ, ಹಂಸ್ಕ ನಾಗ್ಗೆ ಕಾಳಾಂಜನ 
ಮುಂತಾದ ಕೇಸರೆ ಪರ್ವೆತೆಗಳೂ, ಮೇರುವಿನೆ ಅಂಗಗಳಂತೆ ಹರಡಿರುವುವು. 


೩೧-೩೨, ಮೇರುಪರ್ವೆತದೆ ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರ 
ಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಟ್ಟಣವಿರುವುದು. ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ಎಂಟು 
ದಿಶ್ಫುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇಂದ್ರಾದಿ ಲೋಕಪಾಲಕರೆ ಪಟ್ಟಣಗಳಿರುವುವು. 


೩೩-೩೮. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪಾದದಿಂದ ಹೊರಟ ಗಂಗೆಯು ಆಕಾಶದಿಂದೆ 
ಬೀಳುತ್ತ ಚಂದ್ರಮಂಡಲವನ್ನು ನೆನಸಿ ಬ್ರ ಹ್ಮನ ಪಟ್ಟಣದ ಸುತ್ತಲೂ ಬೀಳುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಹಾಗೆ ಬಿದ್ದ ಗಂಗೆಯು ನಾಲ್ಕು ಭಾಗವಾಗಿ ಸೀತಾ, ಅಲಕನಂದಾ, ಚಕ್ಷು, 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨] ವಿಷ್ಣು ಪೆರಾಣಂ 


ಪ್ರೆಯಾತಿ ಸಾಗೆರೆಂ ಭೂತ್ತಾ ಸಪ್ತಭೇದಾ ಮಹಾಮುನೇ | 
ಸಾಚೆಕ್ಷುಃ ಪಶ್ಚಿಮಗಿರೀನತೀತ್ಯ ಸಕಲಾಂಸ್ತತಃ ೩೬ 


ಪಶ್ಚಿಮ ಕೇತುಮಾಲಾಖ್ಕಂ ವರ್ಷಂ ಗತ್ತೈತಿ ಚಾರ್ಹವಂ । 
ಭದ್ರಾ ತಥೋತ್ತರಗಿರೀನ್‌ ಉತ್ತರಾಂಶ್ಚ ತಥಾ ಕುರೂನ್‌ ೩೭ | 


ಅತೀಶ್ಕೋತ್ತರಮಂಭೋಧಿಂ ಸಮಭ್ಯೇತಿ ಮಹಾಮುನೇ । 
ಆನೀಲನಿಸಷಧಾಯಾವೌ ಮಾಲ್ಯ ವದ್ದಂಧಮಾದನೌ *೩೮॥ 
ತಯೋರ್ಮದಧ್ಯಗತೋ ಮೇರುಃ ಕರ್ಣಿಕಾಕಾರಸಂಸ್ಕಿತಃ । 


ಭಾರೆತಾಃ ಕೇತುಮಾಲಾಶ್ಚ ಭದ್ರಾಶ್ವಾಃ ಕುರವಸ್ತಥಾ 1೩೯ ॥ 
ಪತ್ರಾಣಿ ಲೋಕಪದ್ಮಸ್ಕ ಮರ್ಯಾದಾ ಶೈಲಬಾಹ್ಯತಃ । 


ಜಠರೋ ಹೇಮಕೊಟಿಶ್ಚ ಮರ್ಯಾದಾ ಪರ್ವತಾವುಭಾ ॥೪೦॥ 
ತೌ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರಾಯಾಮಾವಾನೀಲನಿಸಧಾಯತೌ | 


ಭದ್ರಾ, ಎಂಬ ಹೆಸರಿಸಿಂದೆ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕಿಗೂ ಹರಿವುದು ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಸೀತಾ 
ನದಿಯು ಒಂದು ಬೆಟ್ಟದಿಂದ ಮೆತ್ತೊಂದು ಬೆಟ್ಟಕ್ಕೆ ಧುಮುಕುತ್ತೆ ಭದ್ರಾಶ್ಚವರ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಹರಿದು ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಸೇರುವುದು. ಚಕ್ಷುನದಿಯು ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಪರ್ವತ 
ಗಳನ್ನು ದಾಟಿ ಕೇತುಮಾಲ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಸಮುದ್ರೆವನ್ನ್ನು ಸೇರುವುದು. 
ಭದ್ರಾನದಿಯು ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನ ಪರ್ವತಗಳನ್ನು ದಾಟ ಉತ್ತರೆ ಕುರುದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಹರಿದು ಉತ್ತರೆ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರುವುದು. 


೩೯-೪೦. ಉತ್ತರದಲ್ಲಿರುವ ನೀಲಪರ್ವಶದಿಂದೆ ದಕ್ಷಿಣದೆ ನಿಷಧಪರ್ವತದ 
ವರೆಗೂ ಪಶ್ಚಿಮೆದೆ ಮಾಲ್ಯವತ್ಪರ್ವತದಿಂದೆ ಪೂರ್ವೆದೆ ಗಂಧಮಾಧನ ಪರ್ವತದ 
ವಕೆಗೂ ನಡುವೆ ಇರುವೆ ಮೇರುಪರ್ವೆಶವೆ ಕಮಲದ ಕರ್ಣಿಕಾಕಾರವಾಗಿರುವ್ರಿದು, 
ಎಲ್ಲೆ ಕಟ್ಟಿನ ಪರ್ವತಗಳಿಂದೆ ಹೊರಗೆ ಭರತ್ಕ ಕೇತುಮಾಲ್ಕ ಭದ್ರಾಶ್ಚ, ಕುರು 
ವರ್ಷಗಳು ಲೋಳನವೆಂಬ ಪದ್ಮದ ದೆಳಗಳಂತೆ ಇರುವುವು. 
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ಸಿಸ್ಸು ಪುರ.ಣಂ [ಅಂಶ ೨ 


ಗಂಧಮಾದನಕ್ಕೆಲಾಸೌ ಪೊರ್ವವಚ್ಚಾಯತಾವುಭೌ 8೪೧8 
ಅಶೀತಿಯೋಜನಾ ಯಾಮಾನರ್ಣವಾಂಶರ್ವ್ಯವಸ್ಥಿತೌ | 


ನಿಸಧಃ ಸಾರಿಯಾತ್ರಶ್ಚ ನುರ್ಯಾದಾ ಪರ್ವತಾವುಭೌ 8 ೪೨ ॥ 


ಮೇರೋಃ ಪಶ್ಚಿಮದಿಗ್ಭಾಗೇ ಯಥಾಸೂರ್ವೆೇ ತಥಾ ಸ್ಥಿತೌ। 

ತ್ರಿಶೃಂಗೋ ಜಾರುಧಿಶ್ಚೈವ ಉತ್ತರೇ ವರ್ಷಪರ್ವತೌ 1 ೪೩1 
ಪೂರ್ವನಚ್ಛಾಯಶಾವೇತಾನರ್ಣವಾಂತರ್ವ್ಯವಸ್ಕಿತೌ | 

ಇಶ್ಯೇತೇ ಮುನಿವರ್ಯೋಕ್ತಾ ಮರ್ಯಾದಾ ಪರ್ವತಾಸ್ತನ ॥ ೪೪ ॥ 


ಜಠರಾದ್ಕಾಃ ಸ್ಥಿತಾ ಮೇರೋರ್ಯೆಷಾಂದ್ವ್‌ ದ್ವೌ ಚತುರ್ದಿಶೆಂ | 
ಮೇರೋಶ್ಚತುರ್ದಿಶಂ ಯೇ ತು ಪ್ರೋಕ್ತಾಃ ಕೇಸೆರೆಪರ್ನತಾಃ 8 ೪೫ ॥ 


ಸಿತಾದ್ಯಾಶ್ಚಮುನೇ ತೇಷಾಮತೀವ ಹಿ ವುನೋರಮಾಃ ॥ 
ಶೈಲಾನಾಮಂ ತರೇದ್ರೋಣ್ಯಃ ಸಿದ್ಧ ಚಾರಣಸೇನಿತಾಃ 1 ೪೬ ॥ 





೪೧-೪೫. ಮೇರುನಿನೆ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನನ್ಲಿ ಜಕರ, ಹೇಮೆಕೂಟ ಎಂಬ 
ಎಲ್ಲೆ ಕಡ್ಚಿನ ಪರ್ವತಗಳು ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರವಾಗಿ ನೀಲಸರ್ವತದಿಂದೆ ಸನಿಷಧಪೆರ್ವತದ 
ವರೆಗೆ ಹಬ್ಬಿರುವುವು. ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಗೆಂಧಮಾದನೆ ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತಗೆಳು ಎಂಭತ್ತು 
ಯೋಜನೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಸೆಮುದ್ರಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಹೆಬ್ಬಿರು ವುವು. ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ 
ನಿಷಧ ಪಾರಿ”ರಾತ್ರೆ ಪರ್ವತಗಳು ಹಿಂದಿನಂತೆ ನೀಲಸೆರ್ವತದಿಂದೆ ಥಿಷಧನರ್ವತದೆ 
ವರೆಗೆ ಹಬ್ಬಿರುವುವೆ, ಉತ್ತರೆದಲ್ಲಿ ತ್ರಿಶೃಂಗ ಜಾರುಧಿ ಎಂಬ ಪರ್ವತಗಳು ದೆಕ್ಷಿಣದೆ 
ಪರ್ವತಗಳಂತೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಸಮುದ್ರೆ ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಹಬ್ಬಿರುವುವು. ಎಲ್ಲೆ ಕಟ್ಟಿನ 
ಪರ್ವತಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. 


೪೬-೫೦. ಮೇರುವಿನ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಸಿತಾದಿಕೇಸರ 
ಪರ್ವೆಶಗಳ ನಡೆವೆ ಅತ್ಯಂತ ಮನೋಹರವಾದೆ ಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಣಿಮಾದಿ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ಸಿದ್ಧಿ)ಗಳುಳ್ಳ ಸಿದ್ಧೆ ರೂ ಚಾರಣಕರೆಂಬ ದೇವೆಗಾಯೆಕರೊ ವಾಸಮಾಡುವೆರು. 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೨] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 
ಸುರಮ್ಮಾಣಿ ತಥಾ ತಾಸು ಕಾನನಾನಿ ಪುರ:ಣಿ ಚ । 
ಲಶಕ್ಲ್ಮೀನಿಸ್ಸ್ವಗ್ನಿ ಸೂರ್ಯಾದಿ ದೇವಾನಾಂ ಮುನಿಸತ್ತಮ ॥ ೪೭ ॥ 


ತಾಸ್ವಾಯತೆನವರ್ಯಾಣಿ ಜುಷ್ಬಾನಿ ನರಕಿನ್ನಕೈಃ । 
ಗಂಧರ್ವಯುಕ್ಷರಕ್ಸಾಂಸಿ ತಥಾ ದೈತೇಯದಾನವಾಃ ॥ ೪೮ ॥ 


ಕ್ರೀಡಂತಿ ತಾಸು ರಮ್ಯಾಸು ಶೈಲಪದ್ರೋಣೇಷ್ವಹರ್ನಿಶಂ । 
ಭಾಮಾಸ್ತ್ವೇತೇ ಸ್ಮ ಎತೌ ಸ್ವರ್ಗಾಃ ಧರ್ಮಿಣಾ ಮಾಲಯಾಮುನೇ 1೪೯॥ 
ನೈತೇಸು ಪಾಪಕರ್ತಾರೋ ಯಾಂತಿ ಜನ್ಮಶತೈರಪಿ । 

ಭದ್ರಾಶ್ವೇ ಭೆಗೆವಾಶ್ವಿಷ್ಣುರಾಸ್ತೆ ಹಯಶಿರಾದ್ವಿಜ ॥೫೦॥ 
ವರಾಹ! ಕೇತುಮಾಲೇತು ಭಾರತೇ ಕೂರ್ಮರೂಪಧೃತ । 
ಮತ್ಸ್ಯ್ಯರೂಪಶ್ಚೆ ಗೋವಿಂದಃ ಕುರುಷ್ವಾಸ್ತೆ ಸನಾತನಃ ೪೫೧॥ 


ನಿಶ್ವರೊಪೇಣ ಸರ್ವತ್ರ ಸರ್ವಃ ಸರ್ವೇಶ್ವತೋ ಹರಿಃ । 
ಸರ್ವಸ್ಯಾಧಾರಭೂತೋ-ಸೌ ಮೈತ್ರೇಯಾಸ್ತೆ ಖಲಾತ್ಮತಃ 1 ೫೨ ॥ 





ಆ ಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಮೆನೋಹರವಾದ ಪಟ್ಟಣಗಳೂ ಅರೆಣ್ಯುಗಳೂ ಲಕ್ಷ್ಮ , ವಿಷ್ಣು, 
ಅಗ್ನಿ ಸೂರ್ಯ ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳ ಮನೆಗಳೂ ದೇವಗಾಯಕರುಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಪ್ರದೇಶಗಳೂ ಇರುವುವು. ಆ ಮನೋಹರೆವಾದೆ ಪರ್ವತ ಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಗಂಧರ್ವೆರು, ಯಕ್ಷರು, ರಾಕ್ಷಸರು, ದೈತ್ಯರು, ದಾನವರು ಮುಂತಾದವರು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಶ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಈ ಗುಹೆಗಳು ಭೂಮಿಯ ಸ್ವರ್ಗಗಳಾಗಿರುವುವು. 
ಇಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವನ್ನು ಆಚರಿಸುವೆವರೇ ವಾಸವಾಗಿರುವರು. ಪಾಪಮಾಡಿದವರು 
ನೂರು ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆದರೂ ಈ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಾರರು. 


೫೧-೨೫೨. ಮೈತ್ರೇಯನೇ ಭದ್ರಾಶ್ಚವೆರ್ಷದಲ್ಲಿ ಹಯೆಗ್ರೀವಾವತಾರೆ 
ಮಾಡಿದೆ ವಿಷ್ಣುವು ವಾಸವಾಗಿರುವನು. ಕೇತುಮಾಲ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ವರಾಹ 
ಕೂಪಿಯೂ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕೂರ್ಮರೂಪಿಯೂ, ಕುರುವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಮತ್ತ್ಯರೂಸಿಯೂ 
ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ವಿಷ್ಣುವು ಸಮಸ್ತೆಕ್ಕೂ ಆಶ್ರಯನಾಗಿ 
ಸರ್ವಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಾಗಿರುವೆನು. 
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ಸಸುಪು್ರರಾಣಂ [ಅ:ಶ ಈ 
ಯಾನಿ ಕಿಂಪುರುಷಾದ್ಕಾನಿ ವರ್ಷಾಣ್ಯಷ್ಟ್‌ ಮಹಾಮುನೇ । 
ನ ತೇಷು ಶೋಕೋ ನಾಯಾಸೋ ನೋದ್ವೇಗೇಃ ಶುದ್ಧಯಾದಿಕೆಂ ॥೫೩ 


ಸ್ವಸ್ಥಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ನಿರಾತಂಕಾಃ ಸರ್ವದುಃಖನಿವರ್ಜಿತಾಃ । 


ದಶವ್ವಾದಶನರ್ಷಾಣಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸ್ಕಿರಾಯುಷಃ ೫೫೪ ॥ 


ನ ತೇಸು ನರ್ಷೆಶೇ ದೇವೋ ಥೌಮಾನ್ಮ್ಯಂ ಭಾಂಸಿ ತೇಷು ವೈ । 
ಕೃತತ್ರೇತಾದಿಕಾನೈನ ತೇಷು ಸ್ಥಾನೇಷು ಕೆಲ್ಸನಾ 1 ೫೫ ॥ 


ಸರ್ವೇಸ್ವೇತೇಷು ವರ್ಷೇಷು ಸಪ್ತೆಸಪ್ಪಕುಲಾಚಲಾಃ | 
ನದ್ಕಶ್ಚ ಶತಶಸ್ತೆಭ್ಯಃ ಪ್ರಸೂತಾ ಯಾ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ 3೫೬ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಸ್ಣು ಪುರಾಣೆ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ದ್ವಿತೀಯೋಸಧ್ಯಾಯಃ 


೫೩-೫೪. ಕಿಂಪುರುಷಾದಿ ಎಂಟು ವೆರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ವಾಶಿಸುವೆವರಿಗೆ ದುಃಖ, 
ಆಯಾಸ, ಭಯ, ಹೆಸಿವು ಮುಂತಾದುವುಗಳಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿರುವೆ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ಸುಖವಾಗಿ ಯಾವೆ ದುಃಖಗಳೂ ಇಲ್ಲದೆ ಹತ್ತು ಹನ್ನೆರಡು ಸಾವಿರ 
ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಜೀವಿಸಿರುವರು. 


3131-೫೬. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮಳೆ ಬೀಳುವುದಿಲ್ಲ. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನೀರು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಕೃತ, ಶ್ರೇತಾದಿಗಳ ಕಾಲ ನಿಯಮವೂ ಇರುವು 


ದಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವರ್ಷದೆಲ್ಲಿಯೊ ಏಳುಏಳು ಕುಲಪರ್ವೆತೆಗಳು ಇರುವುವು, 
ಆ ಪರ್ವತಗಳಿಂದ ನೂರಾರು ಹೊಳೆಗಳು ಹರಿದು ಬರುವುವು. 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣದೆ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶದಲಲ್ಲಿ 
ಎರಡನೆಯ ಆಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಶ್ರೀಃ 
ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇ ಪ್ರುಥಮಾಂಶೇ 
ತೃತೀಯೋ್ಯಧ್ಯಾಯಃ 


8 ಸರಾಶರೆ ಉವಾಚ ॥ 
ಉತ್ತರಂ ಯೃತ್ಸೆನುದ್ರಸ್ಯ ಹಿಮಾದ್ರೇಶ್ಚೈವ ದಕ್ಷಿಣಂ । 


ವರ್ಷೆಂ ತದ್ಭಾರತಂ ನಾಮ ಭಾರತೀ ಯತ್ರ ಸಂತತಿಃ 1೧॥ 


ನನಯೋಜನಸಾಹಸ್ರೋ ವಿಸ್ತಾರೋಇಸ್ಯ ಮಹಾಮುನೇ ಃ 
ಕರ್ಮಭೂಮಿರಿಯಂ ಸ್ವರ್ಗಮಹವರ್ಗಂ ಚೆ ಗೆಚ್ಛತಾಂ ॥೨॥ 





ಮೂರೆನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೨, ಮೈತ್ರೇಯ ಮುನಿಯೇ! ಜಮೆವೆತ್ಬರ್ವತಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿಯೊ 
ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವೆ ಭೂಮಿಯೇ ಭಾರತ ವರ್ಷವು. ಭರತನೆ 
ಸಂತತಿಯ ಜನರು ಅಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವೆರು. ಇದು ಒಂಭತ್ತುಸಾವಿರ ಯೋಜನ 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುವುದು, ಸ್ವರ್ಗ ಮೋಕ್ಷಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂಬ ಜನರಿಗೆ ಇದೆ: 
ಅವುಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸುವೆ ಕರ್ಮಭೂಮಿಯಾಗಿರುವುದು- (ಕಿಂಪುರುಷಾದಿ ಎಂಟು 
ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪುಷ್ಕರ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವೆವರಿಗೆ ಕರ್ಮೆಗಳ 
ಅನುಷ್ಠಾ ನವಿಲ್ಲ. ಪ್ಲ ಕ್ಷಾದಿ ಐದು ದ್ವೀನವಾಸಿಗಳು ನಿವೃತ್ತಿ ರೂಪವಾದ ಕರ್ಮೆ 
ವುಳ್ಳ ವರಾದುದರಿಂದೆ ಅವರು ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ತದಿಂದೆ ಢ್ಯಾನಾಸಕ್ತರಾಗಿರುವರು.) 
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ವಿಸ್ಸು ಪುರಾಣಂ 


[ಆಳಶ ೨ 
ಮಹೇಂದೆ.ಗೀ ಮಲಯಸ್ಸಹ್ಯಃ ಶುಕ್ತಿಮಾನೃಕ್ಸಪರ್ವತಃ । 

ವಿಂಧ್ಯಶ್ಚೆ ಸಾರಿಯಾತ್ರಶ್ಚ ಸಸ್ತಾತ್ರ ಕುಲಪರ್ವತಾಃ 1೩॥ 
ಅತಃ ಸಂಸ್ರಾಪ್ಯತೇ ಸ್ವರ್ಗೋ ಮುಕ್ತಿಮಸ್ಮಾತ್ಸ್ರ ಯಾಂತಿ ಚೆ । 
ತಿರ್ಯಕ್ತ್ವಂ ನರೆಕೆಂ ವಾಪಿ ಯಾಂತ್ಶ್ಯತಃ ಪುರುಷಾ ಮುನೇ 8೪ ॥ 


ಇತಸ್ಸ್ಪರ್ಗೆಶ್ಚ ನೋಕ್ಸಶ್ಚ ಮಧ್ಯಶ್ವಾಂತಶ್ಚ ಗೆಮ್ಯತೇ । 
ನೆ ಖಲ್ವನೈತ್ರ ಮರ್ತ್ಯಾನಾಂ ಕೆರ್ಮಭೊಮ್‌ೌ ವಿಧೀಯತೇ ೫೫8 
ಭಾರತಸ್ಕಾಸ್ಕ ವರ್ಷಸ್ಯ ನವಭೇದಾನ್ನಿ ಶಾಮಯೆ । 

ಇಂದ್ರದ್ವೀಪಃ ಕಶೇರುಶ್ಚ ತಾಮ್ರನರ್ಣೋ ಗೆಭಸ್ತಿಮಾನ್‌ 


೫೬॥ 
ನಾಗೆದ್ವೀಸಸ್ತಥಾ ಸೌಮನ್ಯೋ ಗಾಂಧರ್ವಸ್ತ್ವಥವಾರುಣಃ 1 
ಅಯಂ ತು ನಮೆಸ್ತೇಷಾಂ ದ್ವೀಪಸ್ಸಾಗರೆಸಂವೃತೆಃ 82೭ ॥ 


೩.೫. ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಪುರುಷಾರ್ಥಸಾಧನೆಗೆ ಕಾರಣವಾದೆ ಗೆಂಗಾದಿ 
ಪುಣ್ಯನೆದಿಗಳಿಗೆ ಉತ್ಪೆತ್ತಿಸ್ಥಾ ನವಾದ ಮೆಹೇಂದ್ರಮಲಯ್ಕೆ ಸಹ್ಯ, ಶುಕ್ತಿಮೆಂತ 
ಖುಕ್ಷ ವಿಂಧ್ಯ, ಪಾರಿಯಾತ್ರ ಎಂಬ ಸೆಪ್ತಳಕುಲ ಪರ್ವೆತೆಗಳಿರುವೆವು. ಇಲ್ಲಿ 
ಶುಭಾಶುಭೆ ಕರ್ಮೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದೆರಿಂದೆ ಸ್ವರ್ಗಮೋಕ್ಷಗಳೂ, ತಿರ್ಯಗ್ಯೋಫಿ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಮೆತ್ತು ನರಕವಾಸೆಗಳೂ ಜನರಿಗೆ ಲಭಿಸುವೆವು. ಇಲ್ಲಿರುವೆ ಜನರೇ 
ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತೆವಾದೆ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇಳಾವೈತಾದಿ 
ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಸ್ವರ್ಗಸುಖವನ್ನೂ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಅಂತೆರಿಕ್ಷ 
ಲೋಕ ಮೆತ್ತು ಪಾತಾಳಲೋಕವಾಸವನ್ನೂ ಪಡೆವರು. ಬೇಕೆ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಜನರಿಗೆ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಕರ್ಮೆಗಳನ್ನು ವಿಧಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲ. 


೬-೯. ಈ ಭಾರತನರ್ಷವ್ರು ಇಂದ್ರೆದ್ವೀಪ, ಕಶೇರು ತಾಮ್ರ, ಗಭಸ್ತಿ, 
ನಾಗದ್ದೀಪ, ಸೌಮ್ಯ ಗಾಂಧರ್ವೆ, ವಾರುಣ್ಕ ಸಾಗರದ್ವೀಪ, ಎಂಬ ಒಂಭತೆಸ್ತ್ವ 
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ಅನ್ಯಾಯ ೩4) ವಿಷ್ಣು ಪ್ರೆರಾಣಂ 

ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಂ ತು ದ್ವೀಪೋಃಯೆಂ ದೆಕ್ಷಿಣೋತ್ತರಾಶ್‌ । 
ಪೂರ್ವೇ *ಕಿರಾತಾ ಯಸ್ಯ ಸ್ಕುಃ ಪಶ್ಚಿಮೇ ಯೆವನಾಃ ಸ್ಕಿ ತಾಃ 1ಅ॥ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾ ವೈಶ್ಯಾ ಮಧ್ಯೇಶೂದ್ರಾಶ್ಚ ಭಾಗೆಶೆಃ । 

ಇಜ್ಯಾ ಯುದ್ಧನಣಿಜ್ಕಾದ್ಯೈಃ ವನರ್ತಯಂತೋ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಾಃ 1೯ ॥ 


ಶತದ್ರೊ ಚಂದ್ರ ಭಾಗಾದ್ಕಾ ಹಿಮವತ್ಪಾದನಿಸ್ಸೃ ತಾಃ 
ವೇದಸ್ಮೈತಿನುಖಾಶ್ಚಾನ್ಯಾಃ ಪಾರಿಯಾತ್ರೋದ್ಭವಾ ಮುನೇ 898೧೦॥ 


ನರ್ಮದಾ ಸುರೆಸಾದ್ಯಾಶ್ಹೆ ನದ್ಯೋ ವಿಂಧ್ಯವಿನಿರ್ಗೆತಾಃ । 
ತಾಸೀ ಪಯೋಪಹ್ನೀ ನಿರ್ನಿಂಧ್ಯಾ ಪ್ರಮುಖಾ ಯಕ್ಷಸಂಭವಾಃ ॥೧೧॥ 


ಗೋದಾವರೀ ಭೀಮರಥೀ ಕೈಸ್ಲೆ ನೇಣ್ಯಾದಿಕಾಸ್ತಥಾ । 
ಸಹ್ಯ್ಮಪಾಜೋದ್ಭವಾ ನದ್ಯಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ಪಾಹಭಯಾಪಹಾಃ ॥ ೧೨ ॥ 





ಭಾಗವಾಗಿರುವುದು. ಸಾಗರದ್ವೀಪವು ಉತ್ತರೆದಿಂದ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸಾವಿರ 
ಯೋಜನ ಉದ್ದವಿರುವುದು. ಈ ದ್ವೀಪದ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಕಿರಾತರೂ, ಪಶ್ಚಿಮ 
ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಯವೆನರೂ ವಾಸಿಸುವೆರು. ನಡುವೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯ, 
ಶೂದ್ರ, ವರ್ಣದವರೊ ತಮ್ಮೆ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಅಂದರೆ ಯಾಗ, ಯುದ್ಧ ವಾಣಿ 
ಜ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿರುವರು. 

೧೦-೧೪. ಶತೆದ್ರೂ, ಚಂದ್ರಭಾಗಾ ಮುಂತಾದ ನದಿಗಳು ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತ 
ದಿಂದ ಹರಿದುಬರುವುವು. ವೇದಸ್ಮ ಎಶ ಮುಂತಾದ ನದಿಗಳು ಪಾರಿಯಾತ್ರ ಪರ್ವತೆ 
ದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವುವು. ನರ್ಮದಾ ಸುರಸಾ ಮಂತಾದ ನದಿಗಳು ವಿಂಧ್ಯಪರ್ವತೆದಿಂದೆ 
ಹರಿದುಬರುವುವು. ತಾಹೀ, ಪಯೋಸ್ಲೀ, ನಿರ್ವಿಂಢ್ಯಾ ಮುಂತಾದ ನದಿಗಳು 
ಖುಕ್ಷನರ್ವೆತದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವುವು. ಗೋದಾವರೀ, ಭೀಮೆರಥೀ, ಕೃಷ್ಣವೇಣೇ, 
ಮುಂತಾದ ನದಿಗಳು ಸೆಹ್ಯಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಪಾಸ 
ಭಯವಿಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡುವುವು. ಕೃತಮಾಲಾ ತಾಮ್ರಪರ್ಣೀಮುಂತಾದೆ ನದಿಗಳೂ 
ಮಲಯಪರ್ನೆತದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವುವು. ಕ್ರಿಸಾಮಾ, ಖಸಿಕುಲ್ಯಾ, ಮುಂತಾದ 
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ವಿಷ್ಣು ಪ್ರರಾಣಂ [ಆಂತ ೨ 


ಕೃತಮಾಲ- ತಾಮ್ರ ಪರ್ಣೀ ಪ್ರವುುಖಾ ಮಲಯೋದ್ಭವಾಃ । 
ತ್ರಿಸಾಮಾ ಚುಸಿಕುಲ್ಯಾದ್ಯಾ ಮಹೇಂದ್ರಪ್ರಭವಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ 8 ೧೩ ॥ 


ಬಹಿಕುಲ್ಯಾ ಕುಮಾರಾದ್ಯಾಃ ಶುಕ್ತಿಮತ್ಪಾದಸಂಭವಾಃ.। 
ಆಸಾಂ ನದ್ಯುಪನದ್ಯಶ್ಚೆ ಸಂತ್ಯನ್ಯಾಶ್ಚ ಸಹಸ್ರಶಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ತಾಸ್ತ್ವಿಮೇ ಕುರುಷಾಂ ಚಾಲಾ ಮಧ್ಯದೇಶಾದೆಯೋಜನಾಃ | 


ಪೂರ್ವದೇಶಾದಿಕಾಶ್ಚೈನ ಕಾಮರೂಪನಿವಾಸಿನೆಃ 8 ೧೫ 8 
ಆಂದ್ರಾಃ ಕಲಿಂಗಾಃ ಮಗಧಾ ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯಾಶ್ಟ್ಚೆ ಕೈತ್ಸ್ನ್ಥಶಃ । 
ತಥಾಪರಾಂಶಾಃ ಸೌರಾಷ್ಟ್ರಾಃ ಶೂದ್ರಾ ಭೀರಾಶ್ಚಬರ್ಬರಾಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ಮಾರುಕಾ ಮಾಲವಾಶ್ಚ್ಯೈವ ಪಾರಿಯಾತ್ರನಿವಾಸಿನಃ । 
ಸೌನೀರಾಃ ಸೈಂಧವಾ ಹೂಣಾಃ ಸಾಲ್ವಾಃ ಕೋಸಲವಾಸಿನಃ ೫ ೧೭ ॥ 


ಮದ್ರಾ ರಾಮಾಸ್ತೆಥಾಂಬಷ್ಕಾ॥ ಪಾರಸೀಕಾದಯಸ್ತಥಾ । 
ಆಸಾಂ ಪಿಬಂತಿ ಸಲಿಲಂ ವಸಂತಿ ಸರಿತಾಂ ಸದಾ ॥ ೧೮ ॥ 


ನದಿಗಳು ಮಹೇಂದ್ರೆ ಪರ್ವೆಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವುವು. ಹುಷಿಕುಲ್ಯಾ, ಕುಮಾರಾ 
ಮುಂತಾದೆ ನದಿಗಳು ಶುಕ್ತಿಮತ್ಪರ್ವತದೆ ತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವುವು. ಈ ನದಿಗಳಿಗೆ 
ಸಾವಿರಾರು ಉಪನೆದಿಗಳೂ ಇರುವುವು. 


೧೫-೧೮. ಆ ನೆದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಕುರ್ಕು ಪಾಂಚಾಲ, ಮಧ್ಯ ದೇಶ, ಪೂರ್ವ 
ದೇಶ, ಕಾಮರೂಪ, ಆಂಧ್ರ » ಕ೪ಂಗ್ಳೆ ಮಗಧ, ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯ, ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ, 
ಶೂದ್ರ, ಆಭೀರ್ಕ. ಬರ್ಬರ, ಮಾರುಕ್ಕ, ಮಾಳೆವೆ, ಪಾರಿಯಾತ್ರ್ಯ ಸೌವೀರ, 
ಸೈಂಧವ, ಹೂಣ, ಸಾಲ್ವ, ಕೋಸಲ, ಮೆದ್ರ, ಆರಾಮ, ಅಂಭಷ್ಕ್ಮ, ಪಾರಸೀಕ 
ಮುಂತಾದ ದೇಶದ ಜನರು ವಾಸಮಾಡುತ್ತ ಅವುಗಳ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತ 
ಎಲ್ಲರೂ ಸಮಾನಭಾವೆದಿಂದ ಕೂಡಿ ಪುಷ್ಟೆರಾಗಿ ಸಂಶೋಷೆದಿಂದಿರುವರು. 
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ಅಧ್ಯಾ ರತಿ ೩] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ಸಮಾನೆತೋ ಮಹಾಭಾಗೆ ಹೃಷ್ಟ ಪುಷ್ಪ ಜನಾಕುಲಾಃ । 
ಚೆ ತ್ವಾರಿ ಭಾರತೇ ವರ್ಷೇ ಯುಂಗಾನ್ಯತ್ರ ಮಹಾಮುನೇ ೧೯ 


ಕೃತಂ ಶ್ರೇತಾ ದ್ವಾಪರಶ್ಚ ಕಲಿಶ್ಚಾನ್ಯತ್ರ ನ ಕ್ವಚಿತ್‌ । 
ತಪಸ್ರೃಸ್ಶಂತಿ ಯೆತೆಯೋ ಜುಕ್ವತೇ ಚಾತ್ರ ಯೈಜ್ಜನಃ ॥ ೨೦॥ 


ದಾನಾನಿ ಚಾತ್ರ ದೀಯಂತೆ ಪರೆಲೋಕಾರ್ಥಮಾದರಾತ್‌ ಃ 
ಪುರುಸೈರ್ಯಜ್ಹ್ಞ ಪುರುಷೋ ಜಂಜಬೂದ್ವೀಪೇ ಸದೇಜ್ಯತೇ । 
ಯಜ್ಞ ಉರ್ನಜ್ಹಮಯೋ ವಿಷ್ಣರನ್ಯದ್ದೀಸೇಷು ಚಾನೈಥಫಾ 1೨೧೪ 


ಅತ್ರಾಸನಿ ಭಾರತಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಜಂಬೂದ್ವೀಸೇ ಮಹಾಮುನೇ । 
ಯಶೋಹಿ ಕರ್ಮಭೂರೇಷಾ ಹೃತೋನ್ಯಾ ಭೋಗಭೂಮಯೆ$ 8೨೨॥ 


ಅತ್ರ ಜನ್ಮಸಹಸ್ರಾಣಾಂ ಸಹಸ್ರೈರಸಪಿ ಸತ್ತಮ । 

ಕೆದಾಚಿಲ್ಲಳತೇ ಜಂತುರ್ಮಾನುಷ್ಯಂ ಪುಣ್ಕಸಂಚೆಯಾಶ್‌ ಶಿ ೨೩॥ 
೧೯-೨೦. ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಕೃತ್ಕ ಶ್ರೇತ್ಕ, ದ್ವಾಪರ, ಕಲಿ ಎಂಬ 

ನಾಲ್ಫು ಯುಗಗಳ ಧರ್ಮವು ನಡೆವುದು. ಮಿಕ್ಕೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಯುಗವ್ಯವೆಸ್ಥೈಯಿಲ್ಲ. 

ಇಲ್ಲಿ ಯತಿಗಳು ತನಸ್ಸು ಮಾಡುವರೆ. ಗೃಹಸ್ಥೆ ರು. ಯಜ್ಞಮಾಡುವೆರು. ಪರ 

ಲೋಕ ಸುಖಕ್ಕಾಗಿ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು. 


೨೧-೨೩. ಜಂಬೂದ್ವೀಪದೆ ಜನರು ಯಜ್ಞ ಪುರುಷನಾದ ವಿಸ್ಣು ವನ್ನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂೊಜಿಸುಕ್ತಿರುವರೆ. ಯಜ್ಞಗಳಿಂದೆ ಯಜ್ಞಸ್ಪರೂಪನಾದ ಅವ 
ನನ್ನು ತೃಪ್ರಿಪಡಿಸುವರು. ಮಿಕ್ಳು ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ಸೋಮ್ಕ, ವಾಯ್ಕು ಸೂರ್ಯಾಗಿ 
ಜೀವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವೆರು, ಈ ಜಂಬೂದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಭಾರತವರ್ಷವು ಅತ್ಯಂತ 
ಶ್ರೇಸ್ಮವಾದುದು. ಇದು ಕರ್ಮೆಭೂಮಿಯು. ಮಿಕ್ಕ ವರ್ಷಗಳು ಭೋಗ ಭೂಮಿ 
ಗಳು. ಜೀವೆತು ಪಡೆವ ಅನೇಕ ಸಾವಿರೆ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಯಾವದೋ 
ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯ ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆವೆನು. 


34% 


ವಿಷ್ಣು ಪ್ರರಾಜಂ 


ಗಾಯಂತಿ ದೇವಾಃ ಕಿಲ ಗೀತೆಕಾಶಿ 
ಧನ್ಯಾಸ್ತು ಯೇ ಭಾರತಭೂಮಿಭಾಗೇ । 
ಸ್ವರ್ಗಾಸವರ್ಗಾಸ್ಪದಹೇತುಭೂತೇ 
ಭವಂತಿ ಭೂಯೆಃ ಪುರುಷಾಸ್ಸುರತ್ವಾತ್‌ 


ಕರ್ಮಾಣ್ಯಸೆಂಕಲ್ಪಿತತತ್ಸಲಾನಿ 

ಸಂನ್ಯಸ್ಯ ವಿಷ್ಣೌ ಪರಮಾತ್ಮರೂಪೇ । 
ಅನಾಸ್ಯತಾಂ ಕರ್ಮಮಹೀಮನಂತೇ 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ಲಯಂ ಯೇ ತ್ವಮಲಾಃ ಪ್ರಯಾಂತಿ 


ಜಾನೀನ ನೈತತ್ತ್ವ್ವ ವಯಂ ವಿಲೀನೈಃ 
ಸ್ವರ್ಗಪ್ರದೇ ಕರ್ಮಣಿ ದೇಹ ಬಂಧಂ । 
ಪ್ರಾಸ್ಸಾಟ ಮ ಧನ್ಯಾಃ ಖಲು ಶೇ ಮನುಷ್ಯಾಃ 
ಯೇ ಭಾರತೇ ನೇಂದ್ರಿಯವಿಪ್ರಹೀನಾಃ 
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[೪9ತ ೨ 


8 ೨೪೬8 


೫ ೨೫8 


೫ ೨೬ ॥ 


೨೪-೨೬. “ಭಾರತ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರು ಮನುಷ್ಯ ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡಿ 
ವೆರೋ ಅವರೇ ಪುಣ್ಯವಂತರು. ಆ ಭೂಮಿಯು ಸ್ವರ್ಗ ಮೋಕ್ಷಗಳನ್ನು ಪಿವು 
ದಕ್ಕೆ ದಾರಿಯಾದುದೆರಿಂದೆ ಅಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವೆ ಮೆನುಜರು ದೇವಕೆಗಳಿಗಿಂತೆ ಹೆಚ್ಚು 
ಪುಣ್ಯವಂತರು. ಅವರು ಫಲಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೆ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಅವುಗಳ ಫಲ 
ಗಳನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ವಿಷ್ಣು ವಿಗೆ ಸಮೆರ್ಶ್ಪಿಸಿ ಪರಿಶುದ್ಧ ರಾಗಿ ಆ ದೇವೆರಲ್ಲಿಯೇ 
ಐಕ್ಯರಾಗುವೆರು. ಸ್ವರ್ಗಸುಖವನ್ನ ನುಭವಿಸುವೆ ಕಮ ಫಲವು ಮುಗಿದುಹೋದ 
ಮೇಶೆ ನಾವೆಲ್ಲಿ ಮಕ್ತಿ ಹುಟ್ಟುವೆವೋ ಕಾಣೆವು. ಭಾರತ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅಂಗ 
ಹೀನರಾಗದೆ ಎಲ್ಲಇಂದ್ರಿಯ ಶಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಮನುಜರೇ ಪುಣ್ಯವಂತರು. 
ಅವರಿಗೆ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷವು ದೊರೆವುದು. ಎಂದು ದೇವತೆಗಳು ಭಾರತ 
ವರ್ಷವಾಸದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 


ಆಡ್ಕಾಯ ಘ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 
ನವವರ್ಷಂತು ಮೈತ್ರೇಯ ಜಂಬೂದ್ವೀಪಮಿದಂ ಮಯಾ । 


ಲಕ್ಷಯೋಜನವಿಸ್ತಾರಂ ಸಂಶ್ಲೇಸಾತ್ಕಥಿತಂ ತನ 1೨೭ 8 


ಜಂಬೂದ್ವೀಸಂ ಸಮಾವೃತ್ಯ ಲಕ್ಷಯೋಜನವಿಸ್ತರಃ । 


ಮೈತ್ರೇಯ ವಲಯಾಕಾರಃ ಸ್ಥಿತಃಕ್ಸಾರೋ ದಧಿರ್ಬಹಿಃ ॥ ೨೮॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣು ಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ತೃತೀಯೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


೨೭-೨೮. ಮೈತ್ರೇಯನೇ, ಲಕ್ಷ ಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವುಳ್ಳ ಜಂಬೂ 
ದ್ವೀಪದ ಒಂಭಕ್ತು ವರ್ಷಗಳ ವಿಚಾರವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವೆನು. ಲಕ್ಷ 
ಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳೆ ಲವಣಸಮುದ್ರೆವು ಈ ಜಂಬೂದ್ವೀಪೆನನ್ನು ಸುತ್ತಲೂ 
ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು. 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಪೆರಾಣದ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ 
ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಮುಗಿದುದು, 
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6ಶ್ರೀ88 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇದ್ವಿತಿಯಾಂಶೇ 
ಚೆತುರ್ಫೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಪರಾಶರ ಉವಾಚ ॥ 


ಕ್ಸಾರೋದೇನ ಯಥಾ ದ್ವೀಪೋ ಜಂಬೂಸಂಜ್ನೋಭಿನವೇಷ್ಟಿತಃ 1 
ಸಂವೇಷ್ಟ್ಯ ಕ್ಪಾರಮುದಧಿಂ ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪಸ್ತಥಾ ಸ್ಥಿತಃ 1೧8 


ಜಂಬೂದ್ವೀಪಸ್ಕ ನಿಸ್ತಾರಃ ಶತೆಸಾಹಸ್ರಸೆಂಮ್ಮಿತೆಃ । 

ಸ ಏವ ದ್ವಿಗುಣೋ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಪ್ಲೆಕ್ಷದ್ವೀಪ ಉದಾಹೃತೆಃ ಗ೨(॥ 
ಸಪ್ತ ಮೇಧಾತಿಥೇಃ ಪುತ್ರಾಃ ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಸೇಶ್ವರಸ್ಯ ವೈ । 

ಜ್ಯೇಸ್ಕಃ ಶಾಂತಹಯೋ ನಾಮ ಶಿಶಿರೆಸ್ತದನಂತರಃ 8೩॥ 


ಸುಖೋದೆಯೆಸ್ತೆ ಥಾ ನಂದಃ ಶಿವಃ ಕ್ಷೇಮಕೆ ಏನ ಚ । 
ಧ್ರುವಶ್ಚೆ ಸಪ್ತಮಸ್ತೇಷಾಂ ಸ್ಲಕದ್ವೀಸೇಶ್ವರಾಹಿತೇ ೩೪॥ 


ಪೂರ್ವಂ ಶಾಂತೆಹಯೆಂ ವರಂ ಶಿಶಿರಂ ಸುಖದಂ ತಥಾ । 
ಆನಂದೆಂ ಚೆ ಶಿವಂ ಚೈವಂ ಶ್ಲೇಮೆಕೆಂ ಧ್ರುವಮೇವ ಚ 9೫ 





ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧-೫. ಇಂಬೂದ್ವೀಪವು ಲನಣಸಮುದ್ರದಿಂದೆ ಸುತ್ತುಗಟ್ಟಿದಂತೆ ಪ್ಲಕ್ಷ 
ದ್ವೀಪವು ಲವೆಣಸಮುದ್ರೆವನ್ನು ಬಳಸಿರುವುದು. ಜಂಬೂದ್ವೀಪವು ಲಕ್ಷಯೋಜನ 
ವಿಸ್ತಾರವಿರುವುದು- ಪ್ಲೆಕ್ಷ ದ್ವೀನವೆ ಎರಡು ಲಕ್ಷ ಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವಿರುವೆವು, 
ಆಪ್ಲ್ಣ ಕ್ಷದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಮೇಧಾತಿಥಿಯ ಮೆಕ್ಕಳಾದೆ ಶಾಂಶಹೆಯ, ಶಿಶಿರ ಸುಖೋದಯ, 
ಆನಂದ, ಶಿವೈ ಕ್ಷೇಮೆಕ್ಕ ಧ್ರುವ, ಎಂಬ ಏಳು ಜನರು ವರ್ಷಾಧಿಪಕಿಗಳಾಗಿ 
ರುವರು, ಆ ವೆರ್ಷಗಳಿಗೆ ಇವರ ಹೆಸರೇ ಇರುವುದು. 
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ಆಧ್ಯಾಯೆ ೪] ಪಏಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ಮರ್ಯಾದಾಕಾರೆಕಾಸ್ತೇಷಾಂ ತಥಾಸ್ಯೇ ವರ್ಷಪರ್ವತಾಃ 
ಸಸ್ತೈವ ಶೇಷಾಂ ನಾಮಾನಿ ಶೃಣುಷ್ವ ಮುನಿಸತ್ತಮ 


೫ ಓ% ॥ 
ಗೋಮೇದಧಶ್ಚ್ವೈವೆ ಚಂದ್ರಶ್ಚೆ ನಾರದೋ ದುಂದುಭಿಸ್ತಥಾ । 
ಸೋಮಕಳೆಸ್ಸುಮನಾಃ ಶೈಲೋ ವೈಭ್ರಾಜಶ್ಚೈವ ಸಪ್ತಮಃ 1೩8 
ವರ್ಷಾಚೆಲೇಷು ರೆಮ್ಕೇಷು ವರ್ಷೇಷ್ಟೇತೇಷು ಸತ್ತಮ । 
ವಸಂತಿ ದೇವಗೆಂಥರ್ವಸಹಿತಾಃ ಸತತಂ ಪ್ರಜಾಃ ೪೮1 
ತೇಷು ಪುಣ್ಯಾ ಜನಪದಾಶ್ಚಿರಾಚ್ಹ ಮ್ರಿಯಶೇ ಜನಃ 
ನಾಧಯೋ ವ್ಯಾಥಯೋ ವಾಸಿ ಸರ್ವಕಾಲಸುಖಂ ಹಿ ತತ್‌ 1೯೩ 


ತೇಷಾಂ ನದ್ಯಶ್ಚ ಸಪ್ತೆ ತನೆ ವರ್ಷಾಣಾಂ ತು ಸಮುದ್ರ ಗಾಃ । 
ನಾನುತಸ್ತಾಃ ಪ್ರವಕ್ಸ್ವ್ಯಾಮಿ ಶ್ರುತಾಃ ಸಾಪೆಂಹರೆಂತಿ ಯಾಃ ॥೧ಂ ॥ 


ಅನುತಸ್ತಾಶಿಖೀ ಚೈವ ವಿಪಾಪಾ ತ್ರಿದಿವಾ ಕ್ಲಮಾ । 
ಅಮೃತಾ ಸುಕೃತಾ ಚೈವ ಸಪ್ತೈೈತಾಸ್ತೆತ್ರ ನಿಮ್ಮಗಾಃ ॥ ೧೧8 


೬.೧೦. ಆ ವರ್ಷಗಳಿಗೆ ಗೋಮೇಧ ಚಂದ್ರ ನಾರದೆ ದುಂದುಭಿ 
ಸೋಮೆಕ್ಕ ಸುಮನೆ ವೈಭ್ರಾಜ ಎಂಬ ಏಳು ವೆರ್ಷ ಪರ್ವತಗಳು ಎಲ್ಲೆಯಾಗಿ 
ಕುವ್ರೆವು. ಈ ಪೆರ್ವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ವರ್ಷ ಭೂಪ್ರ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ದೇವತೆಗಳೂ, 
ಗಂರ್ಧರ್ವರ್ಕ, ಜನೆರೂ ವಾಸಿಸುವರು. ಆ ಪುಣ್ಯಕರವಾದೆ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಇನರು 
ಐದು ಸಾವಿರೆ ವರ್ಷ ಜೀವಿಸಿರುವೆರು, ಅವೆರು ಮನೋವ್ಯಥೆ ಯಾಗಲಿ, ರೋಗವಾ 
ಗಲಿ ಇಲ್ಲದೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಖವಾಗಿರುವೆರು. ಆ ವಿಳು ವೆರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಏಳು 
ನದಿಗಳು ಹರಿದು ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರುವುವು. ಆ ನೆದಿಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ 
ಪಾಪಗಳು ನಾಶವಾಗುವುವು. 


೧೧-೧೪. ಅನುತಷ್ತಾ, ಶಿಖೀ, ವಿಪಾಪ್ಕಾ ತ್ರಿದಿವಾ, ಕ್ಲಮ್ಮಾ ಅಮೈತಾ, 
ಸುಕೃತಾ ಎಂಬ ಎಳು ನದಿಗಳೂ, ಏಳು ಪರ್ವತಗಳೂ ಮುಖ್ಯವಾದ: ನೆಂದ ನಿನ 
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ನಿಸ್ಣು ಪುರಾಣಂ (ಅಂತೆ ೨ 


ಏಶೇ ಶೈಲಾಸ್ತಥಾ ನದ್ಯಃ ಪ್ರಧಾನಾಃ ಕಥಿಶಾಸ್ತವ । 
ಶ್ಲುದ್ರನದ್ಯಸ್ತೆಫಾ ಶೈಲಾಃ ತತ್ರ ಸಂತಿ ಸಹಸ್ರಶಃ ೧೨ 


ತಾಃ ಪಿಬಂತಿ ಸದಾ ಹೃಷ್ಟಾ ನೆದೀರ್ಜನಪದಾಸ್ತು ತೇ । 
ಅಸಸರ್ಪಿಣೇ ತೇಷಾಂನೈ ನ ಜೈವೋತ್ಸರ್ಪಿಣೇ ದ್ವಿಜ 8 ೧೩ 8 


ನತ್ವೇ ವಾಸ್ತಿ ಯುಗಾವಸ್ಥಾ ಶೇಷು ಸ್ಥಾನೇಷು ಸಪ್ತಸು | 
ತ್ರೇತಾಯುಗಸಮಃ ಕಾಲಃ ಸರ್ವದೈವ ಮಹಾಮಶೇ 8 ೧೪॥ 


ಪ್ಲೆಕ್ನದ್ವೀಸಾದಿಷು ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಶಾಕದ್ವೀಪಾಂತಿಕೇಷು ವೈ । 
ಪಂಚವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ಜನಾ ಜೀವಂತ್ಯನಾನುಯಾಃ ೪ ೧೫ ॥ 


ಧರ್ಮಃ ಪಂಚಸ್ವಥೈತೇಷು ವರ್ಣಾಶ್ರಮವಿಭಾಗಶಃ । 
ವರ್ಹಾಸ್ತೃತ್ರಾಪಿ ಚತ್ವಾರಸ್ತಾನ್ನಿ ಬೋಧ ವದಾಮಿ ತೇ 8 ೧೬ 8 


ಆರ್ಯಕಾಃ ಕುರರಾಶ್ಚೈವ ನಿದಿಶ್ಯಾ ಭಾನಿನಶ್ಚತೇ । 
ವಿಪ್ರಶ್ಚತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಶಾಸ್ತ್ರೇ ಶೂದ್ರಾಶ್ಚೆ ಮುಸಿಸತ್ತಮು ೪ ೧೭ ॥ 


ಹೇಳಿರುವೆನು. ಇನ್ನೂ ಸಣ್ಣ ನದಿಗಳೂ ಬೆಟ್ಟಗಳೂ ಸಾವಿರಾರು ಇರುವುವು. ಅಲ್ಲಿನ 
'ಜನರು ಆ ನದಿಗಳ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿದು ಸಂಶೋಷಚಿತ್ತೆರಾಗಿರುವೆರು, ಆ ಜನರಿಗೆ 
ಯುಗ ಸಂಬಂಧವಾದೆ ವೃದ್ಧಿ ಕ್ಷಯಗಳಿಲ್ಲ.. ಏಳು ವೆರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮೊರು 
ಸಾಲು ಧರ್ಮೆವೊ ಸಸ್ಯಾದಿ ಸಮೃದ್ಧಿಯೂ ತಶ್ರೇತಾಯುಗದಂತೆ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಇರುನ್ರದು. (ಭಾರತೆ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಕೃತಯುಗ ಮೊದಲಾಗಿ ಶ್ರೇತಾಯುಗದ ಕೊನೆಯ 
ವರೆಗೆ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರೋತ್ತರ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯೂ ದ್ವಾಪರ ಮೊದಲಾಗಿ ಕಲಿಯ 
ಕೊನೆಯವರೆಗೆ ಕ್ಷೀಣತೆಯೂ ಇರುವುದು.) 


೧೫-೨೦. ಫ್ಲಕ್ಷದ್ವೀನೆ ಮೊದಲಾಗಿ ಶಾಕದ್ವೀಪಾಂತನಾಗಿ ವಾಸಿಸುವೆ ಜನೆ 
ಕಿಲ್ಲರೂ ರೋಗಾದಿಗಳಿಲ್ಲದೆ ಐದು ಸಾವಿರೆ ವರ್ಷೆಗಳವರೆಗೆ ಜೀವಿಸಿರುವರು. ಸ್ಲಕ್ತಾದಿ 
ಯಾದ ಐದು ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ವೆರ್ಣಾಶ್ರಮೆ ಧರ್ಮೆಗಳಿರುವುವು,. ಆರ್ಯಕರು 
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ಆಳ್ಮಾಯ ೪) ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ಜಂಬೊವೃಕ್ಷಪ್ರಮಾಣಸ್ತು ತನ್ಮಧ್ಯೇ ಸುಮಹಾಂಸ್ಕರುಃ । 
ಪ್ಲೆಶ್ಸಸ್ತನ್ನಾಮ ಸಂಜ್ಡೋಯಂ ಪ್ಲೆಕ್ಲದ್ವೀಪೋ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ 8೫೧೪1 


ಇಜ್ಯತೇ ತತ್ರ ಭಗವಾನ್‌ ತ್ರೈರ್ನರ್ಹೈೆರಾರ್ಯಕಾದಿಭಿಃ | 


ಸೋಮರೂಪೀ ಜಗತ್ಸ್ಪ್ರೃಷ್ಟಾ ಸರ್ವಃ ಸರ್ವೇಶ್ವರೋಹರಿಃ ॥೧೯॥ 
ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪಪ್ರಮಾಣೇನ ಪ್ಲೆಕ್ಷದ್ವೀಪೆಸ್ಸಮಾವೃತಃ । 
ತಥೈೈನೇಶ್ಷುರಸೋದೇನೆ ಪರಿನೇಷಾನುಕಾರಿಣಾ ॥೨೦॥ 


ಇತ್ಯೇತ ತ್ತವ ಮೈತ್ರೇಯ ಪ್ಲಕ್ನದ್ವೀಪ ಉದಾಹೃತಃ । 
ಸಂಕ್ಸೇಪಸೇಣ ಮಯಾ ಭೂಯಃ ಶಾಲ್ಮಲಂ ಮೇ ನಿಶಾಮುಯ 8 ೨೧॥ 


ಶಾಲ್ಮಲಸ್ಯೇಶ್ವರೋ ವೀರೋ ವಪುಷ್ಮಾನ್‌ ತತ್ಸುತಾನ್‌ ಶೃಣು । 
ತೇಷಾಂ ತು ನಾಮಸಂಜ್ಹಾನಿ ಸಸ್ತನರ್ಷಾಣಿ ತಾನಿ ವೈ ॥ ೨೨ ॥ 


ಶ್ವೇತೋ*ಥ ಹರಿತಶ್ಚೈನ ಜೀಮೂತೋ ರೋಹಿತಸ್ತೃಥಾ । 
ನೈದ್ಯುತೋ ಮಾನಸಕಶ್ಚೈವ ಸುಪ್ರಭಕಶ್ಚ ಮಹಾಮುನೇ ॥೨೩॥ 


ಕುರರರು, ವಿದಿಶ್ಯರ್ಕ, ಭಾವಿಗಳು ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮ, ಕ್ಷತ್ರ, ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರ ವರ್ಣದ 
ವರಿಗೆ ಹೆಸರಿರುವುದು. ಪ್ಲ ದ್ವೀಪದ ನಡುವೆ ಜಂಬೂ ದ್ವೀಪದೆಲ್ಲಿರುವೆ ಜಂಬೂ 
ವೃಕ್ಷದಂತೆ ದೊಡ್ಡೆ ದಾದ ಅರಳಿ (ಪ್ಲಕ್ಷ) ಯ ಮರವಿರುವುದು. ಇದರಿಂದಲೇ 
ಪ್ಲೆ ಕ್ರದ್ವೀಪವೆಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಆರ್ಯಕರೇ ಮೊದೆಲಾದ ಮೂರು 
ವರ್ಣದವರು ಚಂದ್ರರೂಪನೂ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೂ ಸರ್ವೇಶ್ವರನೂ ಆದೆ ಹರಿಯನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುವರು. ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪವನ್ನು ಆ ದ್ವೀಪದೆಸ್ಟೇ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಕಬ್ಬಿನ ರಸದ 
ಸಮುದ್ರವು ಸುತ್ತಲೂ ಆವರಿಸಿರುವುದು. 


೨೧-೨೫. ಮೈತ್ರೇಯನೇ ಪ್ಲೆಕ್ಸದ್ವೀಪದ ವಿಷಯವನ್ನು ಸಂಶ್ಲೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ದೆನು ಶಾಲ್ಮಲಿ ದ್ವೀಪದ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಶಾಲ್ಮಲಿ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ 
ವೆಪುಷ್ಮಂತನು ಆಧಿಪತಿಯು. ಅವನು ಶ್ವೇತ, ಹರಿತ್ಕೆ ಜೀಮೂತ್ಕೆ ರೋಹಿತ, 


347 


ವಿಷ್ಣು ಪುರಾ೫೦ [ಅಂತ ೨ 


ತಾಲ್ಮಲೇನ ಸಮುದ್ರೋಸೌ ದ್ವೀಪೇನೇಶುರೆಸೋದಳಃ । 
ವಿಸ್ತಾರದ್ವಿಗುಣೇನಾಥ ಸರ್ವತಃ ಸಂವೃತಃ ಸ್ಥಿತಃ 8 ೨೪॥ 


ತತ್ರಾಪಿ ಸರ್ನತಾಃ ಸಪ್ತ ನಿಜ್ಜೇಯಾ ರತ್ನ ಯೋಸಯೆಃ । 
ನರ್ಷಾಭಿವ್ಯಂ ಜಕಾಸ್ತ್ರೇ ತು ತಥಾ ಸಪ್ತ್ವೈವ ನಿಮ್ಮಗಾಃ ೩ ೨೫ 8 


ಕುಮುದಶ್ಕೊ «ನ್ನೈದಕ್ದೆ ಎನೆ ತೃತೀಯಶ್ಚ ಬಲಾಹಕಃ । 
ದ್ರೋಣೋ ಯತ್ರ ನುಹಾಸಧ್ಯಃ ಸ ಚತುರ್ಥೋ ನುಹೀಧರಃ 8 ೨೬8 


ಈಂಕಸ್ತು ಪಂಚಮಃ ಸಸ್ಕೋ ಮಹಿಷಃ ಸಪ್ತಮಸ್ತದಾ । 
ಕೆಳುದ್ಮಾನ್ಸರ್ವತವರಃ ಸರಿನ್ನಾ ಮಾನಿ ಮೇ ಶೃಣು 8೨೯೧ 


ಯೋನೀ ತೋಯಾ ವಿತೃಷ್ಣಾ ಚ ಚಂದ್ರಾ ತುಕ್ಲಾ ವಿಮೋಚಿನೀ | 
ನಿವೃತ್ತಿಃ ಸಸ್ತಮೀ ತಾಸಾಂ ಸ್ಮೃತಾಃ ಸ್ತಾಃ ಪಾಪಶಾಂತಿದಾಃ 8 ೨೮ ॥ 


ಶ್ವೇತಂ ಚ ಲೋಹಿತಂ ಚೈನ ಜೀಮೂತಂ ಹರಿತಂ ತಥಾ । 
ನೈದ್ಯುತಂ ಮಾನಸಂ ಚೈವ ಸುಪ್ರಭಂ ಚಾತಿಶೋಭನಂ 85೨೯8 


ಸಸ್ತೈತಾನಿ ತು ವರ್ಷಾಣಿ ಚಾತುರ್ವರ್ಜ್ಯ ಯುತಾನಿ ವೈ। 
ಶಾಲ್ಮಲೇ ಯೇ ತು ನರ್ಣಾಶ್ಚ ವಸಂತ್ಯೇತೇ ಮಹಾಮುನೇ 8೩೦॥ 


ವೈದ್ಯುತ್ಕ ಮಾನಸ, ಸುಪ್ರಭ ಎಂಬ ತನ್ನ ಏಳು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಅವರ ಹೆಸರಿನ ವರ್ಷೆ 
ಗಳನ್ನೇ ವಿಭಾಗ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು. ಕಬ್ಬಿನ ರಸದ ಸಮುದ್ರದ ಎರಡರಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾದೆ ಶಾಲ್ಮಲಿ ದ್ವೀಪವು ಆ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಆವೆರಿಸಿರುವುದು. ಅಕ್ಲಿಯೂ ವೆರ್ಷೆ 
ವಿಭಾಗಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಏಳು ಪರ್ವತೆಗಳೂ ಏಳು ನದಿಗಳೂ ಇರುವುವು. 


೨೬-೩೧. ಕುಮುದ್ಕ ಉನ್ನದ, ಬಲಾಹಕ್ಕ ಮೆಹೌಷಧಿಗಳಿರುವ ದ್ರೋಣ, 
ಕಂಕ್ಕ ಮಹಿಷ್ಕ ಕಕುದ್ಮಾನ್‌ ಎಂಬಿವೇ ಪರ್ವತಗಳು. ಯೋನ್ಠ್ಕಿ ತೋಯ್ಕ 
ವಿಶೃಷ್ಣಾ, ಚಂದ್ರಾ, ಶುಕ್ಲಾ, ವಿಮೋಚಫೀ, ನಿವೃತ್ತಿ ಎಂಬಿವೇ ನದಿಗಳು. ಇವುಗಳ 
ಸ್ಮರಣೆಯು ಪಾಸನಾಶಕವಾದುದು. ಶ್ವೇತ, ಹರಿತ, ಜೀಮೊತ, ರೋಹಿತ ವೈದ್ಯುತ 
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ಅಧ್ಕೊಯು ೪] ನಿಸ್ಸು ಪುರಾಣಂ 

ಕಪಸಿಲಾಶ್ಚಾರುಣಾಃ ಪೀತಾಃ ಕೃಷ್ಣಾಕ್ಸೈವ ಸ್ಪಥಕ್‌ ಸೃಥ್‌ ; 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾಃ ವೈಶ್ಯಾಃ ಶೂದ್ರಾಶ್ಚೈವ ಯಜಂತಿ ತಂ ॥೩೧॥ 
ಭೆಗವಂತಂ ಸಮಸ್ಕ್ತಸ್ಯ ವಿಷ್ಣುಮಾತ್ಮಾನಮನ್ಯಯಂ | 

ವಾಯುಭೊತೆಂ ಮಖಶ್ರೇಷ್ಠೈರ್ಯಜ್ವಾನೋ ಯಜ್ಜ್ಞಸಂ ಸ್ಥಿತಿಂ ॥ ೩೨॥ 


ದೇನಾನಾಮತ್ರ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಮತೀವ ಸುಮನೋಹರೇ। 
ಶಾಲ್ಮಲಿಗ್ಟ ಮಹಾವೃಘ್ಷೋ ನಾಮನಿರ್ವ್ವತಿಕಾರಕಃ |! ೩೩॥ 


ಏಷದ್ದೀಸಃ ಸಮುದ್ರೇಣ ಸುರೋದೇನ ಸಮಂತತಃ | 
ವಿಸ್ತಾರಾಚ್ಛಾಲ್ಮಲಸ್ಯೆನ ಸಮೇನತು ಸನಾವೃತೆಃ 1! ಕಳ | 


ಸುರೋದಕಃ ಸರಿವೃತಃ ಕುಶದ್ವೀಪೇನ ಸರ್ವತಃ । 
ಶಾಲ್ಮಲಸ್ಯ ತು ವಿಸ್ತಾರಾತ್‌ ದ್ವಿಗುಣೇನ ಮಹಾಮುನೇ ! ೩೫ ॥ 


ಜ್ಯೋತಿಸ್ಮತಃ ಕುಕದ್ವೀಸೇ ಸಪ್ತ ಪುತ್ರಾನ್‌ ಶೃಣುಷ್ಯ ತಾನ್‌ । 

ಉದ್ಭಿದೋ ವೇಣುಮಾಂಶ್ರ್ಸೈವ ಸ್ವೈರಥೋ ಲಂಬನೋ ಧೃತಿಃ 1 ೩೬1 
ಮಾನಸ, ಸುಪ್ರಭೆ ಎಂಬ ಈ ಏಳು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಪಿಲ, ಅರುಣ, ಪೀತೆ, 
ಕೃಷ್ಣ ಎಂಬ ಬ್ರಾಕ್ಮಣಾದಿ ನಾಲ್ದು ನರ್ಣಗಳಿರುವುವು. ಈ ಜನರು ಸರ್ವಾತ್ಮನೂ 


ವಾಯು ಸ್ವರೂಪನ್ನೂ ಆದ ವಿಸು ವನ್ನು ಯಜ ಗಳಿಂದ ಆರಾಧಿಸುವರು. 
೪ಾ ಈ ಹ ಬ 


೩೨-೩೩, ಇಲ್ಲಿ ದೇವಕೆಗಳ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವು ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುದು. 
ಶಾಲ್ಮಲಿ (ಬೂರುಗ) ಎಂಬ ದೊಡ್ಡ ಮರವು ಇಲ್ಲಿ ಸುಖಕರವಾಗಿರುವುಡು. ಈ 
ದ್ವೀಪವು ಸುರಾ (ಮೆದ್ಯ) ರಸದ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಆವರಿಸಿರುವುದು. ಆ ಸಮುದ್ರವ್ರೆ 
ಶಾಲ್ಮಲಿ ದ್ವೀಪದಸ್ಸೇ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುವುದು. 


೩೪-೪೦. ಸುರೋದಕ (ಮೆದ್ಯ) ಸಮುದ್ರದ ಸುತ್ತಲೂ ಶಾಲ್ಮಲಿ ದ್ವೀಪದ 
ಎರಡರಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಕುಶದ್ವೀಪವಿರುವುದು. ಜ್ಯೋತಿಷ್ಮಂತನು ಅಲ್ಲಿಯ 
ರಾಜನಾಗಿರುವನು. ಅವನಿಗೆ ಉದ್ಭಿ ದ ವೇಣುಮಂತ, ಸ್ಟೈರಥೆ, ಲಂಬನ, ಧೃತಿ, 
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ಪ್ರಭಾಕರೋ ಕಪಿಲಸ್ತನ್ನಾಮಾ ವರ್ಷಪೆದ್ಧತಿಃ । 
ತಸ್ಕಾಂ ನಸಂತಿ ಮನುಜಾಃ ಸಹದೈತೇಯ ದಾನವೈಃ 8 ೩೭ ॥ 


ತಥೈನ ದೇವಗೆಂಧರ್ವಯಶ್ಚಕಿಂಪುರುಷಾದಯೆಃ । 
ನರ್ಣಾಸ್ತತ್ರಾಪಿ ಚತ್ವಾರೋ ನಿಜಾನುಷ್ಕಾನತತ್ಪರಾಃ 8 ೩೮॥ 


ದಮಿನಃ ಶುಷ್ಮಿಹಸ್ತೇಹಾ ಮಂದೇಹಾಶ್ಚ ಮಹಾಮುನೇ ॥ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಶ್ಲತ್ರಿಯಾಃ ವೈಶ್ಯಾಃ ಶೂದ್ರಾಶ್ವಾನು ಕ್ರಮೋದಿತಾಃ ॥ ೩೯॥ 


ಯಥೋಕ್ತಕರ್ಮಕರ್ತೃತ್ವಾತ್‌ ಸ್ವಾಧಿಕಾರಂಶ್ಷಯಾಯೆ ತೇ | 
ತತ್ರ ತೇ ತು ಕುಶದ್ವೀಸೇ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪೆಂ ಜನಾರ್ದನಂ । 
ಯೆಜಂತಃ ಕ್ಲಸೆಯಂತ್ಕುಗ್ರೆಮಧಿಕಾರ ಫಲಪ್ರದಂ 1 ೪೦೫ 


ನಿದ್ರುಮೋ ಹೇಮಶೈಲಶ್ಚ ದ್ಯುತಿಮಾನ್ಸುಸ್ಪವಾಂಸ್ತ್ರಫಾ । 
ಕುಶೇಶಯೋ ಹರಿಶ್ಚೈನ ಸಪ್ತನೋ ಮಂಥರಾಚಲಃ ೫ ೪೧8 


ನರ್ಷಾಚಲಾಸ್ತು ಸಸ್ರೈತೇ ತತ್ರ ದ್ವೀಸೇ ಮಹಾಮತೇ 
ನದ್ಯಶ್ಚ ಸಪ್ತ ತಾಸಾಂ ಚ ಶೃಜು ನಾಮಾನ್ಯನುಕ್ರಮಾತ್‌ 8 ೪೨ ॥ 


ಪ್ರಭಾಕರ, ಕಪಿಲ ಎಂಬ ಏಳು ಜನ ಮಕ್ಕಳು. ಅವರ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ವರ್ಷವಿಭಾಗೆ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಆ ಕುಶದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ದೈತ್ಯರು, ದಾನವರು, ದೇವತೆಗಳು, ಗಂಧರ್ವರು 
ಯಕ್ಷರು, ಕೆಂಪುರುಷರು ಮೊದಲಾದವರಕೊಡನೆ ಮನುಜರೂ ವಾಸಮಾಡುವರು 
ಅಲ್ಲಿಯೂ ದಮಿಗಳು, ಶುಸ್ಮಿಗಳು, ಶೇಹೆರು, ಮಂದೇಹರು, ಎಂಬ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಾದಿ 
ನಾಲ್ಫು ವರ್ಣದವರಿರುವರು- ಅವರು ತಂತನ್ಮು ಕರ್ಮಗಳನ್ನ್ನೆ ಮಾಡುತ್ತ ಬ್ರಹ್ಮ 
ರೂಪನಾದ ಜನಾರ್ದನನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತ ಜ್ಞಾನಪ್ರಾಶ್ರಿಗಾಗಿ ಅಧಿಕಾರ ರೂನವಾದೆ 
ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ ತಮ್ಮ ರಾಗದ್ವೇಷಾದಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಕ್ರೂರವಾದ ಕರ್ಮ 
ಫಲಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ರುವರು, 


೪೧-೪೫, ಕುಶದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ವಿದ್ರುಮ್ಮ ಹೇಮಶೈಲ, ದ್ಯುತಿಮಂತ, ಪುಸ್ಸವೆುತ 
ಕುಶೇೇಶಯ, ಹರಿ, ಮುಸರಾಚಲ ಎಂಬ ಏಳು ವರ್ಷ ಪರ್ವತಗಳೂ, ಧೂತಪಾಪಾ 
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ಧೂತಪಾಸಾ ಶಿನಾ ಚೈನ ಪವಿತ್ರಾ ಸುಮತಿಸ್ಮಥಾ । 
ನಿದ್ಯುದಂಭಾ ಮಹೀ ಚಾನ್ಯಾ ಸರ್ವ ಸಾಪಹರಾಸ್ತ್ರಿಮಾಃ 1 ೪೩ ॥ 


ಅನ್ಯಾಃ ಸಹಸ್ರಶಸ್ತ್ರತ್ರ ಕ್ಷುದ್ರನದ್ಯಸ್ತಥಾಚಲಾಃ । 


ಕುಶದ್ವೀಸೇ ಕುಶಸ್ತ್ರಂಬ ಸಂಜ್ಞಯಾ ತಸ್ಕ ತತ್ಸ್ಮ್ಮೃತಂ 1 ೪೪॥ 


ತತ್ಪ್ರಮಾಣೇನ ಸದ್ದೀಪೋ ಘೃತೋದೇನ ಸಮಾವೃತಃ । 
ಫೃತೋದಶ್ಚ ಸಮುದ್ರೋವೈ ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಸೇನ ಸಂವೃತಃ ॥ ೪೫ ॥ 


ಕ್ರೌಂಚದ್ದೀಪೋ ನುಹಾಭಾಗ ಶ್ರೂಯತಾಂ ಚಾಪಕರೋ ಮಹಾನ್‌। 
ಕುಶದ್ವೀಪಸ್ಕ ನಿಸ್ತಾರಾತ್‌ ದ್ವಿಗುಣೋ ಯಸ್ಕ ವಿಸ್ತರಃ ॥ ೪೬ ॥ 





ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಪೇ ದ್ಯುತಿಮತಃ ಪುತ್ರಾಃ ಸಪ್ತಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ತನ್ನಾ ಮಾನಿ ಚ ನರ್ಷಾಣಿ ತೇಷಾಂ ಚಕ್ರೇ ಮಹೀಪತಿಃ 1 ೪೭ ॥ 


ಕುಶಲೋ ಮಂದಗಶ್ಟೋಹ್ಟಃ ಸಿನರೋಥಾಂಧಕಾರ*ಳಃ 
ಮುನಿಶ್ಚ ದುಂದುಭಿ ಶ್ಚೈವ ಸಸ್ರೈತೇ ತತ್ಸುತಾ ಮುನೆ 1 ೪೮॥ 


ಕಾ 





ಹಟಾ ಜಾ ಇ ಹಾರಕ ಘಾ ಗ)ಗ/ಗ [ಕಗಗ ಅಾಳಾ:ಗೂ್ಷ]ಕಕಾ: ಸಾಧಾಾಾಗಾಗಉಗಾಾಸ ಎ.ಎ ಧಿ ರ ವ ದ ಕರ್ಹಾಡ ಸಡ್ಲ ಆ ರಾದಾ... ಈ... ಐ... ಾನಾಣಣಣಣಣಣಣಾ. ಕಾರಿಸ ೂಪೂಪೂಕ ಪಪ ಪಾಪಶಿ ಪಾಘಾಘಾಘ)ಘೂ?ಗ7ಗ7ಗಕಾಶಾಪಾಪಡಸಪಪಾಾಘಾ)7್ವ6ಗಸಕಕಕಾಣಾಸ 


ಹಾಕಾ ಸಘಾಘಾಗ೨ಣಾಜ ಲ. 


ಶಿವಾ, ನವಿತ್ರ್ಯಾ ಸುಮತ್ಶಿ ವಿದ್ಯುದಂಭಾ, ಮಹೀ ಸರ್ವಪಾನಹರಾ ಎಂಬ ಏಳು 
ಧದಿಗಳೂ, ಸಾವಿರಾರು ಸಣ್ಣ ಬೆಟ್ಟಿಗಳೂ, ನದಿಗಳೂ ಇರುವವು. ದೊಡ್ಡದಾದ 
ಕುಶಸ್ಕಂಬವಿರುವುದರಿಂದೆ ಆ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಕುಶದ್ದೀಸವೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿರುವುದು. 
ಆ ಕುಶದ್ವೀಪದಷ್ಟೇ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ತುಪ್ಪದ ಸಮುದ್ರವು ಆ ದ್ವೀಪವನ್ನಾ ವರಿಸಿ 
ರುವುದು, .ಆ.ತುಪ್ಪದ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕ್ರೌಂಚದ್ದೀಪವು ಆವರಿಸಿರುವುದು. 


೪೬-೫೧. ಕೌಂಚ ದ್ನೀಪವು ಕುಶದ್ವೀಪದ ಎರಡರೆಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾದುದು. 
'ಈ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ದ್ಯುತಿಮಂತನ, ಕುಶಲ, ಮಂದಗ, ಉಷ್ಣ; ದೀವರ, 
'ಆಂಧಕಾರಕ, ಮುನ್ತಿ ದುಂದುಭಿ ಎಂಬ ಏಳು ಜನ ಮಕ್ಕಳು ಅವರ ಹೆಸರಿನ ವರ್ಷ 
ಗಳಿಗೆ ಅಧಿನಕಿಗಳಾಗಿರುವರು. ಅಲ್ಲಿಯೂ ದೇವತೆಗಳೂ, ಗಂಧರ್ವರೂ ವಾಸವಾ 
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ತೆತಾಹಿ ದೇವಗಂಧರ್ವಸೇವಿತಾಃ ಸುಮನೋರೆಮಾಃ ॥ 


ವರ್ಷಾಚಲಾ ಮಹಾಬುದ್ಧೇ ತೇಷಾಂ ನಾಮಾಠಿ ಮೇ ಶೃಣು 1೪೯8 
ಕ್ರೌಂಚಶ್ಚ ವಾಮನಕಶ್ಚೆ ತೃತೀಯಶ್ಚಾ ರ್ಥಕಾರಳಕಃ । 

ಚತುರ್ಥೋ ೬. ಸ್ವಾಹಿ ನೀಹಯ ಸನ್ನಿಭಃ ॥ 

ದಿವಾವೃತ್‌ ಪಂಚಮಶ್ಚಾತ್ರ ತಥಾನ್ಯಃ ಪುಂಡರೀಳಕೆವಾನ್‌ 1೫೦॥ 


ದುಂದುಭಿಶ್ಚ ಮಹಾಶೈಲೋ ದ್ವಿಗುಣಾಸ್ತೇ ಪರಸ್ಪರಂ | 
ದ್ವೀಸಾದ್ವೀಪೇಸು ಯೇ ಶೈಲಾ ಯಥಾ ದ್ವೀಷೇಷು ಶೇ ತಥಾ 1೫೧॥ 


ವರ್ಸೇಪ್ವೇತೇಸುರಮೈಷುವರ್ಷಶೈಲವರೇಷು ಚೆ । 
ನಿವಸಂತಿ ನಿರಾತೆಂಕಾಃ ಸಹದೇವಗಣೈೈಃ ಪ್ರಜಾಃ ॥ ೫೨ ॥ 


ಪುಸ್ಕರಾಃ ಪುಸ್ಕಲಾ ಧನ್ಯಾಃ ತಿಷ್ಕಾಖ್ಯಾಶ್ಚ ಮಹಾಮುನೇ । 
ಹ್ಮಣಾಃ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾಃ ವೈಶ್ಯಾಃ ಶೂದ್ರಾಶ್ಚಾನುಕ್ರೆಮೋದಿತಾಃ ॥ ೫೩ ॥ 


ತೇ ತತ್ರ ನದ್ಯೋ ಮೈತ್ರೇಯ ಯಾಃ ಪಿಬಂತಿ ಶೃಜುಷ್ತೆ ತಾಃ । 
ಸಪ್ತ ಪ್ರಥಾನಾಃ ತತರಸ್ತ ತ್ರಾನ್ಯಾಃ ಕತ್ತ ತಿನ್ನಣಾ ೫೪ 8 


ಗಿರುವ ಕೌಂಚ, ವಾಮನ; ಅರ್ಥಕಾರಕ, ರೆತ್ತ ಶೈಲ, ದಿವಾವೃ ತ್ರೈ ಪುಂಡರೀಕ, 
ಮಹಾಶೈಲ ಎಂಬ ವರ್ಷ ಪರ್ವತೆಗಳೂ ಇರುವುವು. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ದಿ ್ವ್ವೀಪಗಳಿಗಿಂತೆ 


ಮುಂದಿನ ದ್ವೀಪೆಗಳು ಎರಡರಷ್ಟು ದೊಡ್ಡವು. ಪರ್ವತೆಗಳೂ ಹಾಗೆಯೇ ದೊಡ್ಡ ವು, 


೫೨-೫೫. ಈ ಮನೋಹರವಾದೆ ವರ್ಷಗೆಳಲ್ಲಿಯೊ ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ದೇವೆಕೆಗಳೊಡನೆ ಪ್ರಜೆಗಳು ವಾಸಮಾಡುವರು. ಇಲ್ಲಿ ಪುಸ್ಥರ, ಪುಷೈಲ, ಧನ್ಯ, 
ಕಿಸ್ಫಾ ಎಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ನಾಲ್ಕು ನರ್ಷಗಳಿರುವುವು. ಗೌರೀ, ಕುಮುದ್ವತಿ, 
ಸಂಧ್ಯಾ, ರಾತ್ರಿ, ಮನೋಜವ್ಕಾ ಖ್ಯಾತಿ, ಪ್ರಂಡೆರೀಕ ಎಂಬ ಏಳು ಮುಖ್ಯ ನೆದಿ 
ಗಳೂ ಸಾವಿರಾರು ಸಣ್ಣ ನದಿಗಳೂ ಬೆಟ್ಟಗಳೂ ಇರುವುವು. ಪುಷ್ಪರಾದಿಯಾದ 
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ಗೌರೀ ಕುಮುದ್ವತೀ ಚೈವ ಸಂಧ್ಯಾ ರಾತ್ರಿರ್ಮನೋಜವಾ । 
ಖ್ಯಾತಿಶ್ಚೆ ಪುಂಡರೀಕಾ ಚ ಸಪ್ತೈತಾ ವರ್ಸನಿನ್ನ ಗಾಃ : ೫೫ ॥ 


ತತ್ರಾಪಿ ನರ್ಣೈೈರ್ಭೆಗವಾನ್‌ ಪುಷ್ಕರಾದ್ಯೈರ್ಜನಾರ್ದನಃ । 
ಯಾಗೈ ರುದ್ರಸ್ವರೂಪಸ್ಥ ಇಜ್ಯತೇ ಯಜ್ಞ ಸನ್ನಿಧೌ ॥ ೫೬ 0 


ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಸಃ ಸಮುದ್ರೇಣ ಹಧಿನುಂಜೋದಕೇನ ಚ । 
ಆನೃತಃ ಸರ್ವತಃ ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಪತುಲ್ಕೇನ ಮಾನತಃ ೪೫೭ ॥ 


ದಧಿಮಂಡೋದಕಶ್ಚಾಹಿ ಶಾಕದ್ವೀಪೇನ ಸಂವೃತಃ । 
ಕ್ರೌಂಚೆದ್ವೀಪಸ್ಕ ವಿಸ್ತಾರಾತ್‌ ದ್ವಿಗುಣೇನೆ ಮಹಾಮಶೇ 8 ೫೮ ॥ 


ಶಾಕದ್ವೀಸೇಶ್ವರಸ್ಕಾಸಿ ಭವ್ಯಸ್ಯ ಸುಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಸಪ್ತೈನ ತನೆಯಾಸ್ತೇಸಾಂ ದದೌ ವರ್ಷಾಣಿ ಸಪ್ತ ಸಃ 3೫೯॥ 


ಜಲದಶ್ಚ ಕುಮಾರೆಶ್ಚ ಸುಕುಮಾರೋ ಮರೀಚಕಃ ಃ 
ಶಕುಸುನೋದಃ ಸುಮೋದಶ್ಚ ಸಪ್ತಮಶ್ಚ ಮಹಾದ್ರುಮಃ ೬೦॥ 


ತತ್ಸಂಜ್ಞಾನ್ಕೇನ ತತ್ರಾಪಿ ಸಪ್ತವರ್ಷಾಣ್ಯನುಕ್ರ ಮಾತ್‌ । 
ತತ್ರಾಪಿ ಸರ್ನತಾಃ ಸಪ್ತ ನರ್ಷವಿಚ್ಛೇದಕಾರಿಣಃ ೭೬೧॥ 


ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣದವರು ಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದೆರಿಂದ ರುದ್ರೆರೂಪನಾದ ವಿಷ್ಣು 
ವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರು. 


೫೭-೬೨. ಕ್ರೌಂಚ ದ್ವೀಪಪು ಅದರ ವಿಸ್ತಾರಕ್ಕೆ ಸಮವಾದ ಮೊಸರಿನ 
ಸಾರವಾದ ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಆವರಿಸಿರುವುದು. ಮೊಸೆರಿನೆ 
ಸಮದ್ರವನ್ನು ಕ್ರೌಂಚ ದ್ವೀಪದ ಎರಡರಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಶಾಕದ್ವೀಪವು ಆವರಿಸಿರು 
ವುದು ಶಾಕ ದ್ವೀಪದ ರಾಜನಾದ ಭವ್ಯನು ತನ್ನ ಜಲದ, ಕುಮಾರ, ಸುಕುಮಾರೈ 


ಮರೀಚಕ, ಕುಸುಮೋದ, ಸುಮೋದ, ಮಹಾದ್ರುಮ ಎಂಬ ಏಳು ಜನ ಮೆಕ್ಕಳಿಗೆ 
ಅವೆರ ಹೆಸರಿನ ಏಳು ವರ್ಷಗಳನ್ನು ವಿಭಾಗಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು. ಇಲ್ಲಿಯೂ ಉದಯ 
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ವಿಷ್ಣುಪ್ರೆರಾಣಂ [ಅಂತ ೨ 
ಪೂರ್ವಸ್ತತ್ರೋದಯನಗಿರಿಃ ಜಲಾಧಾರೆಸ್ತಥಾಪೆರಃ ॥ 
ತಥಾ ರೈವತಕಃ ಶ್ಯಾಮಸ್ತಥೈವಾಂಭೋ ಗಿರಿರ್ದ್ವಿಜ ೪೬೨॥ 


ಆಂಬಿಕೇಯಸ್ತ್ರಥಾ ರಮ್ಯಃ ಕೇಸೆರೀ ಪರ್ವಶೋತ್ತವಾಃ.1 
ಶಾಳಸ್ತತ್ರ ಮಹಾವೃಕ್ಷಃ ಸಿದ್ಧಗಂಧರ್ವಸೇವಿತಃ 


೪೬೩ 8 
ಯತತ್ರ ವಾತಸಂಸ್ಪರ್ತಾದಾಹ್ಲಾಮೋ ಜಾಯಶೇ ಪೆರಃ ॥ 

ತತ್ರ ಪುಣ್ಯಾ ಜನಪದಾಶ್ಚಾತುರ್ವರ್ಜ್ಯಸಮಸಶ್ವಿಶಾಃ ೩೬೪% 
ಸದ್ಯಶ್ಚಾತ್ರ ನುಹಾಪುಣ್ಮಾಃ ಸರ್ವಪಾಪಭಯಾಪೆಹಾಃ । 

ಸುಳುಮಾರೀ ಕುಮಾರೀ ಚೆ ನಶಿನೀ ವೇಣುಕೀ ತಥಾ 1೬೫॥ 
ಇಸ್ಲುಶ್ಟೆ ಧೇನುಕಾಚೈವ ಗಭಸ್ತಿ ಸ್ಸಪ್ತೈಮೀ ತೆಫಾ । 

ಅನ್ಕಾಸ್ತ್ರಯುತೆಶಸ್ತೆತ್ರ ಕ್ಲುದ್ರನದ್ಯೋ ಮಹಾಮುನೇ ೪ ೬೩ ॥ 


ತಾರ 





ಇಾಕಾತ 


ಗಿರ್ಕಿ ಜಲಾಧಾರೆ, ಕೈವತಕ, ಶ್ಯಾಮೈ, ಅಂಭೋಗಿರಿ, ಅಂಬಿಕೇಯ, ಕೇಸರಿಪರ್ವತೆ 
ಎಂಬ ವರ್ಷ ವಿಭಾಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಏಳು ಪರ್ವಶಗಳಿರುವುವು. 


೬೩-೬೬, ಶಾಕನ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಶಾಕನೃ್ಷವೆಂಜ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಮರೆವಿರುವುದು. 
ಆ ಮರದ ಎಲೆಯ ಗಾಳಿಯು ತಗುಲಿದರೆ ಅಲ್ಲಿರುವೆ ಸಿದ್ಧ ಗಂಧರ್ವಾದಿಗಳಿಗೆ ಮಹಾ 
ಸಂತೋಷವುಂಟಾಗುವುದು. ಅದೆರೆ ಎಲೆಗಳು ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒರಟಾಗಿಯೂ, ಹೊರೆ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮೃದುವಾಗಿಯೂ ಇರುವುದು. ಆ ದ್ವೀಪೆದಲ್ಲಿರುವೆ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ದೇಶ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣದವರೂ ಶುಂಬಿರುರುವೆರು. ಸುಕುಮಾರೀ, 
ಕುಮಾರೀ, ನಲಿನೀ, ವೇಣುಕೀ, ಇಕ್ಷು, ಧೇನುಕ್ಕಾ ಗಭಸ್ತಿ ಎಂಬ ಏಳು ನದಿಗಳು 
ಮೆಹಾಪುಣ್ಯ ಪ್ರದೆವಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಪಾಸಗಳನ್ನೊ ನಾಶಮಾಡುವುವು. ಆ ದ್ವೀಪದನ್ನಿ 
ಸೆಣ್ಣ ಫೆದಿಗಳೂ ಬೆಟ್ಟಿಗಳೂ ಹತ್ತು ಸಾವಿರಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವುವು. 
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'ಅಢ್ಕಾಯ ೪) ಏಷ್ಣು ಪ್ರರಾಣಂ 
ಮಹೀಧರಾಸ್ತಥಾ ಸೆಂತಿ ಶೆತಶೋೆ ಸಹಸ್ರಶೆಃ । 


ತಾಃ ಪಿಬಂತಿ ಮುದಾ ಯುಕ್ತಾ ಜಲದಾದಿಷು ಯೇ ಸ್ಥಿಶಾಃ ॥ 


1೬೭ ॥ 
ವರ್ಷೇಷು ತೇ ಜನಪದಾಃ ಸ್ವರ್ಗಾದಭ್ಯೇತ್ಯಮೇದಿನೀಂ 
ಫರ್ಮಹಾನಿಃ ನೆ ಶೇಸ್ವಸ್ತಿ ನ ಸಂಘರ್ಷಃ ಪರಸ್ಪರಂ । ॥ ೬೮ ॥ 
ಮರ್ಯಾದಾ ವೈೈತ್ಛ್ರನೋ ವಾಸಿ ಶೇಷು ದೇಶೇಷು ಸಪ್ತಸು 
ಮಂಗಾಶ್ಚ ಮಾಗೆಧಾಶ್ಚೈನ ಮಾನಸಾ ಮಂದೆಗಾಸ್ತಥಾ! ಕರ್ಶಿ॥ 


ಮಂಗಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಿಭೊಯಿಷ್ಕಾ ಮಾಗೆಧಾಃ ಶ್ಲತ್ರಿಯಾಸ್ತು ಶೇ 
ವೈತ್ಕಾಸ್ತು ಮಾನಸಾ ಜ್ಞೇಯಾಃ ಶೊದ್ರಾಸ್ತೇಷಾಂ ತು ಮಂದಗಾಃ । 


ಶಾಳದ್ವೀಸೇಸು ಶೈರ್ವಿಸ್ಲುಃ ಸೂರ್ಯರೂಪಧರೋ ಮುನೇ 
ಯೆಥೋಕ್ತ್ವೈರಿಜ್ಯತೇ ಸಮ್ಮಕ್‌ ಕರ್ಮಭಿರ್ನಿಯತಾತ್ಮಭಿಃ। 1 ೭೦೧ 


೬೭-೭೧. ಸ್ವರ್ಗಸುಖವನ್ನ ನುಭವಿಸಿದೆ ಮೇಲೆ ಪುಣ್ಯಶೇಷವಿರುವೆ ಜನರು ಸ್ವರ್ಗ 
ದಿಂದೆ ಶಾಕದ್ದೀಪದೆ ಭೂ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿನೆ ಜಲದಾದಿ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿಯುವೆ 
ನದಿಯ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯುವೆರು. ಅಲ್ಲಿನ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿರುವ ಜನರು ಯಾರೂ 
ಧರ್ಮೆವನ್ನು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಒಬ್ಬರೊಡನೊಬ್ಬರು ಜಗಳವಾಡುವುದಿಲ್ಲ' ಆ ಏಳು 
ವರ್ಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರೊ ಮೆರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಮೀರಿ ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಮೆಂಗೆ, 
ಮಾಗಧ್ಯ ಮಾನಸ, ಮಂದೆಗೆ ಎಂಬುದು ಅಲ್ಲಿಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣ 
ಗಳು. ಅವರು ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಸೊರ್ಯರೂಪಿಯಾದೆ ವಿಷ್ಣು 
ವನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತ ವಾದ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನದಿಂದೆ ಪೂಜಿಸುವರು. ಈ ಶಾಕದ್ವೀಪವನ್ನು 
ಇದರೆಷ್ಟೇ ವಿಸ್ತಾರವಾದೆ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರವು ಆವೆರಿಸಿರುವುದು. 
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ವಿಷ್ಣು ಪ್ರರಾಜಂ [ಆಂತ ೨ 


ಶಾಕದೀಪಸ್ತು ಮೈತ್ರೇಯ ಕ್ಷೀರೋದೇನ ಸಮಾವೃತಃ 
ಶಾಕದ್ವೀಪಪ್ರಮಾಣೇನೆ ವಲಯೇನೇವ ವೇಷ್ಟಿತೆಃ । 1೭೨8 


ಸೇರಾಬ್ಕಿಃ ಸರ್ವತೋ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಪುಸ್ಕರಾಖ್ಯೇನ ವೇಷ್ಟಿತಃ 
ದ್ವೀಸೇನ ಶಾಳದ್ವೀಪಾತ್ತು ದ್ವಿಗುಣೇನೆ ಸಮಂತತಃ । 8೭೩॥ 


ಫುಷ್ಕೆರೇ ಸವನಸ್ಯಾಸಿ ಮಹಾಹೀತೋಂಭವತ್ಸು ತಃ 
ಧಾತಕಿಶ್ಚತಯೋಸ್ತ ತ್ರ ದ್ವೇ ವರ್ಷೇ ನಾಮ ಚಿಸ್ನಿತೇ। :೭೪॥ 


ಮಹಾಸೀತಂ ತಥೈ ವಾನ್ಯದ್ಧಾತಕೀ ಷಂಡಸಂಜ್ವಿತಂ 
ಏಕಶ್ಚಾತ್ರ ಮಹಾಭಾಗೆ ಪ್ರಖ್ಯಾತೋ ವರ್ಷಸರ್ವತಃ ! 8೭೫ ॥ 


ಮಾನಸೋತ್ತರೆಸಂಜ್ಹೋ ವೈ ಮಧ್ಯಶೋ ವಲಯಾಕೈತಿಃ 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ೂರ್ಥ್ವಂ ಪಂಚಾಶದುಚ್ಛ್ರ್ರಿತಃ 1 8೩೩೬ ॥ 


ಶಾವದೇವ ಚ ವಿಸ್ತೀರ್ಣಃ ಸರ್ವತಃ ಪರಿಮಂಡಲಃ 
ಪುಸ್ಕರದ್ವೀಸನಲಯಂ ಮಧ್ಯೇನ ವಿಭೆಜನ್ಸಿವ । 1೭೭॥ 


ಹ ಕಂ ದಂ ದ ರ 


೭೨-೭೫. ಫ್ಲೀರ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಶಾಕದ್ವೀಪೆದ ಎರಡರಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾದ 
ಪುಷ್ಫರ ದ್ವೀಪವು ಆವರಿಸಿರುವುದು. ಪುಷ್ಕರ ದ್ವೀಪಾಧಿಪತಿಯಾದೆ ಸವನನಿಗೆ ಮಹಾ 
ಸೀತ, ಧಾಶಕಿ ಎಂಬಿಬ್ಬರು ವೈಕ್ಕಳು. ಸವೆನನು ಮೆಹಾಪೀತ್ಯ ಢಾತೆಕೀಷಂಡ 
ಎಂಬೆರೆದು ವರ್ಷಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳಿಗೂ ಕೊಟ್ಟನು. ಈ ಪುಸ್ಟರ 
ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಮಾನಸೋತ್ತರವೆಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧೆವಾದೆ ವರ್ಷಪರ್ವೆತೆವು ದ್ವೀಷದ ನಡುವೆ 
ವಲಯಾಕಾರವಾಗಿರುವುದು. ಅದು ಸುತ್ತಲೂ ಐವತ್ತು ಸಾವಿರ ಯೋಜನ ಎಕ್ತರ 
"ವಾಗಿಯೂ ಅಸ್ಟೇ ವಿಸ್ತಾರವಾದ:ದಾಗಿಯೂ ಇರುವುದು. 


೭೬-೭೮. ವಲಯಾಕಾರವಾದ ಪುಷ್ಕರ ದ್ವೀಪವನ್ನು ವಲಯಾಕಾರವಾದ 
ಈ ಪರ್ವತವು ಮತ್ಯೆದಲ್ಲಿದ್ದು ಎರಡು ವೆರ್ಷಗಳನ್ನಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಿರುವುದು. ಆ ಎರಡು 
'ವರ್ಷಗಳೂ ವಲಯಾಕಾರವಾಗಿಯೇ ಇರುವುವು. ಅಲ್ಲಿರುವ ಮನುಜರು ರೋಗ 
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ಆಳ್ಮಾಯ ೪] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 

ಸ್ಥಿಕೋಃಸೌ ಶೇನನಿಚ್ಛಿನ್ನಂ ಜಾತಂ ತದ್ವರ್ಜಯೋರ್ದ್ವಯೆಂ 
ನಲಂಯಾಕಾರಮೇಸೈಕೆಂ ತಯೋರ್ವರ್ಹಂ ತಥಾಗಿರಿಃ। ೪ ಒ೮ಏ 
ಬಶವರ್ಷೆಸಹಸ್ರಾಣಿ ತತ್ರ ಜೀವಂತಿ ಮಾನವಾಃ 

ನಿರಾಮಯಾ ವಿಶೋಕಾಶ್ಚ ಉಗದ್ವೇಷವಿವರ್ಜಿತಾಃ । ೪೬೪೪ 
ಅಧನೋತ್ತಮಾೌ ತೇಷ್ಟಾಸ್ತಾಂ ನ ನಧ್ಯವಧಕೌ ದ್ವಿಜ 

ನೇರ್ಸ್ಕಾಸೂಯಾ ಭೆಯಂ ಕೋಷೋದೋಷೋ ಲೋಭಾದಿಕೋನ ಚ । 
ಮಹಾಪೀತಂ ಬಹಿರ್ವರ್ಸೆಂ ಥಾತೆಕೀ ಸಂಸ್ಥೆಕೆಂ ತತಃ 
ಮಾನಸೋತ್ರ್ತರಶೈಲಸ್ಕ ದೇನದೈತ್ಯಾದಿಸೇವಿತಂ । ॥ ೮೧॥ 
ಸತ್ಯಾನ್ಭಶೀನ ತತ್ರಾಸ್ತಾಂ ದ್ವೀಸೇ ಪುಷ್ಕರಸಂಜ್ವ್ಜಿತೇ 

ನ ತತ್ರ ನದ್ಯಃ ಶೈಲಾ ವಾದ್ವೀಸೇ ವರ್ಷದ್ಯಯಾನ್ವಿತೇ। 8 ೮೨॥ 


ತುಲ್ಕವೇಷಾಸ್ತು ಮನುಜಾ ದೇವೈಸ್ತೃತ್ರೈಳೆರೂಪಿಣಃ 
ವರ್ಹಾಶ್ರಮಾಚಾನಹೀನಂ ಧರ್ಮಾಹರಣವರ್ಜಿತೆಂ । 8 ೪೩॥ 


ಹಾ: ಹಾಹಾಪಾಸಾಸಾ`ಯಾ, ಮಾಸಾ ಎಾಸಾಸಾಸಾಜಾಖುಯಾಸಾಸಾಯಾ ಷಾ 





ರಾತಿ 


ದುಃಖಾದಿಗಳೂ, ರಾಗದ್ವೇಷಾದಿಗಳೂ ಇಲ್ಲದೆವೆರಾಗಿ ಹತ್ತು ಸಾವಿರೆ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ 
ಜೀವಿಸಿರುವೆರು. 


೭೯-೮೪. ಆ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಮೆರೂ, ಉಕ್ತೆಮರೂ ಇಲ್ಲ. ಕೊಲ್ಲುವವರೂ 
ಕೊಲೆಗೆ ಯೋಗ್ಯರೂ ಇಲ್ಲ ಜನರಲ್ಲಿ ಈರ್ಶೈೆ, ಅಸೂಯೆ, ಭಯೆ, ರೋಗ್ಯ 
ರೋಷ, ದೋಷ್ಕೆ ಲೋಭ ಮುಂತಾದ ದುರ್ಗುಣಗಳಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೂ ಸಮಾನಭಾವ 
ದಿಂದಿರುವರು. ಮಾನಸೋತ್ತರ ಪರ್ವತದ ಒಳಭಾಗವು ಮಹಾಫೀಶವರ್ಷವು 
ಹೊರಭಾಗವು ಢಾತಕೀಸಂಡವು. ದೇವತೆಗಳೂ ದೈತ್ಯರೂ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವರು. 
ಆ ದ್ವೀಪದ ಜನರು ಸತ್ಯವನ್ನೂ, ಸುಳ್ಳನ್ನೊ ಹೇಳುವ ಪ್ರಸಂಗವೇ ಇಲ್ಲ. ಆ ಪುಸ್ಕರ 
ದ್ವೀಪದ ಎರಡು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನದಿಗಳಾಗಲಿ, ಬೆಟ್ಟಗಳಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿಯ 
ಮನುಷ್ಯರು ದೇವತೆಗೆ ಸೆಮಾನವಾದೆ ವೇಷದಿಂದಿರುವೆರು. ಅವರಿಗೆ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾ 
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ವಿಷ್ಣುಪ್ರರಾಣಂ [ಅಂಶ ೨ 


ತ್ರಯೀವಾರ್ತಾ ದಂಡನೀತಿಶುಶ್ರೂಷಾರಹಿತಂ ಚ ತತ್‌ 
ವರ್ಷದ್ವಯಂತುಮ್ಮೆ ಕ್ವತ್ರೇಯ ಭೌಮಃ ಸ್ವ ರ್ಗೋಯೆಮುತ್ತೆಮಃ 8 ೮೪ ॥ 


ಸರ್ವರ್ತು ಸುಖದಃ ಕಾಲೋ ಜರಾರೋಗಾದಿವರ್ಜಿತಃ 
ಪುಷ್ಕರೇ ಧಾತಕೀಸಂಡೇ ಮಹಾಪೀತೇ ಚವೆ ವೈ ಮುನೇ। 8 ೮೫ ॥ 


ಓ[ಗ್ರೋಧಃ ಜನ್ನ ರದ್ವೀಸೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸ್ಥಾನಮುತ್ತಮಂ 
.... ಹ್ಮಾ ಪೂಜ್ಯಮಾನಃ ಸುರಾಸುರೈಃ 8 ೮೬ ॥ 


ಸ್ವಾದೂದಕೇನೋದಧಿನಾ ಪುಷ್ಕರಃ ಪರಿನೇಷ್ಟಿತಃ । 
ಸಮೇನ ಪುಷ್ಕರಸ್ಯೈನ ವಿಸ್ತಾರಾನ್ಮಂಡಲಾಕೃತೇಃ ॥ ೮೭ 8 


ಏವಂ ದ್ವೀಸಾಃ ಸಮುದ್ರೈಸ್ತಾ ಸಪ್ತಸಪ್ತಭಿರಾವೃತಾಃ | 
ದ್ವೀಸಶ್ಚೈವ ಸಮುದ್ರಶ್ಚ ಸಮಾನ್‌ ದ್ವಿಗುಣಾ ಪರೌ 8 ೮೮ ॥ 


ಚಾರವಾಗಲಿ, ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯಾಗಲಿ, ವೇದ, ತರ್ಕ, ರಾಜನೀತಿ ಶಾಸ್ತ್ರಾದಿಗಳ 
ಅಭ್ಯಾಸವಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ. ಈ ಎರಡು ವೆರ್ಷಗಳೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಭೂಮಿಯ ಸ್ವರ್ಗ 
ವಾಗಿರುವುವು. ಸಮಸ್ತ ಖುತುಗಳ ಸುಖಖನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡಿ ಮುಪ್ಪು ಘು ರೋಗ 
ಮುಂತಾದೆವುಗಳಿಲ್ಲದೆ ಕಾಲವು ಇಕ್ಲಿರುವುದು. 


೮೫-೮೬, ಆ ಪುಸ್ಕರ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಪುಸ್ಪರವೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ದೊಡ್ಡೆದಾದ 
ಭೂಮಿಗೆಲ್ಲ ನೆರಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಒಂದು ಆಲದ ಮರವಿರ.ವುದು. *ಸೆಪ್ರೆಜಾಪತಿ 
ಕೇಕಃ ಪುಷ್ಕರ ಪರ್ಣೇಸಮಭವತಿ” ಎಂಬ ವೇದ ವಚನದಂತೆ ಆ ಪುಷ್ಕರ ವೃಕ್ಷದ 
ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ವಾಸವಾಗಿರುವೆನ್ನ, ದೇವಾಸುರರು ಅವನನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ಕ್ರಿರುವರು. ಸಹಿ ನೀರಿನ ಸಮುದ್ರವು ಆ ಪುಸ್ಕರ ದ್ವೀಪದಷ್ಟೇ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿರುವುದು. 


೮೭-೮೮. ಹೀಗೆ ಏಳು ದ್ವೀಪೆಗಳೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ಸಮಾನ ವಿಸ್ತಾರವಾದ 
ಸಮುದ್ರಗಳಿಂದ ಬಳಸಿರುವುವು. ಕ್ರಮವಾಗಿ ಒಂದು ದ್ವಿ ದ್ವೀಪಕ್ಕಿಂತ ಮತ್ತೊಂದೈ 
ಎರಡರಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುವುದು. ರಾರಾ ಎಲ್ಲಾ ಸಮುದ್ರ ಗಳ ನೀರೂ 
ಹೆಚ್ಚು ಕಜಮೆಯಾಗಿ ಸಮಾನಗಳಾಗಿರುವುವು, 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 
ಪೆಯಾಂಸಿ ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವಸಮುದ್ರೇಷು ಸೆಮಾನಿ ವೈ । 
ನ್ಯೂನಾತಿರಿಕ್ತತಾ ಶೇಷಾಂ ಕದಾಚಿನ್ನೈನ ಜಾಯತೇ ೪ರ್ಲೆ 0 


ಸ್ಥಾಪೀಸ್ಕೆಮಗ್ಗಿ ಸಂಯೋಗಾದುದ್ರೇಕಿ ಸಲಿಲಂ ಯಥಾ । 
ತಥೇಂದುನೃದ್ಧೌ ಸಲಿಲಮಂಭೋಧ್‌ೌ ಮುನಿಸತ್ತಮ 8೯೦॥ 


ಅನ್ಕೂನಾನತಿರಿಕ್ತಾಶ್ಚ ವರ್ಧಂತ್ಕಾಪೋಶ್ರಸಂತಿ ಚ । 
ಉದಯಾಸ್ತಮಯೇಸ್ವಿಂದೋಃ ಪಶ್ಷಯೋಃ ಶುಕ್ಲಿಕೃಷ್ಣೆಯೋಃ ॥೯೧॥ 


ದಶೋತ್ತರಾಣಿ ಪೆಂಚೈನ ಅಂಗುಲಾನಾಂ ಶತಾನಿ ವೈ। 


ಅಪಾಂ ವೃದ್ಧಿ ಕ್ಷಯೌ ದೃಷ್ಟಾ ಸಾಮುದ್ರೀಣಾಂ ಮಹಾಮುನೇ 8೯31 


೮೯-೯೨, ಒಂದು ಪಾತ್ರೆಯ ನೀರನ್ನು ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಕಾಯಿಸಿದರೆ ನೀರು 
ವಿರಳವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚುವುದು. ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು ನೀರು ಆರಿದರೆ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದಸ್ಟೇ 
ಇರುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಶುಕ್ಲೆ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನು ವೃದ್ಧಿಯಾಗುತ್ತೆ ಬಂದು 
ಪೂರ್ಣಿಮೆಯ ದಿನ ಪೂರ್ಣನಾದಾಗ ಸಮುದ್ರದ ನೀರು ಉಕ್ಳುವುದು. ಅಮಾವಾ 
ಸೈಯ ದಿನೆ ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಇರುವುದು. ಪ್ರತಿ ದಿನವೊ ಚಂದ್ರೋದೆಯವಾದಾಗೆ 
ಸಮುದ್ರವು ಸ್ಟೆಲ್ಸ ಉಕ್ಕುವುದು. ಚಂದ್ರಾಸ್ತಮೆಯೆವಾದಾಗ ಸ್ವಲ್ಪ ತಗ್ಗುವುದು, 


ಸಮುದ್ರ ಉಕ್ಕಿದಾಗ ಇಪ್ಸತ್ತೊಂದೂಕಾಲು ಮೊಳ ಎತ್ತೆರದೆವರೆಗೆ ಉಕ್ಕುವುದೆಂದು 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಿದ್ಧಾಂತವೂ, ಸಮುದ್ರತೀರ ವಾಸಿಗಳ ಅನುಭವವೂ ಇರುವುದು. 


೯೩. ಪುಷ್ಕರ ದ್ವೀಪದ ಜನರಿಗೆ ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ಮಾಡದೆ ಭಕ್ಷ್ಯ ಭೋಜ್ಯಾದಿ 
ಗಳಿಂದೆ ಕೂದಿದೆ ಷಡ್ರಸೋಪೇತವಾದೆ ಭೋಜನವು ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ತಾನಾಗಿ 
ಸಿದ್ಧೆವಾಗಿ ಬರುವುದು, ಅದರಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸದಾ ತೃಪ್ತರಾಗಿರುವರು. 
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ವಿಷ್ಣುಪುರಾಚಿಂ [ಅಂಶಿ ೨ 
ಭೋಜನೆಂ ಪುಷ್ಕರದ್ವೀಪೇ ತತ್ರಸ್ವಯಮುಪಸ್ಥಿ ತಃ । 


ಷಡ್ರೆಸಂ ಭುಂಜತೇ ವಿಪ್ರಪ್ರಜಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಸದೈವ ಹಿ 8೯೩॥ 


ಸ್ವಾದೂದಕೆಸ್ಯ ಪುರತೋ ದೃಶ್ಯತೇ ಲೋಕಸಂಸ್ಥಿತಿಃ । 


ದ್ವಿಗುಣಾ ಕಾಂಚನೀಭೂಮಿಃ ಸರ್ವಜಂತುವಿವರ್ಜಿತಾ 1೯೪ ॥ 


ಲೋಕಾಲೋಕಸ್ತತಃ ಶೈಲೋ ಯೋಜನಾಯುತ ವಿಸ್ತೃತಃ । 


ಉಚ್ಛ್ರಾಯೇಣಾಸಿ ತಾನಂತಿ ಸಹಸ್ರಾಣ್ಯಚಲೋ ಜ ಸಃ 8೯೫ ॥ 


ತರಸ್ತಮಃ ಸಮಾವೃತ್ಯ ತಂ ಶೈಲಂ ಸರ್ವತಃ ಸ್ಥಿತಃ । 


ತಮಶ್ಚಾಂಡಕಟಾಹೇನ ಸಮಂತಾತ್ಸರಿನೇಷ್ಟಿತಂ 1೯೪೬॥ 


ಚಾರಾರಾೂಾಘಾ ಪಾವಾ "ಇ ಇ ಶರಾರ್ದೂುರುರ್ಮ್ತ್‌ ಫಾ ಲಂಲಾ್ಷಾುಿ್ಳುುು ಹಾ 


೯೪-೯೫. ಸ್ವಾದೂದಕ ಸಮುದ್ರದಿಂದಾಚಿಗೆ ಆ ಸಮುದ್ರದ ಎರಡರಷ್ಟು 
ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಸುವರ್ಣಭೂಮಿಯು ಇರುವುದು, ಅಲ್ಲಿ ಜನರು ಯಾರೂ ವಾಸವಾ 
ಗಿಲ್ಲ... ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಇಲ್ಲ. ಯೋಗಿಗಳು ಇದನ್ನು ಕಂಡಿರುವರು. 


ಅಲ್ಲಿಂದಾಚೆಗೆ ಹೆತ್ತು ಸಾವಿರೆ ಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವೂ ಅಸ್ಟೇ ಎತ್ತರವೂ ಇರುವ 
ಲೋಕಾಲೋಕವೆಂಬ ಪರ್ಪತಶವಿರುವುದು. 


೯೬-೯೭. ಆ ಲೋಕಾಲೋಕ ಪರ್ವತಶದಿಂದಾಚಿಗೆ ಕತ್ತಲೆಯು ಆ ಪರ್ವೆತ 
ವನ್ನೆಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವುದು. ಆ ಕತ್ತಲೆಯ ಸುತ್ತಲೂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಕಬಾಹವು ವ್ಯಾಪಿ 
ಸಿರುವುದು. ಮೈತ್ರೀಯ ಮೆಹಾ ಮುನಿಯೇ! ಸಪ್ತದ್ವೀಪ ಸಮುದ್ರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ 
ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಕಟಾಹದಲ್ಲಿರುವ ಭೂಮಿಯು ಐನಕ್ತು ಕೋಡಿ ಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾದುದಾಗಿರುವುದು. 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೪] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 
ಪಂಚಾಶತ್ಕೋಟಿನಿಸ್ತಾರಾ ಸೇಯೆಮುರ್ವೀ ಮಹಾಮುನೇ । 
ಸಹೈವಾಂಡಕೆಬಾಹೇನ ಸದ್ವೀಪಾಬ್ಬಿ ಮಹೀಥರಾ 


1೯೭ ॥ 
ಸೇಯಂ ಧಾತ್ರೀ ವಿಧಾಶ್ರೀ ಚ ಸರ್ವಭೂತಗುಣಾಧಿಕಾ । 


ಆಧಾರಭೂತಾ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಮೈತ್ರೇಯ ಜಗತಠಾಮಿತಿ ಏ2೯೮॥ 


ಇತ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ಚತುರ್ಥ್ಫೋಧ್ಯಾಯಃ 


೯೮. ಮೈತ್ರೇಯನೇ! ಈ ಭೂಮಿಯೇ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ಹುಟ್ಟಿಸಿ 
ಕಾಪಾಡುತ್ತ ಪಂಚಭೂತಗಳ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದು 
ದಾಗಿರುವುದು. 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣದ ದ್ವಿಕೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


ಮುಗಿದುದು. 
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*ಶ್ರೀ88 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇದ್ದಿತಿಯಾಂಶೇ 
ಸಂಚಮೋ(ಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಪೆರಾಶರ ಉವಾಚ 8 


ವಿಸ್ತಾರೆ ಏಸೆ ಕಥಿತಃ ಪೃಥಿವ್ಯಾ ಭವತೋ ಮಯೊ ।ಟ 
ಸಪ್ತತಿಸ್ತು ಸಹಸ್ರಾಣಿ ದ್ವಿಜೋಚ್ಛ್ರ್ರಾಯೋಪಿ ಕೆಥ್ಕೆತೇ ೫೧8 


ದಶಸಾಹೆಸ್ರಮೇಕೈಕೆಂ ಪಾಶಾಲಂ ಮುಸಿಸ್ತಮ । 
ಅತಲಂ ವಿತಲಂ ಚೈವ ನಿತೆಲಂ ಚೆ ಗೆಭಸ್ತಿಮಾನ್‌ ೩೨॥ 


ಮಹಾಖ್ಯಂ ಸುತಲಂ ಚಾಗ್ರೈಂ ಪಾತಾಲಂ ಚಾಸಿ ಸಪ್ತಮಂ । 
ಶುಳ್ಲೆ ಕೃಷ್ಣಾರುಣಾಃ ಸೀತಾಶೈರ್ಕೆರಾ ಶೈಲಕಾಂಚನಾಃ 
ಭೂಮಯೋ ಯತ್ರ ಮೈತ್ರೇಯ ವರೆಪ್ರಾಸಾದಶೋಭಿತಾಃ ಕಷ್ಟ 8 


ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೪. ಮೈತ್ರೇಯನೇ ಭೂಮಿಯ ವಿಸ್ತಾರವನ್ನು ಹೇಳಿದೆನು. ಭೂಮಿಯು 
ಎಸ್ಟತ್ತು ಸಾವಿರ ಯೋಜನ ಎತ್ತರವಾಗಿರುವ ಬಗೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಒಂದೊಂದು 
ಸಾತಾಳೆ ಲೋಕವೂ ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಯೋಜನ ಎತ್ತರೆವಾಗಿರುವುದು. ಅತಲ್ಕ 
ವಿಶಲ, ಫಿತಲ್ಕ ಗಭಸ್ತಿ, ಮೆಹಾತಲ, ಸುತಲ, ಪಾತಾಳ ಎಂದು ಏಳು ಅಧೋಲೋ 
ಕಗಳು, ಬಿಳುಪು, ಕಪ್ಪೆ, ಕೆಂಪ, ಹಳದಿ, ನುರುಜುಗಲು ಶಿಲೆ, ಚಿನ್ನೆ ಎಂಬ ಶ್ರಮ 
ವಾದೆ ಭೂಮಿಯಿಳ್ಳುದಾಗಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಮನೆಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿದುದಾಗಿರು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫] ವಿಸ್ಸುಸ್ತರಾಣಂ 


ತೇಸು ದಾನವದೈತೇಯೆಜಾತೆಯಃ ಶಶಸಂಘಶಃ | 
ಸಿವಕಂತಿ ಮಹಾನಾಗಜಾತೆಯಶ್ಚ ಮಹಾಮುನೇ 


8೪॥ 
ಸ್ವರ್ಲೋಕಾದಸಫಿ ರಮ್ಮಾಣಿ ಪಾತಾಲಾಶೀತಿ ನಾರದಃ । 

ಪ್ರಾಹ ಸ್ವರ್ಗಸದಾಂ ಮಧ್ಯೆ ಪಾತಾಲೇಭ್ಕೋ ಗತೋ ದಿವಂ ॥2೫॥ 
ಅಹ್ಲಾದೆಕಾರಿಣಃ ಶುಬ್ರಾಃ ಮಣಯೋ ಯುತ್ರ ಸುಪ್ರೆಭಾಃ । 
ನಾಗಾಭರಣಭೂಷಾಸು ಪಾತಾಲಂ ಕೇನ ತತ್ಸಮಂ ೬॥ 
ದೈತ್ಯದಾನವಕನ್ಶಾಭಿರಿತಸ್ಹೇತಶ್ಚ ಶೋಭಿತೇ। 

ಪಾಶಾಲೇ ಕಸ್ಯ ನ ಪ್ರೀತಿರ್ವಿಮುಕ್ತಸ್ಕಾಸಿ ಜಾಯತೇ ॥2 ॥ 
ದಿವಾರ್ಕೆರಕ್ಶಯೋ ಯುತ್ರ ಪ್ರಭಾಂ ತನ್ನಂತಿ ನಾತಪಂ । 

ಶಶಿನಶ್ಚ ನ ಶೀತಾಯ ಿಶಿ ದ್ಯೋತಾಯ ಕೇವಲಂ 1೪ ॥ 


ಆರತ ಾರಸು ಪಹಾಡಿ 


ವುದು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ದಾನವರು, ದೈತ್ಯರು, ನಾಗೆಗಳು ನೂರಾರು ಬಗೆಗಳಾಗಿ ಗುಂಪು 
ಗುಂಪಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುವರು. 


೫. ಪಾತಾಳ ಲೋಕಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬಂದೆ ನಾರೆದನು ಸ್ನರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ದೇವತೆಗಳ ಸಭೆಯ ನಡುವೆ “ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪಾತಾಳ ಲೋಕಗಳು 
ಮನೋಹರವಾಗಿವೆ ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೬೯. ನಾಗಗಳು ಧರಿಸಿರುವ ಆಭರಣಗಳಲ್ಲಿರುವ ರೆತ್ತಗಳ ಕಾಂತಿಗಳು 
ಶುಭ್ರವಾಗಿ ಸಂಶೋಷವನ್ಮುಂಟುಮಾಡುತ್ತ ಬೆಳಕನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರುವುವು. ಆದುದೆ 
ರಿಂದ ಈ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಲೋಕೆವಿಲ್ಲ. ದೈತ್ಯ, ದಾನನ ಕನ್ಯೆಯರು 
ಅತ್ತಿತ್ತ ತಿರುಗುವುದರಿಂದ ಅಲಂಕಾರವಾಗಿರುವ ಪಾತಾಳಲೋಕದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಮೋಕ್ಷ ಹೊಂದಿದವರಿಗೂ ಪ್ರೀತಿಯುಂಬಾಗುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ 
ಕಿರಣಗಳು ಬೆಳಕನ್ನು ಕೊಡುವುನೇ ಹೊರತು ಬಿಸಿಲನ್ಮುಂಟುಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
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ವಿಷ್ಣು ಪೆರಾಣಂ [ಅಂಶ 


ಭಕ್ಷ್ಯ ಭೋಜ್ಯಮಹಾಪಾನೆಮುಡಿತೈರೆತಿಭೋಗಿಭಿಃ | 
ಯತ್ರ ನೆ ಜ್ಞಾಯೆಶೇ ಕಾಲೋ ಗತೋಷಪಿ ದನುಚಾದಿಭಿಃ ೩೯ ೪8 


ವನಾನಿ ನೆದ್ಕ್ಯೋ ರೆಮ್ಯಾಣಿ ಸಾರಾಂಸಿ ಕಮಲಾಕರಾಃ । 
ಪುಂಸ್ಕ್ರೋಕಿಲಾಭಿಲಾಪಾಶ್ಚ ಮನೋಜ್ಞಾನ್ಯಂಬರಾಣಿ ಚೆ 8೧೦॥ 


ಭೂಷೆಣಾನಿ ಚೆ ರಮ್ಯಾಣಿ ಗೆಂಧಾಢ್ಯಂ ಚಾನುಲೇಪನಂ । 
ನೀಣಾನೇಣುಮೃದಂಗಾನಾಂ ನಾದೈಸ್ತೂರ್ಯಾಣಿ ಚೆ ದ್ವಿಜ ೬ ೧೧॥ 
ಏತಾನ್ಯನ್ಯಾನಿ ಚೋದಾರಭಾಗ್ಯ ಭೋಗ್ಯಾನಿ ದಾನವೈಃ । 

ದೈತ್ಯೋರಗೈಶ್ಚ ಭುಜ್ಯಂತೆ ಪಾತಾಲಾಂತರಗೋಚರೈಃ 8೧೨ ॥ 
ಪಾತಾಲಾನಾಮಥಶ್ಚಾಸ್ಕೇ ವಿಷ್ಣೋರ್ಯಾ ತಾನುಸೀ ತನುಃ । 


ಶೇಷಾಖ್ಯಾ ಯದ್ದುಣಾನ್ವಕ್ತುಂ ನೆ ಶಕ್ತಾ ದೈತ್ಯದಾನವಾಃ 8 ೧೩ 8 


ಮಾ ದ ದ ವಾ ದ ಇಚ ಂಥಡ್ವ್ರ ರರ 





ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಕಿರಣಗಳು ಬೆಳಕನ್ನು ಕೊಡುವುವು. ಶೀತವನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ವುದಿಲ್ಲ ಭಕ್ಷ್ಯ ಭೋಜ್ಯ ಮಹಾ ಪಾನೆಗಳಿಂದೆ ಸಂಶೋಷಹೊಂದಿದೆ ಸುಖಾನುಭವದ 
ಲ್ಲಾಸಕ್ತರಾದೆ ಮೆನುಜರೇ ಮೊದಲಾದವರು ಕಳೆದುಹೋದ ಕಾಲವನ್ನೇ ತಿಳಿವುದಿಲ್ಲ' 


೧೦-೧೨. ಮೆನೋಹರೆವಾದ ವನೆಗಳು, ನದಿಗಳು, ಕಮಲದ ಸಕೋವರ 
ಗಳ್ಳು ಗಂಡು ಕೋಗಿಲೆಯ ಕೂಗು, ಮನೋಹರೆವಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳು, ಆಭರಣಗಳು, 
ಸುಗಂಧವಾದ ಅನುಲೇಪನ, ವೀಣೆ, ಕೊಳಲು, ಮೃದಂಗೆ ಮುಂತಾದ ವಾದ್ಯಗಳ 
ಧ್ವನಿ ಮುಂತಾದ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಸುಖಗಳನ್ನು ಪಾತಾಳ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ದೈತ್ಯರೂ, ದಾನವರೂ, ಉರೆಗರೊ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವರು. 


೧೩-೧೫ ಪಾತಾಳ ಲೋಕಗಳ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವಿನ ತಾಮಸಗುಣ 
ಸಂಬಂಧವಾದ ಶೇಷನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಶರೀರವಿರುವುದು. ಆ ಮೂರ್ತಿಯ ಗುಣಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಲು ದೈತ್ಯದಾನನರಿಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ಆ ಮೂರ್ತಿಗೆ ಅನಂತನೆಂದು ಹೆಸರಿರುವುದು, 
ಸಿದ್ಧರ, ದೇವತೆಗಳೂ, ದೇವರ್ಷಿಗಳೂ ಅವನನ್ನು ಪೂಜಿರುವರು. ಅವನಿಗೆ 
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ಅಢ್ಕಾ ಯು ೪] ಪಿಸ್ಣುಪ್ರರಾಣಂ 


ಯೋಸನಂ ತಃ ಸಶ್ಯತೇ ಸಿದ್ಧೈರ್ದೇನದೇನರ್ಷಿಪೂಜಿತಃ । 


ಸಹಸ್ರಶಿರಸಾ ವ್ಯಕ್ತಃ ಸ್ವಸ್ತಿಕಾನುಲಭೂಷಣಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ಪಣಾಮಣಿಸಹಸ್ರೇಣ ಯಃಸ ವಿದ್ಯೋತಯನ್‌ ದಿಶಃ । 
ಸರ್ವಾನ್‌ ಕರೋತಿ ನಿರ್ವೀರ್ಯಾನ"್‌ ಹಿತಾಯ ಜಗತೋಸಸುರಾನ್‌ 


ಮದಾಘೂರ್ಣೆತನೇತ್ರೋನಸ್‌ ಯಃ ಸದೈವೈಕಕುಂಡಲಃ । 
ಕಿರೀಚಿಸ್ರಗ್ಗರೋ ಭಾತಿ ಸಾಗ್ತಿಃ ಶ್ವೇತಇವಾಚಲಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ನೀಲವಾಸಾ ಮದೋದ್ರಿಕ್ತಃ ಶ್ವೇತಹಾರೋಪಶೋಭಿತೆಃ । 
ಸಾಭ್ರಗೆಂಗಾಪ್ರೆಪಾತೋಃಸೌ ಕೈಲಾಸಾದ್ರಿರಿವೋನ್ನ ತಃ ॥ ೧೭ ॥ 


ಲಾಂಗಲಾಸಕ್ತಹಸ್ತಾಗ್ರೋ ಬಿಭ್ರನ್ಮುಸಲಮುತ್ತಮಂ । 
ಉಸಾಸ್ಕತೇ ಸ್ವಯಂ ಕಾಂತ್ಕಾ ಯೋ ವಾರುಣ್ಯಾಚ ಮೂರ್ತಯಾ 1 ೧೪ ॥ 





ಸಾವಿರೆ ಹೆಡೆಗಳಿರುವುವು.  ಹೆಡೆಯನ್ನಿ ಸ್ವನ್ನಿಕವೆಂಬ ರೇಖೆಯಿರುವುದು. 
ಆ ರೇಖೆಯೇ ಅವನಿಗೆ ಆಭರಣಪ್ರಾಯವಾಗಿರುವುದು. ಅವೆನೆ ಸಾವಿರ ಹೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
`ರುವೆ ರತ್ತೆಗಳಿಂದ ದಿಕ್ಕುಗಳೆಲ್ಲ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಅವನು ಆ ಸೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಜಗತ್ತಿನ ಹಿತಕ್ವಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ರಾಶ್ಷಸರನ್ನೂ ಶಕ್ತಿ ಹೀನೆರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 


೧೬-೧೮, ಆ ಅನಂತನು ಮದದಿಂದ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತಿರುಗಿಸುತ್ತ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಒಂದೇ ಒಂದು ಕರ್ಣಾಭರಣವನ್ನೂ, ಕಿರೀಟವೆನ್ನೊ, ಹಾರವನ್ನೂ, ಧರಿಸಿ 
ಅಗ್ನಿಯಿಂದೆ ಕೂಡಿದ ಶ್ರೇತಪರ್ವತದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿ ರುವನು. ನೀಲವಾದೆ ವಸ್ತ್ರ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಮೆದಿಸಿದವನಾಗಿ ಬಿಳಿಯ ಹಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಅನನು ಮೇಘ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಗಂಗಾಪ್ರವಾಹದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದೆ ಎತ್ತರವಾದೆ ಕೈಲಾಸೆಸರ್ವತದಂತೆ 
ಕಾಣುವನು. ಕೈಯಲ್ಲಿ ನೇಗಿಲನ್ನೊ, ಮುಸಲಾಯುಧವನ್ನೂ ಹಿಡಿದು ಪ್ರಕಾಶಿ 
ಸುತ್ತಾ ಮೂರ್ತಿರೂಪಳಾದ ಮದಿರಾದೇವಿಯೆ ಸೇವೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಿರುವನು. 
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ಏಷ್ಣುಪುರಾಣಂ [ಅಂಶ ೨ 


ಕೆಲ್ಬಾಂಶೇ ಯಸ್ಯ ವಕ್ಚ್ರೇ ಭ್ಕೋ ವಿಷಾನಲಶಿಖೋಜ್ವಲಃ 1 
ಸಂಕರ್ಷಣಾತ್ಮಕೋ ರುದ್ರೋ ನಿಷ್ಕ್ರ್ರಮ್ಯಾತ್ರಿಜಗೆತ್ರಯಂ ೫ ೧೯॥ 


ಸ ಬಿಭ್ರ ಚ್ಛೇಖರೀಭೂತಮಶೇಷಂ ಕ್ಷಿತಿಮಂಡಲಂ | 
ಆಸ್ತೇ ಪಾತಾಲಮೂಸ್ವಕ್ಕೆಷೋ ಶೇಷಸುರಾರ್ಜಿತಃ ೨೦% 


ತಸ್ಕ ವೀರ್ಯಂ ಪ್ರಭಾನಶ್ಚ ಸ್ವರೂಪಂ ರೊಪಮೇವ ಚೆ ಟಃ 
ನಹಿ ವರ್ಣಯಿತುಂ ಶಕ್ಕಂ ಜ್ಞಾ್ಯಾತು9 ವಾ ತ್ರಿದಶೈರಪಿ ॥ ೨೧0 


ಯಸ್ಕೈಷಾ ಸಕಲಾ ಪೃಥ್ವೀ ಫೆಣಾಮಣಿಶಿಖಾರುಣಾ ಟ 
ಆಸ್ತೇ ಕುಸುಮಮಾಲೇವ ಕಸ್ತದ್ವೀರ್ಯೆಂ ವದಿಷ್ಠತಿ ॥ ೨೨ ॥ 


ಯದಾ ವಿಜೃಂಭತೇಃನೆಂತೋ ಮದಾಘೂರ್ಣೆತಲೋಚೆನೆಃ । 
ತದಾ ಚಲತಿ ಭೂರೇಷಾ ಸಾದ್ರಿತೋಯಾ ಸಕಾನನಾ ॥ ೨೩ ॥ 


೧೯-೨೧. ಕಲ್ಪದ ಕೊನೆಯಲ್ಲುಂಟಾಗುವ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇವೆನೆ ಬಾಯಿ 
ಗಳಿಂದೆ ವಿಷವೆಂಬ ಬೆಂಕೆಯ ಉರಿಯ ರೊಪೆನಾದೆ ಸಂಕರ್ಷಣನೆಂಬ ರುದ್ರನು 
ಹೊರಟು ಮೂರು ಲೋಕವನ್ನೂ ನುಂಗುವನು, ಆ ಶೇಷನು ಸೆಮೆಸ್ತೆ ಭೂಮೆಂಡಲ 
ವೆನ್ನೂ ಕಿರೀಟದೆಂತೆ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಪಾತಾಳೆ ಲೋಕದೆ ಬುಡದೆಲ್ಲಿರುವನು. ಸೆಮಸ್ತೆ 
ದೇವಶೆಗಳೂ ಅವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರು. ಅವನ ಬಲವನ್ನೂ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ 
ತತ್ವನನ್ನೂ ಆಕಾರವನ್ನೂ ದೇವತೆಗಳೂ ತಿಳಿಯಲಾರರು.ಮತ್ತು ವರ್ಣಿಸಲಾರರು. 


೨೨-೨೫, ಸಮಸ್ತ ಭೂಮೆಂಡಲವೂ ಆದಿಶೇಷನ ಹೆಡೆಯೆ ರತ್ನದೆ ಕಾಂತಿ 
ಯಂತೆ ಕೆಂಪಾಗಿ ಹೂಮಾಲೆಯಂತೆ ಇರುತ್ತಿರೆಲು ಅವನ ಬಲವನ್ನು ಯಾರು ಹೇಳ 
ಬಲ್ಲರು? ಅನಂತನು ಮದದಿಂದೆ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತಿರುಗಿಸುತ್ತ ಆಗುಳಿಸಿದಾಗ ಪರ್ವತ 
ಗಳು ಸಮುದ್ರಗಳು, ಕಾಡುಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಈ ಭೂಮಿಯು ಚಲಿಸು 
ವುದು. ಗಂಧರ್ವರು, ಅಪ್ಸೆರಸೆರು, ಸಿದ್ಧರು, ಕಿನ್ನರರು, ಉರೆಗರು, ಚಾರಣರು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫] ವಿಸ್ಣು ಪ್ರರಾಣಂ 


ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಸರಸಃ ಸಿದ್ಧಾಃ ಕಿನ್ನರೋರೆಗೆ ಚಾರಣಾಃ । 
ನಾಂತಂ ಗುಣಾನಾಂ ಗೆಚ್ಚಂತಿ ಶೇನಾನಂತೋಯಮವ್ಕ್ಮಯೆಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ಯಸ್ಕ ನಾಗವಧೂಶಸ್ತೈರ್ಲೇಪಿತಂ ಹರಿಚಂದನಂ । 
ಮುಹುಃ ಶ್ವಾಸನಿಲಾಸಾಸ್ನಂ ಯಾತಿ ದಿಕ್ಬಟವಾಸತಾಂ ॥ ೨೫ ॥ 


ಯಮಾರಾಧ್ಯ ಪುರಾಣಾರ್ಷಿರ್ಗೆರ್ಗೋ ಜ್ಯೋತೀಂಸಿ ತತ್ವತಃ । 
*೫್ಹಾತವಾನ್‌ ಸಕಲಂ ಚೈವ ನಿಮಿತ್ತಫಲಿತಂ ಫಲಂ ॥ ೨೬ ॥ 


ತೇನೇಯಂ ನಾಗನರ್ಯೇಣ ಶಿರಸಾ ವಿಧೃತಾ ಮಹೀ । 
ಬಿಭರ್ತಿ ಮಾಲಾಂ ಲೋಕಾನಾ9 ಸದೇವಾಸುರೆಮಾನುಸಾಂ ॥ ೨೭ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ಸಂಚನೋಇಧ್ಯಾಯೆಃ 


೯58822995222ಾಾಾಾಾಾಾಬಾಾಬೂಜಾ-ಂತಾರೂ ವಾಜಿ ಾಾಾಾ, ತಾಲ ಲ್ಪ 


ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಅನೆಂತೆನ ಗುಣಗಳ ಕೊನೆಯನ್ನು ತಿಳಿ ಸರಾದುದರಿಂದ ನಾಶರಹಿತೆನಾದ 
ಇವನಿಗೆ ಅನಂತನೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿರುವುದು, ನಾಗೆಸ್ತ್ರೀಯರು ತಮ್ಮೆ ಕೈಗಳಿಂದ 
ಇವನಿಗೆ ಬಳಿದ ಶ್ರೀಗಂಧವು ಇವನೆ ಉಸಿರುಬಿಡುವೆ ಗಾಳಿಯಿಂದೆ ಹಾರಿ ಹೋಗಿ 
ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಸುಗಂಧ ದ್ರವ್ಯದ ಹುಡಿಯನ್ನು ಎರಚಿದಂಕೆ ಕಾಣುವುದು. 


೨೬-೨೭. ಪುರಾತನ ಖುಷಿಯಾನ ಗರ್ಗೆನು ಈ ಅನಂತನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ಅವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಗೈಹ ನಕ್ಷತ್ರಾದಿಗಳ ಚಲನರೂಪವಾಡ ಜ್ಯೋತಿಶ್ಶ್ಯಾಸ್ತ್ರದ 
ತತ್ವವನ್ನೂ, ಶ.ಭಾಶುಭ ಫಲಗಳನ್ನೂ ಶಕುನೆಗಳನ್ನೂ ಕಿಳಿದುಕೊಂಡೆನು, ಇಂತಹ 
ನಾಗಶ್ರೇಷ್ಮ ನಾದ ಆದಿಶೇಷನು ದೇವಾಶುರೆ ಮನುಷ್ಯರಿಂದಲೂ ಲೋಕಗಳ ಸಾಲಿ 
ನಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದೆ ಈ ಭೂಮಿಯನ್ನು ತರೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವೆನ್ನು, ಸಮಸ್ತ ಲೋಕ 
ಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯವಾದ ಭೂಮಿಗೆ ಅನಂತನು ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವನೆಂದು ಮಖ್ಯಾಭಿ 
ಪ್ರಾಯವು. 

ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣಪುರಾಣದ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ 
ಐದನೆಯ ಅಢ್ವಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಶ್ರೀಃ 


ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ 


೧ 


ಷಷ್ಠೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಪರಾಶರ ಉವಾಚ ೫ 


ತತಶ್ಚ ನರಕಾಸ್ವಿಪ್ರ ಭುವೋಃಥಃ ಸಲಿಲಸ್ಯ ಚ । 
ಪಾಪಿನೋ ಯೇಷು ಪಚ್ಯಂತೇ ಶಾನ್‌ ಶೃಜುಷ್ಟ ಮಹಾಮುನೇ 8೧॥ 


ರೌರವಸ್ಸೂಕರೋ ರೋಧಸ್ತಾಲೋ ವಿಶನಸ್ತಥಾ । 
ಮಹಾಜ್ವಾಲಸ್ತಸ್ತಕುಂಭೋ ಲವಣೊೋಇಥ ವಿನೋಹಿತೆಃ ॥ ೨೪ 


ರುಧಿರಾಂಭೋ ವೈ ತರಣೆಃ ಕ್ರಮಶಃ ಕೈಮಿಭೋಜನೆಃ | 
ಅಸಿಸತ್ರನನಂ ಕೃಷ್ಣೋ ಲಾಲಾಭೆಶ್ಚಶ್ಚ ದಾರುಖಃ ೩1 


ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 

೧. ಭಾರತ ವೆರ್ಷದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿ 
ಸುವ ಭೂಭಾಗಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಯಾಯಿಶು. ಪಾಪಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಯಾತನೆಯನ್ನ ನತ 
ಭವಿಸುವ ಭೂಭಾಗವನ್ನು ಹೇಳಲಾಗುವುದು. ಮೈಶ್ರೀಯನೇ ಕೇಳು. ಭೂಮಿಯ 
ತಮೋಗರ್ತೊ ದಳದಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಪಾಪಿಗಳು ದುಃಖವೆನ್ನ ನುಭವಿಸುವೆ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು. 


೨-೬, ರೌರವೈ, ಸೂಕರ, ರೋಧ, ತಾಲ, ವಿಶಸೆನ್ಕೆ ಮಹಾಜ್ವಾಲ, ತಪ್ತ 
ಕುಂಭ, ಲವೆಣ್ಕ ವಿಲೋಹಿತ್ಕೆ ರುಧಿರಾಂಭ್ಕ ವೈಕರಣಿ, ಕೃಮಿಶ್ಶ ಕೃಮಿಭೋಜನ 
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ಅಧ್ಯಯ ೬] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 
ತಥಾ ಪೊಯವಹಃ ಸಾಪೋ ನಹ್ಮಿಜ್ವಾಲೋ ಹ್ಯಥಃ ಿರಾಃ । 
ಸಂದಂಶಃ ಕೃಷ್ಣಸೂತ್ರಶ್ಚ ತಮಶ್ಚಾನೀಚಿರೇವ ಚ 1೪॥ 


ತ್ವಭೋಜನೋಂಧಾಪ್ರತಿಷ್ಠೋ ಹ್ಯವೀಚಿಶ್ಚ ತಥಾಪರಃ । 
ಇಳ್ಯೇನಮಾದಯ ಶ್ಚಾನ್ಯೇ ನರಾ ಭೃಶದಾರುಣಾಃ £೫॥ 


ಯಮಂಸ್ಕ ವಿಷಯೇ ಘೋರಾಃ ಶಸ್ತ್ರಾಗ್ನಿ ಭೆಯದಾಯಿನಃ 1 
ಪತಂತಿ ಯೇಷು ಪುರುಷಾಃ ಪಾಸಕರ್ಮರತಾಸ್ತು ಯೇ ॥ ೬% 


ಕೊಟಿಸಾಕ್ಷೀ ತಥಾ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಪೆಕ್ಷಸಾಶೇನ ಯೋ ವದೇಶ್‌ । 
ಯಶ್ಛಾನೈದ ನೃತಂ ವಕ್ತಿ ಸನರೋ ಯಾತಿ ರೌರವಂ 1೭॥ 


ಭ್ರೂಣಹಾ ಪುರೆಹಂತಾ ಚೆ ಗೋಫ್ಲ್ಸುಶ್ಚ ಮುನಿಸತ್ತಮ । 

ಯಾಂತಿ ಶೇ ನರಕೆಂ ರೋಧಂ ಯಶ್ಚೋಚ್ಛಾಸನಿರೋಧಕೆಃ ॥೮॥ 
ಅಸಿಪಶ್ರವನೆ, ಕೃಷ್ಣ, ಲಾಲಾಭಕ್ಷ, ದಾರುಣ, ಪೂಯವಹೆ, ಪಾಪ, ವಶ್ಚಿಜ್ವಾಲ, 
ಅಧಃಶಿರ, ಸಂದಂಶ, ಕೃಷ್ಣಸೂತ್ರ, ತಮ್ಮ ಅವೀಚಿ. ಶ್ವಭೋಜನ, ಅಸ್ರತಿನ್ಶ, 
ದ್ವಿತೀಯಾವೀಚಿ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಇನ್ನೂ ಭಯಂಕರವಾದ ನರಕಗಳು ಯಮನ 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಕ್ರೂರವಾದ ಆಯುಧಗಳ ಮತ್ತು ಬೆಂಕಿಯೆ ಭಯನನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ಕ್ರಿರುವುವು, ಪಾಪಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದೆ ಜನರು ಆ ನರೆಕಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಳುವರು. 


ಪ-೧೧೧. ತನಗೆ ತಿಳಿದಿರುವುದನ್ನು ಬೇರೆ ವಿಧವಾಗಿ ಸಾಕ್ಷಿಹೇಳುವವೆನೂ, 
ಪಕ್ಷಸಾತದಿಂದ ಅನ್ಯಾಯವನ್ನು ಹೇಳುವೆ ನ್ಯಾಯಾಧಿಕಾರಿಯೂ, ಸುಳ್ಳನ್ನು ಹೇಳುವ 
ಮನುಜನೂ ರೌರವೆವೆಂಬ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು. ಗರ್ಭವೆನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದವನೂ, 
ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಿದೆವನೂ, ಗೋವೆನ್ನು ಕೊಂದವನೂ, ಉಸಿರನ್ನು ತಡೆದು 
ಹಿಂಸೆಕೊಡುವೆ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು, ಮದ್ಯವನ್ನು ಕುಡಿದವನೂ, ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆ 
ಮಾಡಿದೆವನೂ, ಚಿನ್ನವನ್ನು ಕದ್ದ ವೆನೂ, ಇವೆರೊಡನೆ ಸ್ನೇಹೆದಿಂದಿರುವೆವಮೂ, 
ಸೂಕರನೆಂಬ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು. ಕ್ಷತ್ರಿಯನನ್ನೂ, ವೈಶ್ಯನನ್ನು ಕೊಂಡೆವನೂ, 
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ವಿಸು ಸ್ರರಾಣಂ [ಆಂ ೨ 
ಕಾ 


ಸುರಾಪೋ ಬ್ರಕ್ಮ್‌ಹಾ ಹರ್ಶಾ ಸುನರ್ಜಸ್ಕ ಚೆ ಸೊಕೆರೇ । 
ಪ್ರೆಯಾತಿ ನರಕೇ ಯಶ್ಚ ತೈಃ ಸಂಸರ್ಗಮುಖೈತಿ ವೈ 89೯॥ 


ರಾಜನ್ಯವೈಶ್ಶ್ಯ ಹಂತಾಯೆಃ ತಥೈವ ಗುರುತಲ್ಪಗಃ । 
ತಪ್ತೆಕುಂಭೇ ಸ್ವಸಾಗಾಮೀ ಹಂತಿ ರಾಜಭಟಬಾಂಶ್ಚ ಯಃ 8೧೦॥ 


ಸಾಧ್ವೀನಿಕ್ರಯಕೃದ್ಬಂಧಸಾಲಃ ಶೇಸರಿನಿಕ್ರಯೀ | 
ತಪ್ತಲೋಹೇ ಪತಂಶ್ಯೇತೇ ಯಕ್ಚ ಭಕ್ತಂ ಪರಿತ್ಯಜೇತ್‌ ೬ ೧೧॥ 


ಸುತಾಂ ಸ್ನುಷಾಂ ಚಾಭಿಗಾಮೀ ಮಹಾಜ್ವಾಲೇ ನಿಸಾತ್ಕತೇ । 
ಅನಮಂಕಾ ಗುರೂಣಾಂ ಯೋ ಯಶ್ಚಾಕ್ರೋಷ್ಟಾ ನರಾಧಮಃ ॥ ೧೨ ೪ 


ನೇದದೂಷೆಯಿತಾ ಯತಶ್ಚೆ ನೇದವಿಕ್ರೆಯಕಶ್ಚ ಯಃ । 
ಅಗಮ್ಯ ಗಾಮೀ ಯೆಶ್ಚ ಸ್ಯಾತ್ತೇ ಯಾಂತಿ ಲವಣಂ ದ್ವಿಜ । ॥ ೧೩ ॥ 


ಚೋರೋ ನಿಲೋಹೇ ಪತತಿ ಮರ್ಯಾದಾದೂಷಕೆಸ್ತಥಾ ॥ ೧೪॥ 


ಗುರುಪತ್ತೀ ಸಂಗ ಮಾಡಿದೆವೆನೂ, ಸಹೋದೆರಿಯೆರ ಸಂಗ ಮಾಡಿದವೆನೂ ರಾಜನ 
ದೂತನನ್ನು ಕೊಂದವನೂ ತಪ್ತೃಕುಂಭವೆಂಬ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು. ಪತಿವ್ರತೆ 
ಯಾದ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಮಾರಿದವನೂ, ಸೆರೆಮೆನೆಯನ್ನು ಕಾಯುವವೆನೂ, ಕುದುರೆ 
ಯನ್ನು ಮಾರುವೆವನೂ, ತನ್ನ ಆಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುವನನೂ ತಪ್ತಲೋಹವೆಂಬ 
ನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವರು. 


೧೨-೧೫. ಸೊಸೆಯೊಡೆನೆಯೂ, ಮೆಗಳೊಡನೆಯೂ ಸೆಂಗಮಾಡಿದೆವನೂ, 
ಗುರುಗಳನ್ನು ಅಸಮಾನ ಮಾಡಿದೆನನ್ಕೂ ಬೈಯುವವೆನೊ ಮೆಹಾಜ್ವಾಲವೆಂಬ 
ನರಕಕ್ಕೆ ಬೀಳುವರು. ವೇದವನ್ನು ನಿಂದಿಸುವೆವೆನ್ಕ ಅದನ್ನು ಮಾರುವವನೂ. 
ಪೆರಸ್ತ್ರೀಗಮನ ಮಾಡುವೆವೆನೊ ಲವಣವೆಂಬ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು. ಕಳ್ಳನ್ಕೂ 
ಧರ್ಮ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ದೂಹಿಸುವವೆನೊ ವಿಲೋಹವೆಂಬ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗವರ್ಕು 
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ಆಜ್ಮಾಯೆ ೬] ಪಿಸ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ದೇವದ್ವಿಜಪಿತೃದ್ವೇಷ್ಟಾ ರತ್ತದೂಷೆಯಿಶಾ ಡೆ ಯಃ 
ಸೆ.ಯಾತಿ ಕೃಮಿಭಶ್ಲೇ ವೈ ಕೃಮಿಶೇ ಚ ದುರಿಸ್ಸಕೃತ್‌ । ೪ ೧% ೪ 


ಪಿಶೃದೇವಾತಿಥೀಂ ಸ್ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಪೆರ್ಯುಶ್ಚ್ರಾತಿ ನರಾಧನುಃ 
ಲಾಲಾಭೆಶ್ನೇ ಸೆ ಯಾತ್ಯೈಗ್ರೇ ಶೆರಕರ್ತಾ ಚ ವೇಧಕೆ । 8 ೧೬8 


ಕರೋತಿ ಕರ್ಣೆನೋ ಯಸ್ಟೆ ಯೆಶ್ಚ ಖಡ್ಸಾದಿಕೃನ್ನರಃ। 
ಪ್ರೆಯಾಂತ್ಕೇತೇ ವಿಶಸನೇ ನರಕೇ ಭೈಶದಾರುಣೇ । 1 ೧೭ ೫ 


ಅಸತ್ಪ_೨ತಿಗೈಹೀತಾ ತು ನರಕೇ ಯಾತ್ಯಧೋಮುಖೇ। 
ಅಯಾಜ್ಯಯಾಜಕಶ್ಚೈವ ತಥಾ ನಕ್ಷತ್ರಸೂಚಕಃ । ॥ ೧೮ ॥ 


ವೇಗೀ ಪೊಯೆನಹಂ ಚೈಕೋ ಯಾತಿ ಮೃಷ್ಟಾನ್ನಭುಕ್‌ ನೆರ ೧೯1 


ಲಾಕ್ಸ್ಯಾಮಾಂಸರಸಾನಾಂ ಚ ತಿಲಾನಾಂ ಲವಣಸ್ಕ್ಯ ಚ । 
ನಿಕ್ರೇತಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ಯಾತಿ ತಮೇವ ನರಕಂ ದ್ವಿಜ ॥ ೨೦॥ 





ದೇವಶೆಗಳನ್ನೂ., ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರನ್ನೂ, ಏಿತೃಗಳನ್ನೂ, ಜ್ವೀಷಿಸುವೆವನೂ, ರತ್ನವನ್ನು 
ದೂಹಿಸತಕೃವನೂ ಕೃಮಿಭಕ್ಷವೆಂಬ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು. ದುಷ್ಟವಾಣಿ ಯಾಗೆ 
(ಅಭಿಚಾರ) ವನ್ಮು ಮಾಡುವವನು ಕೃಮಿಶವೆಂಬ ನನಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು. 


೧೬-೧೭. ಪಿತೃಗಳನ್ನೂ, ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ಅತಿಥಿಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಮುಂಚಿತೆ 
ವಾಗಿ ಊಟಮಾಡುವೆವನು ಲಾಲಾಭಕ್ಷವೆಂಬ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗ:ವನು. ಬಾಣಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವವನು ವೇಧಕವೆಂಬ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವೆನು. ಕರ್ಣಿಯೆಂಬ ಬಾಣಗಳನ್ನೂ, 
ಕತ್ತಿ ಮೊದಲಾದ ಆಯುಧಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುವೆವನು ಕ್ರೂರವಾದ ವಿಶಸನವೆಂಬ 
ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು. 


೧೮-೨೧. ಅಯೋಗ್ಯರಿಂದ ಅಯೋಗ್ಯವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೆ ದಾನ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳತಕ್ಕವನು ಅಧೋಮುಖವೆಂಐ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು ಯಾಗ ಮಾಡಲು 
'ಯೋಗ್ಯರಲ್ಲದವರಿಗೆ ಯಾಗ ಮಾಡಿಸುವವನೊ, ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ನವಿಲ್ಲವೆ ಜ್ಯೋತಿಷ 
ಫೆಲಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಜೀವಿಸುವವನೂ ಅದೇ ನರಕಕ್ಕೇ ಹೋಗುವರು ಕೈಯಲ್ಲಾ ಗದ 
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ಏಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ [ಅಂತ ೨ 


ಮಾರ್ಜಾರಕುಕ್ಕುಚಿಚ್ಛಾಗಶ್ವನರಾಹವಿಹೆಂಗೆಮಾನ್‌ । 
ಪೋಷಯನ್ನರಕಂ ಯಾತಿ ತಮೇವ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮ ೪ ೨೧ 8 


ಆಸೂಪವಿಕ್ರಜೈವ ತಥಾಫುಸ್ತಕ ವಿಕ್ರೆಯೀ । 
ರಂಗೋಪಜೀವೀ ಕೈವರ್ತಃ ಕುಂಡಾಶೀಗರದಸ್ತಥಾ। 
ಸೂಚೀ ಮಾಹಿಸಿಕೆಕ್ಟೈನ ಪರ್ವಕಾರೀ ಚೆ ಯೋ ದ್ವಿಜ ೪ ೨೨) 


ಅಗಾರದಾಹೀ ಮಿತ್ರಫ್ನಃ ಶಾಕುನಿರ್ಗ್ರಾಮಯಾಜಕಃ | 
ರುಧಿರಾಸೇ ಸತಂಶ್ಯೇತೇ ಸೋಮ ವಿಕ್ರೆ ಯಿಣಶ್ಚ ಯೇ ೪ ೨೩ 8 


ಕ ದ 


ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಹಸದಿಂದ ಮಾಡುವವನೂ, ಮೆಕ್ಳಳು ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಮೃಷ್ಟಾನ್ನವನ್ನುಣ್ಣು ವನೂ, ಅರಗು, ಮಾಂಸ, ಎಳ್ಳು, ಉಪ್ಪೈ, ಬೆಲ್ಲ 
ಮುಂತಾದೆ ರಸವರ್ಗಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾರುವ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನ್ಕೂ ಬೆಕ್ಕು, ಕೋಳಿ, 
ಆಡು, ನಾಯಿ, ಹಂದಿ ಹಕ್ಕಿಗಳು, ಇವುಗಳನ್ನು ಸಾಕುವೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೂ ಪೂಯವೆಹ 
ವೆಂಬ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವೆರು. 


೨೨-೨೩. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದವನು ಭಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾರಿದರೊ, ಪುಸ್ತಕ 
ಗಳನ್ನು ಮಾರಿದರೂ, ನಾಟ್ಯದಿಂದ ಜೀವಿಸಿದರೂ, ಬೇಟಿಯಿಂದ ಜೀವಿಸಿದರೂ, 
ಗಂಡನು ಜೀವಿಸಿದ್ದಾಗ ಜಾರತನದಿಂದೆ ಹುಟ್ಟಿದ ಕುಂಡನೆಂಬವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಊಟಮಾಡಿದರ್ಕ ವಿಷವನ್ನು ಹಾಕಿದರೂ, ಚಾಡಿ ಹೇಳಿದರೂ ಎಮ್ಮೆಯಿಂದ 
ಜೀವಿಸಿದರೊ ಅಥವಾ ಹೆಂಡತಿಯು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಹಣದಿಂದೆ ಜೀವಿಸಿದೆರೊ ಧನದಾಸೆ 
ಯಿಂದ ಪರ್ವದಿನವಲ್ಲದಾಗ ಸರ್ವಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದರೂ, ಮೆನೆಯನ್ನು 
ಸುಟ್ಟರೂ, ಮಿತ್ರನನ್ನು ಕೊಂದರೂ ಗ್ರಾಮೆಸೆಂಪಾದನೆಗೋಸ್ಟರ ಯೆಜ್ಞ ವನ್ನು 


ಸೋಮೆರಸವನ್ನು (ಯಾಗ ಫೆಲ) ಮಾರಿದೆಕೊ ರುಧಿರಾಪವೆಂಬ ನರಕದಲ್ಲಿ 
ಬೀಳುವನು. 
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ಅಫ್ಯಾಯ್ಯ ೬] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ಮಧುಹಾ ಗ್ರಾಮಹಂತಾ ಚ ಯಾತಿ ವೈತರಣೀ ನರಃ । ॥ ೨೪ ॥ 
ಧನೆಯೌವನ ಮತ್ತಾಶ್ಚ ಮರ್ಯಾದಾ ಭೇದಿನೋಹಿಯೇ । 

ತೇ ಕೈಷ್ಣಂ ಯಾಂತ್ಕಶೌಚಾಶ್ಚ ಕುಹಕಾಜೀವಿನೆಶ್ಚ ಯೇ ೩ ೨ಎ೫॥ 
ಅಸಿಸತ್ರವನೆಂ ಯಾತಿ ವನಚ್ಛೇದೀ ವೃಥೈೈವ ಯಃ । 

ಔರಭ್ರಳಕೋ ಮೃಗವ್ಯಾಧಾ ವಸ್ನಿಜ್ವಾಲೇ ಪತಂತಿ ವೈ ॥ ೨೬॥ 
ಯಾಂತ್ಶ್ಯೇ ಶೇ ದ್ವಿಜ ತಶ್ರೈವ ಯಶ್ಚಾಪಾಕೇಷು ವಜ್ನಿದಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ಪ್ರತೇಷು ಲೋಸೆಕೋ ಯಶ್ಚ ಸ್ವಾಶ್ರಮಾತ್ಪ್ಪಚ್ಯುತಶ್ಚ ಯಃ । 
ಸಂದಂಶೇಯಾತನಾಮಧ್ಯೇ ಪತತಸ್ತಾವುೆಭಾವಪಿ ॥ ೨೮ ॥ 


ದಿವಾಸ್ವಪ್ಪೇಷು ಸ್ವಂದಂತಿ ಯೇ ನೆರಾ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಃ । 
ಪುತ್ರೈರಧ್ಯಾಸಿತಾಯೇ ಚ ತೇ ಪತಂತಿ ಶ್ವ್ಷಭೋಜನೇ । ॥೨೯ 0 


ಜಾತಾ 


೨೪-೨೨೭. ಜೇನುಗೂಡನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವವನು ವೈತರಣೀನದಿಯಲ್ಲಿ 
ಬೀಳುವವನು, ಧನಮದದಿಂದಲೂ, ಪ್ರಾಯದೊ ಮದಔಂದಲೂ ಹೊಲ, 
ಗದ್ದೆಗಳನ್ನಾ ಕ್ರಮಿಸಿದವರು, ಶುಚಿಕ್ಚವಿಲ್ಲವವೆರ್ಕ, ಇಂದ್ರಜಾಲ ವೃತ್ತಿಯಿಂದ 
ಜೀವಿಸುವವರು ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಕೃಷ್ಣ ಸೂತ್ರವೆಂಬ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರ.. ಯಜ್ಜಾರ್ಥ 
ವಲ್ಲದಿ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಾಡಿನ ಮರಗಳನ್ನು ಕಡಿಯುವವೆನು ಅಸಿಸಶ್ರವೆಂಬ ನರಕಕ್ಸೆ 
ಹೋಗುವನು. ಆಡು; ಕುರಿಗಳಿಂದ ಜೀವಿಸುವನನೂ, ಮೃಗಗಳನ್ನು ಬೇಟೆಯಾಡಿ 
ಜೀವಿಸುವವನ್ಕೊ ಇಟ್ಟಿಗೆ, ಮಣ್ಣಿನಮಡಕೆ ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಸುಡುವವನೂ 
ವಹ್ವಿ ಜ್ವಾಲವೆಂಬ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು. 


೨೮-೨೯ ಮಾಡಬೇಕಾದ ವ್ರತಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟವರೂ, ತೆಮ್ಮೆ ಆಶ್ರಮೆಧರ್ಮ 
ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟವೆರೂ, ಸಂದಂಶವೆಂಬ ಯಾತೆನೆಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವ ನರಕಕ್ಕೆ 
ಬೀಳುವರು. ಹಗಲು ನಿದ್ರೆಮಾಡುವ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳೂ, ಶುಕ್ಲವನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿಸು 
ವವೆರೂ, ಮಕ್ಕಳುಗಳಿಂದೆ ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ವೇದವನ್ನು ಹೇಳಿಸುವವರೂ ಶ್ವಭೋಜನವೆಂಬ 
ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು. 
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ವಿಷ್ಣು ಪ್ರರಾಜಂ ಗೀತ 


ಏಶೇ ಚಾನ್ಯೇ ಚ ನರಕಾಃ ಶತಶೋತಫೆ ಸಹಸ್ರಶಃ 
ಏಷು ದುಷ್ಭೃತಕರ್ಮಾಣಃ ಪಜ್ಯಂತೆ ಯಾತನಾಗಶಾೀ ಕ॥ತಿಿಂ॥8 


ತಥೈವ ಪಾಪಾನ್ಕೇಶಾನಿ ತಥಾನ್ಯಾನಿ ಸಹಸ್ರಶಃ । 
ಭುಜ್ಕಂತೇ ಯಾನಿ ಪುರುಷೈಃ ನರಕಾಂತರಗೋಚರೈಃ 1೩೦೧॥ 


ವರ್ಣಾಶ್ರಮನಿರುದ್ಧಂ ಚ ಳರ್ಮ ಕುರ್ವಂತಿ ಯೇ ನರಾಃ । 
ಕರ್ಮಣಾ ಮನಸಾ ವಾಚಾ ನಿರಯೇಷು ಪತಂತಿ ತೇ ೪೩೨ ॥ 


ಅಧಃ ಶಿರೋಭಿಃ ದೃಶ್ಯಂತೇ ನಾರಕೈರ್ದಿವೀ ದೇವತಾಃ | 
ದೇವಾಶ್ಚಾಧೋಮುಖಾನ್ಸೆರ್ವಾನ್‌ ಅದೆಃ ಪಶ್ಯಂತಿ ನಾರಕಾನ್‌ 8 ೩೩॥ 


೩೦-೩೨. ಇವಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಸಾವಿರಾರು ನರಕಗಳಿರುವುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಪಾಫಿಗಳು ಯಾತೆನೆಯನ್ನ ನುಭೆವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಪಾಹಿಗಳು ದೊಡ್ಡ ಪಾಪಗಳಿಗೆ 
ಗೊತ್ತಾದ ನರಕ ದುಃಖವನ್ನನುಭವಿಸಿದಮೇಲೆ ಮಿಕ್ಕ ಸಣ್ಣ ಪಾಪಗಳಿಗೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ನರಕಗಳಲ್ಲಿ ದುಃಖವನ್ನನುಭವಿಸುವರು. ವೆರ್ಹಾಶ್ರಮೆ ಧರ್ಮೆಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ 
ಕರ್ಮೆಗಳನ್ನು ಯಾರು ಮೆನೋವಾಕ್ಯಾಯಗಳಿೆಂಬ ತ್ರಿಕರಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡು 
ವರೋ ಅವರೂ ನರಕಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಳುವರು. 


೩೩. ನರಕಲೋಕದಲ್ಲಿರುವವರು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿರುವ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ತಲೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿ ಸುವರು. ಅಂದರೆ ಸುಖಿಗಳಾದೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರಿಗೆ 
ಕ್ಲೇಶವೆ ಅಧಿಕವಾಗುವುದೆಂದು ಭಾವವು. ದೇವೆತೆಗಳೂ ತಲೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿದೆ 
ನರಕದುಃಖವನ್ನ ನುಭವಿಸುವವರನ್ನು ನೋಡಿ ತಾವೂ ತೆರೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿಸುವರು 
ಅಂದರೆ ತಮ್ಮ ಪುಣ್ಯ ಕ್ಷಯವಾದೆ ಮೇಲೆ ಪಾಪಕರ್ಮ ಫಲಾನುಭವಕ್ಕಾಗಿ ನರಕದಲ್ಲಿ 
ಬೀಳುವೆವೆಂಬ ಸಂದೇಹದಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗದೆಲ್ಲಿಯೂ ಸುಖವಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವವು. 
(ನರಕದವರಿಗೆ ದೇವದರ್ಶನವು ಅವರೆ ದುಃಖಾತಿಶಯವನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ನರಕದ ದರ್ಶನೆವ್ರ ವೈರಾಗ್ಯೋತ್ಪಕ್ತಿಗಾಗಿ ಹೇಳಿರುವುದು.) 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಜಂ 


ಸ್ಮಾನರಾಃ ಕೈಮುಯೋಹ್ಯಬ್ಹಾಃ ಪೆಕ್ಷಿಣಣ ಸರವೋ ನರಾಃ । 
ಧಾರ್ಮಿಕಾಸ್ತ್ರಿದಶಾಸ್ತ್ರದ್ವನ್ನೋ ಕಿತ ಯಥಾಕ್ರಮಂ ॥ ೩೪ ॥ 


ಸಹಸ್ರಭಾಗಃ ಪ್ರಥಮೋ ದ್ವಿತೀಯಾನುಕ್ರಮಾತ್ರಥಾ । 
ಸರ್ವೇ ಹ್ಯೇತೇ ಮಹಾಭಾಗ ಯಾವನ್ಮುಕ್ತಿಸಮಾಶ್ರಯಾಃ ॥ ೩೫ ॥ 


ಯಾನಂಶತೋ ಜಂತವಸ್ವರ್ಗೇ ಶಾವಂತೋ ನರಕೌಕಸಃ। 
ಸಾಪಕ್ಳೆದ್ಯಾತಿನರಕಂ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಪರಾಜ್ಮುಖಃ ೪ ೩೬ ॥ 


೩೪, ಪಾಪಿಗಳು ನರಕದುಃಖವನ್ನ ನುಭನಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸ್ವ್ರಾವರೆ 
ಕೃಮಿ, ಮೀನು ಮುಂತಾದ ಜಲಜಂತುಗಳು, ಪಕ್ಷಿಗಳು, ಸಳುಗಳು, ಮನುಜರು 
ಧಾರ್ಮಿಕರು, ದೇವಶೆಗಳು, ಮುಮುಶ್ಪುಗಳು ಎಂಬ ಒಂಭತ್ತು ಬಗೆಯ ಜನ್ಮಗ:ಲ್ಲಿ 
ಪುಣ್ಯವಿಶೇಷೆದಿಂದ ಉತ್ತರೋತ್ತರ ಉತ್ಕೃೃಸ್ಟನಾದ ಜನ್ಮನನ್ನು ಪಡೆವರು. 


೩೫, ಈ ಒಂಭತ್ತು ಬಗೆಯ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪ್ಯಾವೆರೆಜನ್ಮವನ್ನು ಪಣಿದ 
ಜೀವೆರುಗಳಲ್ಲಿ ಸಾವಿರಕ್ಕೊಬ್ಬ ಜೀವನು ಕೃಮಿ ಜನ್ಮವನ್ನೂ, ಕೃಮಿ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಸಾವಿರಕ್ಕೊಬ್ಬನೆ ಜಲಜಂತು ಜನ್ಮವನ್ನೂ, ಹೀಗೆಯೇ ಉತ್ತರೋತ್ತರವಾಗಿ 
ಸಾವಿರೆಕ್ಟೊಬ್ಬ ಜೀವನು ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆವನು, ಮುಮುಕ್ಷು 
ಗಳು ಜ್ಞಾನ ನಿಷ್ಠ ರಾದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೇ ಈ ಜನ್ಮಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು 
ಕರ್ಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ಜೀವರಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವುವು. ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾವರಾಔಿ 
ಜೀವೆರುಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿರುವುದು. ಉತ್ತರೋತ್ತರ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವರು 
ಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತೆ ಬರುವುದು. ಇದೆರಿಂದ ಮೋಕ್ಷವು ದುರ್ಲಭ 
ವಾದುದೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದಹಾಗಾಯಿತು. ಈ ಒಂಭತ್ತು ಬಗೆಯ ಜನ್ಮಕ್ರಮವು 
ನಿಯಮಿತವಾದುದಲ್ಲ. ಪುಣ್ಯ ಪಾಪಗಳ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯಿಂದ ದೇವನಾಗಿದ್ದವೆನು 


ಮನುಷ್ಯನಾಗಬಹುದು. 


೩೬. ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಜೀವೆರುಗಳಿರುವರೋ ಅಸ್ಟೇ ಜೀವೆರು ನರಕದ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವರು. ಅಂದರೆ, ನರಕಾನುಭವವಾದ ಮೇಲೆ ಪುಣ್ಣದಿಂದೆ ಸ್ವರ್ಗಾನು 
ಭವವೂ, ಸ್ವರ್ಗಾನುಭವವಾದೆ ಮೇಲೆ ಪಾಸಶೇಷದಿಂದ ನರಕಾನುಭವವೂ ಉಂಟಾ 
ಗುವುದೆಂದು ಭಾವವು, ಪಾಪಮಾಡಿದವನು ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ದಿದ್ದರೆ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು. ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ನರೆಕವಾಸವಿಲ್ಲ: 
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ವಿಸ್ಣುಪುಂಣಂ [ಅಂಶ $ 
ಪಾಪಾನಾಮನುರೊಪಾಣಿ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಾನಿ ಯೆೈದೃಥಾ । 
ತಥಾ ತಥೈವ ಸಂಸ್ಕೃತ್ಯ ಪ್ರೋಕ್ತಾನಿ ಪೆರಮರ್ಷಿಭಿ 1೩೭ ॥ 


ಪಾಪೇ ಗುರೂಣಿ ಗುರುಣಿ ಸ್ವಲ್ಪಾನ್ಯಲ್ಬೇ ಚೆ ತದ್ವಿದಃ । 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಾನಿ ಮೈತ್ರೇಯ ಜಗುಃ ಸ್ವಾಯಂಭುವಾದೆಯಃ 1೩೮॥ 


ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಾನ್ಯ ಶೇಷಾಣಿ ತಪಃ ಕರ್ಮಾತ್ಮಕಾನಿ ವೈ । 
ಯಾನಿ ತೇಷಾಮಶೇಷಾಣಾಂ ಕೃಷ್ಣಾನುಸ್ಮರಣಂ ಪರಂ ೬೩೯॥ 


ಕೃತೇ ಸಾಸೇಃನುತಾಪೋ ವೈ ಯಸ್ಕ ಪುಂಸಃ ಪ್ರಜಾಯಶೇ | 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂ ತು ತಸ್ಸೈಳಿಂ ಹರಿಸಂಸ್ಮರಣಂ ಪರಂ ೪೦ ॥ 


೩೭. ಪಾಪಗಳಿಗೆ ಅನುರೂಪವಾದ ಪ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ತವಾವುದು? ಅದನ್ನು ಯಾವ 
ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು? ಎಂಬುದನ್ನು ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಹೇಳಿರುವರು, 


೩೮. ಪ್ರಾಯೆಕ್ಚಿತ್ತವು ಕರ್ಮ, ಭಕ್ತಿ, ಜ್ಞ್ಯಾನ ರೊಪವಾಗಿ ಮೂರು ಬಗೆಯಾಗಿ 
ರುವುದು. ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಪಗಳಿಗೆ ಕರ್ಮರೊಪವಾದೆ ಪ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ತವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ರುವದು, ಪ್ರಬಲವಾದ ಪಾಪವಾದೆರೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಕರ್ಮವೂ ಪ್ರಬಲವಾದುದಾ 
ಗುವುದು. ಆಲ್ಬವಾದುದಾದರೆ ಅಲ್ಪವಾಗುವುದು. ಇದನ್ನು ವೇದಾರ್ಥವನ್ನು 
ಬಲ್ಲ ಸ್ವಾಯಂಭುವಾದಿ ಮೆನುಗಳು ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವರು, 


೩೯. ಸಮೆಸ್ತ ಪ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ತಗಳೂ ತಪೋರೂಪವಾದ ದಾನಪೂಜಾ ರೂಪೆ 
ವಾದ ಕರ್ಮಗಳಾಗಿರುವುವು. ಕರ್ಮರೂಪವಾದ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತೆದಿಂದ ಪಾಪಗಳು 
ನಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದಲೂ, ಅವುಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದು 
ಕಪ್ಟ್ಪವಾದುದರಿಂದಲೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ನ ಸ್ಮರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದೇ 
ಸುಲಭವಾದುದಾಗಿಯೊ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದಾಗಿಯೊ ಇರುವುದು. 


೪೦, ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ತಾನು ಪಾಪಕಾರ್ಯ ಮಾಡಿದುದಕ್ಕೆ ಸಂತಾಪ 
ಉಂಟಾಗುವೆದೋ ಅದೇ ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ವೆ. ಅವನು ಅನುತಾಪಪಡುವಾಗ 
ಹರಿಸ್ಮರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅದೇ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವಾಗುವುದು, 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬) ವಿಸ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಾತರ್ನಿಶಿ ತಥಾ ಸಂಧ್ಯಾ ಮಧ್ಯಾಹ್ನಾದಿಸು ಸಂಸ್ಮರನ್‌ | 
ನಾರಾಯಣನುವಾಪ್ನೋ ತಿ ಸದ್ಯಃ ಪಾಸೆಕ್ಷಯಂನರಃ ॥೪೧॥ 


ವಿಷ್ಣುಸಂಸ್ಮರಣಕ್ಷೀಣ ಸಮಸ್ತ ಕ್ಲೇಶಸಂಚಯಃ | 

ಮುಕ್ತಿಂ ಪ್ರಯಾತಿ ಸ್ಪರ್ಗಾಪ್ತಿಸ್ತೆಸ್ಯ ನಿಘ್ನೋನುಮೀಯತೇ 19೨॥ 
ವಾಸುದೇವೇ ಮನೋ ಯಸ್ಕ ಜಪಹೋಮಾರ್ಚನಾದಿಷು । 
ತಸ್ಕಾಂತರಾಯೋ ಮೈತ್ರೇಯ ದೇವೇಂದ್ರತ್ವಾದಿಕೆಂ ಫಲಂ ॥ ೪೩॥ 


ಕ್ವ ನಾಕಪೃಸ್ಥಗಮನಂ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಲಕ್ಷಣಂ । 
ಕ್ವೈ ಜಪೋ ವಾಸುದೇವೇತಿ ಮುಕ್ತಿಬೀಜಮನುತ್ತಮಂ ॥ ೪೪ | 








೪೧ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ, ರಾತ್ರಿ, ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಗಳು, ಮಢ್ಯಾಹ್ಹ ಮುಂತಾಡದೆ 
ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣನ ಸ್ಮರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಆ ಕ್ಷಣವೇ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲ 
ನಾಶವಾಗುವುವು. ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ದೇಶ, ಕಾಲ, ಅನಸ್ಥಾ ಮುಂತಾವ ನಿಯಮ 
ಗಳುಂಟು. ಆದರೂ ಅದು ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಪಾಪವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದು. ಹರಿ 
ಸ್ಮರಣೆಗೆ ದೇಶ ಕಾಲಾದಿಗಳ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ. ತತ್ಕ್ಪ್ಪಣದಲ್ಲಿಯೇ ಪಾನ ಕ್ಷಯರೂಪ 
ವಾದ ಫೆಲಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವುದೆರಿಂದ ನಾರಾಯಣ ಸ್ಮರಣೆಯು ಅತ್ಯಂತ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ:ದು. 


೪೨, ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನ ಸಮಸ್ತ ಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನೂ 
ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಸ್ವರ್ಗಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ವಿಫ್ನೆಕಾರಿಯಾದುದು. 


೪೩. ಜಸ್ಕೆ ಹೋಮೆ, ದೇವಶಾರ್ಚನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸುದೇವನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ 
ಫೆಲಸಮರ್ನ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದೂ ಮೋಕ್ಷಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು. ಜಸ ಹೋಮಾ 
ದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ದೇವೇಂದ್ರತ್ವವೇ ಮುಂತಾದ ಅಧಿಕಾರಗಳು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ವಿಘ್ನ ಕಾರಿಗಳು. 


೪೪-೪೬. ಸತ್ಯಲೋಕಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೋದರೂ ಪುಣ್ಯಕ್ಷಯವಾದೆ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರನರ್ಜನ್ಮವುಂಟಾಗುವುದು. ಮುಕ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದೆ ವಾಸುದೇವಮೆಂತ್ರ ಜನವೇ 
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ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ [ಅಂತ 


ತೆಸ್ಮಾದೆಹರ್ನಿಶಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಸೆಂಸ್ಮರನ್‌ ಪುರುಷೋ ಮುನೇ । 
ನೆ ಯಾತಿ ನರಕಂ ಸದ್ಯಃ ಸಂಸ್ತ್ರೀಣಾಖಿಲಸಾತಕೆಃ 8 ೪೫ ॥ 


ಮನಃ ಪ್ರೀತಿಳೆರಃ ಸ್ವರ್ಗೋ ನರಕ್ತಸದ್ವಿಸೆರ್ಯಯಃ । 
ನರಳಃ ಸ್ವರ್ಗಸಂಜ್ದ್ನೇ ವೈ ಪಾಪಪುಣ್ಯೇ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ ॥ ೪೬ ॥ 


ವಸ್ತ್ವೇಕೆಮೇವ ದುಃ ಖಾಯೆ ಸುಖಾಯೇರ್ಷ್ನ್ಯೋದ್ಭವಾಯ ಚ । 
ಕೋಪಾಯ ಚ ಯತಸ್ತಸ್ಮಾದ್ವಸ್ತುದುಃಖಾತ್ಮಕಂ ಕುತೆಃ 8 ೪೭ ॥ 


ತಜೇವ ಪ್ರೀತೆಯೇ ಭೂತ್ವಾ ಪುನರ್ದ್ಮಃ ಖಾಯ ಜಾಯಶೇ । 
ತದೇವ ಕೋಪಾಯ ತತಃ ಪ್ರಸಾದಾಯ ಚ ಜಾಯತೇ ೫ ೪೮ ॥ 


ತಸ್ಮಾದ್ದು8ಖಾತ್ಮಕೆಂ ನಾಸ್ತಿ ನ ಚ ಕಿಂಚಿತ್ಸುಖಾತ್ಮಕಂ। 
ಮನೆಸಃ ಪೆರಿಣಾನೋಃಯಂ ಸುಖದುಃ ಖಾದಿಲಕ್ಷಣಂ 8೪೯ ॥ 


ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದುದು, ಆದೆದೆರಿಂದೆ ಮನುಷ್ಯನು ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿಯೂ ವಿಷ್ಣು 
ಸ್ಮರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಸ್ತ ಪಾನಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವು 
ದೆರಿಂದೆ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಸ್ವರ್ಗವು ಮನಸ್ಸಿಗೆಹಿತವಾಗಿರುವುದು. ನರಕವು 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬೇಡವಾದುದು. ಪಾಪವೇ ನರಕವು. ಪುಣ್ಯವೇ ಸ್ವರ್ಗವು. ಅಂದರೆ 
ಪಾಪಪುಣ್ಯಗಳು ನರಕ ಸ್ವರ್ಗಸಾಧನಗಳೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 


೪೭-೪೯. ಒಂದೇ ವಸ್ತುವು ದೇಶ, ಕಾಲ, ಭೋಕ್ಕ ಭೇದದಿಂದೆ ಸುಖಕ್ಕೂ 
ದುಃಖಕ್ಕೂ ಈರ್ಪೈಗೂ ಕೋಪಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಹೂ 
ಗಂಧ, ಸ್ರ್ತೀ ಮುಂತಾದ ಸಕಲ ವೆಸ್ತುಗಳೂ ಅಸತ್ಯವಾದುವುಗಳು. ಸಂತೋಷ 
ಸಾಧಕವಾದ ವಸ್ತುವೇ ದುಃಖಕಾರಣವೂ ಆಗುವುದು. ಕೋಪಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದುದೇ 
ಶಾಂತಿಗೂ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಯಾವೆ ವಸ್ತುವೇ ಆಗಲಿ ಕೇವಲ 
ಸುಖಸಾಧನವೂ ಅಲ್ಲ. ಕೇವೆಲ ದುಃಖಸಾಧನವೂ ಅಲ್ಲ. ಸುಖದುಃಖಾದಿಗಳು 
ಮನಃಸ್ಸಿನ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿರುವುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣ 
ಕ್ಞಾನನೇನ ಸಹೆರೆಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಃಜ್ಞಾನಂ ಬಂಧಾಯೆ ಚೇಹಣ್ಯಕೇ !೫೦॥ 


ಜ್ನಾನಾತ್ಮಕನಿಂದೆಂ ಸರ್ವಂನ ಜ್ಞಾನಾದ್ವಿದ್ಯತೇ ಪರಂ । 
ವಿದ್ಯಾಃನಿದ್ಯೇ ಚ ಮೈತ್ರೇಯ ಜ್ಞಾನಮೇವೋಪಧಾರಯ 3 *ದಿ॥ 


ಏನಮೇತಸ್ಮಯಾಖ್ಯಾತಂ ಭೆನಕೋ ಮಂಡಲಂ ಭುವಃ । 


ಪಾತಾಲಾಸಿ ಚ ಸರ್ವಾಣಿ ತಥೈವ ನರಕಾದ್ವಿಜ ೪೫೨ 8 


ಸಮುದ್ರಾಃ ಪರ್ನಶಾಶ್ಚೈವನ ದ್ವೀಪವರ್ಷಾಣಿ ನಿಮ್ಮಗಾಃ । 
ಸಂಶ್ಷೇಪಾತ್ಸರ್ನಮಾಖ್ಯಾತೆಂ ಕಿಂ ಭೂಯಃ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಸಿ 1೫೩ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ಷಸ್ಕೋಧ್ಯಾಯೆಃ॥ 





೫೦-೫೧, ಜ್ಞಾನವೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವರೂಪವಾದುದು. ಅವಿದ್ಯೆಯಿಂದ 
ಅಹಂಕಾರಾದಿ ರೂಪವಾಗಿ ಕಂಡ ಜ್ಞ್ಞಾನನೇ ಬಂಧಕವಾದುದು. ಜ್ಞಾನನೇ ವಿದ್ಯೆ 
ಯಿಂದ ಅಹಂಕಾರಾದಿ ರೊಪವಾದೆ ಅಜ್ಜಾ, ನವೆನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ ಸಂಸಾರ ಬಂಧದೆ 
ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು. ಇದೇ ಮೋಕ್ಷವು. ಸಮಸ್ತ್ರ ಪ್ರಪಂಚವೂ 
ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪವಾದುದೇ ಆದುದರಿಂದೆ ಜ್ಞಾನಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ ವೆಸ್ತುವೇ ಇಲ್ಲ 
ಮೈತ್ರೇಯನೇ, ವಿದ್ಯೆಯೂ, ಅನಿದ್ಯೆಯೂ ಜ್ಞಾನನೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಕರ್ಮ 
ಫಲಾಪೇಕ್ಷಾರೂಪವಾದ ಅಜ್ಞಾ ನೆನಿರುವವರೆಗೆ ಪ್ರಾಯಕ್ಚಿತ್ತಾದಿಗಳು ಜೇಕು. ಫಲಾ 
ಸೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೆ ಆತ್ಮಾನು ಸಂಧಾನವುಳ್ಳ ಅಸರಕೋಕ್ಷ್ಸ ಜ್ಞಾ ನಿಗೆ ಪಾಸ ಶಂಕೆಯೇ 
ಇಲ್ಲದುದರಿಂದ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿವೂ ಇಲ್ಲ. ಪರಬ್ರ ಹ್ಮವೊಂದೇ ಸತ್ಯವಾದುದರಿಂದ ಅದರೆ 
ಪ್ರಾಶ್ತಿಗೆ ಪ್ರಯತ್ನ್ಹವನು ಮಾಡಬೇಕು. 


೫೨-೫೩, “ ಮೈತ್ರೇಯನೇ ಭೂಮಂಡಲದ ಸ್ವರೂಸವನ್ನೂ ಪಾತಾಳಾವಿ 
ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ನರಕ ಲೋಕವೆನ್ನೂ ಫಿನಗೆ ಹೇಳಿದೆನು. ಸಮುದ್ರಗಳು, ಪರ್ವತ 
ಗಳು, ನದಿಗಳು ದ್ವೀಪಗಳು, ವರ್ಷಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆನು. 
ಮಕ್ತೀೇನನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವೆಯೋ ಅದನ್ನು ಹೇಳು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣದ ದ್ವಿಕೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ 
ಆರನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಮೈತೇಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಳೆಥಿತಂ ಭಗರ್ನ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಮವೆಸೃತದಖಲಂ ತ್ವಯಾ । 
ಭುವರ್ಲೋಕಾದಿಕಾನ್‌ ಲೋಕಾನ್‌ ಶ್ರೋತುನಿಚ್ಛಾಮ್ಮಹಂ ಗುರೋ 


ತಥೈವ ಗ್ರಹಸಂಸ್ಥಾನೆ ಪ್ರಮಾಣಾನಿ ಯಥಾ ತಥಾ । 


ಸಮೂಚಕ್ಷ್ವ ಮಹಾಭಾಗೆ ಮಹ್ಯಂ ಶ್ವಾಂಪರಿಪೃಚ್ಛತೇ 


ಭೂಲೋಕದೆ ವಿಚಾರವನ್ನೆ ಲ್ಲ ಹೇಳಿದಿರಿ, 
ಗಳನ್ನೂ, 


ಏಳನೆಯ ಅವ್ಕಾಯ 


೨ 


೧-೨, ಮೈತ್ರೇಯನು ಡೆ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಜ್ಹನಿಗಳಾದೆ ಪೆರಾಶರೆರಕೇ ! ತಾವು ಕನಗಿ 


ಹೇಳಬೇಕು * ಎಂದನು. 
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ಭುವರ್ಲೋಕಾದಿ ಸಮಸ್ತೆ ಲೋಕ 
ಗ್ರಹಗಳು ಇರುವೆ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನೂ, ಅವ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗ್ರೆ ಹದಿಂದೆ 
ಮತ್ತೊಂದು ಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಇರುವೆ ದೊರೆ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 


ಆಳ್ಯಾಯ ೭] ಏಿಸ್ಣುಪುರಾಣಂ 
1 ಪರಾಶರ ಉವಾಚ 1 


ರೆನಿಚಂದ್ರಮಸೋಯರ್ಯಾವಶ್‌ ಮಯುೂಪಖೈರವಭಾಸ್ಕತೇ । 
ಸಸಮುದ್ರಸರಿಚ್ಛೈಲಾ ತಾವತೀ ಪೃಥಿವೀ ಸ್ಮೃತಾ ಕ್ಕಿ 


ಯಾವತ್ಸ್ರ್ರಮಾಣಾ ಪೃಥಿವೀ ವಿಸ್ತಾರಪರಿಮಂಡಲಾತ್‌ । 
ನಭಸ್ತಾವತ್ಸ್ರ್ರಮಾಣಂ ವೈ ವ್ಯಾಸಮಂಡಲತೋ ದ್ವಿಜ 1೪8 


ಭೂನೇರ್ಯೋಜನಲಸಕ್ಷೇ ತು ಮೈತ್ರೇಯ ರನಿಮಂಡಲಂ । 
ಲಶ್ಷೇ ದಿವಾಕರಸ್ಕಾಪಿ ಮಂಡಲಂ ಶಶಿನಃ ಸ್ಥಿತಂ ೫ 


ಪೂರ್ಣೇ ಶೆತಸಹಸ್ರೇ ತು ಯೋಜನಾನಾಂ ನಿಶಾಕೆರಾಶ್‌ । 
ನಶ್ಚತ್ರಮಂಡಲಂ ಕೃತ್ಸ್ನಂ ಉಪರಿಷ್ಟಾತ್ಸ್ರಕಾಶತೇ 1೬॥ 


ದ್ವೇ ಲಶ್ಷೇ ಚೋಪರಿ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಬುಧೋ ನಕ್ಚತ್ರಮಂಡಲಾಶ್‌ । 
ತಾನತ್ಸ್ರಮಾಣಭಾಗೇ ತು ಬುಧಸ್ಯಾಪು $ಶನಾಸ್ಕಿತಃ 1೭ 





೩-೪. ನರಾಶರರು ಹೇಳುವರು: ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರೆರೆ ಕಿರಣಗಳಿಂದೆ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಸಮುದ್ರ, ಪರ್ವೆತ್ಕ ನದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭೂಮಿಯೇ 
ಭೂಲೋಕವು. ಭೂಮಿಯ ವ್ಯಾಸವು ಎಷ್ಟು ಅಳಶೆಯಿದೆಯೋ ಭೂಪರಿದಿಯಿಂದೆ 
ಅಷ್ಟೇ ದೂರದವರೆಗೆ ಭೂಮಿಯ ಸುತ್ತಲೂ ಆಕಾಶರೂಪವಾದೆ ಭುವರ್ಲೊೋಕ 
ವಿರುವುದು. 


೫-೧೧. ಭೂಮಿಗೆ ಲಕ್ಷ ಯೋಜನೆ ದೊರದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ ಮಂಡಲವಿರುವುದು. 
ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಲಕ್ಷ ಯೋಜನ ದೂರದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಮಂಡಲವಿರುವುದು. ಚಂದ್ರ 
ಫಿಂದ ಲಕ್ಷ ಯೋಜನೆ ದೂರೆದಲ್ಲಿ ನಕ್ಷತ್ರೆ ಮೆಂಡಲವಿರುವುದು. ನಕ್ಷತ್ರೆ ಮಂಡಲ 
ದಿಂದೆ ಎರಡು ಲಕ್ಷ ಯೋಜನ ದೊರದಲ್ಲಿ ಬುಧಗ್ರಹವಿರುವುದು. ಬುಧನಿಗೆ ಅಸ್ಟೇ 
ದೂರದಲ್ಲಿ ಶುಕ್ರಗ್ರಹವಿರುವುದು. ಶುಕ್ರನಿಗೆ ಅಷ್ಟೇ ದೂರದಲ್ಲಿ ಅಂಗಾರಕನಿರುವೆನು. 
ಅಂಗಾರಕನಿಗೆ ಎರಡು ಲಕ್ಷ ಯೋಜನ ದೂರದಲ್ಲಿ ಗುರುವು ಇರುವನು. ಬೃಹಸ್ಪತಿಗೆ 
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ಅಂಗಾರಕೋಸಹಿ ಶುಕ್ರೆಸ್ಕ್ಯ ತತ್ಪ_ಮಾಣೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿ 38 । 
ಲಕ್ಷದ್ವಯೇನ ಭೌಮಸ್ಕ ಸ್ಕಿತೋ ದೇವಪುರೋಹಿತೆಃ ೫೮ 
ಸಾರಿರ್ಬ್ಯಹಸ್ಪಕೇಶ್ಟೋರ್ಧ್ವಂ ದ್ವಿಲಕ್ಷೇ ಸಮೆವಸ್ಥಿತಃ । 


ಸಪ್ತರ್ಷಿಮಂಡಲಂ ತಸ್ಮಾಲ್ಲಕ್ಷಮೇಕಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಃ 1೯೪॥ 


ಸಗುಹಿಭ್ಯ್ಯಸ್ತು ಸೆಂ/ಸ್ಫಾಣಾಂ ಶೆಾಮೊರ್ದ್ವಂ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ । 
ಮೇಥೀಭೂತಃ ಸಮಸ್ತನ್ಯ ಜೋತಿಶ್ಚಕ್ರೆಸ್ಯ ನೈ ಧ್ರುವಃ ॥ ೧೦೫ 


ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಮೇತತ್ಕಥಿತಂ ಉತ್ಸೇಧೇನ ಮಹಾನುನೇ। 
ಇಜ್ಯಾಫಲಸ್ಯ ಭೂರೇಷಾ ಇಜ್ಯಾಚಾತ್ರ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾ ॥ ೧೧ ॥ 


ಧ್ರುವಾದೂರ್ಧೈೆಂ ಮಣಹರ್ಲೋಕೋ ಯಶ, ಶೇ ಕೆಲ್ಬವಾಸಿನಃ ॥ 
ಏಳಕೆಯೋಜನಕೋಜಹಟೀ ತು ಮಹರ್ಲೋಳೋಭಿಧೀಯಶೇ ॥ ೧೨ ॥ 
ಎರಡು ಲಕ್ಷ ಯೋಜನ ದೊರದಲ್ಲಿ ಗುರುವು ಇರುವನು. ಬೃಹಸ್ಪತಿಗೆ ಎರಡು ಲಕ್ಷ 
ಯೋಜನ ದೂರದಲ್ಲಿ ಶನಿಯು ಇರುವನು. ಅಲ್ಲಿಂದಾಚಿಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮ ಯೋಜನೆ ದೂರೆದಲ್ಲಿ 
ಸೆಸ್ತೌರ್ಷಿ ಮೆಂಡಲವಿರುವುದು. ಸಸ್ತರ್ಹಿ ಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷ ಯೋಜನ ದೊರದಲ್ಲಿ 
ಧ್ರುವ ನಕ್ಷತ್ರವಿರುವುದು. ಈ ಧ್ರುವ ನಕ್ಷತ್ರವು ಜ್ಯೋತಿಶ್ಚಕ್ರದ ನಯವೆ ಇರುವುದು. 
ಈ ಗ್ರಹ ಮೆಂಡಲವಿರುನೆ ಪ್ರಜೀಶವೆಲ್ಲ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವು. ಭಾರತ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿದೆ ಯಾಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಫೆಲಾನುಭವ ಸ್ಥಾ ನವಾಗಿರುವ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ 
ಹೇಳಿರುನೆನು. (ಭಾರತ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವರು ಯಾವಾಗಲೂ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯ 
ದಲ್ಲಾಸಕ್ತರಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಇದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು). 


೧೨. ಧ್ರುವ ಮಂಡಲನಿಂದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಕೋಡಿ ಯೋಜನೆ ಎತ್ತರವಾದ 
ಮೆಹರ್ಲೋಕವಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುವೆ ಭ ಎಗುವೇ 
ಮೊದಲಾದೆವರಿರುವರು. ಕಲ್ಬಾಂತದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಲೋಕವೂ ಸಂಕರ್ಷಣ ರೂಪೆ 
ವಾವ ಅಗ್ನಿ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಸುಡುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಅದರ ಶಾಕದಿಂದ ಆ ಭ ಎಗ್ರಾದಿಗಳು ಜನ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು. 


ಅಧ್ಯಾಯ ೭] ನಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ದ್ವೇಕೋಟ್ಯೌ ತು ಜನೋಲೋಕೋ ಯತ್ರ ತೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ಸುತಾಃ। 
ಸನಂದನಾದ್ಯಾಃ ಕಥಿತಾಃ ಮೈಕ್ರೇಯಾಮಲಚೇತಸಃ 1೧೩೫ 


ಚತುರ್ಗುಣೋತ್ತರೇ ಚೋರ್ಧ್ವಂ ಜನಲೋಕಾತ್ತಪಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ವೈರಾಜಾ ಯತ್ರ ಶೇ ದೇನಾಃ ಸ್ಥಿತಾ ದಾಹವಿವರ್ಜಿತಾಃ 8೧೪8 


ಷಡ್ಫುಣೇನೆ ತಪೋಲೋಕಾಶ್‌ ಸತ್ಕಲೋಕೋ ವಿರಾಜತೇ । 
ಅಪುನರ್ಮಾರಕಾ ಯೆತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೋ ಹಿ ಸಂಸ್ಕೃತಃ 1 ೧೫ ॥ 


ಪಾದೆಗಮ್ಯುಂ ತು ಯೆತ್ಶ್ಕಿಂಚಿದ್ದೆಸ್ತ್ವಸ್ತಿ ಸೃಥಿನೀಮಯಂ । 


ಸ ಭೂರ್ಲೋಕಃ ಸಮಾಖ್ಯಾಶೋ ವಿಸ್ತಾರೋಂಸ್ಕ ಮಯೋದಿತಃ ॥ ೧೬ ॥ 
ಭೂಮಿಸೂರ್ಯಾಂತೆರಂ ಯಸ್ತು ಸಿದ್ಧಾದಿಮುನಿಸೇವಿತಂ ] 
ಭುನರ್ಲೋಕಸ್ತು ಸೋಪ್ರ್ಯಕ್ತೋ ದ್ವಿತೀಯೋ ಮುನಿಸತ್ತಮ ॥8೧೭॥ 


೧೩, ಜನಲೋಕವು ಎರಡು ಕೋಟಿ ಯೆೋಜನೆ ಎತ್ತರವಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಪುತ್ರರಾದ ಸನಂದನಾದಿ ಜ್ವ್ವನಿಗಳು ವಾಸಮಾಡುವರು. 


೧೪. ಜನಲೋಕದ ನಾಲ್ಕರಷ್ಟು ಎಂದರೆ ಎಂಟು ಕೋಟ ಯೋಜನ ಎತ್ತರೆ 
ವಾಗಿ ತಪೋಲೋಕವಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಬಾಧೆಯಿಲ್ಲದ ವೈರಾಜ ಎಂಬ ದೇವತೆ 
ಗಳು ವಾಸವಾಗಿರುವರು. 


೧೫. ಜನಲೋಕದ ಆರರಷ್ಟು ಎಂದರೆ ಹನ್ನೆರಡು ಕೋಟಿ ಯೋಜನ ಎತ್ತರ 
ವಾಗಿ ಶಪೋಲೋಕವಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿರುವೆವರೆಗೆ ಪುನಃ ಮೃತ್ಯುಭಯವಿಲ್ಲ. 


೧೬-೧೯. ಜನರು ಕಾಲಿನಿಂದ ಸಂಚಾರಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಾದೆ 
ಭೂಮಿಯು ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಇರುವುದೋ ಅದೇ ಭೂಲೋಕವು ಭೂಮಿಗೂ 
ಸೂರ್ಯನಿಗೂ ನಡುವೆ ಇರುವ ಅಂತರದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧರೇ ಮುಂತಾದ ಖುಹಿಗಳು 
ವಾಸಿಸುವರು. ಅದೇ ಎರಡನೆಯೆದಾದೆ ಭುವರ್ಲೊೋಕವು. ಧ್ರುವ ಮೆಂಡಲಕ್ಕೂ 
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ವಿಷ್ಣು ಪೆರಾಾ೦ [ಶತ ತಿ 


ಧ್ರುವಸೂರ್ಯಾಂತರೆಂ ಯಸ್ತು ನಿಯುತಾನಿ ಚತುರ್ದಶ । 
ಸ್ವರ್ಲೋಕೆಃ ಸೋಪಿ ಕಥಿತೋ ಲೋಕೆಸಂಸ್ಕಾನಚಿಂತಕ್ಕೆಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ಕ್ರೈಲೋಕ್ಕಮೇತತ್ವೃತಕಂ ವೈತ್ರೇಯ ಪರಿಸಶ್ಯತೇ । 
ಜನಸ್ತಸೆಸ್ತ್ತಫಾ ಸತ್ಯಮಿತಿ ಚಾಕೈತಕಂ ತ್ರಯಂ 8 ೧೯೪ 


ಕೃತಕಾಕೃತಕೆಯೋ ರ್ಮಥ್ಕೇ ಮಹರ್ಲೋಕೆ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಶೂನ್ಕ್ಯೋ ಭನತಿ ಕಲ್ಬಾಂತೇ ಯೋಕತ್ಯಂತೆಂ ನ ವಿನಶ್ಯತಿ 1 ೨೦೪ 


ಏತೇ ಸಪ್ತ ಮಹಾ ಲೋಕಾ ಮೈಶ್ರೇಯ ಶ*ಥಿತಾಕ್ತವ 
ಪಾಶಾಲಾನಿ ಚ ಸಪ್ರ್ವೈವ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಸ್ಕೈನ ವಿಸ್ತರಃ ॥ ೨೧ ॥ 


ಏತದಂಡಕಟಾಹೇನೆ ತಿರ್ಯಕ್ಟೋರ್ಥ್ವಮಧಸ್ತಥಾ 
ಕೆಪಿತ್ಕಸ್ಯ ಯಥಾ ಬೀಜಂ ಸರ್ವತೋ ವೈ ಸಮಾನೃತೆಂ 1 ೨೨॥ 


ಸೂರ್ಯಮೆಂಡಲಕ್ಕೂ ನಡೆವೆ ಇರುವೆ ಹದಿನಾಲ್ತು ಲಕ್ಷ್ಮ ಯೋಜನದಳಕೆಯ 
ಲೋಕವೇ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವು. ಈಮೂರು ಲೋಕಗಳೂ ಪ್ರೆಕಿಕಲ್ಪದಕ್ಲಿಯೂ ಕಾರ್ಯ 
ರೂಪವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಕೃತಕವಾದುವು. ಜನಲೋಕ, ತಪೋಲೋಕ, ಸತ್ಯಲೋಕ 


ಗಳು ಕೃತಕಗಳಲ್ಲ. 


೨೦. ಕೃತಕ, ಅತೃಕ, ಲೋಕಗಳ ನಡುವೆ ಮೆಹರ್ಲೋಕವಿರುವುದು ಇದು 
ಕಲ್ಬಾಂತದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸುವುದಿಲ್ಲ... ಆದರೆ ಜನಶೂನ್ಯವಾದುದೆರಿಂದ ಕೃತಾಕೃತಕ 
ವಾದುದಾಗಿರುವುದು. 


೨೧-೨೨. ಮೈತ್ರೇಯನೇ! ಈ ಸಪ್ತಮೆಹಾಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಸಪ್ತ ಪಾತಾಳ 
ಗೆಳೆನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನು, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಸೇರಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೆನಿಸುವುದು. ಈ 
ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಕಟಾಹದೊಳಗೆ ಮೇಲೂ ಕೆಳಗೂ ಅಡ್ಡ 
ಲಾಗಿಯೂ ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬೇಲದ ಹಣ್ಣಿಕೊಳಗೆ ಬೀಜಗಳು ಅವರಿಸಿರುವಂತೆ 
ಆನರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುವು. 
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ಆಧಾಯ ೭] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 
ದಶೋತ್ತರೇಣ ಸಯಸಾಮೈಕ್ರೇಯಾಂಡಂ ಚೆ ತವ್ವೈತೆಂ । 
ಸರ್ವೋಂಬುಸೆರಿಧಾನೋ*ಸೌ ನಸ್ನಿನಾ ನೇಹ್ಬಿಕೋ ಬಹಿಃ 8೨೩8 


ವಜ್ಜಿಶ್ಚ ವಾಯುನಾ ವಾಯುರ್ಮೈಶ್ರೇಯ ನಭಸಾವೃತಃ । 
ಭೂತಾದಿನಾ ನಛಭಸ್ಸೋನಸಿ ಮಹತಾ ಪರಿನೇಸ್ಟಿತಃ । 
ಡೆಶೋತ್ತರಾಣ್ಯ್ಕಶೇಷಾಣಿ ಮೈಶ್ರೇಯೈತಾನಿ ಸತ್ತ ವೈ 8 ೨೪ ॥ 


ಮಹಾಂತಂ ಚ ಸಮಾನೃತ್ಯ ಪ್ರಧಾನಂ ಸೆಮುಸೆಸ್ಟಿ ತೆಂ | 


ಅನಂತಸ್ಯೆ ನ ತಸ್ಕಾಂತನ್ಸಂಖ್ಯಾನಂ ವಾಪಿ ವಿದ್ಯತೇ ॥ ೨೫ 


ತದನೆಂತಮೆಸಂಖ್ಯಾತಪ್ರಮಾಣಂ ಚಾಸಿ ನೈ ಯತಃ । 
ಹೇತುಭೂತಮಶೇಸಸ್ಕ ಪ್ರಕೃೈತಿಸ್ಸಾ ಸೆರಾ ಮುನೇ ೪ ೨೬ ॥ 








೨೩-೨೪ ಸಪ್ತೆಸಾಗರೆವಳಿತೆಮು ಗರ್ತೋನದ ಹೊರೆಗೆ ಒಂದು ಕೋಟ 
ಯೋಜನದಳಶೆಯೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಕಬಾಹೆವಿರುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೆ ಕಟಾಹೆದ ಹತ್ತ 
ರಷ್ಟು ಅಳತೆಯ ನೀರಿನಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಕಟಾಹೆವು ಅವೆರಿಸಿರುವೆದು, ಆ ಢೀರನ್ನು 
ಅಗ್ನಿಯೂ ಅಗ್ಲಿ ಯನ್ನು ವಾಯುವೊ ವಾಯುವನ್ನು ಆಕಾಶವೊ ಆಕಾಶವನ್ನು 
ಅಹಂಕಾರತೆಶ್ಚವೂ ಅಹಂಕಾರತತ್ವವನ್ನು ಮಹತ್ತೃತ್ವವೂ ಆವರಿಸಿರುವುದು. ಈ ನಿಳು 
ತತ್ವಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೆ ಕಟಾಹೆದೆ ಹತ್ತೆರೆಸ್ಟು ಇರುವುವು. ಮಹತ್ತತ್ವವನ್ನು 
ಪ್ರಕೃತಿಯು ಆವರಿಸಿರುವುದು- 

೨೫-೨೬. ಅ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಅನಂತವಾದುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಅಳತೆಯಿಲ್ಲ. 


ಆದೆದೆರಿಂದಲೇ ಅನಂತವೆಂದು ಹೆಸೆರುಬಂದಿರುವುದು. ಇದೇ ಸಮೆಸ್ತೈೆ ಜಗತ್ತಿಗೂ 
ಕಾರಣವಾದ ಪರಾಪ್ರಕೃತಿಯು. 
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ಆಂಡಾನಾಂಡ ಸಕ್‌ಗ್ರಾಣಾಂ ಸಹಸ್ಪಾಣ್ಯಯುತಾನಿ ಚೆ। 
ಊದೈಶಾನಇಂ ತಥಾ ತತ್ರೆ ಕೋಚಡಟಿಕೋಟಚಿಕೆತಾನಿ ಚೆ 


ಬಾರುಣ್ಯಗ್ನಿರ್ಯಥಾ ಶೈಲಂ ತೀಲೇ ತದ್ವತ್ಪುಮಾನಪಿ । 


ಗ್ರಧಾಸೇವಸ್ಥಿ ತೋ ವ್ಯಾಹೀ ಚೇತನಾಶ್ಮಾತ್ಮವೇದನಃ 
ಸ್ರ್‌ಧಾನಂ ಚೆ ಪುಮಾಂಶ್ಚೈವ ಸರ್ವ ಭೊತಾತ್ಮಭೂತಯಾ । 
ನಿಷ್ಣುಶೆಕ್ತ್ಯಾ ಮಹಾಬುದ್ಧೇ ವೃತಾ ಸಂಶ್ರಯೆಧರ್ನಿಣೌ 
ತಯೋಸ್ಸೈವ ಪೃಥಗ್ಭಾವಕಾರಣಂ ಸಂಶ್ರಯೆಸ್ಯ ಚೆ ಟ 
ಫ್ಲೋಭೆಕಾರಣಭೊತಾ ಚೆ ಸರ್ಗೆಕಾಲೇ ಮಹಾಮತೇ 
ಯಥಾ ಸಕ್ತೆಂ ಜಲೇ ವಾಶೋ ಬಿಭರ್ತಿ ಕೆಣಿಕಾಶತಂ | 
ಶಕ್ತಿಸ್ಸಾಪಿ ತಥಾ ವಿಷ್ಣೋಃ ಪ್ರಧಾನಪುರುಷಾತ್ಮಕಂ 


[ಅಂಶ ೨ 


1 ೨೭ ॥ 


೫ ೨೮ ॥ 


॥೨೯॥ 


॥೩೦॥ 


೫೩೧೬ 


೨೭-೨೮. ಇಂತೆಹೆ ಸಾವಿರಾರು ಕೋಟಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೆಗಳಿಕುವೆವು. ಮರೆದಲ್ಲಿ 


ಸ 


ಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಪ್ರಕಾಶಚೇತನ ರೂಪೆನಾಗಿರುವನು. 


ಕೊ 


ಸೂತ್ಸ್ಮವಾದೆ ಬೆಂಕಿಯ, ಎಳ್ಳಿನೆಲ್ಲಿ ಎಣ್ಣೆಯೂ ಇರುವಂತೆ ಪುರುಷನು ಪ್ರಕೃತಿ 


1.೩೦, ಪ್ರಕೃತಿ ಸ್ರುರುಷರಿಬ್ಬರೂ ಸಮಸ್ತ ಭೂತೆಗಳಿಗೂ ಆತ್ಮಸ್ತರೂೊಪ 


ನಾಡೆ ಸೆದ್ರೊಪವಾದೆ ವಿಷ್ಣುಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದೆನರಾಗಿ ನಿಯಶ್ಯೆ ನಿಯಾಮಕ 
ಭಾವೆನಿದಿರುವೆರು, ಅಧವಾ ಪರಸ್ಪರ ಆಶ್ರಯೆಭಾವೆದಿಂದಿರುವರು. ಆ ಶಕ್ತಿಯೇ 
ಪ್ರಕೃತಿ ಪುರುಷರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಪ್ರೆಳಯ ಕಾಲದೆಲ್ಲಿ ಕೂಡಿರುವುದೆಕ್ಟೂ ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲದಲ್ಲಿ 


ಚಾಂಚಲ್ಯಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು. 


೩೧-೩೩. ನೀರಿನಲ್ಲಿರುವ ಪರಮಾಣುಗಳನ್ನು ಗಾಳಿಯು ಅದೆರೆಲ್ಲಿ ಸೇರದೆ 
ಹೇಗೆ ಧರಿಸಿರುವುಜೋ ಹಾಗೆ ಪ್ರಕೃತಿ ಪುರುಷ ರೊಪವಾದ ಜಗತ್ತನ್ನು ಆದರಲ್ಲಿ 
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ಆಲ್ಲೂಯ ೮ ವಿಷ್ಣುಪ್ರರಾಣಂ 
ಯಥಾ ಚೆ ಪಾದಪೋ ಮೂಲಸ್ಕಂಥಶಾಖಾಧದಿಇಂಯು 
ಆದಿಬೀಜಾತ್ರ್ರಭವತಿ ಬೀಜಾನ್ಯನ್ಯಾನಿ ನೈ ತತಃ . 


ಪ್ರಭೆನಂತಿ ತತಸ್ತೇಭ್ಯಸ್ಸಂಭೆವಂತ್ಯಸರೇ ದ್ರುಮಾಃ । 
ತೇಪಿ ತಲ್ಲಕ್ಷಣದ್ರವೈಕಾರಣಾನುಗತಾ ಮುನೇ 8೩೩॥ಓ 


ಏವಮವ್ಕಾಕೃ ತಾತ್ಫೊರ್ವಂ ಜಾಯಂತೇ ಮಹವಾದಯಃ । 
ವಿಶೇಷಾಂತಾಸ್ತತಸ್ತೇಭ್ಕಸ್ಫಂಭವಂತಿ ಸುರಾದ ಯಃ । 
ತೇಭ್ಯತ್ಸ ಪುತ್ರಾಸ್ತೇಷಾಂ ಚ ಪುತ್ರಾಣಾಮಸರೇ ಸುತಾಃ ॥ ೩೪॥ 


ಬೀಜನೃಕ್ಷಪ್ರರೋಹೇಣ ಯಥಾ ನಾಸಪಚಯಸ್ತೆರೋಃ । 
ಭೂಶಾನಾಂ ಭೂತಸರ್ಗೆೇಣ ಸೈವಾಸ್ತ,ಸಚಯಸ್ತಥಾ ॥ ೩೫ 


ಕಾ ವಸತ ಡಡ ವಿವಿವ।ಿವಷಿೆಷಷಷಧಧೆೈದ. |. ್ರ್ಯ್ರ್ಯ ಸ ಎ ಪಲ ಯಸ 


ಸೇರಿಕೊಳ್ಳ ದೆಯೇ ವಿಸ್ಸಶಕ್ತಿಯು ಧರಿಸಿರುವುದು. ಮತ್ತು ಬೇರು, ಬುಡ್ಕ ಕೊಂಜಿ 
ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿದೆ ಮರವು ಒಂದು ಬೀಜದಿಂದೆ ಹುಟ್ಟುವುದು. ಆ 
ಮೆರದಿಂದ ಅನೇಕ ಬೀಜಗಳಾಗುವೆವು. ಆ ಬೀಜಗಳಿಂದ ಬೇರೆ ಮರೆಗಳು ಕ್‌.ಟ್ಟು 
ವುವು. ಆ ಮರೆವೂ ಹಿಂದಿನ ಮರದ ಲಕ್ಷಣ ಜಾತಿ ಮುಂಂಶಾದುವೆಗಳಿಗೇ ಸೇರಿರು 
ವುದು. ಹೀಗೆ ಕಾರಣವಾದ ವಸ್ತುಗಳ ಲಕ್ಷೆಣಗೆಳೇ ಕಾರ್ಯದೆಲ್ಲಿಯೂ ಅನುಗತ 
ವಾಗಿರುವಿವೆ. 


೩೪-೩೫, ಹೀಗೆಯೇ ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಮಹತ್ತತ್ವವೇ ಮೊದಲಾಗಿ ಭೂಪಕ್ಯಂತ 
ವಾಗಿ ತತ್ವಗಳು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವುವು. ಇವೆಗಳಿಂದಲೇ ದೇವತೆಗಳೇ ಮೊದಲಾದ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಉತ್ಸನ್ನರಾಗಿರುವೆರು. ಅವರ ಮೆಕ್ಕಳು ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳು ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ಲೇ ಇರುವರು. ಒಂದು ಬೀಜದಿಂದ ಮರೆವು ಹುಚ್ಚಿ ಅನೇಕ ಮರೆ 
ಗಳಾಗಿ ಮರೆಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಹೇಗೆ ಕಡಿಮೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸೃಸ್ಟಿ 
ಕ್ರಮದಿಂದೆ ಅವುಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಕಡಿಮೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಸಿಸ್ಸುಪುಗಾಣಂ [ಅಂಶ 3೨ 
ಸನ್ನಿಧಾನಾದ್ಯ ಘಾಕಾಶಕಾಲಾದ್ಯಾಃ ಕಾರಣಂ ತೆರೋಃ ॥ 
ಶಫೈವಾಪೆರಿಣಾಮೇನ ವಿಶ್ವಸ್ಯೆ ಭಗವಾನ್‌ ಹರಿಃ ॥ ೩೬೩ ॥ 


ಪ್ರೀಹಿಬೀಜೇ ಯಥಾ ಮೂಲಂ ನಾಳಂ ಪೆತ್ರಾಂಕುರೌ ತಥಾ। 
ಕಾಂಡಂ ಕೋಶೆಸ್ತೆಥಾ ಪುಷ್ಪಂ ಕ್ಷೀರಂ ತದ್ವೆಚ್ಚೆ ತಂಡುಲಂ 8 ೩೭॥ 


ತುಷೆಃ ಕಣಾಶ್ಚ ಸಂತೋ ವೈ ಯಾಂತ್ಯಾನಿರ್ಧಾವಮಾತ್ಮನಃ । 
ಪ್ರೆರೋಹಹೇತುಸಾಮಗ್ರ ಬಮಾಸಾದ್ಕೆ ಮುಸಿಸೆತ್ತಮ 8೩61 


ತಥಾ ಕರ್ಮಸ್ವನೇಕೇಷು ದೇವಾದ್ಯಾಃ ಸಮವಸ್ಕಿ ತಾಃ । 
ನಿಷ್ಣುಶೆಕ್ತಿಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಪ್ರೆರೋಹಮುಸೆಯಾಂತಿ ವೈ 8೩೯8 


ಜವ ಹ ಜಥ 


೩೬. ಮರವು ಬಿಳೆವುದಕ್ಕೆ ಆಕಾಶ, ಕಾಲ ಮುಂತಾದುವುಗಳ ಸಾಮೀಪ್ಯವು 
ಹೇಗೆ ಕಾರಣವೋ ಹಾಗೆ ಮಹಾ ಮೆಹಿಮೆನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ತಾನು ಯಾನೆ ವಿಕಾರ 
ವನ್ನೂ ಹೊಂದದೆ ಪ್ರಪಂಚದೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಗೆ ಕಾರಣನಾಗಿರುವನು. 


೩೭-೩೯. ಮೈತ್ರೇಯನೇ! ಬತ್ತದೆ ಬೀಜದಲ್ಲಿ ಬೇರು, ನಾಳ, ಎಲೆ, 
ಮೊಳಕೆ, ಹ್ಮೂ ಹಾಲ್ಕು ಅಕ್ಕಿ, ಹೊಟ್ಟು ಇವುಗಳು ಇದ್ದು ದೇ ತಾನು ಬಿಳೆವ್ರೆದಕೆ 
ಕಾರಣವಾದ ಭೊಮ್ಮಿ ಫೀರು ಮುಂತಾದುವುಗಳ ಸಂಯೋಗವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಬೆಳೆದು 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುವು. ಹಾಗೆಯೇ ಅನೇಕ ಕೆರ್ಮೆಗಳ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಸಂಸ್ಕಾರ 
ರೊಪದಿಂದಿದ್ದ ದೇವಾದಿ ಪ್ರಾಣಿ ಸಮೂಹಗಳು ವಿಷ್ಣು ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಾನ್ನಿಧ್ಯ ರೂಪೆ 
ದಿಂದೆ ಪಡೆದು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುವು. * ಸದೇವ ಸೌಮ್ಯೇದೆ ಮಗ್ರ 
ಆಸೀತ್‌ ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯೇ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವು. ಇದರಿಂದ ಅಸದ್ವಾದವನ್ನು 
ಫಿರಾಕರಿಸಿದಂತೆ ಆಯಿತು. 


ಅಭ್ಯಾಯ ೭] *.ಹ್ಣು ಪುರಾಣಂ 

ಸಚ ವಿಷ್ಣುಃ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಯೆತಸೃರ್ವೆಮಿದೆಂ ಜಗತ್‌ । 

ಜಗಚ್ಚ ಯೋ ಯತ್ರ ಚೇದಂ ಯಸ್ಮಿಂತ್ಚ ಲಯನೇಷ್ಯತಿ ॥೪೦॥ 
ತದ್ಬ್ರಹ್ಮ ಪಸರನುಂ ಧಾಮ ಸದೆಸಕ್ತತ್ಸೆರಂ ಪೆದಂ | 

ಯಸ್ಕೆ ಸರ್ವೆಮಭೇದೇನ ಜಗದೇತಚ್ಛ್ಚರಾಚರಂ 1೪೧8 
ಸ ಏನ ಮೂಲಪ್ರಕೈಶಿರ್ವ್ಯಕ್ತರೂಪೀ ಜಗೆಚ್ಚ ಸಃ । 


ತಸ್ಮಿನ್ನೇನ ಅಯಂ ಸರ್ವಂ ಯಾತಿ ತತ್ರ ಚೆ ತಿಸ್ಕತಿ 8೪) ॥ 


ಕರ್ತಾ ಕ್ರಿಯಾಣಾಂ ಸಸ ಇಜ್ಯತೇ ಕ್ರತುಃ 
ಸೆ ಏವ ತತ್ಕರ್ಮಫಲಂ ಚ ತಸ್ಯ । 


ರಾರಾ ಕಕ .. 





ಹ ಸ ತ ದ ವ ಭಾವಾ ಅ ಮ ವ 


೪೦-೪೨. ಆ ವಿಷ್ಣುವೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು, ಅವೆನಿಂದಲೇ ಈ ಸಮಸ್ತೆ ಜಗತ್ತೂ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಯಿತು. ಅವನಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದು. ಅವನಲ್ಲಿಯೇ ಲಯ ಹೊಂದು 
ವ್ರದು. ವೇದಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದೆ ಬ್ರಕ್ಶ್ಮನೇ ಆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ತೇಜೋರೂನನವು. 
ಅವನಿಗೂ ಈ ಚರಾಚರೆ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಭೇಡವಿಲ್ಲ. ಅನನೇ ಮೂಲ ಪ್ರಕೃತಿ ರೂಪ 
ದಿಂದೆ ವ್ಯಕ್ತನಾಗಿ ಜಗದ್ರೂಸವಾಗುವನು. ಸಮಸ್ತೆ ಪ್ರನಂಚವೂ ಅನನಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದು ಅನನಲ್ಲಿಯೇ ಲಯವಾಗುವುದು, ವಿಷ್ಣು ಫರಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಭೇದವಿಲ್ಲದೆದೆ 
ನಿಂದೆ ವಿಷ್ಣುವೇ ಸರ್ವೆಕಾರಣನೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 


೪೩. ಸೆಮೆಸ್ತ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೂ ಅವನೇ ಕರ್ತೃವು ಅವನೇ ಯೆಜ್ಜ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡುವನು. ಯಜ್ಞವೂ ಅನನೇ, ಆ ಕರ್ಮ ಫಲವೂ ಅನಸಿಗೇ ಸೇರಿದುದು. 
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ನಿಷು ಸ್ರರಾಣಂ !ಆ೦ಶ ೨ 
₹೪ 
ಸುುಗಾದಿ ಯತ್ನಾಭನಮಪ್ಯ ಶೇಷಂ 


ಹರೇರ್ನ ಕಿಂಚಿದ್ದ್ಯೈತಿರಿಕ್ತಮಸ್ತಿ ॥ ೪೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ಸಸ್ತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಸೃಶ್ಯು, ಸುವ ಮುಂತಾದ ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ವಿಷ್ಣು ಸ್ನರೂಪವಾ 


ದುವುಗಳೇ, ಆದುದರಿಂದ ವಿಷ್ಣುವಿಗಿಂತೆ ಬೇರೆಯಾದುವುಗಳಾವುವೂ ಇಲ್ಲ. 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣ ಪುರಾಣದೆ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ 


ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. | 


390 


ಶ್ರೀಃ 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇದ್ವಿತಿಯಾಂಶೇ 
ಅಸ್ಪಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





॥ ಪರಾಶರ ಉವಾಚ ॥ 


ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಮೇತದ್ಬ್ರಜ್ಮಾಂಡಸಂಸ್ಥಾನಂ ತೆನೆ ಸುವ್ರತ | 
ತತಃ ಪ್ರಮಾಣಸಂಸ್ಕಾನೇ ಸೂರ್ಯಾದೀನಾಂ ಶೃಣುಸ್ವ ಮೇ *ಗ8॥ 


ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಭಾಸ್ಕರಸ್ಯ ರಥೋ ನವ । 
ಈಷಾದಂಡಸ್ತಥೈವಾಸ್ಯ ದ್ವಿಗುಣೋ ಮುನಿಸತ್ತವಮು ॥೨॥ 


ಎಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೩. ತಸಸ್ವಿಯಾದ ಮೈತ್ರೇಯನೇ ಬ್ರಂಹ್ಮಾಡದೆ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನಿನಗೆ 
ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದೆನು. ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಸೂರ್ಯಾದಿ ಗ್ರಹಗಳ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ವಿವೆಂ% 
ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಸೂರ್ಯನ ರಥವು ಒಂಭತ್ತು ಸಾವಿರೆ ಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾದುದು. ರಥದ ಅಚ್ಚಿಗೂ, ನೊಗಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧಿಸಿದೆ ಈಚಿಮರವು ಹದಿನೆಂಟು 
ಸಾವಿರ ಯೋಜನೆ ಉದ್ದ ವಾದುದಾಗಿರುವುದು. ಮೇರುೆವಿಗೂ ಮಾನಸಾಚಲಕ್ಕೂ 
ಎನ್ಟು ದೂರೆವಿರುವುದೋ ಅಪ್ಟೇ ಅಚ್ಚಿನ ಅಳತೆಯಿರುವುದು. ಆ ರಥೆದೆ ಅಚ್ಚು 
ಒಂದು ಕಡೆ ಮೇರು ಪರ್ವತದ ಶಿಖರದೆ ಮೇಲೆಯೊ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ಮಾನ 


391 
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ಸಾರ್ಧಕೋಸಿಸ್ತಫಾ ಸಪ್ತ ನಿಯುತಾನ್ಯಧಿಕಾನಿ ವೈ | 
ಯೋಜನಾನಾಂ ತು ತಸ್ಕ್ಯಾಕಸ್ತೆತ್ರ ಚಕ್ರಂ ಸ್ರೆತಿಸ್ಮಿತಂ 2೩೩ 


ಶ್ರಿನಾಭಿಮತಿಸೆಂಚಾರೇ ಷಣ್ಣೇಮಿನ್ಯ ಶ್ಷಯಾತ್ಮಕೇ । 

ಸೆಂನತ್ಸೆರಮಯೇ ಕೃತ್ಸ್ನಂ ಕಾಲಚಕ್ರಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ 1೪॥ 
ಹೆಯಾಶ್ಟೆ ಸಸ್ತೆ ಛಂದಾಂಸಿ ತೇಷಾಂ ನಾಮಾನಿ ಮೇ ಶೈಣು । 

ಗಾಯತ್ರೀ ಚ ಬೃಹತ್ಯುಷ್ಟಿಳ್‌ ಜಗೆತೀ ತ್ರಿಷ್ಟುಭೇನ ಚ ೪೫1 
ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ ಪಂಜ್ತರಿತ್ಯುಕ್ತಾಶ್ಚಂದಾಂಸಿ ಹೆರಯೋ ರೆವೇಃ । 
ಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ಸಹಸ್ರಾಣಿ ದ್ವೀತೀಯೋಕ್ಷೋ ವಿನಸ್ವತಃ 9೬॥ 








ಸೋತ್ತರ ಪರ್ವತ ಶಿಖರದ ಮೇಲೆಯೂ ಇರುವುದು, ಅಡಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿದೆ ಸೂರ್ಯನೆ 
ರಥ ಚಕ್ರವು ಎಣ್ಣೆಯ ಗಾಣಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದೆ ಚಕ್ರದಂತೆ ಮಾನೆಸೋತ್ತರ ಪರ್ವತೆ 
ದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುಕ್ತಿರುವುದು. ಆ ಅಚ್ಚನ ಅಳತೆಯು ಒಂದು ಕೋಟಿ ಐನತ್ತೀಳು ಲಕ್ಷ 
ಯೋಜನದುದ್ದೆವಿರುವುದು. 


೪, ಉಪಾಸನೆಗಾಗಿ ಸೂರ್ಯೆನ ರಥಧ ಕಾಲರೂಪವಾದೆ ಚಕ್ರವನ್ನು ವರ್ಣಿ 
ಸಿರುವನಿ, ಆ ಚಕ್ರವು ಮೇಖಲಾರೂಪವಾದೆ ಪೂರ್ವಾಣ್ಞೆ ಮಢ್ಯಾಕ್ನ್ನ ಆಪರಾಕ್ಚ 
ವೆಂಬ ಮೂರು ಸ್ಮೆಂಬಗಳುಳ್ಳುದು. ಖೆತುರೂಪವಾದೆ ಆರು ವರ್ಶುಲ ಭಾಗವುಳ್ಳುದು. 
ಕಾಲರೂಪೆವಾದುದರಿಂದೆ ನಾಶರಹಿಶವಾದುದು. ಸಂವತ್ಸರ ರೊಪವಾಗಿ ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಈ ಚಕ್ರವು ಸಂವೆಶ್ಸೆರ ರೂಪವಾದುದಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಕಾಲವೂ ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿಹೋಗಿರುವೆದು. ಇದೆನ್ನು ಮುಂದೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ವಿವವೆರಿಸಲಾಗುವುದು. 

೫. ಸೂರ್ಯನ ರಥಕ್ಕೆ ಗಾಯತ್ರಿ, ಉಸ್ಣಿತ್‌, ಜಗತಿ, ಕ್ರಿಮ್ಬುಪ್‌, ಪಂಕ್ತಿ 
ಎಂಬ ಏಳು ಛಂದೋರೂಪವಾದ ಕುದುರೆಗಳು ಇರುವುವು. ಸೂರ್ಯೆಕೆ ರಥಾಶ್ವ 
ಗಳನ್ನು ಛಂದಸ್ಸಿನ ರೂಪವಾಗಿ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡೆಬೇಕೆಂದು ಇದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 


೬-೮. ಕಾಲಚಕ್ರದ ಎರಡನೆಯ ಅಚ್ಚು ನಲವಕ್ತೆ ಛ್ರದೂವರೆ ಸಾವಿರ 
ಯೋಜಕನೆದಳಕೆಯಾಗಿರುವುದು. ಎರೆಡು ಅಚ್ಚಿನ ಅಳತೆಯು ಎಸ್ಟಿರುವುದೋ 
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ಅನ್ಯಾಯ ೮] ವಿಸ್ಣು ಪ್ರರಾಃ೦ 


ಪೆಂಚಾನ್ಕಾನಿ ತು ಸಾರ್ಧಾನಿ ಸ್ಕಂದನೆಸ್ಯ ಮಹಾಮತೇ । 
ಅಕ್ಚಪ್ರಮಾಣಮುಭೆಯೋಃ ಪ್ರಮಾಣಂ ತದ್ಯುಗಾರ್ಧಯೋಃ 


ಪ್ರಸ್ವೋ*ಶಸ್ತದ್ಯುಗಾರ್ಥೇನ ಧ್ರುವಾಧಾರೋರಥೈ ತು। 
ದ್ವಿತೀಯೇಶ್ಸೇ ತತಶ್ಚ ಕ್ರೆಂ ಸಂಸ್ಥಿತೆಂ ಮಾನಸಾಚಲೇ 


ಮಾನಸೋತ್ರ್ತರೆಶೈಲಸ್ಯ ಪೊರ್ವತೋ ವಾಸನೀ ಸುರೀ 


ದಕ್ಷಿಣೇ ತು ಯಮಸ್ಕಾನ್ಕಾ ಪ್ರತೀಚ್ಕಾಂ ವರುಣಸ್ಯ ಚ । 
ಉತ್ತರೇಣ ಚ ಸೋಮಸ್ಯ ತಾಸಾಂ ನಾಮಾನಿ ಮೇ ಶೃಣು 


ವಸ್ತೌಕೆಸಾರಾ ಶಕ್ರಸ್ಯ ಯಾಮ್ಮಾ ಸಂಯಮನೀ ತಥಾ । 
ಸುರೀ ಸುಖಾ ಜಲೇಶಸ್ಯ ಸೋಮಸ್ಯ ಚೆ ವಿಭಾವರೀ 


ಕಾಷ್ಠಾಂಗತೋ ದಕ್ಷಿಣತಃ ಕ್ಷಿಸ್ತೇಷುರಿವ ಸರ್ಪೆತಿ । 
ಮೈತ್ರೇಯ ಭಗವಾನ್ಭಾನುರ್ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ಚಕ್ರಸಂಯುತಃ 


ಕಾಕಾ, ್ಮೃೃ್ಹತ್ಯ್ಯ್ಮ  ಸಸಸಸಲಸೋ್ಠ೨ಟ,ಸ,್ಠ್ಠ ಸತವ, ್ಠ್ಹ್ಪ 





1೭% 


ಟಲೆ॥ 


1೯ ॥ 


॥ ೧೦ ॥ 


॥ ೧೧ ॥ 


1 ೧೨ 


ಅಸ್ಟ್ರೇ ನೊಗದಳತೆಯೂ ಇರುವುದು ಚಿಕ್ಕ ಅಚ್ಚು ಮತ್ತು ನೊಗದ ಅರ್ಧಭಾಗವೂ 
ವಾಯುರೂಪವಾದೆ ಹೆಗ್ಗದಿಂದ ಆಧಢಾರಭೂಕವಾದ ಧ್ರುವೆಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿ 
ರುವುದು. ಸೂರ್ಯನ ರಥದ ಚಕ್ರವು ಎರಡನೆಯ ಅಚ್ಚೆ ನಲ್ಲಿ ಮಾನಸಾಚಲದ 


ಮೇಲಿರುವುದು. 


೯.೧೧. ಮಾನಸೋತ್ತೆರ ಪರ್ವೆಶದೆ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ವಸ್ವೌಕಸಾರವೆಂಬ 
ದೇವೇಂದ್ರನ ಪಟ್ಟಣವಿರುವುದು. ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಸಂಯಮಿನೀ ಎಂಬ ಯಮುನ 
ಪಟ್ಟಣವೂ, ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಸುಖಪುರಿ ಎಂಬ ವರುಷನ ಪಟ್ಟಣವೂ, ಉತ್ತರದಿಕ್ಕನಲ್ಲಿ 


ವಿಭಾನರಿ ಎಂಬ ಕುಬೇರೆನ ಪಟ್ಟಣವೂ ಇರುವುದು. 


೧೨-೧೩. ಮೈತ್ರೇಯನೇ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದೆ ಸೂರ್ಯನು ದೆಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿ 
`ಿಂದ ಬಾಣಬಿಟ್ಟಂತೆ ವೇಗವಾಗಿ ಜ್ಯೋಶಿಕ್ಚಕ್ರ ದೊಡನೆ ತಿರುಗುಕ್ತಿರುವನು. ಆ 


ಸೂರ್ಯನೇ ಹಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳ ಸ್ಥಿ ಕಿಗೂ ಕಾರಣನಾಗಿರುವನು. 
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ದುಃಖಗಳ್ಳೂ 


ಸಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ [ಆಂಶ ೨ 
ಅಹೋರಾತ್ರವ್ಯವಸ್ಥಾನಕಾರೆಣಂ ಭೆಗೆವಾನ್‌ ರವಿಃ । 
ದೇವಯಾನಃ ಪರಃ ಪಂಥಾ ಯೋಗಿನಾಂ ಕ್ಲೇಶಸಂಶ್ಷಯೇ 1 ೧೩॥ 


ದಿವೆಸಸ್ಯ ರವಿರ್ಮಥ್ಯೇ ಸರ್ವಕಾಲಂ ವ್ಯವಶ್ಧಿ ತಃ । 
ಸರ್ವದ್ವೀಸೇಷು ಮೈತ್ರೇಯ ನಿಶಾರ್ಧಸ್ಯ ಚ ಸಂಮುಖಃ 8೩ ೧೪ ॥ 


ಉದಯಾಸ್ತೆಮಯೇ ಚೈನ ಸರ್ವಕಾಲಂ ತು ಸಂಮುಖೇ । 
ದಿಶಾಸ್ತ್ರಶೇಷಾಸು ತಥಾ ಮೈತ್ರೇಯ ವಿದಿಶಾಸು ಚೆ ೪ ೧೫ ॥ 


ಯೈರ್ಯತ್ರ ದೃಶ್ಯತೇ ಭಾಸ್ವಾನ್‌ ಸ ತೇಸಾಮಂದಯೆಃ ಸ್ಮೃತಃ | 
ತಿರೋಭಾವಂ ಚ ಯತ್ರ್ರೇತಿ ತತ್ರೈವಾಸ್ತಮಯೋ ರವೇಃ ೪ ೧೬ ॥ 


ನೈವಾಸ್ತಮಯೆಮರ್ಕಸ್ಯ ನೋದಯಃ ಸರ್ವೆದಾಸತಃ । 
ಉದಯಾಸ್ತಮಯಾಖ್ಯಂ ಹಿ ದರ್ಶನಾದರ್ಶೆನಂ ರವೇಃ ೫ ೧೭ ॥ 


ಕೋಗಗಳೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತಿರೆಲಾಗಿ ಕ್ರಮ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವೆ ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ 
ದೇವಯಾಕೆ ಮೌಾರ್ಗೆವಾಗಿರುವೆನು. * ಸೂರ್ಯದ್ವಾರೇಣಶೇ ವಿರಜಾಃ ಪ್ರಯಾಂತಿ' 
ವತ್‌' ಕ್ಷಿನ್ಕನ್ನ ಸಾವಾದಿತೃಂಗೆಚ್ಛೆತಿ' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಗಳೇ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವು. 


೧೪-೧೭. ಮೈತ್ರೇಯನೇ, ಸೂರ್ಯನು ಯಾವಾಗಲೂ ಹೆಗಲಿನೆ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ದ್ವಂತೆ ಭೂಮಿಗೆ ಲಕ್ಷ ಯೋಜನ ಎತ್ತರೆದಲ್ಲಿರುವೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವನು. 
ಎಲ್ಲ ದ್ವೀಪಗಳಿಗೂ ಅದೆ ಮೆಧ್ಯಾಹ್ಹವಾಗಿರುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಸೆಮಸೂತ್ರದಲ್ಲಿರುವೆ 
ದ್ವೀಪದ ಮತ್ತೊಂದು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮೆಧ್ಯರಾತ್ರಿ ಯಾಗಿರೆವುದು. ಎಲ್ಲ ದಿಕ್ಕೈಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಉದೆಯಾಸ್ತ ಮೆಯ ಕಾಲಗಳು ಒಂದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ಎದುರಾಗಿರುವುದು. ಎಲ್ಲಿ 
ಯಾರು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಮೊದೆಲು ನೋಡುವರೋ ಅದೇ ಉದೆಯಕಾಲವು. ಎಲ್ಲಿ 
ಸೂರ್ಯನು ಕಾಣದೆ ಹೋಗುವನೋ ಅದೇ ಅಸ್ತಮೆಯಕಾಲವು. ಸೂರ್ಯನಿಗೆ 
ಉದಯಾಸ್ತಮಯೆಗಳಿಲ್ಲ. ದರ್ಶನಾದರ್ಶನವೇ ಉದಯಾಸ್ತಮಯಗಳಿಫಿಸುವುವು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೮] ಕಿಷ್ಣು ಪ್ರೆರಾಣಂ 

ಶಕ್ರಾದೀನಾಂ ಪುರೇ ತಿಸ್ಕನ" ಸ್ಪೈಶತ್ಯೇಸ ಪುರತ್ರಯಂ । 

ವಿಕೋಣೌ ದ್ವೌ ವಿಕೋಣಸ್ಥಃ ತ್ರೀನ್ಯೋಣಾನ್‌ ದ್ಹೇ ಪುರೇ ಶೆಥಾ 1ಇ೮॥ 
ಉದಿತೋ ವರ್ಧಮಾನಾಭಿರಾಮಧ್ಯಾಹ್ನಾತ್ರಸನ್ರವಿಃ | 


ತತಃ ಪರಂ ಪ್ರಸಂತೀಭಿರ್ಗೋಭಿರಸ್ತಂ ನಿಗಚ್ಛತಿ ॥೧೯॥ 


ಉದಯಾಸ್ತಮಯಾಭ್ಯಾಂ ಚ ಸ್ಮೈತೇ ಪೂರ್ವಾಪರೇ ದಿಶೌ। 


ಯಾವತ್ಪುರಸ್ತಾತ್ತಪೆತಿ ತಾವನತ್ಸೃಷ್ಕೇ ಥೆ ಪಾರ್ಶ್ವಯೋಃ ॥ ೨೦ ॥ 














೧೮-೨೦. ಸೊರ್ಯೆನು ಮಧ್ಯಾಹ್ನದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಾದಿಗೆಳ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿದ್ದು ತನ್ನ 
ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಮೂರು ಪಟ್ಟಣಗಳನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡುವನು. ಭೂಮಂಡಲದ ಅಧ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯೆನು ಕಾಣುವನು. ಆ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹಗಲಾಗುವುದು. ಮತ್ರರ್ಥ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿಯಾಗುವುದು. ಇಂದ್ರನ ಸಟ್ಟಣ 
ದಲ್ಲಿ ಮೆಧ್ಯಾಹ್ನವಾದಾಗ ಕುಬೇರನ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಸಾಯಂಕಾಲವೂ, ಯಮನ 
ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾತಃಕಾಲವೂ ಈಶಾನ್ಯದಲ್ಲಿರುವವರಿಗೆ ಮೊರೆಕೆ. ಯಾವ.ವೂ, 
ಆಗ್ನೇಯದಲ್ಲಿರುವವರಿಗೆ ಪ್ರಥಮ ಯಾಮವೂ ಆಗಿರುವುದು. ಇದರಂಕಿ ಮಿಕ 
ಪಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಸೂರ್ಯನು ಉದೆಯಿಸಿದಮೇಲೆ ಮಧ್ಯಾಸ್ಮದ 
ವರೆಗೂ ಕಿರಣಗಳು ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ಬಳಿಕ ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಸ್ತ, 
ನಾಗವನು. ಸೂರ್ಯನು ಉದೆಯಿಸಿದೆ ಸೈಳವೇ ಪೂರ್ವೆವು. ಅಸ್ತ ಮಾನವಾಗುವ 
ಸ್ಥಳವೇ ಪಶ್ಚಿಮೆವೆ. ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಫಿಂತರೆ ಎಡೆ ಬಲ ಭಾಗಗಳು ಉತ್ತಗ 
ದಕ್ಷಿಣಗೆಳ್ಳು ಸೂರ್ಯಕಿರಣಗಳು ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಚುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಲೋಕಾಲೋಕ 
ಪರ್ವತ ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಹರಡುವುದೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 
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ನಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ [ಅಂಶ ೨ 


ಹಖುಶೇಮರಗಿರೇರ್ಮೇರೊರುಪರಿ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸಭಾಂ ॥ 
ಯೇ ಯೇ ಮರೀಚೆಯೋಸರ್ಕಸ್ಯ ಪ್ರಯಾಂತಿ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ಸಭಾಂ ॥ ೨೧ ॥ 


5 


ಸತ್ವ ರೆಸಾ ೦ ವೈ ದಿವಾರಾತ್ರಿಸೈದೈವ ಹಿ 1 ೨೨॥ 


ಶೇತೆ ನಿರಸ್ತಾಸ್ತದ್ಪಾಸಾ ಪ್ರತೀಸೆಮುಪೆಯಾಂಶಿ ವ್ಮೆ। 
ತೆ ಶೆ 


ಸರ್ನೇಷಾಂ ದ್ವೀಪೆವರ್ಷಾಣಾಂ ಮೇರುರುತ್ತರತೋ ಯತಃ । 
ಪ್ರಭಾ ವಿವಸ್ವತೋ ರಾತ್ರಾವಸ್ತಂ ಗಚ್ಛೆತಿ ಭಾಸ್ಕರೇ ॥-೨೩ ॥ 


ವಿಶೆತ್ಯಗ್ನಿಮತೋ ರಾತ್ರಾವಗ್ನಿರ್ದೂರಾತ್ಸ್ಪ್ರಕಾಶೆತೇ 1 
ವಜ್ಮೇಃಪ್ರ ಭಾತಥಾ ಭಾನುಂ ದಿನೇಷ್ವಾನಿಶತಿ ದ್ವಿಜ ॥ ೨೪ ॥ 


ಅತೀವವಸ್ನಿ ಸಂಯೋಗಾತ್ರತಃ ಸೂರ್ಯಃ ಪ್ರಶಾಶತೇ | 
ತೇಜಸೀ ಭಾಸ್ಕೆರಾಗ್ನೇಯೇ ಪ್ರೆಕಾಶೋಷ್ಗೆ ಸ್ವರೂಪಿಣೀ ॥ ೨೫ ॥ 


೨೧-೨೨ ಸೊರ್ಯಕಿರಣಗಳು ಮೇರುಸರ್ವತದೆ ಮೇಲಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮನೆ ಹಿ 
ಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಭೆಯ ಕಾಂತಿಯು ಸೂರ್ಯಕಿರಣಗಳನ್ನು 
ತಳ್ಳು ವ್ರದರಿಂದ ಅವ್ರ ಹಿಂದಿರುಗುವುವು. 


೨೩. ಸಮಸ್ತ ದ್ವೀಪ ವರ್ಷಗಳಿಗೂ ಮೇರುವು ಉತ್ತರೆದೆಲ್ಲಿರುವುದೆರಿಂದ 
ಉಕ್ತರ ದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಹೆಗಲುರಾತ್ರಿಗಳಿರುವುವು, ಅಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮೆಸಭೆಯ 
ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂಹ1ಲಾಗಿಯೂ ಸೂರ್ಯೆಕಿರಣಗೆಳ ಪ್ರವೇಶವಿಲ್ಲದುದೆ 
ರಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ರಾತ್ರಿಯಾಗಿಯೂ ಇರುವುದೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು 


೨೪.೨೫. ಸೂರ್ಯನು ಅಸ್ತವಾಗುತ್ತಿರಲು ಅವೆನೆ ಕಾಂತಿಯು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಅಗ್ನಿಯು ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಪ್ರಕಾಶ 
ವಾಗಿ ಕಾಣುವುದು. ಹೆಗಲಿನಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯೆ ಕಾಂತಿಯು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸು 
ವದು. ಅದರಿಂದೆ ಸೊರ್ಯೆನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವನು, ಸೂರ್ಯಾಗ್ದಿಗಳ 
ತೇಜಸ್ಸು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶ, ಉಪ್ಣಸ್ವರೂಪೆಗಳು ಒಂದೆರೆಲ್ಲೊಂದು ಸೇರುವುದೆರಿಂದೆ 


ಹೆಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ಜನರಿಗೆ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುವು. 
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ಅಧ್ಯೂ ೦7 ೮) ವಿಸ್ಮುಸ್ರರಾಣಂ 


ಪರಸ್ಪರಾನುಪ್ರನೇಶಾದಾಷ್ಯಾಯೇಶೇ ದಿವಾನಿಶೆಂ । 
ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರಭೂಮ್ಮರ್ಥೆ ಸಮುತ್ತಿಸ್ಮತಿ ಭಾಸ್ಕರೇ ೪ 5೬8 


ಅಹೋರಾತ್ರಂ ನಿಶತ್ಯಂಭೆಸ್ತಮಃ ಪ್ರಾಕಾಶ್ಯಶೀಲವಶ್‌ । 
ಆತಾಮ್ರಾ ಒ ಭವಂತ್ಯಾಪೋ ದಿವಾನಕ್ತಪ್ರವನೇಶೆನಾತ್‌ ॥ ೨೭ ॥ 


ದಿನಂ ವಿಶತಿ ಚೈವಾಂಭೋ ಭಾಸ್ಫರೇಸ್ತಮುಹೇಯುಸಷಿ | 
ತಸ್ಮಾಚ್ಛೈಕ್ಲಾ ಭನಂತ್ಯಾಪಸೋ ನಕ್ತಮಹ್ನಃಪ್ರವೇಶನಾತ್‌ £ ೨೮೪ 


ಏವಂ ಪುಷ್ಕರಮಧಥ್ಯೇ ನ ಯದಾ ಯಾತಿ ದಿನಾಕರಃ । 
ತ್ರಿಂಶದ್ಭಾಗೆಂ ತು ಮೇದಿನ್ಯಾ ಸ್ತದಾ ಮೌಹೂರ್ತಿಕೀ ಗೆತಿಃ 1೨೯8 


ಕುಲಾಲಚಕ್ರೆಸರ್ಯಿಂತೇ ಭ್ರಮನ್ನೇಷ ದಿನಾಕರೆಃ । 
ಕರೋತ್ಕಹಸ್ತಥಾ ರಾತ್ರಿಂ ನಿಮುಂಚನ್ಮೇದಿನೀಂ ದ್ವಿಜ ॥ ೩೦॥ 


೨೬-೨೮. ಮೇರುಪರ್ವತದೆ ದಕ್ಷಿಣಾರ್ಧ ಭೂಮಿಯನ್ನಿ ಸೂರ್ಯಸಿನ ಮ್‌ 
ಕತ್ತಲೆಯ ಸ್ವಭಾವದ ರಾತ್ರಿಯು, ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದು. ಉತ್ತರಾರ್ಧ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸೊರ್ಯನಿರುವಾಗ ಪ್ರಕಾಶ ಸ್ವಭಾವೆದೆ ಹಗಲು, ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ನೀರನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದು. ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿಯು ನೀರನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದರಿಂದ 
ನೀರು ಸ್ವಲ್ಪ ಕೆಂಪಾಗುವುದು, ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಹಗಲು ನೀರನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದೆ೨೦ದೆ 
ನೀರು ಬೆಳ್ಳಗಾಗುವುದು. ಯದ್ವೈದಿವಾ ಭವೆತ್ಯ ಪೋರಾತ್ರಿಃ ಪ್ರವಿಶತಿತಸ್ಮಾ 
ಶ್ತಾಮ್ರಾ ಆಪೋದಿವಾದದೃಶೇ ಯನ್ನೈೆಕ್ತಂ ಭವತ್ಯಪೋಹಃ ಪ್ರವಿಶತಿ ತಸ್ಮಾ 


೨ 


ಚ್ಚೆಂದ್ರಾ ಆಸೋನಕ್ತಂ ದದೃಶೇ” ಎಂಬ ವೇದೆವಚನವೇ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವು. 


೨೯-೩೦. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಪರ ದ್ವೀಪದೆ ಮಧ್ಯ ಪ್ರದೇಶದಿಂದ ತನ್ನ ರಥೆ 
ಚಕ್ರಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವಾದ ಮಾನಸೋತ್ತೆರ ಪರ್ವತದ ತುದಿಯವರೆಗೆ ಇರುವ ಭೂಮಿಯ 
ಮೂವತ್ತನೆಯ ಒಂದು ಭಾಗದವರೆಗೆ ಸೂರ್ಯನೆ ಸಂಚಾರ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ಮುಹೂರ್ಶೆವೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿರುವದು. ಸೂರ್ಯನು ಕುಂಬಾರನ ಚಕ್ರದೆ 
ಅಂಚಿನೆಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರಾಣಿಯು ಸುತ್ತುವಂತೆ ಕಾಲ ಚಕ್ರ(ಜ್ಯೊತಿಕ್ಚಕ್ರ)ದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುತ್ತ 
ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಗಳಾದೆ. ಹೆಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳನ್ನು ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಉಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 


397 


ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ [ಅಂಕ ೨ 
ಅಯನಸ್ಕ್ಯೋತ್ತರಸ್ಯಾದೌ ಮಕೆರಂ ಯಾತಿ ಭಾಶ್ಯರೆಃ 
ತತಃ ಕುಂಭಂ ಚಮೀನಂ ಚೆ ರಾಶೇ ರಾಶ್ಶಂತರಂ ದ್ವಿಜ 8೩೧೧ 
ತಿಸ್ಟೇತೇಸ್ವಥ ಭುಕ್ತೇಷು ತತೋ ವೈಷುವತೀಂ ಗೆತಿಂ ಃ 
ಪ್ರೆಯಾತಿ ಸವಿತಾ ಕುರ್ವನ್‌ ಅಹೋರಾತ್ರಂ ತತಸ್ಸೆಮಂ ಏ೩೨॥ 
ತತೋ ರಾತ್ರಿ8ಕ್ಷಯಂ ಯಾತಿ ವರ್ಧತೇಃನುದಿನಂ ದಿನಂ । 
ತತಶ್ಚೆ ಮಿಥುನಸ್ಕಾಂಶೇಪರಾಂಕಾಷ್ಠಾಮುಸಾಗತಃ ೪ ೩೩॥ 
ರಾಶಿಂ ಕೆಲ್ಕಬಳಿಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಕುರುತೇ ದಕ್ಷಿಣಾಯನಂ ॥ 
ಕುಲಾಲಚೆಕ್ರಸರ್ಯಂತೇ ಯಥಾ ಶೀಘ್ರಂ ಪ್ರವರ್ತೆಶೇ 8೩೪॥ 
ದಕ್ಷಿಣಪ್ರಕ್ರೆಮೇ ಸೂರ್ಯಸ್ತಥಾ ಶೀಘ್ರಂ ಪ್ರವರ್ತಶೇ 1 
ಅತಿನೇಗೆತಯಾ ಕಾಲಂ ವಾಯುವೇಸೆಗತಿಶ್ಚರನ್‌ ೫ ೩೫೪ 





೩೧-೩೨. ಉತ್ತರಾಯಣ ಪ್ರಾರೆಭೆದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಮಕರೆರಾಶಿಹ.ನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು. ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕುಂಭ, ಮೀನ ರಾಶಿಗಳನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದೆಮೇಲೆ 
ವಿಷುವದ್ದತಿಯಿಂದ ಹಗಲ್ಕು ರಾತ್ರಿಗಳನ್ನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸೆಮೊೌನವಾಗಿ ಮಾಡೆ.ತ್ರ 
ಮೇಷೆ ರಾಶಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವೆತು. 


೩೩-೩೫. ಅಮೇಲೆ ರಾತ್ರಿ ಪ್ರಮಾಣವು ಕಡಿನೆ.ಯಾಗುತ್ತ ಹಗಲಿನ 
ಪ್ರಮಾಣವು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ಬರುವುದು. ಬಳಿಕ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮಿಥುನ 
ಕಾಶಿಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನ ಕೊನೆಯನ್ನು ಸೇರಿ ಕರ್ಕಟ ರಾಶಿಯನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ದೆಕ್ಷಿಣಾಯನವೆನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವನು, ಕುಂಬಾರನ ಚಕ್ರವು ಅಂಚಿನಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಪ್ರೆವಾಗಿ ತಿರುಗುವಂತೆ ದಕ್ಷಿಣಾಯನದಲ್ಲಿ ಸೊರ್ಯನು ಶೀಘ್ರಿಗೆತಿಯಿಂದೆ 
ನಡೆವನು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದೆ ದೊರವಾದೆ ಭೂಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ 
ದಾಔಿಹೋಗುವನು, 
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ಅಥ್ಯಾರಿರು ೮] ವಿಷ್ಣು ಹ್ರೆರಾಣಂ 


ತಸ್ಮಾಸ್ಪ ಕೃಷ್ಣಾಂ ಭೂಮಿಂತು ಕಾಲೇನಾಕ್ಭೀನ ಗೆಚ್ಛೆತಿ | 
ಸೂರ್ಯೊೋೀ ದ್ವಾದಶಭಿಶ್ಶೈ ಘ್‌) ೂನ್ಮುಹೂರ್ಶೇ ದಕ್ಷಿಣಾಯನೇ 89 ೩೬॥ 


ತ್ರಯೋದಶಾರ್ಧನೃಕ್ಸಾಣಾಮಹ್ಹಾ ತು ಚರತೇ ದ್ವಿಜ । 
ಮುಹೂರ್ಶೈಸ್ತಾನದೃಕ್ಸಾಣಿ ನಕ್ತಮಷ್ಟಾದಶೃೈಶ್ಚರನ್‌ 8೩೭॥ 
ಕುಲಾಲಚಕ್ರಮಧ್ಯಸ್ಥೋ ಯಥಾ ಮಂದಂ ಪ್ರಸರ್ಪತಿ। 


ತಥೋದೆಗೆಯುನೇ ಸೂರ್ಯಸ್ಸರ್ಪತೇ ಮಂದನಿಕ್ರಮಃ 1 ೩ರ೮ೇ॥ 


ತಸ್ಮಾದ್ದೀರ್ಫೇಣ ಕಾಲೇನೆ ಭೂಮಿಮಲ್ಪುಂ ತು ಗೆಚ್ಚತಿ । 
ಆಷ್ಟಾದಶನುಹೂರ್ತಂ ತಂ ಉತ್ತರಾಯಣ ಪಶ್ಚಿಮಂ ॥1 ೩೯ ॥ 


ಅಹೋ ಭವತಿ ತತ್ರಾಪಿ ತಪೆಕೀ ಮಂದವಿಕ್ರಮಃ। 
ತ್ರಯೋದಶಾರ್ಧಮಹ್ಹೈೈವ ಖುಕ್ಸಾಣಾಂ ಚರತೇ ರವಿಃ ॥೪೦॥ 


೩೬-೩೭. ದಕ್ಷಿಣಾಯನದ ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯೆನು ಶೀಘ್ರಿವಾಗಿ ಹನ್ನೆರಡು 
ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತಿಶ್ಚಕ್ರದೆ ಹದಿಷೂರೂವರೆ ನಕ್ಷತ್ರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅರ್ಥ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವನು. ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಹದಿನೆಂಟು ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಮಿಕ್ಕ 
ಅರ್ಧಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುವನು, ಇದರಿಂದ ದಕ್ಷಿಣಾಯ ದೆಲ್ಲಿ 
ಹೆಗಲು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿಯ್ಕೂ ರಾತ್ರಿಯು ಹೆಚ್ಚಾಗಿಯೂ ಆಗುವುದು. ಉತ್ತರಾಖ.ಣ 
ದಲ್ಲಿ ಹೆಗಲು. ಹೆದಿನೆಂಟು ಮುಹೊರ್ಶದೆಲ್ಲಿ ಅರ್ಥ ಇ್ಯೋತಿಶ್ಚಕ್ರವನ್ನೂ. 
ರಾತ್ರೆ ಹನ್ನೆರಡು ಮುಶೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಮಿಕ್ಕ ಅರ್ಧ ಜ್ಯೋತಶಿಕ್ಚಕ್ರೆವನ್ನೂ ನಿದಾನವಾಗಿ 
ಸಂಚರಿಸುವನು, ಇದರಿಂದ ಉತ್ತರಾಯಣದಲ್ಲಿ ಹಗಲು ಹೆಚ್ಚುಗಿಯೂ ರಾತ್ರಿಯು 
ಕಡಿಮೆ ಯಾಗಿಯೂ ಆಗುವುದು. ದೇಶಭೇದದಿಂದೆ ಹಗಲು, ರಾತ್ರಿಗಳ ಪ್ರಮಾಣವು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಗಳಾಗುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೩೮೨೪೭ ಕುಂಬಾರನ ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ಮೆಣ್ಣಿನೆ ಉಂ 
ಡೆಯು ಅತ್ಯಂತ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಸುತ್ತುಕ್ತಿರುವಂತೆ ಧ್ರುವೆಮಂಡಲವು ಜ್ಯೋತಿಕ್ಸ್ರಕ್ರವು 
ತಿರುಗುತ್ತಿರುವಾಗ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಸುತ್ತುತ್ತಿರುವುದು. ಕುಂಬಾರನ ಚಕ್ರದ ಮಧ್ಯ 
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ವಿಷ್ಣು ಪ್ರೆರಾಣಂ 'ಆಂತೆ೨ 
ಮುಹೂರ್ತೈಸ್ತಾನದೃಕ್ಷಾಣಿ ರಾತ್ರೌ ದ್ರಾಡಶಭಿಕ್ಚರನ್‌ । 
ಆಶೋ ಮುಂದತೆರೆಂ ನಾಭ್ಯಾಂ ಚಕ್ರೆಂ ಬ್ರೆಮತಿ ವೈ ಯಥಾ ೪೪೧೫೪ 
ಮೃತ್ರಿಂಡೆ ಇವ ಮಧ್ಯಸ್ಮೋ ಧ್ರುವೋ ಛ್ರೆಮತಿ ವೈ ತೆಥಾ। 
ಕುಲಾಲಚಕ್ರನಾಭಿಸ್ತು ಯಥಾ ಶಶ್ರೈನೆ ವರ್ತಶೇ ೪೪೨॥ 
ಧ್ರೈವಸ್ಥೆಭಾ ಹಿ ಮೈತ್ರೇಯ ತತ್ರೈವ ಪರಿನರ್ತೆತೇ । 
ಉಭಯೋಃ ಕಾಸ್ಮಯೋರ್ಮಥ್ಯೇ ಭ್ರೆಮತೋ ಮಂಡಲಾನಿ ಚೆ 8೪೩ 8 
ವಿವಾನಕ್ತೆಂ ಚೆ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಮಂದಾ ಶೀಘ್ರಾ ಚವೈ ಗತಿಃಃ 
ಮಂವಾಹ್ನಿ ಯೆಸ್ಮಿನ್ನೆಯನೆ ಶೀಘ್ರಾ ನಕ್ತೆಂ ತದಾ ಗತಿಃ 8 ೪೪೬ 
ಶೀಘ್ರಾ ನಿಶಿ ಯಫಾ ಚಾಸ್ಯ ತಥಾ ಮಂದಾ ಗತಿರ್ದಿನಾ । 
ಏಕೆಪ್ರಮಾಜನೇವೈಷ ಮಾರ್ಗಂ ಯೊತಿ ಡಿವಾಕರಃ $ ೪೫ ॥ 
ಅಹೋರಾಕ್ರೇಣ ಯೋ ಭುಂಸ್ಕೆ ಸಮಸ್ತಾ ರಾಶಯೋ ದ್ವಿಜ । 
ಸಡೇವ ರಾಶೆಯೋ ಭುಂಕ್ತೆ ರಾತ್ರಾವನ್ಯಾಶ್ಚ ಷಟ್‌ ಡಿವಾ 8೪೬0 


ರಾಶಿಪ್ರೆಮಾಣಜನಿತಾ ದೀರ್ಫಪ್ರಸ್ವಾತ್ಮತಾ ದಿನಾ । 
ತಥಾ ನಿತಾಯಾಂ ರಾಶೀನಾಂ ಪ್ರಮಾಣೈರ್ಲಘುದೀರ್ಫ್ಥಶಾ ೪ ೪೭ 8 





ಪ್ರವೇಶೆಪಒಂದೇ ಕಡೆಯೆಲ್ಲಿರೆತಿವಂತೆ ಧ್ರುವೆಮಂಡಲವು ಅಲ್ಲಿಯೆ ಕಿರುಗುತ್ತಿರ. ವುದು, 
ಯಾವೆ ಆಯಧದಲ್ಲಿ ಹಗಲು ಹೆಚ್ಚಾಗುವುದೋ ಅದರಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿ ಪ್ರಮಾಣವು 
ಕಡಿಮೆಯಾಗುವುದು. ಯಾವೆ ಅಯನೆದೆಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿಪ್ರಮಾಣವು ಹೆಚ್ಚುವುದೊೋ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಅಹಃಪ್ರಮಾಣವು ಕಡಿಮೆಯಾಗುವುದು. ಸೊರ್ಯನು ಒಂದೇ ಪ್ರಮಾಣ 
ದಲ್ಲಿ ಚಲಿಸುತ್ತೆ ಹೆಗೆಲು ರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು ರಾತಿಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುವನು. 
ಹಗಲು ಆರು ರಾಶಿಗಳನ್ನೂ, ರಾತ್ರಿ ಆರು ರಾಶಿಗಳನ್ನೊ ಅನುಭವಿಸುವನು. ಕಾಶಿ 
ಪ್ರೆಮಾಣದಿಂದೆಹಗೆಲು ರಾತ್ರಿಗಳ ಪ್ರಮಾಣವು ಜೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಗಳಾಗುವುವು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ಆ] ವಿಷ್ಣು ಪ್ರೆರಾಣಂ 

ದಿನಾದೇರ್ದೀರ್ಥಶಪ್ರಸ್ತತ್ವಂ ತದ್ಬೋಗೇನೈನ ಜಾಯಶೇ । 

ಉತ್ತರೇ ಪ್ರಕ್ರನೇ ಶೀಘ್ರ ನಿಶಿ ಮುಂದಾ ಗತಿರ್ದಿವಾ । 1೪೮॥ 
ದಕ್ಷಿಣೇತ್ವಯನೇ ಚೈನ ನಿಪರೀತಾ ವಿನಸ್ವತೆಃ । 

ಉಷಾ ರಾತ್ರಿಸ್ಸಮಾಖ್ಯಾತಾ ವೈಸ್ಟಿಶ್ಚಾಪ್ರ್ಯಚ್ಯತೇ ದಿನಂ ೩೪೯॥ 


ಪ್ರೋಚ್ಯತೇ ಚ ತಥಾ ಸಂಧ್ಯಾ ಉಷಾ ವ್ಯಷ್ಣ್ಯೋರ್ಯದಂತರೆಂ । 
ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲೇ ತು ಸಂಪ್ರಾಸ್ತೇ ರೌದ್ರೇ ಪೆರಮಧಾರುಣೇ ॥೫೦॥ 


ಮಂದೇಹಾ ರಾಕ್ಷಸಾ ಘೋರಾಃ ಸೂರ್ಯೆಮಿಚ್ಛೆಂತಿ ಖಾದಿತುಂ । 
ಪ್ರಜಾಸತಿಕೃತಃ ಶಾಪಃ ಶೇಷಾಂ ಮೈತ್ರೇಯ ರಕ್ಷಸಾಂ ॥೫೧॥ 





೪೮-೫೩. ಹಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳ ಹೆಚ್ಚು ಕಡೆಮೆಗಳು ಸೊರ್ಯೆನ ಶೀಘ್ರ 
ಮಂದಗತಿಗಳಿಂದೆ ಉಂಟಾಗುವುವು. ಆ ಗತಿಗಳು ಜ್ಯೋತಿಶ್ಶಾಸ್ತ್ರದ ಲೆಕ್ಕದಂತೆ 
ರಾಶಿಗಳ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವುವು. ಈ ದೇಶದೆಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಾಯಣದಲ್ಲಿ 
ಹೆಗಲು ಹೆಚ್ಚಿ ರಾತ್ರಿಯು ಕಡಮೆಯಾಗುವುದು. ದಕ್ಷಿಣಾಯನದಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿಯು 
ಹೆಚ್ಚಿ ಹೆಗಲು ಕಡಮೆಯಾಗುವುದು, ವೇದದಲ್ಲಿ « ರಾತ್ರಿರ್ಮಾ ಉಷಾ 
ಅಹರ್ವ್ಯ್ಯಷ್ಟೀ' ಎಂದು ರಾತ್ರಿಗೆ ಉಷಾ ಎಂದೂ ಹಗಲಿಗೆ ವ್ಯಾಸ್ಟಿಯೆಂದೂ ಇವೆರಡರೆ 
ಮಧ್ಯಕಾಲಕ್ಕೆ ಸಂಧೈಯೆಂಯೂ ಹೆಸಂರುವುದು. ಭಯಂಕರವಾದ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲವು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾದರೆ ಕ್ರೂರರಾದೆ ಮಂದೇಹರೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸೆರು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ನುಂಗಬೇ 
ನೆಂದು ಬರುವರು. ಮೆಂದೇಹರು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಮರಣಹೊಂದಬೇಕೆಂದೂ ಅವರ 
ಶರೀರವು ನಾಶವಾಗಬಾರದೆಂದೂ ಬ್ರಹ್ಮನು ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವನು. ಆದುದೆ 
ರಿಂದೆ ಸೂರ್ಯನಿಗೊ, ಮೆಂದೇಹೆರಿಗೂ ಭೆಯೆಂಕರೆವಾದೆ ಯುದ್ಧವಾಗುವುದು. 
ಆಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕ್ರೇಷ್ಠೆರು ಬ್ರಹ್ಮ ವಾಚೆಕವಾದ ಓಂಕಾರದಿಂದಲೂ, ಗಾಯತ್ರೀ 
ಮೆಂತ್ರದಿಂದಲೂ ಆಭಿಮಂತ್ರಿಸಿದ ನೀರನ್ನು ಅರ್ಫ್ಯೈರೂಪದಿಂದ ಜೆಲ್ಲುವೆರು. ಆ 
ನೀರು ವಜ್ರಾ ಯುಧವಾಗಿ ಆ ದುಷ್ಕರಾದ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದು, (ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ವರವನ್ನು: ಕೊಟ್ಟರೂ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ ದುಃಖಫೆಲರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಶಾಪವೆಂದು 
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ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ [ಅ:ಶೆ ೨ 
ಆಸ್ಸಯತ್ವಂ ಶರೀರಾಣಾಂ ಮರಣಂ ಚೆ ದಿನೇ ದಿನೇ । 
ತತಸ್ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ತೈರ್ಯುದ್ಧಂ ಭವತ್ಯತ್ಯಂತೆದಾರುಣಂ 1೫೨ 0 


ತತೋ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಸ್ರೋಯೆಂ ಪ್ರಶಕ್ತಿಪಂತಿ ಮಹಾಮುನೇ । 
ಓಂಕಾರಬ್ರಹ್ಮಸಂಯುಕ್ತ ಗಾಯತ್ರ್ರಾ ಚಾಭಿಮಂತ್ರಿತಂ ॥ ೫೩ ॥ 
ತೇನ ದಹ್ಯಂತಿ ತೇ ಪಾಸಾ ವಜ್ರೀ ಭೂಶೇನ ವಾರಿಣಾ । 

ಅಗ್ನಿಹೋಶ್ರೇ ಹೂಯಶೇ ಯಾ ಸಮಂತ್ರಾ ಪ್ರಥೆಮಮಾಹುತಿಃೇ ॥ ೫೪ ॥ 


ಸೂರ್ಯೋ ಜ್ಯೋತಿಸೃಹಸ್ರಾಂಶುಸ್ತಯಾ ದೀಪ್ಯತಿ ಭಾಸ್ಕರಃ । 
ಓಂಕಾರೋ ಭಗವಾನ್ವಿಷ್ಣುಃ ತ್ರಿಧಾಮಾ ವಚಸಾಂ ಪೆತಿಃ ॥ ೫೫ ॥ 


ತದುಚ್ಚಾರಣತಸ್ತೇ ತು ವಿನಾಶಂ ಯಾಂತಿ ರಾಶ್ಷಸಾಃ । 
ವೈಷ್ಣವೋಂಶಃ ಸರಃ ಸೂರ್ಯೋ ಯೋಂತರ್ಜ್ಯೋತಿರೆಸಂಪ್ಲೆವಂ 8೫೬॥ 


ಹೇಳಿದೆ. ದ್ವಿಜರು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಸೆಂಧ್ಯೋಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡೆಬೇಕೆಂಬದಾಗಿ 
ವೇದದಲ್ಲಿ ಈ ಕಥೆಯು ಅರ್ಥವಾದರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದು ಹೇಗೆಂದರೆ:-- ರಕ್ಷಾಂ 
ಸಿಹ ವಾಪುರೋನುವಾಕೇತಪೋಗ್ರ ಮೆತಿಷ್ಠಂತ ರ್ತಾ ಪ್ರಜಾಪತಿರ್ವರೇಣೋಪಾ 
ಮಂತ್ರಯತ ಶಾನಿನರಮವೃಣೀತಾದಿತ್ಯೋನೋ ಯೋದ್ಧಾ ಇತಿತಾನ” ಪ್ರಜಾಪತಿ 
ರಬ್ರವೀದ್ಯೋಧಯಧ್ವಂ” ಇತ್ಯಾದಿ) 


೫೪-೫೭. ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾತಃ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ " ಸೂರ್ಯೋ 
ಜ್ಯೋತಿರ್ಜ್ಯೊಶತಿರಗ್ನಿ ಸ್ವಾಹಾ-ಅಗ್ನಿ ರ್ಜ್ಯೋತಿ ರ್ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸೂರ್ಯೆಸ್ವಾಹಾ ` ಎಂದು 
ಮಂತ್ರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮೊದಲನೆಯ ಆಹುತಿಯನ್ನು ಹೋಮಮಾಡುವರು. 
ಇದರಿಂದ ಸೂರ್ಯನು ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾಗಿರುವನು. ಓಂಕಾರವು ಮಹಾಮಹಿಮ 
ನಾದ ವಿಷ್ಣುಸ್ವರೂಪವಾದುದು. ಖೆಗ್ಯಜುಸ್ಸಾಮೆ ವೇದಗಳ ಸ್ವೆರೊಪವಾದುದಾಗಿ 
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ಈಧಕ್ಮ ೨% ೪] ವಿಷ್ಣು ಪ್ರರಾಣಂ 


ಅಭಿಥಾಯಳಕೆ ಓಂಕಾರಸ್ತಸ್ಯ ಸೆ ಪ್ರೇರೆಕೆಃ ಸರಃ । 
ಕೇನೆ ತತ್ರೈ )«ರಿತೆಂ ಜ್ಯೋತಿರೋಂಕಾರೇಣಾತಿ ದೀಪ್ಮಿನುತ್‌ ॥ ೫೭ ॥ 


ದಹತ್ಕಶೇಷರಕ್ಸಾಂಸಿ ಮಂದೇಹಾಖ್ಯಾನ್ಯಘಾನಿ ವೈ । 
ತಸ್ಮಾನ್ನೋಲ್ಲಂಘನಂ ಕಾರ್ಯಂ ಸಂಧ್ಯೋಪಾಸನಕರ್ಮಣಃ 1 ೫೧೪ ॥ 


ಸ ಹಂತಿ ಸೂರ್ಯಂ ಸಂಧ್ಯಾಯಾ ನೋಪಾಸ್ತಿಂ ಕುರುಶೇ ಹಿಯಃ । 
ತತಃ ಪ್ರಯಾತಿ ಭೆಗವಾನ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೈರಭಿರಕ್ಷಿತಃ | 
ವಾಲಖಲ್ಯಾದಿಭಿಶ್ಚೈ ವ ಜಗೆತಃ ಪಾಲನೋದ್ಯತಃ ೪೫೯ ॥ 


ಕಾಸಾ ನಿನೇಸಾ ದಶಪೆಂಚ ಚ್ಛೆವ 
ತ್ರಿ ಂಶಚ್ಛ ಕಾಷ್ಠಾಗೆಣಯೇತ್ಕಲಾಂ ತಾಂ । 


ವೇದಾಧಿಸೆತಿಯಾದುದು. ಆದುದೆರಿಂದೆ ಇದರೆ ಉಚ್ಚಾರಣೆಯಿಂದ ರಾಕ್ಷಸರು ನಾಶ 
ವಾಗುವರು... ಸೂರ್ಯನು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಂಶದಿಂದ ಅಂತರ್ಜ್ಯೊತಿಸ್ತರೂಪನಾಗಿ 
ನಿರ್ವಿಕಾರವಾಗಿರುವನು, ಓಂಕಾರನ್ರ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿರುವ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ 
ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಪ್ರೇರಣೆಮಾಡುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಓಂಕಾರದಿಂದ ಪ್ರೇರಿತವಾದ 
ಪ್ರಕಾಶವಾದೆ ಸೂರ್ಯನೆ ಶೇಜಸ 
ರನ್ನೆಲ್ಲ ನಾಶಮಾಡಿಬಿಡುವುದು. 


೩. ಮೆಂದೇಹರೆಂಖ ಪಾಪಸ್ನರೂಪರಾದೆ ರಾಕಸೆ 
ಸ ಡೆ ಎ 


೫೮-೫೯. ಆದುದರಿಂದೆ ದ್ವಿಜರು ಸೆಂಥ್ಯೋಪಾಸನಾರೂಪವಾದೆ ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಬಿಡಬಾರದು. ಸೆಂದ್ಯೋಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಕೊಂದೆ 
ಪಾಪಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುವನು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸಂಧ್ಯಾಕರ್ಮದಿಂದೆ ರೆಕ್ಷಿತನಾದ ಮಹಾ 
ಮಹಿಮನಾದೆ ಸೂರ್ಯನು ವಾಲಖಿಲ್ಯಾದಿ ಮುನಿಗಳೊಡನೆ ಜಗತ್ತನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ 
ಉದ್ಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 


೬೦-೬೧. ಹದಿನೈದು ನಿಮಿಷಗಳಿಗೆ ಕಾಸ್ಮವೆಂದ್ಯೂ ಮೂವತ್ತು ಕಾಸ್ಮ್ಮೆಗಳಿಗೆ 
ಒಂದು ಕಲೆಯೆಂದೂ, ಮೂವತ್ತು ಕಲೆಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತವೆಂದೂ, 


02 


ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ [ಅಂಶ ೨ 
ತ್ರಿಂ ಶೆತ್ಯ ಲಾಶ್ಚೆ ತನೆ ಭವೇನ್ಮುಹೊರ್ತೆಃ 
ಶೈಸ್ತ್ರಿಂಶತಾರಾತ್ರ ಹೆನೀಸಮೇತೈಃ ೬೦0 
ಹ್ರಾಸವೃದ್ಧೀ ತ್ವಹರ್ಭಾಗೈರ್ದಿವಸಾನಾಂ ಯಥಾಕ್ರಮಂ । 
ಸಂಧ್ಯಾ ಮುಹೊರ್ತಮಾತ್ರಾ ವೈ ಹ್ರಾಸೆನೈದ್ಧ್‌ ಸಮಾಸ್ಮೃತಾ 8೬೧॥ 
ಲೇಖಾಪ್ರಭೃತ್ಯಥಾ ದಿಶ್ಕೇ ತ್ರಿಮುಹೊರ್ತ ಗತೇತು ವೈಃ 
ಪ್ರಾತಃ ಸ್ಮೃತಃ ತತಃ ಕಾಲೋ ಭಾಗಸ್ತ್ವೈಹ್ನ್ನಸ್ಸೆ ಪಂಚಮಃ ೫ ೬ತಿ ॥ 


ತಸ್ಮಾತ್ಪಾ_ತಸ್ತೆನಾತ್ಕಾಲಾತ್‌ ಶ್ರಿಮುಹೂರ್ತಸ್ತು ಸೆಂಗನಃ । 


ಮಧ್ಯಾಕ್ನ್‌ ಸ್ತ್ರಿಮುಹೂರ್ತಸ್ತು ತಸ್ಮಾಶ್ಟ್ರಾಲಾತ್ತು ಸಂಗೆವಾನ್‌ 08೬೩ ॥ಂ 
ತಸ್ಮಾನ್ಮಾಧ್ಯಾಹ್ನಿಕಾತ್ಟಾಲಾದಪರಾಹ್ನ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಃ । 

ತ್ರಯೆ ಏನ ಮುಹೂರ್ತಾಸ್ತು ಕಾಲಭಾಗಃ ಸ್ಮೃತೋ ಬುಭೈಃ 18೬೪8 
ಆಸರಾಹ್ಲೇ ವ್ಯತೀತೇ ತು ಕಾಲಃ ಸಾಯಾಹ್ನ ಉಚ್ಕೆತೇ 
ದಶೆಪಂಚಮುಹೂರ್ತಾವೈ ಮುಹೂರ್ತಾಸ್ಟ್ರೈಯ ಏನ ಚೆ ೬೫ ೫ 





ಮೊವತ್ತು ಮುಹೊರ್ತಗಳಿಗೆ ಹಗಲು ರಾತ್ರಿ ಕೂಡಿದೆ ಒಂದು ದಿನವೆಂದೂ 
ಅಳತೆಯನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿರುವುದು. ಹಗೆಲು ರಾತ್ರಿಗಳ ಪ್ರಮಾಣವು ಹೆಚ್ಚು 
ಕಡಿಮೆಯಾದರೂ ಸಂಢ್ಯಾಲವು ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತಮಾತ್ರವಾಗಿರುವುದು. 


೬೨೨೬೫. ಸೂರ್ಯೋದಯ ಮೊದಲಾಗಿ ಮೂರು ಮುಹೂರ್ತಗಳು 
ಪ್ರಾತಃಕಾಲವೆನಿಸುವುದು. ಇದು ಹಗಲಿನ ಒಂದು ಭಾಗವು. ಆ ಮೇಲೆ ಮೂರು 
ಮುಹೊರ್ಶವು ಸೆಂಗವೆಕಾಲವು. ಬಳಿಕ ಮೊರು ಮುಹೂರ್ಶೆಗಳು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ 
ಕಾಲವು. ಮ್ಯಾಹ್ನೆದ ಮೇಲೆ ಮೂರು ಮುಹೊರ್ಶೆವು ಅಪರಾಹ್ಚೆ ಕಾಲವು, ಅಪ 
ರಾಷ್ಣವಾಜ ಮೇಲೆ ಉಳಿದೆ ಮೊರು ಮುಹೊರ್ಶೆಗಳು ಸಾಯಾಹ್ನ್ಮ ವು. ಹೀಗೆ 
ಹಗಲಿನ ಹೆದಿನೈದು ಮುಕೂರ್ತೆಗಳನ್ನು ಮೊರು ಮುಹೂರ್ತದ ಐದು ಭಾಗನಾಗಿ 
ಮಾಡಿರುವುದು. 
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ಆಭ್ಯಾಯ ೮] ವಿಷ್ಣು ಪೆರಾಣಂ 


ದಶಪಂಚಮುಹೂರ್ತಂ ವೈ ಅಹೋವೈವತಂಸ್ಕೃತಂ । 
ನರ್ಧಕೇಹೋ ಹ್ರಸತಿ ಚ ಆಯನೇ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರೇ 


೬೬೩ ॥ 
ಅಹಸ್ತು ಗ್ರಸತೇ ರಾಶ್ರಿಂ ರಾಶ್ರಿರ್ಗೆಸತಿ ನಾಸರಂ | 
ಶರದ್ವಸಂತಯೋರ್ಮಧ್ಯೇ ನಿಷುನಂತು ವಿಭಾವ್ಯತೇ ॥೬೭॥ 
ತುಲಾಮೇಷಗಠೇ ಭಾನೌ ಸಮರಾತ್ರಿ ದಿನಂ ತು ತತ್‌ । 

ಕೆರ್ಕಟಾನಸ್ಥಿತೇ ಭಾನೌ ದಕ್ಷಿಣಾಯನಮುಚ್ಯತೇ ॥ ೬೮॥ 
ಉತ್ತರಾಯಣನುಪ್ರ್ಯುಕ್ಕೆಂ ಮಕೆರಸ್ಥೇ ದಿನಾಕರೇ । 

ತ್ರಿಂಶನ್ಮುಹೂರ್ತಂ ಕಥಿತಂ ಅಹೋರಾತ್ರಂ ತು ಯನ್ಮಯಾ 

ಶಾನಿ ಪೆಂಚದಶ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಪಕ್ಷ ಇತ್ಯಭಿಧೀಯಸೇ । 1೬೯॥ 
ಮಾಸಃ ಪಕ್ಷದ್ವಯೇನೋಕ್ತೋ ದ್ಧೌ ಮಾಸೌ ಚಾರ್ಕಜಾವೃತುಃ 
ಬುತುತ್ರಯಂ ಚಾಸ್ಕಯನೆಂ ದ್ವೇಯನೇ ವರ್ಷಸಂಜ್ವಿಕೇ। ॥೭೦॥ 





೬೬.೬೮. ವಿಷುವತಶ್ಛಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಹಗಲು ಹೆಡಿಫೈದು ಮುಹ್ಯೂರ್ತವಿರುವುದು. 
ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರಾಯಣಗಳಲ್ಲಿ ಹಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಗಳಾಗುಕ್ತಿರುವುವು. 
ಶರದ್ಕುತು ವಸಂತ ಖುತುಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಶುಲಾ ಮೇಷ ರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದಾಗ 
ಹೆಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳ ಪ್ರಮಾಣವು ಸಮಾನವಾಗಿರುವುದು. ಸೂರ್ಯನು ಕಟಕ ರಾಶಿಗೆ 


ಬಂದಾಗ ದಕ್ಷಿಣಾಯನವೂ ಮೆಕರರಾಶಿಗೆ ಬಂದಾಗೆ ಉತ್ತರಾಯಣವೂ ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾಗುವುದು. 


೬೯-೭೦. ಮೊನತಕ್ತು ಮುಹೂರ್ತಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಹಗಲು ರೀಾತ್ರಿಗಳಿಗೆ 
ಒಂದು ದಿನೆ. ಹದಿಕೈದು ದಿನೆಗಳಿಗೊಂದು ಪಕ್ಷವು. ಎರಡು ಪಕ್ಷಗಳಿಗೊಂದು 
ಮಾಸವು. ಎರಡು ಮಾಸಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಖತುವು. ಮೂರು ಖುತುಗಳಿಗೊಂದು 
ಅಯನವು. ಎರಡು ಅಯನಗಳಿಗೊಂದು ವರ್ಷವು. 
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ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ (ಅಂಶ ೨ 
ಸಂವತ್ಸರಾದೆಯೆಃ ಪಂಚೆ ಚತುನರ್ತಾಸವಿಕಲ್ಪಿ ಕಾಃ 
ಸಿಸು ಸರ್ವಕಾಲಸ್ಯೆ ಯುಗಮಿತ್ಯಭಿಧೀಯಶೇ । 1 ೭೧॥ 


ಸಂವಕಶೃರೆಸ್ತು ಪ್ರಥನೋ ದ್ವಿತೀಯಃ ಪರಿನತ್ಸರಃ 
ಇಧ್ವತೃರಸ್ತೃ ತೀಯಸ್ತು ಚತುರ್ಥಶ್ಪಾನುನತ್ಸರಃ | 


ವತ್ಸರೆಃ ಪಂಚಮಶ್ಚಾತ್ರಕಾಲೋಯಂ ಯೆುಗೆಸಂಖ್ವೈತೆಃ 1೭೨ 


ಯೇ ಶ್ವೇತಸ್ಯೋತ್ತರೇ ಶೈಲಃ ಶೃಂಗೆವಾನಿತಿ ವಿಶ್ರುತಃ । 
ತ್ರೀಣಿ ತಸ್ಯ ತು ಶೃಂಗಾಣಿ ಯೈರಸೌ ಶೃಂಗೆನಾನ್‌ ಸ್ಮೃತಃ 1೭೩॥ 








೩೧-೭೨. ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯಿಂದ ಅಮಾನಾಸ್ಯೆಯವರೆಗೆ ಚಾಂದ್ರಮಾಸ್ಕೆ 
ಮೂನತ್ತು ದಿನಗಳಿಗೆ ಸಾವೆನಮಾಸ್ಕ ಸೂರ್ಯನು ಒಂದು ರಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವವರೆಗೆ 
ಸೌರಮಾಸ್ಯ ಅಶ್ವಿನ್ಯಾಡಿ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ನಕ್ಷತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರೆ ನಿರುವೆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ನಕ್ಷತ್ರ 
ಮಾಸನೆಂದು ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯ ಮಾಸಗಳು. ಸಂವತ್ಸರ, ಪರಿವತ್ಸರ, ಇದ್ವತ್ಸರ, ಆನು 
ವತ್ಸರ, ವತ್ಸರ ಎಂದು ಐದು ಬಗೆಯ ವರ್ಷಗಳು. ಈ ಐದು ವೆರ್ಷಗಳಿಗೆ ಯುಗೆ 
ನೆಂದು ಹೆಸರು ಕೊಟ್ಟಿರುವರು, (ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ ಪಾಡ್ಯಮಿಯ ದಿನ ಒಂದೇ ನಕ್ಷತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯರಿರುವಾಗ ಸಂಕ್ರಮಣವಾದರೆ ಆ ದಿನ ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯ ಮಾಸ 
ಗಳೂ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವುವು. ಆ ಒಂದು ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಸೌರಮಾನ 
ದಿಂದ ಆರು ದಿನ ಕಡಿನೆಯಾಗುವುದು. ಚಾಂದ್ರವಾನದಿಂದೆ ಆರು ದಿನ ಹೆಚ್ಚುಗು 
ವುದು. ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿವರ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಸೂರ್ಯೆ ಚಂದ್ರೆರಿಗಿರುವ ದೂರೆಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದೆ ಐದು ವರ್ಷರೂಪವಾದ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಸೌರಮಾನದ ಅರವತ್ತು 
ತಿಂಗಳುಗಳೂ, ಸಾವನದ ಅರವತ್ತೊಂದು ತಿಂಗಳೂ, ಚಾಂದ್ರಮಾನದ ಅರನಕ್ತಿರಡು 
ತಿಂಗಳುಗಳೂ ಆಗುವುವು” ಈ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಅಧಿಕಮಾಸಗಳಾಗುವವು ಮತ್ತಿ 
ಆರನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರೆ ಸೂರ್ಯರ ಸೆಂಬಂಧದಿಂದೆ ಯುಗ ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾಗುವುದು.) 


೭೩.೭೫. ಶ್ವೇತ ದ್ವೀರದೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಶೈಂಗಪರ್ವತವಿರುವುದು ಅದಕ್ಕೆ 


ಮೂರು ಶಿಖರೆಗಳಿರುವುವು. ಇದರಿಂದಲೇ ಅದಕ್ಕೆ ಶೈಂಗಪರ್ವೆತವೆಂದು ಹೆಸರು 
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ಅಧ್ಯಾಯೆ ೮] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ದಕ್ಷಿಣಂ ಜೋತ್ತರೆಂ ಚೈನ ಮಧ್ಯಮಂನೈಷುವಂ ತಥಾ । 
ಶರದ್ವಸಂತಯೋರ್ಮಧ್ಯೇ ತೆದ್ಭಾನುಃ ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ । 

ಮೇಷಾದೌ ಚೆ ತುಲಾಡೌ ಚ ಮೈತ್ರೇಯ ನಿಷುವಂಸ್ಮೃೃತೆಂ 1೭೩೪ ॥ 
ತದಾ ತುಲ್ಕಮಹೋರಾತ್ರಂ ಕರೋತಿ ತಿಮಿಂರಾಸಹಃ । 


ದಶಸಂಚಮೂರ್ತಂ ವೈ ತದೇತದ.ಭಯಂ ಸ್ಮೃ 


ತಂ 1೭೫ ॥ 
ಪ್ರಥನೇ ಕೃತ್ತಿಕಾಭಾಗೇ ಯದಾ ಭಾಸ್ವಾನ್‌ ತದಾ ಶಶೀ । 


ನಿಶಾಖಾನಾಂ ಚತುರ್ಥಾಂಶೇ ಮುನೇ ತಿಷ್ಕತ್ಯಸಂಶಯಂ ( ೭೬ ॥ 


ವಿಶಾಖಾನಾಂ ಯೆದಾ ಸೂರ್ಯಶ್ಚೆರೆತ್ಯಂಶಂ ತೈತೀಯೆಕೆಂ । 
ತದಾ ಚಂದ್ರಂ ನಿಜಾನೀಯೊತ್‌ ಕೃತ್ತಿಕಾಶಿರಸಿ ಸ್ಥಿತಂ 1೩೭ ॥ 


ತದೈೈನ ನಿಷುವಾಖ್ಯೋ ವೈ ಕಾಲಃ ಪುಣ್ಕೋಂಭಿಧೀಯತೇ । 

ತದಾ ದಾನಾನಿ ದೇಯಾನಿ ದೇವೇಭ್ಯಃ ಪ್ರಯತಾತ್ಮಭಿಃ ೪೭೮ ॥ 
ಬಂದಿರುವುದು. ಆ ಶಿಖರಗಳು ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲೆೊೊಂದು, ಉತ್ತರದೆಲ್ಲೊಂದು, ಮಧ, 
ದಲ್ಲೊಂದು ಇರುವುವು. ನಡುವೆ ಇರುವ ತಿಖರಕ್ಕೆ ನಿಷುವವೆಂದುಹೆಸರು. 
ಶರದ್ರುತು, ವೆಸಂಶರುತುಗಳೆ ನಡುವೆ. ಸೂರ್ಯನು ಮೇಷ, ಶುಲಾ ಮಾಸ 
ಗಳ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಶಿಖರವನ್ನು ಸೇರುವನು. ಅಜೀ ಕಾಲವನ್ನು ವಿಷುವಶ್ಪುಣ್ಕ 
ಕಾಲವೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಆಗೆ ಸೂರ್ಯನು ಹೆಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಹದಿನೈದು ಮುಹೊರ್ತಗಳಿರುವೆಂತೆ ಮಾಡುವನು. 


೭೬-೭೯. ಮೈತ್ರೇಯ ಮುನಿಯೇ! ಸೂರ್ಯನು ಕೃತ್ತಿಕಾ ನಕ್ಷತ್ರದ ಮೊದ 
ಲನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿರುವಾಗೆ ಚಂದ್ರೆನು ವಿಶಾಖಾ ನಕ್ಷತ್ರದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ 
ದ್ಹರ್ಕೊ ಸೂರ್ಯನು ವಿಶಾಖಾ ನಕ್ಷತ್ರದ ಮೂರೆನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿದ್ದಾಗೆ, ಚಂದ್ರನು 
ಕೃತ್ತಿಉಾ ನಕ್ಷತ್ರದ ಪ್ರಥಮ ಪಾದದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಆಗ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರಿಗೆ ಆರು ರಾಶಿ 
ಗಳ ಅಂತರೆವಿರುವುದರಿಂದೆ ಆ ಕಾಲವನ್ನು ಮಹಾವಿಸುವತ್ಪುಣ್ಯಕಾಲವೆಂದು 
ಹೇಳುವರು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜನರು ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ದ್ದೇಶಿಸಿ, 
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ವಿಷ್ಣು ಪ್ರೆರಾಣಂ [ಆಂಶ ೨ 


ಬ್ಯಾಹ್ಮಣೇಭೈಃ ಪಿತ ಭ್ಯಶ್ಚ ಮುಖನಮೇತೆತ್ತು ದಾನೆಜಂ ಟ 
ದತ್ತದಾನಸ್ತು ವಿಷುನೇ ಕೃತಕೃತ್ಯೋಭಿಜಾಯಶೇ ॥೭೯॥ 


ಅಹೋರಾತ್ರಾರ್ಥಮಾಸೌ ತು ಕಲಾ ಕಾಷ್ಠಾಃ ಕ್ಷಣಾಸ್ತಥಾ । 
ಪೌರ್ಣಮಾಸೀ ತಧಾ ಜ್ಞೇಯಾ ಅಮಾನಾಸ್ಯಾ ತಥೈವ ಚ! 
ಸಿನೀನಾಲೀ ಕುಹೂಶ್ಟೈವ ರಾಕಾ ಚಾನುಮತಿಸ್ತಥಾ ॥ ಲೆಂ॥ 


ತಪಸ್ತಪಸ್ಕೌ ಮಧುಮಾಧವೌ ಚೆ 

ಶುಕ್ರಃ ಶುಚಿಶ್ಹಾಯನಮುತ್ತರೆಂ ಸ್ಯಾತ್‌ । 

ನಭೋ ನಭಸ್ಕೌಚ ಇಸೆ ಸ್ತಥೋರ್ಜಃ 

ಸಹಃ ಸಹಸ್ಯಾವಿತಿ ದಕ್ಷಿಣಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ॥ ೮೧ ॥ 
ಲೋಕಾಲೋಕಸ್ತು ಯಃ ಶೈಲಃ ಪ್ರಾಗುಕ್ತೋ ಭನತೋಮಯಾ । 


ಶೈಲ 
ಲೋಕಸಾಲಾಸ್ತು ಚತ್ವಾರಸ್ತತ್ರ ತಿಸ್ಮೆಂತಿ ಸುವ್ರತಾಃ ॥ ಲೆ೨ ॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ದಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಈ ಕಾಲವು ನಿತೃಗಳಿಗೂ, ದೇವಕೆ 
ಗಳಿಗೂ ದಾನಕ್ಟೋಸ್ಟರವಾಗಿ ತೆಕೆದೆ ಬಾಯಂಕಿರೆವುದು. ಈ ಮೆಹಾ ವಿಷುವತ್ಸುಣ್ಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದಾನಮಾಡಿದವರು ಕೃ ತಾರ್ಥರಾಗುವರೆು. 


೮೦-೮೧. ಯಾಗಾದಿಗಳಿಗಾಗಿ ಅಹಸ್ಸು, ರಾತ್ರಿ, ಅರ್ಧಮಾಸೆ, ಕಲ್ಕಾ 
ಕಾಷ್ಠಾ, ಕ್ಷಣ, ಪೌರ್ಣಿಮ್ಮಾ ಅಮಾವಾಸ್ಯಾ, ಸಿನೀವಾಲೀ, ಕುಹೂ, ರಾಕಾ, 
ಅನುಮತಿ ಎಂಬ ಕಾಲಭೇದಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಮಾಘೆೈ, ಪಾಲ್ಗುಣ, ಚೈತ್ರ, 
ವೈಶಾಖ, ಜೇಷ್ಮ ಆಷಾಢ ಮಾಸಗಳು ಉತ್ತರಾಯಣನೆಂದ್ಕೂ ಶ್ರಾವಣ, ಭಾದ್ರಪದ 
ಆಶ್ವಯುಜ, ಕಾರ್ತೀಕ, ಮಾರ್ಗಶಿರ, ಪುಷ್ಯ ಮಾಸಗಳು ದಕ್ಷಿಣಾಯನನೆಂದೊ 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೮೨-೮೪. ಹಿಂದೆ ನಾನು ಹೇಳಿದೆ ಲೋಕಾ ಲೋಕಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಸುಧನ್ವ, 
ಶಂಖಪಾಲ್ಯ ಹಿರಣ್ಯರೋಮ್ಮ ಕೇತುಮಾನ್‌, ಏಂಬ ನಾಲ್ಕು ಜನೆ ಲೋಕಪಾಲಕರು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ಆ] ವಿಸ್ಣುಪೆರಾಣಂ 


ಸುಧನ್ವಾ ಶೆಂಖಪಾಶ್ಚೈೈವ ಕರ್ದೆಮಸ್ಯಾತ್ಮಜಾೌ ದ್ವಿಜ । 
ಒರಣ್ಕರೋಮಾ ಚೈವಾನ್ಯಶ್ಚಶುರ್ಥಃ ಕೇತು ಮಾನೆಪಿ ॥ ೮೩ ॥ 


ನಿರ್ದ್ವಂದ್ವಾ ನಿರಭೀಮಾನಾ ನಿಸ್ತಂದ್ರಾ ನಿಷ್ಪರಿಗ್ರೆಹಾಃ । 
ಳೋಕೆಪಸಾಲಾಃ ಸ್ಥಿ ತಾಹ್ಮೇತಾಃ ಲೋಕಾಲೋಕೇ ಚತುರ್ದಿಶಂ 0 ೮೪ ॥ 


ಉತ್ತರಂ ಯದಗಸ್ತಸ್ಕ ಅಜನೀಧ್ಯಾಶ್ರ ದಕ್ಷಿಣಂ । 
ಪಿತೃಯಾನಃ ಸ ವೈ ಪಂಥಾ ವೈಶ್ವಾನರಪಥಾದ್ಬಹಿಃ ॥ ೮೫ ॥ 


ತತ್ರಾಸತೇ ಮಹಾತ್ಮಾನ ಜುಷೆಯೋ ಯೇಗ್ನಿಹೋತ್ರಿಣಃ | 
ಭೂತಾರೆಂಭಕೃತಂ ಬ್ರಶಕ್ಮ್‌ ಶಂಸಂತೋ ಯುತ್ತಿಗುದ್ಯತಾಃ । 
ಪ್ರಾರಭಂತೇ ಲೋಕಕಾಮಾಃ ತೇಷಾಂ ಪೆಂಥಾಃ ಸದಕ್ಷಿಣಃ ॥ ೪೬ ॥ 





ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವರು. ಇವರು ಶೀತೋಷ್ಣ ಸುಖ ದುಃಖಾದಿ ದ್ವಂದ್ವ 
ರಹಿತರಾಗಿಯೂ ದೇಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನವಿಲ್ಲದವರಾಗಿಯೂ ಆಲಸ್ಯಾದಿ 
ದೋಷೆಗಳಿಲ್ಲದವೆಂಾಗಿಯೂ ಇರುವರು. 


೮೫, ಅಗಸ್ತ್ಯ ನಕ್ಷತ್ರಕ್ಕೆ ಉತ್ತರೆ ದಿಕ್ಕಿನಶ್ರಿ ಅಜವೀದಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಇರುವೆ 
ವೈಶ್ವಾನರ ವೀಧಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮೃಗವೀಧಿಯೆಂಬುದು ಮಾತ್ರೆ ನಿತ್ಯಯಾನ ಮಾರ್ಗ 
ವೆನಿಸುವುದು. (ಸಮಸ್ತ ಗ್ರಹಗಳಿಗೂ ಉತ್ತರೆ, ಮಧ್ಯಮೆ, ದಕ್ಷಿಣ ಎಂಬ 
ಮೂರು ಮಾರ್ಗಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅಜಭವೈ ಐರಾವತ, ವೈಶ್ಚಾನರ ಎಂಬ ಹೆಸರಿ 
ನಿಂದ ಇರುವುವು. ಅಶ್ವಿನೀ ಮೊದಲಾಗಿ ಮೊರು ಮೂರು ನಕ್ಷಕ್ರಗಳಿಂದ ಉತ್ತರೆ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಾಗವೀಢಿ, ಗೆಜವೀಧಿ ಐರಾನತವೀಧಿ, ಎಂದು ಮೂರು ಭಾಗಳು. 
ಮಘಾದಿಯಾಗಿ ಮೂರು ಮೂರು ಫೆಕ್ಷತ್ರಗಳಿಂದ ಮಧ್ಯ ಮಾರ್ಗದೆಲ್ಲಿ ಅರ್ಹವೀಧ್ಯಿ 
ಗೋವೀಧಿ, ಜರದ್ಗ ವೀವೀಧಿ ಎಂದು ಮೂರು ಭಾಗೆಗಳು. ಮೂಲಾದಿಯಾಗಿ ಮೂರು 
ಮೂರು ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಂದ ದಕ್ಷಿಣ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅಜವೀಧಿ, ಮೈಗವೀಧಿ, ವೈಶ್ಚಾನರೆ 
ವೀಧಿ ಎಂದು ಮೂರು ಭಾಗಗಳು.) 


೮೬-೮೯. ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರೆವೆನ್ನು ಮಾಡಿದವರೂ ವೇದಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ರೊಪವಾದ ಕರ್ಮೆಗೆಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಂತತಿಯನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ 


4೦೨ 


ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ [ಆಂಶ3೨ 


ಚಲಿತಂ ತೇ ಪುನರ್ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ಥಾ ಸಯಂತಿ ಯುಗೇ ಯುಗೇ । 
ಸಂತತ್ಕ್ಯಾ ತಸಸಾ ಚೈವ ಮರ್ಯಾದಾಭಿ ಶ್ವ್ರ್ರತೇನ ಚೆ 1೮ೇ2೭8॥ 


ಜಾಯನಮಾನಾಸ್ತು ಸೂರ್ನೇ ತೇ ಪಶ್ಚಿಮಾನಾಂ ಗೈಹೇಷು ವೈ । 
ಪಕ್ಚಿಮಾಶ್ಚೈವ ಪೊರ್ವೇಷಾಂ ಜಾಯಂತೇ ನಿಧನೇಸ್ವಿಹ  ಲಲೆ ॥ 


ಏವಮಾವರ್ತಮಾನಾಸ್ತೇ ಶಿಷ್ಕಂತ್ಯಾ ಭೂತಸಂಪ್ಲೆವಂ । 
ಸನಿತುರ್ದಕ್ಷಿಣಂ ಮಾರ್ಗಂ ಶ್ರಿತಾ ಹ್ಯಾಚಂದ್ರತಾರಕಂ 1 ೮೯ ॥ 


ನಾಗೆವೀಧ್ಯುತ್ತರಂ ಯಚ್ಚ ಸಪ್ತೆರಿಧ್ಯಶ್ಚೆ ದಕ್ಷಿಣಂ । 
ಉತ್ತರಃ ಸವಿತುಃ ಪಂಥಾ ದೇನ ಯಾನನ್ತು ಸೆ ಸ್ಮೈತೆಃ ॥೯೦॥ 


ತತ್ರ ತೇ ವಶಿನಃ ಸಿದ್ಧಾ ನಿಮಲಾ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಃ | 
ಸಂತತಿಂತೇ ಜುಗುಪ್ಸೆ ಂತಿ ತೆಸ್ಮಾನ್ಮೃತ್ಕುರ್ಜಿತಶ್ಚ ತೈ,8 ೯೧೪ 


ರಾ ಸಸ ಸ್ಯ ನ ಎಿಂೃ ಸಿ. ಎ ಎಇ.್ಯ ೃ ಷ.ಇ.ಅಿೃಪಘ್ರೈಘ್ರ್ಯಾೃಪ್ಯಪೈ ಕಾ ಸ ಪ ವಡವಿ ವವ ಸಿ ಸ ವಸೂ ಡಸ ಲ್ಪ್ಠ್ಹಮ್ಪ್ಠ್ಠ್ಠ 


ಮಾಡಿದ ಗೃಹಸ್ಥ ರೂ ಖತ್ಚಿಕ್ಳುಗಳಾಗಿ ಲೋಕೋಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಯಜ್ಞಕಾರ್ಯ 
ದಲ್ಲಾಸಕ್ತರಾದವರೂ ದಕ್ಷಿಣ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ಚಯಾನ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿರುವರು. 
ಅವರು ಪ್ರತಿ ಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ಬಿಟ್ಟು ಹೋದ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳನ್ನೂ ವೇದವನ್ನೂ 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ವಂಶಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಮಾಡಿ ತನಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಡೆಕುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹಿಂದೆ ತಮ್ಮ ವಂಶದೆಲ್ಲಿಯೇ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಮಕ್ಕಳ ಮೆನೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟು ವರು. ಹೀಗೆಯೇ ಅವೆರು ಸೂರ್ಯನ 
ದಕ್ಷಿಣದ ಧೂಮಾದಿ ಮಾರ್ಗವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ ಪುನರ್ಜನ್ಮವೆನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತ ಪ್ರಳಯ 
ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಅಂದರೆ ಚಂದ್ರ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿರುವವರೆಗೂ ಇರುತ್ತಿರುವರು. 


೯೦-೯೨, ನಾಗವೀಧಿಗೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಸನ್ನರ್ಷಿ ಮಂಡಲಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ 
ರುವ ಸೂರ್ಯನೆ ಮಾರ್ಗವು ದೇವಯಾನ ಮಾರ್ಗವೆನಿಸುವುದು. ಆ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಪರಿಶುದ್ಧರೂ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ತಮ್ಮಧೀನದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವ ಬ್ರ ಹ್ಮಚಾರಿಗಳೂ 
ಸಂತತಿಯನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸದಿದ್ದು ದೆರಿಂದ ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಜಯಿಸಿದವರಾಗಿ ಊರ್ಧ್ವ 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೮] ಏಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ಆಸ್ಟಾಶೀತಿಸಹಸ್ಪ್ರಾಣಿ ಯತೀನಾಮೂರ್ಥ್ವರೇತಸಾಂ । 
ಉದಕ್ಬಂಥಾನೆಮರ್ಯವಮ್ಹ ಶ್ರಿ »ತಾನ್ಯಾಭೂತೆಸಂಪ್ಲೆನಾತ್‌ ॥೯೪೨॥ 


ತೇಃಸಂಪ್ರಯೋಗಾಲ್ಲೋಭಸ್ಕ ಮೈಥುನೆಸ್ಕ ಚೆ ವರ್ಜನಾತ್‌ । 
ಇಚ್ಛಾ ದ್ವೇ ಷಾಪ್ರವೃತ್ತ್ಯಾ ಚ ಭೊತಾರಂಭೆನಿವರ್ಜನಾತ್‌ 1೯೩ ॥ 


ಪುನಶ್ಚಾ ಕಾಮೆಸೆಂಯೋಗಾಚ್ಛಬ್ಹಾದೇರ್ದೋಷದೆರ್ಶನಾತ್‌ | 
ಇಶ್ಯೇಭಿಃ ಕಾರಣೈಃ ಶುದ್ಧಾಸ್ತೇಣಮೃತತ್ವಂ ಹಿ ಭೇಜಿ3: (೯೪॥ 


ಆಭೂತಸಂಪ್ಲೌನಂಸ್ಕಾ ನಮಮೃತತ್ವಂ ವಿಭಾವ್ಯಶೇ । 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಸ್ಥಿ ತಿ ಕಾಲೋ ಯಮಸುನೆರ್ಮಾರ ಉಚ್ಯತೇ ॥೯೫॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕಾಶ್ವಮೇಥಾಭ್ಯಾಂ ಪಾಪಸುಣ್ಯಕೃತೋ ವಿಧಿಃ । 
ಆಭೂತಸಂಪ್ಲೆವಾಂತಂತಕೃಲಮುಕ್ತಂ ತಯೋರ್ದ್ವಿಜ ೧೯೬॥ಟ/ 


ಯಾವನ್ಮಾತ್ರಪ್ರದೇಶೇ ತು ಮೈತ್ರೇಯಾವಸ್ಥಿ ತೋ ಧ್ರುವಃ । 
ಕ್ಷಯಮಾಯಾತಿ ತಾನತ್ತು ಭೂಮೇರಾಭೊತಸಂಖ್ಸ್ಣೆ ನಾತ್‌ 1೯೭ ॥ 


ಕೇತಸ್ಸುಗಳಾದೆ ಎಂಬತ್ತೆಂಟು ಸಾವಿರ ಮುನಿಗೆತು ಸೂರ್ಯನ ಉತ್ತೆರ ಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಹಗಲು ಮುಗಿವೆವರೆಗೆ ಇರುವರು. 


೯೩-೯೫. ಅವರು ಅತ್ಯಾಸೆಯಿಲ್ಲದುದರಿಂದಲೂ, ಸ್ತ್ರೀ ಸಂಗವಿಲ್ಲದೆ ಮೆಕ್ಕ 
ಳನ್ನು ಪಡೆಯದೆ ಇಚ್ಛಾದ್ವೇಸಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮೌನವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ ನಿವೃತ್ತಿಧರ್ಮ 
ವನ್ಹಾ ಶ್ರಯಿಸಿದುದರಿಂದ ಶುದ್ಧರಾಗಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆವರು, ಇವರಿಗೆ ಪುನರ್ಜನ್ಮ 
ವಿಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮನ ಹಗಲಿನ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ಲೋಕವೂ ಲಯೆವಾಗುವುದು: 
ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಅವರು ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವರು, ಅದು ಕ್ರಮಮುಕ್ತಿಸ್ಟಾ ನವು. 


೯೬-೯೭ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಗೂ ಅಶ್ವಮೇಧ ಯಜ್ಞಕ್ಕೂ ಬರುವೆ ಪಾಪ 
ಪುಣ್ಯ ಫಲವನ್ನು ಅವುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವೆರು ಬ್ರಹ್ಮನ ಹಗಲು ಕೊನೆಯಾಗುವವೆ 
ಕೆಗೂ ಅನುಭವಿಸಬೇಕು. ಮೈಕ್ರೇಯನೇ! ಧ್ರುವನು ಯಾವ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿರುವನೋ 
ಆ ಸ್ಥಳವೂ ಮೂರು ಲೋಕಗಳ ಪ್ರಳಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಶವಾಗುವುದು. 
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ನಿಷ್ಣು ಪೆರಾಣಂ (ಅಂಶ ೨ 


ಊರ್ಧ್ಯೋ ಶ್ತರಮೃಷಿಳ್ಯೆಸ್ತು ಧ್ರುವೋ ಯೆತ್ರ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ । 
ಏತೆದ್ವಿಸ್ಲು ಪೆದೆಂ ದಿವ್ಯಂ ಶೃತೀೀಯಂ ವ್ಯೋನ್ನಿ ಭಾಸ್ವರೆಂ ೯೮ 0 


ನಿರ್ಧೂತದೋಸೆ ಪಂಕಾನಾಂ ಯೆತೀನಾಂ ಸಂಯೆತಾತ್ಮನಾಂ । 
ಸ್ಥಾನಂ ತೆಶ್ಸರಮಂ ವಿಪ್ರ ಪಾಸಪುಣ್ಯಸರಿಕ್ಷಯೇ ॥೯೯॥ 


ಅಪುಣ್ಯಪುಣ್ಕೋಪರೆಮೇ ಕ್ಷೀಣಾಶೇಷಾಪ್ತಿ ಹೇತವಃ । 
ಯತ್ರ ಗತ್ವಾ ನ ಶೋಚಂತಿ ತದ್ವಿಷ್ಣೋಃ ಪರಮಂ ಪದಂ ೧೦೦೫ 


ಧರ್ಮದ್ರುವಾದ್ಯಾಸ್ತಿಪ್ಕಂತಿ ಯತ್ರ ವೈ ಲೋಕೆಸಾಕ್ಷಿಣಃ । 


ಅ್ರ 


ತತ್ಸಾರ್ಪ್ಟ್ಟ್ಯೊೋತ್ಸನ್ನಯೋಗೇದ್ಭಾಸ್ತದ್ವಿಷ್ಲೋಃ ಸರನುಂ ಪದಂ ॥ ೧೦೧ ॥ 


ಯಶ್ರೋತಮೇತಕ್ಟೊ ತಂ ಚ ಯದ್ಭ್ರೂತಂ ಸಚರಾಚರಂ । 
ಭಾನ್ಯಂ ಚ ವಿಶ್ವಂ ಮೈತ್ರೀಯ ತದ್ವಿಷ್ಣೋಃ ಪರಮಂ ಪದೆಂ ॥ ೧೦೨ ॥ 


೯೮-೧೦೦. ಸಪ್ತರ್ಷಿ ಮಂಡಲದಿಂದ ಮೇಲು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿಗೆ 
ಧ್ರುವನಿರುವೆ ವಿಷ್ಣುಪದವೆಂಬ ಸ್ಥಾನಕ್ಕಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮೊರೆನೆಯ ಸ್ಫ್ಯಾನವು 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವೆದು. ಅದು ಪುಣ್ಯ ಪಾನಗಳ ನಾಶದಿಂದೆ ಎಲ್ಲ ದೋಷ 
ಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ತರಾದ ಯತಿಗಳು ವಾಸಿಸುವ ಶ್ರೇಷ್ಕವಾದೆ 
ಸ್ಥ ಳವಾಗಿರುವೆದು. ಅವೆರು ಪುಣ್ಯ ಪಾಪಗಳ ನಾಶದಿಂದೆ ಪುನರ್ಜನ್ಮವಿಲ್ಲದವರಾಗಿ 
ಅಲ್ಲಿ ಆನೆಂದದಿಂದಿರುವೆರು. ಅದೇ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪರಮ ಪದೆವ್ರು. 


೧೦೧-೧೦೨. ಧರ್ಮೆ, ಧ್ರುವೆ ಮುಂತಾದವರು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ 
ಐಶ್ವರ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಯೋಗಾಂಗವಾದೆ ಸಮಾಧಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳವ 
ರಾಗಿ ಯಾವ ಸ್ಥ ಳದೆಲ್ಬಿರುವರೋ ಅದೇ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪರೆಮೆಪದೆವೆ. ಯಾವ ಪ್ರದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಚರಾಚರ ಪ್ರಪಂಚವು ಓತ ಪ್ರೋತವಾಗಿರುವುದೋ ಅದೇ ಎಿಷ್ಣುವಿನೆ 
ಪರಮಪೆದೆವು. 


412 
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ದಿವೀವಚಕ್ಕುರಾತತಂ ವಿಶತಂ ಯನ್ಮಹಾತ್ಮನಾಂ । 

ನಿನೇಕಜ್ಜಾನದೃಷ್ಟಂ ಚ ತೆದ್ವಿಸ್ಲೋಃ ಪರನುಂ ಪದಂ ॥ ೧೦೩೫ 
ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರತಿಷ್ಕಿತೋ ಭಾಸ್ಟಾನ್‌ ಮೇಧೀಭೂತಃ ಸ್ವಯಂ ಧ್ರುವಃ । 
ಧ್ರುವೇ ಚ ಸರ್ವಜ್ಯೋತಶೀಂಸಿ ಜ್ಯೋತಿಸ್ವಂಭೋಮುಚೋ ದ್ವಿಜ ॥೧೦೪॥ 
ಮೇಘೇಷು ಸಂತತಾ ವೃಸ್ಟಿಃ ವೃಷ್ಟೇಃ ಸೃಷ್ಟೇಶ್ಚ ಪೋಷಣಂ | 
ಆಸ್ಕಾಯನಂ ಚೆ ಸರ್ವೇಷಾಂ ದೇವಾದೀನಾಂ ಮಹಾಮುನೇ 8 ೧೦೫೪ 


ತತಶ್ಹಾಜ್ಯಾಹುತಿರ್ದ್ವಾರಾ ಪೋಷಿತಾಸ್ತೆ ಹವಿರ್ಭುಜಃ । 
ಸೃಷ್ಟೇಃ ಕಾರಣತಾಂ ಯಾಂತಿ ಭೂತಾನಾಂ ಸ್ಥಿತೆಯೇ ಪುನಃ ॥ ೧೦೬॥ 


ಏವಮೇತತ್ರದಂ ನಿಷ್ಣೋಃ ತೈತೀಯನುಮಲಾತ್ಮಕೆಂ । 
ಆಧಾರಭೂತಂ ಲೋಕಾನಾಂ ತ್ರಯಾಣಾಂ ವೃದ್ಧಿಕಾರಣಂ 1 ೧೦೭ ॥ 





೧೦೩. ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಮೆಸ್ತವೆನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಸಡಿಸುವೆ ಸೂರ್ಯರೂಪವಾದೆ 
ಕಣ್ಣಿನಂತೆ ವಿಸ್ತಾರವಾದ. ಸಮಸ್ತ್ರವನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ, 
ವಿವೇಕರೂಪವಾದೆ ಮಹಾತ್ಮರ ಜ್ಞಾ,ನದಿಂದೆ ಕಿಳಿದ್ಕೆ ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೆ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದೆ 
ಅಳತೆಗೆ ಸಿಕ್ಕದುದೆಂಬದಾಗಿ ಕಿಳಿದ ಜ್ಞಾನವೇ ಆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸರಮಪದವು. ಇದು 
“ತದ್ವಿಸ್ಲ್ಕೋಪರಮಂ ಪದಂ” ಎಂಬ ಎರಡು ಮಂತ್ರಗಳ ಅರ್ಥಾನುವಾದವು. 


೧೦೪-೧೦೭, ಸೂರ್ಯನು ಯಾವೆ ಜ್ಯೋತಿಕ್ಚಕ್ರದಲ್ಲಿರುವನೋ ಆ ಜ್ಯೋತಿ 
ಶ್ಚಕ್ರಕ್ಕೆ ಧ್ರುವಮಂಡಲವು ಮೇಹಿಯ ಕಂಬದಂತಿರೆವುದು. ಆಡದುದರಿಂದೆ ಧ್ರುವೆ 
ಮೆಂಡಲದಲ್ಲಿ ಸಮೆಸ್ತ್ಯ ಗ್ರಹಗಳ ಶೇಜಸ್ಸೂ ಇರುವುದು. ಆ ಶೇಜಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೇಘಗಳಿರುವುವು. ಮೇಫಗಳಿಂದ ಮಳೆಯಾಗುವುದು. ಮಳೆಯಿಂದೆ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಮಾಡಿದೆ ಪ್ರಪಂಚದ ಪೋಷಣೆಯೂ ದೇವತೆಗಳ ತೃಪ್ತಿಯೂ ಉಂಟಾಗುವುದು. 
ತುಪ್ಪವನ್ನು ಹೋಮೆಮಾಡುವುದರಿಂದ ತೃಪ್ತಿಗೊಂಡ ದೇವತೆಗಳು ಸೃಷ್ಟಿಗೂ, 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ ರಕ್ಷಣೆಗೂ ಕಾರಣರಾಗಿರುವರು, ಈ ರೀಕಿಯಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮೂರನೆಯ 
ಸ್ಥಾನವು ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದುದಾಗಿ ಮೂರು ಲೋಕಕ್ಕೂ ಆಶ್ರಯವಾದುದಾಗಿಯೂ ಅಭಿ 
ವೃದ್ಧಿ ಗೆ ಕಾರಣವಾದುದಾಗಿಯೂ ಇರುವುದು. 
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ತತಃ ಪ್ರೆಭನತಿ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಸರ್ವಸಾಪಹರಾ ಸರಿತ್‌ । 


ಗ0ಂಗೂಾ ದೇವಾಂಗನಾಂಗಾನಾಮನಸುಲೇಪನೆಹಿಂಜರಾ ॥ ೧೦೮ ॥ 
ವಾನುಷಾದಾಂಬುಜಾಂ ಗುಷ್ಮೆ ನಖಸ್ರೋತೋ ವಿನಿರ್ಗೆತಾಂ । 
ನಿಷ್ಣೋಃ ಬಿಭರ್ತಿ ಯಾಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶಿರಸಾಹರ್ನಿಶೆಂ ಧ್ರುವಃ 1 ೧೦೯॥ 


ತತಃ ಸಸ್ತರ್ಷಯೋ ಯಸ್ಯಾಃ ಪ್ರಾಣಾಯಮ ಪೆರಾಯೆಣಾಃ । 
ತಿಷ್ಕಂತಿ ವನೀಚಿಮಾಲಾಭಿರೂಹ್ಯಮಾನಜಟಾ ಜಲೇ ॥ ೧೧೦॥ 


ವನಾರ್ಯೊೋಫೈಃ ಸಂತಶೈರ್ಯಸ್ಕಾಃ ಪ್ಲಾವಿತಂ ಶೆಶಿನುಂಡೆಲಂ । 


ಭೂಯೋಧಿಕತಮಾಂ ಕಾಂತಿಂ ವಹತ್ಶೇತದಹಃ ಕ್ಷಯೇ ೨ ೧೧೧8 
ಮೇರುಪೈಷ್ಠೇ ಪತಿಶ್ವೋಚ್ಚೆೈಃ ನಿಷ್ಕ್ಯ್ರಾಂತಾ ಶಶಿಮಂಡೆಲಾತ್‌ । 
ಜಗತಃ ಪಾವನಾರ್ಥಾಯ ಯಾ ಪ್ರಯಾೊತಿ ಚತುರ್ದಿಶಂ ॥ ೧೧೨ ॥ 


ದಾರಾ ಕಾ ರ್‌ 
ಹಾಕಾ ವಿ ವ ವಿ ವಂ ವ ಿ್ಯ್ವಧ.ವಿುಿುು ಷಂಸ ಸಸ್ಯ ಸೃೃಸಸಸೃಸಸಸಸಸಸಸ್ಯ್ಯ್ಕ್ಯಸ್ಯಸಸಸಲ್ಡಸಸ್ಯಸಸ್ಯಸ್ಹಸಸೀಯಚಿಸ,ಸಸ್ಯ್ಯಸಸಸ್ಯಸ್ಯ್ಹ್ಹಸೈ 


೧೦೫. ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ, ನಿಯಾದೆ ಮೈಕ್ರೀಯನೇ! ಆ ವಿಷ್ಣುಸದೆದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ತ್ರಿನಿ 
ಕ್ರಮಾವಶಾರ ಮಾಡಿದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪಾದದಿಂದ ಒಡೆದ ಬ್ರಂಹ್ಮಾಂಡಡ ರೆಂದ್ರದಿಂದ 
ಹುಚ್ಚಿದ ಸಮಸ್ತೆ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವೆ ಗಂಗೆಯು ದೇವಸ್ತ್ರ್ರೀಯರು ತನ್ನಲ್ಲಿ 
ಜಲಕೇಳಿ ಮಾಡಿದಾಗ ಅವರ ಮೈಗೆ ಬಳಿದು ಕೊಂಡಿದ್ದೆ ಕೇಸರಿಯ ಗಂಧವು ನೀರಿಗೆ 
ಸೇರಿದುದರಿಂದೆ ಪಿಂಗಳೆವರ್ಣವಾದೆ ನೀರಿನಿಂದ ಕೂಡಿ ಹರಿದು ಬರುತ್ತಿರುವುದು. 


೧೦೯-೧೧೨. ವಿಷ್ಣುವಿನೆ ಎಡಗಾಲಿನ ಹೆಬ್ಬೆರಳ ಉಗುರಿನ ತುದಿಯಿಂದ 
ಹೊರಟ ಆ ಗಂಗಾಪ್ರವಾಹೆವನ್ನು ಧ್ರುವನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ ಯಾವಾಗಲೂ ತನ್ನ ಶಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವೆನು. ಆಮೇಲೆ ಸಪ್ತರ್ಷಿಗಳು ಆ ಗಂಗೆಯ ನೀರಿನ ಅಲೆಯಲ್ಲಿ 
ತಮ್ಮ ಜಟಿಗಳನ್ನು ಇತ್ತತ್ತ ಚಲಿಸುತ್ತ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮದಲ್ಲಾಸಕ್ತರಾಗಿ ಅಘಮ 
ರ್ಷಣ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪೆಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಸಂತತವಾದ ಆ ನೀರಿನ ಪ್ರವಾ 
ಹದಿಂದೆ ಚಂದ್ರಮಂಡಲವು ನೆನೆದು ರಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರು 
ವುದು ಆ ಪ್ರವಾಹವು ಚಂದ್ರಮಂಡೆಲದಿಂದೆ ಮೇರುಪರ್ವೆತದ ಮೇಲೆಬಿದ್ದು ಈ 
ಭೂಲೋಕವನ್ನು ಶುದ್ಞೈಗೊಳಿಸಲು ನಾಲ್ಗು ದಿಕ್ಕಿಗೂ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವುದು. 
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ಸೀತಾ ಚಾಲಕನಂದಾ ಚ ಚಕ್ಷುರ್ಭದ್ರಾ ಚೆ ಸಂಸ್ಥಿತಾ। 
ಏಕೈವ ಯಾ ಚತುರ್ಚೆೇದಾ ದಿಗ್ಬೇದೆ ಗತಿಲಕ್ಷಣಾ 1 ೧೧೩ ॥ 


ಭೇದಂ ಚಾಲಕನಂದಾಖ್ಯಂ ಯಸ್ಯಾಃ ಶರ್ವೊೋಹಿ ದಕ್ಷಿಣಂ | 
ದಧಾರ ಶಿರಸಾ ಪ್ರೀತ್ಕಾ ವರ್ಷಾಣಾಮಧಿಕಂ ಶತಂ ॥ ೧೧೪ 


ಶಂಭೊರ್ಜಬಾಕಲಾಪಾಚ್ಚೆ ವಿನಿಷ್ಕ್ರ್ರಾಂತಾಸ್ಕಿ ಶರ್ಕರಾಃ ! 
ಪ್ಲಾವಯಿತ್ವಾ ದಿವಂ ನಿನ್ಶೇ ಯಾ ಪಾಸಾನ್ಸೆಗೆರಾತ್ಮಜಾನ್‌ 8 ೧೧೫% ॥ 


ಸ್ನಾತಸ್ಯ ಸಲಿಲೇ ಯಸ್ಯಾಃ ಸದ್ಯಃ ಸಾಪಂ ಪ್ರಣಶ್ಯತಿ । 
ಅಪೂರ್ವಸುಣ್ಯಪ್ರಾಶ್ತಿಶ್ಚ ಸದ್ಮೋಮ್ಮ್ಸೆ ತ್ರ್ರೇಯ ಜಾಯತೇ ॥ ೧೧೬ ॥ 


ದತ್ತಾಃ ಸಿತೃಭ್ಕ್ಯೋ ಯತ್ರಾಪಃ ತನಯೈಃ ಶ್ರದ್ಧಯಾಕ್ವಿಕೈಃ । 
ಸಮಾಶತಂಪ್ರ ಯೆಚ್ಛೆಂತಿ ತೃಪ್ತಿಂ ಮೈತ್ರೇಯ ದುರ್ಲಧಾಂ ॥ ೧೧೭ ॥ 


೧೧೩-೧೧೫. ಒಂದೇ ಆದೆ ಗಂಗೆಯು ಪೂರ್ವಾದಿ ನಾಲ್ಕುದಿಕ್ಕಿ ಗೂ ಹರಿಯು 
ವಾಗ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸೀತಾ, ಅಲಕನಂದಾ, ಚಕ್ಷು, ಭದ್ರಾ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆಯು 
ವುದು. ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕೈಗೆ ಹರಿಯುವ ಅಲಕನಂದೆಯನ್ನು ಶಿವನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅನೇಕ 
ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ತನ್ನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದನು. ಶಿವನ ಜಟಾಸಮೂಹದಿಂದ ಹೊರಟ 
ಗಂಗೆಯು ಪಾಪಿಗಳಾದ ಸೆಗರೆ ಪುತ್ರೆರ ಮೂಳೆಯ ಚೂರುಗಳನ್ನು ನೆನೆಸಿ ಅವರನ್ನು 
ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದಳು. 


೧೧೬-೧೧೮. ಮೈಕ್ರೇಯನೇ! ಆ ಗಂಗೆಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಾನಮಾಡಿದವರಿಗೆ 
ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲ ನಾಶವಾಗಿ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಪುಣ್ಯವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗು 
ವುದು. ಜನರು ಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ ಗಂಗೆಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನಿತೈಗಳಿಗೆ ತರ್ಪಣವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದರೆ ಆ ಶಿತೈ ಗಳಿಗೆ ನೂರು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೊ, ರಾಜರೂ ಗಂಗೆಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಮೆಹಾ ಯಜ್ಞ ಗಳಿಂದ ಯಜ್ಞ, ಪುರುಷೆ 
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ವಿಷ್ಣು ಪ್ರರಾಣಂ [ಅಂಶ ೨ 


ಯಸ್ಕಾಮಿಷ್ಟ್ವಾ ಮಹಾಯುಜ್ಜ್ಹ್ಲೈ ರ್ಯಜ್ಞೇಶಂ ಪುರುಷೋತ್ತಮಂ । 
ದ್ವಿಜ ಭೂಸಾಃ ಹರಾ ಮೃದ್ಧಿಮವಾಪುರ್ದಿವಿ ಜೇಹ ಚ 8 ೧೧೮ೆ 8 


ಸ್ನಾ ನಾದ್ವಿಧೂತಸಾಪಾಶ್ಚ ಯಜ್ಜಲೇ ಯತಯಸ್ತಥಾ। 


ಸೇಶವಾಸಕ್ತಮನಸಃ ಪ್ರಾಸ್ತಾನಿರ್ವಾಣಮುತ್ತಮಂ ॥ ೧೧೯ ॥ 


ಶ್ರುತಾಭಿಲಷಿತಾ ದೃಷ್ಟಾ ಸ್ಪೈಷ್ಟಾ ಹೀತಾವಗಾಹಿತಾ । 
ಯಾ ಪಾವಯತಿ ಭೊತಾನಿ ಕೀರ್ತಿತಾ ಚ ದಿನೇ ದಿನೇ 8 ೧೨೦ ॥ 


ಗೆಂಗಾ ಗೆಂಗೇತಿ ಯೈರ್ನಾಮ ಯೋಜನಾನಾಂ ಶತೇಷ್ಟೆಪಿ | 


ಸ್ಥಿ ತೈರುಚ್ಚಾರಿತಂ ಹಂತಿ ಪಾಪಂ ಜನ್ಮತ್ರಯಾರ್ಜಿತಂ 1 ೧೨೧೪ 


ನಾದ ವಿಷ್ಣುವನ್ಮು ಆರಾಧಿಸಿ ಇಹಪೆರಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷೆವಾದ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನೂ ಸುಖ 
ವೆನ್ನೂ ಪಡೆದರು. 


೧೧೯-೧೨೦. ಆ ಗಂಗೆಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಯತಿಗಳು ಸ್ವಾನಮಾಡಿ ಪಾಪಗಳನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಂಡು ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸನ್ನಿ ಟ್ವ್ರವರಾಗಿ ಏಕಾಗ್ರ ಚಿತ್ತದಿಂದ ಅವನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಶ್ರೀಷ್ಠೆವಾದೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದರು. ಆ ಗಂಗೆಯು ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ತನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳಿದವರು, ತನ್ನನ್ನು ಆನೇಕ್ಷಿಸಿದವರೆ, ಮುಟ್ಟಿ ದೆವರು, ನೋಡಿ 
ದವರು, ಕುಡಿದಷರು, ಸ್ಮಾನಮಾಡಿದವರು ಇವರುಗಳ ಪಾನವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ 
ಅವರನ್ನು ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾಗಿ ಮಾಡುವುದು. 


೧೨೧. ನೊರು ಯೋಜನ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ ಗಂಗೆಯು ಗಂಗಾ! ಗಂಗಾ |! 


ಎಂದು ತನ್ನ ನಾಮಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡಿದನರೆ ಮೂರು ಜನ್ಮಗಳ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ನಾಶ 


ಮಾಡುವುದು. 
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ಆಕಗೃ್ರಯ ೮] ನಿಸ್ಸು ಪ್ರೈರಾಣಂ 
ಯತೆಃ ಸಾ ಪಾನನಾಯಾಲಂ ತ್ರೆಯಾಣಹಾಂ ಜಗಶಾಮಸಿ । 
ಸಮುದ್ಭೂತಾ ಪರಂ ತತ್ತು ತೃತೀಯಂ ಭೆಗವಶ್ಚದಂ ॥ ೧೨೨ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ಅಷ್ಟನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





೧೨೨. ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಪರಿಶುದ್ಧಮಾಡುವ ಗಂಗೆಯು ಎಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿತೋ ಅದೇ ಮೂರನೆಯದಾದೆ ಶ್ರೀಷ್ಠವಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪರೆವ:ಪದವೆಂಬ 
ಸ್ಥಾನವು. 

ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣದ ದ್ವಿಕೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ 


ಎಂಟನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು' 


(27) 417 


ಶ್ರೀಃ 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇದ್ವಿತಿಯಾಂಶೇ 
ನನಮೊ€ಧ್ಯಾಯಃ 


1 ಹರಾಶರೆ ಉವಾಚ ॥ 


ತಾರಾಮಯಂ ಭಗೆವತಃ ಶಿಂಶುಮಾರಾಕೃತಿ ಪ್ರಭೋಃ ॥ 
ದಿನಿ ರೂಪಂ ಹರೇರ್ಯತ್ತು ತಸ್ಯ ಪುಟ್ಛೇ ಸ್ಥಿತೋ ಧ್ರುವಃ ೧೪ 


ಸೈಷ ಭ್ರೆನಾಸ್‌ ಭ್ರಾಮಯತಿ ಚಂದ್ರಾದಿತ್ಕಾಡಿಕಾನ್‌ ಗ್ರಹಾನ್‌ । 
ಭ್ರಮಂತಮನು ತಂ ಯಾಂತಿ ನಶ್ಚತ್ರಾಣಿ ಚ ಚಕ್ರೆನತ್‌ ೨೫ 


ಸೂರ್ಯಾಚೆಂದ್ರಮಸೌ ತಾರಾ ನಕ್ಷತ್ರಾಣಿ ಗ್ರಹೈಸ್ಸಹ। 
ವಾತಾನೀಕನುಯೈರ್ಬಂಧೈಃ ಧ್ರುನೇ ಬದ್ಧಾನಿ ತಾನಿ ವೈ 8೩॥ 


ಒಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೪. ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಗುಂಪು ಉಡು ಅಥವಾ ಹೆಂಟಿಗೊದ್ದ ದೆ ಆಕಾರೆನಾಗಿ 
ಬಾಲವು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಕಾರವಾಗಿ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಅದೆರೆ ತುದಿಯು ಎದ್ದು ನಿಂತಿರಲು 
ಆ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಧ್ರುವೆ ನಕ್ಷತ್ರವು ಇರುವುದು. ಆ ಶಿಂಶುಮಾರಾಕೃತಕಿಯ ನಕ್ಷತ್ರಗಳ 
ಗುಂಪು ಭಗವಂತನಾದ ವಿಷ್ಣು ವಿನ ರೂಪವಾಗಿರುವುದು. ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರೂ, 
ಆಶ್ವಿನ್ಯಾದಿ ತಾರೆಗಳ್ಕೂ ನಕ್ಷತ್ರಗಳೂ, ಗ್ರಹಗಳೂ ವಾಯುರೊಪವಾದೆ ಹೆಗ್ಗಗಳಿಂದೆ 
ಧ್ರುವಕ್ಕೆ ಸಂಭಂಧಿಸಿರುವುವು. ಧ್ರುವನಕ್ಷತ್ರವು ಶಿಂಶುಮಾರೆ ಚಕ್ರದ ದ್ದು ಕೊಂಡು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯೪) ವಿಷ್ಣು ಪ್ರರಾಣಂ 


ಶಿಂಕುಮಾರಾಕೃತಿ ಸ್ರೋಕ್ತಂ ಯದ್ರೊಪಂ ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ದಿನಿ । 
ನಾರಾಯಣೋಃಯನಂ ಧಾಮ್ನಾಂ ತೆಸ್ಕ್ಯಾಧಾರೆಃ ಸ್ವಯಂ ಹೃದಿ 


॥೪॥ 
ಉತ್ಪಾನಸಾದಪುತ್ರಸ್ತು ತಮಾರಾಧ್ಯ ಜಗೆತ್ಸತಿಂ । 

ಸತಾರಾ ಶಿಂಶುಮಾರಸ್ಕೆ ಧ್ರುವಃ ಪುಚ್ಛೇ ವ್ಯನಸ್ಥಿತಃ ॥೫॥ 
ಆಧಾರಃ ಶಿಂಶುಮಾರಸ್ಯ ಸರ್ವಾಧ್ಯಕ್ಷೋ ಜನಾರ್ದನಃ । 

ಧ್ರುವಸ್ಯ ಶಿಂಶುಮಾರತ್ಚ ಧ್ರುವೇ ಭಾನುರ್ವ್ಯವಸ್ಥಿತ* ೪೬1 
ತದಾಧಾರೆಂ ಜಗಚ್ಚೇದೆಂ ಸದೇನಾಸುಗಮಾನುಷಂ ॥ 

ಯೇನ ವಿಪ್ರ ನಿಧಾನೇನ ತನ್ಮನೃಕನಮನಾಃ ಶೃಣಂ 1೭॥ 
ನಿವಸ್ವಾನಪ್ಟಭಿಮಾಸೈೆಃ ಆದಾಯಾಸೋ ರಸಾಸ್ವಿತಾಃ । 

ನರ್ಷಶ್ಕೇವ ತತಶ್ಟಾನ್ನಮನ್ನಾದಸ್ಕಖಿಲಂ ಜಗತ್‌ 0ಲೆ॥ 





ತಾನೂ ಶಿರುಗುಕ್ತ ಇತ ಗೃಹಗಳನ್ನೂ ಶಿರುಗಿಸುಕ್ತಿರುವುದು. ಆಕಾತದಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತೀ 
ರೂಪವಾದೆ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಗೂ ಪ್ರಕಾಶ ರೂಪವಾದೆ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರಿಗೂ ಶಿಂಶುಮಾರ 
ರೂಪದ ನಡುವೆ ಇರುವ ನಾರಾಯಣನೇ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವನು. 


೫-೭. ಉತ್ಪ್ತಾನಪಾದರಾಯನ ಮಗನಾದ ಧ್ರುವನು ವಿಷ್ಣವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ಶಾರಾಮಯವಾದೆ ಶಿಂಶುಮಾರ ಚಕ್ರದ ಬಾಲದ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ನಕ್ಷತ್ರ ರೂನವಾಗಿರು 
ವನು ಆ ಶಿಂಶುಮಾರ ಚಕ್ರಕ್ಕೆ ಸರ್ವಾಧ್ಯ ಕ್ಷನಾದ ನಾರಾಯಣನೇ ಆಶ್ರಯನು. 
ಶಿಂಶುಮಾರವು ಧ್ರುವನಿಗ್ಳೂ ಧ್ರವನು ಸೂರ್ಯಫಿಗ್ಳೂ ಸೂರ್ಯನು ದೇವಾಸುರೆ 
ಮನುಷ್ಯರಿಂದ ಕೂಡಿದ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಆಶ್ರಯರಾಗಿರುವರು, 


೮. ಮೈತ್ರೇಯನೇ! ನಾನು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಏಕಾಗ್ರ ಚಿತ್ತದಿಂದ ಕೇಳು. 
ಸೂರ್ಯನು ಎಂಟು ತಿಂಗಳವರೆಗೆ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ನೀರನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ ಮಳೆಯನ್ನು 
ಸುರಿಸುವನು. ಅದರಿಂದ ಅನ್ನವೂ ಅನ್ನದಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತೂ ವೃದ್ಧಿ 
ಯಾಗುವುದು. 
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ವಿಷ್ಣು ಗ್ರರಾಇಂ [ಆಂಶ ೨ 


ವಿವಸ್ವಾನಂಶುಭಿಃ ತೀಳ್ಸೈರಾದಾಯ ಜಗೆತೋ ಜಲಂ | 
ಸೋಮೇ ಮುಂಚತ್ಯಥೇಂದುಸ್ಟೆ ವಾಯುನಾಡೀಮಯ್ಯೈರ್ದ್ವಿಜ 1೯॥ 


ನಾಲೈರ್ವಿಕ್ಷಿಸತೇಃಜ್ರೇಸು ಧೂಮಾಗ್ರ್ಯನಿಲಮೂರ್ತಿಷು । 
ನ ಭ್ರಶ್ಯಂತಿ ಯತಸ್ತೇಭ್ಯೋ ಜಲಾನ್ಯಭ್ರಾಣಿ ತಾನ್ಯತಃ ॥ ೧೦೫ 


ಅಭ್ರಸ್ಥಾಃ ಪ್ರಪೆತಂತ್ಯಾಸೋ ವಾಯುನಾ ಸಮುದೀರಿತಾಃ । 
ಸಂಸ್ಥಾರಂ ಕಾಲಜನಿತಂ ಮೆ `ತ್ರೇಯಾಸಾದ್ಯ ನಿರ್ಮಲಾಃ 1 ೧೧॥ 


ಸರಿತ್ಸಮುದ್ರಭೌಮಾಸ್ತು ತಥಾಪಃ ಪ್ರಾ ಪ್ರಾಣಿಸೆಂಭೆವಾ$! 
ಚತುಃ ಪ್ರ ಕಾರಾ ಭಗವಾನ್‌ ಆಧತ್ರೇ ಸನಿತಾ ಮುನೇ ೧೨ ॥ 


ಆಕಾಶೆಗೆಂಗಾಸಲಿಲಂ ತೆಥಾದಾಯೆ ಗಳೆಸ್ತಿಮಾನ್‌ । 
ಅನಭ್ರಗತಮೇವೋರ್ವ್ಯ್ಯಾಂ ಸದ್ಯಃ ಕ್ಷಿಸತಿ ರಶ್ಮಿಭಿಃ ॥ ೧೩॥ 


ತೆಸ್ಕ ಸಂನ್ಸರ್ಶನಿರ್ಧೂತ ಪಾಪಪಂಕೋ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ । 
ನ ಯಾತಿ ನರಕಂ ಮರ್ತೋಃ ದಿವ್ಯಂ ಸ್ನಾನಂಹಿ ತತ್ಸ್ಮೃತಂ 8೧೪॥ 


೯-೧೧. ಸೂರ್ಯನು ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಜಗತ್ತಿನ ನೀರನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಚಂದ್ರನಿಗೆಕೊಡುವನು, ಚಂದ್ರನು ವಾಯು ನಾಡೀರೂಪೆವಾದ ನಾಳ 
ಗಳಿಂದ ಹೊಗೆ, ಬೆಂಕ್ಕಿ ಗಾಳಿಗಳ ರೂಪವಾದ ಮೇಘೆಗಳಿಗೆ ಆ ನೀರನ್ನು ಕೊಡುವನು. 
ಆ ನೀರು ಮೇಘಿಸಳಿಂದ ಬೀಳುವುದಿಲ್ಲ ಆಮುದರಿಂದೆ ಮೇಘಗಳಿಗೆ ಅಭ್ರವೆಂದು 
ಹೆಸರು ಬ:ದಿರುವುದು. ಮೇಘಗಳಲ್ಲಿರುವ ನೀರು ಕಾಲದಿಂದುಂಬಾದ ಸೆಂಸ್ಥಾರೆದಿಂದೆ 
ಪರಿಶುದ್ಧವಾದುದಾಗಿ ಗಾಳಿಯಿಂದೆ ತಳ್ಳಿ ಸಿಕೊಂಡು ಮಳೆಯಾಗಿ ಬೀಳುವುದು. 


೧೨.೧೪, ಸೂರ್ಯನು ನದಿ, ಸಮುದ್ರ, ಭೂಮಿ, ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಶರೀರ ಇವು 
ಗಳಲ್ಲಿರುವೆ ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯ ನೀರುಗಳನ್ನು ಕೆರಣಗಳಿಂದೆ ಗ್ರಹಿಸುವನು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಸೂರ್ಯನು ಆಕಾಶಗಂಗೆಯ ನೀರನ್ನು ಕಿರಣಗಳಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡೆ ಮೋಡವಿಲ್ಲ 
ಜಿಯೇ ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಆ ನೀರನ್ನು ಜೆಲ್ಲುವನು. ಆ ನೀರಿನೆ ಸ್ಪೆರ್ಶದಿಂದೆ ಮನು 
ಷ್ಯರು ಪಾಪೆಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ನರಕಕ್ಕೆ ಹೊಗುವುೆದಿಲ್ಲ. ಇದು ದಿವ್ಯ ಸ್ತಾನ 
ವೆನಿಸುವುದು 


ಅಧ್ಯಾಯ ೪] ನಿಸ್ಜು ಪ್ರರಾಣಂ 


ದೃಷ್ಟಸೂರ್ಯಂಓ ಯವ್ವಾರಿ ಸತಕ್ಕಟ್ರೈಃ ವಿನಾ ದಿನಃ । 
ಆಕಾಶಗಂಗಾಸಲಿಲಂ ತದ್ಗೋಭಿಃ ಕ್ಷಿಸ್ಕತೇ ರನೇಃ 


॥ ೧೫೪ 
ಕೃತ್ತಿಕಾದಿಸು ಯಕ್ಷೇಷು ವಿಷಮೇಷ್ವಂಬು ಯದ್ದಿವಃ । 

ದೃಷ್ಟಾರ್ಕ ಪತಿತಂ ಜ್ಹೇಯಂ ತದ್ಗಾಂಗಂ ದಿಗ್ಗೆಜೋಜ್ಪಿ ತಂ ॥ ೧೬ ॥ 
ಯುಗ್ಮರ್ಸ್ಸೇಸು ಚೆ ಯತ್ತ್ನೋಯೆಂ ಪತತ್ಯರ್ಕೊೋಣ್ಪತಂ ದಿವಃ । 
ತತ್ಸೂರ್ಯರಸ್ಮಿಭಿಃ ಸಮ್ಮ5್‌ ಸಮಾದಾಯ ನಿರಸ್ಕತೇ "೧೬ ॥ 
ಉಭಯಂ ವದ್ರೆಣ್ಯಮತ್ಕರ್ಥಂ ನೈಣಾಂ ಪಾಸಾಪಹಂ ದ್ವಿಜ । 
ಆಕಾಶಗಂಗಾಸಲಿಲಂ ದಿವ್ಯಂ ಸ್ನಾನಂ ಮಹಾಮುನೇ ॥ ೧೮ ೪ 


ಯತ್ತು ಮೇಘೈಃ ಸಮುತ್ಸೃಷ್ಟಂ ವಾರಿ ತತ್ಪಾ ಣಿನಾಂ ದ್ವಿಜ । 
ಪುಷ್ಣಾತ್ಕೋಷಧಯೆಃ ಸರ್ವಾ ಜೀವನಾಯಾಮೃತೆಂ ಹಿ ತತ ॥೧೯॥ 





೧೫-೧೮. ಸೊರ್ಯನಿರುವಾಗೆ ಅವೆನೆ ಕಿರಣಗಳಿಂದೆ ಅಕಾಶಗಂಗೆಯ ಫೀರು 
ಮೇಫಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ಕೃತ್ತಿಕ್ಕಾ ಮೈಗಶಿರಾದಿ ವಿಷಮ ನಕ್ಷತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದರೆ ಅದು ದಿಗ್ಗಜಗಳಿಂದೆ ಬಿದ್ದ ಗಂಗೆಯ ನೀರೆಂದು ಕಿಳಿಯಜೇಕು. 
ಕೋಹಿಣಿ, ಆರಿದ್ರೆ ಮುಂಶಾದ ಸಮ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರೆ ಸೊರ್ಯನ ಕಿರಣಗೆ 
ಳಿಂದೆಲೇ ಬಿದ್ದ ನೀರೆಂದು ತಿಳಿಯೆ ಬೇಕು. ಈ ಎರಡೂ ಪುಣ್ಯಪ್ರದೆವಾದೆವುಗೆಳು. 
ಮನುಷ್ಯರ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಈ ಆಕಾಶ ಗಂಗಾ ಸ್ನಾನವನ್ನು ದಿವ್ಯಸ್ನಾನ 
ವೆಂದು ಹೇಳುವರು. 

೧೯-೨೦. ಮೇಘಫೆಗಳಿಂದೆ ಬಿದ್ದ ನೀರು ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ (ಓಸಧಿ) ಸಸ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಪೋಸಿಸುವುದರಿಂದೆ ಅವ್ರ ಜೀವಿಸಲು ಅನ್ಭ್ಫತ ರೊಪವಾಗಿರುವುದು. 
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ವಿಸ್ಲು ಶುರಾಣಂ ಆ೦5 ೨ 


ತೇನೆ ವೃದ್ಧಿಂ ಸೆರಾಂ ನೀತಃ ಸಲಿಲೇನೌಷೆಧೀಗಣಃ । 
ಸಾಥ ಕಃ ಫಲಪಾಕಾಂತಃ ಪ್ರಜಾನಾಂ ದ್ವಿಜ ಜಾಯತೇ ॥ ೨೦॥ 


ತೇನ ಯಜ್ಹಾನ್ಯಥಾ ಪ್ರೊಕ್ತಾನ್‌ ಮಾನವಾಃ ಶಾಸ್ತ್ರಚಕುಷಃ । 
ಕುರ್ವಂತ್ಯಹರಹಸ್ತೈಶ್ಚ ದೇವಾನಾಸ್ಯಾಯಯಂತಿ ಚೆ  3೧॥ 


ಏನಂ ಯಚಜ್ಹಾಶ್ಚ ವೇದಾತ್ಚ ವರ್ಣಾಶ್ಚ ದ್ವಿಜಪೂರ್ನಕಾಃ 
ಸರ್ವದೇವನಿಕಾಯಾಶ್ಚ ಪಶುಭೂತಗಣಾಶ್ಚಯೇ ॥ ೨೨ ॥ 


ವೃಷ್ಟ್ಯಾ ಧೃತಮಿದಂ ಸರ್ವಮನ್ನೆಂ ನಿಷ್ಸಾದ್ಯಶೇ ಯಯಾ । 
ಸಾಪಿ ನಿಷ್ಟಾವ್ಯತೇ ವೈಷ್ಟಿಃ ಸವಿತ್ರಾ ಮುನಿಸತ್ತವಮು ॥ ೨೩ ೫ 


ಅಧಾರೆಭೂತಃ ಸವಿತುಃ ಧ್ರುವೋ ಮುನಿವರೋತ್ತಮ । 
ಧ್ರುವಸ್ಯ ಶಿಂಶುಮಾರೋ8ಸೌ ಸೋಪಿ ನಾರಾಯಣಾಶ್ರಯಃ 8 ೨೪ ॥ 





ಆ ಡೀರಿಸನಿಂದೆ ಸಸ್ಯಗಳು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಫಲವಾಗಿ ಪ್ರಜಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುವು. 


೨೧. ಆ ಸಸ್ಯಗಳಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಶಿಳಿದೆ ಜನರು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ವಿಧಿಗನುಸಾರ 
ವಾಗಿ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು. ಆ ಯಜ್ಞಗಳಿಂದೆ ದೇವಶೆಗಳನ್ನು ತೃಪ್ತಿಪಡಿ 
ಸುವರು. 

೨೨-೨೪. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞಗಳೂ, ವೇದಗಳೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ 
ವರ್ಣಗಳೂ, ದೇವತೆಗಳೂ, ಪಶುಗಳ್ಕೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಅನ್ನವೆನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ಮಳೆಯಿಂದ ಉಂಟಾಗಿರುವುದು. ಆ ಮಳೆಯು ಸೂರ್ಯನಸಿಂದ ಉಂಟಾಗುವುದು. 
ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಧ್ರುವನೇ ಆಶ್ರಯೆನಾಗಿರುವೆನು. ಧ್ರುವಸಿಗೆ ಶಿಂಶುಮಾರೆ ಚಕ್ರವು 
ಆಶ್ರಯೆವಾಗಿರುವುದು. ಶಿಂಶುಮಾರ ಚಕ್ರಕ್ಕೆ ನಾರಾಯಣನೇ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವನು. 
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ಕೌಥಜೃನಿಯು ೪] ವಿಷ್ಣುಪು`ಇಣಂ 
ಕ್ಶಣ ನಾರಾಯಣಸ್ತಸ್ಯೆ ಶಿಂ ಕಂಮಾರಸ್ಯ ಸಂಸ್ಕಿ ತಃ । 


ತಬ್ಭರ್ತಾ ಸರ್ವಭೊತಾನಾಮಾದಿಭೊತೆಃ ಸನಾತನಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ನವನೋಇಧ್ಯಾಯೆಃ 


೨೫. ನಾರಾಯಣನು ಶಿಂಶುಮೊಾರೆ ಚಕ್ರದ ಹ್ನದೆಯೆ ಪದೇಶದಲಿದು 
ಲ ೬ ೧ ೦ 


ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿ ಸಮಸ್ತೃಕ್ಕೂ ಕಾರೆಜಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ಅನಾನಿಯಾಗಿ 
ರುವತು. 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಸ್ಣುಪುರಾಣದೆ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ 


ಒಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಶಃ 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ 
ದಶಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


1 ಹಪರಾಶರೆ ಉವಾಚ ॥ 


ತ್ರ್ಯಶೀತಿನುಂಡಲಶತೆಂ ಕಾಸ್ಕೆಯೋರೆಂತರೆಂ ದ್ವಯೋಃ । 
ಆರೋಹಣಾನರೋಹಾಭ್ಯಾಂ ಭಾನೋರಬಜ್ಬೇನ ಯಾ ಗೆತಿಃ ೪೧॥ 


ಸರಥೋಧಧಿಷ್ಠಿತೋ ದೇವೈರಾದಿತ್ಕೈಃ ಯಸಿಭಿಸ್ತಥಾ । 
ಗಂಧರ್ವೈರಪ್ಸ ರೋಭಿಶ್ಚ ಗ್ರಾಮಣೀಸರ್ಪರಾಶ್ಷಸೈಃ ೨॥ 





ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಸೊರ್ಯನು ತನ್ನ ರಥೆದಲ್ಲಿ ಉತ್ತೆರೆ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಚುಗಳಿಗೆ ನಡುನೆ ಇರುವ 
ನೂರೆಂಭತ್ತಮೂರು ಭಾಗಗಳುಳ್ಳ ಎರೆಡು ಮಂಡಲಗಳನ್ನು ಒಂದು ವರ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಆಕೋಹಣಾವರಕೋಹಣ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಬೇಕು. ನೊಗಕ್ಳೂ ಅಚ್ಚಿನ ತುದಿಗೂ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಾಯುರೊಪವಾದ ಹಗ್ಗವನ್ನು ಧ್ರುವೆನು ಆಕರ್ಷಿಸಿದಾಗೆ ಸೂರ್ಯನ 
ಉತ್ತರಾಯಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಒಳಭಾಗದ ಮಂಡಲದ ಒಂದೊಂದು ಭಾಗವನ್ನೂ 
ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು. ಇದು ಆಕೋಹಣವು. ಧ್ರುವನ ವಾಯುರೂಪವಾದ ಹೆಗ್ಗೆ 
ವನ್ನು ಸಡಿಲಿಸಿದಾಗ ದಕ್ಷಿಣಾಯನದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಹೊರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮೆಂಡಲದ 
ಒಂದೊಂದು ಭಾಗವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವನ್ನು ಇದು ಅವರೋಹಣವು. 


೨, ಆ ಸೂರ್ಯರ ರಥವು ಪ್ರತಿ ಕಿಂಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದೇವತೆಗಳು ಖುಷಿಗಳ್ಳು 
ಗಂಧರ್ವೆರು, ಅಪ್ಸರರು, ಯಕ್ಷರು, ಸರ್ಪ, ರಾಕ್ಷಸರು ಈ ನಳು ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಂದೆ 
ಕೂಡಿರುವುದು. 
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ಆ-ಧೃಯಂ “೦] ಪಿಹ್ಣುಪ್ರೆರಾಣಂ 

ಧಾತಾಳಕೃತಸ್ಥ್ಯಲಾ ಚೈವ ಪುಲಸ್ತ್ವ್ಯೋ ನಾಸುಕಿಸ್ನೆಥಾ । 

ರಥೆ ಭೃತ್‌ ಗ್ರಾಮುಣೀರ್ಹೇತಿಸ್ತುಂಬುರುತ್ಚೈನ ಸಪ್ತಮಃ ೩8 
ಏಶೇ ವಸಂತಿ ವೈ ಚೈಕ್ರೀ ಮಧುಮಾಸೇ ಸದೈವ ಹಿ। 


ಮೈತ್ರೇಯ ಸ್ಕಂದನೇ ಭಾನೋಃ ಸಪ್ತಮಾಸಾಧಿಕಾರಿಣಃ ೪ | 


ಅರ್ಯಮಾ ವುಲಹಶ್ಚೈವ ರಘೌಜಾಃ ಪುಂಜಿಕಸ್ಥಲಾ | 
ಪ್ರಹೇತಿಃ ಕಚ್ಛವೀರಕ್ಚ ನಾರದಶ್ಚ ರಥೇ ರೆವೇಃ ೫॥ 


ಮಾಧವೇ ನಿವಸಂತ್ಯೇಶೇ ಶುಚಿಸಂಜ್ಹ್ಜೇ ನಿಬೋಧ ಮೇ ॥೬॥ 


ಮಿಶ್ರೋತತ್ರಿಸ್ತಶ್ಷಕೋ ರೆಕ್ಷಃ ಪೌರುಷೇಯೋಂಥ ಮೇನಕಾ । 
ಹಾಹಾರಥಸ್ವನಶ್ಚೈವ ಮೈತ್ರೆಯೈೈಶೇ ವಸಂತಿ ವೈ ॥೭॥ 
ವಸಿಸ್ಕೋ ವರುಣೋ ರಂಭಾ ಸಹಜನ್ಯಾಹುಹೂರಥ । 

ರಥಚಿತ್ರಸ್ತಥಾ ಶುಕ್ರೇ ವಸಂತ್ಯಾಷಾಢಸಂಜ್ಥೈೆಕೇ ॥೮॥ 





೩-೪. ಮಧು ಮಾಸವೆಂಬ ಚೈತ್ರ ಮಾಸದೆಲ್ಲಿ ಧಾಶೃವೆಂಬ ಸೂರ್ಯನು 
ಕೃತಸ್ಯೆಳಾ ಎಂಬ ಅಸ್ಸರೆಯೂ, ಪುಲಶ್ತ್ಯೈಖುಷಿ ವಾಸುಕಿಯೆಂಬ ಸರ್ಪೆ ರಥಭೃತ್‌ 
ಎಂಬ ಯಕ್ಷಶೇಕಿಯೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸ ತುಂಬುರು ಎಂಬ ಗಂಧರ್ವ ಇವರು ಮಾಸಾಧಿಕಾ 
ರಿಗಳಾಗಿ ಸೂರ್ಯನ ರಥದಲ್ಲಿರುವರು. 


೫-೭. ವೈಶಾಖ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಆರ್ಯೆಮ್ಮ ಪುಲಹ್ಕ ರಥೌಜ, ಪುಂಜಕಸ್ಥಲಿ, 
ಪ್ರಹೇಕಿ, ಕೆಚ್ಛನೀರೆ, ನಾರದ ಇವೆರು ಅಧಿಕಾರಿಗಳು. ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಮಿತ್ರ 
ಆತ್ರಿ ತಕ್ಷಕ, ಪೌರುಷೇಯ, ಮೇನಕಾ, ರಥಶ್ವನೆ, ಹಾಹಾ ಇವರು ಅಧಿಕಾರಿಗಳು” 

೮-೯. ಆಷಾಢ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ವರುಣ, ವಸಿಷ್ಠ, ರಂಭಾ, ಸಹಜನ್ಯಾ, 
ಹುಜೂ, ರಥಚಿತ್ರ, ರಥೆ ಇವರು ಅಧಿಕಾರಿಗಳು. ಶ್ರಾವಣ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ, 


4೨೮ 


ನಿಜ ಪುಾಣರಿ (ಅಶ ೨ 


ಇಂದ್ರೋ ವಿಶ್ವಾವಸೆ11 ಸ್ರೋಶಾ ಓಲಾಸೆತ್ರೆಸ್ತೆಥಾಂಗಿರಾಃ 1 
ಪ್ರೆಮ್ಲೇಚಾ 3 ನಭಸ್ಕೀತೇ ಸರ್ಪಶ್ವಾರ್ಕೇ ವಸಂತಿವೈ ೩೯೪॥ 


ವಿವಸ್ವಾನುಗ್ರಸೇನಸ್ಸೆ ಭೈಗುರಾಪೊರೆಖಸ್ತೆ ಥಾ । 
ಅನುಮ್ಲೋ ಚಾ ಶಂಖಸಾಲೋ ವ್ಯಾಘ್ರೋ ಭಾದ್ರ ನದೇ ತಥಾ ॥8೧೦॥ 


ಪೊಷಾನಸುರುಚಿರ್ವಾತೋ ಗೌತೆಮೋಫೆ ಧನೆಂಜಯೇ । 
ಸುಷೇಣೋಜನ್ಟೋ ಫ್ರುತಾಚೀ ಚ ವಸಂತ್ಯಾಶ್ವೆಯುಚೇ ರೆನೌ 8೧೧8 


ನಿಶ್ಚಾವಸುರ್ಭರೆಗ್ವಾಜಃ ಪರ್ಜನ್ಯೈರಾವತೌ ತಥಾ । 


ವಿಶ್ವಾಚೀ ಸೇನಜಿಚ್ಚಾಸೆೇಃ ಕಾರ್ತಿಳೇ ಚಾಧಿಕಾರಿಣಃ 8೧೨ ॥ 
ಅಂಶಕಾಶ್ಯಪತಾರ್ಕ್ಸ್ಮಾಸ್ತು ಮಹಾಸದ್ಮಸ್ತೆಫೋರ್ವಶೀ । 

“ಿತ್ರಸೇನಸ್ಕ ಥಾ ವಿದ್ಯುತ್‌ ಮಾರ್ಗೆಶೀರ್ಷಾಧಿಕಾರಿಣಃ ॥ ೧೩ 8 
ಕ್ರೆತುರ್ಭಗೆಸ್ತಥೋರ್ಣಾಯುಃ ಸ್ಫೊರ್ಜಃ ಕಾರ್ಕೋಟಕಸ್ತಥಾ । 
ಅರಿಷ್ಟನೇಮಿಶ್ಚೈವಾನ್ಯಾ ಪೊರ್ನಚಿತ್ತಿರ್ವರಾಪ್ಸರಾಃ 8 ೧೪೪ 
ಸೌಷೇ ಮಾಸಿ ವಶಂತ್ಯೇಶೇ ಸಪ್ತೆಧಾಸ್ಕರಮಂಡೆಲೇ । 
ಲೋಕಪ್ರಕಾಶನಾರ್ಥಾಯ ವಿಪ್ರವರ್ಯಾಧಿಕಾರಿಣಃ 8 ೧೫ ॥ 


ಆಹಾ ಹಾ ಸಾಕಾರ, 


ವಿಶ್ವಾ”ಸ್ಕೆ ಸ್ರೋತ, ನಿಲಾಪುತ್ರ, ಅಂಗಿರ್ಕ ಪ್ರನ್ಲೋಚೆ, ಸರ್ಪಿ ಎಂಬಿವೆರು 
ಅಧಿಕಾರಿ: ನ. 

೧೦-೧೫. ಭಾದ್ರಪಡೆ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ವಿವಸ್ವಂತ, ಉಗ್ರಸೇನ, ಭೃಗು, ಆಪೂ 
ರಣ, ಅನುನ್ಲೋಚ, ಶಂಖಪಾಲ, ವ್ಯಾಫ್ರೆ ಎಂಬಿವೆರು ಅಧಿಕಾರಿಗಳು, ಆಶ್ವಯುಜ 
ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಪೊಷ, ವಸುರುಚಿ, ವಾಶ, ಗೌತಮ, ಧನಂಜಯ, ಸುಸೇಣ, ಫ್ಯೃತಾಚಿ 
ಇವರು ಅಧಿಕಾರಿಗಳು. ಕಾರ್ತೀಕ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾವೆಸ್ಕು ಭರೆದ್ವಾಜ್ಕ ಪರ್ಜನ್ಯ, 
ಐರಾವೆತ್ಕ ವಿಶ್ವಾಚೇ, ಸೇನಜಿಶ್ಕ್‌ ಆಪ ಇವರುಗಳು ಅಧಿಕಾರಿಗಳು, ಮೊರ್ಗತಿರೆ 
ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಅಂಶ, ತಾರ್ಕ್ಷ್ಯ, ಕಾಶ್ಯಪ, ಮೆಹಾಸೆದ್ಮ ಊರ್ವಶಿ, ಚಿತ್ರನೇನು 
ವಿದ್ಯುತ ಇವರು ಅಧಿಕಾರಿಗಳು, ಪುಷ್ಕ್ರಮಾಸದಲ್ಲಿ ಕ್ರತ್ಕು ಭಗ ಊರ್ಣಾಯ್ಕು 
ಸ್ಫೊರ್ಜ, ಕಾರ್ಕೋಟಕ್ಕ ಅರಿಸ್ಟನೇಮ್ಕಿ ಪೂರ್ವೆಚಿತ್ತಿ ಇವೆರು ಅಧಿಕಾರಿಗಳು, 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೧೦] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 
ಶ್ವಸ್ಟಾಥೆ ಜಮದಗ್ನಿ ಶ್ಚ ಕಂಬಳೋಕ*ಥ ತಿಲೋತ್ತಮಾ । 
ಬ್ರಹ್ಮೋಸೇತೋಃ*ೆ ಖುತಜಿತ್‌ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಶ್ಚ ಸಪ್ತಮಃ 1 ೧೬॥ 


ಮಾಘೇ ಮಾಸೇ ವಸೆಂತ್ಯೇಶೇ ಸಪ್ತ ಮೈಶ್ರೇಯ ಭಾಸ್ಕರೇ । 
ಶ್ರೊಯೆತಾಂ ಚಾಸರೇ ಸೂರ್ಯೇ ಫಾಲ್ಗುನೇ ನಿವಸಂತಿ ಯೇ 8 ೧೭॥ 


ವಿಷ್ಣುರಶ್ವತರೋ ರೆಂಭಾ ಸೂರ್ಯವನರ್ಚಾಶ್ಚ ಸತ್ಯಜಿತ್‌ । 
ನಿಶ್ವಾಮಿಂತ್ರಸ್ತಥಾ ರಶ್ಷೋ ಯಜ್ಞ್ಜೋಸೇತೋ ಮಹಾಮುನೇ 1೧೭8 


ಮಾಸೇಷ್ವೇಶೇಷು ಮೈತ್ರೇಯ ವಸಂಶ್ಯೇ ಶೇ ತ್ರ ಸಪ್ತೆಕಾಃ । 
ಸವಿತುರ್ಮಂಡಲೇ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ವಿಸ್ಣುಶಕ್ತು ಸಬ್ಭಂಹಿತಾಃ ॥೧೯॥ 


ಸ್ತುವಂತಿ ಮುನೆಯಃ ಸೂರ್ಯಂ ಗೆಂಧರ್ನ್ವೈರ್ಗೀಯತೇ ಪುರಃ। 
ನೃತ್ಯಂತ್ಯಪ್ಸರಸೋ ಯಾಂತಿ ಸೊರ್ಯಸ್ಯಾನು ನಿಶಾಚರಾಃ 8೨೦ ॥ 


ವಹಂತಿ ಪನ್ನಗಾ ಯಕ್ಸೈಃ ಕ್ರಿಯತೇಃಭೀಶು ಸಂಗ್ರೆಹಃ । 
ವಾಲಖಲ್ಯಾಸ್ತಥೈ ನೈನಂ ಸರಿವಾರ್ಯ ಸಮಾಸಶೇ ॥ ೨೧॥ 





೧೬-೧೮. ಮಾಫೆಮಾಸೆದಲ್ಲಿ ತ್ವಷ್ಟ್ರ, ಜಮದಗ್ನಿ, ಕಂಬಳ್ಳ ತಿಲೋ 
ತ್ತೆಮ್ಕಾ ಬ್ರಹ್ಮೋಪೇತ, ಖುತಜಿತ್ಕು ಧೃತರಾಸ್ಟ್ರ ಈ ಏಳು ಜನರೂ ಲೋಕ 
ಪ್ರೆಕಾಶನಾರ್ಥವಾಗಿ ಸೂರ್ಯಮಂಡೆಲದೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಾಗಿರುವರು. ಫಾಲ್ಗಣಮಾಸ 
ದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು, ಅಶ್ವತರ, ರೆಂಭ್ಕಾ ಸೂರ್ಯವರ್ಚ, ಸತ್ಯಜಿತ್‌ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ? 
ಯಜ್ಞೋಪೇತೆ, ಇವರು ಅಧಿಕಾರಿಗಳು. 

೧೯-೨೨. ಮೈತ್ರೇಯನೇ, ಈ ಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದೆ ಏಳು 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಸೂರ್ಯೆಮೆಂಡಲದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು ಶಕ್ತಿಯಿಂದೆ ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿ ಮುನಿಗಳು 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವರು. ಗಂಧರ್ವರು ಗಾನಮಾಡುವರು. ಅಪ್ಸರ 
ಸ್ತ್ರೀಯೆರು ನರ್ತನಮಾಡುವರು. ರಾಕ್ಷಸರು ಸೂರ್ಯನನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಹೋಗುವರು. 
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ವಿಷ್ಣು ಪೆರಾಣಂ [ಅಂಶ ೨ 


ಸೋಯಂ ಸಪ್ತಗಣಃ ಸೂರ್ಯುಮಂಡಲೇ ಮುನಿಸತ್ತಮ । 
ಹಿನೋಷ್ಣವಾರಿನೃಷ್ಟೀನಾಂ ಹೇತುಃ ಸ್ವಸಮಯೆಂಗತಃ 1೨೨॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ದಶಮೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 





ಸರ್ಪಗಳು ರಥವನ್ನು ನಡೆಸುವೆವು. ಯಕ್ಷರು ಹಗ್ಗಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟುವರು. ವಾಲ್ಮ 
ಖಿಲ್ಕರು ಸೂರ್ಯನ ಸುತ್ತಲೂ ಇದ್ದು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಈ ಏಳು ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳೂ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರವು ಬಂದೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಿಮ್ಮೆ ಉಷ್ಣ 
ಮಳೆ ಇವುಗಳಿಗೆ ಕಾರಣರಾಗಿರುವರು. 
ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಪೆರಾಣದ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ 
ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಃ 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ 


ಸಿ 


ಏಕಾದಶೋಧ್ಯಾಯ: 


ವಾರಾ 


1 ಮೈತ್ರೇಯ ಉನಾಚ ॥ 


ಯದೇತದ್ಭಗವಾನಾಹ ಗಣಸ್ಸಪ್ತನಿಧೋ ರನೇಃ । 
ಮಂಡಲೇ ಹಿಮವಾರ್ಕುಷ್ನೆ ಕಾರಣಂ ತನ್ಮಯಾ ಶೃುತಂ ॥೧॥ 


ವ್ಯಾಪಾರಶ್ಹಾಪಿ ಕಥಿಶೋ ಗಂಧರ್ವೋರಗೆರಕ್ಷಸಾಂ । 
ಬಯಸೀಣಾಂ ವಾಲಖಲ್ಯಾನಾಂ ತಥ್ರೈನಾಪ್ಸರಸಾಂ ಗುಶೋ ॥೨॥ 


ಯಕ್ಷಾಣಾಂ ಚ ರಥೇ ಭಾನೋರ್ವಿಷ್ಲುಶಕ್ತಿಧೃತಾತ್ಮನಾಂ । 
ಕಿಂ ಚಾದಿತ್ಯಸ್ಯ ಯತೃರ್ಮ ತನ್ನ್ನಾಶ್ರೋಕ್ತೆಂ ತ್ವಯಾ ಮುನೇ 9೩॥ 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 

೧-೫. ಮೈತ್ರೇಯನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುವನು :-- “ಸಂಾಶರರೇ! ಸೂರ್ಯ 
ಮತ್ತು ಅವನ ಏಳು ಬಗೆಯ ಗಣಗಳು ಸೂರ್ಯಮೆಂಡೆಲದಲ್ಲಿ ಹಿಮ, ಮಳೆ, ಉನ್ಹ 
ಇವುಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಗಳೆಂದು ಹೇಳಿದಿರಿ, ಗಂಧರ್ವೆರ್ಕ, ಉರಗರು, ರಾಕ್ಷತರು, 
ಖುಹಿಗಳು, ವಾಲಖಿಲ್ಯರ್ಕು, ಅಪ್ಸರಸರು, ಯೆಕ್ಷರು ಇವರು ವಿಸ್ಣೃಶಕ್ತಿಯಿಂದೆ 
ಸೊರ್ಯನ ರಥದೆಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದಿರಿ. ಆದರೆ ಸೂರ್ಯನು 
ವತಾಡುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಾವು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಸಪ್ತ ಗಣಗಳಿಂದೆ ಹಿಮ್ಮ 
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7ಜು ಪುರಾ ಲ [ಅಂಶೆ ೨ 
ಕಷ 


ಯದಿ ಸಪ್ತೆಗೆಣೋ ವಾರಿ ಹಿಮಮುಸ್ಸಂ ಚವರ್ಷತಿ! 
ತತ್ಕಿಮತ್ರ ರೆವೇರ್ಯೀೇ ವೃಟ್ಟಿಸ್ಸೂರ್ಯಾದಿತೀರ್ಯತೇ 1೪೪ 


ವಿವಸ್ವಾನುದಿತೋ ಮಧ್ಯೇ ಯಾತ್ಯಸ್ತಮಿತಿ ಕಿಂ ಜನಃ । 

ಬ್ರನೀಶ್ಯೇಶತ್ಸಮಂ ಕೆರ್ಮ ಯದಿ ಸಪ್ತೆಗಣಸ್ಯ ತತ್‌ ೪೫॥ 
8 ಸೆರಾಶೆರೆ ಉವಾಚ ॥ 

ಮೈತ್ರೇಯ ಶ್ರೂ ಯತಾನೇ ತೆದ್ಯದ್ಭವಾನ್ಫಂರಿಪೃಚ್ಛತಿ | 

ಯಥಾ ಸಪ್ನ ಗಣೇಪ್ಕೇಕಃ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯೇನಾಧಿಕೋ ರೆವಿಃ 1೬೫ 

ಯೈ ವಶಕ್ತಿಃ ಸರಾ ವಿಷ್ಣೋಃ ಮುಗ್ಯಜುಸ್ಸಾಮ ಸಂಜ್ಥೆತಾ | 

ಸೈಷಾ ತ್ರಯೀ ತಸತ್ಕಂಹೋ ಜಗತಶ್ಚೆ ಹಿನಸ್ತಿ ಯತ್‌ 1೭॥ 

ಸೈಸಾ ವಿಸ್ಣುಸ್ಕಿ ತಸ್ಪಿತ್ಕಾಂ ಜಗೆತಃ ಸಾಲನೋದ್ಯತಃ । 

ಖುಗ್ಯ ಜುಸ್ಸಾಮಭೂತೋಂತಸ್ಸವಿತುರ್ದ್ಮಿಜ ತಿಷ್ಠತಿ 1 ೮॥ 


ಉಷ್ಣ, ಮಳೆಗಳುಂಟಾಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಸೂರ್ಯನಥಿಂದಲೇ ಮೆಳೆಯಾಗುವ್ರೆದೆಂದು 
ಹೇಳಲು ಕಾನಣವೇನು? ಸೂರ್ಯನು ಹುಟ್ಟುವನು. ಆಸ್ತವಾಗುವನು ಎಂದು 
ಜನರು ಹೇಳಲು ಕಾರಣವೇನು ?* ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 

೬-೧೦. ಪರಾಠರು ಹೇಳುವರು : -ಮೈತ್ರೇಯನೇ ಕೇಳು. ಈ ಸಪ್ತ 
ಗಣಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನೇ ಮುಖ್ಯನೆಂದು ಹೇಳಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ :-. ಖುಗ್ಯಜು 
ಸ್ಲಾಮೆವೆಂಬ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪರಾಶಕ್ತಿಯು ಸೊರ್ಲ ರೂಪದಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ಉಪಾಸೆ 
ಮಾಡಿದವರ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವೆದು. ಆದುದರಿಂದ ವಿಷ್ಣುವು ಖುಗ್ಯಜು 
ಸ್ಸಾಮೆ ರೂಪನಾಗಿ ಸೊರ್ಯನೆಕ್ಷಿದ್ದು ಜಗತ್ತನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತಿರುವನು. ವೇದೆ 
ಮಯವಾದ ವಿಷ್ಣುಶಕ್ತಿಯು ಪ್ರತಿ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತಿರುವುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ಮಾಸಿ ಮಾಸಿ ರವಿರ್ಯೋ ಯಕ್ತತ್ತ ಶ್ರ ತತ್ರ ಹಿ ಸಾಪೆರಾ। 
ತ್ರಯೀನುಯೀ ವಿಷ್ಣು ಶಕ್ತಿರವಸ್ಥಾನಂ ಕೆರೋತಿಹಿ !೯॥ 


ಖುಚಸ್ತುವಂತಿ ಪೊರ್ವಾಹ್ನೇ ಮಧ್ಯಾಶ್ಮೇ ಚೆ ಯಜೂಂಸ್ಕಥ । 
ಬೃಹದ್ರೆಥಂತರಾದೀಸಿ ಸಾಮಾನ್ಯ ಕ್ನಃಕ್ಷಯೇ ರೆವಿಂ 1೧೦% 


ಆಂಗಮೇಷಾತ್ರ ಯೂ ವಿಸ್ಲೋಃ ಯಗೈಜುಸ್ಸಾಮಸಂಜ್ವಿಶಾ। 
ವಿಷ್ಣುಶಕ್ತಿರವಸ್ಥಾನಂ ಸದಾದಿತ್ಯೀ ಕರೋತಿ ಸಾ ॥ ೧೧॥ 


ನ ಕೇವಲಂ ರವೇಶೈಕ್ನಿಕೆ,ಸನೀಸಾ ತ್ರಯೀಮಯೀ | 


ತತವ ಣ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಥೆ ಪುರುಷೋ ರುದ್ರಸ್ತ್ರಯಮೇತತ್ವ್ರಯಿೀನುಯಂ 1 ೧೨ ॥ 


ಸೆರ್ಗಾದಾನೃಜ ಮಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ಥಿತೌ ವಿಷ್ಣುರೈಜುರ್ಮಯೆಃ । 
ರುದ್ರಸ್ಸಾ ಜುಲ ಸರ: ಆ ತ್ತ ಸ್ಯಾಶುಚಿರ್ಧ್ವನಿಃ 1 ೧೩ 0 





ಪೂರ್ವಾಣ್ಞದಲ್ಲಿ ಖಗ್ಗೇದ ಮಂತ್ರಗಳೂ, ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ದಲ್ಲಿ ಯಜುರ್ವೇದ ಮಂತ್ರೆ 
ಗಳೂ, ಸಾಯಾಹ್ಟದಲ್ಲಿ ರಥಂತರಾದಿ ಸಾಮವೇದ ಮೆಂತ್ರಗಳೂ ಸೂರ್ಯನನ್ನು 
ಸ್ತೋತ್ರೆಮಾಡುತ್ತಿರುವುವು. 


೧೧-೧೨. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಂಶವಾದೆ ಖುಗ್ಯಜುಸ್ಸಾನೆು ವೇದಗಳೆಂಬ ವಿಸ್ಣು 
ಶಕ್ತಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಇತುತ್ತಿರುವುದೆ. ಸೂರ್ಯನನಲ್ಲಿರುವುದು 
ಮಾತ್ರ ವಿಷ್ಣುವಿನ ವೇದೆಮಯೆವಾದ ಶಕ್ತಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬಾರದು, ಬ್ರಹ್ಮ, 
ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರರೆಂಬ ತ್ರಿ ಮೊರ್ತಿಗಳೂ ವೇದೆಸ್ವರೂಪರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೧೩. ಬ್ರಹ್ಮನು ಸ್ಪ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಖುಗ್ವೆ (ದ. ಸ್ವರೂಪ 
ನಾಗಿರುವೆನು. ವಿಷ್ಣುವು '್ಥಿತಿಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಯಜರೇಜ ರೂ 
ನಾಗಿರುವೆನು. ರುದ್ರನು ನಾಶಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಸಾಮವೇದ ಸ್ವರೂಪ 
ನಾಗಿರುವನು. ನಾಶಕರವಾದುದರಿಂದ ಸಾಮಧ್ವನಿಯು ಅಶುಚಿಯೆಂದು ಸ ಧ್ವನಿ 
ಯಿಂದ ಬೇರೆ ವೇದಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. * ನ ಸಾನುಧ ವನೌವೃಗ್ಯಜುಷೀ ' ಎಂದು 
ಗೌತಮಸೂತ್ರವಿರುವುದು. 


೭೭-೭೬6 


೭ 
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ನಿಸ್ಸುಸ್ರರ ಇಂ [ಅಂಶ ೨ 
ಅ 


ಏವಂ ಸಾ ಸಾತ್ರಿಕೀ ಶಕ್ತಿಕ್ರೈಸ್ಲವೀ ಯಾ ತ್ರಯೀಮಯೀ | 
ಆತ್ಮಸಸ್ತಗೆಣಸ್ಮಂ ತಂ ಭಾಸ್ವೆಂತಮಧಿತಿಷ್ಯತಿ ೪ ೧೪ ॥ 


ಸಯಾ ಚಾಧಿಸ್ಠಿತಸ್ಫೋಪಿ ಜಾಜ್ವಲೀತಿ ಸ್ವರಶ್ಮಿಭಿಃ । 
ತಮಸ್ಸ ಮಸ್ತ ಜಗತಾಂ ನಾಶಂ ನಯತಿ ಚಾಖಿಲಂ ॥ ೧೫ ೪ 


ಸ್ತುವಂತಿ ಚೈನು ಮುನಯೋ ಗೆಂಧರ್ನೈರ್ಗೀಯತಶೇ ಪುರಃ । 
ನೃತ್ಯಂತ್ಯಪ್ಸರಸೋ ಯಾಂತಿ ತಸ್ಯ ಚಾನು ನಿಶಾಚರಾಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ವಹಂತಿ ಪನ್ನಗಾ ಯಶ್ಸೈಃ ಕ್ರಿಯಶೇಂಭೀಶು ಸಂಗ್ರೆಹಃ । 
ವಾಲಖಿಲ್ಯಾಸ್ತಫೈನೈನಂ ಪರಿವಾರ್ಯ ಸಮಾಸತಶೇ 8 ೧೭ 8 


ನೋದೇತಾ ನಾಸ್ತಮೇತಾ ಚೆ ಕದಾಚಿಚ್ಛಕ್ತಿರೂಪಧೃತ್‌ । 
ವಿಷ್ಣುರ್ನಿಷ್ಣೋಃ ಪೃಥಕ್ತಸ್ಯ ಗಣಸ್ಸಸ್ತವಿಧೋಪ್ಯಯೆಂ ॥ ೧೮ ॥ 


ಬ 


೧೪-೧೭. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ವೇದಸ್ವರೂಪವಾದೆ ವಿಷ್ಣು ಸಂಬಂಧವಾದೆ 
ಸಾಫ್ವಿಕ ಶಕ್ತಿಯು ತಾನೂ ಸೇರಿ ಏಳು ಗಣಗಳಿಂದೆ” ಕೂಡಿದೆ ಸೊರ್ಯೆನಲ್ಲಿ 
ಇರುವುದು, ಆ ಕಾರೆಣದಿಂದೆ ಸೂರ್ಯನು ಶನ್ನ್ನೆ ಕಿರಣಗಳಿಂದೆ ವಿಶೇಷೆವಾಗಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಳುತ್ತಿರುವನು, ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿನ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನೊ ನಾಶಮಾಡು 
ತ್ತಿರುವರು, ಖಹಷಿಗಳು ಅನೆನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವರು. ಗೆಂಧರ್ವೆರು ಅವೆನೆ 
ಮುಂದೆ ಗಾನಮಾಡುವೆರು. ಅಫ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯರು ನರ್ತನ ಮಾಡುವರು. ರಾಕ್ಷಸರು 
ಅವೆನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವರು, ಸರ್ಪಗಳು ರಥವನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಮಾಡುವುವು. 
ಯಕ್ಷರು ಕಿರಣಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸುವರು, ವಾಲಖಿಲ್ಯರು ಸೇವೆಮಾಡುವೆರು. 


೧೮-೨೦. ಶಕ್ತಿರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ವಿಷ್ಣುವು ಉದೆಯವಾಗುವುದೂ ಇಲ್ಲ. 
ಆಸ್ತವಾಗುವುದೊ ಇಲ್ಲ. ಸೊರ್ಯಾದಿ ಸಪ್ತಗಣಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದ ವಿಷ್ಣುವು 
ಪ್ರತಿ ಕಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿಯೂ ಸೊರ್ಯಮೆಂಡಲಕ್ಕೆ ಬರುವೆ ಹೋಗುವೆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
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ಆಳ್ಯಯ ೧೧] ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣಂ 


ಸ್ತೆಂಭೆಸ್ಕ ದರ್ಪಣ ಸ್ಸೈತಿ ಯೋಯೆು ಆಸಸ್ಸತಾಂನರೆಃ । 
ಭಾಯಾದರ್ಶನ ಸಂಯೋಗಂ ಸಸ ಪ್ರಾಸ್ನೋತ್ಯಥಾತ್ಮನಃ 


॥೧೯॥ 
ಏವಂಸಾ ವೈ ಸ್ಣೆನೀ ಶಕ್ತಿನೆ ರ್ರಿ ವಾಹೇತಿ ತೆತೋ ದ್ವಿಜ | 

ಮಾಸಾನುಮಾಸಂ ಭಾಸ ಓಂತಮಧ್ಯಾಸ್ತೇ ತತ್ರ ಸಂಸ್ಥಿ ತೆಂ 1 ೨೦ ॥ 
ಫಿತ್ನ ಕ[ೈದೇವಮನುಷ್ಯಾದೀನ್‌ ಸ ಸದಾಹ್ಮಾ 1 | 

ಪರಿವರ್ತತ್ಕ್ಯ ಹೋರಾತ್ರ ಕಾರಣಂ ಸವಿತಾ ದಿ ॥ ೨೧ 
ಸೂರ್ಯರಶ್ಮಿ ಸುಷುಮ್ನಾ ಯಸ್ತ ರ್ಪಿತಸ್ತೇನೆ ಚಂದ್ರಮಾಃ । 

ಕೃಷ್ಣಸಕ್ಸೇ ಮರೈಃ ಶಶ್ವತ್‌ ಪೀಯಶತೇ ನೈ ಸುಧಾಮಯೆಃ ॥ ೨೨ ॥ 
ಸೀತೆಂ ತುದ್ವಿಕಲಂ ಸೋವಂಂ ಕ್ರಸ್ಲಪಕ್ಷಕ್ಷಯೇ ದ್ವಿಜ। 

ಹಿಬಂತಿ ಹಿತರಸ್ತೇಷಾಂ ಭಾಸ್ಕರಾತ್ರರ್ಪಣಂ ತೆಥಾ 1೨೯॥ 





ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಸೂರ್ಯಾದಿಸಸ್ತೆಗಣಗಳು ಮಾತ್ರೆ ವಿಸ್ಕೃಶಕ್ತಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದು 
ವಾದೆಡೆರಿಂದ ಅವು ಒಂದುಹೋಗಿ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುವು. 
ಹೇಗೆಂದರೆ :--ಒಂದು ಕಂಬದಲ್ಲಿರುವ ಕನ್ನಡಿಯ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದವೆನು ಅದೆರೆಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವನ್ನು ಕಾಣುವನು. ಕನ್ನಡಿಯೇ ಅವನಸಮೀಸಕ್ಕೆ ಚತದ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಸೊರ್ಯಮಂಡಲದ ವೈಸ್ಞವೀಶಕ್ತಿಯು ನಾಶ ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿತಿಂಗೆ 
೪ಿನಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವೆ ಸೂರ್ಯಾದಿ ಗೆಣಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯಸ್ಥಾನವಾಗಿರುವುದು. 


೨೧-೨೩. ಹೀಗೆ ವಿಸ್ಥಶಕ್ತಿಯನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿದೆ. ಸೊರ್ಯನು ನಿತೃ ದೇವೆ 
ಮೆನುಷ್ಯರೇಮೊದೆಲಾದವೆ ವರನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ತೈಪ್ತಿಪಡಿಸ ಸುಕ್ತ ಹಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳಿಗೆ 
ಕಾರಣನಾಗಿ ಸುತ್ಯ್ಯೃಕ್ಕಿರುವನು. 28/0 ಅವ್ಭತೆಕಿರಣಗಳನ್ನು 
ಕೃಷ್ಟಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಪಾನವೆಣಡುವರು. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಕಲೈ/ಳು 
ಉಳಿದಿದ್ದಾಗ ಅಂದರೆ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ದಿನ ಆ ಅಮೃತಕಿರಣವನ್ನು ಪಿಶೈಗಳು 
ಪಾನಮಾಡುವರು. ಹೀಗೆ ದೇವತೆಗಳೂ ಏಿತ್ಫಗಳೂ ಕೂರ್ಯನಿಂದೆ ತೃಪ್ಲಿ ಹೊಂದುವರು. 
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ವಿಷ್ಣು ಶಿರಾಣ€ (ಅಂಶ ೨ 


ಆದೆಷ್ಟೀ ರೆಶ್ಮಿಭಿರ್ಯೆಂ ತು ಕ್ಷಿತಿಸಂಸ್ಕಂ ರೆಸಂ ರವಿಃ । 
ತಮುತ್ಸೃಜಶಿ ಭೂತಾನಾಂ ಪುಷ್ಪ್ಚ್ಯರ್ಥಂ ಸಸ್ಯವೃಥ್ಧಯೇ 1 ೨೪॥ 


ಶೇನೆ ಪ್ರೀಣಾತ್ಯಶೇಷಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಭಗವಾಶ್ರವಿಃ । 
ಪಿತೃದೇವ ಮುನುಷ್ಯಾದೀನೇವಮಾಷ್ಕಾಯೆಯತ್ಯಸೌ ॥ ೨೫ ॥ 


ಪಕ್ಷತೃಪ್ತಿಂ ತು ದೇವಾನಾಂ ಹಿತ್ಥಣಾಂ ಚೈಕೆಮಾಸಿಕೀಂ । 
ಶಶ್ತ್ರತೃಪ್ತಿಂ ಚೆ ಮರ್ತ್ಯಾನಾಂ ಮೈತ್ರೇಯಾರ್ಕಃ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ॥ ೨೬ ॥ 


ಅತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಸು ಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ 
ಏಕಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


೨೪.೨೫. ಸೂರ್ಯನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ನೀರನ್ನು ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆ ನೀರನ್ನು ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಮತ್ತು ಸಸ್ಯಗಳ ವೃದ್ಧಿಗಾಗಿ ಮಳೆಯ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಕೊಡುವನು. ಈ ರೀತಿಯಿಂದ ಅವನು ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ, ಏಿಶೃ 
ಜೀನ ಮೆನುಷ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೂ ಶೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸುವನು. 


೨೬, ಮೈತ್ರೀಯನೇ! ಸೂರ್ಯನು ದೇವಕೆಗಳಿಗೆ ಹದಿನೈದು ದಿನಕ್ಕೊಂದು 
ಬಾರಿಯೂ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ತಿಂಗಳಿಗೊಂದು ಬಾರಿಯೂ, ಮೆನೊೆಜರಿಗೆ ದಿನಕ್ಕೊಂದು 
ಬಾರಿಯೂ ತೈಪ್ತಿ ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನು. 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣದ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ 


ಹನ್ನೊಂದೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಠಃ 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ 


ಡು 


ದ್ವಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಪರಾಶರ ಉವಾಚ ॥ 


ರಥಃ ತ್ರಿಚಕ್ರಃ ಸೋಮಸ್ಯ ಕುಂದಾಭಾಸ್ತೃಸ್ಯ ವಾಜಿನಃ । 
ವಾಮದಕ್ಷಿಣತೋ ಯುಕ್ತಾ ದಶ ಶೇನೆ ಚರೆತ್ಕಸೌ '೧॥ 


ವೀಥ್ಯಾಶ್ರಯಾಣಿ ಖುಕ್ಸುಣಿ ಧ್ರುವಾಧಾರೇಣ ನೇಗಿನಾ । 
ಹ್ರಾಸವೃದ್ಧಿಕ್ರಮಸ್ತೈಸ್ಯ ರಕ್ಮೀನಾಂ ಸವಿತುರ್ಯಫಾ ॥ತಿ॥ 


ಅರ್ಕಸ್ಯೇವ ಹಿ ತಸ್ಕಾಶ್ವಾಃ ಸಕ್ಳೆದ್ಯುಕ್ತಾ ವಹಂತಿ ತೇ । 
ಕೆಲನೇಕಂ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾರಿಗರ್ಭಸಮುದ್ಭವಾಃ 1೩ ॥ 





ಹನ್ನೆರೆಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 

೧-೩. ಚಂದ್ರನ ರಥಕ್ಕೆ ಮೂರು ಚಕ್ರಗಳಿರುವುವು. ಆ ರಥಕ್ಕೆ ಎಡ ಬಲ 
ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟುವ ಹತ್ತು ಕುದುರೆಗಳು ಮಲ್ಲೆಯ ಹೊ ಬಣ್ಣದಂತೆ ಬೆಳ್ಳಗಿರುವುವು. 
ಚೆಂದ್ರನು ಆ ರಥೆದಲ್ಲಿ ನಾಗನೀಧಿಯೇ ಮೆುಂಕಾವೆ. ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನೆ ನುಸರಿಸಿದೆ 
ಅಶ್ವಿನ್ಯಾದಿ ನಕ್ಷತ್ರೆ ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ಧ್ರುವವನ್ನ ನುಸೆರಿಸಿದ ವೇಗದಿಂದ ಸಂಚರಿಸು 
ತ್ತಿರುವನು. ಅವನೆ ಕೆರಣಗಳೂ ಕೂಡೆ ಸೂರ್ಯನೆ ಕಿರಣಗಳಂತೆ ಉದಯಾದಿ ಅಸ್ತ್‌ 
ಪೆರ್ಯಂತವಾಗಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಲೂ ಕಡೆಮೆಯಾಗುತ್ತೆಲೂ ಇರುವುವು. 
ಸೂರ್ಯನ ಕುದುರೆಗಳಂತೆಯೇ ನೀರಿನೊಳಗೆ ಹುಟ್ಟಿದೆ ಅನನ ಕುದುಕಿೆಗಳು ಒಂದಾ 
ವೃತ್ತಿ ರಥಕ್ಕೆ ಕಛ್ಚಿದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಕಲ್ಪವು ಮುಗಿಯುವವರೆಗೂ ಅದನ್ನು 
ಎಳೆಯುತ್ತಿರುವುವು. 
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ವಿಸ್ಣು ಪುರಾಣಂ ಗಿಚಕೆ ೪ 
'ಕ್ವೇಣಂ ಪೀತೆಂ ಸುರೈಃ ಸೋಮಮಾಪ್ಯಾಯೆಯೆತಿ ಡೀಶ್ರಿಮಾನ್‌ 1 
ಮೈಕ್ರಿಯ್ಛೇಕೆಕಲಂ ಸಂತಂ ರಶ್ಮಿನೈಕೇನ ಭಾಸ್ಕರಃ 8೪8 
ಕ್ರಮೇಣ ಯೇನ ಸೀತೋಃಸೌ ದೇವೈಸ್ತೇನೆ ನಿಶಾಕೆಕೆಂ । 
ಆಸ್ಕಾಯಯತ್ಯನುದಿನಂ ಭಾಸೈೆರೋ ವಾರಿತಸ್ವ್ರರ 1೫8 
ಸಂಬೈತಂ ಚಾರ್ಧಮಾಸೇನ ತತ್ಸೋಮಸ್ಕಂ ಸುಧಾ ಸ್ಮೃತಂ। 
ಸಿಬಂತಿ ದೇವಾ ಮೈತ್ರೇಯ ಸುಧಾಹಾರಾಯತೋಮಾುರಾಃ 1೬8 
ತ್ರಯಸ್ತ್ರಿಂಶತ್ಸಹಸ್ರಾಣಿ ತ್ರಯಸ್ತಿಂಶಚ್ಛತಾನಿ ಚ । 
ತ್ರಯಸ್ವ್ರಿಂಶೆತ್ತ್ರಫಾ ದೇವಾಃ ಪಿಬಂತಿ ಸ್ಸಣದಾಕರೆಂ 8೭ ॥8 


ಕಲಾದ್ವಯಾವಶಿಸ್ಟಸ್ತು ಪ್ರವಿಷ್ಟಃ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಂ । 
ಅಮಾಖ್ಯರಶ್ಶ್‌ ವಸತಿ ಅನಾವಾಸ್ಯಾ ತೆತಃ ಸ್ಮೆ ಎತೌ ಗ1ಲೆ॥ 





೪-೭. ಮೈತ್ರೇಯೀ [ ಕೃಷ್ಣ ಪಕ್ಷದೆಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಚಂದ್ರನ ಕರೆಯನ್ನು 
ಸಾನೆಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ದಿನೆ ಹದಿನೈದನೆಯ ಕಲೆಯನ್ನು ಏಿಶೃಗಳು 
ಪಾನಮಾಡುವರು. ಆಮೇಲೆ ಕ್ಷೀಣನಾದ ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿ ಹದಿನಾರನೆಯ ಕಲೆಯು 
ಒಂದೇ ಉಳಿದಿರುವುದು. ಆ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಸೂರ್ಯನು ಸುಷುಮ್ಮ್ಮಾ ಎಂಬ ಒಂದು 
ಕಿರಣದಿಂದೆ ಕಲಾ ಪೂರ್ಣನಾಗಿ ಮಾಡಿ ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸುವನು. ಯಾವ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ ಪಾಡ್ಯದ ದಿನದಿಂದ ಅಗ್ನಿಯೇ ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳು ಚಂದ್ರನ ಕಲೆ 
ಯನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವರೋ ಅದೇ ಕ್ರಮದಿಂದ ಪ್ರಕಿದಿನವೊ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯೆ 
ದಂತೆ ನೀರನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವ ಸೂರ್ಯನು ಶಾನು ಗ್ರಹಿಸಿದೆ ನೀರಿನಿಂದ ಚಂದ್ರನನ್ನು 
ಪೂರ್ಣಕಲಾಯುತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವೆನು. ಹೀಗೆ ಹದಿನೈದು ದಿನದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣನಾದ 
ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿರುನ ಅಮೃತ ರಸವನ್ನು ಅನ್ಭುತವೇ ಆಹಾರವುಳ್ಳ ಸಮಸ್ತೆ ದೇವಕೆಗಳೂ 
ಪಾನಮಾಡುವರು. 


೮-೯. ಎರಡು ಕಳೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರೆ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಚಂದ್ರನು ಸೂರ್ಯೆ 
ಮಂಡಲವನ್ನು ಪ್ರನೇಶಿಸಿ ಅಮಾ ಎಂಬ ಕಿರಣದೆಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವುದರಿಂದೆ-ಆ 
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ಅತ್ಯಾನಯಾ ಇ] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ಅಪ್ಪೆ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಅಹೋರಾಶ್ರೇ ಪೂರ್ವಂ ವಿಶತಿ ಚಂದ್ರಮೂಃ । 
ತತೋ ವೀರುತ್ಸುವಸತಿ ಪ್ರಯಾತ್ಯರ್ಕಂ ತತಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ 1೯॥ 


ಭಿನತ್ತಿ ನೀರುಭೋ ಯಸ್ತು ನೀರುತ್ಸೆಂಸ್ಥೇ ನಿಶಾಶರೀ । 
ಪತ್ರೆಂ ವಾ ಸಾತಯತ್ಕೇಳಂ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕಾಂ ಸ ವಿಂದತಿ ೧೦॥ 


ಸೋಮಂ ಪಂಚದಶೇ ಭಾಗೇ ಕಿಂಚಿಚ್ಛಿಪ್ಟೇ ಕಲಾತ್ಮಕೇ । 
ಅಸೆರಾಹ್ನೇ ಹಿತೃಗಣಾ ಜಘೆನ್ಯಂ ಪರ್ಯುಪಾಸಶೇ ೫೧೧೫ 


ಪಿಬಂತಿ ದ್ವಿಕಲಾ ಕಾರಂ ಶಿಸ್ಟಾ ತಸ್ಯ ಕಲಾತು ಯಾ । 
ಸುಧಾಮೃತಮಯೀ ಪುಣ್ಯಾ ಶಾಮಿಂದೋಃ ಪಿತರೋ ಮುನೇ ॥ ೧೨॥ 
ಫಿಃ ಸೃತಂ ತದಮಾವಾಸ್ಕಾಂ ಗಭಸ್ತಿಭ್ಯ್ಯಃ ಸುಧಾನೃತೆಂ । 


ಮಾಸತೃಪ್ರಿಮವಾಪ್ಯಾಗ್ರ್ಯಾ ಪಿತರಃ ಸಂತಿ ನಿರ್ವ್ವಶಾಃ 8 ೧೩॥ 





ದಿನಕ್ಕೆ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ ಎಂದು ಹೆಸರು. ಆ ದಿನ ಚಂದ್ರನು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ 
ಮೇಲೆ ಬಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವನು. ಬಳಿಕ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನು 
ಸೇರುವನು. 


೧೦-೧೩. ಚಂದ್ರನು ಬಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿರುವಾಗ ಆ ಬಳ್ಳಿಗಳನ್ನು ಯಾರು ಕತ್ತರಿಸು 
ವೆರೋ ಅಥವಾ ಅದೆರ ಒಂದು ಎಲೆಯನ್ನಾ ದರೂ ಯಾರು ಕೆಡಹುವಕೋ ಅವರು 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕೆಯ ಪಾಪವನ್ನು ಪಜಿವರು ಕೃಷ್ಣೆ ಸಕ್ಷದ ಹದಿನೈದನೆಯ ತಿಥಿಯಲ್ಲಿ 
ಚಂದ್ರನ ಹೆದಿನೈದೆನೆಯೆ ಕಳೆಯು ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ಉಳಿದಿರೆಲು ಅಪರಾಣ್ಞೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಪಿತೃ ಗಣಗಳು ಅಮೈ ತಪಾನಾರ್ಥವಾಗಿ ಕಳಾರೂಪವಾದ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಸೇವಿಸುವರು. 
ಎರಡು ಕಳೆಗಳು ಉಳಿದಿಶುವೆ ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿರುವ ಹೆದಿನೈದನೆಯ ಕಳೆಯು ಪುಣ್ಯ 
ಕರವ್ಕೂ ಅಮೈತ ಸ್ವರೂಪವೂ ಆದುದೆರಿಂದೆ ಏಿತೃಗಳು ಅದನ್ನೇ ,ಪಾನಮಾಡುವರು 
ಸೌಮ್ಯರು, ಬರ್ಹಿಷದರು, ಅಗ್ನಿ ಷ್ಟಾತ್ತರು ಎಂಬ ಮೂರು ಬಗೆಯೆ ನಿ್ಚಗಳು 
ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಹೊರಟ ಅಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ ಮಾಸತೃಶ್ವಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದೆ ಸುಖ ಹೊಂದುವರು. 
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ವಿಷ್ಣು ಪ್ರೆರಾಣಂ [ಅಂಶ ೨ 


ಸಾಯ್ಮಾ ಬರಿಸದಕ್ಟ್ಟೈನ ಅಗ್ನಿಷ್ಟಾಶ್ತಾಶ್ಟೆ ತೇ ಶ್ರಿಧಾ। 
ವಂ ದೇವಾನ್‌ ಸಿನೇ ಪಕ್ಷೇ ಕ್ಪಸ್ಲೇ ಪಕ್ಷೇ ತಥಾ ಸಿತ್ಥೆನ್‌ ॥ 
ನೀರುಥಶ್ಪಾಮೃತಮಯ್ಯೆಃ ಶೀತೈರಪ್ಪೆರಮಾಣಂಭಿಃ 1 ೧೪॥ 


ನೀರುಧೋಸದಿಸಿಸ್ಟತ್ಯಾ ಮನುಷ್ಯ ಪಶುಕೀಚಿಕಾನ್‌ । 


ಆಸ್ಕಾಯೆಯೆತಿ ಶೀಕಾಂಶುಃ ಪ್ರೆಕಾಶಾಹ್ನಾಷನೇನ ಚ ॥ ೧೫ ॥ 
ವಾಯ್ದಗ್ನಿದ್ರವ್ಯ ಸಂಭೂತೋ ರೆಥಶ್ಚಂದ್ರೆಸುತಸ್ಯ ಚೆ । 
ನಿರೆಂಗೈಸ್ತುರೆಗೈರ್ಯುಕ್ತಃ ಸೋಷ್ಟಾಭಿರ್ವಾಯುವೇಗಿಭಿಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ಸನರೂಥಃ ಸಾನುಕೆರ್ಷೊೋ ಯುಕ್ತೋ ಭೂಸಂಭವೈರ್ಹಯೈಃ । 
ಸೋಪಾಸಂಗಪತಾಕಸ್ತು ಶುಕ್ರಸ್ಯಾಪಿ ರಥೋ ಮಹಾನ್‌ ॥ ೧೭ ॥ 


ಅಸ್ಟಾ ಭಿಃ ಕಾಂಚನಃ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಭೌಮಸ್ಕಾಪಿ ರಥೋ ಮಹಾನ್‌ । 
ಪದ್ಮರಾಗಾರುಣೈರೆಶ್ವೈಃ ಸಂಯುಕ್ತೋ ವಸ್ನಿಸಂಭನೈಃ ॥ ೧೮॥ 


೧೪-೧೫. ಚೆಂದ್ರನು ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಕೃಷ್ಣನಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಏತ್ರ 
ಗಳನ್ನೂ ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿ ಅಮೃತಮಯವಾಗಿ ತಣ್ಣಗಿರುವ ಫೀರಿನ ಪರಮಾಣುಗಳಿಂದ 
ಬಳ್ಳಿಗಳನ್ನೂ, ಸಸ್ಯಗಳನ್ನೂ ಬೆಳೆಸಿ ಅವುಗಳ ಫಲಗಳಿಂದೆ ಮನುಷ್ಯರನ್ನೂ, ಪಶು 
ಪಕ್ಷಿಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಜಂತುಗಳನ್ನೂ ಶೈಪ್ತಿ ಪಡಿಸುವನು. ತನ್ನ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ 


ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಆನಂದಗೊಳಿಸುವನು. 
೧೬-೧೭. ಚಂದ್ರೆನೆ ಸುತೆನಾದ ಬುಧನ ರಥವೆ ವಾಯು ಮತ್ತು 
ಅಗ್ಲಿ ರೂಸೆವಾದೆ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದುದು. ಆ ರೆಥೆಕ್ಕೈ ವಿಂಗಳ ವರ್ಣವುಳ್ಳ 


ವಾಯವಿನಂಕೆ ನಡಿಗೆಯುಳ್ಳ ಎಂಟು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ರುವುದು. ಆ ರಥದಲ್ಲಿ 
ರಥಿಕನು ಮರೆಯಾಗಿರುವ ಪ್ರದೇಶವೂ ನೊಗದ ಕೆಳೆಗಿನ ಹಲಗೆಗಳೂ ಪೆತಾಕೆಗಳೂ 


ಇರುವುವು. 


೧೮-೧೯. ಶುಕ್ರನ ರೆಥವೆ ದೊಡ್ಡೆದಾಗಿ ಚಿನ್ನೆದಿಂದೆ ಮಾಡಿದುದಾಗಿಯ್ಕೂ 
ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾದುದಾಗಿಯೂ, ಎಂಟು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿದುದಾಗಿಯೂ ಇರು 
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ಅಧ್ಯ“ ೧೨] ವಿಸು ಫ್ರರಾಣಂ 


ಅಷ್ಟಾಭಿಃ ಪಾಂಡುರೈರ್ಯುಕ್ತೇ ವಾಜಿಭಿಃ ಕಾಂಚಾನೇ ರೆಥೇ । 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ತಿಸ್ಕತಿ ವರ್ಷಂ ವೈ ರಾಶೌ ರಾಶ್‌ ಬೃಹಸ್ಟೃತಿಃ ॥೧೯॥ 


ಆಕಾಶೆಸೆಂಭವೈರಕ್ವೈಃ ತಬಲೈಃ ಸ್ಕಂದನೆಂ ಯುತೆಂ 1] 


ಸಮಾರುಹ್ಯ ಶನೈರ್ಯಾತಿ ಮಂದಗಾಮೀ ಶನೈಶ್ಚರಃ ಓ ೨೦॥ 
ಸ್ವರ್ಭಾನೋಸ್ತುರೆಗಾಹ್ಯಷ್ಟ್‌ ಭೃಂಗಾಭಾ ಧೂಸೆರಂ ರಥೆಂ । 
ಸಕೃದ್ಯುಕ್ತಾಸ್ತು ಮೈತ್ರೇಯ ವಹೆಂತ್ಯನಿರೆತಂ ಸದಾ ॥ ೨೧॥ 
ಆದಿತ್ಕಾನ್ನಿಸ್ಸೈ ತೋ ರಾಹುಃ ಸೋಮಂ ಗೆಚ್ಛೆತಿ ಪರ್ವಸು । 

ಆದಿತ್ಯನೇತಿ ಸೋಮಾಚ್ಚ ಪುನಃ ಸೌರೇಷು ಪರ್ವಸು ॥ ೨೨ ॥ 
ತಥಾ ಕೇತುರಥಸ್ಯಾಶ್ವಾ ಅಷ್ಟೌ ತೇ ವಾತರೆಂಹಸಃ । 
ಪಲಾಲಧೂಮವನರ್ಣಾಧಾ ಲಾಕ್ಸಾರಸನಿಭಾರುಣಾಃ ॥ ೨೩ 0 


ವುದು, ಅಂಗಾರಕನ ರೆಥವು ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಪದ್ಮೆರಾಗದೆ ಬಣ್ಣ 
ದಂಕೆ ಕೆಂಪಾದ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿದುದಾಗಿರುವುದು, ಬಿಳಿದಾದ ಎಂಟು ಕುದುರೆ 
ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ ಚಿನ್ನದ ತೇರಿನನ್ಲಿರುವೆ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯು ಒಂದೊಂದು ಪರ್ಷೆ 
ಒಂದೊಂದು ರಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವನು. 


೨೦-೨೩. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹುದ್ಚಿದ ಚಿತ್ರವರ್ಣದ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಕಚ್ಚಿದ- 
ರಥೆದೆಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ನಿದಾನವಾದೆ ನಡಿಗೆಯುಳ್ಳ ಶನಿಯು ಮೆಲ್ಲಗೆ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವನು. 
ರಾಹುವಿಗೆ ಎಂಟು ಕರಿಯ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿನ ಬೂದಿಯ ಬಣ್ಣದ ರೆಥವಿರುವುದು 
ಆ ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ರಾವು ಕಲ್ಬ್ಸಾಂತ ಸರ್ಯಂತವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಚಂದ್ರೆ 
ಗ್ರಹಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಚಂದ್ರನ ಸಮೀಪಕ್ಟೂ, ಸೂರ್ಯಗ್ರಹಣ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನಿಂದ ಸೂರ್ಯನ ಸಮಾಪಕ್ಕೂ ಹೋಗುವನು. ಕೇತುವಿನ ರಥಕ್ಕೆ 
ವಾಯವೇಗೆದೆ ಮಿಟಿ ಕುಡುರೆಗಳಿರುವುವು. ಅವು ಹೊಟ್ಟಿನಂತೆ ಹೊಗೆಯ ಬಣ್ಣ 
ವಾಗಿಯೂ ಅರೆಗಿನಂಕೆ ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣವಾಗಿಯೂ ಇರುವುವು. 
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ವಿಷ್ಣು ಪ್ರೆನಾಣಂ [(ಆಂಶ ೨ 


ನೇ ಮಯಾ ಗ್ರಹಾಣಾಂ ವೈ ತೆನಾಖ್ಯಾಶಾ ರೆಥಾ ನವ । 
ಸರ್ವೇ ಧ್ರುವೇ ಮಹಾಭಾಗ ಪ್ರೆಬದ್ಭಾ ವಾಯುರೆಶ್ಮಿಭಿಃ 1 ೨೪ ॥ 


ಗ್ರೆ ಹರ್ಶ್ಸತಾರಾಧಿಷ್ಣ್ಯಾನಿ ಧ್ರುನೇ ಬದ್ಧಾನ್ಯಶೇಷತೆಃ । 
ಭ್ರಮಂತ್ಯುಚಿತ ಚಾರೇಣ ಮೈ ತ್ರೇಯಾನಸಿಲರಶ್ಮಿಭಿಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ಯಾವಂತ್ಯೈಕ್ಟೈನ ತಾರಾಸ್ತಾಸ್ತಾನಂತೋ ವಾತರಶ್ಮೆಯಃ । 


ಸರ್ವೇ ಧ್ರುನನಿಬದ್ಧಾಸ್ತೇ ಭ್ರಮಂತೋ ಭ್ರಾಮಯಂತಿ ತಂ 8 ೨೬ ॥ 


ತೈಲಸೀಡಾ ಯಥಾ ಚಕ್ರೆಂ ಭ್ರಮಂತೋ ಭ್ರಾಮಯಂತಿ ವೈ | 
ತಥಾ ಭ್ರೈಮಂತಿ ಜ್ಯೋತೀಂಸಿ ವಾತವಿದ್ಧಾನಿ ಸರ್ವಶಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ಅಲಾತಚಕ್ರೆನವ್ಯಾಂತಿ ವಾತಚಕ್ರೇರಿತಾನಿ ತು । 
ಯಸ್ಮಾಜ್ಞ್ಯೋತೀಂಸಿ ವಶ್‌ತಿ ಪ್ರವಹಸ್ತೇನೆ ಸಂಸ್ಕೃಶೇ. 0 ೨೮ೆ ॥ 


೨೪-೨೬. ಮೈತ್ರೇಯನೇ | ನವಗ್ರಹೆಗಳ ರಥಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದೆನು. 
ಸಮಸ್ತ ಗ್ರಹಗಳ ರಥೆಗಳೂ ವಾಯುರೂಪವಾದೆ ಹೆಗ್ಗಗಳಿಂದೆ ಧ್ರುವನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿ 
ಸಿರುವುವು. ಗ್ರಹಗಳು ಆಶ್ವಿನ್ಯಾದಿ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಸಮಸ್ತ್ರ ನಕ್ಷತ್ರ ಮಂಡೆಲಗಳೂ 
ವಾಯುರೂಪವಾದ ಹೆಗ್ಗೆಗಳಿಂದ ಧ್ರುವ ಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ತಕ್ಳೃ 
ವೇಗೆಗಳಿಂದೆ ತಿರುಗುತ್ತಿರುವುವು. ಎಷ್ಟು ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿನೆಯೋ ಅಷ್ಟು ಪ್ರವಹ ಎಂಬ 
ವಾಯುರೂಪವಾದೆ ಹಗ್ಗಗಳು ಧ್ರುವನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿ ತಾವೂ ತಿರುಗುತ್ತ ಧ್ರುವನನ್ನೂ 
ಕಿರುಗಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 


೨೭-೨೮. ಎಣ್ಣೆಯ ಗಾಣವು ತಾನು ತಿರುಗುತ್ತಾ ಸುತ್ತಲೂ ಚಕ್ರವನು 
ತಿರುಗಿಸುವಂತೆ ಜ್ಯೋತಿಶ್ಚಕ್ರಗಳು ಗಾಳಿಯು ತಳ್ಳುವುದರಿಂದೆ ಧ್ರುವೆದ ಸುತ್ತಲೂ 
ಸುತ್ಮುತ್ತಿರುವುವು. ವಾಯುವು ಜ್ಯೋತಿಶ್ಚಕ್ರವನ್ನು ಕೊಳ್ಳಿ ಯನ್ನು ತಿರುಗಿಸುವುದರಿಂದೆ 
ಚಕ್ರದಂತೆ ಕಾಣುವೆ ಹಾಗೆ ತಿರುಗಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದೆ ಆ ವಾಯುವಿಗೆ ಪ್ರವಹವೆಂದು 
ಹೆಸರು ಬಂದಿರುವುದು. 
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ಆಧ್ಯಾ“ಂಯ ೧೨] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ಶಿಂಶುಮಾರಸ್ತು ಯಃ ಪ್ರೋಕ್ತೆಃ ಸ ಧ್ರುವೋ ಯತ್ರತಿಸ್ಠ। 


ಸನ್ನಿವೇಶೆಂ ಚ ತಸ್ಯಾಪಿ ಶೃಣುಸ್ವ ಮುಸಿಸತ್ತಮು ೨೯ ॥ 


ಯೆದಹ್ನಾ ಕುರುತೇ ಪಾಪೆಂ ದೃಷ್ಟ್ವ್ವಾಃಂ ನಿಶಿಮುಚ್ಕತೇ । 
ಯಾವಂತ್ಯಶ್ಚೈವ ಶಾರಾಸ್ತಾಃ ಶಿಂಶುಮಾರಾಶ್ರಿತಾ ದಿನಿ 


ತಾವಂಶ್ಕೇನ ತು ವರ್ಷಾಣಿ ಜೀವಂತ್ಯಭೈಧಿಕಾನಿ ತು। 


ಉತ್ತಾನಸಾದಸ್ತಸ್ಯಾಧೋ ವಿಜ್ಞೇಯೋಹ್ಯುತ್ತರೋ ಹನುಃ 1 ೩೧॥ 


ಯಜ್ನೋಧರಶ್ಚ ವಿಜ್ಞೇಯೋ ಧರ್ಮೋ ಮೂರ್ಧಾನಮಾಶ್ರಿತಃ | 


ಹೃದಿ ನಾರಾಯಣಶ್ಚಾಸ್ತೇ ಅಶ್ವಿನ್‌ ಪೂರ್ವಪಾದಯೋಃ 1 ೩೨॥ 


ವರುಣಶ್ಹಾರ್ಯಮಾ ಚೈವ ಪಶ್ಚಿಮೇ ತಸ್ಯ ಸಕ್ಕಿಸೀ । 
ಶಿಶ್ನಃ ಸಂವತ್ಸರಸ್ತಸ್ಯ ಮಿಶ್ರೋಪಾನೆಂ ಸಮಾಶ್ರಿತಃ ॥ ಓ೩॥ 


೨೯-೩೦ ಇನ್ನು ಧ್ರುವೆನಿರುವೆ ಶಿಂಶುಮಾರ ಚಕ್ರವಿರುವ ಬಗೆಯನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಪ್ರತಿರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಿ ಅದರೆ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಹಗಲು 
ಮಾಡಿದೆ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲ ನಾಶವಾಗುವುವು. ಮತ್ತು ಆ ಶಿಂಶುಮಾರ ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು 
ನಕ್ಷತ್ರೆಗಳಿರುವುವೋ ಅಷ್ಟು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಆಯಸ್ಸು ಹೆಚ್ಚುವುದು. 


೩೧-೩೪. ಶಿಂತುಮೊಾರೆ ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ನೆಕ್ಷಪ್ರೆರೂಪದಲ್ಲಿ ಶಿಂಶುಮಾರದ ಅವ 
ಯವಗಳಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿರುವುದನ್ನು ಹೇಳಲಾಗುವುದು. ಶಿಂಶುಮಾರಾಕೃತಿಯ 
ಬಾಲದ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಧ್ರುವನ, ಎಡೆಬಲದ ಎರಡು ಕೆನ್ಸೈಗಳಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞ, ಧರೆ 
ಎಂಬುವೆರ್ಕೂ ಶೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರ್ಮೆನ್ಕ, ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣನ್ಕೂ ಮುಂಗಾಲು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅಶ್ವಿನೀದೇವೆತೆಗಳೂ, ಹಿಂಭಾಗದ ತೊಡೆಯಲ್ಲಿ ವರುಣ ಮತ್ತು ಅರ್ಯಮನೂ 
ಶಿಶ್ಚದಲ್ಲಿ ಸೆಂವಶ್ಸೆರೆನೂ, ಅಪಾನದಲ್ಲಿ ಮಿತ್ರನೂ, ಬಾಲದಲ್ಲಿ ಅಗಿ, ಇಂದ್ರ, ಬ್ರಹ್ಮ 
ಅಭಯ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ದೇವತೆಗಳೂ ಇರುವರು. ಶಿಂಶುಮಾರದೆ ಅವೆ ಯುವೆದಲ್ಲಿರುವೆ 
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ವಿಸ್ನು ಪ್ರೆರಾಣಂ [ಅಂಶ ೨ 


ಪುಸ್ಫ್ರಂಗ್ನಿಶ್ಚೆ ಮಹೇಂದ್ರಶ್ವೆ ಕಶ್ಯಪೋ ಹೆ ತತೋ ಧ್ರುವಃ । 
ತಶಾರಕಾ ಶಿಂಶುಮಾರೆಸ್ಯ ನಾಸ್ತಮೇಶಿ ಚೆತುಷ್ಟೆಯಂ 8೩೪8 


ಇಶ್ಮೇಸ ಸನ್ನಿವನೇಶೋ ವಃ ಪೃಥಿವ್ಯಾ ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ತಥಾ । 


ದ್ವೀಪಾನಾಮುದಧೀನಾಂ ಚೆ ಪರ್ವತಾನಾಂ ಚೆ ಕೀರ್ತಿತೆಃ 8 ೩೫ ॥ 


ವರ್ಷಾಣಾಂ ಚ ನದೀನಾಂ ಚ ಯೇಚ ಶೇಷು ವಸಂತಿ ವೈ | 


ಶೇಸಾಂ ಸ್ವರೊಪಮಾಖ್ಯಾತೆಂ ಸಂಸಶ್ಷೇಪಾಚ್ಛೂ ಯತಾಂ ಪೆನೆಃ ॥ ೩೬1 


ಯದಂಬು ವೈಷ್ಣವಃ ಕಾಯಃ ತೆತೋ ವಿಪ್ರ ವಸುಂಧರಾ । 


ಪೆದ್ಮಾಕಾರಾ ಸಮುದ್ಭೂತಾ ಪರ್ವತಾಬ್ಧಾ ಕದಿಸಂಯುತಾ ೩೭ ॥ 


ಜ್ಕೋತೀಂಸಿ ವಿಷ್ಣುರ್ಭುವನಾನಿ ನಿಷ್ಣುಃ 
ವನಾಸಿ ವಿಷ್ಣುರ್ಗಿರೆಯೋ ದಿಶಶ್ಚ । 


ಕೊನೆಯ ಈ ನಾಲ್ಕು ದೇವತಾರೂಪವಾದೆ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಅಸ್ತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಧ್ರುವೆ 
ಸಹಿತವಾಗಿ ಈ ಐದು ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 


೩೫-೩೬. ಮೈತ್ರೇಯನೇ! ಭೂಮಿ, ಜ್ಯೋತಿಶ್ಚಕ್ರ, ದ್ವೀಪಗಳು ಸಮುದ್ರ 
ಗಳು, ಪರ್ವೆತಗಳು, ವರ್ಷಗಳು, ನದಿಗಳು ವೆರ್ಷವಾಸಿಗಳ ಸ್ವರೂಪ ಇವುಗಳೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆನು, ಪೆನಃ ಅವುಗಳನ್ನೇ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು 
ಕೇಳು. 

೩೭-೩೮. ಮಹಾ ಸಮುದ್ರೋದಕವು ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಶರೀರವು. ಆ ಮಹಾ 
ಸಮುದ್ರದ ಗರ್ಭೊೋದಕದಲ್ಲಿ ಪರ್ವತ ಸಮುದ್ರಾದಿಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿದೆ ಭೂಮಿಯು 
ಕಮಲದೆ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿತು. ಅದೂ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸ್ವರೂಪವಾದುದು. ತೇಜೋ 
ರೂಪೆವಾದೆ ಗ್ರಹಗಳ್ಕೂ ಲೋಕಗಳೂ, ವನೆಗಳೂ, ಪರ್ವತಗಳು, ದಿಕ್ಫುಗಳು, 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ಸದ್ಯಃ ಸಮುದ್ರಾಶ್ಚ ಸ ಏವ ಸರ್ವಂ 
ಯದಸ್ತಿ ಯೆನ್ನಾಸ್ತಿ ಚೆ ವಿಪ್ರನರ್ಯ 1೩೮೬೫ 


ಜ್ಞಾನೆಸ್ತರೊಪೋ ಭೆಗನಾನ್ಯಕೋಂಸೌ 

ಅಶೇಷೆಮೂರ್ತಿರ್ನ ತು ನಶ್ತುಭೊತಃ ॥ 

ತತೋ ಹಿ ಶೈಲಾಬ್ಭಿಧರಾದಿಭೇದಾನ್‌ 

ಜಾನೀಹಿ ವಿಜ್ಞಾನನಿಜೃಂಭಿತಾನಿ 1೩೯॥ 


ಯದಾ ತು ಶುದ್ಧಂ ನಿಜರೂಪಿ ಸರ್ವಂ 

ಕರ್ಮಶ್ಸಯೇ ಜ್ಞಾನೆಮಸಾಸ್ತದೋಷೆಂ । 

ತದಾಹಿ ಸಂಕಲ್ಪ ತರೋಃ ಫಲಾನಿ 

ಭನಂತಿ ನೋ ವಸ್ತುಷು ವಸ್ತುಭೇದಾಃ £೪೦॥ 





ನದಿಗಳು ಸಮುದ್ರಗಳು ಭಾವರೂನವಾದ ಮತ್ತು ಅಭಾನರೂಪವಾದ ಸಮಸ್ತೆ 
ವಸ್ತೆಗಳೂ ವಿಷ್ಣು ಸ್ವರೂಪೆಗಳಾಗಿಯೇ ಇರುನುವು. 

ರ್ಕಿ. ಮಹಾಮೆಹಿಮೆನಾದೆ ವಿಷ್ಣುವು ವಸ್ತುರೂಪವಿಂದೆ ಪ್ರಪಂಚೆಸ್ವರೂಪ 
ನಾಗಿಲ್ಲ. ಜ್ಞಾನ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಪ್ರಸಂಚಸ್ವರೂಪನಾಗಿರುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಪರ್ವತ 
ಸಮುದ್ರೆ, ಭೋಮಿ ಮುಂತಾದೆ ಭೇದೆಗಳು ಆತ್ರ ಯರೂಪಮದೆ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಮಾಯೆ 
ಯಿಂದೆ ಪ್ರಶಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೪೦. ಪ್ರತಿಬಂಧ ರೂಪವಾದ ಕರ್ಮ ಕ್ಷಸೆವಾದೆಮೇಲೆ ಈ ಸಮ ಸ್ರ 
ಜಗಶ್ತೂ ಶುದ್ಧವಾದ ಆತ್ಮಸ್ತರೂಪವಾಗಿ ಅಹುಭಾವವೇ ಮೊದೆಲಾದೆ ದೋಷಗಳಿಲ್ಲ 
ದುದಾಗಿ ಜ್ಞಾನ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗುವುದು. ಆಗೆ ಸೆಂಕಲ್ಪದಿಂದುಂಬಾಡೆ ಅನಸ್ತುಗಳಾದೆ 
ಭೂಮಿ ಮೊದಲಾದೆವ್ರುಗಳಲ್ಲಿ ವಸ್ತುರೂಪೆವಾನ ಭೇದೆಗಳು (ನಾಶವಾಗುವುವು) 
ಕಾಣದೆ ಹೋಗುವುವು. “ ಯತ್ರತ್ತಸ್ಯ ಸೆವೆ ಮಾತ್ಮ್ಯೈವಾಭೂತ್ತ ಕೇನ ಕಂಪಶ್ಕ್ರೇತ್‌ * 
ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯೇ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವು. 
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ವಿಸ್ಮುಪುರಾಣಂ 
ವಸ್ತ್ವಸ್ತಿ ಕಿಂ ಕುತ್ರ ಚಿದಾದಿಮಧ್ಯ 
ಪರ್ಯಂತ ಹೀನಂ ಚಸವೈಕರೂಪೊ । 
ಯಚ್ಚಾನ್ಯಥಾತ್ವಂ ದ್ವಿಜ ಯಾತಿ ಭೂಯೊಃ 


ನ ತತ್ತಥಾ ತತ್ರ ಕುಶೋ ಹಿ ತತ್ವಂ 8೪೧8 


ಮಹೀಘಜಿತ್ತಂ ಘಟಿತಃ ಕಪಾಲಿಕಾ 
ಕಸಾಲಿಕಾಚೊರ್ಣರಜಶ್ತ್ವತೋಂಣುಃ । 
ಜನೈಃ ಸ್ವಕೆರ್ಮಸ್ತಿಮಿತಾತ್ಮನಿಕ್ಚಯೈಃ 


ಆಲಕ್ಷ್ಯತೇ ಬ್ರೂಹಿ ಕಿಮತ್ರ ವಸ್ತು ॥ ೪೨ ॥ 


೪೧. ಆದಿ ಮಧ್ಯಾಂತೆವಿಲ್ಲದೆ ಸದಾ ಏಕರೂಸವಾಗಿರುವೆ ಆತ್ಮ ತತ್ವದಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ವೆಸ್ತುವು ಎಲ್ಲಿರುವುದು? ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೂ, ನಾಶವಾದ ಮೇಲೂ 
ಇಲ್ಲದ ಪರಿಣಾಮೆ ರೂಪೆ ವಿಕಾರವುಳ್ಳ ಜಗತ್ತು ಕಪ್ಪೆಯ ಚಿನ್ಬಿನೆಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಬೆಳ್ಳಿ 
ಯಂತೆ ಸಶ್ಯವಾದುದಲ್ಲ. 


೪೨. ಮೆಣ್ಣು ಮೊದಲು ಉಂಡೆಯಾಗಿ ಫೆಟವಾಗುವುದು. ಫೆಟವೆ ನಾಶ 
ವಾಗಿ ಕಪಾಲವಾಗಿಯೂ, ಕಪಾಲವ್ರೆ ಹುಡಿ ಮೆಣ್ಣಾಗಿಯೂ, ಆ ಮೇಲೆ ಅಣುರೂಪೆ 
ವಾಗಿಯೂ ಕಾಣುವುದು. "ವಾಚಾರೆಂಭಣಂ ವಿಕಾರೋ ನಾಮೆಥೇಯಂ ವೈತ್ತಿ ಕೇ 
ಶ್ಯೇವೆ ಸತ್ಯಂ ಎಂಬ ವೇದ ವಚನದಂತೆ ವಿಕಾರಗಳೆಲ್ಲ ಪರಿಣಾಮೆ ರೊಪಗಳಾದುದೆ 
ರಿಂದೆ ಅಸಕ್ಯವಾದುವುಗಳು. ಕಾರಣರೊಪವಾಡೆ ಮಣ್ಣು ಮಾತ್ರೆ ಎಲ್ಲ ವಿಕಾರ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅನುವರ್ಕಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಸೆತ್ಯವಾದುದೆಥಿಸುವುದು. ಜನರು ತಮ್ಮೆ 
ಳರ್ಮೆಫೆಲಾನುಭೆವೆ ರೊಪವಾದ ಪ್ರಕಿಬಂಧಕದಿಂದ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದವೆರಾಗಿ ಈ 
ಪರಿಣಾಮಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವುಡು ಸತ್ಯವಾದ ವಸ್ತು ವೆಂದು ತಿಳಿಯುವರು? (ಆತ್ಮ 
ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದವರಿಗೆ ಸೆದ್ರೊಪೆವಾದ ಆತ್ಮತತ್ವಜ್ಞಾನವಾಗು ವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವೆತ್ರು.) 
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ಆಧ್ಮಾಯ ೧೨] ವಿಷ್ಣು ಪ್ರೆರಾಣಂ 


ತೆಸ್ಮ್ಮಾನ್ಸೆ ವಿಜ್ಞಾನಮೃಶೇಃಸ್ತಿ ಕಿಂಜಿ3 

ಕ್ವಚಿತ್ಯದಾಚಿತ್‌ ದ್ವಿಜ ನಸ್ತುಜಾತಂ । 

ವಿಜ್ಞಾನಮೇಕಂ ನಿಜ ಕೌರ್ಮಭೇದ 

ವಿಭಿನ್ನ ಚಿತ್ರೈರ್ಬಹುಧಾಭ್ಯುಹೇತಂ 8೪೩೪ 


ಜ್ಞಾನಂ ವಿ ಶುದ್ಧಂ ವಿಮಲಂಚ ನಿತ್ಯ 
ಮಶೇಷಶೋಕಾದಿನಿರೆಸ್ತತೆಂಗೆಂ । 

ಏಳೆಃ ಸದೈಕಂ ಪರಮಃ ಪೆರೇಶಃ 

ಸ ವಾಸುದೇವೋ ನೆ ಯಶೋಣನ್ಯದಸ್ತಿ ॥ ೪೪॥ 


ಸದ್ಭಾವ ಏಷೋ ಭವತೋ ನುಯೋಕ್ರೋ 

ಜ್ಞಾನಂ ಯಥಾ ಸತ್ಯಮಸೆತ್ಯಮನ್ಯತ್‌ 1 

ಏತೆತ್ತು ಯತ್ಸನ್ಯವಹಾರಭೂತೆಂ 

ತತ್ರಾಪಿ ಚಜೋಕ್ತಂ ಭುವನಾಶ್ರಿತಂ ತೇ 8 ೪? 0 


೪೩. । ಆದುದರಿಂದೆ ಮೈಕ್ರೇಯನೇ! ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಯಾವ ವಸ್ತುವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಜ್ಞಾನವೇ ಅವರವರೆ ಕರ್ಮೆಭೇದದಿಂದೆ 
ಉಂಟಾದ ಬೇಕೆ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಅನೇಕ ಬಗೆಯಾಗಿ ಶಕಿಳಿವಂತೆ 
ಮಾಡುವುದು. 

೪೪. ಜ್ಞಾನವೆಂಬುದು ವಿಷಯ ಭೋಗಗಳಿಲ್ಲದುದು, ರಾಗದ್ವೇಷಾದಿ ದೋಷ 
ಗಲಿಲ್ಲದುದು, ಶಾಶ್ವತೆವಾದುದು. ಸುಖ ದುಃಖಾದಿಗೆಳ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದುದು. ಏಕ 
ರೂಪವಾದುದು. ಸರ್ವೋತ್ತಮವಾದುದ್ಕು ಅದು ಪರಮೇಶ್ವರನಾದ ವಾಸುದೇವ 
ಸ್ವೆರೂಪವಾದುದು. ಇದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೊಂದು ವಸ್ತುವಾವುದೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 


೪೫. ಈ ಜ್ಞಾನವೊಂದೇ ಪರೆಮಾರ್ಥೆ ಸತ್ಯೆವಾದುದೆಂದು ನಾನು ಹೇಳಿದೆನು. 
ಮಿಕ್ಫು ಈ ಪ್ರಪಂಚಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಸತ್ಯತ್ವವುಳ್ಳವು. ಪರಮಾರ್ಥ 
ವಾದುವುಗಳಲ್ಲನೆಂದು ಶಿಳಿವುದೆಕ್ಕಾಗಿ ಅವ್ರೆಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದೆನು. 
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ವಿಷ್ಣು ಪ್ರೆರಾಣಂ ಶೆ 
ಯಜ್ಞಃ ಪಶುರ್ವಸ್ನಿರಶೇಸೆ ಯತ್ತಿಕ್‌ 
ಸೋಮಸ್ಪುರಾಃ ಸ್ವರ್ಗಮಯೆಶ್ಚೆ ಕಾಮಃ ॥ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಕರ್ಮಾಶ್ರಿತಮಾರ್ಗದೃಷ್ಟೆಂ 


ಭೂರಾದಿಭೋಗಸ್ಟ ಫಲಾನಿ ತೇಷಾಂ 1 ೪೬/ 


ಯಚ್ಚೆತದ್ಭುವನಗೆತಂ ಮಯಾ ಶವೋಕ್ತೆಂ । 

ಸರ್ವತ್ರ ವ್ರಜತಿ ಹಿ ತತ್ರ ಕರ್ಮನಶ್ಶ 8। 
ಜ್ಞಾತ್ತೈತದ್ದು_ವನುಚೆಲಂ ಸದೈಕರೂಪೆಂ 

ತತ್ಕುರ್ಯಾದ್ವಿಶತಿ ಹಿ ಯೇನ ವಾಸುದೇವಂ 1೪೭ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಪುರಾಣೆ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ದ್ವಾದಶೋಧ್ಯಾಯೆಃ 


೪೬, ಯಜ್ಞ, ಪಶು, ಅಗ್ನಿ, ಖುತ್ತಿಕ್ಟುಗಳು, ಸೋಮರಸ ದೇವಕೆಗಳು 
ಸ್ವರ್ಗ, ಇಚ್ಛಾನಿಶೇಷ ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮೆ ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ ಧರ್ಮೆಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಭೂರ್ಭುವೆಸ್ವರೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಫಲವೆನ್ನನುಭವಿಸುವುದೇ ಪ್ರೆಯೋಜನೆವಾಗಿ ಉಳ್ಳವು 
ಗಳು. 


೪೭. ನಾನು ಪ್ರೆಪಂಚೆಸ್ಟೆರೊಪೆನನ್ನು ನಿನೆಗೆ ಹೇಳಲು ಕಾರಣನೇನೆಂದರೆ 
ಜೀವನು ಕರ್ಮವಶನಾಗಿ ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು 
ನಿತ್ಯನೂ ಪರಿಪೊರ್ಣನಾದುದೆರಿಂದೆ ಏಕರೊಪನೊ ಆದೆ ವಾಸುದೇವೆನನ್ಮು ತನ್ನ 
ಕರ್ಮೆರೊಪೆವಾದೆ ಯಾವೆ ಉಪಾಯದಿಂದ ಸೇವಿಸಿ ಅವನ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂಧುಂಬಾದೆ 
ಜ್ಹಾನದಿಂದೆ ಅನೆನಲ್ಲಿಯೇ ಐಕ್ಯನಾಗುವನೋ ಆ ಕೆಲಸವನ್ನೇ ಮಾಡಲಿ ಎಂಬುದಾಗಿ 


ಹೇಳಿರುವೆನು 
ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಪ್ರರಾಣದ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ 


ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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8ಃ 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ 
ತ್ರಯೋದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


1 ಮೈತ್ರೇಯ ಉನಾಚ ॥ 


ಭೆಗೆನನ್‌ ಸಮ್ಮಗಾಖ್ಯಾತಂ ಯತ್ಪೃಷ್ಟೋಂಸಿ ಮಯಾಖಲಂ । 
ಭೂಸಮುದ್ರಾದಿಸರಿತಾಂ ಸಂಸ್ಥಾನಂಗ್ರ ಗ್ರಹಸಂಸ್ಥಿ ತಿಃ 8೧ 


ವಿಷ್ಣ್ವಾಭಾರಂ ಯಥಾ ಬೈತತ್‌ ತ್ರೆ ತಲೋಕ್ಕ್ಯಂ ಸಮವಸ್ಥಿತಂ । 
ಪರಮಾರ್ಥಶ್ಚ ಮೇ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಯಥಾ ಜ್ಪಾನಂ ಪ್ರಧಾನತೆಃ 1838 


ಯತ್ತುತದ್ಧಗೆವಾನಾಹ ಭೆರತಸ್ಯ ಮಹೀಪಶೇಃ । 
ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಚಾಮಿ ಚರಿತೆಂ ತನ್ಮಮಾಖ್ಯಾತುಮರ್ಹಸಿ 1೩! 


೧-೩. ಮೈತ್ರೇಯನು, “ ಮಹಾಮೆಹಿವೆ. ಯುಳ್ಳ ಪರಾಶರರೇ ! ಭೂಮಿ 
ಸಮುದ್ರಗಳು ನದಿಗಳು, ಗ್ರೆಹಗೆಳು ಇವುಗಳೆ ಸ್ಕಿತಿಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿದಿರಿ, 
ಈ ಮೂರು ಲೋಕಕ್ಕೂ ವಿಷ್ಣು ವೇ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವೆನೆಂದೂ ಜ್ಞಾ ನನೇ ವಿಷ್ಣು 
ಸ್ವರೂಪವೆಂದೂ ಜ್ಞಾನದ ಮತ್ತು ಪ್ರಕೃತಿಯ ಪರಮಾರ್ಥ ತತ್ವವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದಿರಿ, 
ಭರತರಾಜನೆ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳಿದಿರಷ್ಟೆ, ಅವನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ನೆನಗೆ ಹೇಳಬೇಕು. ? 

441 


ವಿಸ್ಣು ಪುರಾಟಂ 


ಭರ ಸ ನುಹೀಪಾಲಃ ಸಾಲಗ್ರಾಮೇ ವಸಶ್ಕಿಲ। 
ಯೋಗಯುಕ್ತಃ ಸಮಾಧಾಯ ವಾಸುದೇವೇ ಸದಾಮನೆೇಃ 


ಪುಣ್ಯದೇಶೆಪ್ರಭಾನೇನೆ ಧ್ಯಾಯತಶೆಕ್ಚೆ ಸೆದಾ ಹರಿಂ । 
ಕಥಂ ನು ನಾಭವನ್ಮುಕ್ತಿರ್ಯದಭೂತ್ಸೆ ದ್ವಿಜಃ ಪುನೆಃ 


ವಿಸ್ರಶ್ತೇ ಚೆ ಸೃೃತೆಂ ತೇನ ಯದ್ಭಯೆಃ ಸುಮಹಾತ್ಮನಾ | 
ಭರತೇನ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಕೆ ತತ್ಸರ್ವಂ ವಕ್ತುಮರ್ಹಸಿ 
೫ ಹಪರಾಶೆರೆ ಉನಾಚೆ ॥ 


ಸಾಲಗ್ರಾಮೇ ಮಹಾಭಾಗೋ ಭಗವನ್ಯಸ್ತ ಮಾನಸಃ । 
ಉನಾಸ ಸುಚಿರಂ ಕಾಲಂ ಮೈತ್ರೇಯ ಪೃಥಿನೀಪತಿಃ 


ಅಹಿಂಸಾದಿಷ್ಟಶೇಷೇಸು ಗುಣೇಷು ಗುಣಿನಾಂ ವರೇ । 
ಅನಾಪ ಪರೆಮಾಂ ಕಾಷ್ಕಾಂ ಮನಸಶ್ವಾಹಿ ಸಂಯವೇ 


[ಅಂಶ ೨ 


೪೪೫೪ 


೫೬ ॥ 


8೩ ೪ 


ಶೆ 





೪-೬. ಭರತೆರಾಜನು ಸಾಲಿಗ್ರಾಮನೆಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಯಾವಾಗಲೂ ಮನಸ್ಸನ್ನು ವಾಸುದೇವನಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿದ್ದ ನಪ್ಟೆ- 
ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸದಾ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯು 
ಏತಕ್ಕೆ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ? ಅವನು ನಿನಾದನು? ಆ ಭರತನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಜನ್ಮವನ್ನು 
ಪಡೆದಾಗ ಮೆತ್ತೇನು ಮಾಡಿದನು? ಅವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೊ ನನಗೆ ಹೇಳಬೇಕು ಎಂದೆನು. 


೭-೧೦, ಪರಾಶರರು ಹೇಳುವರು:-- ಮೈತ್ರೀಯೆನೇ! ಆ ಭರತರಾಜನು 
ಸಾಲಗ್ರಾಮಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟು ಬಹ:ಕಾಲ 
ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ಅಹಿಂಸಾದಿ ಸದ್ಗುಣಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿ ಯಮೆ 
ತಿಯಮಾದಿ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಏಕಾಗ್ರವಾಗಿ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ ಸಮಾಧಿ 
ಯೆಂಬ ಯೋಗಾಂಗದೆ ತುಟ್ಟ ತುದಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದ್ದ ಕು. ಭೆರತನು ಯಜ್ಣ್ಸೀಶ, 
ಅಚ್ಯುತ್ಕ ಗೋವಿಂದ, ಮಾಧವ ಅನಂತ, ಕೇಶವ ಕೃಷ್ಣ, ವಿಷ್ಣು, ಹೃಷೀಕೇಶ, 


೨ ೪ಣ? 
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ಆನ್ಯಾಯ ೧೩] ವಿಷ್ಣುಸ್ರರಾಣ" 
ಯೆಚ್ಚ್ಛೇಶಾಚ್ಕುಶ ಗೋವಿಂದೆ ಮಾಧವಾನಂತೆ ಪೇಶದ ಃ 
ಕೃಷ್ಣನಿಷ್ಟೋ ಹೃಷೀಕೇಶೆ ವಾಸುದೇನ ನಮೋಸ್ತುತೇ 


1೯8 
ಇತಿ ರಾಜಾಹಭರೆತೋ ಹರೇರ್ನಾಮಾನಿ ಕೇವಲಂ । 

ನಾನ್ಯಜ್ಜಗಾದ ಮೈತ್ರೇಯ *ಿಂಚಿತ್ಸ್ವಪ್ಟಾಂತರೇಷ್ವಸಿ । 

ಏತತ್ಸಶನ್‌ ತದರ್ಥಂ ಚ ವಿನಾ ನಾನ್ಕದೆಚಿಂತಯತ*್‌ ॥೧೦॥ 
ಸಮಿತ್ಪುಪ್ಪ ಕುಶಾದಾನಂ ಚಕ್ರೇ ದೇವಕ್ರಿಯಾಕೃಶೇ । 

ನಾನ್ಯಾನಿ ಚಕ್ರೇ ಕರ್ಮಾಣಿ ನಿಸೃಂಗೋ ಯೋಗಶಾಪಸಃ 8 ೧೧ ॥ 
ಜಗಾಮ ಸೋಜಭಿಸಷೇಕಾರ್ಥಮೇಶಕದಡಾ ತು ಮಹಾನದೀಂ । 

ಸಸ್ನೌ ತತ್ರ ತದಾ ಚೆಕ್ರೇ ಸ್ನಾನಸ್ಕಾನಂತರೆಕ್ರಿಯಾಃ 8 ೧೨ ॥ 
ಅಥಾಜಗಾಮ ತತ್ತೀರಂ ಜಲಂ ಪಾತುಂ ಹಿಸಾಸಿತಾ । 

ಆಸನ್ನಪ್ರಸವಾ ಬ್ರಹ್ಮನ್ನೇಕ್ಕೆವ ಹರಿಣಿ ವನಾತ* ೧೩8 


ವಾಸುದೇವ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಎಂದೆ ಹೆರಿಯ ನಾಮೆಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳುತ್ತ 
ಸ್ವಪ್ನ ದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡೆ ಇದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಈ 
ನಾಮೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಇವುಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸ.ತ್ತ 
ಮತ್ತಾವುದನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸದಿದ್ದನು. 


೧7-೧೫. ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸಿಯಾದೆ ಆ ತಪಸ್ವಿಯು ದೇವಪೂಜಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಸಮಿತ್ತು, ಹೂ, ದರ್ಭೆ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ತರುತ್ತ ಮತ್ತೊಂದು ಸೆರ್ಮವನ್ನ್ಯೂ 
ಮಾಡದೆ ಯಾವ ಸಂಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲದವನಾಗಿದ್ದನು. ಅನನು ಒಂದಾನೊಂದು 7 
ಸ್ಪಾನಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮಹಾನದಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಕ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ನಿಶ್ಶಳರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಆ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಮರಿಯನ್ನು ಹಾಕುವೆ ಸಮು 
ವೊದೆಗಿದೆ ಒಂದೇ ಒಂದು ಜಿಂಕೆಯು ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕಾಡಿನಿ.ದ 
ಆ ನದಿಯ ದಡೆಕ್ಟೈ ಬಂತೆ. ಅಮು ನೀರು ಕುಡಿದು ಶೃಸ್ತಿಹೊಂದೆ:ವ ಹೊಸ್ತಗೆ 
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ವಿಷ್ಣುಸ್ರರಾಣಂ [ಆಂಶ ೨ 


ತತಸ್ಸಮಭವಕಸ್ತೆತ್ರ ಸೀತಸ್ರಾಯೇ ಜಲೇ ತಯಾ । 
ಸಿಂಹಸ್ಯ ನಾದಃ ಸುಮಹಾನ್‌ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಭಯೆಂಕರೆಃ ೫ ೧೪ ॥ 


ತತಃ ಸಾ ಸಹಸಾ ತ್ರಾಸಾವಾಫ್ಲೆತಾ ನಿಮ್ಮ ಗಾತಬಿಂ | 
ಅತ್ಮುಚ್ಚಾರೋಹಣೇನಾಸ್ಯಾ ನದ್ಯಾಂ ಗರ್ಭೆಃ ಪೆಸಾತೆ ಸೆಃ 8 ೧೫ ॥ 


ತೆಮೂಹ್ಯಮಾನೆಂ ವೇಗೇನೆ ನೀಟಿಮಾಲಾಪರಿಸ್ಸುತಂ | 
ಜಗ್ರಾಹ ಸ ನೃಪೋ ಗರ್ಫಾತ್‌ ಪತಿತಂ ಮೃಗೆಪೋತಕೆಂ ॥ ೧೬ 


ಗರ್ಭಪ್ರಚ್ಯತಿದುಃಖೇನ ಪ್ರೋತ್ತುಂಗಾಕ್ರೆಮಣೇನೆ ಚ । 
ಮೈತ್ರೇಯ ಸಾಪಿ ಹರಿಣೀ ಪಪಾತ ಚೆ ಮಮಾರ ಚೆ ॥ ೧೭ 8 


ಹರಿಣೀಂ ತಾಂ ನಿಲೋಕ್ಕಾಥ ವಿಪನ್ನಾಂ ನೃಪ ತಾಪೆಸಃ । 
ಮೃಗಪೋತಂ ಸಮಾದಾಯ ಪುುನರಾಶ್ರಮಮಾಗತಃ ॥ ೧೮ 8 


ಚಕಾರಾನುದಿನಂ ಚಾಸೌ ಮೃಗೆಪೋತಸ್ಯ ವೈ ನೃಪಃ । 
ಪೋಷಣಂ ಪುಷ್ಕಮಾಣಶ್ಚ ಸ ತೇನ ವವೃಧೇ ಮುನೇ 1೧೯ ॥ 


ಸರಿಯಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಸಿಂಹದ ದೊಡ 

ಇ 
ಧ್ವನಿಯು ಕೇಳಿಸಿತು. ಅದೆ ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಭಯದಿಂದ ಎತ್ತರವಾದ ನೆದಿಯ 
ದಡವನ್ನ ಹಾರಿ ಹತ್ತೆವಾಗ ಅದೆರೆ ಗರ್ಭವು ನೀರೊಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಿತು. 


೧೬-೨೦. ಗರ್ಭದಲ್ಲಿದ್ದ ಮರಿಯು ನೆದಿಯ ನೀರಿನೆ ಅಲೆಯಿಂದ ನೆನೆದು 
ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಕೊಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿರಲು ರಾಜನು ಕಂಡು ಆ ಮರಿಯನ್ನು 
ಎತ್ತಿಕೊಂಡೆನು. ಗರ್ಭವು ಬಿದ್ದುದೆರಿಂದಲೂ ಎತ್ತರವಾದೆ ದಡವನ್ನ್ಲೇರಿದುದೆರಿಂದಲೂ 
ಉಂಟಾದ ಧೋವಿನಿಂದೆ ಆ ಜಿಂಕೆಯು ಬಿದ್ದು ಸತ್ತುಹೋಯಿ:ಕತು. ತಾಪಸನಾದೆ 
ರಾಜನು ಸತ್ತುಹೋದೆ ಜಿಂಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಮರಿಯನ್ನೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ 
ಬಂದೆನು, ಆ ತಾನಸನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಆ ಮರಿಯನ್ನು ಸಾಕುತ್ತಾ ಬಂದನು. ಅದು 
ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಹೀಗೆ ಅದು ಆಶ್ರಮದೆ ಸುತ್ತಲೂ ಇದ್ದ ಹುಲ್ಲನ್ನು ಮೇಯುತ್ತ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩] ವಿಸ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ಚೆಚಾರಾಶ್ರಮಪೆರ್ಯಂತೇ ತೃಣಾನಿ ಗಹನೇಸು ಸಃ । 
ದೊರೆಂ ಗತ್ವಾ ಚೆ ಶಾರ್ದೊಲಶ್ರಾಸಾದಭ್ಯಾಯಯಾ ಪುನಃ 


1 ೨೦॥ 
ಪ್ರಾಶೆರ್ಗೆಶ್ವಾತಿದೊರೆಂ ಚ ಸಾಯಮಾಯಾತ್ಯಥಾಕ್ರಮಂ 1 

ಪುನಶ್ಚೆ ಭರತೆಸ್ಯಾಭೂದಾಶ್ರಮಸ್ಕ್ಯೋಟಜಾಜಿರೇ 1 ೨೧॥ 
ತಸ್ಯ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಮೃಗೇ ದೊರೆಸಮಿಪಪರಿವರ್ತಿನಿ । 

ಆಸೀಬ್ದೇತಃ ಸಮಾಸಕ್ತೆಂ ನ ಯಯಾನನ್ಮ್ಯೆತೋ ದ್ವಿಜ 1 ೨೨ ॥ 
ವಿಮುಕ್ತರಾಜ್ಯತನಯಃ ಪ್ರೋಜ್ಜಿತಾಶೇಷಬಾಂಧವಃ । 

ಮಮತ್ತಂ ಸ ಚಕಾರೋಜ್ಚೆ ಸ್ತಸ್ಮಿನ್‌ ಹರಿಣಸೋತೆಕೇ ॥ ೨೩೪ 
ಈಿಂ ವೃಕೈರ್ಭಕ್ಷಿತೋ ವ್ಯಾಫ್ರೈತಿ ಕಿಂ ಸಿಂಹೇನ ನಿಪಾತಿತಃ । 
ಚಿರಾಯಮಾಣೇ ನಿಷ್ಕಾಂತೇ ತಸ್ಕಾಸೀದಿತಿ ಮಾನಸಂ ೨೪೪ 


ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪದೂರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಹುಲಿಯ ಭಯದಿಂದ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. 


೨೧-೨೩. ಆ ಜಿಂಕೆಯ ಮರಿಯು ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬಹುದೂರೆ 
ಹೋಗಿ ಸಾಯಂಕಾಲಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದು ಭರತನೆ ಪರ್ಣಶಾಲೆಯ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ 
ಇರುತ್ತಿದ್ದಿ ಶು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಭರತನ ಮನಸ್ಸು ಜಿಂಕೆಯು ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ ಸಮೀಪ 
ದೆಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತವಾಗಿ ಮಕ್ತೊಂದೆಡೆಗೆ ಹೋಗದಿದ್ದಿತು. ಅವೆನು 
ರಾಜ್ಯವೆನ್ಮ್ಯೂ ಮಕ್ಕಳನ್ನೊ, ನೆಂಟರನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದರೂ ಆ ಜಿಂಕೆಯ ಮೆರಿಯಲ್ಲಿ 
ವಿಶೇಷವಾದ ಅಭಿಮಾನವನ್ನಿ ದ್ಚಿದ್ದನು. 

೨೪-೨೮ ಪರ್ಣಶಾಲೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋದ ಮರಿಯು ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನ 
ವರೆಗೂ ಬರದೆ ಇದ್ದರೆ, ಸಿಂಹವೋ, ಹುಲಿಯೋ, ಶೋಳವೋ ಅದನ್ನು ತಿಂದರೆ 
ಬಹುದೆಂಬ ಮನಸ್ಸುಂಟಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಅದರ *ಗೊರಸಿರಿಂದ ಕಿತ್ತುಹೋದ ಈ 
ಭೂಮಿಯು ಚಿತ್ರತರವಾಗಿರುವುದು. ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರವಾದ ಜಿಂಕೆಯ ಮರಿ 
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ವಿಸ್ಣುಸ್ತುರಾ-ಂ [ಶಂಅ ೨ 
ಸಾ ವೆಸುವತೀ ತೆಸ್ಕೆ ಖುರಾಗ್ರೆಕ್ಷತೆಕೆರ್ಬುರಾ । 
ಪ್ರೀಕಯೇ ಮಮಯೊತೋಸ್‌ ಕ್ತ ಮಮೈಣಕೆ ಪೋತಕೆಃ ॥ ೨೫ ॥ 
ವಿಷಾಣಾಗ್ರೇಣ ಮದ್ಬಾಹುಕೆಂಡೊಯೆನಪರೋಹಿ ಸಃ । 
ಸ್ಲೇಮೇಣಾಭ್ಯಾಗೆತೋಂರಣ್ಯಾದಹಿ ಮಾಂ ಸುಖಯಿಷ್ಯತಿ ೫ ೨೬ 7 
ಏಶೇ ಲೂನಶಿಖಾಸ್ತ್ರಸ್ಯ ದಶನೈರಜಿರೋದ್ಗಶೈಃ। 
ಕುಶೆಕಾಶಾನಿರಾಜಂತೇ ವಟಿವಃ ಸಾಮಗಾ ಇವ ₹೨೭ ॥ 
ಇತ್ಥಂ ಚಿರಗತೇ ತರ್ಮ್ಮಿ ಸ ಚಕ್ರೇ ಮಾನಸಂ ಮುನಿಃ 
ಪ್ರೀತಿಪ್ರಸನ್ನವದನಃ ಪಾರ್ಶ್ವಸ್ಟೇ ಚಾಭವನ್ಮೃಗೇ ॥ ೨೮ ಏ 
ಸಮಾಧಿಭಂಗೆಸ್ತೆಸ್ಕಾ ಸೀತ್ರನ್ಮಯೆತ್ವಾದೃ ತಾತ್ರ್ಮನಃ | 
ಸಂತ್ಯಕ್ಷೈರಾಜ್ಯ ಭೋಗರ್ದ್ಧಿಃ ಸ್ವಜನಸ್ಯಾಪಿ ಭೂಪತೇಃ ॥1೨೯॥ 


ಚಪಲೇ ಚಪಲಂ ತಸ್ಮಿನ್‌ ದೂರೆಗೆಂ ದೊರೆಗಾಮಿನಿ । 
ಮೃಗೆಸೋತೇ ಭವಚ್ಚಿತ್ತಂ ಸ್ಕೈರ್ಯವತ್ತಸ್ಕ ಭೂಪತಶೇಃ ॥೩೦॥ 





ಯೈಲ್ಲ? ಅದು ತನ್ನ ಕೊಂಬಿನ ತುದಿಯಿಂದ ನೆನ್ನ್ನ ತೋಳುಗಳನ್ನು ಕೆರೆಯುವುದು, 
ಅದು ಕಾಡಿನಿಂದೆ ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸುವೆದೇ? ಈಗ ತಾನೆ 
ಹುಚ್ಚಿರುವ ಅದರ ಹಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಕಚ್ಚಿದ ಈ ದರ್ಭೆಯ ಹೆದಿಗಳು ಕತ್ತರಿಸಿ ಹೋಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಸಾಮಶಾಖೆಯ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳಂತೆ ಬೋಳಾಗಿರುವೆವು ಎಂದು ಮೆನಸ್ಸಿ 
ನೆಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಆ ಮುನಿಯು ಆ ಮೈಗವು ತನ್ನ ಸಮೀಪೆದೆಲ್ಲಿದ್ದರೆ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ, ಸೆಂಶೋಷದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಮುಖವುಳ್ಳ ನೆನಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದನು. 


೨೯-೩೪. ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ, ಸ್ವಜನರನ್ನೂ, ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ಸುಖಾನುಭವವನ್ನೂ 
ಬಿಟ್ಟ ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಆ ಜಿಂಕೆಯಮೇಲಿನೆ ಅಭಿಮಾನೆದಿಂದೆ ಸಮಾಧಿ ಭಂಗವುಂಟಾ 
ಯಿತು, ಅನನ ಮೆನಸ್ಸು ಜಿಂಕೆಯ ಮೆರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲೆಸಿ ಅದು ಚಲಿಸಿದರೆ ದೊರೆ 
ಹೋದಕಿ ಇವೆನ ಮೆನಸ್ಸೆ 'ತಪಿಸಿ ದೂರೆವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿನ್ದಿತು ಕೆಲವು ಕಾಲದ 
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ಅಧ್ಯಾಯ: ೧ಿಶ್ಠಿ] ನಿಸ್ಸು ಪೆರಾಸಂ 
ಕಾಲೇನೆ ಗೆಚ್ಚೆತಾ ಸೋಥೆ ಕಾಲಂ ಚಲ್ರೀ ಮಹೀಸೆಶಿಃ | 
ಪಿಶೇವ ಸಾಸ್ರಂ ಪ್ರ್‌ಕ್ರೀಣ ಮೃಗಸೋಶೀನ ವೀಕ್ಷಿತೆಃ ೩೧ 


ಮೃಗೆಮೇನ ತದಾದ್ರಾಕ್ಷಿತ್‌ ತ್ಯಜನ್ಪ್ಸಾ)ಣಾನೆಸಾವಹಿ । 
ತನ್ಮಯೆಶ್ವೇನೆ ಮೈತ್ರೇಯ ನಾನ್ಯಶ್ಶಿಂಚಿದಚಿಂತೆಯತ3್‌ ೫೩೨೪ 


ತತಶ್ಚ ತಶ್ಕಾಲಕೃತಾಂ ಭಾವನಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಕಾದೃಶೀಂ । 
'ಜಂಬೂಮಾರ್ಗೆೇ ಮಹಾರಣ್ಕೇ ಜಜ್ಞೇ ಜಾತಿಸ್ಮರೋ ಮೃಗೆಃ ೫ ೩೩ ॥ 


ಜಾತಿಸ್ಮರತ್ವಾದಂದ್ವಿಗ್ನೆಃ ಸಂಸಾರೆಸ್ಯ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ । 
ವಿಹಾಯ ಮಾತರೆಂ ಭೊಯೆಃ ಸಾಲಗ್ರಾಮಮುಸಾಯೆಯ್‌ೌ 1 ೩೪॥ 


ಶುಸ್ಕೈಸ್ತೈಣೈಸ್ತಥಾ ಸರ್ಣೈಃ ಸೆ ಕುರ್ನನ್ನಾತ್ಮಸೋಸಣಂ । 
ಮೃಗತ್ವಹೇತುಭೂತಸ್ಕ್ಯ ಕನರ್ಮಣೋ ನಿಷ್ಠೃತಿಂ ಯಯೌ ॥ ೩೫ ॥ 


ಮೇಲೆ ರಾಜನು ಮರಣಹೊಂದಿದೆನು. ಅವನು ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬಿಡುವಾಗ ತಂದೆ 
ಯನ್ನು ಮಗನು ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತ ನೋಡುವಂತೆ ಜಿಂಕೆಯೆ ಮರಿಯು 
ಕಣ್ಣೀರಿಡುತ್ತ ಅವೆಕನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ತ್ನು ಅವನೂ ಆ ಜಿಂಕೆಯನ್ನೇ ನೋಡು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನ ಮೆನಸ್ಸು ಜಿಂಕೆಯ ರೂಪವನ್ನೇ ಪಡೆದು. ಮತ್ತೊಂದನ್ನು 
ಯೋಚಿಸುಕ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆ ರಾಜನು ಮೆರೆಣಕಾಲದೆ ಆ ಭಾವೆನೆಯಿಂದ ಕಾಳಾಂಜನ 
ಗಿರಿಯಲ್ಲಿರುವೆ ದೊಡ್ಡ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಜ್ಞಾನವಳ್ಳಿ ಮೃಗವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ 
ದನು. ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ಸಂಸಾರದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯವುಳ್ಳ ವನಾ.» 
ತಾಯಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಮಕ್ತಿ ಸಾಲಗ್ರಾಮಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರಿದನು. 


೩೨-೩೮. ಮೃಗರೂಪನಾದೆ ರಾಜನು ಒಣಗಿದ ಹುಲ್ಲು ಎಲೆಗಳನ್ನು ಆಹಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ತನ್ನ ಮೃಗಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದೆ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ತರನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡೆನೆ:. ಅವನು ಯೇ ಮೃಗದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪೂರ್ವಜನ್ಮ ಸ್ಮರಣೆ 
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ನಿಷ್ಣು ಪ್ರರಾಣಂ [ಅಂಶ ೨ 


ತತ್ರ ಜೋತ್ಸೃಸ್ಟದೇಹೋಃಸೌ ಜಜ್ಞೇ ಜಚಾತಿಸ್ಮರೋ ದ್ವಿಜಃ । 
ಸದಾಚಾರವತಾ ಶುದ್ಧೇ ಯೋಗಿನಾಂ ಪ್ರವರೇ ಕುಲೇ ೪ ೩೬॥ 


ಸರ್ವನಿಜ್ಞಾನ ಸಂಪೆಸ್ಸೈಃ ಸರ್ವಶಾಸ್ಟ್ರಾರ್ಥತತ್ವವಿತ್‌ । 
ಅಸಶ್ಯತ್ಸ ಚ ಮೈಕ್ರೀಯ ಆತ್ಮಾನಂ ಪ್ರಕೃತೇಃ ಸರೆಂ ೫ ೩೭ ॥ 


ಆತ್ಮನೋಧಧಿಗತಜ್ಜಾನಾ ದ್ಹೇವಾದೀನಿ ಮಹಾಮುನೇ 
ಸರ್ವಭೂತಾನ್ಯಭೇದೇನೆ ದದರ್ಶೆ ಸ ತದಾತ್ಮನಃ ॥ ೩೮ ॥ 


ನಪಪಾಠೆಗುರುಪ್ರೋಕ್ತಾಂ ಕೈಶೋಪನೆಯನಃ ಶ್ರುತಿಂ॥ 
ನ ದದರ್ಶ ಚ ಕರ್ಮಾಣಿ ಶಾಸ್ತ್ರ್ರೃಣಿ ಜಗೃಹೇನ ಚ ॥೩೯॥ 


ವ್ಯಕ್ತೋಪಿ ಬಹುಶಃ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಜಡೆಂ ವಾಕೈಮಥಾಷೆತ । 
ತದಸ್ಯಸಂಸ್ಥಾರಗುಣಂ ಗ್ರಾಮ್ಯಭಾಷೋಕ್ತಿಸಂಯುತೆಂ ॥೪೦॥ 


ಅಸಧ್ವಸ್ತವಪುಃ ಸೋ ಮಲಿನಾಂಬರಧೃಕ್‌ ದ್ವಿಜಃ । 
ಕ್ಲಿನ್ನದಂತಾಂತರಃ ಸರ್ವೈಃ ಸರಿಭೂತಃ ಸ ನಾಗರೈಃ ॥ ೪೧1 


ಲ 





ಯುಳ್ಳ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿ ಯೋಗಿಗಳೂ, ಆಚಾರಶೀಲರೂ ಆದೆ ಶುದ್ಧ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿ ದನು, ಅವನು ಹುಟ್ಟಿದ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಸ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವನ್ನೂ 
ತಿಳಿದ ಜ್ಹನಿಯಾಗಿ ತಾನು ಪ್ರಕೃತಿಗಿತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪನೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡನು. ಆ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ದೇವಾದಿಗಳ್ಕೂ ಸಮಸ್ತ ಭೂತೆಗಳೂ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪ 
ನಾದೆ ತನಗಿಂತೆ ಬೇರೆಯಾದುವುಗಳಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆನು, 


೩೯-೪೨, ಅವನು ಉಪನಯೆನ ಮಾಡಿದರೂ ಗುರುಗಳು ಹೇಳಿದೆ ವೇದೆ 
ವನ್ನು ಪಾಠೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮಾಭಿಮಾನವಿಲ್ಲದಿದ್ದುದರಿಂದೆ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಓದೆಲಿಲ್ಲ. ಕಿಳಿದವನಾದರೂ ಮೂಢ 
ರಂತೆ ಹಾಸ್ಯಾಸ್ಸದವೂ, ಅಶುದ್ಧೆವೂ, ಗ್ರಾಮ್ಯವೊ ಆದೆ ಅಲ್ಪವಾದೆ ಮಾತುಗಳನ್ನಾ 
ಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಕೂಳೆಯಾದೆ ಮೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಳೆಯಾದ ಬಟ್ಟೆ 36ನ್ನು ಧೆಂಸೆ.ತ್ತೆ 


ಎಂ 
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ಊಥ್ಯಾಯ ೧) ವಿಸ್ಥುಪುರ್ರಾಂ 
ಸಂಮಾನನಾಪರಾಂ ಹಾನಿಂ ಯೋನೆರ್ದ್ಜೇಃ ಕುರುಕೀ ಯತಃ । 
ಜನೇನಾವಮತೋ ಯೋಗೀ ಯೋಗೆಸಿದ್ದಿಂ ಚ ವಿಂಸತಿ ॥೪೨॥1 


ತಸ್ಮಾಚ್ಚರೇತ ನೈ ಯೋಗೀ ಸತಾಂ ಧರ್ಮಮದೂಸಯನ್‌ । 
ಜನಾ ಯಥಾವಮನ್ಶ್ಯೇರನ್‌ ಗಚ್ಛೇಯುರ್ನಚ ಸಂಗೆಶಿಂ ೪೪೩॥ 


ಹಿರಣ್ಯ ಗರ್ಭವಚನಂ ವಿಚಿಂತ್ಯೇತ್ಥಂ ಮಹಾಮತಿಃ । 


ಆತ್ಮಾನಂ ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ಜಡೋನ್ಮೆತ್ತಾಕೈತಿಂ ಜನೇ ॥ ೪೪ ॥ 


ಭುಂಕ್ತೇ ಕುಲ್ಮಾಹವಾಬ್ಯಾದಿ ಶಾಳೆಂ ವನ್ಶಫಲಂ ಕೆಣಾನೌ । 
ಯದೈದಾಪ್ನೋತಿ ಸುಬಹು ತದತ್ತೇ ಕಾಲಸಂಯೆಮಂ ॥ ೪೫ ॥ 


ಸಿತರ್ಯುಪರಶೇ ಸೋ ಭ್ರಾತೃಭ್ರಾತೃವ್ಯಬಾಂಧವೈಃ । 
ಕಾರಿತಃ ಸ್ಲೇತ್ರಕೆರ್ಮಾದಿ ಕದನ್ನಾ ಹಾರ ಪೋಸಿತೆಃ ॥ ೪೬0 


ಇೊಳೆಯಾದೆ ಹೆಲ್ಲುಗಳುಳ್ಳ ವೆನಾಗಿ ಗೌರೆವೆವೂ ಯೋಗಕ್ಕೆ ತಡೆಯೆಂದು ಜನರೆ 
ಅಪಮಾನಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿ ಯೋಗಿಯಾಗಿ ಯೋಗಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


೪೨-೪೬. ಯೋಗಿಯಾದವನು ಅಪಮಾನಕ್ಕಾಗಿ ನಿಷಿದ್ಧ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡೆದೆ ಜನರು ತನ್ನನ್ನು ಅಪಮಾನಮಾಡಿ ಶನ್ನ್ನ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಬರದಂತೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾತನ್ನು ಯೋಚಿಸಿ ಮಹಾಬುದ್ಧಿ ವೆತನಾದ ಅನನು 
ತನ್ನನ್ನು ಮೂಢನಂತೆಯೂ ಹುಚ್ಚನಂತೆಯೂ ಶೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಅನನ. 
ಇನ್ನೂ ಹಣ್ಣಾಗದ ಉದ್ದು ಮುಂತಾದ ಎಳೆಯ ಕಾಳುಗಳನ್ನೂ ಗೋಧಿನುಚ್ಚ 
ಸೊಪ್ಪೆಗಳು, ಕಾಡುಹಣ್ಣುಗಳು ಮುಂತಾದುವು ಕಾಲಕ್ಕೆ ದೊರೆತುದನ್ನು ತಿಂದು 
ಶೃಶ್ರಿಪಡುತ್ತಿದ್ದನು ತಂದೆಯು ಸತ್ತ ಮೇಲೆ ಸಹೋದರರೂ, ಬಂಧುಗಳೂ ಆನೆ 
ನಿಂದ ಹೊಲಗದ್ದೆಗಳ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಕುತ್ಸಿತವಾದ (ತಂಗಳು) ಅನ್ನ ವನ್ನು 
ಹುಕುತ್ತಿದ್ದೆರು ವನು ಅದರಿಂದಲೇ ಶೈಪ್ತನಾಗ.ತ್ತಿದ್ದನು 
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ಪುರಾಣಂ [ಆಂಶ ೨ 


ಸೆಮಾಕ್ಸ ಪೀನಾನಯೆವೋ ಜಡೆಕಾರೀ ಚ ಕೆರ್ಮಣಿ । 
ಸರ್ವಲೋಕೋಪಳೆರೆಣಂ ಬಭೊವಾಹಾರೆವೇತನೆಃ ೩೪೭8 


ತೆಂ ತಾದೃಶಮಸಂಸ್ಕಾರವಿಪ್ರಾಕೃತಿವಿಚೇಷ್ಟಿತಂ 
ಕ್ಷಶ್ತಾಸೌ ವೀರರಾಜನ್ಯ ಕಾಳ್ಕೈ ಸಶುಮಯೋಜಯೆಶ್‌ 8 ೪೮॥ 


ರಾತ್ರೌ ತಂ ಸಮಲಂಕೈಶ್ಯ ವೈಶಶಸ್ಯ ವಿಧಾ ನತಃ । 
ಅಧಿಸ್ಕಿ ತೆಂ ಮಹಾಕಾಳೀ ಜ್ಹಾತ್ವಾಯೋಗೇಶ್ವರೆಂ ತಥಾ 8೪೯ ॥ 


ತತಃ ಖಡ್ಗಂ ಸಮಾದಾಯ ನಿಶಿತಂ ನಿಶಿ ಸಾ ತದಾ । 
ಶ್ಲತ್ತಾರೆಂ ಕ್ರೊರೆಕರ್ಮಾಣಂ ಅಚ್ಛಿನೆತ್ಯಂತೆ ಮೂಲತಃ 8೫೦ 


ಸ್ವಸಾರ್ಷದ ಯುತಾದೇವೀ ಪಸೌರುಧಿರಮುಲ್ಬಣಂ । 
ತತಸ್ಸಾ ವೀರರಾಜಸ್ಕ ಪ್ರಯಾತಸ್ಕ ಮಹಾತ್ಮನಃ 8೫೧8 





೪೭-೪೮. ಸರ್ವೆಸಮಾನೆ ದೃಷ್ಟಿಯೂ ಕೊಬ್ಬಿದ ಅವೆಯವಗಳುಳ್ಳವೆನೂ 
ನಿದಾನನಾಗಿ ಕೆಲಸಕೆ ಮಾಡೆತಕ್ಕೆವನೂ ಆದೆ ಅನನು ಆಹಾರ ಕೂಲಿಗಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಕೆಲಸವನ್ನು ನಾಡಿಕೊಟ್ಟು ಉಪಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಇಂತಹ ವೇದಾಭ್ಯಾಸಾದಿ 
ಗಳಿಲ್ಲದೆ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಾಕಾರವನ್ನುಳ್ಳ ಅವನನ್ನು ಕಂಡುವೀರರಾಜನೆಂಬವೆನ ಸಾರಥಿಯು 
ಕಾಳಿಗೆ ಒಲಿಯನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಗೊತ್ತುಮಾಡಿಕೊಂಡೆನು. 


೪೯-೫೦. ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಬಲಿಯನ್ನು ಕೊಡುವ ಪಶುವಿನೆ ಅಲಂಕಾರ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದೆದೆನ್ನು ಮೆಹಾಕಾಳಿಯು ಕೆಂಡು ಇವನು ಯೋಗೀಶ್ವರೆ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಹರಿತವಾದ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕ್ರೂರ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಸಾರಥಿಯ ಕತ್ತನ್ನು ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಕತ್ತರಿಸಿದಳು. ಮತ್ತು 
ತನ್ನ ಸೇನೆಮಾಡುವೆ ದೇವಿಯರೊಡೆನೆ ಅವನೆ ರಕ್ತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿದಳು. 


೫೧-೫೫. ೮ ಮೇಲೆ ಸೌವೀರರಾಜನೆ ಬಿಟ್ಟಿ ಆಳುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಿಸುವೆ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಬೂದಿಯು ಮುಚ್ಚಿದೆ ಕೆಂಡೆದಂತಿದ್ದೆ ಈ ನೆಹಾತ್ಮನನ್ನು 
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ಇಳ್ಮಿಯೆ ೧೩] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ವಿಷ್ಟ್ರಕರ್ತಾಥಮನ್ಯೇತಂ ವಿಷ್ಟಿಯೋಗ್ಯೋಯ ಮಿತ್ಯಸಿ । 
ತಂತಾದೃಶೆಂ ಮಹಾತ್ಮಾನಂ ಭಸ್ಮಚ್ಛನ್ನವಿ:ನಾನೆಲಂ ೫೨ ॥ 


ಫ್ಲತ್ತಾಸೌವೀರರಾಜಸ್ಯೆ ವಿಷ್ಟಿಯೋಗ್ಯನುಮನ್ಯತೆ | 
ಸೆ ರಾಜಾ ಶಿಬಿಕಾರೊಢೋಗಂತುಂ ಕೃತಮತಿರ್ದ್ವಿಜ । 
ಬಭೂವೇಶುಮತೀತೀರೇ ಕಪಿಲರ್ಜ್ಪೇರ್ವರಾಶ್ರಮಂ 1೫೩॥ 


ಶ್ರೇಯಃ ಕಿಮತ್ರಸೆಂಸಾರೇ ದುಃಖಸ್ರಾಯೇ ನೃಣಾನಿತಿ | 
ಪ್ರಸಶ್ಟಿಂ.ತ3ಂ ನೋಕ್ಷಧರ್ಮಜ್ಞಂ ಕಪಿಲಾಖ್ಯಂ ಮಹಾಮುನಿಂ 9 ೫೪ ॥ 


ಉನಾಹ ಶಿಬಿಕಾಂ ತಸ್ಕ ಕ್ಲತ್ತುರ್ನಚನೆಚೋದಿತಃ । 
ನೃಣಾಂ ವಿಸ್ಟಿಗೃಹೀತಾನಾಮನ್ಯೇಷಾಂ ಸೋಫಿ ಮಧ್ಯೆಗೆಃ 8 ೫೫ ॥ 


ಗೃಹೀಶೋ ವಿಸ್ಟಿನಾ ವಿಪ್ರಃ ಸರ್ವಜ್ಞಾನೈಕೆಭಾಜನಃ । 
ಜಾತಿಸ್ಮರೋಸೌ ಪಾಸೆಸ್ಯ ಕ್ಷಯೆಕಾಮ ಉವಾಹ ತಾಂ ॥ ೫೬ ॥ 


ಬಿಟ್ಟಿ ಆಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ವನೆಂದೆ ತಿಳಿದನು. ಸೌವೀರರಾಜನು ಇಕ್ಷು ಮತೀನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಕಪಿಲಖುಹಿಯ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಪೆಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ನೇರಿ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದನು. 
ಮೋಕ್ಷಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದೆ ಕನಿಲಮೆಹಾಮುನಿಯನ್ನು “ಜನನ ಮೆರಣ ರೂಪವಾಗಿ 
ಡೇಃಖವೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿರುವ ಈ ಸಂಸಾರೆದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೆ ಸಾಧನವಾದ ಮಾರ್ಗ 
ವಾವ್ರೆದೆಂದು? ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುವುಜೇ ಅವೆನ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿದ್ದಿತು. ಸಾರಥಿಯ ಮಾತಿ 
ನಿಂದೆ ಬಿಟ್ಟಿ ಆಳುಗಳ ನಡುವೆ ಈ ಮೆಹಾತ್ಮನೂ ರಾಜನ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತ 
ಕೊಂಡು ಹೋರಟಬನು. 


೫೬-೫೭. ಪೂರ್ವಜನ್ಮ ಸ್ಮರಣೆಯುಳ್ಳ ವನೂ ಜ್ಞಾನಿಯೂ ಆದ ಆ 
ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನು ತನ್ನ ಪಾಪಕ್ಷಯಕ್ಕಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿಯ ಆಳಾಗಿ ಪಬ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತನು. 
ಬುದ್ಧಿ ನಂತೆರೆ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ನಾಲ್ಕು ಮೊಳ ದಾರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
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ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ಯಯಾ ಇಡೆಗತಿಃ ಸೋಂಥ ಯುಗಮಾಶ್ರಾವಲೋಕೆನಂ । 
ಶುರ್ವನ್ಮತಿಮತಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಸ್ತೇತ್ವನ್ಯೇ ತ್ವರಿತಂ ಯಯುಃ 


ವಿಲೋಕ್ಕೆ ನೃಪತಿಃ ಸೋಃೆ ವಿಸಮಾಂ ಶಿಬಿಕಾಗತಿಂ । 
ಕಿಮೇತದಿತ್ಯಾಹ ಸಮಂ ಗಮ್ಯುತಾಂ ಶಿಬಿಕಾವಹಾಃ 


ಪುನಸ್ಮಥೈನ ಶಿಬಿಕಾಂ ವಿಲೋಕ್ಯ ವಿಷಮಾಂ ಹಸನ್‌ । 
ನೃಪಃ ಕಿಮೇತೆದಿತ್ಯಾಹ ಭವದ್ಭಿರ್ಗಮ್ಯತೇಃನ್ಯಥಾ 


ಭೂಸತೇರ್ವದತಸ್ತೆಸ್ಯ ಶೃತ್ವೇವಂ ಬಹುಶೋ ವಚಃ । 
ಶಿಬಿಕೋದ್ವಾಹಕಾಃ.ಪ್ರೋಚುರೆಯೆಂ ಯಾತೀತ್ಯಸತ್ವರಂ 


! ರಾಜೋವಾಚ ॥ 


ಕಿಂ ಶ್ರಾಂತೋ ಸ್ವಲ್ಪಮಧ್ವಾನಂ ತ್ವೆಯೋಥಾ ಶಿಬಿಕಾ ಮಮ । 


ಕಿಮಾಯಾಸ ಸೆಹೋ ನೆತ್ವೆಂ ಪೀವಾನಸಿ ನಿರೀಶ್ಷ್ಯಸೇ 


[ಕಂತ ೨ 


1೫೭ | 


॥ ಲೆ ॥ 


೫೯ ಭ 


8೬೦ ॥ 


1೬೧ ॥ 





ರೃಷ್ಟಿಯನ್ನಿ ಟ್ಟ್ರಕೊಂಡು ಸಿದಾನವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಕು. ಮಿಕ್ಶವರು ವೇಗವಾಗಿ 


ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. 


೫೯-೬೦. ರಾಜನು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ನು ಓರೆಯಾಗಿ ಹೊತ್ತಿರಿರುವವೆರನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕೆಟ್ಟಗೆ ಸಮನಾಗಿ ಹೊತ್ತು ನಡೆಯಿರಿ. ಎಂದು ಹೇಳಿದೆರೂ ವಿಷಮವಾಗಿಯೇ 
ಹೊತ್ತು ನಡೆಯುಕ್ತಿರುವೆವರೆನ್ನು ಕಂಡು ನಗುತ್ತೆ ಏಕೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡೆವಿಕೆಂದು 
ಕೇಳಲು ರಾಜನು ಮೆತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಳುಗಳು 


ಇವೆನೊಬ್ಬನು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಿದರು. 


೬೧. “ರಾಜನು ಎಲೈ ಮನುಷ್ಯನೇ ನನ್ನ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪದೊರ 
ಹೊತ್ತುದಕ್ಕೇ ನಿನಗೆ ಆಯಾಸವಾಯಿಕೇ? ನೀನು ಕೊಚ್ಚಿದ ಮೈಯುಳ್ಳವನಾಗಿರುವೆ 


ಇಷ್ಟು ಆಯಾಸೆವೆನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರಿಯಾ ?? ಎಂದೆನು, 
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ಅಭ್ಯಾಯೆ ೧8] ವಿಷ್ಣುಪ್ರರಾಣಂ 
1 ಬ್ರಾಜ್ಮಣಃ 1 


ನಾಹಂ ಪೀವಾನ್ನೈಜ್ಛೆ ಕ[ೈವೋಥಾ ಶಿಬಿಕಾಭವಕೋಮಯಾ । 
ನ ಶ್ರಾಂತೋಸ್ಮಿನ ವಾಯಾಸಸೊ ಫ್ರೀಢವ್ಯೋಸ್ತಿ ಮಹೀಪತೇ ॥೬೨॥ 


॥ ರಾಜಾ ॥ 


ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ದೃಶ್ಯಸೇ ಸೀವಾನದ್ಯಾಪಿಶಿಬಿಕಾ ತ್ವಯಿ । 
ಶ್ರಮಶ್ಚೆ ಭಾರೋದ್ವಹನೇ ಭನತ್ಯೇವ ಹಿ ದೇಹಿನಾಂ 01೬%॥ 


1 ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ಭನತಾ ಭೊಪೆ ಯೆದ್ದೈಷ್ಟಂ ಮಮ ತದೃದ । 
ಬಲವಾನಬಲಶ್ಚೇತಿ ವಾಚ್ಯ ಸಶ್ಚುದ್ವಿಶೇಷಣಂ 1 ೬೪೪ 


ತ್ವಯೋಢಾಶಿಬಿಕಾ ಚೇತಿ ತ್ವಯ್ಕ್ಯದ್ಯಾಪಿ ಚ ಸಂಸ್ಥಿತಾ | 
ಮಿಥ್ಯೈತದತ್ರತು ಭವಾನ್‌ ಶೃಣೋತು ವಚನಂ ಮಮ » ೬೩೫ ॥ 


೬೨. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು “« ರಾಜನೇ ನಾನು ಕೊಬ್ಬಿದ ನೆ ಮೈಯೊಳ್ಳಿ ವೆನಲ್ಲ, ನಿನ್ನ 
ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ನೂ ನಾನು 7 ನನಗೆ ಚಾ ಆಗಿಲ್ಲ. ಆಯಾಸವನ್ನು 
ಸಹಿಸಬೇಕಾದುದೂ ಇಲ್ಲ” ಎಂದನು. 


೬೩. ರಾಜನು “ ನಿನಯ್ಯಾ ಸ್ಥೂಲವಾದೆ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ನೋಡುತ್ತಿರು 
ತ್ರೇನೆ. ಈಗಲೂ ನನ್ನ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಇಕುತ್ತೆ. ಭಾರವನ್ನು ಹೆಂಸ್ಡ 
ಮ.ನುಷ್ಯನಿಗೆ ಶ್ರವ.ವಾಗಿಯೇ ಆಗುವುದು ” ಎಂದನು. 


೬೪-೬೮. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು “ ರಾಜನೇ ನೀನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ನೋಡಿದುದನ್ನ 
ನೆನಗೆ ಮೊದಲು ಹೇಳು. ಅಮೇಲೆ ಬಲವುಳ್ಳ ನೆನೂ, ಬಲವಿಲ್ಲಜವೆನೂ ಎ-ಬ 
ವಿಶೇಷಣ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ನೀನು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿರುವೆ. ನಿನ 


ಜ್ಜ 


ಮೇಲೆ ಅದು ಈಗಲೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಎಂಬ ಮಾತು ಸತ್ಯವಾದುವಲ್ಲ. ಈ ವಿಷ ಖುದ್ಲಿ 


೧೧ 
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ಪಿಕ್ಣ್ಸಶೈತಾಣಂ [೮೦೭ ೨ 
ಭೊನ[ಾ ಪಾದೆ ಯುಗೆಂತ್ವಾಸ್ತೇ ಜಂಘೇ ಸಾನೆದ್ವೆಯೊೌಶ್ರಿತೇ | 


ಊರ್ವೋರ್ಜಂಘಾಜ್ವಯಾವಸ್ಥಾ ತೆದಾಧಾರೆಂ ತೆಥೋದೆರೆಂ ॥ ೬೩೬ ॥ 


ವಕ್ಷಸ್ಥ ಲಂ ತಥಾ ಬಾಹೂ ಸ್ವಂಧೌ ಚೋದರಸಂಸ್ಕಿತೌ | 
ಸ್ವಂಧಾಶ್ರಿತೇಯಂ ಶಿಬಿಕಾ ಮಮ ಭಾರೋಇತ್ರ ಕಿಂಕೈತಃ) 8೬೭ ॥ 


ಶಿಬಿಕಾಯಾಂ ಸ್ಥಿತಶ್ಹಾಯೆಂ ದೇಹಸ್ತ್ವದುಪಲಕ್ಷಿತಃ | 
ತತ್ರ ತ್ವಮಹಮಪ್ಕ್ಯತ್ರ ಪ್ರೋಚ್ಯತೇ ಚೇದಮನ್ಯಥಾ 1೬೮ ॥ 


ಅಹಂ ತ್ವಂ ಚ ತಥಾನ್ಯೇ ಚ ಭೂತೈರೂಹ್ಯಾಮ ಪಾರ್ಥಿವ ! 
ಗುಣಪ್ರವಾಹ ಪತಿಶೋ ಭೂತವರ್ಗೊೋ ಪಿ ಯಾತ್ಯೆಯಂ ಗ೩೯೪ 0 


ಕರ್ಮನಶ್ಶ್ಯಾ ಗುಣಾಹ್ಯೇತೇ ಸ ಶ್ವಾದ್ಯಾಃ ಪೃಥಿವೀಪತೇ । 
ಅನಿದ್ಯಾಸಂಚಿತಂ ಕರ್ಮ ತಚ್ಚಾ ಶೇಷೇಷು ಜಂತುಷು ॥೭೦॥ಏ 





ನಾನು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕೇಳು. ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಎರಡು ಪಾದೆಗಳಿನೆ. ಪಾದಗಳ 
ಮೇಲೆ ಮೊಳಕಾಲುಗಳು, ಅದರ ಮೇಲೆ ತೊಡೆಗಳು, ಅದರೆ ಮೇಲೆ ಹೊಟ್ಟಿ, ಅದರ 
ಮೇಲೆ ಎಸೆ ಕೊಳುಗಳ್ಳು ಹೆಗೆಲುಗಳೂ ಇರುವುವು ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಿರುವುದು 
ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಷಿಯಾದ ನನೆಗೆ ಭಾರವೆಲ್ಲಿಯದು? ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ನೀನು ಭ್ರಾಂಕಿ 
ಯಿಂದ ನಾನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವ ಶರೀಕೆವಿರುವುದು. ನೀನಲ್ಲ. ಆದೊದೆರಿಂದೆ 
ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯ`ಲ್ಲಿರುವವೆನು ನಾನು, ನನ್ನನ್ನು ಹೊರುವವನು ನೀನು. ಎಂಬ ಮಾತೊ 
ಸೆತ್ಯವಾದುದೆಲ್ಲ, ಭ್ರಾಂತಿಯ ಮಾತಾಗಿರುವುದು. 


೬೯-೭೦, ರಾಜನೇ! ನಾನು ನೀನು ಇತೆರೆ ಜೀವೆರುಗಳೂ ಭೂತವರ್ಗೆವಾದೆ 
ದೇಹೆಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವೆವು. ಈ ಭೂತವರ್ಗಗಳು ಅವಿದ್ಯಾ ಸಂಚಿತೆ ಕರ್ಮಾಧೀನವಾಗಿ 
ಸತ್ವಾದಿಗುಣಪ್ರವಾಹೆದೆಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಹೋಗಿರುವೆವು. ಸೆಶ್ವಾದಿಗುಣಗಳು ಕರ್ಮಾಧೀನೆ 
ವಾದುವ್ರುಗೆಳು. ಕರ್ಮೆಗಳು ಅನಿದೈಯಿಂದೆ ಸೆಂಚಿತವಾಗಿಕುವುವು. 
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ಅರಳಿಯ ಗಳ ವಿಸ್ಣು ಪುರಾಜಂ 


ಆತ್ಮಾ ಶುದ್ಧೋಕ್ಸರೆಃ ಶಾಂಶೋ ನಿರ್ಗುಣಃ ಪ್ರಕೃತೇಃ ಪೆರೆಃ । 
ಪ್ರೆವೃದ್ಧ್ಯ ಪೆಚಯ್‌ೌ ನಾಸ್ಯ ಬೈಕಸ್ಯಾಖಲಜಂತುಷು ॥೭೧॥ 


ಯಥಾ ನೋಪಚಯಸ್ತಸ್ಯ ನೈವಾಸ್ಯಾಸಚೆಯಸ್ತಥಾ | 
ತದಾ ಸೀವಾನಸೀತಿತ್ವಂ ಕಯಾ ಯುಕ್ತ್ವಾ ತ್ವಯೇರಿತೆಂ ॥೭೨॥ 


ಭೂಪಾದ ಜಂಘಾಕಟ್ಕೊರುಜಠರಾದಿಷು ಸಂಸ್ಥಿಶೀ । 
ಶಿಬಿಳೇಯಂ ಯದಾ ಸೃಂಧೇ ತದಾ ಭಾರಃ ಸಮಸ್ತೈಯಾ 0೭೩ ॥ 


ತಥಾನ್ಯೆ ಎರ್ಜಂತುಭಿರ್ಭೂಪ ಶಿಬಿಕೋಢಾ ನ ಕೇವಲಂ । 


ಶೈಲದ್ರುಮುಗೃಹೋತ್ಕೊ ಪಿ ಪೃಥಿನೀಸಂಭವೋಇಪಿ ವಾ 1೭೪॥ 


ಯದಾ ಪುಂಸಃ ಸೃೈಥಗ್ಭಾವಃ ಸ್ರಾಕೈತೈಃ ಕಾರಣೈಃ ನೃಸೆ । 


ಸೋಢವ್ಯಸ್ತುತದಾಯಾಸಃ ಕಥಂವಾ ನೈಪೆತೇ ಮಯಾ ॥ ೭೫ ॥ 


೭೧-೭೨. ಆತ್ಮನು ಪರಿಶುದ್ಧ ನು, ನಾಶರಹಿತನು, ಶಾಂಶನು ಸತ್ವಾದಿಗುಣ 
ರಹಿತನು, ಪ್ರಕೃತಿಗಿಂತ ಶೇಷ್ಮೆನು. ಅವನಿಗೆ ವೃದ್ಧಿ ಕ್ಷಯಗಳಲ್ಲ. ಅವನೊಬ್ಬನೇ 
ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವನು. ಆತ್ಮನಿಗೆ ವೈದ್ಧಿಯು ಹೇಗೆ ಇಲ್ಲವೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಕ್ಷಯವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ನೀನು ಸ್ಫ್ಧೂ ಲವಾಗಿರೆ.ವೆಯೆಂದು 
ಯಾವೆ ಆಢಾರೆದ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದೆ? 


೭೩-೭೪ ರಾಜನೇ ಆತ್ಮಭಿನ್ನವಾದ ಭೂಮ್ಕಿ ಪಾದ, ಮೊಳಕಾಲ್ಕು ತೊಡೆ 
ಸೊಂಟ, ಹೊಟ್ಟ, ಎದೆ, ಇವೆಗಳ ಮೇಲಿರುವ ಹೆಗಲಿನಲ್ಲಿ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಿದ್ದರೆ *7ು 
ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾದ ಆತ್ಮಸ್ಮರೂಪವಾದೆ ನೆನಗೆ ಭಾರವಾದರೆ ನಿನೆಗೊ ಭಾರವಾಗ 
ಬೇಕು. ಇತರ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಭಾರವಾಗಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಆದರೆ ಬೆಟ್ಟ, ಮರು 
ಮನೆ, ಭೂಮಿ, ಮುಂತಾದುವುಗಳ ಭಾರವೊ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಉಂಟಾಗಬೇಕಾಗುವುದು. 


೭೫.೭೭. ಪ್ರಕೃತಿ ಸೆಂಬಂಧವಾದ ಕಾರೆಣಗೆಳಿಂದ ಬೇರೆಯಾದ ಪುರೆಸನಾದೆ 
ನನಗೆ ಭಾರವೆಂಬುದು ಇಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಆ ಭಾರದಿಂದುಂಟಾದ ಆಯಾಸವು ನನಗೆ 
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ಪ್ರರಾಜಂ [ಅಂಶ ೨ 
ಯದ್ಜ್ಟೆವ್ಯಾಶಿಬಿಕಾ ಚೇಯಂ ತೆದ್ಧ್ರವ್ಯೋ ಭೂತಸಂಗ್ರೆಹಃ । 
ಭನತೋ ಮೇಃಖಲಸ್ಯಾಸ್ಯ ಮಮಕತ್ತೇನೋಪಬೃಂಹಿತಃ 1೭೬೫ 


1 ಹೆರಾಶೆರ ಉವಾಚ ॥ 


ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ಭೆವನ್ಮಾನೀ ಸ ವಹನ್‌ ಶಿಬಿಕಾಂ ದ್ವಿಜ । 
ಸೋಫಿ ರಾಜಾನತೀರ್ಯೊೋರ್ವಾಂ ತತ್ಸಾದೌ ಜಗೃಹೇ ತ್ವರೆನ್‌ 1 ೬೭ ॥ 


ಭೋ ಭೋ ವಿಸೃಜ್ಯ ಶಿಬಿಕಾಂ ಪ್ರೆಸಾದಂ ಕುರು ಮೇದ್ವಿಜ। 
ಕಥ್ಯತಾಂ ಕೋ ಭವಾನತ್ರೆ ಜಾಲ್ಮರೂಪೆಥರೆಃ ಸ್ಥಿತಃ !॥೭೮॥ 


ಯೋ ಭವಾನ್ಯನ್ನಿಮಿತ್ತಂ ವಾ ಯೆದಾಗೆಮನೆ ಕಾರಣಂ ॥ 
ತತ್ಸರ್ವಂ ಕಥ್ಯತಾಂ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಮಹ್ಯಂ ಶುಶ್ರೊಸಷವೇ ತ್ವಯಾ ॥೭೯॥ 





ಹೇಗೆ ಬರುವುದು? ಪಲ್ಲಕಿಯು ಯಾವ ಪಂಚಭೂತೆಗಳಿಂದಾಗಿರುವೆಜೋ ಸಮೆಸ್ತೆ 
ಶರೀರಗಳೂ ಅಡಜೇ ಪಂಚಭೂತಗಳಿಂದಾಗಿರುವುವು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸೆಮಾನವಾದೆ 
ಪಂಚೆಭೂತೆಗಳಿಂದುಂಬಾದೆ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ನನಗ್ಮೂ ನಿನಗೂ, ಎಬ್ಬರಿಗೂ ನನ್ನದೆಂಬ 
ಅಭಿಮಾನವು ಧೃಢವಾಗಿರುವುದು. ಹೀಗೆಂದು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡೇ 
ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸುಮ್ಮನಾದನು. ಆ ರಾಜನು ಭೂಮಿಗೆ ಇಳಿದು ಆತುರದಿಂದೆ 
ಬಂದು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡೆನು. 


೭೮.೭೯. ರಾಜನು “ ಮೆಹಾಮೆಹಿಮನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡು. ಜಡವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿದೆ ನೀನು 
ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳಬೇಕು. ನೀನು ಯಾವ ಜಾಕಿಯವನನು? ಯಾವ 
ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆ? ಬರಲು ಕಾರಣವೇನು? ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 


ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಯಾದೆ ನೀನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುವ ನನಗೆ ಹೇಳಬೇಕು” ಎಂದು 
ಹೇಳಿದೆನು. 


ಆಧ್ಯಾಯ ಇತ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಷಂ 


॥ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಉವಾಚೆ 
ಶ್ರೊಯತಾಂ ಸೋಹಮಿತೈೇತದ್ವಕ್ತುಂ ಭೂಪ ನೆ ಶಕ್ಕೆಕೇ । 
ಉಪೆಭೋಗೆನಿಮಿತ್ತಂ ತು ಸರ್ವತ್ರಾಗೆನುನಕ್ರಿಯಾ 1 ೮೦8 


ಸುಖದುಃ ಖೋಪೆಭೋಗೌ ಊತ ತಾ ದೇಶಾದ್ಯುಪಪಾದಿತ್‌ೌ 


ಧರ್ಮಾಧರ್ಮೋದ್ಭವ್‌ೌ ಭೋಕ್ತುಂ ಜಂತುರ್ದೇಶಾದಿವೃಚ್ಛತಿ ॥ ೮೧॥ 


ಸರ್ವಶ್ರೈವ ಹಿ ಭೂಪಾಲ ಜಂತೋಃ ಸರ್ವಸ್ಯ ಕಾರೆಣಂ । 

ಧರ್ಮಾಧರ್ಮೌ ಯತಃ ಕಸ್ಮಾತ್ಕಾರಣಂ ಪ್ರಚ್ಛ್ಯತೇತ್ವಯಾ 8೮38 
॥ ರಾಜೋವಾಚ ॥ 

ಧರ್ಮಾಧರ್ವೌ ನೆ ಸಂದೇಹಃ ಸರ್ವಕಾರ್ಯಿೇಸು ಕಾರಣಂ । 

ಉಸಭೋಗೆನಿಮಿತ್ತಂ ಚ ದೇಹಾದ್ದೇಹಾಂತರಾಗಮಃ 0 ೮೩% 


ಯತ್ತ್ವೇತದ್ಭೆನತಾ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಸೋಹಮಿತ್ಕೇತೆದಾತ್ಮನಃ | 
ವಕ್ತುಂನೆ ಶಕ್ಕೆತೇ ಶ್ರೋತುಂ ತನ್ಮಮೇಚ್ಛಾ ಪ್ರವರ್ತತೇ ॥ ೮೪ ॥ 





೮೦-೮೨, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ರಾಜನೇ! ನಾನು ಇಂಥೆವನೆಂದು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಬರುವುದೆಂಬ ಕಾರ್ಯವು ದುಃಖಗಳನ್ನು ಅಣುಭ 
ವಿಸುವ್ರುದೆಕ್ಕಾಗಿ ನಡೆವುದು. ಜೀವನು ಸುಖದುಖಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸಲು ದೇಶ 
ಶಾಲಾದಿಗಳು ಗೊತ್ತಾಗಿರುವುವು. ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳಿಂದ ಹುಚ್ಚಿದ ಸಖ 

ಃಖರೊಪವಾದೆ ಫಲಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಜೀವನು ಜೇಹಾದಿಗಳನ್ನು 
ಪಡೆನನು. ರಾಜನೇ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಸುಖಮಃಖಗಳುಂಟಾಗಬೇಕಾದರೆ 
ಧರ್ಮಾಧರ್ಮೆಗಳೇ ಕಾರಣಗಳಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ನಾನು ಬಂದ ಕಾ:ಣವನ್ನು ನೀನೇಕೆ 
ಹೇಳುವೆ? ಎಂದನು. 

೮೩-೮೫. ರಾಜನು (ಸೆಮೆಸ್ತೆ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೂ ಧರ್ಮಾಫರ್ಮಗಳು ಕಾರಣ 
ಗಳೆಂಬ ವಿನಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸುಖ ದುಃಖಾನುಭವಗಳಿಗಾಗಿ ಜೀವೆನು ಒಂದ. ಶರೀ 
ದಿಂದೆ ನ.ತ್ತೊಂದೆ ಶರೀರ, ಹೋ ತವೆನೆಂಬ ವಿಸೆಯನಸನ್ಸಿಯ 2 ಸುಮೈಸವ್ವಿ. 
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ನಿಷು ಸ.ರಾಣಂ 
ತಾ 


“ಆಂ-3೨ 
ಯೋ ಸೋಂಹಮಿತಿ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಕೆಥೆಂ ವಕ್ತುಂ ನೆ ಶಕ್ಯಕೇ । 
ಆತ್ಮನ್ರೇಷ ನೆ ದೋಷಾಯೆ ಶಬ್ದೋಂಹವಿತಿ ಯೋ ದ್ವಿಜ ೫ ೮೫ ॥ 

॥ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಉನಾಚೆ॥ 

ಶಜ್ಬೋಹಮಿತಿ ದೋಷಾಯ ನಾತ್ಮನ್ಯೇಷೆ ತಥ್ಸೈನ ತತ್‌ । 
ಆನಾತ್ಮನ್ಯಾತ್ಮನಿಜ್ನ್ಞಾನಂ ಶಜ್ದೋ ವಾ ಭ್ರಾಂತಿಶ್ನಣಃ 1 ೮೬೫ 
ಜಿಹ್ವಾ ಬ್ರವೀತ್ಯಹಮಿತಿ ದೆಂತೋಷ್ಟ್‌ ತಾಲುಕೇ ನೃಪ | 

ಏತೇನಾಹಂ ಯತಸ್ಸರ್ವೇ ವಾಜ್ಶುಷ್ಪಾದನಹೇತನಃ ೫೮೭ ॥ 
ಕಿಂ ಹೇತುಭಿರ್ನದತ್ಯೇಷಾ ವಾಗೇವಾಣಹಮಿತಿ ಸ್ವಯೆಂ । 

ಅತಃ ನೀವಾನಸೀ ಶ್ಯೇತೆ ದ್ವಕ್ತು ಮಿತ್ಕಂ ನೆ ಯುಜ್ಯಶೇ 8 ೮೮ $ 


ಪಿಂಡಃ ಪ್ರಥಗೈತಃ ಪುಂಸಃ ಶಿರಃ ಪಾಣ್ಕಾದಿಲಕ್ಷಣಃ । 
ತತೋಹನುಿತಿ ಕುತ್ರೈತಾಂ ಸಂಜ್ಞಾಂ ರಾಜನ್‌ ಕೆರೋಮ್ಯೆಹಂ ೫ ೮೯ ॥ 


ವಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ನನ್ನ ಆಸೆಯಿದೆ. ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞನೇ ಅಹಂಶಣ್ದವಾಚ್ಯವಾದ 
ವಸ್ತುವು ಇರುತ್ತಿರಲಾನಿ ಹೇಗೆ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ? ಆತ್ಮವಿನಯ್ಗ್ಲಿ ಅಹಂಶಬ್ಧವು 
ಗುರುವಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹುಂಕಾರ ತ್ವಂಕಾರಗಳು ದೋಷವಾಗುವಂತೆ ಜೋಷವಾ 
ದುದಲ್ಲ' ಎಂದೆನು. 


೮೬-೯೦, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ರಾಜನೇ ಆತ್ಮನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ (ಅಹಂ) ನಾನು 
ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಪ್ರಯೋಗವು ದೋಷವಾದುದಲ್ಲವೆಂಬುದು ನಿಜವಾಡೆದು. ಆದರೆ ಅನಾ 
ತ್ಮವಾದ ದೇಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನೆಂಬ ಬುದ್ಧಿಯೂ ಅವುಗಳ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ (ಅಹಂ) 
ನಾನು ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಪ್ರಯೋಗವೂ ಭ್ರಾಂತಿಜ್ಜ್ವಾನದಿಂದ ಉಂಟಾಗಿರುವುದು ಮಾತು 
ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕೆ ನಾಲಿಗೆ, ಹಲ್ಲು, ತುಠ್ಕ, ದೆನಡೆಗಳು, ಸಹಕಾರಿಗಳು ನಾನು ಮಾತ 
ನಾಡುತ್ತೇನೆ* ಎಂಬ ಸೆಂದರ್ಭೆದೆಲ್ಲಿ ಮಾತಿಗೆ ಈ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಒಂದೊಂದೇ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩] ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣಂ 
ಯಜ್ಮೆನ್ಕೋಂಸ್ತಿ ಸರಃ ಕೋಪಿ ಮತ್ತಃ ಸಾರ್ಥಿವಸತ್ತಮ । 
ತದೈಸೋಹನುಯಂ ಚಾನ್ಕೋ ವಕ್ತುಮೇವಮಪೀಷ್ಯೆತೇ ॥೯೦॥ 


ಯದಾ ಸಮಸ್ತದೇಹೇಷು ಪುಮಾನೇಕೋ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ । 
ತದಾಹಿಕೋ ಭನಾನ್ಸೋಹಮಿತ್ಕೇತದ್ವಿಫೆಲಂ ವಚಃ ॥೯೧॥ 


ತ್ವಂ ರಾಜಾ ಶಿಬಿಕಾ ಚೇಯಂ ನಯಂ ವಾಹಾಃ ಪುರಸ್ಸರಾಃ 
ಅಯಂ ಚ ಭವತೋ ಲೋಕೋನೆ ಸದೇತನ್ನೈ ಪೋಚ್ಕತೇ ೪೯೨॥ 


ವೃಶ್ಚೋದಾರು ತತಶ್ಚೇಯಂ ಶಿಬಿಕಾ ತ್ವದಧಿಷ್ಮಿತಾ । 


ಕ್ತ ವೃಶ್ಸಸಂಜ್ಞಾ ನಾ ತಸ್ಯಾ ದಾರುಸಂಜ್ಞ್ಯಾಥೈವಾ ನೃಸ 1೯೩ ॥ 





ಕರ್ತೃವಾಗಲಾರದು. ಎಲ್ಲವನೂ ಕೂಡಿ ಮಾತು ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕೆ ಕಾನಣಗಳಾಗಿರು 
ವುವು. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಅರ್ಥವಲ್ಲ. ಮಾತುಗಳೇ 
ನಾನು ಎಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೂ ಕಾರಣಗಳಿಲ್ಲ. ಸ್ಕೂಲ ಶರೀರನಾಗಿರುತ್ತಿ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದ ನಿನ್ನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಟ್ಯೂಲತ್ವವು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುಗರಿಂದ ಮಾತುಗಳೂ 
ನಾನಲ್ಲ. ಶಲೆ ಕೈಕಾಲು ಮುಂತಾದೆವುಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿದೆ ಶರೀರವು ಪುರುಷಥಿಗಿಂತ 
ಜೀರೆಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಾನು ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಯಾವುದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಲಿ? 
ರಾಜಶ್ರೀಷ್ಠನೇ! ನನಗಿಂತ ಬೇಕರೆಯಾದೆನನು ಮಕ್ತೊಬ್ಬನಿದ್ದರೆ ಆಗೆ ಇಂಥನನು 
ನಾನು ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 

೯೧. ಸಮಸ್ತ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪರೆಮಾತ್ಮನೊಬ್ಬನೇ ಇರುಶ್ತಿರಲಾಗಿ ನೀನು 
ಯಾರು? ಎಂಬ ನಿನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಯೂ ನಾನು ಇಂಥನನು ಎಂಬ ನನ್ನ ಉತ್ತರವೂ 
ವ್ಯರ್ಥವಾದವುಗಳಾಗುವುವು. 

೯೨೯೫ ನೀನು ರಾಜನು. ಇದು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯು. ನಾವು ವಾಶಕರು 
ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಫಿನ್ನ ಸೇವೆಕರು. ಎಂಬುದು ಸತ್ಯವಾದು ದಲ್ಲವೆ:ಬುವೆನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 
ಕೇಳು. ಮೆರವು ಹಸಿಯಾದುದು. ಅದನ್ನು ಕಡಿದ ಮೇ ಒಣಗಿದ ಕಟ್ಟಗೆ 
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ವಿಷ್ಣು ಪ್ರೆರಾಣಂ (ಆಂತೆ ೨ 


ವೃಕ್ಸುರೊಥೋ ಮಹಾರಾಜೋ ನಾಯೆಂ ವೆದತಿ ಶೇ ಜನಃ । 
ನಚ ದಾರುಣಿ ಸರ್ವಸ್ತ್ವ್ವಾಂ ಬ್ರನೀತಿ ಶಿಬಿಕಾಗೆತಂ ॥೯೪॥ 


ಶಿಬಿತಾ ದಾರುಸಂಘಾತೋ ರಚೆನಾಸ್ಥಿತಿಸಂಸ್ಕಿತೆಃ | 
ಅನ್ವಿಸ್ಯತಾಂ ನೃಪಶ್ರೇಷ್ಠ ತೆದ್ಳೇದೇ ಶಿಬಿಕಾ ತ್ವಯಾ 1೯೪೫॥ 


ಏನಂ ಛತ್ರಶಲಾಕಾನಾಂ ಪೃಥಗ್ಭಾವೋ ವಿನೃುಶ್ಯತಾಂ । 
ಕ್ವ ಯಾತಂ ಛತ್ರಿಮಿತ್ಯೇಷ ನ್ಯಾಯಸ್ಸ್ವಯಿ ತಥಾ ಮಯಿ 1೯೪೬೧ 


ಪುಮಾನ್‌ ಸ್ತ್ರೀ ಗೌರಜೋ ವಾಜೀ ಕುಂಜರೋ ವಿಹೆಗೆಸ್ತರುಃ । 
ದೇಹೇಸು ಲೋಕ ಸಂಜ್ಞೇಯಂ ನಿಜ್ಜೇಯಾಕರ್ಮಹೇತುಷು 1೯೪೭ ॥ 


ಯಾಯಿತು. ಅವನ್ನು ಚಚ್ಚ್‌್‌ ಕವಾಗಿ ಕೊಯ್ದು ಈ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಾಗಿರುವುದು, 
ಅದರಲ್ಲಿ ನೀನು ಕುಳಿತಿರುವೆ. ಈಗ ಅದಕ್ಕೆ ಗಿಡವೆಂಬ ಹೆಸರಾಗಲಿ, ಒಣಗಿದೆ ಮೆರೆ 
ನೆಂಬ ಹೆಸರಾಗಲಿ, ಇರುವೆವೇ? ಸಿನ್ನೆ: ಜನರು ಮೆಹಾರಾಜನು ಗಿಡೆಡೆ ಮ್ನೇಲಿರು 
ವಕು, ಒಣಗಿದ ಮರದೆ ಮೇಲಿರುವನು ಎಂದು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿ 
ರುವನು ಎಂದು ಹೇಳುವರು. ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯು ಒಣಮೆರವನ್ನು ಕೊಯ್ದು ಅದರೆ 
ತುಂಡುಗಳಿಂದ ವತಾಡಿರುವುದು. ಆ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ನು ಒಡೆದು ಆಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಪಲ್ಲ 
ಕ್ಕಿಯು ಎಲ್ಲಿರುವೆಜೆಂಬುದೆನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಹುಡುಕಿ ನೋಡು. 


೯೬-೯೮. ಹೀಗೆಯೇ ಛಕ್ರಿಯಾಗಿರುವ ಕಬ್ಬಿಣದೆ ಕಡ್ಡಿಗಳನ್ನು ಬೇರೆಮಾಡಿ 
ಛತ್ರಿಯು ಎಲ್ಲಿ ಹೋಯಿಕೆಂದು ನಿಚಾರಮಾಡು ಈ ನ್ಯಾಯವೇ ಶರೀರೆ ರೂಪವಾದ 
ರಿನ್ನಲ್ಷಿಯೂ ನನ್ನ್ನಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದು. (ಅಂದರೆ ನಾನೂ ಇಲ್ಲ ನೀನೊ ಇಲ್ಲವೆಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವು) ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ನೀನೆಂಬ ವ್ಯವಹಾರೆವು ಹೇಗೆ ಬಂದಿಶೆಂದರೆ: -- 
ಪುರುಷ ಸ್ರೀ, ಗೋವು, ಆಡ್ಕೆ ಕುದುರೆ, ಆನ್ಕೆ ಹಕ್ಕಿ, ಮರ್ಕ, ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳು 
“ ವಾಚಾರಂಭಣಂ ವಿಕಾರೋನಾಮಧೇಯಂ* ಎಂಬ ವೇದವೆಚನವಂತೆ ಕರ್ಮೆ 
ಕಾರೆಣವಾದೆ ಶರೀರೆಗಳಿಗೆ ಬಂದಿರುವುವು. ರಾಜನೇ, ಪುರುಷನು (ಸಾಕ್ಷೀ ಚಜೀತನನು) 
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ಆಧ್ಯಾಯ ಗತ] ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣಂ 


ಪುಮಾನ್ನ ದೇವೋ ನ ನರೋ ನೆ ಪಶುರ್ನ ಚ ಪಾದಪೇಃ । 
ಶರೀಶಕಾಕೃತಿಭೇದಾಸ್ತು ಭೂಪತೇ ಕರ್ಮಯೋನೆಯಃ 1೯೮॥ 


ವಸ್ತು ರಾಜೇತಿ ಯಲ್ಲೋಳೇ ಯಚ್ಚೆ ರಾಜಭಟಾದಿಕೆಂ । 
ತಥಾನೃಚ್ಚ ನೃಪೇತ್ಥಂತ ನ್ನ ಸಶ್ಸಂಕಲ್ಪನಾಮಯೆಂ ೯೯॥ 


ಯತ್ತು ಕಾಲಾಂತರೇಣಾಸಿ ನಾನ್ಯಸಂಜ್ಞಾಮುಖೈತಿ ನೈ । 
ಪರಿಣಾಮಾದಿಸಂಭೊಶಾಂ ತದ್ವಸ್ತ್ರು ನೃಪ ತಚ್ಚ ಕಿಂ ॥8 ೧೦೦ ॥ 


ತ್ವಂ ರಾಜಾ ಸರ್ವಲೋಕಸ್ಯ ಹಿತುಃ ಪುತ್ರೋ ರಿಪೋರಿಪುಃ ಃ 
ಪತ್ನ್ನಾಾಃ ಪತಿಃ ಹಿತಾ ಸೂನೋಃ ಕೆಂ ತ್ವಾಂ ಭೊಸ ವದಾಮ್ಯಹಂ ॥೧೦೧॥ 


ತ್ವಂ ಕಿಮೇತಚ್ಛೆರಃ ಕಿಂ ನುಗ್ರೀವಾತನ ತಥೋದರಂ । 
ಕಿಮುಪಾದಾದಿಳೆಂ ತ್ವಂ ವೈ ತವೈತತ್ಕಿಂ ಮಹೀಸತಶೇ ॥ ೧೦೨ ॥ 


ದೇವನೂ ಅಲ್ಲ ಮನುಷ್ಯನೂ ಅಲ್ಲ. ಪಶುವೂ ಅಲ್ಲ. ಮೆರವೂ ಅಲ್ಲ. ಶರೀರ ಮತ್ತು 
ಆಕಾರೆ ಭೇದಗಳು ಜೀವೆರೆ ಕರ್ಮೆಗಳಿಂದೆಂಟಾದುವು. 


೯೯. ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠನೇ ರಾಜನೆಂದೂ ರಾಜಭಟರೆಂದೂ ಹೇಳುವ ಇತರೆ 
ಸೆಮೆಸ್ತೆ ಲೋಕ ವೈವೆಹಾರದ ವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸತ್ಯವಾದುವುಗಳಲ್ಲ. ಕಲ್ಪಿತವಾದು 
ವೆಗಳು. 


೧೦೦, ಯಾವ ವಸ್ತುವು ಎಷ್ಟೆ ಕಾಲವಾದರೂ ಪರಿಣಾಮಾನಿಗಳಿಂದುಂಬಾದೆ 
ಬೇರೆ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅದೇ ಪರಮಾರ್ಥವಾಡೆ ವಸ್ತುವು. ಅದು ಇಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದು? ( ರಾಜನಾದ ನಿನಗೂ ಬಾಲ್ಯ ಯೌವನಾದಿ ಪರಿಣಾಮಗಳಿರುವುದರಿಂದೆ 
ನೀನೂ ಪರಮಾರ್ಥ ವಸ್ತುವಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವವು ) 


೧೦೧-೧೦೩. ನೀನು ಈ ಸಮ ಸ್ತ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ ರಾಜನು. ನಿನ್ನ ತುದಿಗೆ 
ಮಗನು. ಶತ್ರುವಿಗೆ ಶತ್ರುವು. ಹೆಂಡತಿಗೆ ಪತಿಯು. ಮೆಗನಿಗೆ ತೆಂಪಿಯು ಹೀಗಿರು 
ವಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾರೆಂದು ಹೇಳೋಣ. ನೀನು ಈ ತಲೆಯೇ ಕುತ್ತಿಗೆಯೇ 
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ಸಮಸ್ತಾನಯನೇಭೈಸ್ತ್ವಂ ಪೃಥೆಗ್ಭಾನ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ । 
ಳೋಹನಿತ್ಯತ್ರ ನಿಪುಣೋ ಭೊತ್ವಾ ಚಿಂತೆಯ ಪಾರ್ಥಿವ 8 ೧೦೩ ॥ 


ಏವಂ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತೇ ತತ್ತೇಮ ಯಾಹಮಿತಿ ಭಾಷಿತುಂ । 
ಪೃಥಕ್ಕರಣ ನಿಷ್ಟಾದ್ಯಂ ಶಕ್ಕತೇ ನೃಪ ಶೇ ಕಥಂ 8 ೧೧೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ತ್ರಯೋದೆಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಹೊಟ್ಟಿಯೇ ಕಾಲುಗಳೇ ಅಥವಾ ಈ ಅಂಗಗಳು ಫಿನ್ನವೇ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಅವಯವ 


ಗಳಿಗಿಂತ ನೀನು ಬೇಕರೆಯಾಗಿರುವೆ. ಎಲೈ ರಾಜನೇ, ಬುದ್ಧಿವೆಂತನಾಗಿ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ವಿಚಾರಮಾಡಿ “ ನಾನು ಯಾರು ? ಎಂದು ಯೋಚಿಸು. 


೧೦೪. ರಾಜನೇ! ಪರಮಾರ್ಥ ತತ್ವವು ಭೇದವಿಲ್ಲದೆ ಇರುತ್ತಿರೆಲಾಗಿ ಅದನ್ನು 


ಬೇರೆ ಮಾಡಿ ನಾನು ಇಂಥೆವನೆಂದು ನಿನೆಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಹೇಗೆ ಸಾಧಕ 
ವಾಗುವುದು? 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಪರಾಣದ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ 


ಹದಿಮೊರೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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ಈ 


ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ 


ಚತುರ್ದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


1 ಸೆರಾಶರ ಉವಾಚ ॥ 


ನಿಶಮ್ಮ ತಸ್ಕೇಶಿ ವಚಃ ಪೆರಮಾರ್ಥಸಮಸ್ವಿತಂ । 
ಪ್ರಶ್ರಯಾನನತೋ ಭೂತ್ವಾ ತಮಾಹ ನೃಪತಿರ್ದ್ವಿಜಂ 


॥ ರಾಜೋವಾಚ ॥ 


ಭಗನನ್‌ ಯತ್ತ್ರಯಾ ಸ್ರೋಕ್ತಂ ಪರಮಾರ್ಥಮಿದಂ ವಚಃ । 
ಶ್ರುಶೇ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಭ್ರಮಂತೀನ ಮನಸೋ ಮಮ ವೃತ್ತಯೆಃ 


ಏತದ್ವಿವೇಕೆ ನಿಜ್ಞಾನಂ ಯೆದಶೇಸೇಷು ಜಂತುಷು । 
ಭವಶಾ ದರ್ಶಿತಂ ವಿಪ್ರೆ ತತ್ಪರಂ ಪ್ರಕೃತೇರ್ಮಹತ್‌ 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೪೧೫ 


8೨೪ 


8೩.0 


೧. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಪೆರೆಮಾರ್ಥತತ್ವೆ ವಿನೆನಣರೂಪವಾದ. ಈ ಮಾತ್ರೆ 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನು ವಿನಯದಿಂದ ನಮೆಸ್ಟರಿಸಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕುರಿತು 


ಮಾತನಾಡಿದನು. 


೨-೩, “ ಮಹಾಮಹಿಮೆರೇ! ನೀವು ಹೇಳಿದೆ ಸರಮಾರ್ಥತೆತ್ವಜೋಧಕವಾದೆ 
ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದರೊ ಅವುಗಳ ವಿನಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮನೋವೃತ್ತಿ ಗಳು ಭ್ರಾಂಕಿ 
ಹೊಂದಿದಂತಿವೆ. ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ನೀವು ತೊರೀಸಿದೆ ವಿವೇಕ 
ಪೂರ್ವಕವಾದ ಜ್ಞಾನವು ಪ್ರಕೃಕಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ದೊಡ್ಡದಾದ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನ 


ವಾಗಿರುವುದು. 
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ನಾಹಂ ನೆಹಾಮಿ ಶಿಬಿಕಾಂ ಶಿಬಿಕಾನೆ ಮಯಿ ಸ್ಮಿತಾ 1 
ಶರೀರಮನ್ಯದಸ್ಮತ್ತೋ ಯೇನೇಯಂ ಶಿಬಿಕಾ ಧೃತಾ 1೪॥ 


ಗುಣಸ್ರೆನೃತ್ಯಾ ಭೂತಾನಾಂ ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ ಕೆರ್ಮಚೋದಿಶಾ 
ಪ್ರವರ್ತಂತೇ ಗುಣಾಶ್ಚೈತೇ ಕಿಂ ಮಮೇತೀ ತ್ವಯೋದಿತಂ 2೫8 


ಏತಸ್ಮಿನ್‌ ಪರಮಾರ್ಥಜ್ಞ, ಮಮ ಶ್ರೋತ್ರಸಥೆಂ ಗೆತೇ । 
ಮನೋ ವಿಹ್ವಲತಾಮ್ಮೇತಿ ಪೆರಮಾರ್ಥಾರ್ಥತಾಂ ಗೆತಂ ॥೬॥ 


ಪೂರ್ವಮೇವ ಮಹಾಭಾಗಂ ಕೆಸಿಲರ್ಪಿಮಹಂ ದ್ವಿಜ 
ಪ್ರಸ್ಟುಮಭ್ಯುದ್ಯತೋ ಗತ್ವಾ ಶ್ರೇಯಃ ಕಿನ್ವೆತ್ರ ಸಂಶ್ರನಃ ೪೭॥ 


ತದಂತೆರೇ ಚ ಭನತಾ ಯದಿದಂ ವಾಕ್ಯಮೀರಿತೆಂ 
ತೇನೈನ ಪರಮಾರ್ಥಾರ್ಥಿ ತ್ವಯಿ ಚೇತಃ ಪ್ರಧಾನತಿ ॥ಳ॥ 


೪-೬, ನಾನು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯು ನನ್ನಲ್ಲಿಲ್ಲ. ನನಗಿಂತ 
ಶರೀರವು ಬೇರೆಯಾದುದು. ಅದೇ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿರುವುದು. ಪ್ರಾಣಿಗಳು 
ಸತ್ವಾದಿಗುಣಗಳ ಚಲನೆಯಿಂದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು. ಈ ಗುಣಗಳು ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಿದೆಕೆ ನನಗೇನು ಪ್ರಯೋಜನ ಎಂದು ನೀವು ಹೇಳಿದಿರಿ, ಈ ಮಾತೆನ್ನು ನಾನು 
ಕೇಳಿದಮೇಲೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಪರಮಾರ್ಥತೆತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಕಾಶುರ 
ವಾಗಿರುವುದು, 


೭-೨೧೧. ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞನೇ [ ಇದಕ್ಕೆ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ ನಾನು ಮಹಾಮಹಿಮ 
ನಾದ ಕನಿಲಮಹರ್ಹಿಯ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಈ ಸಂಸಾರೆದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಯೆಸ್ಸಿಗೆ ಸಾಧನೆ 
ವಾದುದಾವುದಿಂದು ಪ್ರಕ್ನೆಮಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನೆಪಟ್ಟಿರುವೆನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ತಾವು ಈ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದಿರಿ, ಅದರಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಯೇ ಪರಮಾರ್ಥ 
ತತ್ವವನ್ನು ಕಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಆಸೆಕ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಸರ್ವೆಭೂತಸ್ತ್ವರೂಪನಾದ 
ಮೆಹಾವಿಷ್ಣುವೇ ಜಗತ್ತಿನ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ನಾಶಮಾಡೆಬೇಕೆಂದು ಕಪಿಲಜುಹಿಯಾಗಿ 
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*ಹಸಿಲರ್ಯಿರ್ಭಗನತಃ ಸರ್ವಭೂತಸ್ಯ ವೈಕಿಲ। 
ವಿಷ್ಣೋರೆಂಶೋ ಜಗೆನ್ಮೋಹನಾಶಾಯೋರ್ವೀಮುಪಾಗತಃ 1ರ ॥ 


ಸ ಏವ ಭೆಗೆವಾನ್ನೂ ನಮಸ್ಕಾಕೆಂ ಹಿಸಕಾಮ್ಯಯಾ । 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷತಾಮತ್ರ ಗೆತೋ ಯಥೈತದ್ಭವಕೋಚ್ಯಶೇ ॥೧೦॥ 


ತನ್ಮಹ್ಯಂ ಪ್ರಣತಾಯು ತ್ವಂ ಯಚ್ಛ್ರೇಯಃ ಪರಮಂ ದ್ವಿಜ। 
ತದ್ವದಾಖಿಲನಿಜ್ಞಾನ ಜಲವೀಚೈುದಧಿರ್ಭೆರ್ವಾನ್‌ ॥೧೧॥ 


1 ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಉವಾಚ ॥ 


ಭೂಪೆ ಪೈಸ್ಛೆಸಿ ಕಿಂ ಶ್ರೇಯಃ ಪೆರೆಮಾರ್ಥಂನು ಸೃಚ್ಛಸಿ। 

ಶ್ರೇಯಾಂಸ್ಕ ಪರಮಾರ್ಥಾಸಿಯೆೊನ್ಯಶೇಷಾಣಿ ಭೂಸಶೇ ॥ ೧೨ ॥ 
ದೇವತಾರಾಧನೆಂ ಕೈಶ್ವಾ ಧನಸಂಸದವಿಚ್ಛ ತಿ | 

ಪುತ್ರಾನಿಚ್ಛತಿ ರಾಜ್ಯಂ ಚೆ ಶ್ರೇಯಸ್ತತ್ಪಾ)ಶಪ್ರಿಲಕ್ಷಣಂ ॥ ೧೩1 


ಕರ್ಮಯಜ್ಹಾತ್ಮಕಂ ಶ್ರೇಯಃ ಸ್ವರ್ಲೋಕಫಲದಾಯಿ ಯಶ್‌ । 
ಶ್ರೇಯಃ ಪ್ರಧಾನಂ ಚೆ ಫಲೇ ತದೇವಾನಭಿಸಂಹಿತೇ ॥ ೧೪॥ 





ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವತಾರ ಮಾಡಿರುವನಂಕೆ. ತಾವು ಹೀಗೆ ಹೇಳುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
ಆ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಕಪಿಲಮುನಿಯೇ ನಮ್ಮ ಹಿತೆಕ್ಳಾಗಿ ಈ ರೂಪದಿಂದ ಬಂದಿರ 
ಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿಯುವೆನ್ನು, ಆದುದರಿ-ದೆ ಸಮಸ್ಯೆ ವಿಜ್ಞ್ವಾನನೆಂಬ ಅಪೆಗೆಳಿಂದೆ 
ಕೂಡಿದೆ ಪರಮಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಸಮುದ್ರ ಸ್ವರೂಪರಾದೆ ತಾವು ನಮೆಸ್ಯುರ 


ಮಾಡಿದ ನನಗೆ ಪರಮ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಯಾವುದಡೆ:ಬುದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು” ಎಂದನು 


೧೨-೧೬. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೇಳುವನು :-- ರಾಜನೇ ಶ್ರೇಯೆಸ್ಸೈ ಯಾವು 
ಬೆಂದು ಕೇಳುವೆಯಾ ಅಥವಾ ಪರಮಾರ್ಥವು ಯಾವುದೆಂದು ಕೇಳುವೆಯಾ? 
ಸಮಸ್ತ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳೂ ಸೆರಮೌಾರ್ಥವಾಸುವುವಿಲ್ಲ. ದೇವತಾರಾಧನೆಯನ್ನು 


ಮಾಡಿ ಧನವನ್ನೂ, ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವರು ಪುತ್ರರು ರಾಜ್ಯ ಇವುಗಳನ್ನು 
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ಆತ್ಮಾಧ್ಯೇಯೆಃ ಸದಾ ಭೊಪೆ ಯೋಗೆಯುಕ್ತೈಸ್ತಥಾ ಪೆರಂ । 
ಶ್ರೇಯಸ್ತೆಸ್ಕೈವ ಸಂಯೋಗಃ ಶ್ರೇಯೋಯುತ್‌ ಪೆರಮಾತ್ಮನೆಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ಶ್ರೇಯಾಂಸ್ಕೇನ ಮನೇಕಾನಿ ಶತಶೋಃಥ ಸಹಸ್ರಶಃ । 
ಸಂತ್ಯಶ್ರ ಸೆರಮಾರ್ಥಾಸ್ತು ನ ತ್ವೇತೇ ಶ್ರೂಯತಾಂ ಚಮೇ ॥ ೧೬೩ 


ಧರ್ಮಾಯ ತ್ಯಜಶೇ ಕಿಂ ನು ಪರಮಾರ್ಥೊ ಧನಂ ಯೆದಿ। 
ವ್ಯಯಶ್ಚ ಕ್ರಿಯತೇ ಯಸ್ಮಾತ್ಯಾಮಪ್ರಾಪ್ರ್ತ್ಯು ಪಲಶ್ಷಣಃ 8 ೧೭ ೫ 


ಪುತ್ರಶ್ಚೇತ್ಸೆರಮಾರ್ಥೆಸ್ಸಾ ಕ್‌ ಸೋಪೃನ್ಯಸ್ಯ ನರೇಶ್ವರ ಃ 
ಪರಮಾರ್ಥಭೂತಃ ಸೋನ್ಯಸ್ಯ ಪರಮಾರ್ಥೊ ಹಿ ತತ್ಪಿತಾ ॥ ೧೮ ॥ 


ಏವಂ ನೆ ಪರೆಮಾರ್ಥೊಸ್ರಿ ಜಗೆತ್ಯತ್ರೆ ನೆ ರಾಧಿಪ । 
ಪರಮಾರ್ಥೋ ಹಿ ಕಾರ್ಯಾಣಿ ಕಾರಣಾನಾಮಶೇಷತಃ 1೧೯೩ 


ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವರು. ಇವುಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೇ ಶ್ರೇಯಸ್ಸೆನಿಸುವುದು. ಸ್ವೆರ್ಗಸುಖವೆನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವ ಯಜ್ಞರೂಪವಾದ ಕರ್ಮವೂ, ಫಲಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೆ ಮಾಡುವೆ ಕರ್ಮೆಗಳೂ 
ಯೋಗಿಗಳಾಗಿ ಆತ್ಮಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತರಾಗಿರುವುದೂ, ಆ ಪರೆಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ ಐಕ್ಯವಾಗು 
ವುದೂ ಶ್ರೇಯೆಸ್ಸೆನಿಸುವುವು. ಹೀಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳು ಸಾವಿರಾರು ಇರುವುವು. ಇವು 
ಗಳೆಲ್ಲ ಪರಮಾರ್ಥ ತೆತ್ವಗಳಲ್ಲನೆಂದು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 


೧೭-೨೦. ಧನವನ್ನು ಧರ್ಮಾರ್ಥವಾಗಿ ದಾನಮಾಡಿದರೊ ಅದೊ 
ಕಾಮಾರ್ಥವಾದುದಾಗಿಯೂ ಇರುವುದು, ಆದುದರಶಿಂದೆ ಅದು ಪರಮೆ ಪ್ರರುಷಾರ್ಥ 
ವಾದುದಲ್ಲ. ಶಂಜಿಗೆ ಮೆಗನು ಪರಮಾರ್ಥವೆಂದರೆ ಆ ತೆಂದೆಯು ಮತ್ತೊಬ್ಬನ 
ಮೆಗನಾದುದರಿಂದೆ ಅವನೂ, ಅವನ ತಂದೆಯು ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಗೂ ಹೀಗೆಯೇ ಪರೆಂ 
ಪರೆಯಾಗಿ ಅತಿ ಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ಯಾರೂ ಪರಮಾರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳೂ ಕಾರಣಗಳಿಗೆ ಪರಮಾರ್ಥವಾದುವುಗಳು. ರಾಜ್ಯಾದಿ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಳು ಪರಮಾರ್ಥೆ 
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ಆನಶ್ಯಿಯ ೧೪] ವಿಷ್ಣುಪ್ರರಾಣಂ 
ರಾಜ್ಯಾದಿಸ್ಪ್ರಾಸ್ತಿರತ್ರೋಕ್ಕಾ ಪರಮಾರ್ಥತಯಾ ಯೆದಿ । 


ಪೆರೆಮಾರ್ಥಾ ಭವಂತ್ಯತ್ರ ನ ಭನಂತಿ ಚ ವೈ ತೆತಃ ॥ ೨೦೪0 


ಯೆಗೈಜುಃ ಸಾಮನಿಸಷ್ಟಾದ್ಯೆಂ ಯಜ್ಜಳಕರ್ನುಮತಂ ತನ । 
ಪರಮಾರ್ಥಭೂತಂ ತತ್ರಾಪಿ ಕ್ರೊಯೆತಾಂ ಗೆದೆಶೋ ಮಮ ॥ ೨೧೫ 


ತ್ತು ನಿಷ್ಟಾದ್ಯ ಶೇ ಕಾರ್ಯೆಂ ಮೃದಾ ಕರೆಣಭೂತೆಯಾ । 
ಕೆ 
ತಶ್ಯಾರಣಾನುಗಮನಾತ ಜಾಯತೇ ನೃಪ ಮೃಣ್ಮಯಂ 


॥ ೨೨ ॥ 
ಏವಂ ವಿನಾಶಿಭಿರ್ದ್ರವೈ (8 ಸಮಿದಾಜ್ಯಕುಶಾದಿಭಿಃ । 
ನಿಷ್ಪಾದ್ಯಶೇ ಕ್ರಿ ಕ್ರಿಯಾಯಾತು ಸಾ ಭವಿತ್ರೀ ವಿನಾಶಿನೀ ॥ ೨೩ ೫ 
ಅನಾಶೀ ಸರಮಾರ್ಥಶ್ಚ ಪ್ರಾಜ್ಞ್ಛೈರಭ್ಯುಪಗಮ್ಯತೇ । 
ತತ್ತು ನಾಶಿ ನ ಸಂದೇಹೋ ನಾಶಿದ್ರವ್ಕೋಪೆಸಾದಿತಂ ॥ ೨೪ ॥ 





ವೆಂದರೆ ಅವೂ ಬರುವುದು, ಹೋಗುವುದು ಇವುಗಳಿಂದ ಸ್ಮಿರವಾದುವಲ್ಲವೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
೨೧-೨೩. ಖುಗ್ವೇದೆ, ಯಜುರ್ವೆದೆ. ಸಾಮವೇದೆಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ಯಜ್ಞ 
ಕರ್ಮೆಗಳಿಗೆ ಫೆಲವಾದೆ ಸ್ನ ಸ್ವರ್ಗಾದಿಗಳು ಪರನ ಮಾರ್ಥವೆಂದೆಕೆ, ಕಾರಣವಾದ ಮೆಣ್ಣಿ ಸ್ಲೈನಿಂದ 
ಉತ್ಪಕ್ತಿಯಾದ ಘಟವು ನಾಶವಾಗಿ ಪುನಃ ಮಣ್ಣಿನ ರೂಪವೇ ಆಗುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ 
ನಾಶವಾಗುವ ಪದಾರ್ಥಗಳಾದ ಸಮಿತ್ತು, ತುಪ್ಪ, ದರ್ಭೆ ಮೊದೆಲಾದ ದೆ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ 
ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸದ ಫೆಲವ್ರೆ ನಾಶವಾಗಶಕ್ಚುದಾಗಿರುವುದು. 


೨೪೨.೨೬, ಪರೆಮಾರ್ಥವೆಂಬುದು ನಾಶರಹಿತವಾದೆದೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ಒಪ್ಪಿರುವರು. ನಾಶವಾಗತಕ್ಕ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಹುಚ್ಚಿದುದು ನಾಶವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸೆಂಪಷೇಹವಿಲ್ಲ. ಫಲಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೆ ಕರ್ಮವು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದುದರಿಂದೆ ಅದೊ 
ಒಂದು ಫಲರೂಪನೇ ಆಗಿ ಪರಮಾರ್ಥವಾಗಲಾರದು. ಢ್ಯಾನವು ಮನಸ್ಸನ್ನು 
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ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ [ಅಂಶ ೨ 


ತದೇನಾಫಲದಂ ಕರ್ಮ ಪೆರಮಾರ್ಥೋ ಯತೋ ಮತಃ ॥ 
ಮುಕ್ವಿಸಾಧೆನೆಭೂಶೆತ್ವಾಶ್‌ ಪೆರಮಾರ್ಥೋ ನೆ ಸಾಧನಂ ೪ ೨೫ 1 


ಧ್ಮಾನಂ ಡೈಾತ್ಮನೋ ಭೂಪ ಪರಮಾರ್ಥಾರ್ಥಶಬ್ದಿತಂ । 


ಭೆ-ನಳಾರಿ ಪೆರೀಭ್ಯಸ್ತತ್ಸೆರಮಾರ್ಥೊೋ ನ ಭೇದವಾನ್‌ 8 ೨೬ ॥ 
ಪೆರಮಾತ್ಮಾತ್ಮನೋರ್ಯೋಗಃ ಹರಮಾರ್ಥ ಇಶೀಷ್ಯತೇ। 


ಮಿಥ್ಕೈತದನ್ಯದ್ದ್ರವ್ಯಂಹಿ ನೈತಿ ತದ್ದೆನ್ಯತಾಂ ಯತಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ತಸ್ಮಾಚ್ಚ್ರೇಯಾಂಸ್ಕಶೇಷಾಣಿ ನೃಪೈತಾನಿ ನ ಸಂಶಯಃ । 
ಪೆರಮಾರ್ಥಸ್ತು ಭೂಪಾಲ ಸಂಶ್ಲೇಷಾಚ್ಛೂ ಯೆತಾಂ ಮನೆ 83೨೮೬8 


ಏಕೋ ವ್ಯಾಪೀ ಸಮಃ ಶುದ್ಧೋ ಸಿರ್ಗುಣಃ ಪ್ರಕೃತೇಃ ಹೆರೆಃ । 
ಜನ್ಮವೃದ್ಧಾ ತಹದಿರಹಿತ ಆತ್ಮಾ ಸರ್ನಗತೋನವ್ಯಯಃ 1೨೯ ೪ 


ಇಂದ್ರಿ ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ ಬೇರೊಂದು ವಸ್ತುವಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸುವ ಕೆಲಸ 
ವಾಗಿ ಭೇದೆಕಾರಿಯಾದುದರಿಂದೆ ಅದೂ ಪರಮಾರ್ಥವಲ್ಲ. ಪೆರಮಾರ್ಥವೆಂಬುದು 
ಭಿನ್ನವಾದುದಲ್ಲ. “ ಏಕಮೇವಾದ್ವಿತೀಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯೇ ಇದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರೆಮಾಣವು. 


೨೭-೨೮. ಜೀವಾತ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮರಿಗೆ ಐಕ್ಯೋಪಾಸನೆಯಿಂದುಂಟಾದ 
ತಾದಾತ್ಮ್ಯ್ಯಭಾವವು ಪರಮಾರ್ಥೆವಾಗಲಾರದು. ಒಂದು ವಸ್ತುವು ಭೇದರೂಪನಿಂದ 
ಲಾಗಲಿ, ಅಭೇದರೂಪದಿಂದಾ”ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ವಸ್ತುವಾಗಲಾರದುದೆರಿಂದ ಇದು 
ಸತ್ಯವಾದುದಲ್ಲ. ರಾಜನೇ ಹೀಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಅನೇಕ ಬಗೆಯಾಗಿರುವುವು. ಪರೆ 
ಮಾರ್ಥ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಳು. 


೨೯. ಆತ್ಮನು ಪ್ರತಿದೇಹೆಗತನಾಗಿ ಭಿನ್ನನಾಗಿ ಕಂಡರೂ ಒಬ್ಬನೇ ಆಗಿ ಸಾಕ್ಷಿ 
ರೂಸದಿಂದೆ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕನಾಗಿರುವನು. ಒಂದೇ ರೂಪದಿಂದ್ಲೆ ಸರ್ವೆತ್ರ ಸಮಾನ 
ನಾಗಿರುವನು. ಕರ್ತೃತ್ವಾದಿ ದೋಷಗಳಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ಶುದ್ಧನಾಗಿರುವನು. ಬುದ್ಧಿಯೇ 
ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳಿಲ್ಲದವನು ಪ್ರಕೃೈತಿಸಂಬಂಧವಾದೆ ಉಪಾಧಿಗಳಿಲ್ಲವವೆನು ಹುಟ್ಟು 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಮುಂತಾದ ದೇಹವಿಕಾರವಿಲ್ಲದವೆನು ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತುಗತನಾಗಿರುವನು 
ಆದುದರಿಂದೆ ನಾಶರೆಹಿತೆನಾಗಿರುವತು, 
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ಆಧ್ಯಾಯಿ ೪] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ಪರಚ್ಚಾನೆವನುಯೋ ಸದ್ಭಿರ್ನಾಮಜಾತ್ಯಾದಿಭಿರ್ವಿಭುಃ । 
ನ ಯೋಗವಾನ್ನ ಯುಕ್ತೋಭೂನ್ಸೈವ ಪಾರ್ಥಿವ ಯೋಕ್ಷ್ಯತಿ ॥೩೦॥ 


ತಸ್ಕಾತ್ಮನರದೇಹೇಷು ಸತೋಸ್ಯೇಕಮಯೆಂ ೬ ತತ್‌ | 
ವಿಜ್ಞಾನಂ ಪರಮಾರ್ಥೊೋ ಸೌ ದ್ವೈತಿನೋತತಥ್ಯದರ್ಶಿನಃ ೪ ೩೧॥ 


ವೇಣುರಂದ್ರನಿಭೇದೇನ ಭೇದಃ ಜಡ್ಜಾದಿ ಸಂಜ್ಥೆತಃ । 


ಅಭೇದವನ್ಯಾಹಿನೋ ನಾಯೋಸ್ತೆ ಥಾ ತಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ ॥೩೨॥ 
ಏಕೆತ್ವಂ ರೂಪಬೇದಸ್ತು ಬಾಹ್ಯಳೆರ್ಮಪ್ರವೃತ್ತಿಜಃ । 
ದೇವಾದಿಭೇದೇಸಧ್ವಸ್ತೇ ನಾಸ್ಕ್ಯೇವಾವರಣೇ ಹಿ ಸಃ ॥ ೩೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀ ಯಾಂಶೇ ಚತುರ್ದಕೋಂಧ್ಯಾಯೆಃ 





೩೦. ಅವನು ನಿತೃಜ್ಞಾನಸ್ವರೂನನು. ಅನಿದ್ಯಾಸ್ಪರೂಪವಾದ ನಾಮ್ಮ 


ಜಾತಿ, 'ಕಾಲ ಮುಂತಾದುವುಗಳ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆವನು. ಸ್ವತಂತ್ರನು- 


೩೧. ಆತ್ಮನು ನಮ್ಮ ಮತ್ತು ಇತರರ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಅಹಂಕಾರ ರೊಪವಾದ 
ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಇದ್ದರೂ ಸ್ವೆಪ್ರಕಾಶವಾದೆ ಜ್ಞಾ ನಸ್ವೈರೂಪನಾಗಿ ಏಕಾಕಾರವಾಗಿರು 
ವನು. ಇದೇ ಪರಮಾರ್ಥಸ್ವರೂಪವು. ಭೇದವು ಉಪಾಧಿಸಂಬಂಧವಾದುದರಿಂದೆ 
ದ್ವೈತವಾದಮಾಡುವವರು ಪರಮಾರ್ಥಜ್ಞಾ ವುಳ್ಳ ನರಲ್ಲ. 


೩೨-೩೩೩. ದೃಷ್ಟಾಂತನೇನೆಂದರೆ, ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿ ಭೇಫವಿಲ್ರದ ಗಾಳಿಯು 
ಉಪಾಧಿಯಾದ ಕೊಳಲಿನ ರಂಧ್ರಗಳ ಭೇಧದಿಂದ ಷಡ್ಜ, ಮಧ್ಯಮ, ಗಾಂಧಾರ 
ಮುಂತಾದೆ ಸ್ವರಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುವಂತೆ ಜ್ಞ್ಞನಶ್ವರೂಪನಾದ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನೊಬ್ಬನೇ ಬಾಹ್ಯವಾದ ದೇಹೇಂಪ್ರಿಯಾದಿಗಳ ರೂಪವಾದ ಉಪಾಧಿಭೇದದಿಂದ 
ಜೀವಾದಿ ಶರೀರೆಗಳನ್ನು ವೈಕ್ತಪಡಿಸುವನು. ದೇಹಾದಿ ಭೇದಗಳು ನಾಶವಾದರೆ 
ಅಜ್ಞಾ,ನಾನರಣವೂ ನಾಶೆವಾಗುವುದು. 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣಪ್ರರಾಣದ ದ್ವಿಕೀಯಾಂತದಲ್ಲಿ 
ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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ಠಃ 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ 
ಪಂಚದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಪರಾಶರ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತೇ ಮಾನಿನಂ ಭೂಯಶ್ಚಿಂತಯಾನೆಂ ಮಹೀಪತಿಂ 
ಪ್ರತ್ಯ್ಕುವಾಚಾಥ ನಿಪ್ರೋಃಸೌ ಅದ್ವೈತಾಂತರ್ಗತಾಂ ಕಥಂ ೬೧॥ 
8 ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಉವಾಚ ॥ 
ಶ್ರೂಯತಾಂ ನೃಪಶಾರ್ದೂಲ ಯದ್ಗೀತಮೃಭುಣಾ ಪುರಾ ಃ 
ಅನಬೋಧಂ ಜನಯತಿ ನಿದಾಘಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ 8೨॥ 


ಬಭುರ್ನಾಮಾಭವತ್ಸುತ್ರೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪರಮೇಷ್ಠಿನೆಃ । 
ವಿಜ್ಞಾನತತ್ವ ಸದ್ಭಾವೋ ನಿಸರ್ಗಾದೇನ ಭೂಸತೇ ೩೧1 


ಹದಿಸೈದನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಮೇಲೆ ಮಾತನಾಡದೆ ಸುಮ್ಮೆನೆ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವ 
ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಬಾಹ್ಮಣನು ಅದ್ವೈತ ಶತ್ವವನ್ನುಳ್ಳ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಲು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. 

೨-೪. ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಕನೆ! ಹಿಂಜಿ. ಖಭುವೆಂಬ ಖುಹಿಯು ನಿದಾಘನೆಂಬ 
ಮಹಾತ್ಮನಿಗೆ ಜ್ಞಾನನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳು 
ವೆನು ಕೇಳು. ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಶತ್ವಜ್ಞಾನಿಯಾದ 
ಜಖಭುವೆಂಬ ಮಗರಿದ್ದನು, ಅನನಿಗೆ ಪುಲಸ್ತ್ಯನ ಮಗನಾದ ನಿದಾಘನೆಂಬ ಶಿಷ್ಯ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 


ತಸ್ಯ ಶಿಸ್ಕೋ ನಿದಾಘೋಣಇಭೂತ್ಪುಲಸ್ತ್ಯತನಯೆಃ ಪುರಾ । 


ಪ್ರಾದಾದಶೇಷನಿಜ್ನ್ಞಾನಂ ಸ ತಸ್ಮೈ ಪೆರಯಾ ಮುದಾ ೪೪ ॥ 
ಅವಾಪ್ತ ಜ್ಞಾ, ನತತ್ವಸ್ಯ ನ ತಸ್ಯಾ ಲೌ ದ್ರೆ,ತವಾಸನಾಂ ॥ 
ಸ ಖಯುಭುಸ್ತರ್ಕಯಾಮಾಸ ನಿದಾಘೆಸ್ಯೆ ನರೇಶ್ವರ ॥೫॥ 


ಜೀವಿಕಾಯಾಸ್ತಟೀ ವೀರನಗರಂ ನಾಮ ವೈ ಪುರಂ । 
ಸಮೃದ್ಧಮತಿರೆಮ್ಯೆಂ ಚೆ ಪುಲಸ್ತೈ («ನೆ ನಿನೇಶಿತೆಂ ೪೬ 


ರಮನ್ಯೋಪವನಪರ್ಯಂತಶೇ ಸತಸ್ಮಿನ್‌ ಪಾರ್ಥಿವೋತ್ತಮ । 
ನಿವಾಘೋನಾಮ ಯೋಗಜ್ಹಃ ಯುಭುಶಿಸ್ಕೋ ವಸತ್ಪುರಾ ॥೭೬॥ 


ದಿವ್ಯ ವರ್ಷಸಹಸ್ರೇ ತು ಸಮತೀತೇಃಸ್ಯ ತತ್ಪುರೆಂ । 
ಜಗಾಮ ಸ ಖೆಭುಃಶಿಷ್ಯಂ ನಿದಾಘಮವಲೋಕಕಃ ॥8೮॥ 





ನಿದ್ದನು. ಅವನು ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಪರಮಾರ್ಥ ತತ್ವಜ್ಞಾನವನ್ನು ಟು 
ಮಾಡಿದೆನು. 


೫-೮. ಖುಭುವೆ ಕರ್ಮೆಮಾರ್ಗಾಸಕ್ತನಾದ ಶಿಸ್ಯನಾದೆ ನಿದಾಫೆನಿಗೆ 
ಅದಿ ತ ತತ್ತ ಜ್ಞಾ ನದೆ ವಾಸನೆಯು ಇಲ್ಲವೆಂದೂಹಿಸಿದೆನು. ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ 
ವೀರನಗರವೆಂಬ ಪಟ್ಟ ್ಚೈಣವನ್ನು, ಸಕಲ ವಸ್ತು ಸಮೈ್ಛೆ ದ್ಧಿ ಯಿಂದೆ ಮೆನೋಹರವಾಗಿರು 
ನಂತೆ ಪುಲಸ್ತ ಕಿನ ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದೆನೆ. ಮನೋಹೆರವಾದೆ ಉಶವೆನದೆ ಸ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಆ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಕೆರ್ಮೆಯೋಗವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು ಖುಭು ಶಿಸ್ಯನಾದ ನಿದಾಘೆನು 
ವಾಸವಾಗಿದ್ದನು. ದೇವಮಾನದ ಸಾವಿರೆ ವರ್ಷಗಳು *ಕಕಿದರೇಲೆ ಖುಭುವು 
ಶಿಷ್ಯನಾದ ನಿದಾಘೆನೆನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 
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ವಿಸ್ಮಸ ರಾಣ [ಆಂಶ೨ 


ಸೆ ಗೆಸ್ಯ ವೈಸ್ವದೇವಾಂ ತೇ ದ್ವಾರಾಲೋಕನೆಗೋಚರೇ । 
ಸ್ಥಿಸಸ್ಕೇನ ಗೃಹೀಕಾರ್ಫ್ಯೋ ನಿಜನೇಶ್ವಪ್ರವೇಶಿತೆಃ 8೯ ॥ 


ಪ್ರಕ್ಸಾಳಿತಾಂಘಿ)ಪಾಣಿಂ ತೆಂ ಕೃತಾಸನಸರಿಗ್ರಕ್‌ಂ | 
ಉವಾಚ ಸ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠೋ ಭುಜ್ಯತಾವಿಂತಿ ಸಾದರೆಂ ॥೧೦॥ 


॥ ಖುಭುರಂವಾಚ ॥ 


ಭೋ ವಿಪ್ರವರ್ಯ ಭೊಕ್ತೆವ್ಯಂ ಯದನ್ನಂ ಭವತೋ ಗೈಹೇ 
ತತ್ಕಥ್ಯತಾಂ ಕೆದನ್ನೇಸು ನ ಪ್ರೀತಿಃ ಸತೆತಂ ಮನು ॥ ೧೧ ॥ 


1 ನಿದಾಘ ಉವಾಚ ॥ 


ಸಕ್ತುಯಾವಕವಾಹ್ಯಾನಾಮುಪೂಸಾನಾಂ ಚೆ ಮೇ ಗೈಹೇ । 
ಯದ್ರೋಚೆತೇ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠ ತತ್ತದ್ಭುಂಶ ಯಥೇಚ್ಛಯಾ ॥ ೧೨ ॥ 


೯-೧೦. ನಿದಾಘನು ವೈಶ್ವದೇವ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿದಮೇಲೆ ಅತಿಥಿ 
ಗಳನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತಾಗ ಖ.ಭುವು ಬರುತ್ತಿರಲು ಅವೆನಿಗೆ 
ಅಘ್ಯ್ಯಾವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋದನು. ಅವನು ಕೈಕಾಲು 
ಗಳನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಹೀಠದಮೇಲೆ ಕುಳಿತಮೇಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಶ್ರೇಸ್ಮನಾದ 
ನಿದಾಘನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಭೋಜನ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದನು- 

೧೧. ಖುಬುವು “ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಕನೇ, ನಿನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಏನನ್ನು 
ಭೋಜನೆ ಮಾಡೆಜೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳು. ಕುಕ್ಸಿಕವಾದ ಅನ್ನ ದೆಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಪ್ರೀತಿಯಿರುವುದಿಲ್ಲ” ಎ:ದನು. 

೧೨. ನಿದಾಫೆನು “ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಶ್ರೇಷ್ಠೆನೆ, ನನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಟ್ಟು, ಅನ್ನ, 
ತೋಟದಲ್ಲಿ ಜಿಳೆದ ಗೆಡ್ಡೆ, ಗೆಣಸು, ಹೆಣ್ಣುಗಳು, ಭಕ್ಷ್ಯಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಇರುವುವು. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟವಾದುದನ್ನು ಭೋಜನೆ ಮಾಡಬಹುದು” ಎಂದೆನು. 
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ಅ.ಖ್ಯಾಯ ೯೫] ವಿಷ್ಣು ಸ್ರರಾಇಂ 


॥ ಯಬಭುರುವಾಚೆ ॥ 
ಕದನ್ನಾನಿ ದ್ವಿಜೈ ಶಾನಿ ಮೃಷ್ಟಮನ್ನಂ ಪ್ರೆಯೆಚ್ಛೆ ಮೇ! 
ಸಂಯಾವಪಾಯಸಾದೀಸಿ ದ್ರಪ್ಸಫಾಣಿತವಂತಿ ಚ ॥ ೧೩ ೪ 
! ನಿದಾಭಘ ಉವಾಚ ॥ 
ಹೇ ಹೇ ಶಾಲಿನಿ ನುಜೆ ಸೀಹೇ ಯೆತ್ಸಿ ಶ್ಶಿಂಚಿದತಿಶೋಭನಂ । 
ಭಸ್ಕೋಪಸಾಧನಂ ಮೃಷ್ಟಂ ಶೇನಾಸ್ಕಾನ್ನಂ ಪ್ರಸಾಧಯೆ ॥ ೧೪ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಾ ತೇನ ಸಾಪತ್ನೀ ಮೃಷ್ಟವುನ್ನಂ ದ್ವಿಜಸ್ಯ ಯತ್‌ । 
ಪ್ರಸಾಧಿತವಶೀ ತದ್ವೈ ಭರ್ತುರ್ನಚನಗೌರವಾತ್‌ ॥ ೧೫ ॥ 


ತಂ ಭುಕ್ತೆನಂತಮಿಚ್ಛಾಶೋ ಮೃಸ್ಟೈಮನ್ನಂ ಮಹಾಮುನಿಂ । 
ನಿದಾಘಃ ಪ್ರಾಹ ಭೂಪಾಲ ಪ್ರಶ್ರಯಾನನತಃ ಸ್ಮಿತಃ ॥ ೧೬ ॥ 


೧೩. ಖಬುವು, “ ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ನೀನು ಹೇಳಿದುದೆಲ್ಲ ಕುಕ್ಸಿತವಾದ 
ಆಹಾರಗಳು. ಶಾಮಿಗೆ ಪಾಯಸ, ಕೆನೆಮೊಸರು, ಪೇಣಿ ಮುಂತಾದ ಮೃಷ್ಟಾನ್ನ 
ಗಳು ನನಗೆ ಬೇಕು” ಎಂದನು. 


೧೪. ನಿದಾಘನು ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, “ ಎಸ್ಟೆ  ಶ್ಲಾಘೈಳಾದ ಪ್ರಿ ಹ್ಲಿಯೆಯೇ! 
ಸಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಸ್ಟವಾದ ಭಕ್ಷ್ಯ ಭೋಜ್ಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ 
ಮೈಷ್ಟಾನ್ನ ವನ್ನು ಇವರಿಗೆ ಬಡಿಸು” ಎಂದೆನು. 


೧೫-೧೬ ನಿದಾಘನು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವನ ಪತ್ನಿಯು ಗಂಡನ 
ಮಾತಿಗೆ ಗೌರವವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಆಬಾ ್ರಾ ಹ್ಮಣನಿಗೆ ಮ್ಳ ಷ್ಟಾನ್ಜನನ್ನು ಬಡಿಸಿದಳು. 
ಆ ಮ್ಭ್ರ ಷ್ಟಾ ನ್ಹವನ್ನು ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆ ಕೈಗನುಸಾರವಾಗಿ ಊಟಮಾಡಿದ ಆ ಮಹಾಮುನಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ನಿದಾಫೆನೆು ವಿನಯೆದಿಂದೆ ನಮೆಸ್ಟರಿಸಿ ಮಾತನಾಡಿದರು. 
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ನಿಷ್ಠ ಪುಲಾಶಂ [ಅಂಶ ೨ 
॥ ನಿದಾಘ ಉವಾಚ ॥ 


ಅಸಿ ಶೇ ಪರಮಾ ತೃಪ್ತಿಃ ಉತ್ಸನ್ನಾ ತುಪ್ಪಿರೇವ ಚ । 


ಅಸಿ ತೇ ಮಾನೆಸಂ ಸುಸ್ಮ ಮಾಹಾರೇಣ ಶತಂ ದ್ವಿಜ ೧೭ ॥ 


ಕ್ವ ನಿನಾಸೀ ಭವಾಶ್ವಿಪ್ರ ಕ್ವ ವಾ ಗೆಂತುಂ ಸಮುದ್ಯತಃ । 
ಆಗೆನ್ಯುತೇ ಚ ಭನತಾ ಯತಸ್ತಚ್ಚೆ ದ್ವಿಜೋಚ್ಯತಾಂ 1 ೧೮ ॥ 


॥ ಬಭೆರುವಾಚ ॥ 
ಶುದ್ಯಸ್ಯ ತಸ್ಯ ಭುಕ್ತೆನ್ನೇ ತೃಪ್ತಿರ್ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಜಾಯತೇ ।॥ 
ನ ಮೇ ಶ್ಲುದಭವತ್ತೈಫಪ್ತಿಂ ಕಸ್ಮಾನ್ಮಾಂ ಪರಿಪೃಚ್ಛಸಿ ೧೯॥ 


ವಹ್ನಿನಾ ಪಾರ್ಥಿನೇ ಧಾತಾ ಕ್ಷಪಿತೇ ಕ್ಷುತ್ಸಮುದ್ಭವಃ | 
ಭವತ್ಯಂಭಸಿ ಚ ಕ್ಷೀಣೇ ನೃಣಾಂ ತೃಡಪಿ ಜಾಯತೆ ॥೨೦॥ 


೧೭-೧೮. ನಿದಾಘನು “ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿಯೇ! ಫಿನ್ನ ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳು 
ಶಾಂಶವಾಗಿ ಸಂಶೋಷವುಂಟಾಯಿಶೇ? ಆಹಾರದಿಂದ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸ್ವಾಭಾವಿಕ 
ವಾದೆ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂದಿಶೇ? ನಿಮ್ಮ ವಾಸಸ್ಮಾನವಾವುದು? ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಬರುವಿರಿ? 


ಈಗ ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಿರಿ? ಇವುಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು? ಎಂದನು. 


೧೯-೨೦, ಖೆಭುವೆ ಹೇಳಿದನು. ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ಹಸಿವು 
ಯಾರಿಗೋ ಅವೆನಿಗೆ ಊಟಮಾಡಿದೆರೆ ತೃಪ್ತಿ ಯಾಗುವುದು. ನನಗೆ ಹಸಿವು ಇರಲಿಲ್ಲ, 
ತೃಪ್ತಿಯಾಯಿ: ಶೇ ಎಂದು ಏಕೆ ನನ್ನನ್ನು ಕೇಳುವೆ? ಅಗ್ನಿ ಯಿಂದೆ ಪೃಥಿವೀ ಸಂಬಂಧ 
ವಾದ ಧಾತು ಕ್ಷಯೆವಾದರೆ ಹೆಸಿವೆ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಮನುಷ್ಯರ ಶರೀರದಲ್ಲಿ 
ನೀರೂ ಕಡಿಮೆಯಾದರೆ ಬಾಯಾರಿಕೆಯೂ ಉಂಟಾಗುವುದು. 


480 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೫] ವಿಷ್ಣು ಪ್ರರಾಣನ 


ಶುತ್ತೃಷ್ಲೇ ದೇಹಧರ್ಮಾಖ್ಮೇನ ಮಮೈಶೇ ಯೆತೋ ದ್ವಿಜ | 
ತತಃ ಶುತ್ಸಂಭವಾತ್ರೃಪ್ತಿ ರಸಿ ನಾಸ್ತ್ಯೇವ ಮೇ ಸದಾ ॥ 


ಲಐ..ಎಎಿ 


(ಶುತ್ತೃ ಬ್ಲಿವುದ್ಧವಾಭಾನವಾಶ್‌ ತೃಪ್ತಿರಸ್ತ್ಯೇವ ಮೇ ಸದಾ; ! ೨೧॥ 


ತಾಡಿ 


(ಪಾಠಾಂತರ) 


ಮನಸಃ ಸ್ವಸ್ವತಾ ತುಸ್ಪಿಃ ಚಿತ್ರಧರ್ಮಾವಿಮ್‌ ದ್ವಿಜ | 
ಚೇತಸೋ ಯಸ್ಕ ತಶ್ರೃಚ್ಚೆ ಪುಮಾನೇಭಿರ್ನೆ ಯುಜ್ಯತೇ 1 ೨೨ ॥ 


ಕ್ತ ನಿವಾಸಸ್ತನೇತ್ಯುಕ್ತಂ ಕ್ತ ಗೆಂತಾಸಿ ಚೆ ಯತ್ತ್ವಯೊಾ । 
ಕುತಶ್ಹಾಗಮೃ್ಮಶೇ ತತ್ರ ತ್ರಿತಯೇಪಿ ನಿಬೋಧ ನೇ 8 ೨೩ ॥ 


ಪುಮಾನ್ಸರ್ವಗೆತೋ ವ್ಯಾಪೀ ಆಕಾಶವದಯಂ ಯತಃ । 
ಕುತಃ ಕುತ್ರ ಕ್ತ ಗಂಶಾಸೀತ್ಯೇತೆದ ಸ್ಕಾರ್ಥನತ್ಯಥಂ 0 ೨೪ ॥ 

೨೧-೨.೨ ಎಲ್ಫೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳೆರಡೂ ಶರೀರಧರ್ಮೆ 
ಗಳು, ನೆನಗೆ ಇವೆರಡೂ ಇಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಹೆಸಿವಿನಿಂದುಂಟಾದ ತೃಪ್ತಿಯೂ ನನಗೆ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಇಲ್ಲ. ಮನಸ್ಸಿನ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಸ್ಥಿತಿ ಸಂತೋಷಗಳು ಚಿತ್ತಧರ್ಮೆ 
ಗಳು ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನೀನು ಚಿತ್ತವನ್ನೇ ಕೇಳಬೇಕು. ಪುರುಷನಾದ ನನ್ನನ್ನು ನೀನ 
ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಲಾಗದು, ಪುರುಷನಿಗೂ ಪ್ರಾಣ, ಚಿತ್ತೆ ಧರ್ಮಗಳಾದ 
ತೃಪ್ತಿ, ತುಪ್ಪಿ, ಸ್ವಾಸ್ಥ್ಯಗಳಿಗೊ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ. 

೨೩-೨೪, ನಿನ್ನೆ ವಾಸಸ್ಥಾನವಾವುದು? ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವೆ? ಎಲ್ಲಿಂದೆ 
ಬಂದೆ? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದೆಯಷ್ಟೆ? ಈ ಮೂರು ಪ್ರಶ್ನೆಗೂ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳು 
ನೆನು ಕೇಳು: ಪುರುಷನು ಆಕಾಶದಂತೆ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯ್ಕು, ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಇರುವೆನು. ಇಂಥವನನ್ನು ಎಲ್ಲಿದ್ದಿ? ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೆ? ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವೆ? 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುವುದೇ ಅಸಂಗತೆವು. 
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ವಿಷ್ಣು ಪೈರಾಣಂ ಆಂಶ ೨ 
ಸೋಹಂ ಗೆಂತಾ ನೆ ನಾಗೆಂತಾ ನೈಕವೇಶನಿಕೇತನಃ | 
ತ್ವಂ ಚಾನ್ಯೇ ಚನಚತ್ತಂಚತ್ತ್ವಂನಾನ್ಯೇ ನಾಹಮಪ್ಯಹಂ 8೨೫8 


ಮೃಷ್ಟಂ ನೆ ಮೃಷ್ಟಮಿಶ್ಕ್ಯೇಷಾ ಜಿಜ್ಞಾಸಾಮೇಕೃತಾ ತವ । 
೨೦ ವಶ್ಚ್ಯಸೀತಿ ತತ್ರಾಪಿ ಶ್ರೊಯೆತಾಂ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮ ॥ ೨೬ ॥ 


ಕಿಮಸ್ವಾದ್ವಥನಾ ಮೃಷ್ಟಂ ಭುಂಜತೋಸ್ತಿ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ । 
ಮೃಷ್ಟೆಮೇವ ಯಥಾಮೃಷ್ಟಂ ತದೇವೋದ್ವೇಗಕಾರಕಂ ॥ ೨೭ ॥ 


೨೫. ಪುರುಷನಾದ ನಾನು ಹೋಗುವೆವೆನೂ ಅಲ್ಲ, ಗೊತ್ತಾದ ಒಂದಿಡೆಯನ್ಲಿ 
ನೆಲಸಿರತಕ್ಕವನೊ ಅಲ್ಲ... ನಾನು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ನೀನೂ ಇತರರೂ ನನ್ನಂತೆಯೇ 
ಇರತಕ್ಕವರು. ಲೌಕಿಕವೂ ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನವೂ ಆದ ಈ ಶರೀರವು ನೀನಲ್ಲ. ಈ ಸಮೀಪ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಜನರೂ ಈ ರೀಕಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕವರಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ಕಾಣುವ ನಾನು ನಾನಲ್ಲ. 
ಅಹಂ ಎಂದರೆ ನಾನು, ಎಂಬ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಅರ್ಥವು. (ವೇದದಲ್ಲಿ 
“ಆತ್ಮ್ಮೆ ಛವೇದೆಗ್‌ಂ ಸರ್ವೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ನಾತು ಹೇಳಿದೆ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲವೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು) 


೨೬. ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನೇ!! ಕುಕ್ಸಿತವಾದ ಅನ್ನವು ನನಗೆ ಬೇಡೆ, ಮೃಷ್ಟಾ 
ನ್ನವು ಬೇಕು ಎಂದು ನಿನ್ನನ್ನು ಕೇಳಿದುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ;--ನಾನು ಹೀಗೆ 
ಕೇಳಿದುದಕ್ಕೆ ನೀನು ಆತ್ಮತತ್ವವನ್ನ ನುಸರಿಸಿದೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೀಯೋ 
ಇಲ್ಲವೋ ಎಂದು ಪರೀಕ್ಷಾರ್ಥವಾಗಿ ಕೇಳಿದೆನು. ಮೈಷ್ಟಾನ್ಸವೇ ಬೇಕೆಂದು ಅಬ. 
ಮೃಷ್ಟಾನ್ನ್ವಾದಿಗಳ ಭೇದವು ಸತ್ಯೈವಾದುದಲ್ಲ. ಈ ವಿನೆಯದೆಲ್ಲಿ ನಾನು ಹೇಳುವುದೆನ್ನು 
ಕೇಳು. 

೨೭-೨೮. ಊಟಮಾಡುವೆ ಮೆನುಷ್ಯನಿಗೆ ಇದು ರುಚಿಯಾದುದು, ಇದು 
ರುಚಿಯಿಲ್ಲದುದು ಎಂಬ ಭೇದವ ನಿಯಮಿತವಾದುದಲ್ಲ. ಹೊಟ್ಟಿ ತುಂಬಿದ 
ಮನುಸ್ಯನಿಗೆ ಮೃಷ್ಟಾನ್ನವೂ ರುಚಿಯಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗುವುದು, ಹೆಸಿದವನಿಗೆ ರುಚಿ 
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ಅಜ್ಯಾಯ ೧೫] ವಿಷ್ಣು ಸ್ರೆರಾಣಂ 

ಅಮೃಷ್ಟೆಂ ಜಾಯೆಶೇ ಮೈಷ್ಟೆಂ ಮೃಷ್ಟಾದುದ್ವಿಜತೇ ಜನಃ । 
ಆದಿಮಧ್ಯಾವಸಾನೇಷು ಕಿಮನ್ನಂ ರುಚಿಕಾರಳಿಂ ॥ ೨೮ ॥ 
ಮೈಣ್ಮಯೆಂ ಹಿ ಗೃಹಂ ಯದ್ವನ್ಮೃದಾಲಿಪ್ತಂ ಸ್ಥಿರೀಭೆವೇತ್‌ | 
ಪಾರ್ಥಿವೋಃಯಂ ಶಥಾ ದೇಹಃ ಪಾರ್ಥಿವೈಃ ಪರಮಾಣುಭಿಃ ॥ ೨೯8 


ಯವಗೋಧೊಮಮುದ್ಧಾದಿ ಫೃತಂತೈಲಂಪಯೋ ದಧಿ ಃ 
ಗುಡಃ ಫಲಾದೀನಿ ತಥಾ ಪಾರ್ಥಿವಾಃ ಪರಮಾಣವಃ ॥೩೦॥ 


ತದೇ ತದ್ಭವತಾ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಮೃಷ್ಟಾಮೃಸ್ಟನಿಚಾರಿ ಯತ್‌। 
ತನ್ಮನಃ ಸಮತಾಲಂಬಿ ಕಾರ್ಯಂ ಸಾಮ್ಯಂ ಮುಕ್ತಯೇ 1೩೧8 





ಯಿಲ್ಲದೆ ಗಂಜಿಯೇ ಮೃಷ್ಟಾನ್ನ ವಾಗುವುದು. ಕೆಲವು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜನರು ಮೃಷ್ಟಾನ 
ವನ್ನು ಊಟವಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಅಸಹ್ಯಪಡುವರು. ಊಟದ ಆದಿ ವೆಢ್ಯಾಂತಗಳಲ್ಲಿ 
ರುಚಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವೆ ಮೃಷ್ಟಾನ್ನವಿರುವುದೇ ಎಂದು ವಿಚಾರಮಾಡಿದರೆ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದು ತಿಳುವಳಿಕೆ ಬರುವುದು. 


೨೯, ಹಾಗಾದರೆ ಮೈಷ್ಟಾನ್ನ ವನ್ನೇ ಏಕೆ ಭೋಜನ ಮಾಡಿದೆ ಎಂದರೆ 
ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಕಟ್ಚಿದೆ ಮನೆಗೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಮಣ್ಣನ್ನು ಮೆತ್ತುತ್ತಿದ್ದರೆ ಸ್ಥಿರವಾಗಿರುವಂತೆ 
ಪೃಥಿವೀತತ್ವದಿಂದುಂಟಾಗಿರುವ ಈ ದೇಹಕ್ಕೆ ಪೃಥಿನೀತತ್ವದ ಪರಮಾಣುಗಳನ್ನು 
ಕೂಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ ಸ್ಥಿರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. (ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾದ ಆಹಾರವನ್ನು ದೇಹಧಾರಣಾರ್ಥವಾಗಿ ರುಚಿಕರವಾಗಿರುವುತೆ ನಾನು ಭೋಜನ 
ಮಾಡಿದೆನು. ಮೈಷ್ಟಾನ್ನ ವೆಂಬ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಅಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವವು.) 


೩೦. ಅಕ್ಕಿ, ಗೋಧಿ, ಹೆಸರು, ತುಪ್ಪ, ಎಣ್ಣೆ, ಹಾಲು, ಮೊಸರು, ಬೆಲ್ಲ, 
ಹಣ್ಣುಗಳು ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪೃಥಿವೀತತ್ವೆದ ಪರೆಮಾಣುಗಳಾಗಿರುವುವು. ಇವು 
ಶರೀರಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬೇಕಾದುವುಗಳು. 


೩೧. ನೀನು ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿದು ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಮಾನ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರು 
ವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು. ರುಚಿಯಿಲ್ಲದ ಆಹಾರವನ್ನು ಭೋಜನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಮೆನಸ್ಸಿನ ಸಾಮ್ಯಾವೆಸ್ಥೆಯು ಮುಕ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗುವುದು ' ಎಂದು ಹೇಳಿದನ್ನು 
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ಏಿಸ್ಣು ಪ್ರೆರಾಣಂ 
॥ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಉನಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯಾಕರ್ಜ್ಶ ವಚಸ್ತಸ್ಯ ಪೆರಮಾರ್ಥಾಶ್ರಿತೆಂ ನೃಪೆ। 
ಪ್ರೆಣಿಪತ್ಯ ಮಹಾಭಾಗೋ ನಿದಾಘೋ ತಾಕೃಮಬ್ರನೀತ್‌ 


ಪ್ರೆಸೀದ ಮದ್ಭಿತಾರ್ಥಾಯ ಕಥ್ಯತಾಂ ಯೆಸ್ತ್ವಮಾಗೆತಃ । 
ನಸ್ಟೋ ಮೋಹಸ್ತನವಾಕರ್ಣ್ಯ ವಚಾಂಸ್ಯೇತಾನಿ ಮೇದ್ವಿಜ 


॥ ಬುಜುರುವಾಚ ॥ 


ಖಭುರಸ್ಮಿ ತವಾಚಾರ್ಯೆಃ ಪ್ರಜ್ಞಾವಾನಾಯು ಶೇದ್ವಿಜ। 
ಇಹಾಗತೋಃಹಂ ಯಾಸ್ಯಾಮಿ ಪರಮಾರ್ಥಸ್ತವೋದಿತೆಃ 


ಏಳೆನೇನೆ ಮಿದಂ ವಿದ್ಧಿನ ಭೇದಿಸಂಕಲಂ ಜಗತ್‌ 
ವಾಸುದೇವಾಭಿಧೇಯಸ್ಕ ಸ್ವರೂಪೆಂ ಪರಮಾತ್ಮನಃ । 


[ಅಂಶ ತಿ 


॥ ಷ್ಚ೨ 0 


॥! ೩೩ ॥ 


॥ ೩೪ | 


॥ ೩೫ ॥ 


೩೨-೩೩. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೇಳುವನು. ರಾಜನೇ ! ಪರಮಾರ್ಥತತ್ವವನ್ನ್ವಾ 
ಶ್ರಯಿಸಿದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಮಹಾ ಪುಣ್ಯವಂತನಾದ ನಿದಾಘನು ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿ ಮಾತನಾಡಿದನು. * ನನ್ನ ಹಿತಾರ್ಥವಾಗಿ ಬಂದೆ ತಾವು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರ ಹವಿಟ್ಟು ಹೇಳಬೇಕು. ತಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನನ್ನ ಅಜ್ಞಾನವು 


ನಾಶವಾಯಿತು? ಎಂದನು 


೩೪-೩೫. ಖಭುವ್ರು “ ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ನಾನು ಥಿನ್ನ ಗುರುವಾದ 
ಜಬುಭುವು ನಿನಗೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ವದೇಶಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು. ಸಮಸ್ತವೂ 
ವಾಸುದೇವಸ್ವರೂಪವಾದುಜಿಂಬ ಪರಮಾರ್ಥ ತತ್ವವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದೆನು. ಇನ್ನು 
ನಾನು ಹೊರಡುವೆನು. ಈ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತೂ ವಾಸುದೇವನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಫಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದುದಲ್ಲ. ಇವೆಲ್ಲವೂ " ಏಕಮೇವಾದ್ವಿತೀಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂಬ 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪವಾದುದಿಂದು ತಿಳಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
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ಅಳ್ಳಾಯೆ ೧೪] ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ 
ತಥೇತ್ಕುಕ್ತ್ವಾನಿದಾಘೇನ ಪ್ರಣೆಸಾತಪುರಸ್ಸರಂ । 
ಪೊಜಿತಃ ಪರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಇಚ್ಛಾತಃ ಪ್ರಯಯಾನವೃಳಛುಃ ೪ ೩೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ಪಂಚೆದಕೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


೩೬. ನಿದಾಘನು ನಮೆಸ್ಟಾರ ಮಾಯತ್ತಾ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಗುರುವೆನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದೆನು. ಖುಭುವೆ ತನ್ನ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿದನು. 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣದ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು, 
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ೇಃ 
ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣೇದ್ದಿತೀಯಾಂಶೇ 
ಸೋಡಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


1 ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಉವಾಚ ॥ 


ಖುಭುರ್ವರ್ಷಸೆಹಸ್ರೇ ತು ಸಮತೀಶೇ ನರೇಶ್ವರ । 
ನಿದಾಘಜ್ಞನದಾನಾಯ ತದೇವ ನಗರಂ ಯೆಯಾ ೪೧॥ 


ನಗರಸ್ಯ ಬಹಿಃ ಸೋ ನಿದಾಘಂ ದದೃಶೇ ಮುನಿಃ ಃ 
ಮಹಾಜನಪರೀವಾರೇ ಪುರೆಂ ವಿಶೆತಿ ಪಾರ್ಥಿವೇ ॥೨॥ 


ದೂರೇಸ್ಮಿತಂ ಮಹಾಭಾಗೆಂ ಜನಸಮ್ಮರ್ದವರ್ಜಕೆಂ । 
ಶ್ಷುತ್‌ಕ್ಷಾಮಕಂಠಮಾಯಾಂತಮರೆಣ್ಯಾತ್ಸ ಸಮಿತ್ಯುಶಂ ॥೩॥8 


ಹದಿನಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧-೩. ಬ್ರಾಹಣನು ಹೇಳುವನು: ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ ! ಒಂದು ಸಾವಿರೆ 
ವರ್ಷವಾದಮೇಲೆ ಖೆಭುವು ನಿದಾಫೆಸಿಗೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅದೇ 
ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋದೆನು. ಆ ಖಭುಮುನಿಯು ಆ ನಗರದ ಹೊರಗಡೆಯೇ ನಿದಾಘಿನನ್ನು 
ನೋಡಿದನು. ಆಗ ಆ ನಗರೆದೆ ರಾಜನು ಪರಿವಾರದ ಜನರೊಡನೆ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ನಿದಾಘೆನು ಅರಣ್ಯದಿಂದ ಸಮಿತ್ತು ದರ್ಭೆಗಳನ್ನು ತರುತ್ತ 
ಹೆಸಿವಿರಿಂದ ಕೃಶನಾಗಿ ಅಸ್ಪ ಎಶರನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡುತ್ತೇನೆಯೇ ಎಂಬ ಸಂದೇಹ 
ದಿಂದ ಜನರೆ ಗುಂಪನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದೂರದಲ್ಲಿ ಫಿಂತಿದ್ದನು. 
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ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಿದಾಘಂಸ ಯಭುರುಪೆಗಮ್ಯಾಭಿವಾದ್ಯ ಚೆ! 

ಉವಾಚ ಕಸ್ಮಾದೇಕಾಂಶೇ ಸ್ಟೀಯೆಶೇ ಭವತಾ ದ್ವಿಜ ॥೪॥ 
ನಿದಾಫೆ ಉವಾಚೆ 


ಭೋ ವಿಪ್ರ ಜನಸಂಮರ್ಜೊೋ ಮಹಾನೇಷೆ ನರೇಶ್ವರೆಃ । 
ಪ್ರವಿವಿಶ್ಸುಃ ಪುರಂ ರಮ್ಯಂ ಶೇನಾತ್ರ ಸ್ಮೀಯತೇ ಮಯಾ ॥೫॥ 


1 ಯಭೆರುವಾಚ ॥ 


ನರಾಧಿಪೋ;ಃತ್ರ ಕೆತಮಃ ಕೆತೆಮಶ್ಚೇತರೋ ಜನಃ । 
ಕೆಥೈತಾಂ ಮೇ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠ ತ್ವಮಭಿಜ್ಜ್ಹೋ ಮತೋ ಮಮ 1೬॥ 


॥ ನಿದಾಘೆ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಯೋಯಂ ಗಜೇಂದ್ರಮುನ್ಮತ್ತಮದ್ರಿಶೃಂಗಸಮುಖ್ಛ್ರತಂ | 
ಅಧಿರೊಢೋ ನರೇಂದ್ರೋಃಯಂ ಹರಿಲೋಕಸ್ತಥೇತರೆಃ 1೭ 





೪. ಖಭುವು ನಿದಾಘೆನನ್ಮು ನೋಡಿ ಅವನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತಾನು 
ಗುರುವೆಂಬುದನ್ನು ಮುಚ್ಚುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಎಲ್ಫ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ನೀನೊಬ್ಬನೇ ದೂರದಲ್ಲೇಕೆ ನಿಂಕಿರುವೆ ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 


೫ ನಿದಾಘೆನು “ ಎಲ್ಫೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ! ಜನರ ಗದ್ದ ಲವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. ಮಹಾ 
ರಾಜನು ಮೆನೋಹರವಾದ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಿರುವನು, ಆದುದರಿಂದ ನಾನ: 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತೆನು ” ಎಂದನು. 


ಹ. ಖಭುವು “ ಮಹಾಮೆಹಿಮನೇ ನೀನು ಜ್ಹಾನಿಯಾಗಿರುವೆಯೆಂದು ನನ್ನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ರಾಜನು ಎಷ್ಟು ಶ್ರೇಷ್ಠನು, ಇತರ ಜನರು ಎಷ್ಟು ಶ್ರೇಷ್ಠರು 
ಎಂಬುದೆನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು ” ಎಂದನು. 


೭೬. ಸನಿದಾಘೆನು ಪರ್ವತಶಿಖರದಂತೆ ಎತ್ತರವಾದ ಮೆದ್ದಾನೆಯ ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತಿರುವನೇ ರಾಜನು. ಮಿಕ್ಕ ಜನರೆಲ್ಲ ಅವೆನೆ ಪರಿವಾರದವರು ಎಂದೆನು. 
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ಯಭುರುವಾಚ 
ಏತ್‌ ಹಿ ಗೆಜರಾಜಾ ನಾ ಯುಗಪದವ್ಹರ್ಶಿ ತೌ ಮಮ । 


ಭವತಾ ನೆ ನಿಶೇಷೇಣ ಪೃಥಕ್‌ ಭಿನೋಪಲಕ್ಷಿತೇ 8೮॥ 


ತತ್ಕೆಧೈತಾಂ ಮಹಾಭಾಗ ನಿಶೇಷೋ ಭೆವತಾನಯೋಃ । 
ಜ್ಞ್ಞಾತುಮಿಚ್ಛಾಮ್ಯಹಂ ಕೋನಣತ್ರ ಗೆಜಃ ಕೋ ವಾ ನರಾಧಿಪಃ ೪॥ 
8 ನಿದಾಘ ಉವಾಚ ॥ 


ಗಜೋ ಯೋಂಯಮಧೋ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಉಪರ್ಯಸ್ಯೈಷ ಭೂಪತಿಃ । 
ವಾಹ್ಯವಾಹಕಸಂಬಂಧಂ ಕೋ ನೆ ಜಾನಾತಿ ವೈದ್ವಿಜ 1 ೧೦॥ 


॥ ಯಭುರುವಾಚೆ ॥ 


ಜಾನಾಮ್ಯ ಹಂ ಯೆಥಾ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ತಥಾ ಮಾಮೇವ ಜೋಧಯು । 
ಅಧಶೃಬ್ದ ನಿಗದ್ಯಂ ಕಿಂ ಕಿಂ ಚೋರ್ಧ್ವಮಭಿಧೀಯಶೇ 8೧೧ ॥ 


೮-೯. ಖಭುವು ೮ನೆ ರಾಜರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ನನಗೆ ತೋರಿಸಿದೆ, ವಿಶೇಷ 
ರೂಪದಿಂದ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ನನಗೆ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಈ ಎರಡು ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಆನೆ 
ಯಾವುದು? ರಾಜನಾರು? ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿಯಜೀಕು. ಎರೆಡು ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಿಗೂ ಇರುವ ವಿಶೇಷ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳು, ಎಂದನು. 


೧೦, ನಿದಾಘೆನು * ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ! ಕೆಳಗಿರುವುದೇ ಆನೆ. ಅದರೆ ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತಿರುವವನೇ ರಾಜನು. ಆನೆ ವಾಹನ, ರಾಜ ವಾಹಕ ಈ ಸಂಬಂಧವು ಯಾರಿಗೆ 
ಕಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದನು. 

೧೧. ಖಭುವು “ ಎಲ್ಫ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ನನಗೆ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಹೇಳು. ಕೆಳಗೆ 
ಎಂಬುದು ಯಾವದು? ಮೇಲೆ ಎಂಬುದಾವುದು? ಎಂದನು. 
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(| ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಸ್ಸೆ ಹಸಾರುಹ್ಯ ನಿದಾಘಃ ಪ್ರಾಹ ತಂ ಖುಭುಂ। 
ಶ್ರೊಯಶಾಂ ಕಥಯಾಮ್ಯೇಷೆ ಯನ್ಮಾಂತ್ತಂ ಪರಿಪೃಚ್ಛಸಿ 1೧೨॥ 


ಉಪರ್ಯಹಂ ಯಥಾ ರಾಜಾ ತ್ವಮಧಃ ಕುಂಜರೋ ಯಥಾ । 
ಅನಬೋಧಾಯ ಶೇ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ದೃಷ್ಟಾಂತೋ ದರ್ಶಿತೋ ಮಯಾ 1೧೩ 


॥ ಯಭುರುವಾಚ ॥ 


ತ್ವಂ ಉಜವತ್‌ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠ ಸ್ಥಿ ತೋ*ಹಂ ಗೆಜವದೈದಿ । 
ತದೇವ ತ್ವಂ ಸಮಾಚಶ್ಚ್ವ ಕತಮಸ್ತ್ವಮಹಂ ತಥಾ ॥ ೧೪೫ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಸತ್ವರಸ್ತಸ್ಯ ಪ್ರಗೃಹ್ಯ ಚರಣಾವುಭೌ | 


ನಿದಾಘಃ ಪ್ರಾಹ ಭಗವಾನಾಚಾರ್ಯಸ್ತ್ವೈಮೃಭುರ್ಭ್ರುವಂ ॥ ೧೫ ॥ 


೧೨-೧೩. ಖಜಭುವು ಹೀಗೆ ಹೇಳುಕ್ತಲೂ ನಿದಾಘನು ಆ ಕ್ಷಣವೇ ಅವನ 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿ ಖಭುವನ್ನು ಕುರಿತು ನೀನು ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳು 
ವೆನು. ಕೇಳು. ರಾಜನಂತೆ ನಾನು ಮೇಲಿರುವೆನು. ಆನೆಯಂತೆ ನೀನು ಕೆಳಗಿರು 
ವವನು. ಎಲ್ಫೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ! ನಿನ್ನ ತಿಳುವಳಿಕೆಗಾಗಿ ನಾನು ಈ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದೆನು, ಎಂದನು. 

೧೪. ಖುಭುವ್ರು “ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೀಷ್ಕೆ ನೇ ನೀನು ರಾಜನಂತಿರುವೆ. ನಾನು ಆನೆ 
ಯಂತಿರುವೆನು. ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ಯಾರು? ನೀನು ಯಾರು? ಎಂಬುದನ್ನು 
ಹೇಳು” ಎಂದನು. 

೧೫-೧೬. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲು ನಿದಾಘೆನು ಬೇಗನೆ ಅವನೆ ಎರಡು 
ಪಾದಗಳನ್ನೂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡೆ ಮೆಹಾಮೆಹಿಮೆನೆ ನೀನು ನನ್ನ್ನ ಗುರುವಾದ 
ಖುಭುಮುಸಿಯೆಂಬುದು ನಿಶ್ಚಯವಾದುದು. ಗುರುವಾದ ನಿನಗೆ ಇರುವಂತೆ ಅದ್ವೈತ 
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ನಾನ್ಯಸ್ಯಾದ್ವೈತೆಸಂಸ್ಥಾರ ಸಂಸ್ಕತಂ ಮಾನಸಂ ತಥಾ । 


ಯಥಾ ಚಾರ್ಯಸ್ಕ ಶೇನ ತ್ವಾಂ ಮನ್ಯೇ ಪ್ರಾಪ್ತಮಹೆಂ ಗುರುಂ ॥ ೧೬॥ 
॥ ಮಯೆರುವಾಚ ॥ 


ತವೋಸೆದೇಶದಾನಾಯ ಪೊರ್ವಶುಶ್ರೊಸಣಾದೃತಃ । 
ಗುರುಸ್ನೇಹಾದೈಭುರ್ನಾಮ ನಿದಾಘೆ ಸಮುಪಾಗೆತಃ ॥ ೧೭ ೫ 


ತದೇತದುಸೆದಿಷ್ಟೆಂತೇ ಸಂಶ್ಲೇಸೇಣ ಮಹಾಮತೇ । 
ಪರಾರ್ಥಸಾರಭೂತಂ ಯೆ ತ್ತದದ್ವೈತೆಮಶೇಷತಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ಯಯೌ ವಿದ್ವಾನ್‌ ನಿದಾಘಂ ಸೆ ಖೆಭುರ್ಗುರುಃ । 
ನಿವಾಘೋಪ್ರ್ಯುಪದೇಶೇನ ತೇನಾದ್ವೈ ತಪೆರೋಂಭವನತ್‌ 1೧೦. ॥ 


ಸರ್ವಭೂತಾನ್ಯಭೇದೇನೆ ದದೃಶೇ ಸೆ ತದಾತ್ಮನಃ । 
ತಥಾ ಬ್ರಹ್ಮ ಪರೋ ಮುಕ್ತಿಮವಾಪ ಪರಮಾಂ ದ್ವಿಜಃ ॥ ೨೦ 


ಸಂಸ್ಟ್ರಾರದಿಂದೆ ಶುದ್ಧವಾದ ಮನಸ್ಸು ಇತರರಿಗೆ ಇಲ್ಲ. ಗುರುವೇ ಬಂದನೆಂದು ನಾನು 
ಕಿಳಿದೆನು ಎಂದೆನು. 

೧೭-೧೯. ಜಭುವು, “ ಎಲ್ಫೆ ಸಿದಾಫೆನೇ ! ಹಿಂದೆ ನೀನು ಮಾಡಿದೆ ಸೇವೆಗೆ 
ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಖ.ಭುವಾದ ನಾನು `ಿನಗೆ 
ಉಪದೇಶಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರುವೆನ.? ಪರೆಮಾರ್ಥವೂ ಸಾರೆಭೂತವೂ ಆದ 
ಅದ್ವಿ ಕ್ರತೆ ತತ್ವವನ್ನು ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಯಾದೆ ನಿನಗೆ ಸಂಕ್ಷೇಪೆವಾಗಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಉಪದೇಶಿಸಿದೆನು. ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಖುಭುವು ಹೋರೆಟುಹೋದನು- 
ಸಿದಾಫೆನು ಆ ಉಪದೇಶದಿಂದ ಅದ್ವೆ ಅತೆತೆತ್ವದಲ್ಲಾ ಸೆಕ್ತನಾದನು, 


೨೦.೨೨. ಆಗ ನಿದಾಘನು ತೆನಗೂ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪೆ 
ದಿಂದೆ ಭೇದೆವಿಲ್ಲವೆಂದು. ಕಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ಹಾಗೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಜಾನದಿಂದೆ 
ಶ್ರೇಷ್ಠೆ ವಾದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪೆಡೆದನು. ಎಲ್ಫೈ ಧರ್ಮಜ್ಞನಾದ ರಾಜನೇ ಹಾಗೆಯೇ 
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ತೆಥಾತ್ವಮಪಿ ಧರ್ಮಜ್ಞ ತುಲ್ಯಾತ್ಮರಿಪುಬಾಂಧವಃ | 
ಭೆವ ಸರ್ವಗೆತಂ ಜಾನನ್ನಾತ್ಮಾನಮವನೀಪೆಕೇ ॥ ೨೧ ॥ 


ಸಿತನೀಲಾದಿಭೇದೇನ ಯಥೈೈಕಂ ದೃಶ್ಯತೇ ನಭಃ । 
ಭ್ರಾಂತಿದೃಷ್ಟಿಭಿರಾತ್ಮಾಪಿ ತಪಥೈಕಃ ಸನ್‌ಪೃಥಕ್ಕೃೃತಃ 0 ೨೨ ॥ 


ಏಕಃ ಸಮಸ್ತಂ ಯದಿಹಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ 

ತದಚ್ಕ್ಯುತೋ ನಾಸ್ತಿ ಪರಂ ತತೋಇನ್ಯತ್‌ | 

ಸೋಹೆಂಸಚ ತ್ವಂಸ ಕೆ ಸರ್ವನೇತತ್‌ 

ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪಂ ತ್ಯಜ ಭೇದನೋಹಂ ॥ ೨೩ ಗ 


ಇತೀರಿತಸ್ತೇನ ಸ ರಾಜನರ್ಯಃ 

ತೆತ್ಯಾಜ ಭೇದಂ ಪರಮಾರ್ಥದೃಷ್ಟಿಃ | 

ಸ ಚಾಪಿ ಜಾತಿಸ್ಮರಣಾಪ್ತ ಬೋಧಃ 

ತತ್ರೈನ ಜನ್ಮನ್ಯಪವರ್ಗಮಾಪ ॥ ೨೪% 


ನೀನೂ ಆತ್ಮನು ಸರ್ವಗತನೆಂದು ತಿಳಿದು ಶತ್ರುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಿತ್ರರಕ್ಷಿಯೂ ಬಂಧು 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾನಭಾವದಿಂದಿರು. ಒಂದೇ ಆದೆ ಆಕಾಶವು ಬಿಳುಪು, ನೀಲಿ 
ಮುಂತಾದ ಬಣ್ಣಗಳಿಂದೆ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಕಾಣುವಂತೆ ಒಬ್ಬನೇ ಆದ ಆತ್ಮನು 
ಭ್ರಾಂತಿದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಕಾಣುವನು. 


೨೩. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತವೂ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪವಾದುದು. ಅದು ನಾಶ 
ರಹಿತವಾದುದು, ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆಂತ ಬೇರೆಯಾದುದು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ನಾನೂ 
ನೀನೊ ಈ ಸಮೆಸ್ತೆರೂ ಆತ್ಮಸ್ವೆರೂಪರು. ಭೇದೆರೂಸೆವಾದೆ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಬಿಡು 

೨೪. ಆ ಜಡನಾದೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠನು 
ಪರಮಾರ್ಥ ದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಭೇದಭಾವವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟನು. ಆ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೂ ಪೂರ್ವಜನ್ಮ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದೆ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನವೆಳ್ಳನನಾಗಿ ಅದೇ ಜನ್ಮ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಮನೋಕ್ಷವೆನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 
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ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣಂ [ಆಂಶ ೨ 


ಇತಿ ಭೆರೆತನರೇಂದ್ರ ಸಾರೆವೃತ್ತಂ 

ಕಥಯತಿ ಯಶ್ಚ ಶೃಣೋತಿ ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತೆಃ । 

ಸ ವಿಮಲಮತತಿರೇತಿ ನಾತ್ಮನೋಹಂ 

ಭವತಿ ಚೆ ಸಂಸರಣೇಷು ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯಾಂಶೇ ಷೋಡಶೋಂಧ್ಯಾಯೆಃ 
ದ್ವಿತೀಯಾಂಶಃ ಸಮಾಪ್ತಃ 
೨೫, ಈ ಭರತೆರಾಜನ ಸಾರವಾದೆ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಯಾರು 
ಹೇಳುವರೋ ಕೇಳುವರೋ ಅವರು ಶುದ್ಧವಾದ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ಆತ್ಮನ ವಿಷಯ 


ದಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಯೋಗ್ಯರಾಗುವರ್ಕು 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಪ್ರರಾಣದೆ ದ್ವಿತಿಯಾಂಶದಲ್ಲಿ 


ಹೆದಿನಾರನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಎರಡನೆಯ ಅಂಶವು ಮುಗಿದುದು. 
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